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LE 


CORRESPONDANT 


L'an mil huit cent cinquante-sept, le vingt-neuf avril, 4 six heures et 
demie de relevée, 

Nous, Charles-Gabriel Nusse, commissaire de police de la ville de Paris, 

Avons notifié 4 M. Douniol, gérant du journal le Correspondant, et aM. de 
Montalembert, signataire d'un article intitulé : de [Appel comme d’abus; con- 
tenu dans le numéro de ce journal, du 25 avril 1857, 

Dans les bureaux dudit journal, situés rue de Tournon, n°.29, en plan 
4M. Douniol, 

L’avertissement dont la teneur suit : 


« Le ministre secrétaire d’E1at au département de l’intérieur, 

« Vu larticle 32 du décret organique sur la presse, du 47 février 1852, 

« Vu Je premier avertissement donné au journal le Correspondant le 6 fé- 
vrier 1856, 

« Vu l'article publié par ce journal dans son numéro du 25 avril 1857, in- 
titulé : de l’Appel comme d'abus ; 

« Considérant que cet article contient une excitation au mépris des lois et 
‘tend 4 semer la discorde entre IE tat et I’Eglise ; 

« Sur Ja proposition du directeur général de la sfreté publique, 

« Arréte : 


a Art. 1°. Un avertissement est donné au Correspondant dans la per- 
sonne de M. Charles Douniol, gérant, et de M. de Montalembert, signataire 
de l'article; 

« Art. 2. Le préfet de police est chargé de l’exécution du présent arrété. 

« Stgné: Buactr. ° 
« Paris, le 29 avril 1857. » 


Et, pour que MM. C. Douniol et de Montalember! n’en ignorent, nous leur 
avons laissé la présente copie, en parlant comme il est dit plus haut. 
Cu. Nusse. 


CONFERENCES DE TOULOUSE 


SIXIEME ET DERNIERE CONFERENCE’. 


DE L'INFLUENCE DE LA VIE SURNATURELLE [SUR LA VIE PRIVEE ET LA VI. 
PUBLIQUE. 


Monseicnzur, Messipcrs, 


Nous avons conduit la vie humaine au point le plus élevé qu'elle 
puisse attemdre ici-bas. Apres l’avoir prise dans les régions inférieures. 
de l’instinct, 1a ot elle n’est en rapport qu’avec Ja nature et ou elle ne 
produit que des passions, nous |’avons introduite dans les sphéres de 
V intelligence, en face des idées d’ordre, de justice et de bonté, qui ont 
Dieu pour siége éternel, et nous |’avons vue s’y épanouir en vertus, 
e’est-2-dire en babitudes fortes, filles 4 la fois de la raison et de la li- 
berté. A ce sommet déja si haut, une troisiéme vie s’est montrée. Les 
hueurs et les émotions de l'instinct étaient les éléments de la premiére; 
les clartés et les directions de l’intelligence étaient les sources de la 
seconde : ici nous rencontrons une lumiére plus pure et plus vive en- 
core, un élan plus hardi; et, tandis que !a nature était l'objet de la vie 
instinctive et les idées l’objet de la vie raisonnable, ici c’est la person- 
nalité divine qui est le terme de la vision et de l’impulsion de l'ame, 
en attendant qu’au seuil ouvert de I’éternité elle contemple et posséde 
Yessence méme de Dieu. Voila l"homme tout entier, un et triple dans les 
ascensions progressives de sa vie, s’arrétant au point qu'il choisit, au 
plus bas méme, s'il le veut, mais ne trouvant sa félicité et sa perfec- 
tion qu’en s'approchant de Dieu, qui est son seul principe et sa seule 
fin 


Or, messieurs, il ne nons est pas accordé que Ja vie surnaturelle, 
que nous appelons aussi chrétienne et divine, soit ici-bas la plus haute 
de toutes et la plus parfaite. On le nie et on doit nécessairement le 
nier sil’on n'est pas chrétien. Car, la vie étant l’expression et la mesure 


‘ Voir le Correspondant des 25 mars, 25 mai, 25 juillet, 25 novembre 1856, et 
du 25 février 1857. 
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de toutes les facultés de l'homme, I& ot est la vie par excellence, 18 
aussi sont les facultés les plas élevées, et par conséquent la vérité, A 
moins que la vérité n’appartienne aux courtes vues et aux froides in- 
spirations. C’est de cette maniére, accessible & tous, parce qu'elle est. 
intime, que le christianisme démontre chaque jour 4u monde sa divi- 
nité. Invincible sur le terrain de la métaphysique et de /’histoire, il 
lest bien davantage encore sur le terrain de la vie, et ses adversaires 
ne peuvent |’y suivre que pour en abaisser la hauteur par d’implacables 
dénigrements. Tel fut, dés l’origine, l'art des paiens contre nous. - 
Averlis de la puissance cachée dans cette nouvelle vie qui se révélait & 
eux, ifs ne négligérent rien pour la déshonorer. Aucune insulte, aucune 
calomnie ne leur cotta. Ils inventérent des monstres contre les chré- 
tiens; et Tacite lui-méme, cet historien.si grave, qui a plus fait par sa 
plume contre la tyrannie que ne fera jamais lépée, Tacite ne dédaigna 
pas une fois de méconnattre les victimes et de les outrager, parce 
qu’elles étaient chrétiennes. Au dernier siécle, l’iacrédulité ressaisit 
cette arme, que le temps avait émoussée. Gibbon, peignant la déca- 
dence de l’empire romain, ne manqua pas d’en imputer la honte au 
christianisme ; et Voltaire écrivit son Essai sur les mocurs des nations 
pour étouffer dans le mépris la gloire historique des peuples chrétiens. 
Ces injures ont vieilli, mais elles renaissent de leurs cendres comme 
* toutes les passions de I"homme, et il n'est aucun d’entre nous qui n’en 
ait entenda I’écho. On reproche au christianisme d’avoir retiré ses fidé- 
les de ¥a vie publique pour les préoccuper uniquement de l’ceavre so- 
litaire de leur perfection; on lui reproche d’avoir substitué aux agita- 
tions du forum humain la paix égoiste de la conscience et le charme 
tranquille du commerce avec Dieu. De 1a, dit-on, l’infériorité politique 
des nations chrétiennes, comparées aux peuples de l’antiquité; un 
_abaissement des caractéres et des institutions ; je ne sais quoi de faible 
qui appelle la servitude sous le nom d’obéissance et la justifie par 
Vidée de I’honneur. 

Heureasement, messieurs, nous ne sommes plus aux premiers jours 
de l’ére chrétienne ; nous avons derriére nous dix-huit siécles d'his- 
toire; et les.catacombes, qui livraient nos ancétres 4 1a calomnie en 
les dérobant & la perséculion, sont sorties de dessous terre avec un 
éclat qui permet au monde de nous voir. C’est & cette lumiére que j‘en 
appelle pour juger le christianisme dans la vie qu'il a faite et dans 
rhumanité qui est issue de cette vie. 

Je le reconnais tout d’abord et sans peine, le christianisme a exalté 
homme intérieur. Tandis que les anciens passaient leurs jours sur la 
place publique, VEvangile a ramené ’homme 3A lui-méme, et sinon 
, eréé, du moins étendu la vie privée. La vie privée est cette conversation 
que nous avons avec nous dans notre 4me. Aucun homme ne peut lu 
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échapper entiérement; quoi qu'il fasse pour se répandre au dehors, il 
se retrouve chez lui malgré lui, il se parle, il s’entend ; et, si muette 
ou dévastée que soit la solitude intime de son étre, il en est pourtant 
l’héte et le gardien, mais le gardien plus ou moins fidéle, l’héte plus 
ou moins exact. Comme on revient avec peine dans une maison pauvre 
et mal tenue, ainsi on revient difficilement & soi-méme lorsque le foyer 
est vide et la flamme éteinte. Mais, quand !’Ame est remplie, elle est & 
elle-méme son lieu préféré. Les entretiens y sont vifs, parce que la 
pensée y abonde; ils y sont doux, parce que l'amour y est avec la pen- 
sée. Or, quand Dieu se fut fait voir & "homme et que I’Evangile lui eut 
parlé, il est manifeste que la pensée dut s’élever, l'amour s'accroitre, 
et que l’Ame remplie jnsqu’au bord ne put échapper a la conséquence 
de.cette plénitude, qui était un accroissement de son intimité avec 
elleeméme. L’homme antique n’avait que la nature pour horizon, et 
e’est en regardant le ciel qu’il allumait la lampe obscure de ses idées. 
Le chrétien, au lieu du ciel, eut Dieu lui-méme pour spectacle; tout 
devint profond en lui, jusqu’a son regard extérieur. Une vie cachée 
se forma dans son 4me; des aspirations inconnues y naquirent; le 
monde, déja si petit, s’abaissa d’un degré, et les saints purent dire 
avec une vérité dénuée d’orgueil : Toutes les fois que je suis revenu du 
milieu des hommes, j’en suis revenu moins homme *. 

Cependant la vie privée n’est pas tout entiére dans ]’4me; elle en 
franchit le cercle et déborde dans la famille. La, prés de Dieu et de 
notre 4me, nous apparaissent trois personnes : la femme, l'enfant et 
le serviteur, trois faiblesses devant une force unique qui est l'homme. 
L'homme en abusait avant le christianisme, parce qu’il aimait mal et 
peu; et il ne connaissait qu’imparfaitement les joies de la famille, 
parce qu’il n’en remplissait qu’imparfaitement les devoirs. L’Evangile, 
en dilatant son coeur, lui a donné aussi des épanouissements plus purs 
et des attachements plus vrais. Le sanctuaire domestique s'est trans- 
formé. La femme, qui n’était qu’un bien d’un ordre. inférieur, mal pro- 
tégée par une jeunesse trop courte, est devenue, aprés Dieu, le bien 
premier de son époux; des serments inflexibles ont consacré sa desti- 
née; et, la vertu couronnant sa beauté, elle a pu braver l’dge et con- 
quérir un respect qu’elle emporte au tombeau. Ses fils croissent autour 
d’elle comme des rejetons inséparables; et, &’ mesure que décline sa 
vie, la leur, en s’embellissant et en se fortifiant, lui fait & la fois un 
tréne et un rempart. La majesté maternelle succéde lentement & la 
royauté de ses jeunes années ; et ce passage insensible d'une puissance 
4 une autre, toujours soutenue par |’image inviolable du Christ, lui 
donne une immortalité que |’injure peut atteindre, mais non pas ‘dé- 


.* Imitation de Jésus-Christ. 
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ruire. La mére renouvelle l’épouse; el, en présentant un jour les fruits 
de ses entrailles aux autels ow elle les a concus, elle reprend dans leur 
féte nuptiale ses propres habits de noces; et, déja veuve ou compagne 
encore, elle rentre a son foyer demi-séculaire avec une seconde posté- 
rité pour avant-garde de sa mort. L’enfant, & son tour, hérite des droits 
et des sentiments que le christianisme a fait germer dans le sein de sa 
mére. Introduit, dés sa naissance, aux portes de l’éternité, il puise 
dans l’eau sainte répandue sur son front un caractére invisible, mais 
tout-puissant : la main de son pére ne le touchera qu’avec épargne; il 
grandira sous le toit qui l’a recu comme un ancétre qui doit y régner, 
et le pressentiment de son régne le couvrira du bouclier qui fait les 
forts, en méme temps que la grace de son Age lui donnera Ia tendresse 
qui fait les heureux. Le serviteur aussi, revétu de la méme onclion 
sorlie des plaies du Christ, n’a point été oublié dans le changement 
des destinées. Esclave autrefois, il est devenu libre; étranger & tout 
le moins, il est devenu frére. Au heu des stigmates de la servitude ou 
des signes de l’indifférence, il porte & son visage ’honneur du service 
utile, et dans ses mains l’étreinte généreuse de la fidélité. Ses ans ne 
reffrayent pas; il sait que la reconnaissance lui donnera le temps de 
mourir, et que la charité ne lui refusera pas la priére qui obtient et la 
mémoire qui glorifie. 

Ainsi, messieurs, s'est accrue la vie privée par le christianisme. 
Ainsi ! homme, retrempé dans ses bénédictions antiques, a-t-il retrouvé 
dans son 4me et dans sa maison quelque trace des fortunes de son 
premier berceau. Etait-ce un crime de ne pas les rejeter? était-ce un 
abaissement que d'aimer davantage ? 

Cependant, je ne veux pas vous le dissimuler, l’attaque est sérieuse ; 
il s'agit de savoir si la vie privée n’a pas, chez les chrétiens, étouffé 
ou du moins affaibli la vie publique; et, pour comprendre I'importance 
de ce doute, il faut nous rendre compte de ce qu’est cette autre vie 
que nous appelons publique. 

Dans la vie privée, "homme est en face de lui-méme ; dans la vie 
publique, il est en face d’un peuple. La, ce sont ses devoirs et ses 
droits personnels, son perfectionnement et sa félicité propre qui com- 
mandent sa sollicitude ; ici, ce sont les devoirs et les droits, le per- 
fectionnement et la félicité d’un peuple qui préoccupent sa pensée. Et, 
comme évidemment un peuple est plus qu’un homme, évidemment 
aussi la vie publique est supérieure & la vie privée. La vie privée, 
toute seule, touche a l’égoisme ; ses vertus mémes, si elles ne prennent 
leur vol dans une région plus vaste, se corrompent aisément sous 
Yempire d'une étroite fascination. En voulez-vous la preuve? ouvrez 
histoire. Elie ne nous montre jusqu’ici que deux sortes de peuples : 
les uns faconnés & la vie publique; les aur frustrés de toute part a 
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Ja direction de leurs affaires et tenus en tutelle sous un maitre qui ne 
leur accorde que de vivre sans se plaindre & |’abri des lois qu’il leur 
fait. Or voici pour ces peuples-la les conséquences de leur condamna- 
tion 4 la vie privée. 

Toute activité publique leur étant impossible, il ne leur reste comme 
moyen d’élévation que la richesse, et pour occupation sérieuse que de 
J'acquérir. L’esprit de lucre s'empare des cceurs. La patrie, qui est le 
lieu des grandes choses, se change en une place de commerce. Elle a 
des facteurs pour citoyens, des comptoirs pour tribune, et la Banque 
ou la Bourse pour Capitole. Les générations y dédaignent les lettres, 
parce qu’elles ne conduisent pas & la fortune; et, si la nature, toujours 
féconde malgré les hommes, y produit encore de vifs esprits, on les 
-voit, déserteurs de leurs dons et renégats du génie, transformer leur 
muse en courtisane et trahir, par soif de l’or, la pudeur et la vérité. 
Les poétes aspirent 4 Ja dignité d’hommes de finances, et le bruit de 
la gloire leur parait un songe devant le bruit de I’écu. Toute charge se 
mesure & son traitement, tout honneur 4 son profit. Les plus grands 
noms, s'il y a de grands noms dans une telle société; apparaissent der- 

.riére des ceuvres d’industrie ; et ces ceuvres, utiles 4 la troisiéme ou 
quatriéme place, prennent avec ingénuité le premier rang, qu’on ne 
leur conteste pas. Ceux-la méme qui administrent les intéréts généraux 
ne dédaignent pas de s’enrichir comme de simples particuliers. Nul 
ne sait étre pauvre, pas méme les riches. Le- luxe croit avec la cupi- 
dité, et ce débordement des goats partage le peuple en deux fractions 
qui n’ont plus rien de commun : ceux qui jouissent.de lout et ceux 
qui ne jouissent de rien. Au lieu que, dans les pays de vie publique, 
’honneur de prendre part aux affaires excite une généreuse ambition 
et place au sommet de la cité un glorieux contre-poids des basses ten- 
dances de la nature humaine; ici, chez les peuples de vie privée, rien 
warréte le cours du sang et de l’abjection. La cupidité commence, le 
luxe suit, la corruption des mceurs achéve. 

Car une conséquence de la richesse dans les nations tenues en tu- 
telle, pour ne pas dire en servitude, c’est l’oisiveté; et Poisiveté est la 

- mére inévilable de la dépravation. Que faire de soi quand on n’a plus & 

- gagner son pain ni sa fortune, et qu au milieu d'une abondance, qui 
épargne toute peine, on n ‘apergoit rien sur sa téte qui appelle le travail 

par la responsabilité? La ot la vie publique est établie, tout homme 
riche est patricien ou peut le devenir. A l’instant od cesse l’occupa- 
tion de ses propres intéréts, les intéréts de la chose commune lui ap- 
paraissent et sollicitent son génie et son coeur. Il lit dans I’histoire de 
ses péres l’exemple de ceux qui ont honoré un grand patrimoine par 
un grand dévouement; et pour peu que |’élévation de sa nature ré- 
ponde & l’indépendance qu’il s ‘est acquise ou qu'il a recue, Ja pensée 
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de servir I'Etat lui ouvre une perspective de sacrifices et de labeurs. 
Ij lui faudra parler, écrire, commander par son talent, et soutenir ce 
talent, quelque noble qu'il soit en Jui-méme, par cette antre puissance 
qui ne souffre jamais impunément d’éclipse, la vertu. Das ses jeunes 
années, le fils du patricien, c’est-2-dire de l'homme public, envisage 
avec passion |'avenir.qui l’attend en face de ses concitoyens. Il ne dé- 
daigne pas les lettres, car les lettres, il le sait, c’est fa suprématie de 
esprit ; c'est, avec I'éloquence et le godt, l'histoire du monde, la 
science des tyrannies et des libertés, la lumitre regue des temps, 
l’ombre de tous les grands hommes descendant de leur gloire dans 
J’4me qui veut leur ressembler, et lui apportant, avec la majesté de 
leur souvenir, le courage de faire comme eux. Les lettres sont le palla- 
dium des peuples véritables; et, quand Athénes naquit, elle eut Pallas 
pour divinité. Il n’y a que les peuples en voie de finir qui n’en con- 
naissent plus le prix, parce que, placant la matiére au-dessus des 
idées, ils ne voieat plus ce qui éclaire et ne sentent plus ce qui émeat. 
Mais, chez les peuples vivants, la culture des lettres est, aprés la reli- 
gion, le premier trésor public, l’arome de la jeunesse et l’épée de l’Age 
viril. Le jeune patricien s’y plait et s’y donne; il s’y plait comme Dé- 
mosthéne, il s’y donne comme Cicéron; et toutes ces images du beau, 
en le préparant aux devoirs de la eité, lui font déja une arme’ présente 
contre les erreurs trop précoces de ses sens. Des lettres il passe au 
droit. Le droit est la seconde initiation & la vie publique. Si chez les 
peuples serfs il ne conduit qu’a la défense des intéréts vulgaires, chez 
bes peuples libres il est la porte des institutions qui fondent ou qui 
sauvegardent. Ainsi se forme, en de hautes méditations et de magna- 
nimes habitudes, |’élite nationale d'un pays. Si la richesse y produit 
‘encore des voluptueux, elle y prodait aussi des citoyens. Si elle énerve 
des 4mes, elle en fortilie d'autres. Mais la ot la patrie est un temple 
vide, qui n’attend rien de nous que le silence et le passage, H se crée 
tout autour, dans une oisiveté formidable, one énergique débauche. 
La force des 4mes, s'il leur en reste, se dépense 4 se fidtrir. Des 
tétes vides portent le poids des grands: héritages, et des cceurs 
usés se trainent aprés des dignités qui leur ressemblent. Un échange 
se fait entre la corruption des sujets et la corruption de leurs maitres. 
Ceux-ci, n’ayant rien 4 faire non plus, parte que tout leur est permis, 
donnent le branle a la dévastation des moeurs; et tout s’en va, d’un 
pas unanime, an lieu ot la Providence attend les peuples indignes de 
vivre. 

Ajoutons, pour finir, un dernier trait. 

Dans les pays de vie publique, le citoyen est inviolable; c’est-a-dire 
que ses biens, son honneur, sa liberté et sa personne, sont & l'abri de 
ioute atteinte arbitraire. et que, protégé & la fois par une législation 
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souveraine et une invincible opinion, la loi seule dispose de lui; non 
pas une loi morte, mais la loi vivante dans une magistrature qui elle- 
méme est indépendante de tout, excepté de ses devoirs. Cette sécurité 
profonde, que le crime seul peut troubler, éléve les caractéres. Chacuo 
se sent chez soi serviteur du juste par ane obéissance honorable, . 
mais tout-puissant contre les erreurs du pouvoir, quel qu'il soit. Un 
noble respect de la chose publique, un dévouement sincére pour une 
autorité qui ne peut pas Je mal, naissent de cette confiance en soi- 
méme. La patrie tout entiére respire & |’aise sur le sol que Dieu lui 
a donné; les injustices ou tels maux qui la traversent encore ne sant 
plus que des accidents attachés aux choses humaines, semblables 4 ces 
Duages qui passent sur le ciel dans les climats les plus fortunés. Com- 
bien il en est autrement dans les pays de vie privée! La loi elle méme s'y 
abaisse devant le caprice d’une volonté qui ne peut pas étre prévue ; la 
magistrature, mobile et dépendante, y obéit 4 d'autres ordres que 
ceux de la justice; et chacun, averti que son sort est entre les mains 
d’un seul homme, se retire dans une crainte qui domine ses actes, ses 
paroles, et jusqu’a sa pensée. Le plus bas des sentiments, la peur, de- 
vient l’ame de ce peuple. L’hypocrisie se glisse derriére la peur, pour 
la diminuer ; l’adulation, pour la dissimuler. Entre ces trois vices qui 
s'invitent et se justifient l'un par l’autre, les coeurs s avilissent, les ca- 
ractéres tombent; il ne reste debout que la servitude, et de certain que 
le mépris. 

Voila, messieurs, en peu de mots, ott la vie privée, quand elle est 
toute seule, conduil les nations. L’homme est un étre complexe : il a 
recu de Dieu un corps qui lui donne la vie naturelle, une intelligence 
qui lui commande la vie intellectuelle, une Ame qui l'éléve & la vie re- 
ligieuse, une famille qui lui permet la vie domestique; mais il a regu 
aussi de la méme main une patrie, le droit et la nécessité de vivre en 
commun avec ses semblables; et il ne peut abdiquer cette vie, pas 
plus qu’aucune autre, sans déchoir de lui-méme et se vouer 4 une in- 
faillible dégradation, qui est |’instrument ect le précurseur de la mort. 
Quand donc on accuse le christianisme d'avoir étouffé la vie publique 
sous la vie privée, on lui porte incontestablement un coup profond, 
puisque c’est l’accuser d’étre dans le genre humain le propagateur de 
la cupidité, de la corruption des moeurs et de l’avilissement des ca- 
ractéres. 

J’affieme d’avance qu’il n’en peut élre ainsi; je suis certain, avant 
tout regard jeté au dehors, qu’un principe de vie fondé sur l’Evangile 
ne peut amener de tels résultats, et que la vie des chrétiens, honora- 
ble et utile dans l’ordre privé, I'a été aussi dans l’ordre public. 

Recourons 2 l'histoire ; c’est elle qui doit nous juger. Depuis Jésus- 
Christ, l'histoire n’a que deux pages : l’Orient et l’Occident. La page 
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de i’Orient est courte. Jamais \’Orient n’a pu arriver & la vie publique. 
Mélange impur des traditions asiatiques et de la décadence grecque, 
il a langai mille ans, de Constantin 4 Mahomet II, entre des sophistes, 
des eunuques et des baladins; et aprés, avoir enfanté un schisme 
inepte, lui qui avait vu naitre la vérité, il est tombé de tout le poids 
de sa bassesse entre les mains de I’étranger. Le Koran, son vainqueur, 
le tient & ses pieds ; et, incapable lui-méme d’en régénérer la pous- 
siére, il continue sous une autre forme la lamentable destinée de cette 
partie du monde, la premiére en beauté et depuis trop longtemps la 
premiére en malheurs. Dieu a voulu nous montrer, par ce solennel 
exemple, que la vie chrétienne elle-méme, 1a ow la vie publique 
n’existe pas, ne peut éviter tot ou tard les désolations du schisme et la 
captivité de sa doctrine. 

Laissons \a }’Orient. Terre de la servitude et de l’abjection, le chris- 
tianisme n’a pu y vivre sous sa forme vraie, qui est la forme catholique. 
Laissons-le jusqu’au jour ot la Providence, satisfaite de nous avoir 
donné dans ses miséres de si grandes lecons, lui rendra d’un méme 
coup la gloire des peuples libres et la plénitude de la vérité. C’est |’Oc- 
cident qui est le centre vivant du christianisme, c’est la qu'il nous faut 
étudier son influence sur la vie publique des nations. 

Comme |'Orient, et plus t6t que lui, l’Occident avait été la proie des 
Barbares ; et si, maitres de son sol, ils le fussent aussi devenus de sa’ 
foi, c’en était fait du christianisme dans l’humanité. Dieu ne fe permit 
pas. Ces fortes.générations, qui ne connaissaient que le charme de la 
guerre et l'ordre des camps, s émurent d'une civilisation plus douce 
que la leur; et le flot de | Evangile, qui couvrait déja tout l’empire 
romain, monta jusqu’a leur 4me pour la subjuguer. Le Sicambre courba 
sa téte devant celle du Christ ; sa framée s’abaissa devant la croix; et 
ceux que ni le Rhin, ni les Alpes, oi les Pyrénées, ni les légions ro- 
maines, n’avaient arrétés, se suspendirent & Ja voix des évéques leur 
annongant un Dieu faible et humilié par amour. Au moment méme 0d 
le vieux monde grec, s acheminaat a sa ruine morale, torturait I'Evan- 
gile dans des hérésies persécutrices et avilissait dans de faux conciles 
présidés par la puissance impériale la majesté de la hiérarchie apost o- 
lique, les Barbares acceptaient avec simplicité la parole de Dieu; et, 
non contents de lui ouvrir leurs coeurs, ils élevaient ses évéques & la 
dignité d’hommes d'Etat, en leur donnant une part aux affaires et aux 
délibérations de la patrie. 

Toutefois ces magnitiques rudiments pouvaient échouer dans la 
théocratie. En élevant |’épiscopat, el, par une conséquence nécessaire, 
le souverain pontificat, & la vie publique, les nations modernes avaient 
a craindre de se placer temporellement sous une tutelle qui leur dte- 
rait la direction des choses propres de la cité. La Providence et leurs 
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traditions les délivrérent de ce péril. Accoutumés, soit comme tribus, 
soit comme soldats, a se choisir des chefs, nos ancétres conservérent 
dane la soumission de leur foi le souvemir de leur liberté patrimoniale, 
et grefférent sur le christianisme les institutions qu’ils avaient appor- 
tées de leurs foréis. Une monarchie humaine se fonda par eax & eété 
de la monarchie divine; une aristocratie civile et guerriére & cédté de 
l’aristocratie de l’épiscopat. Tacite, racontant & son siécle les moeurs 
des Germains, avait dit cette parole oélébre : Reges ex nobilitate, duces 
ex virtute sumunt. — Hs demandent leurs rois 4 la naissance, leurs 
chefs militaires au courage. Cette parole fut comme la lo: du monde 
neaveau. Tandis que |’Orient courbait sous le césarisme uo front 
déshenoré et s’enveloppait fastueusement dans la toge d'une noblesse 
fictive, !’Occident s’asseyait sur une hérédité tempérée d’élection, et se 
créait un patriciat par l’épée et par la terre, par l’épée qui fait le dé- 
vouement, par la terre qui fait l’indépendance. Les affaires générales, 
am lieu de se traiter dans un conseil de fonctionnaires révocables ou 
dans un sépat aussi nul par l’empire que grand par le nom, darent se 
trailer dans des assemblées qui avaient tout & la fois le prestige et la 
_ Wéalité de la grandeur. Les évéques y parurent & la droite des barons; 
et la parole humaine, silencieuse depuis César, se retrouva sous une 
ferme qu'elle n’avait pas connue, tout ensemble religteuse et civique. 
empruntant a l’Evangile son onction, aux camps leur virilité, & la 
nation sa majesté souveraine. Par la, tout d'un coup |’Occident se 
trouva placé, & |’origine méme de ses destinées, sous:|’ inspiration de 
la vie publique. Les vieilles libertés germaniques salliant aux jeunes 
Isbertés de l’Evangile, on vil la cité des temps nouveaux 5 "élever sur 
les débris de l’antiquité ; et Rome, déja morte, Athénes, qui. était: 
plus, Jérusalem, ensevelie sous sa malédiction, toutes les trois éteintes, 
mais immortelles, se réveillérent vivantes dans une république plus 
vaste et plus sacrée que la leur, qui avait le Christ pour chef, l’Evan- 
gile pour charte, la fraternité des hommes et des nations pour ciment, 
YEurope pour frontidre et I’éternité pour avenir. Ce qui avait manqué 
aa christianisme jusque-la, un peuple, lui était donné. Au Iteu de ce 
cadavre sanglant qu’on appelait empire romain, et de celte société 
ridicule qui s’appelait l’empire grec, le christianisme avait un peuple, 
barbare, il est vrai, mais jeune de corps et sain d’esprit, capable de 
racheter de grandes fautes par de grandes vértus, et assuré de se polir 
par le seul cours du temps et de la vérité. 

Tous ces éléments, mélés ensemble sous des formes nouvelles, la 
religion et la guerre, la naissance et |'élection, Vindépendance et la 
fidélité, préparérent les Ames & quelque chose qui n’avait pas de nom 
dans l’histoire, et qui est demeuré célébre et cher aprés avoir disparu. 
Les anciens avaient connu le courage, mais un courage mis au service 
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de la patrie pour la défendre et l’agrandir; et qui, ne se rattachant 4 
aucune autre vertu que lui-méme, 4 aucun autre sentiment plus douwx 
et plus vaste, ne laissait au héres qu’un nom, celui de soldat, & la gloire 
qu’un titre, le mépris de Ja mort. Noble métier, sans deute, et digne 
de respect! Le Barbare aussi était soldat ; comme le Grec ou le Romain, 
il méprisait la mort; et, comme eux, il aimait sa patrie. Cependant, 
haptisé dans la lumiére et la douceur du Christ, il avait ea de son épée 
une autre réyélation, une parole qu’elle n’avait pas dite & Thémistocle, 
et que les Scipions n’entendirent jamais. L’épée disait 4 Thémistocle : 
Sois fort pour ton pays et grand pour toi-méme. Elle disait aa chré- 
tien : Sois fort pour ton Dieu, clément pour les faibles, esclave de ta 
parole, et jusque dans la fureur du sang n‘oublie pas l'amour promis 
et songe & tes couleurs. C’était la chevalerie. Le chevalier état l'homme 
de guerre attendri par |’amour de Dieu et par un autre amour délicat 
né de I’élévation que la femme avait regue du christianrsme. Dés son 
enfance, le fils du baron chrétien apprenait 4 manier les armes, mais 
il apprenait aussi 4 aimer Dieu pour le servir; et, quand une gloriease 
paberté avait passé de son coeur & ses sens, il avisait dans ane affec- 
tion respectée de lui-méme le secours tout-puissant de sa vertu. En- 
touré de ses proches vivants, en face de ses ancétres morts, 71 venait 
a lautel ; ily pronongait des serments ou Dieu, la patrie, le pauvre et 
ramour se rencontraient sans s’étonner; et, ce grand j jour dans sa mé- 
moire, il partait pour les champs inconnus de |’avenir, incertain de ce 
qu il trouverait sur sa route, mais sdr de ne trahir jamais la foi jarée 
et de mourir en preux, s'il Jui fallait mourir. Quelquefois il cachait son 
nom, ses chiffres, sa gloire, mais il en restait assez pour reconnaltre te 
chevalier ; -et, dans ces occasions méme ot Ia prudence conduisait te 
courage, i disait avec Tancreéde : 


Conservez ma devise, elle est chére 4 mon coour, 
Les mots en sont sacrés : c'est l'amour et l’honneur. 


L’honneur! jallais ’oublier. L’honneur fut dans tout YOccadent 
Vame et l'auréole de la vie publique. Ce n’était pas !a gloire trop chére 
al’ orgueil, ce n’était pas la vertu toute seule, avec ses sobres t taspira- 
tions : c’était plus que la gloire et plus que la vertu : un sentiment 
chaste de soi-méme, une crainte infinie de toute honte méritée, la pias 
haute délicatesse dans la plus sainte pudeur. C’était saint Louis capaf 
et disant & son vainqueur, sous la menace de la mort : Fais-tei chré- 
tien, et je te ferai chevalier. C’était Duguesclin, Bayard, Godefroy de 
Bouillon, caracléres nouveaux qu ‘ignorait l'antiquité, qui eussent ravi 
Plutarque, tout accoutumé qu'il fat aux 4mes illustres, et dont le res- 
plendissement, conservé d’dge en Age, illuminait encore les temps dé- 
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générés de Louis XiV. L’honneur est la ligne équinoxiale de ’huma- 
nité; !humanité s’échauffe et se purifie & mesure qu'elle en approche, 
elle se glace et se ternit & mesure qu’elle s’en éloigne. 

. Retourvons maintenant par la pensée aux murs de Constantinople ; 
entrons dans ces arénes oii d'ignobles factions se disputent devant 
Yempereur les applaudissements de la multitude. Pénétrons dans ces 
palais qu’habite la manie théologique, que la persécution ensanglante 
et que la mollesse diflame; regardons ces eunuques qui gouvernent, 
ces sénateurs qui se courbent, ces soldats qui achétent la paix, ne 
pouvant plus la conquérir, cette ruse qui trahit ceux-la mémes qu’elle 
implore pour sauver l’empire : voila l’Orient, c’est-a-dire une chré- 
tienté ou la vie publique avait péri. 

Cependant, messieurs, |’Occident ne vous est pas connu tout entier. 
Sous le. sceptre des rois chrétiens, au-dessous des évéques et des ba- 
rons, il y avait le peuple. Le peuple est le fond dela société humaine. 
Il se compose de tous ceux qui travaillent pour vivre, parce que le tra- 
vail de leurs ancétres ou le leur propre ne les a pas encore élevés 2 
lindépendance d'un patrimoine suffisant. Le peuple est le sol vivant de 
Ja patrie. C’est de lui que part tout ce qui monte, c’est en lui que 
rentre tout ce qui descend. Incapable de gouverner, parce que le 
temps et la science lui font défaut, 11 a besoin cependant aussi de la 
vie publique, soit pour n’étre pas opprimé, soit pour ne pas se fiétrir 
au contact uniforme des intéréts et des besoins. On vit done en Ocei- 
dent, par le progrés naturel des choses, les communes se fonder. 
L’Eglise avait été la premiére ciladelle de la liberté, Je chateau la 
seconde : la commune fut la troisitme. République obscure, mais res- 
pectée, elle eut la charte de ses droits, elle eut son conseil, ses chefs, 
a milice et son drapeau. Sous cette protection sérieuse, qui liait 
'honneur des classes plus faibles & celui des classes plus fortes, se 
forma dans la société chrétienne, non pas seulement par les arts li- 
béraux, mais encore par le commerce et l’industrie, si méprisés des 
anciens, une arri¢re-garde de savoir et de probité qui prit rang dans 
les destinées de | Europe, et se prépara pour elle-méme un avénement 
plus complet 4 la vie publique. Ce qui restait de l’esclavage légué par 
le monde ancien au monde. nouveau tendit chaque jour & s'adoucir, 
puis 4 disparaitre. L’ouvrier fut libre, et, averti par l’exemple de!’ Eglise, 
de la noblesse et de la bourgeoisie, que tout homme isolé est un 
homme perdu, il s’associa pour étre respecté. S’il eut encore des mai- 
ires, i] eut aussi des droits; il ne fut plus seul en présence de la ri- 
chesse, ni seul non plus en présence du malbeur. 

Ainsi, messieurs, du prince au pauvre, du souverain pontife & I'ar- 
tisan, s’élablit dans la chrétienté politique une hiérarchie ot chacun 
avait sa place, son pouvoir et son honneur, et ot, nul n’étant seul, tout 
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le monde était. quelque chose ; vaste assemblée d’hommes divisés par 
nations, et oi se réalisait, malgré les vestiges subsistants des mccurs 
barbares, cette forme de gouvernement, composé de monarchie, d’a- 
ristocratie et de démocratie, qu’Aristote estimait la meilleure, et dont 
saint Thomas d’Aquin donnait aprés lui cette description : « Le gou- 
vernement est parfait dans une ville ou dans un peuple lorsqu’un seul 
y préside & tous selon la vertu, qu'il a sons lui des grands qui parta- 
gent son autorilé selon ja vertu, et qu’enfin l’un et l’autre principal 
est la chose de tous, soit parce que tous peuvent élire, soit parce que 
tous peuvent étre élus'. » 

Mais, messieurs, ce sont jes actes qui décident de la valeur des 
hommes et des institutions : sachons done quels furent les actes de 
l'Oceident chrétien. 

_Depuis que l'histoire existe, et que Moise d’une part, Homére et 
Hérodote de I’autre, en ont tracé les premiers linéaments, nous n’aper- 
cevons dans le monde qu’une grande lutte, celle de la plus formidable 
masse de terre qui existe contre la moindre de toutes, la lutte de 
l'Orient contre |’Occident. Berceau de |’homme et de ses races, terre 
religieuse, mais servile, |’Orient n'a eessé d’aspirer & la domination de 
toute sa postérité. La Bible. nous le montre fondant les premiers em- 
pires et menacant du fond de ses capitales Je reste de la terre. Dieu, 
qui avait d'autres vues, lui opposa |’Europe, et Homére, historien de 
sa providence, nous a raconté dans la chute de Troie le prélude des 
deux prédestinations. Marathon et Salamine succédérent; le grand roi 
tourna le dos & ces petites républiques, dont la parole allait jusqu’a 
Persépolis importuner son sommeil. Alexandre porta. le troisiéme 
coup, et du Granique a |’Indus, |’ Asie s’étonna d'obéir & la pensée d'un 
Macédonien. I! lui fallut mille ans pour obtenir un vengeur. 1.’ Arabie 
le donna, et Mahomet, pontife, législateur et conquérant, se présenta, 

des colonnes d'Hercule au Pont-Euxin, sur une ligne de doure cents 
lienes, au christianisme campé sur Pautre rive des destinées. [Europe 
et le Christ retrouvaient Je vieil-ennemi, mais bien autrement formi- 
dable qu’il lett jamais été. Ce n’était plus l’Asie retenue 4 ses extré- 
mités dans les langes de Confucius et de Bouddha, contenue & son 
centre par les doctrines pacifiques de Zoroastre; c ‘était I’ Asie armée 
d’ane religion toute jeune et conduite par un esprit qui faisait de 
lépée une croyance et un apostolat. Il fallut voir tomber sous le joug 
les conquétes d ‘Alexandre et des Romains, les églises primitives, et 
jusqu’aux lieux sacrés ot reposaient la mémoire des patriarches, les 
os des prophétes et les traces encore chaudes du Sauveur des hommes. 
Un déisme facile servant de support 2 des meeurs dépravécs, une ado- 
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ration de Dieu dans la guerre et le succés, une obéissance aveugle aux 
lieutenants de Vislam, c’était l’Asie telle que Mahomet I’avait faite, 
telle qu’elle régnait sur une moitié du monde, en convoitant l'autre et 
en y poussant d@’heure en heure ses fanatiques escadrons. 

Constantinople n’y pouvait rien, qu’y périr un siécle plus tét ou un 
siécle plus tard. Ce fut l’Occident qui se chargea de sauver le monde 
encore une fois. La chevalerie, reprenant les routes d’ Alexandre, y ar- 
réta pendant trois siécles le flot de l’erreur. Jérusalem revit la croix, 
tandis qu’’ ]’autre extrémité du champ de bataiile l'Espagne chrétienne 
regagnait pied 4 pied le terrain perdu de la civilisation, et renfermait 
dans Grenade les restes d'une fortune qui devait s’achever sous le re- 
gard d'Isabelle et de Ferdinand. Je sais, messieurs, que le dix-huititme 
siécle vous a tenu sur ces guerres héroiques un autre langage que le 
mien; mais Je dix-huitiéme siécle était trop jeune pour lhistoire : il 
la lisait en enfant, et, grace aux révolutions qui ont muri notre age, 
nous Ja lisons en hommes. Deux fois dans cinquante ans nos armées 
ont retrouvé les vestiges des croisés, et l'Orient a vu le christianisme 
décider de son sort sous des drapeaux dont les couleurs étaient chan- 
gées, mais dont l’ascendant n’avait plus de rival. Le croissant, vaincu 
sous les murs de Poitiers par les Francs de Charles-Martel, aux ehamps 
de Grenade par Ferdinand, dans les eaux de Lépante par un autre Es- 
pagnol, devant Vienne par Sobieski, le croissant a recu de nous, tout 
4 l'heure, l’injure derniére que la fortune fait & ceux qu'elle a condam- 
nés : nous l’avons défendu, et l’épée de Godefroy de Bouillon a signé 
le sursis accordé par le Christ & son adversaire expirant. — 

Maitres de l’Orient par la route des Croisades, nous |’avons pris a 
revers par un chemin que !'antiquilé ne connaissait pas. L’Atlantique, 
ouvert 4 nos vaisseaux, nous a révélé le monde, et nulle terre, si pro- 
tégée qu’elle fat par ses glaces ou par son soleil, n’a pu échapper a la 
curiosilé.de notre science ni & |’ardeur de notre foi. Jésus-Christ a pro- 
mené son pavillon sur toutes les mers, en y portant avec lui la supré- 
matie de ceux qui l’adorent, et désormais nos lois, nos mteurs, Nos 
armes, notre commerce, notre industrie, tous nos arts et tous nos des- 
seins, planent sur l’univers, étonné d'avoir pour dominateur le plus 
étroit et le plus faible des continents sortis de la main de Dieu. En 
trois siécles, d’ Auguste & Constantin, le christianisme a conquis Rome; 
en cing siécles, de Clovis & Charlemagne, il s'est assujetti les Barbares, 
dont i! a fait les peuples nouveaux; en six siceles, de Godefroy de 
Bouillon & Sobieski, il a surmonté l’islamisme et I’a rdéduit & cette im- 
puissance, qui est le prélude de la mort; en trois stécles, de Vasco de 
Gama aux jours encore sans nom de notre vie présente, il a pris pos- 
session de tous les rivages baignés par des flots, en attendant le jour iné- 
vitable oi il régnera sur les portions de I’humanité que I’ éloignement ou 
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{a profondeur des terres a jusqu'ici soustraites 4 son action. On peut se 
persuader, il est vrai, que lui-méme périra dans son triomphe, en lais- 
sant sur son tombeau la raison humaine dégagée tout ensemble des 
obscurités de l'ignorance et des mystéres de la foi. C'est la une illusion 
permise 4 notre liberté, et dont il est inutile de discuter ici le mérite, 
puisque toujours est-il que'l’Occident chrétien a fait son cenvre, oeuvre 
laplus vaste et la plus forte dont l'histoire, en six mille ans, ait im- 
mortalisé le bienfait. 

Soit donc que l'on considére au dedans et au dehors, dans leur or- 
ganisatiou politique ou dans leur épanchement, les nations modernes 
formées par le christianisme, il reste que la vie publique, loin d’y 
avoir été étouffée sous la pression de la vie surnaturelle, y a puisé une 
incomparable vigueur, une séve originale qui a exalté toute chose, 
’honneur, la liberté, les lettres, les sciences, les arts, et a porté enfin 
la puissance militaire et civile de 'humanité régénérée & un point de 
grandeur qui n ‘avail pas d’exemple. Si le sénat romain pouvait ressus- 
citer, si la Gréce pouvait s’assembler encore une fois aux champs 
d'Elis ou d’Olympie, et consacrer un jour a entendre Bossuet aprés 
Hérodote, ah! sans doute, malgré leur patriotisme revivant avec eux, 
les manes généreux de ces grands peuples ressentiraient une émotion 
digne d'eux et digne de nous, et leur acclamation saluerait un avenir 
accompli qu’ils n’avaient pas inéme prévu. 

Cependant, messieurs, en est-il du siécle of nous vivons comme des 
siécles qui nous ont précédés? Si la vie publique a eu, en Europe, de- 
puis Clovis, un admirable développement, ne s’y est-elle pas a la Jon- 
gue épuisée, et les nations chrétiennes sont-elles autre chose aujour- 
d’hui qa’une ruine tourmentée par le feu, une poussi¢re soulevée par 
le vent? Que reste-\-il en eux de l’unité? et qu’y reste-t-il de la li- 
herté? Une horrible division y produit & la fois la servitude et J’anar- 
chie. On ne sait plus ob marche ce grand corps de la chrétienté, qui 
tantét se heurte & une démocratie sans limites, tantét & une autocratie 
sans contre-poids, incertain de sa route et de son but, et plutét sem- 
blable & un homme ivre qu’a une société. Que si le pouvoir et le droit 
ysarvivent quelque part, ce n'est point dans la portion soumise 2 
Yantorité de l'Eglise, mais au sein des peuples qui se sont séparés d’elle 
par le schisme et I’hérésie. L’Angleterre, en Earope, les Etats-Unis, 
en Amérique, sont Jes derniers représentants d'un ordre la fois libé- 
ral et assis. Partout aillears les nations chancellent, et leur repos, si 
elles en ont, n’est qu’une halte sous la main qui comprime leur respi- 
ration. D’od vient cet état de choses, et n’accase-t-il pas l'impuissance 
d'une religion qui ne sait plus diriger ni contenir ses croyants ? 

Messieurs, e’est d’abord une erreur, quand il s’agit de l'influence du 
christianisme, de le découper en troncons et d’arguer contre lui dela 
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faiblesse de telle ou telle de ses parties, au lieu de Je prendre dans son ~ 
action totale sur I’humanité. Sans doute I'Eglise catholique seule ren- 
ferme le chrisuanisme tel que Dieu !'a fait, avec sa hiérarchie, ses 
dogmes, son culte, et la pleine efficacité sur les 4mes de son interces- 
sion et de sa juridiction. Mais |’Eglise catholique ‘n’a pas les bornes que 
vous lui croyez en la mesurant aux contours extérieurs de son exis- 
tence visible. Partout, méme dans les branches ostensiblement sépa- 
rées de leur tige primordiale, l’Eglise entretient une séve régénéra- 
trice et produit des effets dont lhonneur lui appartient. C'est elle qui 
est encore le lien-du schisme, le ciment tel quel de I’hérésie; ce qui 
y reste de substance et de cohésion vient du sang qu’elle y a répandu 
et gui n’est pas encore desséché, comme on voit des rameaux tombés 
’ terre sous le tronc qui les porta conserver encore une végétation sen- 
sible 4 la lumiére et a la rosée. La mort ne se fait pas en un jour au 
sein des esprits que la vérité illumina. Ils en gardent longtemps des 
reflets qui les éclairent, des impulsions qui les animent; et les opposer 
% la source d’od ils sont sortis et qui agit encore sur eux, c'est allri- 
buer a un fils ingrat les mérites qu'il tient de sa race, et dont la trahison 
ne l’a pas tout & fait dépouillé. Ainsi Angleterre, dont vous venez de 
parler comme d'une exception & la décadence sociale des pays chré- 
tiens, |’ Angleterre, qui !’a fait ce qu’elle est ? Est-ce depuis son schisme 
qu'elle a fondé les institutions & qui elle doit la paix dans la liberte, 
l’honneur dans l'obéissance, et la sécurité jusque dans !’agitation? II 
n’en est rien, vous le savez. Les institutions britanniques sont le mo- 
nument d’un Age ob Angleterre payait au siége apostolique le tribut 
qu'elle appelait elle-méme le denier de saint Pierre, et la main d'un 
archevéque catholique de Cantorbéry, la main fidéle et magnanime 
d'Etienne Langton, est & jamais empreinte surles pages ot remonteat, 
de notre siécle & saint Louis, les traditions politiques de la Grande- 
Bretagne. Son esprit et ses lois se sont formés sous l’influenee de 
I'Eglise, au méme sanctuaire et dans da méme foi qui lui avaient . 
donné pour souverain saint Edouard le coofesseur. Les Etats-Unis, a 
leur tour, fils de la vieille Angleterre, en ont emporté les maeurs aus 
champs vierges de l’Amérique, et, n'y trouvant aucune trace d’antiquité 
qui leur permit de s’y usseoir & l’ombre d’une monarchie héréditaire 
et d’une aristocratie de naissance, ils ont fait de ce nouveau monde 
une république animée d'un souffle ehrétien, quoique imparfait, moa- 
trant par cet exemple que la vie publique n’est pas attachée 2 une 
seule forme de gouvernement, mais qu'elle dépend surtout de |'espril 
qui anime les peupleset de la sincérité qui coordonne leurs institutions. 
L'Angleterre régne chez elle et hors d’elle parce qu'elle a conservé 
son droit public, en !'appropriant avec lenteur et sagacité au dévelop 
pement des Ages, des idées et des besoins ; les Etats-Unis ragnent chet 
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eux et sur eux, parce que, possesseurs d'une terre nouvelle, mais 
héritiers d’un esprit ancien, ils ont transporté les meeurs de leur illus- 
tre métropole aux rivages de leur jeune civilisation. C’est le christia- 
nisme qui est le pére de ces deux peuples et le gardien de leurs 
chartes. Aussi le comte de Maistre, parlant de l’avenir du monde, ne 
souhaitait pas a |’Angleterre de devenir chrétienne, mais seulement 
catholique, entendant par 1a, dans son langage a la fois orthodoxe et 
pénétrant, que ce qui manque 4 !’Angleterre, ce n’est pas la foi qui 
inspire, mais l'autorilé qui conduit. I] n’en est pas, en effet, d’un peu- 
ple voué traditionnellement & I’hérésie comme d’un hérétique qui |’ est 
devenu par un égarement de cceur personnel. Celui-ci s’est révolté, fe 
peuple a recu son erreur; il ignore la vérité plus qu'il ne la contredit, 
el, encore que tous ne sojent pas innocents de leur ignorance, parce 
qu’ils pourraient la vaincre, beaucoep n’ont ni le temps ni la lumiére 
qui rendraient leur état criminel devant Dieu. Ils appartiennent, selon 
admirable expression de la doctrine catholique, a l’dme de I'Eglise, 
enfants inconnus de leur mére, quoique portés dans ses entrailles, et 
qui vivent encore de sa substance comme Ils sont issus de sa fécon- 
dité. 

Cette remarque faite, messieurs, et elle est de la plus haute im- 
portance pour apprécier l’action du christianisme sur les destinées 
hnmaines, je confesse que la plupart des peuples catholiques sont 
aujourd'hui dans une crise violente qui ne permet ni & la liberté 
de s’établir n1 au pouvoir de compter sur le lendemain. Cela est 
vrai, il serait puéril de le nier, comme i! est puéril de n’en pas 
. Voir la cause et d’en accuser le christianisme. A la différence de I’An- 
gleterre, qui a conservé son droit public, les peuples du continent 
européen ont perdu le leur et ne l’ont pas encore recouvré ou rem- 
placé. Ils l’ont perdu peu & peu, sous l'influence progressive d’une 
souveraineté génée par fe droit chrétien, et qui, usant avec une habi- 
leté persévérante des fautes et des maux de chaque siécle, a su, & la 
longue, dépouiller I'Eglise, la noblesse et les communes de leurs 
garanties acquises et les réduire & une impuissance politique absolue, 
pour ne laisser debout et d'actif que le sommet de la société. Si cette 
ceavre une fois close, les peuples modernes |’eussent accepteée, ced 
été l’Orient devenu le maitre du monde, le Bas-Empire passé & |'état 
aniversel, toute vie publique éteinte, et I’Eglise elle-méme menacée 
16t ou tard de ce legs terrible que Constantinople a fait & Saint-Péters- 
bourg. Cela ne pouvait pas étre. La race de Japhet, de Charlemagne 
et de saint Louis, c’est-a-dire la France, secoua en un seul jour I'ceu- 
vre de vingt générations, et l'on vit par terre, aprés (out le reste, ce 
qui avait espéré et tenté d’étre seul quelque chose. Mais, par un mal- 
heur qui dure encore, !a ruine du droit public avait entrainé dans la 
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foi des peuples une ruine paralléle ; le christianisme avait souffert en 
Europe une effrayante diminution de son régne, et, lorsque éclata l'ef- 
fort de la France pour ressaisir son ancienne vie sous up aspect non- 
veau, lirréligion conduisit ou plutét égara ses coups. Tandis que la 
révolution d’Angleterre s’était accomplie sous l’empire du christianisme, 

la nétre s‘inspira du doute et de la négation ; elle détruisit le sanctuaire 
sous prétexte de relever la France, ne ge souvenant pas que les Ro- 
mains avaient placé dans ja méme enceinte la tribune d’ou parlaient 
leurs orateurs et les temples d'ot parlaient leurs dieux. Cette méprise 
a, depuis soixante ans, bouleversé Je monde et condamné a l’impuis- 
sance les plus généreuy desseins. Toute cause dont la religion est ab- 
sente, et 2 plus forte raison toute cause qui répadie la religion, est 
une cause ob manque le premier fondement de 'humanité. Si la France 
efit accepté le concours de sa foi séculaire, concours qui vint au-devant 
d’elle avec un désintéressement dont la postérité n'oubliera pas te 
mérite, elle efit sans doute beaucoup souffert encore, parce que le ré- 
tablissement d’un droit public perdu est oeuvre la plus laborieuse 
d’un peuple et d’un 4ge, mais du moins elle edt gardé dans ses tour- 
ments |’élément de la tradition et de la stabilité, la présence efticace 
de Dieu, et l'Europe, au lieu d’étre & peine au seuil de son avenir, por- 
terait déja le noble fardeau d'un édifice sérieusement commencé. 

Mais, si malheureuse gue soit une telle situation, si féconde en 
épreuves qu’elle puisse étre encore , le christianisme n’en porte point 
la responsabilité, ou, plutét, il y puise une nouvelle démonstration de 
sa généreuse influence sur la vie publique des sociétés humaines. 
D’une part, les peuples qu’il avait élevés n’ont pu saccoutumer a la 
destinée de \’Orient; aprés un court sommeil, its ont réclamé lear 
droit public, incapables de vivre lors d’une eité réguliére et de ployer 
mollement sous un repos acheté an prix de toutes tes libertés qu'ils 
tenaient de leurs aieux. Il en ont appelé de Louis XIV & saint Louis, de 
Charles-Quint 4 Charlemagne, comme I’Angleterre en avait appelé de 
Henri VIII et d'Elisabeth 4 son antique parlement. D’une autre part, 
Je christianisme ayant été repoussé par une révolution mal conduite, 
ce mouvement, si juste dans ses causes, n’a pu s’asseoir aprés plus de 
soixante ans d’efforts, allestant ainsi par ses chutes qu’il avait trop 
présumé de lui, et que les peuples chrétiens, quoi qu'ils vealent ten- 
ter, ne l’accompliront jamais sans le secours de Ia foi qui Jes a faits ce 
qu ils sont. 

Voici maintenant l'avenir, et le voici , messieurs , sous une e infail- 
tible alternative. Jamais encore une nation n’a recouvré ou remplacé 
son droit public perda, si ce n‘est une nation chrétienne. Les peuples 
paiens avaient pu mettre au monde d’illustres cités ; mais, une fois.le 
premier souffle de leur vie. publique évanoul, ils n'ont pu en ressuseiter 
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inspiration. Ni Athénes, niSparte, ni Rome, n’ont ravivé leurs insti- 
tutions détruites et leur patriotisme éteint; elles ont peut-étre encore 
produit de grands hommes, elles n’ont plus produit de citoyens. La 
hiberté ne repait pas de ses cendres par sa propre vertu, et, quand 
l'Angleterre, aprés le régae que je citais tout’ l'heure, eut reconquis 
son droit national, ce fut un miracle qui n’avait pas d’exemple et qui, 
a lui seul, est une preuve saisissante de la divinité du christianisme. 
De méme que nailre est une chose naturelle, et que ressusciter est une 
chose miraculeuse, de méme aussi, naitre a la vie publique est, dans un 
peuple, l’effet des lois générales qui gouvernent la société; mais ressai- 
sir la vie publique aprés l'avoir perdue, c’est l’effet d’une régénération 
qui vient de plus haut. L Angleterre I'a pu parce qu'elle était chrétienne, 
et que, lout en gardant I’hérésie que lui avait infligée le pouvoir absola, 
elle a rejeté avec horreur le scepticisme et lincrédulité. C’est la ce qui 
a fait sa force contre les traditions politiques de Henri VIII et d’Elisa- 
beth, et c’estce qui la fait encore contre les agitations trop souvent 
impuissantes ov le continent se débat sous ses yeux. 

it arrivera donc l'une de ces deux choses : ou |’Europe rentrera d’elle- 
méme sous la lumiére de I'Evangile, et par l’Evangile qui lui avait donné 
ses institutions elle en recouvrera le glorieux patrimoine; ou, persé- 
vérant dans V'urgueil d'une raison trompée, elle continuera de repous- 
ser Jésus-Christ, et, victime d'une corruption qui ne cessera de s’ac- 
croitre, elle s’en ira, dechimére en chimére et de chute en chute, au 
repos des générations qui n’ont plus d’autre liberté que celle du dés- 
honneur. Alors aussi le christianisme deviendra le dernier asile des 
grandes dames. Dégodtées du spectacle de la servitude, elles se retire- 
ront plus & fond dans la vraie cité du chrétien qui est |’éternité, et de 
i elles répandront sur le monde cette gloire des saints qui fleurit sur 
toutes les ruines, pour étre aux temps les plus malheureux un témoi- 
gnege et une espérance. 

Messieurs, j'ai achevé ce que j’avais & vous dire de général sur la vie 
et sea différentes formes. Aprés vous avoir conduits de degrés en degrés 
jusqu’a la vie surnaturelle, la plus haute de toutes, je devrais vous en- 
tretenir des vertus qui en jaillissent comme son fruit et son expression. 
Mais déj& bien auparavant, dans une autre assemblée que celle-ci, j’ai 
traité de toutes les vertus surnaturelles, telles que la foi, \’humilité, la 
chasteté, la charité, la religion et la sainteté, ne négligeant pas uon 
plus de faire ressortir l’influence de ces vertus sur la société humaine 
quant au droit, & la propriété, & l’autorité, & la famille et & |’économie 
politique. C’est donc une ceuvre accomplie, et il ne me resterait ict 
qu’’ vous parler des moyens établis de Dieu pour nous communiquer 
la vie surnaturelle, je veux dire les sacrements, que je n’ai envisagés 
qu'une fois, & propos du commerce de |l’homme avec Dieu et sous leur 
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aspect le plus général. Me sera-t-il permis, messieurs, de yous en expo- 
ser la doctrine et de terminer ainsi, aprés plus de vingt ans, !'apologie 
totale de la foi chrétienne? Je l’ignore. Mais, que je doive vous retrou- 
Ver ic] ou ne vous y revoir jamais, que Dieu ferme ma bouche ou dai- 
gne l'ouvrir une derniére fois, je ne vous quitterai pas sans m’estimer 
heureux d'avoir fait une part dans mon ministére a cette ville qui fut 
le berceau de mon ordre, ot saint Dominique eut la premiére vue et 
les premiers amis de sa pensée, et od j'ai rencontré, dans un digne 
archevéque, le successeur de cet illustre Foulques, bienfaiteur de mes 
péres et houclier de ta for. 
H.-D. Laconpame. 
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L’ AGRICULTURE EN FRANCE 


Jamais on. n‘a parlé davantage des progrés de |’agriculture fran- 
caise; la dernitre et magnifique ‘Exposition universelle a causé un 
redoublement d’admiration pour les races surprenantes d’animaux 
perfectionnés, pour les machines agricoles, les nouvelles méihodes 
agricoles, les grands travaux agricoles qui doivent sous peu doubler 
la production ; jamais on n’a fait plus de compliments , donné plus de 
médailles, de prix, de croix, porté plus de toasts a l’agriculture, et 
jamais l’insuffisance des récoltes et des produits n’a été plus manifeste 
et plus prolongée ; c'est & n’y rien comprendre, au moins pour le bon 
public assez disposé & prendre le bruit pour la chose. 

Nous avons des merveilles de toute espéce, des industries de luxe a 
se pamer d’admiration, des théatres plus beaux que des cathédrales, 
des kilométres de tableaux et de statues dans des galeries aux vodtes 
immenses, couvertes de fresques et d’or,-des fétes publiques qui 
éclipsent les fétes données jadis par ses maitres au peuple-roi, des 
villes de palais et des palais comme Babylone et Rome n’en eurent 
jamais, nous avons de la gloire 4 donner de |’envie & toutes les nations 
da monde; il ne nous manque que peu de chose, de quoi manger 
suffisamment. Si c’était le grain de sable dont parle Pascal et qui 
arréte les plus vastes projets? si nous allions ressembler a |’astrologue 
qui, ne pensant qu’a porter ses regards dans les cieux, ne s‘apercoit 
pas qu’il va tomber dans un puits? 

Cette question importune de Valimentation publique commence & 
préocecnper sérieusement les hommes de bon sens et méme un peu 
tout le monde, elle inquiéte beaucoup les vrais patriotes et méme un 
peu les gens de bourse et les financiers cosmopolites; aussi Dieu sait 
combien on écrit & ce sujet de brochures sentimentales, de feuilletons 
hamanitaires ; c’est merveille de quelle quantité de conseils, de dé- 
couvertes, d’espérances on reconforte I’hnmanité souffrante. 
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Serait-il permis & un homme qui, malgré ces belles choses, n’est 
pas trés-rassuré, quin’a pas |’honneur, je l’avoue, d'étre un agronome 
de Paris ni un fonctionnaire public, encore moins un inventeur de 
spécifiques agricoles, mais qui a quelque peu vu de ses yeux, pratiqué 
et réfiéchi, d’examiner cette grande et capitale question de l’agricul- 
ture francaise avec une indépendance compléte des hommes et des 
préjugés ? Un paysan du Danube par le temps qui court, ce sera peat- 
étre original. | 


PREMIERE PARTIE. 


I 


\ 

Prétendre que la France n’a fait nul progrés en agriculture, ce 
serait soutenir un paradoxe et commettre une erreur. Repuis la fin des 
grandes guerres de |'Empire notamment, la terre, reeevant plus de 
travail de bras plus nombreux, améhorée sur plus d'un point par la 
marne, la chaux, des engrais plus abondants; la terre, dont une 
partie des landes a été défrichée, a donné de quoi nourrir les six 
millions d’hommes dont la population de la France s'est accrue de- 
puis 1845. 

Je sais, d’un autre cété, que des maladies sur certaines plantes, 
l'intempérie persistante des saisons, sont une des principales causes 
de la pénurie actuelle; tandis qu’ une époque rapprochée, de 1848 
a 1854, nous avions ea des récoltes si abondantes; qu’elles nous 
avaient permis de veadre & I’étranger une quantité considérable de 
grains. , , 

Mais il n’en est pas moins vrai que les progrés de.|’agriculture sont 
trés-lents et trés-insuflisants, comme le prouvent des faits et des do- 
cuments certains. 

Parmi les nombreux volumes que publie chaque année le gouver-- 
nement pour |’instruction et lédification de ses administrés et qui 
servent trop souvent a garnir les étalages des bouquinistes sur les 
quais de Paris, sans que les feuillets en aient été coupés, il en est 
qui, je le reconnais, sont fort lourds et fort ennuyeax, mais trés- 
instructifs ; ils renferment les immenses tableaux des douanes. J’y ai 
trouvé, et tout le monde pourra en faire autant que moi, les preuves de 
ce que javance. | 

D’abord, quant aux céréales, qu’y voyons-nous? que, le plus sou- 
vent, la France ne récolte pas assez de blé pour sa consommation. 
J’at fait moi-méme le relevé des importations et exportations ; mais,- 
de crainte qu’on ne m’accuse d’erreur, jaime mieux prendre les 
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ehiffres d’an document officiel. La préfecture de la Seine vient de 
publier on assez gros livre intitulé : Compte moral et financier de la 
caisse de service de la boulangerie. (On met maintenant de la morale 
partout; c'est éditignt.) Parmi les piéces justiticatives au tableau A, 
jai va ceci : de 1816 & 1855 inclusivement, pendant quarante ans, 
on a importé en France cinquante-sept millions d’hectolitres de hlé 
( 57,275,918), et exporté vingt-cing millions (25,203,399); excédant 
des importations, trente-deux millions (52,072,519); les sommes 
sorties de France, par l'effet des importations, s’élévent & deux cent 
seize millions (216,613,232), et les sommes rentrées en Franeé par 
l’effet des exportations sélévent A deux cent sotxante-seize millions 
(276,789,137 ), excédant neuf cent quarante millions (939, 824 ,095). 

Dans ce relevé, ne se trouvent, pas les antres grains dont les im- 
portations sont considérables. Ainsi, en 1855, on a importé en 
France en seigle, mais, orge et avoine, déduction faite des exporta- 
tions, quatre cent vingt-sept mille hectolitres, valant six millions trois 
cent quatre-vingt-cing mille franes. 

Combien de fois j'ai entendu, dans des années de cherté, des 
ouvriers de la ville et de fa campagne me dire traés-sérieusement et de 
la meilleure fui du monde : « La France est le pays fe plus fertile de 
la terre; -elle récolte ordinairement, dans une année, de quoi se 
nourrir pendant deux on trots ans. On nous dit que la France est 
obligée d'acheter du blé aux Russes; allons donc! s’il entre da bié en 
France, c'est qu'on len avait d abord fait sortir pour affamer le peuple 
et avoir un prétexte de le vendre a sa rentrée un prix fou. Canailles 
d’aceapareurs; on devrait les pendre tous! » Les pauvres gens, ils 
n’ont pas fu les gros livres de la douane ni le Compte moral. Ne 
Serait-il pas bon qu’ils pussent en avoir un peu connaissance? Ce 
patriotisme peu éclairé, cette ignorance singuliére, pourraient & un 
moment donné causer bien des matheurs. 

Et qu'on ne croie pas que cette quantité de grains achetée de 
Vétranger ait satisfait 4 tous les besoins et remplacé complétement le 
déficit des mauvaises récoltes en France. Dans les années de disette, 
il se‘fait toujours une grande économie paemi le peuple. Il faut se 
serrer le ventre, disent les pauvres gens avec un accent qui fait mal. 
Non-seulement on mange moins, mais on a recours & des grains infé- 
rieurs pour remplacet le blé ou le seigle ; on mange de l’orge, de 
Vavoine, da sarrazin, méme de l’espéce grossiére de Tartarie. J‘ai vu, 
l'année derniére, du pain fait enti¢rement de sarrazin et que man- 
geaient de trés-petits propriétaires du Morvan qui n’avaient plus de 
seigle; quant au froment, ils n’en mangent jamais: ce pain était 
coulear de suie et le godt répondait 4 la couleur. Le marquis d’Ar- 
genson, parlant dans ses Mémoires de la misére des provinces, ra- 
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conte que le duc d'Orléans dit un jour 4 Louis XV, dans son conseil, 
en lui présentant un pain de fougére : « Voila, Sire, de quoi se 
nourrissent vos sujets. » Ne pourrait-on pas redire aujourd’hui ces 
mots et peut-étre avec plus de raison, car i! ne m’est pas prouvé qu'on 
ait jamais pu manger du pain de fougére, et de pauvres gens, sous 
nos yeux, au dix-neuviéme siécle, mangent tous les jours du pain de 
sarrazin et & peu prés rien autre chose. Quoi qu'il en soit, il est bien 
évident que si, deputs quarante ans, on avait mangé dans les années 
de disette si nombreuses autant de blé que dans les bonnes années, 
les importations de froment auraient été plus que doublées. 

Un autre fait aussi grave que l’insuflisance des récoltes de grains, 
plus grave peut-étre, c’est l’insuffisance permanente des bestiaux. A 
dater de 1853, le gouvernement francais a réduit le droit d’entrée sur 
les bestiaux étrangers 4 un chiffre insignifiant. La valeur des bestiaux 
(sans parler des chevaux) importés en France pour la consommation 
qui était en moyenne, dans les cinq années précédentes, de cing 
millions trois cent mille francs, s’éléve, en 1853, & seize millions deux 
cent mille francs; en 1854, & trente-neuf millions deux cent mille 
francs; en 1855 enfin, a cinquante-sept millions neuf cent mille francs, 
sans compter cing millions cent vingt-six mille francs de viande. Si, 
en 4856, l’importation des bestiaux a été un peu moindre, ce n’est 
pas que les besoins aient diminué, puisque le prix de la viande n’a 
fait qu’augmenter, c'est qu’a I’étranger les prix tendent & se niveler 
avec les nétres et qu’on a moins 4 nous vendre, parce qu‘on nous 
_ avait d'abord trop vendu de bestiaux au moment ot les barriéres s’é- 
taient abaissées. | 

Et croit-on qu’avec cette importation si considérable tout le monde 
en France mange de la viande? Sans doute je ne prétends pas dire 
qu’il n’y ait pul. progrés dans la consommation de fa viande, je sais 
que les ouvriers de nos immenses travaux publics mangent plus de 
viande qu’ils n’en mangeraient s’ils étaient restés dans leurs villages, 
mais l’insuffisance du bétail est manifeste. Si Henri IV revenait dans 
ce monde, il pourrait voir que son voeu n’est pas encore exaucé ; dans 
les trois quarts des ménages de notre belle France, i! ne trouverait ni 
poule au pot, ni pot-atfeu, pas méme le dimanche. Et, si ces ménages 
n’ont ni l'un ni l'autre , je-vous prie de croire que ce n’est pas l’appétit 
qui leur manque ; qu'on: en invite & de bons diners, et l’on verra s ils 
sont de la secte des légumistes. 

Des philanthropes, désolés de cette insuffisance de la viande dans 
}'alimentation du peuple, ont proposé de lui faire manger des chevaux, 
et, pour précher d’ exemple, ils ont fait des diners de cheval qu ‘ils ont 
déclarés excellents. Certes, j’ai pleine confiance dans ces messieurs, je 
crois que la chair ‘de cheval n’est pas & dédaigner, que son bouillon est 
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parfait et ses biftecks tendres et savoureux ; je crois sur parole, mais 
il est plus facile, en France, de faire deux on trois révolutions poli- 
tiques qu’ une révolution culinaire aussi radicale, et j’ai peur que toute 
cette discussion, toute cette réclame, ne servent qu’a prouver une fois 
de plus l’insuffisance de la viande en France. 

Si nous examinons Jes autres productions agricoles, nous voyons 
par les tableaux de la douane que la France achéte en moyenne chaque 
année & l’étranger : 

Pour cing 4 six millions de suif, d’0s, sabots et cornes de bétail, : 

Pour hoit a neuf millions de chevaax, 

Vingt & vingt-cing millions d’huile d’olive, . 

Vingt & vingt-cing millions de lin et de chanvre, 

Trente @ quarante millions de peaux brutes, 

Trente & quarante millions de graines oléagimeuses, 

Quarante & cinquante millions de laine, 

Quarante 4 cinquante millions de bois, 

Quatre-vingts 4 cent quarante millions de soie. 

La France achéte chaque année d’une maniére normale, réguliére, 
pour plus de trois cent millions de produits agricoles analogues a 
ceux de son sol; les tableaux de la douane ne disent pas méme tout, 
car la contrebande n'y figure pas. 

Je sais trés-bien que, si nous achetons tous ces objets, c'est que 
nous pouvons les payer, ce qui suppose d’autres sources d’aisance et 
de richesses que l’agriculture. Je n’ignore pas qu’une partie de ces 
objets, la soie, la laine, les peaux brutes, servent & nos industries, qui 
en exportent une partie plus ou moins considérable lorsqu’ils sont. 
manufacturés ; mais, si notre agriculture était trés-prospére, elle sui- 
vrait les progrés de notre industrie et satisferait & nos besoins crois- 
sants. Puisque les étrangers nous vendent une quantité de plus en plus 
considérable de matiéres premiéres et de denrées alimentaires analo- 
gues & celles de notre agriculture, c’est évidemment parce qu’ils 
accroissent leurs produits plus que nous. Tout cela est un peu: 
humiliaut pour notre amour-propre national et ne cadre guére avec 
plus d’un discours pompeux , mais n’est que trop vrai malheureuse- 
ment. Les phrases pearest bien déguiser, mais ne changent pas les 
faits. 


lI 


Cette insuffisance des produits de l’agricultare francaise tient-elle 
a des obstacles insurmontables opposés par le sol ou le climat? Sans 
avoir le patriotisme fanatique des ouvriers dont je parlais tout a 
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l'heure, on peut bien dére que la France est certainement un des pays 
les plus favorisés du ciel sous tous les rapports. 

Cette insuffisante tient-elle & un accroissement prodigieux de la 
population ? Mais, de tous les grands Etats de l'Europe, la France est, 
au contraire, celui ol la population augmente le moins ; elle est méme, 
sous ce rapport, au-dessous de bien des petits Etats, comme le 

‘royaume de Naples, les Etats pontificaux , la Suéde et la Norvége, la 
Suisse. Certaines personnes trouvent dans ce fait singulier une preuve 
de prospérité, de sagesse, et en font presque un titre de gloire pour les 
Francais, ce qui m’a semblé, par parenthése, fort original, et m’a 
rappelé le médecin de la comédie, qui conseillait de se couper un 
bras parce qu’il prenait trop de substance aux dépens de l'autre, qui, 
resté seul, serait bien mieux nourri et plus vigoureux. 

Depuis 1816, la population ne s’est accrue en France que de vingt 

pour cent, tandis qu'elle s'est accrue de trente-quatre pour cent en 
Russie et en Autriche, de quarante-un en Angleterre et de soixante-dix 
pour cent en Prusse. Et cet aceroissement de vingt pour cent, déja si 
faible pour-la France, résulte de l'ensemble des quarante derniéres 
années ; mais, si \’on compare entre eux Jes divers recensements qui 
ont eu lieu dans cette longue période, on verra avec effroi que les 
deux derniers, de 1851 et 1856, accusent un accroissement de plus en 
plus faible. Dans les trente premitres années il est en ‘moyenne de 
cent quatre-vingt-trois mille 4mes par an, dans les dix derniéres il 
n’est plus que.de soixante-trois mille. Le dernier recensement de 1856 
donne le plus faible accroissement qu’on ait eu depuis 1846 : deux 
cent cinquante-six mille 4mes seulement en cing ans. 
- La population de la Confédération germanique qui comprend , 
comme chacun sait, la plus grande partie de la Prusse et un tiers 
environ de |’empire d’Autriche, n’avait, en 1846, que trente millions 
- d'habitants, comme la France, a trés-peu de chose prés. En 1853, sa 
population dépasse quarante-trois millions; la nétre atteint 4 peine 
- trente-six millions, plus de sept millions de différence. Remarquons 
en passant gu’ il est assez étrange, n’est-il pas vrai, qu'un pays divisé, 
morcelé en souverainetés séparées, sans unité de loi et d’administra- 
tion, fédératif entin, puisqu’ll faut l’appeler par son nom, se per- 
mette de faire des progrés plus rapides que la France. Si au moins 
on avait la ressource de dire que les Allemands meurent de faim 
comme mouraient les Irlandais; mais ces Allemands se nourrissent, 
au contraire, généralement assez bien, peut-étre mieix que beaucoup 
de Francais. 

' Quant aux autres peuples, dira-t-on que leur population s’accroit 

plus rapidement parce qu'elle est plus mal nourrie, plus misérable 
qu'elle ne I'était il y a quarante ans? ce serait une raison bizarre. Si, 
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en France, ily a des progres sous le rapport de la nourriture, des 
logements, de l’aisance, en un mot, croit-on qu'il n’en soit pas de 
méme chez ces peuples? 

Ceste comparaison de l’accroissement des diverses populations dé- 
montre 2 elle seule l’infériorité des progrés de l’agriculture francaise; 
car, s'ils étaient dans la méme proportion que ceux des autres nations, 
je ne vois pas ce qui empécherait notre population de croitre aussi 
rapidement. M. Ampére, dans ses Lettres sur |' Amérique, raconte 
qu’étant au Canada, il témoignait wn jour son étonnement sur !'ac- 
croissement si rapide de cette population toujours francaise sous 
le sceptre anglais : « Oh! monsieur, lui répondit un ben Cana- 
dien, nous sommes terribles pour les enfants. » Si les Francais de 
France sont, sous ce rapport, si peu terribles, ce n’est pas quiils 
soient dégénérés. A cété d’un pain il nait un homme, dit le proverbe 
économique : le pain-‘manque, voila tout. 

On fera remarquer, je le sais, qu’en Russie, dans une partie de 
empire d’Autriche et méme de la Prusse, |’espace ne manque pas, et 
gue les produits agricoles ont augmenté rapidement beaucoup moins 
en raison des bonnes méthodes et des progres véritables de |’agri- 
culture qu’en raison du défrichement de terrains incultes ; c’est fort 
possible, mais, quelles que soient les causes de cet accroissement de 
production plus rapide qu’en France, i| n’en existe pas moins; ensuite 
on ne peut faire cette objection pour la Confédération germanique od 
la population est maintenant plus dense qu’en France, mi pour I’ An- 
gleterre od elle l’est beaucoup plus. 

Sous le rapport militaire, nous pouvons, sans fausse modestie, nous 
donner le premier rang: nul peuple ne peut se vanter d’avoir fait 
autant de progrés dans !’art de tuerles hommes; mais, pour |’art de les 
nourrir, pour |’agricalture, nous n’occupons pas le premier rang, il 
faut bien l’avouer, pas méme le second, car nous avons des voisins en 
Italie et en Belgique, de petits peuples insignifiants qui pourraient bien 
nous vaincre dans ces luttes pacifiques. 


lil 


Pourquoi cette infériorité de la France en agricniture, cette base 
fondamentale du bien-étre des peuples, de la prospérité, de la puis- 
sance, de la grandeur des Etats? 

Quelques personnes voient une des grandes causes de |’insuflisance 
des produits agricoles dans cette multitude de routes, de canaux, de 
chemios de fer qui enlévent 4 la culture des portions notables des 


2 _ DE L’AGRICULTURE EN FRANCE. 


terrains les plus fertiles dans les plus riches vallées. Cette cause de 
diminution est tout & fait secondaire ; si ces voies de communication 
stérilisent quelques milliers d’hectares, elles donnent les moyens d’en 
fertiliser des centaines de mille par la facilité de leur procurer des 
engrais et de vendre mieux leurs produits. 

D'autres personnes accusent les plantes industrielles, comme le 
colza et les betteraves, de prendre la place du blé; mais le colza donne 
de I'huile dont nous manquons et nous dispense d’en acheter d’autant 
a I’étranger, ses tourteaux sont un excellent engrais qui conserve la 
fertilité de la terre; les betteraves funt du sucre, et, par leurs résidas, 
nourrissent et engraisseat de nombreux bestiaux qui non-seulement 
nous donnent de la viande, mais rendent par leurs engrais la terre 
plus féconde et assurent des récoltes admirables en céréales. Bien des 
gens s imaginent que plus on séme de bié, plus on en récolte; ils sont 
dans une grande erreur; le blé ne rend qu’en raison da travail, du 
soin, des engrais qu’on lui a donnés. Un hectare bien fait rapporte 
autant que trois hectares mal faits, sans compter qu’on aura épargné 
deux tiers de semence, et la semence n'est pas une petite affaire; on 
séme chaque anuée, en France, du froment et du seigle de quoi nourrir 
sept millions d’hommes. On pourrait dire peut-étre, avec plus de vé- 
rité: moins on fait de bié, plus on en récolte. 

Pour se rendre compte des causes de l'insuffisance des progres de 
l’agriculture en France, il ne faut point considérer la question par ses 
petits célés, mais voir les choses de haut. 

Il est des gens dont la prétention est d’étre positifs, qui vous disent 
avec un air de supériorité : « Entre nous, s'il y a peu de progrés en 
France, c'est qu’il y en a trés-peu & faire. Dans ce qu’on appelle le 
monde agricole, on parle, on s'agite, on fait des calculs et des projets 
merveilleux : réveries que tout cela; l'agriculture francaise est-arrivée 
& peu prés au point qu’elle ne peut plus dépasser. Laissons le peuple 
espérer et croire a des progres chimériques, ¢a lui donne de la 
patience; mais les hommes sérieux savent & quoi s’en tenir. » Les 
personnes gui s'expriment ainsi ne sont ni des agriculteurs ni des 
observateurs attentifs des faits. 

Cerlaines provinces de France, comme |’Alsace, la Flandre, la 
Normandie, I'Ile-de-France, sont trés-bien cultivées, les produits 
sont considérables, prodigieux ; 11 semblerait, au premier coup d’ceil, 
qu’il n’y a plus aucun progrés a faire, et cependant c’est la quel'on en 
fait chaque jour, que l’on en fait le plus. Sil’on compare ces provinces 
4 beaucoup d'autres du centre et du midi de la France, on est surpris 
d'une différence énorme : on voit des bestiaux rares* et chétifs, 
des céréales sans vigueur, une agriculture misérable; et cependant, 8! 
vous considérez dans leur ensemble les suis de provinces si différentes 
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dans leurs produils, vous serez élonnés de voir que les derniers ne 
valaient primitivement guére moios gue les premiers. Si ceux-ci 
donnent de si beaux produits, c’est que, pendant de longues années, 
des hommes actifs, intelligents, les ont améliorés par des travaux et 
des soins bien entendus, des engrais abondants, des cultures raison- 
nées, des capilaux utilement dépensés. Qu’on fasse de méme dans les 
pays arriérés, et on arrivera aux mémes résultats. Quels merveilleux 
accroissements pourraient alors avoir lieu dans la fortune de la 
France! Cultivée partout comme sont cultivées certaines parties de 
ses provinces du nord, la France pourrait, dans un demi-siécle, 
doubler sa production et avoir soixante millions d’hommes mieux 
nourris, plus robustes, plus heureux que les trente-six millions qu'elle 
posséde aujourd’hui. De 1801 & 1851, l’Angleterre proprement dite 
et I’Ecosse ont doublé Jeur population et leur production agricole *. 

Pour bien connaitre les causes de l'insuffisance et de la lenteur des 
progrés de l'agriculture, il faut d’abord connaitre |’état du sol culti- 
vable en France et des propriétaires et cultivateurs ruraax ; 1a doit se 
trouver l’explication de plus d'une énigme, la clef de bien des choses. 
Nous avons heureusement sur ce sujet les documents les plus pré- 
cieux. Avant la Révolution. je parle de celle de 1789, quia eu tant de 
filles plus ou moins légitimes, le gouvernement n’avait pas pu faire 
deux choses dont le travail lui semblait gigantesque, le recensement 
général de la population et le cadastre général de la France. Grace 
Dieu, nous les avons maintenant et au grand complet. il est vrai que, 
comme le cadastre n’a été terminé qu’aprés quarante ans de travaux, 
il s'est fait bien des changements. Pour étre toujours vrai, le cadastre 
serait a refaire continuellement; i! ressemblerait alors a la toile de 
Péndlope, mais,-tel qu'il est, il-n’en jetie.pas.moins,. ainsi que les 
recensements et les registres des hypothéques et de l’enregistrement, 
une vive lumiére sur la-question qui nous occupe. 


IV 


D'aprés les résultats du cadastre donnés dans le volume officiel de 
la statistique de France, publié en 1854, le nombre des parcelles, e’est- 
a-dire de portions de terrain appartenant & des propriétaires différents 
ou d’une nature de cultures entiérement différentes, s‘eléve pour la 
France continentale & cent vingt-six millions (126,210,194). Mais ce 
n’est pas I’état actuel des faits : le cadastre commencé en 1808 et ter- - 
miné en 1847 (sauf en Corse) répond 4 l'année moyenne de 1827; c’est 
ee qu'on asoin d’expliquer A la premiere page des résumés générauy. 


‘La Grande-Bretagne avait, en 4801, 40,917,453 habit.; en 1854, 21 nee 967. 
nu. efnm. 7. v. 25 wart 1857. 4° trv. 
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Et cependant on voit a chaque instant dans des écrits récents, dans 
des rapports méme de personnages ofliciels, que le sol de la France est 
divisé aujourd'hui en cent vingt-six millions de parcelles. S' il pouvait 
rester le moindre doute sur cette erreur, qu’on voie les tableaux de la 
page 5 a la page 7 dans la statistique de la France; le chiffre de cent 
vingt-six millions est formé par l’addition des parcelles résultant, dans 
chaque département, des travaux du cadastre fails a diverses époques 
de 1808 & 1847. 

Le nombre des parcelles est aujourd'hui beaucoup plus considérable, 
comme le prouve l’accroissement des cotes fonciéres. 

Le nombre des cotes fonciéres, c’est-a-dire des bordereaux indiquant 
l’impoét total dans chaque commune de chaque propriétaire foncier, 
n’élait, d’aprés les résultats du cadastre, pour |’année moyenne 1827, 
que de onze millions (41,055,702); mais en 1842 il s’éléve déja a 
onze millions et demi (43,541,841); au 1° décembre 1854 il dépagse 
treize millions (13,125,758) (page 12 de la statistique). 

Sans doute beaucoup de ces nouvelles cotes sont dues 4 des con- 
structions nouvelles; mais un plus grand nombre ont eu nécessaire- 
ment pour cause des divisions d'immeubles ruraux. Voici & ce sujet 
ce que dit M. Casaltanca dans un rapport qu'il vient de présenter au 
Sénat sur un: projet de Code rural. Il y a quelque cinquante 4 soixante 
ans que l’en réclame un code.rural en France, qu’on le prépare; si 
le Sénat parvient & en doter da France, il aura fait ses preuves et me 
rappellerace mot de aca) : Jepense, danc je suis. Voici les paroles 
de M. Casabianea. : 

« Si nous examinons le mouvement opéré pendant ces quatre années 
(de 1850 & 1854), nous trouvons une augmentation de cotes fonciéres 
de. cn eee Yb 

a Celles qui proviennent de constructions aouyelles 
imposées aux rdéles.se.montent a .,... -, 464,479 

« Toutes les autres sont afférentes 4 des immeubles. 
ruraux : le nombre de ces immeubles qui se sont frac- 


tionnés dans le cours de Ces quatre années ‘est denc de 963,893.» 


On voit que plus. des trois cinguidmes de l’accoissement des cotes 
funciéres s’appliquent & des propriétésrurales. Je serais méme disposé 
a croire que cette. proportion est aa-dessous-de la vérité. Presque tou- 
jours les personnes qui construisent, et surtout dans les campagnes, 
ont déja des terrains et par. conséquent une cote fonciére; laconstruc- 
tion accroit le chiffre de leurs cotes, mais ne fait pas une cote nouvelle. 

Les partisans de la petite propriété doivent étre contents ; la divi- 
sion marche assez rapidement, comme on le voit. Il est vrai que cette 
division est contestée quelquefois. M. Hyppolite Passy a fait une bro- 
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chure intéressante of il prétend prouver, par l’exemple de certains 
cantons dont ilarelevé les mutations, que le sol ne se morcelle plus eu 
France. Je crois qu’il a, dans cette circonstance, fait preuve de talent 
plus que d’exactitude, ¢’est ce qui arrive quelyuefois aux hommes d’es- 
‘prit. Et, & ce propos, je ne concois pas bien, je l’avoue, les personnes 
qui trouvent que notre législation est parfaite, que la petite propriété 
est chose excellente; plus !a loi porte ses fruits, plus la division aug- 
mente, plus ils devraient étre satisfaits. 

En présence des chiffres officiels que je viens de faire connaltre, 
peat-il y avoir le moindre doute sur les progrés du morcellement pour 
ensemble de la France? L'agglomération des parcelles est presque une 
Impossibilité; leur morcellement, une nécessité. Faire des domaines en 
achetant une 4 une des parcelles 4 des paysans ne peut étre qu’une 
exception, car les plus grosses forttmes pourraient s’épuiser a faire ce 
métier de dupes. Le morceHement est accru non pas tant par la foi 
qui prescrit leS partages éganx que par les ventes des domaines en dé- 
tail et fa manie de la plupart des paysans de partager dans une succes- 
sion chaque champ entre chaque héritier. Ce morcellement est encore 
accru par deux causes nouvelles. Toutes ces routes, tous ces chemins 
de fer que l’on constrait partout sur de si grandes longueurs, coupent en 
deux une multitude de propriétés, et, d'une parcelle, en ‘font deux. 
Ensuite beaucoup de térrains ecommunad’ incultes sont vendus ‘par 
petites piéces, découpées dans ude grande tande qui be formait qu’une 
seule parcelfe. Je ne préleniis pas dire’ qu’on ait tort‘de vendre des 
biens communaux, je constate seulement cette nouvelle cause d'ac- 
croissement dés parcelles. 

Si cet accroissement avait saivi la ménie marche que celui‘ des cotes 
fonciéres, ‘il serait de vingt-cing millions, et le nombre total des par- 
celles s’éléverait aujourd’ liul & cent’ citquarite: et on millions; mais, 
pour étre sirs de ne rien exagérer,' ne ‘comptons que les trois cin- 
guiémes, soit quinze millions, et: ef totdlite vent querante et un mil- 
lions de parcelles. a 

Pour l'objet qui nous occupe,, e'est-ardive Upgriceltare, il faut dé- 
duire les parcelles provenant des propriétés baties qui, en 1841), date 
du dernier dénombremnent, 's‘élevaient 4 prés' de sept millions et demi 
(7,462,54).‘ Ensuite’ ‘il fant en déduire: les: propridids baties depuis 
1846. D’apits les observations de M. €asabianea, le ctifire annuel-de 
ces constructions nouvelles est 4 peu prés de quarante et on mille 
cent dix-neuf, pour dix ans,' quatre ¢ent' onze mille. ‘Mais, comme 
ces proprités b&ties peuvent former plus‘d’une parcelle, je double evs 
chiffres et je déduis des ‘cent quarante’et ‘un millions de parcelles : 
seize millions, restent ‘cent wipet-eig millions’ de parcelles pour les 
propriétés rurales. 
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Pour avoir une juste idée de ce que c’est que cent vingt-cing mil- 
lions de parcelles pour notre propriété rurale, il faut savoir l’étendue 
de la¥rance. Elle ne contient que quarante-neof millions deux cent 
quatre-vingt-cing mille hectares en propriétés non bAtses imposables 
(p. 14); la moyenne de chaque parcelle ne serait donc que de trente- 
neuf ares quarante-deux centiares. 

Mais, sur ces quarante-neuf millions d’hectares plus de sept millions 
-et demi (7,702,435) sont en bois, et plus de sept millions (7,176,203) 
en marais et landes et possédés généralement en grandes masses par 
I'Etat, les communes et des particuliers riches. Ces chiffres sont don- 
nés par le cadastre; mais, en raison des défrichements et ventes de ter- 
rains communaux qui ont eu lieu depuis, ne mettons pour le tout que 
quatorze millions et demi. En supposant que chaque parcelle de ces 
bois et landes soit en moyenne de cing hectares seulement, ce qui est 
au-dessous de la vérité, ce serait trois millions de parcelles environ 2 
déduire, et il resterait cent vingt-deux millions de parcelles pour trente- 
cing millions d’hectares & peu prés en culture, soit, en moyenne, vingt- 
huit ares soixante-huit centiares par parcelle. 

Mais il existe encore un assez grand nombre de domaines agglomérés 
ou cependant on aura indiquéd autant de parcelles qu'il y avait de cul- 
tures entiérement différentes on d’enclos séparés; plusieurs méme sont 
considérables en étendue : on en trouve dans toutes les provinces de 
France, et notamment dans la Brie, la Beauce, le Berry, le Bourbonnais. 
Supposons, ce qui doit approcher de la vérité, qu'il y ait en moyenne 
par commune deux cents hectares composant des domaines assez bien 
agglomérés, ce serait pour la France plus de sept millions d’hectares. 
En admeitant que ces domaines présentent au cadastre des parcelles de 
quatre hectares en moyenne, on devrait déduire alors des trente-cing mil- 
lions d’hectares cultivables sept millions, et des cent vingt-deux millions 
de parcelles deux millions environ; 1a moyenne des parcelles ne serait 
plus pour les vingt-huit millions d'hectares restant que de vingt-trois 
ares trente-trois centiares, c’est-i-dire ce que peut labourer une char- 
‘Tile en trois ou quatre heures. 

Si l'on disait que je ne porte jas assez haut le nombre des domaines 
agglomérés, je lerais remarquer que ‘le morcellement du reste serait 
encore dans ce cas bien plus grand. Si-par exemple l'on prétendait, ce 
que je crois tout & fait contraire la vérité, que le tiers du sol cultiva- 
ble est en domaines agglomérés ayant en moyenne des parcelles de quatre 
hectares, les vingt-trois millions un tiers qui resteraient n’auraieot 
plus en moyenne que dix-neuf ares quatre-vingt-sept centiares. 

It est évident ‘que les deux tiers au moins du sol cultivable de la 
France sont divisés en petites parcelles. Nous approcuons, en fait de 
roorcellement, du beau idéal. 
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V 


Dans la statistique générale on voit aussi !’état, en 1842, des cotes 
fonciéres par catégories (p. 12); le total n’était encore que de onze mil- 
lions cing cent onze mille ; il confrme complétement ce que nous ve- 
nons de dire sur |’état du sol. Les cotes au-dessous de cing francs s'élé- 
vent & pres de cing millions et demi (5,440,580), de cing francs’ cent 
francs & plus de cing millions et demi (5,577,949). Ces cotes 2 elles 
. seules ont payé en 1842 cent trente-cing millions & peu prés sur deux 
cent soixante-huit millions montant de l’impét foncier total de cette 
année. On a dit et on répéte souvent que les cotes au-dessous de cent 
francs s appliquent au tiers du sol; ces chiffres incontestables prouvent 
quelles s'appliquent & la moitié. Mais quel revenu net suppose en 
proprictés rurales une cote méme de cent francs ? six fois & peu prés 
Fimpét, soit six cents francs nets, c’est-a-dire une somme bien infé- 
Fieure ace qui serail nécessaire & un homme, et & plus forte raison & 
ane famille, pour vivre de ses rentes. Si vous ajoutez la moitié seulement 
del'impét payé par les cotes de cent & trois cents francs, c'est-a-dire 
vingt-sept millions & la somme produite par les cotes au-dessous de 
cent frances, vous trouverez que prés des cing huiuémes de l’impdt to- 
tal étaient payés en 1842 par des cotes qui supposent un reveuu trop 
faible pour que leurs propricétaires ne travaillent pas pour vivre. Sans 
doute un propriélaire peut avoir plusieurs cotes dans différentes com- 
munes, et leur nombre peut, malgré leur modicité, faire supposer une 
fortune assez considérable, mais ce ne peut étre que |'excepuen. [)’un 
autre cété les cotes fonciéres comprenaient l'impot des propriétés ba- 
ties, et dans presque toutes les petites cotes se trouvent des maisons 
qui accroissent |’impét sans accroitre lerevenu; beaucoup de grosses 
coles comprennent les impdis des grandes maisons dans toutes les villes, 
de presque tous les bois possédés par gratides masses, et enlin le nom- 
bre des cotes s'est accru depuis 1842 de prés d’un septiéme ; lorsqu’on 
réfléchit & ces faits, on demeure convaincu qu’aujourd’hui les deux 
tiers au moins des trente-cing millions d’hectares en culture sont dans 
Jes mains des petits proprigtaires, dont l'immense majorité cultive son 
bien. 3 
Beaucoup de ces propriétaires n'ont que fort peu de chose, comme 
on le pense bien. Voici ce que dit M. Casabianca, dans son rapport : 
« Du recensement général qui a eu lieu ea exécution de Ja loi du 
- ZT aoat 1850, il résulte que, sur les sept millions huit cent quaraote- 
six mille propriétaires portés aux rdles, trois millions, c’est-d-dire prés 
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de Ja moitié, ne payent point de contribution personnelle. Cette exemp- 
tion, pour la plupart d’entre eux, n’a d’autre cause que leur indigence 
reconoue par l’autorité municipale. 

« On en compte six cent mille dont l'impét n’excéde pas en pripci- 
pal cing centimes par an. » 

Ces chiffres si élevés de propriétaires indigents m’auraient semblé 
exagérés s’ils n'étaient pas cités par un sénateur parlant au nom d’une 
commission ; il a da trouver au ministére des finances des slocuments 
officiels qui ne sont pas encore livrés & la publicité. Le ministére des 
finances a dans ses cartons bien des trésors cachés ; je ne suis pas le 
seul a désirer les avoir pendant quelques jours & ma disposition; ce 
que nous a révélé M. Casabianca nous indique assez combien la mois- 
son de l'économiste pourrait étre riche. 


Vi 


Voyons maintenant quel est I’état des dettes de la propriété fonciére. 
Au 1“ juillet 1852, les inscriptions hypothécaires non rayées ni pri- 
mées s'élevaient 2 plus de onze milliards (44 255,265,778) ; vingt ans 
plus tard l'adminuistration des finances donnait 4 la Société du Crédit 
foncier un tableau de cette dette, qui sélevait’) douze milliards sept 
cent vingt et un millions ; l'augmentation était d'un milliard et demi- 

En déduisant de ces chiffres les créances éventuelles sur les biens 
des comptables, des tuteurs, et qui, en 1840, s’élevaient 4 douze cent 
cinquante millions, il existe aujourd'hui, cing années aprés le dernier 
état des dettes, au moins onze milliards et demi d'hypothéques ou 
priviléges de vendeurs portant intéréts. 

Je sais trés-bien que parmi ces inscriptions il en est qui font double 
emploi, et pour beaucoup d’ autres la dlétte a été remboursée ; afin d'é- 
viter des frais, on allend que l'hypothéque soil périmée, une inscription 
non renouvelldée étant éteinte au bout de dix ans. Mais l’aceroissement 
considérable de nouvelles iascriptions prouve que les dettes qui s'é- 

teignent sont plus que remplacées par de nouvelles dettes, et d’ail- 
leurs combien de propriétaires ont des detles sur simples billets ou sur 
obligations sans hypothéques | Le propriétaire n’emprunte sur hypo- 
théque que lorsqu’ilest déja géné, lorsqu’il n’a plus de.crédit. On peut 
atlirmer que les dettes non inscrités sont bien supérieures au chiffre des 
inscriptions faisant double emploi ou dont la dette a été remboursée. 

L'intérét payé par ‘les propriétaires fonciers pour leurs detles ne 
peut pas étre estimd en raison des frais d’actes & moins de six pour 
cent et pour la totalité a moins de sept cents millions par an. 
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Les maisons hypothéquées supportent sans doute une portion de ces 
intéréts, mais évidemment la plus grande partie est au compte de la 
propriété rurale, probablement plus des trois quarts. Quelle charge 
effroyable et qui explique bien des choses agricoles et politiques! 

N’oublions pas que la plus forte partie des dettes frappe, en France, 
sur des propriétaires qui cultivent eux-méines leurs biens et que leur 
culture en est directement alfectée. 

‘En Angleterre, ot, en général,. les domaines sont loués 4 des fer- 
miers riches et jatelligents, le propriétaire peat avoir des dettes sans 
que pour cela la terre soit moins bien cultivée. 

D’un autre cété, les venles d'immeubles s’élévent chaque année & 
des sommes trés-considérables. Dans les huit années, de 1853 & 1840, 
les droits payés & |’enregistrement pour ventes d'immeubles ont rap- 
porté en moyenne au Trésor soixante-dix-neuf millions par an 
(79.157,000); les droits se <p élevés en moyenne dans les sept 
années, de 1841 & 1847, & quatre-vingt-quinze millions par an 
(95, 079 000) (voir les comptes rendus des finances); ce qui suppose 
pour cette derniére période, 8 six francs cing centimes de droits par 
cent francs, des ventes annuelles pour une valeur de quinze cent 
soixante et onze millions, et chacun sait que dans la plupart des actes 
on dissimule une partie du prix, le plus que l'on peut; la valeur réelle 
a du étre de deux milliards au moins. 

Si, dansles années qui ont suivi la révolution de 1848, les droits de 
vente n’ont produit en 1849 et 1551 que soixante-qualorec millions par 
an, c'est que les propriétaires obérés retardaient le plus possible le 
Moment de se défaire de propriétés dépréciées. Depuis cette époque 
les ventes ont répris Teut marche ascendante. 

Cette masse énormé d'immeubles vendus chaque année, dont les 
trois quarts au. moins sont des propriélés rurales, n’indique pas une 
position bien salisfaisante des propriétaires : heaucoup vendent parce 
qu'ils y sont forcés par leurs eréanciers, d'autres parce qu’ils ne peu- 
Vent plus vivre avec leurs hiens et afin d avoir des revenus plus forts 
en placant leur argent. 

D’aprés le rapport de M. Casabianca, si l’on eo croit le recensement 
gén‘ral fait en 1850, la valeur totale du sol, y compris fes maisons et 
les usines, était de quatre-vingt-trois milliards sept cent quarante- 
quatre millions, et le revenu net de deux milliards six cent quarante- 
trois millions. Il résulte de ce que je viens de dire que l'intérét des 
dettes absorberait, si l'on commence par prélever l'imp6t foncier, le 
tiers & peu prés du revenu net, et qu’au bout de quarante et un ans on 
aurait vendu la valear de tout Je sol de la France. 

Mais ces chiffres de deux milliards six cent quarante-troismillions et 
de quatre-vingt-trois milliards sont-ils exacts ? 
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Eo 1820 on avait fait un recensement général; le revenu n’était 
alors que de un milliard cing cent quatre-vingts millions, et le capita’ 
de trente-neuf milliards cing cent quatorze millions (voir le rapport Ca- 
sabianca). 

Ainsi en trente ans le revenu aurait augmenté de un milliard soixante- 
deux millions et le capital de quarante-quatre milliards deux cent trente 
millions! Ces chiffres font pousser des cris d’admiration, on les op- 
pose comme une réponse triomphante & toutes les observations sur la 
lenteur des progrés de l'agriculture : mais ne sont-ils pas an peu fan-- 
tastiques 7? 

Sans doute la fortune immobiliére de la France s'est grandement 
accrue depuis trente ans ; maisun accroissement de soixante-sept pour 
cent dans le revenu foncier et de cent vingt-six pour cent sur le capital, 
tandis que la population ne s'est accrue que de dix-sept pour cent & une 
époque ot nulle découverte extraordinaire de mines d'or ou d'argent 
n’avait encore changé la valeur des monnaies, c’est absolument im— 
possible. 

Par qui a été fait ce recensement? par des agents du fisc, toujours. 
disposés a exagérer les revenus pour augmenter les recettes, fondant 
leur espoir d’avancement sur les preuves de leur zéle et de leur intel- 
ligence financiére, stimulés par les ministres qui veulent croire et faire- 
croire que tout prospére sous leur administration. Ceci me rappelle: 
un passage du livre d’Arthur Young, le grand agriculteur anglais qui, 
4 l'aide de longs voyages el de longues recherches, était parvenu > 
connaitre mieux que personne la fortune agricole de l’Angleterre et de 
la France. ll écrivait en 1790, lors de son dernier voyage en France : 
« Il serait & souhaiter qu’on fit encore le tour de |'Angleterre avec les 
« mémes vues que jel’ai parcourue il y a vingt ans, afin de pouvoir 
« donner une estimation certaine de ses progrés ; une pareille connais- 
«sance est ulile 4 tout homme qui veut bien entendre la situation de 
« son pays; elle est si utile, qu'elle devrait s’acquérir aux dépens, noo 
« pas du gouvernement, mais du Parlement indépendamment des mi- 
« nistres, s'il est possible, parce que ceux-ci ont toujours intérét a re- 
«présenter la nation comme florissante , car la plupart d’entre eux 
« s’attribuent la prospérité du royaume, quoiqu'ils n’y contribuent peut- 
« étre pas d’un atome. » 

Comme il était facile pour les agents du fisc, si bien excités dans 
leurs recherches, de se tromper et: d’exagérer dans un pays ot les 
quatre cinguiémes du sol sont cultivés par les propriétaires eux-mémes 
ou par dea métayers ou petits fermiers sans baux authentiques, od |’ op 
peut confondre les frais et le bénéfice de l’exploitant avec le revenu 
net du propriétaire ! 

Jly aun moyen bien simple et beaucoup plus sir de connaltre 2 
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peu prés le revenu foncier de la France. L’impét foncier en principal 
était, en 1854, de cent soixante millions cing cent soixante-seize mille 
francs ; l’'administration financiére elle-méme estimait, il y a quelques 
années, que ce chiffre devait étre multiplié par douze et demi pour 
connaitre le revenu net; il serait dés lors de deux milliards sept mil- 
lions. 

La totalité de Vimpét foncier, y compris les centimes addition- 
nels de toute espéce, s’élevait, la méme année, 8 deux cent soixante- 
quatre millions trois cent quarante cing mille francs ( page 94 du bud- 
get). Admettons, ce que je crois encore au del& de la vérité, que 
l'impét n’atteigne, en considérant l'ensemble de la France, que le hui- 
time du revenu, dans bien des pays il est le sixiéme et méme le cin- 
quiéme. Le revenu serait de deux milliards cent dix-sept millions, et, 
déduction faite de Yimpét, de un mithard huit cent cinquante millions. 

Quant au capital, s'il atteint soixante milliards, c’est beaucoup, car 
ce serait l’estimer & trois pour cent du revenu net, et dans la masse 
se trouvent les maisons et les usines qui se vendent ordinatrement & 
cinq pour cent au plus. | 

Lors donc que l'on compare les dettes et les ventes de propriétés 
fonciéres avec les revenus et la valeur de tous les immeubles de la 
France, on reconnait que les intéréts des dettes absorbent plus da 
tiers du revenu total, et que, dans l’espace de trente ans, on a vendu 
la valeur de tout le sol de la France. | 

J’entends tous les jours citer les recettes de plus en plus considé- 
rables de l’enregistrement comme une preuve de prospérité: il faut 
avoir la bonne humeur et les yeux du docteur Pangloss pour trouver 
fa une preuve de prospérité. A ce comple, la fortune rapide des avoués 
et des huissiers d'un arrondissement prowverait lactivité des gens du 
pays et la prospérité du commerce et de l’agriculture ; cependant leur 
embonpoint n’indique pas celui des plaideurs. 

Depuis cinq ans, les recettes provenant des droits sur les boissons 
n’ont pas cessé de s'accroitre; cela prouve-t-il la prospérité des pro- 
priétaires de vignes ruinés ou obérés pour la plupart par cing récoltes 
détestables? 

Et ce propos je ne serais pas faché de dire un mot de l’extase ot 
tombent beaucoup de gens sur I’immensité de la richesse publique : 
« Sans parler, disent-ils, de la propriété fonciére, dont les revenus dé- 
passent deux milliards et demi et le capital quatre-vingt milliards, 
sans parler des capitaux placés dans le commerce et Vindustrie ordi- 
naire avec des bénétices sans. cesse croissants et qui doivent appro- 
cher des revenus fonciers, voyez prés de trois milliards mis dans les 
chemias de fer rapporter plus de cent cinquante millions nets par an, 
plas de six milliards dus par’ Etat et dedouze milliards prétés aux pro- 
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priétaires donner 2 une maltitude dq rentiers et de eréanciers au moins 
neuf cents millions de revenu; que de capitaux, que de richesses, que 
de progrés! » Ces discours.sent tenus ordinairement par ceux qui ont 
de bonnes rentes et de bons.appointements et me rappellent ces mots 
si naifs du personnage de ‘Moliére : a Quand j'ai bien bu et bien mangé, 
je prétends que tout le monde soit content dans ja maison. » 

. Certes, je suis-loin de nier l'accroissement trés-considérable de la 
fortune mobiligre: mais permetiez ; dans ce que vous venez de dire. 
ne complez-vous pas deux fois la méme ehose ? D'abord, dans le com- 
merce et l'industrie les grandes prospérités nouvelles que l'on voit ne 
soot produites souvent, au moins en partie, que par la ruine d’une foule 
.de petites prospérités que l'on ne voit plus; tandis que la propriété 
fonciére se multiplie, la petite propriété industrielle tend & leparalre : 
de chef d’industrie on devient ouvrier. 

Quant aux bénélices des chemins de fer, pour calculer avec exacti- 
tude Vaccroissement de la fortune publique, il faudrait déduire quelque 
chose, ace qu’il me semble, pour lesimmenses capitaux des anciennes 
industries de transport et autres anéautis par ces chemins. 

Si vous mettez en ligne de compte les neuf cents millions d'intérdts 
annuels dus par I'Etat et les propriétaires, dtez-les done du revenu du 
sol, car c’est le sol qui est chargé de les payer. La richesse n'est pas 
ainsi augmentée; elle est seulement déplacée et souvent de la ma- 
niére la plus facheuse, car faites que cette richesse mobiliére soit 
encore plus mulliphée, qu'il y ait trois ou quatre fois plus decréanciers, 
de capitaux ainsi placés, et il n’y aura plus de propriété fonciére, i 
n’y aura plus que des malheureux cultivant & la sueur de leur front des 
terres mises sous leurs noms, mais dont le sis et les eréanciers ab- 
sorberont la substance. | 


Vil 


Lorsque !’on considére l'ensemble et la marche des faits économi- 
ques en France, on est frappé du contraste entre |’agriculture et !’in- 
dustrie. La premiére avance lentement, l'autre court; |'agriculture man- 
que de capitaux, l'association en dotine d’immenses 4 |’industrie. Tout 
ce que les sciences exactes, tout ce que le génie du gain découvrent et 
inventent, est 2]’instant, mis en ceuvre pat de puissantes machines, dans 
' de vastes usines dirigées par des hommes intelligents et dont les nom- 
breux ouvriers travaillent avec la régularité d'un régiment bien disci- 
pling; le progrés ne s'arréte pas, il écrase, il est vrai, dans sa marche 
une foule de petites industries, mais il accrolt sans cesse les produits. 
Le commerce de la France avec les étrangers, dont le chiffre s‘aug- 
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mente chaque année de centaines de millions, ne doit cette prospérité 
qu’aus fabriques, 4 l'industrie; l'agriculture n’est pour rien dans ces 
exportations naissantes. 

L’esemple de fortunes considérables, éclatantes, faites dans l’in- 
dustrie et le commerce, frappe, excite, enflamme les esprits; tout y 
court, les capitaux et les hommes. Aussi les industriels forment dans 
PEtat une classe de plus en plus influente: le gouvernement, méme lé 
plus fort, le plas ahsolu, doit compter avec elle ; nous en avons des 
exemples. 

Sous la derniére république l'ouvrier fut un moment a la mode; 
tout le monde voulait étre ouvrier : le propriétaire qui faisait valoir 
son bien était ouvrier cultivateur, homme de lettres ouvrier de la, 
pensée, le fonctionnaire owvrier de I’Etat. Mais cet engoiiment a peu 
duré. Dans les temps qui avaient précédé, l’industriel était en vogue; on 
se larguait d étre manufacturier, maitre de forges, comme a une autre 
époque d’étre cordon rouge ou cardon bleu; plus d’un gentilhomme as- 
pirait au titre d'industriel. On vous décorait, on vous honorait pour avoir 
trouvé des moyens de faire fortune. Ces temps sont-ils changés? je le 
demande. Seulement le manufacturier doit partager le sceptre avec le 
spéculateur capitaliste, !humme d’ Etat de la Bourse. On disait autrefois 
qu’ily avait un quatriéme pouvoir dans I’Etat el qui dominait les au- 
tres, la presse; ce pouvoir n’a-t-il pas été remplacé -par la Bourse? 

Au-dessous des hautes régions de l'industrie et des spéculateurs en 
grand on voit se presser la foule toujours croissante des petits spécula- 
teurs, des petits commercants, des détaillants; le nombre des patentés 
état, en 1826, de 1,109,715; en 4846, de 1 002,807; en 1853, il 

s’éléeve 21,566,915. i! 8 ‘accrolt de 214, 000 en sept années. 

Sans doute |’ industrie a fait quelghe bien a l’agriculture en accrois- 
sant ses débouchés. L’emploi dans certaines fabriques d’une plus 
grande quantité de matiéres premiéres produites par fe sot (rancais, 
les agglomérations d’ouvriers bien payés et pouvant consacrer plus 
d’argent & leur nourriture, ont donné un stimulant a fa production agri- 
ecole. Mais ce bien peut-il compenser le mal ? Combien de capitaux ont 
abandonné l'agriculture pour l'industrie! combien d’hommes actifs, 
intelligents, ont abandonné les champs pour les usines et les boutiques! 
«Tant vautl'homme, tant vaut laterre, » dit le proverbe; eh bien, homme 
qui pourrait la fertiliser s'en va! On peut réverde faire fortune dans! in- 
dustrie ; mais Comment espérer rien de pareil dans l’agriculture pour 
les trois quarts des villages de laFrance, odiln’ ya pas méme une ferme 
wn peu importante? 


i, Vill 
Si l'industrie, tout en développant les débouchés, est cependant un 
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obstacle aux progrés de l’agriculture, que dirons-nous de l'ensemble 
du systéme gouvernemeatal et financier qui domine en France depuis 
de bien longues années ? | 

La France est un pays de fonctionnaires ; leur nombre est immense 
et va toujours croissant; celui des aspirants aux places est vingt fois 
plus considérable encore. J'ai été représentant, j'ai eu ma petite part 
f influence etde souveraineté, etj’en sais quelque chose, j’en sais trop; 
avoir une place, c’est le réve des pére et mére de famille, c’est le réve 
des enfants ; nobles, bourgeois, hommes du peuple, tout le monde en 
veut. Cette monomanie enléve aux champs, & la vie rurale les petits et 
les grands, et ces fonctionnaires, s ils ont des propriétés, ne les aper- 
goivent méme plus; on les envoie loin de chez eux, ils passent lear 
vie & courir d'un bout de la France 4 J’autre & la poursuite de l'avan- 
cement. 

Tandis que l'industrie et le fonctionarisme enlévent aux champs les 
hommes les plus actifs et les plus intelligents, Je systéme financier 
les accable. L’impét foncier, & considérer les choses dans leur géné- 
ralité, prend & la propriété le septiéme & peu prés du revenu net, 
c’est-a-dire plus de qualorze pour cent, tandis que nul impét direct ne 
frappe les énormes revenus des valeurs mobiliéres; mais encore s'il. 
était le seul ! 

Les droits de mutation pour les biens-fonds rapportent au trésor 
cinquante millions chaque année environ. Toute personne qui devient 
propriétaire foncier par succession ou donation est obligée de payer 
un droit qui, selon les degrés de parenté. varie depuis un franc vingt 
centimes jusqu’’ dix francs quatre-vingts centimes pour cent, en pre- 
nant le texte de la loi, mais en réalité 4 une somme presque toujours. 
supérieure, car pour établir les bases de ce droit on ne fait nulle dé- 
duction des dettes de la succession, de sorte qu’on peut étre obligé de 
payer vingt, trente, cinquante pour cent et plus. Chaque propriétaire 
nouveau est obligé d’emprunter presque toujours pour satisfaire le 
fisc; je vous laisse 4 penser s'il est alors en état d’améliorer son bien! 
A ce propos, pourrais-je faire remarquer que cet impét est socialiste 
et dangereux au plus haut degré? Je me rappelle que l'un de mes col- 
légues & I’Assemblée nationale , socialiste savant, polytechpnicien, 
disait, non pas 4 la tribune, mais dans la conversation : « Que nos amis 
ont donc été bornés de se jeter dans les grandes phrases et dans les 
lois compliquées! i} n’y avait qu’un seul article du tarifdel’enregistre- 
ment a changer : ep élevant Jes droits de mutation 4 quatre-vingts pour 
cent, par exemple, notre aflaire aurait été bientét faite et de la maniére 
la plussimple.» = 

Les droits percus par l’enregistrement sur les ventes, d’immeubles 
sont actuellement de six francs soixante centimes par cent du prix 
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d’acquisition et prélévent chaque année, sur la propriété fonciere, prés 
de cent millions. | 

L’impot sur les boissons, qui pése sur les produits de l’agriculture, 
dépasse cent millions. 

Les tarifs des octrois des villes et bourgs frappent les produits de 
agriculture, jamais ceux de l'industrie, et cet imp6t rapporte plus . 
quatre-vingts millions. 

Ajoutez & toutes ces charges actuelles et certaines toutes sa éven- 
tualités qui peuvent frapper la propriété fonciére. 


Qu’il se fasse une grande guerre, des dépenses excessives; qu'une 
grande crise se déclare, les recettes des contributions indirectes di- 
minueront, des besoins d’argent immenses, impérieux, se déclareront, 
on aura recours alors 4 la propriété fonciére, qui ne peut échapper & 
Vimpdt et qui est possédée par des gens paisibles, incapables de se 
révolter jamais et de faire des révolutions. Cette propriété a toujours 
suspendue sur sa téte |’épée de Damoclés. 


Que dirais-je d’autres fardeaux que doit supporter cette propriété? 
Qui terre a guerre a, dit le proverbe. Les proprictaires sont exposés & 
des difficultés, 4 des procés dispendieux avec des voisins, des fermiers, 
des délinquanis; ils sont exposés aux accidents d’incendies, d’épi- 
zooties, aux intempéries des saisons qui peuvent détruire les récoltes. 
le fruit de longs travaux; il est fort rare que lears revenus arrivent 
bien entiers et 4 jour fixe. 


Tandis que tel est l'état du propriétaire foncier, le gouvernement 
fait des emprunts qui assurent aux souscripteurs des revenus beaucoup 
plus élevés, payés deux fois par an, & jour fixe, sans mécomptes, sans 
embarras, exempts de tout impét, sauf le droit de mutation par décés 
ou donation. De grandes compagnies, palronnées par le gouverne- 
ment, qui leur garantit un minimum d’intérét et dont les dividendes 
sont presque toujours beaucoup plus élevés que cet intérél, présentent 
aux capilaux l’appat de leurs actions, de leurs obligations ; les arré- 
rages sont payés & jour fixe et sans frais. Ces rentes, ces actions, ces 
obligations, qui ne craignent ni gréle, ni gelée, ni encendie, ni 
épizootie, qui ne donnent lieu & aucun procés, & aucun mécompte. 
se vendent avec la plus grande facilité sans payer aucun droit & 
I'Etat. 


Jusqu’a ces derniers temps la terre, par les institutions politiques, 
par les lois électorales et l'opinion publique, avait conservé encore une 
sorte de supériorilé morale sur la fortune mobiliére. Le sentiment de 
importance et de la considération que la terre donnait & ses posses- 
seurs accroissait sa valeur. Ce sentiment s’en va depuis surtout que 
chacun comprend bien que personne n’est quelque chose par lui- 
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méme ou par ses eonciloyens et que les capitalistes ont @ peu prés 
seuls quelque importance. 

Aussi vous trouvez partout bien des gens qui vous disent trés-sérieu- 
sement : « C'est une duperie d'étre propriétaire foncier, un esclavage; 
les gens de bons sens et d’esprit transforment leurs terres en bons 
capitaux qui leur permettent de vivre largement el libres ; laissons le 
paysan se tuer 4 remuer la terre. » Ces discours sont lenus non-seule- 
ment par presque toute la jeunesse deg familles riches, mais par les 
hommes graves. On veut jouir. 

Depuis quelques années surtout il se fait un grand changement 
pour le mode de placement des capitaux. Dans les villes moyennes et 
les petites villes, les capitaux formés par I'économie ou provenant de la 
vente des domaines en détail se plagaient en grande partie dans les 
campagnes voisines ; il n’en est plus ainsi. Depuis la grande extension 
prise par les caisses d’épargne qui recoivent les économies du peuple 
de toute la France, centralisées au trésor et employées a toute autre 
chose’ qu’a l'agriculture ; depuis surdout les emprunts nationaux, .les 
capitaux sont retirés des campagnes en y laissant un vide immense et 
sont placés sur la rente, sur les chemins de fer, sur les actions indus- 
trielles de toute espéce qui se négocient 4 la bourse de Paris, oa tout 
se concentre. Il n'est pas un notaire en province qui fasse aujourd ‘hu 
le quart des placements d’argent qu’il faisait il y a vingt ans. Aussi 
parlez-leur de. la. prospérité toujours croissante, ils léverout les yeux 
au ciel sans oser vous répondre. 


1X 


L’argent de ces impéts qui aceablent la propriété fonciére est-il 
dépensé et réparti au moins avec justice? On va en juger. 

Prenons, par exemple, le compte général de |’administration des 
finances de 1850 ( pages 90 et 150) et nous y verrons vii et comment 
se produisent les excédants de dépenses publiques sur les recettes. 

Pour l'armée d Italie et l'Algérie l’excédant a été de soixante-quatre 
millions neuf cent cinquante-deux mille frances. Ila élé payé par la 
France entiére et ne peat donner lieu & aucun reproche d’ injustice. 

Viennent ensuite vingt-deux départements, sans compter celui de la 
Seine, qui ont recu soixante-dix millious cent quatre-vingt-sept mille 
francs de plus qu’ils n’ont donné. Ce sont les départements suivants : 
Alpes (Hautes et Basses), Charente-lnférieure, Cher, Corse, Céte- 
d’Or, Finistére, Indre-et-Loire, Manche, Meurthe, Meuse, Morbihan, 
Moselle, Niévre, Pyrénées (Hautes, Basses et Orientates), Bas-Rhin, 
Seine-et-Oise, Var, Haute-Vienne et Yonne. 
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Ces soixante-dix millions d’excédant de dépenses s’expliquent, pour 
quelques départements de |’intérieur, pardes constructions de chemins 
‘ de fer ou de grandes usines travaillant au matériel de la guerre ou de 
la marine, et pour presque tous les autres par les garnisons nombreuses 
veHlant aux frontiéres ou par les grands ports de Ja marine militaire. 
Cest l’intérét de la défense nationale, c’est la grandeur de Ja France 
qui nécessitent cet excédant de dépense. 

Maintenant examinons a part le département de la Seine. Sans 
doute nous allons trouver pour ce département, siége du gouverne- 
ment et séjour d'une foule de rentiers de I’Etat, un excédant considé- 
rable ; mais quel est-i!? 


Les recettes publiques se sont élevées a. . 163,074,525 francs. 
Les dépenses &. ....... ys «. 497,556,135» 


Différence. ..... 304,281 ,608 francs. 


Trois cent trente-quatre millions d’excédant. Certes, le chiffre est 
éloquent. 

Que l’on ne crojie pas que l'année 1850 soit exceptionneHe ; dans 
toutes Jes années antérieures, cest & peu prés ia méme chose. 
Quant & ce qui se passe en finances depuis quelques années, je 1’i- 
gnore , mais 1I est évident que nons n’avons pas une réaction contre 
les dépenses exagérées faites 4 Paris et dans les graydes villes et que 
cet excédant de dépenses a Paris doit étre bien dépassé. 

Les sommes immenses prises sur toute }’étendue du territoire pour 
étre dépensées sur un point expliquent, sans doute, la prospérité des 
départements qui, par leur voisinage, peuvent profiler de ce pactole; 
mais aussi l'appauvrissement, la misére de ceux qui ont contribué & 
le former et que leur éloignement empéche d’en profiter. 

D'ailleurs, l'impét n’est pas seul malheareusement & faire le vide 
sur une vaste étendue et le trop plein-sur un point. 

Beaveoup des plus riches propriétaires de France font pour la ré- 
partition du produit du sol un effet analogue a celui de la répartition 
du produit de l’impét. Ils dépensent a Paris ou dans quelques grandes 
villes une grande partie des revenus de leurs propriétés ; ils sont une 
nouvelle pompe aspiranteet précisément pour les pays les plus arriérés, 
les plas pauvres; car ce sontceux-la que les gens riches aiment le moins 
a habiter, parce qu’ils y trouvent le moins d’agréments el de res- 
sources. L'absentéisme des propriétaires était une des grandes causes 
de la misére de I'Irlande. Eh bien, je connais en France plus d'une 
petite Irlande , d’od il faut aussi s‘exiler pour ne pas mourir de 
faim. 

D’un autre cété, le commerce, ses bénéficcs et ses richesses ten- 
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dent de plus en plus 4 se concentrer a Paris, qui devient la ville 
centrale de toutes les affaires. Ensuite on voit sans cesse affluer dans 
celte ville maitresse et y dépenser I’argent de la province la foule de - 
plus en plus nombreuse des solliciteurs, des curieux, des amis du 
plaisir. Les chemins de fer, qui presque tous partent de Paris, favo- 
risent cette centralisation universelle. 

L’ensemble de cet état de choses n’explique-t-il pas le peu de 
progres de l’agriculture dans beaucoup de départements? La terre, 
dont on enléverait chaque année les récoltes sans lui rien rendre, ne 
s épuiserait-clie pas? 


x 


Il se produit un fail trés-grave, conséquence de tout ce que je viens 
de dire. Depuis nombre d’années on remarquait que la population des 
grandes villes etsurtout de Paris s'accroissaitaux dépens descampagnes; 
depuis cing ans cette émigration a pris un développement inoui. St 
on compare le recensement de 1856 avec celui de 1851, on voit 
que la population du département de la Seine, qui n'est qu'une ville, 
pour ainsi dire, a augmenté de trois cent cing mille habitants, que 
Lyon, Marseilie, Bordeaux, Nantes, Saint-Etienne et d'autres grandes 
villes on{ augmenté considérablement. Le chiffre total de l'augmenta- 
tion du département de la Seine et des villes au-dessus de dix mille 
4mnes est de six cent quatre-vingt-quatre mille; si on y ajoute qua- 
rante-huit mille pour l’accroissement de population des villes de cing 
a dix mille Ames, l'angmentation totale est de sept cent trente-deux 
mille, déduction faite, bien entendu, de la diminution qui a eu lieu 
dans quelques villes. Tandis que la population de cinquante-trois dé- 
partements essentillement agricoles a diminué de quatre cent qua- 
rante-un mille habitants, uo seu! département de la Franche-Comté, 
la Haute-Saéne, a trente-cing milles 4mes de moins. Il est évident 
que tout le déficit porte, en définitive, sur les campagnes. Dans 
beaucoup de villages la population a diminué d'un quinziéme. d'un 
dixiéme, d’an cinqui¢me et méme davantage, et presque toujours, 
sans parler des jeunes gens d’élite enlevés aux campagnes en plus 
grand nombre par le recrutement de l’armée, ce sont des ouvriers 
jeunes et robustes qui ont quitté leurs villages. Comment en serait-il 
autrement avec l’extension incroyable de l’industrie et du commerce, 
avec ces transformations inouies faites dans la capitale et dans toutes 
les grandes villes, avec ces prodigieux travaux publics entrepris par 
lEtat ou les compagnies? L’agriculture peut-elle donner des salaires 
capables de retenir tous ces ouvriers sollicités de toutes parts de 
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quitier la campagne? Et, lorsque le. paysan a godté de l’existence des 
villes, il ne veut plus, en général, retourner dans son village; le travail 
de la terre lui semble trop pénible et trop béte, la vie trop pauvre, 
trop ennuyeuse. 

Ces jours derniers, un notaire.me racontail qu'il était allé dans un 
village tenter une vente d’immeubles, il n’avait pas trouvé d’acqué- 
reurs. Surpris de voir des champs en friche, il en avait témoigné son 
étoanément : « Que voulez-vous, lui répondit un ancien du village, 
les jeunes s’en vont, les vieux font ce qu'ils peuvent, mais pas 
lout. » 

Dans les pays 4 grands domaines cullivés par des fermiers riches, 
la déserlion des campagnes peut étre combattue dans ses mauvais 
effets pour la production agricole par lintroduction de machines qui 
remplacent les bras de l'homme; c'est ce qui arrive en Angleterre; 
mais dans les pays de.petite culture, & champs morcelés, la. plupart 
de ces machines sont impossibles et la diminution des bras améne 
nécessairement une diminution de soin, de travaux et, par conséquent, 
de production. Si cette désertion continue, nous aurons la disetle en 
permanence. 

Il résulte de tous ces faits que le nombre des immeubles & vendre 
a auginenté et que leur prix a diminué dans la plus grande partie de la 
France, tandis gu’il aurait di beaucoup augmenter, au contraire, non- 
seulement par le cours ordinaire des choses, mais par |’abondance 
extraordinaire de Vor. Lorsqu’on calcule les accroissemenis de la 
richesse mobiliére en France, on devrait mettre un peu en regard la 
dépréciation de la propriété fonciére. 

Pour bien des personnes le cours de la Rourse est le thermométre 
de la fortune mobiliére de la France. Du temps de la République, par 
exemple, en 1848 et 1849, j’ai entendu souvent faire le calcul du 
nombre de milliards que la France avait perdu en comparant les cours 
de cette époque avec les cours de 1847. Je n’approuve pas compleéte- 
ment cette maniére de compter; car si, dans les temps de grande 
hausse, chacun voulait réaliser ces milliards de richesse croissaole,, 
ils s’évanouiraient en grande partie; mais enfin si nous appliquons 
celle maniére d’estimer la fortune publique aux immeubles ruraus, 
je suis convaincu que la France a perdu depuis dix ans huit & dix 
milhards. 


XI 
Toutes les propriétés rurales de la France entiére, dont les unes 


sont parfaitement cultivées, tandis que d'autres le sont médiocrement 
ou mal, donnent actuellement une certaine somme de produits. Pour 
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les accroitre, il faut que l’agriculture fasse des progrés, c’est-a-dire 
que les propriétaires, ou les fermiers, ou les-métayers, aient l’intelli- 
gence, la velonté, le pouvoir d’améliorer et de faire rendre & Ja terre 
plus qu’elle ne donne apjourd’hui. Cela est endent, les produits su- 
périeurs ne viendront pas tout seuls. - 

Les fermes grandes et moyennes, bien réunies, sont dans d’excel- 
lentes conditions pour tenter des innovations et les faire réussir ; mais 
la volonté de les faire existe-t-elle? Toute amélioration agricole im- 
portante exige des avances considérables. L’argent est le nerf de l’a- 
griculture, comme de la guerre : pour récolter, il faut avoir semé. 
Eh bien, je demande combien il y a en France, aujourd’ hui, de pro- 
priétaires de domaines grands ou moyens qui soient disposés & faire 
des avances considérables, nécessaires, pour en augmenter plus tard 
les produits et les revenus? Il sen trouve sans doute; mais, si nous 
considérons l'ensemble de la France entiére, y en a-t-il en un sur 
cinquante? J’en doute. 

Il y a encore dans plus d'une province de grandes terres divisées 
en plusieurs domaipes, mais touées 4 un fermier général qui les sous- 
loue & de petils fermiers ou 4 des métayers; pour ces propriétaires qui 
ont cherché b se débarrasser ainsi de tout souci, la proportion est 
encore bien ptus faible. 

' Ges fermes, ces grandes terres, sont possédées en général par des 
personnes riehes qui demeurent ordinairement a Paris ou dans d’autres 
grandes villes et ne passent que quelques mois a la campagne oi: elles 
ne s‘occupent guére d’agriculture d'une maniére un peu sérieuse. 
D’ailleurs, ces personnes ont bien d'autres sujets de dépenses, et 
comme le luxe et ses exigences croissent sans cesse et beaucoup plus 
vite que les revenus, la plupart des propriétaires de ces belles terres 
sont pauvres; car on est riche plus en raison de ses goits, de son 
genre de vie, de sa sagesse que de ses revenus. 

Quant aux proprictaires moyens, les idées, lesexigences, sont les 
mémes dans une sphére moins élevée. Que de gens en Franee me 
rappettent la grenouille de la fable qui veut se gonfler a I'égal du boeuf! 
Le nombre de ceux qui ont la volonté, le pouvoir de dépenser de 
argent pour améliorer n’est pas plus considérable. 

J'oublie de parler d’une chose capitale. En Angleterre, les femmes 
aiment la vie rurale; en France, elles n’aiment en général je séjour de 
la campagne qu’en passant et & la condition d’y retrouver une bonne 
partie des plaisirs de la ville. Que peuvent faire de pauvres maris qui 
auraient le godt d’améliorer leurs champs? Beaucoup de dames élé- 
gantes ont fort gouté la derniére exposition agricole; elle était si belle, 
si coquette, le jardin improvisé sous cette vote magnifique était si 
gracieux, Jes animaux étaient si jolis, si luisants, leurs valets de 
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chambre si soigneux et leurs costumes si pittoresques, l’agriculture 
paraissait si bon genre! Plat & Dieu que cette exposition eft converti 
au godt de la campagne toutes ces dames aux riches et volumineux 
atours; elle aurait opéré un grand miracle et plus fait pour les 
progres de l'agriculture que tous les encouragements du gouver- 
nement. 

En attendant ce miracle, on peut dire sans exagération que les 
propriéiaires grands et moyens sont disposés en grande majorité & 
relirer de leurs domaines Je plus gu’tls peuvent sans jamais rien lenr 
rendre. Je n’ignore pas cependant qu'un certain nombre de propriér 
taires riches demeurent 4 la campagne, soccupent d‘agriculture , 
donnent de bons et salutaires exemples, n’apauvrissent pas le pays, 
mais l'enrichissent. Honneur 4 ces hommes qui compreanept leurs 
vrais intéréts et Jeurs devoirs! ils m'inspirent une profonde sympa- 
thie, mais malheureusement ils ne sont que l'exception. 

Les fermiers pourraient-ils faire les améliorations nécessaires ? 
combien ont assez de: capitaux , d’intelligence, de persévérance ? 
combien ont des baux assez longs pour n’étre pas dupes de leurs 
dépenses et de lears efforts? Y en a-t-11 bien un sur cent? J’en doute 
fort. Dans beaucoup de pays les fermiers sont presque lous de pauvres 
gens qui n’ont que leurs bras ou de petits propriétaires endettés aux- 
quels il faut confier un cheptel pour qu’ils puissent exploiter vaille 
que vaille. « Si nous ne réussissons pas, se disent-ils, nous aurons au 
moins vécu pendant les quelques années que nous resterons sur la 
ferme. » 

Quant aux mélayers, et le nombre en est grand en France, s ils 
sont livrés & leurs propres forces, les améliorations leur sont compléte- 
meat impossibles. 

Les petits propriétaires cultivateurs ne peuvent donner a leurs 
champs que leurs soins et leurs bras. Tout ce qu'un travail opiniatre 
peut faire, ils Je font, quoique cependant on remarque un ralentisse- 
ment depuis quelques années, et que plusteurs membres de ces fa- 
pulles, découragés par ane suite de mauvaises récoltes et tentés par 
des salaires élevés ou des petites places flattant leur vanité, aient 
quitté les champs pour les villes ou les grands travaux publics. Mais 
quelque soit l’esprit laborieux et intéressé da petit propriétaire culti- 
vateur, 3] ne fera jamais de lui-méme des. progrés en agriculture.. Le 
paysan est. défiant pour les nouveaulés et, a bien prendre, il a raison, 
car il n’a pas d'argent & perdre en essais peut-étre iofructueux. Sil 
voit prés de lui des innovations qui.aient réussi, non pas une année 


seulement, mais plusieurs années de suite, il les imitera sans nul — 


doute ; mais sans exemple. sous les yeux, il restera éternellement dans 
sa routine. Supprimez, par la pensée, tout domaine important, tout 
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propriétaire ou fermier assez riche pour faire des essais et donner 
des exeinples de succés, n’ayez plus que des paysans cultivateurs, et 
agriculture sera stationnaire & jamais. 

Mais, lors méme que ces petits proprictaires veulent imiter les bons 
exemples, il y a presque toujours un obstacle qui les arréte et qui arréte 
aussi bon nombre de propriétaires de domaines et de fermiers. 

Dans les pays ot toute !a terre est morcelée, quelles améliorations 
notables peut-on faire? méme avec la loi du drainage, puurra-t-on 
drainer? méme avec la loi sur les irrigations, pourra-t-oo irriguer? 
Ira-t-on intenter des actions, passer des actes dispendieux avec un 
grand nombre de propriétaires voisins, payer des indemnités, faire 
des travaux importants pour arroser ou assainir quelques dizaines 
dares seulement? Comme dit le proverbe : Le pré ne vaudrait pas la 
fauchure. On a déja bien assez de difficultés et d'occasions de dis- 
putes et de proces avec des champs morcelés sans en chercher de 
nouvelles. 

Dans les pays ot la vdine pAture existe, c’est-a-dire dans les trois 
quarts au moins de la France, il est & peu prés impossible, avec de petits 
champs enchevétrés et enclavés, de changer les assolements, de tenter 
des cultures nouvelles, parce que la dent affamée des vaches et des 
moutons menacerait sans cesse de les «détruire, parce qu’en cultivant 
autrement et mieux que les autres vous passeriez plus souvent sur les 
champs des voisins, vous vous mettriez fort mal avec tous ceux qui 
sont accoulumés a faire vivre un peu chez vous leurs vaches, moutons 
et chévres, parce que vos améliorations seraient un sujet de disputes 
perpétuelles qui lasseraient I’homme Ic plus énergique ; tout est frappé 
d’immobilité. 


XII 


Si au moins l'état présent des choses donnait des produits un peu 
satisfaisanis! Dans les pays ot la culture est. depuis longtemps trés- 
améliorée, ot les paysans sont accoutumés de temps immémorial aux 
bonnes méthodes, comme en Flandre, les produits du sol sont sans 
doute trés-considérables; mais ailleurs quelle production misérable en 
comparaison de ce qu’elle pourrait étre! 

Je parle ici de la culture proprement dite et non pas des jardins et 
des vignes : pour cette nature d’immeubles qui exigent uo soin et 
une main-d’ceuvre conunuels, le morcellement n’a pas de grands 
inconvénients ; mais pour les champs et les prés, le morcellement est 
un filéau. 

Saaf quelques coins de terre privilégiés, la terre a besoin d'engrais 
abondants pour donner de belles récoltes. Or il n’y a qu'un seul moyen 
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dobtenir les engrais en abondance, c'est d'avoir beaucoup de bétail 
bien nourri. Par un admirable bonheur, ces animaux qui servent & 
multiplier toutes les plantes utiles & l’homme sont encore par eux- 
mémes la plus grande richesse du pays. Presque toutes les manufac- 
tures ne font que travailler et transformer fes dépouilles des animaux 
pour satisfaire & nos besoins; et, si l'on calcule la valeur du lait et de 
la viande dans un pays riche, on reconnaitra que les bestiaux fournis- 

sent & l'homme fa moitié'au moins de la nourriture. | 

Que se passe-t-il dans les pays ou l’agriculture est peu avancée, le 
sol morcelé, ot la vaine pature existe? Chaque habitant tache d’avoir ° 
une vache ou deux qui, pendant ’hiver, recoivent souvent une nourri- 
ture insuffisante et, pendant la bonne saison, sont conduites sur les 
communaux, dans les prés non clos aprés fauchaison, dans les champs 
aprés la récolte, enfin le long des chemins, soit par un patre commun, 
soil par les enfants ou la femme de chaque propriéiaire. Les taureaux 
destinés & perpétuer la race sont pris sans choix, au rabais pour ainsi 
dire. Tous ces bestiaux sont petits, chétifs, et entre eux et les magai- 
fiques animaux que nous avons vus 2 |’ Exposition universelle ily a au- 
tant de différecce qu’entre le jour et la nuit. 

Quant aux moutons, c’est encore pis : j'ai vu souvent, dans bien 
des villages, fe troupean commun composé péle-méle de brebis, 
d’agneaux, de moutons, de chévres, de cochons appartenant &@ une 
foule de personnes, conduit par le berger de la commune, pauvre 
hére, souffre-douleur et qui ne ressemble guére aux Tircis et aux 
Mélibées chantés par Virgile. Presque toujours ces troupeaux sont 
dans I'état le plus pitoyable : non-seulement les béliers sont miséra- 
bles, les brebis chétives, mais elles sont ordinairement plus ou moins 
attaquées de maladies qui font tomber leur laine; la négligence d'un 
seul petit propriétaire pouvant infecter tout Je troupeau. Comme ce 
tronpeau sort @ peu prés par tous les temps, les propriétaires ayant & 
pee de quoi nourrir leurs bétes pendant les rigueurs de Vhiver, 
arrive de temps 4 autre une maladie qui en emporte la moitié ou 
Jes trois quarts. 

Un troupeau de trois cents bétes bien soigné et bien nourri, vivant 
sur une seule ferme agglomérée et cultivée par un propriétaire ou 
fermier intelligent qui n’aura que des béliers d’élite, rapportera plus, 
je l'affirme, en laine, en viande, en engrais, que deux mille bétes du 
village. 

Voila I'état vrai des troupeaux dans une grande partie de la France. 
Cela ne s'accorde guére avec certaines sfatistiques, certains discours 
officiels, beaucoup d'articles de journaux qui ne parlent que de pro- 
grés et battent la grosse caisse. Ces troupeaux tendent-ils & s'amé- 
lhiorer? Sauf de rares exceptions, ils restent dans le méme état ou 
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méme se détériorent encore plus a mesure que le morcellement 
augmente. 

Voyons maintenant dans ces villages |'état de la culture. Avec une 
si petite quantité de bes tiaux mal nourris, dont l'engrais est en grande 
partie perdu sur les communaux et le long des chemins, on peut déja 
préjuger quel est Je rendement des récolles. Mais ce n’est pas tout. 
Chacun de ces petits cultivateurs ne peut avoir une charrue; ceux qui 
en ont une ne peuvent l’occuper entiérement; ils labourent les champs 
des autres qui les payent bien entendu, mais de maniére & ménager le 
plus possible leurs attelages, a finir vite; ils les labourent lorsque le 
temps o’est pas propice pour cultiver leurs propres champs, en un 
mot, ces cultures sont fort mal faites. II résulte de tout cela que, malgré 
les soins trés-grands que donne le petit propriétaire a son champ, ses 
récoltes sont en général fort médiocres. 

On me citera, par contre, des fermes assez bien réunies qui sont 
tout aussi mal cultivées et dont les récoltes sont encore plus mau- 
vaises ; c'est vrai. J’en ai expliqué les causes plus haut. Mais, dans ces 
fermes, le jour ou le propriétaire le voudra, le jour ot il aura ua 
fermier intelligent et 2 son aise, J’agriculture pourra y faire des 
progres ; dans les champs morcelés, dechiqueres jamais le progrés ne 
sera possible. 

Tout ce que je viens de dire la semblera étrange, paradoxal, absurde . 
a bien des gens babiles,. agriculteurs théoriciens, économistes satis- 
faits, démocrates vrais ou faux. Appuyés sur les recensements de 1820 
et de 1850, sar les écrits officiels, ils me diront en souriant de pilié : 
« Mais il a été reconnu qu’entre ces deux recensements, dans l'espace 
de trente ans, la petite propriéeé avait quadruplé et souvent quintuplé 
de valeur, tandis que la grande propriété s'est & peime accrue d'un 
tiers ou d'un quart. Ce seul fait renverse de fond en comble tout ce 
que vous venez de dire. » 

. Je voudrais bien savoir, messieurs, comment ce fait extraordi- 
naire'a pu ‘étre constaté. S’il était vrai, comme les deux tiers de la 
France sont entre les mains de la petite propriété , les vingt-six mil- 
liards formant les deux tiers de la fortune fonciére de ja France en 
1820 s'dléveraient donc aujourd'hui & plus de cent qnatre milliards ; 
c'est tout simplement absurde. 

J’entendais derniérement un maire rire de bon coeur de la maniére 
dont il avait répondu 4 une circulaire ministérielle qui lui demandait 
combien ses administrés avaient mangé, dans l’année, de turbols, de 
saumons, de merians, de harengs, d’oies, de dindons et de pigeons. 
A Paris on a di étre émerveillé de .l’appétit miraculenx de cette excel- 
lente commune. Eh bien, ean 4850, alors que la petite propriété était plus 
que jamais & lamode etla grande propriété assez mal vae, les employés 
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ont canstaté que la premiére avait fait des merveilles; ils ont donné 
des ebiffres aussi satisfaisants que ceux du maire pour les merlans et 
les dindons. 

Supposeas que, par miracle, la thése contrairé A la petite propriété 
soit populaire et que le gouvernement veuille prendre la cause de la 
grande propriéé; jaflirme qu’il pourrait avoir bientét des rapports 
ofliciels démonteent, par des exemples certains, que les grands do- 
maines rapportent beaucoup plus que les petits champs morcelés, que 
leurs produits ont fea des progrés beaucoup plus rapides et que, par 
conséquent, la valeur réetle de la grande propriété s’est beaucoup plas 
accrue que celle de la petite propriété. 

Ces rapports seraient au moins aussi vrais que les premiers. 


XH 


, Lextréme morcellement du sel a dea conséquences d'un autre 
genre. Lorsqu’on ensemence une terre, it est impossible de ne pas 
jeter de la semence sur le champ du voisin pour qu’il y en ail assez 
sur le vélre ; avee le morcellement excessil, que de semences perdues, 
sans compter jes raies faites par la charrue pour délimiter les champs 
et ot il ne viendra rien ! 

Mais la perte-est bien plus grande sur up autre objet. Un bon atte- 
lage d'une charrue pourra cultiver une ferme de cinquante hectares 
dont toutes les piéces seront autour des batiments ruraux; il faudra 
moitié plus d’animaux pour cultiver une ferme de méme étendue di- 
visée ef cent piéces dissémindes dans la campagne loin des batiments 
ruraax. Que.de temps perda, en.efjet, pour. aller d'une piéce 4 l'autre, 
peer tourner & l’extrémité de sillons trop courts! 

: -Et,s'iln’ya pas méme de domaine assez important dans une commune 
pour occuper complétement une charrue, alors des cultivateurs qui ont 
des fragments de domaine ou un peu ‘plus de champs gue les autres 
possédent des charrues, labourent d’abord leurs champs, puis ceux des 
a@étres.et fort mal, comme nous venons de le dire. Aussi tout petit pro- 
priétaire aspire & mener sa propre charrue et tache d’en avoir une, saul 
a ne pas l’occuper complétement..Il résulte de cet ensemble de choses 
que dans les treis quarts de la France. il y a beaucoup plus d’animayux 
de trait qu’il n’en faudrait avec.des domaines réunis. J'ai la conviction 
profonde qu’il y a dans ce moment, en France, au moins un tiers des 
animaux de trait qui sont en trop, par suite du morcellement des pro- 
priétés rurales. 

Lavoisier, dans ses Etudes sur la richesse territoriale de la France, 
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porte, en 1790, lenombre des charrues en France’ neuf cent vingt mille; 
aujourd'hui i] est au moins d’un million. Ce serait a peu prés vingt-six 
hectares de terre labourable par charrue en moyenne. En supposant, 
ce qui est le minimum, que ces charrues aient en moyenne trois bétes 
de trail, il y en aurait en trop un million. Si elles étaient remplacées 
par des animaux de rente comme des vaches laitiéres, par exemple, 
qni ne mangeraient pas davantage et méme moins, quelle difference 
dans les produits! Sans compter les veaux, chaque vache donnerait 
en moyenne six litres de lait par jour; pendant trois cents jours, mille 
huit cents litres par an. Comme quatre litres de lait peuvent équivaloir 
pour la nourriture de l'homme 4 un kilogramme de pain, chaque 
vache donnerait I’équivalent de quatre cent cinquante kilogrammes de 
pain ou de six hectolitres de blé. On compte qu'il faut trois hectolitres 
par an pour la nourriture de chaque personne en moyenne, Je million 
de vaches nourrirait deux millions d’hommes de plus. 

Le morcellement multiplie les animaux improductifs aux dépens des 
hommes. 


XIV 


L’acroissement de la population est encore entravé d’une autre 
maniére par le morcellement et |’égalité des partages ‘pour les biens 
ruraux. 7 | 

Dans les classes riches ou aisées, les dépenses multipliées et inévi- 
tables d’une nombreuse famille qui codte toujours el ne rapporte rien, 
les dots @ donner & ceux qui se marient, les exigences du luxe, le 
désir de laisser & chacun de ses enfants une position & peu prés égale 
a.la sienne, tout cela fait qu’en général on a un pelit nombre d’enfants. 
Ce fait frappe tous les yeux. Mais, si l'on veut bien regarder dans les 
campagnes, on verra, contrairement & |’opinion commune, le méme 
fait se produire. Les paysans proprictaires qui ont la passion de la 
terre, qui la divisent presque toujours dans leurs successions morceau 
par morcesu dans la crainte d’étre trompés en faisant des lots.com- 
prenant des piéces différentes, savent parfaitement néanmoins que le 
morcellement excessif déprécie la propriété, rend la culture plus 
diflicile et plus dispendieuse, chacun d’eux voudrait bien conserver 
intact ce qu’il a et méme I’arrondir. Les paysans sont aristocrates ; les 
gros ne voudraient pas déchoir. Pour éviter l’action de la loi qui divi- 
serait leurs champs entre tous leurs enfants également et les émiette- 
rait encore davantage, ils n’ont plus que trés-peu d'enfants. Voila une 
des grandes causes de ce fait capital que M. Legoyt, le chef si éclairé 
du bureau de la statistique, a signalé & l’attention publique, la dimi- 
nution graduelle en France du nombre moyen des enfants par m2 
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riage. De 1822 & 1831, ce nombre était de 3/64, de 1832 & 1844 de 
351, de 1842 & 14851 de 3/19 ( p. 7 de l’Annuaire de l'économie 
politique de 1856). 

Je connais un village de quatre cents habitants, tous petits proprié- 
laires extraordinairement attachés & leurs champs, se disputant au 
poids de l’or ceux qui sont & vendre, trés-laborieux, trés-économes, 
fort religieux au moins & en juger par les actes extérieurs ; ilya 
maintenant plus de trente ménages qui o’ont qu'uo enfant unique ; 
ils se moquent de I" égalité des partages. 

L’accroissement si faible de la population en France se fait ’ peu 
prés exclusivement par ceux qui n’ont rien, grave sujet de réflexions. 

L’école philosophique du dix-huitiéme siécle soutenait que le célibat 
religieux était un obstacle & \’accroissement de la population , qu'il 
fallait le proscrire, que rien au contraire n’était plus favorable & la 
population que les familles de petits propriétaires cultivateurs. J’ai lu 
bien des pages éloquentes, bien des dissertations profondes, bien des 
phrases pleines de sentiment sur ce sujet ; si ces philosophes reve- 
naient dans ce monde, ils seraient sans doute fort étonnés du résultat 
de l'application de leur principe. 

Du reste, la population ne serait pas entravée dans son accroisse- 
ment par ceite cause qu'elle le serait par une autre plus puissante, 
Pinsutfisance de {a production et le défaut de vivres. L’efiroyable dé- 
population de I'Irlande est la pour nous prouver que la faim et la mort 
raménent les populations au niveau des subsistances. 

Mais cette lenteur dans |’accroissement de la population n’en est pas 
moius chose fort grave. Au commencement de ce siécle la France 
était "Etat qui, en Europe, avait la population la plus nombreuse : 
supposoms que les choses suivent la marche qu’elles ont matntenant, 
que nos voisins continuent a faire deux ou trois pas quand nous en 
faisons un seul, dans un siécle la Russie aura cent vingt millions 
d'habitants, l’Allemagne soixante-quinze, !'Angleterre cinquante-sept, 
sane compter ses colonies, et la France cinquante seulement ; qu’ar- 
rivera-t-il alors ? LaFrance sera-t-elle encore la premiére des nations ? 


Ravpor, 
Ancien représentant, ancien vice-président du Congrés central d'agriculture. 


HENRI HEINE 


Un an a peine s’est écoulé depuis que la tombe s’est fering sur un 
des poétes les plus populaires del’ Allemagne, Henri Heine qui a été I’ ob- 
jet d éloges passionnés et de critiques améres. Il est facile de se rendre 
raison de ces appréciations. contradictoires, quand on se rappelle 
que, durant vingt-cing ans environ, Heine a laissé échapper de sa 
plume des productions pleines de poésie, et a jeté l'outrage & Ja face 
de tous ceux que son pays était habitué & respecter, dans Je domaine 
de la science, de ta littérature ou de la politique. Tantét sous la 
forme d’articles envoyés 4 un journal célébre, tantét dans des poémes 
brefs, incisifs et d’une rare perfection , il venait caresser dans les 
masses ce haineux penchant qui couve aufond du coeur humain, 
ce besoin de dénigrer les grands hommes et les grandes choses. Retran- 
ché dans Paris, comme dans une forteresse inexpugnable, il se plai- 
sait 4 soulever au dela du Rhia des coléres inextinguibles, se mon- 
trant tour 4 tour cynique comme Aristaphane, virulent comme Juvénal, 
licenticux comme Catulle, sans ene les égaler en grace, en éner- 
gie ou en profondeur. 

Cependant, méconnaitre le ant émineat de Heine, ce serait in- 
sensé: quand un poéte compte une douzaine d’éditions de ses ceuvres, 
dont chacune a été tirée & cing. ou siz mille exemplaires; quand ni la 
censure ni méme,ue décret formel de la diéte de Francfort ne peu- 
vent les enpécher de se répandre & travers l’Allemagne; quand on le 
compare & Goethe et 4 Sebaler, il y a la-évidemment autre chose qu’un 
engouement passager, ef l'auteur a dreit, de notre part, 4 un examen 
sérieux et impartial. Le moment est d’ailleurs favorable pour nous y 
livrer, puisque nous pouvons profiter des révélations intimes et tris- 
tement véridiques que nous a faites un ami de Heine sur ses der- 
niéres années et ses derniers moments. Ces révélations portent aussi 
avec elles leur morale : jamais peut-ctre on n’a montré sous un jour 
plus frappant les lamentables conséquences de cette vie appelée dans 
l’argot du jour la boheme. 
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NOTICE BIOGRAPHIQUE. 


Henri Heine naquit 2 Dusseldorf, le 1" janvier Ué l'année 1800, en 
pleine révolution frangaise, circonstance qui parait n’avoir pas peu 
contribué & donner au cours de ses idées ce caractére incuhérent 
qu’on y remarque. Sa famille était juive; aussi le poéte conserva- 
t-il toujours pour ses coreligionnaires un attachement dont la source 
n’était pas dans une communauté de foi et d’espérances religieuses 
(Heine, s'il fut quelque chose en matiére de religion, était paien), 
mais dans ce sentiment honorable qui nous porte & embrasser le parti 
des malheureux et des persécutés. On reconnait partout cette origine 
% Ja haine profonde que cet écrivain a gardée contre le christianisme, 
malgré l’admiration dont il nb peut se défendre en contemplant les 
traits divins de son fondateur. D'autre part, élevé au bruit des trénes 
qui s’écroulaient et de la gloire ndissante de |’Alexandre moderne, le 
futur poéte .se prit & la‘fois de passion pour la berté démocratique 
et pour ce despotisme brillant de homme de génie, qui fut un des 
plus ardents, un des plus constants’ ennemis de toute uber: ole 
contradictien domine la vie entiére de Heine. : 

Et, comme si cette contradiction edt <u se preduire sous toutes ses 
faces, il fit ses premiéres études dans un aneien établissement de 
franciscains & Dusseldorf, peut-étre seus la direction d'un certain 
chanoine dont il parait avoir conservé un bon souvenir. Quelle im- 
pression deyait faire cdt enseignement sur ce ‘jeune israélite lrvvé dés 
sa plus tendre enfance aux influences de deux religions opposées? 
Lutméme va nous l’apprendre..« J’étais 'au ‘mieux, dit'il, dans la 
classe de franrais d'im certain abbé d'Aulnois, un émigré gui avait 
écrit.je ne sais combien de grammaires at portait une perraque rousse. 
C’était merveille db le voir bondir lestement dans sa etaire en nous 
déclamant: l’Art -podtique ‘ou en‘nous faissnt un ‘dours: sur-Thistoire 
d’Allemagne. En fait,.c’était le seal homme ’au edllége qui nous parlat 
de histoire de notre pays. Je vous avoue, du reste, que Fétdde du 
francais a bien ses difficultés ; que de retewnes, dé pensam, de choses 
& apprendre par coear! Ma: foi, il: ne fallait pag étre une-péte alle- 
mande pour:en venir & bout. ll y avait force mots durs'h se mettre 
dans la téte : celux de foi, ‘par exemple, me rappelle ‘une. foule 
de tribulations telles, qu’il me semble que c’était hier. Pour fa-stxiéme 
fois on me faigait cette question : « Henri, comment traduft-on glaube 

en francais? — Le crédit, répondis-je en plearant. — Nort, la foi, 
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reprit le maitre la figure en feu et le regard furieux, en accompagnant 
le mot d’une gréle de coups, dont mes camarades riaient aux éclats. 
Que vaulez-vous, le mot allemand a les deux gens, et je men tenais 
toujours au premier. Aussi, depuis ce temps, je ne puis entendre le 
mot de foi sans que le dos ne me fasse mal, sans que mes joues 
ne rougissent de honte. Et au fond, le crédit, comme la fot, ne m’a 
servi & rien dans la vie. Le premier mot me rappelle que je dois en- 
core cing thalers & un hdételier de Bologne; je crois méme lui en de- 
voir davantage toutes les fois que j entends prononcer le second. » 

Ce‘ton de moquerie irréligieuse ne quittera plus Heine et !'accom- 
pagnera jusque sur son lit de mort. A travers les épreuves d'une exis- 
tence assez longue, malgré des souflrances qui feront de ses derniers 
jours un douloureux martyre, nous retrouverons sur ses lévres ce rire 
affreux qui crispe la figure de Voltaire, et qui révéle chez certains 
hommes une absence compléte de sens moral. Je ne saurais dire com- 
bien ce ricanement perpétuel est choquant : nous sommes si hakitués 
aux larmes dans cette éternelle lamentation qui s’appelle la vie, que 
le rire, quand i! se prolonge, nous semble quelque chose de hideux et 
de stupide dont nous nous détournons avec effroi ou avec dégoat. 

Cependant le jeune Heine montra de bonne heure une imagination 
et un penchant innés pour ces légendes populaires qui semblent un 
produit naturel du sol germanique. Si nous devions en croire ses 
propres paroles, l’antiquité classique aurait eu peu d’attraits pour lui : 
on ne sen douterait guére néanmoins a voir la passion presque in- 

- gensée qui le saisit plus tard pour le paganisme de la Gréce. C’était 
le moment d’ailleurs ov |’Allemagne se prenait, a la suite de Gethe, 
de cel amour ardent pour l‘hellénisme, qui rappelle les folies de la 
Renaissance et cetle académie fondée & Florence, sous Laurent le Ma- 
gnifique, ot l'on revétail gravement le manteau de philosophe pour 
faire croire & une résurrection du platonisme au quinziéme siécle de 
lére chrétienne. Je suis convaincu que Heine eit été un membre zélé 
de cette académie, j'ai presque dit un acteur de ce travestisse- 
ment. 

Toutefois il resta plus fiddle qu'il ne le pensait peut-étre lui- 
méme a la muse populaire de |’Allemagne. Il touchait encore a 
lenfance et déja il écoutait d'une oreille avide toutes ces traditions 
poétiques dont retentissent les rives du fleuve national et la Souabe, 
cette patrie des Minnesenger et des Lieder. A ce seul souvenir de sa 
Jeunesse, voyez comme son Ame s'‘émeut. « Ah! s’écrie-t-il dans ses 
Reisebilder, quel beau pays que ces bords du Rhin, si pleins de dou- 
ceur et de soleil! Dans les ondes azurées du fleuve, on voit se mirer 
les collines de la rive; elles se prélassent sous leurs ruines féodales, 

leurs sombres foréts et leurs vieilles cités. Les bons bourgeois, assis 
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aux soirs d’été sur le pas de leurs portes, vident leurs grands pots et 
devisent joyeusement sous influence d’un vin généreux... Pour moi, 
jene me mélais pourtant jamais a ces bavardages ; j’aimais bien mieux 
m'asseoir & une fenétre gothique auprés de quelques jeunes fil es, rire 
de leur rire, me faire fouetter le visage avec les fleurs qu’elles por- 
faient & la main, bouder jusqu’’a ce qu’elles m’eussent révélé leurs 
grands secrets ou raconté quelque vieille histoire. La belle Gertrude 
était comme une folle quand je me mettais 4 la taquiner; c’était une 
jeune fille fraiche comme une rose, ardente comme un volcan; et un 
jour qu'elle se jeta & mon cou en jouant, je crus qu'elle allait braler 
ouse fondre. Chez Catherine, sa sceur, il y avait plus de douceur ; ses 
yeux étaient d’an blea si pur, que je n’en ai jamais rencontré de pa- 
reil, ni chez les hommes, ni chez les animaux, ni méme dans les 
fleurs. On aimait & se regarder dans ces yeux, oti respirait tout un 
monde de bonté. Quant a la belle Hedwige, elle m’aimait, celle-la : dés 
que je l'abordais, elle boissait la téte et laissait tomber ses boucles 
noires sur ses joues empourprées, tandis que son regard brillait 
comme les étoiles dans un ciel sombre. De ses lévres pudiques il ne 
s'échappait pas une parole; et, de mon cété, je restais muet en sa 
présence. Que de fois elle me fit prier par ses sceurs de ne point gra- 
vie les rochcrs avec autant de témérité, de ne point me baigner dans 
le Rhin quand j’avais chaud? Un jour, je m’en souviens, j'enteniis sa 
pieose priére devant une petite statue de Marie, que des ornements et 
une lampe allumée entonraient d'une auréole au fond de sa niche placée 
dans le vestibule de la maison. « Sainte mére de Dieu, disait-elle, 
a défendez lui de grimper si haut, de boire ou de se baigner quand il 
«achaud! » Assurément j’aurais fini par aimer cette jeune fille si elle 
avait eu pour moi de !’indifférence, comme j’en avais pour elle. Mais 
voila comme j'ai toujours été: si l’on veut se faire aimer de moi, .1! 
faut me traiter en canaille. » 

Par ce mot cynique qui termine ce frais souvenir de jeynesse, Henri 
Heine laisse apparaitre le secret de son indifférence : dans sa nature 
sensuelle et voluptueuse, il y avait quelque chose de trop disparate 
pour qu'il pat comprendre et encore moins sentir les pures aspira- 
lions de cette vierge chrétienne. Mais poursuivons : 

« Ces trois sceurs avaicnt une tante & peu prés aussi belle; elle s’ap- 
pelait Jeanne. Or rien ne me ravissait autant que de m’asseoir auprés 
de tante Jeanne. Elle savait par coeur les plus belles légendes ; et quand, 
de sa blanche main, elle montrait au loin les montagnes ot: s'étaient 
passés les fails qu'elle racontait, j’étais vraiment sous un charme, el 
je croyais voir les vieux chevaliers sortir des tours en ruines, puis 
se frapper d'estoc et de taille; la fée Loreley m’apparaissait au som- 
met de la montagne en chantant son doux chant de siréne; le Rhin 
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aussi laissait couler ses -flots avec tant d’abandon, avec un attrait si 
irrésistible;.enfin tante Jeanne elle-méme me regardait dun air si 
mystérieux, qu'elle finissait, a mes yeux, par faire partie de I histoire. 
Tante Jeanne était ane personne maigre, pale et atteinte d’ane mala- 
die mortelle ; ses yeux élatent purs comme la vérité; autour de ses 
lévres se jouait je ne sais quel parfum de piété, et dans-l’ensemble de 
ses traits on lisait toute une longue histoire : était-ce une histoire de 
sainteté ou d'amour? Je V'ignere encore, car je n’osai jamais le lui 
demander. Loraque je l’avais regardée longtewps, je me sentais hev- 
‘reux-et reposé, comme s'il y avait.eu dimanche dans mon coeur et que 
les anges y eussent ehantés tes fouanges de Dieu. 

« Durant ces heures si douces je tui racontais aussi les détails de 
mon enfance, qu'elle écoutait avec un prefond sérieux, et, chose singu- 
hére, si les.noms venaieat'& m’échapper, elle me ies rappelait sou: 
dain. Alors, 3 mes questions: -étonnées, alle répondait en gouriant.:: «Tu 
« me demandes comment je sais ces noms? Les oiseaux me les disent 
« quand ils viennent se percher au bord de ma fenétre. » Puis elle 

_essayait de me faire croire que c’élaient les mémes oiseaux que, dans 
mon enfance, javaig achetés d’un petit paysan avee mon argent de 
poche, et auxquels j ‘avais donné la jsberté. Pour moi, je crois qu'elle 
savait tout, tant elle était pale. D’aillears elle mourutl bientét apres. 
Elle savait aussi qu'elle allait mourir et me fit qurtter Andernach avant 
cet événement. Aa moment ‘de nous séparer; elle me donna ses deur 
mains douces, blanches.et transparentes comuie une hestie, puis elle 
me dit: « Tu es encore bor, Henri ;. mais, quand tu-seras méchant, 
pense 4 la petite. Véronique morte. » 

iy pensa souvent ‘dans la suite,’ et ‘plat 2 Dieu ¢ quwil y ‘et pensé 
plus souvent eacore; car chdque fois que la tante Jeanne ou la petite 
Véroniqne (e’est tout an) apparait an poéte dans:ses réves, il en de- 
vient meilleur et tel que nous voudrions le-vois toujours. Heine sem- 
ble en étre cenvaincu ‘lui-tadare, coinme te prouvent les: paroles sui- 
‘vantes: « Parfois, quand j'avais eu tin-accés de folie irréligreuse, la 
pauvpe Véronique me donnait, de ses doigts amargris, ‘une tape sur 

-la.joue ;. mais biertét se -sepexitant de cette. ‘correction; je la: yoyais 
preadre un galeau, le eouper gravement:en deux, men offrir une 
moitié, l’aatre & son ‘chica - Daché; puss alle ‘disatt en riant : « Yous 
« étes deux béles qui navez aucune idééde:la religion, et votre sort 
« sera malhenneux dans lh suite : il: faut done vous assyrer des gé- 
« eaux jci-bas, car je:crains bien que vous n'en, (rouniez point dans le 
« ciel. » Bt, au fond,’ elle avait raison, j’étais deja fort: irréligieus ; je 
lisais Thomas Payae, te Systeme dé le -neture, je voulais former mon 
esprit. Ah! quand .la. blanche main me frappait au front, ta ‘raison 
s’arrétait du coup, dans ma:téte bourdopnaient: les plus doux songes, 





HENRI HEINE. U3 


je croyais entendre encore les pieux chants adressés 4 la Vierge, et je 
ne pensais plus qu’a la petite Véronique. 

« Hélas! la pauvre petite Véronique, qu’elle était belle. méme dans 
son petit cercueil! Les cierges allumés (out autour laissaient tomber 
leurs rayons tremblants sur ce pale et souriant visage, ainsi que sur 
les petites roses de soie rouge qui-ornaient la téte et te suaire. La 
veille au soir, la pieuse Ursule me fit gutrer dans la-chambre silen- 
cieuse. A la vue de ces cierges et de ces fleurs, je crus voir d’abord 
une belle statue de sainte en cire, mais je ne reconnus que trop té6t 
les traits chéris, et je demandai en riant : « Pourquoi Ja petite Véro- 
nique est-elle si tranquille? — C’est la mort qui !’a:faite ainsi, répon- 
dit Ursule. » a. 

Prenons & regret congé: de ce.cercueil ot fut enseveli de si bonne 
heure le seul sentiment: pur que parait avoir connu Henri Heine, si 
l'on en excepte l’amour profond qu'il conserva pour sa mére. Désor- 
mais sa vie ne sera plus qu’une- série d'orages, toujours provoqués 
par ses propres fautes et qu’il: lui edt été-si facile d’éviter, sans méme 
renoncer 4 ses opinions libérales. A l'université de Bonn, ot Heine se 
rendit pour achever ses études, il:se distingua par la légéreté de ses 
moeurs et par le ton de persiflage qui ne le quitleya plus. II faut lire 
dans les Reisebilder la caricature gu’il fait: dea cours auxquels il assis- 
tait en 1819..L’Allemagne retentsesait. encore tout enliére de cette 
lutte mémorable qui avait abouti pour elle: |'affranchissement, pour 
la France a une terrible: catastrophe. I! n'est-doac pas élonnant que 
dans les universités allemandes le sentément.patriotique se soit reporté 
avec amour sur ces anliquités nationales qui ewt vale, en définitive, a 
la scence les beaux travanx des Grimm, des Suhlegel, des Hamboldt, 
des Savigny; a la muse germanique, ‘les: poésies des Uhland, des 
Koerner, et, en partie, de Heine.lui-méme. Qui le croirait cependant? 
aux yeux de ce dernier, Schlegel aoffre que les hypothéses les plus 
haroques; Arndt :cherche dans.Ja Germanie de: Tacite les vertus qu'il 
ne treuve plus dans {és salons; Hallemann nia eur ie- droit allenrand 
que des. apercus: vagues, et:.ainei das autres. Nous insistons sur ce 
fait, parce que nows-erayons y voir ta -cause-réetle de ta réprobation 
universelle que le podte. souleva plus tasd:dans sa patrie,. dont il blessa 
constamment, systématiquement, les dlans patriotiques.-Ji se vepré 
sente luicméme comme bendiasant-de rage sur son banc quand il en- 
tendait un professeur dire un mot ceatse le héros tombé. Et cela se 
passait au milien de jeunes:gens qui -venaient de quitter’ l’épée pour 
reprendre ia: plume et celte: vie:‘de Bursch, si chére ‘A tout' véritable 
étudiant de l’autre cété du Bhim: Heine pouvait, x -est vrat, alléguer 
pour excuse qu'il avait appris:!’ histeire: de la Révolution francaise et 
celle de I’Empire d’un certam tambour-major; M. Legrand, dont les 


- 
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flas et les ras rfe peavent pas: cependant éire pris trop/aa sérienx. Il 
est vrai aussi que lut-méme, tout enfant encore, avait vu le grand em- 
peretr passe} Wiie'revue de‘ses troupes dan#tes rues de cette paisible 
vile dé Dusstfdt!’ dont Napétéon atdit ¢hassé letprince-sémverain en 
srutntlara ide del Ethes! “Lecasion' tel! bopne,:'en!le:voit, pour 
Toner 4d edmgheHnil dn cute olatHqie -ilvustdousdde!soutefois que 
RS Altemniands Uient hesticodp poNele dithiylambe ingperbolique chanté 
par Heine’ verte oceasion!! od OL & Mono 96 ope: le 

Tay Fdcelipials d'villebrs'depa de eet pursil ¥ quelle le conviait son 
gitienaiseant! Des Tatinge 4817) sidus Wetreovtne libre toul ensem- 
hie’ bury fhepirariduid Ub He thlise ‘xeatrdod que let! beetles qe'il pnisait 
dais tes dHetltes! ballades ‘de by partie at atese dund pas aussi -dloigné 
dit Veut' ite paraitre' tN ted bourtes abweeddles Acjutve 'anathéme 
rd PPS ar da try PAlee PAs Prive: CopemlanoraMoamgnesdans le 
bindnt! deta Thtle'stiphedde dt elle 4 /etdit-vwe‘enpagéey aru reeu de 
ses prides’ Yes PHmbssed' W sitratielissem ent etd MeertWebvile et 
abtil e, “prdmesdey qut' nie atderend yas! W ¢ihe dtadébs! Ge fut ‘un 
otidnt’ WdtfoNce, ad utiere- décepdow pout tee ¥apeits héntrenx, 
ode ti Prantl! dothbré' sel férs ent deserpoire de caupe/idinsives so- 
eed’ settetes Gui’ ANG irtireWt lautey 4 Ut malévisiionte Peaiquesét aux 
doctrines sociales les! pris 'funestits.’ ‘Or beitlce Yuril enesdteqiustard 
2x gohverMeerhs Bethany lice dinay'd Wers\dngepedbeawd les plus 
soldalnbte'tied FEevollitiots'se! hut gentde tes! eno penlruHerricitsine 
Ot We Cenk ‘quf' se phediphardint'avee! aptewt dele date ipelitiqae, 
fitrd' pout Rigid he! Pavaieht tule At sey dudes, 4) inomniotére'de son 
Galdtlt! A ps oe Quited ‘les unbversitds, yuo ied Feaichede ren- 
Comite 'd’ dd' pubktiste Wont Fusderdant puralt avdir! exdro@quole: une 
Thftdendé' réelle: ‘Lois’ Boerhe, | dont i's bgit ied: deuistingua® aberd 
"par des drfictey de! crttitje dramiattque ‘avert Meee tanuoti dans arise 
pulitiqte bil Hl wé Hxaa pas ¥ soiltettir ted Hoetrinds: de ai déagugie 
1 a Sie“til hointhe -Menoiprdgde oviginalizé, 
fa ique dépovirva ded didlités qhi* tout’ V kerivate de: primer ierdng. 
1895" lérsqhe: emt: Te“renderitta |! pobre ta secotde-ifpisy Ib-diait 
{NB cbhihis'lnembmie pat dee lprenmitens Keller es puises: Reiedilder. 
Hod detix bbtitaitis etalon done atitts TaniveteVautve:paneee sgen- 
thie tebe! at Héaditioths f'on''sétt! al porrett! que tragdie- Meine 
‘Sob hit; qife plels ‘third dts! fditoe-par ise dérested: Nenslces jprs- 
fhidys‘nibinknts, Boerdé eotifirtita He :poate Hare sus idéas eévehetton - 
faites! todt’ bh ‘cdthiditlhe/son /Aelichtedke -pulr Nupéliow et ison 
Atkéisrhé thesHigul: “eal, iW ftir bien te ditd, “Heind, dose dpeqme, 
ia oo Ad. Nobs '‘ddridn’s ‘Voltd troater ches-cd dertgiessun 
abu ear re meh indiiird dubsda suiee-pagelun kemme 
hi? Hind Bide SPREE Nodes et qt! Stat? sendl apris “Akin siutérét 
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grave et bienveillant pour le jeune poéte. Ecoulons Heine Ini-méme 
4 ce sujet. : 

« Ces trois jours passés a Francfort dans la compagnie de Boerne 
s‘écoulérent dans une charmante tranquillité. ll s’étndiait sans cesse 
a me plaire. Il faisait petiller de leur feu le plus vif les fusées de son 
esprit’: semblabie aux mille jets de flamme d’un bouquet de feu d'ar- 
tifice, sa conversation s'élantait avec une humour, un brillant, une 
hardiesse folle, qui le portaient 4 ne point s épargner lui-méme. Au 
fond, il n’avait pas plus de méchaneeté qu'un enfant. Jusqu’au der- 
ier moment de mon séjour & Francfort, il courait gaiement & mes 
edtés et me couvait du regard, comme s’il edt cherché dans mes yeux 
occasion de me douner quelque nouvelle preuve d'alfection. I savait 
gue je me rendais & Munich pour y prendre la direction des Annales 
poliliques et consacrer mon activité'a la réalisation de quelques autres 
projets littéraires. ll s'agissait alors, pour la presse libérale, de fonder 
des organes qui pussent exercer sur l'avenir une influence heurense ; , 
ll s'agissait de semer pour cet avenir; mais, pour le moment, l'en- 
nemi seul avait les yeux fixés sur la semegce, et le pauvre semeur 
ne recueillait que des ennuis et des injures. On ne connail que 
trop les persécutions et le venin que dirigea contre mes amis et moi 
Paltramontanisme joint a l’aristocratie de Munich. 

« A Munich, gardez-vous bien, me dit Boerne au moment de nous 
« séparer, gardez-vous bien d'avoir maille a partir avec la-préiraille. » 
Jétais déja dans le coupé de la diligence, qu'il me regardait evcore 
d'un air mélancolique, absoluwent comme un vieux marin gui, ayant 
pris congé de \'Océan, se sent ému de pilié 2 la vue du mousse qui en 
affronte, pour la premiére fois, les dangers. Il croyait, le view. Buerne, 
avoir dit un élernel adieu a I'élément pertide, et pouvoir se fixer tran- 
quillement dans un port sir. Le pauvre homme! les aieux ne youlu- 
rent pas lui accorder ce repos. Il Jui fallut bientét se lancer de nou- 
veau dans la pleine mer, ol nos vpisseaux se renconirérent, tandis 
que sévissait la tempéte furieuse od il finit par sombrer. Comme 
le vent mugissait. comme le bordage craquait! A la lneur des éclairs 
fauves qui s‘échappaient des nuages, je pus voir trés-distinctement 
quel courage et aussi quelle douleur se peignaient successivement 
sur les traits de Boerne! Il était la & la barre de son navire, dé- 
fiant la fureur des vagues qui tontét menagaicnt de lengloutir, tantét 
larrosaient seulement. Il en résultait un effet, parfois si triste et si 
comigne tout ensemble, qu'on était tenté de pleurer ou de rire dans 
le méme instant. Pauvre homme ! son navire n‘avail plus d’ancre, son 
ceur plus d’espoir... Je vis son mat se briser, je vis l'‘ouragan mettre 
en pieces le gréemeant; je le vis aussi, lui, me tendre la main... mais 
non, je n'osai pas la saisir, je dus ne pas accepter cette offre loyale 
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potir'né' pas ‘expéser’ une perte certaine les trésors qui m’étaient 
centids: .. Je portéis' sur mon bord kes dieux de l'avenir. vp ': 5. 

' Poar parler’sans métdphores et sans langage poéiique;cela veut 
‘dire:qué' Boerne 'fut obligd, tar la violence méme dessa polémique, de 
-ge 'réfogier en‘ France;:o8-H eontinua & guerroyerde:lom-) Quand 4 
Adiné; WH ne parait pas‘ aver’ consdrvé. tongtersps Ja :disection des 
Annales politiques, puisdu’en 1626 nous le tronvons  Helgeland , dans 
lx mer da Nord.: Aprés ane élude attentive de ses-éerits, nosso nihést 
Aons' pds 2 offirmer' quien'se:lancant dans:la politique le-pogie Kusait 
frusse route; “ili était par trop l'enfant des impressions: du moment, 
trop Phumble'serviteur de ta folle du logis; il avait: enfim étop sleurde 
¢untiaissanees solides et pratiques. A Munich daitleurs, dansila guerre 
qu'il avait: dérioncée et ‘au christianisme et aux institetions polmiques 
ide'son pays, il reneonteait de rades jouteurs : c'dtaient Joseph Goerres, 
Moehler,: Philipps, _ Ddellmger et toute ta phalange: dévoude, qui..se 
errant derrdre ces chefs, eis :lenant: haat et ferme je drapean dv car 
tholicisme.! Chose’ triste.h ‘dira!- Henri Heine sembid navoir recuea 
dw sa poléinique avec ces hommes ¢minents.quiune hatee sauvage 
«J'al:lds grffes et: bes dents da tigre,» disait-il aus de ses donis,-atil 
te fic voir plas'd’une fois. Dans ses Reisebilder, couvee de sa -jennesse, 
4in'a: pas assez de ‘sarcasmes ‘ni d insultes eontre ceux qui-.ontoew le 
analtieur: de-le contbattre méme avee des armes:courtoiges et loyales. 
Pour ri'en citer ‘qu'at ‘ou deux exermples, -liliestre: Goerpes est: un 
dréle;‘quant'y Boellinger, c'est tout siavplament: an dufiime, et darké, 
ani des play tristes insectes ne-rampent dans. lo littdratere du drostl +; 

i @urave! les duatrevaandées gai: précdéddrant ja névolution de 180, 
‘Heine visita tour & tour I’Italie et I’ Angleterre. La premsére ia totes 
sésisympathies, la seconde toutes ‘ses’ haines,-dous ses thépetell Pour 
dolte tratdre plis-volujtueuse que Uélicate et Hevée, powr cette sma 
gindtiug toute de feu -ef de graces; gvaces purfois un pea scthereades, 
hebeaa:eiel\ les: femmes) et.a-luxuriante: vigétation :de-ta..péninsale 
‘Ont- en attvait! indicible: ‘Aussi ae cesse-til de répéter: stim dows. les 
tens s' Connaiv-tu la itetre of fleur le :citronnier ?- Ea: :renaacheyda 
Ghatidd-Bretapnd, avec ses brames : dernelles; avec Ja: roideum pro- 
verbrie-de' son - peuples sai gigantesque::iaduptoie, abeo:sbm Aristo! 
cratic surtout): lulled -antipathiqoe .combme. Peanes:: Bljeti, fas anti 
pathique encore, faut-il le dire, parce qu'elle ne voulait pasdamerdé 
révolution. Aussi avec quel, enthousiasme; Henri Heine salue les évé- 
nements de 1850! Il était:a Nordertey quand ils‘éclatérent, et il en- 
tonne sur-le-champ un dithyrambe en leur honneur. Bientét méme il 
SOAK W'Pabic, d'vbR enivole ‘périodigadmedn ¥> la:Gaserte d’ Augdbourg 
dit sti U'dptioten dans lesquelsike redadhe wee veacltd tbudesihes 
paweibns dé coy ¥émnpssspites: Matprdule eeriane.ou petite Wcause 
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de ka:censurp, ome’ arrachait ees lettres: fcriies du courantda la phime. 
C'est que Homeme potvdit men dire O.ddmi.mi zien dine comme lesau- 
‘tres hommes;.et, comme aussiil ne respécizit auqune,comvenance ni 
-aucane! répotation, il me dimiada:giére.:le nombre, de ses. ennemis, Si 
J'onceny! crotiméme une-de ses:leltnes, quelques .gouvernements alle- 
niands. alérent! jusqa’a demander:2: célui-deJa France -d'expulsanite 
poéte! vilagré.!On-s'y refusa, btew extendu, et Von ent, caison ; car, ..35- 
surément;:¢’ efit été-aecdrder use: trap: grande. importance ayy révg- 
ties d’un esprit peu séridux. ‘Le. vent! était. diailleuss. .fayorable- aax 
noavelles doctriees, et l'on sourinit: 4 ges:exeentnatds littdraices,.au 
sociales'.domii nous avons: eé¢emment :reeseilli, Jes. bénégcas: .Uae 
grande:lrevee frantaisb lui -.ddveit .ses’ pages. dang, lesquelles ,,paruy 
Tene sbeqessivement'la plupart des: podses et des récits, que, Vautenr 
pobliail én méme temps dans :8 pairte.‘Durant.an, séjour, da, vingt 
ansiqt plas, Aeine. s'dtait complétement identifi avep, las maceucs fnalt- 
¢aiSed, mais surtout avec:ces aiceurs :faciles quaile theatre, ecatempo- 
vain a‘ niommées le demé-mondé..Certes' jene sache rien dei plus. péaible 
qee le spertacie d'un: honime de: génie se: prostituant! sans fates 2 cas 
earesses banaled dont le viet. méme: rougity mais que Hearé Heine ine 
cramtpes'd’étaler au. grand jour! Ses pnepres Zonts nan Mmuins, que 
Jeseonfidengesindiserttes d'un ami, contiennent.& cet égand de Iplates 
réiétations-queiconfirment ericore les souflsances, de seq, dernibres 
anntes --Quelque irépugnancé que nous, bprouviens,} enirer..dang cep 
déteils) nous itp fenons cependant, tout én reapectenti le eanagloce, de 
ce reentih' It est: bon’ parfais: de soulever le. voila qui couvte eerlei- 
nei bxidtemees; ne fill-td:que'poun mantrer 4a morale dea fable, Que 
de lecteur juge. a ee ee 0 ee} te Wed iat ap Gulead  Vieay vatond 
‘od Heneqi Heine, dio'son.ami M. Mersaner, 2vait-véou pluaieusa années 
avec ‘#4 femme sans-éire marié,'C’étpit une. de:lces. liaisons: si ¢am- 
ziimies ‘ii Paris, qu’aui ‘yeux do: monde. elies: devienneat presque légi- 
tines: sopsie tom de:ménages-parisiens.,Les unians de celle. sorke, dost 
inbowbrables, ipgincipalément paroa lea, artisies..\La femme jowitite 
thusiles avantagks ‘d'une épouse légilime, et wn:pelit nombre @ intines 
savemtsbuls que la bénddiction rehigieude.et le. conteat:cinil fant.d& 
feet: Awbout-de quelqubs anges, quand ides-cnfan{s sont .nés de! ces. 
relations, (ids) fiarents se lient:diune-fagen: tnilissolebla;let:lion dit,axes 
RMrangers: Nehdor cr alan wig te at Te Sat cote otpading 
4059 el ont. 0" Ods ‘dou &poax ont mis tnfin: | Nov das noribtogs 
“eo file dived! Deepa bépite dand lave Wine HAL ob elie 
omar tohiotl aoraa aot as adeeb au qi clavie oni 
yprmleine p'avait pas eu denfants oi lpi fallut dons poe jagire saon 
pour de.décidor W épousen:Mashilde.M.:..Je.fitad,orcasion Ne,pon dual 
axeoM. SG: M-aiyudésennine poor teifairo spe passion, Ye dutiMre 
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pour le poeéte de l'amour libre une résolution terrible a prendre; et il 
Vaccomplit d’une con, toute é patticuliph rf ALi vila d $a noce ceux de ses 
amis qui Se: frotivaiént dans tine situalion semblable, afin, . Gisait-il, 
de les portera suivre son exemple. Naus ce but, il leur: adressa a la 
lin du‘repas un’ discouts des is originaux, ale at la” des. écri- 
vains'el des: arlistes éminents’s ais c'e ‘étaient des dante aux ‘peurs 
incornigibles, él “ie'de te qu ‘un seul dentre « eux ail élé touche par 
allocutién: de Heine | u point, de marcher sur ses r ‘ 

C'est ated une aa allsSi | iperoyabile que le fer align pt os 
eddait 4 aun des ae es es plus" sérieux de. la vie : : aussi le lec { 
sera-t-il p pas « donne't ap] ipr rendie que peu de temps a a res il il ne pai 
pas de faite: ‘de’ son biaaiest le sujet q” une fettre publigug en Allema- 
gne. If erut devoir sé, délendre centre Ya 7 grave lbealealen ayer. été 
vu dans une église. « Henri Heine va se convertir, disait-on ; i Ain 
« tre naguére a Saint Sutpice. ~ -- -~Fid done |, reprend: de sa pl us bel le 
« VOIX, fe n'y suis A \é que pour me Mariet 5 ne fallait-) “il pas. a. ma 
« femme la bénédietion ti scale 1 

Hatons-nous d’ ajouler cependant que le caractere de madame, eine 
parait avoir élé digne: de la bball de son mari. €’était ufe de ces 
natures. tendres él, ‘deyotiées: gui peuy ent bien ‘Oubliet leurs devoirs 

dans tun mo ent Wentrainement, mais | ube conserve nt malg ot tout /UD 
“fond réel de ¢ convictions reli rieuses, Heine eut | ‘le hon, Set dite G8 Tes- 
7 pecter, sans Jamajs: arriver 2 Med partager ; ponr lui, sa femme ne, 

i ‘uD jonet, qu ‘une enfant a faquelle iP fallait, des promenades au Bois, 
hes spectacles et son vii uel | Quant: a une ame gut comp ril £t ses 
1 sentiments e el ‘ses deed, Wa bart ailleurs. re fut Drobablement 
7 une bonne fortune pot P livadaime Tleine. eh 


Ona vu,qu ‘un, duel avait été Foceasion de” ce mariage. Voici Te fait 


, ge gerne avail eu pendant longtemps une liaison in logtie.’ A celle 
» dé Heuri Heine; tals la personne qui en était’ ale aut fini par se 


| 
ii pay Le’ roele, dont la conduite ne parait | pas eae eB, cette 


| 
occasion, ge permit des pa, ty convenabl S el See oerne,et 


be) hill ; 
ith dam ‘h question, el sur M “ay le é nouve épous, elui-et -Cl Se 
ij 1 j 


Tensé ; et ci duél dont im e adversaire § sortit sain et saul, 


) Vill commen : 10SE8 SE passa pari parmi ces, grands rélorimalgurs 
ids + i Vir ii 

du gente huni ait, Ju ‘teste I me ea vint 3 éerire ¢ mnire Boer re 

M0 livre’ ou, tis ¢ ontestér la afd de ses inten ions, 1 altaqua 


x avec acharnement es Viles, ses idées et t jusqu’a ‘a son style. 


| “évide mppent di aeoet our fui a Paris, ¢ ou il alfirait ‘aplant, a: 6 


egue Te poele,. qe m et Vadimiralion es btinik politi 
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il est juste, d'ajouter qu'il regretta plus tard un publication t Inspirée 
sans doute par un mouvement de colére irégetie, sing'd ‘de jalousie 
mesquine. — ie Cas 

Nous allons voir désormais le. eae allx Pr Ses avec une, Maladie i incu- 
rable ¢ térrible épreuve dont il sortil pli ri emen yantig qu’ on ne 
veut bid I" ‘avouer. Désavant I’ annte tg47, Up aliague J apoplexie)’ avail 
privé don ail ; Mais a partir de 1849 | il eut ene pal un desséche- 
ment Bra jie! dela moelle épiniére, « qui le él garder presyue con- 
tint flémetiv te h fit ou la chanibre. Pew 3 2 Peo Hester ement § se fait autour 
de'fi?’? les athiis des lempsiheurenx sa aban Ce ate s‘eloigne de 


et 


: ingot fi , GlO{le ne ans ae uel 1, sfs huits 
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t ray Bs 
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ywabsurde. Qes! questions Joscupsient beavequp. plus qu’an ne. peur- 
rait. le creine. Quoi: la-natgren’auraityelle, avcan :pemncipe imams 
vital? Corhment la malétre-arrivert-elle.done b-créer,,des erganismes 5: 
pleins d’un-artmerveillenx? Kat-ce qa ma aystime d'pfliniiés chimiques 
et de amdlamorghoses aueaansinas.- sufiseat & expliqner..des, formes s 
riches,. pi vagiées,.dang lesquelleg tout. s.enchaiae si,,admirablement 
pour.se connpléter ? ?Paur, chaque. produit.da lacrgauen.ne dait-il.pas y 
aveiz un plan, une: 'idés. premigre, une, sanders résidant.,. ne 
an Esprit qui préexiste 2 toutes choses? .. ile «cies 

' ¢ Et. pourtant,.quest-ce.qaan Haprit. qui. nous eat ranger, qui ent 
impitoyable, avec. lequal; pous ne: pouvons jamais, nous mettra,en, ray 
port? La nature .me-change; jamais, som. ordre. universel en fayeurd¢ 
l'individu. Eacene ane fais, qu’est-ca done. qpe | Eyprit:) Rien ; aussi ne 
peutrbo empécher les. dvénements dg..s’aceomplis; augsi..ja prere, du 
désespoir aastqelle. quivn cri pew.se tromperju-méme, .) 4). a1. . 

« Sambres-problames dont Heine s:o¢eupait sans: cesse,..et: sur: legr 
quels ses conclusions dautrefors lua paraissaient insuffisantes: Eb:hian! 
c’élait précisément ce. qui le poussail murailler syrup sujes dont Aa afar 
vité l'attirait par-dessus tout. Jamais. i-ne,. répasit 2, se.convertin hat 
méme. Il enrevenait toujours au doute, au rire, a la négation et aux jeux 
q’ espint. Soa frore Gustave; étant accourn de Vienne powrile. xair,Jpidit 
un jour::-«:J al appria que: i ds) devenn dévot.— Non, aan, reprit Heine 
«d'un ton dolent, tout au plus un pelit patendtrier, deatacdant, chaqac 
«jJon# -au.'hea- Dieu: de: Lanspiver Ne; meilleure; LGUe...—, Sit, 
« répendit) ke frare.qui dirigenit. un joucnal mais epsin tu exois, doar, 
« cher Henri, a existence d'un Ktre..sapréme? inn Sil, y.2 wo Dieu, 
crepatiile pacte.an riant) il aang doute. lesiattributs de. la perlec- 
« Hiah).d), peut tout, asait tout. Eh |. qwimporiaialors «a cet Etra.gp- 
« préme d'étre reconnu par une pauvre petite souris logée dans Ja rue 
ed Amstetdam? » Et, comme sta.’ tan asses, 1rois jours. avant sa 
mon,.Hemerépond.& un ami qei lai demande s'il-ast en,paix avecDien: 
« Soyez tranquille, Dieu me pardonnera, c'est son.méper!.» Affreyx 
blasphéme qui fat isémiv ot quesla..plame .d'va ami ausan.d&.ae pas 
rappelér, au ineins pour. da gloire denon hésos. 1 fe ridew - fh 

Mais ce rire lui-méme, courant:d' age. preille d Vantee, comme dit 
une ballade. auglajse,, n:élait que fagtice ¢ ce a Ataihgu, ua Mensqage, en 
face.(le cette, mart dena le malheureux Heme: ressentgit  depuig Joag: 
temps les étreintes. Malgré une énergie. réelle ‘qui lui inspira. alors, 
dans l'intervalle de ses douleurs, quelques-unes de ses plus suaves mé- 
lodies, maigré le masquedont i se-pamatt devaaslevisileun du. moment, 
il était searétement, la praie- dune sombre andlaneolic, disons. mieny,. 
du-déspspoir. Cette Ame faible,. sous uneapparence de-fores, ap. poun 
‘vait‘Be|lainger.arracher, sans-enige, A:ces.joies dont it,avait-fpit. nes 
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détices.. Si Heine’ sé:montrait d'une sensibiité maladive ev arritée 
lorsqa’it’ s'dgisvait de %4 plus légére altaque: contre ses travanx litké- 
rates, iVétat encore peut-étre plis-sérnsibte 4 ta: privation das! junis- 
sances'de fa ‘vie. Un jour da mots-de mdi 1848 it tt-sai derniére:ppd- 
menide Sur les boulevards. La foule cireulait nutour-de-lui, brayante 
él anitite comme en: ces! temps de ' ‘botleversements ‘politiques:. Le 
poéte, frésqte! aveuste,' boitedx; ‘courbé Sur'tn' hdton pour soutenir 
ses'pad eharicelaits: et désireak de fuir'ce: tourbillon vivant,. se wéfagia 
dans le Louvre. Le palais était’désert et''il''se mit & errer: parm) tes 
chefs-d’ auvie de la sculpture antique: Sondain it se trouva‘en‘face de la 
Vérus'de' Mifo,-cet' idéal ‘de ta bewaté ptastiqua! dont tes siecles ont 
respeeté' les: formes: Siist, émw; absorbé, dang td comeniplation| pres: 
que hors ¢ ‘lui-méme! Heine chancette: at tombe épnisd sir un sidge, 
tandis yue-des larmes améres coulent te tong de sés joues. ‘Les: belles 
lévres dela déesse sembluient cependant et rire et :respirer; rire-de 
cetle'tietine infortenée de'-sa: puissance! Wy -avait dons: ee. motent 
solennel toot'an monde'de -douleur. B’auires fois ‘cette douleur dotay 
thit eh accents vraiment déchirants < tdmoitt ees: podsies : compbsées 
pat je peel pet de temps avurit sa mot eee eee ee ea 
‘ Les'amis-que j’aimats et caressars m’dnt fait subir hornibles tor- 
a tured 5 wron‘eveut'se brise; ‘et pourtalat fh-Hantile ‘soleil. salue ew riant 
«le mois des flats! coc pe i en 
«Le primtempsifleurit.’ Dans fa vorte forét retentissemt: las. chants 
« foyeux ‘des-ciseaux ; jeenes-Newrs etjdanes filles se soutieat& agi 
abet ent monde, queteesuflreux! so | 
d ikts} je‘louerais volontiers: le sombra Oreus:'ladw moine thay yia 
csi de'contraste choquant. Qui, les bords dw Stye cobviennent bien 
amesy dux eours souffrants, pop te ay 
“« Be murmvace de bon: ondé meélancolque; ‘les: sauvages grincements 
« ed Bryniphatides, les eris'aivus’ dee aries,’ eutreméles des: aboigs 
« Hetil de Céerbéray tee mtr et Vandudad sa 
ed Tout teks sharmonise' avee t4: acaléur et ungotssel.. ; awioleenie 
«des ombres, dans la tristé valde, dans!’ empire, maedit ee Proser- 
«pibe;'téut est a luniston de nds larmess) ee ta ne 
a Mais ied eae: dette terre; ah ! edmine ‘le Soleil! et ted oned The: pers 
aesul fe: agpil | BUite ciel "ne -raille,' a a beat, ‘sh vland! 0 ‘beaw 
«midade) que tt bsaffretie! m+ es Wed tees 


MI case ile ity os eh engeys vet f° LEY yt 8, ss yh ata 
[' 


Lap erephes!en: ‘sthéphss! Gontinue ¥ami’ i Heine, malt énetion: 
avaltlangumeeté. Alla a-de ma! lecture: les traits: da malade-aiaient, 
p¥i¥ lite expresdion oflrayzinte,’ tant cette ‘poésié ‘dead Jitttralement 
vetiicl fle soleil ‘doralt les tues, les cutrrossaeeourdlent ‘au bois-de Boe 
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logne, les amis d’autrefois passaient en flanant sous les fenétres, tandis 
que l’infortuné gisait seul sur son lit de souffrances. 


« — Lisez, lisez toujours, reprit Heine, viennent maintenant des poé- 
sies religieuses. . 


« Laissez donc les saintes paraboles, laissez les pieuses hypothéses ; 
« cherchez & nous expliquer sans ambages toutes ces damnées ques- 
« lions : ro A aD 

« Pourquoi le juste malheureux, couvertide sang, se traine-t-il courbé 
« sous le fardeau-de sa creix? Pourquoi le.anéehant, heureux et vain- 
« queur, chevauche-t-il fiérement sur somcouesier d'honneur ? 

« A quien est la faute ? Le Seigneur ne )seeail-il pas tout-puissant? 
« ou bien lui-méme serait-il | auteardu désordre? Ah! vraiment, que 
« cela serait lache! pve Mew Deg UN ieee. a 6. we 

« Ainsi nuus questionnens Kans cesse.,; quae slepd.ine poignée de 
a terre qui nous baillonned’ . Maig quoi:!. Estyce.ta, uneiréponse ? » 

« — Et vous appelez cela séligieux, s'éctia M. Meissner. Mais c’est de 
Vathéismel 5g 

« — Non, non, c’est religieux, c'est Keligieusément blasphématoire. 
répliqua Heine enriant.» © 8 

En dépit de ce rire, son ami yit bien qu’au fond de cette 4me 
il y avait une plaie seeréte qui la rongeait. Le poéte fit lui-méme 
épouvanté de l’impression qu’il avait produite ét s’efforca de I’eflacer 
par des plaisanteries. Mais Lémotjon avait é1é trop forte, Heine fat 
saisi tout & coup d'une nouvelle ditaque; il resta 1b, étendu, pale 
comme un cadayre, saps.mouvement,‘aucun, comme sila vie se fat 
retirée de lui. De temps en temps seulement une contraction subite et 
rapide de son visage rcvélait encore la présence d’une 4me humaine. 

Tirons un voile sur.ces lamentables tableaux que nous n’avons pas 
le courage de coytempler plus longtemps. Henri Heine mourut le 46 fé- 
vrier 1856. Deja depuis quelque temps le silence s'était fait autour de 
son nom en Allemagne: ce fut une de svs dermiéres et plus cruelles 
douleurs. Lui-méme avait paru |e pressentir, en des années plas heu- 
reuses, lorsqu’il disait dans ses Reisebilder : « Un jour viendra ov le 
feu s'éleindra dans mes veines, of I'hiver habilera dans mon sein, 
couvrant ma téte de ses blancs flocons et mes yeux d'un nuage téné- 
breux. Mes amis seront déja dans la tombe. que je resterai seul, 
comme un épi oublié par le moissonneur. Autour de moi s’élévera 
une nouvelle génération, animée de nouveaux désirs, de nou- 
velles pensées; jentendrai avec étonnement des uoms et des chants 
nouveaux, tandis que les anciens se serout évanonis, et que moi-méme 
Jaurai disparu, honoré peut-étre encore de quelques-uns, raillé de 
beaucoup, aimé de personne! » 
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Au moment ow: Henri Heine commenga sa vie littéraire, I’ Allemagne 
subiseait-s deux ind ugpeasopard ales., Bileas-agiens)si, fortement sur le 
poéie :naiseant, que: faimais! il, ne.-put: sien, dggages,.complétement. 
Goethe étSehilter venazendde: faconder \aup%aounla myse germanique, 
el de-cetteiwa ios, daitusoztic ung foule ge wejpiang yigoureux qui fi- 
rent. Vashnirwtion dd nfonde.enter. Goethg-sarigait, xégil sur ses com- 
patrioles avec une puissance, avec une énergie dont,ga se ferait diffi- 
cilemenwanetidée dans nosjours ind Méngpgaamixarselle. Doud d'une 
force«t assimplation prodigieuse, ce. grad génie pgpendait merveilleu- 
srmgnt ie Je ne sais quoi de sensue] « i se cache sous le mysticisme 
allemand, comme aussi 2 ce besoin deneiteté, de précision qui carac- 
Aérise le.génie francais. Tantpt, davs des t caac d'une iacroyable har- 
monie et d‘une perfection désespérditt, on croit entendre mugir 
le vent 4 travers la vieille forét hercynienne, folatrer la jeune fille sous 
les. tillents si parfumés.et si aimés Wes Allemands,, ou bien voir s’épa- 
Hour le myrie et Vorauger dads la Granile-Gréce aux alentours de Par- 
‘iengpe ou de Capoue. Tantot Vous SuiveZ Véerlvam & travers une 
prose st limpide, si claire, si Spirituelle, que ‘yous vous surprenez 
A demander si Yous n’avez pas sous Tes yeux une adinirable traduc- 
Hon de Voltaire. En somme cépendant Goethe appartient: au génie 
grec; si, par son panthéisme plus artistique que’ réel; il-Se'rattache a 
B00 pays, ils'en detache aussi par ce calte exélisat™ dt l4 fornie plas- 
Jiqne et du beau qui, caractérisé 4 un si haut degré fa liftétature hellé- 
Pique, De son vivant on Vappela le gratid paiediter Yrosse Hejdne, et, 

de. fi Heh y a.quelque chose d'olympien' dans Id pbele Wd: Weiter | 
votine, fait, donc pas. s’éloner de ['enilionsideede qui ‘ueuweiHi¢ ces 
praduations Si neues, ni du cullé donation dnt dbathh, ameme de 
fou VWyNt, Oue dans sa majeste lant sort pea déddighéuse dt éguiste, 
comme.toutes les royaulés absolues, it ait suri He U8 adibvariins ou- 
eptyingeiles force de naiveté , Cela! Se coRgaR: Mittal "il 6 “gavda 
bis de les, rejeter ou simplenieut de Tes deétburiter"' Ye nellaiseHdse 
possible de mieux caractériser celle prostration’ Univeielld dus Gerel- 
yal Oke un seul génie que ne a fait Heine fovaqa''i nous nivuttre 
ft brave homme declarant gravement (jue, st DHE dvatt churge@dethe 
ie excer Tnivers, celui-ci 0 en ede Gté ‘bltenwean Cnn Waterss peut 
Hire méthe s’en fat-il aequitté tiedd Que Jenova en personel Sins 

el saioerg ob dunes quooueed 
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trop sen dower, . Heine est, un .peu cousin du bonhomme, et trés-cer- 
tainement i} est fils légitime de l'apteur de Faust; mais, comme il ar- 
rive souvent, il outra les, qualilés de son-pére, les changeant ainsi en 
défauts trop yéels. Ep tout, Hi Vinfluenge de Goethe sur son talent fut 
non moins positive que durable.. «| edi tat. ce ee 
. La seconde influence, qui se rattache en partie & la premiére, futla 
direction imprimée depwis le commencement du siécle aux études 
scientifiques ot litténaires en Allemagné. Comprimée saus 1a main vic- 
torieuse de Napoléon, elle. cherchait h'oublier ses délaites en s’enfon- 
cant dans les,antiquilés nationales. Jamais les soldats de Hermand n’a- 
vaient adoré avec, plus de ferveur les vieilles divinités que ne firent les 
jeunes étudjants allemands, qui ;semblaient demander ' ardemment & 
Thor de remettre son marteau an Tugendbund, pour l'aider & repous- 
ser I’étranger dusol-national.-Mais cette passion du, moment survécut 
a lacause qni,l’avait fait naitre; et l’on’se prit gravement & regretter 
que le christianisme fat venu souiller 14 pureté primitive, défornier fa 
vigyeny naturelle du cargctére.germaniqne. Quel dommage, disait-on 
dans les gros livres,,comme dans jes salons des précieuses de Berlin, quel 
dommage que noys.n’ofirions pas encore des sacrifices sous les chéses 
de nos foré|s, que nous. ne suivions pas le char de Ja déesse Hertha, de 
la déesse aux larges mamelles,, dans sa procession annuellea travers lile 
de Rugen!. Aces dolégnees Jes sayants joignaien| leurs doctes commen- 
tairessur les vieilles, coytymes tdutonnes, ddnt ils’ prouvaient I’ évidente 
supériorité sur celle pauyre et triste morale qu’a introdyite IE vangile’. 
Ce fut denc sous cette double influence que M. Heine composa toutes 
ses poésies : anssi lui dut-il qnelques-unes de ses qualités et la plupart 
de ses défauts. La nature l’avait doug d’un sentiment profond du beau, 
et de I’harmonie qui ep est Veffet immédiat. La pensée tonjonrs gra- 
cieuse n’est pas moins vive que saisissante, grace aul ton original que le 
poéte sait Jui donner. Lé rhythme de ses vers est tellement cadenté, la 
coupe en est.si élégante et sj simple 4 Ja fois, les assonances en, sont si 
musicales, que souvent on les écoute comme én écduterait les accords 
d'un instrument touché de main de maitre. Personne pe |’a surpass¢ 
en fait d’harmonie imitative; le vers chante, siffle, tonne, gémit, ou 
s’éteint en murmurant, selon l'impression que Hejne veut produire.. 
Avec de telles qualités, il n’est pas surprenant aque des gomposileurs 
éminents se soient emparés de ces délicieuses productions pour s'in- 
spirer de leur musique vivante. | ea ah Se act 
Le genre qu avait adopté H. Heine convenait d'aifleursadmirablement 


4 lanature de son talent. Les Lieder ou ballades qui, sous une forme tan- 


! Voyez entre autres ouvrages le savant Recueil des lois, barbares, publié par 
M. Daoud Ogiou, sous le patronage des fréres Grimm. 
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16t coucibe, taritet du vetoppee, ‘permetient'de cachier-une perisée ou:de 
racollter'qHielqne éende; dnt’ tdujdiirs ‘foul ‘ude ‘grande popularité 
chez Tes ndlidn$ téatotliqdés'Pht ue exdeption‘qh’on s’attendrait peu 
Attodvér' cles 1s AUbIdis, Te Led ‘saxvon ‘est Aussi haif, ‘aussi simple, 
aussi cadencé que chez leurs ainés de la Germanie. Toutefois 'I'idiome 
allemand, pfas'ridlie’ et inidges et surtout ef thots ‘composes; garde un 
avanlagd inarqdé dans 1h dekeription’ des beaités natarelles dort V’a- 
mour'ést'si profond ‘chez Tes poputations d‘Outrd-Rhin. Mais dans les 
deux'pays, chose rémarquable, te'Lied's’arréte presque toujours 3'cette 
limite db le Beau nioral disparaitrait’ datis la peinture ‘trop ‘crue du 
vice: On' voit que fa purdté chrétienne'a passé par Ja, et il en sort un 
patluiy Suave qui charmé et rassérdbe M'Aitte’ ‘Les passions se montrent 
bien Corhthe dans Ih vie, mais elles Sdrit. on téachutites pat le repentir 
ou vaincués par une forée ‘supérieure: de 'toutés' les fagons, ‘il: en ré- 
silte‘pout nous -imémes soit un profit réel, sbit une émotion satte qui 
noushdbore. "UF ee ia 2 an Se 
Or de daracttire dlevé manque complétement aux 'euvres de'H. Heine. 
Sa pénsée, simple dans la forine, 'l’est ‘rarement ‘du ‘fond; et, quant & la 
morale méme ta plirg vulgaire, on Py chefcherait vainemenst: Par saite 
d'nn dbdtréseris quia sa’ sourte dans Yé dévelgondage du cveur ‘non 
> moins que de lésprit, l’écrivain allemand ‘a fait du Lied ‘une poésie 
essentiéflement érotique, qui ‘Se coriplique ‘toujours de l’aiguillon 
ari$tophanesyve. Goethe, son maitre, Tui ‘aVait donnd cependant & cet 
épard d’excellénts exemplés : qa‘oh parcoure chacune Ue ses balla- 
des,"X péind éh thouve¥ait-n wue “d'laquéllé of puiste ‘adfesser un 
paréyy ‘téproche, ‘tant ce grand génie avait & un‘haat degré le ‘senti- 
ment des conivetianices tittéraires: It's"ést bien garde, lui, de ‘faire appel 
aux“ sentiments les plus délicats, ‘conime aux plus doux'de notre na- 
ture, pout les froissér brusquement par un' mot cynique oa par un ri- 
caneinent amer. On a beau donder 2 ceta le nom d’originatité; malgré 
moi je mjadigne, j’en éprouve the doutede téellé an fond de !’ame et 
je Wéloighe da poéte comme dun jodelét qué je‘découvrirais sous 
leS “Wavits d'un’ marquis. OS ge gy ane ee ee ie 

Qiié voule?-Vous | d'ailleuts ‘que’ ‘fhe ‘fassénit toittes ‘ces Blise, ces 
Emilia, ces Hortense, ‘anxquelles’ s’adrésseitt vos chahts? J’y vois 
peinls ‘sous tes oulebrs ‘és plus’ attimées’ fés effets ‘d'une passion 
sensuelle; mais c’est la précisément \'étueil; dison$ mieux, te cha- 
liment de ce genre qui flatte les mauvais instincts de’ l’hidmme : c’est 
un privilége dé notre nature dlevéé de he ‘pdavoir nous intéresser d'une 
maniére vive ét durable qu'ti la pas8ion vraié, ptofonde, qui s’empare de 
toutes les facultés. Aussi voyez comme les grands maitres ont su 
mettre a profit'cetle cispositfon' de’ notre ‘cent. Contthe ‘ils eoncen- 
trent nos sympathies et notre attention suf une ou deux figures que les 
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autres personnages contribuent seulement a mettre en relief! Que le 
héros sappelte. le Cid, Othello,,don Carlos, Wallenstein, ou Gode- 
froy de Bouillon, Faust, Egmont, Alceste, Tartufe, voire méme 
M. Jourdain , .nqus, nous, identifions avec lui, nouggigns, nous pleu- 
rong; Pols, VYOHSA\e6 hu. Es assprément.ce gue gous disons des 
hommes | applique apast, bien uy famames 5 les gxqmples se présen- 
tent, eg. lane a Lespemidy jleslaur, Sans ae BONS ABS hesoin d’in- 
sister spy fesuiel, Mais ches Beam Heine sien, deopanei}i-ses El- 
vines, AgAt das, feaestelles GH0N, Ap yait,-parlout aves upe laille 
plug.ay mains fined Mes, JOUER JAAS wiles, Jan lst cosias,, une bou- 
che en caeyny A alP AP Stiy QU NA Sanwa ces .peaulés banales? 
Et comment s’intéresser 4 elles quand on les transporte dans le do- 
maine dela poésie? Est-ce bien Ja femme méme qu’on nous présente 
ici? Nous répondons hardiment Non, et M. Heine a toujours ignoré, 
COMA BPE, Pemndig HAA, hglas4comme hammmp,.qeirésar de 
purelé ide Byace fle PSEA GH Dieu meyei, se rengontra RCoRE as- 
Se7, S0UFEniGinpagy A AU SpRHRE scéne ragique, je appalie Desde- 
mana, Ghimene ay. Esther... est uve chose, cuinuse Aremargyes.,que, 
leg sguleninis aie poste s live, ausiagsus.du sence hisdte,.¢est quand 
il reprodiy.2i au ses,taxyeHament eenkwncs! Kégended, du moyen 
age, coming ane sen Remy Mg aslo ty viol Inyqre 99 CT 
Bnogevapchag aula, Soret ameus quan bai HOME Vs dit, a 
peindre les beautés de la nature. Jl faut lire dans original la peipture 
des sonybrge seipes,iane arésententdes aspagis, skimhangennts de la 
Baltique; |, n a dassabieans digges des grands. smaltyes..des.heautés 
de premier ordre, mais qu'il est impoggrble dp dare pasnemi days une 
frojide, uagqlion, Nous IAS? YATOBA AUMOMS PONT MCU we) Savent 
pas batemands aiacils 202 Jnsmoalduine sai onpeotT "ao ibeuno 9 
-clavintily shies soo Jd stioqas20b ol ieq aotie ..o duel. 
2ourtot eal 2oiiol 200 etiejotadsoiney IaoloT ally aioliwe sa. 
shyio ont hb oimaig al each jobelsut 6 zach sini. diez 3 
| 4569 ships Giaisimasis sar.lagsnyeonn taintas wales te soleil 
S ENfangal, de sins A PITS, AP JAA fur JAS POAes BPR ARABS Empour— 
Présh Stes. FaBNER Ee nOMMes, ANBSEeS | HAT le Aare, YoTUSSAIAAL. A, cha- 
que mung, leys fate Geuma.ar as cm RH capqne es suidem. L était 
tou, AnsAm Ale UD brUsEA ey t. HO. shughy legpeplt, | un, atllemeps sans 
fin, den saens Oi AeA URLOIMUT eS, es SANDICh AAh MrIs9SaN Tages, ED- 
trecoupés de je ne sais quel chant de berceuse 4,Jj,mq sambia;}.enten- 
dra danyole deh @agasoulicerde ses covtae arAmivG que,dans notre 
CDANGE ROVE PNUS-TAGORHORS Jesu RUE, audres lump! BA beau soir 
0’ 646. ACCROMDIE SYRIA sop teta, meen. ernglle, ppyroécouter le 
récit fait 2 mi-voix, nous étions Ja, le coeur ému, |'orgjjjestendue, les 
yeux ardents ; tandis qu’en face de nous jes grandes jeunes filles, as- 
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sises 4 la fenétre et 2 Géin§ éf@hées'par les fteurs odorantes, riaient 
joyeusement en Idissah( Voit42S-to¥eS dé leur visagé qu'adoucissait un 
rayon de la lune.# reg | 2120914 TL OL : 

Le grand métite!’4é Hlnd! eve de waiMdit sing MAltacher toujours la 
pensée de“ ome WTA deste des heres Vel fiture, C’est 
pac fa quill hotidlémear! c'est put! He qurntsd “nine fablément 
poéte. poe ranean “hee Phi Mode pA te sUiWetit'sds 
plus chatmdiNslcéth posi Bott He Tettbhe Hbus Matra WHE Ae Lite sén- 
lement Ids niéféeaut OW MonginaARG ele faliMe MB matith BPAlert 
de tout Her éébit: shite) tMibeet farHeHe bey eos” om bres! qt Mit che 
sur Penséthbia!''Pélle est, He qe dettfbld! Ua pideettu'tn¥a Hke2? 19 
: vi 2sb sftoqangi 2ol oo basup colls dayszestotura Iagmm > 

207, eon nO Dp ow say tung gl noid 99-Jecd S sizseq slob or 


. . R ICA ° . ! 
co eu uol 6 yall Eee nor: inomibied 2nobnoyot 2n07: 


« Restle difis: WS! ptefomdedie de 46! Her! HVE MYensE!g uPs? Bbaveht 
as tourtenté. ied tities OF nidt’telP' Parl [ie ritse6 duh Prax bowhaliv. 
Reste-au fohd, '16i qo? atjourll lai ‘eto, Ua arté' aw 'shleil! ine 
menaces commean POH des Herd! On, testedly Pyar MaerdileLye 
te jette: bt thes dbuldurs!!"ut Hed faites Set Hey gretors ab na Re! qui 
retentissent? depuig-ai lerieveltis 'wataah te Hla”'tatle YAH “pHa te: 
prends-le aussi.ce serpent froid et alissant' de Ih ypochuil aii enve- 
loppe de eats tH arid nitilade!! dete Sri’ qui rene Diea,'fultenie 
lesangeg., # leaigrio! ene oul just! 9+ en plobegwsad eal: 

« Ohé! SRS! Oils vean16 HEP haat la VoAe? Ele frémit, elle 
senfle. LeVaissedty Slisselyew'th dubhee-perhde dete plaind liquide, et 
mon ame affrartchie’ Héhdh aufgie.ts 8 Op rer ete 3 

Tel est le poéte ln ¥#d,7 ME ‘la. folie, de Tamodt libre. Etrange et 
amére contradiction! Presque invariablement ses chants se terminent 
par les larmes, sinon par le désespoir. Et cette corde plaintive, la- 
mentable parfois, elle retentit partout, toujours, sous toutes les formes, 
dans la santé comme dans \a maladie, dans la peinture d'une orgie 
comme danscelle ‘d'une forét sifencieuse. En lisant ces poésies, on se 
rappelle involontairement cette peinture de M. Couture, od l'aube 
blanchissatite éclaire d'une lumiére douteuse les tristes figures des 
Romains dégénérés. Il y a cependant deux personnages qui man- 
quent chez Heine: je veux dire les deux philosophes contemplant 
d'nn air grave et presque compatissant ce tableau du vice hébété par - 
les exeitations de la nuit. 

Une ou deux fois néanmoins le poéte de Dusseldorf puisa ses inspi- 
rations ailleurs, et l’on se prend alors 4 regretter plus encore qu’il n’ait 
pas suivi une autre voie. Qu’on en juge par ce récit, intilulé Un pe- 
lerinage & Kevlaar. | ° 


18 HENRY HEINE! 


rl 


“Une mere se tenait W'la' feliaire!’ dé ntetnplaly} Son’ és Hhiadate.’ — 
Enfant, git-elle, ne veus-tu pas fe lever’? — ‘voici venir la procession. 
« — Mere, reprit le fils, — je suis si malade, ‘que je he puis’ ni voir 
ni enlendre. a? songe a la petite Marguerite, — qui est/morté, fiflas 
77 Aibd@ somite an fond de mon cdg 
« — Lave-toi, nous irons 4 Kevlaar ; — prends tot livre et’ toi cha- 
— la mére de Dieu guérira ton cceur malade. — is 
Pete Je vois ondoyer Tas bannléres jentends Te bruit dés chiin(s;— 


pee. 4 


§ . 
| rye Bday ti “act fired Pa | a | J i i T] { a ee Dag ’ : f 


0 8 ee " SES deCP abe Saggy ites 
G Nétre-Datite'de Kevihar ést'revétwe dé ses plus/beius oimemeats: 
cst adjdurd'htui'un' jour dotennel, et'il vient tine Soule’ de pers sonf- 
franitg, Uf bed ee eb eb pe eee TTF 
« Ils apportent, cés ‘pauvres maladey; -—~ féurs: petites offrandes : 
—!'Féi tnd HAIN Ae clive, la um pied décives 9 0 7 tte eT 
'¢ Bt qiiicohqde ‘offre whe main de‘cire-voit Ia ‘blessure e's main 
guérie , ou 'Guitonghe appotte wt pied de’ cite trouve aussitélsén pied 
éril: a ee a ee rae a | eC rong -ib ¢ 
‘« La 'pativre' mete pread ‘un'¢ierge, — pais fe pétrit en fortie'de 
coeut!'— Offre-le; dit-dllé, & ‘Ia'mére de Drew;! — bien' sir ellé gud 
ae cdeur tnalage."'"" ee ee ee eee a ae a 
“a Le’ fils prit’en soupirant le petit eceur de-cire. 4 En soupirant il 
s’dvalica ‘Vers' la ‘sainite' mage ; — les tarieg coutent’de!ses'yeox ; — 
lartiés sorties dé son coeur‘en mane Aemipd que ces paroles) 0:2! 
“q'O feinme 'bétiie entre toutes; — vierge'itrds-pure; tdine dé viel, 
a Lal ieee drisent soulfrance ot by i bari tne 
a J'habitaiy 4vet ma‘ mere ddns Cologite,' la grande ville, a ville aux 
« “Cent ldechees. eh a erat tar ree ge tne 4 
“’ A’COt6 de' nous! denteurait la -petite Marguerite, — qui'est mUrte, 
‘Hélasl: au Foor daujourd! hui. Marie: je vous apporte an petit-ceur 
« Ue tind! 4. guévisses' mon 'cosor malades 1 ol one an, 
™' Galenissed mien- palwve coour)'— ek, dw tdatin-au bold ,-jeipyierai 
« Mu fond de theti sine en ‘ehutitant: +4 -Bénte doyes! 0 Maries) - 


GPT CRORE Gone tte ar Me ely tyre cal eipeal “ergy HO’ 


a1 
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« La panvre,mére et le pauvre tils dormaient dans une pauvre cham- 
bretie, — quand Ja Mére.de Digusiy monire soudain. © 
«Elle se penche.sur le malade — et pose legerement la’ main sur 


son coeur ; — puis elle sourit d’un air doux et disparait. © oe 

« La pauvre mérea vu loutenréve. =, Bete chat tee : 
— Elle s’éveille de. son sommeil :.—.les chiens aboyaient ,haul et 
fort. ' a : _ 


« Sgn fils était. toujours la, —- mais jl était mort, — et sur ses blan- 
ches jougs,s¢ jouaient les teintesroséeada matin, = silence, 

« La. pauvre mére joint ses deux mains; +- Diey sait ce qi, elle 
éprouve; néanmoins elle murmure pigusement :,— Soyes bénie, 6 
Vierge Marie! » : ees 


N’avions-nous pas raison de dirg qu'a travers tout ce morceau il 
régne un parfum de poésie vraie et pure, une sensibilité exquise qu'on 
serait hewreux de trouver plys souvent. chez Heine ?: Mais,. ici, méme, 
nous, avons ld, supprimer wae-strophe, ov ,retentil encore, san, rirg de, 
démon, qui choque au plus haut degré le goal, méme a ne consi-, 
dérex. apaquement. qua. les.convananpesrlHteraires,, sectcaices eH» 

Deux fois en sa vie notre. poste a essayé, de prendre uy rdle ‘plus 
devé que. flang.,JeoLied en, abordant ..la..scdne dramatique, et, aplon 
noys, Ata. dchoué dang: chaque, occasion. A, quoi,.cela. Ugalyl.” Selon. 
hous encore, a ce que H. Heine manqua de ce caractére virjl ef: 
sérieux, qui sew: pept. condaire homme de,génie.a créer, des, person-’ 
hages vrajs.dang,iqurs. passions, dans Jeur Jangage., qui sojpal hommes. 
en un mot. Peu m'importe que j’aie des coquins. devapt moi, je my 
inténease, ge i’ émeus: das que je:les retrouve tels que la natura les 
fait, tala-que je serais woi-méme si une voix, intérieyre ne me crigit, 
a chaque instwat :.Arséie! Les.exemples abondent.; xoyez Tartufle! | 
voxez gad kt casticea que H. Heine n’a jamais.cqmpzis,, yoila aussi 


pourquoi il n’a point réussi dans-ses.ideux tentalives dramatiques. iy 


‘La prenvése; fois il: 6’ apt altaqué a-Faust.pour,en,faice. pn balle 


L'entreprise était audacieuse aprés Goethe ; nous conceyons .toule{ais , 


quielaait entegretenté.ue padle-Kien da plus popukice, dapiis, plusieurs 
seeles que metie,sombre, légenda; chez lea, nations germaniques.: De 
nos jours méme, les thédires da maripanetias en.dennent la représap; 
lation, days lea foinesidiAtlemagee, et-dans uo Jangagaemprunié ade 
Vieilles piégestqui radriteps:bien’attantion des. savanik, Ge Fayst, qui,, 
apres avoir épuisé tous les secrets de la science humaine, demande a 


bem allen! 


80 HEARI HEINE. 


la magie ceux du monde supérieur et inférieur, et comme chatiment 
de sa vaive curjosité tombe: dins les excés les plus honteux, est une 
ancienne fiistoire donf Torigine’ paratt appartenir & I’ Angleterre. Elle 
précéda Ta réformes” mais’“tranbportéd en Allemagne, elle en ressentit 
influence, et Patist devint di deétéut de Wittomberg, la cité de Lu- 
ther. Néanmoing la légende conserve son caractére primitif sur la scene 
anglaixé, et it se‘ttouva a‘poind-nomme dd homme d'un grand génie 
pour’s’en émpdter. Cev’-hdmme’ fit Marlowe, contemporain de Shakes- 
peare. Tout en cédant aux pagsions du jour, puisqu’il fait du pape et 
des cardinaux Autant de‘ Victimes -?idiculeg de Faust et de Méphisto- 
phélés, if se garde”bied d’enleve¥ au sujet cette -profonde terreut 
qu’inspirait alors aux esprits la vue d'an homme qui suerife son Ame 
au génie du mal et détd augsé science. Aussi tire-t-il des. contrastes 
qu'offre udé pareille sifhathth ‘ites ¢ffets -d’un pathétique ou d'une 
horreur que ne désavouerait certes pas‘ le ‘dramaturge anglais par 
excellence. Puur mgi, je ne sache, rien de plus émouvant que cette 
scéne oii Fapst, paryenu au terme de sa coupab‘e et trop heureuse 
carritre, est abordé pay, .wwn vieill ard. qui veut encore fe sauver. Qu'on 
me pardonne une cilajion, 
« Le vientanp. — ‘Cher Faust, ji ten supplie, abandonne cette 
science maudite. Quilte. cefle magie gui charme sins doute, mais qui 
conduira ton Ame a lenfer et f eni\évera'ton salut. Bien que tu aies of- 
fensé le ciel comme jes autres homies, 'n’y persiste pas comme un 
démon. Ouj, oui,,ty as engore’wne dine digne d'amour, pourvu que 
habitude ne fe fagse pas du péché-une seconde natare. Cher Faust, 
alors seulement lerepentir viendrait trop tard ; afrs seulement tu se- 
rais banni du ciel. Personne né peul déecrire les peines de l'enfer. Peut- 
élre ma remontrance te parait-elle dure, déplaisante; ah! qu’il n‘ex 
soit pas ainsi, je Ven conjure. Mon fils, mon doux fils, je ne t'at pas 
faite avec colére ni poussé par des sentiments d’envie ; j'y ai. été porté 
par un tendre amour, par la pilié pour ton, malheur & venir, dans I’es- 
poir que, grage & mes reproches, ton fime pourra s’amender. 
«Farst, +> Miserable Fayst! ob.en-es-tu Vena? qa’as-tu fait? (Mé- 


phistopheles Jur offre un poignar(.) Lénter réclame ses droits, ‘et, de 
sa voix furieuse, il me crie : « Views, Faust, viens! ton heure est 
« presque arrivée! » Eh! oui, je viens, je réponds a ton appel. 

« Le weintann. — Arréle! oh! arréte, mon bon Faust! arréte tes pas 
désespérés. Je vois un ange planer sur ta téte; dans ses mains il tient 
un vase plein de graces précieuses , tout prét & les verser dans ton 
4me. Arréte! demande grace! Fuis le désespoir! 

« Faust. — Ami, je sens tes paroles relever mon Ame torturée ; 
farsse-moi réver quelques instants & mes péchés. 
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a Le vientano. — Cher Faust. je te quitte... et pourtant c est aveé 
douleur ; je crains l’‘ennemi de ton ame infortunée.. 

-@ Faust, seul. — Faust, tu. es... apqudit! Misérable!, Qua ta, donc 
hit? Je me Tepens... et néanmoing...je désespére! f “enler luite avec 
le ciel pour s’emparer de mon ame, Ah! , que faire, pour éviler | les 
étreintes de fa Mow? wry 8 sangre a casoal « 

Ici, Méphistophélés.g¢ présente pour smppales Faust gon ve. Ae 
sb est fait, Ot ih 490 instant. on arpransia $¢ Malt hee, de -0r- 
neil Ces: my aj! : 

« Fausrj— Ami,,chdfje donc ce.. vigillard vile ‘et infirme 
me détourger de jpn. Lucifer ; ‘accable;le de teus les mat 
produit notrpenter,s ob og owe 

« Mépnisrgragups. 1; Lay! Sa.foi. est teen,arg nde! Vj Je. ne puis atlein- 
dre son dméy Mais, 7 egpageraide mon ae Bie son abd ppres 
‘oul, ¢ est. - Pair do,chose, Proaang ty s auorezdt ae ang, 6 A 


Et quand ¢ on pense que tout le cinquiéme acte Hate cette’ rusia, 
de ce vrai pathélique digne del’ aptiiité on s’étd) neque ni ‘Goeftie, 
ni méme II. Heine, n’en aient proflé.' Cela est aa aU pHs abatige. 
que ce dernier insiste sur les heautés de Marlowe,’ et 28 Iphafit quié:l’au- 
(eur du Faus| allemand en ait fait un homme. du dix-huithéme siécle. 
la bien raison, certes; mais, lui, qu ep a-T-il Tait? Ua 'coureur d’a- 
ventures, ¥ ilgaires, qui, donne son same au ‘diahle pour ‘S$éproctrer le 
plaisir de d anser avec des sorcic res Quant a cette soil de Connaitré qui 


by 
est la note Ban de, la. legende, is fut} rele uit ier Lat 


iLrvry 


intéressent malgr ne aa. ‘aati ts iva fe i vous au- 
e et plate ‘inhita- 
tion des Briy gands el de Wallet Sepli’ ‘aRciiica! it ‘valit Wieix' ne 
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pas nous y arréter. : 
y M0191 IK ,BU4Y ¥f 16 “a “ en gpa’ a 


4?) * nod tom, aati) fo fas501A — .anaaaaty af» 
- 3 -S.FI Bb ve Wasly v3gns an aioy ob 2st qeaedh 


«$510 deat s: PRECHLUEY: 29919 ob nialy szev pis 
 Woyagasb of civ’: eae We he lotind . opie d 
D 


L auteur des Liedex init WA COEPTBA RA} 
politique , si nous Pobianfln het io al arent te 
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le sait; das. .qué-la rouse 4 touché: do sa_haguette enchaniée quelque 
hewreux-meriel, celii-ci acquiert par la mame, la droit de régenter le 
genre humain et de réformer l'univars, Le Jecteng.a. saas.flomte con- 
Setvé le: sewvenir de. plus'd'yne. préface curirgse.en.-ge,genres qu'il 
nous sulfise de.rappeler.te fait, nous D’avons nulle envie de gaaimen yn 
feu mal. deint, Dens M.. Heine, contemporain de cette. période, de 
notre: histaire,{litéraira, puti.bien -entretegic la.méme jilusion ;.‘la. 
Gasatte\l’Augshoury avail, ailleurs choisi pour. ur de ses eoxrespen- 
dan{s.a Panis, atdés lors il dut en rempltr Jes fanctions..Disans dabord 
quelques, mois.de ses principes.. fray Mal qa 

, Maja me voici.arrété tout d’abord, Jaa iiaue ra tablales dix aus duaia 
volumes, que.M. Heine..a publiés:en vers ou. en, prose; la pluate-2 la 
mais. j¢ les-ai tes conscieacieusement. deux fois, et, je lavoue 4 ma 
honte, j’en suis encore & me demander quelles élaivnt, au,fond, sas. 
convictions philosophiqges: et politiques. Essayons. capendants cat, en 
fin.de. -compie, Heige:a.joué-ou:cry jouer an role: dags leg affaires, de 
ce mondg; et,\a voir l'ardear-avec lagaette on évoqua san ombre: en ce 
moment, d-autres semblent partager celle-erreur. «| : 

‘Oe qui distingue cet.écrivain, c’est un sincére amour. dela liberté. 
IL Je dit. il le proglame sur. tous les tons jusqu’a satidté. +-Rien : sor 
ce, terrain-la , nous serions ‘fart prés de ,nous. eatendre,. On cfoirait 
donc qu "il aimerait les institutions, les, formes politiques. on cette It- 
berté.s est le plus largemeant: développée., le plus sincérement prati- 
quée,, comme en Angleterre ‘on ,eq. Amérique, par. example. Nulle- 
ment. Ila la nation anglais¢ tellament.en horrewr, guil voudrait la 
Voir, angantir a lout prix, per fas et nefas. Gette anglopkebie appardit 2 
chagne ligne, da plug loin qu’ il voi venir un decesmalheureyxinsalaires, 
compables d’avenr vu le jour dans Albion, Et saxez-vous pourquoi? C'est 
parce que l’Anglelerre a le malheur .d'avoin. uae. aristacratia, qu'elle 
a méme en |, ingroyable, folie de la. conseryver.. — Mais, dites-vous, dans 
cette, tle, \aristacratie a, Loyjours: été. Pare-bowtant de la. liberté. — 
N’i importe, elle davait, étre,ahatiue & coups,de révolationg, + Et.pour- 
quoi dong? — Encore, qne fois, parce que, c'est une anisjocnatae. +: Hear 
Heine ne sort-pas de ha & est. son.dlerpier mot. Que. §l yous ajoutez : 
— Mais les, Anglais, aiment, miepx des eéforrneg. que des xévotutions ; 

» Jenrs. yeux, celles-ci content plus, cher, qu: elles ne-valent..— Fir done! 
repopdrarinil desa voix, la plus aigue, les,révolusians seules élablisseat la: 
libansd, I'dgalité. ot Ja frajeraxé,. Les arintocrates;empechens Jes, reis.pt 
leg .peuples de.siabosder. Malhepreux, sepia ine paaten Lois. HBai~. 
sonnewavyec.unq pareibomme! ol eh adit af abo 

_Nasqepandant.powr la liberié b. Aout prig, @t.sans aristocratin AN 
fait,.cipst, @ théae,: soptenable. (est, denc suy.la Réyelution fran- 
asa, (40 Seppviei M,- Heine, Vqus. /orayeZ peUt-Gkrp: qu il s'agit des 


HENT HEINE 83 
fampseg Itbertds'de‘S9:: Vous n'y 'éles pas: Hi s’apit de ds delle liberté 
octreyderpar M. de'Robesjidire, pat Sxint-Just et leurs! parsils: se wel 
médis pus,ije edtomate encore mite) écouter yt ob de Hist vite 

‘a Quatid'fdtais enfitit, je pleurets sar! lhdnorsme avewtaredy de- 
dot Quichotte y mais ced plears de! mont! elifdnée ti’ont: pas été! versdes) 
en-sain: Etles Wont ‘pas été non’ plus répandued ensvdin; celles qt'ay-! 
ra¢ha ‘(tes ‘tarda wa jeunesse ' ly mort 'des plus! saints! héros dd lati! 
bereé-:'la-mort d!Agis'y' Sparte ’ des Graeques:¥ Rome) de Jésus. 3) 
Jérusalémy! de obespierre ev la Satwt-Just-U: Paris! Maintenane gac:jteil) 
revéta la toge virile, aujourd’hui que j'ai‘résole. d'étre: ut honime! il: 
faut; now plus pldirér, mais.agir' et homing: mais mareter. sures 
traces de'cas plorieux:ativétres, ‘et, st Diet te veut) !falte Bleurer smndn! 
tour les enfants et les jeures'gens, ete.» (Reisebilder, 1V° Part!, p. 426, 
édit. dilem.)Edouter encores hs ba te en ep on 

va Jaime les souvenirs'de la pramnra Révobetion et'des tiévos Guth 
combatti¥unt: powr'elle; je tes vémére tout -aotant epre! 'n’aporte quel: 
jeane horhme‘de Prance, et j’admirais' Robespierte: Saint-Just et! ha: 
Montagne bien avant. {8 ‘jourhdes' de ‘Juillet: Mais, parexenipla! je 
p'atrais pas votilu:¥ivtd sous le: gouvernement'de ces -holnmes'sabti- 
mes (solcher Erhubenen) ;\je wWaurais pas tedu‘h-étre pwiitotiné tous les 
jours: Persdhne w'a pay tenir;'et ta République frangatse pou vait seule 
inémpher ‘tout ‘en petdant ‘son sang.» (\Franseesisohe Zustaende, 
p. 230.) Mu Heine-ajoute, ‘il est wrar; qiril ne'vendrait'pas de co rd- 
gime pour ¥iAtemagne,. bin qa désire le voir ressustiter ew France: 
ly upew-de fens ew ce phys qui Seront de'sep'avig. 4 tb ta 

Mins done 'avee'en patel enor d'une tiberté! quire 'recult pus 
méme devant M: de Robesplerre | or serait ‘tenté! de! creire'M: Heine 
Rennbril '@detavé de Nout zouverdemernt! aisahy. "He dit-eh pits’ 
dak ‘éndrvit,” et pourtant onde tronperati étrangemedt 'en ‘le pre- ’ 
nant au ‘mot: Je! ne di6 rien de’ sow incroyable ifélichteme' pour ‘Napo- 
léon, ger'il'aVimpiété adsimiler & Bid luiméme et ay Sauvetiy cre 
ciésutle Golgothals mais! que'penser Mur homme qui se ‘contort en 
adm tion devant Nicolas le edgar de ‘toutes ‘les Rassies 7 C'est’ th peine 
si Sotten: efvit ses*yéax's 14 pins ‘court est encore de citer se! 

DE fait; par suite dv etigipedrent prodigious! qui Pest. acdoth pti a 
la fois! dahslo Mngdge!'et dans! leg tetdsetitanity de ky drande question! 
de‘ Fématidipation wnivertelle, les''cheses sulit ‘ditrsi’ Mrités que: 1b plus: 
ardew® 'atni Ubi ‘Revelation vbit'le salut wnlgiiement duties ta vietdire: 
de' hil Resse {et 2D comdiddta Pamperdin! Nikolas comme te-porifalbn=: 
pier de la liberté. Etrange évolution! Il ya! @ews! aris dus’ it vextibe- 
siohs dd cuortey larie7ul? niAtBIte dnglaiday, eh entendedeles huele-. 
meats hiihewn dbs lores en voyart les laches” affronts gud George: 
Canning-avait Wisubit, lous y (rowvidng la yurdhtil!’ des gdélitd ; pats: - 
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quand. il moerut.de Ta mér(-dés martyrs, nous en avons tous porte le 
dente arat! 1928 ‘age Uévend-un jour férié dans le calendrier de 
la tibertés Mujs ‘auesitétsaisibsdiit Téteddard, et l'emportant loin de 
Downing Suees, lode avons! plinneé Y Saitt-Péisbourg’ hous !’atons 
comfiér® VeikpersanNiaalie) 4e-chevalier de I’Etirdpe, qui, dans la 
lutte poor les ¥isaves olt fea! onpliwlitis’gtecs conte 14 Habbatle, a no- 
blement ‘nagné sas! operons. 4 Mien alefs, uid sottie contre Maristo- 
cratio Géodaleioe Gérivale, ult’ apoldpie dw kifout él! 4uadue de ri- 
guear donire UAngleterte!! lis ldavedr djoilte 22-96 < 94 
MSI Pom venta ered drdttl Afigletéerte et'ta-Hiassie ‘sbus le point 
de. Mud dell libprté on) oot! fretervent ‘quel’tété oly sit Umbrasser. 
Emidagletebre; hohblareé assem Brigihe duty ded fies si ah 7 en 
Russie, elle repose sur des‘ priHeyies ! Cite Ta'irehtidrd, teM tits eux- 
mens pUrtenl; auehawoleurs ratats mornit leo pieinte tu moyen 
Age + oii, WouteiMngheterre sea pulvidbe tans des Mitiltions fKo- 
dalussfuiltle lbuvbutl se crajdanie, “dU deniers Pee iibles' I’arigtdcratic 
serretaniche pode attbndie 1 vbribat andere! Ab ebntHAtre < Ye prin 
cipes Blodviewp sortie la Mmebte pease! lod pletsl doby ete ‘sort Mhaque 
jour} sone dey idéey Uiberates de nud erilidts temps! Padaithisttation . 
russe est! touteigendiréede tes Sdéas «Yan. Wed potibe Mik ‘hornes 
n'est Grune ddedltire Yul ay -doH dee Beds jttces wtb! vie Inimé- 
diate‘ ctitte sdinidiateh ton) n’4 pehit Hes baie’ “tals Ia feddatiee ni 
dans! id theegeds: ‘ete ila eomblil: tréc tem ett! Wott ‘HA ‘Hottesse et 
comrade pouvoir eparaued. Carlene deja pose des tories 4 Eglise ; 
la nobleske stdeqalertiea Russid fae lb weevicete FEA Abid lh Russie 
est an: Htatsdérhoerstiqhel'de Tappettevals Volen@dty dd Etatthfétien, 
si j osaiswmploper ultntut Mame’ ott la) do thend wintis®! Leite Sa‘ Signifi- 
cation ka qiws'qauee-et le pte hamalha? Te/Rssde! th MEY Brace a 
la vaste deendoeide deer ati pies) csuttt ated eid d' tit Bea hent ‘de na- 
tionalité strove leu! patents celsoet des tdsHOpsntes"8fl pikidt un 
sinters decosmopoltient®, philue Yl Russie-cdtipreng yd dtitme du 
globe bhbind: aKRemedilder/IMOPAHO, pO1BST6S:) 99669 NG 
(Hoe-cerasseade-eoremRcdbhssdt Wineohcrentes PNdn YH! Heine, 
en ardent apétre de la liberté ame Beadkting leptin pre mals ‘Hon le 
pewpte glia nbtisepahatesatls Meds Ht M4716 pddple'd ax ‘Inafnd/ deve. 
nes culteasad pant dathotorbid HAMA eperple Aik vélements ‘pau- 
vreso( woh telit denies, Ne pdulple sak tiabitdifons Sfaalfdes ét mal- 
saines , Indias} Qui peuple-layplepodie ee dnotaeelt IFA Appellle la 
plate (der! Pouches] e8llts fait’ predque ditiinl Que pM Palle (die 
Pheffenys What tdubdtaictes Reurs ella musique, Ct Ms fants jaunes et 
Vasphahd éh Hoatsvard; a! Nainablé Ranerieret és conversations spi- 
rituelles!ynais, pa¥-déssis Cout,fe Bien vivre aiguillofiné'par le vin du 
Rhin ou ie champagné. J'épargne au lecteur les citations ; il peut m’en 
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croire sur parole - au besoin les preuves ye feraient -pas- défaut. 
Tel est donc Vhomme politique qu} entreprit- de faire; cognalitre 
Allemagne phijqsophique 4 la-Franeg, Ja Esance politique: & I’ Alle- 
magne. Quant aux philagophes Woptre-Rhhigy ls peach) asoiragsaade 
peine &.8e reconyajlre dang,ces esquisses toutagisupenficiglles| dike 
crivain trite, d’qussi graves syjels-aves Ht, lool de persiflage! avec un 
sans facon qpi, gant: e mise, paBlretre dans un geuspalde sraieienee ou 
de quatriéme grdre, mais; gui Sanvinnnen! meins: se sembleya- ude - 
feuille vraiment sérieuse..Dans ha. paltia. Ha) Hesnes dg fiat wn falhe-eai: .. 
néral copfre. ces cancatunes do; syplamesiqnyil, waved en mila vélonte 
ni le temps.d'étugier, 2,904. Aaissonstes:tleae pour ee.qaie ies ta lant 
On peut, ire Yo) grend..poMaiet font .mawvais philetopheon Késhiuain, 
dont A al ee te ie sanqut silo ,omags 
S00, PUNTABRi Pit rrit France. 4 Eremaceoienie Zuntande )1901; 1 
Cupe serie diagieles coxanes.da.Raras p4a-Garetta divtrtpsbnuny, durant 
les prepuéres.apnces git suisrent ia réyobpnion le.4dad), seingdtaih, 
accourn des.edtes, d¢ 44 mer flu; Nerds pour Shad dmoamdes twites-de: - 
ce grand , ¢ygnement,, Dany jen Prennersstempa, diemthousianme aby 
poéle n’a point de bores + 41in¢.Pit) dLNe TNS PALO: GunRE Sena. 
chose, la républiane ypiyerseble: e4i,2 296 Semxsda, Rogaulé. citoyenae 
dait chose si faible, qi, faible, aninaseueantay sail: PoNTdaeRVers 1 
ser. Augsi H€cochert-W., se, railleriqe, les., phase) messi cles pli maser! 
dantes contre ce soYerain, qai.SA alates nbapenn -griget 1d par:( 
rapluie sous .e,,rps., Aganer.istes: DMSHECS da: main ito lianjnte des 
coin et’ l'ouvpjer dela rae. AL egmble 2d prinebadaulenstes obstholes . 
énormes qu’aygia SUnMRRBKET EA.MPRARGIE Gor lb dpineiMOhe Aiiemel:. 
et qu'une nouvelle dmeyic anuvatcrnaversers 4asnnément,n0ws2—a0- 
rions mauvaise grace, A, Avognen dem siuncein KNeampréskntl hola; 
mémoire dela plypag} fe apn leeteura causdine hesdagbremsrnevs pas. - 
Tout ce que nqus paywans-fajrese eshsle sounndn mal querse dihae: 
Henri Heine pong déerire-spisityeli¢mrens, la fameoiepeine.coomme dni: 
sonriait & la charge d@Phiktppon, om egmeple emisemilsencaraitdd sie! . 
dune caricature, ge: (ham,: Main ide sparails imavepkissementacno» seht 
guére du domaine, dg, poliquersesinnges tiodil 1 of “HOdb Ingo. 
_ Ce qui prpuyg, sustens,te,.pen.d apie, slnpodhe pounde vile dome: 
ils'était chargé, c-est qu opescornprOn hahsrlaaenh nap dla siiasiam 
que s'étail, impasde Aasimin REvion SsAiladairetowes le Got tenjoure 
grondant de la;démagpgje., fe. minintne,iquiimaaprat ath peatal et:ant 
quel s¢s advereaires oux-mpdmes peapyrent nelvses paskaisl um \tribus, 
d'admiration,,parait ay cprseanendaps Agia Gaited dengan ghia, 
inérieur.’ M. de,la Rayejte, Lypique de nin whle- kerma cle da Revels 
tion. Au fond, les socidjés démocratiques que fngquentait dé préféeaoe 
H. Heine devaient nécessairement le faire tomber dang des erreurs gros- 
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sires relgtitement: aarx; tendances de lx grande: société: frangaise - Dans 
ces Héunions ® hus clos, oirvon The $q repajssait que de: trois ow quatre 
idées; surshades de 95 ;:-00 I-08 8e:. cneyalt! an républicatn: purgang, 
pdnoe quidn était eoiffé dian chépeae: céneque: et; qu'on portait une 
barbe ‘nadyen: age, ul. devact étre' fort diffiete de‘se, reconnattre. Il: faut 
mémesavesrt boo gré'au poéte dw n’avotr pas été: tvop)lqin dans/le sens 
des ‘divagations:sévélutionnaipes,, dlavoirsy sardéter:i venkps:/ Jen 
eNeepteipeuntant:|-apothéese de: Robdspierre, qui resta:décidément son 
dala Apres tout; nes: qui: woyens encore des tendances historiques 81 
exisaordinbires, Nous nei poOUVODS guére nows:didaner de. bette aberra- 
tien dur ééranget.-sb est. on méme diajenter; :pour: dire: intpartial 
juaqw aw boat,.ee pen: aopes.liaaidux:des- Leeder:.ge rapprodba:ipsen- 
siblement du systéme constitutionnel en fait de gouvernement. S’ib ne 
putse déguger eoaaplétemeént desea entournge | immddiat/ ui de: des 
utdpssies qui , sous :le-nom de réfagiésy venaient ie chereher:& Paris 
del.toates les-partees de | Adiethagne, al -voulut. du: mdins! Se irendre 
ceinpte ides faite iéels:-Liassassinat:..politique Jui fait -horreur:: ‘il a 
resine delat trait, pqus les prineipes: de M. Guezut,; Quésqee, 4 vrai dive, 
lasppesterse:d‘évalutions de -M. ‘Thiers lus alle encore menx: En tout 
état de gause, il fallast. deaticoupiide boa sens pogr dcrwe ,: és +854 , 
les:lignps Ruiyantes.c: 0 Je nome dongzerai pasta peiag de cembaitre 
la-bnullante: allysigned’ wee répubiqqueien: Franoe f. royaliste par senti- 
ment ind, ge lesesaisidans De-pays-ci par - raison. -Je..sus convaineu 
queles Francais n:enduresaient- ducine foeing de rdpyblique; at celle de 
Sparte, nicella;dlAmégiqua: x: ey ring stead» 
:Maieiil est.un-dotoaine: quitivesta dt devest! rester. toojeurs.fermé 2 
Moleine a.cekaide-ta polémique rebigiensa;. dont.ie: langage et!l’esprit 
furenti sb: yraimeat.libérauy durant:les dix deraidreslanndes de 1a 
monarchie de-duiliet: Jt.ne comprend absolument riewa le grande tutte 
dedaliberié.de l'enseighenrent;qu il consdéreeomme qnd enteeprise du 
padtiiégitimista, Jaaqn’audernienmoment de sa:sie,-prétre ev fripon, 
légilioniate eLvalet inisigant; fyrent pourlaides mols synchymes, Dans 
le-mondeiod. mivait Heing, dn de comprenatt ainsi; tas. ow peut jager 
pan la-de.lalvaleur-réele: quiayaient-ses :-appnécmatiohs, Tanvét) l'argent 
coule inflets, veteé.pan le faubeurg: Saist-Germain, pour acheter tout 
ce.@ui .est inénad ;,.tantét «les pieuses machinatsons/ded/robes noires 
Ventl Lopjouss leus taausy dine les) pravences c-cela:be-ghigse: cela siffe, 
calaoment partett-au aorde Dieosr-Ailigars,: eins place lu patllasse 
Debureauiaudessns de: MideiQedien;.du biemencone! a iéorira ced pa- 
roles: :-« ans C& payarct, depuis des: pessensiages las iplas: dlevés: jus- 
qu aux gens, de. em, i ni) a- plusiabcmeawbtits. 7.1: Nos personne 
nest en possession d'une gloire incontestée, et non-seulement la foi 
aux personnes, mais la foi auxichnses existantds:-est ‘anéantic. Dans 
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le plas grand nombse: des! cas;0n nb se doage pas. méme:ta. peme de 
douter,, car. .cafim le: doute. présuppese une: fol-.queicohgue:: bei: on) 
nes pas.athée il, ne reste plus. asses de respect: énvers:Dien poat: 
quen ise donne ka peine: dete nser. :La viestle religion.est:bien réel-. 
lement morte et déjaen/preie & Ja edrruption.; lal maporité desiFran-' 
cais ne veulont. plus entendse parler de ce'cadavre ;:et sé beachent Je: 
nez avec|Leur imoudkoir quand. il -est question du eatholicisme *- »: 
Voila dome ce gn'derivait un des honimes les -plus-spinteels:de:|’Al-: 
lemagne précisément aw momento commencaiem, avec les: grandes. 
conférenees de Notse-Dame.,,.ce mouvement .régénérateur ‘des -émes,, 
qui sera: une: des :merveilles, de notre:siécle,-et dés jattes magnifiques: 
dela parole capone: qus seront |’ éterbel oaneny dolla panuee Wrens. 
caise. -” pice ot ley, 
Nous ne voudrions. pas-pousser plus loin des citations que le feotetn: 
troure déja:tsep :longues; il peut maintenant joger ‘par lni-méme'de la 
valeur de H. Heane. comme écrivain politique. Ce-qa'il est difficile de 
lui faire comprendre,.¢’est:le mélange de-eynisme effronté et-d'wanie » 
amére avec. Jesqyels:jl se joue dés homes tes plas 'respectés, comme des! 
choses les plus: saintes: Au fond, on:ne powvait:gudre compter que! 
Vhotsme: qui fat tovpours:si-méprishnt, sithameux poor ses::propres: 
compairsotes; pat respecter jes Rrangais, malgré ses: protestations: 
d'ameur pour bux. N’artil pas des. professions: pour: Je moins! budsi-’ 
emphatiques pour ‘som pays? Bt: peortant ce méme homme, ‘par une: 
contradscison notivelle, xppelle sor |’ Allemagne un 93.et wa: lerrorisme: 
plus affreux mille fois que celui de la révelution qui: ébranla le: monde’ 
enlier;2-la- fia du: siéele desmier. ‘Bn. vésité, y tab liew des étonder 
que la Diéte de Brancfort ait cra devoin: proscrwe , pay un dédtel’ 
exceplionnel:;-les cauvres de Heine, lui qm.ne -respecta jamais ‘ee’ 
que ious les heinmes appreniient.a'aimer,.2 vénérer dés leur enfance?: 
En résumé, le poéte' dont. nous ‘avons essayé de caractétiser et d’a-' 
nalysar les eeuvves était-doué dan: talent prodigiean', dont:il'a:prodi--| 
gienstment abusé. Comme: ib arrive:presque toujours, il est combed par! 
sa propne fauée,-etile vide s'est fait autowr de hn dursat ses demnivres’! 
années, | paces Quil waveit: jeiméme: épargné: bersonné. Jaindis:due (| 
teun.n‘endura mojnsique:lui ta; eritigne: eti o'en souffrn davintagey 
Ces. eneone Mf: Meissner qui.nons révele ‘ce toatt de meoours:'L’A¥e-> 
magne a'done pe:saludr en tur un éerivain-dé premier drdre,iqu'diie’ 
entoure qndore éiune admiration sinetre, dontielte répéte aved amour 
les chants mélodienx;: maia elle s'est: détoutnde avec: 'tristesse de! 
Vhemme. privé dont les tendanees antiso¢idles et‘ te; caractétle essen»: 
tellement, hainéux la: — dans ides. pins Ghbees affections TF 
eee ee a yes ne ne Bens ee ef ee 


| Peknaindochn Custer tp 956, Hamb. 1838; « a aeeth Sees ees 
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Ce jugement est sévére sans doute, mais il est équitable. Aujoar- 
d’hui qu’on a la manie de se faire des fétiches liitéraires et que cer- 
taines revues tressent des couronnes civiques 4 H. Heine, le devoir de 
la saine critique est de |’apprécier avec équilé en dehors de tout esprit 
de parti. C'est ce que uous avons voulu tenter : le lecteur décidera s 
nous avons accompli ce devoir avec conscience. 

AICO yrs 
: C. F. Avpzer. 
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LANESTHESIE + |. 


HISTOIRE DE LA DOULEUR'‘. 


Se peut-il donc? On dit qu’un moment aspirée, 
. Une vapeur subtile, une essence éthérée, 
Au systén.e nerveux in:pose la turpeur, 
Et d'un double néant donne I'aspect trompeur! 
Qu’en ce moment le corps, sans qu'un muscle se plisse, 
Subit a son insu "instrument du supplice 
Que I’ Hétel-Dieu n’est plus l’ardne du martyr, 
Que de ses corridors on n’entend plus sortir 
Ces huriements aigus qui nous traversa‘ent l’ame, 
Et montaieut du parvis aux tours de Notre-Dame. 
L’un, de son étre encor, garde la conscience, 
Ii entend sur ses os grincer I’cxpérience ; 
L’autre, pareil aux morts couchés au cimetiére, 
N'est qu’un bloc insensible, une inerte mali‘re. 
aad Banrutiany. Zodiaque pottique, 1843. 


C'est un préjugé facilement recu dans le monde, que la médecine 
est une science vague, stationnaire, qui depuis Hippocrate a fait peu 
de progrés; cependant notre siécle a vu paraitre dans les sciences 
médicales la plus belle découverte des temps modernes, la plus utile 
surtout, celle de l’anestheésie. 

L’anesthésie est l'art de rendre l'homme insensible & la douleur 
physique : peu de personnes en connaissent I’hisloire. Les noms de 
Davy, de Morton, de Jackson, auteurs d’un si grand bienfait, sont res- 
tés presque inconnus. 

L’étade que nous entreprenons ici sera d’esquisser, & grands traits, 
la marche de {’esprit humain pour arriver & cet admirable résultat : 


‘Davy, Chemical and philosophical researches, chiefly concerning nitrous 
oxyde or dephlogisticated nitrous air and its respirations. London, 1800, in-8°. 
—Jackson. Défense des droits du doctear Ch.-T. Jackson, 4 la découverte de 
'éthérisation, par les fréres Lord, conseillers.— Morton. Mémoire sur la d‘cou- 
verte da nouvel emploi de I'éther sulfurique. suivi de pitees justificatives. 
Paris, 1847.— Bouisson. Traité théorique et pratique de la méthode anesthésique. 
Paris, 1856.— Figuier. Histoire des principales déconvertes modeenes. Paris, 1859. 


50 : + JLMNESTHESIE. 


Hest teajours imidreisdoy de suivre'la vie @ une idde 4 travers tes ‘sié- 
eles; depuis la jouv-oi elle'n'étail'qu’une simple abstruption de.|'ssprit. 
une pure théorie,-wne Ame sans corps, jusqu’a celal of elle atrived 
son étab panfatg, ‘da: milipu' de ‘transformations 'bién diverses. ‘| 

- (Et‘que peurrait-od imaginer- de ‘plus admirable, de plus magique? 
Dian c6té,'dé pauvres malades, ‘brisés par tadouleur, anéaotis par la 
souffrance, qui ne peuvent espérer de prolonger leurs jours qu "wo pritt 
de sduffrances’ plus grandes encore ; il faut qu'il soient-dpreuvés par 
fe fer ‘ou'par té feu pour garter les restes d'une labguissante vis: Or 
voici qa’ube main' bienfaisante fa passer dans:leur haleine une-deuce 
vapeur, comnie un souffle embaumé;:cet élément sobtl. et: puissant 
péndtre dans les profondesrs' de l’étre, anéantit aux: sources ‘mémies 
dela vie la: sensibilité, porte partout le ealme, loubli de ta: rtauiad 
aun’ le sa apo en pee rane spatlrence en m joke. 


| 


. a a ‘ t é 
Scat ' weld : ' eS a eam ora 


gts -pe V eseomabe Avr wirmen. 
b 


La pierre de memphite. —La ern te hatschisch.— Les cies yireuseg. ~~. 
Le magnétisme. 


Nil sub sala: nest, rien n’est aouveatt sous l soleil; quelle que soit 
la profondeur des découvertes modernes, une critique sévére. peat en 
retrouyer | ‘origing dans des temps reemés ;-o0 en suil:poun‘ainsi dire 
ln géndalogie, jusqu’an jou gi.elles écosent cans as ican sami 
avee.toute leur alilité pratique... - 

. Lidée de calmeniai doulas fut. le rive ide f0ts bes Secledstctta eat: 
decine: ancien: :dutie’en. peeonenpes powr alas: dire au cheyet du ‘pBe» 
mier malade.. i onuat Sd’ 

- Da natnre elle-méme semblait mettre: guy. la trace du. cette décou- 
verte; Vhommae.est, .en effet, :le seul.:dtrevquicae pussse. supporter 
qu'une certaine zomme. de. doulear, L’aninalisoufice jusqu’d la fin; 
jusqu’ala mort ; meais,.pdur:lhomme, Dieu permet quiarrivé a un cer- 
lain deged ie sonfrance i. tombe. dans jun, ancahlégseasent.qu’on ‘ap-' 
pelle défaillance, et dama::lequal' : Sa éteim ——o~ 
Vanesthésid. | a! ee ee cee barn! an Pee Ce 

- Maja, entre lidéeset ll ‘application, quelie diab iauel spats: pe 
fraetueux, que’. . dleffarts Joutiles i: Gombicn de: vied enticred devrent 
S neer!a poursmitra um phojdt avant de fe réaliser)! -Plasd@ und foie le 
science épuisde s'arebters, comme sin lub fillait eepoeg dre dpalome?: 
avant de pouvoir aller plus loin. 

Il faut remonter jusqu’a Pline pour trouver les premiézes ‘notions 
sur les différents moyens d’arréter la douleur. Ce élébre:diatusaliste 
nous cite dans. ses é¢Hite le grahd ‘inarbed du Caite, appeld mein hits ; 
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sa pomdlray dtsik, wBléed du rindigee: endentitelemont tes pasties om 
on applique, quien! pet cauper ou cantériser, sans) que Jeinalade 
sealaie ma} (pbstupescif fa corpms nec sentth ier Hosa usta Batis To ee 
Dioscoride-nappelle: le:méme: fait, et:ditqueeette pienre: de man- 
phiq esiiderla grossaur diun: talent, grasse.et de divaraes copleiirs. 
Maia. api aaataai uvantée, fut baentos oublaée,. et; mul.in’ena panté 
pore ee tee RP ot Gt fee dee oe pa corte nyo 
Ce fait, tow: pe qu’. pesnit, pputeependant.s’ expliqudr 
scientiiquenmenty dod scionee- moderne a. d¢monire, aneffet,.que lade 
canbdigue agit localeoment comme agesthdsique;s:on te: marhre, forme 
de carbpratede chaux, se. déeompase seus Vanlluence <dima.acide-pjire 
puissant, la ninaigne (acide: acctique), bl-laisse. dégager and) cestaine 
quaaute,d'sieided voathonique ;-lequely: a Vétas nalssant,- agit: plas effica- 
cement encore qi ¢n dauehés gazéuses. C'est send jp tort. soumentiqnue 
Von dédaigne |’antiquité. Par les seules lumiéres de l'expérience di- 
recte, elle a parfois trouvé des résultats importants; et, si elle les ca- 
che sous une forme obscure, . il arrive t64 ou- tard! up moment ot la 
science vient dégager Vinconnu et démontre, ce que les anciens a ‘a- 
valent Tait qu’ ‘atten. 
Vint ensuite le tour de la mandr dgore et des plantes siphon: 
Divscarnidd lot Maltivetc en partent dans-les termes' supranty 2.07 4 
Haiben-estqai font! onire la reeind do: mandrapord: avec! da vaniy yas 
eqn &séductiqnide 4; apres avoir’ lajsed! refboidir’: lwiddcoction: ited 
«cohseriypnitued ehiad ainistrent:on vdtre pour faite dormir au anhontit 
« une douleur véhémente, ou bien avane dd .equidriver od dyicoupeéer 
«ma dhembeé; afiad’ériteriqa’od én! sente! la! deuleur. 1] existe dne 
cagisd espace ide niandvagore,: ‘appelée morion'; on dit qe'en thatl- 
« geant un drachme de cette racine, mélangée avec des ahitents vtt 
«de‘fowse authe maniéte, Pherae perd! lx sensation ev danieure-én- 
adores peadant ‘trois ou! quatre heures les médecine(y'ah! servear 
«quand: ib sagit-dé: couper ou-de camérider tn membre Ass 8 oop 
- Dodendée® afttrme!aussi que le .vew de nandragere 's administra ne 
lement a peox aexqubls‘on veut-eouper selek ow beGler qodique partie 
de ebrpaiafin qwils nevséntent pad la-soaffremde. i Fab ilo 
Quand il s’agit d’antiquité, on ne doit point oublier la Chines ‘Cotte! 
Dion gai bowsa devshcés dans’! invemion. de la powdre &'canony des 
Cleched, des‘porectaines de Vémprimeria; etcc) avxith désile wroisiéme 
ubche} des: inoydtis ‘puisdants 4’ehdormir'la douleureber les malades 
Netfelsaivant professes! dé chinvis, MiBStmistas: sie a repouré) en 
id els "4 pon fs adage ved Trae tte ea 
“ODTWNY ony. dé rit! eb eet eh teapot pete ra bear Tob! I 
sPAhtinbesMendriijores. | ca tuted pasate bert cng ede gett eal ne 
Sin den elegy Arad de! Chertea,deil'Letwses| ps1 207. Pe et gn a ty UMOey 
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effet, un ouvrage intitulé Kou kin i tong ou Recueil de médecine an- 
cienne et moderne. ss 


-« au bolt de qi pies sera nbcwoore hart itisénsibles que s'ils 


Re fra liquaie das ee veriites 88s fucisidrs des’ amp tttotis enle- 
« vait la cause du mal. Apres un certain hdhibré dé juirs, ‘les malades 
oly Trodvdient relatifs ‘$4 Savoir Uptbiive, endant operation, la 
‘nel pret gta hotter plied alts tltidt bel Te aa ie as 
ol Panel Sette eleticd! Subliee UH Mesdnhbe: patul' ‘reridtlré ‘au moyen 
ave) Eu preparation deehartré, aside thes lés Chinois, c’ést le hats shisch 
de la médecine moderne, pré fuer toute, orjen e, que le Vie IX de 
Su minthgne fuisait'-preftdne 2 aa éldes' pour este dang up étal 
A Mexalvdtion 4’ exprie er d'iisensibilité corporelle, avant de les enyoyer 
corthietré quehyde ctlind Hnportant, ‘a'bi 1é homi! assassin’ Nalschas- 
-elsin: (qué d'prig le HadscHisely}:' aradepedde ty dP? a i” VANS coate sl 
> Tbs! Matera! HaveMetelit! Ii finiletisé ‘dgiia” thyfiias puis Coiites les 
rsolanées virewses, “totites’ les’ plantes''stupifiatites” fureut tur A tour 
vidtetilléed pow? enreeaciiit dé subtils poisons‘ on des fittres qai rendis- 
sent Pasensibles au’ niat: L’dpitem\"'ld mnorellé; 14 triknldsayore, | cigué 
+ fl Feiene tsi préedniace dé Tbs fours ‘sous te ny ‘de thridace et de lac- 
1 tuediiam}, ‘toul fut diriployl tobe-a toon: Les Uhirursiens ¥ clieréhdient 
ifort ay dateiiertet Pendorhit tes thdladés' tes prisonniers' tin moyen 
- Mléclvipper atx sou fWanees'de ta toitute, ct’ plus d'une fais Ye’ Bourreau 
iss plhaig ilit-<jne, ‘titalprd' sed effdits “le patidit’avait paru Fmpassible, par 
witfte AdVelTet de quelgne Filtre 'magique one ie ten 2 
leptin; te ‘critic ¥ em pada! dusst de cettd ‘arne ‘fabile’ de ‘Gul Frappe 
dans |’ombre ; on vit paraitre alors toute la série Hes’ empoisolidéments 
ebeayres iV ofdrativn des’ feirs-sommileres, tes léitres endpoisbineées. 
“est dinsi- que le pape Clément Vi; dit'diré de’ Zacchias *; abtait été 
’ eimpoisobné pat Véexhafition dan fatibeda, ‘doit ta méche était'iin- 
“tinéinnde dv’ poison. Tet peap ot . ca 8 oh ee ; 
Lil friatquisé de Brinvilllers sé'réndit célébre dans cet art trellé en 
“tenaltles Secrets '@'tin Ataliett tiormene Brille de Gaisdin’ de’ Sainte- 
Croix: Ce dernier d¥.0n,' trourat: én ‘prépirint! un’ poison pi : le 
‘ drasque dé verre Udtit' iS se: serrait pot st rarantir vind a touiber et il 
‘wonrutdarledhdimps | cs Ber at r 
Mesmer et le magnétisme animal, en 1776, firent revi¥se Tespé- 
rance de vaiucre la douleur; mais (ous 'léurs ¢ssais ‘furent tellément 
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entourés, de mystére et de jongleries, que les esprits, sArigny, rengne:- 
rent a déméler ce qu'il pouvait y avoir de vral. og, hus 5 Sas 
La question, an Giait seaige & ce poipolarsque, ea.t829, Made doc- 
JOM TINS, . ° ° 
eur bereits HS SELF Upeseersp, Gt meanélimen ent aden 
une dame altein|e ae gh haan aes in hin 
A aed spsensl bible, JL arqnana dM. Fe éloquet, 
fesse! Haple, d¢ medeeing RPT ARLmMERBDTE AOA INN, de 
operer Hen fr St SOME iene au ces lear ob 9200 Bl hse » 
I DEK n t 4 1S Ay on Jixa, AQ, aysile ba mglade 
fut AL Aah aa e i Hg reer i el i - aH Dace 1e..fqy a},et 
soutint V'opération, qui qe minuiys, sans,danpes signe aeydou- 
it ips we te oni { IlUGA BENG Ine dae alla a9, ann 
‘) F Mi >» OLIN yo Oe) POUR Eg ot srt bom sniasbest logs 
soe lake, ne Fer oph mA. DnaFeeS iN qs aI an Chemung, 
M, Kukrahol(s, de Montpelier, on nublis, des; faite, semblabian s/amis 
aulle part ce moyen DAME PAUSSE BINS dpa AeA) Gta dac- 
leur Esdavle * est parvenu a praliquer les guesawons les plus. qiltiaites, 
‘es plas & Yr ff rs SRS, AR PAF Le MaBRCU SMe. 1€1 LAB EX - 
DSTERCR RGA 3 AEA Sous. Fei ems Cine, compnecien nantese 
Wer ig uvernemant des Indes, ofeenk trap, da.earactera delay yeaite 
oer He f, RQBYOIT Gtke FERPGHKES CN MAME ne paldicieent 1a93 
ay te Mapadusme Animal, May, age sence BegHioxe, accessible a 
toute, mon Gn OH Fate, gu At Ne. fonaHtt al. natra art lay réaksatanila 
ool esthesie epesatonre, Eas eles, an pent eadoantir 
un siyet, ¢t ta atts on cet Gat dlusienss -hanres, RURIAHH soars 
RS SARE AAPA, 2 (re,.§498 AA, Yat, aNERP daRgeN BRIM Ua ; 
tonles Tes fonctions important Ae: PMR: nienk,a., état, masmal, 
n'y ade, sléplacée. que la, sepsihilte. a1 ny ade, mosili¢. que lairgpport 
de Vg SON RG i ONPS 8. fLotnot erie spied MF 10 sordine tf eush 
teal REP eM a MABPAIATIE,D’ eet Dank. ane sebemee, 
tL 4 pes. axioms, fl. Pas of bols.41.de conpH aires qubaanmedtant 
Vagte AYEE, REBULAT| IA A,C Ghta. AM, AORAAING., Ha Alat eR: dehors. Aesilols 
dela nature, un état extra-naturel et hon point nase ete 
ha flat surpasurd)« comme te ArHienhcertainpapeTsonaen Sila maga 
SHE EXISHG, cea eonAMye maniestatian. ireeBulene a, ie3 ayaee kes 
remtais pie RPAUNEEDES eh varialiian COMMA Tes, nGABA DS. 167 ¥, 
» Pen de, SuiPis PHNEOL Cle mam URLSES ap. PPIAHe REndse, Ig. genstbi- 
Inte, el jusqu'a present tous ces essais n Ont pu CANS UMER MNE Acagmce 
heirs fas OPT) ty Ions eiqationgent ot Jo sical 
Nfaltayf dane chsrchor encore. cuir gsirslunb af are iar ob ne 


'Larrey. Rapport a la Société de chirurgie sur Véléphantiasis, 1846. In- 4°. 
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Tepaedios { i “naa “1 - yoows | ey a ee ee The) ee ee 2 tt: 
ay “* 4 : d rt re a ves wh : Hoy, 
alg ne greg 3, bey BE EANESTRESIE SODEUNE, 


ae ae Ue ee ee ae oe ae wb 


er ee eee 
, Davy, — ].o gaz protoxyde Wagote, | 


joa aok Bb, a 
“ SE'Tidée pritnitive d’éteiddré la sensibilitd par la respiration ides gaz 
devait @tre attribaée'’ ‘un ‘geal homme; ‘te serait 4 sir Humphy Dery. 
tid 64779; & Pesance,'comté de Cormowaillles. Ce savant, quis’ Aeva 
pai''son seul merited, aprés avoit servi ‘quelque temps @airs la bontiyne 
dd l'apothicdire Borlasle, we tarda pas 4 étre ‘distingnd de! Ta foarte “lt 
ducteur’ Beddoes et Jumes Watt le choisirént ‘pour ditiget' Tinslilttt 
pubtiniatiqlé: qu'ils venaient de fontter'a Bristol. Cer établissernettt. 
était ¢onsdcké aux expériences et aux lecons publique’ de chime’ ‘et 
comtehait! de'plus, un hdpital ot les malades devaieht' étré traités' pat 
fes inhalations gazensds: | 6 het ag 
» Divy,! chatgé d’ctudier’ Yes ‘propriélés chimiques ‘des' xe “bin 
mefi¢a pat laxydé'd'azdté, ef, Youlant'reconialtre sey effets physioligl: 
ques, ifosate resptrer: Le premier essai date du 44 ‘avi £799: C’dialt 
la premiére fois qu'un homme osait remphit sd'poiitine d’ un’ ‘air diffe 
rent de celui que tout mortel respire. Davy éprouva d’abord un ver- 
tige, puis la vue et louie s’exaltérent; il survint un besoin continuel 
d'agir, et enfin une sorte de ddlire caragigrisé par ane gaieté extraor- 
dinaire et l'exaltation des facultés intellectuelles. Il renouvela souvent 
ces expériences,: eth ‘chaque'fors il éprouvatt ‘une sdérte de joie, de 
gaieté, avec exaltation, qui Juj fit donner & ce gaz le nom de gaz hila- 
ridnt™” Winkel 


‘Davy ‘Re ‘tarda pis 4 singer’ que ‘ce 'gaz pourrait étre ‘atile pour eat 
mer les souffrances; qu’il serait anesthésique, ‘cbintiie hous Girtbis bh: 


jourtl ‘hpi: Deux fois il calriia urid céphalée viotetrte’ ét uve Tols tit il 


dé détits, par Tinspiratibn ‘du ‘Baz! et ' toujours Ia’sbutttittee Yue | 

qudlqties' miiutes éfficde par le'plaisir: Aust Dy 'teriihe:tlt gon 

mémoire par ces rematquables pargtes, quj conitichnene Pidée ‘elitigtl 
i SE AIS EIA Bae a had 


an ees 


dé’ la''ddtouverte thodéine : 
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«dy cenaaternedn de aclrigeng dé chiturgie! ‘qui’ 
datle'grgnde effusidd de sang.» “1 
Se ae aes a ee mtu te fe ane 


: qr. 9 * 


oad sreebe aryl clonal 
{is,.. "atu Sey Sag. rd oof Mtge ty yt tos rege “Wf¢ eipth 
Davy, Chemical’ ‘and philosophical researches, chiefly Goidditing ‘nitbuls 
oxyde, or dephlogisticated nitrous air and its respirations. London, 1808.)1h-8*. 
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Le bruit de ces expériences ne tarda pas & se répandre, et bientét 
on les répéta de toutes parts ; quelyues-unes furent favorables, d’au- 
tres échouérent complétement. se expérimenfations, faites a Tou- 
louse par une société de médecins et de savants, firent reconnaitre 
que Jes effets étaient variables Comme les individus. 

Lea résuliats, contradigtaires peuvent angshs'expliqngs, pat Vimpu- 
relélu, gaz qxyde d’azols, qui.devait apyyent,conleniy,.da,]’agide- hyper 
aupique;, cepepdant.an continua, dans las conrs.de chimia et; dang lps 
ccolagde science, a repéler ces quNENx essajs, ef on chercha.en, méme 
temps, 2, remplager, ce gaz, ‘dont l'emploi paraissait dangeredy.. ban up 
Alri QUy-pAt.augsi dagner, Wagréables: ‘pengations, (est ains},.qu.on 
aniyaaraspirer Véther, Quel (ut le premier, de ces. expéximentatonrs 
hardis.; nal ne le sait,, Mais ce fut bientot une habitude, géaérale, parm 
ls danas des Jahpratoings. Jes ¢hudiants de l'universté de Cambridge, 
en particulier, s’amusérent souvent a se plonger,. par,l’eanplai de 
leer, dans, uine..ixresse agréable. ou. dans,, a ,sommejl, plein de 
doucepr. Jis.ne songeaient pas que, sous.celte apparence dol ils. sp 
servaignt comme d'un jeu,,se eine Ja, bjs range, - dSouyeciag, 


lapmisaatile des.applicatinns... oe ua al tat ad 
hate Po vate bee ayer nord tte fF ph ey ty Fogger eet athe ie He 
CED pe FU Peb etos gtd ite rs fe aes ee ae fe if i pee ny ea 

Hips ste es Ap oa EN ore ore do need 
ert fia: meoytyg foal ae aoe cat ae aa rte vipeds 
yi Hpracg Wels; dagkson, a maaies: te aseeee ao epaee ate 


14 TWh At (te dA hb 
LATE pent. revendiquer paur elig,Vidég premigre de Yanesthésie, 
mais ciest, 2 | Amérique, qu’appartient la Mécouverte des substances, 
YrAIROAL aneetbésiqnes .et Jeur premire application a, _ ghirucgies 

so se brave pt aydagieux, ne donte jainais. F a Fone. on. as 

Jangiaraps,wne.id¢ée,,.an j’approfondit, mais "une. ene, prud lege 

oh sche a saperimanter # in apimg vii, eetacine 
"Amérieain, prodigug, de. sa vie.\'ept auesi sde,celle, de ane 
desl Japphication suit Vidéa, et sqnyent. meme, Lidég est 9, peing, 
ée, Fagpement quilicherehe déja a la réaliser , cette, heurayse 
"ie Wa sine BRIA AAUTOANE. eh ean 
orace a était né a Hartford dans le Goprecticut,, Pentiste de, 
ae Ht Sat €: OM A844, de verifier. leet Ayavany 4 i gur 

Hi a AME PAT Leung dy, pEApPryee, 4 A ac 
ne i Lar rag BAS FE Sie AGU. m4 - 
chan e ce résultat, répéla ces, 63 PAT ERERA <ehnd die 


arracher des dents sans douleur.’ Il essaya méme, dit-on, eth 
mals, te, OUNAant Wop, violent, il Sa no reyenir ap sah 


anant sagt SOWWOS iO ENGer et bes wom baveonateoukyets v7 aby se 
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Dans le conrs de Vhiver 1844, il vint & Boston pour valgariser sa 
découverte; il en fit part au dentiste Morton dont il avait été atitrefois 
l'associé, le priant de V’aider & trouver l’oceasion d'administrer le gaz 
oxyde nitrenx. Morton le présenta au docteur Hayward , chirurgien 
distingué, qui voulat bien permettre l'expérience ; mais la plus preche 
opération ne devait avoir lieu que dans deux ou trois jours. L'inven- 
teur était pressé, i! ne voulait pas atlendre ; on se rendit alors chez le 
professeur Warren qui faisait son cours; on lui propogg ‘d’ expéri- 
menter le gaz qu'Horace Wels affirmait coro détruire ou soulager - 
beaucoup la douleur. 

‘Warren se-rendit ace désir : « Mes éleves, dit-il, se réumissent ce 
« soir & I’hépital pour s’amuser & respirer de {'éther ; je leur ferai part 
«de votre proposition. Préparez votre gaz, rendez-vous 2 |’amphi- 
« théatre; nous ferons l’essai sur un malade auquel on doit arracher 
« une dent. » 

Le suir, il y avait grande affinence. Horace Wels se y trouvant au 
rendez vous, le malade’ aspira le gaz; on arracha la dent, mais,’ 6: 

malheur! le patient poussa de grands cris; la douleur avait été fort 
vive, soit que le gaz fit mal préparé, soit que son action si variable 
efit été cette fois intidéle. Les spectateurs se mirent a rire, 2 siffler; 
le malheureux Horace Wels n’eut pour lui que la honte et !a confusion. 
Découragé par son aventure, il rapporta le lendemain matin & Morton 
les instruments qu’on lui avait prélés ; puis il partit pour son. pays oil 
il se mit & diriger une exposition d'’oiseaux. Plus tard, quand il vit le 
rapide succés de la découverte de }’éther, i} voulut faire valoir ses 
droits, mais il ne putse faire écouter. Le malheureux tumba alors dans 
le désespoir et mit fin & ses jours. 

- Nous arrivons & l’époque ot la découverte va se compléter ; deux 
noms s’en disputent l'honneur : MM. Morton et Jackson. Chacun d’eux 
en effet y concourut pour sa part; l'un donna ses idées et sa science, 
l'autre son intnition de lavérité, son audace. Mais ni l'un ni l'autre ne 
peut réclamer I'honneur absolu de la découverte. C’était trop de gloire 
pour un seul homme. 

Charles Jackson, docteur en médecine de Il'université de Harward 
(4823), était en méme temps un chimiste habile et un géologue dis- 
tingué; il avait fait son tour d’Europe et avait va & Edimbourg les étu- 
diants s’entvrer avec I'éther. Cette coutume, qu'il retrouva en Amé- 
rique, lui inspira l'idée d’étudier la nature du sommeil éthéré, et, dés 
1842, expérimentant sur lui-méme, 11 reconnaissait le pouvoir de 
Véther & produire linsensihilité. 

Voici la lettre qu'il écrivit & ce sujet au docteur Abbot : « L’expé- 
« rence qui me fit conclure que !’éiher sulfurique produisait l'insen- 
« sibilité fat fatte de la maniére suivante : je pris une bouteille d’éiher 
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« sulfurique purifié que j’avais dans momlaboratoire. J’allai dans mon 
«.cabinet, je versai de cet éther sufya-morceau de linge, et, l’ayant 
a preasé légerement,, je. mr’assis, sug..ung Percquse. Ayapt appuyé ma- 
« téte sur la bercquse, je possi mes; pigdy, gusi unA- chaise, de-maniére 
« que je me trouyasse dansano positing, Axe; je plagai, alors le morceau 
« de toile sur ma bouche, ef sense} HATING, Al je, commencar d. res- 
« pirer V'éther. Les aflets: que. je nessquiis diabyrd:fupent, an; peu de 
« tony, puis de ta fraichear quijfut spizte d-ane genagtiqny de, chaleur. 
« Tl me vint tientOt do Japdopdeana J, ¥te,e+. dang, Japoitning, des 
« envies de rire et du vertige. Mes pieds et meg, james, ¢iaient en- 
« gourdis et insentibles: il my sombjait.qae jadiptiais, dags Lair, je ne 
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gaz), pour détruire |a douleur résultant des opérations. Ainsi préparé 
par l’expérience des autres, Morton était en bonne voie d’achever la 
découverte. Homme de pratique, courageux, audacieux méme, il n’é- 
lait pas homme de science; mais, dés qu’il croyait entrevoir la vérité, 
il se mettait en devoir de la véritier par l’expérience. 

Il pensa done que, si I’éther, directement appliqué, pouvait rendre 
un ner! insensible, il pourrait aussi, par le moyen de l’inhalation, dé- 
truire le sentiment de la douleur en général. 

Le docteur Jackson lui ayant envoyé une bouteille d’éther chlorique 
(chloric ether ) rectitié pour appliquer sur les dents, il eut l'idée de le 
respirer; il l'inbala en se servant d’un mouchoir; mais il en restait peu, 
il ne put obtenir qu'une sorte de gaieté (exhilaration ) suivie de mal 
de téte. 

La découverte n’était point faite. Morton tomha malade; il fallut 
interrompre. Mais Morton était persévérant. Au printemps 1846, 
Thomas B. Spear vint étudier auprés de lui, et, lui entendant parler 
de ses recherches, il lui dit qu'il avait inhalé de l’éther sulfurique a 
Puniversité de Lexington et il lui en décrivit les effets. Morton, ranimé 
dans ses anciennes espérances, résolut de tenter les derniers efforts 
pour éclaircir celte question. 

I) fit une premiére expérience sur un chien de Terre-Neuve, lui 
plongea la téte dans une jarre dont le fond était couvert d'éther sulfu- 
rique; le chien fut étourdi complétement et tomba entre ses mains. Il 
éloigna la jarre; au bout de trois minutes, l'animal se releva, hurla 
irés-fort et courut se plonger a dix pieds au moins dans une mare 

Morton s’occupa aussitot de trouver un jeune dentiste qui pit le 
remplacer dans ses fonctions, prendre la direction de ses affaires, 
afin qu’il pit se consacrer ‘a son étude chérie d’une maniére exclusive. 

La convention fut rédigée par R. H. Dana Junior, esquire, et le doc- 
teur Grenville G. Hayden, jeune dentiste, se chargea du cabinet de 
Morton. 

Déliveé de toute préoccupation, celui-ci commenca & se consacrer 
enliérement a ses expériences ; il inhala un peu d’éther chlorique et 
de morphine ; Peffet fut un assoupissement suivi de courbature et de 
mal de téte. 

Au mois d’aodt, il se fit acheter par Hayden une fiole d’éther sulfu- 
rique de quatre onces chez le droguiste Burnett; i! en emporta la 
moitié a la campagne, afin de tenter encore |’expérience sur le chien ; 
mais celui-ci fit un bond, renversa la jarre et tout fut perdu. 

Morton, contrarié, résolut de prendre lui-méme I'éther; il s’en- 
ferma dans son cabinet, versa de |’éther sur son moucboir, le respira 
et tomba dans un élat de demi-sommeil od il ne perdit pas connais- 
-sance; mais la sensibilité était fortement émoussée.. 
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Il n’avait plus d’éther, il ne voulut pas en redemander a Burnett 
pour née pas divalguer son secret ; il envoya l’éléve William P. Leavitt, 
dans un autre quartier, pour en acketer chez Brewers Stewens. ll par- 
vint aussi & déterminer Spear, qui en avait pris 4 la pension, a inhaler de 
Véther; celui-ct.en prit, et son insensibilité futitelle, qu'il laissa tomber 
le mouchoir et parul complétement assoup}; mais bientét il entra dans 
une si violente excitation, qu’il fallut je maimtenir de force sur le 
fauteuil. Une fois.réveillé et calmé, il dit qu'il était charmé des-sensa- 
tions qu’il ayait éprouvées. Leaviit en prit 4 son tour ; les. mémes effets 
se reproduisirent, Morton fut découragé; il n’avait pas préva cette 
surexcitation effrayante. Il était bien loin de la pértode de calme qu’il 
voulait atteindre pour opérer; mais on doit remarquer que, si |’éther 
dopt il s était servi avait été pur, il aurait obtenu dés lors un-succés 
complet. Il résulte en effet des affidavit ( déclarations sous serment) 
relatés daus la défense du docteur Morton, quecet éther analysé contenait 
une forte proportion d’acide sulfurique alcoolisé et d'autres impuretés. 
Tout ceciavait.lieu en aout. Morton se rendit a lacampagne et abandonna 
ses expérience jusqu’a la mi-septembre. If les reprit alors et chercha 
Sil réussirait mieux avec un apparel; i! voulait uo ballon ou un sac 2 
gaz. Il consulta le docteur Gey, qui le renvoya 4 Jackson : « Les chi- 
«mistes, lui dit-il, sont familiarisés avec ces choses-la. » Morton se 
rendit donc chez Jackson pour lui demander quelques renseignements 
sur les diverses préparations d’éther et les appareils ; mais il voulait 
cacher en méme temps son véritable but, de peur qu’on prit l’avauce 
sur lui. Ce fut un tort, car, pour mieux se cacher, il feignait plas. d’i- 
gnorance qu'il n’en avait, et ce fait lui fut constamment reproché. 
Voici, d’aprés les textes, quelle fut leur conversation en ce jour 
décisif*. | 

Le 1 septembre 1846, Morton entre dans le laboratoire de Jackson 
et lui demande un petit sac 4 gaz ( gaz-bag); il devait, disait-l, s’en 
servir pour adwinistrer l’air almosphérique ou autre chose a une dame, 
atin de calmer ses craintes et de pouvoir lui ealever une dent. 

Jackson lui répondit que ses instruments étaient dans son atelier et 
qu'il faudrait une certaine peine pour se le procurer. Morton se rendit 
dans l’atelier et revint au laboratoire tenant un petit sac a gaz *. 

« — Eh bien, docteur, lui dit Jackson, voila votre equiquement 
a complet; il ne yous manque plus que le gaz. 

«—Iln’y aura peut-étre pas besoin de gaz, dit Morton, 81: ida personne 
« peut étre amendée a croire qu’il yen a réellement. Je veux faire de 
« effet sur son imagination & peu prés comme on raconte que l'on 
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« agit a l’égard d'un criminel condamné & la peine de mort. On faisait 
« couler de |’eau chaude sur une partie de son corps blessée ou lacérée 
« pendant que ses yeux étaient bandés. 

« — Mais, lui dit Jackson, cette épreuve échouera, et vous vous ren- 
« drez ridicule ; je préférerais que vous ne tentassiez pas cette expé- 
« rience, de peur qu’on ne vous croie un plus grand blagueur ( greater 
a humbung ) encore que Wels avec son oxyde nitreux. 

« — Aussi, répondit Morton, n’ai-je point |intention de faire ce 
« tour. Mais pourquoi ne pourrais-je pas donner I’éther? 

«—Sans doute vous feriez beaucoup mieux, répliqua Jakson. Si vous 
a pouvez décider cette dame a l'inhaler, vous l’endormirez, comme cela 
« arrive aux étudiants qui en prennent pour se griser, et vous pourrez 
« extraire sa dent. Elle ne pourra pas se défendre et ne vous empé- 
« chera d’agir par aucune résistance. » 

Le docteur Morton lui fit alors des questions sur le danger e et le mode 
d’emploi de !’éther. 

Jackson lui dit : « Vous pourriez saturer d’éther une éponge ou du 
« drap et l’appliquer & sa bouche ou & son nez. Vous en trouverez de 
« parfaitement rectifié chez Burnett. » 

« Je partis, ajoute Morton ; j'achetai de l’éther chez Burnett, et, 
« m’enfermant dans mon cabinet, sur le fauteuil d’opération, je res- 
« pirai l’éther versé sur mon mouchoir ; je regardai ma montre ; je 
« perdis bientét connaissance. En revenant 4 moi, je sentis de l’en- 
« gourdissement dans mes jambes, avec une sensation semblable 4 
« celle d'un cauchemar. J’aurais donné le monde entier pour que 
« quelqu'un vint me réveiller; je crus un instant que j’allais mourir 
« dans cet état, et que le monde ne ferait que prendre en pitié ou 
« tourner en ridicule ma folie. A la fin, je sentis un léger chatouille- 
a ment du sang 2 l’extrémité de mon doigt et je m’efforcai de le tou- 
« cher avec le pouce, mais sans ‘succés. Un deuxiéme effort m’amena 
« a le toucher, mais sans éprouver aucune sensation. Peu 4 peu je 
« me trouvai solide sur mes jambes et je me senlis revenu entiére- 
« ment 4 moi. Je regardai de nouveau 4 ma montre et je calculai que 
« j’étais demeuré insensible l'espace de huit minutes. Enchanté du 
« résultat de cette expérience, j'annoncai immédiatement mon succés 
« aux personnes employées chez moi, et j’attendis impatiemment que 
« quelqu’un voulit bien se préter a une épreuve compléte. Dans la 
« soirée, an homme, demeurant 4 Boston, se présenta chez moi ; il 
« souffrait beaucoup et demandait V’extraction d'une dent. Il re- 
« doutait l’opération et voulait étre magnétisé; je lui dis que j'avais 
« quelque chose de mieux que cela, et, saturant d’éther mon mouchoir, 
« je lelui fis inhaler ; 1! perdit connaissance presque immédiatement. I 
« faisait nuit. Le docteur Hayden tint la lampe pendant que je procédais 
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« 4 Vextraction d’une dent barrée qui tenait par de fortes racines. Il 
«n'y eut pas beaucoup d’altération dans le pouls et aucun relachement 
« dans les muscles. Revenu a lui au bout d’une minute, il ne savait 
« rien de ce qu'on lui avait fait. Il resta quelque temps & causer del’expé- 
« rience, etje lui fis signer un certificat. C’était le 30 septembre 1846. 
« Je considére cette opération comme étant la premiére démonstration 
«de ce fait nouveau dans.la science. Je ne sache pas que personne 
a puisse citer une démonstration antérieure & cette date. Si quelqu’un 
«peut le faire, je suis tout prét a lui céder la prone en matiére de 
« temps. » 

Telle fut l’origine de cette méthode anesthésique, qui, peu de temps 
aprés, devenait universelle; sans doute Jackson y avait une grande 
part; le premier il avait respiré |’éther en 1842; il avait remarqué des 
effets d’insensibilité; ce fut lui qui encouragea Morton dans cette 
vole, et qui lui donna de précieux renseignements sur !'éther, lui re- 
commandant |'éther parfaitement rectifié (hiably rectified ether). Mais 
il ne prévoyait comme résultat que la stupéfaction qui rendait le 
patient incapable de résistance, sans apercevoir toute la portée de 
cette découverte; ceci résulte de la conversation qu’il eut avec Caleb 
Eddy, le 23 octobre 1846. « Docteur Jackson, lui dit Eddy, saviez-vous, 
« a celte époque, qu'une personne ayant inhalé de |’éther et étant en- 
« dormie, on pouvait entamer sa chair avec un couteau sans qu'elle 
« ressentit aucune douleur? — Non, répondit Jackson, et Morton non 
« plus; c'est un étourdi de faire ce qu'il fait; il pourrait bien arriver 
« qu'il tuat quelqu’un. » 

Morton, en possession de son certificat, s’entretint avec Hayden de 
la meilleure maniére de faire valoir sa découverte; ils furent d’avis que 
le mieux était d’en faire part aux chirurgiens de l’hépital. Morton se 
rendit donc chez le docteur Warren, aprés avoir passé chez Jackson 
pour Vinstruire du succés de l’opération. Le docteur Warren promit 
nne expérience publique dans son hépital; en attendant ce jour, 
Morton continua d’employer !’éther pour arracher les dents; les effets 
ne furent pas constants. Un petit garcon n’éprouva que du malaise et 
des vomissements. On le conduisit chez lui en voiture; un médecin 
déclara qu’il avait été empoisonné. Ses amis étaient furieux. On parlait 
d'attaquer Morton en justice. Une autre dame fut éthérisée tout en 
gardant sa connalssance ; ; elle ne voulut pas-se Jaisser arracher la dent; 
on eat de la peine a'la décider, cependant lopération fut faite sans 
aucune douleur. Une demoiselle de vingt-cing ans éprouva, sous 
influence de I’éther, des effets alarmants; elle bondit de dessus le 
fauteuil en criant; on parvint & la calmer; elle fit encore quelques 
inbalations, et on put.lui arracher deux molaires sans douleur. Cepen- 
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dant le grand jour de \'expérience publique, & l’hépital, arrivait; 
Morton, trés-inquiet, se rappelait le sort de Wels. 

 « L’opération devait avoir lieu @ dix heures; Morton se leva au petit 
jour, il se rendit chez M. Chamberlain, fabricant d’instruments ; en le 
pressant vivement, il obtint l'appareil aprés dix heures sonnées; il 
entra dans la salle au moment ot le docteur Warren allait commencer 
opération. Il y avait grande affluence, l’intérét excité était & son 
apogée; on désirait vivement étre dans le secret des sensations da 
patieat. Aprés lopération, le malade fit la description de son état, et 
le docteur Warren déclara qu'il croyait que l’opéré avait été insensible 
a la douleur. « On se figurera, dit Morton, ce que j’éprouvais, mieux 
«que je ne le saurais dire; je fus invité & administrer |’ éther le len- 
« demain, dans une opération sur une tumeur. L’opération fut pra- 
« tiquée avec un suceés parfait par le docteur Hagward. » 

Le 7 novembre, Morton administra |’éther dans un cas d@’ampu- 
tation; le succés fut complet. Mais Morton fut obligé de dire quelle 
était la substance employée : les chirurgiens de !’hépital ayant déclaré 
qu’ils croyaient de leur devoir:' de refuser usage de la préparation 
jusqu’’ ce qu'ils connussent sa composition. : 

C’ était le premier cas d’amputation. Jackson n’y assistait pas, mais 
il vint & uve opération qui fut faite 4 Brownfield-House. Le 21 no- 
vembre, Morton donna encore I'éther avec succés. 

Dés lors son emploi fut général ; mais Morton eut le tort de vouloir 
prendre un brevet pour vendre aux chirurgiens le droit d’employer 
I’éther; la question était trop importante; elle intéressait non pas une 
elasse d’individus, mais bien ’humanité tout entiére: aussi Morton 
fut-il débordé de toutes parts, et bientét l’emploi de l’éther tomba dans 
le domaine public. 


§ IV. —L’ETHeRISATION EN EUROPE. 


Ce fut Morton qui fit, le premier, connaitre sa découverte en Europe, 
dans une lettre au dentiste Booth, de Londres (47 décembre 1846). 
Booth en parla & Robinson, qui fit aussitét construire un appareil. ad- 
ministra l’éther et put arracher une dent sans douleur. Deux jours 
aprés, le 49 décembre, le célébre chirurgien Liston pratiquait, a I'hd- 
pital, une amputation de cuisse et un arrachement d’ongle incarné; 
les malades ne s'apercurent méme pas de l’opération. BienWét Guthrie, 
Lawrence, Morgan, Fergusson et Tattum employérent & l’envi le nou- 
veau procédé. 

Mais vers le méme temps, le 22 décembre, I’éther traversait la 
Manche, et M. Jobert, & ’hépital Saint-Louis, assisté par un jeune 
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chirurgien américain, faisail un premier essai d’anesthésie, qui échoua. 

Deux jours aprés, une deuxiéme expérience réussit pasfaitement. 

MM. Malgaigne, Velpeau, Roux et Laugier, initiés biegtdt & cet art, 
en firent part aux académies. M. Magendie seul protesta, au nom de 
la morale et de-la sécurité publique, contre des essais imprudents, 
Lardeur de la découverte se répandit sur toute la France; MM. Sédillot,. 
a Strasbourg, Simonin, a Nancy, Bonnet et Bouchacour, 4 Lyon, Bouis- 
son, 8 Montpellier, Roux, & Toulon, perfectionnérent tour a tour et 
régulariserent les procédés ; tous les autres pays suivirent cel exemple; 
ce fut & cetle époque et pendant que Morton et Jackson excitaient, 
par leur découverte, Venthousiasme de |'Europe reconnaissante, que 
le pauvre Horace Wels, rejeté, écogduit de capitale en capitale, 
d'académie en académie, ne pouvant nulle part faire valoir ses droits, 
retourna aux Etats-Unis et résolut de se eouvrir, pour linceul, de cette 
découverte qui était sienne aussi, et qui lui échappait, faute de persé- 
vérance ; il se mit dans un bain, s’ouvrit les veines, et aspira l’éther 
jusqu’a fa mort. Que lui avait-il manqué pour étre un génie? ce n’était 
ni le talent ni l'idée; c’ était la force d’ame, et cette longue vertu qu'on 
nomme la persévérance. 


§ V. 
Le chloroforme. — Soubeiran, Flourens, Sinipaen: 


A peine |’éther semblait-il régner en maitre, qu'il était détroné. Le 
génie francais ne tarda pas 4 féconder cette, découverte, que l'Améri- 
que nous apportait toute brute comme lor de ses mines. Le chimiste, 
le physiologiste, généralisant la question, recherchérent si d’autres 
corps ne seraient pas aussi anesthésiques. M. Sédillot, le premier, si- 
guala les effets anesthésiques de I'¢ther chlorhydrique. M. Flourens m- 
diqua les éthers nitreux, acétique et oxalique. Chacun apporta son tri- 
but 4 la science, et J’on reconout bientét un pouvoir anesthésique a 
un grand nombre de substances. 

Parmi tous ces corps, un seul se distingua des autres et sortit vain- 
quer, ce fat le chloroforme. 

Déconvert en 1830, par M. Soubeiran, professenr actuel de phar- 
Macie & la Faculté de médecine, ce corps, peu conou, était resté sans 
application. | 

M. Flourens, jugeant par analogie et d’aprés la composition da chlo- 
roforme, si semblable a celle des éthers, expérimenta sur les animaax 
et déclara ce corps un puissant anesthésique. 

Mais c’est & Simpson que revient I’honneur d’avoir expérimenté sur 
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homme, et d’avoir fait au chloroforme la part glorieuse qui lui était 
réservée (10 novembre 1847). 

Le chloroforme avait, en effet, une action plus forte, plus rapide, 
plus réguliére que l’éther; il était moins excitant et plus anesthésique. 
Au lieu de huit ou dix minutes pour endormir un malade, quelques 
aspirations suffisaient ; et au bout de deux minutes a peine, Ja con- 
naissance et le sentiment étaient abolis. 

Cette action était si fidéle, si réguliére, elle procurait aa chirurgien 
un si grand calme pour les opérations, que bientét le chloroforme 
remplaca par toute l'Europe l’éther détréné. 

Mais bientét on apprit que des accidents étaient survenus par |’em- 
ploi du nouveau corps; on parlait de mort subite. Au mois de juillet 
1848, une jeune femme de Boulogne, mademoiselle Stock, chloro- 
formée pour une petite opération, était tombée comme foudroyée. 

La méme année, les journaux anglais rapportérent la mort subite 
d' Hannah Greener, jeune fille de quinze ans, opérée d’un ongle ren- 
tré dans les chairs. Chloroformée par M. Meggisson, elle fut endormie 
en une demi-minute; on commenga l’opération, mais tout & coup les 
lévres palirent; un peu d’écume sortit de la bouche; on étendit la 
malade sur le plancher, on lui jeta de l'eau a la figure, on iui mit quel- 
ques gouttes d’eau-de-vie dans la bouche, on ouvrit la veine du bras, 
le sang ne coulait plus : la jeune fille était morte, et depuis le début 
de l’opération c’est & peine s'il s’était écould trois minutes. 

Deux jours aprés, Arthur Walker, jeune apprenti droguiste, ayant 
voulu s’endormir seul, en respirant le chloroforme, dans un coin de la 
boutique, fut trouvé mort par son pére, qui arriva vingt minutes aprés. 

Par une coincidence inexplicable, quinze jours ne s’étaient pas 
écoulés qu’un cas de mort était signalé en Amérique. Mistriss Martha 
Simmons, 4gée de 55 ans, mourut subitement pendant qu’on lui arra- 
chait une dent. 

Aussi la science sest-elle préoccupée de rendre moins dangereux 
l’emploi d’une substance si précieuse, d ailleurs; on y est parvenu, en 
grande partie, en posant les régles suivantes : 

1° Chloroformer, quand les sujets sont 4 jeun, dans une chambre 
vaste et aérée, et faire respirer en méme temps que le chloroforme 
une bonne quantité d’air, en ne mettant l'appareil qu’a distance mar- 
quée de la bouche, et s arréter dés que l’insensibilité est obtenue. 

2° Ne point chloroformer pour des opérations insignifiantes. 

3° Ne point chloroformer les personnes atteintes de maladie de coeur 
avancée ou de quelque maladie pouvant entrainer déja la mort subite. 

Ces précautions ont eu un résultat favorable; car, depuis neuf. ans 
que le chloroforme est employé sur une masse d’individus anesthésiés, 
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qa’on peut estimer & un million, c’est & peine si l’on peut compter 
trente morts subites (un sur trente mille). 

Nous ne cherchons pas & dissimuler la vérité ni & dire, comme V’ont 
fait plusieurs savants distingués, « que la mort ne saurait étre attri- 
« buée & l’action tonique du chloroforme, mais & l’introduction de 
« l'air dans les veines. » 

Ii n’en est point ainsi; mais le puissant modificateur de la sensibi- 
lité, que la chirurgie appelle & son secours, atteignant parfois le but 
avec trop de rapidité sur certains sujets, paralyse subitement les nerfs 
de la respiration et ceux du cceur, et la mort arrive aussitot. 

Mais, si nous devons déplorer les. accidents survenus, est-ce une 
raison pour bannir |’emploi du chloroforme et de la méthode anesthé- 
sique, comme le veulent certains moralistes sévéres? Non, sans doute ; 
Fbomme n’obtient rien en cette vie qu’au prix de ses efforts et de sa 
vie méme. — Il n’y a pas un chemin de fer qui n’ait A déplorer plus 
de victimes que le chloroforme, et cependant qui songe 4 blamer I'in- 
dustrie ? 

Ce n'est poiat en supprimant la science, mais en |’éclairant, qu'on 
doit servir I'humanité. 

Deux séries de découvertes nouvelles viendront en aide & |’anes- 
thésie : 

L’une, c’est la méthode de l’anesthésie locale; 

L’autre, la découverte d’un corps anesthésique que |’un puisse em- 
ployer sans danger. 

Sur ces deux points, la science avance & grands pas. 

En 1854, le docteur Hardy, de Dublin, fit connaitre qu’en dirigeant 
sur une partie du corps un jet de chloroforme, vaporisé a l'aide d’un 
soufflet, on déterminait l'insensibilité; on obtint plusieurs fois des 
succés, mais souvent aussi on échoua. 

En 1856, Simpson proposa, dans le méme but, les douches d’acide 
carbonique. Les expériences de M. Follin, en France, ont démontré 
qu elles pourraient étre utiles, quoique leur action soit faible. 

La méme année, dans un mémoire sur l'oxyde de carbune, entrepris — 
avec le bienveillant concours de M. Paul Blondeau, et présenté a !’ Aca- 
démie des sciences, j'ai démontré que ce gaz, plus puissant que le pré- 
cédent, pouvait produire une anesthésie locale plus énergique. M. le 
professeur Tourdes et M. Coze, de Strasbourg, ont confirmé, par leurs 
travaux, la réalité de ces faits. 

Dans un prochain mémoire, je ferai voir que le gaz cyanogéne et 
Pacide cyanhydrique sont encore plus efficaces. Enfin, tout porte & 
croire que d’ici & peu de temps la science possédera de nombreux 
moyens d’éteindre la sensibilité localement, lorsqu’il ne s’agit de porter 


106 L’ANESTUESIE. 
‘Tinstrument qu’a la surface du cope sans pénétrer trop profondément 
les lissus. 

Quant au second point de vue de la question, il n’est point impossi- 
ble de trouver un corps moins dangereux que le chloroforme. Déja 
le docteur Snow a publié de nombreuses observations sur |’amyléne, 
substance éthérée extraite de l'alcool de pomme de terre, et dont |'em- 
ploi parait étre plus mnocent. 

Pour nous, nous penchons a croire que l'acide earboniaae ep inha- 
lations sera tét ou tard reconnu comme le corps le plus propre a pro- 
duire une anesthésie suffisante, et cependant sans danger. Ce corps 
est, en effet, le calmant le plus rationnel du systéme nerveux ; il se 
trouve naturellement dans le sang, pénétre l’organisme sans y intro- 
duire d’éléments nouveaux, sans s'y décomposer, et s élimine promi 
tement quand on cesse de |’administrer. 

On est porté 4 croire,au premier abord, que, lorsqu’une dloouvarts 
vient de se faire, le champ de la science doit étre plus épnisé, et que 
de longtemps on ne pourra accomplir de nouveaux progrés. Il n’en est 
point ainsi; l’esprit de homme, créé 4 l'image de Dieu, féconde tout 
ce qu’il touche, et d’une premiare découverte en jaillissent d’autres, 
qui bientdt en feront naitre de nouvelles & leur tour. Telle est la ques- 
tion de l'anesthésie. Depuis le jour ot Morton et Jackson, guidés par 
de faibles inductions, découvrirent les vertus de \’éther, |’esprit syn- 
thétique des savants européens, plus fécond dans ses résultats, plus 
stir dans ses prévisions, ne tarda pas & multiplier presque & |’infini le 
nombre des corps qui jouissent de propriétés analogues. 

On reconnut le pouvoir d’éteindre ka sensibilité & des séries entié¢res 
de substances, aux éthers chlorydrique (Sédillot), chloré, bromhydrique, 
sulfhydrique , tellurhydrique, cyanhydrique, sélenhydrique, nitreux 
(Flourens); azotique, acélique (Flourens), oxalique (Flourens), & la li- 
queur des Hollandais (Aran), a V’aldéhyde, aa formo-méthylal, au 
naphte, & I’hydrogéne carboné (Tourdes, Dumoulin), aa gaz chlorozy- 

“carbonique ; et enfin, dans ces derniers temps, 4 l’acide carbonique 
(Simpson, Follin),; a l’oryde de carbone (Dumoulin, Ozanam, Tourdes), 
“Au cyanogéne (Ozanam), et b l'ammélyne (Snow). 
' Quelle est donc-fa loi générale qui domine toute la question des 
anesthésies? quelle est, dans toates ces substances différentes, le prin- 
cipe actif dont la forme varie, mais qui garde son pouvoir? 

Tel a été le but de nos recherches personnelles, dans ua travail pré- 
senté a l’Académie des sciences, le 26 décembre 1856. Nous avons 
‘posé cette loi générale : « Tous les corps carbonés volatils ou gazeux 
« sont doués du pouvoir anesthésique: plus un corps est carboné, plus 
« i] posséde ce pouvoir. » Un coup d’ceil rapide jeté sur la série ‘préeé- 
dente éclaire facilement la question. 
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L'acide carbonique, corps faiblement carboné, est un anesthésique 
faible. | : 

L'oxyde de carbone, corps plus carboné, est un anesthdsique éner- 
gique. 

Le cyanogéne, corps trés-carbené, est un anesthésique foudroyant. 

Les éthers ne sont.aatres que des corps carbonés volatils. 

Le chloroforme, plus carboné encore, agit avec plus d’intensité. 

L’oxygéne et le carbone sont les deux péles de la vie. L’oxygéne vi- 
vifie le sang. excite les organes et le systéme nerveux ; c'est l’hypéres- 
thésique par exeellence. 

Le carbone arréte les manifestations vitales, brunit le sang, empéche 
rhématose et paralyse le systéme nerveux; c’est le corps anesthésique _ 
par excellence. 

La juste pondération de ces deux corps dans l’organisme modére 
ou active, dans une juste mesure, tous les phénoménes vitaux, et pre- 
duit en méme temps par lears combinaisons une combustion lente, 
d’oi nait la chaleur des corps organisés. Mais, dés que’ le carbone do- 
mine, on voit se produire aussitét les phénoménes d’insensibilité 
(aspbyxie, strangulation, respiration de gaz neutres, qui remplacent 
loxygéne, gaz carbonés anesthésiques). Nous avons donc raison de 
dire : le carbone est !’anesth¢ésique par excellence. Mais il faut, pour 
qu'il agisse, qu’on lui fasse quitter sa forme cristalline (diamant), mé- 
tallique (graphite), ou amorphe (charbon), pour la forme volatile 
(ether), ou gazeuse (gaz carboné), qui lui permet alors de pénétrer 
dans les profondeurs de l’organisme pour porter son action stupéfiant 
sur le systéme nerveux. ; 

Le domaine de |’anesthésie, borné d’abord aux opérations chirurgi- 
cales, n’a point tardé & grandir. L’art des accouchéments le réélama 
bientét; et les femmes purent, dés ce moment, espérer d’enfanter 
sans douleur. On rapporte & ce propos une anecdote assez piquante. 
Le docteur Simpson, appelé pour |’accouchement de la reine d‘Angle- 
terre, lui.fit prendre le chloroforme avec succés ; mais le clergé angh- 
can réclama avec force comme d’abus, soutenant qu'une pareille cov- 
duite était contraire au texte de la Bible, qui dit & la femme: « Ta 
enfanteras dans la douleur. » Le célébre chirurgien ne se tint pas pour 
batt; et, aussi-fort sur les Ecritures que sor la chirurgie, il répondit, 
la Bible a.la main, que Dieu avait envoyé & Adam un doux sommeil 
quand if avait da prendre une de ses eétes pour former le corps d’Eve; 
que l'origine de la méthode anesthésique se trouvait done dans la Bible, 
el que Dieu lui-méme avait ainsi révélé 4 |'homme ce moyen de cal- 
mer la douleur. 

La médecine s’empara aussi de la nouvelle panacée; on l’employa 
poor calmer les névralgies, les crises nerveuses, les maladies spasmo- 
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diques, et méme contre la pneumonie. Mais la ne se borne pas le rdle 
de ce nouveau moyen. Ses plus beaux apercus seront pour la physio- 
logie, pour la psychologie. En physiologie, le chloroforme et |’éther 
seront comme un nouveau scalpel, dont l'action subtile disséquera. 
pour ainsi dire, toutes les parties du sysléme nerveux, les isolera et 
permettra de reconpaitre leur réle important et jusqu’aux nuances de 
leurs actions. Ea psychologie, ces corps permettront au philosophe 
d’analyser la pensée, d’étudier plus &@ fond les opérations diverses de 
l’entendement, les facultés de |’4me; de voir leur liaison mutuelle, 
leur plus ou moins grande importance, leur ordre de succession, la loi 
de subordination des facultés humaines et leur disparution successive 
jusqu’a la mort apparente, puis réelle. Cette ceuvre importante est di- 
gne de l’attention des philosophes. Jusqu’ici ils ont trop négligé l'étude 
de la psychologie. Bussuet, Descartes, Leibnitz, n’agissaient point ainsi; 
ils appelaient & leur aide toute la science de leur siécle. Mais, depuis 
eux, la philosophie a singuliérement abandonné I’étude physiologique; 
il est cependant indispensable de mener de front les deux études. 
L’homme n’est point, en effet, un corps seulement, comme le disent 
les matérialistes; ni une 4me, un esprit, comme le déclarent les phi- 
losophes; mais bien une Ame unie & un corps et ne formant avec 
Jui qu’un seul étre, qu'une substance mixte, pour ainsi dire. 


§ VI. — TABLEAU DES PHENOMENES DE L ETHERISATION. 


1° L’HOMME PHYSIQUE. 
Dés que l'on commence A respirer ’éther, ses vapeurs, absorbées 
par le poumon, passent dans le torrent circulatoire et, snivant les ra- 
-muscules artériels, arrivent jusqu’au systéme nerveux. Celui-ci est donc 
impressionné en méme temps dans sa totalité ; mais toutes ses parties 
ne sont pas également résistantes, également aflectées. Celles qui ne 
. sont pas indispensables 4 la vie, celles qui correspondent au mouvement, 
perdent d'abord leurs propriétés , puis les organes des sens et la sen- 
sibilité; chaque fonction s’éteint & son tour d’aprés son ordre d'impor- 
tance, jusqu’a ce que la vie se renferme dans son sanctuaire le plus 
inviolable, le neud vital. Ce point du cerveau d’oi partent les nerfsdu 
coeur et de la respiration est en effet le dernier qui cesse d’agir ; c'est 
véritablement l'ultimum moriens ; et s'il s’arréte, la mort existe, cat 
Son irritabilité ne cesse que quand elle est depuis longtemps éteinte 
partout ailleurs. Cette limite, |’opérateur ne doit pas la franchir ; s'il 
voit faiblir le coeur ou disparaitre la respiration, qu'il s’arréte aussit6t, 
car il touche au noeud vital, et il doit eraindre de le trancher. 
Mais l’examen particulier des fonctions offre aussi une curieuse étude. 
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Chacune d’elles éprouve en eflet successivement trois modifications, 
élant tour & tour pervertie, diminuée, puis abolie. 

La premiére modification, c’est un trouble dans la coordination. 

Lacte fonctionnel n'a plus sa régularité, son aspect ordinaire, il est 
pervert. 

Le mouvement est altéré de prime abord, car le mouvement, c’est 
le surplus dela vie; c’est son épanouissement, une expression de sa 
surabondance. 

On ressent une surexcitation, une force plus grande; puis les mus- 
cles s’agitent et se contraclent, le mouvement devient convulsif et dés- 
ordonné; bientét il s‘aflaiblit et cesse complétement. 

C'est alors le tour des organes des sens : |’olfaction, le goat, dispa- 
rassent les premiers; puis la vue, l'ouie plus tard et enfin le tact; 
chose remarquable, l’anesthésie pourra devenir compléte, le malade 
be sentira plus le couteau qui entame ses chairs, et cependant il sera 
sensible & un choc ou & une main qui pressera la sienne; il sentira le 
froid du fer, il n’en sentira pas le déchirement. Or, si l’on porte ses 
regards sur toutes les miséres qui affligent l’espéce humaine, on voit 
que le tact est de tout les sens le plus utile, le plus inatlaquable; ré- 
pandu sur toute la surface du corps, il en est le gardien immédiat, et 
he s'éteint jamais partout en méme temps. 

Si donc l’ouie et le tact disparaissent les derniers pendant |éthéri- 
sation, c’est qu’ils constituent les deux manifestations les plus impor- 
tantes, les plus intimes de la vie de relation. 

Dés que les organes des sens ont partagé le sommeil anesthésique, 
la sensibilité des organes internes a disparu complétement. 

L’opérateur peut agir & coup sir; il ne développera ni douleur ni 
souffrance ; mais qu’il se presse, et qu'il porte d’une main exercée 
instrument a la source du mal, car il n'a que peu de mioutes devant 
lui; en effet, si le sommeil magique commence 3 se dissiper, la dou- 
leur, sentinelle vigilante, renait aussitét ; si, au contraire, le sommeil 
continue et augmente, que le chirurgien prenne garde, il va bientét 
atleindre fe nceud vital ; un souffle, une aspiration de plus peut suflire 
a Je délier : nul sommeil n’est plus voisin de la mort, consanguineus 
lethi sopor. | 

Mais l’opération est terminée, l’éther, le chloroforme ou \'amyléne 
sont retirés; le patient reprend possession de l’atmosphére, et ses or- 
ganes en aspirent la partie vivifiante; aussitét cetle vie éteinte se ré- 
veille, toutes les fonctions renaissent tour a tour, l’-homme est rendu a 
lai-méme ; il a vaincu la douleur, il n’a pas souffert. 

Mais la régle que nous tracons ici pour l’ordre de disparition des 
fonctions est souvent intervertie par suite du défaut de coordination ; 
cest ainsi que la sensibilité générale peut s’éteindre avant les organes 
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des sens, et l’on voit alors .des malades possédant encore toute leur 
intelligence assister en témoins intéressés, mais indifférents, 4 l’opéra- 
lion qu’on leur pratique; ils voient l’opérateur et instrament; ils en- 
tendent le bruit des chairs que l’on bréle et restent impassibles comme 
s'il ne s'agissait pas d’eux. D'autres fois, sous !’influence d'une perver- 
sion plus compléte encore, c'est par le nceud vital que commencera 
Vanesthésie ; alors le malade qui était vivant et parlant tout & l’henre 
entre vos mains tombe subitement comme foudroyé, quand i! ne de- 
vrait point encore étre endormi; telle est !'explication rationnelle et 
physio'ogique de ces cas de mort subite qui ont plus d'une fuis désolé 
le chirurgien, et dont.on ne peut, en vérité, le rendre complétement 
responsable, puisqu elle résulte de Virrégulanité dela nature elle-méme, 


de la perversion de la vie qui n’aurait da s anu’ que progressive- 
ment. 


9° HOMME MORAL. 


Esse, vivere, sentire, intelligere : Etre, vivre, sentir, comprendre. 
C’est par ces quatre termes qu’un profond scrutateur du cceur humain, 
saint Ignace de Loyola, caractérisait longtemps avant nos savants les 
quatre classes d’étres qui remplissent la terre‘. 

Le minéral existe, la plante existe et vil, l’animal existe d’une vie 
qui se manifeste par la sensibilité et l’instinct. 

Mais l’homme existe d’une vie dont les manifestations sensibles sont 
percues par une ame intelligente, c’est-a-dire par un principe capable 
de se connaitre et d’agir librement. 

Ces quatre conditions ainsi subordonnées constituent l’échelle des 
étres ; et leur juste proportion chez l'homme, la subordination obéis- 
sante des trois premiéres 4 la derniére constitue ta liberté humaine. 
La liberté, c’estl’intelligence exercant son pouvoir sur les autres facul- 
lés, sur le corps méme, sans effort ni résistance, c'est l’intelligence 
SERVIE par les organes de Bonald’. 

Quand l'homme se soumet au chloroforme, il redescend pour un 
instant dans I’échelle des existences jusqu’au point oft l'étre végétatif 
peut seul se manifester, esse, vivere; ‘alors l’insensibilité est complete, 
alors on peut opérer sans douleur. 

_ Le fluide éthéré qu’aspire le patient agit surle cerveau , sur l'organe 
qui sert d’intermédiaire entre lame et le corpset le paralyse progres- 
sivement, séparant pour ainsi dire ces deux expressions | de l’homme. 

La premiére modification qui se manifeste, c’est le défaut de coor- 


! Voyez Babinet, Revue des Deus Hondes, 1856. 
* Si ce grand philosophe edt dit: C'est l'intelligence unie a des organes, la 
définition eft été fausse. 
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dination des facultés intelleetuelles, l’arrét de la liberté humaine. 
L'homme n'est plus maitre de lui-méme, potens sui, sui conscius; il 
pense encore, mais la pensée n'est plus en rapport avec le jugement, 
le libre arbitre manque, cette pensée n’est plus une pensée, c'est un 
réve. 

Jinsiste sur ce fait, que ta liberté morale est la premiére faculté qui 
disparait pendant l’anesthésie, comme la coordination fonctionnelle est 
la premiére altération physiologique. Chose remarquable ! c'est presque 
toujours anssi la premiére atteinte portée a l'homme dans les circoa- 
stances les plus différentes de la vie. Elle se manifeste par le délire 
dans les maladies aigués, par la folie dans les maladies chroniques, 
par leréve dans le sommeil, par le réve encore dans l'anesthésic. 

Cetle premiére période d’excitation est caractérisée par |’agitation 
physique, par les hallucihations, lesréves délirants, les paroles vagues 
el sans suite. C’estqu’en méme temps l’imagination acquiert une force 
plus grande’, mais désordonnée. Le malade forme toutes sortes de 
projets, et, les facullés n’étant plus unies par leur lien régulier, s'il 
éprouve quelque douleur, s'il a le sentiment du mal qu’on lui fait en- 
core, ii lerapporte, non point a la réalité, mais 4 son réve, et réve d’as- 
sassins, de meurtres ou des feux del’enfer. 

Voici donc l'homme dépouillé de la liberté, du jugement; mais bientét 
Vimagination faiblit a son tour, la pensée se décolore et sefface ; en 
méme temps!’ insensibilité fait des progrés, puis enfin elle est compléte 
quand la perception est abolie. 

La perception est la faculté qui transmet & l’Ame les impressions 
ressenties par le corps et le cerveau. 

La perception est la limite inférieure de homme moral, comme le 
cerveau est la limite supérieure de l'homme physique. Ce sont les points 
d'anion de ces deux grandes moitiés humaines, le lieu ow elles se ren- 
conirent et ot s‘opére la mystérieuse fusion des deux natures. 

Ce point une fois franchi, il ne reste plus de l'homme que la partie 
végélative : liberté, jugement, imagination, pensée, perception, tout - 
est aboli, et cependant, & ce degré d'anesthésie, il est certains ma- 
lades qui, pendant |’opération, paraissent souffrir encore; ils s’agi- 
tent, se plaignent et poussent des cris; puis, une fois revenus 4 eux- 
mémes, ils disent ne se souvenir de rien et n’avoir point souffert. A 
quelle cause faut-il alors rapporter ces cris, ces manifestations dou- 
loureuses? L’ étude précédente nous en donne la clef, et nous en trou- 
vons dans l’ouvrage de M. Bouisson l’expression nette et précise. Sur 
homme ainsi redescendu pour un instant dans I’échelle des étres : 
« L'impression douloureuse se restreint dans \e domaine de la vie; 
celle ne s'éléve pas jusqu’a celui de l’intelligence. Le scalpel de l'a- 
«pérateur ne détermine plus alors qu'une sensation purement vitale, 
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« gui se traduit en mouvements instinctifs et réflexes, sans particips- 
«tion de lintelligence. La faculté de percevoir ayant été abolie, la 
« douleur ne peut arriver jusqu’a la partie spirituelle de l'étre, jusquau 
« moi.» 

Il est facile de voir, d’aprés le court tableau que nous venons de 
donner, quelle lumiére toute nouvelle la philosophie peut tirer decetle © 
nouvelle étude. L’observation attentive et soutenue dévoilera sans 
doute des résultats curieux et importants ; qu’il nous suffise ici de faire 
ressortir ce fait, que la liberté morale domine et couronne toutes les 
autres facultés intellectuelles. Sa perte est la premiére atteinte que 
subit l’étre pensant ; et, quand au réveil |’’me reprend peu & peu son 
empire, toutes les facultés reparaissent avant que celle-ci soit compléte, 
puisqu’elle les coordonne et les dirige toutes. Aussi, homme n’2-t-1l 
atleint la perfection de son étre que lorsqu’il la posséde dans son in- 
tégrité ; sans elle il n'est qu'un enfant, un fou, uo délirant ou uo réveor. 

Si nous avions 4 choisir entre toutes les facultés de l’Ame pour dé- 
finir la nature humaine, nous ne} dirions point comme les anciens: 
« L'homme est un animal raisonnable, » ou comme certains philosophies: 
« L‘homme est une intelligence, » ou bien encore : «La volonté, c'est 
l'homme; » mais, prenant la liberté morale comme le point culminant 
de la perfection spirituelle & laquelle l'homme peut atteindre, nous 
dirions : Laliberté, c'est [ homme. 


Docteur Ozanam, 
{Ancien’ bibliothécaire de }’ Académie de médecine. 








HISTOIRE 


DU DIRECTOIRE DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE 


PAR M. DE BARANTE 
De l'Académie francaise *. 


L’histoire du Directoire se lie d’une maniére étroite a l'histoire de 
la Convention; car la réélection forcée des deux tiers des Convention- 
nels contribua 4 perpétuer, plusieurs années encore, l’esprit, les agi- 
lations, et, pew s’en fallut, les excés de ces étranges législateurs, jus- 
qu’au moment ot un homme d’épée vint trancher le nceud gordien de 
nos dissensions. 

Laiache que s'était proposée M. de Barante n’était donc pas com- 
pléte tant qu'il n’avait pas raconté jusqu’au bout les manceuvres de 
ceux qui mirent la France 4 deux doigts de sa perte, parce qu’ ils avaient 
entrepris de l’abaisser & leur niveau. L’histoire de la Convention en- 
lrainail névessairement aprés soi une histoire du Directoire, et, de la 
sorte, naissaient pour |’historien de nouvelles et singuliéres difficultés. 

S'il est difficile, en effet, de se soustraire, dans l’appréciation d'un 
passé lointain, aux préoccupations du siécle ov l'on vit, il ne l’est pas 
moins d’exposer des événements presque contemporains sans les 
teindre des couleurs de \'imagination, ni les obscurcir des ombres du 
parti pris. Pour se placer & ce centre de perspective, d’ot l'objet em- 
brouvillé, en regardant de tout autre endroit, se découvre avec le re- 
lief saisissant de la vérité, le talent, la pénétration, la profondear; ne 
soffisent pas, — ces rares qualités s’élevassent-elles jusqu’au génie. Ce 
qui importe, avant tout, c’est la probité. 

Oui, il en est de l’historien comme de l'orateur. Ii brille sans 
éclairer, plait sans émouvoir et séduit sans imstruire, n’exercant sur 
cenx qui I’écouteat qu'une influence pernicieuse souvent et toujours 
éphémére, si son discours, savante mélodie ou dialectique enflam- 
mée, n’a d’ailleurs point d’accents qui révélent l'homme grave, désin- 
téreasé, convaincu, l’homme probe en un mot. 


3 vol. 1855. Paris. Didier, 35, quai des Augustins. 
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Or la gravité, le désintéressement, la conviction, ces éléments essen- 
tiels de la probité historique comme de la probité oratoire, jamais 
peut-étre M. de Barante n’a mieux témoighé qu’ils étaient chez lui le 
trait distinctif de son caractére qu’en écrivant les volumes de la Con- 
vention et du Directoire. Et cette gravité ne dégénére point en froi- 
deur, ce désintéressement en indifférence, cette conviction en systéme. 
Car ce n'est pag manquer de vie que d’étre exempt de haine; ce n'est 
pas davantage tout amnistier que de rapporter avec une fidélité scru- 
puleuse Jes démarches les plus contraires, les fautes ou les bonnes 
intentions de tous; enfin ce n’est pas défendre une doctrine particuliére 
que de se montrer invariablement attaché 4 ce qui honore les sociétés 
et les protége, a la liberté, 4 l’ordre, au progrés. 

Nous I'avouons sans détour. Lorsqu’un historien, soutenu par de 


-telles dispositions, a raconté exactement les faits et les a mis en lu- 


miéré, son ceuvre, suivant nous, est achevée. Dés lors, l’auteur dispa- 
rait, ou plutét il o’a jamais paru. Sous son soulfle créateur, la réalité, 
naguére oublide, reléguée, évanouie, a repris forme, couleur, con- 
sistance. et, toute frémissante en quelque sorte, elle semble dire : 


-@ Regardez et jugez! » Ce simple appel au sens commun ne vaut-il pas 


un appel aux passions? Cette restitution sincére dece quia élé n’est-elle 
pas préférable aux dissertations alambiquées sur ce qui aurait da étre? 
Au lieu de se trouver le jouet d'une fantasmagorie capricieuse qui tour 
a tour grossit ou rapetisse les objets, ne doit-on pas se (éliciter de voir 
de ses yeux, d’entendre de ses oreilles, ni embellis, ni defigurés, mais 
réduits aux proportions qui leur appartiennent, les personnages divers 
de cetle épopée 4 la fois divine et humaine qu'on appelle l'histoire? 
Grace a la netteté du récit, & la sdreté des affirmations, & l'incon- 
testable précision des détails, nous avons déja pu nous donner, dégagé 
ainsi d’illusions, le spectacle douloureux mais éloquent des hommes et 
des choses de la Convention '. Nous avons successivement étudié 
I’émigration, I’étranger, \’armée, lopinion, le roi, les factions. Nous 
nous sommes efforcé d’établir, par la seule -évidence de ]'analyse, 


-qu’au milieu du conflit des intéréts privés l'intérét général ne devint 


hientdt plus qu’un prétexte d’emportements odieux, et que, tous s’éloi- 
gnant de la juste médiocrité qu’il fallait poursuivre, les uns en dépas- 
sant le but, les autres en restant en dega, on se préeipita, de chute en 
chule, aux abominations de 1795, pour n’avoir pas voulu accepter les 
réformes de 1789, ou s’y tenir. 

Serons-nous parvenu a accréditer la distinction, pourtant si néces- 
saire, de ces deux dates, l'une exécrable et désastrense, l'autre mé- 
morable et imprescriptible? A dire vrai, nous ne l’espérons guére. 


‘ Voir le Correspondant. Décembre 1855. 
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Semblable 4 la lady Macbeth de Shakspeare, la Révolution francaise 
n’apparait & plusieurs que les mains souillées d'un sang que les flots 
mémes de I’Océan ne pourraient laver. Atteints dans leurs ancétres, 
troublés dans leur foi, blessés dans leurs affections, leur horreur se 
prolonge avec leur deuil. Tout en compatissant 4 ces incurables tris- 
tesses, sachons purger notre esprit de préjugés, et, puisqu'il est im- 
possible d’abolir tant de crimes, mettons bos moins 4 profit les ter- 
ribles legons qu’1ls renferment. 

Cest en gardant la méme mesure que nous voudrions aborder au- 
jonrd’bui, & la suite de M. de Barante, l'examen de cette époque bi- 
zarre, ov les raffinements de la corruption succédérent aux fiévreuses 
ardeurs de la démagogie; of un gouvernement fut institué comme 
détinitif, qu’on regarda toujours comme provisoire ; oi les tentatives 
des partis vinrent échouer contre la résistance passive: de la nation ; 
ov, malgré la détresse intérieure, nos armes se couvrirent au dehors 
d’un ‘éclat incomparable; ot enfin-des volontés dévoyées, languis- 
santes, divisées, pliérent & une volonté impétueuse. imperturbable, 
réparatrice. L’époque du Virectoire est évidemment une époque de 
transition, une halte entre deux souverainetés indiscutables, une pré- 
paration immédiate, par la conquéte et l’anarchie,: 2° I'établissement 
prodigieux, mais prévu, du général Bonaparte. Aussi est-ce sur cet 
homme extraordinaire que se cencentre te principal, sinon unique 
intérét. Vainement les Jacobins--chereheront & retenir le pouvoir, les 
Royalistes a le ressaisir. Jacobins et Royalistes seront:déjoués, repous- 
sés, contenus par les Directeurs. D’'un autre cété, vainement les Cont 
seils essayeront d'affecter quelque indépendance. Les Directeurs ne 
craindront pas d’employer la force pour les réduire, et eette outra- 
geuse audace leur réussira comme aux jours les plus néfastes de la 
Terreur. Contre le seul général Bonaparte ils ne pourront rien, pis en 
passer, ni l’éloigner, ni le dominer, et, de maitres devenant en peu de 
temps maitrisés, ils finiront par se trouver les témeins avilis ou les 
complices honteux -de leur propre défaite et de son triomphe popu- 
laire. Car opinion, qui les soutint dans leurs lattes avec les partis et 
les Conseils, l’opinion leur préféra hautement le vainqgeur de Rivolt, 
le négociateur de Campo-Formio, lequel, aprés avoir donné 2 ja Franee 
de la gloire, lui promettait la sécurité. © 

Ainsi lopinion et ses instincts, les Jacobins et leurs -complots, les 
Royalistes et leurs intrigues, les Conseils et leurs tendances, les Direc- 
teurs et leurs velléités, le général Bonaparte et les commencements de 
ga fortune, tels sont les différents aspects que nous offre I’histoire . 
Directoire. 
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_ Ona heureusement comparé l’opinion au choeur de la tragédie an- 
lique, qui inspire ou interpréte les sentiments des acteurs, et, sans 
concourir lui-méme au développement de liatrigue. représente néan- 
moins tout ensemble et les nécessités du moment et les données éter- 
nelles de raison, de justice, de moralité, qui doivent enfin prévaloir. 
L’opinion, en effet, n’est pas la faction, le cri de coteries ambitieuses 
ou d’individualités mécontentes. Dans une société adulte, émanci- 
pée de la tutelle féodale, opinion est le sens commun appliqué aux 
affaires de I'Etat. C’est pourquoi il est également dangereux de résis- 
ter 4 ses instinets par l'immobililé, ou de les mépriser par un témé- 
raire empressement. Tét ou tard, et quelquefois a travers de pénibles 
détours, il faut en venir ou sarréter au point fixe que ce supréme ré- 
gulateur a marqué. 

Or, si l'on considére froidement quel était en France, au dix-hui- 
tide siécle, |’état de l’opinion, on n’aura pas de peine & reconnaitre 
que sa puissance contre-balancait déja la puissance de la royauté. Ce 
fut elle, en effet, qui exigea d’abord la convocation des Etats-généraux. 
Puis, trompée, et par conséquent défiante, elle réclama dans la consti- 
tution de 1794 une garantie. Au dela elle ne prétendait rien et subit 
la constitution de 4793, dont la constitution de l’an Ill lui parut étre 
une délivrance. Ii lui semblait que l’'avénement du Directoire dat bri- 
ser le cercle de fer qi la nation tout entiére gémissait consternée, et 
permettre un repos si nécessaire aprés tant d’agitations sanglantes et un 
si long épuisement. Mais cet espoir ne tarda pas a étre complétement 
décu. L’incapacité notoire de la plupart des Directeurs, leurs obliga- 
tions d'origine, leur politique vénale ou incendiuaire, les eurent bientét 
rendus suspects et méprisables a |’opinion. D’une autre part, la presse, 
réprimée par la peur tant que subsista le tribunal révolutionnaire, 
déchainée aprés le 9 thermidor, intimidée au 15 vend. miaire, la presse, 
reprenant courage, se fit l’organe irritant d’une détiance et d'un mé- 
contentement trop justifiés. 

En effet, & l'intérieur, vulle sireté : des troubles, des assassinats, 
des massacres, le désordre sous toutes les formes et partout, l'indus- 


_ trie, le commerce anéantis. De la une extréme pénurie dans les finan- 


ces. Les assignats dépréciés par la multiplication, les mandats territo- 
riaux dévorés par un agiolage effréné; on avail abouti, pour dernier 
expédient, au tiers consolidé, c’est-a-dire & une banqueroute partielle 
et mal déguisée. 
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Il est vrai qu’aa dehors l’irrésistible valeur de nos armées, l’habi- 
leté de leurs généraax, une suite non interrompue de succés, proca- 
raient satisfaction & l’orgueil national. Mais ’enthousiasme s’allie mal 
avec la misére publique, et la gloire militaire n’est qu'un palliatif qui 
aggrave les maux de |’Etat en paraissant les soulager. L’opinion ap- 
plaudissait donc aux triomphes de notre drapeau; mais elle s’inquiétait, 
avant toul, des conséquences de la guerre. Quel serait le terme de tant 
de combats? Quel fruit recueillerait-on de tant de victoires? Obtien- 
drait-on enfin une paix durable, et par la paix avec )’étranger, la paix 
avec soi-méme, qui cicatriserait les blessures, comblerait les abimes 
da passé, assoirait su. une base solide la prospérité de l'avenir? 
Voila quelle était la pensée dominante des esprits. 

Et, en méme temps, !’opinion cherchait d’un avide regard |'instru- 
ment de cette pacification si’ ardemment souhaitée. Dégodtée des Di- 
recteurs, livrée 4 |’éparpillement sans lien d’individualités sans puis- 
sance, elle appelait de tous ses veux un homme qui se révélat par ses 
ceuvres, un homme énergique et prudent, capable de fonder sur des 
ruines et de réprimer les disgolvantes prétentions des partis. Elle 
répugnait également au Jacobinisme, qui avait compromis la révo- 
lution par ses fureurs, et au Royalisme qui ne cessait d’opposer 4 un 
régime nouveau la résistance la plus opiniatre. Contre les Royalistes, 
c'était une anlipatkie manifeste; contre les Jacobins, une profonde 
aversion. 


[I 


Nous avons retracé précédemment les tragiques évolutions des 
partis. Spontanément ligués pour la perte des Girondins, divisés aprés 
Vattentat, Robespierre et Daaton n’avaient pu se résigner 4 partager 
le pouvoir, objet de leur convoitise, et, avec Robespierre, juridique 
assassin de Danton, s'était installée l’ochlocratie des Jacobins. Désar- 
més au 9 thermidor, les Jacobins ne s’avouaient ni réduits ni changés. 
C’étaient les mémes atroces desseins, les mémes menaces, la méme 
illusion. « Aujourd’hui, comme hier, ils appelaient patriotisme |’im- 
possibilité de supporter les régles nécessaires au maintien de toute 
société; l’ordre leur semblait tyrannie; toute autorité autre que leur 
volonté était une oppression; leur orgueil, et non pas leur amour de 
l'égalité, les mettait en fureur & la pensée d’une supériorité quel- 
conque; de [4 ils se croyaient le droit naturel de disposer & leur gré de 
la propriété et de la vie de quiconque ils enviaient ou haissaient. Leurs 
opinions, leurs chiméres, dérivaient de cette source *. » 


* Histoire du Directotre, t. J, p. 269. 
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Et cependant on aurait pu croire que les condescendances du ré- 
gime directorial advuciraient ces farouches ambitions. Les Directeurs 
se montraient.indulgents, favorables méme & un parti, dont, aprés tout, 
ils s étaient fait un marchepied vers la dictature; ils en professaient Jes 
turbulentes maximes; ils en traduisaient en acte les principes, quoi« 
qu’ils y apportassent le tempérament inévitable qu’imposent les né- 
cessités de la pratique aux théories les plus absolues. Mais de tels mé- 
nagements n’étajent pas pour rallier les Jacobins. « Pourquoi, en effet, 
les Directeurs se trouvaient-ils les supérieurs et les maitres des pa- 
triotes restés en arriére, qui n’avaient pas su se saisir du pouvoir et 
des situations supérieures? Pourquoi avaient-ils la prélention de gou- 
verner, et, au besoin, de punir leurs fréres en révolution'? » La lutte 
était donc suspendue, non terminée, el la conspiration de Babeuf allait 
découvrir, plus ouvertement peut-étre que ne l’avait fait la sedlératesse 
calculée de Robespierre, le fond du Jacobinisme, sa geraaron sangui- 
naire, sa manie furieuse de crime et de subversion. 

En effet, le nom de Babeuf résume le Jacobinisme de cette cpoque. 
Il y a plus; ce nom devait avoir le triste privilége d’étre invoqué par 
Ja plupart des agitateurs futurs et servir de symbole a leurs ténébreuses 
machinations. C’est pourquoi: M.de Barante a cru devoir s’arréter, avec 
quelque insistance, sur les propos et les enseignements de cet apétre 
d’anarchie. 

Qu était-ce que Babeuf? Que voulait-il? Que restait-il de praticable 
de ses plans avortés? 

Fils d'un ancien sous-officier; dans sa premiére jeunesse, occupé - 
par un geatilhomme en qualité de régisseur et renvoyé; puis, commis- 
saire a terrier, poursuivi judiciairement par ses clients, condamné 
enfin, en 1793, & vingt ans de fer pour avoir commis un faux dans 
Yadjudication d'un bien national, Camille Babeuf vint chercher 4 Paris 
un refuge et trouva place parmi les employés de la Commune. Mais, il 
ne devait pas se contenter d’une obscurité qui lui assurait pourtant 
Vimpunité. Irrité contre un ordre social qui avait le tort de rester, 
malgré tout, une hiérarchie, et de décerner encore des peines contre 
certains crimes, son humeur brouillonne et sauvage emporta hors de 
tout sens. Prenant alors le prénom de Gracchus, il fit paraitre les pre- 
miers numéros du journal la Liberté de la Presse, qui fut intitulé plus 
tard le Tribun du Peuple. Voila l'homme, voici la doctrine. 

Cette doctrine n’était ni nouvelle ni compliquée. C’était d’abord la 
revendication « de la sainte, de la sublime constitution de 1793. » C’é- 
tait ensuite, dégagée des politiques ambages ou s’enveloppait Robes- 
pierre, l'application pure et simple des conséquences monstrueuses de 


* Histoire du Directoire, t.1, p. 269. 
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ceite légistation monstrueuse; ¢’est-a-dire, par la violence, le complet 
nivellement social. «La propriété individuelle, disait Babeuf, est la 
source de tous les maux qui péseat sur la société. La société est une 
caverne; I’harmonie qui y régne est un crime. Que vient-on parler de 
lois et de propriétés ? Les propriétés sont possédées par des usurpa- 
leurs; Jes lois sont louvrage du plus fort. Le soleil luit pour tout le 
monde et la terre n’est & personne. Allez donc! mes amis, dérangez, 
‘bouleversez, culbutez cette société qui ne vous convient pas. Prenez 
oul ce qui vous conviendra; renversez sans scrupule les barriéres et 
les eonstitutions; égorgez sans pilié les tyrans, les patriciens, le mil- 
lion doré, tous les étres immoraux qui s opposent au bonheur com- 
‘mun. Vous étes le peuple, le vrai peuple, Je seul digne de jouir de tous 
les biens de ce monde. La justice du peuple est majestueuse comme 
«lui. Tout ce qu’il fait est légitime; tout ce qu'il ordonne est sacré*! » 

A coup sar, la Convention elle-méme n’avait pas entendu de plus 
abominables folies. Et il n’y avait pas seulement [a une invocation 
frénétique «le principes abstraits. Car, en méme temps qu'il réclamait 
Yabolition de la constitution de I’an III, Babeuf n’épargnait pas da- 
vantage les Directeurs. « Le Directoire, écrivait-il, est un gouverne- 
-ment pertide, ane tyrannie qui perd la téte; séquelle infame deLuxem- 
bourgeois, cang mulets empanachés, nouveaux Tarquins qu'il faut 
faire disparaitre, dont cliaque acte est un délit national dont les preuves 
sont tracées en caractéres de sang *. » 

Néanmoins telle était la solidarité par ot les Directeurs se croyaient 
‘lids au: parti dont Babeuf se prétendait l’organe, qu’ils hésitérent a le 
décréter.d’accusation. Ils ne |’osérent méme qu’en traduisant avec lui 
devant ta justice Richer Serizy et Suard, rédacteurs de journaux sus- 
‘peets de royalisme. Mais cette montre d’impartialité ne trompa per- 
-sonoe.Qn ne vit, au demeurant, qu’hypocrisie et pusillanimité dans 
" celte assimilation gratuite d’écrivains constitutionnels et modérés au 
déclamateur le plus forcené de la démagogie. Aussi bien, la police ne 
parvint pas.a arréter Babeuf, qui, dés lors, du fond de la retraite ou il 
vivait caché, continua ses provocations insurrectionnelles, et put, a 
loisir, organiser le complot gu’il méditait. 

Babeuf, en‘effet, n‘était pas isolé. Autour de lui s’étaient groupés 
quelques Jacobins fougueux, quelques utopistes sapguinaires, quel- 
ques-uns de ces hommes flétris dont les noms rappelaient tous les 
opprobres: Les pjus notables d’ entre eux formaient une sorte de comité 
directeur, qui avait un représentant dans.chacun des douze arrondis- 
-sements de Paris. Il fullait d’ailleurs & cette association secréte un pro- 


‘ Histoire du Directoire, t. 1, p. 55. 
2 Ibid. 
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gramme. L’auteur du Dictionnaire des Athées, Sylvain Maréchal, se 
chargea de le rédiger. De !& cette piéce inqualifiable, satarée d’impu- 
dence, de perversilé et de sottise, qa’on appela le Manifeste des Egauz. - 

« Qu’il cesse enfin, écrivait Maréchal, ce grand scandale que nos 
neveux ne voudront pas croire. Disparaissez, révoltantes distinctions 
de riches et de pauvres, de grands et de petits, de maltres et de valets, 
de gouvernants et de gouvernés. 

« Qu’il ne soit plus d'autre différence parmi les hommes que I’4ge 
et le sexe; tous ont les mémes besoins et les mémes facultés; qu’il n’y 
ait donc plus pour eux qu’une méme éducation et une méme nourri- 
ture. Il n’y a qu’un seul soleil, un seul air pour tous; pourquoi la 
méme portion et la méme quantité d’aliments ne suffiraient-elles pas 
& chacun ? » 

Toutefois les Egaux devaient se contenter de la constitution de 
4793, et partir de la pour arriver & b égalie de fait, « dernier but de 
Vart social. » 

On croit réver quand on pense que ces inepties ne furent pas una- 
nimement repoussées avec horreur, et qu’elles eurent méme quelque 
chance d’un triomphe passager. 

Quoi gu’il en soit, le moment arriva ot Babeuf et ses sectateurs ré- 
solurent de frapper un coup d’éclat. De connivence avec quelques 
anciens Montag iards du conseil des Cing-Cents; occupés depuis un 
certain temps & embaucher les soldats campés autour de Paris et per- 
suadés qu’ils y avaient réussi, ils poussérent leur confiance en eux- 
mémes jusqu’a refuser le concours que Barras leur fit secrétement 
offrir. Ils s'imaginérent qu'il leur suffirait de paraitre pour soulever 
aussitét toute la population, en quoi ils se trompaient lourdement. 
Mais cette manifestation fut prévenue. Averti par un faux conjuré, le 
Directoire jugea qu’il était nécessaire d’en venir, cette fois, a une ré- 
pression effective, et, la veille du jour marqué pour l’explosion, on 
arréta dans leur cachette ou & leur domicile les complices de Babeuf, 
et Babeuf lui-méme, au moment oi il écriva t: « Le peuple a vaincu! 
la tyrannie n’est plus; vous étes libres! » 

« L’armée de Vintérieur, sous les armes, protégea cette expédition 
contre la démocratie, et le peuple Parisien, & qui |’on fit croire qu’on 
venait d’arréter des voleurs, fut spectateur immobile de |’emprison- 
nement des conjurés ‘. 

Ce n’était pas sans regret que les Directeurs s’étajent décidés & cette 
extrémité. Une procédure bien conduite pouvait remonter jusqu’a |’un 
d’entre eux. En outre, en sévissant contre les Babouvistes, n’allaient- 
ils pas décimer leur propre parti, encourir le reproche de contre-révo- 


“ Histoire du Directoire, t.1, p. 265. 
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lation, fournir des armes & leurs adversaires? Ils s'appliquérent du 
moins a tempérer par les indulgences de l'enquéte, par les lenteurs de 
linstraction, par !’observation la plus minutieuse des formes juridiques, 
les nécessités ob les réduisait leur réle de gouvernants. Arrétés le 
11 mai 1796, les conjurés, malgré les aggravations du complot de 
Grenelle, ne furent traduits devant fa haate-cour de Vendéme que 
le 20 février 1797, et leur procés ne dura pas moins de trois mois. Il 
y eul de nombreax acquittements; quelques conspiratears furent con- 
damnés 2 la déportation; Babeuf et un nommé Darthé, son confident 
le plus intime, montérent sur | échafaud. 

On lira dans M. de Barante le récit de ces débats scandaleux, oi 
Yon s‘étonne que la longamimité des juges n’ait pas été vaincue par 
linsolence des accusés et l’indiscipline de leurs défenseurs '. Quant 4 
nous, nous le répétona, que restail-il de praticable des plans avortés 
de Babeuf? Que prétendent ceux qui oseraient encore se relever des 
paroles et des exemples de cet énerguméne? Ont-ils aboli en eux toute 
conscience ? ou, de bonne foi, espérent-ils « installer le bonheur com- 
mun » par le pillage et par l’incendie? En vérité, si l’histoire n’était la 
pour nous en convaincre, on douterait que l’espéce humaine pit ja- 
mais descendre & ces abimes de démence et de scélératesse. 

Dans la personne de Babeuf, le Jacobinisme venait d’essuyer un 
nouveao, sinon un dernier échec. Le Royalisme, qui avait applaudi 
au Babouvisme comme & an moyen assuré de décréditer toute répu- 
blique, le Royalisme ne devait pas avoir une meilleure fortune. 


Il 


Tant qu’avait duré la dictature ariarchique de la Convention, le Roya- 
lisme, c’est-a-dire I'émigration, avait pu espérer que les violences de 
cette assembliée abontiraient& l’épuisement et que, les armes des étran- 
gers coalisés Ariomphant au dehors, celles des Vendéens au dedans, la 
France soumise et détrompée subirait enfin, ou, mieux encore, accla- 
merait une restauration. Mais, ’ mesure que se succédaient les évé- 
nements, ces illusions se trouvaient cruellement contredites. I! deve- 
pait clair pour tout spectateut impartial que le bouleversement des 
anciennes institutions tenait & une radicale modification dans les 
meeurs, de telle sorte que, si la nation revenait jamais & la royaulé, 
ce ne serait, en aucun cas, 4 l’ancien régime. 

La nation francaise, en effet, en exigeant un régime nouveau, avait 


* Histoire du Directoire, t. Il, p. 183. 
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fait acte de virilité, et, depuis lors, rien ne lui avait cdulé pour conti-: 
nuer et soutenir cette décisive démarche vers I’émancipation. Au plus: 
fort des discordes civiles, son attitude était restée la méme, énergique, 
redoutable envers ses ennemis. Aussi l’étranger, qui, aa début, n’avais' 
accueilli I’émigration qu’avec froideur, témoignant vouloir beauceup: 
moins se mettre & ses ordres et faire ses affaires que profiter, s'11 était: 
possible, de l'occasion d’amoindrir la France; l’étranger, repoussé, - 
vaineu, forcé,-& son tour, de‘défendre son territotre,: avait bientét dé-. 
siré entrer-en arrangements. L/avénement dune ‘sorte de gouverne- 
ment régulier devait d’ailleurs accroltre ces pacifiqueés dispositions. -' 

Déja I'Espagne et la Prusse avaient accepté l’alliance de.la répu- 
blique. L’échange de Madame Royale avec les représentants livrés par 
Dumouriez, touchant épisode que M: de Barante a raconté' en des ter- 
mes d’une sensibilité exquise', présageait le rapprochement de |'Au- 
triche. En Allemagne, les Etats de l'Empire désiraient ouvertement la 
paix. L’aititade comminatoire de la Russie n’était pour personne ni 
un danger ni un secours. Enfin |’Angleterre elle -méme ne continuait 
la guerre gu’en .luttant contre l’opinion publique. L'’dmigration se 
voyait donc, en définitive, 4 peu prés abandonnée par les grandes 
puissances de l'Europe. Mais, persistance singuliére de ses préten- 
tions! aa moment oi il ne lui était plus guére permis d’espérer dans 
la guerre extérieure, elle espérait encore dans la guerre de la Vendée.' 

Et cependant, nous l’avons constaté, c’était--beaacoap moins par 
dévouement a la royauté que pour avoir élé troublés dans leur foi, 
troublés dans le calme de leur existence, que les Vendéens s’étatent 
soulevés contre la Convention. La persécution des prétres insermen- 
tés, les rigueurs de la conscription, tels avaient été les véritables 
motifs de leur révolte. De 1a l’intrépidité, la résistance & outrance, 
I'héroisme inattendu de ces paysans qui combattaient pour leurs autels 
et pour leurs foyers. 

Mais, évidemment, si son audace pouvait lui assurer des. succts 
partiels, un triomphe définitif n’était point permis & cette population 
rurale, dont une guerre de plusieurs années avait épuisé les ressources 
el rompait les habitudes. C'est pourquoi, décimée par la misére, ter- 
rifiée par les colonnes infernales qui, en tout sens, ravageaient affreu- 
sement le pays, elle céda surtout a I'habile et humaine tactique du 
général Hoche. Au lieu de continuer les atrocités de ses prédécesseurs, 
Hoche prit & tache de réconcilier par la mansuétude les Vendéens avec 
la république. Et, nonobstant l’abandon oi le laissa souvent le pou- 
voir directorial, cette conduye lui réussit. Bient6t il n'y eut debout dans 
les provinces de l'Ouest que quelques milliers de partisans, qui, ren- 


* Histotre du Directoire, t. 1, p. 21. 
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fermés et contenus dans un asile chaque jour plus étroit, devaieut 
étre nécessairement réduits & poser les armes. Certes, lorsque les 
choses en étaient 1a, il ne fallait pas de bien amples informations 
pour reconnaitre que le Royalisme n’avait plus en France une base mi- 
litaire d’opération. Néanmoins, trompé par de faux rapports, abusé 
par des intrigants tels que I’ abbé Bernier, séduit par ses propres désirs, 
leComte d’Artois, qui s ‘était fait l'épée de ’émigration, s obstinait a 
considérer la Vendée comme une terre ot il régnait en maitre et o& 
il comptait une armée vaillante, nombreuse, disciplinée. Les chefs de 
linsurrection se troavaient-ils divisés, chacun deux revendiquant pour 
soi le commandement supréme? il leur ordonnait royalement de se 
raccommoder. Se plaignaient-ils d’étre délaissés? il les gratifiait de 
grades, de décorations, ou leur envoyait quelques émigrés hautains, 
inhabiles, embarrassants. Enfin, it leur promettait de venir, de sa per- 
soane, se mettre 4 leur téte et de vaincre ou de périr avec eux. 

Cette promesse ne put étre tenue, et la tentative de l'ile Dieu, pro- 
tégée par les Anglais, doubla, surpassa méme le désastre de Quiberon. 
ll ne resta plus aux braves témérairement engagés dans une folle 
entreprise qu’a se rendre ou a se faire tuer. Traqués comme des 
bétes fauves, Charette et Stofflet furent pris et exécutés. Sapinaud, 
Seépeaux, Georges Cadoudal firent leur soumission, et vainement 
MM. de Frotté et de Boisguy persistérent & tenir seuls avec M. de 
Puisaye; en réalité fa guerre avait pris fin, et le général Hoche avait 
laborieasement eonquis le titre glorienx de pacificateur de la Vendée. 

Or, en méme temps que le comte d’Artois, par une conduite qu'il 
nous répugne de qualifier trop sévérement, réduisait 4 néant tant d’ef- 
forts, Monsieur, qui semblait s’étre réservé le réle diplomatique de la 
Situation, faisait imprimer et répandre une déclaration, datée de 
Vérone, le & juillet 1795, aussit6t aprés la mort de Louis XVII. 

« Cet acte royal, remarque M. de Barante’, écrit avec soin et dans 
des idées de prudence et de modération dont le prétendant faisait pro- 
fession, est curieux comme expression d'un immuable sentiment de 
son droit et d’une conviction que sa légitime autorité ne pouvait souffrir 
ni interruption ni diminution. L’idée d’une transaction, d'une con- 
cession 4 faire, soit & la nation qui le rappellerait, soit au parti qui 
pourrait le ramener, ne se présentait pas & son esprit. Il se comparatt 
a Henri IV, sans se sonvenir que te chef de sa race, encore qu’il cut 
vaincu par les armes, avait su discerner les nécessités de la situation, 
et que les inspirations de son caractére généreux avaient été conformes 
aux conseils de sa politique. & 

« Ainsi Louis XVHII, en parlant de clémence, supposait qu’elle ne 
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lni serait nullement commandée par les circonstances, et qu'on Iui 
devrait une grande reconnaissance s'il n’agissait point avec une juste 
rigueur. 

« Leroi s’engageait ensuite dans la controverse, si souvent essayée, 
sur l’existence d’une constitution francaise, datant de lorigine de la 
monarchie; il confondait ce qui constitae l’existence d’une nation, 
c’est-a-dire son unité, ses moears, ses traditions, ses lois civiles, avec 
les lois politiques fixes et positives, qui peuvent garantir les droits de 
tous et de chacun, qui déterminent la forme da gouvernement, qui 
réglent les attributions de chaque pouvoir... 

« Il s'affligeait et s’indignait qu’on le peigntt, aux yeux des Francais, 
comme un vengeur irrité. It assurait d’avance qu’’a ses yeux les crimes 
ne paraitraient que de simpleserreurs; que tous les Francais qui, abju- 
rant des opinions fausses, viendraient se jeter aux pieds du tréne, y 
seraient recus ; que les Francais coupables trouveraient en lui, non plus 
un juge inflexible, mais un pére compatissant. 

« C’étaient de nobles sentiments; toutefois leur expression supposait 
que le roi reviendrait et régnerait comme un vainqueur et un maitre, 
et que les pardons et les amnisties dépendraient uniquement de sa 
clémence et de sa générosité; mais son entourage, mais les émigrés, 
mais les courtisans et les conseillers - mes de la contre-révolution, ne 
tenalent point ce langage. 

« D'ailleurs, sans se conformer aux chrétiennes intentions du rot 
martyr, sans réfléchir que la politique pouvait conseiller la méme clé- 
mence, Louis XVIII appelait le glaive de la justice sur la téte des Con- 
ventionnels qui, le 21 janvier, avaient volé Ja mort. 

« Enfin les paroles adressées 4 l’armée étaient offensantes; car le roi 
lui reprochait d’avoir été l’appui, d'avoir fomenteé l'audace d’exécrables 
tyrans... Cette déclaration, conclat M. de Barante, n’était donc pas une 
espérance de paix, de bonheur, de sympathie pour la France; c’était 
un manifeste de guerre civile. » Elle passa presque inapergue. 

L’opinion ne s’émut pas davantage des intrigues que les princes 
cherchérent & nouer au dedans, ni de la trahison de Pichegru, qu on 
ne découvrit, il est vrai, que fort tard, ni du ridicule complot de quel- 
ques royalistes obscurs, La Villeheurnois, Brotier, Duverne de Presle 
et Proli, auxquels Louis XVIII n’avail pas hésité & confier des poavoirs 
écrits. Mais, pendant que le prétendant, chassé de retraite en retraite, 
obligé de quitter Venise, et aprés Venise, Blankenbourg, n’avait enfin 
d’autre ressource que d’accepter de !’empereur de Russie, Paul I", 
une pension et le palais des ducs de Courlande, a Mittau, les tentatives 
répétées, et sous toutes les formes, de restauration violente, tournant 
contre leur but, aigrissaient de plus en plus les esprits. 

« La haine des émigrés, Mit M. de Barante, était devenue le senti- 
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ment dominant dans le parti révolutionnaire. Sur ce point, il se trouvait 
en accord avec les républicains les plus modérés. Les malheurs de la 
révolution, la guerre étrangére, la guerre civile, étaient généralement 
imputés  l’émigration. On avait oublié que c’étaient les Girondins et 
les Jacobins qui avaient décidé la guerre, afia d’amener une révolution 
nouvelle, révolution qui était devenue le régime de la Terreur. 

«On se souvenait seulement que les émigrés avaient souhaité et 
sollicité l’intervention armée des puissances étrangéres. Une vive et 
profonde rancune était attachée & ces souvenirs, méme parmi des bom- 
mes qui, élrangers au 10 aodt, au 21 janvier et au gouvernement ré- 
volationnaire, o'avaient pas & redouter les vengeances dont les cor- 
respondances, les pamphlets et les proclamations des Royalistes da 
dehors annoncaient le désir et l’espérance'. » 

Les Royalistes trouvaient-ils du moins dans les Conseils quelque 
appui? Et, répudiés par le gros de la nation, avaient-ils influence auprés 
de ses représentants ? 

Ile faut avouer. Nulle part le Royalisme n’était en plus grande dé- 
testation qu'au sein du Corps législatif, et si, au milieu de leurs divi- 
sions incessantes, la majorité des Aaciens, celle des Cinq-Cents, s’ac- 
cordaient en un point, c’était dans une commune haine du Royalisme, 
prétexte d'interminables débats, occasion de machinations odieuses. 
C’est ce qui apparut 2 plein dés les premiéres séances de la nouvelle 
légisiature. 


IV 


Lors des élections de l’anIV, en se maintenant au pouvoir par l’ar- 
bitraire, les Conventionnels se proposaient moins sans doute d asseoir 
un régime politique que de satisfaire une vulgaire et insatiable ambi- 
tion. Rendusa la vie privée, ils retombaient dans le néantd’od ils étaient 
sortis; un réle officiel pouvait seul continuer leur factice et anomale 
importance. Mailleurs, ce n’était plus, pour eux, le temps de peser sur 
la France par la menace, la persécution, |’échafaud. Ce régne de cruauté 
sauvage avait cessé, et la modération du nouveau tiers, expression évi- 
dente, actuelle, des sentiments de la population. les avertissait clai- 
rement qu'ils avaient assez de se tenir sur la défensive et de s’opposer 
ala réaction. C’est pourquoi, tout en prenant pour tactique d’invec- 
liver contre l’anarchie, leurs injures et leurs coléres s’adressaient sur- 
tout aux réfugiés de Blankenbourg. Une des premiéres lois qu'ils 
exigérent eut par conséquent pour objet de prévenir toute provocation 
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au rétablissement de la royauté ou de la constitution de 1793. Or per- 
sonne ne se pouvait méprendre sur le sort de cette alternative calculée. 
Ce qui effrayait les Conventionnels, ce n‘était pas le souvenir sanglaot 
de 1793, souvenir de leur propre origine et qu’ils devaient chérir au 
fond du coeur; c’était le spectre de la royauté toujours errant & la fron- 
liére; et, & leurs yeux, la royauté se personoifiait surtout dans |’émi- 
gration et le clergé, suppdt présumé de |’émigration. 

De Ja les mesures les plus sévéres et méme les plus iniques. Ainsi on 
commenca par exclure du sein de la représentation nationale les parents 
d'émigrés. On voulut ensuite, en vertu d’une anticipation inouie, 
confisquer l'héritage des émigrés, avant que la succession de leurs as- 
cendants fat ouverte, en méme temps qu’on sefforgait d’assurer la 
successibilité des enfants naturels. Enfin an attribua au Directoire la 
décision supréme des demandes en, radiation formées par ceux qui, 
désirant profiter du droit commun, chercheraient & prouver qu'ils n’a- 
vaient pas quitté le territoire. De Jeur cété, oubliés depuis quelque | 
temps par une tolérante indulgence, les prétres non assermentés virent 
se renouveler contre eux les dénonciations les plus passionnées. 

« Si quelque chose est fait pour indigner, s'écriait Chazal, c’est d'en- 
tendre demander.le retour des émigrés au nom de la constitution, ot 
un article formel interdit & jamais leur rappel. Les lois sont faites Pour 
les citoyens ; les émigrés ne sont pas des citoyens. 

« Non, vous n’ouvrirez pas des portes cochéres aux plus odieux 
coupables, aux plus grands ennemis du peuple, pour qu’ils reviennent 
parmi nous se livrer & toutes leurs fureurs’.» 

« Quelle est donc cette classe @hommes & laquelle on prend un si 
vif intérét? disait Berlier, dans la discussion sur les prétres qui n’a- 
valent pas reconou la constitution civile du cler gé: Pour qui cherche- 
t-on & vous apitoyer? Voudrait-on nous faire croire que les hommes 
qui ont été les ennemis les plus ardents de nos lois en sont devenus 
les amis les plus chauds? Cette conversion n’est pas présumable. Celui 
qui la croirait possible ne connait pas le caractére des prétres. a 
ils ont méconnu nos lois et ne respirent que pour les renverser*. 

Tel était le langage. qui retentissait au conseil des Cing-Cents; tes 
étaient les emportements que tempérait a grand’peine |'esprit conser- 
vateur, réglé, magistral du conseil des Anciens. 

Au milieu de ces débats tout révolutionnaires, ob le Jacobinisme, 
d’accord avec le Directoire, s ‘oceupait, non point d’élaburer des lois, 
mais de proscrire, le nouveau tiers se montrait invariablement altaché 
& la constitution, n’éprouvant pour !’autorité établie ni confiance ni 


* Histoire du Directoire, t.1, p. 84. 
* Id., p. 237. 
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estime, mais se refusant 4 enlraver ses mouvements. Patient comme 
tout ce qui est fort, il comprenait que l'avenir lui appartenait. 

En effet, les élections de l’an V, qui excluajent ua second tiers 
des Conventionnels, vinrent donner une consislance singuliére au 
yarti constitationnel. On pat bien signaler au nombre des .membres 
récemment élus quelqnes royalistes. déclarés, tels que Imbert Colomés, 
ou quelques terroristes, tels que Barrére. Au fond, cette nouvelle légis- 
lature rappelait l’esprit gouvernemental et sqbrement réformateur des 
hommes qui avaient marqué dans les derniers lats-géndraux, Sans 
chercher directement, non plus que par des voies détournées,.a ruiner 
Vétablissement de I’an Il, ils étaient décidés a obtenir la cessation, des 
plus criants abus. du gaspillage dans les finances, de l’oppressiou reli 
gieuse « ou gémissait la conscience publique, de la guerre de propagan#e, 
qui, gratuitement, se poursuivait a l’étranger. Ce fut JA le sens dn rapr 
port de Gibert-Desmoliéres, de I’éloquent discours par lequel Camille 
Jordan révéla son talent et son caractére. des réplamations moins 
mesurées de Dumolard. 

A coup str, de semblables prétentions n’avaient rien qui ne fat 
acceptable au patriotisme le plus pur, & lhonnéteté politique la plus — 
scrupuleuse, Mais, pour les adversaires du parti constitutionnel, ce 
n’était ni de patriotisme ni d’honnéleté politique qu'il s’agissait. Ce 
qui leur importait, avant tout, presque uniquement, c’était de river 
les chaines qu’ils avaient imposées a la nation frangaise, et don}, ils 
tenaient les premiers anneaux. Entre Jes modérés, devenus majorité, 
et les restes amoindris de Ja Convention, commenca donc bientét une 
guerre ouverte. 

Et peut-étre l’entente, la conduwe, la discipline, eussent-elles été u un 
rempart contre la violence. Malheureusement, divisés, comme trop sou- 
vent il arrive, plus irritants chaque jour par leurs réunions de la rue de 
Clichy, sans se rendre plus redoutables, les modérés ne surent ni pré- 
venir le péril ni le repousser. Ce péril était pourtaut manifeste, et nul 
ne pouvait révoquer en doute les desseins du Directoire et dy Jacobi- 
nisme conjurés. Des régiments avaient été appelés, lesquels ayaient 
franchi la limite, qui, aux termes de la loi, devait mettre les Conseils 
hors des alteintes de la force armée. Pour le public méme, peu a pea 
le bruit d'un coup d’ Etat s’était tourné en certitude. oe 

Il est vrai que le parti constitutionnel s’émut, quand apparurent, les 
derniéres extrémités. Il y eut des interpellations sur la marche des 
troupes; on parla de réorgauiser la garde nationale; on interdit. les 
clubs; de secrets pourparlers s’échangérent entre quelques-uns des 
dépatés les plus menacés et Carnot et Barthélemy, qui semblaient des- 
ngs & étre les victimes, non les complices des autres Directeurs. On 
alla méme jusqu’’ sonder Barras, 4me vénale & tous et préte & lout. 
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Mais, en somme, les modérés ne s’arrétérent 4 aucune résolution 
efficace. Perclus et comme fascinés par leur détresse, ils n’opposérent 
au 18 fructidor que de stériles protestations. Le pamphlet de Bailleul 
donna le signal de I’attentat, et, au défaut de Huche, qui s’était 
d’abord chargé de cette odi¢use mission,’ le général Augereau 
accepla avec ém réssemeut le'réle d'exéculeur ‘de ces hautes- 
ceuvres’ d'une ‘pulitique éffrontéé.'Le' ‘sabre fut ‘Id"loi.' Sans résis- 
‘ a re | eens a aren tr Cle 4 tle JA oA jf! ‘| bd 

tance aucune, a la tivéar de’ cette’ inertie que produisent chez les 
gouvernés et la lassitude des commiolions et le mépris oi ils tiennent 
les gouvernahts, dedx Directeurs, douzé' membrés da conseil des An- 
ciens, quarante menibres dit constil des Cing-Cents, Iichement aban- 
donnés ou trahis ‘par leurs ¢ollégnes; des’ centaines ‘de prétres, un 
grand nombre dé journalistes furent frappés de proscription. Beau- 
coup échappérent. Les plus considérables, maltraités 4 l’égal des cri- 
minels de la pire espéce, furent déportés dans les marais de Sinamary, 
ou les atlendait une mort plus horrible, parce qu'elle élait plus lente, 
que celle de I’échafaud. Aussi, Jorsque les vainqueurs du 18 fructidor 
se vantaient de leur bumanité et répétaient sur tons le$ tons: « Nous 
n’avons pas répandu une goulle de sang,» M. de Barante observe 
tristement que ces paroles n’étaient qu’tine crueélle érision. a Le 
public, dit-il, se rappelait, sans qu’aucun journal pit litnprimer, le 
souvenir de ce prélat guerroyant qui, au moyen Age,'poud obéir au 
précepte de l’Egtise et ne point verser de sang, assommait ‘Ses eqnemis 
avec une masse d’armes*. » ae ee 

~ L’intention du 48 fructidor était manifeste.: Les’ électidiis'd’environ 
cinquante départements annulées, les constitutionnels tfailés én fac- 
tieux, toute légalité violée, Célait Voppression ibique; dvifissante de 
la représentation nationale, par la cabale jacobine des’ Cohseils et du 
Directoire. Les Conseils par feurs plates haranzues, le’Directoite par 
Sés méSsages el ses manifestes, tous les apologistés gagés’ eurdnt beau 
faire, ils ne persuadérent 4 personne he te coup d'état honteux fat 
autre chose qu'un coup de parti, in triomphe de plus Subre| ticement 
remporté par une tourbe d’agitateurs avides, enVieux, plpinis U'orgueil 
et de rancune, subordonnaut tous Tes principes 4 la s vefainelé du 
but, et n’admettant d’autre but que léar domibation persondelle. La 
loi de bannissement contre les nobles que propos’ Sieyés, font’ l'in- 
fluence était pour lors croissante, achevait de mettre en lumiére cette 
incurable aversion des supériorités. 

Ces excés, qui désolaient l'opidion, ne parvenaient pas néanmoins 
ala i uter. Toujours hostile a Ro alisme, mais aussi toujours ef- 
filyde tee edits posttbles!a W Téereur lee concedial( en aucune 
MAIIOIIOTO We beer Mare st htc tiotioky Pee pea 
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facon, 2 se laisser ramener 4 la législation de 1793. Lés élections de 
laa VI arrivant, elle déclara de nouveau ce qu'elle voulait, par la mo- 
dération de ses choix. Sous peine de succomber, le Jacobinisme devait 
donc, 4 son tour, recourir a de nouvelles machinations. IJ n’y manqua 
point, et, cette fois encore, le Directoire préta les mains & ses infames 
pratiques. En conséqnence, une fraction révolutionnaire s’étant, dans 
tous les colléges électoraux, systématiquement isolée de la masse des 
électears, la loi du 22 floréal intervint, qui valida les seules nomi- 
nations émanées des dissidents, et intirma toutes les autres. De cette 
maniére, une minorité infime prima l’immense majorité. 

Cependant que pouvait-il résulter de ces renversements inqua- 
lifiables? Evideminent les Jacobins marchaient & leurs fins, et leur 
conduite convenail en perfection avec leurs projets. En était-il de méme 
du Directoire? Sans doute, si le Royalisme lui avail jamais inspiré des 
inquiétudes sérieuses, la persécution le dégageait, & cet endroit, de 
tout souci. Sans doute encore, s'il avait cru nécessaire d’anéantir le 
parti constitutionnel des Conseils, il y avait réussi complétement ; 
mais, en croyant s’élever par la & la dictature, il s‘était mépris. Auxi- 
liaire imprudent des Jacobins, il ne s’était pas apercu qu’on ne pouvail 
contracter avec eux qu’une société léonine, et que, ces alliés de des- 
truction devenant bientét des rivaux de commandement, ce serait en 
vain qu'il invoquerait contre eux une opinion abusée, exténuée, affi- 
gée du présent autant qué dégoitée du passé, n’ayant plus foi que 
dans un avenir inconnu. L’événement ne tarda pas & punir le pouvoir 
exécutif de sa coupable imprévoyanve. 

En 1797 il avait déporté ou destitué les élus qui ne votaient pas & 
son gré. En 1798, les élus qu'il soupconnait d'un esprit d'opposition 
n’avaient pas été admis. L’année sutvante, maitres d’une situation que 
les honnétes gens laissaient en déshérence, les Jacobins firent et lui 
imposérent les élections de 1799. Pais, les violences du 30 pratrial 
éclatant comme une sorte de réplique aux violences du 418 fructidor, 
et la société. du Manége s’instituant la surveillante soupconneuse et 
despotique des Conseils, le Directoire déconcerté n’eut plus le choix 
qu’entre l’abdication et le suicide. 

Qu’'était-ce donc que le Directoire? 


v 


On trouvera dans Vouvrage de M. de Barante le portrait fidéle des 
hommes qui, de 17954 1799, composérent la commission directoriale. 
Notés par le régicide, plusieurs d’une médiocrité déplorable, les ans 
diffamés par leur corruption, les autres réduits 4 l'impuissance par des 
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iddes Elrvites ou systématiques, tous révolutionnaires jusqu’s la moelle 
des os, on s’élonnera moins, 4 les connaitre, de ld stérilité dé leur 
administration, des faites et les crimes quiils commirént, da terme ot 
abgutiretitledrs wonduites. Mais, afin de mietix saisir |’étroit enchai- 
nement des vicissitudes pariot passa le poavoir exécatif'a cette époque, 
peul-€ire nfest-it pas inutite ve dresser une liste ayropigie de ceux 
m= eeiturent nopccseyement les representants. : 


he is a) 1795 {eon Bl og | barter, 7 

se Ho eg aera 

" ms ; ie 0 | Foun hoe ‘ Meakdatee Laréveilare. / b 

iam Rem, aati 

it on En a Meri, Gi. TS | Makerere.” | 
a Gohier, tol, | | Roger-Bacos. : 


‘oh oufit de, jeter Jes yeux’ sur ces 4 groupes de nonis; ani deviinent 
tour » tour'comme la faison: sociale du ‘pouvoir directorial, pour re- 
marqaerque: presque jusqu’s la derniére heure les mémes individus 
eomposerent la majoiilé, et: qu'une méme pensée, par conséquent; 
présida 4 fears résolutions.. ‘és le début, Rewbell, Barras, Laréveillére, 
se seta Ue 'la pentarchie doat ils étaierit membres, formérent un inuis- 
selnble et ‘deminant triutnvirat. .Ptas tard, avec plas dé fermeté de 
sens et une plus dette fitelligence; Sieyés, en remplacant Rewbelf, rie 
changea pas les dispositions’ de-eelte majorite, et l'on peut dire qué. ce 
fat: entre seg'‘mains et celles de Barras que ‘se concentra Cotte l’au- 
tbrité lorsque Liaréveitlére eut dispara. De eétte facon,: l’esprit dw Di- 
rectoire ne cessa pas un:setl instant d’étre révolutidnnaire. Wt n'y a 
pas. @aMeurs A 's’oecuper Ici des Hfinistres, qui ne futent ‘que des 
commis aux ordtes des Directeurs, et-des coinmis révocabley i volonteé: 

‘Dob provendit une telte perpétuité ue’ téendances par ‘la’ perpétuité 
méme des ieshpiet qui elt: étaient V'éxpression?'Le sort qui, thaqtié 
année, devait'exclurd wh és’ cing Directewrs, avait-il 6té constaiit 4 
feapper las eins; ti épargner'tes antrés? Ou. pieli s’était-on’ Wédldé 4 pré- 
vert yay fa: frawdé tes'vaprites mévitabtes dé ta fortune?’ Orr’ ecctete 
supposer ainsi, d’actartiplasqie te Dwectuire, dans obéte’a 1a 1 
cédait au tirage en s¢éance setréte. Toutefois, il faut le dire, eid Hane 
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concerne dy. mpins.l exclusion. de Letournear, la: mémeire ide: Casnbt 
atleste lecontraire.) eh 

«La soif dy pouvoir était. inextinguible chez: Rewbell. Lors:- dw tirage 
au sort,,,Sq. vue. était. tellement. trouhige en .ouvraat le ‘billet; qué, 
quoique ce billet fit pour rester, il lu échappa de dite:.a C’est mort » 
Je lui gn .fis quelques plaisanteries, ¢t i) connint de son trouble.» © 

Mais, si la pernianence..d:une autorlé toujours. la méme:ae dost pas 
ére rapporiée & la supercherie, on ne saurait nier qu’elle n’ait été le 
résultat d'une permanente conjuration. .Ea effet, oe fut le 18 fructidor 
qui maintivtly faction jacobine au Directoine, comme’ eHe fa‘ maintint 
dans les Conseils. De méme, ce fut encore au profit des Jacobins de la 
Commisaiomiexéeutive et du Corps législatif. que s’dtcomplirent les 
violences du 22 floréal. En un mot, Directeurs et représentants s’en- 
tendirent pouste dsidmphe du Jacobinisme, jusqu’s ce que les Jacobins 
des Conseils, devenant les plus forts, consommerent le 30 prairial 
contre leg. Jacobing du Directoire affaiblis ‘te Diréctoire n’ayant plus 
dés lors qu’a subir ou & repousser par la ‘violence une violence: qu’il 
avait, de longue main, crimipellement 2 sottement préparée. Car c'est 
ha loi de toute politique équivoque, catitétedsé:! tpocrias, dlaboutir a 
Vimpuissange.ou a lavilissement. Et“ télé dvait'été la politique du 
Directoire. ar eI 

« Nous sommes résolus, disait-il & l’époque de son installation, & 
mnaintepir. by, Liberté pur -périr-Notre ferme volouté est de qaneolider 
la république,et.de donnera,!a constitution, toulerson autorité et:toute 
si fasten Républicains L.,\p.aoct duDirecteirgng sera jamais sépars dn 
VOHLA, L-ipiexible justice et Labservatson, stricta des: lois: soront: ae 
tale, Lixcer une..guerre: active au ‘reyaligme, rayiver le. patrioticiea, 
réprimer, toutes les factions, @eindre joytiasprit de,parl, abéandin tom 
esprit. de. vengeance, faire négner ls:concerde,i ramenen.ta: prix, age 
nérer Jeg aneciys, nounris,jes sources dela production, ranjmer le com- 
merce, et, indygtrie, étouffer. Nagiolage,|donner uneinouvelle vier ax 
arisetapx eciences, réjablis. 'abondance.et: le erédit publie,.nemoetiae 
lordre pacialia la.place du, chaos ingéparable des. réyolutions-+.voilh Je 
lache de la. iégislature et dy Dicectoira erécntif, goa: on crnodoo 
af programe Cait, sense; les ciggopstances.ehta raison wee per 
mnionepE pas d-awice. .Nous-avans. vuaambiag les Dirnesemre 9 Aerant 
tement .,pnfideles,:, dgmantanh-par, dears aries; Uappaniawdl de 
HRIBAGAYESy RE ADIN Ape PRIA Gwaun, iBbORA mals tendin 
‘dbs ler querdas, Ayenemedlande ahaa Mute .0.an tes ded: 
lendre.inlagie, .seuyeraing,: lay eonsiantion.de-laa. Hiy:-te plank act 
lyngsias caprices, dela démagogie législauve, ou-sien: faisagd wag anne 
Tengepane ROR. eg ADoser nA] affectaiant, de canfondre:aveq jes 


e . . 
‘ astes. ave af Terps! t eh Naf’ cry ie 4) | ‘yp? pr’? 14 "4 ac? J" "tb 
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Le Directoive, qui n'aecepta jamais:te-contre:poids des Conseile, ne 
se souwnt jainais tow plusias.cbatedle de lopimen:!Loin de la, tous 
ses efforts teddirene.w'la dédamirer, tl ta-{roavawadde ;ldnguissante; il 
Sappliqua a lw radither par-les céréinomes que'Robespierbe avait tant 
recom ma ndées. Oe cdl dern be (ote! de: la Vieiespe, des Epous, de-|’A- 
gricalturd, de la Jenndsse, avee des chnsary, des hymges, des proces- 
sioas,!: des décorations en plitre et ‘dn -tailespeinted*- OA célébra 
1é 4 juittet: le 40 -auat, Jee" \vekdémidive; te 2H janvier, de 9-thert 
midor; et; chaqué'fets, omy enlentit' chantes un Hymite de Chémer. 
On'edt dit que‘ ta Fratice n'était qu'un ‘théatre, od il's'agissait- princi- 
‘patemeut de désennuyer fe parterre: Le gouvernement ne eomprehait 
MS que des ‘representations ridicules stalént passées de wade; et que 
le respect de 'la justice qa'il viblait’ a tdut propos, qu'il viola Indigne- 
‘Them suttdut-danis!fataire des naufragés de Calais; pouva® seul lai 
coneilier. la ‘faveur publique, tandis' que ‘ces parades grotesques ne 
contribeaient qwa'le déevéditers Uh ct ne 
La politique extérieute répundait ew tout 2 cétte politiyue da dedans, 
par ga mathonuéteté, ses ardeurs de bouleversement; son inex pétience 
et sa'guerroyante ‘lHéptie. «'Le Directoire; qui'n’dtait’ autre que: le 
Comité du‘ salut ptiblic sous une rovvelle forme,’ ne pouvait, dit'M. de 
Bararite, avoir: ne politique différente. Tl était encore ‘l’oxgane ef le 
représentant de l’orgueil et de 1a présomptidn'avengle de l’esptit dé- 
mocratique. D’ailleurs, il étdit‘de toute iévidetce que Tintérét de la 
action révolutionnaite, ‘qui continitail' 4 dominer la France ‘et %'tégner 
fsur elle, serait corpromis par'la paix.‘Les inotifs déduits de’ la ‘défense 
du territoiré, de I"honneur de la pattie, du saliit de 1a république, ‘ne 
pourrarent plus étre allégnés pour perpétuer ou dggtaver les mnésures 
de riguetir, les lois: d’exception, ‘tes actes arbitraires: Les' opinions 
‘modérées et’ libéralés acquerraient tine force'irrésistible;' elles détrd- 
neraient les hommes dd Zt janvier et s’enipareraient da gouvernement; 
on en viendrait peut-étre a la rentrée des'Umigrés ‘et’ rhértie ‘y Utie res- 
tauration. Si fe Diredtofre’ n'dvait pas coneu' de'tellés ¢raintes, il edt 
‘dd-avertt deg Gangers'de' Ia paix’ pat! Yes’ vee ‘qtl’exprimait,“ pour 
Vobtentir, le parti qui thacdillaie 4 briser le"jdug révdtutidnaaire. ‘Aussi 
devaiton' vuir,'penddnt tuat'te outs du’ gbaveriément directorial. une 
volon(é ¢onstaatd' de contituér ‘ld'guertd’ et “memé dé la renouveler 
lorsqhe' les Hinds Ptitetreiipraientlt ye 4 we cme 1 
C'est ce que rendirent surtout évident les refus successifs et presque 
outrageux qu’ essuya lord Malmesbury, cliatgé de négodier avec la ré- 
publique, et de préparer ainsi une pacification générale. On lui répondit 
* Histoire du-Ditectoire} t. M, p. 4. 6 7: 
1 Id.,t. 1, p. 474. o 
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par la menace et le projet armé d’une descente en Angleterre. Les 
triumvirs, ivres de souveraineté, semblaient ne vouloir plus pour alliés 
que des peuples soumis.-et; peu s’en faut, tributaires. Les coléres de 
Barras, prodigue, insduciant, pendy de luxe et de ébayche, tombaient, 
il est vrai, devant un pew. on,: etl, Vanise, par, exemple.. ow jes, Etate- 
Unis, .auraient pu: lire.» qued, prix il, mettait sa Hoix daws les.délibé- 
rations Mais il niea¢tait:pas.de méme-de ses daux;collégues, donut la 
passion jacqline p’akéxait pag, du. moins, l'intégrité., « Persécuteur, le 
fond de.la politique de Lardyeiléqe. était la propagande de sq théophi- 
lanthropie, l'anéanssemens de. Ja, religion catholique... et ..la répres- 
sion tyranvigue et andiiante, de. loute, opiion contraice A la, répyblique 
révolutionnaira'. » Pour. Rewbell,. «.ik etait, ao -homme..de. goyverne- 
ment, mais .de gouvernement. révolationnatre, 1, iptérés. géngral, da 
pays, la préyayangeide Vavenir, Lordee: progédant de tla, jrstice et de 
1a modération, Ja conpaissancade.la.yéritahle.opinign publique et des 
sentiments réels de la nation : tous ces dléments de peljuque. raison- 
‘nable, Rewbgll. ne, les, avait- point... ne comprenait.le,paugvoir que 
comme une (dictajure chargéa, de. préserves de. taut détriment la ré- 
publique du 10 aot... Saps.ayou le méme,  orgueil.et la méme am- 
bition que. Rohespierre, il aurait..pu aller aussi loin en tyranpie, et en 
cruauté, Je n’ai jamais eu gu’un.reproche a faire a soa at di- 
sait-il un jour,, c'est d’avoir ELE. trop. dons”. ” 


Tels étaignt Jes. hommes qui, axaient. pris d tache. de propager et de’ 


prolonger la conflagration européenne. Leurs plénipotentiaires ménes, 
assez souvent. litiérateurs obscurs, qu philasopbes de coterie, altiers, 

emphatiques, insuffisants. Rrangojs de Neufchateau,a Seliz, Ginguené 
_ a Turin®, Garat.a Naples’, recevaient mois pour mission d’opérer des 
fransactions uliles que,de provoquer des ruptures ou le renyersement 
des souverains. auprés, desquels on leg accréditait,.. C’était une guerre 
aniverselle, indéfinie, dont les nécessités croisganles, ag I’ éta- 
blissement de:Ja.conseriplian... 4. 14; 

Encore,. tant que la commission exégutive ayait enya sop service les 
dumiéres de Carnot.,son, exactitude, son. ampur,de lordre, son habile 
prévoyance ayaient. été .pour Jes apératinns, miljlaires une garantie, 
et un secours. Carnot, exclu, Je ,Directaire ne ,sut que compro- 
mettre le succés de nos armes..En s’obstinant 4 ne pas copfier 4 un 
seul général les armées du Nord, ai 8a — 4 pourvoir 4 leurs 

118 ty gee y ; yo ty 

' Histoire du Director, t. B, p.td. a. . 

*Id., t.1, p. 1 

3 Id., t. Il, p. 298, Il faut lire le piquant récit du sis de Ginguené a la 
cour de Charles-Emmanvel. 


* Jbid., p. 248. Voir le discours déclamatoire que Garat adressa au roi Ferdi- 
“and, en lui remettant ses lettres de créance. ¢ 
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besoins, il annula leurs conquétes, :peutralisa leur héroisme, les, me 
x faire retraite et & repasser le’ Rhin. La brutale invasion de |g 
Suissé, Berne, Fribourg, Soleare, mis & contribution afin de combler 
le vide des finances, transforméren( nos soldats en pillards, et, par,la. 
dégtadation du caractére, les conduisirent a Vindiscipline. 11 n’y eut 
pus jusqu’aux prestigieux triomphes d’Italie que des échecs multipliés. 
et la défuite de Novi ne menacérent d'un complet effacement. La cpa; 
lition, un instant djssoute, se reformait plus formidable que jampis 
s6us les auspices de‘la Russie et de l’Autriche réunies. — cae 

‘Atnsi; au dehors, une diplomatie discréditée, toutes .négoriations, 
rendues ‘inipossibles, une hostilité flagrante contre les grandes puis: , 
sances de l'Europe; A Vintérieur, les Conseils avilis, le Jacobinisme 
décHainé,-les baines envénimecs par la loi des otages, l’opinion irré- | 
paratilement aliénée, les sources da crédit et de la richesse taries; 
dans'les populations, une misére profonde : c’était la, en définitive, la, 
situation yae le Ditectoire avait faite 4 la France. On peut dire, & toot, 
le: ‘moms, ‘qu’aa Hea de fever les difficultés, il les avait accrues et y 
succombuit. = 

En présence de:cette réalité désolante, les deux seuls Directeurs qui 
fussent doués de quelque pénétration politique, Sieyés et Barras, s'a- 
percurent aisément de la caducité du systéme, dont la constitution les 
déclarait les appuis. C’est pourquoi, 4 cette situation embarrassée ils 
cherchérent une issue, préoccupés surtout d’eux-mémes, se méfiant 
l'un de l’autre, suivant chacun la pente de son esprit. Sieyés imaginail 
une restauration monarchique, dont Je mariage de l’archiduc Charles 
et de Madame Royale d’abord, dont !’tntronisation du duc de Brunswick 
ensuite, ou celle d’un prince de la maison de Prusse, aurait couvert les 
éventualités. Barras, plus personnel encore et moins chimérique, ob- 
tenait de Louis XVIII des lettres patentes, ob sdreté et indemnité lui 
étaient promises, en récompense des services qu'il consentait & rendre 
pour le rétablissement de la monarchie. Mais ni l'un nit l'autre ne son- 
geaient a hater l’événement. Sans le vouloir, contre leur gré, ils avaient 
préparé les voies au conquérant qui, fils de ses ceuvres, 2 vingt-huit 
ans, avait vaincu les plus renommés capitaines de son temps, dicté la 
paix, partagé des territoires, étonné le monde par son audace, son 
génie et sts exploits. 

Nous n’eutreprendrons pas de retracer ici la premiére et merveil- 
leuse campagne d'Italie, ni cette expédition d’Egypte qui, rappelant 
les projets confus d’Alexandre, semble nous reporter aux temps an- 
ciens. Aprés tant de pages écrites avec science ou éclat sur ces fails 
d’armes admirables, M. de Barante a su presque les rajeunir en les 
racontant. Par conséquent, c’est dans son ouvrage que les lecteurs 
iront chercher l'exposition claire, animée, accessible & tous, des opé- 
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rations militaires de cette époque. Maisce qui, évidemment, leur offrira 
un intérét particulier, c’est la peinture vive, profondément étudiée, . 
du caractére enthousiaste et calculateur que révéla, dés les premiers; 
jours, le général Bonaparte; et, aprés avoir envisagé cette. grande, 
figure, les circonstances étant données et un tel homme se reyycon- 
ttant ‘$i hors de pair avec ses contemporains et ses rivaux, ile o’au- 
ront pas de péine, sans doute, & s’expliquer le 18 brumaire. 

Si maintenant, des événements qu’a racontés M. de Barante, nous 
reportons notre attention sur la méthode qu’il a suivie, ‘ne serons- 
nots pas en droit d’affirmer qu’une fois de plus il a justifié d'une ma- 
niére irréfragable |’épigraphe de ses premiers écrits : « Historia scri- 
bitur‘ ad narrandum, non ad probandum? » « L’histoire est un récit et 
non pas un plaidoyer. » C'est, en effét, 4 travers une narration lumi- 
néusée, et non point le dédale obscur d'idées préconcues, de déclama-: 
tions trainantes, d’anecdoles sans portée ou de réveries, que Villostre 
historien a su conduire ses lecteurs, les instruisant et les charmaat tour 
a toar, faisant pénétrer bien avant dans leurs Ames les hauts enseigne- . 
ments qui résultent d’une attentive considération du passé. 
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ann “| pelo ookp fo ce ube gs Os i obor si Gh sph pate sade Ayes 8 GF 
car CO peed dp ee ad 
C’ ast pnebellapenséade. saint Anaustin, que la Vérilé, fille el Eter- 

nité, est. encore. ¢,la fille.dy jemps, » Deux mondes, em effet, parta- 
gent sa yie:: elle wit, dana, le gin de) Dieu ...gloxiense ,:, inviglable, 
toutenpaissante,.et alle vit. parayi Jes, -hauwmes, disculée ,. méeonnue, 
violentée. Kile. cégne et -elle.combat. Triomphante.qu ciel, elle est im- 
muable camme Ja jaunesse dela heaulé éLerneWes miluante,sur la terre, 
elle: empruale & ceite| secande. desunce, 4A principa ngquveau qi, sans 
la. rendre.varioble, en: icles #2 soumes dans les esprits.a la puis- 
sance des ages. eee ce aes 

Or alasrive.que, dans, le parcours de, sa. carriére terresire, des dan- 
gers, nouvaaux.'sélévenk sana cesse contre. elle ane des temps nou- 
veaux, el. que la:vigijanee de seq défeasenrs ne; pews, jamais-se. reposer 
dana le sommed..4insi Dieu lia youl pour seo, nos, q@urs évéillés par 
une erainte sajulaire jusquas jour de Uéernella, palx..., 1... 

La disgties des.temps qui sped encore prés denous a fait, en France, 
aux défeaseurs dé la vérué- catholique ane, pasition plus. périlleuse 
qu’ils n’en avaient peut élire jamais conou. Vivant au seia d'un monile 
échappé @'hier-2: Ja semapéle da dix-hyiiome,sidcle, ils rencongirent par- 
tout, dans la.via publique et,dans la xia privée, au, foyer de leurs de- 
meures et, & la,table..de la. famille, dans leurs, églises, méme et aux 
pieds des aulels, des nanfragés du grand.orage, Il siagit, de savoir quels 
doiven(étre, aX égard.de ces ames, lpars sentiments, :leur Jangaye, leur 
apestolat; ce que-permet la religion, ce que, permet lasainte Eglise aux 
désirs de leur chasaté; jusqn'oi l'andeur de raajener ces esprits peut 
conduire lears pas, juaqu eu leur .zéle sera gage et digne de Dieu. 

La qeesiion, qui paraitd abord fort simple, cache de sérieuses difficul- 
tés. Si l'affaize ie Ja vérité était uniquement une affaire de coeur, il ne 
faudrait connaitre ni terme ni limite.,.Le bon pasteur o’ira jamats trop 
loin a la recherche de la brebis perdue. Mais les choses ne sont pvint 
telles. Il ne s’agit pas seulement de sentir, 1! s’agit de croire; il ne s'a- 
git pas seulement de charité, il s ‘agit de doctrines; il ne s‘agit pas de 
doctrines humaines ow les opinions se peuvent tempérer l'une par 
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l’autre et accommoder entre elles, ii s’agit de doctrines divines, révé- 
tées de Dicu, et immuables en ce sedis qu’elles ne peuvent changer. 

Or c’est un danger de ces temps que, sollicités sans cesse par leur 
désir d’entrainer le siécle dans le sein de |’Eglise, des catholiques pour- 
raiept étre, tent dogtein iwances dusiécle. Ce dan- 
ger Gh tect ad ete: itue, eA Oe eeehebkod r les 
frontiéres de la foi, il faut n’avoir jamais connu l'entrainement de cette 
heure of l’apologiste de I'Eglise, aux prises avec l’incrédulité, vou- 
drait & tout prix vaincre d’injustes répugnances et de fatals malen- 
tendus. 

Nous savons que ce danger préoccupe aujourd’hui de hautes intelli- 
geticed fl nots Y donc Sele dain sepatt asinep pUrvin dele iné- 
diter) dete Géfiniy neweniéat! den! conniitve les! conséywentes et-de 
feer-qiélques prittipes 4 Falde‘désqueld ow le pit préventt: 6° ie 


- UB ¥istedlLib oul ot non! Gans! les divers‘ pays chréiens:st-netaminient 


ef Pranes) ube tendawce Wt senittable alfaibligsemdbl de ilafei? 
Briste-{-il'- parm Fey défenseurs dit edtholicisme!'une dealer tlaasac- 
tien, disposée' Yun: sdrld de comproiis entre by révélathou' divine! et 
le rnHboalbthe? Ndusalots'lehohhedr, pout’ notre patt; ‘deme von- 
hailre aucun partisan d’une semblable école. ayy cob iit, 
‘Maiepdrde'qtid ta: seul) danger dé sd'forrhation suffirain bidgitimer 
les plus sives vraintes: parce que Feviatenve Mune! tetleévole:sarate wo 
immerisé- danger! por I'elise- de France, pavoe quelle! sergiv wr pidge 
pit ley datholiques qietfe ‘cniraiherail a deb aavkifiees hve fois! sh- 
criléges et stérileg! phrée qitetle Berait uw pidge pour’ frovaxaépanes 
quultd Gtigdizd fait daad de ‘fhtatey lesions, it nots ssembls-qe'élly a 
‘bien quelque ratsoi-dd mdditer cés' choses,'et 4b ids cormettne 2 un 
rid @varen Ub done cane, stot ols Seep UG a et Up 
" Ne'veliigne ad! reste: eritver' en riew dds’ le domaine ide! faite; mais 
demeurbrlabsdldment dans: Pordée 'd’trie mddidiipn: spdoeladi vey: et 
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saires, et, désormais incapables de rien défendre on de rien contredire. 
de concession en concession, elle sévapore en dithyrambes sur la li- 
berté de conscience et sur la facilité que l'on trouve ouars A s’en- 
tendre entre gens d’esprit. 

Uue autre fraction serait composée de catholiques sinedres, enfants 
2élés, dévoués, soumis de |'Eg'ise, non d’une soumission chagrine qui 
élude tant qu'elle peut le commandement, mais de cette soumsission 
d'amour qui n’attend pas les ordres et cherche & deviner jusqu aux 
désjrs. Jl y aurait doac parfaite bonne foi dans ces 4mes, maig aussi 
faiblesse et charité mal entendue. Pressés du désir de réconcilier plus 
vite les fils du dernier siécle avec I'Eglise, ces catholiques eroiraient 
pouvoir cacher certains rayons de |'Evangile. Ils preodraient.a leur insu 
Vhabjtude de ne défendre jamais la {oi que dans ses convenanices natu- 
relles et rationnelles, et peu & peu, en méme temps qu'ils conduiraient 
la raison séparée du siecle dans des voies d’illusion, ils laisseraient pa- 
lir dans leurs propres Ames ce rayon surnaturel d’en haut qui seul fait 
les chrétiens. 

Nous n’avons.en Yue gue le danger de ces esprils; car, pour ceux 
dont nous partions d’abord,.l’excés de leur faiblesse leur est on assez 
sévére averlissement; et nous, laissons aux ratjonalistes sépieux |'avan- 
tage de leur rappeler, comme il arrive, que lorsqu’on a le bonheur 
d'étre catholique, on ne peut pas ainsi traliquer de sa fol.. 

Quant aux catholiques sincéres qu’ enirainerait hors de leurs peo- 
pres convictions |'ardeur d'un zéle.mal conteny, ils ne refuseront pas. 
de méditer avec nous Jes dangers de teur faiblesse, et les funesies effets 
de ces prétendues transactions oj chacun perdrait topt, et od personne 
ne gagnerait rien. Nous ne discuterons pas avec eux, nous ies, savons 
persuadés d’avance. Nous nous bornerons a leur redire nos propres ré- 
‘flexions sur ce sujet, et celles que nous avons Rerneiiues sur des, lévres 
‘plas aulorisées que les nétses. 

. 'Qu'est-ce d'abord qu’ane tronsaction ? Chacun sait que ee. terme ap- 
pertient ‘ta langue joridique. Ne craignons done pas de chereher quel- 
qués précisions vans lés écrits dés jurisconsultes. Nous'les croyons | fort 
utiles & l’éclaircissement de la question présente, en méme temps que 
le lecteur nous doit peut-étre, & |’égard/ dela: jurisprudence, ue it 
‘dulpenes-exceptionndite qd’ il ne nous refasera pag.) 

Voter comment fe céébre Cujas delidit ta transaction : @ ‘Transactio 
« est spécies pacti que infer duos pluresve de re dubid et incerta, 
« neque finitd componiwr'. La transaction esi une espoce de pacte 
« consenti entre deux ou plusieurs personnes, au sujet‘d’une affaire 
« ee ‘incertaine! et hon ‘tePatinée. A ’y'a de traheaction; poursuit 


of od 
} 


* Jac, Cujacii Comeents! in tit. mn, de Pact. a 
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« Ye jitrisconsiilte , que sur une'chose doutéeuse?’. — Latransaction n "est 
« possible’ qiie' sur un proods ‘ificertaid'et non jagé; ‘car, apres HF 
“t'Jugénient. -pronduté; T n’y'd plas’ proptemeht, parle? de transac- 
«tion. La transaction s’applique donc totrjours yun proces, ou 
@4°une chose ambigué, et ‘elle oe ainsi de 1d’ donation; qui 
west la remise Pune chose certaine; 1 litigieuse | Di controversée®. 
‘«—'Hl n’y'a poftt: de’ transaction, disgit la ‘lol romaine, ‘si ‘rien 
« n'est donnd, ni retenu, ni promis*. Ainsi, ajoute le commenfateur, Si 
‘« celui qdi, dans un proces, se désiste pour transiger, ne regoit rién, ni 

« dons ni’ promesses, et sil ne rétient aucuile partie des biens sur les- 

tquels il transige, la transaction’ est nulle ét rien n’a été fait *. — Les 
‘« Grecs'prennent souvent ééder pour th ‘ansiger : ils traduigént alors ¢e- 
« dere par ‘dwivecbai, et non sans raison, car celui qui (ransige céde 
« toujours tout ou partie de son droit*. — Celui qui’n’exécute pas fa 
« transaction n’a pas le droit d’en réclamer les effets. Quine garde pas 
«1a foi jurée ne peut Vexiger des autres. Un procés est censé terminé 
« par transaction, si elle est exécutée fidélement par l'une et l'autre dés 
« parties: ae si lane des ‘parties Pexéeute' stule, e proces de- 
«meure*. » 

" Conthntons-nons dé ce‘peu de pardles nettes et saciene qu ellés 
‘soient la mesate de notre jugement. Le Tecteur nous ‘permettra d’abu- 
ser encore de'sa patience et d’étabtir, afin de faciliter son attention, une 
division qui’ ressort naturellement ‘dés textes cités, Hest évident, en 
éffet, que Ton péut considérer distinctement trdis éléments daas toute 
fransaction : la chose qui en est I’ objet, les seen transigeanles qui en 
soht les sijets, et enfin le but des parties, | ‘conditions et les os de 
fa transaction. < 


: 7] fe  “ on, 7 ts ' #4 $48, as Pa) ee spe uae "4 


"tg sotransacti¢ fit de re dubia. ¥“({d. Comient.'in tit. vi, We Cdnd. indeb.) 

> Transactio fit tantum de lite incerla et nondam' filth, ‘Nom fintt& lite, i@ est 
pest rem judicatam, non valet traneactzo, neque ‘potest, appellari transactio., Pac- 
tia. potest eada liberalitas, nulla est transactio liheralis, ef, ita separatur.semper 
tansactio a donatione diligenter. Transactio i iti ad litem, refertur, vel ad née- 
gotium aliquod ambiguum. (Cuj., ad fib. IT, cod. tit: tv.) 

5 Trahsdctid nallo dato, vel retento, sén promisso thinfme proc: (Coe 
lib. 43, tits wv, Ge Trans., 1, XXXVIELY 2 po 

4 Qui discedit a lite ‘tyansigandi animo, si nihil ex defur. vel promittster; vel 
al ipse pil retineat ex bonis de quibps trangigit, ‘transactio nulla a et qui ita 
transigit, nihil agit. (Id. Comment., in tit. xxxu, quemadmod., lib. VI, cod.) 

5 Greci non male aceipiunt cddete pro’ transigere;'cum cadere vertant d1- 
Absobar's nam qui transigit-de jure sab it parton “= perent: ee agentes: 
in tit. m, de Paot.)- 

® Qui, transactiqni. non paret, uti ed aon potest. Qui fidem 1 non prestat, eam 
exigere non potest. Lis transactione finita intelligitur si est impleta fides ex 
utrdque parte : impleta ex una parte tantum nondum est finita. (Id. Comment., 
in tit. i, de Pact., ad leg. XX1.) 
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Or quel serait l'objet de cette transaction dont on parle entre Je Ra- 
tionalisme.et certains catholiques? Ce serait la foi catholique elle-méme. 
Mais, qn’on y prenne garde, cetté fot, dans son symbole, dans ses 
sourcés: dah I'futorité de ‘ses 'sartiens sacrés,'réunit-elle les condi- 
tions qieXigt le }étisconsulte’ ddr tout’ objét'd'une ‘transaction? Re- _ 
preHonis'séy terns de! quo!’ s'aBn-M ertrd Buses nos fréres séparés? 
Sagitsil"dtine ‘chee’ 'Youtehse? inttertalee ¥'u‘bh proces‘ non jugé? 
d’uti objet ambiqu? ndd deterred! Ube dk ini? dé droits incertains ? 
qui nie Gold abet Ngae! cate tkratitibldgie Sule exclue jusqu’aux 
preniterspildtipey duCachoticisiie? Sila ‘Chose’ dst clfitalne, ‘dit la 
jurigpridente, "sid prdcds e8t Fuge, st rien “nlest plug ‘doufeux, la 
transactioi! rf dst Plus’ posstbte -"EIte pérd fudyd'asotihont's « Neque 
potest Mppalt mais’ qu? ‘ne'isiit Gite c'est Ta “pYemiete préten- 
tidn de fa (oi 'cathdhique d’etre"abgoliinent’reind dit! la ‘certitude? 
Tout est certain! tout ‘edt MXé "dais ses“ctéttielits divin. Sil y a sur 
cerlatnes' questions des points Méétis qu'elle Aanddnnl a la liberté 
des écoles, ced’ noin(s sont ddd ittiportanee ‘secondaire et ne sou- 
tiennent en ‘Trikt! Véfifice: ‘St Tavedle pat quelque chose pour le déve- 
loppemént et Pexplicktioi ded‘ dévttite, nous savons qu’il ne peut 
rien pour son changement. Si la raison humaine, dans ses continuelles 
recherches, sdiléve tin fudr'#és prUblémes nouveaux et jusqu’alors in- 
connus, nous savons quelle’ dutorité"Wétidera, nous savons quelle 
obéissance lui ‘sera'donnée. Ov dbhe! est l'atbigdité? Od est Vin- 
décision? Od est lincertitude? OW sera‘le propre terrain de la tran- 
saction? Car, dans les choses qu'il faut croire, tous doivent croire, et 
dans celles oi l'on peut douter, tous petvent douter. Od sera le par- 
tage? Ou la séparation est-elle possible? ‘Car nous voyons la loi ro- 
maine assimiler le partage & la transattion', comme si le doute se 
devail partager pour’ la paix; mais cé qui‘est possible dans la légis- 
lation des intéréts terrestres’ rie Mest pliiy dans la lépislation des inté- 
réts éternels. On le voit, l'objet contesté;Tobjet'du procés qui se 
plaide entre ‘nos fréres séparés et nous, ne'‘peut’étre l'objet d’une 
transaction. Rien en lui n'est douteux.’ Nous prétendons au complet 
triomphe de la vérité catbolique, nous réclamons I"intégrité de ses 
droits. Si nous en relachons quelqué chose, nous sommes des défen- 
seurs infidéles, et qui devrons rendre & Dieu un compte sévére de 
notre faiblesse. 

Mais poursuivons; nous avons parlé de l’objet, disons un mot des 
parties de ces transactions prétendues. Quelles seraient donc ces par- 
ties? Des catholiques d’un cété, de l'autre des rationalistes. Or nous 


‘ Inter alios factam transactionem, etc... Neque enim si te absente divisionem 
fecerunt, aliquid juri tuo derogari potuit. (Cod. 1. VII, tit. tx, 1. 2.) 
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avancons que. pi, les,uns, ni les.autres sls, sant. sincdres, ne, se, Rour- 


ralent. salisfaire par. un.semblable aceom made pe bins) ss uy-tle 

Encore une fo}s |g, catholique,est.| homme du,surpatarel, |} n’abdi- 
qu; pas sa FRiSaR paws. y receyolr les. Jumngpy eb chayds rayons dela 
foy> AM dot AME APPBYE., SHE.) aMlariG: de, Kelise, wecopmajire. Jes 
dros dela raisap plus natiamemt que Ja, philosophic. séparce ,. mais 
enlin i ata foq et 1 yale la foi; il. ne la passade, pag @ la, maniére des 
protestants, «est aire. d'une possessian, arlytraire, isalée, indépen- 
sani, Jnsqn; 9, Verreys ;.al_la pasaéde avec l'Fglise, i linterpréte par 
'Eglise, i, est, lubre de la yrase lberté, qui ast |alfranchisseiment de 
erpeus , bbreayed LKglise: Le catholique ne fait pas sa foi, jl la, recoit 
de Drey par |Egtise. 5 Ib dopne, aeces dans, $0p, coeur a.des slincts 
digglement., 8,0; venl suivre ses PrOprEs Votes, Si, COOlestant al’ Lglise 
leddrait de reponsser de son.sein: leg fausses doctrines, il veut lui arra- 
cher. ces armas spiciiueljes. saps Jesquellgs, cen, est fait de, lanité, 
Si yaug; marcher. plys vite, et mene ane | Fae a Vélablissement 
dy royaying de vesps-Chirist sup, laderres. i nest, déja plus, eatho- 
lique,.certainemant ji.ne-le sexa plys demain: .nas frergs, sépands. ne 
Vairent. pla 5¢. fier dla comme ay défensene iniegye deg doctrines 
qa i\f, 869 EM ih cei Podeeecay Fe Jus see diicad Fjevr beeen ye Gyead 
. Ef, quam, aux, cafionalistes, sérigux, sinceres,,lorsqu,ils s approchent 
de Xghise. pour, Linterroger sur-sa degiring, ils cherchent, nous Paffir- 
mong, ung putre, lumiprerque la, lngur maladie de, cette for.qni, dante. 
Ils sentep} alprs, comme.noys, le besnin de, craire, selqp. jeg neglas d'une 
certitude | supérieure: -ils. eo vient: Ja. pals. que dpunent ces lumieres 
den haut, Nons ¢n, avons eatendy, apres. de longues, digcussyqns, im- 
patientés de. xoir um timide: adyersaire fyiblir, es pléserter. trap facile- 
ment le cdté surnajurel de.Ja fos, Ju} dire-un. pea, rudement : « Si vous 
« parlez ainsi..ne préfender, plus élra,gatholiqes a; jcc p 

Nous, le craypns dovc.a.noire Age, sera sincgea.en malere de. dac- 
trines. Jk sera camp|éjement chrétien.on il sera compjétement déiste. 
La France, surteut semble etre lasse des. perpéluels malentendss du 
dernier siécle,, Klayées ay. gram|.gin.de fa, \iberté religiquse. les Ames 
Sy Senlent,soumises ayn lois dupe rigonneuse hoaye fri, Quand elles 
reviendront @ JésuspGhrist. .qles,.Jui, rappaortenant, tout elles-mémes. 
Comme elles étaient sincénes: dans, leurs, doufes, elles seront logiques 
dans lear amour. Nous en avons pour preuves ceux de nos fréres sé- 
parés qui, rentrés days. fe sein de /'Eglisa, en gont,devenus, des le 
premier jour, les défenseurs les plus, jalgux .et,le plus pur hon- 
neur. 

Pas plus que la foi catholique ellé-méme, les catholiques ni les ra- 
tionalistes sérieux ne s'accommoderaient donc de semblables contu- 
sions. Mais, pour achever de connaitre le vain et coupable contrat 
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dont-on' parle; ‘it nous‘resté & vot l'intention qui dirigerait \es: parties, 
tes conditions et-les effets'de Ces ‘transitions prétendués.”,’ - ” 
+ Qeeile pourrait dtre:- dang cetle wiivre de concessitn: unique in- 
tention des eatholiques? Ge serait sans ‘dotte de gagner 2 la ‘fui 1a rai- 
gon séparée dw ‘siécle, de détraire ses répabnanees,'de 'rehverser les 
barriéres qui la vetiennent lom dé PEvangile, dé la jeter, soumise et 
pershadée'a force d'emoor, ‘dans le sein de I’Eglise: Cepehdaat rappe- 
lons-nous les précisions da législateuri: «lH n’y a point dé transaction, 
wi datil,' si view n'est donnd, ni retenu, ni promis. » Mais, encore une 
fois, que) point dela révélation divine les cathdliques abandolineraient- 
ils -au-rationalisme? quelle partie, quelle’ parcellé du ‘symbole? quel 
doute)lui permetttaicnt-ils de'retenir ? quetle promesse lui feraient-ils 
que ne démentit pas le preniier regard jeté par ¢es nouveaux venus 
sus le saint visage de'¥ Kglise? « Cependdntil n'y a pomt de’ transac- 
«tion gratuite la transaction ne sdurait étre! une simple’ tibéralité; si 
aicelui-qui transige ne-recoit ‘rien, ni dons, ni promesses, s'il ne re- 
a. tient aucuhd partie des''biens ‘litigieux, le pacte-ést nul,.riew n'a été 
wfait, tout te procés demeure,’ » ‘Il fatdrait dont: que la raison in- 
erédule .gagnat quelque’ ehose i fa transaction : mais ‘que gagnerail- 
elle qui ne fat whe perte fatale 4 be foi ‘catholique? que gagnerait-elle 
encore:qui ne'fit une perte fatale & eHe-méme? = 
Frompée par ceux qui ‘prétendaient I’éclairer, elle apporterait, sans 
le savoir, posque dansle sein de V’Eglise, te germe d’ erreurs inconci- 
liables avde la foi's'semblable~ peut-étre ites peuples ‘que T'arianisme 
arrachait b Vidolatrie,-et Gui, rendncant a leurs dieux pour étre chré- 
tiens, .n’avdient pas wéme le borheur de: connaitre fa divinité de Jé- 
sus-Chirist | ‘Quiauraient gapné les catholiques a donner de’ tels fils & 
PEglise? Kt qu'auraient-ils gagné, nos fréres 'séparés, ¥ embrasser un 
tel catholicteme? Cette:'révélation’ mixte, moitié dive “et moitié hu- 
maine, cette lumiére de’ Dieu' déelarée ttop vive et mrise au degré du 
regard humain; ne serait digne bi d'étre donnée au nom de |’Eglise, ni 
d'éite recue au nom de la raison. Chacun perdrait tout dans cette 
transaction vraiment prise ici‘au ‘sens'dés Grecs, qui disaient céder, 
abandonner, perdre’. poar trahsiger; chacun céderait tout ou partie de 
son. droit, comme purte'lé jurisconsalte, mais personne n’aurait rien 
gagné. Entre un rationalisme deveru dévot sans savuir pourquoi, et 
un catholicisme devenu inquiet, frondeur et rationaliste, je ne sais le 
choix qu'une 4me noble pourrait tenter, mais 4 coup sar je ne vois [a 
ni le trésor d'une conviction sainte, ni la paix de !’ame, ni la joie de 
la conscience; mieux vaut la franchise d'aujourd’hui. 
Nous avons parlé de franchise : ce mut nous rappelle un autre écueil 
des présentes controverses. Veut-on nous permetire de le signaler en 
lerminant? Nous en demanderons encore comme la description aa 
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savant jurisconsulte dont la ferme, logique nous a.fourni plus d’une 
clarté. « Celui-la, dit-il, qui ne se confurme.pas a la (ramsagtion, n'a 
« pas le droit d’en exiger: les effets. Qui réckuxme a ‘foi jurée doit d’a- 
« bord l'avoir gardée soi-méme, » C'est le foodement des. .contrats, 
c’est Fhonneur des pactes, ¢’est une régle de cette natarelle bonne. foi 
qui supporte |’édifice des. Iggistations positives. Elle eondamnerait 
d’avance, s'il en étail hesoin, cenx des catholiques qui, dans leurs 
controverses avec nos fréres séparés, se laisseraient emporter & la ten+ 
tation d'abandonner provisoirement an deburs ce qu'ils retiendraient 
fidélement au, dedans,:comptant sur :l’excelleace de Jeurs intentions 
pourse faire pardonner celle maniére de diplomatie. Mais-qui .ne voit 
que servir ainsi la yérilé, c'est Ja compromettra? qui ne sent qu uae 
habileté si étrangére.d Ja politique de Dieu n’ahoutirait enfin qu’au 
trouble et.4 la confusion ?Ce west pas en vam qu’on -transige. Qui 
tranaige céde,-qui céde perd.-et qui a conpenti-& perdre doit d'abord 
exécuter le contrat avant d’en réclamer les, effets. Le jana donc. ob de 
tels eathaliques demanderaient a.la-raison du siécle.le témoignage de 
leur yicloire,;celle-ci aurail.le droit d’exigar d'abord l’'accomplissement 
de leurs concessions. Que s’ls refysajeat abors,d'aller.jusqu’au -boul et 
de consommer le sacrifice, toute la séparguop , recammencerait,, et.le 
siécle, trompé dans sa borne, fai, Seraat ‘peufréire irrécanciliable. Voila 
les grands elfets auxquels auraient abouts. lanl de..séduisantes: espé- 
rances, tant de désirs chariables mais trompés, tant de faiblesse 
aussi, et, disons-le, fant d'ignorance,des yrais intéréts:de I'Kglise. 

Nous n’ajouterons men.a cas apergus. Nous awons indiqué, selon 
nos forces, i’ imposmbilité d'une transaction entre Ja foi catholique et 
le rationalisme & tous, les poinis:de yue del’objat, des parties, de l’in- 
tention, des conditions et deg effets de cette transaction prétendue. 
Nous concluons une dernidre fois a son illégitimité,'& la parfaite oullité 
de ses effets, & la défiance qn’en dojvent avoir les rationalistes sin- 
céres, a Fénergique et absolue Gonder mara qu’en doivent porter les 
catholiques. t , 

Nous n’aurions. dit que la moitié de notre pensée.si nous arrétions la 
ces réflexions. Le.lecteur, nous accordera de la compléter. Nous-avons 
parlé des transactions en matiexe de.foi, nous voudrions,.e0 lerminant, 
dire un mot de la charité en matiére. de foi, car il y a aussi iune — 
charité. ne 

Nous ne parlerons point. icl de cette douceur évangélique, de cet 
esprit de miséricorde et de. paix, sans lequel on est absolument indi- 
gne de traiter les intéréts,,de Jésus-Christ; des voix accoatumées a 
notre respect ont prononcé.sur.ces matiéres, et .la ndtre ne pourrait 
qu’affaiblir leur doctrine en la redisant, loin qu'elle pat y ajouter. 
L'une d'elles, chére entre toutes a I’Eglise de France, disait naguére : 
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« Dieu a voulu qu’aucun bien ne se fit xl’homme qu’en |'aimant. » 
C'est, en deux mots, toute l'histoire du Christianisme. Malheur au 
chrétien duquel on pourrait dire : Cet homme n’aime pas les hommes! 
Mais, encore une fois, ce nest, pas de cette charité fondamentale que 
nous entendons parler. Nous youlons dire seulement une de ses appli- 
cations particuliéres, une de ses ceuyres, yin de. ses chefs-d'ceuvre, qui 
_est l'explication doctrinale de la foi, l'apologie etje patient labeur de 
lacontroverse. sg ey a bey etal 

Oui, explication de la doctrine, ui, le travail de lapologiste est 
une ceuvre d’amour. Oui, c’est surtout dans cette eusre que peut 
s’exercer la plug pure, la plus ardente, 1a plus zélée,,la plus discréte, 
la plus accentég, la plus_persuasive des charités, envers ces Ames sé- 
parées de Jésus-Chyist, par la disgrace des, lemps, , et gue l’Eglise ap- 

‘pelle, qu’elle attend, sur le retanr degsque}les, elle, campte comme une 
mére sur le retour d'un fils, ow. ou ye at ad eve ete 

Qui ne sait que le poste de Kapologiste est, prdcisément a la fron- 
tire, au lieu o& [errenp et la verité combattent, et que,son devoir est 
de suivre comme d'un point plus, gleve la_mélde de la lutte, d’observer 

‘les mouvements des,esprils, (’étudier les répugnances des ames, leurs 
objections, leurs ignorances,, pour porter .qussidt la lumiére sur les 
points obscurs, pour satisfaire, s'il s¢ peut cette raison de l'homme d’au- 
tant plus ombrageyse qu'elle est moins éclairée,;, pour suivre le pro- 
grés des jalibees profanes, et le faisan} fourner tgut a la gloire de la 
foi, pour donger enfin .au siécle une science chrétienne toujours 
renaissante, toujours senouvelée dans ,ses preuves, capable de 
parler & tous avec honneus, , et ,d¢,comimander paxtout le respect des 
hommes? |p te 
_ L'apqlogiste domine les plans de l’attaque, et il doit dresser sur eux 
le plan de la défense; mais. ces plans chapgent avec les dges. 

De nos jours I’erreur ne séduit, plus Jes Ames, comme elle le tit plus 
d'une fois par |'appat du surnaturel, mais par l'appat de la logique et 
des droits sanvegardés de la raison. Tous les grands apologistes de la 
foi l’ont, parmi nous, suiyie et combattue,sur ce terrain. Ils lui ont dé- 
montré la nécessité d’un ordre supérieur et divin par des raisons 3 
dessein lirées de l'ordre naturel, ils ont été philosophes pour étre en- 
tendus des philosophes. Envoyés par Dieu pour précher |’Evanyile 4 
une société rationaliste, ils ont commencé par reconnaitre et par dé- 
fendre les légitimes droits de la raison; I'Eglise a couronné leurs ef- 
forts par une confirmation sulennelle, et la grace de Dieu, en fécondant 
leurs travaux, a prononcé qu’ils ont bien fait. 

Non, défendre|’éternelle vérité par des moyensaccommodeés au génie 

_des temps, ce n'est pas transiger avec l’erreur ; pas plus que guérir une 

maladie par son propre reméde ne serait transiger avec la mort. C'est 


» 7 
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imiter la divine économie du Seigneur, qui, selon une belle doctrine de 
saint Bernard, « tandis qu'il pourrail faire toujours son ceuvre sans 
« craindre Di ménager aucun obstacle, Barce qu "il fait tout non-seule- 
« ment avec force, mais avec sagesse; a  coatime d “obsérver, dans Fac- 
« complissement de tous ses ouvrages, certains coi venances ‘de choses 
« ou de temps, et cela pour fa beauté We lordré". 5 Image, Si Jose le 
dire, du tact iafini de Dida, ‘ce tact intelligent et sir de Tapologiste, 
loin d'étre une trahison de la verité, est une vertu in plus 4 son service, 
c'est au service'des hommes un acte! a ariour, n ‘chef-d’ceuvre d’a- 
mour intellectuel. 

Aurait-on tout fait, et ne resterait-it ptus tet 4 tenter pour le Salut 
des Ames aprés qu’on aurait dit @ la raison du'siétle ¥ « Voila notre foi, 
« voila notre doctrine, tout y est surnaturél. Ddns’ notré symbole lout 
a est mystére, commie tout est. miracle’ dans ‘notré’ histoire. Cest a 
« prendre ou a laisser. » Un tel langage si tel’, je youdrais dire si ca- 
valier, en méme tenipsiqa il inité la raison, blesde le cobur de !"Eglise. 
Non, la reime des do¢teur's n'est pas cette divinité tptacable, jalouse 
de 'obscurité de la‘ foi et ne promettant de paix b ld taison qu’a la con- 
dition d'un suicidé:''Podt toucher si’ brusqiement duix ‘bléssures des 
dmes, pour leur marehander si durement le salut, il fatidrait' d’abord 
qu ‘elle oublidt ce que te salut des homies codta de sang 4 son divin 
époux. Elle a mieux tappris aa calvaire & connaiire te prix d'une ame! 
Elle s‘efforce, au contraire,'‘de provoquer le désir de Ges Ames par l’at- 
trait d'une lumiére douce et sans Blessante atdeur; vraiment mére;, elle 
mesure ses dons & |’4ge, 4 la force de‘ses enfants. Elle gait ce’ « qu’ils 
ne peuvent pas encore porter"}'» comme disdit le Christ; élle ne « leur 
« donne pas la nourriture virile avant le lait de l’enfance*, » comme 
parle saint Paul; elle les amiéne « 4 désirer d’eux-mémes, dit saint 
« Pierre, ce lait raisommable et pur qui fait grandir pour le salut’. » 

Purticipante de ‘cetle sagesse élernelle « qui alteint avec force des 
«ertrémilés aux extrémités, et qui dispose tout avec douceur’, » 
l'Eglise est maitresse des siécles, parce qu’elle connait leurs instincts 
et qu'elle les ménage. Avant de bercer au moyen age la picté de nos 
péres par les jeux de ses mystéres et la grace naive de ses légendes, 
elle avait fait taire la gloire d’Athénes et d'Alexandrie devant la gloire 


*Quia ipse qui non solum potenter, sed etiam sapienter quecumque voluit 
fecit, in omnibus operibus suis quasdam rerum vel temporum congruentias, 
propter ordinis pulchritudinem servare consuevit. (S. Bern., Hom. Il, sup. Mis- 
sus est ) 

? Joann., xv1, 42. 
- #17. Cor., an, 2. 

47. Fetr., n, 2 

> Sap., vm, 4 
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d’an saint. Athamase, d'un saint- Grégoire dé Nazianze, q’un saint Basile, 
d'un samt Jeau Chrysdstome, d'un satat amon diup saint Jéréme 
etd'un sata Augustin. Gis 

Voila pourquoi -neus ne laissons pas dire que VEglise soit ayare de 
lumidres, ni ne sonfirons qn’en' l'accuse de. refuser & la sagesse hu- 
maitie fa justification te sa doctrine. Elle ne repoussa, jamais les ques- 
lions et les recherches de la bonne foi, elle ne leur. répondit point par 
des arlathénses, mais par un épaneltement consolatewr de: la véeité. 

- Mais-nons, maintenant, serons-nous: plus diffietes que la sainte 
Rglise de Dien? Abuserons-nous des deas suroaturels jasqu’s oublier 
que cous les tenons d'emprunt, jusqu’a regarder camme.d’ uae propre 
et personnelie bauteur les ames auxquelles Dieu n’a pas fait les mémes 
faveurs; auxquelles demain il les aura faites? jusqu’a dreaver une sorte 
de’ fére eomplaisance'a-ne point cempter avec la raison du. siécle, a 
méconnaitre les Gpreuves de son. passé, A ne ménager en, rien ses répu- 
gnanees,:& ‘ne plas consulter ses hesains:méme légitimes et justes? 
_ Par crainte des transactions qui. teabisaent, .trahinons-nous la charité 
qui sauve? Loin de nous un tel crime! « Absit. » 

Au fond-de.¢es grahdsdédains pour la raison humaine, il y a un 
immense orgueil. Singuliére chose, historique pourtant! Ii y a autant 
d’orgueil a trop abaisser |"homme qu’a trop I’élever. Mais il se trouve 
que Dieu n’aime pas l’orgueil, et que, s'il chatie l’orgueil de J'erreur, 
il chatie de la méme verge le dur orgueil de la vérité. Quand ces riches 
de foi et de lumiére qu’il avait choisis pour docteurs s’enivrent de la 
flamme divine et commencent & mépriser les hommes, il retire la 
main, cette main qui tient les astres, et le monde regarde avec elttot 
tomber ces brillants météores. 

De Tertullien & M. de Lamennais, la lecon n’a pascessé d’étre con- 
stante. 

Demandons donc au Scigneur de nous confirmer dans la foi, et d’é- 
loigner de nos cceurs la tentation de tout accommodement sacrilége, 
de toute transaction coupable avec l’erreur, avec!’erreur, entendons-le, 
des hommes que nous aimons. Mais enfin ne cessons pas d’aimer. Al- 
mons la vérité pour elle-méme, et les hommes pour la vérité. Ne cé- 
dons rien de ses droits, mais expliquons ses droits, si Dieu nous en 
donne la mission; ou, plutét, quel chrétien ne I’a point recue? quelle 
mére ne la recoit pas pour son fils? quelle épouse pour son époux? 
quel frére pour son frére? Soyons ainsi, partout od la grace de Dieu 
nous le donnera, « des fils de lumiére*; » nous ne croyons pas qu "une 
ambition plus noble, plus opportune, plus pleine d'amour, puisse élre 
aujourd'hui proposée a des cceurs chrétiens. 


1] Thess.., v, 0. 
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Entendons l’apdtre saint Pierre; ow ménee  temnps- qu'il: nous. confie 
linviolable dépét de ta: for, 4ournant.sen, regard vers taat U'espriis:al- 
térés qui cherchent autour de nous les sources éterselles, mous secom- 
mander d’étre toujours préte® leer rendre raisonde nos espérances, 
mais avee cramte et ‘modestie : « Paratj semper ad. satisfaetionam 
« OMB! poscenli vos: rationem. de 64 quai in yop est.spe... sed.cum 
« modesiid'et timore*.» ee ee ee 

Ainsi se‘ trouveront unis, dans. teiméme:. reaped des eauss,, las de- 
voirs de la f9i et bos devoirs dela charité. Foi: es Charité, vertus-sotars, 
rayons du: méme'’ foyer, lumidve de la méme:Jumiére | Eatie des -denx 
sceurs nees demande-t-on maintenam d’dtablir la guerse et. de-choisic 
une victoriedse?. nous ue te savons, nous ne le. pouvohs.. Nous de- 
mande-t-on ée moins id’ établir entre elles:'un ordre d'honneur e4-de 
hidrarchie? saist Paul: parle, et dit que-ta charité est la plus graatie : 
« Major autem ‘horum est: curitas.» G’ était la devise d'un ‘Pasteur digne 
par sa charitd' do bénir le'troapeau jusque dans sen dernier soupir': 
ses fils ont: rdcuedilic mn son sang et ne ponibttsrealt pas. sc, oll 


ine Labbe Herwa Peace 
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nnée dernie re, ‘Ie table ai ‘lamentable des inondations, dans la 
“ane ata nou SU geri plane idées “sur les moyens destinés 
a prévenir ou du moins alténuer les ravages causés par les fleuves et 
rivieres & fond mobile et & régime torrentiel. Peu de temps apres, le 
Moniteur, dans sa partie officielle, proposait « d’élever dans tous les 
« affluents des riviéres et des fleuves, au débouché des vallées, partout 
« ot les cours d’eau sont encaissés des barrages ayant pour effet de 
« modérer le cours, ‘des eaux ty Enfin, lorsqu'a Touverlture de la 
session législative | de 1857 a retenti fat promesse de faire rentrer défi- 
nilivement les fleuyes hn leurs lits comme la révolution dans le 
sien *, il a été permi de révoquer en doute la réalisation prochaine, 
soit de l’un, soit de antes terme de la métaphore, tout eo rendant 
hommage au sentiment qui a inspiré ces paroles: mémorables. 
L*homme aux prises avec les forces de la” nature ne peut les 
dompler que par l'art, en les combinant entre, elles de maniére 4 les 
faire tourner @ son profit, Sans doule, Jorsqu’ il's’a pptique avec succes 
a régler la distribution et le cours des eaux a ‘la ate de la lerre, i 
continue en, quelyue sorte lmeuvre divine ‘de Ta “eréatioh, puisqu’ll 
—acheve de débrouiller une espéce de el. aos ol sont encore mélanges 
les éléments préparés 2 son, industrie. par la Providerice’; mais le plus 
souvent il lui est plus avanlageux de transi er que de lutter de front. 
C'est pour cela queen ce qui concertie les grands cours d'eau, sans 


‘ Journal de la Niévre da 26 juin 1856, et Journal des Débats du 1% juillet 
suivant. ae. 


* Lettre de 'Empereur au ministre des travaux publics, publiée par Je Moni- 
leur du 21 juillet 1856. 

* Discours prononcé par l'Empereur. « Plusieurs départements ont été atteints 
« cette année par le fléau de l'inondation. Tout me fait espérer que la science 
« parviendra a dompter la nature. Je tiens a honneur qu’en France les fleuves 
« comme la révolution rentrent dans Jeur lit et qu’ils n’en puissent plus sortir.» 
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dédaigner, tant s’en faut, ni-les digues et autres ouvrages défensifs, ni 
les barrages au débouché des valiées, quand l'application de ce sys- 
teme sera possible, ni surtout les tentatives & faire pour le reboise- 
ment des montagnes, ngug qvens encore PPT coufiance dans le col- 
matage, procédé qui consiste a niveler, autant que possible, les parties 
basses des vallées en y provoquant la formation de dépdts sédimen- 
laires. Depuis que, dans la nuit des Ages, le noyau des terrains pri- 
mitifs a commence 4 étre revétu par les enveloppes successives des 
terrains stratifitsAla het} loi a, fas Pye Yer 4 fonde phy- 
sique; par le colmatage, I’homme en fait l’application dans la mesure 
concédée 4 sa faiblesse. 
Quoi qu'il en soit, nous n’avons poiiit, dans Ja présente étude, 
affaire & ces torrents dévastateurs, qui trop souvent. défient la 
science des ipgénieurs , maig aux seuls cours, d'eau non navigables 
Di lottables. Tes’ miaux ‘auxquels i)" ‘agit ici dé porter remédé, pour 
étre de feur-nature moins violents, p’en sont pas moins ‘auisiblés a la 
société. ep Cee eb ea Pee aT Sata ate ates Lage 
teyticghe ath des tap speed oe ge teep ge pa abscferpae Bpey od boots 
7 ut retatte dy on tT ets jes ot ee an DUP ne -s1.f) ac tbs' 4 
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Que l'existence des cours d’eap soif en elle-mérhe un grand bienfait 
pour les contrées qu’ils sont destinés a arroser, cela n’est pas douteux; 
la Iégislation de tous les peuples civilisés témoigne de l'importance 
qu'ils ont attachée & ces biens, qui sont le patrimoine commun de 
Phumanité. Les grands cours d’eau font partie du donzaine public; les 
autres sont toujours susceptibles d’y rentrer en vertu du principe de 
'ntilité géuérale, par une simple déclaration de l'autorité, suivie des 
travaux appropriés 4 cette nouvelle destination. La riviére non classée. 
soil comme navigable, soit comme flottable, constitue encore une 
chose commune A tous, 4 ce point que I’Etat peut, dans certains cas, 
sen emparer sans indemnité, par exemple pour la faire servir a l'ali- 
mentation d’un canal navigable. Le droit commun est, d'une part, 
pour les riverains, la jouissance dans des conditions déterminées; 
pour !’Etat, la surveillance et la police. L’Etat ne doit pas soufirir que 
lincurie, le mauvais vouloir et la cupidité de quelques-uns convertissent 
le bienfait de la nature en un fléau. L’ceil vigilant de l’administration 
doit done suivre les eaux du point of clles commencent 4 couler, 
soit dans leur lit principal, soit dans leurs affluents, jusqn’au point 
ou leur produit total va se confondre avec un cours d’eau d’ordre 
supérieur. 

Le but vers lequel il faut tendre sera de prévenir par un sage 
aménagement |'affluence excessive des eaux ou leur pénurie, d’en 
procarer pour l’agriculture l'emploi raisonné, saus préjudice du maxi- 
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mun de la fatce motres. qui, est en elles et' que séqiame l’ladustrie. ‘Le 
obasbon de: terre et!da::vapeur, qui elloanéesd estiehcera: de teau, 
agents puissants de l'art moderne, n-onl pas ehtidrentent déprécid ceux 
gui sant, rastés plas rapproehés- de la nature. De méme qu’on aurait 
tort-de négliger les:canaux parce: qu'on posséde des chemins de fer, 
da pesanteurde Feay a'ést pas plus a-dédaégner que sa force expansive; 
doutes. dent dorvent concourir-a la production; et; aprés tout, les 
ehutes d'eau fournissent:a l'industrie ies ressoures? les. pine: caeea: 
gues. et les plas ahondantes. 

Une vallée bien réglée serait celle qui: jeinieit les eondiionabet 
nantes. A son otigine, dans la partie de la conteée od généralenient 
les terrains ont le moins de valeur, on ausait us réservoir catculé sélon 
des donriées: udométriques, sur un espace de pays assez-étenda ‘poor 
remplir ce réservoir au moyen de.l'exeddant:- des pluies. .C’ast précisé- 
meni ce qy’a propesé M. Bermard, inspectour général des posts et 
chaussées; dans ison étude intéryssante ‘sur la Breane; ‘lersqu'l a 
conseillé de consérver ceux des trop nombreux dtangs de eelte ‘con- 
(rée qui sont situés & la partie supérieure des vallées. Heareux les pays 
oit la natuse elle-méme nous a dispensés de ce somal Elie }’a fait dans 
certains pays calcaires, abondants'en cavesnes, o& les rivieres sor 
lent, pous .ainsi dire, tout arméos du.sern-de la terre, comine le trep- 
plein de quelgae grande: masse d'eau intérietre : ad ee de Vau- 
chuse en est le: plus: poétique exemple. - 

Parle moyen‘ du réservoir supéricar, la vallée est Vabri des in- 
convénients d’une saison trop sdohe ; il. faut se: gavantie® présent d'un 
auire exces, celui. de Phumidité. A cet effet, le ht peinespal: et ses 
aifuents, se répprochant4e plus possible de la ligne-dreite, aufont des 
pwoportions suffisantes pour ‘Contenic des eaux moyenies ‘et leur pro- 
carer.un écoulement aussi rzpide que pérmettta le. profil lobgitu- 
dinal. Dans les crues, il arrivera peut-élre que la valide. emtiére sera 
recouverte!d!une nappe d’eau ; mats cett¢-inondation temporaire ne 
causera pas de-grantls dégats,| et méme elle poutra étre.an bienfait 51 
elle a-diew pondant:le temps od la végétatiow est en repos,-h la condi- 
liop quien tout chs; par l'euvertate de .canaux de décharge utilisant a 
leur: tour- la:pente: généralé-de lavallée} il ait été poarrs® la faite de 
ces eaux surabondantesy 1 -. | 

Gepepiant,. se plinibare(qeabib: los bits principe ‘ou “naturels, ou 
crengés de! main id’ homme; ont.éé vonvertis ‘en biefs d'ugines, au 
meyen de retennes qui, ont fait-refluer les eagx de: proche ex proche 
jusqa’a une certaine distance'en amont. II n’en résultera pour les pro- 
priétés riveraines aucun domimage : ni submersion; :puisque les lits de 
décharge seront 1a tout prétsa recevoir et & emporter au loin le trop- 
plein des biefs; ni infiltration, car l’usinier aura intérét 2 maintenir 
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dans son :hief |’eae qu aura-laissée 4 ga disposition: le-jeudes dévérgoies 
libres ou nos, dont la hauteur aura été au préalable réglée contradietai- 
rement. L’agnmeniture.!.Join d'avoir: a: se plaindre;, se féleiteta: de 
trouver: dans ‘lexddant des: biefs, transformés: ainsix sen profit en 
autant de réservoits sepplémeniaires, une sessource ‘pour alimentet 
deg dérivations destinges 4 accroitre la zone-des prés, et ceux qu’on 
aura ainsi formés seront les. mailleurs. Le cultivateun se débarraszera 
ensuite du saperfu:de l'eau par un draimage d'autant ples: facite: ‘que 
Jes canaux de décharge dont nous avons déjs paris. aurent éld mieux 
combimés pour en'recevorr le:produst.: 7 

‘Tel. est, si Len pent: sexprimer ainsi; Vidéal a une. vallée: bien 
régiée..Dans l'ordse physique comme dans |l'ordre moral, aspirer aa 
progrés, c'est se-proposer sans cesse un medéle supérieur; dat-on ne 
janaais |’atteindre; tnop.heureux si, :2 défaut de la perfection, qui n'est 
pas de ce moude,-o0 peut eorriger le mal: etiréaheer quelque bien: Ea 
fait, nous ‘connaissons des vallées qui se:rapprocheat beaucoup de cet 
idéal ; mais be- n'est: guére chez nows qu'il faut en-chercher la ‘téalisa 
tion 2 nous soniines obligé d'en fatreile triste aven- 6° Gt 

‘Trop souvent nes. valiéds, desséchées dans ‘te fort de I'étd; noyées 
plutét qa’srreskes ‘pendant tout: le! ndste de année, présentent:un 
aspect dedésordre et de désolation. Riviéres sinueuses et eneombrées, 
insuffisance ou méme- absence de ces: .eanaux de déebarge que nous 
appelons fausses riviéres; parlout des pentes faibles ét mal ménagées. 
En travers de la-vatiée, une fovte:de barrages.; les uns naturels, 
espéces de seutis formés par las asstses infériewres des collines voi- 
sines, faisant.office de chaussées J étargs et ‘qu’ aursit:falla entamer 
par de larges coupuses'; les adtres artificiels;: formés.des levées-con- 
struiles pour le. passage: des: voies pebliques d'un-cété 2: Vattre de 
la valiée; ‘et :dans:: ae il n'a ee menae: spouses eax que 
d’étroits ‘débouchés.( Pn Mir? 

Les:monplins et. auteessusiaes.Onl aussi: ‘leur ‘ia past' de responsa- 
hilité-dans: am ‘pareil:état-de choses: Dans tes ‘temps: veenlés oi ils 
forent établis; on avait sustoul cherché profiten'leiplus posssble-des 
chutes: entee ilesquellés ae.népartit: la: pente ‘générale, et' lion's’ était 
moins préoceupé..dw- sort':deprainies!:d'ine -valeag qlots:moindre 
qu'agjourd hui, soit que, les deux natures de biens étant:alorseencen- 
trées dans tes mémes: moses, if {it parfaterrent Joigible au propriétaire 
de faire prévaloiniun- intérét sur Vautre, som qué, le moulin. apparte- 
nant au seignenr et'laprairie'aux Vassaux, de premier ait abusé contre 
ceux-ci de ses priviléges: En. conséquencayit arréve souvent que les 
moulins retiennent.des eaua dans leurs: biefs, aurdessus. du niveau du 
sol avoisinant, quien est imbibé sans qa’ il J ait:d’écoulement possible 
d’aucun cété, par exemple lorsque le bief, s‘appuyant a la base de deux 


1&2 TRAVAUX PUBLICS. 


promontoires, sépare du: reste de la vallée des terrains enti¢rement 
lats. , J : *? 1(. joo SL. F 
: On a'plus de: peine a'comprendre qué 14 ‘ot’ l’administration supé- 
rieure avait les theilteures octasiots de: fransformer, pour ainsi dire, 
une vallée, non-seulement elle n’y ait pas toujours songé, mais qu'l 
lui soit -arrivé @agoraver'elle-révbe 16 mal: €"est' ce qu'atteste le tracé 
de ‘certawis-canaev. de: navigation! ‘ednga ‘et éxéeatl:an seal point de 
vuerd' me wole ‘eommbrtiale, sas auch’ Mdigenrent ‘pour la pro- 
priété! sans sesoucier de ¥égularistt ev passatrt le'Conts’d’eau voisin, 
ni-:dlaméliorensida: contede: Oh awviit “obterwiebs résiiltats ‘avet une 
faible cauginentation Ue: dépdnses;'si Pon'hvait pris sedleient’ ta peine 
de‘combiner ies ouvrdges du) canal! aqiledhés “et contfefossés, de 
manidre: quiils' pussent setvit!w l'assaitisyement! eld vaHKe! ‘Non- 
sewemant, dette idéo stsittiple ne b est pas présdht&el thats nous pour- 
rions:citer: des togatités ot fe camat: a: intekbepte ds ahidiennes Voies 
Méeoulbslentewiiiioe ol ane bez rp Mees ide HI boabe aa, 
Aussi ne faut-il pas s'éltonner si, au lieu de prairies qu'il iutiit été, 
siren facite, du dedids: possible de vurided' exceltuntes 'on''t’a dbdvent 
que ides intirébayges.: Lal dorawiste peut y-trdtiver! sd’ Cdiipté, mais 
Vageioutieur tintellipent: er gémie'S 'dutawt Fe thariet'teetlonche la 
diversité des.eapddes; ubstegetion faite de leur dtilltéautativ Yl thit cas 
mémeade ce:quur appelldlés wravvaises telties, des’ cl pieracdes des 
joneacéagy ides indevidus 1éy! plas ‘Ubbsturs dela grande’ famille’ des 
geaminées, etc), aatant Hdatre! 's'ailiqhe! a faite Hever Tuniformité 
par‘le: chpix des espices'ts Hus prdfilabtes. Gl eles cule: 
Quine tonaditjey' he @éhore-Nafudned deéléere ‘ded atiy stdz- 
nenies? Noteq Sutogne etimotee'Brdané, ddsoféey par’ les eves fater- 
maistentes; ii'en ‘foprnidsertt: que 'twopidd: irevtes! He €epattement de 
lIndrd tort enfien a! 643) évedid sous ce rappure Wat M > de la PramBlais; 
iis’ est-appuyé suv les netidnd de: ta! péotogte ‘Our éctaiter ti! Statis- 
lique : les effets déuoncés par les tables de la mortstitl ent été ‘tatta- 
obési -meéthoitiquenient & lear’ vitise pricipaté, Pin pet nidabitied hatu- 
relledduigoly ‘Nos !ajowterdae! ne dette tative “Sévit Litowt dats les 
petites. vallded qua prehneat mbissancu: ‘au ‘sei Wes lat hatits 'tertitires 
eb senondasires) gunt tes: divitus, bnubatrés ad Retr, Sint! le” pits bou- 
veavangdenx } dla deltérence) tds vullétsiptdvehdtit Aes eeieatns pHimi- 
ifs tes depots sHieewx! dpiiineitsrC’est Batts les! prelates’ qu'il 
importa lerpis de fyverisers¥ éculilemietit’dés'ddugie HE 
. Dahspa hj aes docattés; |! Intanso dl bi “satdbHes pibyfde-et telui de 
agriculture ont triomphé des obstacles naturels, de ceux que Vim- 
prévoyauce des hommes, memes, y..av wit-pjewiés;.et des:tendances de 
Vindustne ea.ce qa elles pouvatent-aveir-eu:d’exclusif et de nuisible a 
la propriété rurale. Pourqudi tes bons exdinplés‘en''ce genre sont-ils 
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sirares? On le comprend.quand on se rend compte non-seulement 
des habitudes, des seutiments qui animent en général les personnes 
intéressées dans la question, mais encore de ce quia manqué, pour les 
diriger dans une een la. .législation et a,la pee bratenee 
administrative. ee Sit. ier ak " 

Eu eflet, on aurait tort de. anaes -qae le principal. obstacle provienne 
du nianque de capitaux. pour géaliger,les amdliorations que-la.sciencé 
aurait conseillées, Sans,doute-.Jes valiées, qu'il. sagit diamélsorer ne 
sont, par cela.méme, pasrichys, Mais, 1\,faud sien: prendre, avant tout, 
alignorance des. véritabjes, papditiens du: progres, d’owr nail l'antago- 
nisme des intéréls. I,,qbalacle,est encora moins dana Vinsuftisance de 
la législation deapinée mettre d'aceord: kes intérdts pat la persuasion 
ou l’'autorité, que, fans Mabsence- presque totale ausein.de nos cam- 
pagnes de cel. esprit, (, assgciayian, qui, a. fait Jant.-de prodiges.en An- 
gleterre, esprit fondé.sur.la daference enxens len supérioniés; surtout 
celle de l'instruction, et qui exclut l’envie par le sentiment de Uintérét 
bien entendu,,, | meek, baba te fettoiee era ented 

On ne saurait expire|ce, qu il faut chez. noas d’babiletd, de persévé- 
rance et soyyen! de cqurage pour former an, syndicat.de -riviére et 
assurer le succes .de,seg epérations. \Nous en avons vu récemment, 
dans le déparjement, de I Isére,‘,, wa axemple bier honorable pour des 
personnes qui nous soe} ciéses,, powr d'anciens admipistrateurs qui 
n'ont pas hésité,& se, déyouer, popr le, salut commun: des, propriétés de 
plusieurs communes dans !a,helie, vallée du. Grésivaudan; entreprise 
des plus difficiles, hérissée. d-abstacleg, de. teute, nature, -et qui: n’était 
pas sans danger pourses promojeurs ; ayjeard, kuj-quiiks.ont réussi, on 
lear éléverait des, statyes,.Ko Angleterse..on-se serait plus aisément 
entendu et l’on auvait séussi du pramiencoup,. Puisque en France nous 
sommes habitus ; P compte moins sup esprit public, que sur l'admi- 
nistration, c’est & elle qu'il. oe de Laagell punitiative et de 
donner I’ impulgion,,. ae ae 

Sans doute les, lois en, verde, desquelles Vanineité palliqne est ap- 
pelée & agir ont, sous plusieugs rapports, besean .(l’étre complétées et 
surtout remaniées, rangées, dans l'ordge ;qnéthodique d’un Code ap- 
proprié aux besoins du temps actuel : c'est le service que nous sommes 
en droit d’attendre de la proposition faite derniérement au Sénat par 
M. le baron de Ladoucette, et quia été prise en considération pour la 
rédaction d’un Code rural. On profitera sans doute de l'occasion pour 
réformer certaines parties évidemment défectueuses de la législation 


* Syndicat d’assainissement de la plaine de Villarbonot, Versoud, Doméne, 
Murianette et Giéres (Isére), autorisé par un arrété du eee Cavaignac, chef 
du Pouvoir exécutif, en date du 25 septembre 1848. 
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antuelle.en matidve de cours dieau ::le code-ervil: lubméme nem est 
pas exempt. Croirait-on, par exemple, quit soit. perens & colai- qui: 2 
une source dans son fonds (c. c. art. 641), d’en changer le cours 
naturel et d’en transférer le produit dans une autre valiée, au détri- 
ment des usines dont cette sourge entretenait l’activité de temps 
immémorial? Un pareil détournement est pourtant iaterdit par lar- 
ticle 643 & ce méme propridtaire, a l'égard d’yne.agglomératian dha- 
bitants & laquelle cette eau est nécessaire; par.l’arlicle 644, -% celné. 
dont une eau courante traverse lhéritage. & Végard des fonds, infé-. 
rieurs. Or, sur quoi sa fondent ces interdictions, si ce nest sur le. 
principe de droit naturel-autant que de droit civil d'une sorte de com- 
minaulé, sinop dags-la propriété, au moins, dans la jouissanee du 
cours d’eau entre tous les habitants de la vallée? D’aillepre, le maitre, 
nous ne dirions pas le propriétaire de la source,.n’est-il pas en méme! 
temps riverain du cours d’eau sur une étendue quelconque, a partir - 
du point oi elle sort de Ja terre, et sous ce.rapport n'y a-t-1! pas. con- 
tradiction entre les articles 641 et 6442 Le code ne reconnalt pas 
d'autres restrictions au droit du maitre.de Ja source que celles qui ré- 
sulteraient, soit de, l’article 643, soit d’un titre contraire émané de 
lui-méme ou de ses auteurs, soil. enfin de la prescription acquise. 
par suile d’ouvpages apparents destinés a faciliter la chute et le: 
cours de Yeau, dans Ja propriété inférieure. S‘agit-il. ic..d’ ouvrages:. 
exécutds sur le fonds inférieur, par exemple de ceux:qui constituent, 
uné usiie ou bien d’ouvrages faits sur, le fonds. méme da maitre de la, 
source, a la maniére des servitudes continues et, apparentes (art. 688 
et suiv.)? La jurispru‘lence.a hésité sur cette iaterprélation, mais alle 
a fini par se fixer dans le, sens contraire aux usines. Personne, d.ail-.. 
leurs, ne contestait que T'intérét des fonds inférieurs ne dit edder a. 
un iptérét public prépondérant, par exempte lorsque le détournement... 
de la source aura pour motif V’alimentation d’une population urbaire . 
ou rurale. Dans tous les cas, la cour de eassation,.se fondant sur les.. 
termes absolus de l'article 642,,re{use aux. propriétaires des fonds iaf- 
rieurs toute action, méme en indemnité.conire le maitre de la source. 
Jamais, peut-¢tre, la définition que les juriseangultes donnent du. droit: 
de propriété, jus ulendi et abuteudi, n’a recu dans.son second terme ype. 
application plus rigoureuse‘. Nous signalerons plus bas, a. propos des -. 
associations formées pour l’amélioratiop des gours.d’equ, une anjrg . 
lacune dans le code civil en cette malidre.. |. . f vies are 
Ce qu'il y a de certain, c’est que Jes circulajres, les ordannagces, 
les arrétés, n’ont jamais manqné; mais, il fautle,dire, trop. squyent Ja . 
volonté 4 été molle, Y’exécution imparfaite.. 
; ayer eo bal 


Arrét du 92 mai 1854. Autres du mois de mays 495%. (Ganette deo Tribunaes-)) 
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_Comsidéronsa maintenant te thal dand ses divers degras d'inténsite 
pour, y mbieut appliquer les remédes existants.) 6 G5 ee | 
rae f ’ arr? ee ee ee eas ae 


see { 1 ‘ ity ) y at of 


re Ce ee er fi SO ie Nee age EO Rena ge Ee ae 
ee ee oe a cas 1 
1 tps, tro bas a A a | 
“Ii'y 4 des cas extrémes': ceux ott, tine cerfaine étendue, de terres, 
&ant habituellement submergées et réduites & l'état de marais, il n’y 2 
posstbitité de les rendre 4 Pagricultaré qu’au moyen de travaptx den: 
semble sowrvent trés-dispendicux. Lés localités de ce genre qui, grace. 
> des travaux de ce genre, ont changé‘dd face dans ces derniers temps, 
sémt ‘de ‘deux ‘sortes: les unes constituapt de vastes dépressions du 
so; Aigues-Mortes dans le’ Gard, Bourgoin dans |'Isére, létang de 
Marseillette ddns TAtdé ; les antres, qui Soni'de notre sujet, sont des 
vallées & cours dean paresseux, telles que la vallée de |’Authie, qui 
s'étend sur les dépaitements de ta Somme et du Pas-de-Calais, | 
“Les narais, quélle que soil la baase de leurforma lion, sont, a cause de, 
leurs éffets nuisiblés de tout genre, soumis depuis Henri IV 4 une légis- , 
lation ‘exceptionnedlle $ Médit de 1599 ei a posd les bases essentielles, 
aved ‘in tduchanté sollicitude. C'est tine question de sayoir si la loi, 
du 16 septembre 1807, 4 perfectionné 'ceuvre'du, grand roi,et de son.’ 
sage miriistre :-des' personnes {tds-coinpétentes pensent au contraire, 
qv’en' multipliant ‘outre mesute lds préeautions en faveyr, de la pro. 
pricté, elle d'tetiré 4 Vitidustrie une partie des enicouragements qui lui 
sont ‘ndeéssaires*.Ellés ‘sé ‘plaignent ‘surtout’ que Ye. pripcipe, de,,, 
la piipbiidérance aévordée''d ta majorité ‘des propriétaites sur. y e, 
mitiornté Ptatecitrante, posé ‘d’une main si férme dans l'art. 3 de | 
Pédit, ait dté:affaibli par la toi’ de 1807. Quoi qu'il en soit, cette, |oi,,, 
erl'de qa? concerne les marais (car il y-a ¢té annexé une foule de dis- , 
positions reldirves ‘i d'autres ‘travanx publics), peut se résymer dans, , 
les tertties qai sdivent'Y Quand I’atilité d’yn“desséchement aura été re, 
comme; ‘lés propriétaires sont mis en demeure de se concerter pour, 
lexécater eux:indmes; a défaut d’accord entre eux, f opération peut, ..| 
éve-dondédée ‘tins de dertaines formes 4 ‘un entrepreneur. Une, pre-..i, 
miéré estimation da finds est fhite contradjc(oirement; la rému ération, ., 
fated 
r 


de*dfentreprencur consisté dans une part, fixée d'avance par 
contession;‘de'la plus-valué 2 obtenir comme résaltat, de Vopération..., ; 
Aprés le desséchement, la plus-valtie ést fixée par une seconde estima, 

lion: Hes fropridiaires peuvent se libérer ‘vis-a-vis de. antares CUR... 
son leit dul Prisuval uite partion retdtive da fonds calcylée sur l¢:pled de. 


CMe bpp. ft the le Tn 


’ 
tom! ptypoet oa { por, eady (VENTE 


‘ Rapport sur le régime des eaux, fait par M. de Pistoye, ap congrés cen{ral 
d'agrieuisure, session.de 1856, pi 19. ° os me CEP tan OP my 
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la derniére estimation, soit en lui constituant une rente sur le pied de 
quatre pour cent. toujouts remboursable, méme par portions d'un 
dixiéme, La loi de,4807. ponrrait étre appliquée avec profit pour tout 
le monde et sur-diassez geands .espaces: dans les: ania les plus 
marécageuses de-plusseurs:vallées. © - 1 | 

Le ca¢le plus fréquént est celal des vallées dont le fonds n’est pas 
précisément uni maraig, classé comme tel dans-les:états de section de 
la matrice cadastrale, mais:ou ce fonds est:iformé par de prélendues 
prairies, neyées-a a:‘moindre crue 4lé da rividre;:toujours huimides, a 
végétalion lardiya:el de gauvaise qualité; et.qui-ne sent. -abordables 
chaque année, pour .uo.temps assez eourt, qne grace & l'évaporation 
naturelle eausée.par tes chaleurs: de -1'sté.. Les ptopriétaires, soit in- 
curie;,. soit; eravate.de.la dépease, -n'ent :janiais. rien £it pour. sortir 
d'une, siwauion si facheuse,;. ou bien, sils oatdenté quelque chose, 
. leurs efforts mal. coneertés:-n'ont .pas e& d autre si pte que dé les 
décourager.davantage.: | ae gc 

En fait de eques d'eau, Vadmisisiration, outre ies oe -plus ou 
moins eflicages que la-loi da:4807 met a sa-disposition, intervient de 
deux maniéres, trop. souvent indépendantes |’ume de l'autre, et pres- 
que toujours par des agents différents, en vertu, soit de fa loi du 14 flo- 
réal an XI sur le meee soit aaa sae a 4 ave et: oat ~ le te egret 
des usines. . 
a 

L’exécution de la loj du 14 floréal an X[ ressortissail (abord au mi- 
nistére de l'intérieur, duquel dépendait d’ailleurs a cette époque la 
direction générale des ponts et chaussées. Trente ans aprés, un minis- 
lére nouveau, celui des travaux publics, recut, dans ses attributions 
tous les cours d'eau sans exception. Réabsorhé peu de temps apres par 
le ministére de I’ intérienr, ilen.a élé séparé de pouveau d'une maniére 
détinitive, sang qiaucune régle, fixe ait été posée entre eux au sujet 
des cours d'eau, Le, partage, des a{tributions, en ce qui touche les ri- 
viéres non navigables s pi fipttables, s’est faitle plus souvent au hasard 
et selon ce qu’il semblait y avoir de prédominant dans les projets, soil 
du cété de l'art, soit du cold communal. De la une divergence de doc- 
trine, des incertitudes dans la marche des administrations locales, sur- 
lout des préfectures appelées & agir tantét de concert avec les ingé- 
nieurs des ponts et chaussées, tantét et exclusivement par V'intermé- 
diaire des agents voyers el des maires. Dans les cas oi le réglement 
des usines était en question, le ministére des travaux publics, essen- 
tiellement compétent dans cette matiére, attirait assez facilement & lui 


LES COURS D'EAU. 137 


toute l’affaire. Le plus souvent I'hésitation se traduisait, pour un trop 
grand nombre, de.tpcalntés, parle imaintion d'un statu quo déplorable. 
Cet état de choses auratt di.cessen depuis la: erdation , dans les départe- 
ments, du service hydgaulique.domt seus -parlerohsiphug bas ;muis 
ceite création, du fait du ministére des travaax: peblias, tsultant:d'une 
simple circulaire du:'47 novembre: 1848, ‘attend: encore'le décret qui 
doit organiser. ev tui domaér|-aux dépens.dece que le:ministre'de in- 
lérienr en retignt-encone, uneexistonee BoarL A 
On. n'était pas iméme: d'accord sur ce qu’il-fallait ‘entendre par: cu: 
rage. I.e mol, dans:son:acception'la ples sumpte; signifie Ventévement 
des matiéred vaseuseson alitzes qui -errepmbrent ou obstruent let 
d'un cours dean.'-On nia jamais tia en ‘doute quele eurage ‘he ‘dit 
comprendre le fauchageiidit Sucardement), tant ordinate et pértodique 
qu'extraordimesre,' des} herbes croissant’ dans 4 -lit ou ‘sur tes -bords, 
’enlévement et:le necépage des arbres, buissons, branches et souches 
formant saillie sur la ligne des berges, le dépdét 4 une'certaine distance 
des bords et méme l’emplos,: pour eonsolider : les berges, ‘dés vases, 
déblais et maliéres quelcomques provenant du:curage. Ow convenait 
aussi généralement que ces diverses opérations étaient applicables non- 
seulement au lit prmecipal, mais aux bras et eanaux de décharge. Mais, 
a partir de ce peiat dans ka question; de graves ‘dissentiments s étaient 
manifestés, qui portaient sur l’interprétation de la loi en ce ‘qui con- 
cerne : 4° !’élargissement qu'il pouvait étre utile de donner au lit; 2° les 
rectifications; 5° l’ouverture, sur une certaine étendue, de lits nou- 
veaux, principaux ou accessoires; 4° le droit d’expropriation pour cause 
d'utilité publique, sans lequel ces divers travaux sont souvent imposst- 
bles ; 5° enfin lé droit'de contraindre le propriétaire récalcitrant a sup- 
porter les charges résaltant de l'application des quatre principes pré- 
cédents. ee : : Te. | 
Ces scrupules étaient’ exagérés. Bn premier lieu, si l’affluence des 
eaux est telle que le lit ne soit pas assez vaste pour contenir, ron pas le 
produit des gratidés cries auxquelles on peat dire que la vatlée ‘elle- 
méme est: condamnee ‘par ta’ dature’’ ‘servi’ de fit Whdjedr, inais les 
vaux moyennes, n'est-il pas’ nidhifeste qu'il y'a'nécessité absotue d’en 
augmenter la section, et qie 'chtte’ opération est 1é complément indis- 
pensable du curage? Meth tere ie aceok saffire atitréfois peut 
étre devenu insuftisant par sulte' dés'thangements qué le défrichément 
des foréts, la suppression Hes dtangs' I'athéfiardtidn des’ aMfuents, le 
drainage des terriloires voisths; aurent’apportéd' at’ Yégimhe ‘du cours 
wean principal. Par ces motifs et beaucoup d’auttés, il arrivera que le 
curage dit 4 vieux bords serait illusvire.’ Oh peut en dire autant des 
rectifications d'un lit tellement sinueux, que, par ce seul fait, les eaux 
sont génées dans leur écoulement. Souvent méme on ne pourrait pas 


438 TRAVAUX: PUBLICS. 

obtenir, par dos ‘rectifivatioas-partielles; borndes a de petils espaces. 
le bat que |'on ‘det essentretiement: se proposer, le-libre écoulement 
dés eaux: La disposition générate aara done été revennue -vicieme, ct 
Non'se ‘trowvera‘dans Faternattve' oa de renpacer'x toute. améliers- 
tion, ‘oa de reteurir'2 ouverture de - hts. nouvesur:sur une certaine 
MAenlue: a ne ae ae ee oe a : EOD, siege Ga Me. ae! ssh ‘ 
' Ces divers cas eondutsent, d'une part, h employer la nesaoures: de 
expropriation ; d'aatre part, 2:} association des'intéressds: = © | 

' Dans qaels cds et sulon quellesfernves Vespropriation peut-elle aves 
liew?- Nous voyons ou'auy Aevmes'de 4a ‘loi: de :fidpéal-an- XJ, défant 
d'anciens mylemeats ou d' usages lodaur, -il-y a beu-de: procéder au 
ciirage par un re&ztement pogveau:: or ie décrebda: 35-mars:4852, te. 
latif' ada décentralisation admbnistrative, autorise les préfets > preadae. 
4 ce Shjet des urrétés tenant lien de: réghement d'adeninistration pur 
bhique. La dirculdire da‘ ministre de-Vintéreeur, en date du & maid 832, 
raisonmant dans cette hypothdse, ne sembic poévesr qu'un. cas dear’ 
propriation, celui de '|'diargissement de-l‘ancien: lit! Quant:aua frais 
d‘acquisition' de terrain nécessaire’’ I'dlargiegement; ce: secait; selon 
le‘ ministére del intérieur, a:la-commune d'y powrvoir) mais,comite&' 
loidé 24mnai: 4856 sur sorganisation municipald n'apas: bompris-cette: 
nalurd de dépénses: dane da: calégorie des: dépersés obligatoireas) ctl. 
en! néalitd) faire) d&pemdre: | opétation- de ia 'bonne volentd:de ta. comm 
mules ae et tt te ed peo ge eye bh betes 

‘Le ministdre des‘travaex publics, au: contraird, avait unetendamee @: 

faire prévaloir, non-sealement pour 1 Glatgissement, mais pour ous lee 
attres-cals'le prmeiperde |'expropriation sa -la- charge. des -warénassds, 
cohime dérivantivirseeltement:- do curage.:Il n’ententlait pas cepen dant, 
donnerund' sorte de bidac-sting aa prefet, dé téHe- sorte que;le prian 
cipe; uhe fois posé'dane-aq areété préfectoral: en ‘vertu: dqquel)iésitra~ 
paar b'exécutent; ddvint applicable de! pleia: droit :2tous:les cas partly 
culiers' qai ‘penvalent:se présenter: dans‘le oburs-.de este! exénut®. 
Selowle degré dlimportance dua:prejer des trdavaexiqde lei cusage neue 
etitrainet, te: mitristére ded travaut: publics en ahaadodnadil-le.comndle 
sarice'ae préfet; qu'on en pposhit atmeé shffisaniment dei droit de.prece’ 
dér,' coniine, ‘en eas @alignement sur adiehemin: vieionl,| id aceupes 
tidn dds 'turrdias adcessaires-2'0n Gasgissementh madéstz-0l bien ie: 
mibistbrs! sd ‘réservaie:.de 'régler-lei-niéme tes! comlitiqus: de Oise 
par un décret porabtoddelaration .d’atiité- publique) %’ ast4asdire em- 
pertaitdd diwitdiexprepelation sur tae! plas eredendcholie, daps-des 
cas npésifids ¥ Vaviined: parte projet mémeietsamun planiannexd; '- 
+ Le'pyineipe de /’association‘et detda-eonttbotion forededed intdres- 
sés est posé dans la loi de floréal an XI; il existe aussi dans l'article 
wo de la loi du 16 septembre 1807, statuant. pour teus:les cours dear. 
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fleuves, riviéres et torvents nawigables ou. non navigables, en tant 
qu’ils'agit de.eoastruire des djgues. pour.se préserver de, leura ravages. 
On a tiré de cet article 53 la canaéywence quelque peu forcée que, la 
redressoment:ou |’élasgissement. d'ue cours. d'eau, dendaat.au méme 
betde préservation des: poopriéiés.riveraiaes, que les endignements,. et 
pouvant dans beaucoup de cas remplacer ceg derniers travaux, avec 
avantage pour les proprigiaires, Jes dispositions de. l’artiele 35 de la, loi 
de 1807 ne pouraient pas étre séparées de |a.lo.de l'aa:XL;.et gest 
amsi que la:lai.de.i807 ge trouve visée dans une foule de. décrels et 

arrétds de ¢xrage. Selon nous, la loi-de l’ae XI, bien interprésée, snfiit, 

a lobjet qu’¢iles'est proposé; elle-a méme souffert da contact de 1a. loi 

de 1307, lorsque, comme neus |’avons expliqué ailleurs ',.]'article 53, 

au poing de. vue du concours obligatoire des riverains aux travaux exé- 

catés.par I'Etat,a été soumis, dans les sessions ldgislatives de 1835, . 

1837 et 4838,/8 une révision.qui-est .reatée sans résultat. Un respect, 
timeré de la. propriété avait panalysé les efforts de ceux qui atiachaient 
a une réforme.de la législation fluviale ane impprtance que les désas-. 
tres subséquents n'ont: que trop:cruellament fail. ressoglin. La -\a\. de 
l'an Xi ressentit-dans. son applicauon, .pour ainsi dire journalidre,,.le. 
contre-coup ‘de.ce facheux ajournement : |’bésitation du .législaseur. 
sat communiquée 2 l'administration. L’asseciation: et. Ja contrihu-. 
tion foreée des. riverams élaient sans doute reatdées le principe: foeda- 
mental du curage; mais il avait beaucoup perdu de son eflicagité,, 
paisqee,, comme nous Vavors wplus haut, on.en ree 

tion précisément.aux cas od elle était. le plus.nécessaire.. ; 

C'est amsi que suctessivemunt: ow s’était éoarté da véritable: eaprit 
de ta loi: de Nan.XL, attestd par ’exposé des motifs de, catie.lon,at.le, 
rapparL quien. préeéda \é vote a4 Corps lépislatif..Le meilleur come 
mentaite qui phten:éire donné se.treuvait pountant daps les ddcrets. 
spécigux qui eB suivineal: immeé;liatement la promulgation : déerets du 
16 germinal am Xt pour le curage et le redressement des canaux dits, 
Landgraben, da 24 messidor an XI; popr ie curage et le redressament 
de la rividre du Cosson 4.la chatga de. tous les. propridiaires de fonds 
sujets aun inohdations,.du 12 décembre 1836 pour le.cerage et le re- 
dressement de la yividre d’Albe et du ruisseau.de Zell,.eto,, Dans !'af- 
faire dd Cosson, le:curage avait été contesté par en certain. nombre de, 
propriétaivesiqui farent foreés de se soumettre au voeu de la majorité, 
et ta loi de-t’an XI avail dig seule visde en téte du décret. | 

Les. partisdns du courage exclasif a vieax fond ¢ » vieux. honds fai- 
Saient pourtant.cdt{@: concession, que le-cyragogiss dendre Danalgnes. 
cagde sednesoemontiet! ————— emeener ond wreeqec, a 

im yr eo 1 ‘ e 
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l'atténuation de quelques petits coudes portant sur des alluvions; dés 
lors il ne s’agissait plus entre eux et leurs adversaires que d'une ques- 
tion de plus ou de moins. Mais ce que les premiers contestaient abso- 
lument, c’était qu’on pat aller jusqu’a innover d’une maniére notable 
dans le régime du cours d'eau ; que, sous prétexte de curage, on pra- 
tiquat de grandes rectilications, une véritable canalisation, et sous cette 
derniére expression se cachait une équivoque. Ils avatent raison sans 
doute lorsqu’ils excluaient du cercle d'applivation de la loi de I'an X? 
les travaux ayant pour but de rendre navigable une riviére qui n’aurait 
pas eu ce caractére; mais tls avaient tort de contester les travaux des- 
tinés & resserrer les eaux dans un lit régulier, qu'on l'appelle canal, 
bief, ou de tout autre nom. 
_ Tl faut en convenir cependant, ces défiances, qui s‘étaient manifes- 
tées nolamment dans le conseil d’Etat, étaient jusqu’a un certain point 
justifiées par l'abus que, dans des cas fort rares, les administrations 


_ locales avaient pu faire da principe. C’est ainsi qu'on avait reproché 2 


un préfet d’avoir fait ouvrir un lit nouveau & une riviére sans autre in- 
demnité, pour le propriétaire dépossédé, que l’abandon dérisoire du 
lit ancien : on se plaignait avec raison que dans cette circonstance les 
garanties dont la loi a eu soin d’entourer le droit de propriété eussent 
été méconnues. Mais la réaction contre une application excessive de la 
loi de l'an XI allait aussi trop loin, lorsqu’en 1854 le conseil d’Etat, 

statuant sur le curage des riviéres de |'Essonne et de la Juine, décidait 
que les dépenses de redressement et d'élargissement du lit ne pouvaient 
étre mises 2 la charge des riverains et réparties entre eux, & moins 
qu "ils n'y eussent unanmmement consenti. En 1833, le conseil d'Etat 
inlroduisit, dans un décret relatif aux travaux d’amélioration de la 
Claise, un article qui, tout en autorisant le syodicat de cette riviére 2 
exécuter des élargissements et rectifications, subordonnait cette faculté 
a la condition que les subventions de Etat, du département et des 
communes, fussent assez abondantes pour permeltre d’entreprendre 
ces travaux. Une pareille restriction semblait étre la négation du droit 
réclamé par l’administration de mettre ces dépenses, comme celles du 
curage proprement dit, 4 la charge des unteresses, toutefois apres 
Vaccomplissement des formalités légales. 


IV 


Dans ces derniers temps, le ministre des travaux publics s'est érnu ? a 
juste titre d'une jurispredence tendant a paralyser son administration 
en matiére de curage, et ila profité d'une occasion favorable pour de- 
mander au conseil d'Etat de revenir sur sa décision précitée de 1854 et 
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de reconnaitre que le redressement et I'élargissement, quand ils ne 
sont que le complément du curage et n‘ont aussi pour effet que de pro- 
carer écoulement des eaux dans des conilitions normales, sent 2 la 
charge des propriétaires intéressés ; par conséquent qu'il y a lies dans 
cecas de faire application de la loi de |'an XT: Cette démarche du ininis- 
‘tre eut lieu & propos.d’un projet ayant pour bit de faire déclarer d'uti- 
lité pablique les travaux & exéeuter sur da rividre dela (: halaronue, dans 
‘le département de |’Ain, et de-constituer ea synuicat les propriétaires 
intéressés & l’améliorationde cette rividre eile ses afflluents: : 

Un rapport luminewx éur cette:affaire fut: présetté:an nom de la 
section des travaux: publics par M: te consedier'd’ Etat Cornadet, et 
suivi. dans l’assemblée générale du conseil ydune thecassiow approfon- 
die & laquelle fe ministre pritsune grave: partite foodde'sen argu- 
mentation coasiste darts! tes raisons! (ae: aens'asoris déjy. alléguées et 
qui peuventise-nésumeridané cet axbome:ide -bgn -sehs ¢ wi veut la iin 
veut les moyens. Mais de:plus | fi¢iremarqbes gak:lipttiele’2 de |. loi 
de floréal aa Xi,:en partantide dispusitions nonvelies Xiprendre'ds défaul 
d’asages:et ‘de rdéglements artciens, 4vait evr en ome, entre'aitres cas, 
‘celui of le curage'a views lit gt &:vieux bords serail/reconau msoflisant. 
Et, comme onavdit prétenie quwildtditipeunra. a: {'intdréd cotlectit des 
proprictaires dont se prévatait tudherinigevation,, ‘ree par ta lni‘de l’an XI, 
mais par lartidld 39 dela, lot de 1807 deminé & és associer mins, 
disait-on, 4 ‘titre de riveraing que de protégés, + ministre répondait 
que précisément l'article 2'de la‘ lode Paw ING we ‘seisesvait pus du 
terme le riverains,-miisite celuésntéreseds aux 'ipavaux< 3 - 

Le ministre ajoatah qulil n'y avert alicun abuse diciintedans sppli- 
cation deta loi andi inturpraiée's.quoteion ponrruit:sd borner ‘at cu- 
rage & vienx ht ot dlvieux-burdste préfer, seul compérent, ‘aux ‘teres 
du décret -de.1832 sdrdadéecntratization;' veslerait: b ce que la ceniri- 
bation de ehaque impadé! Ak ‘toujours netdtive au degré-d!lutérét jue 
celai-ciaurait aux travaux » que, thins heoas de-redrbssembut et de recti- 
fication, comme illy-avait'tieu:: pour parvenir Wi l’expropriation des ter- 
rains, 2 une ‘déelaration U'avilité) publily sey divtervdntiba: da ‘conseil 
d’Etat & la'rédaction thisdécdet-docedan! mdishessablesinue des tors 
chaque espéce, dans ses circoristasices | payweltirds, Berail apprériée 
isolément sur le vu des plans et projets & annexer au décret; que le 
conseil d’Etat, préposé a l'exécutiun réguliére de la loi, garantirait les 
propriétaires du danger qu'on redoutait ea tenant la main ace que par 
une extension abusive on ne mit pas a la charge des propriétaires des 
élargissements ou ‘tetiregseiviehi ts’ Tes’ quitepussent dyuivaloir a une 
vérilable canalisation. Dautre att, il ata 'sdns dire qué ces travaux 
étaient applicables aux-lits accessoires, canaux de décharge, fausses 
rivicres, comme au lit principal. . 

u. ofa. v. v. 25 war 1857. 41° atv. 6 
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En outre, le ministre ne manqua pas de représenter combien |a ja- 
risprudence qu'il ecombattait était facheuse au point de vue des intérdts 
du trésor public, puisqu’elle tendait, dans ane foule de cas ov |'élat 
ancien d’une riviere était intolérable, & mettre a la.charge de l'adm 
nistration, sous forme de subvention, tout ou partie des travaux, €0 
exonérant d’autant les propriétaires injéressés, souvent fort en me- 
sure d'y pourvoir. Déja cet article de dépenses dans son budget avait 
beaucoup grossi: il était temps de le restreindre en employant ces 
subventions selon les cireonstances, soit & de simples encouragements, 
soit, dans une plus large mesure, & suppiéer & Vimpuissance ail les 
proprictaires seraient de réaliser avec leurs seules ressources des amé- 
liofations reconnues indispensables dans |’intérét de la salidbrité pu- 
blique et. de }'agriculture. 

L’analyse que nous verone d'offrir de cette discussion remarquable 
fera sans doute partager & nos leeteurs la convictioa-qui a pond le 
conseil d’Etat & s’associer aux vues du ministre dans la rédaction da 
décret relatif & la Chalaronne’; décision solennelle qui a toate, la ¥a- 
leur d'un acte légistatif, puisqa'elle permet a l'administration de rea- 
trer dans la voie qu’une interprétation erronée de la loi lui avait 1nter- 
dite. Désormais toutes les améliorations sur les cours d'eau non pavi- 
gables ni flottables sont possibles. Il. faut savoir gré al’ administrajion 
des (savaux publics, eten particulier au ministre, d'avoir fait triompher 
une doctrine d’une si haute portée, dont les résultats peuvent étre 
d’une si grande utilité pour le pays. I] leur reste & pravoquer légisia- 
tivement une modification de l'article 644 du code civil, & J’effey d’é- 
tendre & tous les propriétaires de fonds submersibles d'une vailée, 
ayant contribué a l’assainissement, la faculté de profiter de l'eau pour 
irrigation, au méme titre que le riverain immédiat. Cette disposition 
manque 4 la joi sur les irrigations, et serait un puissant encouragement 
donné aux associations pour |’amélioration des cours d'eau. 


| 


Une loi récente, celle da 10 juin 1854 sur le libre écoulement des 
eaux provenant du drainage, est venue apporter un puissant secours 
a ]'administration et aux propriétaires de bonne volonté, dans |’ceuvre 
. de f’assainissement des fonds sujets 8 inondation. Aux termes de cette 
loi, la servitude établie en faveur de ceux qui voudront conduire les 
eaux A travers les propriétés voisines qui séparent leurs fonds d’un 
cours d’eau ou de toute autre voie d écoulement, s'étend non-seulement 
4 l’opération spéciale qu’on appelle drainage, mais & tout autre moyen 
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d'asséchement, méme 4 ciel ouvert. La loi de 1807 ne concerne, parmi 
les terrains inondés ou ‘submergés, que ceux dont I’Etat prend le des- 
séchement & sa charge ou qu'il concéde : la loisur le drainage entre 
dans le cadre tracé par celle de floréal an XJ, puisque le but de l'une 
comme de I’autre est l’assainissement ; elle s'y adapte méme expressé- 
ment en ce que, aux termes de l'art. 4,- les associations ayant pour 
objet l’exécution de travaux d’ensemble peuvent étre constituées en 
syndicat, auxquels sont applicables les articles 3 et 4de la loi de I’an XI. 
Méme régle aussi pour ta déclaratfon d’utilité publique, par décret 
rendu en conseil d’Etat. Quant au réeglement des indemnités, la pro- 
cédure est améhiorée par I’attribution au juge de paix non-seulement 
des questions de dummages, mais aussi de celles qui sont relatives zux 
servitudes, et par la réduction du. jury au nombre de membres pres- 
ert par fa loi-de 1836 sur les chemins .vicinaax. 

Ii pourrait sans doute arriver que deux syndicats procédant en exé- 
eution, Fun de la lei de. l’an XI, autre de celle de.1834, fussent 
appelés & opérer simultanément sur.le méme territoire : le plus sou- 
vent, les. propriétaires trouveront de l’avantage 4 se réunir en un seul 
syndicat pour mieux combiner leurs efforts en vue d'améliorer le 
régime du cours d’eau principal de la vallée. 


Vi 


Aprés nous étre rendu compte de ce que sont en matiére de curage 
et de drainage les droits de l’autorité publique et ceux des particuliers, 
il nous reste & parler du réglement d'usines, ofjet de contestations sans 
nombre et d'une rivalité incessante entre Vagriculture et Vindustrie. 
Non pas que nous ayons l’intention de traiter ici ce sujet dans |’ex- 
tréme variété, la complication des questions qu'il présente chaque 
jour 4 la décision des tribunaux civils et de l’administration : nous 
nous bornerons & rappeler sommairement les principes qui dominent 
cette matiére, et |’usage qui ena été fait dans la pratique. 

L’Assemblée constiluante, dans ses instructions adressées en 
aoit 1790 aux administrations départementales, leur recommande 
« de rechercher et indiquer les moyens de procurer le libre cours des 
« eaux ; d’empécher que les prairies ne soient submergées par la trop 
« grande élévation des écluses des moulins et par les autres ouvrages 
«d'art établis sur les riviéres. » Elle y joint le sage précepte « de diri- 
« ger, autant qu'il sera possible, toutes les eaux de leur territoire vers 
« un bat d’utilité générale, d’aprés les principes de l’irrigation ; » d’ou. 
suit qu’on doit essayer de tirer parti, sous ce rapport, de la surélé- 
vation des eaux dans les biefs d’usines. 
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Bientét aprés, la loi da 6 octobre 1791, concernant les biens et 
usages ruraux et la police rurale, posa ce principe, que « les proprié- 
«tares ou fermiers des moulins et usines construits ou 2 con- 
a struire... serout forcés de tenir les eaux & une hauteur qui ne nuise 
« 2 personne et qui sera fixée par le directoire du département » (au- 
jourd’ hui le préfet). fl est de plus établi par la jurisprudence administra- 
tive que l'autorilé quia permis des constructions sur uo cours d'eau 
pour I'établissement d'une usine, et qui ensuile les reconnait ouisibles 
& I’écoulement des eaux, peut revenir sur son arréié (décret du 18 sep- 
tembre 1807). 

Rien de plus absolu en apparence : c'est un pouvoir exorbitant remis 
a Padininistration. Mais il faut reconnailre yu'a toule époque, sauf de 
rares exceptions, elle n’en a usé quavec de sages tempéraments, de 
Maniere a concilier autant que possible les intéréts divers dont la tutelle 
Jui était contide. Elle a toujours considéré que la loi de 1791 a marqué 
le but vers lequel on doit tendre, mais n'a pas prétendu qu'il fat juste 
ni possible de Matteindre & tout prix. Il est d'ailleurs telle vallée dont 
le régime. soit naturellemeot, soit par suite d'une longue négligence, 
est tellement vicicux, que la destruction totale des usines ne l'amédlio- 
reraitque d'une maniére insignifiante. Partout le problémeest complexe, 
et ne peut étre résolu que par un examen allenlif'de toutes ses données, 
et par le concours des divers intéréls qu’on aura amenés, moilié par 
persuasion, moitié par autorité, a se faire des concessions réciproques. 
Telle est la mission de Vingénieur chargé d'un réglement de ce genre. 
I! démontrera aux propriétaires d’usines que, pour procurer, sans pré- 
judice pour leur force motrice, le libre écoulement des eaux arrétées 
sur le fonds du vuisin, tels ou tels travaux sont indispensables : par 
exemple, dans le cas que nous avons énoucé plus haut d'un bief appuyé 
sur-«leux promontoires avancés dans la vallée et séparant une prairie 
des canaux de dévharge, il sera facile d’assainir la prairie en établis- 
sant sous le bief un aqueduc en magonnerie ou en tuyaux de fonte. 
Fattes-en la dépense, ‘dira Ping ‘nieur au propriétaire de l'usine, ou 
contribuez-y-dans telle proportion: ea compensation, vous serez au- 
torisé 4 consolider les rives de votre bief, aen boucher toutes les fuites, 
de mamére 4 ne rien perdre de votre eau, car elle pourra désormais 
étre iinpunément suspendue comme les canaux de la Hollande au-des- 
sus (2s prairies: le maintien de votre bief& sa hauteur d'eau actuelle 
est ice prix. Puis | ingenieur, se tonrnant du cété des propriétatres de 
la prairie envers lesquels il n’aurait pas le droit de contrainte, leur 
prouvera quils ont intérét & contribuer & létablissement de l’aqueduc 
ef de ses accessoires dans une cerlaine proportion, ou bien il estimera, 
selon les circoustances, qu il yaurait équité ales exonérer entidrement 
de ces dépenses ; en tout cas, il les engagera & s'‘entendre entre eux 
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pour ouvrir en commun les fossés et rigoles destinés a diriger les eaux 
surabondantes vers l’aqueduc, et leur fera comprendre qu’en résistant 
4 ces indications ils s’e\poseraient & voir ajourner le réglement de 
Pusine et prolonger pour ainsi dire indéliniment la situation dont ils 
se plaignent C'est ainsi qu'en éclairant les parties «’abord sur ce qu'il 
y ade mieux 2 faire sous le rapport de l'art, ensuite sur I'étendue res- 
pective de leurs droits et de leurs obligations, I’ingénieur aura, sans 
violenter personne, amené une transaction dont il pourra, séance te- 
nante. étre le notaire. 

Mais, pour que l'ingénieur puisse s'emparer de ce réle bienfaisant 
daps toutes les espéces qui pourront se présenter, i} faut qu'il ne soit 
pas pour ainsi dire renfermé, par l'arrété qui l‘aura misen ceuvre, dans 
la question de réglement d'usine, posée de telle fagon, qu'elle se’ ré- 
duise, abstraction fuite du curage et des travaux guil comporte A sa- 
voir si telle hauteur d’eau doit étre maintente ou abaissée et de quelle 
quantité. La question ainsi posée est & peu prés insoluble autrement 
que par l'arbitratre, contre lequel les recours a!antorité centrale, soit 
au ministre, soit au conseil d'Etat, sont, pour heaucoup de petits inté- 
réts, des garanties insuffisentes. C’est ainsi pourtant que des ingé- 
nieurs ont été condamnés & opérer en présence d'un état géuéral de la 
vallée qu’ils déploraient autant que personne; mais ils n'avaieut pas 
qualité pour le modifier efficacement, parce que d'autres fonctionnaires, 
agents-voyers et maires, élaient censés s occuper du curage. 

Le réglement des usines et le curage tel qu'il est défini anjourd hui 
par la nouvelle jurisprudence du conseil d’Etat sont des termes cor- 
rélatifs, nécessaires d'un mnéme probléme, l’assainissement; ces diverses 
opérations duivent éire préparées simultanément dans un travail d’en- 
semble ressortissant, pourson approbation apres enquéte, d’une admi- 
nistration unique, et devant s'evécuter sous limpulsion et la surveil- 
lance d'un seul fonctionnaire. Encore si les ingénieurs des ponts et 
chaussées avaient eu plus de temps 4 consacrer aux affaires de ce genre, 
en atraient ils absorbé plus facilement l'eutiére direction; 14 juste 
contiance qu’inspirent au publicleur savoir et leur intégrité auratt fait 
nailre et mené 4 honne fin un plus grand nombre de projets d'ameélio- 
ration des cours d’eau. Mais, distraits par d'autres attributions, dont 
plusieurs ont pris dans ces derniers temps une grande extension, ils 
n’ont pu donner & cette partie difficile de administration qu'une at- 
tenlion fort partagée. Le service des cours d’eau n’étail qu’un acces- 
soire trop souvent négligé des autres services. 
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On voit, d’aprés tout. ce qui précéde, combien était nécessaire la 
création, au sein du ministére des travaux publies, d'un service spécial 
pour centraliser « toutes les étades relatives aa régime des cours d’eau, 
ale réglement des usines bydrauliques , la rédaction des projets de 
« desséchements, d’irmgations, de colmatage, de réservoirs ou'‘de tous 
aautres ouvrages destinés 2 utiliser les eaux pluviales et -& créer des 
«ressources pour les époques de sécheresse, l'organisation et la sur- 
ayveillance.des associations formées en vue de |’exécution de travaux 
«. publics intéressant l'agricalture, entin |’examen et la preposition de 
« toutes les mesures propres & assurer le bon emploi des eaux et leur 
« équitable répartition entre l’agriculture et lindustrie. » Ce sont les 
termes de la circulaire du 17 novembre 1848. L’honneur de cette con- 
ception, dont la loi sur le drainage est venue, quelques années apris, 
rehausser encore le mérite, appartient & an ministre, homme de bien 
et de talent, M. Vivien. Nous nous honorons d’avoir été son collégue en 
1840. dans un cabinet qui a étéen butte & des critiques passionnées, 
mais auquel l'histoire du dernier régne ne refusera pas le témoignage 
d'avoir eu, aveo un vif. sentiment del’honneur national, la volonté de 
favoriser par une large extension des travaux pabucs EeSSOr industriel 
du pays. 

_M. Vivien profita du ralentissement forcé des aatres travaux publics, 
notamment des chemins de fer, dans le lemps agité of il lut:rappélé 
au pouvoir, pour signaler son second passage aux alfaires par un bien-— 
fait. Le temps lui manqua encore.pour en développer les: tonséquences. 
Plusieurs de ses successeurs sy sont appliqués ; mais il-réste beaticoup 
a faire. Il s’en faut que dans tous les départements ke service hydrauli- 
que soit entidrement distinct de celui des routes et autres travaux pu- 
blics, et remis entre les mains d’un ingénieur spécial dont ce soit le 
principal souci. Nous aimons 4 penser que M. Vivien , én creant le 
service hydraulique, s'est souvenu d'un voou. exprimé i y a quelques 
vingt ans @ la tribune de la Chambre des dépatés, quand nous avons 
dit que chaque riviére devrait recevoirde la-sciencé, moderne 800 in- 
génieur, comme elle a regu jadis de la fable sa naiade : Nous voulions 
aussi, et notre veeu doit se réuliser anjourd’hui complétement, que 'in- 
génieur fit en mesure d’intervenir, 2 son point de vue, auprés de ses 
collégues du service des routes, de ceux des chemins de fer, des ¢a- 
naux, de la voinie urbaine, etc., pour faire introduire dans leurs pro- 
jets les perfectionnements qui sont de sa compétence, ou mettre 
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profit, pour I'écoulement et le. bon emploi des eaux, les dispositions 
déja préparées. 

Eatre beaucoup d’exemples de ce qu'on pent faire en ce genre, ‘nous 
mentionnerons, d'aprés un naméro récent des ‘Annales des ponts et 
chauesées‘, |’aide que fournit aux. travaux considérables d’assainisse- 
mentet de défrrchement qui s exécutent dans les Landes la construc- 
tion. du chemia de fer de Bordeagx & Bayonne, non-seulement par |’éf- 
fet que doit produire la circulation sur une ligne si importante, mais 
parce qu'on a eu le bon esprit d'adapter les fossés latérawx du chemin 
de fer » l’évacuation des eaux fournies en abondance pa les canaux 
de desséchement. C’est la précisément le genre de secours que ‘nous 
avons vainement attendu du eanal du Berry sur beaucoup de points, et 
que tous hes canaux pouvaient également donoer. 4 |'agricaltuse, si !’on 
avait régié convenablement la pente des contre-fossés. L’étude géolo- 
gique des Landes a sugpéré .au.inéme ingéniewr le moyen dé eorriger 
une des :grandes causes. d’insalubrité de ce pays, ‘l'absence de sources 

-d'eaux vives. Autant les :eaux superficielles; arrétées par une couche 
peu perméable du sol, sont favogables 4 l’arrasage % cause des produits 
azotés que ja putréfaction des végéianx y développe, autant elles ‘sont 
fanestes 4 la santé des hommes el des animaux. Il s’agissait de recueil- 
lir.& une certaine profondeur la portion de ces eaux qui, 4 la longue, y 
est parvenue par filtration, et de la préserver de toute communication 
avec les eaux supérienres encore impures. Un systéine économique de 
puits exécutés d’aprés ce principe a douné les résultats les. plas. satis- 
faisanés. ' j ee , 7 ee ‘ me 
- L’avantage mappréciable d'une eau saine et abondanté dont la po- 
pulation des Landes sera redevable an service hydraulique, nos ingé- 
nieurs devront le procurer, par d’autres moyens, 4 celles de nos villes 
en si grand nombre ot |’eau ne se distribue encore qu’avec une re- 
grettable parcimonié.| 

Quels bienfaits le service hydraulique n’est-il pas encore appelé & ré- 
pandre dans les pays ‘de ‘montagnes! soit en combinant ses efforts 
avec ceux de l’administration des foréts pour arréter les funestes ,eflets 
du déboisement, soit pour fixer, au profit de l'agriculture, a l'aide des 
principes si bien exposés par M. l’ingénieur Surell* les détritus pré- 


* Rapport sur l’assainissement et la mise en valeur des Landes, par M. Cham- 
brelent, ingénieur des ponts et chaussées. 

* Sur les torrents des hautes Alpes 1841. — Nous signalons aussi, avec le plus 
complet éloge, l'étude remarquable publi¢e récemment par M. Charles de Ribbes, 
sous ce titre : La Provence au point de vue des bois, des torrents et des inonda.s 
tions avant et apres 1789. Paris, chez Guillaumin. Nous en rendrons compte. 
(Note de la rédaction.). ; 
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cieux des montagnes, éléments de terres nouvelles de la plus grande 
fertilité. 

Nous fondons sur le service hydraulique les plus grandes espérances : 
nous fe croyons destiné & marquer dans les travaux publics une ére 
nouvelle. Mais il est temps de l’ organiser détinittvement, de l’implanter 
en quelque sorte partout, de le faire passer de l'état, pour ainsi dire, 
latent ot il est resté dans un trop grand nombre de départements, 2 
l'état d'action énergique et persévérante. ll est temps de donner a la 
peusée féconde de M. Vivien tout le développement dont elle est sus- 
ceptible, d’appeler uo plus grand nombre d'ingénieurs & y prendre 
part : leur dévovuement, nous le savons, ne fera pas défaut aux besoins 
du pays. Quant & nous, si nous avions lhonneur de faire partie du 
corps des ponts et chaussées, le service hydraulique aurait notre pré- 
dilection. 

Nous le répétons, il en est temps. De sinistres révélations sur |’état 
stalionnaire et méme, sur certains points, rétrograde du chilfre de la 
population en France, sur la tendance des habitants de la campagne a 
s entasser danas les grands villes‘, préoccupent en ce moment les es- 
prits réfléchis. En dépit des brillantes expositions, des félicitations of- 
-ficielles, on sait & quoi s'en tenir sur les soulfrances réelles de l'agri- 
culture, délaissée par les capitaux qu‘atlire 4 Paris le jeu eftréné de la 
Bourse, et sur ta décadence qui s'ensuit sous plus d'un rapport. Re- 
venons & l'agriculture, comme l'enfant prodigue est revenu 4 son pére: 
que les travaux, que les branches de l'administration qui ont spéciale- 
meant pour objet les progrés de l'agriculture, occupent le premier rang 
dans nos affaires publigues : tout le reste, force nationale, influence 
durable, diguité morale et bien-étre réel, nuus sera donné par surcroit ! 


C'* JauBert, 
Ancien ministre des travaux publics. 


{ Non sine causa majores nostri ex - ibe in agros redigebant suos cives, quod 
et in “ace @ rusticis alebantur et in Lello ab his tuebuntur. — Vanno, de Re 
rusticd. Ul, 41.) 
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EXPOSITION DES OUVRAGES DE PAUL DELAROCHE. 


Au moment ot j’écris, s'achéve l’expositinn des wuvres de Paul Delaroche 
dans le palais de I’école des Reaux-Arts'. Une pareille entreprise, il y a quel- 
ques années encore, aurait offert des obstacles insurmontalles: aujourd hui 
ila suffi, pour les vaincre, du dévouement de quelques amis. ¢’a été comme 
un suppldment a |’Exposition universelle de 1855: la lacune que faisait Fab- 
sence des ouvrages do Paul Delaroche se trouve comb ée, avec cet inconvé- 
nient toutefois que la mémoire la plus fidéle ne peut suppléer 3 la compa- 
raison immédiate qui se serait faite entre les ouvrages du maitre et ceux de 
ses rivaux; sans parler surtout de ce qu'a de douloureux le principal motif 
de la réunion dont nous venons d étre témoins. 

Le succés dépasse toutes les prévisions. Un triomphe si complet excite, 
dans beaucoup d’esprits, des impressions opposées: on s'¢tonne et on s'af- 
lige de voir un peintre auquel ont mangué quelques-unes des prérogatives 
Jes plus élevées de l'art, satisfuire sans restriction non-seulement les instincts 
de la foule, mais encore le besoin d'idéal qu’on s‘attendrait 4 trouver plus 
difficile dans beaucoup de personnes d'une intelligence cultivée et d'une or- 
ganisation délicate. En méme temps, on ne peut se soustraire a |’impression 
de respect et  l’extréme intérét qu'inspire le spectacle des efforts d’un talent 
remarquable et d'un noble caractére pendant trente-cing années d'un travail 
perseverant. 

On a fait tout ce qu’on a pu pour que I'exposition fit compléte : pourtant 
il manque plusieurs ouvrages capitaux du maitre: les Enfants d’ Edouard 
ont été prétés pour l’exposition d'Edimbourg; la mort de lord Ellesmere a 
fait mettre sous les scellés Charles I” insulté par les suldats de Cronwell; 
la Vierge @ la vigne a été ditruite dans un ineendie, et il n’en reste que 
restampe de Jesi; et l'on n'a de la Sainte Amélie qu'un beau dessin, qui 
appartient 4 M. Goupil. Enfin la ville de Nimes a refusé d’envoyer le Crom- 
well. Personne n'a compris le sens de ce refus; personne n'a compris qu’a 
e616 des particuliers qui ont noblement payé les travaux de Paul Nelaroche, 
et n’en ont pas moins consenti 4 se séparer momentanément d'objets d'un 
grand prix et 4 leur laisser courir les chances d'un déplacement, une ville 
qui tient de la seule libéralité de I’Etat un tableau dans lequel il n’y a rien 


“On vient de la proroger jusqu'au 5 juin. 
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qui se rattache a son histoire et 4 ses souvenirs ait tenu avec persévérance 
contre les invitations officielles. Le musée de Kenigsberg a prété la Scéne de 
la Suint-Barthélemy, et une ville frangaise n’a pas voulu contribuer a ce 
qu'on faisait pour la gloire d’un artiste national! Nous n’entendons pas sou- 
vent parler d’actes d’indépendance municipale : lorsqu’une semblable con- - 
duite est si peu a l’ordre du jour, tout le monde regrette qu'on n’ait pas 
choisi une meilleure occasion pour en donner |’exemple. 

Quoi qu'il en soit, Delaroche, sans le Cromwell, le Charles I** et les Enfants 
d' Edouard, reste nécessairement incomplet. I] ne suffit pas du Strafford et 
de la Jane Grey pour donner une idée vraie de ce qu’on pourrait appeler la 
phase anglaise de l’existence du maitre. Jane Grey agit peu sur les vrais 
amateurs; le Strafford, au contraite, offre des qualités d’ensemble, un ton 
austére, un aspect grave, qui conviennent 4 l'histoire. Si l’on avait de plus 
les trois ouvrages dont nous déplorons l’absence, on comprendrait mieux 
Vhabileté surprenante avec laquelle l’artiste, substituant des sujets conformes 
aux idées de notre époque 4 ceux qu'il n’aurait pu traiter en homme supe- 
rigur, s'est élevé positivement au-dessus de l'anecdote et du genre, tout en 
évitant une lutte, avec les grandes diffioultés de .l’art, dans laquelle il aurait 
probablement succombé. io > ee | 

_En revanche, nous avons rencontré a l'exposition des ouvrages que nous 
ne connaissions pas, et.qui achévent de nous initier aux efforts d'une vo- 
lopté puissanje contre pne édycation inachevée et une organisation. quelque- 
fois rebelle. On se souviendra peut-dtre de ce que nous avons dit, dans ce 
Recpeil ', de l'ardeur avec laquelle Delaroche avait embrassé l’exécution des 
- peintures de la Madeleine. Au. moment de son départ pour. I'Italie, je le trou- 
vais déj4 emporté au-dessus de lui-méme, et il a laissé la trace de cet élan 
dans plusieurs tétes d'étude peintes d’aprés des religieux du couvent des 
Camaldules, auprés de Florence. Ces tétes, qui ont passé au musée de Nantes 
avec la collection du duc de Feltre, offrent une vie, une vérité, une noblesse, 
une perfection dans le.modelé des chairs, dans l’exécution deg eheveux et 
des poils, dans le maniement du pinceau, auxquelles Delaroche,.n’a plus at- 
teint dans le reste de sa carriére. Si, acété de ces moines jeunes,et vieux, on 
avait, du méme fairé et avec le méme cachet, des tétes de femmes et, d’en- 
fants, si le maitre avait donné les mémes preuves de sypériorité dans V'imi- ' 
tation des modéles qui demandent de la délicatesse et de l'amour, il n/aurait. 
point conny de rivayx 4 notre époque, et il aurait égalé les, plus grands 
perntres. he aka 

L’exposition, trés-judicieusement partagée entre trois salons, représente 
avec une Clarté saisissante les trois maniéres de artiste. Au début, a cété de 
la Josabeth, ouvrage d’un écolier riehe en promesses, se déroulent de pre- 
miers tatonnements, ov l’artiste, travaillant pour ainsi dire eu jour, le jour, 
hésite entre la fermeté et Je tapage, entre |’axpression yraie et une cerlaine 
tendance romanesque qui touche au mélodrame. ; 2.34 
Le Strafford le fait définitivement entrer dans Ja voie conforme & sa na- 
ture : il sent, pour la premiére fois, qu'il a touché Je but; mais la carriére 


‘V.t. Hi de la nouvelle Série, p. 336. 
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est encore trop circonscrite pour son ambition, et, de méme qu'il est arrivé 
4 son beau-pére, Horace Vernet, la vue des grands maitres le trouble: il réve 
de retrouver leurs procédés d’exéeution, comme si le seeret du génie se’ trou- 
vait dans des procédés. Ik voudrait atteindre 4 la pureté des formes, a la déli- 
catesse des chairs, 4 la beauté limpide des expressions ; et l'amour comme la 
religion lui manquent.‘: la ‘fois. Gest 4 epup sr:Je moment de sa ‘plus 
grande souffrance intéricure, et l'on prévoit qa'aprés avoir: ‘commencé un 
combat impossible, il abandonnera bientt une aréne interdite & ses efforts: La 
Sainte Cécile, dans cette période de son talent, répond:A ce qu’est le Michel- 
_ Ange et Raphaél d'Horace Vernet. Les deux maitres ont été désarconnés par 
Bucéphale. Sik ar coe ae a 
Alors le peintre vaincu se repliesur lui-méme : il sesouvient qu'it a atteint 
4 une perfection relative dans la toile du Duc de Guise, o& se résument, Sous 
.la forme ta plus attrayante, ses plus précieuses qualités : intelligence du su- 
jet, noblesse vraiment historique des figures, surtout dans le prince assas- 
siné, exécution souple et fine, couleur agréable, harmonie séduisahte, et; a 
.mesure que des pensées plus graves et plus religieuses s’emparent de sen és- 
prit, il se préoccnpa-de la possibilité d’approprior-les qualités oi il excellé a 
des sujets d’une portée supérieure. == st ge 
A ce moment de sa carriéré, une douloureuse impression s’empare de nous: 
.mous voudrions prolongér pour't artiste’ tes années de son expérience On 
admire justement le Duc de Guise:; mais, 4 notre sens, lds Derniers adieu 
: des Girondins sont supéricurs au -premier tableau. A phrt une certaine ‘indé- 
; eision dans )’action (pourquoi toutes ces maths. fevées en méme temps?) la 
toile des Girondins nous semble irréproehabte:: L’artiste y a mis. la fois toute 
gon - intelligence, tout sen talent, et j6 dirais tout son eeur, si le sujet (peu 
sympathique a-qui sait L’bistoire) était de nature d éauser uhe veritable énio- 
tion. Quelle habileté dans:la disposition générale et dans Je‘ rapprochement 
des groupes; quelle hevreuse distribution de lumiére, quelle vérité et quélle 
passion dans Jes téfes! l'histoire, & moins de sé guinder ele‘méme hors de 
toute mesure et dé toute: vérité, h’aYpas Te droit d'élever trés-haut es héros 
dela Gironde, tout converts du'sany dé‘tedr roi { mais st,’dans‘ces disciples 
de Rousseau, il n’y a rien d’achavé, ni pow la sympathie de !'Sme, ni pour 
la satisfaction de I’ceil, ce sont des hommes, et ces hommes: sont ‘Jes acteurs 
- d’ane révotition sans dgate dans I’ histoiré du monde. La s¢éélératesse de leurs 
ennemis les absout; le nlartyre-les purifie; et l'art qui sait les rendre sans 
1 exagération dans ta sotenmité de teur sacrifice a droit 4 toute notre admi- 
ration. a ae aes os a 
Il existe: wne andlogie sifgulidre et-mbttendue entre les Girondins et les 
derniers tableaux religieux de Paul Detatoche : e’est un peu (et je voudrais 
le dire dans le'sens:le plus favorable di thot) ce qu’tiu dernidt siécle ot! appe- 
- Jait de la tragédie bourgeoise. Mais le‘dété humain, la‘ vérité simple et péné- 
trante des sentiments de la Passion, niont-ile pas laissé' leur ‘trace dans les ceu- 
+ ‘vres les plus hautement inspirées.de Tart chrétien ? Sims ‘patter ni des peintres 
' g@atérivurs 4 1a Renatssance, nides premiers peintres flamatds, nide Murillo, 
le Spasimo de Raphaél lui-méme n’est si profondément pathétique que parce 
‘qu'il a fait:la part la plus large aux douleurs de la Vierge et des saintes 


q 
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femmes. Quand on a éludié la suite des erreurs religieuses de l’humanite, je 
ne connais rien de plus surprenant qu'une Passion préchée le Vendredi 
saint dans une église catholique L’orateur n’a pas besoin d'un grand talent, 
et la plupart du temps il sen dispense: mais il raconte tout simplement 
Phistoi're du juste trahi. insulté, martyrisé, supplicié, et alors il n’est ime 
si rebelle ou si indifférente qui ne soit subjuguée par ]'émotion : tous les 
cwurs vibrent & l'unisson; et quand. au moment de lexpiation supréme, le 
prétre approche le crucifix des lévres du pécheur, 11 revient 4 l‘ame effrayée 
d’elle méme et tremblante devant l'imminence du jugement de Dieu, un 
salutaire souvenir des impressions du Vendredi-Saint. L’homme se sauve, 
parce qu’en pleurant sur la mort d'un homme il s‘est uni & la mort d un Dieu. 

Ne nous exposons pas 4 méconnaitre les vrais caractéres de I’ Evangile en 
nous montrant trop rigoureux pour la familiarité des derniéres compositions 
de Paul Delaroche; en exprimant (humanite, il a touché le divin. Si quel- 
ques observateurs plus sévéres que nous sentaient s’élever encore de trop 
fortes objections dans leur Ame, qu’ils reviennent un moment sur eux- 
mémes : est-ce qu'en s'interrogeant tls ne sentent pas déja que !'impression 
de ces petits tableaux est ineffagable? qu'importe d’od vient la fléche et par ot 
elle a passé, si imagination est saisie et si le coeur est pénétré? J’en diral 
autant de la Jeune Martyre. Ona beau lui trouver quelque chose de mo- 
derne; pourquoi s'arréter & cette enveloppe effectivement un peu mon- 
daine? Le tableau, d’un effet sourd, a besoin, pour étre gofite, d'une pleine 
lumiére comme celle dont nous jouissions ces jours derniers : alors l'effet est 
assur, la poésie domine, on sent paxsersur soi comme un souffle adouci des 
catacombes, et l'artiste est vainqueur. 

Mais of son meérite clate en traits irrésistibles, ¢ e’est dans la collection des 
portraits. I-laroche a-t-il pleinement réussi en peignant une femme? L'ex- 
position, qui renferme quelques tétes d'études pleines de charmes (entre au- 
tres une téte avec l'inscription : A ma cousine), ne répond pas d'une maniére 
satixfaisante A la question que je viens de poser; mais, quant aux hommes et 
surtout aux hommes connus. 4 ceux dont on n ignore ni I’histoire ni les ou- 
vrages. je no crois pas qu aucun maitre ancien ou récent ait plus constam- 
ment russ a rendre le caractére, |’intelligence, les habitudes et les passions 
de ses modéles. 

Un homme qui sait porter dignement un des noms les plus historiques de 
France, un orateur et un écrivain, — M. le duc de Noailles ; 

Un rejeton du sang «les Stuarts, brave comme ses péres, mais sans éclat 
d’intelligence, — M. le marquis, depuis duc de Fitzjames; 

Un banyuier-gentilhomme, unissant la distinction des maniéres a lhon- 
neur cominercial, — M. le haron Mallet ; 

Un noble étranger, courbé en chrétien sous les sévéres arréts de la Provi- 
dence, mais relevant aver. fierté sa téte mélancolique au souvenir des gral- 
deurs catholiques de la Pologne, — le prince Adam Czartoryzki; 

Un Parisien qui ressemble aux Genevois de la ville haute, portant avec une 
dignité exacte un nom que les sciences naturelles ne ‘prononcent pas sans 
reconnaissance, — M. Francois Delessert ; 

Un collecteur, dont le souvenir est tout entier dans les objets d'art qu ‘i 
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avait rassemblés avec une passion intelligente,— le comte de Pourtalés- 
Gorgier ; 

Un militaire dont le nom est devenu le symbole populaire de Ia fidelité, 
— le général Bertrand ; 

Le puissant industriel qui montrait naguére au grand-duc Constantin les 
dix mille ouvriers du Creusot, — M. Schneider ; ; 

Le roi du credit mobilier et de tous les crédits, — M. Emile Pereire; 

Un penseur éminent et un homme du monde, sceptique d’esprit et croyant 
de ceeur, — M. Charles de Rémusat; 

Un grand écrivain et un homme d’état illustre, dédaigneux du présent et 
sir de l'avenir, —M. Guizot; 

Son rival longtemps heureux et toujours populaire, M. Thiers ; 

Et, pour passer des habits de ville aux costumes offictels : 

Un professeur de la Faculté de médecine, confident habile et désiré des 
miséres humaines, — M. Chomel; 

Un grand maitre de l'Université, ami des lettres et cher a ses amis, — 
M. de Salvandy ; 

Un président du tribunal de commerce, couronnant une vie de probits par 
les honneurs de la magistrature populaire, — M. Aubé; 

Le chancelier du roi Charles X, le marquis de Pastoret, magistrat quia 
traversé I'histoire avec le degré d’importance que donnent les grandes oc- 
easions & défaut d’une vraie di tinction personnelle; 

Enfin, un pape, religieux tiré de la solitude pour présider aux destinées de 
lEglise dans un temps de troubles et d'angoisses, pontife digne d'¢tre ecm- 
paré 4 Benoit XIV pour le succés et & Pie VII pour la bonté, - Grégoire XVI: 

Quelle étonnante galerie, quelie diversité, quels contrastes! L'artiste n’en 
a rien laissé échapper. 

En résumé, les ordonnateurs de cette exposition ont lieu d'étre satisfaits; 
le public de toutes les classes s'y est porté en foule. Malgré Il'élévation des 
frais, je ne doute pas que le but charitable de l’entreprise n'ait été attrint, et 
que, tout en servant la gloire de Paul Delaroche, on n’ait rempli le désir de 
son coeur, par un accroissement notable des ressources de |’association fon- 
dée pour secourir les artistes malheureux. 

, Cu. Lenonmant. 
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ETUDE SUR L’ART DE PARLER EN PUBLIC, par M. I'abbé Bastar ¢. 


Peu de livres sont plus décriés que les rhétoriques, et cela se concoit. 

Dans l'antiquité, la parole était un moyen de gouvernement et le plus 
puissant de tous. L’art de bien parler était dons le premier des arts, celui 
qui appelait, avant tous, les méditations du philosophe comme celles de 
l'homme qui se vouait 4 la vie politique. Doit-on s’étonner, dés lors, que le 
plus vaste esprit de la Gréce, Aristote, que le plus grand orateur de Rome, 
Cicéron, aient écrit des rhétoriques? Doit-on s'étonner que ces rhétoriques 
fussent dans toutes les mains, oceupassent tous les esprits? 

Chez nous, rien de pareil ne s'est produit; si l'on excepte les fruits tardifs 
de notre arriére-saison politique et littéraire, la parole, en France, n'a été 
puissante que dans la chaire, et encore nul de nos grands orateurs chrétiens 
ne parait avoir songé 4 nous faire jouir de ses études et de ses réflexions sur 
son art: les rhétoriques ont été rédigées par des hommes de troisiéme ou de 
quatriéme ordre, dont pas un n‘avait parlé en public; de la le diserédit mé- 
rité de ces sortes d’ouvrages®. 

Mais qu'un homme du métier vienne a s'en méler, Maury, par exemple, 

par cela seul qu'il a paru avec quelque éclat. dans la chaire et a le tribune, 
on |'écoute avec curiosité, on le lit avee intérét. 
' A combien plus forte raison en est-il ainsi de M. Bautain! lave de I’école 
normale de la’ Restauration, placé, dans |’opinion de ses maitres et de ses 
condisciples, a Ja téte de cette mile -génération de jeunes hommes contem- 
porains du P. Lacordaire, du P. Gratry,et de tant d’autres qu'il serait trop 
long de nommer ; professeur de faculté & vingt et un ans, et, dés son début, 
hors de ligne par l’autorité précoce de son enseignement; philosophe émi- 
nent, prédicateur célébre, il s’est fait de bonne heure une loi de ne parler 
que de ce qu’il sait. Il n'a point voulu faire ici une théorie de l'art oratoire; 
il a voulu dire aux autres ce qu'il a fait pour apprendre a parler aux hom- 
mes assembles, et il l’a dit comme il le pratique, en toute simplicité, sans 
emphase aucune, sans le moindre artifice de langage; en sorte qu'on peut lui 
appliquer le mot qui est resté dans toutes les mémoires pour caracteriser 
César écrivain: Eodem animo scripsit quo BELLAVIT. 


* Paris, Douniol, in-12. 

* Les Dialogues sur 'oquence ne sont pas une rhétorique propremeut dite, et Fénelon, 
tout admirable écrivain qu’il est, ne compte point parmi nos craps orateurs. Le sucede lit- 
téraire de ses Dialogues confirme d’ailleurs ce que je vais dire. 
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En effet, rien ne caractérise mieux M. Bautain que son désintéressement 
oratoire, si cette alliance de mots peut étre permise C'est quelque chose de 
merveilleux que la puissance de cette parole si naturelle, si éluignée de tout 
charlatanisme, si exempte de toute rhétorique, j'ai presque dit de tout or- 
nement, mais en méme temps si pleine, si substantielle, si juste, sj nette, si 
animée; image de la force vraie, qui n’a pas besoin de s'pxagérer, parce 
qu’elle est sire d'elle-méme. Jamais le mot propre ne fait défaut 4 M, Bautain: 
méme quand. il improvise, il ne ke cherche pas un instant, et il le rencontre 
toujours. On ne saurait concevoir,une autre expression a la place de celle 
qui lui vient, tant.cette expression est fiddle:a la pensée. Nul, de nos jours, 
n'a mieux .mérité cet éloge 4 bon droit décerné 4 |'un des maitres de notre 
langue par M. Cousin: « En lui, ja forme n'est autre chose qu'un vétement 
transparent que prend la pensée pour paraitre le plus possible telle qu'elle 
est, créant elle-méme |’expression. qui lui convient, et qui n'dte, mats surtout 
n ajoute rien a'sa valeur propre ». , 

C’est préeisément le contre-pied de ta déclamation. « Apprenez, madame, 
disait Voltaire, que je n’ai jamais fait une phrase de ma vie, et que je men 
vante. » Aucug oxateur coatemporain n’a-autant que M. Bautain le droit de 
revendiquer ce meérite, et il est grand. 

M . Bautain en possdde un autre qui n'est pas moins rare : il ne parle jamais 
sans rien dire, il est plein de choses, il pense beaucoup et il fait penser. 
Jamais il ne touche une, question sans aller au fond. 

Ainsi est-il dans sa chaire de la Sorbonme; ainsi dans la chaire évangélique; 
ainsi dans son livre. | 

oP a ; 
Le sujet n'est jamais asses tht expliqué. 

M. Bautain définit et circonserit nettement le sien. I! ne s’agit pas, dans son 
ouvrage, du discouts écrit et appris par ceur; i! s’agit du discours improvisé, 
de celui que l'auteur est obligé de faire an moment méme, non (comme plu- 
sieurs le révent) sans y aveir pensé d’avance, mais seulement sails avoir préa- 
lablement arrangé ses phrases. M. Bautain, en un mot, s’oecupe uniquement 
des smprovisations préparées, e’est-a-dire du disoours qu'on est appelé 4 pro- 
Roneer en public, devant un auditoire connu d'avance, a tel jour, sur tel 
sujet et pour obtenir tel résultat: Or, en -pareil cds, ft est- bien évident qu'on 
Re peut improviser que la forme du diséours; car, pour parier, ‘il faut bien 
avoir quelque chose 4 dire, et ee quelque chose, apparemment, doit se trouver 
4 V'avance dans esprit, ou plus profondément encore dans le sentiment 
intime de l’orateur. 

Rien de plus opportun, d’ailleurs, ‘que l’ouvrage de M. Bautain. It fut un 
temps of, méme av palais, on ne connaissatt que le discours écrit; peu s’en 
faut, au contraire, aujoufd’hui, que le discours appris par coeur ne soit banni 
de la chaire. chrétienne, comme il Fest depuis longtemps du barreau et de la 
chaire académique. L'improvisation est donc une nécessité désormais, et le 
Bioment est venu'd’en faire'un art sérieux, non un flux de mots quelconques, 
dignes de ces manceavriers oratoires que Cieérom nomme quelque part opera~ 
Tios lingua celeri vt exercitaia.) 6 | 
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M. Bautain fait bonne guerre 4 ces enfileurs de mots, 4 ces marchands de 
paroles. I! montre fort bien que, pour affronter sans témérité les périls de la 
psrole publique, i! faut la réunion des facultes les plus rares, une sensibilité 
vive, un-naturel expansif, une intelligence pénétrante, une imagination 
prompte, une rectitude de sens toujours en éveil, une volonté pleine de dé- 
cision, et par-dessus tout cela une vocation naturelle; car, n’en déplaise a 
Quintilien, on nait orateur tout comme on nait poéte, et si la vocation man- 
que, vainement aurait.on sensibilité, intelligence, raison, volonté, jamais on 
‘he serait improvisateur par la parole. La vocation, au contraire, implique 
tout le reste, et de plus un certain équilibre entre ces dons si divers; elle 
‘implique en outre comme un élan inné qui leur donne le branle; comme une 
flammeintérieure qui embrase |'Ame tout entiére et qui s’en échappe en traits 
brdlants, flamme divine que |"homme ne crée pas et qui seule le fait éloquent. 

M. Bautain cruita la vocation oratoire ; il pense a bon droit qu'il y a des hom- 
mes naturellement organi-és pour bien parler, comme fe rossignol lest pour 
bien chanter, et qua ceux-la seuls peut profiter son livre. En effet, si l'on 
ne peut se donner le feu sacré, on peut du moins l'exciter en soi, on peut le 
neurrir et le diriger ; de la l’uttlité du maitre, de son expérience et de ses 
conseils. : 

Le premier de tous, c’est que, pour savoir parler, il faut apprendre a pen- 
ser; c’est ce qu'on a trop oublié de nos jours. De ce que la pensée nous est 
naturelle comme |’est la parole, il ne s'ensuit point assurément que [homme 
ne doive pas apprendre 4 penser tout comme i] apprend a parler. « Dans tout 
ce que l'homme opére volontairement, dit excellemment M. Bautain, la li- 
berté a sa part; et le sain exercice de la jiberté, qui est inséparable de l’in- 
telligence, est partout la source du perfectionwement et du progrés. » 

Est tl bon, oui ou non, de penser au hasard? Voila la question. La poser, 
n’est-ce pas la résoudre? Ecoutons sur ce point M: Bautain. 

« C'est la logique qui enseigne l'art de penser. Il faut donc que lorateur 
soit bon log'cien... Ce n'est point la didactique, c'est usage de la logique. 
qui ost nécessaire, et cet usage, prompt et habile, vous ne l’acquerrez que 
por des exercices multipli¢s, sous la direction d'une personne expérimentée, 
d'un artiste de la pensée, qui vous enseignera 4 faire aisémentce qu'il sait 
faire lui-méme. 

«Nous regrettons, sous ce rapport, ef dans une certaine mesure, la mé- 
thode syllogistique de I’Ecole; car nous avons la conviction qu'appliquée @ 
propos et dirigée sérieusement, elle donne a l'esprit de l'agilité, de la netieté, 
et quelque chose de sOret de ferme qu’on trouve rarement dans les penseurs 
d’aujourd hui. 

a On péchait peut-Aire aLons par un exces de dialectique, et il y avait sou- 
vent dans le style de la sécheresse, de la pesanteur, une apparence de pédan- 
terie. Mais on savait poser une question et la traiter; on savait par ot l'atta- 
quer pour la développer et la résoudre, et la marche du raisonnement, exac- 
‘foment tracge, menait droit au but et a une conclusion. 

¢ Avjourd’hui l'on -péche par l’absence ou le défaut de méthode. On reste 
tongtemps devant son sujet saps savoir par of l'entamer, si méme on en 
comprend bien les termes. Ce qui améne des préparations interminables, des 
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prolégoménes diffus, et, en général, une exposition confuse, un développe- 
ment désordonné, et, finslement, point de conclusion, ou du moins rien de 
décisif. » = 

Certes, on ne saurait mieux voir et mieux dire. Il n'y a rien de plus vrai, 
de plus actuel, de plus capital, que ces reflexions. 

Et ce ne sont pas |a des paroles en l'air, des lamentations perdues sur un 
mal déclaré sans reméde. Le reméde, M. Bautain I’indique. Pour ceux qui se 
destinent a parler en public, il voudrait un cours de logique plus pratique 
que théorique, ot lesprit fOt fortement exercé a diviser et a combiner les 
idées sur des matiéres intéressaptes et instructives. Ces exercices seraient 
éerits ou oraux. Tantdt ce serait une dissertation sur un point de littérature, 
de morale ou d'histoire; et it faudrait shabituer & composer avec ordre et 
méthode, en indiquant, 4 mesure qu'on avance, les parties du-discours les 
degrés du développement, les moyens de preuve, en un mot tout ce qui sert a 
traiter convenablement un sujet. Tantdt ce serait une discussion entre plu- 
sieurs interlocuteurs, sous la direttion du maitre, avec les régles sévéres de 
la disputation dialectique ; et il ne serait point permis de proceder ni de ron- 
elure sans réduire sa pensée dans les formes de ‘argumentation syllogistique, 
ce qui donne un peu de longueur et méme de lourdeur au discours, mais 
aussi p'us de clarté, plus d’ordre, plus de sdreté. {)’autres fois, la discussion 
pourrait éire improvisée, et la, dans l'imprévu du discours et par tout ce quil 
fait jaillir de l'intelligence, se montreraient les esprits distingués, qui ravent 
semparer tout 4 coup d'une idée, la pénétrer, la diviser et l'exposer. A 
toutes les positions ou théses, tl y aurait des oppositions ou antitheses, et 
quelqu'un pour lessoutenir; car il y a des raisons pour et contre en chaque 
sujet; on apprendrait ainsi 4 envisager les choses sou$ plusieurs aspects, et a 
ne pas se laisser absorber par un seul point de vue vu par une opinion pré- 
congue. 

« Mais il faut, dit trés-bien encore M. Bautain, que cette qymnastique de 
la pensée soit menée par un maitre entendu. qui ne sé luisse pas dominer 
lui-méme par la forme ni envahir par la routine. Il faut qu’on pense réel- 
lement sous toutes ces formes de disputation et d'argumentation, et que la 
Jettre du discours nen tue pas l’esprit, comme il arrivait souvent dans. les 
anciennes écoles. Je suis convaincu, — et j’en ai fait experience pendant de 
longues années a la Faculté: des lettres de Strasbourg, o8 j'avais institué ces 
exercices, — jo suis convaincu que des jeunes gens qui s occuperairnt ainsi 
pendant un ou deux ansé manier et remanier beaucoup de questions, a re- 
muer beaucoup d'idées, et qui 4 cette fin écriraient et parleraient beaucoup, 
toujours avec ordre, avec méthode et sous une bonne direction, deviendraient 
d’habiles penseurs, et s tls étaient doués d'une haute intelligence, des hum- 
mes trés-forts par la parole ou par Caction, ou par LUNE ET L'AUTRE A LA FOIS, 
suivant leur capacité, leur caractére et leur nature *. » | 

Au reste, il ne suffit pas d'apprendre 4 penser, il faut apprendre encore a 

* En lisant cette page, comment ne point songer & tent de jeuns gens qai sont sujourd’hui 

mes et qui-ont passé par la Eymnnslique intelleetnelle instituée & Strasbourg par 
M. Bautain; M de Bonnechose, évéque d’Evreu ; le P. Grairy; M Carl, directeur de Juilly; 


WM. Goschler et Ratishonne (I’bistorien de Saint-Bernard) Mgr Level, supcrieur de Suint- 
Louis des Frangais 4 Rome; M. de Parieu, ancien ministre, etc., etc. 
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bien dire. M. Bautain recommande ici: par-dessus tout la fréquentation des 
maitres de la parole et l'exemple des petits oiseaux, « qui commencent a sortir 
du nid maternel, essayent d’abord leur vol novice a la suite de leurs pareats, 
guidés et soutenus par leurs ailes, et ne s'aventurent qu’en les regardant. » 

« C’est un grand bonheur, ajoute-t-il, que d’avoir un homme de talent 
pour maitre . cela vaut mieux que tous les livres. C'est un flambeau quien 
allume un autre..... J'ai eu ce bonheur, et j'en'ai toujours été profondément 
reconnaissant envers Dieu qui me l’a procuré et envers l"homme illustre qui 
a été pour. moi I’instrument de ce bienfait. » Et il nomme M. Villemaia. 

Aprés l’inspivation ‘vivante d’un vrai maitre, rien ne forme plas a bien 
parler que-de-sexercer X'bien écrire : Nulla res magis ad dicendum proficit 
quam scriptio.. 

- Qui a dit cela? Un homme qui en'savait quelque chose : Cicéron. 

De nos jours, pourtant, rien de'plus oublié, si ce n'est la logique en fa- 
veur de. laquelle réclamait tout 4 Theure M. Bautain. Je tui seis gré d'avoir 
également réclamé en I’honneur de l'art d’écrire. On ne sera jamais capable 
de la parole publique si I'on ne devient maitre de sa pensée, et lun n’et de- 
vient maitre qu’a force d’dcrire et de bien écrire. Ce n’est que la plume a !a 

8 Main qu on parvient a distinguer nettement tout ce qu'il y @ dans une con~ 
eeplion, 4 s'en donner ia claire objectivité, pour parler la langue de la phi- 
losophie alemande.. Mais, la encore, il faut un maitre; on n’apprend a peiv- 
dre que syr,de bons modéles et avec de sages avis. 

. Sur de.bons modéles, ai-je dit avec M. Bautain, ot c'est ainsi qu‘il justifia 
en passant les anciennes études classiques. Les hommes superiiciels ou posi- 
tifs (notez, ‘il vous plait, cette synonymtie) s‘imaginett que le but de ce long 
travail, qui.a rempli les plus belles années de notre enfance, a été d'appren- 
dre une langue morte. On l’a dit bien des feis, mais.il ne faut pas se lesser 
de le redire, ils ne voient pas, ces hommes posttifs, que l’instrument méces- 
saire, l’outtl indispensable de la pensée, c'est te langage; que, & l'on veut 
devenir up. habile ouvrier de la parole (et, ainsi, de la pensée), il. faut arti 
ver.4 posséder en maitre son instrument, et que tel était le fruit véritable 
de ees huit ans de grammaire eomparée, de ces hui ans.de joutes intellec- 
tuelles, de Juttes.corps & corps avec les plus belles intetligences qui furent 
jamais, pour s'assimiler lears pensées, pour les concevoir, pour les rendre 
dans sa langue propre. La grammaire comparée; a'’est-ce pas, aprés tout et 
au fond,.de la logique,: une jogique implicite, la seule logique dont |’enfance 
soit.capable? N’est-ce pas le noviciat le plus facile de la pensée, par les mots 
ef & travers les.mots, qui en‘sont-Jes signes sensibles? Quine voit tout d'abord 
quelle dextérité:acquiert l’esprit par cette comparaison perpétuelle des termes 
4 des. tocutions de deux langues, .domt l'une est la mére de l'autre, ot 0onl- 
bien la pensée s'affine, quand, en.face d'une idée qu'il feut dire, on mesure, 
on pése sans cesse les expressions des deux idiomes qu'il faut ajuster l’en sur 
‘‘autre, et que l'on compare ces expressions entre elles et avec |'idée, pour 
choisir cejle qui la rendra le mieux? Bossyet lui-méme (j’en citerais un avire 
Si je connaissais un génie plus male) ne déclare-t-il pas que tout ce qu il s8- 
wait de l'art de parier et d’éerire en franigais, it le tenait des Romiains et uo 
peu des Grecs? a : 


owe meee 


bw eh a ge. 
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Ce ne sont la que deux ou trois points de la premicre partie de étude de 
M. Bautain : j'ai hate d’arriver a la seconde.: 

Je néglige donc taut ce qu'il dit du savoir nécessaire a l’orateur, comme 
de ses dispositions physiques, naturelles ou acquises, la voix, la: prononcia- 
tion, l’action oratoire. Ja vais drott & la meilleure moitié du livre, 4 ce qui 
touche I‘élaboration méme du discours improvisé : la détermination du sujet, 
d'ow jaillit la conception de l’idée-mére:de Foraison (comme ‘on disait au 
dix-septiéme siécle), la préparation promidre directe‘ou inditecte, Pineuba- 
tion at l’organogénésie de l’idée, la réduction du plan, ses qualités, enfin la 
préparation dernidre, intellectuelle, morale, physique, puis l'oraison méme, 
l'exorde, l’entrée en-matiére, te: ‘développement, te crise ou | ae aueine 
du discours et la péroraison qui le-couronne. 

Tout eela est vivant dans !‘ouvrege-de M. Bautain:; on sent.qu'il a passé 
lai-méme per tous ces degrés de l’élaboration oratoire. Il ne pose pas de pré- 
ceptes, i] raconte sa propre histoive; il dit sans détour comment it ‘s'y est 
pris pour devenir un improvisateur.: Et, teat em reconnaissant que chaque 
esprit, par cela qu'il est une: personne, asa fagon propre de sentir et de dire, 
qui fait loriginalité dans l'ordre intellectuel et la responsabilité dans l’ordre 
moral, il ne manque pas dajouter qu'aprés tout humanité n’en est. pas 
moins au fond partout la ‘meme ; qu dinsi .nous devons tous,.dans des cir- 
constances semblables, agir d'une manidge analogue, sauf les diversités:de 
la forme, et que dés lors I’ expérience <un-seul Lata & ain: certain degre, ts 
utile a tous ou du moins a plusieurs..: 

Il ne pouvait toutefois échapper.é M. Bautain que 'élaboration oratoire 
se modifie natarellement, suivant le sujet et selon les'cireénstances. 

Or dans.]'état régulier des sociétés humaines, il y aura toujours des con- 
seils ov seront traitées les affaires de |’Ktat, des tribunaux devant qui se 
débattront les intéréts de la justice, un enseignement public des sciences et 
des lettres,.une chaire chrétienne dispensatriee de |’instruction relizieuse. 
De la quatre institutions, la tribune, le prétaire, l’académie,.et l'église, et 
quatre sortes d'improvisateurs, l'improvisateur politique, lorajeur du har- 
reau, le professeur, le prédicateur. 

M. Bautain ne dit qu'un mot, et en passant, de la tribune et du prétoire, 
n’en ayent pas eu l'usage et ne "voulant parler que d'‘expérience;. 

Le peu qu’il dit de la tribune est plus que sévére. Cette sévérité pourtant 
est désarmée devant la tribune anglaise, of le sens pratique domine tout te 
reste et ou l'on ne parle guére d’autre langue que celle des affaires: Mais 
M. Bautain réprouve indistinctement et sans rémigsion toute. délibération, 
tout débat sur les questions de principes, et par conséquent toute }'éloquence 
de nos orateurs Politiques, depuis Mirabeau jusqu’d M. Berryer. Selon lui, ce 
qu’a de mieux a faire:! arayaue politiqness il est sincare et honnéte, c'est de 
se taire. 

Durus est hic sermo. 

Sans doute, il n’ ya Tien de plus déplorable pour un peuple qu's une scake: 
biée constituante, c'est-a-dire,une répnion de médecins improvisés qui re- 
mettent en question le régime de vie d'une nation, et qui en décident tumul- 

_tuairement & la majorité des voix. Mais, quand ce malheur arrive quelque 
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part, le devoir du sage est-il donc de s’envelopper de son manteau et de gat- 
der le silence? Qui oserait dire que la parole publique a été inutile 4 ls 
France en 1848 et en 1849? Faut-il bannir ceux qui se sont jetés alors dans 
la mélée legislative. ceux qui ont affronté la tribune révolutionnaire, ceux 
qui ont haté la dissolution des ateliers naticnaux, sauvé l’inamovibilité des 
mayistrats, entrainé l'abdication de l'assemblée présidée par M. Marrast? Non, 
mille fois noo. En ces sortes de crises, pas n'est besoin, quoi qu’en dise 
M. Rautain, de commencer par lire tous les systémes des philosophes sur I'o- 
rigine des sociétés et sur les droits de l’homme: il suffit d’avoir linstinct, le 
sentiment et le courage de la situation, de voir clairement te péril social 
comme le reméde et de se dévouer pour son pays. La parole, sans doute, ne 
suflit pas toujours au salut public; souvent il faut, de plus, l'action. Mais 
l'éloquence au service dudroit prépare l’action et en développe les fruits. G- 
céron avait chassé Catilina du sénat avant que Pétréius l'achevat sur un au- 
tre champ de bataille; et c’est I’éloquence du Consul qui en finit avec ls 
faction, bien plus que le fait d’armes de Pistoie. Ne divinisons point les gou- 
vernements qui s'appuient sur la tribune, ils ont leurs miséres et leurs dé- 
fai‘lances ; mais ne les raillons pas quand ils sont par terre, ce n’est ni géné- 
‘Teux ni juste. 

M. Bautain regarde, avec raison, I’éloquence du barreau comme fa plus 
facile de toutes, comme celle qui exige le moins -d'invention et le moins 
d'ima;ination, puisque la nature du sujet (les faits de la cause mis en regard 
de la Loi) en fait presque tous les frais. Mais il remarque 4 bon droit que la 
' prolixité est I’écuei] naturel de ce genre d'éloquence, et qu’il faut un esprit 
trés-net et un talent bien distingué pour ne pas tomber dans la surabondance 
et dans la faconde : c'est au barreau surtout qu'il faut s’attacher, non point 
a dire beaucoup, mais a ne pas dire trop. La encore M. Berryer est un grand 
maitre. 

Nous voici arrivé a la partie la plus neuve du livre de M. Bautain. a celle 
qui appartient le plus a l’auteur, mais aussi a celle qui se refuse le plus a 
analyse, tant elle est substantielle et pratique. 

M. Bautain ne se borne pas, en effet, aux généralités, aux banalités des 
rhétoriques ordinaires. il prend son éléve par la main et décompose devant 
Jui les proeédés successifs qu'il doit employer pour mener son travail & bonne 
fin Ainsi, par exemple, il lui choisit en quelque sorte les livres qu'il dott 
lire pour se péuétrer de tel ou tel sujet. Il lui interdit ces lectures intermi- 
‘ables qu’on prolonye indéfiniment sans en rien extraire, lectures qui eD- 
combrent | esprit et n'aboutissent a rien ; i) lui apprend a hre le crayon 4 la 
main, marquant les endrvits qui le frappent le plus; puis, la lecture ache- 
vée, prenant une note, mais une note caractéristique, une note qui ne solt 
point une simple transcription, un extrait, mais qui écréme le livre, qui ¢2 
soit comme la quintessence et qui vous en assimile la substance tout entire. 
Il veut que ces notes soient courtes, claires, faciles 4 embrasser d’une seule vue; 
Puts, ce travail accompli ou répété sur plusieurs ouvrages, M. Bautain co0- 
seille un moment de repos, afin que la digestion intellectuelle se fasse et 40° 
Je moment de penser par vous-méme soit arrivé. 

_ Il est impossible de suivre M. Bautain dans cette savante et féconde analyse 
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de tous les procédés de !élaboration oratoire. Je dirai seulement qu ‘on y 
retrouve partout le cachet d'une expérience personnelle et supérieure, qu'on 
y reconnait sans cesse le savant, le philosophe, Yorateur et le chretien. 
Peut-étre le physivlogiste ne s'y dissimu:e-t-il pas toujours assez. Certes, la 
nature corporelle et la nature morale ont un méme auteur et un auteur divin; 
certes aussi les lois qu'il leur a données ont entre elles d'éclatantes analo- 
gies; mais n’y a-t-il pas une certaine délicatesse littéraire & ne point fcuiller 
trop avant dans ces arcanes de la génération et de la vie? 

Cela dit, je n'ai plus qu'a remercier M. Bautain de nous avoir donné un 
bon livre de plus. La fausse rhétorique a tant gate d’esprits, a fait tant de mal, 
qu'on ne saurait savoir trop de gré a un homme de la trempe de M Bautain 
de n’avoir pas dédaigné de nous faire un traité complet et vrai de l'art ora- 
toire, un traité d'une justesse de vue achevée, d'une clarté d'expression par- 
faite, d’une précision de: burin incomparable, un traité de main de maitre, 
ol perce a chaque page |'esprit d’observation le plus pénétrant ou la philo- 
sophie la plus profonde, sans qu'il fasse éprouver jamais (Dieu merci ) la 
fatigue attachée a la lecture de tant d’ecrits prétendus philosophiques de l'ére 
présente. Ce qui distingue par-dessus tout M, Bautain, c'est un don supérieur 
d'exposition:: il est admirable d’ entrainement et de suite. Ce ne sont pas les 
divisions compassées de l'ancienne école; mais les pensées naissent lr's unes 
des autres par une génération qu'on eroirait spontanée, sans que jamais le 
vide se fasse. Aucun développement n‘est hatif ni écourté; aucune nuance 
nest omise. Le flot succéde au flot par un. mouvement naturel et continu : 
c'est un fleuve qui s’épanche sans effort et qui coule a pleins bords dans le 
lit qu'il s’est wore: 4 Fousssr. 


PENSEES DIVERSES, quvre posthume de M. Nests: ancien p procure général 4 Dijon. 
4 vol. in-8°. 

Ce livre nest pas dans le commerce, mais il n’en a que plus de prix. De 
l'avis d'un bon nombre d’hommes compeétents, les Penages diverses sont an 
des meilleurs écrits de notre temps. Montaigne nous divertit, mais il nous 
déconcerte ; la Rochefoucauld nous désole, Pascal nous effraye, il arrive & 
Nicole de nous assoupir quelquefuis: M. Nault nous attac he et nous fortifie. 
On ne se lasse point de lire son livre, et, quand on je quilte, c'est pour y re- 
venir bientét. Sa morale n'a rien dexcessif ni de farnuche; elle comprend 
les faiblesses de notre nature ; elle ne se mélange ni d'amertume ni de rail- 
lerie. C'est un trait éminent de caractare de auteur que, dégu parte monde 
(car qui ne‘l a pas été 1%), trompé par les événements qui. lavaient. enlevé.a 
une grande position, éprouvé par la nature qui l'avait créé debile et qui ne 
lui a pas épargné ja souffrance, aucune pensée amére n'a trouvé accés dans 
ce coeur chrétie: . - 

J'ai lu et relu ce volume avec un extréme recueillement. Les Pensées de 
littérature ne mont pas moins satisfait que les Pensées morales. C'est tou- 
jours le méme tact, la méme finesse, la méme précision, avec une grace et 
un ton de bonne compagnie qui ajoptent au pinceau un charme deplus. ~ 

C. Reesicrsox. 
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"DE LA CONNAISSANCE DE L’AME, par A. Gnaruy, prétre de l'oratoire de I'immacalée- 
7 Conception. — Paris, Ch. Douniol et J. Lecoffre. 2 vol. in-&. 


Je quitte un moment le R. P: Gratry : jinterromps la lecture, ow plutée 
étude de son nouveau livre (car comment lire un pareil ouvrage sans |'étu- 
dier 2) pour.dire aux lecteurs du Correspondant : Ecve evangeliso vobis gaw 
dium magnum, j'annonce a tous ceux qui pensent et qui croient une grande 
joie; ‘une’ jouissance parfaite. L’muvre de Villustre oratorien s’étend et se 
- poursuit; la Connaissance de Cdme ajoute un fleurod & Ja couronne de la 
- nouvelle philosophie. Le dix-neuviémie siécle ne dément pas soti ofigine et ses 
débuts:: aprés avoir rappelé la loi de grace de fexil auquel l’avait condamné 
Page précédent, il la pare'et I’éclairé- par des travaux d'une profondeur 
_attrayante et d'une éloquence inspirée. ‘Aprés Chatesubriand, Bonald, de 
Maistre et Lamennais a ses débuts, la France, redévenue catholique, n’a rien 
produit de comparable aux travaux philosdphiques'du R. P.Gratry. | 
 Puis-je dés 4 présent entrer dans plus de détails 2 est-ce 4 moi ‘de le faire! 
” Si quelques personnes se souyiennent que j'ai été le premier & signaler la 
Connaissance de Dieu, et avant inéme'cé grand ouvrage, I’ Essai sur la sophis- 
tique contemporaine, comme whe apparition solennelle, comme wh événe- 
‘ment de la plus haute importance dans‘lé développement de la philosophie 
religieuse, elles comprendront'que j’aie-tenu 4 honneur d’annoncer ta Con- 
 naissance de-Udme, et d'aller aucitéevant de linquiétude involontaire ™ 
s‘empare des-admiratéeurs d’un‘écrivain, quand ils Te ‘voient ‘tout pres de 
Mettre en question ses titres de gloire par une publication nouvelle. Ge qu'on 
a dit de la Logique doit se répéter, 4 plus forte raison, quand il s’agit de {a 
Connaissance de l'dme. Le penseur, |’écrivain n’est pas seulement égal 4 lui- 
. méme: il y a progrés dans sa ‘maniére; qu'il s’apisse,- soit de ‘marquer de 
lempreinte d'une poésie céleste ses aspirations vers le monde des idées, 50 
- d’enformer un raisonnement vrai, une. observation fine et saisissante ‘dans 
Jes limites. d'une énonciation exacts, ‘c'est un moddla'abhevé -d’étoquence 
parénétique et de style appreprié a la philosephie.’ © a 
Quant au fond méme des questions, puis-je me permettre d'en porter 
. un jugement, avant d’avéir achevé de m’én rendre compte? I est de |a 
nature de toute philosophic d’aspirer A la démonstration absolue, a le me- 
thade unique et. complete, et de fournir toujours des sujets de contradiction; 
- celle qui s’appuie sur la fei, par cota méme qu’vlle be tidgarde en dehors des 
‘ questions de foi, n'est pas plus exemple qu'und‘autte dd'cetty disproportion 
- entre les efforts et le résultat. Lorsqu’il s’agissait:pour'lé R: P. Gratry detirer 
‘des grands penseurs de tous Jes'temps une formule: contilianve pour’! appll- 
quer a la réfutation des sephistes, “il ‘waviguait a pleines, voites. En exp 
quant, dans la Logique, le procédé de |’induction, et en défendant 1a portée 
a la fois métaphysique et seientifique-qu'il attribue a: ee procédé, Tillustre 
_ penseur s’exposait déjé davaniage a soulever des objections et a provoquer 
une séparation entre les inteltigences qui le suivent par affinité d organi 
tion et de tendance, et celles queies arguments tirés des mathématiques mer 
tent plutét en défiance. Aujourd’hui la Connaissance de Udme sert a faire 











: BIBLIOGRAPHIE FRANCAISE. 483 


connaitra,, ja. philosophic, propre au R. P. Gratry; c’est ici qu’il s’affirme 
lui-méme et qu’il jette les. fondements du. synsime qu le distinguera a ja- 
mais de tous les autres penseurs. 

Toutefois, je crais pouvojr le dire d’avance, si j'avais le droit de posséder 
une philosophie, celle de mon éloquent ami ne serait pas identiquement 
la mienne. Je suis (d'instinct, je le reconnais, encore plus que de raisonne- 


ment), je suis aveo ceux qui ouvrent la porte et font entrer le premier, — 


grand rayon de lumiére, plutét qu’avee ceux qui organisent, complétent et 
qui semblent perfectionner. Dans les trois. grands Ages de la philosophie, 
Aristote succéde a Platon, saint Thomas a saint Anselme, Leibnitz a Descar- 
tes; le R. P. Gratry est indulgent pour Aristote, partial pour Leibnitz, et, 
satisfait de saint Thomas ou il trouve tout, je ne vois pas qu'il éprouve le 
besoin de suivre jusqu’au bout la fléche de saint Anselme. Il se complait 
dans léblouissement du point de départ et ne recherche la clarté que dans la 
richesse des applications; d'autres ont préféré et préféreront encore, au 
début, une lumiére nette, sauf a s’éblouir ensuite ou plutét & laisser se faire 
les développements ultérieurs par une distribution du travail, modeste dans 
chacun de nous, résignée aux lacunes, et dégagée de toute prétention en- 
eyclopédique. Aristote, saint Thomas, Leibnitz, c’est encore une sublime 
compagnie, et je concois qu'on s'y trouve bien; mais, en présence des trois 
autres, le souvenir du secours qu’ils m’ont prété pour m élever au-dessus 
des ténébres, non-seulement des sens, mais encore du sens intérieur, 
m’engagerait, tout en me courbant devant ceux qui, comme Marthe, se don- 
nent tout, le mal afin de mettre la maison en ordre, d’appliquer a leurs de- 
vanciers la parole du Sauveur : « Marie a choisi la meilleure part, et elle ne. 
lui sera point dtée. » 
| Cu. Lexoamanr. 
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QUEZL.QUES OBSERVATIONS. SUR LES SIX PREMIERS VOLUMES DE UAISTORE DE 
FBANCE DE M. HENRI-MARTIN; par M. d’Annois om Jonamvuse, ancien élive de 
YEcole des chirtres. in-8*. — Paris, Durand, rue des Grés. — UN DERNIER MOT A 
Lo HENRI MARTIN, par M. Dornpsmr, DE Bavcounr, ‘ibid. 


g ¢,fsa 


On sait qu’ ‘d y aun an, apres la mort de M, Augustin Thierry, I'Acadé- 
mid frangaise décerna 4M. Henri Martin le prix dont Villustre défunt était. 
s longtemps en possession.’ Cette distinction cause de la surprise. On se 
démarida. quote dtaient les titres de |’ Histoire de France a la ‘succession de 
I’Histoire de la Conquéte d' Angleterre, et ce qu'il pouvait y avoir de com- 
patuble' stir und @uvre monumentate ot, malgré de graves erreurs, éclate 
ua: savoly profond uni d'un sMeérd amour de la vérité, et ane deinpilation 
syatématique ‘et ldgdre d'étude, dont le pritcipal' mérite est un style assez 
correct. Méme dans le monde, od Fouvrage couronné était en crédit, on 
stonna de sa-fortune. Pour nous, catholiques, le choix de l’ Académie nous 
fat ‘péaiblo; car l'objet principal que semble s’étre proposé M. Henri Martin 
est d'amoindrir, de nier méme l’action da catholicisme sur le ia aie 
de notre histoire. ‘On réclama de’ toutes parts. 


( 


ate tae 


184 BIBLIOGRAPHIE FRANCAISE. 


La premiére, notre savante et laborieuse Ecole des chartes protesta, au 
nom de Iérudition et de la science positive, contre les erreurs et les fantai- 
sies historiques que le jugement de |'Académie semblait, au moins implici- 
tement, consacr-r. Nous regrettons de n’‘avoir pu jusqu’ici faire connaitra 
les solides travaux qu’ont publiés a ce sujet quelques-uns de ses membres, 
et notamment ceux qu’a insérés M. Vallet de Viriville dans le journal méme 
de I'Ecole. Mais nous reviendrons sur cette polémique. En attendant, nous 
voulons dire un mot aujourd’hui des deux brochures dont nous avons 
transcrit le titre plus haut. Nous commencons par la seconde, car elle n’est 
‘que le complément et la conclusion d'une autre dont nous avons parle il y a 
six Mois. 

A cette époque, M. Dufresne de Beaucourt avait publié, sur un passage 
de Vhistoire de M. Henri Martin, des remarques critiques od il cherchait 
a venger la mémoire de Charles Vil et 4 rétablir plusieurs faits dénaturés de 
la viede Jeanne d’Arc. (Le régne de Charles VII d'aprés M. Henri Martin e¢ 
dapres les sources contemporaines. Paris, Durand.) Aprés une indifférence 
feinte durant quelques mois, M. H. Martin répondit, dans la Revue de 
Paris, 4 l’attaque de son adversaire, dont la jeunesse avouée était du reste 
évidente, et avec lequel.il le prit, en conséquence, de trés-haut. Nous avons 
lu cette réplique : malyré ses grands airs, elle était faible. Aux textes formels 
que lui opposait M de Beaucourt, M. H. Martin répondait par une fin de 
non-recevuir, argument assez étrange en maticre d’érudition. « Vous ne 
comprenez pas, disait il; votre zéle monarchique et religieux vous aveugle. 
Chevalier de la royauté, vous ne sauriez admettre la sévérité de Phistoire 
envers les rois. Nous ne pouvons nous entendre sur Charles VII. » 

Méme réponse au sujet de Jeanne d'Arc : « Vous étes catholique; votre foi 
et votre pieté vous meftent dans l’impossibilité de comprendre le mystére de 
la vie de l'héroine et les faits de subjectivité qui constituent son inspiration. 
il faut étre plus détaché que vous ne pouvez |’étre des entraves d'une reli- 
gion positive et étroite, pour concevoir « les révélations du ferouer mazdéen, 
« du bon démon, de \'ange gardien, de cet autre moi, qui n'est que le mot 
« éternel enveloppé dans les ombres de cette vie. » Et la—dessus, enfourchant 
sop pgase philosophique, M. H. Martin s’élancait dans les nuages du pan~ 
théisme pour expliquer, autrement que par la pure intervention divine, une 
évigme dont le catholicisme peut seul donner le mot. 

C'est 8 montrer l'obscurité, | embarras, fa faiblesse, disons mieux, la nul- 
lité de la réponse faite 4 sa premiére brochure, que M. de Beaucourt con- 
sacre aujourd hui la seconde. Elle est comme la précédente polie, grave, et 
témoigne d'une sérieuse étude de la question. 

M. d'Arbois de Jubainville ne s'est pas attaché, comme M. de Beaucourt, 
4 la réfutation d’un point particulier de l‘ouvrage de M. H. Martin; sa 
brochure est un relevé des erreurs, des contradictions, des oublis, des 
inadvertances, dont fourmillent les premiers volumes de I'édition qu’en 
donne en ce moment l’auteur, la plus compléte cependant, et celle 4 laquelle 
i] semble s’arréter. Bien qu'il -professe pour le talent littéraire de M. Henri 
Martin une admiration compléte et que nous déclarons, pour notre compte, 
ne point partager au méme degré, M. d’Arbois de Jubainville ne se dissimule 
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pas que, méme sous le rapport de la composition, son Histoire a de graves 
défauts. Les parties n’en sont point proportionnées, les faits y sont souvent 
mal distribués, I'érudition y prend parfuis la place du récit et réciproque- 
ment; souvent les notes renferment des détails qui devraient étre dans le 
texte, et le texte des piéces dont la place naturelle serait dans les notes Quels 
autres reproches n’aurait-il pas 4 lui faires’il l'examinait au point de vue sévére 
du genre; s'il y cherchait la science, l'impartialité, le désintéressement de 
tout systéme et de toute idée précongue! Mais M. d’Arbois de Jubainville a 
écarté formellement les questions de principe pour s’en tenir a la critique 
des faits. Encore n’en a-t-il choisi qu'un petit nombre parmi ceux que lui 
ont offerts les assertions téméraires de M. Henri Martin. 

Le premier qu'il reléve est le prétendu maintien des institutions celtiques 
sous fa domination romaine et la prétendue renaissance du druidisme au 
douziéme siécle. Cette influence persévérante de |'élément gaulois 4 travers 
les deux conquétes romaine et germanique, que l’auteur de I'Histeire de 

France donne comme un fait positif, dont il s‘attribuerait volontiers Ja dé- 
couverte, n'est au fond qu'une vieillerie depuis longtemps repoussée par les 
savants et destinée a tomber encore une fois sous le ridicule. Elle ne repose 
en effet sur rien de solide. Nous ne connaissons la civilisation g»uloise que 
par les rares et incomplétes notions que nous en donnent les Romains et les 
Grecs, mais certes ce qu’ils nous apprennent de la religion, des luis et des 
meeurs des Gaulois n'est pas de nature a faire supposer que nos mceurs et 
notre civilisation actuelles v aient rien puisé. Le tort de M. Henri Martin, 
sur ce point comme sur plusieurs autres, n'est pas d'avoir embrassé {‘opi- 
Dion qu'il professe, mais de l'avoir donnée comme certaine a un public hors 
d'état de la contréler et naturellement disposé a le croire sur parole. 

Aprés avoir traité comme il convient cette insoutenable prétention de 
faire tout sortir chez nous, philosophie, législation, art et poésie, de -notre 
vieux fonds gaulois (comme si Rome et le christianisme n’avaient pas trans- 
formé de bonne heure la plus impressionable des races! ) et ridiculisé cette 
grotesque idée de nous faire prendre Abailard pour un Druide at Jeanne 
d’Arc pour une Velléda, M. d’Arbois de Jubainville attaque M. Henri Martin 
sur le terrain de !'orthographe et de la géographie historiques et sur celui 
de |’érudition. a 

M. Martin a suivi M. Augustin Thierry dans sa puérile tentative de rendre 
aux noms des rois de la premiére et de la seconde race leur orthographe et 
leur prononciation originelles; mais, dans cette restauration, devenue impos- 
sible par l'absence & peu prés compléte des documents qui pourraient nous 
guider, il ne suit aucun systéme, et c’est bion des noms fabriqués par ‘lui 
qu'on peut affirmer, avec Churles Nodier, qu’ils ne s‘écrivaient las ainsi et 
se pronongaient autrement. D‘aillears, le reproche qu il fait aux annalistes 
latins d’avoir altéré l'orthographe et la prononciation dans les noms de 
leurs contemporains, il l’encourt lui-méme en ¢crivant les noms des rois de 
la troisiéme race a la facon du dix-neuviéme sidcle qui n'est pas, on le voit 
par les monuments, celle du douziéme ou du treiziéme. Quand on fait de la 
couleur locale, il faudrait étre assez conséquent pour en faire jusqu'au bout, 
at écrire Lois ou Loeys pour Louis, comme on écrit Chlodovig pour Clovis. 
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Mais ces caprices romantiques et quelque peu surannés ont une médiocre 
importance. Ce quien a davantage, ce sont les distractions géographiques 
du nouvel historien qui prend, par exemple, Yévre (Loiret) pour Ivri (Eure), 
le chateau de Gaillon pour le chateau du Goulet et le pays de Caux pour la 
ville de Calais. Une méprise un peu moins explicable (caletum pour calesium 
peut se comprendre aprés tout), c'est celle qui lui fait confondre ssint 
Bernard, abbé de Clairvaux, mort en 14153. avec saint Bernard de Menthon, 
mort en 1008. Aprés cela, il ne faut plus s’étonner s'il fait d’Albéric de 
Troifontéines, qui écrivait encore en 1241, fe contémpotain du roi de France 
Henri I. mort en 1660; ‘s'il: supprime des comtes ‘de Champagne et in- 
tervertit leur ordre de succession, bien‘ qu’il eft potir se guider sur ce 
point le manuel de tout le monde, Art de vérifier les dates. Mais est-ce 
aussi par inadvertance que M. Henri Martin met des sous d’or en circulation 
comme monnaie courante au temps de la premiére croisade, quand depuis 
quatre cents ans on ne frappait plus que de la monnaie d’urgent, é que, 
en revanche, il place au quatorziéme siécle les francs d’argent qui ne da- 
tent que de la seconde moitié du seiziéme? Alors c'est par inadvertance 
également qu'il interpréte plusieurs fois le titre de chambellan par celui de 
chambrier, qui sont loin, comme l’explique Ducange, de désigner des fone- 
tions identiques, et qu i ‘append dés scedliix (sigilta) a des piéces ‘ob il ny 
avait que des signatures (signa). - 

Voila bien des étourdéries dans un sujet qui nen comporte point. Puts- 
qu'on lavait traité en grand historien, c’était, ce semble, un deéveir a 
M. Henrt Martin de se montrer digne de I’honneur qui lui était fait, en 
corrigeant dans son ouvrage ces négligences inouies qu’on aurait tout 
droit d'appeler d'un aatre nom. Au lieu de se fatiguer a ressusciter le 
druidisme et & faire croire 4 sa lutte incessante contre le christianisme, 
il] eft mieux valu étudier de prés l'action de celui-ci, chercher & com- 
prendre lesprit de ses doctrines sévéres & l'endroit du ‘mariage, studier 
linfluence civilisatrice de ses moines, dont i! n'est fait qu’ane mention dé- 
daigneuse dans la nouvelle Histoire de France, moins déclamer contre le 
célibat, I'Inquisition et autres lieux communs philosophiques et s'ecuper uo 
peu de diplomatique, d'art héraldique et d’archéologie, sinon pour parler 
avec équité du moyen Age, au moins pour ne pas préter a rire aux hommes 
spéciaux en se trompant aussi gravement et tant de fois, Nous ignorons 
si, dans les volumes qui lui restent 4 donner au public, le lauréat de 
Académie mettra' & profit les critiques dont son livre.a éeé lobjet. Du 
moins ne pourra-t-il pas objecter qu’on I'a laissé s’endormir dans con 
triomphe et qu’on s'y est mal pris pour le conseiller. Il y a, dans la brv- 
chure de M. d’Arbois de Jubainville, une urbanité dont I’érudition n'est 
pas coutumiére et dont la grande histoite’ elle-méme n'a pas toujours 
donné |’exemple. 

P. Dovunins.. 


L'un des gérants, CHARLES DOUNIOL. 


LA LOI DE LA CHARITE EN BELGIQUE 


lly a peu de semaines encore, la Belgique présentait un beau spec- 
tacle. Détournant son attention de ces intéréts matériels qui sont au- 
jourd’hui la principale et trop souvent l’unique affaire des nations 
comme des individus et qui contribuent plus & leur fortune qu’a leur 
grandeur, elle était tout entiére & la discussion d’une question 2 la 
fois morale et religieuse. Une loi sur la liberté de la charité occupait 
la tribane, la presse, l’opinion publique: les droits de Etat et de l'E- . 
glise, les intéréts de la société, de la liberté, les intéréts si touchants 
des pauvres étaient en présence; les grands principes qui gouvernent 
et se disputent le monde trouvaient tour a tour pour les invoquer et les 
défendre des voix éloquentes, convaincues, passionnées: c’était une 
grande joie et un immense intérét pour ceux qui croient que les peu- 
ples valent plus encore par ce qu’ils pensent que par ce qu’ils font, et 
que les grandes idées conduisent aux grandes choses, de voir un noble 
pays, fidéle 4 ses habitudes et & ses traditions, faire de la liberté de la 
discussion un si bel et si géuéreux usage, el, au lieu de s’agiter 4 la 
poursuite du gain ou de s’endormir dans la jouissance du bien-étre, se 
passionner pour des droits et pour des devoirs. 

Aprés une lutte de plus d’un mois, of la Jumiére s’était faite sur tous 
les replis de la question, ob chacun avait eu le Joisir de dire sa pensée, 
opposition ses griefs et ses craintes, le gouvernement ses arguments 
et ses espérances, ou chaque article de la Joi avait rencontré son objec- 
tion, chaque objection sa réponse, un premier vote ala majorité de 
60 voix contre 41 avait donné gain de cause 4 la loi et au ministére 
qui avait présentée; les deux articles qui en contenaient le principe 
avaient élé adoptés, le reste n’en était plus que |’application et la con- 
séquence, lorsqu’un incident est veou interrompre le mouvement ré- 
gulier et pacifique des institutions constitutionnelles. L’émeute, cette 
ressource désespérée et maudite des causes légalement vaincues, a 
entrepris d’arréter une discussion, qui n’allait pas au gré de ses 
désirs; le blasphéme 4 Ja bouche, la violence 4 !a main, s’attaquant 
ace qu'il y a de plus respectable ct de plus sacré, elle est venue sub- 
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slituer aux séances de l’assemblée les désordres de la rue, injurier au 
lieu de répondre, frapper au lieu de convaincre, et souiller de sa bave 
impure et sanglante la cause qu'elle prétendait faire triompher; en 
présence des excés du dehors, et pour qu’on ne délibérat pas sous le 
coup de I’émeute, le vote a été suspendu, les chambres ajournées ; 
’émeute satisfaite est rentrée dans son repos avec la prétention 
d’avoir tué la loi; l’opposition s’en est adjugé le bénéfice, et, par une 
tactique trop habituelle aux partis, elle accuse du désordre ceux contre 
lesquels ont été dirigées les menaces et les insultes. En France méme. 
plus loin des excitations et des passions de Ja hataille, un journal, qui 
n’aime pas les mouvements populaires, qui n’a aucun godt pour |’a- 
narchie et a plus d'une fois reproché aux auteurs des révolutions d’ac- 
cuser de leurs révoltes ceux que les révolutions ont renversés, n'a 
pas craint d’adopler la méme thése; & son avis, la majorité de la 
chambre, le ministére qui en était l'organe, sont les vrais auteurs du 
mal; et c’est sur la loi qu'elle était destinée & tuer qu'il faut faire 
retomber la responsabilité de !’émeute. 

Quelle était donc cette loi dont la présentation, aux yeux du Journal 
des Deébats et de tant d'autres ennemis des révolulions, explique, si elle 
ne justifie pas, une des plus graves alteintes & la constitution belge, 
une des plus profondes blessures faites & la considération morale et po- 
litique d’un pays? quel dapgereux principe avait-elle pour but d inau- 
gurer? Voila la question loyale que M. le comte de Mérode, fidéle aux 
glorieuses traditions paternelles, adressait, le 10 juin, au Journal des 
Débats ; voila ce qu’il importe d’examiner, sans parti pris, sans colére, 
le texte & la main, la discussion sous les yeux, afin que ceux qui ju- 
gent les affaires de ce monde, non avec leurs préjugés de secte ou leurs. 
passions de parti, mais avec leur bon sens et leur impartialité, et dont 
le plus grand nombre n'ont pas lu un seul article de cette terrible loi 
et ne la connaissent que par Je bruit qu’on a fait autour d’elle, puis- 
sent apprécier ce qu'elle valait en elle-méme indépendamment de sa 
destinée. Dans ces derniers temps, les écrivains les plus favorables 
’ sa cause Se sont peu inquiétés de ses mérites ou de ses torts, elle a 
disparu devant la question constitutionnelle dont elle est devenue I'oc- 
casion ; pendant que d’un célé on incriminait son origine, son principe, 
ses résultats, de l'autre la politique avait pris le pas sur la charité, et 
‘on insistait davantage sur lillégalité que sur Jinjustice des attaques; le 
‘courageux ministre, M. Nothomb, qui a présenté la loi, les catholiques 
qui l’ont soutenue de leurs paroles et de leurs votes, ont droit & une 
étude plus approfondie de sa portée et de son but. En dépit des ou- 
trages qui ont poursuivie et des reproches qu'elle leur attire, ils 
la revendiquent comme I’honneur de leur vie politique et un titre & 
Vestime des gens de bien; ils affirment qu’en cette circonstance leur 
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cause n’est pas seulement celle du droit et de la liberté, mais surtout 
celle de la miséricorde et des pauvres, et qu’avant la question consti- 
tutionnelle il y avait une ‘grande et belle question charitable. Nous 
devons 4 leur énergie, a leur talent, aux calomnies dont ils sont |’ob- 
jet, de discuter sérieusement leur ceuvre. 

Le christianisme, qui charge les vertus qu'il inspire de corriger les 
faiblesses et les imperfections humaines, a confié aux dévouements, 
aux sacrifices volontaires des uns la douce et belle mission d’alléger 
lefardeau des privations et des souffrances qui pésent si lourdement sur 
les autres, et la'société, qui tét ou tard souffre et languit du malaise 
extréme de ses membres, est intéressée au développement d’une vertu 
qui diminue ses charges, rassure la conscience publique et, par le bien 
qu’elle procure aux dmes et aux corps, travaille eflicacement au but 
que tout gouvernement doit poursuivre : rendre les hommes plus heu- 
reux et meilleurs. Les eflorts individuels, dont le but est de dimi- 
nuer la misére, doivent donc compter sur les encouragements et 
la faveur de la législation et de I’Etat, et il serait aussi inhabile qu’in- 
juste d’entraver les progrés des ceuvres et des associations charitables; 
ear ce nest pas seulement apporter un grand profit. 4 son pays que 
d’augmenter les secours destinés au soulagement de ses pauvres; 
c'est ajouter 4 sa gloire et & sa sécurité que d’accroitre la somme des 
dévouements et le nombre des belles et des bonnes actions. 

La constitution belge accorde aux associations charitables la liberté 
absolue qui appartient a toute espéce d’association, et ce principe est 
tellement aujourd'hui dans les moeurs publiques des nations chrétien- 
nes, qu'aux pays mémes ov les associations ne sont pas libres, ot la 
loi exige, pour faire le bien en commun, l’autorisation administrative, 
la tolérance du gouvernement pour les sociétés de charité non autori- 
sées va jusqu’a la protection la plus bienveillante et aux secours sans 
cesse renouvelés de la commune et de |’Etat. 

Mais, 4 cété de cette action de l'individu et des associations qui vient 
en aide & la plainte aussitét qu'elle s’exhale, panse la blessure saignante 
et répond par des ressources éphéméres aux besoins du jour, il est une 
charité quia plus de portée et voit au dela du moment; celle-ci ne s’in- 
quiéte pas seulement de la misére actuelle et ne passe pas avec celui 
gui l’exerce, elle travaille & faire jouir l'avenir du bien que fonde le pré- 
sent. Ce n’est pas un secours passager qu'elle apporte, mais une insti- 
tution qu'elle crée; elle ne se contente pas d'accourir auprés du mal- 
heureax qui frappe ses regards, elle étend sa main sur les générations 
futures pour y répandre des bienfaits, qui vivront longtemps zprés les 
bienfaiteurs ; c’est elle qui a peuplé le monde chrétien de ces hépitaux, 
de ces asiles, de tous ces établissements de protection, d’enseigne- 
ment et de secours que notre temps est heureux d'opposer & l'inva- 
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sion du paupérisme, et que tous les efforts de sa bienfaisance seraicut 
impuissants a créer, monuments de la piété et de ja charité de nos an- 
cétres qui recommandent leur souvenir & la reconnaissance publique, 
font de leur bonne volonté et de leur richesge la consolation et la for- 
tune du pauvre de longs siécles aprés qu’ils ne sont plus, et donnent la 
perpétuité a leurs ceuvres. 

Cette charité de l'avenir a pour moyen les fondations et pour prin- 
cipales ressources les donations et les legs; elle était en grande faveur 
pendant le moyen 4ge, lorsque l’ardeur de la foi balancait la fougue 
dés instincts et les emportements de la jeunesse; car elle allait & tolt 
le monde : ceux qui, oublieux des autres, pendant leur passage sur 
cette terre, les avaient sacrifiés & leur ambition ou & leurs passions 
mauvaises, voulaient au dernier moment rendre moins sévére le 
compte que Dieu allait demander de leurs biens mal acquis ou de leur 
fortune inutile, en laissant tomber une part de leur héritage dans la 
bourse des pauvres; et les Ames meilleures et plus dignes du ciel, aprés 
avoir fait le bien dans ce monde, désiraient qu'il restat aprés elles 
pour protéger leur mémoire, et que leur charité survécat & leur vie. 
De nos jours encore, la générosilté des mourants est active et libérale, 
et, chaque année, des successions considérables viennent enrichir le 
patrimoine de la bienfaisance. 

A la suite des révolutions et des changements dans les lois et les 
meeurs, la puissance publique est aujourd’hui chargée, en Belgique, 
comme dans presque tous les Etats de l'Europe, de |’administration 
des fondations du passé ; personne ne songe sérieusement & contester 
le droit des commissions hospitaliéres et des bureaux de bienfaisance 
sur les biens qui appartiennent a |’assistance publique. Etablis par la 
loi tuteurs des indigents et des orphelins, administrateurs de leur 
fortune, directeurs de leurs maisons, ils recoivent les dons et Jes legs 
qui leur arrivent, gérent leurs propriétés, agissent en leur nom; la lo 
détermine elle-méme le mode d’élection de ces représentants de !a 
bienfaisance officielle, les conditions de leur gérance, entoure de - 
garanties et de surveillance l’emploi des fonds qui leur sont confiés, 
et leur donne la mission d’exercer la charité au nom des fondateurs 
et de la société tout enti¢re. Mais cette charité doit-elle s‘exercer par 
des administrateurs légaux, alors méme que le fondateur a exprimé 
une volonté contraire? Lorsqu’il désigne lui-méme |’institution qu'il 
veut créer, les personnnes en qui il a confiance pour la diriger; lors- 
qu’au lieu de remettre le soin de réaliser sa pensée ou de perpétuer 
sa fondation & des personnes dignes assurément de son estime, mals 
qu'il ne connait pas, dont il ne partage peut-étre ni les sentiments 
ni les idées, il a préféré s’adresser & un membre de sa famille, 4 uD 
ministre de son Eglise, & celui qui pendant sa vie a eu toute sa con 
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fiance, dont il a vénéré le dévouement et la vertu, qui lui a enseigné 
la charité, & qui il doit la premiére idée de son ceuvre, |'Etat lui im- 
posera-t-il, sous peine de nullité, les agents et les représentants de !a 
charité officielle; privera-t-il les pauvres de celte succession, ,parce 
qu'elle ne passe pas par son intermé.liaire; ou, effacant, sans respect 
pour la mort, les derniéres expressions d’une voix éleinte et d’une 
main ‘glacée, refera-t-il le testament et mettra-t-il sa volonté a la place 
de celle du testateur? La charilé privée, mise par la constitution en 
possession du. présent, devra-t-elle abandonner |’avenir & |’assistance 
publique? Lorsque, aprés étre parvenue, & force de sacrifices, a jeter 
les premiéres pierres d'un édilice destiné a recueillir des orphelins, 
aabriter de pauvres vicillards, 4 entourer de soins, d’affection, de 
dignité, les derniers jours d'une vie qui n’a connu que l’abandon et le 
dédain, une association charitable aura acquis |’estime et l'admiration 
publique, lui refusera-t-on la liberté de compléter son cuvre, d’achever 
sa tentative, et de recevoir les donations et les legs que lui atlirent la 
vénération qu elle inspire et le désir de perpétuer le bien qu’ elle fait? 

Telle est la question que le ministére belge avait & résoudre, 
non de son propre choix et par un empressement louable assuré- 
ment, mais qu'aprés I’événement des sages et des prudents se- 
raient tentés peut-étre de trouver irréfléchi, mais par la force méme 
des choses, par la nécessité de la position, par l'état ot se trou- 
vait la question elle-méme au moment de son avénement au pouvoir. 
En effet, depuis I’établissement, en Belgique, des bureaux de bienfai- 
sance, des commissions hospitaliéres et de toute Ja législation fran- 
caise en matiére de charité publique, grand nombre de donations et de 
legs avaient été faits, avec désignation de personnes chargées de les 
appliquer; beaucoup avaient désiré en mourant fonder une école gra- 
tuite, en y appelant des fréres ou des sceurs, confier aux curés la dis- 
tribution de leurs auménes posthumes, et, sous le régime francais, sous 
le régne da roi Guillaume, sous les ministéres de différentes opinions 
qui se sont succédé depuis I'érection du royaume de Belgique, 
ces legs, ces donations, avaient été autorisés & Ja condition de rem- 
plir le voeu des.donateurs. Des administrateurs spéciaux, choisis 
suivant l’acte de donation ou le testament, administraient, distri- 
buaient les secours, nommaient les instituteurs, remplissaient toutes 
les fonctions attribuées aux bureaux de bienfaisance, ceux-ci servant 
seulement d’intermédiaires pour recevoir et transmetire & qui de droit 
les biens légués. Les lois du 16 vendémiaire et du 7 frimaire an VI 
avaient été interprétées dans le sens le plus large. Les gouvernements, si 
opposés entre eux sur tous les autres points de la politique et de I'ad- 
ministration, s’élaient trouvés d’accord dans l’intérét des pauvres; au- 
cun n’avait craint d’aller trop loin dans la générosité de son interpré- 
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tation et ne s'élait fait scrupule d’autoriser les donations et les legs 
dont les conditions ne rentraient pas d'une maniére rigoureuse dans 
le mode d'administration ordinaire des hospices et des bureaux de 
bienfaisance‘. Avec une telle jurisprudence, la Belgique pouvait se pas- 
ser d’une loi de charité; mais, en 1847, un systéme plus restrietif a 
tout & coup prévalu. 

Une interprétation nouvelle a été donnée & ces lois; elles ont été 
entendues et appliquées en ce sens, que les établissements de bienfat- 
sance publique étaient seuls capables légalement de recevoir et de 
posséder au profit des pauvres, d’administrer les biens donnés et légués 
et d’en distribuer les fruits. 

C’était d’un trait de plume enlever & tout citoyen belge le droit dont 
jusque-la il avait joui, de choisir la main par laquelle aprés sa mort i 
ferail passer sa charité, la voix qui parlerait de lui & ceux qu’allait faire 
vivre son bienfaisant souvenir; c’était le forcer d’accepter pour sa fon- 
dalion un autre esprit que je sien, et impoSer & son auméne une autre 
valeur. Car, dansl’assistance du pauvre, le bénéfice du secours dépend 
surtout de la maniére dont il arrive; il y a dans la personne qui le distri- 
bue, dans Jes paroles qui l’accompagnent quelque chose qui en double 
action, qui en multiplie Ja portée, et lui donne une puissance de con- 
solation et de moralité indépendante de sa valeur matérielle. 

De telles exigences, aprés tant d'années de liberté, ne pouvaient passer 
sans résistance; les hommes charitables se sentirent blessés dans leurs 
droits et leur conscience, les tribunaux se divisérent sur la légalité dela 


‘ Un document historique, distribué a la Chambre et se rapportant aux fai’ 
accomplis depuis l'institution des hospices et des bureaux de bienfaisance, té 
moigne que tous les gouvernements et toutes les administrations qui se sont suc- 
cédé de 1804 a 1847 ont autorisé, sous des formes diverses, des fondations 
ayant des administrateurs ou des distributeurs spéciaux: il serait impossible 
d‘analyser ici toutes ces formes. Dans la plupart des cas, les fondations au- 
torisées dérogent, selon la volonté des fondateurs, d'une maniére plus ou 
moins étendue aux régles établies pour les hospices et les bureaux de bienfai- 
sance. Des distributions d’aumdnes sont confides 4 des personnes civiles de 
Vordre religieux; des fondations d’écoles charitables sont confiées a des fabriques 
d’église, a des administrations de bienfaisance, ou 4 des ministres des culltes; des 
établissements de charité plus ou moins indépendants des administrations de 
bienfaisance publique sont autorisés; ces administrations elles-mémes sont char- 
gées de l’exonération de services religieux, etc., etc. En fait, de 1804 4 1847, la 
bienfaisance officielle n'a jamais été considérée comme un service public exclu- 
sif, comme un monopole; fa spécialité des attributions des personnes civiles re- 
connues n’a pas été considérée comme un-principe absolu et inflexible : les gou- 
vernements ont sanctionné, sans esprit de systeme, les manifestations de la vo- 
lonté libre des fondateurs, en les conciliant au besoin avec les régles d’une bonne 
administration, mais sans en changer le caractére ou les effets. (Rapport de 
M. Malou au nom de la section centrale, p. 5.) 
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nouvelle interprétation, la’ presse réclama, opinion publique s’émut, 
etla nécessité d’une loi qui dit le detnier mot sur les variations et la con- 
troverse de la jurisprudence charitable parut évidente & tous les yeux. 
Les ministéres qui succédérent aux auteurs du systéme exclusif recon- 
nurent eux-mémes |’opportunité d'une loi nouvelle qui, en brisant le 
cercle ot la charité étart enfermée par I'interprétation de 4847, pat con- 
ciler la liberté des bienfaiteurs et l’intérét des panvres avec les droits 
de I’Etat. Deux projets furent successiyement présentés, -annon- 
cant l'espérance de terminer ce débat par une lransaction; aucun pe 
put venir a la discussion et ne parut répondre suffisamment aux con- 
ditions du probléme. Lorsque la majorité amenée par les derniéres 
élections appela au ministére des hommes qui représentaient ses prin- 
cipes, la loi de ta charité était depuis longtemps a !’ordre du jour; il 
n’était pas possible de l'ajourner devant lattente et impatience uni- 
verselles: le ministre de la justice, M. Nothomh, la présenta a la cham- 
bre des représentants le 25 janvier 4856. Le rapport de la section 
centrale qui proposait son adoption fut lu le 20 décembre de la méme 
année par M. Malou, et la discussion s’ouvrit le 24 aveil 1857. 
Une loi de transaction avait 4 compter avec les deux opinions extré- 
mes et devait rencontrer des adversaires dans les deux camps opposés. 
Les partisans absolus de !a liberté de la charité réclamaient pour les fon- 
dations le méme régime que pour les associations, une liberté entiére sans 
restriction, sans autre contréle que celui qu’exerce l’Etat sur toutes les 
parties du droit commun. Lorsqu’en respectant la loi qui régit les suc- 
cessions et en ne disposant que de la part laissée au libre arbitre du 
testateur, chacun, disatent-ils, a le droit de transmettre son hbéritage 
aux personnes les moins dignes de respect et dont les titres & la libé- 
ralité sont trop souvent de mauvaises actions et une conduite de nature 
- & faire rougir, pourquoi des réserves, des entraves, quand il s’a- 
git d'une bonne ceuvre, de |'exercice d’une vertu, de services rendus 
ala société dans la personne de ses pauvres? S’il fullait sortir du droit 
commun, ne serait-ce pas pour favoriser, et non arréter lessor des do- 
nations et des legs? Mettre des restrictions aux libéralités testamen- 
laires, ne pas s’en rapporter aux lumiéres, & la volonté du bienfaiteur 
du soin de déterminer le mode et la forme de sa générosité, impo- 
ser des interprétes 4 ses intentions, des exécuteurs & se8 désirs, 
ou méme des surveillants aux hommes de son choix ‘et de sa confiance, 
nest-ce pas refouler en lui la pensée de son bienfait, diminuer ou 
tarir ane des sources les plus abondantes de la charité et justifier cette 
plainte de la duchesse de Montmorency qui, voutant léguer une somme 
considérable aux pauvres de Belgique et découragée par les diflicul- 
tés et les exigences qu’elle rencontrait sous le régime de 1847, 
s'écriait, en renoncant a l’ceuvre qu’elle avait voulu fonder : Ii est 
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plus difficile de donner en Belgique son bien aux pauvres que de le 
défendre en France contre les socialistes? - 

. A cette doctrine Jes partisans absolus de la charité officielle répon- 
daient: il ne faut pas confondre les libéralités faites directement a un 
pauvre par son bienfaiteur avec celle qui se fait apras la mort et par |’in- 
lermédiaire d’uneautre personne; car le bienfaiteur choisit lui-mémel'in- 
digent qu'il secourt, J’orphelin qu'il adopte; personne que lui n’a droit 
sur les formes, sur la condition, sur les limites de sa libéralité. Mais 
le jour ot il n’est plus, il y a un intérét qui nait du testament méme, 
et ne dépend plus de la volonté d'autrui ; cet intérét, c'est celui des 
pauvres ; 2 |’instant od la succession s‘ouvre, le pauvre a un droit po- 
sitif sur les biens qui lui ont été légués, quel que soit l’individu chargé 
de les lui remettre, et ce droit a besoin d’étre défendu, représenté; 
ep vain invoguerait-on l’action tutélaire de celui qui a été désigné par 
le testateur pour agir & sa place. Son intérét n’est pas identique avec ceux 
des légataires véritables. Il peut détourner le legs, lui donner une autre 
destination. Qui se plaindra du détournement, qui réclamera contre la 
fraude ou !’erreur? Les pauvres ne le peuvent pas; ils ne forment pas un 
corps, une socicté; ils n’ont pas de personnalité positive et saisissable; 
c’est a |’Etat, le défenseur de ceux qui ne sauraient se défendre, de pro- 
téger les droits des pauvres et d’assurer l’'accomplissement du voeu du 
testateur. D’ailleurs, il est d’autres intéréts dignes de respect que |'Etat 
seul peut utilement sauvegarder, celui desfamilles, qui ne doit pas étre 
livré sans défense 4 tous les dangers d'une libéralitéimprudenteet d'un 
entrainement irrétléchi ; celui de la société, qui serait bientét menacée 
de voir une grande partie de ses propriétés enlevées par la main-morte a 
la circulation; enfin, celui méme des congrégations religieuses, que la 
charité privée abandonnée a elle-méme, sous |'influence des terreurs du 
dernier moment, dotcrait en peu de temps de biens immenses et expose- 
rait ainsi aux reproches de caplation et d’accaparement, qui, & la fin du 

dernier sitécle, ont soulevé tant de haines et amené de si terribles 
vengeances. De tous ces arguments en faveur de la surveillance des 
institution privées par I’Etat, ils concluaient la nécessité de la mettre a 
la place de toute charité libre et déclaraient utile aux pauvres, aux {a- 
milles, 4 la société, la religion, & la charité elle-méme, de ne recon- 
naitre qu’aux bureaux de bienfaisance et aux commissions hospitaliéres 
le droit de recevoir, de posséder et d’administrer pour les pauvres. 
La Joi belge n’a pas choisi entre ces deux systémes, elle leur a em- 
prunté ceque chacun avait de sage et de praticable, et, tempérant l'un pat 
l’autre, elle a posé entre les deux extrémes les bases de la conciliation. 

- Elle reconnait avec les partisans de la liberté qu'il est juste et 
dans l’intérét des pauvres de permettre & leurs bienfaileurs de déter- 
miner le mode, la nature, les conditions de leur fondation, et de dési- 
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gner eux-mémes ceux qui les administreront aprés eux; mais elle re- 
connait avec les défenseurs de I’Assistance publique les dangers d’une: 
administration particuliére sans contréle et sans responsabilité. Li 
volonté du testateur sera exéculée, a la condition qu'elle sera raison- 
nable, qu'elle respectera les intéréts légitimes, n’aura pas cédé a la 
captation, ou, viclime de j’aveuglement ou de l'inexpérience, n’aura 
pas livré son bienfait & des mains incapables ou infidéles; et le juge 
de l'utilité, de l’opportunité de la fondation, de la convenance du 
legs, du bon emploi des fonds, ce sera l’Etat lui-méme. L’Etat aura le 
droit d’accorder ou de refuser son autorisation & la création de !’insti- 
tation, 4 l’acceptation des libéralités; les administrateurs spéciaux sont 
soumnis aux mémes régles, aux mémes garanties, & la méme res- 
ponsabilité que les commissaires de la charité publique; leur budget 
est approuvé par le conseil communal ou la députation permanente, 


leurs dépenses contrdlées, leurs actes surveillés par les inspec- - 


teurs du gouvernement, leur révocation prononcée par les tribunaux 
en cas d’inexéculion des conditions ou de la violation de la loi‘. 


4 Art. 74. Les fondations sont autorisces par le Roi sur la délibération de la 
commission administrative du bureau de bienfaisance et sur l’avis tant du conseil 
communal que de la députation permanente. 

Elles sont, apres l‘autorisation du Roi, acceptées parle bureau de bien faisance. 

Art. 78. Les fondateurs peuvent réserver, pour eux-mémes ou pour des tiers, 
administration de leurs fondations. ou instituer comme adininistrateurs spéciaux 
les membres de leur famille, a titre héréditaire, ou les titulaires qui occu- 
peront successivement des fonctions déterminées, soit civiles, soit ecclésiastiques. 

Ils peuvent subordonner le régime intérieur des établissements et des ceuvres 
de hienfaisance qu'ils fondent a des régles spéciales, mais sans déroger aux dis- 
positions du présent titre. 

Art. 80. Les administrateurs, collateurs et distributeurs spéciaux doivent réunir 
les conditions d’indigénat, de domicile et d age, exigées par Varticle 13, 
pour les n.embres des commissions administratives des bureaux de bienfaisance. 

Ne peuvent étre ni rester administrateurs, collateurs ou distributeurs, les 
individus désignés a l'art. 142 de la loi communale. 

Art. 86. Les administrateurs, collatcurs ou distributeurs spéciaux sont respon- 
sables de leur gestion au méme titre et de la méme maniére que les commissions 
administratives des bureaux de bienfaisance et des hospices civils. 

Art 87. Les administrateurs spéciaux sont tenus de gérer les biens de la fon- 
dation et de veiller 4 leur conservation, d’aprés les régles qui sont ci-dessus 
prescrites pour les biens des hospices et des bureaux de bienfaisance et qui sont 
rendues communes aux fondalions. 

Néanmoins les acquisitions, aliénations, échanges, changements dans le mode 
de jouissance des biens et transactions ne seront autorisés qu’aprés que le bureau 
de bienfaisance aura délibéré sur la demande et que le conscil communal et la 
députation permanente, selon les cas prévus par les art. 49 et 54, auront donnd 
leur avis. 

Art. 88. Les budgets et les comptes des fondations sont soumis a l‘approbation 
du conseil communal ou de la députation permanente, selon les distinctions éta- 
blies par l'art. 57; ils sont déposés 4 Ja maison commune et regoivent la publi- 
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Entin, pour prévenir la négligence, la complaisance ou la partialité 
du gouvernement, dans les autorisations qu'il accorde et la surveillance 
qu'il exerce, un rapport doit chaque année étre présenté aux Cham- 
bres, indiquant la situation des établissements de bienfaisance et des 
fondations, leurs ressources, leurs dépenses, leur personnel, le nombre 
des individus secourus, les frais d’administration, les budgets et les 
comptes, les libéralités charitables dont l'acceptation aura été approu- 
vée ou refusée, les fondations qui auront été autorisées, ou dont l’au- 
torisation n’auga pas été obtenue’; en sorte que chaque année le pays 
lui-méme soit appelé & se prononcer sur la honne ou mauvaise exéeu- 
tion de Ja loi. Tel est, dans Ja partie qui regarde les institutions 
de la charité privée, le systéme de la loi belge : tous les hommes im- 
partiaux en conviendront, il n'y a rien la qui sente l’esprit de parti, 
l’essai d'une domination occulte et d'une influence illégale. I] n’y a 
la rien d’excessif, rien méme de nouveau, mais seulement l’ex pression 
de la jurisprudence suivie en Belgique de 1804 & 1847, avec des pré- 
cautions, des réserves, des garanties qu'elle n’exigeait pas*; quelque 
chose de moins libéral que la législation francaise, d’aprés laquelle une 
ceuvre, une fondation particuliére reconnue comme établissement d’u- 
ulité publique, par une ordonnance ou un décret du chef de |’Etat, jouit 
de plus grands priviléges et est soumise 4 de bien moindres exigences. 

Assurément, plus d’un partisan de la hiberté de la charité a da re- 
gretier ce luxe de précaution, cette exagération de defiance, et l’action 
de |’Etat intervenant sans cesse pour-surveiller d’un ceil inquiet et ré- 
gler d’une main puissante l’exercice de la liberté. Mais, dans la Cham- 
bre des représentants, les catholiques les plus dévoués 4 cette cause 
n'ont fait. entendre aucune plainte, n'ont élevé aucane réclamation ; 
tous ont sacrifié leur opinion, leur désir, tous ont accepté celte tran- 
saction, et se sont montrés disposés A mettre la charité privée sous la 
tutelle et la conduite de !’Etat. Dans la séance du 21: avril, & l’ouver- 
ture de cette mémorable discussion, M. Nothomb a pu dire a la charité 


cilé prescrite par l'art. 59 pour les budgets et comptes des bureaux ielenthinance! 

Le gouvernement fera visiter les établissements érigés en fondation pour s’as—- 
surer s‘ils recoivent leur destination charitable d’aprés la volonté des fondateurs. 

L'inspecteur sera accompagné dans cette visite par le bourgmestre de la com- 
mune ou par léchevin délégué a cet effet. 

Art. 93. Dans le cas ot les revenus de la fondation seraient détournés de leur 
destination, les administrateurs, collateurs ou distributeurs spéciaux peuvent 
etre révoqués par les tribunaux. 

» * Amendements présentés par M. le ministre de Ja justice, séance du 8 mai. 

* Unarrét dé Ja Cour de cassation, en brisant, sous le point de vuede la légalité, 
le systéme de 1847, vient de rendreau gouvernement le droit de revenir 4 la ju- 
risprudence antérieure, et par conséquent laisse aux fondations privées une ope 
grande latitude que celle accordée par la loi nouvelle. 
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privée, avec l’assentiment de toute la droite : « Vous avez l’avenir 
comme le présent, vos ceuvres auront aussi le temps pour elles, au 
liea de mourir avec vous, mais en vous inclinant devant ja loi, en su- 
hissant le contréle continu des pouvoirs publics et de la publicité elle- 
méme, qu’on a appelé & juste titre le quatriéme pouvoir dans |’Etat. » 
L’opposition n’a pas été si facile: prétendant pour VEtat le mo- 
nopole absolu de la charité, elle n'a voulu & aucun prix de cette 
transaction; repoussant tous les principes, tous les articles de sa loi, 
elle n'a cessé de lui faire une guerre & mort; du haut de la tribune, 
seshommes d’Etat les plus distingués, ses orateurs les plus éloquents, 
ont dénoncée au monde comme un retour aux abusdel'ancien régime, 
eomme un lache abandon des droits et des devojrs de l’Etat, et ont 
attaché & son rejet ou & son acceptation le salut ou la perte de la Bel- 
gique. En présence des articles que nous avons énumérés, on a droit 
de s'étonner qu’un parti qui se dit libéral et progressif; qui compte 
dans ses rangs des hommes de gouvernement et des fondateurs de la 
hberté, ait pu accueillir un semblable projet avec de telles coléres; on 
se demande comment la faculté si contenue, si surveillée, laissée a 
un homme généreux de faire le bien comme il l’entend, de disposer en 
fveur des pauvres d'une partie de son héritage, avec la permission de 
tous les pouvoirs publics, a pu soulever tant de tempétes dans |'assem- 
blée. Mais, pour se rendre compte de ce qui vient de se passer en Bel- 
gique, il ne faut pas s’arréter & la surface; en allant au fond des 
choses, on découvre bien vite le secret de ces irritations et de ces ré- 
sistances. Sous la question de charité se rencontre une question plus 
grande, plus difficile encore; s’il ne s’agissait que de personnalité civile 
et méme de |’extension de la mainmorte, il ne se ferait pas tant de 
clameurs et tant de bruit. En 4854, la loi qui accorde les priviléges de 
la personnalité civile aux sociétés de secours mutuels n’a pas rencon- 
é d’objection, elle a été votée par les opposants d’aujourd’hui. 
 Acette heure, en rejetant les administrateurs spéciaux & qui le 
projet de loi ne permet de conserver que les immeubles indispensa- 
bles & I’établissement méme de la fondation', et qui sont obligés de 


‘ Art. 75. L’arrété qui autorise une fondation ou l’acceptation de libéralités 
faites au profit d'une fondation détermine en méme temps les immenubles qui 
seront conservés, et prescrit la vente, dans un délai dedeux ansau plus, de tous 
les autres immeubles légués ou donnés. 

Les immeubles conservés devront se borner aux batiments, cours, jardins et 
terres formant l’établissement méme qui fait l’obje! de la fondation, sans que ces 
immenbles puissent excéder les besoins de l'institution d’aprés sa destination 
charitable. La transcription en sera faite, le cas échéant, au bureau des hypo- 
théques de leur situation, au nom du bureau de bienfaisance et de la fondation. 

_ Le produit de la vente des immeubles réalisés sera placé en rentes sur I’Etat, 
inscrites également au nom du bureau de bienfaisance et de la fondation. 
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vendre le reste, en demandant que tous les legs et les donations aillent 
aux bureaux de bienfaisance, qu’aucune loi ne force & vendre leurs 
immeubles, l’opposition travaille & augmenter Je domaine si effrayant 
de la malnmorte'; mais, encore une fois, & ses yeux, la question 
n’est pas la; & travers l'intérét charitable, elle apercoit V'intérét reli- 
gieux; l’autorité du clergé, l'influence du prétre, lui apparaissent 
derriére la liberté du donateur; elle craint les congrégations et les 
couvents sous le nom des fondations et des ceuvres. Voila ce que l’op- 
position combattait & la tribune avec passion, au nom de I’ind«pen- 
dance de I’Etatqu’elle disait menacée de périls i imaginaires, puisque la 
loi, accusée de préparer la domination sacerdotale sur les institutions 
charitables, donnait a |’Etat lut-méme les moyens d‘en arréter |'exten- 
sion et d'en réprimer les abus. Malheureusement pour |'opposition, 
d'autres sont venus qui ont trouvé sa résistance trop parlementaire et 
se sont chargés de traduire ses coléres en violence et ses indignations 
en désorde, sans que personne de ceux qui avaient parlé avec tant de 
vivacilé et r abondance contre l'influence de | Eglise et pour la liberté 
des pouvoirs politiques. ait pu trouver un seul mot de protestation 
contre l'influence de I’émeute et l'oppression de la rue. 

Triste épisode de la grande querelle qui depuis longtemps divise le 
monde, de la lutte entre I’Eglise et l’Etat, entre le pouvoir religieux 
et civil, lutte que les partis extrémes veulent finir par la domination 
de l'une et la subordination ou lextinction de l'autre, mais qui ne 
s’apaise et ne se termine que par un accord amical et une bienveil- 
lante conciliation. 

Ona beaucoup disputé ala Chambre des représentants belges, comme 
4 toutes les tribunes ot la question a été soulevée, sur les droits de 
l’Eglise en matiére de charité, sur la part qui luia été faite dans la di- 
rection et l'administration des institutions de bienfaisance; on a cher- 
ché de part et d'autre des arguments dans le passé pour et contre son 
action, et suivant les faits invoqués, et surtout la maniére de les iuter- 
préter, on ena liré des conséquences qui lui étaient favorables ou con- 
traires. Le passé, interrogé d'un regard impartial, répond qu'au mo- 
ment ou le christianisme devient la loi rcligieuse du monde et initie 


‘« On parle toujours des mainmortes a propos dela charité libre; mais vous 
pouvez donner, constituer des mainmortes tant que vous voudrez, si c'est au 
profit de la charité légale, alors personne ne dira rien; quelque considérables que 
soient les dons, tant que vous ne donnerez qu’a la charité léyale, il n'y aura pas 
de mainmorte pour nos advyersaires. On ne dira pas que le pays s appauvrira 
par limmobilisation des biens, lorsqu'il s'agira de donner aux bureaux de bien- 
faisance. Mais, si vous avez le malheur de donner a la liberté, a cette charilé qui 
compatit avec linfortane et qui soigne leg plaies de lame avec celles du corps, 
oh! alors on crie haro, c'est | appauvrissement du pays, c'est la mainmorte et 
toutes les calamités qu'elle tratnea sa suite. » | (M. Dumonmien, séance du 15 mai.), 
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fes nations 4 la vie morale, dans cet empire romain qui se fait chré- 
tien, dans ces royaumes nouveaux, formés de ses débris et fondés 
par les évéques, comme parle Montesquicu, le clergé prend, dans la 
société qu'il civilise, le gouvernement des choses spirituelles et |’admi- 
nistration des vertus publiques et privées; il a dans son domaine 
Vexercice de ‘la charité, il assiste le pauvre au nom de I'Etat et de 
I'Eglise. Les lois romaines Feconnaissent 4 l’évéque le droit de re- 
cevoir les dons et les legs pour les pauvres, d’administrer leurs biens, 
d’en déterminer l'emploi et deles représenter en justice; en un mot, ils 
sont investis de tous les pouvoirs publics, de toutes les fonctions offi- 
cielles qui appartiennent aujourd’hui aux commissions des hospices et 
aux bureaux de bienfaisance. Pour remplir cette mission qu’il tenait 
de Dieu et de la société, le clergé consacra un grand nombre de ses 
membres au service exclusivement charitable, érigea un Hétel-Dieu a 
Yombre de chaque cathédrale, tit de chaque couvent une maison de 
secours, et fut l'intermédiaire accepté de tous entre la puissance et la 
faiblesse, la richesse et la pauvreté. Mais, peu & peu, la société civile 
émancipée par le temps et l’expérience voulut sortir de la tutelle de 
l’Eglise ; elle réclama:& son tour le droit de faire ses auménes et de 
veiller & l'intérét de ses pauvres. Elle eut ses fondations, ses ceuvres, 
ses administrations distinctes, et pendant de longs siécles les charités de 
)’Eglise et de l’Etat marchérenta cété l'unede l'autre dans une mutuelle 
indépendance, se prétant souvent un mutuel appui, et unissant leurs 
efforts contre la misére. Plus d’une fois l Eglise emprunta aux laiques 
leur expérience, les pratiques réguliéres de l’administration civile, pen- 
dant que la bienfaisance publique lui demandait en échange, pour les 
établissements qu’elle dirigeait, le dévouement de ses sceurs et le zéle 
de ses religieux. Qu’a travers cette longue période de temps beau- 
coup d’abus se soient glissés, que plus d’une fondation pieuse ait été 
détournée de sa destination, plus d’une plainte se soit élevée contre 
erreur ou méme les infidélités de la gestion, que les conciles comme 
les parlements aient di plus d'une fois employer l’autorité religieuse et 
civile pour redresser les torts, réprimer les exces, et rappeler les fon- 
dations a leur but charitable, faut-il s'en étonner puisque, dans |’Eglise 
comme dans |’Etat, les administrateurs étaient des hommes? Mais, en 
faisant la part des excés et des abus inévitables, il y aurait une injus- 
tice souveraine a ne pas rendre hommage & ces innombrables fondations 
dont notre temps protite encore, témoignages irrécusables des sacri- 
fices de ceux gui les ont élevés, et du dévouement des Ames généreuses 
qui, pendant tant de siécles, sous l'inspiration de !’esprit chrétien, y 
ont dépensé leur jeunesse, leur force et leur vie au service des pauvres. — 
Au siécle dernier, la société civile voulut faire un pas de plus: 
comme il arrive toujours, 4 mesure que sa force augmentait, elle devint 
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plus exigeante et prit ombrage de l’influence religieuse ; elle prétendit 
régner seule; la philosophie lui vint eh aide; en s’attaquant ala religion, 
elle essaya aussi de se passer de charité; et, quand de la théorie on arriva 
ala pratique, on exila par le méme arrét le prétre et l’hospitaliére; mais 
Vhumanité, épouvantée de |’impitoyable logique de la République fran- 
¢aise, recula devant son ceuvre. La tentative avait dépassé les forces hu- 
maines; Dieu, retiré du monde, Je menacait du chaos. D’accord avec 
la foi, l’instinet de la conservation le fit rappeler, et Je jour ou le prétre 
est rentré dans l'église, la sceur est revenue aux hospices, le frére aux 
écoles, et la charité religieuse a repris sa place dans la société. Depuis 
le commencement du stécle, elle ne cesse d’'animer de son souffle 
bienfaisant et pur les ceuvres innombrables qui se partagent les miséres 
et luttent avec persévérance contre l'accroissement du malheur dans 
le monde. Les législations les plus empreintes de l’esprit moderne, les 
gouvernements qui représentent je mieux les idées d’émancipation et 
jes principes nouveaux, témoins de ce que la charité inspirée par la re- 
ligion apportait de consolations aux soulfrances, d’apaisement aux irri- 
tations, de lumiére a |’ignorance, ont cherché 4 rendre facile et douce 
son héroique mission et se sont montrés pour elle conciliants et favo- 
rables. La.France, qui a fait pénétrer si profondément dans ses lois et 
dans ses meeurs l’indépendance du pouvoir civil, qui est si figre de son 
émancipation et prend si facilement ombrage de tout ce qui ressemble 
4 la puissance du prétre dans |’ordre politique, accorde tous les jours 
sans. difficulté et sans inquiétude aux congrégations hospitaliéres et 
enseignantes le privilége de la personnalité. Ici, les hommes d‘Etat, 
‘comme les hommes du peuple, ont compris, quoique les uns et les 
autres aient grand'peur de la domination de I’Eglise, que le frére, que 
Ja seeur, donnaient le meilleur enseignement et les soins les plus salu- 
taires, et qu’étendre leur mission, multiplier leur influence, c’était 
ajouter une chance de plus au progres de la civilisation et au bonheur 
de tous*. 

En Belgique, cette terre si généreuse et si chrétienne, la charité re- 
ligieuse est plus forte, plus utile, plus naturelle que partout ailleurs : 


‘ La loi franeaise, en laigsant au chef de l’Etat le droit de reconnattre les con- 
grégations de femmes et les institutions d'utilité publique, présente, it est vrai, 
une garantie contre la surprise ou la faiblesse de l'administration, dans l’inter— 
vention du conseil d’Etat chargé d’examiner les statuts et de se prononcer sur 
Yopportunité de toutes les autorisations. Le conseil d'Etat n'existe pas dans l’or- 
ganisation administrative de Ja Belgique. Ne serait-il pas possible d’y suppléer 
par la création d'une commission supérieure, composée de représentants des 
- grands corps de I'Etat, du clergé, de la magistrature, dont la loi déterminerait le 
mode d'élection, et qui interviendrait lorsqu’il s‘agirait d’autoriser une fonda- 
tion, une donation ou un legs, veillerait 4 la stricte exécution de toutes les pres- 
eriptions de la Joi, et dont l’autorilé, l’expérience et la haute et libérale origine 
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elle est dans les habitudes, dans Jes besoins, dans la conscience du 
pays, et la Iégislaltion aurait mauvaise grace a lutter contre ses inspira- 
tions. Il n’est au pouvoir de personne d'empécher les bienfaiteurs de 
faire arriver leur secours par les mains du prétre, lorsqu ‘ils ont la 
conviction, partagée par tant d’hommies qui ont éludié le pauvre dans les 
tristes décadences de sa misére, que le secours est stérile lorsqu’il ne 
moralise pas, et que la religion seule peut donner de la moralité au 
secours. La défense légale de telles auménes serait sans cesse éludée, 
et une semblable prohibition ferait perdre & la loi le respect des hon- 
nétes gens, aux donations les garanties que leur assurait une législation 
plus conciliante, & la charité une franchise qui sied si bien & la vertu, 
et aux pauvres eux-mémes de grands secours et un puissant soulage- 
ment; car beaucoup ne voudraient ni violer ni suivre la loi, et renon- 
ceraient & une générosité qui ne serait plus libre et & une bienfaisance 
imposée. : 

Sous empire de ces sentiments, de cette forte conviction, qu’ex- 
primaient si bieo les orateurs catholiques‘, la majorité n’a pas hésité a 
donner son adhésion complete a une loi qui appelait la charité religieuse, 
non a partager le pouvoir (le projet ne fait que constater et fortifier celui 
de I’Etat), mais l’action, qui ne lui accordait pas méme la liberté, mais 


feraient taire toutes les défiances et décourageraient toutes les usurpations? Je 
ne sais si une telle institution s‘accorde avec les mceurs et la législation du pays; 
mais, si elle est possible, elle répond victorieusement a la crainte exprimée si 
souvent par les oraleurs de l‘opposition, que les fonctionnaires ou les corps char- 
gés de faire exécuter la Joi ne se trouvent trop faibles contre les influences qui 
prétendraient se mettre au-dessus d'elle. : 

* Quel catholique n’applaudirait pas aux belles et nobles paroles que M. de 
ripeness adressait a l’opposition et par lesquelles il résumait toute la pensée 

é la loi : ete 

« Nous ne voulons pas plus que vous J'absolutisme de l’Eglise, mais nous ne 
voulons pas nou plus l'absolutisme de I'Ktat. Ce que nous demandons, ce que 
nous désirons, c'est que les inspirations de notre conscience, de notre foi, puis- 
sent librement s‘épanouir sur le sol libre de notre pays. 

«Ecartez donc toutes ces accusations injustes, ces craintes chimériques, ces doutes 
sur la sincérité de notre patriotisme, et cette parodie de terreur qui n’est pas sé- 
reuse, car, aulant que vous, nous aimons la liberté et notre patrie, et nous re- 
chercherons tout ce qui peut contribuer 4 sa prospérité. Autant que vous, nous 
aimons le pouvoir, mais le pouvoir nécessaire et légitime. 

«Portons donc le débat ailleurs, luttons sur un autre terrain digne de vons et 
de nous, plus digne du pays, de son avcnir, de son bien-ttre, de ses impéris- 
sables intéréts! Laissez vivre parallélement, dans une sainte émulation, la cha- 
nté publique et la charité privée. la charité religieuse et la charité civile! 

«(Qu elles se concertent; qu’elles s entendent; qu elles s‘entr'aident, mais au nom - 
de la liberté et libres elles~-mémes; qu’elles apparaissent au sein des populations, 
hon comme de jalouses rivales, mais commedes seurs tendrement unies; qu’ainsi 
que denx courants partis dune méme source elles (écondent toutes deux le triste 
et vaste champ de la misére! » (Séance du 25 avril.) 
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seulement la permission de faire un peu plus de bien sous les veux de 
tous les pouvoirs publics, avec leur surveillance de tous les moments, 
leur consentement de tous les jours, avec leur droit posiuif de l’arréter 
si elle se détourne, de l’avertir si elle se trompe, de la réprimer si elle 
a tort. 

Ce traité qui allait étre signé en faveur des pauvres, cet accord de 
toutes les forces, de toutes les influences de la société contre la misére, 
une émeute l’a remis en question : un esprit fatal de désordre et d'a- 
narchie a soufflé un jour sur la Belgique; si sa voix tumultueuse a pré- 
valu, s'il a emporté la loi dans ses tourbillons, ce jour aura fait 4 la 
charilé une profonde et douloureuse blessure , mais, du méme coup, 
elle en aura fait une plus grande encore & la Itherté. 

Jusqu’ici, par uo singulier et merveilleux privilége, la Belgique sem- 
blait seule, sur le continent, avoir trouvé la solution des problémes 
politiques et sociaux qui paraissent encore insolubles ailleurs ; pen- 
dant que des peuples quil’avaient précédée ou accompagnée dans la voie 
de Ja liberté avaient vu plus d’une fois succomber leurs lois, leur con- 
stitution, sous la domination successive de principes qui devaient mar- 
cher ensemble, avaient trouvé, dans l'impossibilité de les concilier, de 
nombreuses révolutions, et avaient compromis en quelques heures 
d’anarchie les travaux et les conquétes d’un demi-siécle, cette derniére 
venue dans la famille des nations, devancant l’expérience par la mo- 
dération et la sagesse, avait su mettre d’accord les principes en appa- 
rence les plus opposés, et les faire concourir, sans en rien sacrifier, au 
bien-étre et 4 la dignité de ses citoyens. Immuable au milieu de l’uni- 
verselle mohilité, restée pure de tout désordre, lorsque les révolutions 
s’agitaient alentour, n’en appelant jamais, dans les luttes des opinions 
et des influences de ses différents partis, qu’au jeu régulier et pratique 
de ses institutions , elle était une protestation vivante contre les théo- 
ries gui déclarent I’humanité incapable et indigne de se gouverner 
elle-méme, et préscntait au monde le rare et magnifique spectacle d’un 
peuple qui, par un respect religieux pour les lois, parvient & conserver 
sa liberté. Un probléme restait & résoudre, une conciliation était en- 
core & faire dans le domaine de la charité : il fallait, comme partout 
ailleurs, faire marcher ensemble la liberté individuelle et les droits 
de l’Etat, et la loi présentée, disculée, presque votée, résolvait le pro- 
biéme dans le sens des traditions, des mceurs, des instincts du pays; 
mais cette fois la plus fatale ennemie de la liberté, l’émeute, est des- 
cendue dans la rue: elle a opposé son veto 4 la loi, sa volonté a celle 
de la majorité des représentants légaux du pays, et on sc demande 
avec anxiélé & qui l’avenir donnera raison de I’émeute ou de l’As- 
semblée? 

Si les émeutiers l’emportent sur les représentants, si ceux qui cas- 
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sent les vitres, brdlent le mobilier des écoles chrétiennes, atlentent 
la propriété, frappent les sceurs , insultent & la religion, font prévaloir 
leur opinion sur ceux qui discutent et votent légalement, pacifiquement 
les lois qu’!!s ont regu mandat de discuter et de voter, quelle sera doré- 
navant en Belgique la valeur des lois, l’autorité de la Constitution? 

Il ne s’agit plus ici de la lutte entre | ‘Eglise et I’Etat, entre la charité 
religieuse et officielle, dans des conditions légales, se disputant entre 
elles 8 qui fera le plus de bien; mais la se trouvent en présence fe 
désordre et la loi, l'oppression et la liberté, !’émeute et le gouverne- 
ment. La Belgique admettra-t-elle ce pouvoir gu’elle avait jusqu’ici 
ignoré , acceptera-t-elle Je vote de la rue; restera-t-elle sous la 
honte d'un pareil précédent? La sagesse éprouvée de son roi, le pa- 
triotisme de ses chambres, le bon sens pratique de ses habitants, 
la sauveront sans doute de ce terrible choc, et nous ne pouvons 
regretter que le gouvernement n’ait pas appelé au secours de la 
charité les sévérités de la force et les rigueurs de la répression. 
Mais, que la Belgique y prenne garde, déja par ce triste incident elle 
a perdu quelque chose de la dignité, de la grandeur de sa position; 
déja ceux qui aiment ses institutions et qui les admirent se taisent 
tristement et n’osent plus invoquer son exemple pour se donner cou- 
rage et espérer en l'avenir; qu’elle réfléchisse & leur tristesse, et sur- 
tout qu’elle écoute la voix de ceux qu'importunait son bien-étre et que 
déconcertait sa tranquillité; il y a dans leurs cris de triomphe, dans 
leurs prophéties, dans les conclusions qu’ ils tirent des derniers évé- 
nements, un profond et sérieux avertissement. 

Mais, quelle que soit la destinée de la loi de la charité, qu'elle survive 
4 ce coup terrible ou qu'elle y succombe, ses auteurs et les catholi- 
ques qui l’ont soulenue ne doivent éprouver ni découragement ni 
repentir. On les poursuit aujourd'hui, on les accuse, on les dé- 
nonce comme les auteurs du mal dont ils sont Jes victimes; peut- 
étré méme espére-t-on que le mouvement qui cmporte certaine par- 
lie de la Belgique les éloignera du pouvoir; que, sous |’influence 
du mensonge et de la calomnie, ils seront punis par Je peuple d’avoir 
voulu lui faire du bien. N’importe: la loi dont on leur fait un crime a 
recu des événements un magnifique témoignage; tant que le sort a été 
entre Jes mains des vrais représentants du pays, tant que la tribune a 
été ouverte, tant que la raison, la justice, la modération, ont pu se faire 
entendre, tant que la force est restée avec le droit, elle a triom phé 
de toutes les atlaques, elle est sortie victorieuse de tous les scrutins ; 
pour Ja repousser, i! a fallu ameuter contre elle la violence et le dés- 
ordre, toutes les passicns honteuses et coupables, et ce sera son plus 
grand titre 4 l’approbation des honnétes gens d'avoir eu contre elle les 
biasphémes et le vote a coups de pierres de la rue. 


| 
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Quant 4 eux, qu’ils soient encore plus fiers de leur défaite que de 
leur triomphe; quiconque lira ces longs débats sans parti pris, sans pré- 
ventions, éprouvera une profonde sympathie pour tout ce qu'ils ont 
montré, dans cette discussion, d’amour du bien, de charité pour les 
pauvres, de respect pour la liberté; mais leur rdle est encore plus beau 
et leur part meilleure, lorsqu’ils sont confondus dans une méme 
haine et dans un méme outrage avec ce qu il y ade plus vénéré, de 
plus admirable sur la terre, avec le frére des écoles chrétiennes, la 
fille de saint Vincent de Paul, les petites sceurs des pauvres. Nul 
jugement n’a jamais été plus glorieux qu'une pareille confusion, 
qu’une telle similitude. Maintenant qu’ils imitent ceux dont ils ont 
eu ’honneur de partager le sort. Le lendemain de I’émeute, la sceur 
retournait tranquillement & son hdpital, le frére & son école, préts 
4 soigner'les malades, & instruire les enfants de ceux qui les avaient 
frappés et maudits. Eux aussi, qu’ils demeurent & leur poste, qu'ils 
restent, ce qu’ils ont été dans cette longue discussion, fidéles & la 
modération, & la vérité et & la justice; qu’ils continuent, méme au 
risque de nouveaux outrages, & défendre les intéréts des pauvres, 4 
poursuivre la conciliation entre l’Eglise et l’Etat, & appeler la surveil- 
lance sur leurs institutions, la lumiére sur leurs ceuvres, A ne de- 
mander ni la domination ni la subordination de personne, mais la 
liberté de tout le monde; que, malgré la prévention contraire, trop 
souvent justifiée par les abus, ils soient toujours les défenseurs de 
la libre discussion, les amis dévoués de la constitution de. leur 
pays, se rappelant qu’aux jours mauvais il a fallu, pour les vain- 
cre, étouffer l'une et violer l'autre. Tét ou tard, l’orage passera, les 
passions feront silence, la loi de charité retrouvera son .heure et 
son vote; ceux-la méme qui la combattent & outrance en seront 
peut-étre les promoteurs, et, si on la retire aujourd’hui, il faudra 
songer 4 la représenter demain; car elle n’a pas seulement pour la 
demander et la défendre |’éloquence et la persévérance des hommes 
de coeur et de bien; les malheurs parlent en sa faveur, les souffrances 
lui donnent des voix, et, comme le christianisme dont elle émane, 
elle est sire de gagner sa cause, puisqu’elle a pour elle tous ceux qui 
souffrent, qui pleurent et qui ont besoin d’étre consolés. 


Le vicomte pe Metun. 


LA POLITIQUE DE HENRI IV 


PREMIRRE PARTIE. 


Recueil des lettres missives de Henri IV, publié par M. Berger de Xivrey, membre 
de I'fnstitut *. — Histoire du régne de Henri IV, par M. A. Poirson ’. 


I 


La gloire de Henri IV a survécu aux vicissitudes des temps, et les 
révolutions, qui ont renversé tant d’institutions et de souyenirs, ont 
passé devant elle sans l’ébranler. Ce prince, qui a conquis son royaume; 
que sa naissance appelait au faite des conditions humaines, et que sa 
fortune a réduit aux plus pressantes extrémités; ce prince, qui sut 
rendre la royauté a la fois puissante et aimable, dont les mots heu- 
reux sont demeurés immortels comme ses victoires, qui pacifia une 
nation tout émue ‘de luttes sanglantes, et qui apparait, au sortir d'une 
époque de deuil, avec ses vues magnanimes, ses hauts faits, les li- 
bertés fondées ou préparées de ses mains, et le bonheur des peuples 
réconciliés & l’ombre de son tréne; ce prince a séduit la postérité. Sa 
mort méme, interrompant son régne par la plus tragique et la plus 
imprévue des calamités, l’a revétu d’une majesté triste qui ajoute au 
charme de sa mémoire. 

Quel tempsn’ a pas gardé le souvenit de Henri IV? Quelle ceuvre, poli- . 
lique ou guerriére, quelleréforme, généreuse ou utile, ne sont pas nées 
de ses exemples? Son éloge ouvre les Mémoires, et, malgré des diffé- 
rences profondes, son inspiration veille derridre les conseils du cardi- 
nal de Richelieu. Le précepteur de Louis XIV dédie 4 Mazarin l’his- 
torre de Henri IV, et l’enfance du grand rois’instruit aux legons de 
cette vie dont la poésie tentera de redire au siécle suivant I'héroique 
et familiére grandeur. Aux années trop nombreuses de misére ou d’in- 
quiétade qu’a subies la France, c’est toujours lui qu'on invoque. En 


* 6 vol. ont paru. 
* Louis Colas, 5 vol. in-8, 1856. 
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1771, les parlements, persécutés et dissous, abritent leur résistance 
sous le nom de Henri 1V‘; et quand, vingt-sept ans plus tard, les es- 
pérances de liberté se raniment antour du roi gui les provoque, c’est 
encore le nom de Henri IV qui s’éléve comme un symbole de justice et 
un augure de prospérité. Son souvenir marche devant ses descendants 
qui reviennent de I'exil, et, quels que soient les pouvoirs issus de ces 
révolutions dont il avait arrété le cours, ils aspirent tous 4 se couvrir 
de ce nom, resté pour les meilleurs souverains le plus glorieux éloge. 

Cependant, oserons-nous le dire, peu de régnes sont moins conous, 
et cette longue popularité semble plutét une idée confuse de ce gue 
ce prince a di étre qu'une notion exacte de ce quila été. Le mouve- 
ment des circonstances et !’inclination particuliére des esprits ont 
mis successivement en relief certains cétés de son caractére; peut- 
étre ne les a t-on jamais tous indiqués mi tous embrassés dans leur 
enseinble. La bonhomie du roi Henri a nui a sa grandeur. La légende 
a amoindri l'histoire. Elle a retiré au génie du souverain ce qu'elle 
prétait au charme de l'homme, et, en Ie faisant plus aimer, elle l’a 
fait moins admirer. Exagération bient6t suivie de retours contraires ! 
Ces qualités qu’avait enflées une louange exclusive, on en est venu 
4 les révoquer en doule et 4 soupconner en elles une maniére d’habi- 
leté trop raffinée pour étre louable. De semblables variations se sont 
rencontrées dans l’examen de sa politique. On a vu dans ce prince 
qu’invoquaient au dix-huitiéme siécle les parlements l'un des pre- 
miers destructeurs des franchises nationales; dans ce roi qu’avait 
acclamé la liberté renaissante l'un des fondateurs de la monarchie 
absolue. Et, chose remarquable! a tant de souffles divers cette renom- 
mée n’a point pali: elle a traversé ces épreuves sans en étre altcinte, 
et s'est retrouvée, aprés chacune d’elles, dans tout I'éclat d’un im- 
mortel prestige. 

Le meilleur historien de Henri IV, ¢’a été jusqu’ici Henri IV lui- 
méme. Il est quelquefois dangereux pour les grands hommes de se 
montrer a découvert. Leur 4me n’égale pas toujours leur génie. La 
mémoire de Henri IV n’a point eu & redonter ce péril, et nul regret 
ne s'altachera a la noble inspiration du ministre qui ordonna, en 1843, 
la publication des Lettres missives de ce prince. Cette publication, 
confiée par M. Villemain aux soins éclairés de M. Berger de Xivrey, a 
plus fait pour Henri 1V que les plus ardents panégyriques. Elle laisse 
entrevuir tout ce que ce régne garde encore de grandeur ignorée, et, 
s'il faut l'avouer, c’est en la lisant que nous avions concu le projet 
d'une étude sur la politique de Henri LV. 


* Recueil des remontrances des parlements.— On y voit rappelée cette maxime 
de Henri IV : La premiére loi Cun souverain est de les observer toutes. 
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A ce recueil, qui sera, nous I’cspérons, bientét achevé, vient de 
s’ajouter une Histoire du régne de Henri IV, laborieux et savant ou- 
vrage, rassemblant dans ses vastes recherches les documents épars sur 
ces temps, et démélant avec une patriotique patience les confusions 
inévitables des guertres civiles pour exalter le génie qui sut y mettre 
fin. M. Poirson aime son héros, et son récit justifie sa prédilection. 
Il fait admirer le grand esprit et la merveilleuse activité de ce prince, 
qui, pressé de toutes parts, en butte aux préjugés les plus contraires 
et a des, conspirations sans cesse renouvelées, jette parmi les orages 
les fondements de réformes durables, et, interrogeant tous les besoins, 
redressant toutes les institutions, porte de tous cétés, dans la justice 
comme dans les finances, dans l'industrie comme dans l’instruction, 
dans la religion comme dans Ja guerre, pour le bien-étre de ses peu- 
ples comme pour leur élévation, son initiative hardie et protectrice. 
Ce n'est pas que nous suivions l’historien dans tous ses développe- 
ments. Il a supérieurement traité la portion administrative de ce régne. 
Peut-étre en a-t-il moins nettement saisi et moins complétement 
exposé la politique extérieure, sur laquelle les Lettres missives jettent 
une lumiére si vive. Ce qui touche & la religion laisse plus encore & 
désirer, et, tout en rendant hommage aux intentions de l’auteur, nous 
aurons 4 poser des réserves qu'il nous suffit, dés maintenant, de faire 
pressentir. 

Quel fut donc ce régne? Quelle fut sa politique? Mais, avant tout, 
comment s’est-i] formé? Les temps qui le précédérent, les difficultés 
qu'il eut & vaincre, nous feront mieux apprécier ]’ceuvre qu’il a entre- 
prise et les prospérités qui ]’ont couronnée. 


II 


La France a connu peu d‘époques comparables 4 ces temps ot 
parut Henri IV, peu d'’époques oi elle ait touché de plus prés & la 
ruine et se soit plus rapidement élevée d’une agitation désespérée 
une palx glorieuse. Un royaume se reposant & peine de guerres opi- 
niatres pour tomber sous la menace de I’hérésie; les dissensions 
religieuses suscilant des luttes que déshonore le meurtre et qui s’abi- 
Ment en un massacre immense; la couronne ébranlée par des maisons 
rivales et trouvant tour & tour dans Je crime sa vengeance et son chi- 
iment; un prince que sa naissance appelle au tréne et que ses croyan- 
ces semblent 4 jamais en écarter; la misére, la famine, les progrés 
de l'étranger, se mesurant aux malheurs de la France; et, au milieu de 
tant de vicissitudes, une nation qui ne sait ou se prendre et aux mains 
de qui placer son sort: quelles scénes! quelles années! 
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C’est cette grandeur des événements, c’est cette majesté orageuse 
et confuse, qui, se répandant sur la Ligue, font hésiter & la juger. 
La Ligue offre, dans les choses et dans les hommes, de si frap- 
pants contrastes; elle a traversé tant de phases diverses et compris, 
sous un nom unique, tant d’inspirations différentes, qu’on ne saurait 
lenvelopper tout entiére dans une seule et méme appréciation. Et 
pourtant que d’opinions contraires sur cette lutte tour & tour exaltée 
sans réserve et flétrie sans mesure! M. Poirson a suivi la pente ordi- 
naire : il ne distingue rien, et, comme d’autres ont tout loud dans la 
Ligue, il condamne tout en elle. Cette rigueur est-elle juste? est-elle 
conforme 4 l’histoire, telle que nous la présente M. Poirson lui-méme? 
Nous en doutons. 

Ce qui‘nous sépare du savant auteur, ce n’est pas qu'il réprouve dans 
la Ligue]’atteinte portée au principe de!’ hérédité royale, c’est qu’il fasse 
de ce principe, au seiziéme siécle, |’unique-fondement de la monar- 
chie. A ses yeux, le droit public de la France se trouvait tout entier 
du cété de Henri FV; pour nous, ce droit public était scindé. L’avé- 
nement de Henri IV mettait en opposition deux principes jusque-la 
réunis : hérédité monarchique que représentait ce prince, et la re- 
igion nationale que contrariait sa propre croyance. Peut-on hier, 2 
moins de porter dans l’examen de ces temps les idées modernes, que 
union de la royauté et du catholicisme ne fat alors entrée, comme la 
royauté méme, dans la constitution, et cette union, la premiére des 
lois imposées au souverain, la nation n’avait-elle pas, en dehors de 
toute intluence étrangére, quelque raison d’en réclamer l'accomplis- 
sement? Nous n’entendons pas insister sur cette discussion, assez 
vaine d’ailleurs, des droits de la Ligue. Les questions qu’elle fait naitre 
sont de celles qui, selon le mot du cardinal de Retz, ne s’accordent si 
bien ensemble que dans le silence, et, quand des mouvements irrésis- 
tibles les ont livrées aux peuples surpris et emportés, les raisonne- 
ments n’ont guére d’empire. La conversion de Henri IV fut & la fois 
le triomphe de la Ligue et Ja ruine des ligueurs : n’est-ce pas dire 
que le principe de la Ligue était juste, et que les ligueurs le détourne- 
rent? Une chose demeure certaine, c’est qu’avant 1589 la royauté et 
la religion catholique avaient toujours marché réunies; c’est qu’aprés 
la Ligue cette union fut rétablie et la paix avec elle; c’est que HenrilV, 
dés son avénement, avait reconnu cette union par la promesse de se 
faire instruire; c’est qu’a part quelques esprils « supérieurs & leur 
temps, » suivant I’historien, les meilleurs d’entre les royalistes, les 
évéques, ces cent évéques si fermes & soutenir le roi', les principaux 
chefs de son armée, Jes parlements, invoquaient ou rappelaient sans 


‘ Poirson, I, p. 7. 
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relache cette promesse du prince, soit pour attirer & lui les ligueurs, 
soil pour le ramener lui-méme & l’antique croyance ; c’est qu'enfin la 
nation épnisée, en proie aux horreurs des guerres civiles et au joug 
menacant de |'Espagne, ne se rallia & Henri IV qu’aprés son abjura- 
tion, et que, cette abjuration une fois prononcée, elle courut toute 
a Jun. 

L’ouvrage de M. Poirson I'atteste : le sentiment aniversel était celui 
de ce Puicheric, gouverneur d’Angers, et bientét rallié & Henri 1V, qui 
trouvait dur « de digérer un roi huguenot'. » Et qui ne comprendrait 
qu’une nation nourrie dans la religion catholique, accoutumée & méler 
ensemble sa foi et son histoire, trouvant dans les plus catholiques de 
ses princes ses plus grands rois, et ne connaissant les protestants 
que par les haines malheureuses, nées de leurs fureurs et de ses ven- 
geances, qui ne comprendrait qu’une telle nation edt répugné a laisser 
monter sur le tréne, ot se rassemblaient ses traditions, la croyance 
qui les brisait? La promesse qu’avait faite Henri IV de respecter la 
religion nationale était-elle une garantie suffisante en ces temps od 
les partis erraient débordés, ow la loi politique, partout unie & ta loi 
religieuse, avait partout suivi ses vicisgitudes, et od nulle part encore 
ne s était vu l’exemple d'un souverain professant une religion différente 
de la religion nationale? Et, pour tout dire, en présence des luttes que 
HenrilV, méme catholique, eut 2 soutenir, et des ménagements qu'il dut 
garder, pense-t-on qu’avec une autre croyance il n’edt pas été entrainé 
vers une autre politique? 

En tenant compte de ces circonstances, M. Poirson aurait mieux 
servi, ce nous semble, !’inspiration de son livre. Pour accuser la Ligue, 
il faut montrer en elle autre chose « qu'une grande moitié des catho- 
liques aimant mieux périr que de subir un roi calviniste*. » Ce mou- 
vement, tendant & maintenir, en dehors de tout calcul politique, la 
religion catholique sur le tréne de saint Louis, ce fut l'élan de toute 
la nation, et, & ce titre, ce n'est pas seulement la Ligue, ce sont les 
royalistes, c’est la France méme que I’bistorien doit flétrir. 

Mais la Ligue ne fut pas I& tout entiére. 

Comment oublier, en effet, 4 cété du priacipe qu'elle fit triompher, 
tant d’excés dont elle précipita le cours, les intéréts exploitant ou 
effacant les croyances, les fureurs des Seize qu’il suffit de nommer, les 
théories révolutionnaires ow ‘tyranpiques. tour & tour invoquées, Ja 


‘ Id., p. Si. 

3« | Paral les catholiques, dit M. Poirson, une grande moitié soumise aveu- 
glément (bélas! non, elle ne le fut pas) aux décisions du pape, docile a la voix 
des prétres et des moines qui préchaient cette doctrine, animée enfin par trente 
ans de guerre et de haines contre les huguenots, aimait mieux périr que de 
subir un roi calviniste. » Introd., p. 1. 
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royaulé menacée par la Ligue avant méme de l’étre par I’hérésie', et 
cette alternative née de l'entrainement des purtis, ou d’un roi catho- 
lique qui ne fat pas légitime, ou d'un roi légilime qui ne fat pas catho- 
lique? Jamais on ne sentit plus le besoin de séparer des agilations des 
hommes les conseils de Dieu, et la main de la Providence, arrétant 4 
une fin commune ces ambitions dispersées vers des buts si divers, 
n’apparut jamais en une lumiére plus éclatante. Sans doute, la réunion 
des deux principes qui constituaient la monarchie trouvait dans l'un 
et l'autre camp ses partisans et ses adversaires. Dans les deux camps 
se rencontraient ces factions turbulentes, ennemies de toute paix, éri- 
geant les haines en doctrines et les divisions en principes, exagérant, 
celles-ci les droits du roi, celles-la les droits du pape, sauf & les com- 
promettre de leurs violences, ou & les méconnaitre, dans le mutuel 
rapprochement du pape et du roi, par leur révolte. Dans les deux camps 
aussi, des esprits sages et modérés, véritables interprétes de la rell- 
gion et de la France, conspiraient par des voies opposées au méme but. 
Jeannin, Villeroy, et peut-étre & de certains moments le duc de 
Mayenne, marchaient sur ce point d’accord avec Luxembourg, le duc 
de Nevcrs, I’évéyue de Paris ou l’archevéque de Bourges*. Mais les roya- 
listes eurent cette fortune de trouver 4 leur téte un prince qui, person- 
nifiant un des deux principes, devait bientét se soumettre au second; 
tandis que les ligueurs, divisés en eux-mémes, sans chef reconnu de 
tous, révoltés contre l'autorité monarchique sans représenter de droit 
la religion catholique, s’égarérent dans la mobilité de leurs préten- 
tions. 

C’est le malheur des peuples qu’a soulevés une grande passion po- 
litique ou religieuse, de ne pas savoir se contenir dans les limites du 
vrai, et de se précipiter toujours au dela du terme qu’ils entreprennent 
d’atteindre. Incapables de se fixer & une idée pure, il leur faut lui donner 
un nom, I’animer dans un chef, et ce chef, une fois choisi, devient tout 
ensemble leur instrument et leur maitre. Ils le poussent en avant et ils 
le suivent a I’aveugle; leur impatience s’ajoute & sa témérité pour l’en- 
flammer et l’exalter & mesure, jusqu’a ce qu’enfin, emportés par ces 


* La Ligue commenca a Péronne en 1576, 4 une époque ow Ihéritier pré 
somptif de la couronne était,non pas Henri de Navarre, mais le duc d’Anjou, 
frére du roi Henri IIl. 

* «Ce sont discours de dire, répondait aux Ligueurs le comte de Chavigny, 
que nous combattons contre la religion catholique, laquelle nous avons toujosrs 
deffendue, sans y espargner nos vies : de quoy nous avons donné de trés signalez 
tesmoignages et garderons bien, avec l‘ayde de Dieu, qu'elle ne se perde en 
France. Car nous combattons seulement pour I'Estat contre ceulx qui le veulent 
usurper, lesquels vous soustenez contre tout droict et vostre devoir. » Palma- 
Cayet. Chron. noven., t. XLI de la collect. Petitot, p. 336. 
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ambitions dont ils ont enflé les voiles, ils courent tristement échovuer : 
heureux, lorsqu’a bout d’efforts et de périls, il leur est donné d'abriter 
sous le principe méme qu’ils combattaient leur cause compromise et 
leurs espérances ruinées. 

Telle fut la destinée de la Ligue et de ses chefs, les princes de la 
maison de Guise. L’histoire des Guises est intimement liée & l'histoire 
de la Ligue. Leurs grandes actions, comme leurs fautes, sont sorties de 
cette lutte et composérent son cours. Entre leurs mains la Ligue com- 
mence avant le moment od elle eit élé juste, et ne finit qu’aprés celui 
ou elle devenait inique. « En quelle école ont-ils appris qu'il faille 
former des partis contre un prince légitime? » disait Sixte-Quint. Ce 
caraclére de révolte que le pontife dénoncait en ces termes, ce fut 
l'ambition,‘toura tour hative et opinidtre, des Guises qui l’imprima 4 la 
Ligue. 


itl 


A pene arrivés en France, les Guises remuent autour d’eux comme 
un pressentiment de leur puissance. Nouveaux-venus & la cour, ils pré- 
lendent y tenir la premiére place '; ils trouvent dans les dissensions reli- 
gieuses un prétexte a leur élévation, imposent & la royauté une pro- 
tection qui la détréne, et, en méme temps que se publient des 
géndalogies pour rattacher a Charlemagne V’origine de leur maison, ils 
suscitent par toute la France ces associations qui, sous l’ambiguité 
de lears formules, cachent une menace 4 la dynastie et un encoura- 
gement & ses rivaux. Chose remarquable! les prétentions des Guises 
s‘accroissent & mesure que diminue leur génie, et ceux d’entre eux 
qui semblent le plus prés du tréne en paraissent aussi les moins 
dignes. 

Le premier de tous, c’est Francois de Guise : sa grandeur tient de 
linspiration. Il voit le protestantisme en armes, les consciences 
effrayées, la royauté affaiblie : il n’hésite pas, et, agité du sentiment 
confus d'une grande mission, ne trouvant autour de lui nul chef pour 
guider les résistances, et comme sollicité par les regards d'une nation 
que son bras a déja sauvée, il prend le plaive et engage la lutte, comme 
d'autres prennent le cilice et fondent les ordres religieux. C'est la 
méme ardeur, née du méme peril et s’exaltant avec lui. L’ambition peut 
se méler 4 ce transport, elle n’a point le temps de le détourner et 
n’atleint pas & ces hauteurs de l’Ame, tout illuminées d’une croyance 
qui, s échappant, a ses derniers instants, en un pardon sublime, ré- 
pand sur cette vie guerriére l’auréole d'une sainte mort. 


‘Mém. de Fontenay-Marcuil. 
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Henri de Guise continue le réle, mais non la gloire de son pére. 
C’est un frondeur transporté dans la Ligue. I] retire & ’entrainement 
religieux tout ce qu'il donne a l'intérét politique, moins ambitieux 
peut-élre de pouvoir que de renommeée, et, par godt comme par apti- 
tude, mieux fait pour soulever un parti que pour le conduire, pour 
ébranler un tréne que pour sen emparer. Nalure généreuse, mais 
inachevée, mélange de légéreté et de bravoure, d'insouciance et de 
présomption, de hardiesse et d’indécision , il précipite les occasions 
et ne sail pas les saisir; il essaye et délaisse tous les projets, y inté- 
ressant tour 4 tour Henri III, Philippe I, le roi de Navarre lui-méme, 
et ce héros de Lépante qui, tout ardent aux entreprises, se reposait 
impatiemment dans sa gloire'. Il voit conspirer a ses fins la faveur 
populaire, les événements, l'indolence du souverain, et, agitant d’une 
main plus téméraire que ferme ces puissants ressorts, il insulte la cour, 
il encourage les factions, il les pousse A des extrémités gu'il n’ose 
pas franchir, et n’arrive en définitive qu’a jeter dans |’4me épouvantée 
du roi une perturbation dont, le premier, il tombera victime. 

Avec lui commenca ce qu’on appelle proprement la Ligue : ligue 
depuis longtemps formée, reposant, dés 1576, sur une constitution 
menacante pour la royauté, et que consacra, en 1585, le trailé de 
Joinville. Dés le principe, Henri de Guise avait imprimé & la Ligue les 
deux caractéres qui devaient la compromettre et la perdre. En la tour- 
nant contre Henri Ill, il forgait ce prince, comme le prévoyait Sixte- 
Quint, 4 s'appuyer sur les huguenots; il divisait les catholiques, et, 
selon le mot du cardinal d’Ossat*, il faisait de la sainte union l'union 
des hérétiques et la désunion des catholiques. En invoquant les secours 
et en acceptant la prééminence de |’Espagne, 1] préparait le jour ow le 
soin de combattre son parti deviendrait la cause nationale. 

Cette alliance avec }’Espagne n’eut pas le seul inconvénient de déna- 
tionaliser Ja Ligue; elle répandit dans les esprits les idées de despo- 
tisme qui dominaient legouvernement de Philippe ll. Avant de préten- 
dre entamer Ja France, Espagne l’envahit moralement; elle inspira 
les demandes des ligueurs, et on eut ce singulier spectacle d'un grand 
mouvement populaire, fait aunom de Ia liberté contre la hiberté, mélant 
en soi les idées les plus opposées d’oppression religieuse et d’anarchie 
civile, et réclamant & la fois le rétablissement des franchises provin- 
ciales « dans |’étatot elles étaient du temps de Clovis, » et les persécu- 
tions contre les dissidents. Il faut le dire : si tristement représenté 
que fit le pouvoir a cette époque, si nature! que parit l’ascendant des 
Guises, en face de princes tels que les derniers Valois, c’était encore 


* Ranke. L’Espagne sous Charles V, Philippe II et Philippe III, p. 190. 
* Mémoire sur la Ligue, par le cardinal d’Ossat, en téte de sa Vie. 
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la royauté qui maintenait ici la vraie politique. La volonté de Henri III, 
toutes les fois qu'elle ose se montrer, est de mettre fin aux édits de 
répression et de laisser 4 la persuasion le soin de ramener les ames !. 
Sil céde aux exigences des factieux, il défend du moins contre eux 
lintégrité du territoire, et il conjure ses sujets d’épargner 4 leur pa- 
trie une intervention étrangére. La mort de ce prince, en laissant le 
tréne vide et l’autorité disputée, ouvrit a l’Espagne les voies de la 
France. Appuyé sur la détresse des ligueurs et sur la connivence des 
Seize, suscitant les divisions parmi les chefs, exploitant leur misére 
pour leur faire invoquer ses secours, et les leur laissant désirer, pour 
avoir le droit de les vendre, Philippe JI voyait sa puissance monter 
chaque jour. Il trouva dans le fils du Balafré une ame toute 4 lui, et 
ce n'est pas sans un regret amer qu'on voit ce jeune prince, s’armant 
d’une sorte de droit héréditaire aux luttes de parti, s'abaisser envers 
le roi d’Espagne & « des voeux de submission et d’ubéissance *. » 

Le duc de Mayenne, pour qui M. Poirson nous semble plus que | 
sévére, restait seul & soutenir la gloire des Guises. Les événements 
voulurent qu’avec des talents supérieurs, qui font peut-éire de lui 
esprit politique de sa maison et qu’employérent utilement Henri IV 
et Louis XIII, ce prince se trouva engagé, par une sorte de fatalité Ia 
fois irrésistible et volontaire, dans une querelle ot ses qualités tour- 
haient souvent en défauts et demeuraient stériles. D’une prudence 
qui inclinait & l’irrésolution et s’alliait mal avec la rapidité des faits, 
on le voit, dés le principe, incertain de sa marche, et écoulant tour a 
tour les conseils de Jeannin qui l‘engage 4 soutenir le trone, et les 
emportements de son frére qui l'anime contre Henri 11°. Devenu chef 
de la Ligue par la mort du Balafré, il hésite, donne des gages a tous 
les partis et ne satisfait personne; il se défie des Espagnols, et il céde 
aleurs exigences; il réprime courageusement les fureurs des Seize, et 
il approuve leurs projets insensés ‘; il tente «d’esbaucher la paix avec 
le Béarnais, » et, au moment ou celui-ci, par son abjuration, lui en on- 
vre l'occasion, au moment ou ses amis, Villeroy, la Chatre, Vitry, se 
rallient & la royauté, ob, comme dit Villars: « la Ligue est de crier 
Vive le roi!» ot le président Jeannin, attaché jusqu’au bout a sa for- 


* Palma-Cayet. Chron. noven. — Jeannin, mém. pour Louis XIIf. S*tl est plus 
expédient de faire la paiz avec ceux de la religion prétendue réformée que de 
continuer la guerre. 

*R. de Bouillé. Histoire des ducs de Guise, IV, p. 207. 

3 Disc. apolog. du président Jeannin. Ed. Buchon, p. 752. 

4 Quelques fanatiqnes ayant juré de ne jamais reconnattre le roi, quand méme 
il se ferait catholique, ‘« ains de s‘opposer de fait et de force 4 ceux qui le voul- 
droient entreprendre (Lestoile), » Mayenne dit : « Tout ce qu’ ils y ont arresté est 
selon mon intention. » R. de Bouillé, Hist. des ducs de Guise, IV, p. 125. 
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tune, l’exhorte 4 !’union et lui dévoile les intentions de l’Espagne, 
c’est vers I’Espagne qu'il se retourne ‘; 11 réclame son secours; il en- 
tretient la guerre et il faut une victoire nouvelle pour obtenir raison 
de ses résistances. 


lV 


La Ligue refléte dans son histoire les vicissitudes de la maison de 
Guise. Née de l’entrainement religieux, comme le supréme effort des 
croyances menacées, elle laisse peu & peu s obscurcir cette inspiration, 
et, aprés des luttes héroiques, mélées de revers et de crimes, elle se 
traine aux derniers jours, misérablement ballottée entre les menées 
étrangéres, les fureurs des fanatiques, les ambitions opposées des 
chefs et les lassitudes des peuples trompés. Les Etats de 1593 sem- 
blérent une tentative de la nation pour ressaisir sa liberté et retrouver 
le sens de sa mission. Quel que fit le vice de leur origine, quelle 
qu’ait pu étre la corruption d’une partie de leurs membres, ils surent 
du moins déconcerter de leurslenteurs !’ambition de!'Espagne, et, en 
signalant le péril qui menagait la France, préparer 4 la lutte une issue 
nationale. 

Les desseins de Philippe II s’étaient déclarés. A travers les guerres 
religieuses, il visait au tréne. Quatre fois il renouvela ses prétentions 
devant les Etats, et quatre fois les Etats les repoussérent, et ce fut du 
sein de cette assemblée qu’un évéque, jusque-la ardent ligueur, fit en- 
tendre une protestation contre les envahissements de |'étranger. « Les 
politiques avaient bon nez, s’écria Roze, évéque de Senlis, et avaient 
bien senti quand ils disaient que chez les Espagnols il y avait de l’'am- 
bition mélée & la religion. Nous nous sommes souvent courroucés en 
chaire, mes compagnons et moi, pour maintenir qu’il n’y avait rien 
autre chose que le zéle de la religion : je reconnais aujourd’hui que 
nous nous sommes trompés. Le royaume de France s'est conservé 
douze cents ans sous la domination des rois, selon la loi salique et 
coutume du royaume. Si l'on rompait cette loi et que par élection on 
nommat une fille, elle pourrait se marier avec un prince étranger : avec 
le temps, ce prince changerait les lois du royaume, et le royaume 
lui-méme courrait risque d’étre dissipé *. » 

Dés lors le dénodment était marqué. Les manceuvres de l’Espagne 
servaient 4 déméler les intentions, et, en regard des exaltés qui, avec 
les Seize, conspiraient & ses fins, en regard de ces princes s’efforcant 


* Id., p. 121, 207. — Poirson, I, p. 240. 
2 Poirson, t. I, p. 184. 
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de retenir les derniers restes de leurs projets, la nation se repliait en 
elle-méme et mélait dans des relations mutuelles les meilleurs esprits 
des deux partis. Une seule pensée les réunissait : il n'y avait plus 
qo'un danger, Espagne, et pour le conjurer, qu'une ressource, l'ab- 
juration de Henri IV. C'est la conviction qui dumine aprés deux sié- 
cles : quand on revient sur cette histoire dont le temps n’a pas 
détruit l’émotion, on appelle ce grand acte qui devait sauver la France, 
et, comme alors, tous les regards, toutes les espérances, se portent vers 
ces conférences de Saint-Denis ow il se préparait. Ainsi tant de pré- 
tentions contraires n’avaient fait qu’irriter les désirs de ce peuple 
affemé de voir un roi et que révéler davantage l’impuissance de fui 
en créer un qui ne fat pas le roi légitime. Salutaire impuissance! Dé- 
cisive influence de ce principe héréditaire si profondément imprimé 
au ceur de notre histoire, et qui respire en cette fiere maxime d’un 
contemporain : « Les vrays Francois ont toujours eu en mépris cette 
forme d’eslire les roys, qui les rend maitres et valets tout ensemble‘. » 
Cette fois encore, la France trouvait son salut contre l'Espagne, comme 
elle avait trouvé deux siécles auparavant contre I’Angleterre, comme 
elle devait le trouver deux siécles plus tard contre l'Europe coalisée, 
dans la monarchie. 


V 


Cette monarchie, qui pouvait mieux la représenter que Henri IV? 
Quel prestige le caractére de ce prince n’ajoutait-il pas a sa nais- 
sance? Destiné, par les croyances de sa mére, 2 se méler aux luttes 
religieuses, et par son rang a les diriger, il se trouve tout & coup en- 
gagé dans la guerre. Il envisage d’abord sa condition avec indilférence, 
faisant aux nécessités du temps des concessions qu’il pourra regretter 
un jour et ne retirant des excés des partis que le désir d’y mettre fin. 
Dés que la lutte V'intéresse plus directement, il se montre, et le voila 
tel qu'il sera toujours! D'une bravoure qu'il communique aux siens et 
qui devient l’Ame de son armée, généreux, aguerri, aussi ardent au 
combat que doux aprés la victoire, entouré d'une popularité qui court 
au-devant de lui, mélant a l’intrépidité du héros la prudence du politi- 
que et Vautorilé du roi, plein d’attrait pour gagoer les hommes et 
Mhabileté pour les gouverner, le voila! Et le rayon de Dieu resplendit 
sur ce front « fait exprés pour la couronne de France *! » 


‘ Palma~Cayet. 

> « La téte de ce prince, disait Sixte-Quint, est faite exprés pour la couronne 
de France. » Vie de Sixte-Quint, par Gregorio Leti, t. X, cité par M. Cretineau- 
Joly, Hist, des Jésuites, II, p. 437. 
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Ce qui manque aux ligueurs, ce n’est pas seulement l’unité, c'est la 
constance dans les projets. Leurs prétentions sont mobiles comme 
leurs succés ; une victoire les éléve, un revers les abat, et l’appui de 
Espagne est toujours au fond. Du reste, nul plan politique, des aspi- 
rations confuses vers des fins opposées, et l’avenir livré tout enter aux 
hasards du triomphe. Henri IV, au contraire, sait ce qu’il veut, la 
royauté. Loin de laisser son entreprise se perdre dans |'incertitude d'une 
ambition personnelle, il s’attache a lui donner, dés l'abord, l’immobilité 
d'un principe. Roi de Navarre, i) unit sa cause a celle du roi de France: 
ilserapproched’autant plus du tréne qu'il voit monter la hardiesse des hi- 
gueurs, et, prodiguant au roi ses assurances de fidélité', rappelant sans 
cesse Je titre qui fait de lui le premier de ses sujets, il respecte dans 
Henri Ill le droit qu’il doit lui-méme exercer. Le jour ot le conseil de 
la Ligue (4 mars 1589) nommait un chef qui « feist estat de roy, en 
attendant les Etats, » Henri écrit aux Etats pour les convier a la paix 
et rassembler dans une obéissance commune au roi le royaume tout 
entier. « J’appelleray Dieu, dit-il dans cette admirable lettre, Diea 
tesmoing de mes actions passées A mon aide, pour celles de l'avenir; 
et, vray serviteur de mon roy, vray Francois, digne de l'honneur que j'ai 
d’estre premier prince de ce royaume, quand tout le monde en auroit 
conjuré la ruyne, je proteste, devant Dieu et les hommes, qu’au ha- 
sard de dix mille vies j’essayeray tout seul de l’empécher*. » 

Protestant, il s’efforce de calmer les haines religieuses ; il garde dans 
le feu de la lutte une impartialité qui étonne les peuples et suscite les 
murmores de ses coréligionnaires par son zéle & entretenir Ja patx; ap- 
pliquant les édits, réprimant les excés des huguenots, aidant 2 res- 
treindre ceux de leurs priviléges qui contrarient l’ordre public’, 
ouvrant & tous, quelle que soit leur croyance, l’entrée des conseils 
provinciaux, reconnaissant d’avance par sa promesse de se faire i0- 
struire l’union nécessaire du catholicisme et de la royauté, ét deman- 
dant pour sa conversion une liberté qui la garantisse : 


« Que diroient de moy les plus affectionnerz a Ja religion catholique, dit-il 
encore aux Etats, si, aprés avoir vecu jusqu’a trente ans d'une sorte, ils me 
voyoient subitement changer ma religion, soubs )’esperance d'ung royaume! 
Que diroient ceulx qui m’ont veu et esprouvé courageux, si, honteusement, 


* Lettres missives, t. 1, p. 294-297; t. II, p. 95, 138, 140, 297. 

4 Lettres missives, t. II, p. 457. 

5 Id., t. I, p. 415, 453, 457, ete... « Je seay bien que pour la conservation de 
la tranquillité publique, il y a des choses qui ont esté accordées 4 ceulx de la 
religion par )’édict de pacification dernier qui ne peuvent servir leur effect, et 
doibvent estre diminuées et retranchées. Et, pour ceste occasion, je ne fauldray 
ala prochaine assemblée qui se doibt faire 4 Montauban de le remonstrer. » 
1577. — Au duc de Montpensier. Lettres missives, I, p. 147. 
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je quittois, par la peur, la facon de laquelle j’ay servi Dieu dés le jour de ma 
naissance? Voila des raisons qui touchent l’honneur du monde. Mais, au 
fond, quelle conscience? Avoir esté nourri, instruit et eslevé en une profes- 
sion de foy; et, sans ouir et sans parler, tout d'un coup, se jeter de I'aultre 
costé? Non, messieurs, ce ne sera jamais le roy de Navarre, y eust-il trente 
couronnes 4 gagner. Tant s‘en fault qu'il luy en prenne envie, ponr I'espe- 
rance d'une seule. Instruisés-moi, je ne suis poinct opiniastre. Prenés le 
chemin d'instruire, vous y profiterés infiniment. Car, si vous me montrés une 
aultre verité que celle que je crois, je m’y rendray, et feray plus; car je 
pense que je ne lJaisseray nul de mon party qui ne s’y rende avec moy. Vous 
ferés un beau gain 4 Dieu, une belle conqueste de consciences en la mienne 
seule. Mais de nous conter des paroles, et, sans raisons, nous persuader qu’a 
la seule vue des armes nous devons estre persuadez, jugés, messieurs, s'il est 
raisonnable *? » 


Enfin, roi de Franceou roi de Navarre, il invoque toujourslesentiment 
national : « Nous sommes tous Frangais et concitoyens d'une méme 
patrie',» et, tandis que les Guises assignent d’avance au roi d’Espagne 
une part dans le démembrement de la France®, Henri IV, & la derniére 
extrémité, refuse 4 l’Angleterre de lui livrer Calais et maintient contre 
tous l’intégrité du royaume. Sans doute il avait imploré les secours de 
Angleterre et ceux de l’Allemagne; mais c’était pour les diriger lui- 
méme. Si les ligueurs sont trop souvent obligés de céder a l’Espagne; 
si Henri de Guise promet & Philippe II de ne : point s'unir & Henri III‘ 
pourlui faire la guerre; si, Mayenne, livrant, malgré lui, des batailles 
qu'il perd’®, s’efface derriére le duc de Parme, il en est tout autrement 
dans le camp de Henri IV. Tout roule autour de lui. C’est lui qui orga- 
nise les troupes, c’est'lui qui marque aux alliés la mesure de leur con- 
cours et qui les fait servir & sa victoire; lui seul parle 4 la France et 
enson propre nom. S’il introduit des troupes étrangéres, ce n'est point 
comme une menace au roi, mais comme un moyen « de ledélivrer de 
l'oppression etde la tyrannie des Lorrains. » Détruire une autorité étran- 
gére, rendre au roi son tréne et a la France son rol, et par la « establir 
une paix ferme et solide dans le royaume’, » c’est 1a son but. Partout 
il maintient & sa cause cette ligne nationale; partout il distingue les 


‘ Lettres missives,t. II, p. 448. 

Id. 

* Par le traité de Joinville (1585), les princes francais restituaient Cambray, 
promettaient des secours a I’'Espagne pour achever la conquéte des Pays-Bas, et 
lui réunissaient dans des articles secrets la Basse-Navarre et le Béarn.— Ranke, 
Histoire de la France au dix-septiéme siécle. ll, p. 43. 

‘Id. 

* Alvry, par exemple, ot le comte d’Egmont et les Espagnols le forcérent a 
engager le combat. 

* Lettres miss., HI, p. 296. 
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Espagnols des Frangais : « Main basse sur l’étranger, s’écrie-t-il a 
Ivry; mais sauvez les Frangais. » C’est & |"Espagne et & ses partisans 
qu'il en veut; et, quand le duc de Mayenne prétendra plus tard placer 
son traité avec lui sous l'approbation de Philippe IL. 11 écartera cette 
médiation et n‘invoquera pas celle d’Elisabeth ou des princes alle- 
mands. La France a entendu ainsi sa cause : elle s’est reconnue dans 
ses victoires, et les journées d’Arques, d'Ivry, de Fontaine-Francaise 
sont demeurées parmi les gloires de la patrie. 


VI 


Ces victoires ne suffisaient pas & consolider la puissance de Henri IV. 
Le tréne une fois conquis, il le fallait garder, et les obstacles renais- 
saieént & mesure qu ils paraissaient vaincus. Aprés son entrée dans 
Paris, aprés que l’absolution du pape!’a proclamé fils de |’Eglise, il voit 
ses ennemis tenir encore, et la main du souverain pontife, étendue pour 
le bénir, ne préserve pas de leur haine le monarque reconcilié. L’Es- 
pagne, vaincue & Rome, cherche dans les troubles de la France une 
plus heureuse issue, et, par ses luttes couvertes au sein du royaume, 
force le roi & engager la guerre. « Jay en teste un ennemy, écrit 
« Henri IV au duc de Piney, qui me donne assez d’exercice pour m’oc- 
« cuper entiérement, et, comme il n'a faict conscience du temps du feu 
« roy de me faire offrir argent et forces pour me deffendre de luy, 
« lorsque j’étais assailly de toutes parts avec ceulx de la dicte religion, 
« comme iln'en a faict de faire la treve avecle Ture pour pouvoir mieux 
« troubler la France, je scay qu'il fait encore ce qu'il peut pour allumer 
« un nouveau feu en mon royaume’. » Efforts trop souvent cou- 
ronnés de succés! En vain Henri IV invoque le sentiment national : 
« On est Francais ou Espagnol; » en vain il étale les miséres de I’Etat, 
les progrés de l’ennemi « dévorant en esperance la ruine du royaume, » 
ses propres périls, son extrémité, son désir de rendre la paix & la 
France, au prix méme de sa vie, ne pouvant, dit-il, « eslire un plus 
honorable tombeau *; » rien n’arréte les défections. Si Mayenne et les 
catholiques sincéres sont auprés de lui au siége d’Amiens, il voit les 
plus grands noms du protestantisme |’abandonner et appuyer de leurs 
rancunes insensées les entreprises de l'Espagne. Cette situation de 
Henri IV revit tout enti¢re dans ses lettres : quand on lit ce récit 
animé de toute I’éloquence du désespoir, quand on entend ce prince 


' Lettres miss., IV, p. 921, 7 mars 1598. 
* Id. au connétable de Montmorency, p. 7418. 
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parler de ses périls, des ingratitudes qu'il lui faut subir, des maux 
qu'il endure; quand on le voit, obligé de se multiplier, d'étre par- 
tout ala fois, ici pour combattre les ennemis, |i pour réprimer une ré- 
volte ou, pour obtenir l'enregistrement d'un édit, porter seul le poids 
de ces luttes ot tout semble conspirer contre lui, on est saisi d’une - 
sorte d’admiration pleine d’angoisses devant tant de génie, tant de 
courage, tant de ressources, et une fortune qui semble les déjouer & 
plaisir de son implacable malignité. 

Comment triompher de ces obstacles? comment résister seul? quel 
parti prendre? — Veut-il continuer la guerre? Mais ses ennemis s’ac- 
croissent et s’enhardissent chaque jour ; mais le souverain Pontife de- 
mande l'union des nations chrétiennes; mais le peuple est la, ruiné, ex- 
ploité, mange, impnissant 4 guérir ses propres blessures, et victime des 
exactions que la guerre traine aprés elle. Henri IV envisage ces eala- 
mités et songe 4 traiter. Alors s'élévent d'autres difficultés; le bruit de 
ses desseins alarme ses alliés; I’Espagne se plait @ exagérer la poriée 
des négociations, et, tout en poursuivant 1a guerre, menace | Angleterre 
et laHollande d'une paix qui les irrile contre la France. La Grande-Bre- 
tagne, désireuse de recueillir les avantages de. la lutte sans en affronter 
les malheurs, marchande & Henri IV ses secours & des cendilions que 
ce prince refuse noblement de subir. Aux premiers bruits de be paix, 
elle se ranime, elle prie, elle s’emporte, elle promet des troupes et 
s oppose par toutes les voies 4 la conclusion des traités'. Telle est la 
position de Henri lV. Seul, ayant 4 redouter ses alliés presque a |'égal 
de ses ennemis, et ne trouvant autour de lui qu’hostilité et misére : 
«Jene sgays quasy plas & quel sainct me vouer, » écrit-il a Schomberg ; 
et a du Plessis: « Si vous voyés ma condition, vous la trouveriez pire 
que du roi de Navarre, car je ne suis assisté de personne®. » 

Cependant il suffit 4 tout. Dans les derniéres extrémités, au risque de 
perdre une armeée, il réprime les compagnies qui se déshonorent par 
leurs déprédations; il médite, au milieu des combats, la réorganisation 
de ses finances et les grandes réformes de son régne; il enveloppe dans 
un simulacre de guerre des négociations que (raversent & chaque instant 
les défiances de |’Angleterre et les trahisons de Espagne. Enfin , au 
jour décisif, alors que, partagé entre les protestants qui réclament des 
réformes et les catholiques qui demandent la paix, il semble obligé de 
choisir entre deux partis contraires et également dangereux, l'un qui, 
en le réconciliant avec |’Espagne, lui aliéne les protestants et les Etats 


' «Ils (les Anglois) eussent bien voulu par leurs délations et remises me faire 
perdre l'occasion qui se présente de pacifier mon royaulme, pour ‘aire tousjours 
leurs affaires a mes despens, gaudir et profiter de mes travaux. Mais je n‘ay pas 
esté conseillé de les croire. » Lelires miss., |V, p. 973. Au connétable. 

*Id., p. 732. 


B. stn. 2. v. 25 sure 1857. 2 sv. 8 ; 
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da Nord , l'autre qui, en calmant les protestants, ranime |’Espagne et 
tourne contre lui le Saint-Siége , il pread & la fois ces deux partis; il 
s'expose & ces deux. périls. La méme année voit signer la paix de 
Vervins et I’édit de Nantes; elle les voit, et, rencontre 4 jamais mémo- 
rable! elle voit commencer de ce jour le triomphe et Ja puissance de 
Henri LV. De ce jour il est roi, de ce jour il gouverne la France et 
dirige Europe. C’est ici qu'il faut le contempler et qu’apparait aux 
regards la politique de son régne. 


VII 


Ih y a un danger & tenter de décrire Ja politiqne d'un régne: c’est 
d'en faire un systéme , cest de la représenter comme une théorie 
tracée d'avance et dont toutes les combinaisons, formées en dehors 
des faits, s’enchainent les unes les autres dans un ordre invariable et 
préconca. Un tel point de vue serait le plus souvent inexact, appliqué 
surtout 4 une époque de désordres et de luttes, ot les principes chan- 
’ gélent sur des terres sans cesse mouvantes, ott les surprises des événe- 
‘ments déconcertent les plus sirs calculs et triomphent des résolutions 
‘Fes mieux établies. Mais, lorsqu’on envisage un réyzne en son ensemble, 
Yorsqu’on rapproche ses différents actes des circonstances au milieu 
‘desquelies ils se sont produits, on peut, sans aspirer 4 une précision 
idéale, leur assigner certains caractéres, et déméler, & travers la suc- 
‘cession des événements , une unité qui, pour n’étre pas née tout 2 
coup dans l'esprit du souverain, n’en a pas moins dominé tous ses 
plans. C’est ce que nous voudrions essayer pour le régne de Henri IV. 
Si nous sommes exposés 4 contredire de graves appréciations, si, par 
exemple, il nous semble d'une part insuffisant et d'autre part 
‘inexact de résumer ce régne en deux grands fails, l’un réalisé par 
-Heari IV, l'autre préparé, dit-on, par ses conseils, l’édit de Nantes et 
-ba paix de Westphalie, une chose nous rassure au seuil de ces diver- 
:genees: c'est la merveilleuse correspondance de la politique de 
-Heari IV, telle qu’elle nous apparait dans ses lettres, avec les besoins 
de. son temps. Ces besoins étaient les mémes en France et hors de 
. France, et c’est ce qui imprime, a part quelques déviations passagéres, 
. ene barmonie singuligre aux deux politiques, inlérieure et extérieure, 
de Henri IV. 

Au dedans comme au dehors, une ceuvre 2 la fois civile et religieuse 
était & accomplir. Au dedans, le libre exercice des sectes dissidentes 2 
répler, la prépondérance du culte national a maintenir, et le soin de la 
défendre, usurpé par une faction, a replacer entre les mains de la 
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royauté trés-chrétienne. Au dehors, méme tache : d'une part, la liberté 
de conscience 4 réclamer pour les catholiques, persécutés partout od 
triomphait la Réforme; d'autre part, l’Eglise & protéger contre les enva- 
hissements d’une puissance qui couvrait de religion ses projets de con- 
quéte, la Papauté & dégager d’une solidarité qu’elle désavouait, et sa 
suprématie morale, compromise par I'Espagne, & relever d’autant plus 
que sa juridiction temporelle sembiait détruite. Voila pour l’ceuvre reli- 
gieuse. L’ceuvre politique ne faisait que refléter ces caractéres. Au 
dedans, c’étaient les institutions ébranlées a raffermir, une nation, dé- 
chirée par des tentalions contraires de révolte ou de lassitude, & 
reconstruire sur les ruines des factions, unie et libre sous |’inspi- 
ration de la royauté. Au dehors, Péquilibre européen 4 assurer, les 
accroissements démesurés de Espagne 4 réduire, les Etats faibles 
4 protéger, et ja France trouvant dans sa seule influence ce pouvoir 
que |’Espagne avait en vain demandé & son ambition. Tel était le 
besoin du temps ; telle fut l’entreprise de Henri IV. 

Soit qu’il promulgue I’édit de Nantes ou qu'il rappelle les Jésuites, 
soit qu'il s’efforce de ruiner les projets de I'Espagne ou qu'il entre 
dans les conseils de la Papauté, soit qu'il rassemble autour du tréne 
les classes divisées de son royaume, soit enfin qu’il délivre les Pro- 
vinees-Unies, et qu’intéressant & la prépondérance de la France la 
liberté de l'Europe il médite l'expulsion des Turcs et I'union des na- 
tions chrétiennes, c’est toujours la méme inspiration qui le guide et le 
méme but qu’i! poursuit. Associer dans une ceuvre commune le senti- 
ment national et la pensée religieuse, et, pour mieux assurer leur vic- 
toire, substituer, dans tous les ordres, le droit 4 Ja force et l’influence & 
la conquéte ; c'est la tout le plan de ce régne, catholique et francais. 

Nous essayerons de retracer aujourd’hui la politique religieuse de 
Henri IV a V’intérieur du royaume. C'est celle que M. Poirson, malgré 
quelques appréciations trés-justes, a le plus laissée dans l’ombre. Si 
nous avons, sur ce point, des inexaclitudes regrettables a relever dans 
son livre, si nous pouvons lui indiquer quelques traits nouveaux, dus 
poor la plupart & ces Lettres missives qu'il ne parait pas avoir assez 
consultées , nous aurons occasion de revenir 2 lui, en parlant de 
l'administration civile de Henri 1V. Non pas que la méme, il ait tout 
dit et qu'il n’ait pu, en étudiant si profondément le régne, interroger 
davantage le roi dans sa correspondance : du moins nous aurons alors 
beaucoup © lui emprunter, et nous serons heureux de le dire. 

Le premier acte qui signale la politique religieuse de Henri IV, c'est 
lédit de Nantes. 
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Vill 


La Ligue ne s'était pas évanouie tout entiére quand parut !’édit de 
Nantes. Elle survivait dans l’opinion, activement entretenue, qui, en 
dépit des événements, persistait & voir dans te roi trés-chrétien l’an- 
cien hérétique, et & chercher hors du tréne les véritables appuis de la 
foi catholique. Cette rivalité sourde, posée dans les consciences entre 
la Ligue et lui, Henri IV eut dés le principe & coeur de la détruire. Le 
soin de veiller aux intéréts de I’Eglise et d’assurer sa liberté ne lui 
apparaissail pas seulement comme le devoir de sa conversion, mais 
comme le droit de sa couronne, et ce droit, 1] n’entendait le soumettre 
4 aucune discussion ni & aucun partage. Aussi ferme dans le maintien 
de son pouvoir que modéré dans son exercice, il souffrait impatiem- 
ment que des sujets prétendissent mieux servir l’Eglise qu’il ne le fai- 
sail lui-méme. «a La religion catholique, s’écrie-t-il devant le parle- 
ment, je l’aime plus que vous ; je suis plus catholique que vous. Je 
suis fils aisné de |’Eglise : nul de vous ne |'est ny le peut estre'! » Je 
suis fils aisné de I'Eglise: nul de vous ne lest ni le peut estre. C'est la 
sa réponse aux détracteurs de sa foi: c’est Ja le privilége qu’il oppose 
4 leurs contestations, privilége que lui seul a recu, que lui seul peut 
revendiquer, et dont il veut en quelque sorte imprimer la convic- 
tion au coeur de Ja France. Entreprise d’autant plus difficile, qu’en 
arrachant & la Ligue son principe il ne lui empruntait pas ses armes, 
et qu’a la persécution il substituait la tolérance! 

La tolérance était, comme I’hérésie, une nouveauté pour la France. 
Sans doute, comme |'hérésie dans la société, elle avait plus d'une fois 
pénétré dans les lois. Mais ces apparitions n’avaient été que passa- 
géres, et, les dissidences religieuses n’étant jamais parvenues 4 s ¢tablir 
en France, la tolérance était devenue sans objet au sein d'une nation 
od l’unité de foi s’était conservée. Les siécles précédents avaient vu 
rassemblés dans une méme croyance tous les peuples de l'Europe. La 
religion catholique était tellement entrée dans la société, qu'elle for- 
mait le fond des idées aussi bien que la loi morale, et comme celle-ci 
est encore de nos jours la limite ot s’arréte la liberté de conscience, 
celle-la tracait alors le cercle dans lequel de vait se renfermer la liberté 
des croyances. Elle n’était que la plus haute expression des lois 
morales, et, & ce titre, la premiére des lois politiques, 4 la fois leur 
base immuable et leur supréme sanction. Et ces deux ordres venaient 


* Lettres miss., t. V, p. 91. 
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se confondre dans |’autorité du souverain Pontife, que le moyen age 
avait vu maintenir contre les puissants les principes de justice natu- 
relle, de laméme main qui répandait les graces spirituelles sur les plus 
hambles de la chrétienté. Cette unité, dont les bienfaits n’ont jamais 
été mieux célébrés que par les écrivains protestants, cette unité était 
brisée ; et, sans nous arréler & examiner si c’étail un progrés que 
cette division des croyances jetée sur |’antique union des dames, un 
état de choses nouveau commencait. 

Tour a tour consacrée et proscrite, la tolérance suivit en France les 
vicissitudes de la Réforme, et lorsque enfin la paix vint éclairer les ra- 
vages des guerres civiles et les envahissements de l'erreur, elle n’eut 
plus qu’a prendre dans la loi une place définitive. Avec les événements 
changeait la politique. Ces nécessités, qui ne retombaient point sur le 
passé, et qui ne contredisaient pas des temps ou d’autres circonstances 
avaient autorisé d’autres régles, la plupart des ligueurs se refusatent 
4 les admetire ; ils entendaient maintenir dans la loi une unité rompue 
dans les consciences, et réprimer par la force ce que la force n’avait 
pas su prévenir, aussi inhabiles & apprendre la tolérance que Jes pro- 
testants & la leur enseigner. 

Tel était, en effet, le mutuel emportement des esprits. Les uns et les 
autres roulaient, poussés par des passions contraires, dans les mémes 
exagérations. Provocateurs des guerres civiles, les huguenots repro- 
duisaient les excés nés de leur agression, et les prolongeaient par 
Jeurs exemples. Ce qu’ils sollicitaient, ce n’était pas la liberté de 
conscience, idée diabolique, suivant Théodore de Béze, et que les pays 
soumis a leur empire avaient vue impitoyablement proscrile : c’ctait 
la prépondérance politique en France, ot ils se trouvaient en mino- 
rité. Au fond, ils avaient peu de réclamations & élever. Des édits suc- 
cessifs‘ leur avaient rendu, dés le régne de Henri III, la jouissance 
presque entiére de leurs droits, et si ce prince, contraint par les 
ligueurs, en suspendit l'effet, sa réconciliation avec le roi de Navarre 
les remit, quelques années aprés, en vigueur. Henri IV, par le méme 
acle qui contenait sa promesse de se faire instruire dans la religion 
catholique, confirma les garanties des huguenots ; il les développa, a 
mesure que se fortifia son pouvoir, et, comme le prouve trés-bien 
M. Poirson, en réponse & un pamphiet du temps’, qu’ont rappelé, en 
l'interprétant mal, des assertions récentes, ce que le texte de la loi leur 
refusait encore, la bienveillance du roi le leur accordait. Cela edt sufli, 
pourl’époque, a tout ce que le protestantisme renfermait d'esprits con-: 


‘ Edit de Bergerac et de Poitiers (1577), complété par les conventions de Nérac 
et de Fleix. 

* Plaintes des Eglises réformées de France. V. Poirson, t.1, p. 540. Toute cette 
~ étude est du plus sérieux intérét. 
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vaincus et amis de la paix; cela ne faisait pas le compte des chefs, de- 
cette noblesse factieuse qui avait révé, & travers les dissensions reli- 
gieuses, une sorte de féodalité indépendante, et dont les espérances, 

tout & coup déconcertées, se tournaient en révoltes. L’abjuration de 
Henri JV avait enlevé & ces ambitieux a la fois leur soutien et leur: 
modérateur; ils se trouvaient dans la situation ot avaient été les 

ligueurs, privés comme eux d'un principe qui pat tes fixer, el, sans. 
avoir aucun de leurs droits, ils dépassaient toutes leurs violences. On 

a vu les premiers d'entre eux, Bouillon, la Trémouille, et du Plessis- 
Mornay lui-méme, complice et dupe de ces désordres, refuser’ Henri lV 
devant Amiens le secours de leurs armes. lls préparent la guerre dans 

leurs synodes, et, prouvant par leurs exces la liberté dont ils jouissent, 

ils tracent le plan d'un gouvernement & part, divisant la France en neuf 
provinces, ayant au sein de la nation leurs places fortes, leurs finances, 

leur armée, et cherchant, pour assurer ce nouvel ordre, un protecteur 
4 I’étranger'. Bel effet, dira-t-on, de la tolérance accordée! Cette toid- 
rance avait un défaut: elle n’était que provisoire, et les droits mal 

définis qu’elle autorisait flottaient abandonnés 4 la discrétion de la 

royauté. C’était la le prétexte dont se couvraient les factieux pour: 
exagérer leurs demandes*, pour reprocher d’avance l’oppression de- 
leurs croyances au prince qui les avait abjurées, et pour engager leur 

parti dans des conspirations sans fin. 

Ce prétexte, I'édit de Nantes les en désarma. 

Dans cet édit, comme dans presque toutes Jes mesures prises en des 
temps de troubles, il faut distinguer deux parts : l'une passagére et 
donnée aux circonstances, l'autre durable et inspirée par les priacipes. 
On a tout dit sur!excés des priviléges que l’édit de Nantes conférait aux. 
huguenots *. Cette organisation spéciale, leur conservant dans l’Etat 
une situation dérégiée, ces deux cents villes de sdireté mises pour un: 
temps entre leurs mains, ces places capables de soutenir un siége et 
contre lesquelles durent se rassembler toutes les forces de Ja monar- 
chie, livrées 4 leur pouvoir; c’étaient la autant de concessions incompa- 
tibles, comme I’avouait Sully, avec Jasdreté d'un gouvernement, et le 
cardinal de Richelieu, en les réduisant aprés deux guerres civiles, sans 
attenter 4 la foi des protestants, prouva qu’elles n’étaient point néces- 
saires 4 la liberté de conscience. 

‘ Poirson, t. I, 556. 

* C'est ce que Henri IV exprimait, lorsque, dans sa réponse aux remontrances 
du Parlement de Paris, i) disait : « Si les aullres parlemens, pour ne m‘avoir 
assisté 4 ma volonté, ont esté cause que ceulx de la religion ont demandé choses 
nouvelles, je ne veux pas que soyés cause d’aultres nouveautés par un refus. » 


Lettres miss., V, 92. 
5 Poirson, t.!, p. 372. Voir aussi, Histoire de madame de Maintenon, par M. le 


duc de Noailles, t. II. 
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Les mesures qui assuraient cette liberté faisaient le fond méme de 
Védit de Nantes. C’était le culte réformé s’exercant en paix sur la plus 
grande partie du royaume, sanf dans certaines villes de la Ligue ou les 
calvinistes avaient reconnu qu'il valait mieux pour eux ne pas s’éla- 
blir. C’étaient les droits civils accordés aux dissidents comme aux ca- 
tholiques, et cette clause d’exhérédation pour cause de religion, que 
la loi anglaise devait formellement ordonner contre les catholiques, 
formellement interdite par Ja loi francaise contre les protestants. C’é- 
taient enfin, & ne parler que des dispositions principales, une chambre 
dite de \'Edit, eréée dans les parlements, une allocation accordée aux 
protestants pour leurs ministres et leurs écoles, et leur admission aux 
dignités et aux offices de I’Etat. 

La vraie pensée de l’édit de Nantes, momentanément contredite par 
les priviléges qu’il reconnaissait aux protestants, se trouve dans ces 
derniéres dispositions : c’était de retirer 4 la Réforme tout caractére 
politique. A une époque oi les souverains et les peuples couvraient du 
nom de religion leur ambition et leurs excés, Henri IV tentait, et cela 
dans toute sa conduite, dans ses relations avec les puissances élran- 
géres comme dans son propre royaume, de séparer les deux ordres 
et de maintenir au sein des dissensions religieuses l’unité civile. Unité 
qui n’élait pas seulement 4 ses yeux un gage de paix, mais encore le 
présage d'une unité plus haute. Au dela de cette tolérance accordée 
aux protestants, apparait le dessein de favoriser le retour des Ames 
apaisées, et d’éteindre, avec’ les persécutions, les dissidences. — 
Henri 1V avait vu & l’ceuvre les persécutions ; il avait vu que, loin 
d’étouffer les contradictions, elles ne servaient qu’a les exciler et 
qu’a s’exciter elles-mémes. C'est ce qu'il exprimait au parlement 
le Paris avec sa vive éloquence ‘. « Incontinent aprés fa Saint- 
« Barthélemy, quatre qui joions aux dez sur une table, y vismes pa- 
« roistre des goutles de sang, et voyant qu’apreés les avoir essuyées par 
-« deux fois, elles reveuoient pour la troisiesme, je dis que je ne jouois 
« plus; que c’estoit un mauvais augure contre ceulx qui l’avoient res- 
« pandu. M. de Guise estoit de la troupe. » II avait dit ailleurs : « C’est 
tn argument de passion toute évidente de commencer la conversion 
par la subversion, et instruction par la destruction, par \’extermina- 
tion et par Ja guerre, qui doit commencer par la fraternité, |’admoni- 
tion et la douceur *. » 

Et en méme temps qu’il affranchissait les protestants, en méme 
temps que, développant les conséquences de I'édit, 11 en ordonnait 
l'application au Béarn® et aux pays ot les catholiques se trouvaient en 


‘ Lettres miss., t. V, p. 159, 425, ete. 
® Lettres miss , t. II, 140. 
3 Lettres miss., t. V, p. 90. 
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minorité, en méme temps qu’il invoquait son propre exemple pour 
protéger ceux-ci contre les rigueurs des souverains protestants, il se 
retournait du cdété de |’glise; il travaillait a satisfaire ses demandes, 
4 assurer sa liberté, et, par sa liberté, son triomphe. « Je scay, disait- 
« il en 14598 aux députés du clergé, que la religion et Ia justice sont 
« les colonnes et fondement de ce royaulme, qui se conserve de jus- 
a tice et de piété, et, quand elles ne serotent, je les y vouldrois esta- 
a blir, mais pied & pied, comme Je feray en toutes choses. Je feray 
« en sorte, Dieu aydant, que ['Eglise sera aussy bien qu'elle estoitil y a 
« cent ans. J'espére en descharger ma conscience et vous donner con- 
« tentement’. » 


1X 


Ici deux questions se présentent. Ce prince, 2 qui nous prétons des 
vues si religieuses, s’étail-il sincérement converti ? Et ces protestations 
qu’il faisait & VEglise, comment I'Eglise les accordait-elle avec I'édit 
de Nantes? 

Les témoignages ne nous manqueraient pas pour répondre 4 la 
premiere question. Nous pourrions, écartant d’abord des mots dov- 
teux ou sans valeur*, montrer, avec les auteurs contemporains, 
Henri IV déterminé a refuser sa conversion & des violences qui \’eus- 
sent rendue suspecte, et cependant la préparant, au sein des camps, 
par ses méilitations et ses entretiens. Nous pourrions, avec Palma 
Cayet, le montrer disputant contre les théologiens de son parti jusqu’a 
les embarrasser, dissipant peu & peu ses doutes sur les enseignements 
de l'Eglise*?, et dans cette lumiére que son bon sens, aidé de la grace, 
lui faisait entrevoir, disant & un des ministres de sa maison : « Je ne 
« vois niordre ni dévotion en ceste religion ; elle ne git qu’en un pres- 
« che, qui n’est autre chose qu une langue qui parle bien francois; bref, 


‘ Lettres miss.. t. V, p. 33. 

? Le famenx : Paris vaut bien une messe n'est pas de Henri IV, mais de Sully, 
‘comme I'a établi M. Eduuard Fournier dans son livre de |’ Esprit dans I'Histoire; 
quanta l'autre mot sur le saut péerilleux, nous n’avons pas besoin de dire que 
nous le regrettons. Mais il nous suftit, pour Jui assigner sa véritable portée, de nous 
rappeler les habitudes et les discours de Henri LV, et cette familiarité de lan- 
gage, méme sur les plus graves sujets, que le caractere et Ja naissance, l’éduca- 
tion et la vie des camps avaient donnée au Béarnais. 

Salma Cayet, Chronique noven. 1593. « Dieu, dit cet historien, lui-méme 
ancien ministre protestant et depuis catholique, Dieu dés longtemps avait tou- 
ché le roy sur la réalilé au sacrement de I'Eucharistie, et qui toutefois estoit 
encore en doute sur trois points, scavoir, de l’invocation des saints, de la con- 
fession auriculaire et de l’authorité du pape. » 
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« j’ay ce scrupule qu'il faut croire que véritablement le corps de Nostre- 
« Seigneur est au sacrement, autrement tout ce qu'on fait en ta religion 
« n’est qu'une cérémonie ‘. » Conviction qu’! devait plus tard exprimer 
de nouveau 4 Sully, en formant le désir de la lui voir embrasser *. Nous 
pourrions enfin invoquer l’autorité des protestants eux-mémes, et 
nous entendrions |’un d’eux nous dire : « Quels que fussent les motifs’ 
qui dans l’origine ont porté Henri lV 4 laisser le culte réformé, auquel 
i avait paru si attaché, toute sa conduile suivante prouve qu’il ful con- 
vaincu de la sainteté de celui auquel i! retourna et qu’il fut catholique 
de cceur et d'ime jusqu’a sa mort®. » Mais, sauf& revenir sur ce point 
au terme de ce travail, il nous semble suffisant d’interroger simplement 
Henri IV, ct si nous pouvons prouver que le fond de sa politique a été 
Je dévouement au catholicisme aussi bien qu'a la France, nous croi- 
rons avoir rendu de sa foi comme de son patriotisme le plus sar 
témoignage. 

Maintenant, comment I'Eglise jugeait-elle cette foi du nouveau 
converli, et que pensait-elle de la maniére dont il entendait la pro- 
pager? 

Il n’est pas inutile, 2 ce propos, de revenir sur |’attitude des papes 
dans le cours de la Ligue. Faut-il, comme on I’a tenté pour des fins 
opposées, méler leur nom aux excés de celte époque? Faut-il, comme 
semble le faire M. Poirson, voir en eux des « souverains élrangers » 
poussés dans les troubles de la France par un intérét personnel, et 
confondre avec I"Espagne cette puissance qui ne connail pas d’enne- 
mis parmi les peuples’, et qui n'a d'autre nationalité que huma- 
nilé méme? La Ligue, avec ses variations et ses incertitudes, est 
une de ces luttes of l’on peut parler en toute liberté de la conduite 
des papes, et c’est le cas de répéter le mot de M. de Maistre : on ne 
jeur doit que la vérilé. Qu’ils aient pu se méprendre sur l'état et sur 
Za constitution de la France; qu'ils aient mal connu Jes intentions du 
roi comme celles des ligueurs, et qu’entrainés par une influence enne- 


* Palma Cayet, Chronique noven. 1593. 

* « Passant un jour par la rue, assez prés du Louvre, dit Péréfixe, il rencon-~ 
tra un prétre qui portait le Saint-Sacrement; il se mit aussitit a genoux et 
Yadora fort respectueusement. Le duc de Sully, huguenot, qui l’accompagnait, 
lui demanda : Sire, est-il possible que vous croyiex en cela, apres les choses que j'ai 
‘pues? Le roi lui répartit : Oui, vive Dieu, fy crois, et tl faut ¢tre fou pour n’y pas 
croire; je voudrais quil m'ett cottté un doigt de la main, et que vous y crussies 
comme moi.» Hist du rui Henri le Grand, p. 445. 

3 Schoell, Cours d’hist. des Etats européens, t. XVI. 

* Onsait la belle parole du pape Pie VII, qui, pressé par Napoléon de se préter 
a ses vues contre les Anglais, lui répondit : Qu'dtant le pére commun de tous les 
chrétiens, il ne pouvait avoir dennemis parmi eux. (Note datée du Quirinal, 
19 avril 1808.) 


- 
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mie ils se soient portés & des mesures extrémes, il est permis de te 
croire. Mais leur imputer dans cette querelle Ja pensée d'une ambi- 
tion particuliére, préter un mobile personnel & cette autorité qui sa- 
crifia l’Angleterre plutét que de faire aux passions de Henri VIII ces 
concessions que les réformateurs devaient si libéralement accorder 
a leurs prindées, cela ne se soutient pas‘. Les actes des papes variérent 
avec leurs informations; leur intention demeura la méme : conserver 


a la France un roi catholique. C’était Je voeu de Grégoire XII, refu- | 


sant d’approuver la Ligue, quand Philippe If signait avec les Guises 
le traité de Joinville. C’était le voeu de Sixte-Quint, condamnant 
tout ensemble les révoltés contre la foi et les révoltés contre le tréne, 
recevant en plein consistoire l’envoyé des royalistes, le duc de Luxem- 
bourg, aux regards de l’Espagne irritée et impuissante, comblant 
d’éloges a modération de son légat Morosini, et désavouant les vio- 
lences de Gaétano, son infidéle représentant , et’&’ mesure qu’ap- 
proche le terme de sa carriére, se tournant de plus en plus vers ce 
prince dont il pressent la coaversion et la gloire. C’était, enfin, le 
veeu de Clément VIII. Entendez-le déplorer les égarements des 


€ Ce serait ici le lieu de relever dans l"historien du régne de Henri 1V certaines. 
idées qui paraissent n’étre pas étrangéres a ses Jugements sur les papes. En ce 
qui touche les « libertés de I'Eglise gallicane, » dont il vante les grands avanta- 
ges (p. xxvde la préf.), nous nous contenterons de lui faire observer que les éva- 
ques, qui les soutinrent, en des temps d‘ailleurs si différents des ndtres, eurent 
toujours a cceur, et Bossuet le premier, de distinguer leurs opinions de celles de 
Pithou et des pa:lementaires. Or nous craignons que M. Poirson n’incline beau- 
coup plus vers ces derniers, et méme ne les dépasse, surtout quand nous le voyons 
s'étonner que, pourla rupture du mariage entre Marguerite et Henri IV, eon sesoit 
adressé, non pas aux Parlements, 4 laCour des pairs, aux Etats généraux, mais au 
pape » (I, p.388), ou quand nous l’entendons nousciler, 4 propos des libertés galli- 
eanes, Napoléon (p. xxv). Une telle autorité, au sujet des rapports des papes et des 
princes, ne nous semble pas, nous l’‘avouons, heureusement invoyuée. Ce qui ne 
diminue pas nos craintes, ce sont les assertions de M. Poirson sur le dessein qu‘au- 
rait eu quatre fois la France, en 1595, sous Richelieu, sous Mazarin, et en 1082, 
de se détacher du pape, et, « en continuant d'étre catholique apostolique, de cesser 
d'etre romuine. » La chose était d'abord impossible : en cessant détre romaine la 
France eit cessé d'étre catholique-apostolique. Voila ce qu’eussent appris a 
M. Poirson ces grands évéques, «le dernier tere de I'Eylise, Bossuet, et apres 
lui, tous les prélats éminents par leurs lumiéres Jusqu‘au cardinal de la Luzerne 
et a M. de Beausset. » (p. xxv) De plus, a ne parler que de l’époque qui nous con- 
cerne, on comprend que le duc de Nevers, ne négligeant aucun moyen pour flé- 
chir Clément Vill, lui ait allégué comme dane derniére raison le danger de jeter 
la France hors des voies du Saint-Siége. Mais comment un historien peut-il s‘ap- 
payer (car nous ne voyons pas d‘autre témoignage) sur ces paroles d'un ambas- 
sadeur, paroles beaucoup moins affirmatives du reste que l'expression de 
M. Poirson, comment peut-il s'appuyer sur ces paroles pour supposer une telle 
intention a une nalion qui vient dese réduire elle-méme aux extrémilés plutdt 
que d’abandonner sa foi? 
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tiguenrs : «Il ya tant d'intéréts particuliers, s’écrie-t-il, que j’en dés- 
espére '. » Et, en 1595, comme pour marquer jusqu’ au bout la diffé- 
rence entre la papauté et |'Espagne, au moment ou celle-ci s‘efforce 
de peser par l'or ou les menaces sur les délibérations des Etats, Clé- 
ment VIII exhorte son légat a veiller « & ce’que mi la violence, ni la 
corruption, ne puissent Influencer les votes, » et il le conjure « d’é- 
viler toute précipitation en une affaire si grave*. » Voila le contraste 
entre les deux politiques, et 4 quels signes on distingue le souverain 
€tranger el le pére commun des nations chrétiennes. 

Quelle fut donc l'impression du Pape en apprenant I’édit de Nantes? 
Le premier mouvement fut I’étonnement et la douleur : il en devait 
étre ainsi. Ce qui avait Loujours préoccupé Clément VIII, ce qui avait, 
malgré son attrait pour Henri IV, commandé sa réserve envers lui et 
ses ménagements pour les Espagnols, c’étaient ses doutes sur la sin- 
cérité de ce prince, et le sentiment de la responsabilité qui peserait 
sur le Saint-Siége, si le roi, une fois reconnu par !’Eglise, allait la tra- 
hir*. Tout son désir est de découvrir la vérité, et de ne s’engager 
d'aucune facon, jusqu’a ce qu'il |’ait démélée. Il cherche dans les 
actes privés la lumiére que Vincerlilude des événements ne lui per- 
met pas de demander aux démonsirations publiques : il recoit avec 
une froideur apparente le duc de Nevers, mais il donne a un agent 
secret l'assurance que, « si le roi se montrait un parfait catholique. 
Yabsolution ne lui serait point refusée*’. Une fois sa conviction, for- 
mée, on le voit déjouer les manceuvres des Espagnols, amener lui- 
méme 4.ses vues les cardinaux, leur lire avec altendrissement les 
Jettres de Henri IV, et cependant , préoccupé parfois de prédictions 
sinistres, se prendre & douter de son ceuvre, interroger le ciel de ses 
larmes et de ses priéres, et se préparer, dans les veilles et les austé- 
rités, 2 cette absolution, qui, selon lui, devait rendre la paix & I’E- 
glise, et selon d'autres, ‘prolonger ses malheurs*. C’était 4 Henri IV 


‘ R. de Bouillé, Hist. des ducs de Guise, t. IV, p.4119. 

* Ranke, Hist. de la Papaulé, t. ill, p. 296. 

3 C’est le sentiment qu’exprimait un gentilhomme italien, en réponse aux 
plaintes des Frangais: « Si Sa Sainteté eut rebeny votre roy aussi tost qu'tl I’a 
demandd, qu’il fust retombé encor en lheresie, ce qu'il plaise a Dieu que jamais 
cela n'advienne, toule la chrestienté eut accusé le Pape de legereté et de trop de 
simplicité, et aurait-on dit de vostre Roy qu il aurait eu un royaume pour une 
rebenediction, pource qu il ne faut point doubter que le monde juge des effats 
qui se voyent et non des choses inecognués. Aux choses douteuses et de grande 
conséquence, i! faut estre plustot timide et irresolu que trop ardent et précipi- 
teux. » I! faut lire en entier ce discours attribué au cardinal Toleto, et qui jus- 
tifle merveilleasement la econduite du Pape. (Chronol. noven. de Palma Cayet, 
4. VI, p. 106.) 

* Ranke, Hist. de la Papauté, t. Ill, p. 505. 

5 Amb. et Négot. du cardinal du Perron, 258.— Letires du cardinal d’Ossat, t. I. 
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4 justifier les espérances de Clément VIII. Rome était comme suspen- 
due dans I’attente du parti que prendrait le roi, quand elle apprit la 
promulgation de |’édit de Nantes. Faut-il s’étonner que cette mesure, 
avec Ses concessions excessives et ses nouveautés hardies, ait, au pre- 
mier abord , contristé le coeur du Pontife? Faut-il s’étonner qu’ une 
époque ou les Etats protestants accablatent les catholiques de leurs 
rigueurs, ob |’Espagne multipliait autour du Saint-Siége les préven- 
tions contre laFrance, faut-il s’étonner queClément VIII se soit effrayé, 
et qu'il ait cru voir dans I'édit de Nantes ce retour au protestantisme dont 
accusation retentissait d’avance contre HenrilV? Pour nous, si quelque 
chose nous surprend ici. ce n’est pas la surprise du Pape; c’est bien 
plutét la persévérance de ses dispositions pour la France et de son 
alluchement pour un prince en apparence infidéle. 

Les lettres de Henri IV permettent de suivre toutes les phases de 
cette affaire: d’abord, il prévoit l’étonnement du Saint-Pére et s’efforce 
de le préparer a la mesure qu’il médite: « Si j’estois contrainct d’ac- 
corder plus aux huguenots qu’en l’édit de 1577, que sa saincteté croye 


— Nous ne pouvons résister au désir de citer, a ce sujet, une conversation de 
Clément VIII avec le cardinal d‘Ossat, telle que ce dernier la rapporte a Henri IV. 
¢ Il me répondit, écrit le cardinal, qu’en ces affaires de France il ne s'étoit jamais 
proposé que la conservation de la religion catholique et de I’Btat, et en appelloit 
Dieu a témoin; que plusieurs, qui ne savoient le fond de ses intentions, et ju- 
geoient par quelques apparences extérieures, avoient pensé de lui tout autrement, 
et qu’il fut Espagnol; mais que qui voudroit bien considérer !a personne qu'il 
soutenoit, et l'état auquel les choses étoient, quand il fut élevé Pape, jugeroit 
aisément qu'il .n’avoit ped faire de moins, que de ce qu'il avoit fait, pour le re- 
gard de ce qui avoit dépleu par-dela : que lors de son assomption au Pontificat, 
trouvant quil y avoit une armée du Saint-Siége par-dela, il ne pouvoit alors 
faire autre chose que ce qu'il fit, s'il n’eQt voulu (et ici i] hésita), et apres avoir 
atendu un peu, ne lui venant 4 la langue rien de meilleur, il acheva par ces 
mots : renverser le monde sans dessus dessous; que nonobstant il fit des 
choses dont tous autres auroient plustost a se plaindre que V. M. et les yotres, 
lesquelles il me diroit, me tenant personne discréte, qui n'en useroit sinon en 
bien : que premiérement, et tout incontinent, il réduisit la somme que les Papes 
donnoient a quinze mille écus par mois : et puis, a la premiere occasion qui se 
présenta, il licencia les Suisses; et depuis, 4 une autre occasion, il acheva de ren- 
vover tout le reste de ses forces; que, s'1l était licite de montrer les choses qu'il 
avoit écrites et ca et la, et les réponses qu'il en avoit regues, il pourroit faire 
voir tout le contraire de ce qu‘on a pensé. Et puis, élendant son bras droit et 
l'empoignant au-dessus du coude avec sa main gauche, il dit avec grande affir- 
Mation que, si avec ce bras-la ii pouvoit remettre le royaume de France en |'élat 
auquel il éloit du tems de Henri HI, il le donnerait fort volontiers, et en appel- 
loit de rechef Dieu 4 témoin, regardant un crucifix qui était a un bout de la 
chambre. Et, apres avoir été un peu de tems, ajudita qu'il prioit Dieu pour la 
France tous les jours, et qu'il vous fist bon catholique, et vous inspirast toutes 
bonnes choses. » (Lettres du cardinal d'Ossat, t.1, p. 63. Lettre X au roi, 22 deé- 
cembre 1594.) . 


LA POLITIQUE DE HENRI IV. 251 


gue je le feray pour éviter un plus grand mal, et pour favoriser et for- 
tifter la religion catholique d'autant ; que je le feray pour contenter et 
rassurer le général de ceulx de la dicte religion, et en ce faisant, 
renverser plus aisément les desseings desdicts ambitieux et factieux, 
lesquels font ce qu'ils peuvent pour désespérer les autres de ma protec- 
tion, et les irriter contre les catholiques qui vivent encore en grand 
nombre dedans les villes qu ils occupent, dont ils les eussent déja chas- 
863, sije n'y eusse remédié...» (7 mars 1598, 2 M. de Rennes. Lettres 
miss. iv, p. 921.) L’édit parait : [Espagne triomphe, le Pape s inquiéte 
et le cardinal d’Ossat transmet au roi l’expression de ses plaintes*. 
Henri 1V nese décourage pas; il attend de l’expérience la justification 
de sa conduite (V.p. 115 auc. deJoyeuse, 8 mai 1599). « J’ay bien con- 
« sidéré le langage que vous a tenu Sa Saincteté sur!’ édit que j'ay faict 
« pour maintenir mon royaume en repos, et j’espére que le temps luy 
« fera cognoistre que les assurances que vous lui avez données de mon 
« intention sont plus vérilables que les rapports qui iui ont été fats & 
« mon désavantage... » Et il écrit au Pape lui-méme (V. p. 184, nov. 
« 1599): J’auray tel soing aussi & ménager !'edict que j'ay faict pour 
« la tranquillité de mon royaume, que /a religion catholique en recoive 
« le principal et le plus asseuré fruit, comme elle a bien commenceé. » 

Mais déja Clément VIII était revenu de ses craintes, et moins d’un 
an aprés I’édit de Nantes, Henri 1V pouvait se féliciter, avec le cardi- 
nal de Joyeuse, d’avoir recouvré la faveur du Souverain Pontife. 

« Je yous remercie aussy de la bonne remonstrance que vous avez 
« prins occasion de faire & sa saincteté, pour excuser la publication 
«de Vedict, que j'ai renouvellé pour le repos de mon royaulme, et 
« loue Dieu que sa Saincteté commence a prendre fiance de moy et de 
« mes intentions, en ce qui concerne l’honueur de Dieu et la restaura- 
« tion de son Eylise... Je scay, mon cousin, que je doibs aux bons 
« offices que vous m’avez faicts 4 |’endroit de Sa Sainteté, une bonne 
a partie du contentement qu'elle vous a dict avoir de moy » (24 juillet 
« 1599, V. p. 149)... En effet, Clément VII, qui, selon Sully, « avait 
« tousjours desconseillé d’user des armes ny de persecution pour ame- 
«ner ceux de la religion & la foy (Oc. roy. T. V. p. 156); Clé- 
« ment VIII, « Pape pacilique et bon Francois, disait |’Estoile, qui 
« était la cause que le roy |’aimoit et I'honoroit beaucoup, » que « ceux 
« de la religion méme ne haissvient pas, s étant toujours comporté en 
« leur endroit fort gracieusement, jusqu’a leur octroyer Jes passe- 
« ports pour aller et venir librement 4 Rome. » (Coll. Petitot, xtvur, 
p. 487); Clément VIII ne pouvait blamer dans Iédit de Nantes |’a- 
bandon des voies répressives. Il edt pluté6t suivi exemple de ce pon- 


* Lettres du cardinal d'Ossat, t. Il, p. 44. 
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tife, l'un de ses prédécesseurs, qui intercédait auprés de Francois I* 
en faveur des protestants et qui demandait pour eux grace et pardon’. 
Ce qu'il redoutait, c’était de voir Henri IV sacritier sa foi nouvelle a ses 
anciennes croyances, et donner ainsi raison aux prophéties « des plus 
grands et puissants princes chrétiens, qui alors (au moment de l'abso- 
Tation) lui prédisaient qu'il s’y trouverait trompé. *» Quand 1 vit le 
rorde France, s’entourant des principaux chefs de la Ligue, Villeroy, 
Mayenne, Jeannin, marquer tous ses actes de son respect pour le 
Saint-Siége , quand il apprit les progrés de la religion au sein du 
royaume, les ordres religieux protégés, les conversions se mulltipliant 
chaque jour, les discussions théologiques tournant au triomphe de la 
vérité, et |'Eglise reprenant, sous les douces influences de la royauté, 
une possession paisible de tant d’ames, que les orages de la persécu- 
tion eussent & jamais écartées d’elle, il bénit son ceuvre et applaudit & 
cette politique généreuse qui ramenait 4 la foi par la persuasion. Un 
bref, qu'il adressa 4 ’évéque d’Evreux, du Perron, aprés la célébre 
conférence de Fontainebleau, rend de ses sentiments un éclatant té 
moignage : « ... Nous avons reconnu, écrit-il, la pidté éprouvée et la 
prudence de N. T. C. F. Henri, roi des Francais, qui, sans rien sattri- 
buer de ce qui touche I'Eglise, mais en professant qu'il n'a sur elle au- 
cun doute, rapporte au Saint-Siége la connuiseance de ces matiéres...° » 

Ces paroles du Saint Pére résumaient 2 merveille |’altitude de 
Henri IV. La tolérance religieuse n’impliquait pas, dans la pensée de 
ce prince, l'indilférence, et en laissant aux réformés la liberté de leur 
croyance, il maintenaita!’Etat le droit d’avoir et de proclamer la sienne, 
palam professus, comme s’exprimait le Pape. Peu desprits savaient 
alors garder cette mesure. La plupart ne voyaient dans la tolérance 
qu’une transaction entre les diverses religions, et 2 ce titre, les uns la 
repoussaient, les autres cherchaient al établir : ainsi l’avaieut entendue 
ses plus fermes défenseurs, du Ferrier, Sully, I'Hépital. Ce n'est qu’avec 
fa plus grande réserve que nous voudrions parler de Hopital; ame 
héroique daus la vie civile, sa mémoire s’éléve trop pure au-dessus des 
excés de son temps, pour ne pas imposer le respect; mais il nous sera 
permis d'observer que, soit conviction parliculiére, soit résistance aux 
entrainements contraires, l’illustre chancelier inclinait & envelopper 
dans une égale approbation les sectes chrétiennes et le catholicisme, 
et que, pour éviter l'exctusion, il penchait vers l’indifférence. Cette 
tendance qu'il porta dans la vie domestique comme dans Iordre poli- 
tique, égalant, non-seulement devant la loi, mais encore! devant la 


* Paul Ill. v. Cheruel, Admin. de la France, t. 1, p. 171. 
* D’Ossat, Lettre déja citée. 
+ (Amb. du cardinal da Perron, p. 240.) 
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conscience, des croyances opposées, s’alliait mal avec l’intégrité de la 
foi catholique. Ce fut la gloire de Henri IV de réunir deux choses en 
apparence incompatibles, de professer une religion d’Etat sans offen- 
ser la liherté des cultes, de protéger |'Eglise sans opprimer les sectes. 
‘ Nous cilions tout 4 l’heure le témoignage que ceite politique avait 
recu d’un saint Pontife. Qu’on nous permette d’y ajouter celui de Yun 
de ses successeurs, proposant l’exemple de Henri 1V & un conquérant 
de qui il ne devait pas recevoir les consolations que Clément VIII 
avait recues du premier des Bourbons. « La profession solennelle, 
disait le pape Pie VII & Napoléon, que Henri IV. chef de la dynastie 
déchne des derniers rois de France, fit du catholicisme qu’il soutiat 
toujours comme religion dominante (sans pour cela laisser de garan- 
lir, ainsi que !’exigeaient les circonstances, le libre exercice et les 
prérogatives politiques de la secte calviniste), non-seulement n'dta rien, 
mais encore ajouta 4 l’éclat de sa renommée et aux transports de la 
nation pour lui. 1] fut les délices de la France, il en fut nommé le. 
Titus, et en obtint le nom de Grand'. » 

Cette politique, Henri 1V fit plus que de la concevoir, il la pratiqua. 
Plein de foi dans la vérité qui a tout & coup éclairé sa vie, il laisse, 
durant tout son régne, les protestants se mouvoir en paix et accomplit 
pour eux ce que Fénelon devait enseigner plus tard au fils déshérité 
de Jacques II : « Accordez & tous la tolérance, non en approuvant tout 
comme indifférent, mais en souffrant avec patience toul ce que Dieu 
souffre, et en tachant de ramener les hommes par la persuasion. » En 
méme temps, il ne néglige aucun moyen pour rendre & la vérité ces 
réformés auxquels ila accordé des villes de sireté. Sully est son mi- 
nistre; Duplessis-Mornay son ami; mais sa confiance dans le premier 
ne va pas jusqu’a écouter ses plans singuliers de réforme religieuse, 
et s'il s’offre pour second & son ancien compagnon d'armes, il le laisse 
volontiers battre, dans Jes controverses thévulogiques, par «lu Perron. 
Avec quelle émo:ion, par exemple, il assiste & cette conférence de 
Fontainebleau oi du Perron réfute Duplessis*! Et quel transport, quelle 
jolie regpirent dans cette lettre qu’il écrit & d’Epernon : | 


« A mon cousin Je duc d'Epernon. Mon amy, le diocése d'Evreux a gagné 


‘ Mémoire présenté par Pie VII 4 Napoléon au moment du sacre, sur les besoins 
de l'Eglise. Inédit. Cette piece se trouve entre les mains d'un vénérable prélat. 
La préoccupation du roi fut universellement remarquée. « Fut remarquéeen 
Sa Majesié, dit madame de Mornay, une telle anxieté qu'il ne pouvoit mettre 
son eS prit en repos, dont M. de Lomenie, secrétaire du cabinet, ne put se tenir 
de luy dire que la veille de Coutras, d'Arques et d'Ivry, il ne monstroit pas estre 
en 81 grand'peine, ce qu'il advoua. » (Lité par M. B. de Xivrey, Letir. mis., 
t.V, pm. 298.) 
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celuy de Saumur, et la doulceur dont on y a procédé oste l’occasion 4 quelque 
huguenot que ce soit de dire que rien y ayt eu force que la vérité. Co por- 
teur y estuit, qui vous contera comme j'y ai faict merveilles. Certes, c'est un 
des grands coups pour U Eglise de Dieu, qui se soit faict il y a longtemps. 
Suivant ces erres, nous ramenerons plus de separes de I'Eglise en un an 
que par une aultre voye en cinquante. Il y a ouy le discours d’un chacun, 
qui serait trop long a discourir par escript; il vous dira la fagon que je veux 
que mes serviteurs tiennent pour tirer fruit de cette cuvre. Bonsoir, mon 
amy; sachant le plaisir que vous en aurés, vous étes le seul a qui je l'ay 
mandé. De Fontainebleau, ce 5 mars 1600. Henry. ‘» 


“ 


C’est la grandeur de l’homme que ses croyances ne puissent s’effa- 
cer au gré de la force, et que la persuasion ait plus d’empire sur son 
Ame, spirituelle et libre, que la persécution. Et cette grandeur est 
en méme temps une salutaire lecon. Elle lui enseigne a chercher dans 
son propre effort cette puissance que ne donne pas la violence, et lui 
montre dans la pratique de la vérité le moyen le plus sir d’en propa- 
ger influence. Les succés passagers de l’oppression nuisent plus & 
leurs auteurs qu’a leurs victimes : ils énervent et aveuglent les pre- 
miers, ils fortifient les autres et les épurent dans la souffrance. Sé- 
curité trompeuse ! Epreuves caressantes, comme parle saint Augustin, 
qui entretiennent la décomposition sous la prospérité, et ne suscitent 
plus contre les menaces du mal une pensée d’expiation et de lutte, 
mais seulement un appel au pouvoir et une malédiction sur la liberté! 

On peut désirer, — et quel voeu serait plus cher au coeur d’un 
chrétien? — que l’unité de foi se rétablisse et laisse sans objet la 
tolérance. Mais la meilleure voie pour atteindre & ce but, c'est encore 
la tolérance. Elle répare les maux dont elle est l’effet ordinatre, par les 
bienfaits dont elle est cause. Quelle preuve plus éclatante de ces bien- 
faits que l'histoire méme de \’Eglise? L’Eglise a connu le péril des 
faveurs humaines. On I’a entendue déplorer des honneurs, qui alté- 
raienl son caractére, sans garantir sa liberté. On I’a entendue, inquiéte 
d'une protection oppressive, s’écrier avec un grand évéque*: « L’empe- 
reur ne proscrit pas nos tétes, mais | nous enrichit pour nous perdre; 
Il ne nous pousse pas a la liberté chrétienne par des cachots; mais il 
nous honore dans son palais pour nous asservir. » La jntte a-t-elle pu 
jamais lui inspirer ces craintes ? Quel combat n’a pas été pour elle une 
vicloire? C’est quand elle est seule en face de l'erreur, n’ayant d’autre 
arme que sa parole et d’autre appui que sa doctrine, c'est alors qu elle 
éclate. Alors elle déploie en un instant toutes ses ressources, Ses 
docteurs, ses saints, ses apdtres, et, s’il le faut, ses martyrs : ses vertus 


. © Lett. miss., t. V. p. 230. 
* Saint Hilaire. Tableau de l'éloquence chrétienne, par M. Villemain. 
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rendent témoignage aux vérités qu'elle enseigne, et ses ceuvres surhu- 
maines sont comme la révélation du Dieu qui I'inspire. 

Il semble que des faits, déja remarqués, aient rendu sensible cette 
divine économie. Saint Augustin naitle méme jour que Pélage, et saint 
Ignace de Loyola est blessé & Pampelune au moment ot Luther se 
léve contre la papauté : comme pour rappeler au monde comment 
PEglise doit combattre el vaincre. 

Henri IV avait éprouvé cette puissance incomparable lorsqu’il était 
roi de Navarre, et se rappelant les effets de la tolérance accordée par 
Heori Wi, il disait au président Jeannin « que la guerre ouverte 
navait jamais fait tant de mal aux protestants que cetle paix‘. » 
Ce fut bien pis aprés l’édit de Nantes. Ce qui affaiblissait I’Kglise était 
la force du protestantisme. Celui-ci n’était & craindre qu’a condition de 
rester un parti; du moment ot la lutte devenait purement religieuse, 
il était vaincu. L’édit de Nantes, par ses priviléges, laissait, il est vrai, 
des armes aux protestants; mais, comme il assurait leur Jiberté, il 
leur dtait toute raison de les prendre. Des lors, les protestants se 
divisent dans leur conduite, comme dans leurs croyances. Les plus 
emportés, qui, aprés avoir réclamé tontes les garanties contenues 
dans I'édit de Nantes, eussent voulu, dit Sully, « le faire absolument 
refuser, afin qu'il servit de sujet pour rejeter la France dans les mal- 
heurs des guerres civiles*, » se consument stérilement dans leurs in- 
trigues. Ils révent, au sein de leurs synodes, de se batir des républiques 
éparses, tandis que l’unilé nationale se reléve avec la royauté; ils invo- 
quent la protection de |'Angleterre ou de I’Espagne elle-méme, et on 
voit le duc de Bouillon concerter avec le roi, persécuteur de ses croyan- 
ces, le renversement du prince qui leur a rendu la liberté. Bien plus, 
a Nimes, dans le Béarn, 1a ov ils dominent, ils réfusent cette liberté aux 
catholiques, et i] faut, pour les contraindre, les instances réitérées et 
Vimpérieuse volonté de HenrilV*. Ces excés demeuraient isolés et im- 
puissants: comme l'avait prévu Henri IV, il ne devait plus y avoir de 
guerres religieuses, mais seulement « des guerres d'Estat. » La plupart 
des protestants embrassérent la paix avec transport, et trouvant la 
lberté 4 l’ombre du catholicisme, un grand nombre, sous !’influence 
des prédications, des exemples, des controverses, de ces rapproche- 


‘ Mém. de Jeannin, consulté par Louis XHI° Sil est plus expédient de faire la 
paix avec ceux de la religion prétendue réformée que de continuer la gherre. 

* (Ec. royales, t. Hl, p. 281. 

* Lett. miss., t. V, p. 148, 159, 493. « Le président de Pont vous déclarera 
ton intention sur le rétablissement de la religion catholique en Béarn. Je trouve 
fort mauvais que ceulx de mon conseil y apportent telles langueurs, puisque 
par vous je leur avois faist entendre ma volonté. Quoique ce soit, je veux estre 
obéi, sans rien retrancher de mon esdit. » (P. 159.) 


t 
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ments de chaque jour od les préjugés se dissipent au contact de l’expé- 
rience, laissa peu & peu tomber ses croyances et ses haines. C était, 
parmi ceux qui revenaient 4 I'Eglise, Harlay de Sanci, habuile et ferme 
négociateur; c’était de Fresnes-Canaye, ébranlé par ces conférences de 
Fontainebleau et de Nimes, od il avait entendu l'évéque d'Evreux et 
le P. Cotton, et qui devait, comme ambassadeur, seconder |’admira- 
ble gonduite de son roi dans le démélé du Pape et de Venise; c’était 
Palma Cayet, ministre dans les camps du roi de Navarre, et qui, a 
l’age de soixante-dix ans, entrait dans les ordres sacrés et se ‘faisait 
recevoir docteur en théologie. « Sous Henri IV, dit le protestant 
Ranke, les réformés se virent cernés et mis en danger par I'activité 
aussi énergique qu’étendue des opinions catholiques; ils commence- 
rent 4 ne plus faire de progrés, puis, ils ne tardérent pas & éprouyer 
des pertes; ils se plaignaient, dés le régne de Henri IV, de la défec- 
lion qui se manifestait dans leurs rangs ‘. » Henri [V encourageait ce 
mouvement par tous ses efforts; il ne dépendait pas de lui et de ses 
vives instances que Sully ne se convertit*, et retirant d’entre les 
mains des huguenots le jeune prince de Condé, il rendait & |’Eglise 
de Fraace une race de héros. 

Quelques mois aprés la conférence de Fontainebleau, un grand fait 
semblait justifier les pressentiments de Henri IV: le pape Clément Vill 
avait accordé les indulgences du jubilé de 1(00 A ceux qui, au lieu 
@aller & Rome, visiteraient la cathédrale d'Orléans. Une affluence 
prodigieuse s'y rendit : dans cette église, ruinée par les huguenols, 
et que devait, l’année suivante, relatir Henri 1V, cing cent mille hom- 
mes, confessant le dogme de la présence réelle, s'approchérent de la 
table sainte, et la cathédrale de Sainte-Croix garde encore I'inscription 
qui perpétue ce souvenir’. 

Les esprils étaient d’autant plus emportés vers la vérité religieuse, 
quelle leur apparaissait dégagée des excés dont les guerres civiles 
lavaient obscurcie. L’Eglise préludait, par sa propre réforme, & la 
conversion des Ames. 

* Hist. de ta Pap., t. IV, p. 91. 

2 Cc. roy. t. Vil, p. 336. 

5 « L’an 1600 de notre salut par N.-S. J.-C., le 18 novembre, dit cette inscrip- 
tion dont nous traduisons une partie, les restes des guerres civiles étant enséve- 
lies, les partis éteints, la paix affermie dans tout le royaume, grace au trés-glo- 
rieux roi Henri IV, Clément VII, souverain pontife, pere de la chrétienté, et les 
délices des Francais, pour attirer la grace de Dieu, détruire les hérésies et raffer- 
mir les colonnes de I'Eglise, ordonna dans cette ville d'Urléans un jubilé de 
trois mois, auquel, de tous les points de la France et des autres parties du monde, 
se rendit une si grande affluence de peuple, que la ville ne put contenir ses 
hdtes innombrables, et que cing cent mille hommes, chose a peine croyable, re- 
gurenl, a l‘admiration universeile, Ja trés-sainte eucharistie. » Le reste de l'in- 
scription raconte la munificence du roi, qui ordonpa la restauration de l’église. 
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Les maux de I’Eglise étaient grands : ce n’étaient pas seulement ses 
temples profanés, ses ministres persécutés, ses biens dilapidés; & ces 
triomphes partiels de la réforme, s‘étaient joints les malheurs de la 
guerre. L’esprit de révolte, soulevé contre le tréne, avait envahi le 
sancluaire : la chaire avail retenti de déclamations factieuses ; l’auto- 
rité des évéques, compromise par des choix indignes, ou méconnue 
par ceux qui prétendaient s’armer de I’autorité lointaine et souvent 
méconnue, elle aussi, du Souveiain Pontife, avait souffert comme la 
royauté. On ne peut, pour peindre une situation si déplorable, qu’em- 
prunter la voix du clergé lui-méme, portant dans-l’aveu de ses miséres 
le gage de leur réparation. « Nous sommes venus pour nous accuser 
et non pour nous justifier, » dit au roi l’évéque du Mans; etau nom 
de l'assemblée de 1595, il représente « que les trois quarts de I'Eglise 
de France sont dépourvus de vrais et légitimes pasteurs : de quatorze 
archevéchés, il y en a six ou sept sans pasteurs, et d'environ cent évé- 
chés, il y ena trente & quarante sans titulaires, et, parmi les titulaires, 
en y regardant de prés, on en trouve plusieurs parvenus 4 cette dignité 
par voies illicites. Le désordre est encore plus grand aux abbayes ; 
dans I'étendue de vingt-cing diocéses, 1] y a cent vingt abbayes sans 
abbés. Il conclut de Ja la nécessité de renouveler les élections et d’au- 
toriser les bulles de Pie V et de Sixte V contre les confidences; il 
conjure le roi, a l'exemple des Machabées, de nettoyer le temple, de 
rétablir V’autel et de remettre les sacrifices que les guerres avaient 
abolis '. » 

Nul spectacle n’était mieux fait pour entretenir la division des croyan- 
ces. Le roi, comme le clergé, eut a coeur de le faire ceaser. Ii répon- 
dait 4 'évéque du Mans, dés 1505 : « qu'il ne voulait plus nommer 
« aux évéchés que personnes capables qui sussent prescher et s'ac- 
«quitter de leurs cLarges; comme aussi il voulait aviser de pourvoir 
« dignement aux autres bénéfices *. » Et il ajoutait : « qu’il les exhor- 
« taita faire ce qui était de leur charge, se réformant entre eux, et 
« montrant les premiers l’exemple de bien faire, instruisant le peuple 
« d'exemple et de paroles; que c’était le vrai moyen d’apaiser I'ire 
«de Dieu, d’apporter un bon succés aux affaires, et de réduire un 
« chacun a la vraie religion catholique, apostolique et romaine ; qu étant 


* Proc.-verb. du clergé, t.1, p. 576. 
* Proc.-verb. du clergé, t.1, p. 577. 
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« les ecclésiastiques bien réformés et s acquittant exactement de leurs 
« devoirs, il ferait bien revenir les huguenots al'union de 'Eglise'. » 
C’est toujours la politique de la lettre & d’Epernon : maintenir |’Eglise 
dans sa sphére, mais la lui laisser tout entiére, et favoriser son 
triomphe, sans qu’aucure autre force y paraisse que la vérité. Ii priait 
le Pape, qui, du reste, l'avait devancé*, d'unir sa voix & la sienne : « Je 
vous assure, écrit-il au cardinal de Joyeuse, que c'est aujourd’hai 
toute mon étude (la restauration de |’Eglise) et espere y advancer, et 
proffiter beaucoup plus par la voye de la paix que par toute aultre, 
pourveu que les prelats et ecclésiastiques m'y assistent, en s’acquit- 
tant de leur charges, comme ils sont tenus de faire : dont il sera tres 
& propos qu’ils soyent quelquefois excitez et admonestez par leurs 
superieurs et mesmes par Sa Saincteté, comme je vous prie luy dire 
de ma part’. » II renouvelait, dans le méme sens, ses exhortations au 
clergé. C’est ainsi qu'il écrivait, de Villers-Cotterets, & l’ Assemblée 
de 1606: 


« Nos amés et feaux... nous avons bien voulu, mus du zéle dela gloire de 
Dieu et dela prosperité de son Eglise trés saincte, vous exhorter et prier, 
ainsi que nous faisuns par la presente, de toute notre affection, de redoubler 
votre soin, vigilance et devoir en vos charges et fonctions, afin que les loups 
n’entrent dans vos bergeries, et ne surprennent et ravissent les ouailles que 
Dieu vous a baillées en garde, et, par compte, pour en repondre a la majesté 
divine. Et, comme I'cil ordinaire du pastcur peut plus servir, que toute 
aultre chose, 4 soutenir et faire prosperer son ltroupeau, nous vous recom- 
mandons aussi la residence de vos diocéses, 4 laquelle vous étes étroitement 
obligés. 

« Davantage, nous vous admonétons, et prions trés instamment de faire 
les visites de vos dits diocéses-en personne, du moins en trois ans une fois: 
et par vos vicaires et officiers chacune année, afin de mieux reconnaitre et 
scavoir au vrai ce qui se passe, pour pourvoir, comme il convient, aux dé- 
fauts et nécessités que vous y rencontrerez; 4 ce que mon peuple et sujets en 
regoivent édilication et assistance, pour leur entiére consolation, que nous 
leur souhaitons et que vous leur devez. 

« Et afin que nous sachions et reconnoissions aussi ceux qui s‘acquitte- 
ront de ce devoir exactement et fidelement, nous desirons que vous nous en- 
voyiez un double ou un extrait bien particulier des procés verbaux que 
vous dresserez desdites visites, tant de celles que vous ferez en personne, que 
des autres que vous commettrez 4 vos dits vicaires et officiers, lesquels par- 
tout vous adresserez 8 nous-mémes, ou nous serons pour seconder et fortifier 
vos diligences, de notre autorité, selon notre désir et le besoin que nous ap- 
prendrons par iceux que vous en aurez. 


* Procés-verbal du Clergé, t. 1, p. 584. 
* Bref de Clément VIII aux évéques de France. 17 aodt 1598. 
+L. miss., t. V, p. 150. 
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« Et d’autant.qu'il est nécessaire, pour mieux faire fructifier la semence 
de vos bonnes ceuvres, que le champ public de notre royaume soit arrosé des 
bénédictions qui naissent de la paix, union et concorde générale de nos su- 
jets, nous vous commandons l'observation de nos édits, en ce qui vous con- 
cerne, comme nous recommandons 4 vos bonnes priéres notre personne, celle 
de la reine, notre trés chére compagne, et de notre trés cher fils le Dauphin, 
vous promettant toute protection et faveur, avec une entiére gratitude et re- 
connaissance du susdit bon devoir que vous ferez de servir Dieu et son 
Eglise, nous complaire et vous montrer par vos actions vraiment dignes des 
charges que nous vous avons conférées ‘. » 


Peut-étre, dans cette lettre que nous avons citée 4 dessein, aura-t- 
on remarqué quelques expressions, qui semblent manquer aux droits 
eta la liberté de I'’glise *. Elles s’expliquent sans peine. C’était la 
suite, ou, si l'on veut, le péril de ces maximes qui faisaient du prince 
'évéque extérieur, et l’exposaient 4 la tentation de porter la main 
al'autel, sous prétexte de le soutenir. Tentation que les malheurs 
récents, que le seiziéme siécle, avec son double ébranlement de la 
monarchie et del'Eglise, rendaient plus vive encore! Henri IV esti- 
mait haut son droit, il voulait le défendre & jamais des affronts que 
les passions religieuses et les ambitions politiques s’étaient unies 
pour lui faire. Quoi d'’étonnant qu'il ait eu des vivacités de langage, 
qu'il ait porté son humeur un peu cavaliére et sa nature pleine d’a- 
bandon dans les matiéres les pius graves, et qu'on I'ait vu traiter les 


* Proc.-verb. du clergé, t. I, p. 185, aux pieces justific. 
* Citons, pour le méme motif, ce fragment de la réponse a l’Assemblée de 
06 . . 


«.., L’Bglise est affligée, je le scay bien; je désire apporter tout ce qui dépen- 
dra de moy pour la restaurer. 

«... Je vous veux maintenant dire un mot en pére. Je suis offensé de la lon- 
gueur de votre Asseimblée et du grand nombre de vos députés. 

« L’on assemble ainsy un grand nombre de personnes quand on a envie de ne 
rien faire qui vaille; je m'en suis autrefois aidé. Je me suis estonné des brigues 
qui se font parmy vous autres; vous resjouissés par vos divisions ceux qui ne 
Yous aiment point. Je veux a l'advenir que !’on ne face point un si grand nombre 
de députez; et, pour le present, regardés d’abréger, ou autrement je vous retran - 
cheray. Il y en a qui sont a faire bonne chére en ceste ville aux dépens des pau- 
Vres curez et qui font mesnage pour trouver plus grande espargne a leur retour. 
Souvenés-vous que nous allons entrer en caresme, quelles sont vos charges et 
que vos présences sont nécessaires en vos églises. Vous mettez par vos longueurs 
les pauvres curez a la faim et au désespoir. Je me veux joindre avec eux et avec 
les plus gens de bien de vostre compagnie (11 en est bon nombre et tous en vou- 

Dt estre, puisqu'il est question de gens de bien) pour faire donner ordre a la 
longueur du temps qu'il y a que vous estes icy; je seray le chassavant. Du 
reste, assurés-vous de mon affection au service de Dieu et & vostre protection. » 
(Lett. miss., t. VI, p. 565.) 
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affaires de l’Eglise comme des affaires de famille‘? Lui-méme con- 
venait de ses torts avec une grace charmante : « Nous sommes mutins 
ma sceur et moi, mais nous revenons vile. » Il revenait vile en effet ; 
chez lui le premier mouvement était impatient, impétueux, plein de 
feu; puis, la réflexion venait, la contradiction qu'il supportait & mer- 
veille se présentait, et, dés que le vrai lui était montré, il n’hésitait 
pas 4 le suivre. Le clergé le savait; il se rappelait les promesses du 
roi : « Mes prédécesseurs vous ont donné des paroles avec beaucoup 
d’apparat; et moy avec jaquelte grise, je vous donneray les ef- 
fects. Je n’ay qu’une jaquette grise; je suis gris par le dehors, 
mais tout doré au dedans*. » Aussi voyez comment les choses se 
passent : Henri IV n’aime pas tes lenteurs; il voudrait tenir I’as- 
semblée du clergé prés de lui, a Compiégne. L’assemblée résiste ; 
Henri écrit pour lui donner raison. Mais le clergé se souviendra que 
les longueurs déplaisent au roi. Il le lui représentera lorsque celui-ci 
lui enverra demander des fonds; ils ’excusera sur «1intention de Sa 
Majesté qui leur avoit tant recommandé d’abréger cette assemblée » et 
le priera de trouver « bon quils achevassent l’ouvrage pour lequel ils 
étaient venus, l'assurant que la premiére chose qui seroit délibérée, 
aprés cela, seroit d’aviser aux moyens de lui donner tous les témoi- 
gnages gu’'ils pourroient de leur service et obéissance*. » De méme 
avec le cardinal de Sourdis. Henri 1V lui en veut de n’avoir point suivi 
ses instructions au conclave. II le voit, et une conversation suflit pour 
rendre au prélat les bonnes graces du prince‘. 

Ce qui, d’ailleurs, assignait son véritable caractére 4 la conduite de 


‘ Le véritable regret qui domine ici, c’est que les exhortations du roi n’aient 
pas trouvé leur premiére sanction dans la vie de |'homme. Sans doute ce mé- 
lange d'inconduite et de foi était le vice du temps, et les Guises, comme leurs 
adversaires, en offrirent le triste spectacle : on peut méme s‘étonner que son 
séjour a la cour des Valois n‘ail pas alléré davantage le caractére de Henri IV. 
Mais il n‘en faut pas moins d‘plorer des égarements, qui ébranlaient l’autorité 
de ses conseils, et sans lesquels, comme I’écrivait Bossuet, « sa gloire efit été ac- 
complie. » 

* Lelires missives, t. V, p. 33. 

¥ Proc.-rerb. du clergé, t. 1. p. 793, année 1605. 

# « Je tiens de la bouche propre de M. le Cardinal, dit son secrétaire, que ce méme 
jour, sur les trois heures, il était au cabinet du roi, auquel il présenta sa volla- 
tion, que jamais S. M. n‘avait parlé a lui avec plus d'affabilité et de tsmoignage 
d'affection de sa munificence, en lui remettant sur I’heure toutes les pensions 
qu'il lui avait dtées et retranchées dés f'an 1605, pour n‘avoir suivi la volonté 
obligée des cardinaux frangais, en la création du pape. » Fragment d'un manus- 
crit déposé aux archives de V'archevéché de Bordeaux, et dont S. ffm. Mgr le car- 
dinal Donnet a bien voulu autoriser pour nous la communication. La suite de 
ce fragment, qui touche ala mort de Henri lV, trouvera sa place dans la derniére 
partie de cette étude. 
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Henri IV, c’était son inviolable dévouement pour le Saint-Siége. Nous 
aurons, en éludiant la politique extérieure de ce prince, bien des 
preuves & en donner. Il s’était empressé, en 1595, de répondre & la 
demande du clergé, sur le rétablissement des correspondances avec 
Rome, estimant, disait-il, « élre chose non-seulement raisonnable, 
mais aussi nécessaire pour conserver celte hiérarchie ecclésiastique, pro- 
tectrice de notre sainte religion‘. » Nul prince, on peut le dire, n’ap- 
pliqua mieux ces paroles. C’était toujours lautorité du Souverain 
Pontife qu'il invoquait, comme on |’a vu déja dans ses rapports avec 
le clergé; et le Pape, 4 son tour, exhortant les évéques de France & 
consulter dans leurs diflicultés le Saint-Siége, s'appuyait sur le voeu de 
Henri [V, et rappelait « la piété, 'ardeur, ou pour mieux dire le zéle 
de Ja maison de Dieu, » dont lui semblait animé le roi de France’*. 


XI 


L’Eglise de France offrait alors, dans ses assemblées, un spectacle 
digne d‘étre proposé dans tous les temps, et surtout a ces époques 
d'abattement et d’erreur ob les hommes ont plus que jamais besoin de 
recevoir des hauteurs la lumiére qui les ranime et les éclaire. Maigré 
quelques malentendus trop explicables aprés desi longs déchirements, 
malyré des lenteurs mieux comprises de la postérité qu’elles ne l’é- 
taient d'un prince tout pressé d'arriver au but, les assembiées du 
clergé, successivement réunies en 1595, en 1598, en 1600, en 1602, 
en 1605, en 1608, présentaient cet attachement pour |’Eglise et ce 
ferme patriotisme, ce mélange d'indépendance respectueuse et de 
soummissiou libre, si convenables en un si grand corps. On avait vu, au 
temy's de la Ligue, la majorité des évéques rappeler & Grégoire XIV, 
surpris par les Espagnols, le droit public de France, et tout ensemble 
représenter & [lenri [V sa promesse de se faire instruire dans la foi 
catholique *. On vit les mémes prélats, une fois le roi converti, s'em- 


* Proc.-verb. du clergé, t. 1, p. 593. Assemblée de 1595. 

2 « ... Quod eo diligentius facere debebitis, cum in charissimo filio nostro in 
Christo rege vere christianissimo, tuntam pietatem, studium, vel ut melius dicam, 
xelum domus Dei videatis, qui vos tantis honoribus hac de causa benigne prose- 
quitur ut omni dubitatione remota, plane existimare debeatis velerem omnem 
dignitatem in amplissimo regno suo vos esse assecuturos, ubi primum sancto- 
ruin Patrum antiquam disciplinam integram resumpseritis. » (Proc.-verb., t. I, 
Ass. de 1605.) | 

3 Ass. de 1594. « L’Assemblée, disait au roi la députation du clergé, vous sup- 
plie trés-humblement de vouloir recevoir l'instruction a laquelle de si long- 
temps s'est Votre Majesté disposée, pour vous faire jouir et vos subjets du tant 
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presser de demander le rétablissement des correspondances avec 
Rome, et maintenir contre les empiétements du ponvoir civil les droits 
ecclésiastiques'. Tandis que les protestants transforment leurs réu- 
nions en assemblées politiques, les évéques posent comme régle de 
« soccuper du spirituel avant de songer au temporel *. » Tandis que 
te synode de Gap proclame antechrist le plus doux des papes, les évé- 
ques travaillent 4 détruire les simonies, & garantir le choix des pas- 
teurs, et, de concert avec le pape et Ie roi, ils votent sur les biens de 
I'Eglise, sur ces biens tout entamés par les guerres religieuses, un 
fonds annuel pour les ministres convertis. « Nous avons appris avec 
une grande joie, écrit a ce sujet le pape Paul V, que notre T.-C. fils en 
J.-C., Henri, votre roi vraiment trés-chrétien, animé du désir de pro- 
pager la for catholique, donne tous ses soins et emploie tous les moyens 
pour ramener chaque jour le plus grand nombre possible d’hérétiques 
dans le sein de la sainte Eglise, et que cette fin & laquelle il a toujours 
donné tant de zéle et d’activité, il la poursuit encore avec une nouvelle 
ardeur. Que le Seigneur lui rende selon ses ceuvres*. » Ce qui domine, 
ce qui établit entre le Pape, le roi et le clergé une harmonie généreuse, 
une entente parfaile ; c’est ce dévouement, c’est cet empressement, 
c'est cette conspiration unanime et constante pour la conversion des 
dissidents et pour la réforme de I’Eglise. Admirable exemple! Eter- 
ternelle consolation des douleurs de I’Eglise! C’était le concile de 
Trente se développant en France comme il avait fait en Italie et en 
Espagne. C’était, a cété de ces prétendus réformateurs, remplacant la 
réparation par la révolte et le redressement des abus par le renverse- 
ment des dogmes, c'était IEglise s’accusant elle-méme, l'Eglise con- 
fessant elle-méme ses miséres pour appeler tous ses enfants au soin de 
les guérir, et continuant de répandre, dans la sainte hardiesse d'une 
humilité confiante en les promesses divines, ses bienfaits sur le 
monte. i 

Les demandes du clergé sont consignées dans les cahiers, qu'aa 
terme de ses diflérentes assemblées il présentait au roi. Le roi exami- 
nait ces demandes dans le cours de !'année suivante, et on trouve, 
aprés chacune d’elles, sa décision qui accorde, refuse ou ajourne. — 

De tous les voeux qui touchent & la réforme et & la dignité de I’Eglise, 


désiré fruict de vos déclarations, et de ne permettre que par un retardement 
vostre peuple en perde l'espérance, ou que, par sa simplicité, il ne pense autre- 
ment qu'il doit de vos promesses et déclarations. » (Proc.-verb. du clergé, t. I. 
Piéces justific., p. 142.) 

1 Proc.-verb., passim. 

* Id., t.1, p. 577, etc. ; 

> Proc-verb., 1608. — Bref du Pape pour engager le clergé a secourir les mi- 
nistres convertis. 
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ilen est peu qui ne soient favorablement accueillis. C’est ainsi qu’en 
1602 Henri remet en vigueur, pour le choix des archevéques et des 
évéques, pour la nomination aux abbayes et autres bénélices, les régles 
de l’ordonnance de Blois. C’est ainsi qu'll promet de réprimer les 
usurpations des gentilshommes sur les biens ecclésiastiques. C'est 
ainsi que, pour descendre aux détails, il consacre le droit de pré- 
séance, méconnu en quelques villes, des prélats sur les présidents des 
cours souveraipes. C’est ainsi qu'il facilite‘les moyens de donner 
aux cures « des personnes de capacité requise pour les bien desservir.» 
Cest ainsi que, relevant avec l’aulorité des évéques la majesté de la 
chaire, 11 défend aux prédicateurs de précher sans Ja permission ex- 
presse de lordinaire. Ces diverses satisfactions aux voeux du clergé, 
dispersées dans ses cahiers, furent réunies danslordonna cede 166". : 

Malheureusement, Henri 1V ne put tonjours montrer cet empresse- 
ment. Un des veeux les plus ardents du clergé était d'obtenir-la publica- 
tion en France des actes du concile de Trente. Tout prouve que le des- 
sein du roi était de souscrire a cette demande. Un éditavait été préparéa 
eesujet, dés1595, parle présidentJeannin. Quelques années plus tard, 
Henri 1V annoncait aux membres de son conseil « qu'il était résolu 
de satisfaire le Pape au sujet de la publication du concile de Trente®, » 
el ce ne fut que sur leur violente opposition qu’il se décida, non pas 
arefuser, mais 4 différer cette mesure. Ii faisait allusion & ce souvenir, 
lorsqu’il disait aux députés du clergé: « Vous m’avez parlé du con- 
cile, jen ay désiré et désire la publication; mais, comme nous avons 
dict, les considérations du monde combattent souvent celles du ciel. 
Néanmoins j je porteray toujours mon sang : ma vie pour ce qui sera 
du bien de !’Eglise et du service de Dieu’. 

Pour d'autres motifs, le rétablissement ne élections que sollici- 
tait l'Eglise n’eut pas lieu. Le droit de nomination, sous la réserve de 
Vinstitution canonique, que les rois, au dire du cardinal d’Qssat*, n’a- 


‘ Poirson, t. II, p. 401. 

2 Mém. de Thou. — Ed Buchon. — Choiz de Chroniques et Mémoires au 
seizi€éme siécle, p. 675. 

> Let. miss., t. VI, p. 565. En méme lemps, il exhortait le clergé a mettre en 
pratique, pour la réformation des mozurs et de la discipline ecclésiastique, «les 
saints décrets et constitutions canoniques contenus auxdits conciles.» (Pro.-verb., 
t. I, p. 163. Pitces justific.) 

“ « Je lui répliquai (au Pape) que... s ‘il plaisait a Sa Sainteté de remémorer 
en soi-méme comme les nominations avoient été introduites en France, il trou- 
veroit que ce n éloit point les rois de France qui les avotent demandées, ains 
qu'elles leurs avoient été offertes, afin qu'ils se départissent de la protection de la 
pragmatique sanction, et des élections desquelles les chapitres et couvents de 
France étoient en possession suivant le droit canon... Qu’au reste Sa Sainteté 
se pouvoit souvenir que, depuis cinq ou six ans que vos nominations ont été re- 
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valent point demandé et qui avait été, depuis Francois I“, étendu & 
d’autres princes de la chrétienté, Henri IV ne crut pas convenable de 
sen dessaisir. Les graves considérations qui avaient décidé Léon X 
étaient-elles, en effet, devenues sans vigueur? Et les périls de simonie 
et de corruption que les élections avaient fait courir 4 PEglise ne 
s’élaient-ils pas plutét accrus que diminués durant les confusions de 
la Ligue? Henri 1V, du moins, tout en gardant le privilége qu'il tenait 
des concordats, s’attache 4 Je justifier par la maniére dont il en use. 
En cela, il avait & réparer les fautes des premiers temps de son régne, 
et les choix déplorables qu’il avait faits dans l’entrainement des luttes’. 
Nous |’avons entendu prometire, dés 1595, de ne pas les reproduire. 
Il demeura fidéle & cet engagement, et, en 1606, il pouvait dire au 
clergé : « Quant aux eslections, vous voyez comme j'y procéde. Je 
suis glorieux de~voir ceux que j’ay establis, bien différents de ceux du 
passé; le récit que vous en avez fait me double encore le courage de 
mieux faire 2 l’avenir*. » Saint Francois de Sales, qui, en apprenant 
V'élévation de Fenoillet a l’évéché de Montpellier, écrivait au pape : 
« Je ne puis m'empécher de vous dire toute ma joie... L’Eglise de 
Montpellier, depuis si longtemps affligée par les hérétiques, avail 
besoin d'un époux comme celui-ci*; » saint Frangois de Sales ajou- 
tait son témoignage & celui de Henri 1V, lorsque, pour rassurer Pierre 
Camus, nouvellement créé évéque de Belley, contre ses propres dé- 
fiances, il lui rappelait, avec « l’ordre de Sa Sainteté, le jugement du 
grand Henry’. » 

On sait, depuis qu’un vénérable et savant écrivain les a retracés *, 
les rapports de Henri IV et de saint Francois de Sales : rien ne peimt 
mieux I'babileté de ce prince & juger les hommes, et ses intentions 
_ pour la gloire de |’Eglise. A peine le saint et le monarque se sont-ils 
entrevus, qu’une amilié mutuelle les unit. Henri IV veut retenir en 
France saint Francois de Sales, comme « ’homme le mieux fait (ce 
sont ses paroles) pour exlirper l'hérésie et établir solidement la relli- 
gion catholique. » Il renouvelle & cinq reprises ses mstances, et, 
plein d'admiration pour humble résistance du saint, il s‘efforce 


ceues d Rome, V. M. mn avott nommé aux évéchex que personnes dignes et de grand 
meérite, comme elle vouloit conlinuer toujours ct-aprés de bien en mieux, de sorte 
que Sa Sainteté en auroit tout contentemeut, et n'auroit jamais aucun regret de 
vous avoir accordé cette requéte. » (Letires du card. d’Ossat, t. Il, p. 561.) 

 Péréfixe, troisiéme partie. 

* Lettres miss., t. VI, p. 565. 

ae saint Francois de Sales, par M. l’abbé Hamon, curé de Saint-Sulpice, 
t. I, p. 577. 

* Note sur J. P. Camus, en tate de l’Esprit de saint Francois de Sales. 

5 Vie de saint Francois de Sales, par M. Hamon, curé do Saint-Sulpice, t. I, 
p. 599 et suiv. 
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de mettre 4 profit sa présence et ses pri¢res. Avec lui, il concerte & 
Paris l’établissement des Carmélites de Sainte-Thérése; il parle de 
lenvoyer en Angleterre pour convertir Jacques 1, et il le prie de 
faire quelque ouvrage dont il lui trace le plan, « od la religion 
serait présentée dans toute sa beauté native, dégagée de toute super- 
stilion et de tout scrupule, praticable & toutes les classes de la société, 
ala cour et dans les armées... » Si bien que saint Francois se met 2 
Yeuvre et écrit l'Introduction & la vie dévote. Le séjour que fit 
a Paris l’évéque de Genéve lui montra et servit les progrés de la 
religion. Il vit ces grandes Ames, Bérulle, Gallemant, Marillac, Duval, 
madame Acarie; il entendit leurs projets, leur donna ses conseils, et 
laissa quelque chose de sa saintelé dans ces ceuvres que la liberté reli- 
gieuse préparait & la France. 


XII 


La mesure qui fait comme le contre-poids de I’Edit de Nantes, c’est 
le rappel des jésuites. Elle remplagait les appuis temporels de ]’Eglise 
par l'arme bien autrement puissante des ordres religieux. Or le plus 
altaqué d’entre eux, c’étaient les jésuites. Nous retirerons peut-étre a 
M. Poirson quelque chose de son admiration pour Henri IV; mais le 
savant historien nous parait s’étre mal rendu compte des motifs qui ont 
dicté I’édit de 1603. Selon lui, c’était une satisfaction donnée d la fraction 
ardente des catholiques; c’élait aussi, répéte-t-il, aprés Sully, aprés 
Sully, trop souvent égaré par ses préventions, qui traile comme on 
sail le cardinal d’Ossat et Villeroy, et de qui un écrivain protestant a 
dit qu'il avait « une haine aveugle contre les Jésuites'; » c’était pour 
Henri IV un moyen de conjurer les ressentiments et « les vengeances* » 
de cette société. Sans parler de tant d'autres raisons qui démentent 
de pareilles assertions, et que Henri IV exposera Jui-méme en répon- 
dant au parlement, on se résigne diflicilement 4 voir dans le Béarnais 
cette crainte pusillanime si peu en harmonie avec sa nature intrépide, 
et, en l’admettant, il reste encore 4 l’expliquer. La belle maniére pour 
ce prince, qui voulait échapper & l'inimitié des jésuites, que de se 
livrer & eux! Introduire l'ennemi dans la place pour éviter ses coups, 
Cest 1a une facon d’agir si extraordinaire, qu’on a quelque peine 3 la- 


* Schell, C. d’hist. des Etats europ., t. XVII, p. 272, cité par M. Crétineau- 


Joly. — Histoire des Jésuites, t. I, p. 40. 
2 Poirson, t. 1, p. 415. « L’opposition du ministre (Sully) pouvait céder non 
moins légitimement sur la considération que la haine et les vengeances des Jé- 


suites donnaient tout a craindre... » 
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faire entrer dans l’histoire. Peut-étre le simple exposé des faits est-il 
plus conforme 4 la vérité comme a !’équité. 

Unechose est certaine, et Henri lV l’atteste en maintes circonstances, 
c'est que la plupart des catholiques réclamaient les Jésuites. Cela avait 
suffi pour que ce prince, si attentif aux voeux du pays, si ouvert 4 
toutes les grandes justices, eit cherché 4 examiner leur cause. Et, la 
considérant avec son esprit si dégagé et si net, qu’avait-il trouvé? 
Que les Jésuites avaient été les hommes de leur temps; qu’a l'image 
de la société du seiziéme siécle ils avaient été divisés, en proie aux 
mémes incertitudes politiques, exposés aux mémes tentations et aux 
mémes erreurs; que, si quelques-uns avaient, comme la Sorbonne, 
soutenu des propositions violentes, d’autres étaient demeurés roya- 
listes fidéles. Auger, le plus éloquent des enfants de saint Ignace’, 
avait condamné les ligueurs, et, lorsqu’un membre isolé de la Com- 
pagnie était allé porter au Saint-Siége les espérances des révoltés, le 
général des Jésuiles Aquaviva, ennemi, par sa naissance comme par 
son caraclére, des brigues espagnoles, l’avait relégué dans la retraite. 
C'était grace a un Jésuite, le P. Possevin, que le duc de Nevers avait 
été admis auprés de Clément VIII, et aprés l'abjuration de Henn IV, 
au moment of Mayenne et les Espagnols reprenaient les armes, un 
autre Jésuite, Commolet, jusque-la ardent ligueur, se rendait 4 Rome 
pour obtenir l’absolution du prince converti. Il y était devancé lui-méme 
par un des plus illustres membres de son ordre, le cardinal Toleto, pour 
les efforts de qui Henri IV garda toujours la plus vive reconnaissance. 
Nul doute que ce souvenir n’ait eu sa part dans|’accueil que Henri IV 
fit aux Jésuites. Les-résistances ne manquérent pas 4 leur rentrée en 
France; elles ne réussirent point & l’empécher. Une des choses qui 
avaient le plus frappé Clément VIII au moment de la promulgation de 
édit de Nantes, c’était la vivacité avec laquelle Henri IV avait repoussé 
les réclamations des premiers corps du royaume et imposé I’ enregistre- 
ment de cetle mesure. Le saint Pontife put voir en 1603 les mémes 
hommes former contre le rappel des jésuites les mémes oppositions, et 
Henri IV leur répondre avec la méme autorité. C’est qu'au fond la cause 
n’avait pas changé; c’était encore la liberté religieuse, et, en la respec- 
tant, Henri IV demeurait fidéle 4 sa politique. Laissons-le l'exposer au 
parlement. 


« Je vous scay bon gré du soing que vous avés de ma personne et de mon 
Estat. J’ay toutes vos conceptions en la mienne, mais vous n’avés pas la 
mienne aux vostres. Vous m’avés proposé des difficulter qui vous semblent 
grandes et considérahles, et n’avés sceu que tout ce que vous avés dit a esté 


* « Le plus docte et le plus éloquent eae de son siecle, » dit Mathieu, 
Hist. de Henri IV. 
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pensé et considéré par moy ily a huit ou neuf ans, et queles meilleures ré- 
solutions pour l’advenir se tirent de la consideration des choses passées, des- 
quelles j'ay plus de cognoissance quautre qui soit. On recognut 4 Poissy, 
non l’ambition des jésuites, mais leur suffisance, et je ne scay comme vous 
trouvés ambitieux ceux li qui refusent les dignitez et prelatures, et qui font 
veu de n’y point aspirer. Pour les ecclésiastiques qui se formalisent d’eulx, 
c'est de tout temps que lignorance en a voulu a la science, et j'ay remarqué 
que, quand jay commencé 4 parler de les établir, deux sortes de personnes 
s'y opposerent particuliérement : ceux de la religion et les ecclésiastiques 
mal vivants; et c'est ce qui les a faict estimer davantage. Si la Sorbonne les 
a condamnez, ca esté sans les cognoistre. L’Université a occasion de les re- 
gretter, puisque, par leur absence, elle a esté comme deserte, et les escholiers, 
nonobstant tous vos arrets, les ont esté chercher dedans et dehors mon 
royaume. lls attirent 4 eux Jes beaux esprits et choisissent les meilleurs, et 
c'est de quoi je les estime. Je désirerois que lon choisit les meilleurs sol- 
dats, et que nul n’entrast en vos compagnies qui n’en fit bien digne. Que 
partout la vertu fust la marque et fist la distinction des hommes. Ils entrent 
comme ils peuvent : aussy font bien les autres; et je suis moy-memes entré 
comme j'ay peu: I| faut advouer qu’avec leur patience et leur bonne vie ils 
viennent 4 bout de tout, et que Je grand soing qu’ils ont de ne rien changer 
es yalterer de leur premiere institution les fera durer longtemps. 

« Quant ace qu'on reprend a leur doctrine, je ne l’ay peu croire parce 
que je nay trouvé un seul d’un si grand nombre de ceux qui ont changé 
leur religion qui ayt soustenu leur avoir ouy dire ou enseigner qu'il estoit 
permis de tuer les tyrans ny d’attenter sur les roys. Barriére ne fut pas con- 
fessé par un jésuite en son entreprise, et un jésuite luy dit qu'il seroit damné 
sil osoit entreprendre. Quand Chastel les auroit accusez, comme il n'a 
faict, et qu'un jésuiste mesmes eut faict ce coup duquel je ne me veux plus 
souvenir, et confesse que Dieu voulut alors m’humifier et sauver (dont je luy 
en rend graces), faudroit-il que tous les jesuistes en pastissent, et que tous les 
apostres fussent chassez pour un Judas? S'ils sont obligez plus estroictement 
que les autres au commandement du pape, c’est pour ce qui regarde la con- 
version des infidelles, et je n’estime pas que les voeux d'obeissance qu’ils 
font les obligent plus que le serment de fidélité qu‘ils me feront. Mais vous 
he dietes pas que l'on a trouvé mauvais 4 Rome que le cardinal Bellarmin 
n'a donné en ses escripts autant de juridiction et d’autorité au pape sur les 
choses temporelles que les autres luy en donnent ordinairement. 

«Il ne leur faut plus reprocher la Ligue; c’estoit injure du temps; ils 
croyoient de bien faire, et ont esté trompez comme plusieurs autres : je veux 
croire que ga esté avec moins de malice que les autres, et m’asseurer que la 
mesme conscience, jointe a la grace que je leur fais, les rendra autant, voire 
plus affectionnez 4 mon service qu’a la Ligue. L’on dit que Je roy d'Espagne 
sen sert; je dis aussy que je veux m’en servir, et que la France ne doibt 
estre de pire condition que l'Espagne, putsque tout le monde les juge uttles. 
Je les tiens necessaires & mon Estat, et s ils y ont esté par tolérance je veux 
quils y soyent par arrest. — Dicu ma reservé la gloire de les y restablir 
par edict. — Ils sont nez en mon royaume et sous mon obeissance; je ne 
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veux entrer en ombrage de mes naturels subjects, et si l’on craint qu’ils 
commupiquent mes secrets 4 mes ennemys, je ne leur communiqueray que 
ce que je voudray. — Laissez-moy conduire cest affaire. J'en ai mainé 
d'autres bien plus difficiles, et ne pensés plus qu’a faire ce que je vous 
dis *. » 


Les jésuites rentrérent donc en France. Henri IV mit 4 leur retour 
certaines conditions, qui, sans enchainer la féconde activité de leurs 
ceuvres, la maintenait dans le respect des lois de I’Etat. Les estimant, 
comme il I’écrivait dés 1601 au cardinal d’Ossat « plus propres et 
capables que les autres pour instruire la jeunesse*, » il favorisa le 
développement de leurs maisons dans le royaume, et Jes établit A la 
Fléche « en la propre maison de ses péres, pour donner ainsi exemple 
& ses sujets d’en faire de méme. » Nous ne saurions dire qui des 
deux, du peuple ou du roi, donnait ici l'exemple 4 l'autre. Dans une 
lettre, dont nous regretions que M. Berger de Xivrey n’ait publié que 
le sommaire, Henri IV prie son ambassadeur a Rome, le cardinal de 
Givry, de rappeler.au pape « le dévouement du roi au Saint-Siége, 
ses efforts pour ramener les hérétiques, pour remplir les évéchés de 
sujets pieux et capables, et rendre tous les bénéfices aux catholiques; 
le rétablissement des jésuites, dont les villes demandent & lenvi 
d'avoir des colléges, le chagrin que ce retour cause aux ennemis de la 
religion®. » Cette affection pour les Jésuites, dont Henri IV voulut 
perpétuer le souvenir aprés sa mort, en ordonnant que son cceur fit 
déposé dans leur chapelle de Ja Fléche, il en multiplia les témoi- 
gnages. En 1606, les Jésuites, réunis en congrégation provinciale, 2 
Paris, oi il avait fini par les rétablir, vinrent luiadresser leurs remercl- 
ments; et il faut citer cette réponse dans laquelle il mélait, en sa vive 
_ et charmante éloquence, les sages avis et la plus tendre bienveillance. 


« Je vous ay aymé et chery depuis que je vous ay cogneu, scachant bien 
que ceux quit vont a vous, soit pour leur instruction, soit pour leur conscience, 
en recoyvent de grands profits. Aussi ay-je toujours dict que ceux qui ay- 
ment et craignent bien Dieu ne peuvent faire que bien, et sont toujours les 
plus fidelles & leur prince. Gardés seulement bien vos régles, elles sont 
bonnes. Je vous ay protégés, je le feray encore. Je trouve merveilleusement 
bon que le pape ne face ny évesque ny cardinal d’entre vous, et le devés 
procurer. Car, si l’ambition y entrait, vous seriés incontinent perdus. Nous 
sommes tous hommes, et avons besoin de resister 4 nos tentations. Vous le 
pouves experimenter chasqu’un en vostre particulier; mais vous y savés re- 


* Lettres missives, t. VI, p. 182. Peut-étre eft-il convenu que M. Poirson 
publiat, en regard des extraits de Sully, ce discours dont il ne cite presque rien. 

* Lettres du c. d'Ossat, t. Il, p. 12 des documents ajoutés aux lettres. 

3 Lettres missives. t. VI, p. 685. 
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sister. J‘'ay un grand royaume; et, comme les grands peuvent faire de 
grands maulx ou de grands biens. pource quiils sont grands et puissants, 
aussy vous aultres vous estes grands en doctrine et piété entre les serviteurs 
de Dieu. Yous pouvés faire de grands biens par vos predications, confessions, 
escrits, kecons, disputes, bons advis et instructions. Que si vous venids a 
manquer et vous detraquer de vostre devoir, vous pourriés faire beaucoup de 
mal pour la creance qu’on a en vous. 

« Jay esté bien aise d‘entendre que vous advisiés 4 donner ordre qu’aa- 
cun livre ne s'imprime par personne de vous autres qui puisse offencer. Vous 
faictes bien. Ce qui servit bon en Italie n'est pas bon ailleurs, et ce qui seroit 
bon en France seroit trouvé mauvais en Italie. Ii faut vivre avec les vivants, 
et vous devés plus fuir toutes occasions, et les plus petites, pour ce qu’on 
veille plus sur vous et sur vos actions. Mais il vault mieulx qu'on vous porte 
envie que pitié; et si, pour les calomnies on couppoit toutes les langues mes- 
disantes, il y auroit bien des muets, et on seroit en peine de se faire servir. 
Vay esté de deux religions, et tout ce que je faisois estant huguenot, on 
disoit que c estoit pour eux; et maintenant que je suis catholique, ce que je 
faict pour la religion, on dit que c'est que je suts jesutte. Je passe pardessus 
tout cela et m'arreste au bien pour ce qu'il est bien. Faictes ainsi, vous 
aulires. Ceux qui disent que vous laissés, par esprit de vengeance, de re- 
mettre vostre college de Paris‘, il ne laisroient pas d ailleurs de parler mal 
de vous sur autre subject qu’ils prendroient. Ne vous soucids de ce que Ion 
peut dire. Au demeurant, si quelque particulier fault, je seray celuy qui luy 
courray le premier dessus, et ne m’en prendray pas au corps. — Voila celuy 
que vous aviés choisi qui dira et tesmoignera, 4 Rome, 4 vostre P. général 
mon affection. Si de trente mille, quelques uns venotent 4 faillir, ce ne se- 
roit pas merveille. C’est un miracle qu'il ne s‘en trouve davantage, veu 
qu'il s’est trouvé un Judas parmy les douze apostres. Pour moy, je vous che- 
riray toujours comme la prunelle de mes yeux. Priez pour moy!* » 


C'est ainsi qu’il relevait sa protection par ses conseils, exercant sur 
cette compagnie une influence dont |’effet dépassa les frontidres et s’é- 
tendil, nous le verrons, sur l’ordre (out entier. 1! n'est pas besoin de dire 
les services que les Jésuites rendirent en France 4 la discipline ecclé- 
siastique, comme a |’éducation. Henri !V les proclamait, lorsque, sol- 
licitant du Souverain Pontife la canonisation d'lgnace de Loyola et de 
Frangois Xavier, il alléguait « l’utilité qu’ont apportée et apportent 
journellement a la chrétienté ceux qui font profession de l’ordre dont 
ils ont esté les fondateurs.*» Si tant de témoignages pouvaient laisser 


‘En disant que Menri IV « défendait aux Jésuites de s'¢tablir dans aucune autre 
ville, sans une expresse permission du roi, d'od il résultait qu’a Paris et dans 
plus des trois quarts du royaume I’enseignement restait confié aux universités » 
(t. I,p 415), M. Poirson n‘ajoute pas que des édits successifs accordérent ces per- 
missions, et que l’édit du 27 juillet 1606 les établissait 4 Paris. 

* Archives du Gesu, 4 Rome. Cité par M. Crétineau-Joly, t. Ill, p. 59. 

*Cret. Joly. HI, p. 119. 
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quelque doute sur les sentiments que les jésuites lui inspiraient, nous 
citerions encore cette lettre au cardinal de Givry : « Mon cousin, je 
vous escris cette lettre en faveur des péres Jésuites assemblés en corps 
de congrégation générale, affin qu'advenant qu’ils ayent besoin de ma 
faveur envers nostre sainct pére le Pape, ou de mon auctorifé en ce 
qui regarde le bien de leur compagnie, vous leur prestiés toute I'as- 
sistance qui vous sera possible *. » 

Cette protection, plus marquée pour les Jésuites, Henri IV I'éten- 
dait & toutes les congrégations religieuses. I! ne lui suffisait pas de les 
laisser se répandre en paix : il les encourageaitt, il entrait dans leurs 
affaires pour les concilier, il était & la fois leur appui et leur arbitre *. 
A sa voix ou sous ses auspices, des réformes s opérent, des ordres 
nouveaux s élévent : les Feuillants, les Capucins, les Récollets, les 
fréres de Saint-Jean-de-Dieu, les Carmélites, s’établissent en France: 
l’abbé de Bérulle se prépare & fonder |’Oratoire, et Saint-Vincent de 
Paul, déja distingué par le roi, va paraitre. C’est dans ces circon- 
stances, c'est en présence de cette ceuvre de restauration encore 
4 son début et pourtant si grande, que Henri IV, fixant par un acte 
solennel la gloire de son royaume et de sa maison dans la foi ca- 
tholique, écrivait au Souverain Pontife (1607) : 


« Tres sainct Pere, comme nous nous remettons en memoire les graces et 
benedictions singulieres qu'il a pleu a Dieu nous despartir et lesquelles sa 
divine honté estend encore journellement sur nous pour le bien de nostre 
royaulme, nous ne pouvons que nous n’en attribuions les effects aux merites 
et intercession des saincts, mais encore pareillement a celle du bienheureux 
sainct Louis, de la race duquel nous avons pris nostre royale extraction, ce 
qui nous avait meu 4 désirer que nostre tres cher fils le Daulphin fust heri- 
tier de son nom, avec espérance qu'il le pourra aussy estre quelque jour 
de ses vertus et de son sceptre. Et comme nous recognoissons la devotion 
de nostre peuple estre merveilleusement grande envers le dict sainct Louis, 
pour luy conforter dorenavant davantage, nous avons estimé faire chose 
agréable a Dieu et a Vostre Saincteté de la prier et requerir, comme nous 
faisons tres affectueusement, d’ordonner par bulle expresse que la feste du 
dict Sainct Louis soit a |'advenir de commandement en nostre royaulme et 
aultres seigneuries de notre obeissance. et que pour toute la chrétienté |’of- 
fice dudit jour soit double; assurant 4 Vostre Saincteté que nos sujets, portez 
d'une singuliere dévotion envers le Sainct Siége et trés affectionnez a Votre 
Saincteté, lui en rendront toute recognoissance par les priéres qu’ils espan- 
dront pour la conservation d'icelle; oultre le ressentiment que nous aurons 
de ce bon ceuvre, ainsi que vous le dira plus amplement le s’ d’Allincourt 


‘ 28 nov. 1607. M. Berger de Xivrey a bien voulu nous communiquer cette 
lettre, qui sera publiée dans le t. VII des Lettres missives. 

* Le t. VII des Lettres missives donnera a ce sujet les plus précieux docu- 
ments. 
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nostre ambassadeur, sur lequel nous remettans, nous prions Dieu, trés sainct 
Pére, qu'icelle Vostre dicte Saincteté, il veuille maintenir et preserver longue- 
ment et heureusement au bon régime et gouvernement de nostre mére saincte 
Eglise. — Vostre dévoue fils : Henai!. » 


AIT 


Telle est, imparfaitement exposée, la politique religieuse de Henri IV 
a lmntérieur du royaume. Lorsqu’on se reporte 4 quelques années 
enarriére, lorsqu’on se rappelle tant de déchirements, tant de guerres, 
tant de désordres, et que l'on envisage cette paix rétablie, cette ar- 
dear de réformes, tout ce travail d'une terre qui prépare un grand 
siécle, on est saisi d'une vive admiration. En quel pays les haines 
religienses s’étdient-elles montrées plus terribles? En quel pays la 
tolérance était-elle mieux respectée, l’Eglise plus florissante? Quel 
prince avait rencontré plus de difficultés? quel prince eut sur ses 
syjets plus d’empire? Contre lui s‘étaient levées les préventions 
des catholiques et des huguenots. Il avait vu, parmi les puis- 
sances élrangéres, les unes se défier de son abjuration, les autres la 
lai reprocher; il voyait les Etats protestants compromettre de leurs 
riguears ses efforts pour la tolérance, les exagérations de |’Espagne 
compromettre son zéle pour la religion catholique. Et cependant, ferme 
au sein de ces contraditions, gardant cette intrépidité calme qui avait 
paru 4 Ivry et devant Amiens, il ne se décourageait pas, et trouvait 
son triomphe dans son ceuvre méme. 

Heureux furent les catholiques qui, dans les pays ov ils étaient en 
minorité, purent invoquer I’édit de Nantes! Un de ceux qui parmi les 
contemporains condamnérent le plus vivement cette mesure en écrit 
ces mots : « Peu & peu l'aathorité du roy I'a (l’édit de Nantes) fait re- 
cevoir partout, & la honte et confusion de cet Estat ; et tout ce qui en 
est provenu de bon fut que par ce méme edict la liberté fut rendue & une 
infinité de catholiques, qui estoient opprimez par la violence de cette 
religion aux lieux ow ils estoient demeurés les maistres, comme en 
Béarn, Guienne, Dauphiné, Languedoc et autres lieux*. » En vérité, 
serions-nous tenté de dire au candide narrateur, vous reconnaissez de 
tels résultats, et vous vous élevez contre la loi qui les a produits! 
Voila un édit qui rend & des catholiques leur liberté, qui fait rouvrir 
plus de trois cents églises, qui permet d’envoyer en Béarn des mis- 


* Cest encore 4 l'extréme complaisance de M. B. de Xivrey que nous deyons 
communication de cette lettre qui sera publiée dans le t. VII des Lettres. 
* Mém. de Cheverny, p. 521. 
B. sfam. 7, v. 25 som 1857. 2° uv. 9 
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sionnaires et d’y établir un collége de jésuites, et vous le déplorez! 
Mais regardez donc autour de vous : voyez les catholiques persécutés 
comme des rebelles dans les pays qu’ont formés leurs croyances, et 
demandez-leur ce qu’ils penseraient d’un édit qui serait pour eux de 
celle conséquence! Et, lorsque Henri IV intercédera pour les catho- 
liques d’Angleterre, lorsqu il enverra Jeannin rappeler les Provinces- 
Unies & la modération envers ces catholiques qui les ont aidées a 
conquérir leur indépendance, n’est-ce pas }’édit de Nantes qu’ il invo- 
quera? N’est-ce pas au nom de son propre exemple qu'il leur deman- 
dera la tolérance? Et, 4 l'autre extrémité de la France, dans ces autres 
Provinces-Unies qui ont eu aussi, & la lumiére de la foi catholique, 
leur jour d’affranchissement, dans ces cantons de |’Helvétie qui oppri- 
ment la religion de Guillaume-Tell, entendez saint Francois de Sales 
s'écrier : « Plat & Dieu que nous pussions obtenir que la religion fat 
aussi libre dans Genéve qu'elle I’est 4 la Rochelle‘! » 

Quand les traités passés avec la Savoie eurent soumis & Henri IV le 
pays de Gex, l’évéque de Genéve s’efforga d’appeler l’attention du 
roi sur les catholiques de ces contrées, et il lui demanda pour eux 
les bienfaits de l’édit de Nantes. Ayant obtenu tout ce que les diffi- 
cultés des temps permettaient d’accorder, et mélant aux accents 
de sa reconnaissance personnelle le souvenir de ce qu'il avait vu lors 
de son séjour en France, il adressait & Henri IV ces paroles, la meil- 
leure conclusion que nous puissions donner A cette étude: « Je re- 
mercie la providence royale de Votre Majesté de la piété de laquelle 
ces pauvres peuples ont recu ce bien infini... Quant 4 moi, sire, je 
contemple en ces réparations de la sainte Eglise les rares qualités qui 
font reconnaitre en vous le sang et le coeur de saint Louis et de 
Charlemagne, l'un et l'autre les plus grands restaurateurs du service 
de Dieu qu’on ait jamais vus*. » 

Ch. Mencier ve Lacomne, 


* Vie de saint Frangcis de Sales, t.I, p. 435. 
2 Id.,t. I, p. 419. 
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La tombe vient de se fermer sur un illustre vétéran de la fidélité. 
Aux émotions douloureuses causées par cette perte doit succéder ]’é- 
tude altentive d'un des caractéres les plus nobles de notre époque. 

Les hommes ordinaires ont, comme on I’a dit souvent, les défauts 
de leurs qualités. Ainsi presque toujours la bonté descend jusqu’a la 
faiblesse, et ’énergie est hérissée d’apreté. Mais on n'est un person- 
nage complet qu’’ condition d’échapper, par un heureux privilége, & 
laffinité qui semble, 4 ce point de vue, exister entre le mal et le bien. 

Qu’on se représente un homme qui, dans le cours d’une longue vie, 
n’aura pas dévié un seul instant de ses convictions religieuses et po- 
litiques, les aura prises pour régles invariables de ses actions et de 
ses paroles, les aura soutenues, & travers mille dangers, par des faits 
multipliés de dévouement et de courage, et qui, pourtant, malgré cette 
inflexibilité de principes et cette fermeté d’Ame, se sera montré con- 
stamment bienveillant jusqu’a l’effusion, et obligeant jusqu’a l’abné- 
gation de lui-méme, non-seulement envers ses amis et envers les pau- 
vres, mais méme envers ses adversaires politiques; chacun dira, en 
considérant cet ensemble : Voila une belle et touchante figure; mais 
est-ce une figure réelle? 

Eh bien, oui, elle est réelle; ce n’est pas 1a de V’idéal; c’est l’ami 
que nous pleurons, c'est le vénérableM. Hyde de Neuville; il réunissait 
ces vertusqyui, en général, semblent s’exclure. Il marchait, en ligne 
droite, dans la vole que sa conscience avait choisie; mais il ne cessa 
jamais de tendre une main affectueuse 4 ceux qui suivaient une direc- 
tion différente, pourvu que leur honneur fat resté intact. 

Notre vie tout entiére dépend souvent de nos traditions de famille 
etde nos premiéres impressions. M. Hyde de Neuville en est un re- 
marquable exemple. 

Sa famille, d’origine anglaise, avait tout sacrifié pour la cause des 
Stuarts. Aprés la bataille de Culloden, son grand-pére et son pére vin- 
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rent s établir dans le Nivernais. Sa mére, restée veuve aprés un petit 
nombre d’années de mariage, 8 occupa avec la plus vive sollicitude de 
l'éducation de ses enfants. Elle était ornée de toutes les vertus chré- 
tiennes; elle avait un esprit élevé et courageux ; elle concourut puis- 
samment a développer dans le coeur de son fils les sentiments reli- 
gieux, monarchiques et chevaleresques, qui l’ont guidé dans sa car- 
riére. Jl avait pour elle une tendresse sans bornes. Le souvenir de 
cette excellente femme fut en quelque sorte un appui providentiel, qui 
le soutint dans les épreuves auxquelles il fut soumis par les événe- 
ments. 

M. Hyde de Neuville, né le 24 janvier 1776, sortait & peine de !’en- 
fance au moment ou la Révolution éclata; mais son intelligence et sa 
raison avaient une rare maturité. 

Le cri de liberté retentissait de toutes parts. Le coeur générenx de 
ce noble jeune homme aurait été facilement ému par le sentiment de 
la vraie liberté, qui lui était, et qui continua, pendant toute son exis- 
tence, de lui étre chére; mais il avait un discernement prompt et sar; 
il jugeait les choses par intuition, et les jugeait bien, parce qu’ un es- 
prit sain il joignait une conscience ‘droite. Ce que les esprits vulgai- 
res saluaient du nom de liberté n’en était, 4 ses yeux, que l'image trom- 
peuse. Il comprenait quun peuple n'est pas libre, par cela seul qu’ll 
a écrit sur un papier des maximes revétues d’une emphase philoso- 
phique ; qu'il faut en outre que la liberté repose sur des bases solides, 
qu'elle soit obtenue par des moyens dont la morale publique n’ait pas 2 
rougir, et qu’elle soit armée de la force nécessaire pour se défendre 
contre la licence, sa fausse sceur ou plutét sa mortelle ennemie. Le 
jeune Hyde de Neuville n’apercevait aucune de ces conditions dans le 
mouvement révolutionnaire. 

Il ne reconnaissait de bases réelles de la liberté que le sentiment re- 
ligieux et le droit traditionnel de la France. Il n’y a pas, disait-il, de 
liberté sans esprit de sacrifice, et pas d’esprit de sacrifice sans feli- 
gion. Il n’y a pas non plus de liberté solide et durable, si, au sommet 
de l’ordre social, ne domine pas un principe incontesté, dont l’exis- 
tence forme obstacle aux factions et aux projets ambitieux. Ce n'est 
pas, d’ailleurs, une vraie liberté que celle qui s inaugure par la vio- 
lence et le meurtre; |’idée de liberté est inséparable de celle du droit 
d’autrui et de la sdreté de tous. Enfin il n’y a que de la dérision dans 
une prétendue liberté qui laisse la puissance publique sans force contre 
les démagogues. 

Avec ces idées si justes, M. Hyde de Neuville ne pouvait donner son 
adhésion & un régime qui opprimait la conscience religieuse, dégra- 
‘ait le tréne, ravissait au monarque la liberté, non-seulement de ses 
résolutions, mais encore de sa personne et de sa famille, immolait au- 
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tour de lui ses serviteurs les plus dévoués, et ne lui attribuait qu’un 
vain fantéme de pouvoir exécutif, prétexte d’accusations futures. 

M. Hyde de Neuville fut donc, dés la premiére heure, et a toujours 
été depuis, ladversaire de la révolution. Ii ne fut pas dupe d’une équi- 
voque qui subsiste encore aujourd’hui, et qui consiste a confondre des 
principes abstraits d’ordre, de liberté et d’égalité devant la loi, qu’au- 
cun esprit sensé ne conteste, avec la malheureuse organisation politi- 
que & laquelle, en 1794, on avait tenté de les rattacher. 

Cependant M. Hyde de Neuville se trouvait méléa la jeunesse de cette 
époque. Sa nature expansive le rendait cher & ses compagnons d’ étude; 
il combattait leurs erreurs avec une franchise exempte d’amertume, 
qui ajoutait 4 leur estime sans diminuer leur affection. Ce contact con- 
tribua 2 développer en lui l'esprit d’indulgence et de conciliation. 
Mais le jeune étudiant prouva dés lors que sa facilité a l’égard des 
personnes n’atténuait en rien la fermeté de ses doctrines. Il avait pour 
professeur de rhétorique un prétre vertueux et savant. Ce digne ec- 
clésiastique refuse le serment & la Constitution civile du clergé. Il est 
immédiatement remplacé par'un prétre assermenté. Au moment od 
celui-ci arrive dans la classe, Hyde de Neuville se léve et déclare hau- 
tement, en présence de tous ses camarades, qu'il ne peut suivre les 
legons d’un homme qui a désobéi h VEglise. I] sort aussitét, se rend 
auprés du maitre resté fidéle & ses devoirs, et continue d’ étudier sous 
sa vénérable direction. 

Un autre trait mérite de trouver place ici. Vers la méme époque, la 
famille royale était aux Tuileries dans une sorte de captivité. Les gens 
qui la gardaient & vue permettaient & la reine et &4 madame Elisabeth 
de sortir en voiture, mais rigoureusement escortées. M. Hyde de Neu- 
ville tachait de se trouver sur leurs pas, pour leur donner des marques 
d'une respectueuse sympathie. Un jour qu’elles étaient au Jardin des 
plantes, il s‘approche de la voiture. Ia reine est frappée de I’ indéfinis- 
sable expression de dévouement et de douleur qui se peint sur ce 
jeune visage. Elle s’écrie avec attendrissement et de maniére 4 étre 
entendue : « Voila un bon jeune homme. » Ces paroles restérent gra- 
vées dans l’Ame de M. Hyde de Neuville; elles furent sans cesse pré- 
sentes 4 sa mémoire. Dans la suite de sa vie, deux figures, en quelque 
sorte célestes, la reime et sa mére, se sont toujours posées devant lut 
pour fortifier ses sentiments nobles et courageux. 

Un peu plus tard, le procés de Louis XVI commenga. M. Hyde de 
Neuville en suivait les débats avec une affreuse anxiété. Réuni & quel- 
ques hommes dévoués comme lui, il servait d’escorte 4 Malsherbes. 
Le vertueux et illustre conseil de l’auguste accusé quitta pour la der- 
niére fois la barre de la Convention, appuyé sur le bras de M. Hyde de 
Neuville. 
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Quand le crime fut consommé, le séjour de Paris devint insuppor- 
table au jeune Hyde de Neuville. ll se retira auprés de sa mére dans le 
département de la Niévre. 

La s’offrirent & lui de nouvelles occasions de signaler son courage 
et son humanité. 

Un pére de six enfants venait d’étre jeté dans les fers, pour avoir 
proféré quelques paroles contre Robespierre et contre la Montagne : 
grand crime 4 cette époque ! Hyde de Neuville se met en route la nuit, 
réunit 2 la hate quelques témoins a décharge, se présente a la barre da 
tribunal révolutionnaire de Nevers, y improvise, avec une juvénile élo- 
quence, la défense du prisonnier, et excite une telle émotion, que les 
juges, étonnés eux-mémes de leur pitié, prononcent l’absolution. 

jl avait sauvé la téte d’un accusé ; peu de temps aprés, il sauva celle 
de deux condamnés. Lui quatriéme enléve de la prison de Villequier 
un sieur Charles-Louis Ducorps, qui allait monter 4 \'échafaud pour 
un prétendu délit contre-révolutionnaire. 

Un peu plus tard, il parvient a s’introduire dans !a prison de Nevers, 
auprés d’un autre condamné, le jeune du Broc, qu'il ne connaissait 
pas. Il lui propose l’échange de leurs vétements, afin de rendre son 
évasion possible; du Broc rejette une offre qui aurait codté la vie a 
son libérateur. Hyde de Neuville est vaincu dans ce combat de géné- 
rosité; mais il ne se décourage pas : deux jours apres il parvient & 
sauver du Broc, et il lui donne asile dans sa propre famille. 

Déja toutes ces nobles actions et d’autres semblables avaient honoré 
la vie de M. Hyde de Neuville, et pourtant i] n’avait encore que dix- 
huit ans! 

Nous avons insisté sur ses premiéres années, parce que c’est de cet 
exercice précoce de la vertu, qu'il est sorti achevé et invariable, 
comme Ia statue sort de l’atelier de l'artiste. : 

On sait ce que M. Hyde de Neuville fut pendant nos troubles civils - 
un champion ardent, courageux, intelligent, infatigable, de la cause 
monarchique, et, ce qu'il faut noter, un champion non moins utile 
pour le prosélytisme que pour l’action. Son caractére estimable, son 
esprit éclairé, sa parole persuasive, ses maniéres entrainantes, faisaient 
de nombreuses recrues et grossissaient les rangs des royalistes. De 
concert avec le chevalier de Coigny, il avait communiqué ses convic- 
tions & plusieurs écrivains distingués. Tous ensemble soccupaient & 
composer et 4 répandre des brochures destinées & combattre les pré- 
jugés révolutionnaires. 

M. Hyde de Neuville avait associé & sa vie une compagne digne de 
lai, nature d’élite, réunissant toufes les vertus & tous les dons de l’es- 
prit, enthousiasle de son mari, qui répondait & ses sentiments par la 
plus pure et la plus vive tendresse. Les deux époux avaient les mémes 
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idées et les mémes espérances. Madame Hyde de Neuville n’était pas: 
seulement la dépositaire des pensées de son mari; c’était une per- 
sonne de courage et d'action. Aucun obstacle ne l’arrétait, quand il 
s'agissait de ses devoirs et de ses affections envers celui pour lequel 
elle professait une sorte de culte. En 1805, elle traversa I’ Allemagne au 
milieu des armées belligérantes, et se rendit au camp du vainqueur 
d’Austerlitz, pour obtenir, en faveur de M. Hyde de Neuville, alors ré- 
fugié en Suisse, l’autorisation de se rendre aux Etats-Unis, en passant 
par la France. Sa démarche réussit ; M. Hyde de Neuville s’embarqua 
pour I’ ‘Amérique et y resta jusqu’a la Restauration. 

I n’y vécut pas dans I’oisiveté. Toujours plein d’ardeur pour le bien 
et de dévouement envers sa patrie, méme au milieu de I’exil, il y 
fonda, sous le titre de... Economical school, une école gratuite des- 
tinée spécialement aux enfants des colons de Saint-Domingue, réfugiés 
en grand nombre aux Etats-Unis. 

Maintenant la scéne va changer. Nous avons & parler du réle de 
M. Hyde de Neuville pendant la Restauration. 

Qu’il nous soit permis ici d'user de la liberté indispensable dans une 
étude biographique, ot personne ne peut s’offenser de trouver des 
appréciations conformes aux idées de celui auquel elle s’applique et 
de celui qui !’écrit. 

En 1814, une carriére politique nouvelle s’ouvre devant M. Hyde 
de Neuville. 

Ses espérances, que tant ae gens qualifiaient de réve, se sont réa- 
lisées. 

Il avait souhaité pour sa patrie l'union et l’oubli: ces paroles sor- 
tent d’une bouche auguste. 

N avait concu l’alliance de la légitimité et de la liberté, ’appui na- 
turel que se préteraient les vénérables traditions du passé, et ce que 
les idées modernes offraient de sage et d’applicable: la Charte, en 
renouant, comme le porte son préambule, la chatne des temps, vient 
donner une forme précise 4 des images que précédemment il avait 
entrevues dans le lointain. 

Lavenir de cette France qu'il chérit lui semble désormais assuré. 

A Dieu ne plaise que nous songions & blesser qui que ce soit, dans 
ces pages consacrées 4 un nom qui repousse toute idée de blessure ; 
mais maintenant qu’on peut envisager au point de vue historique les 
événements de cetle époque, nous oserons dire, sans nous écarter du 
respect di & notre pays, qu'il lui manqua une seule chose pour jouir 
d'un long bonheur : ce fut de comprendre universellement la Restau- 
ratior comme M. Hyde de Neuville l’avait comprise. La France se 
trouvait replacée sous le sceptre d’une race qui, pendant huit siécles, 
avait présidé & la formation de l’unité nationale, & l’agrandissement 
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du territoire et 4 cette haute civilisation par laquelle notre patrie se 
trouvait placée & la téte des nations. La puissance de ces glorieuses 
traditions identifiait les intéréts du peuple avec ceux d’un tréne, d’au- 
tant plus apte A fonder un systéme de sage liberté, qu'il était morale- 
ment fort de son droit antique. La France était en paix avec le monde 
entier. Elle avait dans son sein tous les germes de prospérité. Le droit 
public intérieur, que Louis XVI venait d’établir, donnait aux assem- 
blées délibérantes un droit de contrdéle suffisant, sans entraver l’action 
de la royauté. La pairie héréditaire réunissait dans un glorieux fais- 
ceau les illustrations anciennes et modernes. Elle offrait d’admirables 
garanties d’ordre, de stabilité, de protection de tous les droits. La 
chambre élective, investie d’un sérieux et grand pouvoir, était pour- 
tant contenue dans de justes limites. La Charte avait le caractére de 
concession et non de contrat. Selon M. Hyde de Neuville, cette forme, 
inconsidérément critiquée par des logiciens étroits, était précisément 
ce qui en faisait l’excellence. Les contrats, par leur nature méme, 
poussent aux discussions et aux arguties. On dispute tantét sur la 
lettre, tantét sur l’esprit. Ils aboutissent presque fatalement & des ré- 
sultats contentieux. Ils ne sont admissibles que lorsqu’il y a un juge 
investi du pouvoir de prononcer sur le débat. La Charte, octroyée par 
_ Louis XVIII, en vertu de ses droits traditionnels, avait de meilleures 

et de plus nobles bases : d'un cété, I’honneur et la foi du monarque, 
qui l’avait donnée en modifiant les prérogatives antérieures de sa cou- 
ronne; de l'autre, la reconnaissance du peuple. Dans cette haule 
sphére de la politique et de la souveraineté, que peut-il y avoir de réel, 
sinon ces sentiments respectifs? Le syst¢me contractuel rappetisse le 
droit public, en le réduisant presque aux mesquines proportions da 
droit privé. Telle était la conviction de M. Hyde de Neuville, généra- 
lement partagée par Jes amis de la Restauration. 

L’auteur de cet article se rappelle une conversation qu'il eut avec 
M. Royer-Collard, aprés la révolution de 1830. Cet homme éminent, 
aprés avoir analysé, eu quelques paroles énergiques, les institutions 
de 1844, ajouta en serrant la main de son interlocuteur : « Monsieur, 
c’était tout ce que le pays pouvait porter. » 

Oui, c’était tout ce que le pays pouvait porter; et nous ajouterons 
que c’était tout ce que raisonnablement il devait désirer. Il n’y avait 
pas un seul droit légitime qui ne fat protégé, pas une seule améliora- 
tion réelle qui ne fat praticable, pas une seule pensée honnéte et utile 
qui n‘edt la faculté de se faire jour. 

Cependant il existait en France un certain nombre d’hommes qui, 
alors, demandaient plus, quoique précédemment ils se fussent’ con- 
tentés de beaucoup moins. 

Aprés les grandes crises politiques, on trouve toujours des mécon- 
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tents, des ambitieux et des esprits systématiques, qui, sans avoir, 3 
beaucoup prés, le méme symbole, se groupent cependant tous ensem- 
ble pour créer autour du gouvernement des embarras, des dangers et 
des causes de destruction. Ces hommes, lors méme qu’ils ne forment 
qu'une infime minorité, peuvent, & force d’ardeur et de persévérance, 
atteindre leur but, en excitant les craintes, les jalousies ou les passions 
des masses ignorantes et crédules. Il se rencontre méme parmi eux 
des habiles qui se mettent, d'une maniére hypocrite, en relation avec 
les dépositaires du pouvoir, pour leur rendre suspects leurs meilleurs 
amis et leurs appuis les plus utiles. 

Nous ne faisons gu’indiquer ce travail souterrain employé pour mi- 
ner le gouvernement de la Restauration. Les détails seraient immenses 
et nous éloigneraient de notre sujet. Par le méme motif, nous ne par- 
lerons ni de la révolution militaire du mois de mars 1815, ni de la 
deuxiéme invasion et des désastres qui l'accompagnérent, ni des pro- 
jets de démembrement de la France que les étrangers avaient congus, 
et que V’existence de la maison de Bourbon fit avorter. Nous ne vou- 
lons nous occuper que des événements dans lesquels M. Hyde de Neu- 
ville a été en scéne. 

Une chambre des députés fut élue immédiatement aprés le second 
retour de Louis XVIII. Elle est connue sous le nom de Chambre in- 
trouvable, que le roi lui avait donné. M. Hyde de Neuville y occupa un 
rang éminent. Ii appartenait & la majorité. Sa parole était, par elle- 
méme, forte et saisissante; et ce qui ajoutait encore 4'son autorilé, c était 
le caractére personnel de l’orateur. M. Hyde de Neuville aimait sincé- 
rement le gouvernement représentatif. Tous les hommes distingués 
de cette Epoque ont partagé ce sentiment. La France entiére le parta- 
geait aussi; elle était fitre des grandeurs de l’éloquence parlemen- 
taire. Les accents de la tribune produisaient dans les ames des vibra- 
tions qui fortifiaient les instincts généreux et imposaient silence aux 
inclinations grossiéres, sensuelles, cupides et égoistes. Les idées ont 
pu, depuis, prendre un autre cours; nous n’engagerons, & ce sujet, 
aucune polémique: nous racontons, nous ne discutons pas. 

Il y a deux vérités historiques certaines & nos yeux : 

La premiére, que la chambre de 1815 commit des fautes; 

Et la seconde, qu’elle ne serait pas tombée dans ces fautes, si le mi- 
nistére l’edt dirigée avee plus d’habileté. 

Il y avait, dans cette assemblée, de l’inexpérience, mais des senti- 
ments d'un ordre élevé. Ces cceurs religieux, monarchiques et désin- 
{éressés étaient pleins de nobles fibres, qu'il fallait savoir mettre en 
mouvement. Elles auraient répondu au tact d’une main qui leur edt 
été sympathique. On trouva plus simple de dissoudre cette chambre, 
et de frapper de suspicion les membres qui en composaient la majo- 
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rité. Ce fut un malheur. S’il se trouve jamais un homme laborieux 
qui ait Ja patience de tirer de la poussiére des greffes et de dépouiller 
les dossiers des proces politiques de cette époque, il acquerra la con- 
viction que ce fut & dater du 5 septembre 1846 que les projets des 
ennemis de la monarchie et l’organisation des sociétés secrétes pri- 
rent de la consistance. 

La loi d’élection, votée quelques mois aprés par une nouvelle cham- 
bre, fut plus regrettable encore. Selon nous, la loi d’élection politique 
aurait di avoir pour base des institutions communales et départemen- 
tales. Ce n’est la qu’une opinion individuelle, et nous n’y insistons 
pas. Mais ce qui a élé généralement reconnu, c’est que la loi de 1817 
avait inconvénient grave de placer les destinées du pays entre les 
mains d’une population électorale peu nombreuse, et qui se trouvait 
précisément dans les conditions of les hommes sont le plus accessi- 
bles aux susceptibilités ombrageuses et jalouses. Les amours-propres 
blessés ont été la plaie de la Restauration; et ce qu'il y avait de plus 
déplorable, c’est qu’ils se blessaient eux-mémes par des chiméres que 
leur imagination créait, sans cause extérieure appréciable, et surtout 
sans aucun tort imputable au roi 014 son gouvernement. 

En 18416, M. Hyde de Neuville fut nommé ambassadeur aux Etats- 
Unis d’Amérique. Il y retrouva les sympathies qu’il avait acquises pea- 
dant son premier séjour. Elles contribuérent au succés de sa mission. 
Il concourut & la conclusion d’un traité de commerce avantageux aux 
deux nations. En méme temps, il soutint avec énergie les intéréts de 
la France, altaqués par la prétention, dénuée de fondement, & son avis, 
du Trésor américain, & une indemnité de 25 millions, qui pouriant 
lui a été accordée depuis la révolution de 1830. 

M. Hyde de Neuville avait trouvé, dans I’hétel de la légation fran- 
caise, un beau portrait de Napoléon, peint par Gérard. I! s‘empressa 
de l’envoyer au prince Joseph Bonaparte, comte de Survilliers. Quelques 
personnes ayant blamé cet acte en présence de Louis XVII, le roise 
contenta de répondre: « Cela est noble, cela est chevalier, cela est 
francais, » expressions aussi honorables pour le monarque que pour 
son digne serviteur. 

M. Hyde de Neuville rendit aux réfugiés politiques tous les bons 
offices qui dépendaient de lui. Ce fut sur sa demande que le gouverne- 
ment du roi accorda la permission de rentrer en France au général 
Lefevre des Nouettes, qui malheureusement périt dans la traversée. 

En 1822, M. Hyde de Neuville accepta l’ambassade de Portogal. 
Tout le monde connait le fait éclatant par lequel, 4 force de courage, 
de présence d’esprit, de fermeté et d’autorité morale, il parvint, mal- 
gré l'influence de l’ambassade anglaise, 2 étouffer une révolte, 4 con- 
server au roi Jean VI sa couronne, et & ramener au devoir un jeune 
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prince qui avait eu le malheur d’oublier un moment qu’il n’était que 
le premier sujet de son pére. Ce fut & cette occasion que le roi de Por- 
tugal lui conféra le titre de comte de Bemposta. 

Aprés ces missions diplomatiques, dans lesquelles il avait si digne- 
ment représenté la France, M. Hyde de Neuville vint siéger a la 
chambre des députés, ot ses concitoyens l’ayaient réélu dés 1821. 
Sa considération s’accroissait chaque jour. Sa voix s’élevait en favéur 
de toutes les pensées généreuses. La franchise est d’autant plus habile, 
qu'elle n'aspire pas al’étre; c’était l'habileté de M. Hyde de Neuville. 
Il savait combattre nettement les idées contraires aux siennes, sans 
jamais blesser les personnes. Aussi l’estime générale !’environnait- 
elle. On pouvait, lorsqu’il montait a la tribune, se souvenir de ces 
vers Si CONNUS : 


Soudain Potier se leve et demande audience; 
Sa rigide vertu faisait son éloquence. 


Potier fut toujours juste, et pourtant respecté. 


Cependant le temps avait marché; des complications intérieures 
étaient survenues; elles menacaient cette monarchie, d’autant plus 
chére a M. Hyde de Neuville, que ses destinées lui paraissaient insépa- 
rablement unies 4 celles de l’ordre, de la Miberté et de la grandeur de 
la France. 

Des élections significatives avaient déterminé la retraite d'un mi- 
nistére qui, aprés avoir, pendant une existence de six années, fait 
beaucoup de choses utiles, venait pourtant de succomber sous le poids 
de détiances peu justifiées. 

Un nouveau ministére fut composé dans ces circonstances difticiles. 
Un illustre orateur lui a donné son nom; il est connu sous le nom de 
ministére Martignac, bien qu'il n’y edt pas de président du conseil. 
M. Hyde de Neuville fut un des membres de ce cabinet. L’auteur du 
présent article a eu l’honneur de siéger a cété de cet excellent homme, 
avec de dignes collégues que la mort a presque tous frappés. Chacun 
deux mériterait une mention séparée; mais il n’est pas possible de 
parler ici de ce ministére qu’en le prenant dans son ensemble; autre- 
ment on s’égarerait dans des détails individuels. 

Cest uo témoin qui tient ici la plume; il ne s’en servira qu’a ce 
litre; elle sera dirigée par la vérité et la conscience. 

Les membres du cabinet, tous dévoués au roi, & sa dynastie et & 
Vordre politique qui existait depuis 1814, avaient cependant appartenu 
a des nuances parlementaires différentes. 

Or il arriva que, malgré la diversité de ces origines, ils furent, 
pendant la durée de leur existence ministérielle, étroitement et inva- 
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riablement unis sur toutes les questions qui se présentérent, grandes 
et petites. 

Quelle fut la cause de cette cohésion intime, dont nous croyons que 
les exemples sont assez rares? La gravité de la situation et le sentiment 
d’un grand devoir 4 remplir. 

Aux yeux de tous les ministres, il y avait en France des ennemis de 
la monarchie, peu nombreux, mais habiles et actifs, qui avaient, avec 
un art perfide, exploité des prétextes pour faire naitre les détiances 
dont nous parlions il n ‘J a qu'un instant. 

Ces prétextes (car il n’y avait rien de plus) le ministére devait, a tout 
prix, travailler & les faire disparaitre. 

Une conduite nette, l’exécution compléte de toutes les lois, des 
garanties contre la possibilité des erreurs dans la confection des listes 
électorales, le respect invariable des droits consacrés par la charte, 
Yesprit de conciliation, la modération dans les actes et dans les pa- 
roles, mpartialité dans l’exercice du pouvoir administratif, enfin la 
confection de lois sur l’organisation municipale et départementale, que 
la France attendait depuis longtemps : tel était le plan que le ministére 
s’était fail. Il se disait : Devant ces réalités rassurantes, les fantémes 
ne saurajent manquer de disparaitre; la malveillance n’aura plus le 
pouvoir de les évoquer ; la France ne se rendra pas !’instrument de 
Pesprit de parti, jusqu "au" point de sacrifier son repos, sa prospérité, 
son avenir, 4 des chiméres qu’on a baties sur quelques mesures pré- 
cédentes, mal interprétées ou inopportunes; ces chiméres seront 
anéanties par la toute-puissance des faits. La voix des factions criera 
dans le désert quand les actes du pouvoir ne fourniront plus |’ombre 
méme d’un reproche d’illégalité ni d’une accusation d’arriére-pensée ; 
et ce pays, ott les impressions sont si vives, ne tardera pas & se fati- 
guer de ces vaines clameurs. En présentant des lois sages, utiles et 
exemptes de tout ce qui pourrait irriter les esprits, on placera la 
chambre des députés dans cette alternative, ou de les adopter, et alors 
honneur principal en reviendra au gouvernement, auteur de la pro- 
position, ou de les repousser, et dans ce cas la chambre compro- 
mettra sa popularité. Si elle allait jusque-la, on se bornerait & lui sou- 
Mettre le budget; et, en admettant qu'elle vint 4 le rejeter, elle 
encourrait un blame si universel, qu’on pourrait, avec une certitude 
presque compleéte de succés, recourir & d'autres élections. Par l'effet de 
cette conduite mesurée, invariable, inspirée uniquement par |’intérét 
du tréne et de la nation, éloignée enfin de tout esprit de provocation, 
l'apaisement doit s ‘opérer ; les malentendus s'évanouiront ; l’orage ne 
sera plus qu’un orage de théatre; les plus animés, pourvu qu’ ils soient 
de bonne foi, se résigneront & renoncer a leur réle agressif, pour 
vivre désormais libres et heureux sous un sceptre paternel. I] ne s agit 
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pas de recourir 4 de grandes mesures de gouvernement intérieur ; on 
exciterait par la des alarmes ; c’est la prudence qui convient dans la 
situation donnée, parce que le besoin du moment est de calmer les 
esprits. 

C’était ainsi que le ministére comprenait la marche qu'il avait & 
suivre et qu’il en envisageait les résultats futurs. Etait-ce une utopie? 
Quelques personnes l'on dit. Un plus grand nombre, si nous ne nous 
trompons, a pensé le contraire. Avant et aprés la catastrophe de 1830 
lauteur de cet article a entendu répéter de toutes parts que le salut de 
la monarchie et de la France était attaché & cette politique, exempte 
de faste, de passion et d’esprit d’aventure. Prés de trente années se 
sont écoulées depuis |’époque dont nous parlons; nos lecteurs sont 
presque la postérité; ils jugeront, nous ne faisons que raconter. 

Le réle de M. Hyde de Neuville, comme membre du cabinet, était 
d'une grande importance. Dans les délibérations intérieures, il ap- 
portait le tribut de sa longue expérience des affaires, de sa parfaite 
connaissance des hommes et de cet esprit juste et prime-saitier qui 
allait droit au nceud des questions. Dans les chambres, il avait une 
consistance acquise par l'ensemble de sa vie, par son honorable attitude 
parlementaire et par son talent oratuire, qui avait un cachet particu- 
hier. 

Son excellente administration, comme ministre de la marme, ajou- 
tait encore 4 son influence. II n’est pas un marin qui n’ait rendu une 
éclatante justice & son activité, & son intelligence, 4 la rectitude de 
ses vues. De concert avec son habile et honorable collégue M. De- 
caux, ministre de la guerre, il organisa cette expédition de la Gréce, 
gui excita en France de si vives sympathies, oubliées maintenant. L’é- 
tat dans lequel il laissa la flotte facilita pour son successeur les prépa- 
ratifs de la glorieuse conquéte d’ Alger. 

M. Hyde de Neuville savait faire entendre la vérité au roi, avec cette 
respectueuse franchise qui n’est pas une des moindres preuves de fidé- 
hté. En voici un trait frappant, et qui nest pas moins a la louange de 
Charles X que de son ministre de la marine. Celui-ci proposait au roi 
la nomination de vingt capitaines de vaisseau. Le dernier de ces noms 
était celui de M. Besson. Charles X prit la plume pour le rayer et lui 
substituer celui d’un officier auquel il portait intérét. M. Hyde de 
Neuville représenta que cet officier avait moins de titres que M. Bes- 
son. Le roi persistait et disait : « Mais quels sont donc les titres si déci- 
sifs de votre candidat ?... — Sire, répliqua M. Hyde de Neuville, il en 
a, entre autres, ua qui sera déterminant pour Votre Majesté, quand 
elle le connaitra. En 4815, M. Besson était 4 Rochefort lorsque Napo- 
léon y arriva aprés son abdication. Seul de tous les officiers de marine, 
il offrit & Napoléon de le conduire, dans une barque de pécheur, mal- 
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gré la vigilance de la croisiére anglaise, & un navire qui l’aurait trans- 
porté aux Etats-Unis... — Ah! s’écria le roi, aprés un pareil acte de 
fidélité, de courage et de dévouement, il n'y a pas d’hésitation possi- 
ble; je nomme M. Besson. » . 

On aurait pu appliquer & M. Hyde de Neuville le mot de Mathieu 
Molé : « Je vais 4 la cour, j’y dirai la vérité. » 

Aux qualités de ’homme d’Etat, il joignait celles de "homme de 
bien. 

Ce qui précéde nous conduit naturellement a exprimer notre opinion 
sur un point historique qui, autrefois, aurait pu étre délicat & traiter, 
mais qui ne |l’est plus maintenant qu’un quart de siécle s'est écoulé 
depuis la mort de Charles X et que des révolutions successives ont 
passé sur le pays. On a prétendu que ce monarque ne prétait au mi- 
nistére Martlignac qu’un appui incomplet. L’auteur de cet article a vu 
les choses de prés, et il lui est resté une conviction contraire. Char- 
les X était plein de loyauté et de franchise. Sa conduite fut droite en- 
vers ses ministres, comme envers tous les hommes qui ont eu |’hon- 
neur de le servir. « Ayez la majorité, disait-il, et je vous soutiendral ; 
si vous la perdez, j’aviserai. » Ces paroles, si nettes, furent pour lu, 
pendant la durée de ce ministére, une régle qu’il observa sincérement. 
Mais on sait ce qui arriva dans la Chambre élective : la loi départe- 
mentale défendue par I’éloquence suave, pénétrante et élevée de M. de 
Martignac, et par les efforts réunis de ses collégues, était la mesure 
fondamentale du cabinet; un succés ou un échec sur ce point était la 
pierre de touche de son influence parlementaire. Dans une des ques- 
tions importantes de cette loi, la droite de la Chambre, par une tacti- 
que imprévue, et que beaucoup de ceux qui y prirent part ont depuis 
amérement regrettée, vota avec la gauche et forma une majorité acci- 
dentelle, défavorable & la loi proposée. De 1a le retrait du projet, et 
peu de temps aprés la formation d'un nouveau ministére. 

Sans doute, une autre politique aurait été possible, et on pensa 
méme généralement alors qu’elle edt été préférable. Le roi aurait pu 
conserver son cabinet, qui, & la session suivante, aurait présenté une 
seconde fois les lois désirées par le pays; et la chambre, mise e0 
demeure de se prononcer définitivement, edt été dans la situation que 
nous indiquions ci-dessus. Mais on ne saurail méconnaitre que |a 
question était discutable. 

M. Hyde de Neuville et ses collégues, exempts, pour eux-mémes, 
de tout regret, virent avec douleur et avec effroi s’allumer, entre Ja 
chambre, livrée, ainsi que les électeurs, 4 une opposition extréme, et 
la couronne, malheureusement conseillée, le conflit qui aboutit au 
triste dénodment de 1830; résultat fatal d’une politique & outrance, 
pour nous servir d’une expression souvent employée depuis. 
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A dater de cette époque, M. Hyde de Neuville fut étranger & la vie 
publique. Il était, comme il aimait & le dire, le vigneron de I’Evanc: 
c’était le nom de sa terre. Son coeur aimant se livrait aux affections 
privées. Il fut cruellement atteint dans la plus chére de ces affections; 
en 1850 il perdit cette admirable femme qui avait fait le charme de sa 
vie. Le temps ne ferma pas cette plaie. Cependant M. Hyde de Neu- 
ville trouvait des consolations dans sa religion sincére. Il en trouvait 
aussi dans l’excellente famille dont il était entouré, dans des amis, 
fiers de son affection, qui le révéraient comme on révére un monu- 
ment, et qui le chérissaient comme un modéle de bonté, enfin dans les 
nombreux services qu'il rendait avec une incomparable ardeur que 
lage ne refroidit jamais. Nous n‘avons pas connu d’homme plus 
chaudement animé du désir d’obliger. Ni soins ni démarches ne lui 
codtaient. Sa persévérance et le respect que son caractére inspirait 
étaient des moyens presque infaillibles de succés. Quelques jours avant 
sa mort, il dictait encore des lettres pour ses protégés 4 deux niéces, 
associées @ toutes ses bonnes actions, et qu’il appelait ses secrétaires 
intimes. Son modique revenu était presque entiérement absorbé par 
d'incroyables bienfaits, qui n’étaient révélés que par l’honorable indis- 
crétion de ceux qui en étaient l'objet. Dans les années de cherté, ses 
sacrifices augmentaient avec la misére. Un jour il dit & une pauvre 
femme qui passait devant lui chargée de bois vert : « Vous vous exposez 
« 4 un proces... — Je n’en ai pas peur, monsieur, répondit-elle ; je 
« |’'al pris chez vous... » Hommage naif 4 Ja charité indulgente de 
l'homme auquel il était adressé. Les soins donnés aux bonnes ceuvres 
remplissaient ses journées. Il était président de la Société des Sourds- 
Muets; et c'est avec attendrissement qu’on a vu & ses obséques une 
députation de ces infortunés, dont le visage manifestait, d'une maniére 
frappante, la vénération et la douleur que le reste de la nombreuse 
assistance exprimait d’une voix émue dans le chemin de la maison 
mortuaire a l’église. Conformément aux volontés du défunt, ses restes . 
ont été transportés de Paris, ot la mort l’avait atteint, 4 celte terre de 
lEtang, qu’il aimait tant et ow il était tant aimé. La une foule immense 
se pressait autour de sa tombe. La contrée tout entiére s’y était rendue. 
Les pauvres pleuraient un pére. Tous ses concitoyens pleuraient un 
homme dont les grandes qualités avaient été l'honneur de la France 
entiére, mais qui leur appartenait d'une maniére plus intime. 

La conversation de M. Hyde de Neuville était pleine de charme. Il 
racontait avec un naturel parfait une multitude de faits intéressants 
auxquels il avait pris part ou dont il avait été témoin. La noblesse et 
la bienveillance de ses sentiments coloraient ses paroles et les ani- 
maient d’une douce et paisible chaleur. II ne sortait de sa mansuétude 
habituelle que lorsque, en sa présence, on attaquait les réputations, 
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soit avec injustice, soit méme avec trop de sévérité ; M. Hyde de Neu- 
ville s’en faisait alors l’énergique défenseur. A une époque od beav- 
coup d’hommes, estimables par leurs intentions, avaient pourtant erré 
dans leurs actes, n’était-il pas beau d’entendre la voix patriarcale 
d’un vieillard, qui n’avait jamais failli ni varié, s’élever en faveur des 
absents pour invoquer tantét l’équité, tantét l’indulgence? 

En s’abstenant de toute intervention dans la politique, M. Hyde de 
Neuville n’avait pas renoncé & discuter les questions de bienfatsance 
et d’humanité. On se rappelle avec quelle supériorité il traita celle de 
l’admission des malades dans les hdépitaux. Il était aussi le promoteur 
zélé des travaux d’utilité publique dans son voisinage. Inébranlable 
dans ses convictions, il n’en dirigeait pas moins ses efforts et ses veux 
vers le bonheur de sa patrie. Son mot habituel était: « Avant tout, le 
bien de la France! » 

Hélas! il n’est plus; mais son 4me est toujours unie aux ndtres par 
le lien mystérieux que Dieu a établi entre ce monde et l'autre. Lorsque 
la mort frappait un grand citoyen, le paganisme ne trouvait d’autre 
mot de consolation que celui-ci: La renommeée de ses actions subsiste... 
manet fama rerum... C’est la ce que Tacite dit d’Agricola... Le chris- 
tianisme, au lieu de nous réduire & cette vaine idée, nous donne la 
ferme espérance qne notre cher et respectable ami est en possession 
de la récompense éternelle, méritée par sa foi sincére, par !’accomplis- 
sement magnanime de ses devoirs publics, par ses vertus privées et 
par son immense charité envers toutes les soulffrances. 


H. pE VATIMESNIL. 
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L'AGRICULTURE EN FRANCE 


SECONDE PARTIE ‘. 


I 


A l'insuffisance des progrés de l'agriculture francaise qui compro- 
met la puissance, la grandeur, |’avenir tout entier de la France, quels 
remédes apporter ? 

On en a tenté plusieurs. Celui qui fait le plus de bruit, c'est ce qu’on 
appelle Y'instruction agricole, les fermes-modéles, les fermes-écoles ; 
mais il ne faut pas s exagérer l'importance des résultats. 

Les cultivateurs -ne sont pas émerveillés et entrainés par les betles 
récoltes que ces fermes peuvent produire; ils se disent toujours gu’il 
n'est pas difficile de bien cultiver en puisant dans la bourse du public; 
si l’on ne fait pas connaitre ce que ces fermes codtent et ce qu’elles 
rapportent, c'est que les résultats sont loins d’étre brillants. L’agricul- 
ture officielle qui ruinerait des particuliers ne peut faire des prosélytes. 

Quant & ces jeunes gens, bacheliers ou licenciés en agriculture, que 
feront-ils en sortant des écoles? Le trés-petit nombre pourra cultiver 
ses propres domaines; les autres, seront-ils fermiers? Mais, pour 
louer un domaine et le cultiver dans la voie du progres, il faut de I’ar- 
gent, et beaucoup ; la plupart, et notamment les boursiers, n’en ont 
point. Seront-ils régisseurs? Mais le propriétaire qui fait valoir aime 
assez 4 tout diriger par lui-méme ; s'il n’avait pas ce godt, il louerait 
son domaine. Si ce propriétaire ne dirige pas, ira-t-il prendre pour son 
alter ego un jeune homme qui n’a pas encore fait ses preuves et peut 
compromettre sa fortune? Savoir l’agriculture progressive théorique- 
ment, \’avoir étudiée et méme pratiquée dans un pays, ce n’est nul- 


‘ Voir le Correspondant du 25 mai 1857. — A la page 5 de la premiere partie, — 


On a mis que les sommes sorties de France par l’effet des importations du blé 
s‘élevaient a deux cent seize millions de francs, lisez un milliard deux cent seize 
millions. 
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lement une garantie de succés dans un autre pays. L’agriculture n’est 
pas, comme la mécanique, une science mathématique ; Vapplication 
de la théorie doit varier suivant le climat et le sol, qui changent 2 
chaque pas pour ainsi dire, suivant |’état du commerce local, les 
habitudes, les moeurs des habitants ; faire valoir, c’est gouverner en 
petit; depuis déja bien des siécles on ‘fait de belles théories. des livres 
admirables sur l’art de gouverner, et cependant ceux qui gouvernent 
bien sont fort rares. La plupart de tous ces diplomés de l'agriculture 
officielle ne trouvent pas méme |’occasion d’appliquer leur science, 
et jJ'al connu des savants en agriculture qui se sontruinés on ne 
peut mieux en faisant valoir; ils feraient cependant, je nen doute pas, 
des professeurs distingués dans les écoles de |’Etat. 

Certaines personnes espérent beaucoup des lecons d’agriculture 
données par les instituteurs aux bambins des campagnes. N’est-ce pas 
une chimére? Que peuvent savoir en agriculture ces instituteurs, méme 
aprés avoir regu quelques lecons théoriques & |’Ecole normale et béché 
quelques planches dans le jardinde !'Ecole? Si par miracle chacun d’eux 
devenait un Mathieu de Dombasle en théorie, 4 quoi serviraient leurs 
lecons agricoles 4 des enfants ? Vains mots qui entreront par une oreille 
et sorliront par l’autre. Si par hasard un de ces enfants retenait quel- 
que précepte agricole et voulait le metire en pratique en disant a son 
péere que, d’aprés les lecons de I'instituteur, il est un ignorant en agri- 
calture, je vous demande comme ce bambin serait bien regu du vieux 
laboureur et de quel ceil tous les cultivateurs du pays verraient linsti- 
tuteur? | 
 L'instruction agricole, dont on parle comme d’un reméde souverain, 
ne fait pas défaut autant qu’on le dit. Que de livres, que de journaux 
excellents d’agriculture mis 4 la portée de toutes les bourses et de 
toutes les intelligences! 11 est tel journal admirablement redigé qui 
répand partout l’instruction agricole et fait plus de bien que les legons 
orales de mille professeurs nouveaux. 


If 


Pour faire progresser l’agriculture, on a eu l’intention de dégrever, 
autant que possible, le sol des dettes qui l’accablent, et on a imaginé 
le crédit foncier. Je suis loin de dire que des établissements de crédit, 
prétant de Pargenta un taux modéré et se faisant rembourser par an- 
nuités, ne soient pas utiles; mais on a compromis lesuccés par la ma- 
nie de la centralisation, en ne faisant qu'un seul établissement pour la 
France entiére ; l’expérience a justifié le proverbe : Qui trop embrasse 
mal étreint. 
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D‘ailleurs, que peut faire le crédit foncier pour dégrever les petits 
propriétaires obérés? il faut des justifications de propridlé d’autant’ 
plus onéreuses que le bien est de moindre valeur : l’argent leur revien- 
drait Aun taux exorbitant. Lecrédit foncier a prété ses plus fortes 
sommes 4 des propriétaires de maisons et 4 quelques grands proprié- 
taires fonciers : je vous demande quel effet tout cela peut produire sur 
agriculture francaise? C’est la montagne qui accouche d’une souris. 

L’Etat va préter cent millions aux propriétaires qui voudront drai- 
ner leurs terres et les fera rembourser par annuités. Je sais parfaite- 
ment tous les avanlages du drainage; mais croit-on que cette loi, dont 
le principe est du reste bien dangereux, suscitera de grands progres ? 
Ce qui manque pour le drainage, c’est encore moins l’argent que la vo- 
lonté et la possibilité dele dépenser utilement. Les propriétaires de la 
plupart des domainés en France auraient assez de crédit pour trouver 
4 un taux modéré de l’argent destiné au drainage de leurs terres, s’ils 
avaient la certitude d’augmenter ainsi leurs revenus de dix ou quinze 
pour cent. Faites qu’ils aiment la vie rurale, qu’ils en connaissent les 
ressources ; faites qu'ils ne consacrent pas leur argent & des actions 
industrielles, ala rente, aux jeux de la Bourse, aux inutilités d’un luxe 
raineux, el on drainera méme sans vos préts. Quantaux petils proprié- 
taires cultivant leurs champs morcelés et enchevétrés, vous aurez beau 
leur proposer de |’argent pour drainer, ils ne draineront pas: 11 y au- 
rait trop de démarches 2 faire, trop d’actes & passer avec les voisins 
pour les forcer a recevoir les eaux de quelques ares, trop de travaux, 
trop d’indemnilés. 

Comme on voit dans les pays de vaine pature une culture fort arrié- 
rée, bien des personnes proposent de la supprimer partout par une loi 
sévére, et s'imaginent qu’a l’instant méme |’agricullure va progresser. 
Nest-eé pas une illusion? La vaine pature est ua moyen de nourrir, 
assez mal j’en conviens, une certaine quantité de bestiaux ; en la sup- 
primant on va furt mécontenter les paysans et on n’obtiendra pas ce 
que l'on espére. Croit-on que chaque petit propriétaire va semer 4 
Finstant des plaotes sarclées dans ses champs en jachéres, des raves 
aprés son bié, du colza, des prairies artilicielles, et faire en un mot de 
Vagriculture progressive? Sans parler de l’obstination de la routine, il 
faut, pour le succés des plantes sarclées et des plantes commerciales, 
des champs parfaitement nettoyés, amendés et fumés: od prendre les 
engrais? Pour nourrir 4 l’écurie des bestiaux plus nombreux, il faut de 
la nourrilure qu'on n’a pas, des étables qu'on n'a pas, de l’argent qu'on 
n’a pas ou qu’on ne veut pas risquer dans des améliorations qui sem- 
blent incertaines. La loi qui supprimerait partout la vaine pature pour- 
rait bien n’avoir d’autres résultats que des mécontentements profonds, 
des vexations et des proces. 
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On compte beaucoup sur les sociétés agricoles ‘pour faire progresser 
Yagriculture. A Dieu ne plaise que j’en dise du mal! Je suis un membre 
assez zélé du comice de mon pays, quelque peu dignilaire méme, j'ai 
prononcé des discours agricoles, couronné des laboureurs, des hergers 
et des rosiéres champétres. Je suis convaincu que les comices, en ex- 
citant par les concours l’amour-propre des cultivateurs et des éleveurs, 
en leur donnant des occasions de se connaitre et d’échanger leurs ob- 
servations et leurs idées, ont produit de bons résultats et en produisent 
chaque jour. Je suis également persuadé que I’institution des grands 
concours et des primes d'honneur produit des efforts et des progrés; 
mais il ne faut pas exagérer les bons résultats de tout cela. Dans cer- 
tains cantons on éléve des animaux un peu meilleurs, on laboure un 
peu mieux, op tente quelques innovations, mais avec quelle lenteur! 
Lorsqu’on veut marcher vite et loin, on est arrété 4 chaque pas, on se 
heurte contre des barriéres infranchissables. 

Le fléau du morcellement, qui augmente sans cesse, défait souvent ce 
que les efforts des comices et de l’administration ont fait. Comment 
larréter ? 

J”’ai entendu dire souvent que la loi devrait fixer pour les propriétés 
rurales des minimums de contenance ; on ne pourrait les diviser davan- 
tage ni par des partages ni par des ventes. Mais, sans parler de la grave 
atteinte portée ainsi aux droits de propriété, comment fixer ce mini- 
mum ?]i devrait varier selon les cultures, et les cultures elles-mémes 
peuvent changer. Dans tous les cas, ce minimum ne pourrait pas étre 
élevé, et, avant de l’atteindre , le morcellement aurait déja produit 
presque tous ses mauvais effets. 

Il y adéja bon nombre d’années, en 1824, on n’avait plus soumis 
gu’’ un droit fixe de un franc tout échange d’immeubles ruraux con- 
tigus. Cette loi, qui favorisait les réunions était excellente, mais les em- 
ployés del’enregistrement, fort peu agriculteurs, demandérent l’abro- 
gation de cette loi, sous prétexte qu'elle diminuait les recettes du 
Trésor et favorisait la fraude. Il ne s'agissait pour le Trésor que d'une 
somme annuelle de quatre 4 cing cent mille francs; cette loi fut rap- 
portée en 1834, sans qu'il se trouvat personne dans les conseils du 
gouvernement ni dans les Chambres pour protester contre cette me- 
sure anti-agricole. Cette loi devrait étre rétablie, et il faudrait en outre 
exempter des énormes droits de vente toute acquisition faite par uo 
propriétaire qui aurait des immeubles conligus. Mais il ne faut pas se 
dissimuler néanmoins que ces mesures ne pourraient que contre-ba- 
lancer une faible partie du mal. 

Devrait-on faire des échanges forcés, quel que soit le voeu des inte- 
ressés, de maniére 4 donner & chaque propriétaire d’une commune 
un seul lot ou a peu prés ala place de toutes ses pieces isolées? Ce 
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moyen produirait sans doute de grands effets immédiatement s'il était 
appliqué par toute la France, mais il porterait atteinte aux droits de pro- 
priété: ce qui est toujours chose grave et dangereuse, surtout a notre 
époque. Pour détruire un mal on en ferait naitre un autre dont les con- 
séquences pourraient étre terribles. Ensuite les résultats heureux qu’on 
obtiendrait seraient-ils durables? Si on peut vendre ces lots en les di- 
visant, les partager @ chaque succession, le morcellement recommen- 
cera; mais, d’un autre cété, en déclarant ces lots indivisibles, oii ira-t-on? 
Si on ne les déclare pas indivisibles, il faudra donc recommencer ces 
délicates et immenses opérations des échanges forcés tous les vingt ou 
trente ans. Pour faire le cadastre dans toute la France, il a fallu quarante 
ans de travaux et dépenser plus de cent quarante millions, et cependant 
il ne s’agissait que d’arpenter les héritages de chacun et de les classer 
pour l'impét. Ici il faudrait non-seulement les arpenter, mais en faire 
l’estimation avec un soin minulieux, composer les lots de millions de 
propriétaires, défaire et refaire la fortune de tous. On reculera devant 
ces travaux gigantesques et d’une nature si dangereuse. Si l’on fait 
quelque chose, on se bornera & statuer que dans une commune on 
pourra procéder & des échanges généraux si la grande majorité des 
propriétaires le demande formellement. Mais j’ai la conviction profonde 
qu'il n’y aura dans ce cas d’échanges généraux que dans un petitnom- 
bre de communes. Tout paysan aime fort chacun de ses morceaux de 
terre ; il les estime si haut, il lui en cotterait tant de s’en séparer ! 
D’ailleurs, on craindra toujours les erreurs, les injustices, les frais de 
ces opérations, qui, pour étre bien faites, devraient étre confides a 
des hommes au-dessus de I"humanité; elles ne peuvent étre faites que 
par de simples mortels, des géométres et des experts. 


HII 


Pour arriver beaucoup plus vite et plus strement a de grandes amé- 
liorations sans attaquer les droits de Ja propriété, quelques personnes 
comptent sur l'association qui, en industrie, a produit déja tant de 
merveilles el augmenté si souvent la fortune de tous les associés, grands 
ou petits. Je crois qu’on réve ici une utopie. Le petit propriétaire fon- 
cier ne veut pas seulement relirer un revenu de son bien, il veut tou- 
jours l'avoir sous ses yeux et sous sa main, il veut en jouir; si ses 
champs étaient confondus avec une foule d’autres dans une grande ex- 
ploitation, il se regarderait comme exproprié. Jamais vous ne ferez 
consentir vingt, quarante petits propriétaires 4 livrer leurs champs & un 
homme qui cultivera pour eux, lors méme que le résultat final serait 
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un revenu double de ce qu’ils en auraient retiré en cullivant eux- 
memes. 

J'ai entendu dire un jour & un riche propriétaire faisant valoir que 
son domaine lui rapportait dix pour cent; 4ce mot, grand étonnement 
de ses auditeurs, qui, quoique en Bourgogne, le prenatent pour un Gas- 
con; mais il expliqua que son faire-valoir lui rapportait trois pour cent 
en santé, deux en agrément, deux en services rendus aux pauvres 
gens qu'il faisait travailler, et trois en argent. Pour le paysan pro- 
priétaire cetle mani¢re de compter est encore plus vraie. Le revenu en 
santé, en vanité de propriétaire, en bonheur d’agir & sa guise et de 
cultiver par lui-méme est encore plus fort; enlevez-lui le soin, la peine 
de son bien, et soyez convaincu qu'il sera trés-malheureux. On a 
remarqué souvent que les employés en retraite vieillissaient trés-vite 
malgré une vie plus douce que par le passé : le désceuvrement, le 
changement de l’habitude, cette-seconde nature, les tuait. Eh bien, 
pour le paysan privé de l’administration de son. bien, |’effet serait le 
méme, 1] en mourrait. 

Jamais vous n’aurez des associations volontaires de propriétaires 
agricoles ; les rendra-t-on obligatoires? Alors c'est le renversement des 
droits de propriété, c’est entrer complétement dans les voles du s0- 
cialisme. Autant vaddrait déclarer, comme le voulait M. Ramon de la 
Sagra au congrés central d’agriculture en 1848, que I’Etat doit étre 
propriétaire de tout le sol de Ja France, afin de le cultiver d’aprés les 
lumiéres de la science, sous la direction d’ingénieurs agricoles. 

Avec l’extension extréme de la propriété rurale, on arrive & la com- 
prometire elle-méme; |’Etat n’a que trop de tendances 2 limiter sa li- 
berté et ses droits, sous prétexte de l’intérét public mis en péril par 
une trop grande division. Ainsi la loi sur l’expropriation pour cause 
d’utilité publique recoit des applications indéfinies , ainsi |’Etat veut 
s’emparer de tous les cours d’eau. Des esprils ardents et logiques lu 
conseillent de s’emparer de tout. Le résullat de ce beau systéme serait, 
non pas d’augmenter, mais de diminuer les produits, car c’est la li- 
berté et la propriété individuelle qui stimulent et doublent les forces, 
font des prodiges de soin, d’activité, de travail qui fécondent le sol; 
ce systéme est absurde sans doute, mais que de choses absurdes ont 
bouleversé les sociétés humaines! A force de vouloir multiplier les 
propriétaires fonciers, on finira par faire supprimer les propriétaires. 


IV 


Cette revue, que nous venons de passer des divers moyens proposes 
pour faire progresser l’agriculture, nous laisse dans notre conviction : 
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les progrés seront trés-lents , presque insensibles. Ah! quand on est 
comme moi persuadé que la terre, dans les trois quarts de la France, 
pourrait donner le double, le triple de produits, que la serait la mine 
la plus inépuisable de bien-étre, de tranquillité, de puissance, de gran- 
deur pour mon pays, on se sent pris d'une tristesse profonde en pen- 
sant qu'une législation fausse, des principes d’administration faux , 
des systémes de finances faux, et que les masses sont accoutumées & 
trouver admirables, paralysent et depuis longtemps l’essor de la 
France et compromettent son avenir. 

Ow voulez-vous en venir? me dira-t-on; voulez-vous rétablir le droit 
d’ainesse et les substitutions, attenter au Code vivil, revenir & )’ancien 
régime ? — Hélas! voila comment on discute et on raisonne dans notre 
pays; d'une grande question sociale, on en fait une petite question de 
parti. Rétablir l’ancien régime! mais il y a longtemps que les gens in- 
struits savent que tout le systéme financier et administratif que je ré- 
prouve n’est pas autre chose que celui de l’ancien régime, adopteé et 
accru par la révolution; lisez le dernier ouvrage de M. de Toqueville, 
et il ne vous restera pas un doute sur ce point. Vous voulez maintenir 
ce qu’il y avait de plus mauvais peut-étre dans l'ancien régime; je vou- 
drais le détruire, c’est vous qui étes, sans le savoir, les séides de l’an- 
cien régime. . 

Quant a rétablir le droit d’ainesse, je répondrai aussi a cette ques- 
tion; mais, avant de le faire, permettez-moi quelques réflextons. Je 
n’ai point de respect superstitieux pour le Code civil, pas plus que 
pour l’ancien régime, et ses prescriptions & ce sujet ne m’einpéche- 
raient nullement d’étre pour l’affirmative, si tel me semblait étre 
lintérét de ta France. 

J’admire peu te Code lorsque, par exemple, il partage et altribue 
les biens dans une succession sans avoir le moindre égard 4 leur 
_ Origine, et peut enrichir ainsi une famille aux dépens d'une autre ; 

Je admire peu lorsqu’il prescrit de faire entrer, lors des partages, 
dans chaque lot la méme quantité de meubles et d’immeubles et tend 
ainsi 4 diviser les immeubles ; 

Je Vadmire peu lorsqu’il déclare qu’aprés six générations de chaque 
cété il n’y a plus de parenté et que |’Etat hérile alors des biens du pro- 
priétaire mort sans testament, de sorte que, pour prendre un exemple 
connu de tous, d’aprés cette loi les fils de Charles X, en ne supposant 
aucune alliance par les femmes, auraient été complétement etrangers 
aux fils de Louis-Philippe ; Henri IV, 4 plus forte raison, quoique petil- 
fils de saint Louis, comme les Valois, n’aurait eu aucun droit dese dire 
leur parent et d’hériter de leur couronne ; 

Je n’admire pas le Code lorsqu’il limite la puissance paternelle, 
lorsqu’il établit de droit et toujours la majorité @ vingt et un ans, et 
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donne & la jeunesse & peine sortie de l’enfance, sans expérience, 
chez un peuple & l’imagination et aux passions si vives, toute facilité 
pour se ruiner. 

Le Code ne cherche pas 2 fonder, 4 conserver des familles ; il les 
dissout plutét; il n’a pas en vue la durée, mais le précaire et le 
viager ; errdisant que |’Etat peut hériter des particuliers, i! proclame 
uN principe socialiste et plein de dangers. 

Pour le réglement des successions et des propriétés rurales, comme 
pour tout le reste d’ailleurs, il est trés-vrai que le Code civil n’a rien 
innové, il s'est borné & choisir dans le droit romain et dans nos an- 
ciennes coutumes si nombreuses et si diverses ce qui lui a semblé le 
meilleur; mais ce choix a été fait sous l’influence de trois idées capita- 
les: la premiére, c’est qu'il fallait détruire, non plus certes par la 
spoliation, mais par l'action lente de la loi, ce que l'on appelait l’aris- 
tocratie, c’est-a-dire les grands propriétaires qui avaient été en général 
hostilesa la révolution; la seconde, c’est qu’il devait étre fort utile a 
Etat et & la société de mettre toutes les propriétés rurales dans le com- 
merce, afin qu’elles pussent sans cesse changer de mains; la trot- 
siéme, c’est que la petite propriété était essentiellement favorable aux 
progrés de la culture, 4 l’accroissement de la population, au bien-étre 
du peuple, 4 la dignité humaine. 

Comme arme de ‘guerre destinée 4 détruire un ennemi, le Code, 
venant en aide 2 tout le systéme gouvernemental et administratif, a 
rempli parfaitement son oflice; mais, comme moyen d’accroitre la 
production et de donner le bien-étre aux masses, il a échoué. L’arme 
destinée 4 frapper l’ennemi a frappé aussi les amis. 

Sans doute il ne faut pas que tout le sol soit immobilisé ; il est bon 
que des hommes actifs, industrieux, puissent acheter des terres pour les 
améliorer, les rendre plus productives ; mais l'excés contraire & celui 
de la terre immobilisée, c’est-a-dire des propriétésrurales qui sont dans 
le commerce comme des marchandises mobiliéres, qui changent sans 
cesse de mains, ne présente-t-il pas d’immenses inconvénients? En 
agriculture, les grandes améliorations nes’improvisent pas, il leur faut 
le temps, la durée, la persévérance. Le propriétaire qui veut embellir, 
améliorer son bien, a les bras cassés par l'idée que tout aprés lui sera 
_ divisé, détruit; la pensée, au contraire, que tout sera conservé, conll- 
nué par les siens, lui donne du courage, de la persévérance jusqu’au 
dernier jour. Lorsqu’on a soi-méme l’idée de vendre, de dépecer son 
bien, ]’améliore-t-on? 

Depuis quarante ans on a vendu des immeubles en France pour 
soixante milliards au moins, ainsi que le prouve le chiffre des droits 
percus pour les mutations; plus. des trois quarts se rapportent aux 
ventes de propriétés rurales; pas la moindre partie de cette somme pro- 
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digieuse n’a été employée a faire la moindre amélioration agricole; 
c’est une dépense stérile, tant d’argent dépensé en acquisitions et en 
droits d’enregistrement a été 4 presque tous les propriétaires nou- 
veaux les capitaux indispensables pour améliorer. Si ces quarante-cing 
a cinquante milliards avaient été employés 4 rendre la terre plus fertile, 
quelle serait aujourd’hui la prospérité de la France! 

En Angleterre, ainsi que l’explique si bien M. de Lavergne, les fer- 
miers ne désirent pas acheter des domaines, parce que leurs capitaux 
immobilisés dans la terre ne leur rapporteraient que trois ou quatre 
pour cent, tandis que, consacrés & la culture intelligente des domaines 
- @autru, ils leur rapportent au moins huit ou dix. 

Ce que je disais plus haut sur les merveilleux développements de 
Vindustrie francaise peut s’appliquer & J’agriculture anglaise. Toutes 
les découvertes des sciences, toutes les améliorations inventées par le 
génie de l’observation raisonnée et du gain, sont & instant méme ex- 
périmentées, mises en pratique par de riches propriétaires ou fer- 
miers; la plus grande publicité est donnée aux expériences et aux suc- 
cés, une émulation puissante s’en empare, et partout on se met 4 l’ceu- 
vre sur des domaines assez grands, assez réunis pour qu'il n’y ait pas 
de forces éparpillées et perdues ; l'agriculture marche 4 pas de géants, 
et les masses en profitent. Dans les trois quarts de la France, au con- 
traire, l’agriculture, livrée & l’ignorance, & la routine, & la géne, ala 
misére méme, pratiquée péniblement dans des champs morcelés et 
enchevétrés, marche & pas de tortue, et les masses en souffrent. 

Supposons que les idées des Anglais viennent 4 changer, que la 
plupart des propriétaires se dégottent de leurs terres, que Jes fermiers 
emploient leurs capitaux ales acheter, que chaque année ils dépensent 
un milliard ou deux & faire ces acquisitions, qu’arriverait-il alors? La 
terre, ne recevant plus ce qui la fertilisait, donnerait moins & son tour, 
Yagriculture rétrograderait, et une partie du peuple mourrait de faim. 

J‘arrive 4 la troisiéme idée qui a inspiré le Code civil : plus il y ade 

petits propridtaires cultivateurs, plus il y a d’aisance, de bien-étre. J’ai 
la & ce sujet bien des pages sentimentales, des dissertations profondes. 
Ces idées, du reste, ne sont pas nouvelles ; elles étaient partagées, non 
pas seulement au dix-huitiéme siécle,. mais dans le dix-septitme par 
beaucoup de beaux esprits de lanoblesse elle-méme. Fénelon, dans son 
Télémaque, fait dire par la Divinité de la sagesse, dans ses conseils & 
Idoménée pour |’organisation de Salente : «fl ne faut permettre 
a chaque famille, dans chaque classe, de pouvoir posséder que I’éten- 
adue de terre absolument nécessaire pour nourrir le nombre de per- 
a sonnes dont elle sera composée. Cette ragle étant inviolable, les no- 
«bles ne pourront faire d’acquisition sur les pauvres; tous auront des 
«terres, mais chacun en aura fort peu et sera excité par la & les bien 
« cultiver. » 
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Je voudrais bien que dans tout ceci on se donnat la peine de se ren- 
dre des choses un compte exact, approfondi, mathématique, au lieu 
de faire des phrases. 

A Dieu ne plaise que je méconnaisse les avantages moraux de la 
propriété fonciére. Le paysan, en devenant propriétaire, devient pres- 
que toujours meilleur; sa propriété le rehausse, lui donne plus de 
tenue dans sa conduite, plus d’amour du travail et de l’ordre; la supé- 
riorité du soldat francais tient en grande partie a cette diffusion de la 
propriété; et & tout prendre, les paysans cultivant leurs biens, malgré, 
pour beaucoup, les revers de leurs qualités, l’apreté au gain, le senti- 
ment exagéré de leur importance, la jalousie des supériorités, forment 
une des classes les plus morales, les meilleures de la société francaise ; 
mais en voulant multiplier & l’infini le nombre de ces propriétaires, ot 
arrive-t-on? M. Legoyt s'est servi des expressions suivantes, en par- 
lant du morcellement du sol : « La France fait, sous ce rapport, l'ex- 
périence la plus hardie qui ait jamais été tentée. » Ces mots ont un 
grand sens, on va en juger. 

Il y a en France actuellement & peu prés quatre millions de familles 
de propriétaires fonciers et d’ouvriers adonnés & l’agriculture. Bien des 
gens trouvent que le nombre des propriétaires ruraux actuels n’est 
pas.encore assez grand, et ils espérent qu’avec le temps et le Code 
civil tous les ouvriers agricoles, et d'autres encore, deviendront 
propriétaires également. Mais bornons-nous a ce chiffre de quatre 
millions de familles seulement et supposons ce que révait le bon 
Fénelon, ce que plus d’une personne désirerait : que chacune de ces 
familles ait aujourd’hui une part & peu prés égale du sol cultivé de 
la France. Ce sol est limité; 11 comprend a peine trente-quatre mil- 
lions d’hectares. Nous n’avons pas les vastes déserts du nouveau” 
monde a nos portes pour agrandir indéfiniment nos cultures, comme 
le peuvent faire les habitants des Etats-Unis. Chaque famille a, je Je 
suppose, sa part égale, huit hectares environ; c’est plus que n’ont 
aujourd'hui beaucoup de propriétaires et & peu prés le chiffre des 
hectares qu'on donne actuellement aux nouveaux colons envoyés en 
Algérie pour peupler les villages fondés et créés par !’administration : 
preuve certaine que l’esprit de Fénelon lui survit et que ]'adminis- 
tration croit aussi que la petite culture et la petite propriété sont 
le beau idéal. Maintenant chaque ménage aura des enfants; je sup- 
pose, et ceci est bien modéré, que chaque pére de famille ait trois 
enfants, arrivant & |’4ge d’homme, se mariant et ayant eux-mémes 
chacun trois enfants, et ainsi de suite pendant sept générations. 
Chaque enfant, en se mariant, épouserait un homme ou une femme gui 
lui apporterait autant de terre qu'il ena; voici quelle serait la marche 
de la division du sol. Le premier ménage a aujourd’hui huit hectares, 
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chaque ménage de’la seconde génération aurait cinq hectares trente- 
deux ares, de fa troisiéme trois hectares cinquante- “quatre ares, de la 
quatriéme deux hectares trente-six ares, de la cinquiéme un hectare 
cinquante-sept ares, de la sixiéme un hectare quatre ares, de la 
sepli¢éme soixante-neuf ares. C’est-d-dire qu’avant deux siécles cha- 
que ménage d’agriculteurs serait dans l’impossibilité de vivre avec 
les produits de son petit bien, et & plus forte raison dans I’impossi- 
bilité absolue de verser sur le marché les produits agricoles indis- 
pensables cependant pour nourrir le reste dela population. Cet état de 
choses existe déja pour plus d’un village. 

Pour combattre ces résultats désastreux et infaillibles, il n’y a que 
deux moyens. Le premier, c'est la vente d’une grande partic au moins 
des biens ruraux de toute succession divisée entre plus de deux héritiers. 
Mais alors il y aura donc toujours & vendre un trentiéme 4 peu prés du 
sol cultivé sans compter tout ce qui sera vendu pour d’autres causes. 
La conséquence obligée de ce prétendu moyen de salut, c’est une 
masse énorme de mutations stériles, toutes les ressources des agri- 
culteurs employées, non pas a fertiliser le sol, mais & le faire changer 
continuellement de mains, c’est la géne perpétuelle des agriculteurs, 
et une pauvre agriculture. 

Le second moyen, c’est de faire comme ces paysans dont je parlais 
plus haut; c’est de n’avoir que deux enfants au plus par ménage, 
ou méme moins. Belle théorie, en vérité, qui arrive, avec son entier 
développement, & Vimpossibilité de a culture, 4 la misére, 4 la 
famine, et qui ne permet d’échapper & ces fléaux qu’en arrétant les 
progrés de Ja société elle-méme; si l'on ne tue pas les enfants, 
comme en Chine, il faut du moins qu’on les empéche de naitre. Les 
familles se font petites pour vivre et se conserver, mais la mort 
frappe souvent des enfants si peu nombreux, et les familles s’éteignent. 
Faudra-t-il admirer encore, sans conteste, le Code civil, pour le re- 
glement des successions immobiliéres? Je ne parle pas ici, qu’ ’on le 
remarque, des biens meubles; leur division ne peut nuire ni & leur 
valeur ni 4 la chose publique ; l'association des petits capitaux est 
facile et peut produire de merveilleux résultats. 

On exalte sans cesse le Code civil comme la sauvegarde des princi- 
pes et des intéréts démocratiques; mais, s'il est funeste au peuple, 
-comment peut-il étre démocratique? I! menace plus encore la petite 
que la grande propriété. Dans la succession d’un riche propriétaire 
foncier, chaque héritier trouve ordinairement pour sa part un ou plu- 
Sieurs domaines, des exploitations compleétes; les partages sont faciles, 
et leurs frais ne sont pas en disproportion avec la valeur de la succes- 
sion; ensuite bien des grands domaines pourront se conserver encore 
longtemps par la difficulté de les vendre en détail et le bon prix qu’en 
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donneront des capitalistes enrichis dans V'industrie ; mais ]’égalité des 
partages n’est-elle pas surtout nuisible & la petite propriété en ce 
qu’elle entraine des frais de partage hors de proportion avec la valeur 
des biens, des liquidations ruineuses causes de dettes usuraires, des 
_Ventes dont les frais sont énormes, comparés & la valeur des par- 
celles? Ensuite l’exploitation était déja trop petite entre les mains 
du pére de famille, elle le sera bien plus encore divisée entre ses 
héritiers. Le Code aura pour effet, non pas de multiplier la richesse 
et le bien-étre, mais le nombre de ces propriétaires indigents dont 
parle M. Casabianca. 

D'un autre cété, il n’y a pas seulement en France des cultivateurs 
et des propriétaires fonciers. Dans une nation comme la ndtre, il ya 
et il y aura toujours le tiers au moins de Ja population qui, par la na- 
ture méme de ses occupations, ne peut ni posséder ni culliver une 
partie quelconque du sol; si elle entrait en partage des terres avec les 
deux autres tiers, on arriverait tout d’un coup & un morcellement ex- 
cessif, & la famine. Aujourd’hui, prés de trois millions de familles 
sont adonnées aux arts, aux métiers, 4 l'industrie, etc.; il importe a 
ces familles, obligées de tout acheter pour vivre, que les produits de 
la terre soient abondants et 4 un prix raisonnable; si une division ex- 
cessive du sol améne une agriculture mauvaise, médiocre méme, 1! est 
de son intérét évident que cette division s’arréte, diminue. A leurs 
plaintes de ne pouvoir plus vivre avec leurs salaires  era-t-on celte 
réponse : « Vous souffrez, vous avez faim, c’est vrai; mais vous étes 
démocrates et vous devez vous estimer heureux que le principe dé- 
mocratique sur l’égalité des partages et la division des immeubles ru- 
raux triomphe enfin complétement. » Belle consolation et beau prin- 
cipe démocratique, en vérité! 

Dirais-je sur tout cela ma pensée enti¢re? Et pourquoi pas. Plus 
d'une loi fort vantée a été inspirée, non pas seulement de nos jours, 
mais depuis deux siécles, par la passion qui s’ignore et l’ignorance 

e-irée. Sauf de trés-rares exceptions, les légistes francais qui ont pré- 
paré les lois, les légistes et les administrateurs gui les appliquent, 
les gouvernants et leurs innombrables employés qui ont tant d’action 
sur les hommes et les choses, non-seulement ne sont pas le moins du 
monde agriculteurs, mais par leurs études, leurs habitudes, leurs oc- 
cupations, ils n’ont ni 1a connaissance ni le goit des choses agricoles; 
ils ignorent profondément ce qui est utile, nécessaire & leurs progrés; 
sans doute ils n’ont pas le désir, la volonté de nuire a l’agriculture ; 
mais, lors méme qu’ils croient lui faire du bien, ils lui font presque 
toujours du mal, et les meilleurs me rappellent l’ours et son pavé. 
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V 


Malgré tout ce que je viens de dire, je ne réclamerai pas cependant 
le rétablissement du droit d’ainesse et des substitutions perpétuelles, 
je me bornerai 4 demander : 

1° Que le pére de famille soit le maitre, comme en Angleterre et 
aux Etats-Unis, de partager son bien entre ses enfants selon sa volonté. 
Souvent dans les familles de petits propriétaires ce ne sera pas l’ainé 
que le pére de famille chargera de conserver son petit domaine, mais 
celui de ses fils qui’ aura le plus de godt et d’aptitude & le bien cul- 
ti ver. 

2° Que tout propriétaire foncier jouisse de la faculté accordée par 
le Code civil au pére de famille et aux oncles et tantes seulement, de 
substituer tout ou partie de leurs immeubles, mais en étendant cette 
faculté d'un degré et en abolissant l'article 1050, qui ne permet de 
faire ces substitutions qu’en faveur de tous les enfants nés ou 4 naitre 
sans exception. Cette derniére disposition, qui avait pour but de con- 
jurer le fantéme du droit d’ainesse, rend les substitutions 4 peu prés 
impossibles et toujours funestes, car elle divise de toute nécessité en- 
tre plusieurs les domaines que l’on voudrait conserver intacts. 

3° Que dans toute succession les fils aient le droit de prendre les 
immeubles s'il se trouve du mobilier suffisamment pour faire la part 
des filles, ou de les acheter pour leur valeur en payant & celles-ci des 
annuités & longues échéances. Ce sont les fils qui continuent la fa- 
mille; en se mariant, les filles font partie d’ane famille nouvelle; 
ensuite, parmi les propriétaires cultivateurs les fils sont le bras droit 
du pére; ce sont eux qui sont & méme de continuer la culture et de 
bien faire ce qu’ils ont toujours fait. 

4’ Que chaque hénitier ait le droit d’exiger la vente des immeubles, 
si on ne pouvait régler les droits de chacun qu’en morcelant les exploi- 
tations ou Jes parcelles. 

Pour faire passer dans les lois les dispositions si simples que je pro- 
pose, serait-on arrété par la crainte de voir la féodalité renaitre avec la 
liberté laissée aux propriétaires de disposer de leurs biens selon leur 
volonté? En vérité, avec nos moeurs, nos idées, les deux tiers au 
moins du sol aux mains des paysans, Ja féodalité est fort a craindre! 
Si le char de l’Etat verse, ce ne sera pas, certes, de ce cété. Les in- 
stitutions périssent aussi bien par l’exagération que par la violation de 
leur principe, il s’agit aujourd’hui de sauver la démocratie de !’excés 
de son triomphe. 
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Les dispositions que je réclame sont destinées a étre plus utiles 
encore 2 la petite propriété qu’a la grande, aux paysans vivant de lears 
biens qu’aux grands propriétaires. Ce que je demande, ce n’est pas 
une législation spéciale, un privilége pour quelques-uns, mais I’éga- 
lité de la loi et la liberté pour tous; ce n’est pas une obligation impo- 
sée aux parents de conserver les biens dans leurs familles, mais la 
liberté laissée aux familles de les conserver et de faire une bonne agri- 
culture ; ce n’est pas l’oppression du peuple, mais un moyen de mieux 
pourvoir aux besoins du peuple. 

D’autres personnes trouveront, au contraire, que je péche par un 
excés de réserve, qu'on ne fera rien d’efficace sans le rétablissement 
absolu du droit d’ainesse et des substitutions perpétuelles. Pour que 
les lois que je demande aient toute leur efficacité, il faut encore, je 
Yavoue, un grand changement, que j’expliquerai tout a l’heure; si je 
ne réclame pas le droit d’ainesse, c’est qu’il serait antipathique aux 
mceurs et aux idées; c’est qu’étant rétabli au grand mécontentement 
du plus grand nombre et au grand danger de révolutions nouvelles, 
beaucoup de personnes s imagineraient que tout est sauvé, qu'il n'y 
aurait plus rien & faire, que les domaines vont se conserver, se réfor- 
mer, se cultiver admirablement. 

On se tromperait étrangement. Rétablissez le droit d’ainesse, les 
substitutions méme perpétuelles, et conservez tout le reste, vous n’al- 
rez rien fait, absolument rien. . 


VI 


Le droit d’ainesse et les substitutions existérent dans presque toutes 
les provinces de France pour les familles nobles pendant tout le moyen 
Sge et jusqu’a la Révolution, et cependant ces familles se ruinaient, et 
les terres tendaient & se morceler;. maints documents ne laissent aucuD 
doute sur ce point. 

Turgot, lorsqu’il était intendant de Limoges, disait, en 1767, a 
M. d’Ormesson, intendant des finances, dans une lettre écrite a loc- 
easion d’une instruction du contrdleur général sur la répartition des 
tajlles : « L’exécution de ce plan serait praticable dans la généralite 
de Paris el dans toutes les provinces ob les terres sont partagées & 
un petit nombre de propriétaires et divisées en grandes exploitations; 
il s’en faut qu’on trouve les mémes facilités dans les provinces % 
il n’y a ni fermes ni grandes exploitations, c’est-h-dire au moins dans 

-Jes quatre septidmes du royaume. » (Journal des Economistes, novell 
bre 1856, p. 277.) 
Ces petites cultures, ce morcellement, frappent d’étonnement Arthur 
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Young dans ses Voyages en France de 1787 a 1790; il en parle sou- 
vent dans ses ouvrages; voici notamment ce qu’il dit : « Les paysans 
ont partout de petites propriétés, 4 un point dont nous n’avons pas 
d’idée en Angleterre; celaa lieu dans toutes les parties du royaume, 
méme dans les provinces ot! Jes autres modes de tenure prévalent 
(t. III, p. 4). Le nombre en est si grand, que je crois qu'il comprend 
un tiers du royaume (p. 51). » Et cependant, & I’époque ot parlait 
Arthur Young, on n’avait pas encore touché aux biens du clergé, qui, 
dans presque toutes les provinces, avait des domaines considérables, 
ni aux biens des émigrés; le Code civil n’existait pas. 

Comment done avait eu lieu ce morcellement avec des lois qui ten- 
daient cependant 4 concentrer les biens dans les familles distinguées 
et & les conserver? C’est que les mceurs, plus puissantes que les lois, 
cest que des principes nouveaux d’administration et de gouverne- 
ment, c’est que d’autres institutions détruisaient l’effet de ces lois. 

En plein moyen age, les seigneurs, dont Jes guerres continuelles, 
des gouts d’ostentation, avaient obéré Ja fortune, et qui ne se livraient 
que rarement eux-mémes a |’amélioralion de leurs terres, donnaient, 
pour augmenter leurs revenus, des terrains & défricher, 2 cultiver, 
moyennant des rentes perpétuelles; ils étaient censés conserver la 
haute propriété, mais, en réalité, les paysans étaient devenus les 
véritables propriélaires de ces terrains, et, pour toujours; ce n’était 
plus que de la petite et trés-pelite culture. Et, comme pour les non 
nobles le partage égal entre les enfants était dans presque toutes les 
coutumes le droit commun, ces terrains concédés tendaient & se divi- 
ser de plus en plus. 

Dans les trois derniers siécles, ce morcellement fit des progrés plus 
rapides par d’autres causes. On voit presque toutes les terres s'amoin- 
drir, d'abord par des ventes partielles ou des acensements, puis 
changer de familles, et ces familles nouvelles les revendre apres un 
petit nombre de générations. Quelques années avant la Révolution, un 
savant bourguignon, l’abbé Courtepée, publia la Deseription générale 
et particuliére de la Bourgogne. Ce livre, trés-instructif, donne pour 
chaque fief le nom du propriétaire actuel et les noms des principaux 
propriétaires antérieurs. Eh bien, en 4780, presque toutes les familles 
possédant des fiefs au moment de la réunion de la Bourgogne a la 
France avaient disparu ; presque toutes ces terres, en si grand nom- 
bre dans cette vaste province, avaient été vendues et revendues; 
peine neuf ou dix étaient encore la propriété des descendants par les 
femmes de leurs possesseurs de 1480; a peine trois ou quatre étaient 
encere possédées par les descendants en ligne masculine. Ce qui 
s est passé en Bourgogne depuis trois siécles s'est produit dans toute 
la France. 
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Malgré bien des prétentions contraires, sur cent nobles, en 1789, 
quatre-vingt-quinze au moins étaient méme, du cété paternel, d’ori- 
gine bourgeoise‘; l’anoblissement de leurs familles remontait @ une 
époque plus ou moins éloignée, et parmi ceux mémes dont la noblesse 
se perdait dans la nuit du moyen age, parmi les plus grands seigneurs, 
il n’y en avait peut-étre pas un seul qui ne descendit par les femmes 
de quelque bourgeois. En voici un exemple entre mille : un duc de 
Guise, de la maison de Lorraine, épousa, au dix-huitiéme siécle, une 
arriére petite-fille de I’habile ministre de Henri IV, Pierre Jeannin, 
dont le pére était tanneur a Autun et échevin de cette ville. Le duc se 
plaignait un jour de ce que sa femme avait fermé & ses enfants la porte 
des grands chapitres nobles : « Vous oubliez, lui répondit-elle, que je 
vous ai fermé celle de l'hépital. » 

Dans le méme temps, on voit en Angleterre une autre tendance, des 
faits contraires ; en général, les familles distinguées conservent leurs 
terres, la propriété s'agglomére plus qu'elle ne se divise, le nombre 
des petits propriétaires diminue par des transactions parfaitement 
libres. 

Les lois sur le droit d’ainesse et les substitutions étaient cependant 
4 peu prés les mémes dans les deux pays; comment donc est-on arrivé 
4 des résultats si différents ? 

Les rois de France des derniers siécles ont eu pour principe politique 
d’attirer & la cour tous les seigneurs distingués des diverses provinces, 
afin de les avoir sous la main et de détruire leur influence sur les 
populations; on leur donna des faveurs, des décorations, des distinc- 
tions puériles, de l'argent en compensation de l’'indépendance et du 
pouvoir qu’on leur était; on les excita & se livrer & un luxe extrava- 
gant qui les ruinait; on les encouragea dans le préjugé que la vieille 
noblesse ne devait j jamais étre que militaire; on les voua ainsi fous & 
la ruine par l’exercice exclusif d’une profession qui les empéchait de 
veiller & leurs affaires privées, leur enlevait Ja connaissance et la pra- 

tique des hommes et des affaires publiques, et les décimait sans cesse. 
On chercha & supprimer, & laisser dans l’oubli, a énerver les institu- 
tions libres ot les hommes auraient été quelque chose par eux-mémes 
ou par les suffrages de leurs pairs, de leurs concitoyens; les rois pri- 
rent pour ministres des hommes nouveaux enticrement dépendant 
d’eux, créérent une vaste administration qui enleva dans presque 
toutes les provinces, aux propriétaires terriens, toute espéce de part 
au gouvernement des affaires générales ou locales. Avec ce systeme, 
ces propriétaires abandonnaient en général Jes campagnes, oii ils 


‘ Voir Chérin, généalogiste, dans son Abrégé chronologique (Paris 1784) sur le 
fait de la noblesse, p. vj du discours préliminaire. 
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n’avaient point de sujets d’ambition légitime, pour aller chercher les 
faveurs de la cour ou les plaisirs des villes ; livraient 4 leurs intendants 
leurs biens et leurs tenanciers, se ruinaient successivement; leurs 
terres étaient achetées par des nobles nouveaux ou des bourgeois ri- 
ches bientét anoblis, dont les enfants prenaient aussi les mceurs et 
les habitudes de l’ancienne noblesse et se ruinaient 2 Jeur tour. 
L’homme de France qui connaissait le mieux I’état de la noblesse, le 
généalogiste royal Chérin, écrivait en 1788 : « Cette manie de quitter 
les provinces et d’abandonner les campagnes, qui deviennent désertes, 
l'attachement aux maximes de cour, l’envie d’y jouir de quelques dis- 
tinctions passagéres, le godt effréné des plaisirs de la capitale, le luxe, 
la dissolution des mceurs qu’il entraine, le célibat : voila les maux qui 
détruisent la noblesse..... Combien de familles illustres, combten de 
noms célébres sont venus se perdre dans cette capitale fameuse, ot 
s engloutissent journellement, comme dans un abime sans fond, toutes 
les races, toutes les fortunes et toutes les vertus! » (P. iiij.) 

La bourgeoisie la plus distinguée habitait dans les villes, ot elle 
occupait les innombrables places de magistrature et de finances, 
érigées en charges vénales, que les besoins du Trésor avaient multi- 
pliées & l’infini. Les nobles et les bourgeois qui étaient magistrats 
avaient bien en général des habitudes réglées et des connaissances de 
droit qui conservaient leurs biens; mais, quoiqu’ils fussent presque 
tous propriétaires fonciers, ils n’avaient pas davantage le gout et I'in- 
telligence des choses agricoles. Enfin, si dans les campagnes un paysan 
faisait fortune, ses enfants ou petits-enfants se hataient de quitter les 
champs pour échapper & la nécessité d’étre & leur tour collecteurs des 
tailles, pour devenir bourgeois d'une ville, acheter une charge et me- 
her une existence qui leur semblait plus noble. 

En Angleterre, les institutions libres, non-seulement conservées, 
Mais agrandies, produisirent un résullat tout contraire. Le pair d’An- 
gleterre dut conserver ses terres qui lui permettaient de tenir son 
rang dans la chambre haute et lui assuraient une action considérable 
sur les élections des députés & la chambre des communes; c était un 
double moyen de participer au gouvernement de son pays. Ii dut, pour 

-Maintenir son influence sur les populations, vivre au milieu d’elles 
et chercher & leur étre utile. Le simple landlord dat faire comme le 
grand seigneur et conserver sa terre pour conserver son influence, 
parvenir 4 la chambre des communes ou y faire parvenir ses amis. Le 
gouvernement, obligé de compter avec les assemblées politiques, 
composées en grande majorité de propriétaires fonciers et qui faisaient 
arriver aux ministéres leurs hommes de confiance, ne put pas orga- 
uiser comme en France une vaste administration en dehors des in- 
fluences du sol, et, pour les combattre, il laissa aux proprictaires une 
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bonne partie des charges et de Vinfluence de l’administration et dela 
justice. Point d’intendants et de subdélégués entiérement aux mains 
des ministres, et quien France absorbaient toutes les libertés locales, 

toute initiative, et dont l’action et la puissance tendaient sans cesse 4 
s’accroitre; point de ces nombreux tribunaux et de cette armée de 
justiciers subalternes, hostiles aux proprictaires terriers; le parlement 
anglais n’aurait pas permis qu’on créat et qu'on vendit une multitude 
de places pour avoir de Vargent et se passer de lui; mais des juges de 
paix, des schérifs non payés et des jurés administrant et jugeant, un 
trés-pelit nombre de juges permanents marchant les égaux pour ainsi 
dire des grands seigneurs; point de cette multitude de courtisans con- 
sumant leur vie & des frivolités. L’Angleterre est, sans exclusion pour 
l’élite des autres classes de la société, administrée, jugée aussi bien 
que gouvernée par les propriétaires du sol, parce qu’ils ont eu le bon 
sens et le courage de conserver et d'accroitre les institutions libres et 
vivaces, utiles & tous, et de renoncer & tous les priviléges qui pouvaient 
blesser ou ouire. 

M. le comte de Montalembert, dans son admirable livre sur }’avenir 
politique de l’Angleterre, a fait remarquer que ce royaume avail eu, 
au moyen 4ge, des droits féodaux, comme tout le reste de !’Europe; 
ces droits se sont éteints, ont disparu sans que |’on puisse savoira 
quelle époque, (andis qu’en France ces droits se sont conservés dans 
ce qu’ils avaient de fiscal, d’humiliant et d’odieux aux populations 
rurales. L’ explication de ce double fait se trouve dans la marche dif- 
férente des deux nations depuis le moyen ge. L’aristocratie anglaise 
s est appuyée sur le peuple pour résister aux envahissements de l'au- 
torité royale, dés lors elle a dd renoncer d’ elle-méme & ce qui aurait 
été odieux au peuple ; le pouvoir royal en France a pu maitriser la no- 
blesse féodale, qui ne s’appuyait que sur son épée, en faire son instru- 
ment militaire ; il lui laissa par compensation des droits féodaux, qui 
flattaient sa vanité et semblaient utiles & ses intéréts pécuniaires, mais 
qui, la séparant profondément des paysans humiliés et mécontents, 
augmentaient encore sa faiblesse. 

« Assurément, dit M. de Tocqueville, I’ aristocratie d’ Angleterre 
était de nature plus altiére que celle de France et moins disposée 3 se 
farpiliariser avec tout ce qui vivait au-dessous d’elle, mais les néces- 
sités-de.sa condition I’y réduisaient. Elle était préte a tout pour com- 
mander. On ue voit plus depuis des siécles chez les Anglais d'autres 
inégalités d’impdts que celles qui furent successivement introduites ep 
faveur des classes nécessiteuses. Considérez, je vous prie, ot des pril- 
cipes politiques: différents peuvent conduire des peuples si proches! 
Au dix-huitieme siécle, c'est le pauvre qui jouit, en Angleterre, du 
privilége de }’impét; en Frarice, c'est le riche. La, l’aristocratie a pris 
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pour elle les charges publiques les plus lourdes, afin qu’on lui permit 
de gouverner; ici, elle a retenu jusqu’a la fin l’immunité d’impét pour 
se consoler d’avoir perdu le gouvernement. » (L’ancien régime et la 
Révolution, p. 152.) 

L’aristocratie anglaise a évité méme tout ce qui pouvait froisser les 
autres classes de Ja société; point de ligne de démarcation tranchée 
entre elle et ces classes; elle est sans cesse ouverte pour recevoir ce 
qui s’éléve et se consolide. Sauf les pairs du royaume et quelques ba- 
ronnets, elle n’a point de titres ; elle n’a pas ce qui brille, mais ce qui 
sert; pas l’apparence, mais la chose. En France, méme avant la révolu- 
tion de 1789, des‘titres sans aristocratie; combien de ‘vanités impuis- 
santes et nulles se consolaient par des hochets! que de marquis, de 
comtes, de barons, sans marquisats, sans comtés et sans baronnies, 
4 peine nobles souvent et qui ne faisaient pas naitre le respect, mais 
lenvie, en froissant les amours- propres! Que dirons-nous de ce qui se 
passe depuis? aprés chaque révolution nouvelle il surgit encore plus 
de gens titrés ; ne semblerait-il pas que nous avons des révolutions 
aristocratiques? Vaines parodies de ce qui n’est plus et qui rendent 
plus difficile ce qui devrait étre. Dans le Bas-Empire, que de titres 
aussi, que de distinctions, que d'illustres et d'illustrissimes; plus on 
était petit et nul, plus on se haussait sur des mots sonores, plus on se 
chamarrait. 


Vil 


Les droits d’ainesse, les substitutions, qui, en France, sont devenus 
si impuissants et si impopulaires, sont entrés, au contraire, dans les 
meeurs et les idées de la nation anglaise tout entiére, qui en a compris 
et développé les avantages. Ces institutions ont aidé & conserver ces 
domaines bien réunis, ob des hommes intelligents et riches peuvent 
faire l’agriculture la plus admirable qu’il y ait au monde. D’un autre 
cété, la propriété de la terre appartenant en général & I'ainé et les 
biens meubles se partageant entre tous les enfants, chaque pére de 
famille a sans cesse pendant sa vie uo puissant stimulant pour cher- 
cher 4 augmenter sa fortune mobiliére, afin de laisser le plus possible 
& ses fils cadets et & ses filles, et le sentiment paternel contribue ainsi 
a augmenter la richesse publique. Les familles, sires que leurs chefs 
pourront en conserver |’éclat, ne cherchent pas & se réduire au plus 
petit nombre d’enfants possible, comme en France; la souche restera 
toujours puissante et vigoureuse, les rameaux poussent et s’étendent. 
Les cadets, stimulés par le désir de ne pas étre trop au-dessous de la 
position dont ils avaient joui dans la maison paternelle, accoutumés a 
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la pensée qu’ils doivent se faire eux-mémes leur destinée, cherchent, 
par de grands efforts, dans les fonctions publiques, dans les entre- 
prises commerciales ou agricoles, & conquérir une position soit dans 
la mére-patrie, soit dans les Indes, soit dans les nombreuses colonies 
ov ils vont contribuer & fonder de nouvelles nations anglaises; et il 
arrive plus d’une fois que ces cadets finissent par étre plus riches, 
aussi honorés que leurs ainés. 

Les filles n’ayant que peu de fortune généralement, les jeunes gens 
qui veulent se marier ne sauraient élre dominés par des calculs d’inté- 
rét; ils peuvent suivre leurs cceurs; ils n’épousent pas les person- 
nes laides, chétives, scrofuleuses, contrefaites, qa’on trouve admi- 
rables en France si elles ont une grosse dot. Aussi, en général, en An- 
gleterre, les familles distinguées se conservent dans leur beauté et dans 
leur force. 

Il se trouve partout, sur le sol de l’Angleterre, une foule de proprié- 
taires indépendants portant la téte haute, pouvant agir et contenir, 
administrer ef’conserver la paix publique; c’est la vie puissante et ac- 
tive, c’est le calme dans la force. Toute la nation prend ces meurs, 
ces idées, et marche sans s arréter 4 la conquéle d’une large place dans 
le monde et parmi les nations étonnées de ses agitations sans révolu- 
tions, de sa fécondilé et de ses progrés. 

Mais qu’on ne sy trompe pas; ce sont les institutions libres qui ont 
permis a l'aristocratie anglaise de se conserver, qui l’ont sans cesse 
retrempée par la Jutte, par la nécessité de grands efforts pour ne pas 
déchoir, qui l’ont sans cesse rajeunie par les hommes nouveaux dont 
les talents, les hautes facultés, n’auraient pu se manifester sans ces li- 
bertés fécondes. Détruisez ces institutions libres, et il arrivera en An- 
glelerre ce qui était arrivé en France avant 1789, malgré le droit d’ai- 
nesse et les substitutions. Les hautes classes, pas plus que la religion, 
vont rien de bon & gagner aux faveurs du pouvoir et & la sécurité 
énervante du bien-étre. Condamner les hautes classes 3 l’oisiveté, a 
la paisible jouissance de leurs richesses, c’est les vouer 4 la langueur, 
4 la mort. 

Depuis 1815 et pendant trente-deux ans, nous avons eu, il est vrai, 
des libertés publiques, des Chambres, des élections, la forme du 
gouvernement anglais; mais en méme temps nous avons conservé 
précieusement l’organisation entiére du despotisme, tout ce qui dé- 
truit le goat, l’attrait, Pimportance dela vie rurale ; les fonctionnaires 
sont devenus de plus en plus nomades, leur nombre a augmenté, la 
passion pour les places n’a fait que croitre; tout le systéme financier et 
économique qui accable la propriété rurale, attire tout |’argent au cen- 
tre, a été non-seulement conservé, mais aggravé; la manie du gouver- 
nement de se méler de tout, de tout faire, de ralentir, de tuer ainsi 
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Yinitiative et l’activité privée, ne s’est pas guérie, mais est passée 2 
Vétat chronique ; en un mot, on a développé tout ce qui mine, dissout 
‘Ja propriété et entrave les progrés de l’agriculture. 

Voulez-vous arréter le morcellement du sol, détruisez tout cet as- 
‘semblage de principes et de faits pernicieux, dissolvants. En France, 
pour étre quelque chose, un propriétaire doit quilter ses champs et son 
‘manoir; en Angleterre, il faut qu’ily reste. Tout est la. Faites que les 
propriétaires habitent leur terres, prennent le godt de la vie rurale, e 
Ms achéteront, au lieu de vendre. Les lois sur les successions sont Te 
mémes pour les propriétaires riches et les paysans ; ces derniers aché- 
tent cependant aujourd'hui les terres des premiers; ceux qui n’ont 
Tien ou peu font passer dans leurs mains les biens de ceux qui ont beau- 
‘coup. Ce grand fait ne doit-il pas nous éclairer ? Quand les propriétaires 
‘auront la passion de leurs terres comme le paysan, ils sauront bien 
user de la loi nouvelle qui leur permettra d'en assurer la conservation 
dans leurs familles. 

Voulez-vous faire une agriculture en progrés sur tous les points de 
Ja France, détruisez tout ce systéme fatal qui enléve 4 l'agriculture les 
hommes, les intelligences, les capitaux. 

Voulez-vous la fin des révolutions si funestes & l’agriculture, dé- 
truisez ce fatal systéme qui fait une téte énorme sans cesse menacée 
d’apoplexie, ct des membres inertes et languissants, qui tuerala France 
si la France ne le tue. 

Arrétez, arrétez-vous, me dirontdes hommes positifs et circonspects; 
‘vous auriez cent fois raison, que tout ce que vous diriez n’en est pas 
moins parfaitement inutile. La France ne tuera pas ce sysléme, par une 
raison bien simple : c’est qu’elle le trouve admirable, :c’est qu’elle 1’é- 
tend, le fortifie chaque jour; ouvrez donc les yeux. A quoi bon précher 
dans le désert ! 

Toutes les grandes vérités qui ont fini par triompher ont d’abord été 
‘préchées dans le désert. Je vois bien ce que vous me dites, mais je vois 
‘aussi poindre une autre chose. Apres l’action, la réaction. Il y a dix 
ans, lorsque je tenais absolument le méme langage qu’aujourd’hui, on 
souriait de mes idées, qu’on trouvait bizarres, absurdes ; aujourd'hui, 
parmi les hommes d'intelligence, parmi les hommes d’ Etat qui étaient 
naguére si grands partisans de ce systéme, n’y a-t-il pas de grands 
doutes? Que dis-je ! la plupart ont maintenant une conviction contraire ; 
ils sont comme Clovis, tout préts 4 brdler ce quils ont adoré. Les 
masses finiront par étre éclairées 4 leur tour sur cette grande question, 
da téte finit toujours par mener le corps. 

Vous tous, honnétes propriétaires qui vous croyez de parfaits con- 
servateurs parce que vous applaudissez a toutes les mesures, & toutes 
les lois qui vous dispensent d’efforts, de luttes, de prévoyance, et vous 
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laissent & vos plaisirs, 4 vos petites affaires, & votre tranquillité noncha- 
lante, ne voyez-vous pas l'abime que creuse sous vos pieds cette cen- 
tralisation excessive qui, se chargeant de tout faire et vous dispensant 
ainsi de tout devoir, forme de vous une classe sans énergie, sans action, 
et qui semble & la masse du peuple occupée seulement 4 jouir de ses 
richesses, inutile et sans but? La centralisation’ vous protége, vous 
sauve : oui, elle vous protége, comme les maires du palais protégeaient 
les rois fainéants. C’est une puissante machine qui broie toutes les ré- 
sistances; elle parait fonctionner & votre profit et vous fait vivoter, 
mais demain peut-étre elle vous écrasera: il suffit que le machiniste 
change d’idée ou soit changé. 

Et vous, grands partisans des principes de 1789 et dela Révolution, 
si des mots sans idée et de petites passions n’obscurcissent pas votre 
intelligence, continuerez-vous & regarder cette centralisation comme 
la plus belle conquéte de la Révolution, comme |’arche sainte? La Ré- 
volution n’a pas créé, elle n’a fait que s’approprier et développer cette 
centrdlisation; exagération funeste, insensée du long et glorieux 
travail de la royauté; l’unité de la France. La centralisation appauvrit, 
énerve le pays, et finira par faire d’une généreuse nation un troupeau 
de mercenaires et de faméliques, toujours flottant entre la servilité et 
la révolte. Si vous ne répudiez pas la centralisation, si vous la regardez 
toujours comme |’essence méme de la Révolution, je vous le dis avec 
une conviction profonde, cette Révolution, saluée sans cesse des noms 
de grande et de glorieuse, malgré ses crimes, ses miséres navrantes, 
ses guerres saus fin, parce qu'elle devait inaugurer l’ére de la liberté, 
du bien-étre, de la dignité de tous les hommes, ne paraitra un jour a 
Ja postérité qu’une époque fatale au genre humain, une amére décep- 
tion. 

Il est bientét temps que la lumiére se fasse sur de grandes questions 
‘obscurcies par des préventions mesquines et de petites idées. 

L’esprit de progrés et l’esprit de conservation, l’action et la résis- 
tance, n’ont ici qu'une méme cause; ils finiront, sous peine de mort, 
par s’entendre pour assurer le succés d’une rénovation féconde. 

Tout se tient, tout s’enchaine dans les grandes choses de ce monde; 
ce qui fera des hommes actifs, énergiques et libres; ce qui assurera la 
dignité, la grandeur morale de la France, cela peut seul régénérer son 
agriculture; et l’agriculture peut seule, par ses progrés, accroitre la ri- 
chesse, le bien-étre du peuple et la puissance de la France. 


Ravpor, 


ancien représentant, ancien vice-président du congrés 
central d’agriculture. 


Janvier 1857. 








LE ROMAN BOURGEOIS 
ET LE ROMAN DEMOCRATE 


MM. EDMOND ABOUT ET GUSTAVE FLAUBERT. 


Tout critique qui vieillit et qui, par conviction ou par humeur, se 
sent porté 4 juger sévérement les nouveaux venus en littérature, doit 
s’interroger avec scrupule et se demander s'il n’apporte pas dans ce 
pessimisme cette disposition chagrine qui existait déja du temps 
d'Horace; s'il n’obéit pas & cette condition naturelle de la faiblesse 
humaine, qui veut qu’aprés avoir compris et godté vivement certaines 
formes, certains procédés de l'art, on devienne insensible a des 
formes nouvelles, a des procédés différents. Il y a vingt ou trente ans, 
de Cinq-Mars & Colomba,le roman francais, toutes réserves faites sur 
sa moralité et ses tendances, était dans une période de splendeur : 
aujourd'hui, je le vois descendre & Germaine, tomber & Madame Bo- 
vary, et la décadence me semble manifeste. Est-ce moi qui me 
trompe? Dois-je m’en prendre & un changement d’optique, répéter, 
avec le chat de la fable, que les ans en sont la cause, me souvenir 
que, dans la jeunesse, on est le complice des romans qu’on lit et que, 
plus tard on en est le censeur et le juge? Je me suis questionné 
comme un coupable; j'ai eu le trés-pénible courage de relire les 
piéces du proces, et, en conscience, je n’ai pas pu mie donner tort. 

Et pourtant, il y a succés, c’est positif; M. About a réussi, M. Gus- 
tave Flaubert vient de réussir ; les maitres de la eritique ont coopéré 
& son triomphe ou s’en sont émus: or le succés peut étre usurpé, 
excessif, surfait, éphémére; il n’est jamais sans cause. Pour que 
le roman arrive de la Princesse de Cleves, ou, sans remonter si haut, 
d’Eugéne de Rothelin 4 Germaine, et surtout & Madame Bovary, 1 
faut, non pas seulement que le godt se déprave, — ce qui est 
bientét dit et difficile & prouver, — mais qu'il se soit accompli dans 
la société méme des révolutions telles que, pour peindre exactement 
ce qu'il avait sous les yeux ou pour plaire 4 ceux qui devaient le lire, 
le roman ait eu, lui aussi, a se déclasser, & passer d’un extréme & 
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l'autre dans }’échelle sociale ; 11 faut que les anciennes et impérissables 
influences de la société sur la littérature se soient tellement dénatu- 
rées, qu’en se généralisant elles se soient abaissées 4 un tel niveau, 
que, pour étre de son temps, pour rencontrer encore des sympathies 
et des suffrages, le roman ait été forcé de se faconner a ce. qui régne 
aujourd'hui, & ce qui vaincra peut-étre demain; de se faire, en deux 
mots, bourgeois et démocrate. Mais de grace, qu’on ne se méprenne 
pas sur le sens que je donne 4 ces mots, qui ont toujours !'air d’ame- 
ner avec eux quelque grosse et irritante polémique. Pour moi, bour- 
geoisie et démocratie ne sont pas ici des catégories sociales ni des 
partis politiques, mais des influences, I'action irrésistible de deux 
forces qui, ayant grandi dans le monde, ayant marqué de leur en- 
preinte les institutions et les mceurs, s étant propagées & travers tous 
les détails de la vie publique, matérielle, extérieure, privée, doivent 
aussi s'‘infiltrer dans la vie intellectuelle, imprimer leur cachet sur la 
littérature, avoir un art, une poésie, un roman 4 elles : art, poésie, 
roman, qui essayeront de donner le change, gui chercheront leur 
raison d'étre dans des théories littéraires, qui s’appelleront, si vous 
voulez, réalisme, mais qui, au fond, ne seront que l’expression de ces 
deux puissances régnantes. C’est 4 ce point de vue que je crois pouvoir 
dire: M. About, c’est la bourgeoisie, M. Gustave Flaubert, c’est la dé- 
mocratie dans le roman. 

La réputation de M. Edmond About ne date guére de plus de 
trois ans, et elle a marché fort vite. Il y a eu dans son avénement 
rapide un peu de ces allures tapageuses qui paraissent plaire aux 
hommes de sa génération, et qu’on a aussi remarquées, avec des 
nuances plus sérieuses, chez MM. Lanfrey, Ernest Renan et Taine. 
Ces messieurs semblent croire, — et le résultat les justifie, — qu’on. 
gagne double & casser les vilres: on entre, et on fait du bruit. Quoi 
qu'il en soit, méme en mettant en ligne de compte I’habileté et le 
savoir-faire, on s’explique difficilement cette subite trouée de M. Ed- 
mond About, surtout quand on songe que, dans notre temps den- 
combrement et de nivellement général, le thédtre seul peut rendre un 
nom célébre en quelques jours, et que ce n’est pas précisément par le 
théatre que M. About est arrivé. La Gréce contemporaine, le premier, 
et, au dire d’excellents juges, le meilleur de ses ouvrages, est une 
amusante satire, assez vraie, assure-t-on, pour que les malices por- 
tent coup. En écrivant ce livre, l'ancien éléve de |'école d’Athenes, 
Vhelléniste lauréat, nourri du miel classique de |'Hymetie, fit sa pre- 
miére avance & ces instincts bourgeois qui devaient se reconnaitre et 
s’aimer en lui. La bourgeoisie francaise, encore peu au fait en 1825 
des conditions de son régne, avail bien pu, exaltée et fanatisée par ses 
journalistes, se passionner’ pour la Gréce, porter son argent aux sous- 
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criptions et se moquer du ministre qui appelait Athénes une loca- 
lité. Mais, dans un pays variable comme le nétre, les enthousiasmes 
qui ‘se désistent aménent aisément une réaction contraire, surtout 
quand Je culte des intéréts remplace celui des idées: pour Vesprit 
positif de notre époque, ¢’a été une vraie friandise que de voir un 
jeune homme, arrivant de cet antique berceau de poésie et de liberté, 
bafouer ces illusions d'un autre Age, et dresser en chiffres mo- 
gueurs le bilan de la faillite hellénique. Nous ne ferons pas ressor- 
tir tout ce que pouvait suggérer de réflexions tristes ce début de 
M. About. Nous avons voulu seulement montrer comment, dés son 
premier pas, le jeune écrivain flattait ces tendances de désabusement 
et de terre a terre que l’esprit bourgeois, rendu a lui-méme, adopte 
si volontiers comme siennes. Nous n’avons rien & dire de Tolla, qui 
ne prouve rien, que nous sachions, en faveur des facultés d'hmagina- 
tion de M. About et de son goat pour lidéal. Ses trois derniers 
ouvrages nous aideront mieux & compléter nos preuves. 

Les Mariages de Paris ont joui d’une certaine vogue : i! est bien 
rare de monter en waggon sans trouver aussitét ce volume entre les 
mains d’un compagnon de voyage. Et, 4 ce propos, qu’on me permette 
une remarque qui semblera peut-étre puérile ou paradoxale, mais 
dont je n’ai pu me défendre : je me suis dit souvent que, si les chemins 
de fer n’existaient pas, M. About n’aurait pas été inventé. Ce genre 
de récit et de littérature s’'approprie admirablement & ce genre de lo- 
comotion étourdissante, ot tout sentiment trop vif, attention trop 
soutenue, donnerait la migraine, ou un talent de taille moyenne, ser- 
vant et découpant des lectures de petite dimension ‘pour le plaisir de 
consommateurs pressés, occupe agréablement |’esprit au miheu du 
bruit de la machine, des cris des employés, du tumulte des stations 
et de l’obscurité des tunnels. Décidément M. About devait étre et ila 
été en effet l’auteur favori des chemins de fer. II ne serait pas facile 
de s’expliquer autrement le succés des Mariages de Paris. Des six 
‘Nouvelles qui composent ce volume, quatre, I’Oncle et le Neveu, Gor- 
geon, le Buste et Terruins & vendre, sont de la plus affligeante médic- 
‘erité ; deux seulement, les Jumeaux de I'hétel Corneille et la Mére 
de la Marquise, sont d’intéressantes ou piquantes esquisses; mais 
voyez comme dans tous ces récits, bons ou mauvais, I’élément bour- 
geois domine! Autrefois le roman se suffisait a lui-méme : l'analyse 
des sentiments, l'étude des caractéres, le jeu des passions se dévelop- 
‘pant a travers les événements de la vie, la curiosité excitée ou suspen- 
due par d’habiles péripéties, la peinture du monde extérieur employée 
avec mesure, et laissant aux personnages leur valeur relative, tel 
étaitson domaine, multiple et varié & Yinfim, comme |’4me, comme 
le ceeur, comme l’imagination de l'homme. Le lecteur de romans, — 
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et c’était Ia le charme et le danger de ces lectures, — entrait dans 
un monde ou la réalité complaisante n’apparaissait que tout juste 
pour faire valoir la fiction, ou du moins, si l’auteur y penchait trop, 
elle s’assouplissait et se transformait au gré de Vidéal et de l'art. 
Avec M. Edmond About, le roman se sécularise, il devient ’humble 
serviteur d’une foule de détails matériels et techniques, qu'il ett jadis 
repoussés comme indignes ou incompatibles. C’est tantét le sépara- 
teur Bourgade, pour dégager l’or de la poussiére des mines et da 
sable des riviéres; tantét le fourneau économique pour réduire a 
200 francs le prix de la tonne de rails; tantét la plus-value des ter- 
rains aux Champs-Elysées; ou bien ce sont des pages entiéres ren- 
fermant la nomenclature de fabricants, de tapissiers, d'ébénistes, 
de carrossiers, de bijoutiers : partout un je ne sais quoi qui sent le 
ehiffre, la boutique, le livre en partie double, la géométrie ou le dessin 
linéaire. Cette fois le roman, au lieu d’appeler & lui son public, s’en 
rapproche, lu: parle sa langue, caresse ses goits, flatte son amour- 
propre en lui montrant le romanesque, non plus comme un senti- 
ment ou un réve, non plus comme une puissance 2 part, difficile & 
concilier ayec les vulgarités ou les industries de la vie bourgeoise, 
mais comme une sorte de régal a petites doses qu’on peut se donner, 
sans tirer & conséquence, entre une addition et une facture, — I’ac- 
cessoire peu génant d’existences ulilement occupées 4 acheter, & 
vendre et & s’enrichir. Si nous passons du matériel de ces récits au 
sens des événements et des caractéres, nous reconnaitrons la méme 
méthode. Dans la querelle toujours persistante entre l'artiste et le 
bourgeois, M. Edmond About se garde bien de prendre parti : il fait 
mieux, il fond dans un méme type ces deux types contraires, habi- 
tués & échanger les anathémes et les invectives. Ses artistes, Tour- 
neur, par exemple, dans Terrains 4 vendre, sont des bourgeois véri- 
tables, ne gardant plus rien qui puisse effaroucher les plus ombra- 
geux Philistins et traitant la peinture ou la statuaire exactement 
comme ils traiteraient le commerce des vins, la fabrique de porce- 
laines ou le point d’Alencon. Ce sont des hommes rangés, rasés, polis, 
proprets, paisibles comme des bonnetiers retirés, pratiquant l’arithmé- 
tique, visant & épouser des héritiéres, mais dont je me soucierais 
peu d’acheter les tableaux ou les statues. Comme on sept que le 
roman ou se meuvent de semblables héros est bien d’accord avec une 
époque ot l’imagination se met au service de l’industrie, od la hitté- 
rature et la presse tendent a s’absorber dans la finance, ob des ban- 
quiers achétent et dirigent les organes, autrefois si actifs et si in- 
fluents, de l’opinion, de la vie intellectuelle et politique! Mais c'est 
surtout lorsqu’il touche & la noblesse que M. Edmond About mérite 
et justifie les prédilections bourgeoises : non pas qu'il insulte les 





ET LE ROMAN DEMOCRATE. 293 


distinctions ou les priviléges de la naissance, qu'il jette Youtrage 
aux grands noms, quil représente systématiquement les gentils- 
hommes comme des scélérats ou des imbéciles, les grandes dames 
comme des courtisanes eflrontées! I] est bien trop habile! Il sait 
que sa clientéle n'aime pas ces éclats qui, aprés tout, font tort au 
commerce, et qu’avoir l'air de trop bien répondre & des passions hai= 
neuses et jalouses, c’est laisser croire qu’il reste encore de quoi les 
tenir en éveil. Dans ses récits, les noms et les titres nobiliaires sont 
des Joujoux que l’on ramasse et dont on s’'amuse,‘comme on porte sa 
- boutonniére un ceillet en guise de ruban rouge. Léonce Debay, un des 
jumeaux de ’hétel Corneille, s'avise tout’ coup d’écrire sur ses cartes 
de visites: Léonce de Bay, avec une couronne de marquis : cela le 
pose, le met en passe de faire un bon mariage, et personne n’y trouve 
a redire. Daniel Fert, le héros du Buste, prend au dénotment le 
nom et le titre de Fert de Guéblan, afin de faciliter un arrangement 
de famille. Sous ce rapport, la Mére de la Marquise est le chef-d’ceuvre 
du genre. Les gentilshommes spirituels, s'il y en a encore, peuvent 
lire cette spirituelle histoire avec un sourire approbateur, et pourtant 
elle ne leur laisse absolument rien. En nous montrant pour la centiéme 
fois une alliance entre ‘un marquis ruiné et une jeune ‘fille riche et 
bourgeoise, M. About, fidéle & sa méthode, ne nous a pas donné son 
marquis pour un dissipateur, un libertin, prét a manger la dot de sa 
femme, et & payer avec l’argent de sa belle-mére les fredaines de sa 
jeunesse. Il en a fait un ingénieur qui invente des machines, qui a 
tous les goats d'an forgeron, et qui dessine des plans ou écrit des de- 
vis sur les vieux morceaux de ses parchemins. Il est bien entendu que 
c'est la le personnage intéressant, le seul noble qui soit raisonnable, 
malgré ses manies. Les autres sont de pauvres diables qui grignotent 
tant bien que mal de misérables restes d’opulence avec le sans-facon 
de bohémes titrés, et qui sont bien heureux qu'il y ait de temps & 
autre une roturiére vaniteuse et arriérée, comme madame Benoit, qui, 
dans l’espoir de se faire recevoir par le faubourg Saint-Germain, paye 
les comptes de leurs fournisseurs ou les invite & diner. La vieille 
comtesse de Malésy n’est pas une de ces douairiéres de madame Sand 
ou de M. Eugéne Sue, qai se font lire Crébilion fils par leurs sui- 
vantes et toisent d’un regard connaisseur les amants de leurs petites 
filles: non, tout se rappelisse, tout se fait benin et se délaye a l'eau 
de ‘mauve dans le systéme de M. About: la comtesse de Malésy n'est 
plus qu'une vieille gourmande et dépensiére, gui trouve commode 
d’échanger avec madame Benoit une invitation de bal contre des fac- 
tures acquittées. La, comme pour les artistes et les bourgeois, le 
vieil antagonisme cesse parce qu'il n’y a plus rien & se disputer. Les 
bourgeois se font gentilshommes, les gentilshommes se font bour- 
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geois : on trinque ensemble, le combat finit faute de combattants, et 
tout s'égalise.dans le nivean commun. Le faubourg Saint-Germain. 
d’Arlange, — le pays ot madame Benoit posséde ses forges, — rap- 
pelle, avec le méme procédé de réduction Colas, le Cabinet des An- 
tiques, et la. société d'Angouléme, des Illusions perdues, de M. de Bal- 
zac; comme le baron de Subresac rappelle Je chevalier de Valois, de 
la Viewlle Fille; comme une lithographie rappelle une eau-forte. En 
général, M. About imite M. de Balzac; mais, en homme avisé, il le 
corrige, il I'émonde, il le met au point de vue des voyageurs de pre- 
miére et de seconde classe : car enlin tout le monde voyage, et i] faut 
bien que tout le. monde puisse et veuille acheter ses livres! Il n’a 
garde d’oublier que Balzac, en somme, n’a jamais plu & esprit bour- 
geois ; qu’il l’a toujours terrifié de ses énormités, et que, pour le lui 
faire accepter dans ces derniers temps, il a fallu les apothéoses de 
journal et les séductions du bon marché. Cette maniére de prendre 
adroitement la mesure d'un géant bossu, et, en effacant telle saillie, 
en émoussant telle aspérité, en redressant tel contour, en diminuant 
le tout de tant de centimetres, d’en faire un joli homme de cing 
pieds, bien pris dans sa petite taille, correctement habillé, et donnant 
les modes de Paris aux lignes de Strasbourg et de Bordeaux: voila 
toute la poétique de M. About, et il s’en est bien trouvé. 

Je pourrais noter d'autres points caractéristiques : c’est chose 
notoire, en librairie, que ce mot magique de Paris, figurant d’une 
facon quelconque dans le titre d'un ouvrage, triple les chances de 
succes, c’est-a-dire de débit. Il faut connaitre ce détai! pour compren- 
dre que M. About ait va ou cru voir Paris dans les mariages qu’il ra- 
conte. Sans doute, la lutte du génie parisien, des nécessilés, des secrets, 
des intrigues, des fausses élégances et des miséres cachées de la vie 
parisienne contre le bonheur ou l’honneur du mariage, contre tout ce 
que les cceurs tendres et purs voudraient apporter ou maintenir dans 
cette union douce et sacrée, cette lutte pourrait fournir de beaux ro- 
mans, de pathétiques peintures; mais, de bonne foi! en quoi un mar- 
quis ingénieur épousant la fille d'une maitresse de forges, un comique 
du Palais-Royal épousant une actrice, un peintre entrant dans la fa- 
mille d’un propriétaire de terrains, un jeune fou devenant le gendre 
du médecin d'une maison de santé, nous représentent-ils les mariages 
de Paris, influence de Paris sur le manage, la combinaison des 
mceurs parisiennes avec les joies ou les douleurs matrimoniales ? 
Ceci n’est qu'une bagatelle : il est curieux d’observer comment, sur 
des points plus délicats, M. About combine tout d’aprés sa tactique 
habile et prudente. Ainsi on devine aisément que M. About est vol- 
tairien; on peut supposer aussi que sa morale n'est pas des plus 
rigoristes; mais qu’il est loin de ressembler 4 ces malavisés qui pré- 
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chent des doctrines subversives, sapent ou raillent le mariage, rom- 
pent en visiére & la religion de la mojorité des Francais, et trou, 
blent, aprés un bon diner, la digestion et la conscience de gens ri- 
ches et heureux! M. About a compris encore, — car, sil a, selon 
nous, peu de talent, il a infiniment d’esprit, — que l'impiétée et l'im- 
moralité n’étaient pas du tout, quoi qu’on en ait dit, les moyens de 
réussir auprés du plus grand nombre, que Je bourgeois les tolérait, 
quoigu’en rechignant, dans des lectures trés-amusantes ou trés-émou- 
vantes, mais qu’en somme il valait bien mieux lui accommoder une 
honnéte morale et une religion facile, en harmonie avec l’existence 
régulidre et bien ordonnée de péres et de méres de famille, achetant 

4 la gare de quoi s’amuser sans scandale. « Tu sais, dit Céline Jordy 

a Lucile Benoit, que je n’étais pas trop dévote autrefois; maintenant, 
quand je pense que nos enfants sont dans la main de Dieu, je deviens 
superstiticuse... Ecoute un peu le paragraphe que j’ai ajouté & mes 
pritres : Vierge sainte, si mon coeur vous semble assez pur, bénissez 
mon amour, et obtenez que j’aie le bonheur d’avoir un fils pour lui 
enseigner la crainte de Dieu, Je culte du bien et du beau, et tous 

les devoirs de l'homme et du chrétien. » C’est trés-édifiant : on 
‘parierait que cette Céline, qui est « une petite blonde potelée et ron- 
delette, » possdde un oratoire moyen dge avec un prie-Dieu gothique, 
surmonté d’une Sainte-Famille de M. Signol ou de M. Dubuffe. Ailleurs 
amour légitime recoit I’hommage suivant : « Je ne nie pas |’ enivre- 
ment des passions coupables que le remords assaisonne et que le péril 
€nnoblit ; mais ce qu'il y a de plus beau en ce monde, c'est un amour 
égitime qui s'avance paisiblement sur une route fleurie, avec | honneur 
sa droite et la sécurité 2 sa gauche. » — On ne saurait mieux dire. 
Ous voila A mille lieues des perversités et des licences anticonjugales 
€lantisociales denotre grande écoleromanesque. Regardez de pres pour- 
’mt = cette orthodoxie religieuse et morale vous paraitra de médiocre 
bas ; elle n’existe qu’a la condition de se combiner avec tous les aises 
lt la vie, de faire partie d’un bien-étre matériel qui dorlote & la fois 
Me et lecorps, d’assurer & cetle épouse vertueuse un mari amoureux 
®imnable, a cette femme chrétienne assez de félicité bien acquise 
aaa avoir envie de prier et de remercier le Dieu des gens heureux, 
©1q ue peu semblable au Dieu des bonnes gens. Cette verlu, cette re- 
Rit , ont besoin d'un milieu oi il y ait beaucoup de fleurs, « un ma- 
pe 4£R qque fouillis de broderies et de dentelles ob reposent deux larges 
©2 A Kers, » des parties de campagne oi les deux couples légitimement 
Pa mangent des perdreau, boivent du vin de Champagne, et ot les 
ap 3% jeunes épouses manifestent, en tout bien tout honneur, un 
Pit de femmes grosses. Cela n’a rien de commun, bien en- 
Meu, avec le spiritualisme chrétien, avec les douloureux com- 
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bats de la passion et du devoir, avec les joies austéres de 1’1m- 
molation et du sacrifice, et la révélation du néant humain planant 
sans cesse au-dessus des rapides félicités de l’homme. C’est de la 
science du bonhomme Richard appliquée au romanesque. Le lecteur 
bourgeois, mis, lui aussi, en appétit par ces perdreaux et ces oreillers, 
se frotte les mains en songeagt que le roman n’est, aprés tout, ni si 
difficile & atteindre, ni si dangereux & essayer, qu'il ne s’agit que de 
savoir l'assouplir aux exigences de la vie réglée et lucrative; que les 
romanciers ne sont plus des prédicateurs de passions coupables et de 
ruineuses folies, mais des hommes pénétrés de l'esprit du temps, 
dignes de marcher de pair avec les industriels, d’obtenir comme eux 
des médailles aux expositions, de prendre parti auprés des imaginations 
vives pour le positif contre le chimérique, et méme dé procurer aux 
bonnes Ames quelques minutes d'édification sans ennui. Peut-on de- 
mander davantage, et l’auteur qui réunit tous ces agréments dans an 
volume portalif et de facile lecture, ne mérite-t-il pas de passer dans 
toutes les mains, d’étre de tous les trains directs, concurremment avee 
les Guides et les Itinéraires ? 

J’ai insisté sur les Mariages de Paris, d’abord parce qu’ils nous 
livrent & peu prés tous les procédés de M. About, ensuite parce qu’il 
n’a encore rien fait de supérieur 4 cet amusant récit, la Mére de la 
Marquise. Le Roi des montagnes et Germaine ne nous apprenennt rien de 
nouveau sur ce (alent sit6t parvenu. Aprés nous avoir donné la Gréce 
contemporaine, M. About a voulu écrire la légende de ce malheureux 
pays dont I'hospitalité n’avait pas désarmé sa verve satirique, et racon- 
ter une histoire de voleurs comme piéces & l’appui de ses remarques . 
sur les ministres, le budget et le gouvernement hellénique. Peut-étre, 
ayant eu du succés sous ume premiére forme, aurait-il mieux fait de 
s’'abstenir de cette récidive; mais nous ne diseutons pas ici la question 
de bon godt et de convenance. Accepté pour ce qu'il est et pour ce 
qu'il vaut, ce Roi des montagnes est une charge assez-spirituelle, dont le 
principal défaut est d’avoir trois cents pages, et de faire songer aux 
inconvénients des platsanteries.trop prolongées. L'on a remarqué déja 
que, dans les ouvrages de M. About, la fin ne valait jamais le commen- 
cement, et l'on en a conclu, non sans: raison, que le souffle lat man- 
quait. Cette infirmité n’est nulle part plus visible que dans le Roi des 
montagnes. Tant que l’aventure du botaniste Hermann et de ses com- 
pagnes, les deux Anglaises, tombés au pouvoir d’Hadgi-Stavros, ne nous 
est présentée que par le cété comique, elle amuse, et, si scandalisé que 
l'on puisse étre de voir les beaux noms d’Athénes et de Périclés, de 
lHymette et du Pentélique, compromis dans une affaire de complicité 
entre bandits et gendarmes, on ne peut s’empécher de sourire.' Mais, 
lorsque le sang coule, lorsque la chose tourne au tragique ou plutét & la 
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boucherie, on ne veut pas de cette émotion mal préparée, et |’on se 
révolte contre le narrateur, comme on se révolterait contre un guide 
qui, sous prétexte de nous faire visiter les curiosités d’un pays, nous 
ménerait dans un abattoir. Le dénodment serait sifflé dans le plus 
mince vaudeville. Cette facétie d’Anglaises, ne voulant pas reconnaitre 
leur saaveur parce qu’il ne leur a pas été présenté, traine dans tous 
les ana. En tout, comme cet esprit-la est inférieur & la Chasse au 
chastre de M. Méry, aux premiéres Impressions de voyage de M. Alexan- 
dre Dumas, a la Frédérique de M. Léon Gozlan, 2 toutes ces dréleries 
charmantes, aujourd’hui oubliées! Cette ingratitude du public envers 
ses amusements de la veille doit donner A réfléchir 4 M. About. 
Germaine nous parait étre, jusqu’a présent, le plus faible de ses 
ouvrages. L’art du conteur ne saurait déguiser ce qu’il ya de choquant 
et d’odieux dans ce marché par lequel le duc et la duohesse de la Tour 
d’Embleuse, réduits d la misére, unissent leur fille poitrinaire 4 un grand 
d’Espagne, riche & millions, pour qu’il puisse légitimer l’enfant né de 
sa liaison avec une femme mariée. I faut laisser la phthisie pulmonaire 
aux livres de médecine, et l’introduire le moins possible dans les 
romans : oulre qu'elle donne lieu & des images et a des scénes d'une 
nature peu réjouissante, elle a le tort de constituer pour le roman- 
cier une difficulté 4 1a fois insoluble et illusoire. Lorsqu’un auteur me 
fait assister aux phases diverses d’une passion, aux variations d’un ca- 
ractére, amenant peu 2 peu des événements imprévus, je puis, pourvu 
que je me consulte ou que j’observe, apprécier son habileté a rendre 
vraisemblables ces péripéties intérieures. Mais une maladie de poi- 
trine! Le conteur peut la guérir comme il lui plait; sans que l’analyse 
psychologique ait rien & y voir. Les médecins seuls ponrraient récla- 
mer, et ils n’ont aucun intérét & prouver qu’il ya des maladies incu- 
rables. Je ne puis done accepter Germaine : son pere, le duc de la Tour 
-d’Embleuse, est ignoble; sa rivale, madame Chermidy, n’a pas méme 
les mérites et les agréments de son réle; M. About n’a pas su lui 
donner cette beauté sensuelle qu'appelait la loi des contrastes, et qui 
défraye, dans le roman moderne, la peinture des femmes de cette 
espéce : « Madame Chermidy était emmaillotée dans une douillette de 
satin blanc... son pied était le pied court des Andalouses, arrondi en 
fer & repasser... tout son petit corps était court et rondelet, comme 
ses pieds et ses mains; la taille un peu épaisse, les bras un peu char- 
nus, les fossettes un peu profondes; trop d’embonpoint, si vous vou- 
lez, mais l'embonpoint mignon d’une caille, » etc... Il n’y a rien la 
de bien atirayant. Quelle différence entre madame Chermidy et ces 
superbes héroines qui emportaient les Sténios et les Bénédicts dans 
leurs tourbillons de flamme! L’amour, Ja passion, dans les romans de 
M. About, sont figurés par une petite femme fraiche, grosse et courte, 
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qui ferait merveilles, le dimanche, dans une bastide de Marseille, au 
milieu d’une socicté de marchands de savon et de bié. Il nous donne 
madame Chermidy comme capable de. ruiner des nababs et des grands 
d’Espagne : il la calomnie : tout au plus a-t-elle aidé un spéculateur 
de la Canebiére & manger les bénétices réalisés sur.les derniers arri- 
vages. Aussi, quand madame Chermidy passe de son état de cattle 
grasse & des velléités de scélératesse et de mélodrame, elle produit 
exactement le méme effet que le Roi des montagnes lorsque arrive le, 
carnage. Les assassinats, chez M. About, ont toujours l'air d’étre 
commis avec de petits couteaux de poche. On a remarqué combien 
le duc de la Tour d’Embleuse ressemble au général Hulot, et ma- 
dame Chermidy & madame Marneffe, des Parents pauvres : on peut 
de nouveau constater, dans ces imitations chétives, le procédé de ré- 
duction dont nous parlions tout & Vheure, l'art de nous faire regarder, 
par l'autre bout de la lorgnette, les vices et les perversités grandioses 
du roman d’il ya quinze ans. J’ai perdu le droit de glorifier M. de 
Balzac; mais, en vérité, quand je mesure la taille de ses héritiers, 
} éprouve comme un sentiment de doute et de remords ; je me dis da 
moins que ce n’est pas ainsi que la littérature romanesque fera une 
noble et salulaire pénitence de ses splendides excés. Se ranger m’est 
pas se convertir; j'aime et j'admire le grand coupable qui met dans 
son repentir autant de grandeur qu’il en a mis dans ses faules; mais 
le libertin corrigé par le calcul et décidé & faire des économies m’in- 
spire peu de sympathie. 

C’est pourtant la le secret du succes de M. About: il est venu & son 
moment, en un moment ot l’esprit bourgeois s était faligué, dams le 
monde fictif, des poétiques chiméres et des dangereuses aventures ot 
l’avaient précédemment entrainé des imaginations puissantes, comme 

-il se dégodtait, dans le monde réel, de ces libertés, de ces instita- 
tions, de ces idées qui élevaient et excitaient autrefois les intelligences. 
Ce sentiment de conservation pratique, agissant dans les deux sphéres, 
repoussant d'ici les ardeurs et les réves qui troublent le bien-étre de la 
vie privée, chassant de 1a les aspirations et les luttes qui agitent la vie 
publique, a dd amener dans cetle moyenne bourgeoise un état de 
calme extérieur, de contentement matériel, quine va pas chercher bien 
haut ses raisons et ses causes, qui ne rattache pas a des origines bien 
profondes les angoisses et les périls passés, mais ot Jes intéréts positifs, 
maitres de la situation, distribuent a leur gré Jes rdles : tant pour les 
affaires, tant pour tes plaisirs; ceci pour les sciences, cela pour les 
lettres, et ce petit coin pour !’imagination, pourvu qu'elle soit bien 
sage et amuse sans déranger. Ce petit coin, c’est le royaume de 
M. Edmond About: i! l’occupe trés-spirituellement et trés -décemment; 
mais le jour ow la place s’agrandirait, il n’aurait plus, je le crains, de 
quoi la remplir. 
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-’ Artiste supérieur a M. About, M. Gustave Flaubert, l’heureux auteur 
de Madame Bovary, suggére des réflexions d'un autre genre. 

On connait les antécédents de ce roman : déférée devant un tribu- 
nal comme coupable d’outrage 4 la morale publique et religieuse 
et aux bonnes meeurs, défendue par Villustre M. Sénart, & qui son 
plaidoyer a valu les honneurs de la dédicace, acquittée par les juges, 
d'aprés des considérants trés-détaillés, Madame Bovary s’est pré- 
sentée au public dans les conditions les plus favorables ; unissant, 2 
son protit, les immunités d'une innocence oflicielle 4 l’'appat d’un 
scandale entrevu, elle ressemble a ce dépositaire dont il est question 
dans Gil-Blas, et dont on ne pouvait mettre la vertu en doute, puis- 
qu il avait en, pour dépéts a lui confiés, trois ou quatre procés qu’il 
avait gagnés avec dépens. Rien ne lui a manqué, pas méme l’apostille 
d'un académicien, qui, depuis longtemps, ne s’occupe plus que des 
morts, mais qui, dans Jes occasions importantes, sort de sa nécropole 
afin de constater les grandes naissances littéraires, et, pour les rendre 
plus authentiques, les enregistre dans le Moniteur. 

Qu’est-ce donc que ce roman que les connaisseurs saluent, que la 
httérature adopte, & qui tout, au dehors et au dedans, assure une at- 
traction irrésistible sur le gros des lecteur's? Nous croyons pouvoir 
le détinir en quelques mots : Madame Bovary, c'est \’exaltation mala- 
dive des sens et de l’imagination dans la démocratie mécontente. 

On pourrait diviser en deux parts, en deux phases, les ceuvres que 
esprit démocratique a inspirées au roman moderne. Dans la premiére, 
on verrait l'utopie s‘élancant librement vers les régions inconnues, 
teignant de ses couleurs les songes d’artistes et les aspects de la 
campagne, n’étant pas encore envenimée ni matérialisée par |’épreuve, 
et créant des socialistes chevaleresques, des démocrates enthousiastes, 
préts a régénérer le monde pour le seul plaisir de substituer le bien 
au mal, le juste & l'inique, la fraternité 4 l‘oppression et l’amour & la 
haine. Crest la période de madame Sand écrivant Consuélo, le Péché 
de M. Antoine, le Compagnon du tour de France, le Meunier d' Angibault, 
et finissant par dédier la Petite Fadette a M. Barbés. Dans la seconde, 
l'épreuve a eu lieu, et elle n’a pas été bonne: ilya eu commence- 
ment de vicloire et déroute finale: les esprits se sont irrités, les 
questions se sont aigries et simplifiées tout ensemble : les utopies, 
crevées par l’expérience, se sont aplaties et réduites & néant : le 
eété théorique a disparu, mais l’appétit sensuel est resté; il est resté, 
avec cette surexcitation fébrile qu'y ajoutent des espérances un 
moment réalisées et de nouveau décues, des convoitises ajournées 
et mAchant & vide aprés un moment de triomphe. Maintenant, dans 
ce vieux monde oi la démocratie a pris pied sans le faconner encore 
’ sa guise, oW son ambilion & demi satisfaite tient ses désirs en 
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éveil, ou l’importance de son rdle lui rend plus poignante l'4preté de 
ses miséres, placez une femme, une fille de fermier, touchant du front 
4 la bourgeoisie, du pied au petit peuple, née sur ces confins de la 
pauvreté et de la richesse qui ne sont ni l’une ni !’autre, vulgaire avec 
de faux instincts d'élégance, disposée par une éducation incomplete a 
toutes les facheuses influences d’un idéal batard, d'un roman frelaté 
et d’un mysticisme de bas étage, mariée 4 un homme besogneux et 
borné qui lui donne les semblants du bien-étre: sans lui en assurer 
les douceurs ; ayant de temps 4 autre, et comme par éclairs, les révé- 
lations rapides de ce luxe, de cet éclat, de ces plaisirs qu'elle réve; 
grisée de lectures, d’oisiveté, de toutes ces poésies de convention dont 
se repaissent les imaginations banales; voulant briller, voulant con- 
naitre, voulant jouir, se servant & elle-méme la contrefagon de ses 
chiméres, se débattant dans le contraste de la petitesse de ses joies 
avec l’immensité de ses songes, et y persistant jusqu’au désespoir, 
jusqu’a la ruine, jusqu’au crime, jusqu’au suicide ; vous aurez Madame 
Bovary. 

L’auteur a si hien réussi — et on |’en a loué comme d’un signe de 
force, — & rendre son ceuvre impersonnelle, qu’on ne sait pas, apres 
lavoir lu, de quel cété il penche. Il est aussi dur pour le voltairien de 
pharmacie gue pour le curé de village; 11 n'a pas plus d’entrailles 
pour le paysan que pour le hobereau, pour le petit boutiquier que 
pour le grand seigneur. Prétre et médecin, citadia et villageois, riche 
chatelain et pauvre valet d’écurie, femme romanesque et entrainée, 
apothicaire aux allures de Joseph Prudhomme, tout ce monde vit et 
S'agite dans une atmosphére étouffée d’oi la lumiére d’en haut est 
absente, od la foi, la pitié, |’attendrissement de l'4me humaine en 
face des douleurs de l’homme, n’apparaissent jamais. Cette indiffé- 
rence implacable, cette égalité de la créature devant le mal est un des 
caractéres distinctify de l’esprit démocratique dans l'art. On le re- 
trouve dans toute cette école qui, sous le nom inexact de réalisme, 
installe le sentiment de l'égalité absolue de toute chose et de teut 
élre, comme inspiration supréme de la poésie, de la peinture et du 
roman. Il y a trente ans, un écrivain célébre a défini le romantisme : 
« Le libéralisme en littérature. » —Nous disons, nous, que le réa- 
lisme n’est et ne peut étre que la démocratie' littéraire, et Madame 
Bovury nous sert de preave. Nous verrons tout & l’heure jusqu’od 
lauteur a été conduit, en fait de forme et de détails, par cette inspi- 
ration si passionnément , que dis-je? si froidement égalitaire. Pour 
le moment, indiyuons quelques points plus sérieux. 

Nous n’analyserons pas Madame Bovary : les magistrats lui ont 
délivré un certificat de moralité suffisante ; c’est assez pour arréter, 
sous notre plume, les récriminations améres; c'est trop peu pour nous 
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donner le courage de suivre, sur le vif et sur le nu, cette anatomie 
du vice, qui n’enseigne pas méme 4 guérir la gangréne en nous 
la montrant. Ce que j’en ai dit pourtant suffit pour se faire une idée 
du sujet, pour comprendre quel enseignement salubre et fécond au- 
rait pu jaillir de l'histoire de cette existence déclassée, tout ce que 
les vrais intéréts de |’ame et de la vie, les lois immortelles de la des- 
tinge humaine, pouvaient ajouter de grandeur et d’utilité morale 4 ce 
tableau que M. Gustave Flaubert a fait si aride, si morne et si désolant. 
Pour cela, que fallait-il? Admettre une 4me d’abord, m’y faire croire, 
me ja laisser voir, la ol je n’apergois qu’un corps, un corps qui 
souffre, qui tressaille, qui saigne au contact brutal d’ignobles réalités, 
et auquel une imagination affolée fait pressentir des satisfactions im- 
possibles et des jouissances chimériques. Il fallait ne pas se contenter 
de déduire, comme par une sorte de méthode scientifique, les résul- 
tats, les symptémes extérieurs, matériels, sensuels, de la maladie 
dont cette malheureuse femme est atteinte; mais remonter aux causes, 
établir les filiations entre les vices de cette éducation et les infirmités 
de cet esprit, entre le danger de ces lectures et la fiévre de cette 
imagination, entre le vide de cette Ame et |’égarement de ces sens. 
C’était la le sujet, et, d’aprés ce que nous avions primitivement en- 
tendu dire, nous pensions que M. Flaubert |’avait compris ainsi, que 
Yidée d'une grande le¢on s’était jointe chez lui & la manie de tout 
peindre, et avait pu faire pardonner, ou du moins acquitter quelques 
peintures excessives. Mais non, cela n’est pas et ne pouvait pas étre. 
Ce systéme tout impersonnel qu’on a salué chez l’auteur de Ma- 
dame Bovary lui interdisait de prendre parti pour ce qui au- 
rait pu protéger et sauver son héroine contre ce qui la déprave 
et la perd, comme il lui interdit de se prononcer pour l’abbé 
Bournisien contre le voltairien Homais. Cet égalitarisme sans bornes 
s’oppose 4 toute manifestation, a toute préférence religieuse ou mo- 
rale de la conscience ou du coeur, de méme qu’au point de vue sim- 
plement littéraire il assigne exactement la méme valeur aux objets 
inanimés, voire aux choses immondes et grossiéres, qu’A la figure de 
Vhomme et aux sentiments humains. Aussi l'idée d’une lecon, méme 
incompléte, chez les écrivains de cette école, est inadmissible, et 
M. Sénart, malgré tout son talent, n'aurait pas réussi 8 me convaincre. 
D'ailleurs, le cété philosophique et chrétien du sujet eit entrainé 
M. Gustave Flaubert ot il ne voulait pas aller. Il a bien pu indiquer 
rapidement les lectures de Madame Bovary, ces romans ov elle entre- 
tenait son amour pour le clinquant et le chimérique : mais la place 
que ces lectures tiennent dans l'ensemble du récit—il a cinq cents pa- 
ges—est tellement microscopique, qu’on a peine 4 les apercevoir. 
Lesprit démocratique en littérature, méme en reniant les mauvais 
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livres, en dégageant sa cause de celle qu’ils plaident ou qu’ils favo- 
risent, ne peut pas oublier qu'il leur doit beaucoup, qu'il leur doit ce 
désordre intellectuel et moral qui n’est pas encore le nivellement, 
mais qui le prépare, et qui égalise dans |’erreur et le mal les imagina- 
tions et les Ames, en attendant qu'il les égalise dans la possession et 
la jouissance. Mécontent des résultats obltenus jusqu’ici, se demandant 
avec amertume si c’était la peine de tant remuer et de (ant corrompre 
pour qu'il y ait toujours ici-bas la méme somme de souffrance, cet 
esprit a peut-étre des moments de rude franchise: il lance une épi- 
gramme 4M. Béranger, une invective 4 M. Sue, une satire & cet en- 
semble d’écrivains et de parleurs qui ont promis ¥ ’humanité ce qu’ils 
ne pouvaient pas lui donner : mais n’en croyez pas sa mauvaise humeur, 
il frappe a cété; ce ne sera jamais dans ses ceuvres qu’on trouvera ces 
accusations énergiques, ces éloquents anathémes oi les Ames, rame- 
nées par la douleur et |’évidence, proclament les vérités longtemps 
méconnues. C’est ainsi que M. Flaubert, glissant sur les causes des 
fautes et des malheurs de son héroine, s'est appesanti, au contraire, 
sur les conséquences, et les a étalées de sang-froid dans toute leur cru- 
dité : d’ot il suit que, tout dans son livre s'adressant aux yeux et aux 
sens, non au raisonnement et a la conscience, on ne saurait alléguer en 
sa faveur qu'il ait raconté et décrit pour avertir et corriger. Ona dit 
aussi, — singuliére excuse ! — que l’effet de ses peintures est, en dé- 
finitive, peu tentant, qu'il inspire le dégout plutét que l'attrait des 
corruptions qu’il retrace. C'est possible, et j'avoue qu'on songe bien 
des fois, en le lisant, 4 1’esclave ivre de Lacédémone : mais cet es- 
clave ne dégoitait que les hommes libres, c’est-a-dire les esprits éle- 
vés ; il n’edt pas produit la méme impression sur les autres esclaves, 
sur les 4mes grossiéres ou basses. Quand on dit que les tableaux de 
M. Flaubert ne rendent pas le vice aimable, qu’ils portent avec eux 
leurs correctifs, on se met trop au point de vue des lecteurs d’autre- 
fois, de ces sociétés aristocratiques ou le mal, pour séduire, avait 
besoin de distinction, de charme et d’élégance. On ne songe pas qu’a 
mesure que le niveau de la littérature s’étend et s’abaisse, le niveau 
des lecteurs suit la méme progression et obéit aux mémes lois, que 
le méme esprit démocratique et égalitaire qui a dicté le livre en rece- 
vra les influences, que ces milliers de lecteurs nouveaux s'inquié- 
teront peu de savoir si le vice et le plaisir ont des raffinements plus 
exquis, sil ya des liqueurs plus fines et plus délicates que ce vin 
ae dont se grise madame Bovary et dont ils se griseront comme 
elle. 

C'est pourquoi, sans vouloir cependant nous brouiller avec la jus- 
tice, nous refusons de reconnailre dans Madame Bovary le c6té mo- 
ral, quin’y brille que par son absence, et nous ne pouvons y amnistier 
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le cété plastique ou sensuel, dont les amorces, nulles pour I'élite, sont 
irés-réelles pour la, foule. Arrivons vite & la question littéraire, oi les 
magistrats nous laissent libres d’avoir un avis, et nous ont méme donné 
exemple. 

li y a dans les Puritains d’Ecosse un passage ow Claverhouse, pour 
guérir Morton de ses velléilés presbytériennes, lui cite Froissard et lui 
fait remarquer avec quel prolixe enthousiasme Je chroniqueur francais 
parle des chevaliers, avec quel dédain il passe sous silence les multi- 
tades de vilains ou les jette dans la fosse commune. Loin de nous cette 
idée méprisante pour les petits, mille fois plus contraire a l’esprit 
chrétien qu’a lesprit démocratique! Mais nous ne faisons plus ici 
que de la littérature, et je sopge souvent & cette page de Walter Scott, 
lorsque j’assiste aux progrés de réalisme ou de la démocratie dans !’art, 
et que je me demande avec inquiétude ow ces progrés s'arréteront. 
Dans le roman tel qu'on }’entendait autrefois, dans ce roman, dont la 
Princesse de Cleves est restée le délicieux modéle,. la personnalité hu- 
maine, représentée par toutes les supériorités de naissance, d’esprit, . 
d'éducation et de cceur, laissait peu de place, dans |’économie du récit, 
aux personnages secondaires, encore moins aux objets matériels. Ce 
monde exquis ne regardait les petites gens que par la portiére de ses 
carrosses, et la campagne que par la fenétre de ses palais. De la un 
grand espace, et admirablement rempli, pour l'analyse des sentiments, 
plus fins, plus compliqués, plus difficiles 4 débrouiller dans les 4mes 
d’élite que chez le vulgaire. Rousseau est le premier qui, en haine de 
la société et de ses hiérarchies, ait littérairement relevé l’importance 
relative des aspects de la nature. L’école moderne a suivi ses traces, 
et le genre descriptif y a gagné en vérité, en éclat, en fraicheur. Mais 
chez Rousseau et ceux de nos contemporains qui se sont inspirés de sa 
maniére, la campagne, cette confidente des réves que la société en- 
trave, cette consolatrice des souffrances que la société inflige, est peinte 
sous ses faces aimables, attrayantes, poétiques. On sent que ceux qui 
la contemplent et en jouissent sont venus la chercher, qu’ils se rappro- 
cheat d’elle par godt plus qu’ils ne lui appartiennent par état ou par 
nécessité; que ce sont des hdtes reconnaissants qui la remercient, en 
la décrivant, du calme de ses solitudes et de la beauté de ses paysages. 
Ainsi, dans cette nouvelle phase, l'homme, bien qu’amoindri, les ob- 
Jets extérieurs, bien qu’amplifiés, gardent une sorte de proportion res- 
pective. L’école dont Madame Bovary nous donne, semble-t-il, le 
dernier mot, a fait un pas de plus : elle peint la campagne telle quelle, 
avec ses rogosités, ses laideurs, ses miséres, ses petitesses et son fu- 
mier: elle la décrit sans amour, sans préférence , uniquement parce 
que les objets matériels sont Ia, que l'appareil photographique est 
dressé, et qu'il faut tout reproduire. Comment en serait-il autrement? 
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Dans ce systéme, tous les personnages sont égatx, si toutefois les plus 
laids ne sont pas les meilleurs. Le valet de ferme, le palefrenier, le 
mendiant, la fille de cuisine, le garcon apothicaire, le fossoyeur, le va- 
gabond, la laveuse de vaisselle, prennent une place énorme; naturelle- 
ment les choses qui les entourent deviennent aussi importantes qu’eux- 
mémes ; ils ne pourraient s’en distinguer que par l’ame, et, dans cette 
littérature , Ame n’existe pas : elle génerait. Quand je peins un per- 
sonnage vraiment digne d’animer et de dominer un récit, la proportion 
s’établit d’elle-méme entre lui et ce qui l’environne ; mais, si je décris 
a la loupe un conducteur de patache ou un pauvre, en haillons, les: 
haillons, la patache, les chevaux; ‘te ‘harnais-étant tout aussi impor- 
tants, exigent un crayon non moins minutieux. De & une desersption 
continue, incessante, intarissable, qui engloulit peu @ peu, comme une 
marée montante, tout ce que le récit offrirait. d’intéressant. Le succés 
préventif et certain de Madame Bovary a rendu & M. Gustave Flaubert 
un mauvuis service : il a empéché son éditeur de lui demander te sa- 
crifice de deux cents pages, c’est-4-dire de deux mille descriptions dont 
son roman eit fort bien pu se passer. Un affreux villageots veut se faire 
Saigner : description de la cuvette, da bras, de la chemise, de la lan- 
cette, du jet de sang, etc., etc. M. Homais, le pharmaeien bel esprit, 

achéte 4 Rouen des petits "giteaux pour son épouse : description de 
ces petits gateaux amenant la digression suivante :.« ‘Madame Homais 
« aimait beaucoup ces petits pains lourds, en forme de turban... der- 
« nier échantillon des nourritures golhiques, qui remonte peut-étre au 
« siécle des Croisades, et dont les robustes Normands s’emplissatent 
« autrefois, croyant voir sur leur table, @ la lueur des torches jaunes, 
« entre les brocs d’hypocras et les gigantesques chaircuiteries , des 
« tétes de Sarrasins a dévorer. » — Tout cet étalage historique pour 
des massepains mangés par une femme d’apothicaire! Voila ob méne 
le démocratique mépris des proportions sociales et littéraires. Un men- 
diant tend la main sur une grande route : description. Celle-ci mérite 
une mention spéciale. Jadis, dans les temps barbares ov les clartés du 
réalisme n'avaient pas encore lui sur le monde, lorsqu’un romancier 
racontait un rendez-vous amoureux, il avait soin d'entourer l'aller et le 
retour de circonstances agréables, sentimentales, pittoresques, émou- 
vantes. Nous avons, comme Sganarelle, changé tout cela. Quand ma- 
dame Bovary revient de Rouen, ow la conduit, tous les jeudis, son 
amour pour un clerc de notaire, voici ce qu’elle rencontre : « Il y avait 
« dans |a céte un pauvre diable vagabondant avec son baton tout au 
« milieu des diligences ; un amas de guenilles lui recouvrail lea épaules, 
« et un vieux castor défoncé, s arrondissant en cuvette, lui cachait la 
« figure ; mais, quand il le retirait, il découvrait,-& la place des pau- 
« piéres, deux orbites béants tout ensanglantés. La ehair s effiloquatt 
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« par lambeaax rouges, et i] en coulait des liquides qui se figeaient en 
« gales vertes jusqu’au nez, dont les narines noires reniflaient convul- 
« sivement. Pour vous parler, il se renversait la téte avec un rire idiot ; 
« alors ses prunelles bleudtres, roulant d’un mouvement continu, al- 
« laient se cogner, vers les tempes, sur le bord de la plaie vive. » 
O Corinne! 6 Amélie! Indiana et Valentine! Lélia et Genevidve! Poé- 
tiques créations de la réverie moderne! Aspirations parfois insensées, 
souvent coupables, toujours dangereuses, vers un idéal qui n’est pas de 
ce monde, et gu’il faut demander au ciel ou désespérer d’atteindre ! 
Vous aviez, je le sais, mérité un clatiment; jadis les belles péche- 
resses, pour expier leurs fautes, se condamnaient au cloitre et au ci- 
lice; mais les lambeaux rouges des chairs effiloquées! \es liquides figés 
en gales vertes! les narines noires reniflant convulsivement! Non , vos 
plus rigides censeurs n’avaient ni désiré ni prévu une punition pa- 
reille; il a fallu, pour vous l’infliger, Ja démocratie dans-le roman : 
voilez-vous, belles aristocrates, et cédez !a place &4 madame Bovary ! 

Que serait-ce si nous parlions des scénes hideuses du dénodment, 
de cette veillée funébre auprés du cadavre d’Emma, ot le curé et le 
pharmacien, aprés s’étre querellés sur la religion, finissent par boire 
et ripailler ensemble ? N’allons pas plus loin; nous décrivons un symp- 
t6me, nous ne dénoncons pas un livre. Est-ce a dire qu’il n’y ait pas 
de talent dans le roman de M. Gustave Flaubert? Assurément non : 
on y sent, malgré soi, une force, une puissance inconnue, qui ne sait 
pas encore trés-bien ce qu'elle veut, ce qu'elle fait, qui passe du néolo- 
gisme 4 la platitude, de la faate de frangais au galimatias, qui ignore 
Yart des ménagements, de Ja proportion et de la mesure, mais qui 
finira peut-étre par faire a coups de serpe ce que les mains délicates et 
raftinées ne sauront plus faire & coups de lime. Cette force, cette puis- 
sance, c’est l’esprit démocratique, qui cherche encore sa voie, dont les 
fautes sautent aux yeux, qui fait rire et gémir par ses folies et ses mi- 
séres, mais & qui l'avenir réserve peut-étre un grand destin dans ses 
profondeurs mystérieuses, qui envahit le monde moderne, |'étreint et 
le brisera un jour, si les classes supérieures, oubliant leur mission et 
leur tache, sacrifiant les idées aux faits et les croyances aux intéréts, 
légitiment ses conquétes et attisent ses représailles. 

Voila de bien grands mots & propos de deux romanciers. Encore 
une fois, nous n’avons prétendu ni condamner la bourgeoisie dans les 
livres de M. About, ni juger la démocratie dans \’ouvrage de M. Flau- 
bert. Nous ne prétendons pas davantage que l’esprit bourgeois et 
l'esprit démocratique ne puissent pas produire des ceuvres différentes 
de celles-la, des ceuvres meilleures, et que, notre siécle ayant accepté 
ces deux influences, la littérature doive et puisse y échapper. Nous 
savons aussi tout ce qu’une préoccupation trop aristocratique (mot 
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inexact dont je me sers faute de mieux) a amené et aménerait encore 
dans l'art de convenu et de factice, de glacial et de guindé. Mais il 
nous a paru que ceux qu'on accuse de chercher a ranimer des cendres 
éteintes, 2 renouer des traditions brisées, avaient le droit d’ouvrir, 
de temps a autre, les livres concus et écrils dans un sentiment con- 
traire, et de dire & la bourgeoisie : Prenez garde! si vous vous obsti- 
niez 4 négliger ce qu'il y a en vous de fécond et de vivace, & borner & 
des questions de chiffres et de bien-étre les destinées de "homme en 
ce monde, vous seriez réduits & un petit art industriel et calculateur 
comme celui qui se révéle dans les romans de M. About; — puis de 
dire 4 la démocratie : Prenez garde! si, au lieu d’élever vos coeurs, de 
chercher en haut, du cété de la lumiére et du ciel, la solution des 
problémes qui vous agitent, l’allégement des douleurs qui vous tour- 
mentent, la conquéte des biens que vous révez, vous persistiez a tout 
abaisser, vous arriveriez, en littérature, 4 cette égalité implacable, 

aussi tyrannique qu'un joug de fer, et soumettant au méme niveau le 
bien et le mal, le beau et le laid, le grand et le petit, la créature vi- 
vante et |’objet insensible, |’Ame et la matiére : vous arriveriez & Ma- 
dame Bovary. Si la bourgeoisie, si la démocratie ne s’efforcaient pas de 
surmonter ce marasme intellectuel, inhérent 4 certaines situations so- 
ciales, et qui favorise 4 la fois le mesquin et l’excessif, si elles ne de- 
‘mandaient pas 4 leurs écrivains, 2 leurs artistes, & leurs poétes, de 
puiser & des sources plus élevées et plus pures, l'art aurait 8 gémir du 
régne de l'une, des progrés de T’autre;.et ce ne seraient ni M. About 
ni M. Flaubert qui pourraient le consoler. 


ARMAND DE PonTMARTIN. 
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- Dans un appartement de I’bétel du comte de Tewkesbury, commu- 
nément appelé !’Etude, sans doute par antiphrase, puisque de mémoire 
@homme nul n’y a jamais étudié, un élégant déjeuner garnit encore 
une table de deux couverts. 

La matinée sombre et froide ( nous sommes au mois d’octobre) est 
plus qu’a demi écoulée ; l'un des deux convives a depuis longtemps 
quitté sa place, l’autre occupe encore la sienne, et, nous regrettons de 
le dire, ce rétardataire est lord Saint-Edmunds en personne, !’espoir 
et l’unique héritier de la famille*. Toutefois i] se hate d’expédier son 
léger repas, consciencieusement secondé par un beau chien de Terre- 
Neuve; aprés quoi, allumant un cigare et prenant son journal, il 
s'élablit au coin du feu dans cette altitude gracieuse et digne particu- 
liére & la génération nouvelle, et qui consiste & s’appuyer le dos contre. 
le bras d'un fauteuil et & étendre les jambes sur I'autre. 

Le cigare touchait & sa fin, quand un laquais, convenablement 
poudré, vint annoncer le retour de M. Longman. 

— Trés-bien ; faites entrer, dit le jeune vicomte. 

En conséquence, M. Longman, ’intendant de lord Tewkesbury, fut 
introduit aussitét. 


‘ Le roman de Madame de Bonneval que nous avons publié récemment offrait 
la particularité assez rare d’avoir été écrit en francais par une Anglaise. Celui-ci, 
dont nous donnons aujourd bui la traduction, en offre une autre non moins sin- 
gulitre, celle d’avoir d'avoir été écrit d‘abord en anglais par un Frangais. Sans 
manquer au respect dd a l’‘anonyme que l’auteur a voulu garder, nous pouvons 
ajouter ici que la position qu'il occupait 4 Londres et ses relations avec le monde 
aristocratique lui ont permis de tracer, d'aprés nature, des portraits réels. Il 
nous a paru que les Jecteurs du Correspondant liraient avec plaisir ce livre écrit 
par un compatriote aux bords de la Tamise, et dont le but est de soulever un coin 
du voile qui dérobe a leurs yeux une partie des préjugés et des passions de cette 
société, (Note de la Rédaction.) 

* On sait qu’en Angleterre les fils atnés des pairs qui ont rang de comte et au- 
dessus partent toujours un titre différent de celui de leur ptre, comme cela se 
pratique d’ailleurs pour quelques familles ducales en France. (Ibid.) 
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— Venez, Longman, et fermez la porte, dit le vicomte d’un ton par- 
faitement en harmonie avec la nonchalance de son attitude. Avez-vous 
vu mon pére ce matin? 

— Qui, milord. 

— Et vous lui avez communiqué |’affaire? 

— Oui, miord. 

— A combien s’élevait le total de cette petite somme? 

— Amille sept cent quarante-six livres et guinze schillings, milord, 
répondit l’intendant aprés avoir consulté ses notes. 

— Savez-vous ce que Sa Seigneurie a trouvé & mon crédit chez 
Ransom, quand il a pris la peine de s’y transporter lui-méme? 

— Sept ou huit livres sterling environ, milord, répondit M. Long- 
man, cherchant vainement a réprimer le sourire qui troubla un instant 
la gravité respectueuse de son visage solennel. 

— Eh bien, c’est toujours quelque chose. En déduisant cet avoir de 
mon doit, a combien celui-ci se trouve-t-il réduit? 

—A quelque chose au-dessous de mille sept cent scr livres, 
milord. 

— Fort bien. Qu’a dit mon pére quand vous lui avez soumis la 
situation ? 

— J’avoue que Sa Seigneurie a paru contrariée. 

— Mais il vous a dit de régler ce compte? 

— Nullement, milord. Ii a dit que cela lui était tout & fait im- 
possible. 

— Sérieusement? 

— Trés-sérieusement, milord. 

— En ce cas i] me faudra passer I’hiver & Paris. Quand croyez- 
vous que mon pére revienne? continua tranquillement le jeune 
homme. 

— Sa Seigneurie m’a ordonné d’étre ici vers deux heures, milord, 
et la pendule va sonner. 

— Diable! s’il en est ainsi, ouvrez vite la fenétre ; cette vieille che- 
minée fume si outrageusement, qu’on pourrait soupconner quelqu’un 
d’avoir pris un cigare. 

ll était temps de recourir & cette mesure sanitaire, car quelques 
minutes ‘étaient & peine écoulées, qu’un coup de marteau retentissant 
annonga le retour du comte, Jequel entra au méme instant dans 
l’Etude. 

Disons ici, pour ceux de nos lecteurs qui n’ont pas le plaisir de le 
connaitre personnellement, que le comte de Tewkesbury est un homme 
un peu au-dessous de la cinquantaine; il a la taille élevée et droite, le 
visage imposant et oi se peint la franchise irascible d’un caractére 
bon, mais vif. Le vicomte, naturellement plus mince, passe & ses pro- 
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pres yeux et & ceux de juges encore plus compétents, comme assez 
favorablement traité par la nature. 

— Sur mon honneur, monsieur, s'écria le comte en entrant, je suis 
heureux de vous trouver enfin debout; si vous avez achevé votre dé- 
jeuner, on pourrait peut-étre desservir avant la nuit close? 

— Certainement. J’avais pensé qu’)l pourrait yous étre agréable de 
prendre une tasse de thé aprés votre promenade du matin. C’est pour- 
quoi... 

— Moi! quelle absurdité ! Le comte sonna en haussant Iégérement 
les épaules. 

Pendant qu’on enlevait les restes du déjeuner, il garda le silence en 
examinant avec soin, et les sourcils froncés, des papiers qu’l sortait 
de sa poche et qui ne paraissaient pas de nature & Ja remplir autrement 
que par leur volume. Une fois seul avec son fils, comme sa préoccu- 
pation se prolongeait, celui-ci dit d’un ton dégagé : 

— Une belle matinée, je crois. 

— Fort agréable, pour moi surtout ! Ecoutez, monsieur mon fils, j j'ai 
assez et méme trop de toutes vos extravagances, et je vous déclare que 
je suis résolu & ne plus y contribuer dorénavant. Depuis que, vous avez 
quilté Eton, j’ai.&a payer vos dettes tous les ans aussi réguli¢rement que 
le retour des saisons; je vous ai averti que je ne le ferai plus; je 
tiendrai ma parole. Comment donc! quinze cents livres sterling par 
an ne peuvent pas vous suffire quant en sc presque tous vos 
besoins sont satisfaits |! 

— Vous savez que je n’ai pas un seul cheval, pas méme la place pour 
le mettre depuis que vous avez voulu louer les écuries, interrompit 
limperturbable vicomte. | 

— Et quel rapport cela a-t-il avec vos dettes, je vous prie ? Pendant 
la vie de votre grand-pére, je n’ai jamais touché que mille livres par 
an, et il ne m’est jamais venu & la pensée de lui faire payer mes dettes. 

— Oui, mais n’oublions pas que c’était le temps des post-obils, qui 
he sont plus en usage maintenant et pour lesquels d’ailleurs j'ai la plus 
gtande répulsion, On dira tout ce qu’on youdra, cela ressemble & une 
spéculation sur les jours du vieux gouverneur, et quoiqu’il me déteste, 
moi, jel’aime trop pour avoir recuurs & ce moyen, dit Saint-Edmunds 
en se levant et passant son bras autour du cou de son pére. Voyons, 
ajouta-t-il d’un ton caressant, pourquoi tant de bruit pour une pauvre 
somme de quinze cents livres? 

— Plus de mille sept cents. 

— Disons, mille huit cents, si vous voulez. Pour les acquitter, j'ai, 
outre un petit compte chez Ransom, le prochain semestre de ma pen- 
sion, et plus de mille livres qui me sont dues sur mon livre d’ Ascot et 
qui me rentreront au premier jour. 
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— Puisqu’il en est ainsi, vous n’avez pas besoin de moi ; je suis en- 
chanté de l’apprendre. 

— Pas absolument, sans doute; mais comme, par je ne sais 
-quelle erreur, un ou deux de ces billets sont tombés entre vos mains, 
et qu’il vaudrait mieux pour notre erédit commun qu’ils fassent payés 
immédiatemont, pourquoi ne me feriez-vous pas cette avance? Je 
‘vous souscrirais une reconnaissance pour votre garantie, et vous vous 
rembourseriez sur cette magnifique pension que je touche annuel- 

lement. . 

Saint-Edmunds s’arréta pour constater l’effet de sa proposition, et, 
s’apercevantqu’il était tel que pouvait l’espérer en pareille circonstance 
un fils unique et adoré, il continua : 

— Cette année, vous le savez, m’a été trés-onéreuse. Outre la dé 

- pense de mon uniforme, qui est considérable, j’ai dd, par votre ordre 
exprés, aller beaucoup dans le monde, valser, polker, faire l’aimable 
et charmer par ma mise en scéne toute jeune fille soupgonnée d'une 
riche dot. 

— De cela, parlez le moins possible, interrompit le comte. Vous 
m/aviez promis, non pas une fois, mais cent que cette année verrait 
s’accomplir mon voeu le plus ardent, et je voudrais bien savoir ou est 
cette femme tant altendue? 

— Oi elle est? A Brighton, & Saint-Léonard, & des eaux quelconques 
sans nul doute, dépérissant et mourant d’amour pour ce charmant 
garde du corps toujours pourvu de si jolis boutons, de si délicieuses 
bottes et de si beaux bouquets. Mais, hélas! il faut payer tout cela, mon 
pére, vous Je savez; aussi me semble-t-il que plus tét vous sonnerez 
Longman, placé |a- bas en sentinelle & cet effet, et mieux cela vaudra. 
En méme temps veuillez l’autoriser 4 me remettre quelques centaines 
de livres... en compte bien entendu. 

— En admettant que je sois assez fou pour faire encore cette sottise, 
puis-je vous demander ce que vous étes disposé a faire pour moi en 
retour? 

— Tout ce qui me sera raisonnablement possible. 

— Positivement? 

— Positivement. 

— Quand votre congé commence-t-il? 

-— La semaine prochaine. 

— Et quels sont vos projets? 

— De rester ici jusqu’a la saison des chasses. 

— C'est cela, pour aller jouer toutes les nuits au Coventry-Club 
avec de jeunes vauriens de votre espéce. 

— Je vous demande bien pardon, mon pére; mais en vérité vous 
vous méprenez enticrement sur la nature et le but de cette excelleate 
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institution. Elle est inappréciable pour les étrangers qui maintenant 
peuvent séjourner et diner en Angleterre. Quant & son personnel, il 
vous suffit de jeter les yeux sur la liste... | 

— Oh! je connais parfaitement tous les mauvais sujets du West-End. 

— Ilne me semble pas que ce titre convienne 4 des hommes comme 
lord Foley, lord Harry Vane, M. Maxse ou le comte de Jarnac. 

— Quant aux trois premiers, je n’en dis rien, ils occupent un rang 
éminent dans le monde; le dernier... Mais la n’est pas la question. Ce 
que je vous demande, et ce que j'attends de vous en retour du trés- 
grand sacrilice que je vais faire encore en votre faveur, c’est tout sim- 
plement d'aller passer quinze jours ou trois semaines chez votre tante 
lady Héléne Basinstoke, en Lincolnshire. 

— Grand Dieu! Et vous appelez cela rien. Trois semaines de mon 
précieux congé passées dans la maison la moins divertissante de toute 
\Angleterre. Sur mon honneur, voila qui est dur de votre part, mon 
pére. 

— C’est 4 prendre ou & laisser. N’y allez pas et suivons chacun 
notre ligne. Il y a quatre ans que vous n’avez daigné mettre le 
pied sous son toit; il y en a trois que vous n’avez vu ni elle ni aucun 
des siens. Vous savez combien ils sont susceplibles sous ce rapport. La 
rupture serait compléte, si je n'y avais été l’an passé & votre place. 
Voici les deux derniéres lettres de votre tante; arrangez-vous avec elle 
si vous voulez; quant & moi, il m’est impossible de quitter Londres 
d'ici 4 deux mois. Maintenant, je vous souhaite le bonjour. 

— Un moment, dit Saint-Edmunds en voyant son pére sur le point 
d’ouvrir la porte; je n’avais pas la moindre idée que vous et eux atla- 
chiez tant d’importance & cette visite. J’irai pour apaiser ce grand 
courroux, mais pour peu de temps, par exemple. 

— Quand vous y serez, écrivez-moi une lettre par semaine ; en re- 
cevant la seconde, je remettrai ces papiers 4 Longman. C’est un marché 
conclu, bien qu'assez peu avantageux pour moi. 

—Etpour moi donc! détestable! Mais, puisqu’il n’y a pas moyen de 
faire autrement! Allons maintenant chez Tattersall voir les chevaux de 
chasse. Mon cabriolet sera ici 4 la minute. 

— Un cabriolet, quelle sottise ! ne pouvez-vous marcher jusque-la ? 

— Impossible, répondit le garde du corps. 

En conséquence, le pére et le fils montérent ensemble en voiture, 
tous deux parfaitement satisfaits du résultat de leur conférence. Quant 
4 nous, laissant au lecteur sagace le soin de deviner l'avenir et d’ap- 
précier lequel a le mieux atteint son but, nous allons nous transporter 
dans l'antique manoir de sir Charles Basinstoke, Redburn-Hall, Glan- 
ford, au nord du comté de Lincoln. 
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Une semaine s'est écoulée depuis la conversation que nous venons 
de rapporter entre notre héros et son pére, et le voila faisant son en- 
trée dans la trés-confortable bibliothéque ot se trouvent réunis lady 
Helléne, sir Charles et une jeune personne au-dessous de vingt ans, 
selon toutes les apparences. 

— Bonjour, mon neveu, comment va? Trés-content de vous voir, a 
la fin, s’écria le vigoureux petit baronnet en serrant fortement la main 
du jeune homme. Voici votre tante, lady Héléne, qui vous dira la méme 
chose, j’en suis sar. ; 

L’assertion du baronnet n’était point trop téméraire, car l’accuell 
de lady Héléne fut exprimé presque dans les mémes termes que celut 
de son mari. 

— Je sens bien, machére tante, dit notre héros en l’embrassant avee 
affection, que vous avez droit de m’accuser de négligence, aprés avoir 
tant tardé & venir vous présenter mes respects; ce n’était pourtant pas 
faute de le désirer, croyez-moi ; mais les obligations de mon service 
sont si impérieuses ! 

— Il y a maintenant trois ans et quatre mois que nous ne nous 
sommes vus, reprit lady Héléne, dont le visage et les maniéres sévéres 
trahissaient un penchant particulier a garder le souvenir des choses 
désagréables. 

— Est-ce possible? s’écria Saint-Edmunds. Il est vrai que je n'ai pas 
eu de chance. L’année derniére, j'étais & |’étranger quand vous étes 
venue 4 Londres, et, cette année, au moment oi nous vous attendions 
avec tant d’impatienee, la maladie de mon oncle vous a retenue ici. 
Du reste, je n’ai pas besoin de lui demander de ses nouvelles. 

En ce moment, s’étant retourné, il apercut pour la premiére fois la 
jeune personne assise en face de lady Héléne, le menton appuyé sur 88 
main et les yeux fixés sur le feu. 

— Mon Dieu! sécria-t-il, combien j’ai d’excuses & vous faire; Jé 
Navais pas vu ma cousine Constance. 

— Quelle idée! s’écria sir Charles d’un ton de reproche ; ce n'est 
pas elle. Constance a un peu plus de couleurs que ¢a. Au fait, la voici; 
elle peut répondre pour elle-méme. 

A ces mots, une autre jeune fille entra dans la chambre. Sa taille 
était ni trés-élancée ni trés-imposante; mais elle avait un de ces ¥!- 
sages que les étrangers ignorants qu prévenus s’obstinent a consideret 
comme le type idéal de la beauté, grace aux keepsakes anglais. Je 0 ¢: 
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sayerai pas de la dépeindre plus en détail; ceux qui la connaissent ne 
sauraient l’oublier; quant aux autres, je ne puis mieux faire que de leur 
recommander de chercher & la voir, sans trop s'arréter toutefois au 
charme de ses yeux bleus souriants. 

A peine eut-elle apercu le jeune homme, qu'elle se dirigea vers lui 
en lui tendant cordialement les deux mains. Mais Saint-Edmunds était 
un observateur trop fidéle des vieilles coutumes, quand elles s’accor- 
daient avec son gout, pour s’en écarter dans cette circonstance, et, 
réclamant le privilége de la parenté, il embrassa sa cousine. 

Bien qu'un incarnat plus vif colora les joues de l’aimable fille, elle 
se remit immédiatement et lui dit : 

— Je snis vraiment trés-heureuse de vous voir. 

— Et vous n’ajoulez pas enfin comme vos parents. 

— Non, car ce regret, j’en ai peur, ressemblerait & un reproche. 

—C’est avoir plus de ménagements que je n’en mérite. 

— Qui sait si ce ménagement méme n’est pas calculé pour vous 
inspirer un remords? dit Constance en souriant; mais, puisque vous 
voici, nous ne devons pas yous gronder. 

— Au moins, jusqu’a ce que vous ayez entendu tout ce que j'ai a 
dire pour me justifier. 

— C’est vrai, c'est vrai; 11 ne faut pas oublier qu’il n’est pas tout & 
fait son maitre, dit sir Charles. Et maintenant, si nous devons diner 
aujourd’ hui, 11 me semble qu’il est bien temps. A quoi donc songent- 
ils, prés de sept heures et quart, et ils savent qu’Edouard a fait dire de 
ne pas l’attendre? Sir Charles-sonna vivement. 

Un maitre d’hétel chargé d’embonpoint et de cheveux gris parut et 
s’excusa en disant que le diner avait été retardé jasqu’a sept heures et 
quart. 

— Le diner retardé, s’écria sir Charles, et je n’en sais rien, dans 
ma propre maison ; voila qui est fort! Qui a donné cet ordre ? 

— Mais c’est miss Cécile, sir Charles, répondit le maitre d’hétel en 
jetant un regard embarrassé du cdté de la jeune fille assise au coin 
du feu. 

— Oh! c’est vous qui avez commandé, alors mille pardons, dit’ im- 
périeux baronnet avec humeur, en accompagnant ces paroles d’un re- 
gard peu amical. 

Celle qui Gtait ainsi prise & partie leva lentement ses grands yeux 
noirs, et, les fixant avec inquiétude sur le baronnet, elle lui ditd’un ton 
doux et presque plaintif : 

— En vérité, sir Charles, je n’ai rien dit de parcil, ou du moins 
je n’en ai point eu intention. J’ai rencontré M. Collins vingt minutes 
avant sept heures ; il m’a dit que lord Saint-Edmunds venait t d'arriver, 
que toute fa famille était encore dehors , et qu’il serait peut-étre bon 
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de retarder un peu le diner. Autant que je me le rappelle, je partageai 
son avis, pensant que vous |’ approuveriez. 

— Trés bien, trés-bien; en voila assez sur ce sujet. Et vous, Collins, 
alerte! vous savez que je n’aime pas diner tard. 

— Mais, cher papa, dit Constance en s'approchant de son pére, c'est 
un peu votre faute aujourd’hui. Yous ne pouviez vous arracher de 
chez les Thornhills, tant ces stupides journaux vous occupaient. 

— Pas si stupides que vous le pensez, miss Constance. Une belle 
chose pour nous, vraiment, si tout le cumté se persuade que nous 
sommes devenus papistes, et une belle chance pour Edouard au Par- 
lement. Songez que son élection m’a couté deux mille cing cents livres 
sterling (62,500 franes), et qu’il a maintenant autant de chance que 
lord Arundel et Surrey’. 

— Qui; mais quand paraitra le brillant démenti que vous avez pré- 
paré avec M. Thornhill, tout s’arrangera. 

— J’aimerais savoir qui en croira un mot, tant que nous aurons un 
tas de prétres allant et venant dans la maison, et qu’on verra ma 
propre voiture & la-porte de leur chapelle pour tous les saints de leur 
calendrier..... Nous supprimons le mot plus énergique que prononca 
lirascible baronnet. 

— Je l’ai dit depuis longtemps, on me fera la grace de le recon- 
naitre, dit lady Héléne, dont la perspicacité, sans étre évidente pour 
personne, paraissait incontestable & ses propres yeux. 

Un féger soupir, expression d'une 4me souffrant de maintes bles- 
sures infligées par une main habile, sembla répondre 2 cette observa- 
tion. Mais Saint-Edmunds n’eut pas le temps d’examiner d’oi il pouvait 
venir ; le diner étant annoncé, lady Hélane se leva sur-le-champ , prit 
son bras et passa dans la salle & manger, suivie de prés par le reste de 
la famille. Chacun s’étant mis & sa place accoutumée, Constance se 
trouva & la droite de son pére, laissant entre elle et sa mére un siége 
vide pour son frére ; vis-a-vis d’elle s’assit, non sans quelque hésila- 
tion, sa jeune compagne, qui se trouva ainsi 2 cété de Saint-Ed- 
munds. 

— Que dit-on 4 Londres, mon neveu? demanda sir Charles quand le 
potage eut été enlevé. La ville est assez triste maintenant. 

— Oui, elle n’est pas trés-animée, pourtant on y rencontre toujours 
quelqu’un, dans ce siécle de chemins de fer. 


‘ Le fils atné du duc de Norfolk, premier pair d’Angleterre, porte le titre de 
comte d’Arundel et de Surrey. La maison de Norfolk est restée catholique, et le 
personnage désigné dans ce passage est celui qui, devenu duc de Norfolk en 1856, 
figure si dignement & la téte des catholiques anglais, dans les débats du Parle- 
ment et dans toutes les euvres de charité et de dévouement 4 la vieille religion 
de son pays. 
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— Et que pense-t-on de cette misérable invention papiste ? J’espére 
qu'on ne se soumettra pas humblement a l affront. 

— Les gens que j’ai vus récemment ne 3’en préoccupent guére. On 
prétend pourtant qu ‘il y a un peu d’émotion dans la Cité et beaucoup 
dans les provinces. Que disent les habitants de votre comté? 

— Parbleu, ce que je dis moi-méme : c’est l’attaque la plus inso- 
lente que I’ on ait dirigée contre la conronue depuis la révolte des co- 
lonies arnéricaines. Si j j ctais le maitre, pas un de ces turbulents évé- 
ques, de ccs entreprenants cardinaux, ne resterait vingt-quatre heures 
sans étre expédié & Bolany-Bay, et leurs successeurs prendraient le 
méme chemin. Nous verrions bien lesquels se lasseraient les premiers 
ace jeu! 

— Je le crois, dit lady Héléne. 

— Et leurs ouailles, dit Constance en souriant, qu’ en feriez-vous, 
elles dont oi la cour ni le parlement ne semblent s’occuper le moins 
du monde? 

— Leurs ouailles, elles iraient rejoindre leurs pasteurs, et ce serait 
wm beau jour pour l’Angleterre. Ah! ah! ah! 

— Un second rappel de !’édit de Nantes, papa. 

— Si c’est une de leurs misérables bulles papistes, je la rappelle- 
rais, et pas plus tard que le jour de l’ouverture du parlement. 

Cette sortie fit rire tout le monde et jusqu’a la jeune fille, dont le 
visage pensif s’éclaircit un instant. Cependant Saint-Edmunds, qui 
avait aussi bon coeur qu'il était bien élevé, remarquant qu'elle ne pre- 
nait aucune part & la conversation, se tourna vers elle et lui demanda 
sile rescrit papal la révoltait beaucoup. 

— Mais, dit-elle, assez troublée de la question, mais...non vraiment. 

— C'est fort mal. En votre qualité d’Anglaise, vous devriez étre sous 
lesarmes, préte 4 repousser l’ennemi partout ou il se présente. 

— Vous ignorez peut-étre que je suis... 

— Puseyste! et vous osez l'avouer? 

— Pis encore! 

— Pis! répéta Saint-Edmunds en souriant; qu’y a-t-il de pis au- 
jourd’bui, 2 moins d’étre... 

— Catholique, et je le suis. 

— Catholique ! s’écria Saint-Edmunds embarrassé ; je vous demande 
mille pardons ; ‘peut-étre ai-je dit quelque chose qui vous a blessée. 
Pourquoi ne m’avez-vous pas prévenu ? 

— Parce qu il ne me semble pas que les lois d’ Angleterre obligent 
personne 4 s'accuser soi-méme. 

— Mais ce n'est pas un crime, que je sache, de pratiquer la religion 
de nos péres. 

— Prenez garde & ce que vous diles! Depuis quelque temps on 
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exhume ehague jour yuelyue ancien statut qui nest pas pour cela 
tombé en désuétude, et grace auquel on déclare crime de haute trahi- 
son, sion la religjon elle-méme, duo. moins l'accemplissement de ses 
devoirs les plus élémentaires. 

— Et ce sont d’excellents.statuts, bien que vieux, dit sir Charles, et 
jespére que nous les verrons applighés avant !a fin de la proehaine 
session, partout ei: il sera besoin de venger la suprématie de notre 
reine : que Dieu la bénisse! Mais que faites-vous donc la, autour d'une 
pomme de terre; jetinez-vous pour la conversion de I’Angleterre 
paieane? Prenez cette tranche de mouton, bien que ce soit un produit 
protestant, elle n’en est: pas moins bonne. 

— Je suis sire qu’elle est excellente, comme toujours, sir Charles; 
mais c’est aujourd’hui vendredi, répondit deucement la: jeune fille. 

— Vendredi, s’écria Constance ; je crains.bien qu'il o’y ait riea pour 
elle. Chére maman, vous avez ordonné le dinen ; l’'auriez-vous oubliée? 

— J’en ai peur, répondit lady Héléne; mais qu'elle demande ce 
qu'elle voudra. 

— Vous étes bien bonne, madame, répondit la jeune fille; je n'ai 
besoin de rien, et je suis méme trés-heureuse de penser qu’aujour- 
d’bui du meins votre maison n’encourra.point le soupcon de papisme 
que vous redoutez tant. 

— Tenez, croycz-moi, reprit le haronnet, mangez de ce mouton; si 
e’est un péché de faire usage des dons de Dieu, vous serez.aujourd:bui 
en bonne compagnie. 

— Notre situation n'est pas la méme; sir Charles; moi, Je ferais ce 
qu’on m‘a défendu et ce que je crois étre mal. 

— Mal! s’écria lady Héléne en levart. les yeux.et les mains au ciel ; 
il faudrait vraiment avoir wwe patiance de saint pour entendre tran- 
quillement de pareilles sottises ! 

— Mais, chére maman, on nous ordonne aussi de jetner, cest le 
précepte de notre Eglise, comme l’exemple de Notre-Seigneur. 

— Crest probablement pour cela qu’elle le fait, dit le baronnet avec 
un gros rire. Voyons, mademoiselle, dites-nous: quelque chese |a- 
dessus pour entretenir la conversation. Quels. sont vos motifs pour 
jedner? 

— Nous jeduons parce que notre Eglise nous 'ordonne, voila tout; 
et peut-étre ne méritons-nous pas tant de sarcasmes, puisque 200s 
pouvons nous appuyer sur vos propres autorités. 

— Sur la Bible, sans deute , qui est bien en effet une.antorité pour 
nous, mais qui n’en est pas une pour. eux, dit lady Héléne ironi- 
quement. 

— Ha! ha! ah! trés-bien, s’écria le baronnet, qu’avez-vous 2 dire a 
cela, sainte Cécile? 
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—.Je dis, vépondit-elle en -souriant, que sir Charles Basinstoke, 
.defendant:avec rdison ‘toute-eontroverse-religieuse chez ‘lai, ne devrait 
pesla provoquer, ni-moi-surtout |'entretenir. 

—~ Manvais, mauvais, ditle baronnet, avalant, en véritabile Anglais, 
son. cingudmerverre de porto. J'aurai & motiver mon pinion contre'le 
papismea.:la prochaine réwnion du-comtéet je.serais faché de rien dire 
.d'inexact. Voyons, parlez ; considérea-vous laBible comme une autorité 
divine, ovi.ou non? 

—— |Pesmetiez, c'est une question pen ‘loyale, dit‘lady Héléne.de son 
ton le plus ironique..Gomment voulez-vous qu'ils s'en-tirent? S’ils di- 
sent oui, ils ne peavent-se justtier de défendre la ‘Bible aux laiques ; 
sils disent non... mais ¢e serait un-blasphéme trop affreux.pour-oser 
le proroncer, du:moins en Angleterre. 

—}Parfait, dit.sir Charles, que répondves-vous a cela, .voisine? 

—~ Cequerj’ai.déja répondu. 

— Rien de plus? 

— ‘Peut-€tre devraissje ajouter que, niétant pas -théalogienne,-il ne 
m'appartvent:pas d'exposer.une.aussi grande cause. que-célle-ei a da dé- 
fense. d!um si. maavais avocat. 

— Bah | tout :edlane signifiestien. A quoi bon etre toujours fourrée 
iiansles:livres,;comme vous, madensoiselie, si:vous ne pouvez répondre 
dnme quastion.agssi simple? Mais il suffit, puisqu'on ne pent pénétrer 
‘ee mystére, jo :prendrai-moi-miéme mes conelusions pour mon grand 
tliseours. : 

‘Le diger terminé et les domestiques partis, Saints+Edmunds préta 
ples d’altention.& ee .qui:se disait auteur de.lui. D’abord 11 éprouva-un 
eertain malaigt.& voir les-attaques. dirigées de tous eétés eoatre'la foi 
d'une jeume Gilde isolde, et il.se prit a. douter qu'une pareille.conduite 
saceordat avec les devoirs de bienveillance.et.de bonne compagnie 
dels qu’il .avait 606 ‘babitué-& les pratiquer. Observant toutefois que 
‘lout le monde epmblait aceoutumeé a eat état de. choses , que les yeux.de 
Constance. nen brillaient pas d’an. éclat: moins: viés , que; la:victime elle- 
méme ne ‘témoignait nicbeaacoup de souffrance ai grand ressentiment, 
l se remit ‘¢t-repoussa toute idée blessante pour .ses proohes. ‘Mais 
ce qui I’étonna, c'est l'ardent intérét avec lequel il.se surprit attendant 
et écoutant:les réponses de.la jeune papiste ;.te soulagement élraage 
quil éprenvait chaque fois qu'elle réussissait b.se.défendre, queique 
imparfaitemest,: contre.ses egressenrs.:lll’examéine alors. plus atienti- 
vement. Sa: taille était: inés-fréle, et-son .allitude trahissait-un singulier 
‘abaltement, soit:faiblesse .de-constitution, timidité de caractére ou-bien 
Sentiment secret de dépesdaace ou wiinfériorité. Elle était pile et ees 
‘traits, bien .que :fins et -ségaliers,seuffraient du-rapprochement de 
Véclatante beauté de Constance. Mais, dés le moment od notre! héros 
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rencontra ses yeux noirs et mélancoliques, un seul regard suffit pour 
lui faire sentir qu'un charme tout-puissant se cachait sous ses longs 
cils. L’ame, l’4me immortelle était la, se reflélant sans cesse dans ce 
sombre et profond miroir, avec ses joies fugilives, ses passions ar- 
dentes, ses espérances et ses appréhensions, sollicitant incessamment 
la sympathie et l’intérét. C’était un spectacle & la fois dangereux et 
charmant de voir le combat qui se livrait dans cette Ame pendant 
Virritante discussion provoquée par sir Charles et attisée par lady 
Héléne. A la fin, le feu si longtemps comprimé se fit jour un instant. 

— Jeserais bien fachée, sir Charles, dit-elle, et plus pour vous que 


_ pour nous, si vous vous abaissiez jusqu’a jeter publiquement un blame 
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immérité sur le corps si considérable de vos fréres en Jésus-Christ. 
Puisque, de votre propre aveu, vous ignorez le sujet important que 
vous vous proposez de traiter devant une assemblée, pourquoi aupara- 
vant ne vous feriez-vous pas expliquer par un de nos prétres les doc- 
trines que vous vous apprétez a tourner en dérision ? 

— Qui, que j’aille me mettre sous la direction d’un de vos misé- 
rables jésuites; n’est-il pas vrai? Comptez-y! Pour le moment, il me 
suflit d’avoir une papiste sous mon toil; elle sera mon autorilé. 

— Eh bien donc! puisque vous le voulez absolument, je vous ré- 
pondrai, mais rappelez-vous que vous ne pouvez en toute loyaulé 
trailer la grande question que vous m’imposez du méme ton et dans le 
méme esprit que lady Héléne. Voici ce que je vous dirai, autant que 
mes pauvres lumiéres me le permettent : en matiére de foi, nous autres 
catholiques, nous consultons plutét l’enseignement apostolique que 
lenseignement écrit, la tradition que |’Evangile. Nous avons la preuve 
irrécusable que le Sauveur réunit ses apétres, qu'il leur communiqua sa 
doctrine, et que, promettant d’étre toujours présentau milieu d’eux jus- 
qu’a la fin des siécles, il les chargea d'annoncer la bonne nouvelle dans 
le monde entier. Je ne sache pas qu’aucun documentde ces faits ait été 
rédigé sous son inspiration ou qu'il ait désigné quelqu’un en particu- 
lier pour composer le Nécalogue chrétien. Le premier Evangile écrit 
parut aprés que l’enseignement oral des apétres et de leurs succes- 
seurs eul répandu de toutes parts la religion nouvelle, aprés que 
d’innombrables saints eurent vécu sous sa régle, qu’ils furent morts 
dans ses divines espérances. Nous considérons les Evangiles comme 
élant plutét historiques que dogmatiques; corruborant pleinement 
l'autorité préexistante de la direction apostoliqne, mais empruntant 
leur autorité 4 l’Eglise plutdt qu’ilsne lui en conférent une & elle-méme. 
Inappréciables comme auxiliaires et comme documents, ils ne sont 
point pour nous |’expression exclusive de la foi dogmatique, propagée 
et parfaitement enseignée, indépendamment d’eux, avant comme 
depuis leur publication. 
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— Comment |’expliquez-vous? 

— Ceux 1a Je feront qui en ont la mission; pour moi, j’établisseule- 
ment ma foi. Mais puisque nous différons si complétement, quant & 
Yorigine et 4 l'objet de ces livres trés-saints, devrions-nous nous repro- 
cher si vivement de n’en point faire le méme usage? Vous vous croyez 
autorisés a les consultcr comme le code clair, positif et définitif de nos 
devoirs, de nos doctrines et de nos obligations; nous récusons la 
portée que vous leur donnez sous ce rapport et nous vous défions de 
Ja prouver. Vous croyez qu il est sage, politique et propre & en- 
tretenir l’unité chrétienne, d’exciter incessamment la multitude 
aveugle et illetirée & chercher pour elle-méme dans ces pages mys- 
tiques et quelquefois contradictoires la vérité une d’od dépend son 
salut. Notre Eglise se croit obligée, selon la mission qu'elle en a recu, 
d’interpréter elle-méme cette vérité. Voila, je crois, la grande difficulté 
entre nous, el permettez-moi dajouter que moins on la livre & la 
discussion des ignorants et mieux cela vaut. 

Nous n’essayerous point de conjecturer quelles réponses aurait 
regues ceile fervente profession de foi, car au moment ot d’autres 
yeux gue ceux de I’éloquente jeune fille s’allumaient d'un feu plus 
sombre, la controverse fut interrompue fort & propos, selon nous, par 
la brusque arrivée du fils de céans. 


Il 


Le premier soin d'Edouard Basinstoke fut de serrer cordialement la 
main 2 son cousin, le second de réclamer toute la sollicitude de 
M. Collins pour son estomac en souffrance, et le troisiéme de s’asseoir 
prés de sa mére et de lui communiquer, avec beaucoup plus d'indiffé- 
rence qu il n’en excitait, les progrés de la sommation projetée par ses 
électeurs pour le forcer 4 se démettre de ses fonctions au parlement. 
Ces nouvelles ahsorbant toute |’atlention de la famille, Saint-Edmunds 
en prit avantage pour renouer la conversation avec sa voisine. 

— Comme vous avez bien et courageusement parlé! lui dit-il; j'aime 
& voir une cause défendue avec tant de talent et d’ardeur. 

Elle tixa sur lui ses grands yeux noirs avec une expression presque 
hautaine ; mais bientét son regard s’adoucit, et elle lui dit d’une voix 
calme et harmonieuse : 

— Dois-je chercher sous vos paroles une ironie cachée, ou bien 
croire qu’elles ne renferment qu'un encouragement et l'expression de 
la sympathie ? 

— Rien que cela; je puis vous V’affirmer. 

— En ce cas, elle viennent fort & propos, car j’ai grand’ penr d’avoir 
de nouveau cédé 2 l'infirmité de ma nature. 
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— Comment? vous n‘avez répondu qu’aprés des provocations ré- 
ées. 
er aible excuse pour une conduite si irréfiéchie et si dangereuse. 
Ma pauvre consciewce m’avait suggéré un meilleur motif en me per- 
sguadamt que je devais défendre ma cause. 

— Et je‘swisttont afuit de l’avis de votre conscience; j‘estime qu’elle 
peut ron-seuterment étre tranquille ,-mais triomphante. On ne saurait 
jeter en moins de paroles plus de clarté que vous ne |’avez fait sur yn 
sojet si diflicile. 

--- Vous vous moquez, lord Saint-Edmunds; mais n'importe, je Je 
‘mérite pour avoir osé croire que les splendeurs du soleil avaient besoin 
‘de mes propres lumiéres poar brilter’’ tous les yeux. J'ai manqué de 
pradence et peut-étre de convenance, aussi croyez que je m’en re- 
pens profondément. 

—'N'allez- vous pas vous punir d’avoir si ‘bien défendu votre foi? 

— Sans nul doute, dit-elle avec un doux sourire, et je m’imposerai 
une pénitence telle, qu’elle expiera, j’espére, ‘le passé et m’empéchera 
de retomber dans la méme'faute. Du reste, je ne la commets pas sou- 
vent, je dois le dire; et, quant & mon ontle, ‘il ‘fant, pour étre juste 
envers lut, faire la part des mauvaises nouvelles qu’il a recues au- 
jourd’hai. 

— Votre oncle ? dit Saint-Edmunds surpris. 

— Qui, vous savez bien qu’il n’est ni dur ni impoli d’ordinaire. 

— Pardon, mais.en vérité je ne sais-de qui vous parlez. 

— De M. Collins, pent-étre, dit-elle en souriant, Sérieusement, 
agnorez-vous donc qui je suis? 

— Absolumeat, j'aime mieux.en-convenir tout d’abord, et. tes dif- 
férents noms-qu’on veus a donnés-ne.m’ont point-éclairé. 

— Je le crois. Mademoiselle, sainte Cécile... Celai-la a :ecause de 
mon origine-A demi étrangére, celui-ci grace & la douceur:angélique 
dont je vous a? donné-un échantilun. ‘Voyons, :pouvez-vous dire qui je 
euis, on dois-je deviner ce:.que vous me soupgonnez d étre? 

— Non, de griee, ce serait donner & mes premiéres conjectures plus 
de consistance.qu’elles n'en ont-jamais eu. Vous avez assez d‘instruc- 
tion et de talent poar en remontrer a tous ceux qui-sont ici, Edouard 
peut étre excepté... mais vous étes trop jeune... 

—— Avec‘une trop grande: intempérance de‘langue... 

— Frop'bien élevée, trop comme il ‘faut pour étre.... 

— Bref, pour étre la gouvernante de Constance. II fant que je vous 
tire d’embarras, sans cela vous vous croiriez ‘obligé de m’accaliler 
d’une'foule de compliments aussi peu vrais que peu mérités. ‘N'avez— 
vous jamais entendu parler de Cécile Basinstoke, pauvre orpheline & 
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qui son oncle, sir Charles Basinstoke, a offert dans‘sa bonté un refuge 
conire toutes les angeisses de la misére? | 

— Nen, jamais; 

— It est assez extraordinaire, dit Céeile avec son aimable souvire 
que mon iilustre nom ne soit point parvenu jusqu’a Londres, ut l’ow: 
ash pew de chese & faire. Néanmoina: me voila, et je tacherai-de vous 
montrer, avant votre départ, que je o’ai pas le cosur tomt 4 fade aug 
ingrat, ni le caraetére avast rebelle que vous pouvez le penser. —_- 

Ace moment, lady Héléue denna aux dames lesignal de la- retraite, 
et Saint-Edmunds: reste libre de réfléchir 4 ce qui venais dese paasér,.s 
ou 4’écoater-les inaprécauiens de sir.Charles:contre I'évéque de-Rome, 
contre leus.coacurrent et ses menées souterraimes, enfin contre l'inix: 
maginable.crédulité des.électeurs. 7 

Quand ces messieurs rejoignirent les dames au salon, Saint-Edmunds. 
trouva lady Héléne et sa fille assises d'un cété de la cheminée ‘tenant 
wn livre & la main, tandis que Cécile, de l'autre, semblait absorhée dans 
un ouvrage de tapisserie. En neveu bien appris, il: se. dirigea vers sa 
tanle, nom sans jeter un regard d’envie sur le siége vide place pres de, 
Cécile, Mais celui-ci fut aussitét occupé par Edouard, qui lia’ sur-le- 
champ conversation avec sa cousine. | ss. 

— Eh bien, sainte Cécile, vous avez appris la grande nouvelle? 
Que diriez-vous si je perdais mon siége au parlement 2 cause de mes 
prédilections catholiques?’ ‘ 

— Je dirais que c'est un exemple frappant de ’injustice populaire ; 
mais je ne doute pas que vous ne puissiez vous laver complétement, 
d'une accusation si peu fondée. oe ee 

— Nous verrons : je ferai de mon mieux au meeting du comité, le 
mois prochain. Croyez-vous que je puisse en conscience préler tous 
les serments antipapistes nécessaires: pour confondre mes adver- 
saires ? 

— $1 je le croist Encore qu’ils seraient commandés par Spinvsa en 
personne. 

‘— Voila qui est méchant, trds-saimte Cécile, mais-il' faut excuserun 
peu (irritation dans ces jours de controverse renouvelée: 

~~ J’en ai peur, répondit-elle'tristement ; vous savez déjy comme 
la pauvre'sainte s'est oubliée pendant le diner? 

— Qaej’aurais voulu étre la 

— Vous y auriez trouvé le sujet d’une excelente tirade contre line 
reabilité des papistes pour votre prochaia discours. Mais lady:Hél-ne 
vous regarde et semble:vous reprocher de négliger votre: cousm.) Ne 
feriez-vous pas mieux d’aller le rejoindre, pour plus:d’une raison? 

Edouard nese montrant nullement-disposé:’ suivee cut avis amieal, 
on entendit bientét lady Héléne s’écriend’un:-ton sec : - 
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— Cécile, le thé est ici. 

La jeune fille se leva immédiatement et se rendit prés de la table, 
ow ne tardérent pas 4 la suivre tous les assistants, a l'exception de sir 
Charles, dont les soucis et les ressentiments étaient en ce moment 
ensevelis dans un sommeil profond et bruyant. 

— Votre cousine fait-elle ordinairement le thé? demanda Saint- 
Edmunds 4 Constance. 

— Qui, depuis quelque temps. On me trouve trop insouciante et 
trop indolente pour me confier le soin important de salisfaire tous les 
gotits. Tandis qu’elle est si attentive et si soigneuse |! 

— C’est une ruse de Constance, mon cher, dit Edouard, elle a 
échappé ainsi & toutes les gronderies, qui retombent sur Cécile. 

— Vous gronde-t-on souvent? demanda Saiut-Edmunds & cette 
derniére. 

— Pas aussi souvent que je le mérite, je suppose. 

— Alors vos défauts doivent étre horribles, reprit Edouard, car il 
ne se passe pas de jour od je n’entende ma mére dire d'un ton trés- 
vif : « Cécile, ce thé est pire qu- jamais. — Cécile, l’eau ne bouillait 
pas, vous auriez da le voir vous-méme, ou bien : Cette fille est tou- 
jours au troisiéme ciel; ne pourriez-vous condescendre 3 nous accor- 
der dix minutes d’attention? 

— Comment pouvez-vous dire de pareilles sottises, Edouard? dit 
lady Héléne. Sans doute, je trouve trés-mauvais que les jeunes filles 
négligent les soins du ménage, quelque trivials qu’ils leur paraissent, 
et je ne sais rien, surtout dans Ja position de Cécile, qui puisse 
lexempter de cette régle générale, ou justifier sa supréme indifférence 
pour tout ce qui n'est pas un livre. 

— Vous oubliez, ma mére, que c’est sa plus importante occupation, 
puisqu elle se propose d'étre gouvernante. 

— Vraiment, dit lady Héléne d’un ton moqueur, j'ignorais qu’elle 
edt ce projet. 

— Vous ne l’ignoriez pas plus que moi, madame, dit Cécile en sou- 
riant; Edouard semble en veine d'invention ce soir. 

— Vous savez trés-bien quelles sont mes aulorilés, reprit Edouard. 
Qui donc s'étendait derniérement avec tant d’éloquence sur le mérite 
et la satisfaction intérieurs de celles qui embrassent cette profession 
respectable et calomniée? 

— Vanter quiconque se crée une existence indépendante, sans ou- 
blier ce qu'il doit & sa famille ou & une position antérieure, ce n'est 
pas manifester pour cela ‘intention d’en faire de méme. 

. — Et votre ardent amour pour les enfants, votre grand désir de 
Vivre avec eux et de les instruire ? 
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— Ai-je parlé de cela? dit Cécile en rougissant légérement. Je ne 
crois pas que je me trouve jamais propre 4 cette tache. 

— Qui le serait si ce n’est vous? Pour moi, je suis d’avis qu’au lieu 
de nous quitter pour courir dans une famille étrangére, vous ouvriez 
une école 4 Glanford. Qu’en pensez-vous, Saint-Edmunds, ne serions- 
nous pas au nombre de ses éléves? 

— Je le pense, répondit le garde du corps en frisant sa moustache 
avec une gravité qui fit éclater de rire sa belle cousine Constance. 

— Et quelle émulation pour obtenir un sourire, un regard d'appro- 
bation ! 

— Terrible! reprit Saint-Edmunds. 

Cependant lady Héléne, peu satisfaite apparemment du tour que 
prenait la conversation, l'interrompit en disant : 

— Si vous nous faisiez un peu de musique, en attendant, Cécile? 

— Veuillez éire assez bonne pour m excuser ce soir, madame, J ai 
grand mal 4 la téte ; Constance, qui joue si joliment, voudra bien me 
remplacer, j’en suis sare. 

— Du tout, chére Cécile. Je serais impardonnable d’écorcher les 
oreilles 4 mon cousin, au Jieu de lui laisser admirer votre talent. 

A ce moment certains bruits significatifs et peu harmonieux annon- 

cérent le réveil de sir Charles. A peine établi a la table de thé, il 
 s’écria: 

— Vous étes tristes comme des bonnets de nuit, ici; n’aurons-nous 
pas un peu de musique? 

— J'ai déja demandé 4 Cécile de se mettre au piano, mais mon 
désir n’a pas assez d’importance, ou elle trouve que c’est trop exiger 
de sa complaisance. 

— Nullement, madame, en vérité, et, si vous Je souhaitez absolu- 
ment, je suis préle & vous obéir. Que dois-je jouer? 

— Tout ce que vous daignerez choisir. 

Sans s'arréter 4 la dureté avec laquelle ces paroles étaient pronon- 
cées, Cécile se dirigea vers le piano. Personne ne la suivit d'abord, 
mais quelques minutes 8’étaient & peine écouldées, que les jeunes mem- 
bres de la famille se trouvaient groupés autour delle, comme par une 
altraction magique. Elle avait fait choix d’une mélodie allemande, fort 
simple, peu connue dans ce qu’on appelle le monde musical ; mais son 
Jeu élail si expressif, chaque note si parfailement rendue, le motif et 
les variations gu’elle improvisait si harmonieusement inspirés, qu'elle 
entraina chacun de ses auditeurs dans un monde d'idéales réveries, 
d’oi put seul les rappeler le silence qui suivit la derniére note. 

— Déja fini, s’écriérent & la fois Edouard et Saint-Edmunds. Oh! 
Jouez encore une fois ce morceau. 
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—- Volentiers, 2 moins que vous ne préfériez en entendre un autre 
du méme compositeur:? 

—— Tout ce que vous voudrez..Comment l’appelez-vous ? 

— Ernest Retobeld. Ou je:me trompe, ou son nom sera bientét e¢- 
lébre, car il.sent ce qu'il. compose. 

Prés d'une demi-heure s'écoula avant que !’aimable captive -pit 

quitter.te piano-o& Ja retenait ‘admiration de ses anditeurs. Elle ne fut 
délivrée gu’an signal-de la tetraite donnée par lady Héléne, I‘heure habi- 
Welle du repos étant déja passée. 
_ Saint-Edmunds resta quelques minutes encore avec sit Charles et 
Edouard pour arranger l'emploi de sa matinge du lendemain, tandis 
que.tous jes deux seraient absorbés par la défense de leur influence 
dans le comté. On convint d'une.expédition contre les perdrix et les 
livres en compagnie du garde, et Ja-dessus le jeune homme regagna 
ses quartiers en se disant qu’aprés tout la vie & Redburn n’était pas 
anssi cnnuyeuse qu'il I'avait cru. Réflexion judicieuse et due sans nal 
doute & la conversation animée et aux yeux brillants de sa cousine 
Constance. _ 


IV 


Certes, la beau(é de Constance était bien faite pour répandre un 
charme particulier autour d’elle. Pourtant, \ecteur sceptique, n’ima- 
ginez pas que nons vantions I'éclat de ses yeux, la perfection sculptu- 
rale de son nez grec et la grace de sa personne, uniquement parce que 
nous ne pouvons louer en elle des qualités d’un ordre supérieur. Son 
caractére est aussi heureux que son teint est transparent, et quaat a 
son esprit, ‘il n’a pas moins de finesse que la plus fine des aiguilles con- 
tenucs dans ce charmant élui sur'lequel on'lit : Qui me néglige me perd. 
Ajoutez & cela qu'elle dirige admirablement la maison, qu’clle tient 
tous les comptes dans un ordre parfait, ce qui ne l’empéche pas d’éire 
fort érudite, comme vous -pourrez vous en convaincre, si jamais vous 
obtenez'la favear de pénétrer dans sa retraite. La vous troaverez, entre 
wn chien maltais-pur-sang, un ‘bel oiseau des Indes occitentales nomme 
Bandy et-une foute de fleurs, en-nombre consitérable de lrvres. ‘Non 
point cle ves stupides romans, sil ‘vous plait, mats des ouvrages sé- 
rieux, abstraits, d’histoive et de religion, en anglais, en francats, €0 
atiemand el en itatien; tors cowverts de notes tracées d’une écriture 
fine et (éliée. Mais, comme le monde européen a entendu parler de la 
belle Constance, mous ne prolongerons point cette inutile et impar- 
faite description-de ses qualités, -préférant de raconter sommairement 
les circonstances qui ont mis Cécile en contact avec elle. 
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Nous avons déja appris de la bouche méme de la jeune orpheline, 
que sa situation était fort précaire. Cette différence de fortune entre 
proches.n’est pas assez rare pour nous élonner ; mais quelques parti- 
cularilés dans sa vie et dans celle de ses parents demandent une 
courle explication pour intelligence de ce. réeil. 

Son pére, Geosge Basinsioke, homme du monde parfaitement doué, 
s’élait laissé tellement dominer par la passion du. jeu, qu’aprés avoin 
tout perdu il fat obligé de s’enfuir-en France, ot il paasa le reste da 
ses jours. Retiré dans le Midi, il s’attacha. passionnément & une jeune 
personne de bonne famiile, mais saus furtune, et |’épousa; dewx ana 
aprés cette union il mourut, laiseaat. une veuve et ua enfant sans: res; 
sources. Madame Basinstoke remplit ses devoirs de méreavec wre sollt- 
citude infatigable, mais, s'il faut en craine les malveillants, la solitude 
et la pauvreté lai furent de mawvaises conseilléres. Juequ’da quel. point 
ces bruits injurieus. étaient-ils fondés? nous ne cherchesens point & 
lapprofondir.; tentefoie nous craignons que lady. Héléne n‘eit. meias 
de tort d’entretenir certains doutes:.& cet.égard, quelle n’en avail de 
les proelamer ea toute occasion avec une dureté-sans pareile. 

Cécile avait.enviroa qnaltorze ane, quaed: sa more, succomabent. & 
une maladie de langueue, ebtint eofin, aprés: des-appels réitérés, que 
sir Charles viat la voir et assister. 2 s¢s dermers mements. Le digne 
baroneet avait toujows ew pow'som frare wn atlachement. teés-vil, es 
Yopiaion défavorable: qu’il avait congue de sa belle-scauc s'elfaga 
promptement devant le doulouseay spectacle atiquel ik assista; audsé 
les dermiéres paroles qui consolérent les oreilles de la miowrante. ferent 
une promesse solennelle de donper a la jeune orpheline un abri pater- 
nel sous le toit de Redburn; promesse aussi tidélement accomplie que 
-cordialement faite. 

Rendons cette justice a lady Héléne, dés l’origine elle blama vive- 
ment cet arrangement. Elle devait ses soins 4 sa famille, pensait-elle, 
et elle ne croyait point agir selon son devoir en introduisant dans l'in- 
timité de sa fille une jeune personne dont la religion, l'éducation et 
les habitudes étaient tout l’opposé de celles qu’elle s’était efforcée de 
faire préva'oir chez ses enfants. Sir Charles, pour écarter ces objec- 
lions, eul recours aux meilleurs raisonnements qu'il put trcuver, 
s’appuyant sur l’espoir, malheureusement peu fondé, de changer, par 
a direction habile, les dispositions et les croyances de leur jeune 
niéce. 

Si cette transformation fut en partie réalisée quant aux points secon- 
daires, elle échoua complétement pour les points principaux. D'abord 
Cécile se montra indisciplinée et rebelle ; mais, grace aux bons exem-. 
ples de Constance ou & l'inflexible sévérité de lady Héléne, elle devint, 
aprés quelques luttes violentes, généralement aussi docile qu’on pou- 
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vait le souhaiter. Mais, si le succés couronna dans l'ensemble la direc- 
tion de lady Héléne, il l’abandonna lorsqu’il s’agit d’arracher la jeune 
fille aux erreurs et aux superstitions catholiques. Cécile enfant avait 
juré, sur le lit de mort de sa mére, de ne point renoncer 2 sa religion; 
elle restait fidéle 4 son serment avec une persistance invincible. Eo 
vain la conduisit-on 4 l'église protestante ; en vain regut-elle les lecons 
. Ge lady Héléne et du révérend docteur Wellendowed lui-inéme sur 
les articles fondamentaux de la Réforme; on ne put parvenir 4 la pé- 
nétrer de la sainteté ni du lieu, ni de l’enseignement, ni de |'éminent 
pasteur. On lui retira son rosaire et son crucifix ; on la priva de sa pe- 
tite bibliothéque : un volume de Thomas 4 Kempis, deux d Arnauld et 
quatre de Bussuet, et l'on chatia quelques-unes de ses reparlies, avec 
une sévérité que son 4ge pouvait, jusqu’a un certain point, autoriser 
encore. Rien ne fit. Nous n’oserions dire jusqu’ot lady Héléne- eat 
poussé le zéle du prosélytisme, connaissant l’ardeur de ses convic- 
tions et la ténacité de son caractére, si Edouard ne se fit interposé, 
insistant pour qu’on abandonnat sa cousine aux conséquences de sa 
détermination coupable, mais inébranlable. Grace & son intervention, 
on rendit & la jeune perverse ses livres dangereux, son crucifix et 
jusqu’a son rosaire; puis, pour couronner toutes ces merveilleuses 
concessions, le pére Athanase Fastwell obtint la permission de diriger 
sa conscience. (et état de choses, inégalement agréable & tous les 
membres de la famille, subsistait depuis deux ans, quand les mes:res 
adoptées par le pape aa sujet de |’ Angleterre vinrent renouveler les 
discussions et les difficultés. 


Traduit de l’anglais, par M™ Avpugy. 


La suite au prochain numéro. 








MELANGES 


LA KABYLIE ET LES KABYLES. 


Vingt-sept années se sont écoulées depuis que la France a mis le pied sur 
le sol des Etats barbaresques ; peu 4 peu sa domination s'est assise; l‘cauvre 
de conquéte terminée, la colonisation a commencé. On a, et a juste raison, 
vanté la domination romaine en Afrique. Mais les mécontents sont venus dire 
que ce grand peuple avait fait mieux et plus vite que nous. Esprits chagrins, 
consultez I’histoire, feuilletez les annales africaines : deux cents ans aprés que 
le pays avait été érigé en province romaine, les ldégions étaient 4 Auzia (Au- 
male)! La France, au milieu de trois révolutions, de péripéties administrati- 
ves sans nombre et de tout genre, régnait, au bout de vingt-deux ans, a Biskara 
eta El- Aghouat; 4 El-Aghouat, dont, il y a cent ans, le naturaliste Schaw n'en- 
tendait parler que sous le nom de tribu des Lowaates; a El-Aghouat, o un 
seul pacha turc. le célébre Salah-Rais, avait pu pénétrer pour en revenir au 
plus vite. Les Romains, a la vérité, ont dominé plus loin que nous encore, jus- 
qu’a Sedjelmaga‘; mais ils y ont mis le temps. Aujourd’hui nous sommes 
a Tuggurth. Au Sénégal, la France occupe Podor, et on peut prévoir que, 
4ét ou tard, la céte occidentale de l'Afrique communiquera, a travers les 
oasis sahariennes, avec la cdte septentrionale. 

Cependant, au milieu de cet empire déja vaste et qui est appelé 4 s’étendre, 
reste un noyau de populations insoumises que nous avons 4 peine entamées, 
cest la Kabylie, o depuis un mois opére notre armée. Lorsqu’on jette un 
coup d’ceil sur une carte de l’Algérie, on voit, & vingt lieues environ d Alger, 
une région montueuse, accidentée, qui forme une sorte de quadrilatére, dont 
les points extrémes occupés par la France sont, dans la province d’Alger, au 
nord, Dellys, au sud, Aumale; dans celle de Constantine, au nord, Bougie, 
au sud, Sétif. Le pays ainsi circonscrit comprend une superficie d’environ 
cing cents lieues carrées. Sa population est généralement évaluée 4 deux cent 
cinquante mille 4mes; c’est le chiffre énoncé par le général Daumas dans son 
ouvrage sur Ja grande Kabylie, mais je le crois de beaucoup ioférieur a la 
réalité. I] faut bien distinguer la grande Kabylie des petits pays kabyles, ou 
plutét des régions montagneuses, si nombreuses en Algérie, habitées par les 


* Cette eélébre ville fut ruinée, 4 ce que nous apprend Léon l’Africain, puis rebitic; elle 
existait encore en 4710. MM. Walknaér et d’Avezac ayant établi l’identité des vallées de Sed- 
Jelmaca et de Tafilet, M. Berbrugger croit pouvoir placer cette ville dans la vallée de !\uad- 
Zig, au aud-est et & une faible distance de Tafilet. C'est & tort que quelques écrivains gbo- 
graphes ont pu supposer que Sedjelmaca et Tembouctou étaient une seule et méme ville. 
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races kabyles, populations tout 4 fait a part au milieu des Arabes. Les prin- 
cipales sont: les Traras, |'Quarensenis, le Dahrd, le Petit-Atlas ; les Beni- 
Menassers (tribus du Djebel-Zaccar et du Sahel) du pays cherchellien appar- 
tiennent a la race kabyle. 

Je ne m’occuperai ici que du Djurfura (Djerjer des anciens), que les des- 
criptions désignent sous le nom distinctif de grande Kabylie. 

Décrire ce pays est presque impossible. Sa configuration est tellement mul- 
tiple, ses tribus sont si nombreuses, si diverses, que, politiquement et géo- 
graphiquement, ce serait une tache aussi aride pour moi que pour le lecteur. 
D'ailleurs les chaines et vallées centrales sont encore peu connues; M. le ca- 
pitaine Carette a donné, dans les volumes IV et V de la Commission scientifi- 
que, tout ce que l’on a’ pu'se’ procuren db’ renseignements sur la Kabylie pro, 
prement dite et sur | ses tribus qui I‘habitent. Le meilleur ouvrage que nous 
possédions sur les mwurs, la topographio, l’histoirs-de la Kabylie, est-celui de 
M. le général Daumas, qui a-été longtemps directeur central des affaires arabes. 
Cet officier distingué 2 su avec uo rare mérite tirer partt des nombreux do- 
cuments que sa position Je mettait.a: méme‘de se proeurer'. C’est:le guide in- 
dispensable de ceux qui veulent: étudier les- hommes et les choses de ce cu~- 
rieux: pays. 

Le odlébre historien Ibn-Khaldoun, l’autear des Dynasties berbéres, dont 
Algérie savante doit la- traduction 4 M. Je baron de: Slane, déortt ainsi la: 
partie habitée par Je. confédération des Zouaouas:: « Un. ensemble de précipi+ 
a oes formeés: part des: montagnes tellement élevées,.que la vue en est éblouie, 
« et tellement. boisées qu'un: voyageut™ ne! saurait jamais: y trouver son 
« chemin... » Le-massif principaliet-le plus- élevé dw pays est la chatne du 
Djurjura, qui-court parallélement au littoral compris entre Dellys-et.Bougie: 
« Ses crétes rocheuses dominent 4 plus de deux mille métres-le-niveau de la: 
« mer. A-part quelques arétes dénudées, quelques‘ ravins inextricables, quel-- 
« ques arrachements accidentels, le‘sel y est:on! général garni: d'une: épaisse 
« couche de terre végeétale, terre facile et productive; qui présente rarementdes 
« obstacles insurmontables *.. » Giest la ligue de partagedbs eaux, multipliées 
par une foule de contre-forts-et de: chainons-infériéms,.qui se subdivisent en: 
vallées: et ravins. Cette chains: principale forme deux vellées' db: premier 
ordre : celle de: !’Oued'Sebaow.on: Nega, qui: caule de'l'est' & |’ouest et verse’ 
ses eaux dens-la Mcditerranée; non: loin de Dellys, durcété des'Yesers:; l'autre, 
Y’'OQued-Summan ow Saliel , coule su: sud: de-l’ouest: # l'est par les Boni+¥ale, 
Jes BenisAbbas, pour tomber également dans la mer,.a Bougie. Signaler les. 
myriades de cours d'eau: qui: baignent' ces: milliers: de montagnes, serait, je 
Vai déja dit, & peu, prés on: plutét totalement impossible. 

On: ne pesséde‘jusqu’s présent que fort peu: de renseignements suv la géo~- 
graphie et l'histoire ancienne: de cette région.. Ptolémée, dans: sa premiére: 
feuille de l'Afrique, parle- du: littoral: kabyle. Sous le nom: de Pelagus Sae~- 
donum, il désigne lisser ot-le Summen. La table de Peutinger-donne le nom 
ilu Nababes aux populations de ce pays. M. Mac-Carthy a rétabli et décrit, 


*La graude Kabylie, efucrs historiques, par M. Daumas, colonel-de.spahisy.ct NM. Fabar, 
capitaine d’artilleric. Un vol: in-8*, avec.cartes,.1867. 
¥ Daumas, ouvrage cits, p. 359. 
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d'aprés ‘le premier de ces auteurs, la route qui reliait Sulde (Bougie) 
Auzia (Aumate)‘. M. Berbrugger a rassemblé, en ‘tes completant, les données 
que I'érudition a pu acquérir sur ce pays, et prouvé, pour employer ses pro- 
pres expressions, que « Rome n’a jamais pu ou voulu s’assimiler compléte- 
ment Ja population indigéne. » On trouye ¢a et 14, sur le littoral et sur les 
confins, quelques Tuines des établissementsromains; tout atteste cependant 
que la grande nation, ne put obtenir la soumission de la Kabylie. On cite, 
comme le monument le plus remarquable de cette époque, le Bordj-N'cara, 
a six lieves de Bougie ; c’est une ville souterraine assez consid¢rable, connue 
sous'le nom de Fort des Chrétiens. Chez les Senadjas et le Beni-Oudjal, on 
rencontre des vestiges de postes militaires. Mais la question la plus inté- 
ressante et aussi la‘plus controversée, ce qui ne l’empéche pas, au corttraire, 
d’étre'‘la plus obscure, c’est l’origine des peuples berbéres. De quelle sou- 
che viennent les 'Kabyles ? Salluste nous dit qu’ils sont autochtones ; selon 
Procope, ce sont les fils dés Chananéens vaincus par Josué. J’ai pensé que 
quelques notes prises aux sources mémes seraient Ja meilleure ‘fagon d’ex- 
poser les tradition islamiques, d’autant plus qu’elles sont empruntées 4 [bn- 
Khaldoun , Berber lui-méme, qui remplit différents emplois chez les prin- 
ces musulmans et joua un certain réle dans la politique de son temps: c’était 
un homme distingué, remarquable par son savoir et ses vertus. Son nom 
est justement repommé parmi les tdlbas les plus instruits... Voici ce qu'il dit: 
«...'Les Berbers ont, dés les temps ‘les plus anciens, habité la Mauritanie; 
« leur langue est une espéce de jargon barbare dans lequel on distingue 
« plusieurs dialectes. Afrikia, fils de Keiss, fils de Saif, l'un des anciens 
« princes ‘hymiarites de I'Yémen, ayant envahi la Mauritanie. donna son nam 
«4 l'Afrique. Lorsque ce roi eut vu ces peupladcs étrangéres, qu'il eut 
« entendu leur jargon, qu'il en eut remarqué les différentes modifications, il 
r 8 6cria tout surpris : « Que votre berberat est nombreux; » car le mot ber- 
« bera signifie en arabe un mélange confus de sens inintelligibles, c’est pour 
« cela qu’on les appela Berbers'. » Ibn-Kaldoun entre ensuite dans l’examen 
des diverses hypothéses concernant l’origine de cette nation; on y verra ume 
preuve de l’érudition de l’historien arabe... « Quelques généalogistes les fant 
« descendre d’Abraham, par un fils Naschkan.; d’autres les font venir de 
« l'Yémen, lors de la rupture de Ja digue; quelques autres leur donnent 
« pour patrie la Palestine, d’ou ils furent chassés par un roi de Perse; d'au- 
« tres font remonter les Berbers 4 Goliath (Djalout). Suivant Tabar, ils sont 
« formés d’un mélange de Channanéens qui se dispersérent aprés la mort de 
« Goliath ; d’autres auteurs les font descendre de Cham, par Berber, fils de 
« Tamla, fils deMarigh, fils de Chanaan, fils de Cham. Une autre opinion les 
« veut de races sémitiques, mais ta version authentique. c'est que les Berbers 
« descendent de Chanaan, fils de Cham, fils de Noé?.» 

Un autre géographe et célébre écrivain arabe, Edrissi, qui parle aussi avec 
quelques détails de l'origine des Berbers, les croit anciens habitants de la 
Palestine, d'ow ils passérent dans le Moghreb. apres la victoire de bovid sur 


* Journal l’Algérien, mai 1852. 
* Edrissi, Voyages, vol. 1, p. 202. 
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Goliath‘. Dans un mémoire Ju 4 l’Académie des inscriptions et belles-lettres, 
en 4828, M. de Saint-Martin ne considére dans le nom de Berbers, donné 
encore maintenant aux Kabyles, que la perpétuation de l'appellation barbare 
donnée autrefois aux peuples qui gardérent leur indépendance et ne furent pas 
soumis 4 la domination romaine*. On a cherché lorigine de nos Kabyles 
actuels dans des déductions philologiques, souvent plus ingénieuses que 
plausibles. Voici quelques-unes de ces étymologies: Kugbila: tribu, fédé- 
ration, qui se rapporte a l’organisation politique et sociale de ce-pays; 
Kabbel: °; @ accepté , soumis a la Joi du Coran; enfin Kobel: devant, pris 
dans Ie sens de prédécesseur. Cette derniére racine, sans avoir plus de 
fondement que les autres peut-étre, me parait plus rationnelle en ce que 
cette nation, chez laquelle on trouve certains signes d’un melange de sang 
germano-vandale, précéda l’invasion arabe. En tout cas, cette opinion 
Me parait beaucoup plus simple que celle qui, supposant une origine phé- 
nicienne, fait descendre les Kabyles de Baal (KBAAL). Ce qu'il y a de plus 
évident pour moi, c’est que la société kabyle actuelle n’est que le reste d'un 
peuple plus considérable que les invasions successives, dont le nord de 
l'Afrique a été successivement le théAtre, ont peu a peu refoulé dans des Jieux 
inaccessibles. Un constant amour de Ia liberté l’a toujours empéché de se 
soumettre. Une idée nouvelle , née dans ces derniéres années d'un peu plus 
de connaissance de cette nationalité, a fait présumer qu’a une époque fort 
difficile 4 préciser les Kabyles ont été chrétiens. Quelque hardie que puisse 
éire cette opinion, elle n'est peut-étre pas insoutenable. M. Daumas en a parle. 
S’aidant d'un point obscur de philologie; il a espéré résoudre une question 
historique plus obscure encore: le mot kanoun, dérivé du mot grec kanén, pour 
dire lois fondamentales, rappelle jusqu’a un certain point les canons eccle- 
siastiques de la cour de Rome. Un autre indice point serait plus sérieux. On 
sait que la croix ne se trouve jamais chez les musulmans; j’ai vu fréquen 
ment des Kabyles tatouds de ce symbole du christianisme, et on le trouve © 
plus souvent encore chez les femmes de cette nation. Ce fait avait été remar- 
qué, il y a fort longtemps, par don Diégo de Haido, chanoine et bénédictin 
espagnol, qui, ayant habité Oran et Alger, publia une histoire de cette der- 
niére ville*. Tout ceci, il faut en convenir, ne s'éléve pas 4 la valeur d’ar- 
guments décisifs. Mais ce qui, 4 un trés-haut point, fait des tribus kabyles une 
nation intéressante, ce sont ces moeurs si tranchées au milieu du peuple 
arabe. J'ai vécu avec les Arabes, j'ai vécu avec les Kabyles; j'ai vu ces der- 
niers mélés aux premiers, souvent contraints de vivre de Ja méme vie, et 
toujours j'ai remarqué que icur caractére différait autant que leur langage. 
Soumis a la méme discipline, je reconnais toujours le Kabyle quand, au 
bivouac du soir, il se met a jouer de sa petite flite de roseau; il est plus 
alerte au qui-vive de la sentinelle francaise. Qu’on veuille bien me permettre 
d'esquisser en quelques traits le résumé de mes impressions ; cette ébauche 
est faite d’aprés nature : c'est mon seul titre 4 l’indulgence du lecteur. 

{ Edrissi, Voyages, vol. 1, p. 303. 

* Qn peut encore consulter l'article Berher de l’Encyclopédie nouvelle, par M. d’Averzac, 
surteut Ihistoire de la dyna-tie des Aghlabiles, texte d'Ibn-Khaldoun, trad. de M. Noél Des- 
verger. Paris, 1841, gr. in-8*, imp. roy. 

3 Topografia y istoria general de Argel., ch. 1. Valladolid, 1612. 
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L’Arabe vit en société éminemment aristocratique. Au désert comme dans 
les kssours, sous la tente comme dans les cités, il est l’expression vivante de 
la féodalité qui a régi l'Europe au moyen age. Mémes mceurs, mémes rivali- 
tés; le servage avec ses redevances parfois cruelles, souvent minimes; la 
guerre, le cheval, la chasse au faucon ou an sloccigui, le Djouad (noble) en- 
touré de ses Kredim (serviteurs), le sentiment invétéré du respect pour la tra- 
dition, pour ceux qui commandent par droit de naissance. J’en ai vu des 
exemples remarquables : des descendants rutnés de familles de grandes tentes 
étaient entourés du respect g.'néral; des chefs, aujourd hui riches et puissants, 
venaient a la téte de leurs cavaliers baiser les mains de l'enfant a la mamelle, 
fils, petit-fils d'un illustre guerrier que son courage et ses alliances avaient 
fait jadis le khalifa de nombreux douairs. , 

Le Kabyle, c’est tout l'opposé, ai-je dit déja. Le gouvernement démocra- 
tique est la base du gouvernement; il fonctionne, et nul ne peut preétendre a 
exclure cette forme sociale pour accaparer un pouvoir despotique sans pré- 
cédent dans les annales de ce peuple. 

Si l’'Arabe est fanatique de sa religion, ou tout au moins s'il feint de l’étre, 
le Kabyle est un tiéde sectateur de Mahomet. On sent toute la différence de 
celui qui a imposé le culte 4 celui qui l’a accepté do par le cimeterre. Puis, 
chez le Kabyle, le besoin de liberté étouffe tout d abord les idécs d’une religion 
qui repose sur un despotisme aveugle et sans bornes. La djemmaa (conseil) ré- 
git les affaires du village; elle pourrait étre, qu'on veuille bien me passer 
cette comparaison, assimilée a nos conseils municipaux investis des pouvoirs 
du gouvernement représentatif, La djemmaa d’un village s‘entend avec celles 
des autres villages; ici nait la confédération, qui, laissant 4 chaque réunion 
sa liberté d’action? les rallie au your du danger commun. Cette ligue prend 
le nom de Soff. Souvent la réunion de plusieurs tribus se forme contre plu- 
sieurs autres; de la ces dissensions politiques qui seront pour beaucoup dans 
la soumission inévitable de la grande Kabylie. | 

On retrouve chez les peuples kabyles la vendetta corse avec ses vengeances 
héréditaires, et ce sentiment vindicatif est la principale des causes de trouble 
de ce pays. Les rivalités, un extreme amour d ind‘pendance, ont fait de tout 
temps une réputation de turbulente instabilité 4 cette nation. 

Les Kabyles de notre temps sont bien ceux dont Salluste a pu dire: 
Erat genus Numidarum infidum, ingenio mobili, novarum rerum avidum. 
Donatisme, paganisme, islamisme, toute religion nouvelle a été pour les 
peuples berbers une occasion de soulévement. Autant l’Arabe est a la fois 
vain, orgueilleux et mendiant; autant le Kabyle, froid et dédaigneux, sera 
fier, méme avec les plus grands. Il méprisera vos cadeaux, et la rapace cupi- 
dité du Bedouin n’a pas de place dans son coeur. Un Arabe vous baise la main, 
vous accable de salutations et de protestations empoulées : notre montagnard 
vous saluera; mais, si vous ne faites pas attention a sa politesse, il pourra bien 
faire résonner la poudre au marché prochain. Le Kabyle se frotte fréyuem- 
ment la chevelure d’huile et se lave le visage; |"Arabe couchera dans la boue, 
ala pluie, au soleil, dans la montagne, dans la plaine, il ne quiltera son 
vétement qu’au moment ot le burnous et la gandoura ne tiennent plus sur 
ses épaules et sont couveris de vermine. 


- 
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La femme et le degré de liberté dont elle jouit sont un des témoignages les 
plus significatifs du degré de civilisation d'une société; on sait généralement 
4 quelle mallheureuse condition est réduite la femelle de r'Arabe: esclavage et 
labeur, voila sa devise. La femme kabyle sort le visage découvert; elle assiste 
aux repas, méme en présence des étrangers. La législation lui accorde des 
priviléges que le Koran, pris dans I’acception musulmane, est loin d'accorder 
au sexe faible. : 

Le jour férié des musulmans est le vendredi (djemma, jour de l’assembleée); 
chez le Kabyle, c'est le dimanche (el had, la limite); travailler ce jour-la 
est une infraction punie par le cadi. Ne serait ce pas ube réminiscence chré- 
tienne ?... Le baton est une peine afflictive chez les Arabes, qui n’en sont 
guére honteux et sen consolent avec ce vieux dicton que le baton n’est pas 
fait pour les femmes. Jamais un Kabyle n’est frappé, les coups sont infamants. 
Toutes les fautes, tous les crimes se rachétent. « Un fait, dit M. le général 
Daumas, qui mérite l'attention d'un peuple civilisé, est celui-ci: le Koran a 
dit: « Dent pour dent, cil pour ceil; » cependant la djemmaa kabyle ne pro- 
nonce jamais une sentence de mort; l’exécuteur des hautes ceuvres n'est, pas 
connu dans cette société barbare; le meurtrier cesse d’appartenir 4 sa tribu, 
sa mdison est détruite, ses biens sont confisqués,.un.exil éternel le frappe. 
Voila la vindicte publique, mais le champ reste encore libre 4 la vengeance 
particuliére. C’est aux parents de la victime a appliquer le talion dans toute 
sa rigueur.'La loi ferme Jes yeux sur ces sanglantes représailles, ‘opinion les 
exige, et le préjugé les absout... 

Les vices contre nature, si fréquents chez les Orientaux et invétérés chez 
les Arabes, sont complétement inconous des Kabyles, qui les puniraient 
instantanément. Le coupable serait tué par les parents .de celui qui aurait 
servi 4 cet infame trafic. L'usage du kef, sorte de hachich en-usage, parmi les 
Maures débauchés, est peu répandu parmi eux. 

.Peut-dtre la plus grande différence matérielle et morale des deux races 
est-elle le-moide général d’existence. 

.L'Arabe représente .!‘instabilité immuable du déeert, Ja vie errante ¢ 
nomade de nos péres des temps bibliques, ila tente au poil de chameau,, le 
nombreux troupeaux. 

Chaque année, ceux du-Sdhara viennent:dansile Tell thereher ite ‘bid ety 
apporter hes produits de leur vie pastorale; puis'ils retournent aux pays de 
la soif, se joignent aux caravanes, campent sur'la ‘lisiére des ‘oasis, en lutte 
avec les touareuks et les chaembas. 

Le Kabyle habite une maison de pierre, ses villages sont:placés sur de vastes 
ét riantes ‘montagnes boisées, qui parfois peuvent rappeler tes hameaux de 
France. 

Chaque année, les ainés et les cadets de la famille quittent le pays et des- 
cendent dans la plaine, dans tes villes, pour étre macons, jardiniers, mancet- 
vres, ramasser un pécule, avec lequel a son retour 'le jeune Kabyle achétera 
un fusil et une épouse. Dans un jardin kabile, on trouve des ‘figuiers, des 
noix, des oranges, des poires, des abricots, des amandes, des raisins; ils 
greffent les oliviers, une des principales richesses de leur pays. L’impdét, qu! 
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se paye en nature, est destiné a soulager les infortunes ; nul ne commencera 
sa récolte, sil n'a prélevé tout d’abord cette dime charitable. L’industrie y 
est relativement plus avancée que chez les Arabes; aussi font-ils bon accueil 
4 nos déserteurs, dont plusieurs se sont fixés et mariés parmi eux. Plus d'un 
zéphyr y a trouvé |’hospitalité, et.quelques-uns vivent heurewx: sous le toit 
nouveau d'une patrie nouvelle..Les Kabyles excellent.dans |'armurerie, et 
les fameux flissas, sabres droits portant le nom de la tribu voisine de la mer. 
ou ils sont fabriqués, ont une réputation dans toute |’ Afrique septentrionale.. 
La tribu des Reboulas, chez laquelle, dit-on, i] y a des mines de salpétre, est 
renommée.pour la supériorité de sa poudre, un peu grosse cependant. Un art 
coupable, qu’‘ils ont porté a la perfection, est celui de faux monnayage. A une 
époque que précéda de peu l'arrivée des Francais dans la Régeace, les Etats 
barbaresques étaient inondés de fausses monnaies qui .jetérent.une notable 
dépréciation dans le cours du numéraire de bon aloi. Kncore aujourd'hui, 
malgré des mesures répressives, on trouve souvent.sur le marché des-piéces 
fausses ; lors du payement des impdts, les caids en glissent toujours quelques- 
unes dans les produits de leurs tribus. J'en ai eu fréquemment entre les 
mains, notamment au bureau arabe de Cherchell ; elles sont d'une exactitude 
remarquable jusqu’a la légende de la tranche; il y.en.a 4 toutes les effigies : 
le douro espagnol, les piéces sardes et frangaises de tous les modules ; le peu 
d‘épaisseur seul les fait remarquer a I’ceil.exercé. On ne saurait se montrer 
trop méfiant a cet égard; les Arabes, du reste, nous payent de reteur. Late 
lier de faux monnayage le plus célébre est celui d’Ayt-el-Arba, village consi- 
dérable des Beni-Janni, , 

Dérniérement, en:entrant a |'exposition-musée d’Alger, je fus: frappé a. la 
vue d'un certain nombre de vases ; supposant.qu'ils provenaient- de quelques 
fouilles. récentes, je m’avangai... c’étaient.des poteries kabyles: toutes.mo- 
dernes, comme. on en vend aux.marchés des Beni-Djenad ou des Beni-Ratten ;, 
je me croyais devant les vases du.Louvre, méme forme, assemblage bizarre de 
goulots et d’anses, l'amphore antique, des peintures:rauges-et noires ; rien. 
nest changé ; et jp voudrais voir, dans la. galerie des antiques,.un paralléle 
de ces produits actuels de la.sauvage Kabylie avec ceux.de.nos ancétres. 

Un des plus grands délassements des Kabyles, c'est: letir: a la cible; il-y 
a loin de.l4 aux splendides fantasias des Arabes : c’est.un exercioa prépara-: 
loire:a.ceux de la guerre. Lorsque ce. jour arrive, c'est la djemmaa qui 
achéte. les munitions. de guerre ; celui qui n'a pas les moyens de payer les 
frais.sera:impesé d’une:somme de sept francs 'cinquante par mois jusqu’a la: 
fin. des. hostilités. 

Vignore si, dans les quelques lignes qui précédent, j’ai pu tracer nettement 
les traits caractéristiques qui séparent les-sociétés-kabyle et arabe; je n'ose. 

‘espérer, .et veux. insister encore sur une. autre distinction, celle du langage: 
Vai déja dit, au commencement de cet article, qu’il.y avait plusieurs Kaby- 
lies: il y a aussi plusieurs dialeetes ; voici les principaux :.4° le zenatia, qui, 
Pour me servir de l’expression d'un Kabyle des Zouaouas (grande Kabylie).. 
nest. ni arabe ni kabyle, se parle de louest-d'Alger au Maroc, et constitue 
une sorte d’idiome a part; 2° le chellahia, kabyle du Maroc, est incompris. 
des Arabes de cet-empire ; 3° le chaouia, dialecte moitié arabe de la province 
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de Constantine; 4° et enfin le zoudouta, dialecte parlé depuis Dellys et 
Hamza jusqu’a Bone, conséquemment dans la grande Kabylie. Le kabyle ou 
berber n’est pas compris des Arabes, tandis que les Kabyles parlent presque 
tous arabe ; ceci vient des relations forcées de ces derniers avec les premiers. 
C’est une langue 4 elle, parfaitement caractérisée, qui a fini, probablement 
par le contact et |’influence du temps, par emprunter quelques mots a I’arabe; 
encore sont-ils peu nombreux. Les Kabyles ont-ils un alphabet , des carac- 
téres distincts?... Cette question de philologie, qui aurait pu éclaircir la 
question si embrouillée de l’origine nationale, n’est pas résolue. Au dire de 


a 


’ quelques tolbas, ils auraient eu, 4 une époque trés-reculée, une littérature 


et un corps alphabétique ; tout cela aurait disparu dans les invasions. Ce qui 
est constant, c'est que, dans aucune des mosquées ou des zaouyas, on n'a 
trouvé de documents propres 4 corroborer cette tradition. Il ne faut cependant 
désespérer de rien 4 ce sojet. Un voyageur n’‘a-t-il pas retrouvé récemment 
alphabet touareuk, publié depuis par le savant abbé Bargés, professeur 
d‘hébreu a la Sorbonne? Peut-étre en sera-t-il de méme ‘au point de vue 
kabyle. Quant a ce qui est de la grammaire, nous possédons sur ce sujet I’ex- 
cellente grammaire berbére de Ventura de Paradis. 

La ville la plus formidable de la Kabylie est Bougie, dont le général Trézel 
s'empara le 29 septembre 1833. Si jamais cité subit des fortunes diverses, 
c'est bien cette ville de Bougie, qui fut successivement numide, romaine, 
vandale, grecque, arabe, espagnole, maure, turque, kabyle et frangaise. Je 
n’entreprendrai point ici de retracer lhistorique de ces dominations, qui 
ont laissé plus ou moins de traces de Jeur passage. On peut, a ce sujet. 
consulter le livre du colonel Lapéne : Vingt-siz mois a Bougie, qui resume 
succinctement et lhistorique et ce qu’on savait en 1840 sur la Kabylie. Sous 
les Turcs, Boudjeiah (Bougie) était le lieu d’hivernage de la marine du 
dey. M. le baron Baude écrivait 4 la vue de cette ville: « Pourquoi désespé- 
rerions-nous de rappeler graduellement sous ces murs les caravanes de l'in- 
térieur, les navires des Toscans, des Génois, des Marseillais et des Catalans, 
qui s'y donnaient rendez-vous au quinziéme siécle ? Sommes- nous inférieurs 
en constance et en habileté aux hommes de ces temps?... » 

Dellys, en arabe Teddel, le Rusuccurum des Romains, est le premier lieu 
habité qu'on rencontre depuis Alger, dont il est éloigné dé vingt lieves. 
Lorsqu’en 1547 les deux Barberousse se partagérent la régence, Khaireddin 
y établit le siége de son autorité. « C'est, disait Nicolas de Nicolai, qui la 
visitait en 1551, une cité contenant environ deux mille feux. Les Africains 
I'édifiérent anciennement, et pour le jourd’hui elle est habitée d'un peuple 
fort récréatif et plaisant, car quasi tous s’adonnent au jeu de la harpe et de 
la lutte. Leur principal métier est d’estre pescheurs ou teincturiers de laines 
et draps, a cause de plusieurs petits ruisseaux fort propres pour les teinctures, 
lesquels descendent des montagnes en divers endroits de la ville. » Le regumé 
oppresseur des Turcs réduisit la population a six cents ames; elle reprend 
Jentement, il est vrai, son ancienne prospérité. weane 

La derniére ville réellement digne de ce nom est Djidjelli, le Littus igilgt- 
tanum des Romains, cité épiscopale traversée par des voies conduisant 4 
Bougie, Sétif, Constantine, Hippone. Son plus grand titre d'illustration 6st, 
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sans contredit, d'avoir été choisie comme point central d’opérations par Bar- 
berousse et Louis XIV dans leurs entreprises contre la régence. 

Aujourd‘hui Ja Kabylie n'est pas entiérement soumise, une portion encore 
continue A ne pas reconnaitre notre puissance; cependant, chaque an- 
née, un nouveau lambeau vient se détacher de la confédération indépen- 
dante. ; 

Des deux expéditions commandees par le gouverneur général, M. le comte 
Randon la premiére, en 1853, a complété la soumission de la partie voisine 
des Babérs, comprise entre les cercles de Bougie et de Djidjelly ; la seconde, 
en 1854, pdénétra au coeur méme du pays kabyle; elle acheva de répandre 
notre influence au sein de ces populations encore rebelles. Celle qui vient 
de commencer s’annonce sous d’heureux auspices. Cependant nos armes ne 
feront pas tout: l’esprit commercial des Kabyles sera aussi un de nos plus 
puissants auxiliaires, le besoin d’écouler les riches produits d'une contrée 
fertile et d'une population industrieuse aménera une soumission plus com- 
pléte que ne peut |’étre celle de la poudre et du sabre. : 


Le baron Henat AvCaPITalngE. 


LE BUDGET DE 4858. 


Le Corps législatif vient de voter le budget des recettes et des dépenses 
pour 1858, et les documents officiels qui ont été publids a cette occasion ont 
donné sur |’état de nos finances des renseignements précis. En étudiant ces 
piéces émanées du gouvernement et du Corps législatif, on peut se rendre un 
compte exact de Ja situation ; mais, comme c’est un travail assez{pénible, nous 
croyons étre utile 4 nos lecteurs en le leur épargnant et en leur faisant con- 
naitre par un exposé succinct of en est la fortune de la France. 

Nul n’ignore que le pays a supporté, durant ces derniéres années, de 
lourdes charges; les révolutions codtent cher, et la gloire, elle aussi, se fait 
payer 4 un haut prix; nos finances ont donc eu 4 subvenir ii des besoins 
multipliés, et nous n’apprendrons rien 4 personne en disant qu’elles sont fort 
engagées ; mais, pour serrer les faits de plus prés et permeltre d'apprécier 
plus nettement la situation financiére, nous la résumerons briévement 
d'abord, sauf & entrer ensuite dans quelques détails. 

Ce qui ressort du budget de 1858, tel qu'il a été voté, c'est : 

1° Que, pour conserver la dette flottante 4 un chiffre qui ne soit pas hors 
de toute prudence, on prend le parti de consolider pour 380 millions en 
chiffres ronds de dettes exigibles ou qui le seront prochaincment. 

2° Que, malgré cette consolidation, la dette flottante restera encore trés- 
élevée (770 ou 780 millions ). 

_ 3° Que, pour obtenir un excédant de recettes sur les dépenses pour 1858, 
il'a fallu avoir recours a la création d'un nouvel impét, conserver pour un 
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an encore quelques-uns de ceux.qui ont été établis temporairement pendant 
la guerre, se servir d'approvisionnements précédemment accumulés, enfia. 
ajourner des dépenses d'une utilité incontestable. C'est dire assez que I’équi- 

libre du budget.n'est qu’apparent. 

- Examinons maintenant les divers faits que nous venons d'énoneer. 

Nous avons dit que 380 millions de dettes exigibles ou qui allaient pro- 
chainement l’étre devaient étre converties, dans un bref délai, en. dette 
consolidée, ou, pour parler plus clairement, en rentes sur l'Etat. Pour arriver 
a ce résultat, on.n’a pas recours a |’emprunt; cela est sage, car les inscrip- 
tions représentant les 1,539. millions dépensés pendant la guerre et fournis 
par les souseriptions publiques ne paraissent pas encore définitivement clas- 
sées; il serait donc imprudent d’en jeter de nouvelles sur le marché. Voici 
les trois combinaisons ingénieuses auxquelles on a eu recours pour éviter 
cette extrémite : 

4° On va emprunter 4 la Banque de France 100 millions, qui, aux termes 
de la loi, seront versés au Trésor dans le courant de 1859. En échange, le 
ministre des finances transférera 4 la Banque de France la somme de rentes 
nécessaire pour l‘emploi de ladite somme de 100 millions, au cours moyen 
du mois qui précédera chaque versement, sans que ce prix puisse étre infé- 
rieur 475 fr.'. La loi ajoute, il est vrai, qu'une somme de rentes égale a 
celles cédées 4 la Banque sera prise parmi celles appartenant 4 la Caisse 
d’amortissement pour étre -définitivement annulée; mais cette clause est 
sans importance réelle, car les rentes appartenant 4 la Caisse de |’amortisse- 
ment ne sont point des rentes rachetées et’ partant des économies, elles ont 
été fictivement créées et ne représentent rien. Ceci demande quelques expli- 
cations, 

A’ la: suite de la Révolution de 1848, toutes les rentes rachetées par la 
Caisse d’amortissement ont été annulées, |’amortissement lui-méme a cessé: 
de fonctionner; mais on a cru devoif, on a voulu conserver intacte la 
théorie tutélaire qui a fait créer cette utile institution. A cet effet, on continue 
de porter au budget des dépenses Ja dotation de l’amortissement; mais la 
Caisse, au lieu d’écus qu'elle abandonne pour subvenir aux dépenses cou- 
rantes, regoit des titres de rente d'un capital nominal équivalent a sa dota- 
tion. A vrai dire, ce ne sont que des morceaux de papiers; car 1I’Etat, 
propriétaire de !a Caisse d’amortissement et débiteur des rentes, est la fois 
créancier et débiteur, et peut, quand il lui plait, annuler sa dette fictive. Il 
n’en est pas de méme alors qu’dtant a la Caisse d'amortissement ses inserip- 
tions il les transfére a des tiers, que ces tiers soient des particuliers ou une 
association puissante comme la Banque; c’est alors bien réellement une nou- 
velle dette qu'il contracte et une nouvelle dépense perpétuellé qu'il inserit 
au grand-livre. : 

2° Une opération analogue se prépare entre I’Etat et la Caisse dé la dota- 
tation de l’armée. On sait que, par suite du nouveau systéme de recrute- 
ment, les fonds versés par les péres pour exonérer leurs fils du service 
militaire forment la dotation de l‘armée, qui, 4 son tour, est chargée de faire 
eritacns avantages aux engagés ou réengagés volontaires. Comme les sommes 


* Loé portant prorogation der privilége da le banque, art. 5 et 6. 
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versées par les familles le sont immédiatement aprés les opérations du recru- 
tement, tandis que la rémunération nest remise que successivement aux sol- 
dats engagés on réengagés, il en résulte que la Caisse de l’armée se trouve 
en possession de fonds disponibles qu'elle doit payer un jour, mais qui ne 
sont pas encore exigibles par les créanciers. Au 34 décembre 1856, par 
exemple, l’actif n'était que de‘48 millions environ, tandis,que le passif était 
de prés de 58 millions. Mais J’actif était réalisé, tandis que le passif n'est 
point, pour sa plus grande partie, arrivé 4 échéance; il est payable seule- 
ment pendant'la période de dix ans qui s’étend de 1857 4 1867, et com- 
prend le complément toujours exigible de la deuxiéme portion de la prime 
de réengagement pxyable pendant le cours du service, les primes de réen- 
gagement et d’engagement 4 payer aprés libération a échéances fixes et les 
hautes payes de 10 4 20 centimes. En somme, au 1% janvier 1857, la Caisse 
de I'armée pouvait disposer momentanément de 32 millions‘; on calcule 
qu’au 1* janvier 1859 cette somme sera portée a 82 millions*. Efte servira a 
amortir d’autant la dette flottante; la Caisse de l’armée, comme la Banque, 
Tecevra en échange des rentes prises 4 la Caisse d’amortissement et livrées 
au cours moyen du trimestre qui suivra l’arrété ministériel déterminant la 
somme 4 employer en rentes. Mais {l faut bien remarquer que ces rentes 
n’sppartientdront 4 la‘Caisse de l’armée que fictivement, et qu’elles seront 
smptement la représentation de dettes que cette institution aura vis-a-vis 
de tiers. 

3° L'Etat est débiteur des Compagnies de chemins de fer, pour diverses 
subventions qui leur sont promises, d'une somme ronde de 200 millions, 
payable en douze ans*. On a résolu de cunvertir ces dettes en cinquante 
annuités au plus, comprenant'!'intérét et l'amortissement, dans la forme et 
aux conditions les plus favorables au Trésor. Des négociations ont été enta- 
mées avec les Compagnies créanciéres, et il parait trés-vraisemblable que 
celles-ci seront: amenées 4 cOnsentir 4 la conversion *. Quoi qu’il en soit, une 
dépensede deux cents millions, qui devait primitivement ¢tre prise sur les res- 
sources ordinaires: de douze exervices, va peser sur cinquante; en un mot, 
on rejette sur T'avenir les dépenses du présent, et, bien que le grand-livre 
he regoive pas, par l'effet de cette opération, de nouvelles inscriptions, on 
peut, sans forcer les mots, appeler consolidation cette nouvelle nature de 
dette contractée sous forme d’annuités. 

Nous avons dit que, malgré ces consolidations, Ja dette flottante restera 
trés-élevée. En effet, en supposant !équilibre parfaitement conservé pendant 
les trois exercices de 1856, 1857 et 4858, elle sera encore, au 4° jan- 
wer 1859, de 770 4 780 millions*, sur lesquels 470 millions, autant qu'on 
peut le présumer a I’avance, seraient représentés par les bons du Trésor et 
les fonds des Caisses d'Epargne, dettes qui, de leur nature, sont réclamées 


"| Rapport ser la situation générale de la dotation de Varmée pendant 1856. 
Pie asd des. moti/s du projet de loi relatifa l'emploi des fonds disponibles de la dotatton 
armée. 
* Rapport sur le budget de 1858, par M. Alfred Leroux, p. 42. 
* Projet de loi pour la fixation des recettes et des dépenses de 1858, p. 712. 
rs Exposé des moti(s du projet de loi portant prorogation du privilége de la banque de 
rance. 
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avec empressement 4 la moindre apparence de crise‘. Le chiffre de la dette 
flottante restera donc bien au-dessus de la moyenne des 20 derniéres années, 
qui n’est que de 462 millions*. Au 1" janvier 1848, il était de 630 millions’, 
et beaucoup de personnes compétentes trouvaient qu il y avait exagération. 
L'événement leur donna raison, et on sait qu’a Ja suite de la Révolution de 
février le Gouvernement provisoire fut contraint 4 une mesure qui ressem- 
blait fort 4 une suspension de payement; au lieu de donner des écus aux 
porteurs des livrets des Caisses d'Epargne qui réclamaient leur rembourse- 
ment et aux possesseurs de bons du Trésor arrivés 4 échéance, on leur remit 
des inscriptions de rente 4 un certain taux. lleureusement les fonds mon- 
térent, Jes créanciers du Trésor se trouvérent en bénéfice, et le erédit de 
I’'Etat ne fut point ébranié. Il n’avait pas cependant recu de plus rude 
atteinte depnis longues années. Mais un gouvernement n'est pas tenu de 
faire entrer dans ses prévisions une catastrophe de la nature de celle du 
24 Février. Aussi croyons-nous que, si la dette flottante n’était que de 
630 millions, il n'y aurait pas 4 s'inquiéter outre mesure; malheureusement 
ce chiffre sera dépassé de 140 millions au 4° janvier 1859; il l'est bien plus 
encore en ce moment. 

Nous avons dit enfin que l’équilibre du budget n‘était qu’apparent et 
obtenu par des moyens transitoires. Sans doute, pour l'année 1858, il est a 
espérer que les recettes balanceront les dépenses; mais cet équilibre ne sera 
pas normal, et il se rompra naturellement en 1859, sans qu’il soit besoin 
d’aucune circonstance extraordinaire. En réalité, pour avoir Ja vérité de la 
situation, il faut retrancher des recettes celles qui ne sont que temporaires, 
ajouter aux dépenses celles qui ne peuvent s'ajourner que trés-momentane- 
ment. Le total de ces soustractions et de ces additions représente I'exact deficit 
du budget. 

Les recettes transitoires sont les impéts établis pendant la guerre, qui ne 
sont prorogés que jusqu’au 1° janvier 1859, et qui, a cetle époque, née se- 
ront plus percus; soit, en chiffres ronds.........- 35 millions *. 

Quant aux dépenses qu'une écunomie nécessaire fait mo- 
mentanément ajourner, mais qu'il faudra promptement ré- 
tablir, si on ne veut porter un vrai dommage 4 la chose 
publique; pour les énumérer, nous emprunterons les propres 
paroles du rapporteur du budget. 

« L’extension 4 donner aux congés, un retard dans |'in- 
corporation de la classe de 1857, un prélévement a opérer 
au chapitre Habillement et Campement, sur \es approvi- 


PT ODOTLER miei es a SG, a Og ee, Oe, Bh ee 35 millions. 


* Voici comment nous arrivons 4 ce chiffre hypolhétique de 370 millions : au 4“ avril der- 
nier, la dette flottante était de 870 millions; les bons du Trésor y figuraient pour 288 mil- 
lions, les fonds de Caisses d’Epargne pour 481 millions. Nous supposons que les 100 millons 
dont elle sera aliégée d'ici au 4° janvier 1859 diminueront d’autant les émissions de bons 
du Trésor. 

* Comple général dee finances pour 1855, p. 428. 

* Comple général des finances, p. 453. 

* Rapport de M. Alfred Leroux, p. 7. 
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sionnements existant en magasin, représentent, dans le pre- 

mier de ces ministéres, une diminution de 43 millions en 

chiffres ronds. ........ a ete Ae Os Gn seeettst es Oe 43 millions. 
« L’ajournement des dépenses relatives aux constructions 

neuves de navires et de machines, c’est-a—dire a la transfor- 

mation si utile de notre marine, dégage l’exercice 1858 de 

4{T millions... .......... 0008 BNA te ee 47 millions. 
« Entin, diverses réductions opérées sur les travaux ordi- 

naires el extraordinaires des routes, ponts, canaux, riviéres, 

phares, ports maritimes, etc., etc., et surtout la conversion 

en annuités de Ja dette de I’Etat envers les Compagnies de 

chemins de fer, permettent au ministére de l’agriculture, 

da commerce et des travaux publics de présenter une diffé- 

rence en moins (chiffres ronds).........--+--. 29 millions. 


TOU sah sh lets & Se ... 94 millions. 


I\ est enfin une augmentation de dépense considérable qu'il est impossible 
dajourner longtemps, mais dont nous ne sommes pas en mesure d'appré- 
cier exactement l’importance, c’est l'élévation des petits traitements. La vie a 
tellement renchéri depuis quelques années, que la somme qui assurait 
aux employés une existence modeste est devenue insulfisante. Le gouverne- 
ment, dans son équité, a déjaé commence 4 élever certains appointements 
Dotoirement trop laibles, tels que ceux des officiers et des employés infé- 
rieurs des diverses administrations financiéres. Mais il reste encore une quan- 
tité considérable de serviteurs de I’Etat qui réclament de sa justice une in- 
dispensable amélioration de position. Beaucoup de membres du clergé aussi 
he regoivent pas le nécessaire. C’est par milliers qu'il faut compter le nombre 
des parties prenantes dont Ja situation ne peut rester longtemps ce qu'elle 
est : prétres, magistrats de tout ordre et employés inférieurs des tribunaux, 
membres de l'instruction publique a tous les degrés, employés des diverses 
administrations publiques, depuis les ministéres jusqu’aux mairies, c'est 
une armée dont les besoins croissants réclament une urgente satisfaction. Il 
faut, pour cela, des millions, et beaucoup; qu'on en juge par un seul exem- 
ple: pour allouer cent francs de plus aux desservants si maigrement rétri- 
bués, il faut inscrire au budget une dépense nouvelle de trois millions 
environ. Nous n‘avons pas les documents nécessaires pour fixer le chiffre 
exact des charges que doit nécessairement imposer au Trésor le prix sans 
cesse croissant des denrées, mais nous croyons étre trés-modéré en disant 
que les dépenses qu’entrainera cette révolution économique absorberont et 
au dela les vingt millions de bénéfice que présente le budget tel qu'il vient 
d’étre voté, et qu’en somme le déficit réel est de plus de cent millions. 

Ce chiffre est lourd; reste 4 savoir comment ne pas succomber a une 
charge aussi pesante. Il ne faut guére compter sur les économies; Je budget 
a été dressé cette année avec le désir extréme de diminuer les dépenses : les 
trois grosses parties prenantes, l’armée, la marine et les travaux publics ont 
vu diminuer leur contingent; et le rapporteur du budget ne parait pas croire 
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qu'on puisse faire sur d'autres chapitres des réductions trés-importantes; la 
seule qu’il indique comme possible peut-étre porte sur le budget de la guerre, 
non pas sur l’effectif déja trés-faible, mais sur les cadres qui ont été bien 


augmentés pendant ces cing derniéres années. En effet, on a créé, depuis. 


4852, trente-trois bataillons d'infanterie de la garde, dix bataillons de 
chasseurs 4 pied, six bataillons de zouaves, six bataillons de tirailleurs algé- 
riens, trente-six escadrons de cavalerie de la garde ‘, dix-huit batteries d'ar- 
tillerie de la garde; l’artillerie a recu une nouvelle organisation qui a eu 
pour effet d'élever le nombre des officiers; enfin, les cadres de |’état-major 
général ont été également élargis. Quoi qu'il en soit, il est douteux que le 
gouvernement juge opportun de modifier notre organisation militaire, et il 
n’y a pas vraisemblablement grand fond 4 faire sur les.écononNes qui pour- 
raient étre opérées de ce cété. 

Une autre ressource pour aligner définitivement le budget serait une aug- 
mentation d'impéts. Nous ne sommes pas de ceux qui croient que la France 
est au bout de ses forces, et qu’elle ne pourrait payer un sou de plus sans 
entamer son capital, mais nous ne croyons pas non plus qu’elle puisse étre 
beaucoup surchargée. Ce qu'il serait possible de tirer encore d'elle par l’im- 
pot nous parait la réserve supréme de nos finances, celle qui doit étre con- 
servéé précieusement pour le cas of quelqu'un des nombreux fléaux qui 
nous ont atteints depuis quelques années viendrait encore nous frapper. Le 
gouvernement, d’ailleurs, parait étre tout 4 fait de cet avis, et se montre 
éloigné d’imposer toute nouvelle charge aux contribuables. 

Reste donc l’augmentation des recettes, et surtout l’augmentation des 
contributions indirectes; la uniquement est le reméde 4 ce que la situation 
financiére a de mauvais; mais le reméde est puissant, car la progression qua 
suivie cette nature d’impdéts est extraordinaire. En 41830, ils rendaient 
574 miltions; en 1847, 824 millions *; en 1856, 1,033 millions. Le budget 
des recettes pour 1858, dont les évaluations paraissent modérées, ne les porte 
qu’a 1,030 millions, et déja en 1857 une plus-value notable est obtenue 
pour les revenus du premier trimestre, sur ceux de la période correspon- 
dante de l'année précédente. 

Il n’est donc point insensé de compter sur la continuation de ce mouve- 
ment ascensionnel. Que les recettes augmentent de cent millions, le budget 
est dans un équilibre normal, et non point obtenu par des expédients; dés 
lors la situation financiére est passable; pas d’économies, mais pas de dé- 
ficit. Pour qu’elle devienne pleinement satisfaisante, il faut que les impéts 
montent encore de cent autres millions. Cette nouvelle ressource, aprés avoir 
été employée pendant quelques exercices 4 ramener Ja dette flottante a son 
taux normal, pourrait enfin étre consacrée au rétablissement de l’amortis- 
sement et 4 la diminution dela dette consolidée. Dés lors le pays, non- 
sculement suffirait 4 ses besoins, mais encore commencerait la lourde li- 
quidation du passé. Est-ce trop présumer de ses forces que d’aspirer 4 la 


* Deux régiments de cavalorie légére et deux escadrons de guides ont été liceneiés lors de 
de ja création de la garde. 

2 Comple général des finances, p. 302. . ; 

5 Ce chiffre comprend les nouveaux impéts; mais, comme nous les avons portés au déficit, 
il est juste de continuer a les porter aux recettes, 
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réalisation de cet espoir? ‘La France est riche, son sol est fertile, ses habi- 
tants sont laborteux et économes, et, si nous sommes plus heureux que par 
le passé, si nous n’avons ni guerre, ni peste, ni famine, il n’est point 
impossible qu'un certain nombre d’années d'une sage administration des 
deniers publics suffisent pour rétablir nos finances 4 peu prés dans |'état 
ou élles étaient'il-y a tix ans. ‘F. pe Bouncoine. 


LE CATHOLICISME EN PRUSSE 


On nous-saura gré de reproduire quelques paroles récemment prononeées 
dans la chambre des.députés de Berlin, par le plus ferme.et.lo plus éloquent 
défanseur de la.cause catholique, M. Reicheasperger..On y verra une preuve 
nouvelle de l'inaltérable attachement des catholiques.prussiens aux véritables 
princjpes dela liberté religiense, tels que.notre époque les comporte. 

le.8 mai dernier, ila Chambre des députés dlait saisie d'une pétition 
adressée par quelques membres du elergé protestant, et tendant a. obtenir 
une exemption.d:impéts en faveur.des ecelésiastiques et des iastituteurs. La 
Commission .proposait.l'ordre du jour. pur-et-simple. ‘M. de-Geslach, le chef 
de la ‘fraction piétiste.du parti consakvateur, demandait, au contraire, que 
la pétition. fot recommandde a lattention du gouvernement. 

M. Reichensperger a présenté:a cette.occasion les abservations-suivantes : 

4 Puisque la proposition de,.M. de Gerlach.n’est pas suffisamment appuyée, 
je n'ai pas & la eombattre au fond, et-je sousiens purement et simplement les 
.conclusions.de la Commission. Je ne saisirai ,pas-ceite occasion ‘pour traiter 
Ja question .des immunités du -clergé, telles qu’elles existeient autrefois; 
quant a des immunités générales en faveur des inatituteurs, je:n’ai jamais 
entendu parler de rien de,pereil. Quoiqueje niaie neturellement.aucun titre 
pour parler au nom.du clergé:catholique de Prusse, je-erois capendant pou- 
voir dire, comme catholique, que-de.ce.cdté.on ne réclame pas de privileges. 
On se borne a réclemer les exemptions d'impéts.abtenues par spite de iraités 
particuliers, telles, par exemple, que le droit qui.se.fonde sur le concordat 
entre la Prusse et Je saint-sidge, promulgué par Ja bulle De salute antmarum, 
et si lon revendique de paréils droits, c’est en vertu de la lai des contrats. 
Pour tont le reste, nous ne demandons que la justice et le droit commun. 
‘Nous demandons, par exemple, que dans la province rhénane les prétres 
cathaliques soient placés sur ‘le méme pied que les ministres évangéliques; 
nous demandons Iélévation successive.des traitements, évidemment insuffi~ 
sants, dont la ‘fixation remonte.a I’époque de la domination francaise (et 
personne ne contestera cette insuffisance quand je dirai que le chiffre des 
traitements ordinaires est de 500 francs). Nous demanions, dis-je, que ces 
traitements soient augmentés dans la proportion ot l’ont été ceux des minis- 
tres évangéliques: nous demandons que, de méme que l'on fonde et que 
Von dote chaque année un certain nombre de paroisses évangéliques, on 
fonde et I'on dote aussi, en raison de la population, des paroisses catholiques. 
En un mot, nous ne demandons autre chose que le droit commun, |'égalité, 
le champ libre, la lutte loyale. Nous n'avons pas besoin de priviléges. » 
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Grice 4 la forme du gouvernement qui s’est maintenue en Prusse de- 
puis 1847, les intéréts catholiques peuvent se faire jour au sein du Parle- 
ment: mais, grace aussi a l’interprétation abusive et arbitraire de la loi, par 
Ja bureaucratie qui domine la comme sur tout le continent européen, les 
catholiques n’ont plus un seul journal a eux dans toute I'étendue du royaume. 
Et cependant la vitalité que le courageux dévouement de l’archevéque de Co- 
logne a su ranimer, il y a vingt ans, dans l’dme des populations rhénanes, 
continue a se manifester par des signes consolants. Le retour du cardinal 
Geissel, archevéque actuel de Cologne, de son voyage 4 Rome, a été une sorte 
de marche triomphale d’autant plus significative par l’absence de toute deé- 
monstration de la part des autorités. Elles ont semblé vouloir ainsi punir le 
prélat de son refus de souscrire au monument en I’honneur du roi Frédeéric- 
Guillaume LI, qui avait prescrit, comme on sait, l’emprisonnement arbitraire 
de monseigneur de Wroste, lillustre et intrépide prédécesseur du cardinal. 

La premiére pierre d'un monument 4 la fois plus populaire et plus édifiant 
a été posée, il y a quelques jours, sur le parvis du palais archiépiscopal de 
Cologne, et a l’endroit méme ov le confesseur de la foi monta, le 20 novembre 
1837, dans la voiture qui devait le conduire a la forteresse de Minden. C'est 
une colonne gothique en l'honneur de I'Immaculée conception; elle sera dou- 
blement chére aux catholiques en associant une dévotion toujours populaire 
en Allemagne au souvenir du noble pontife dont la captivité a donné le si- 
gnal du réveil de la foi dans cette contrée. Il faut savoir gré au gouvernement 
de n’avoir pas mis obstacle 4 l’érection de ce monument. Un autre sym- 
ptéme du mouvement des esprits se reconnait dans le beau vitrail quit vient 
d’étre placé dans la cathédrale de Cologne, avec le produit d'une souseription 
particuliére, et qui ést consacré 4 la mémoire de l’illustre Geerres, Jui-méme 
exilé de sa patrie rhénane par suite de son dévouement 4 la foi catholique, e& 
qui, dans son écrit intitulé Athanasius, fit comprendre a |’Allemagne toute la 
portée de la résistance et de la vertu du prélat captif. L’ éloquent exilé est re- 
présenté, sur le vitrail, 4 genoux devant la sainte Vierge, a qui son patron, 
saint Joseph, le présente. Au bas on lit cette nRETIP HOM: Josepho Gerres, 
defensori veritatis catholicx in Germania. 


Nos lecteurs ont vu plus haut la vie de l’un des plus nobles ministres de la 
royauté constitutionnelle, racontée par son digne et généreux collégue. 

Nous espérons, bientét les faire jouir d'une appréciation non moins com- 
pétente de l'homme illustre qui a précédé de si peu M. Hyde de Neuville dans 
la tombe. La mémoire de M. le baron Cauchy recevra 'hommage qui lui est 
did de la main la mieux faite pour lui rendre une compléte justice. L’une des 
sloires de l'Institut, M. Biot, membre de |’Académie francaise, de !’Académie 
des inscriptions et de l’Académie des sciences, a bien voulu nous promettre 
une notice deétaillée sur son célébre confrére. Nul mieux que lui ne saurait 
nous initier 4 la carriére si bien remplie de |’homme de bien, qui ne sest 
pas contenté d° occuper la premiére place parmi Jes savants de son temps, ¢ 
qui nous a laissé 4 tous un si grand ct si édifiant exemple par la purcté de 
sa foi, Vinfatigable ardeur de sa charité, P'indépendance et la dignité de toute 
3a VIC. Cu. ne M. 
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THE RAMBLER (Catholicity and Despotism). December 4856. — BROWNSON’S QUAR- 
TERLY REVIEW (The Mission of America). October 1856.—FRASER’S MAGAZINE (Im- 
perialism). May 1857. 


ll parait 4 Londres une revue catholique mensuelle, intitulée The Rambler 
(le Voyageur). Elle se signale depuis quelques mois par Ja publication d'une 
série d'études du plus saisissant intérét, d’aprés des documents inédits, sur 
les martyrs trop oubliés de la persécution protestante au temps de la reine 
Elisabeth. Mais aujourd'hui nous voulons surtout appeler l’attention de nos 
lecteurs sur la grave question que cette méme revue a trailtée récemment avec 
uneremarquable élévation de vueset de langage, Il s'‘agit de savoir si, comme 
Yinsinuent tous les ennemis de |'Eglise et comme le proclament certains 
écrivains religieux, le catholicisme et le despotisme sont unis par de se- 
crétes affinités. La revue anglaise soutient au contraire que c'est de la liberté 
politique et de ses luttes salutaires que |’Eglise, dans Ja société moderne, a 
regu et doit attendre ses plus durables triomphes. 

On adresse parfois le reproche d'anglomanie a d’éminents écrivains, péné- 
trés d’admiration pour les mceurs publiques et les institutions d'un pays vol- 
sin. Le Rambler semble vouloir retourner ce reproche contre ceux des ca- 
tholiques anglais qui, dirigeant vers le continent des regards d’envie, appellent 
de leur veeux et saluent d’avance, dans leur patrie, le triomphe du pouvoir 
absolu. Cette disposition d’esprit qu’il appelle fort bien la manie continen- 
tale* lui parait & bon droit non moins dangereuse qu’erronée. Il cherche 
vainement ce que pourraient gayner les catholiques anglais a la ruine des 
institutions protectrices qui leur ont permis de revendiquer et de reconquérir 
leurs droits méconnus. « La grande distinction qui existe, dit-il, entre nous, 
«Anglais et Irlandais, et les habitants des Etats du continent, c’est notre 
« liberté personnelle de parole et d'action dans les affaires politiques et re- 
« ligieuses, aussi bien que dans la vie sociale. Les étrangers sont souvent 
« aussi libres que nous dans les relations sociales, et méme, dans certains cas, 
tils le sont davantage. Mais il n'est pas un seul grand état continental, dans 
«lequel le pouvoir exécutif fit disposé 4 tolérer pour ‘une heure, dans les 
4 matiéres qui le touchent lui-méme, cette liberté de parole et d'action dont 
«Nous avons tous, catholiques et protestants, contracté I"habitude, et sans 
« laquelle nous nous regarderions comme les deraiers des mortels*. » Le 
« Rambler reconnait que les effets de cette liberté réservent souvent aux ca- 
tholigues de douloureuses épreuves. Sans doute, il est dur pour eux de se 


* The continental mania, p. 421. 
*Id., p. 423. 
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voir, sous le nom de’papistes, traitéscomme des étrangers, de faux cttoyens, 
et d'entendre épuiser contre eux, leurs prétres, leur foi, un injurieux lan- 
gage. Mais en Angleterre, du moins, la liberté qui protége |’erreur protége 
loyalement la défense. Aigri par le souvenir au par le spectacle des violences 
protestantes, le catholique anglais peut-étre a désiré patfois contempler le 
jour ou le cardinal Wisemann aurait la préséance sur un duc anglats, dans 
une cour royale ou impériale ‘, tandis que, des protestants, les honneurs pas- 
seraient aux catholiques. Si quelques-uns ont pu concevoir ces chimériques 
espérances, le Rambler leur rappelle que la question n'est pas de savoir ce 
qu'il y a de plus agréable pour les membres.da la socidté mata:ce. qu'tl-y a de 


meilleur pour U.glise. Ainsi pogée, la question ne lui semble pas douteuse. 


Dans les déclamations dirigées chaque jour par le Times et le reste de la 
presse contre le docteur Cullen et le cardinal Wisemann, il ne voit que d'im- 
‘puissantes diatribes qui ne sauratent leur faire aucun mal, et il demande 
quel évéque de France ou d’Autriche pourrait impunément critiquer les actes 
du gouvernement avec la libre énergie déployée par l’arehevéque de Dublin 
‘contre les colléges irlandais. 

‘Non moins ‘libres que les évéques, les ordres religieux affranchis fleu- 
‘Tissent 4 l’ombre du droit commun;'les jésuites s’établissent 4 Windsor, a 


“06té du ‘Pare de la:‘Reme*. Quel éclatant contraste avec les vexations que 


eur imfligeait naguére fe gouvernement napolitain, les obligeant a signer, 
sous menace d’exil, ene adhésion immédiate aux doctrines ahsolutistes! 
« Quelle est, demande le Rambler, la meilleure situation, au point de vue 
-¢ de la tiberté comme a ‘tout autre, celle des jésuites de Londres, # Farm- 
« Street, ou celle des jésuites ‘de ‘Naples? Concevez-vous seulement un secré- 
a'teire d'Etat envoyant un‘colonel a Farm-Street, au point du jour, avec un 
« traité sur-le droit divin du Parlement, pour contraindre ‘les religieux 4 
«le signer, sous peine d'étre chassés du royaume dans ‘Jes vingt-quatre 
« houres*? » Confirmant par les souvenirs du passé'les exemples contem- 
porains, le:-publiciste anglais rappel'e les persécutions dirigées dans toule 
‘YEurope contre 'l’Eglise, par Jes monarchies absplues au .dernier. siécle. 
‘D'silleurs, les théories absolutistes de quelques-uns de ses compatriotes ca- 
‘tholtques ont, 4 ses yeux, un grave défaut : c'est d’étre impraticables et d'of- 
‘frir ce qu'il nomme un caraetére dirréslité (unreality). Autant vaudrait, re 
remarque-t-il, essayer de faire revivre les temps qui nesont plus et ramener 
au moyen 4ge la société du dix-neuviéme siécle. Ce n'est pas que Je Rambler 
place au moyen age le régne du pouvoir absolu. {1 ne saurait oublier qu’a cette 
Epoque ta liberté trouva, soit dans la forte existence des corporations de toute 
nature, soit dans la puissance indépendante de I’Eglise, des garanties mainte- 
nant détruites. Mais leur disparition ne rend que plus nécessaire des garanties 
d'un autre ordre. C'est ce que le Rambler nous semble avoir parfaitementcom- 
pris. En engageant les catholiques anglais 4 se montrer fiers des institutions 
de leur patrie, i! leur trace une voie honorable et sire, hors de laquelleils ne 
réussiraient qu’a raviver contre eux des haines qui sapaisent et des pre 

jugeés qui s’effacent. 
‘ The continental mania, p. 494. 


* Id., p. 495. 
3 Id ,p. 422. : 


‘ 
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A cdté de ce travail, placons |’admirable étude de M. Brownson sur Ia mission 
religieuse de l’Amérique'. L’éloquent publiciste, dont la Revue des Deux 
Mondes elle-méme reconnaissait derniérement le grand savoir, le talent puis- 
sant et nerveux, appelle l'attention de ses lecteurs sur les Mélanges de mon- 
seigneur Spalding, évéque de Louisville. Cet ouvrage répond a de vives 
preoccupations de l’opinion catholique dans le nouveau monde. Non-seu- 
Jement parmiles Irlandais que I’émigration a conduits en Amérique, mais 
parmi des Américains eux-mémes, s'est accréditée lopinion que les institu- 
tions et les moeurs am¢ricaines sont en opposition avec le catholicisme. Le 
savant prélat combat ces tendances, et fournit ainsi 4 M. Brownson l'occasion 
de lescombattre de nouveau. A ceux qui pensent qu'un grand mouvement 
industriel et commercial s'accorde mal avec le désintéressement de lime 
chrétienne, Mj Brownson répond en distinguant l’abus de l’usage modeéré, et 
amour du travatl de l’ardeur effrénée du gain. Nous n’avons pas besoin 
d'ajouter qu'en ceci comme en tout, l"abus se rencontre autant et plus sous les 
pouvoirs absolus que dans les pays libres. Le célébre écrivain distingue éga- 
Jement la pauvreté volontaire courageusement acceptée pour l'amour duChrist, 
de la pauvreté involontaire * née de \'intempérance ou de la paresse, et qui 
loin d’étre une vertu, fut toujours regardée comme un vice. L’une et l'autre 
ne different pas moins entre elles que fa bassesse ne différe de I"humilité chré- 
fenne, cette franchise de la vertu, selon la belle défintion que nous reli- 
sions if y a peu de jours dans la vied’un prélat que l’Amérique n’a pas oublié, 
le cardmal de Cheverus. « Nous ne connaissons aucune raison, dit 
cM. Brownson, qui nous empéche d‘étre complétement Américain et d°¢tre 
cen méme temps un orthodoxe, dévot et fervent catholique. Nul homme, 
« pour étre catholique, n'est obligé d‘abjurer son humanité... Gardons- 
«nous de la confiance en nous-mémes dans les matiéres_ spirituelles, 
« présomption si commune a nos concitoyens non catholiques; mais sachons 
« bien que, toutes choses d’ailleurs égales, ‘homme confiant en lui-méme, 
«robuste, énergique dans !’ordre naturel, sera plus robuste, plus énergique, 
«plus confiant qu'un autre dans l’ordre surnaturel. Les saints que !'Eglise 
(propose & notre vénération furent pour la plupart grands hommes au- 
«tant que grands saints. Le catholicisme veut rendre l'homme docile et 
« soumis, mais non Je retenir dans Yignorance et dans une perpétuelle 
« tutelle. Il s’adresse aux besoins de l'homme simple, rude, barbare, sau- 
«vage; mais il préfére agir sur homme civilisé, cultivé et rencontra 
« toujours ses plus grands obstacles dansI’ignorance et la barbarie des Ages 
« qwil traversa. L’Eglise nourrit dans les cloitres un certain nombre d‘ames, 
«et honore d’un culte spécial ceux qui, volontairement, et pour l’amour de 
« Teu, se donnérent tout entiers 4 l’exercice de la priére et de la charité; 
«mais elle prépare ses enfants 4 vivre dans le monde, et les soutient dans 
« les combats de la vie séculiére. Elle demande, partout ov cela est possible, 


“Sous ce titre, Veeeton retigionse des’ Etats-Unis, M. Edouard Lemire vient de publier 
une-ramarquable analyse de ce:trweail, dams |’Ami de la Religion, des 2, 4 et 44 juin: 1857. 

* Livraison du 15 mai, p. 547. 

” Miscellanea : comprising Reviews, Lectures and essays on historical, theological, and 
resi fame par M. J. Spalding, bishop of Louisville. Louisville, 1855. 
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«le plus grand développement de nos facultés naturelles et la plus ¢ erande 
« somme de civilisation. Elle ne redoute pas les hommes courageux, résolus, 
« indépendants, confiants en eux mémes, nés pour le commandement et pour 

« suivre leur voie dans le monde a travers tout obstacle. Loin de regarder 
« avec des yeux ennemis le caractére americain, si actif, si énergique, si con- 
« fiant, elle sait qu'une fois purifié, élevé, dirigé par la grace, elle doit tout 
« attendre de lui. » 

Nous voudrions pouvoir multiplier nos citations. Mentionnons du moins le 
passage dans Iéquel M. Brownson, s‘élevant a des considérations d’une sin- 
guliére grandeur, cherche a saisir le sens providentiel de la civilisation amé- 
ricaine. De méme que la vaste unité de l'empire romain prépara l’avénement 
du christianisme, de méme que l’invasion des barbares vint rajeunir le sang 
épuisé du vieux monde, ainsi "Amérique, si l'on en croit les patriotiques et 
religieuses espérances de I'éminent écrivain, offrirait 4 la fois I'Eglise un 
vaste territoire uni, prét 4 recevoir t6t ou tard |’unité supréme de la vérité, 
et des peuples jeunes, pleins de vigueur et d’avenir. Le nouveau monde 
ressemblerait en méme temps 4 Rome paienne et aux barbares envahisseurs 
de l'empire. I, Amérique serait destinée 4 réaliser t6t ou tard l’idéal d'une 
nation chrétienne. Il y a la, nul n’en disconviendra, une vue historique et 
philosophique d'une incontestable hauteur. C'est avec ce beau langage et ces 
généreuses pensées que M. Brownson, s'adressant a tous ses concitoyens ainsi 
qu’a ses fréres dans ta foi, cherche 4 rapprocher les uns et les autres. Nous 
savons qu'il a rencontré des contradicteurs. Les uns ont attaqué le fonds 
méme de sa pensée, les autres quelques exagérations regrettables. Dans une 
brochure, publiée sous ce titre : Réflexions sur la presse catholique auz 
Etats-Unis, monseigneur Hughes, archevéque de New-York, tout en rendant 
un juste hommage au talent et aux services de M. Brownson, exprime la 


crainte que, dans l’excés de son xele, il ne se laisse éblouir, et que la réalité- 


ne réponde pus a son attente. A \appui de ses appréhensions, lillustre prélat 
rappelle les attentats impunis des Know-nothings. I] ne nous appartient pas 
d’intervenir dans ce débat. Bornons-nous a faire observer que le publiciste 
américain, en rappelant ces mémes attentats, en conolut avec grande fai- 
son, selon nous, que les catholiques n’en doivent que davantage veiller sur 
eux-mémes, afin d’enlever a leur ennemis tout prétexte. Déja M, de Toc- 
queville, en retragant les progrés du catholicisme en Amérique, avait dit, 
avec la grande autorilé de ses longues études et de son grave talent, comment 
il avait vu les prétres catholiques se plier aux mceurs et aux institutions de 
leur pays. D'ailleurs, la thése de M. Brownson, pourvu qu'on ne l’exagére 
pas, n'a rien de nouveau ni d étrange. L’ glise est de tous les 4ges comme 
de toutes les contrées, et embrassera tot ou tard I’étendue de l'espace, ee 
qu'elle embrasse I’étendue des siécles. 

Nous ne pouvons quitter le domaine des revues anglaises et américaines, si 
nombreuses et toujours si instructives, sans signaler 4 ceux de nos lecteurs 
qui savent l'anzlais, letravail intitulé: L’'Impérialisme, qu’a publié le Fraser's 
Magazine du mois de mai dernier. Nous sommes convaincus que la Remus 
contemporaine et la Revue britannique, toujours si empressées de chercher, 
en Angleterre des piéces 4 l’appui de leurs doctrimes actuelles, n’en citeront 
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rien et n’en parleront pas. Quant a nous, tout en blamant les invectives per- 
sonnelles et les préventions anticatholiques de l’auteur, qui a tort de trop 
généraliser les reproches mérités par quelques individus, nous voyons avec 
joie que la presse anglaise n'est pas tout entiére complice des regrets et 
des espérances d'une école qui saerifierait volontiers 4 des inconvénients ou 
a des périls passagers les gloires et les avantages d’une liberté séculaire. 


Georces SEIGNEURA. 
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A glance behind the grilles of religions houses in France. (Coup d’cil derriére les grilles 
des maisons religieuses en France.) Flemish interiors. (Intérieurs flamands.) Londres- 
Longman. . 


Le retour au catholicisme, qui, depuis quelques années, se manifeste 
d'une fagon si remarquable parmi les protestants anglais les plus éclairés et 
les meilleurs, a donné lieu, dans ces derniers temps, 4 la publication d’up 
grand nombre d’ouvrages sur I’Eglise catholique, ses principes, sa doctrine, 
ses institutions. Tandis que les Newman, les Faber, les Wilberforce, interro- 
geant la primitive Eglise, en raniment pour nous I'esprit et les enseigne- 
ments; d'autres, comme le docteur Allies, par exemple, demandent a l’Eglise 
actuelle le secret de sa force, et cherchent 4 pénétrer ses ressources et sa vie 
en étudiant ses établissements de bienfaisance, ses maisons religieuses et ses 
innombrables sociétés charitables. 

Telle est la pensée inspiratrice des deux ouvrages que nous annoncons ici. 
L'auteur, dont nous respecterons l’anonyme, en nous permettant seulement 
de le présenter 4 nos lecteurs, non sous les traits sévéres d'un grave doc- 
teur de |’Eglise anglicane, tel qu’il aime & se montrer, mais sous l'aspect 
plus aimable d’une femme intelligente et instruite, l’auteur, disons-nous, a 
Suivi ta voie de tant d’ames d’elite; dans ce mouvement providentiel de retour 
au bercail, ellea d'abord été puseyste, puis elle est devenue catholique. Elle 
bésitait encore entre les demi-vérités retrouvées par le docteur Pusey et la 
vérité complete enseignée par I’Eglise lorsqu’elle a écrit son premier ouvrage : 
Coup d’wil derriére les grilles, etc., etc., auquel nous aimons a attribuer la 
fin de ses hésitations. 

Ce livre, qui pour les Anglais protestants doit avoir tout J'attrait de l’in- 
connu, renferme méme pour nous, Francais catholiques, plus d'un enseigne- 
ment et d'un intérét. C'est le récit, jour par jour, de nombreuses visites dans 
plusieurs établissements religieux du nord de la France d’abord et de Paris 
ensuite. Rien ne saurait mieux révéler la pénurie du protestantisme en ce 
genre que I'étonnement naif qu'on devine chez l'auteur, @ chaque nouveau 
témoignage de charité et d'abnégation qu'il apercoit, @ chaque nouvel ordre 

K. stu. 7. tv. 25 arin 1867, 2 crv. 12 
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qu’il découvre. On sent combien lut sont inconnus l’humilité, la simplicité, 
le renoncement de tant d hommes et de femmes, uniquement consacrés 4 la 
priére et a l'adoration, comme dans les ordres contemplatifs, ou a la priere 
active, comme dans ceux plus nombreux encore qui se dévouent a |ensei- 
gnement de l'enfance, au soulagement des pauvres, des mal:des, des vieil- 
lards. Les Sociétés laiques, telles que la Société de Saint-Vincent-de-Paul et 
les nombreuses ceuvres de charité accomplies par des femmes du monie, 
n’excitent pas moins son admiration et sa surprise, et lui arrachent cette 
exclamation : 

« Quand donc aurons-nous en Angleterre des Sociétés semblables ? N’est-ce 
point une honte que Jes Parisiennes du grand monde, si légérement accusées 
parmi nous de se livrer exclusivement a la frivolité. au luxe, a la coquetterie, 
au vice, accomplissent tranquillement le bién réel, tandis que les prétendues 
saintes de Londres se contentent des apparences du bien!... Hélas! quelle 
misérable proportion entre les @uvres charitables chez nous et les institu- 
tions innombrables et si admirablement organisées qui fonctionnent ici...» 
P. 444. 

Les églises toujours ouvertes, le nombre des fidéles qui assistent a la messe 
dés l’aube du jour; ceux qui, 4 toute heure, prient au pied des autels; cette 
vie humble et puissante du catholicisme, qui la frappe peut-étre pour la pre- 
miére fois, lui font faire sur son pays et sur l'anglicanisme un retour peu 
flatteur pour ceux-ci, mais curieux pour nous. 

Depuis les Carmélites jusqu'aux Petites Sours des Pauvres; depuis les 
travaux de M. l’abbé Mullois jusqu’a ceux des Fréres des Ecoles chrétiennes 
et de Saint-Jean-de-Dieu, l'auteur rend compte de tout. Quelques erreurs. 
presque inévitables dans une si longue énumération d‘institutions incon- 
nues se sont glissdes ca et 14; nous les mentionnons uniquement pour enga- 
ger !'auteur a les rectifier lors de la troisiéme édition, que ne peut manquer 
d’avoir un ouvrage parvenu si promptement a la seconde. 

Intérieurs flamands. Le rapide coup d’cil jeté derriére les grilles, ea 
France, avait porté ses fruits, et quand |’auteur entreprit son voyage en 
Flandre, elle était définitivement rentrée dans le sein de I'Eglise catholique. 
Pour nous, l’ouvrage qui nous raconte les Intérieurs flamands a sur son 
devancier l’avantage de parler d’un pays dont les institutions particuliéres, 
nous étant moins connues, nous présentent par cela méme un intérés de 
plus. 
: En Belgique, pays essentiellement catholique, les créations pieuses abon- 
dent, et I'Eglise déploie une activité digne de sa divine mission. Qutre la 
plupart des anciens ordres que |’on y trouve établis, tels que les Bénédictins, 
les Franciscains, les Dominicains, etc., etc., plusieurs ordres locaux sont 
répandus de tous cétés et méritent une attention particuliére par le bien 
qu’ils accomplissent. La plupart ont pour but l'instruction des enfants pau- 
vres, le soin des malades et des aliénés; tels sont les Sceurs-Maricoles, les 
Sceurs et les Fréres de la Charité, fondés par M. le chanoine Triest, il y a 
trente ans environ; les Seurs de la Providence de Champion, et les Fréres 
des Bonnes-QEuvres, fondés, il y a vingt ans, par M. l'abbé Glorieux, et 
quantité d'autres que nous passerons sous silence. Dans ce nombre, novus 
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devons pourtant signaler les Seurs Notres, dont |’origine, toute belge, est 
trés-ancienne, et qui ont pour but la visite et le soin des malades 4 domicile, 
riches ou pauvres indistinctement. Ces seurs sont répandues dans un grand 
nombre de localités. Chez les riches, elles acceptent un faible salaire journa- 
ler; chez les pauvres, elles ne prennent jamais rien. Ces sceurs nous font 
envier nos voisins, les Belges, méme au scin de Paris, ou tant de bonnes 
ceuvres s'accomplissent chaque jour, mais o& une semblable institution 
manque essentiéllement, 

Un trait caractéristique du pays, c'est que, dans la plupart des maisons 
religteuses consacrées 4 |'éducation des petites filles pauvres, l’occupation 
ordinaire n'est point la couture, mais la dentelle. Les Visitandines, a Gand, 
sont renommées pour leur habileté en ce genre. Elles ont inventé un nouveau 
point, appelé Potnt-de-Gand, qui est breveté et recherché, tant pour sa per- 
fection que pour sa solidité. 

Le Béguinage de Gand, le plus nombreux et presque le seul qui existe 
encore dans toutes ses conditions premiéres, a été l’objet de l'attention de 
lauteur. Un trait assez remarquable, c’est que, dans certaines localités, 
notamment 4 Tournay, ot les Béguines ne sont plus qu'en petit nombre 
et 4 peu prés sans ressources, ce sont elles qui portent les morts en terre, 
s'aidant pour vivre du faible salaire qu’on leur accorde. ; 

L'espace nous manque pour suivre l'auteur dans ses courses a travers les 
hdépitaux, dépéts de mendicité, com munautés, écoles, etc., etc., dont le nom- 
bre, Porganisation, lesprit, ont dd plus d'une fois encore Jui inspirer le 
regret de n’en point trouver de semblables dans sa patrie. Qu’elle se console 
pourtant, le pays ou naissent des Ames assez fermes pour revenir a Ja croix 
du Christ malgré les préjugés de l'éducation et en lui sacrifiant souvent les 
liens de la famil'e et le charme d'une position brillante, ce pays n'a rien a 
envier 4 d'autres, et le moment n’est pas dloigné, peut-étre, ot il leur donnera 
exemple de toutes les vertus, comme celui des plus sublimes sacrifices. Les 
faits en ce genre se multiplient sous nos yeux, et si la crainte de blesser une 
Modestie toute chrétienne n'arrétait notre plume, la conversion de auteur 
elle-méme et de plusieurs membres de sa famille nous en fournirait une 
preuve touchante. LA. | 
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CHRONIQUES RIMEES, par Lacasxr Picaar. Paris, Librairie nouvelle, grand in-8*. 1855. 


La plus grande ennemie de la poésie, c'est la préface. Laissons done de 
wdté celle de M. Laurent Pichat, qui est un hors-d’euvre tout a fait indé- 
pendant du livre, auquel il ne tient que par des liens trés-fréles. II nous 
suffira de dire que c'est l'apothéose du poéte, écrite par l'auteur en téte des 
Chroniques, pendant que M. Victor Hugo, son maitre, la faisait dans les 
Contemplations (V. la piéce des Mages). M. Pichat promet le royaume futur 
du monde « 4 celui qui interprétera les symboles cachés dans la matiére, 
qui retrouvera l’idée de Dieu dans la brutalité du fait et qui saura révéler aux 
masses les mystéres des découvertes. » On reconnait la des idées germaines, 
quoique moins entiéres et moins exclusives, de celles qu'un confrére en 
poésie, M. Maxime du Camp, développait récemment dans ses Chants mo- 
dernes, et comme un souffle du vieux saint-simonisme cherchant a renaitre 
et 4 se renouveler. On se rappelle sans doute les admirables pages insérées 
dans ce recueil méme, ow le premier de nos poétes actuels, M. Victor de La- 
Prade, a fait si bonne justice de ces abaissements intellectuels. Mais cette pré- 
occupation excessive des phénoménes materiels et des prodiges de l'industrie 
moderne, qui est le caractére distinctif d’une nouvelle école poétique, semble 
ici d’autant moins opportune qu'une grande partie de ce volume se compose 
de chroniques ct de légendes du temps passé, c’est-d-dire de ce qu'il y a 
certainement de moins industriel, et que trois ou quatre piéces 4 peine se 
rattachent 4 cette idée qui paraissait devoir étre l’inspiration du livre tout 
entier. Encore l'une d'elles, le Hot Cyclope, est-elleun anathéme au lieu d'une 
glorification. 

M. Pichat est un jeune et vaillant esprit, plein d’ardeurs et d’iaquiétudes, 
un ceur frane et loyal, que recommandent sa dignité, et, nous le croyons, 
sa bonne foi. Notre sympathie pour lui serait grande, s'il ne blessait trop 
souvent des croyances qui nous sont chéres et quon ne gagne rien a née 
pas respecter. M. Pichat semble croire que tout est du ressort de l'esprit hu- 
main et dy domaine des chercheurs. A quoi sert donc la po¢sie, si elle ne 


ait méme pas frapper I'intelligence de respect et de stupeur devant les plus 


insondables mystéres? 
Ceci dit une fois pour toutes. et mis hors de cause, jugeons le poéte en 
dehors du raisonneur et du philosophe. 
Ce volume se divise en trois parties, — Légendes, Chronique rimée da 
Jacques Bonhomme, et Heures de patience. : 
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Malgré leur allure un peu sombre et la sévérité un peu nue de leurs 
lignes, j'aime les légendes, sujets anciens que l'auteur a su renouveler, 
naives histoires du bon vieux temps qu'il a vivifiées d’un souffle moderne, 
et d’od il a dégagé le symbole caché et l’enseignement viril. 

A part le début, la fin, qui n’en est pas une, et quelques pages, la Chro- 
nique de Jacques Bonhomme me parait, comme poésie, une belle et forte 
chose. C'est une sorte. d’épopée fraternelle et familiére des miséres du peu- 
ple, divisée en neuf tableaux d’inégale valeur. Le premier, !a Femme de 
Jacques, est un poéme poignant, od la simplicité arrive a I'effet le plus 
large; un récit calme et sobre, ot il serait impossible de trouver ce qu’on 
nomme une phrase, et que sans doute les amateurs des Muses académiques 
ne manqueront pas de juger fort plat. Ces pages sont, comme la vie que dé- 
crit le poéte, d'une réalité triste, monotone, sans éclat et sans soleil, et peu a 
peu elles vous saisissent puissamment et vous serrent le ceeur. L’ Enfant gdté 
n'est pas au-dessous, et je dois y signaler, entre autres, une histoire des 
campagnes de Russie et de France, faite par Jacques au cabaret. L’'Almanach 
renferme de trés-jolis tableaux de genre. a la fagon de Van Ostade ; mais j’en 
voudrais tetrancher deux pages malencontreuses, qu'on ne peut prendre 
que pour un tour de force. M. Pichat aura parié de mettre en vers les pré- 
dictions et les nouvelles de l'almanach pour chaque mois de l'année, et il y 
a réussi; mais quels vers! II fallait avertir en note de la plaisanterie. Dans 
le Cadet, l’auteur met face 4 face Jacques Bonhomme et Jean-Francois Po- 
pulus, le peuple résigné des campagnes et le peuple ardent de la ville, le 
laboureur patient et simple ef louvrier philosophe et révolutionnaire, et 
c’est peut-ttre |a meilleure inspiration du poéme que cet endroit écrit d'un 
style chaud et sensé, fin et vigoureux a la futs. 

Ainsi, somme toute, cette populaire épopée, que je ne puis examiner plus 
en détail, a voulu arriver a la poésie par l'exactitude seule et la terrible fi- 
délité des détails, et elle y est arrivée. La plume du poéte s'est changée en un 
daguerreotype intelligent, qui n'a reculé devant la reproduction d’aucune 
des parties du modéle. M. Pichat a df étudier de trés-prés, avec amour et 
pitié, la vie de Jacques Bonhomme, ses travaux, ses malheurs, sa maison et 
ses meubles, son langage pittoresque et trivial. Mais pourquoi faut-il qu’en 
passant, au détour d’une page, nous nous trouvions tout a coup face a face 
avee des théories suspectes et de condamnables agressions? 

J’aurais encore bien des piéces a signaler dans les Heures de patience, 
mais il en est deux que je veux noter surtout comme indice des dispositions 
morales du poéte : le Viei! Homme et f. N. R. 1. La premiére est empreinte 
d’un découragement douloureux, d'un désespoir morne qui ne croit plus a 
rien. li ne faut pas toujours traiter de mensonge et de vaine parade ces tris- 
tesses vagues des poétes, sentinelles perdues qui se lassent aisément, et qui, 
comme ils ont !’élan prompt aux larges espoirs, ont aussi les chutes faviles et 
profondes, parce qu’ils manquent d’un ideal fixe et qu’'ils s‘agitent trop sou- 
vent dans un vide sonore. Ils doutent, mais eux-mémes regrettent leur doute 
et le maudissent quelquefois, comme il arrive 4 M. Pichat dans J. N. A. L., 
comme il est arrivé avant lui 4 M. de Musset, 4 M. Victor Hugo, et 4 bien 
d’autres. Ceci n’est-il point une condamnation? O réveurs! réveurs! Et ce- 
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pendant, pour M. L. Pichat, le po&te n'est pas le réveur, comme il ressort 
de sa préface, de tout son volume, et surtout des Idyles de mai: le temps 
des églogues et des bucoliques est passé. Le poéte est un soldat: il se doit a 
laction, 4 la pensdée ardente et féconde, a la recherche, a lutopie, a l'enfan- 
tement douloureux de l'avenir. Aussi la muse de Il’auteur est-elle chaste, 
austére et virile, comme une initiatrice; t! n'y a pas de chants d'amour, 
pas de tendresse amollissante, pas d'Elvire ou de Laure dans ce livre, dont 
toutes les piéces montrent un esprit naturellement élevé,: -- beaucoup un 
vrai poéte; quelques uns, le Féminin éternel, par exemple, abstraction faite 
des idées contestables, un trés-remarquable, et j'oserais presque dire, bien 
que le mot soit immense, un grand poéte. Pourtant, jene me dissimule pas que 
beaucoup ne seront point de mon avis: la poéste de M. Pichat est de celles 
qui ne peuvent plaire qu'a un ‘petit nombre, par leur beauté sobre, contenue, 
forte et sévére, ne sacrifiant point aux: graces ni a |'élégance mondaine. 

Du reste, cette podsie a ses défauts, et de graves défauts. Je n’en veux pas 
a la rime riche, qui frappe le vers d'un marteau sonore sur lenclume du 
rhythme ; mais cette rime, despotique et fantasque. exige bien des sacrifices, 
sans compter qu’a la Jongue elle aceroit la monotonie naturelle a notre 
alexandrin, et que, lorsqu’on !’a remarquée, elle finit par taquiner lesprit 
et loreille. Dans tout ce gros volume, il n’y a pas une seule rime qui ne soit 
des plus opulentes ; de ce cété, M. Pichat l’emporte méme de beaucoup sur 
NW. Victor Hugo, et ilest incontestablement fe maitre; mais dela découlent des 
vers dont le sens est obscur ou foreé, l'image bizarre, l’épithéte tirée-de loin. 
Le style est savant, d'une trame ferme, étudiée, et od n’entre pas un fil lache 
et fréle; le vers est fort, sobre et male, mais un peu ‘terne; il marche tou- 
jours appuyé sur l'idée. M. L. Pichat est un poéte érudit, mais cette éru- 
dition méme a ses inconvénients; a force de bourrer son vers de faits, de 
noms et de choses, il le fait éclater, et le dédain de la phrase, du mot, 
pousse en quelques endroits l'austérité de la forme jusqu’a l’aridité. La fa- 
miliarité simple, et l’allure pédestre (sermo pedestris) que |’auteur recherche 
en beaucoup de pages, par haine de |emphase gonflée et vide, échoue sou- 
vent contre le prosaisme et parfois contre le terre-a-terre; il n'a pas, en 
général, image radieuse, I’éclat, I'harmonie, l’expression large et lumi- 
neuse, les oasis et les éclaircies du style. Joignez-y quelques négligences,. 
par exemple, des répétitions de mots arrivant coup sur coup, et vous aurez 
une idée des défauts de ce livre. Eh bien, pourtant, malgré tout oefa, les 
Chroniques rimées sont certainement, pour les raisons que j'ai dites, un des 
meilleurs volumes de poésies qu’on ait publiés dans ces derniéres années; 
je aime, quant a moi, ne ffit-ce que pour la dignité de sa forme, la no- 
blesse et I’élévation naturelles des pensées comme de | inspiration, et je ne 
vois pas pourquoi je ne l'aurais point dit. M. L. Pichat se trompe sur les 
questions les plus importantes, je le crois, j’en suis sir; mais il se trompe 
de bonne foi et non sans une veritable générosité de vue ¢garée par un pro- 
fond malentendu, qu’il serait si facile de dissiper, il me semble, quand on 
parle 4 des hommes de volonté droite et franche. Nous n’simons pas la doc- 
trine, mais nous estimons le caractére; et nous tendons la main au poéte, 
en ditournant notre face du théoricien. V. Faprg. 
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LES MERVEILLES DU CORPS HUMAIN, précis méthodique d’anatomie, de physiologie et 


d’bygiéne dans leurs rapports avec la morale et la religion, par J.-B.-F. Descuner, docteur 
en médecine et docteur és leltres de l’Académie de Paris. 


Les Merveilles du corps humain! Que n'‘a-t-on pas dit sur ce sujet depuis 
le traité de Ga'ien sur |'Utilité des parties du corps jusqu’au traité de Bos- 
suet sur la Connaissance de Dieu et de soi-méme, etjusqu’au traité del Exis- 
tence de Dieu de Fénelon ? Quel livre d’anatomie et de physiologie n’abonde, 
bon gré, mal gré, en détails admirables sur les rouages de notre organisation 
physique et ne démontre a chaque ligne ce que Broussais lui-méme appelait 
la Providence intérieure des organes? M. Descuret a cependant voulu re- 
prendre ce sujet toujours 4 reprendre et renfermer dans un seul volume un 
précis élémentaire d'anatomie, de physiologie et d'hygiéne, 4 l’usage des gens 
du monde. Toutefois ceci n'est pas un livre de physiologie et d‘hygiéne popu- 
laires destiné a satisfaire une vaine curiosité, 4 faire I’étalage rapide de 
quelques détails anatomiques avec addition de quelques banales recomman- 
dations hygiéniques. Non : ‘auteur a eu un but plus élevé, un but moral et 
religieux; il adresse son oeuvre a un public instruit, public que nous vou- 
drions bien voir de plus en plus étendu, celui des hommes qui, par position 
ou par gofit, étudient les rapports du corps et de l’ame. 

Aprés avoir exercé la médecine pendant un grand nombre d'années, non 
pas comme les praticiens qui ne font qu'user des paires de souliers, suivant 
la trés-juste expression de Zimmermann, mais en homme qui réfléchit, qui 
compare incessamment la science ancienne et la science moderne, qui croit 
ila médecine morale comme a la médecine pharmaceutique, — aprés avoir 
consulté longtemps les philosophes et les théologiens autant qu’interrogé les 
malades, M. Descuret a écrit ces quelques pages d'anatomie, de physiologie 
et d’hygiéne, et il n’a cru pouvoir mieux intituler son livre que les Merveilles 
du corps humam, ni trouver de meilleure épigraphe que celle-ci tirde de 
Plutarque : Le corps est Uinstrument de Udme, et Vdme instrument de Dieu. 
Placé au point de vue de la philosophie spiritualiste et chrétienne, il trouve 
la régle de ses conseils hygiéniques dans la destinée morale et sociale de 
"homme. C’est bien la méme plume qui a écrit, il y a quelques années, la 
Médecine des passions, pour démontrer l'harmonie de la législation, de la 
religion et de la médecine, ainsi que la nécessité de leur concours dans le 
traitement des infirmités morales. M. Descuret croit 4 la subordination des 
fonctions dans l'homme et ne rejette point sur larriére-plan ce que quelques 
physiologistes appellent les phénoménes moraux et intellectuels, comme si la 
moralité et intelligence de humanité en étaient la partie accidentelle. Il ne 
voit point dans I’hygiéne la satisfaction des besoins organiques, mais l'har- 
Monie de notre vie organique avec la vie supérieure de notre étre; et cette 
étude respectueuse de ce que doit étre le corps pour étre ua bon instrument 
de l’Ame répand sur son livre un intérét qui ne se trouve point dans les pu- 
blications banales de médecine populaire. Et de plus, les souvenirs littéraires 
se mélant agréablement aux considérations philosophiques, le lecteur est en- 
trainé avec un égal plaisir dans la contemplation des harmonies physiolo- 
giques et dans I'étude des plus sages régies de I'bygidne. 


554 BIBLIOGRAPHIE FRANQAISE. 


Il faut bien suivre la division universellement admise de la vie nutritive 
ou organique et de la vie de relation ou active, et présenter le résumé suc- 
cinct de tout ce qui se rapporte dans l'homme a ces deux vies si distinctes : 
d'une part, la digestion, l'absorption, la circulation, la respiration . etc.; 
d'autre part, es sensations, les facultés de l'ame, les mouvements, Ja voix et 
la parole, etc. Sousce rapport, l’auteur est de l'école de Buisson, ce jeune physio- 
logiste ami et parent de Bichat qui n'a laissé qu'une page ‘, mais dans cette 
page une grande pensée et-un bom a jamais respecte. Aprés cedétail, dont tout 
lintérét peut étre pressenti sans que nous y insistions davantage, les ques- 
tions les plus générales sont abordées et traitées, & mesure qu’elles se pré- 
sentent, avec Ja science du savant et avec la conscience éclairée du philosople 
chrétien. La question des différentes races de l'espéce humaine, celle de I’hé- 
rédité des dispositions organiques et des maladies, celle du célibat, celle de la 
nécessité d'un jour de repos par semaine, celle des passions, celle de la lon- 
gévité, etc., se présentent naturellement dans Je cadre de ce travail et y trou- 
vent une solution, non point approfondie, mais sérieuse et juste. 

L’homme est un étre si essentiellement moral et social, que tout ce qui 
altére sa moralité et sa constitution sociale altére du méme coup sa santé 
physiologique et sa constitution pliysique. Par 14 méme que sa raison est une 
faculté libre dont il peut user contre lui-méme, elle est moins sire que |'in- 
stinct de l'animal et plus sujette 4 se pervertir. Ce qui fait qu'il peut s’élever 
si haut fait aussi qu'il peut descendre bien bas; et, comme il n’y a point de 
nature plus noble que la sienne, i! n’y en a point non plus qui arrive & une si 
profonde dégradation. Quels ravages ne font pas dans l'organisation humaine 
les passions de |’homme! Elles n’altérent pas seulement en nous les sources 
de la santé et de la vie, mais, par une sorte de privilége terrible, elles se pro- 
pagent de proche en proche par la contagion de l’exemple et de !"entraine- 
ment, et souillent les générations non-seulement d'une famille, mais d'une 
nation entiére. La dégradation physique accompagne Ja dégradation morale, 
et de la ces tristes empreintes laissées aux enfants par leurs péres comme le 
plus inaliénable des héritages. M. Descuret fait en peu de mots cette histoire 
pathologique des passions humaines, qu’il a tracée ailleurs plus longuement; 
il les suit dans leur origine, dans leur marche, dans leur développement, 
dans leurs effets sur l‘organisme, sur Ja nature des maladies qu’elles pro- 
duisent et sur le genre de mcrt qu’elles occasionnent - c’est la que trouvent 
leur place tant de maladies organiques qui conduisent lentement au tom- 
beau, comme aussi ces accidents terribles qui tranchent subitement la vie. 
« Les trois quarts des morts subites, dit-il, sont occasionnées par l'ivrogne- 
« rie, la gourmandise, le libertinage et Ja colére. » L.a viennent encore I'alié- 
nation mentale et le suicide, priviléges de I'humanité, les plus affreuses et 
aussi les plus héréditaires des maladies. 

Assurément il y a un grand nombre d’exceptions 4 faire pour les cas in- 
dividuels, 4 raison de la multiplicité de causes physiques et métaphysiques 
qui agissent sur notre pauvre machine; mais, en principe, notre auteur 
n’a-t-il pas raison de faire marcher ensemble, d'une part, la santé, la vertu, 
la raison; d'autre part, la maladie, la passion, la folie? N'est-il pas bien vrai 
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que, pour ramener 4 lasanteé les individus, comme les générations, il faudrait 
les ramener a la vertu et a la raison, et que la suppression des passions, dans 
ce qu’elles ont d’illégitime et d’excessif, serait la suppression de la plupart 
des maladies et des folies? N’est-il pas bien vrai aussi qu’aucune doctrine, au- 
tant que la doctrine chrétienne, n'est faite pour maintenir I’harmonie de la 
vie humaine dans ses diverses manifestations. pour écarter les causes de ma- 
ladie qui se trouvent en nous et pour atténuer, par la charité, celles qui sont 
hors de nous? Si plus d‘espace nous était donné ici, nous aurions grand plai- 
sir 4 viter quelques pages oll ces véritéds sont développées avec science et avec 
talent. 

Nous insistons sur ce qui nous a le plus frappé dans ce volume et ce qui 
pour nous a le plus d’importance : lesprit qui l’anime. Cela n’empéche pas 
que beaucoup de personnes y trouveront des détails de physiologie et d’hy— 
giéne usuelle de nature a les intéresser et appuyés de faits nombreux, de 
ceux en particulier que fournit la science moderne en si grande abondance. 
Car nous faisons, comme M. Descuret, profession d'estime pour la science mo- 
derne, 4 condition qu'elle ne rejette pas la science antique, et nous vou- 
drions voir partout inscrites ces belles paroles de Baglivi : Novi veteribus 
non opponendi, sed perpetuo jungendi federe. De méme nous faisons cas 
du corps, puisque notre occupation quotidienne est de le soulager et de le 
guérir dans ses miséres ; mais nous voulons, comme Plutarque, qu'il soit l’in- 
strument de I'dme, et un bon instrument; nous voulons, comme Xavier de 
Maistre, que I’Ame ne soit pas entrainée et rendue malade par l'autre. 

D? H. Gounavp. 


HISTOIRE DE LA REVOLUTION FRANCAISE, 1789-1799, par M. Tufon.-H. Banaay, 
4 vol. In-12, Hachette, 1857. Prix : 3 francs. 


« C'est icy un livre de bonne foy, lecteur! » Telle est I’épigraphe que 
Montaigne mit en tate de ses Essais, telle est celle que M. Barrau ayrait pu 
choisir pour sa nouvelle Histoire de la Révolution francaise. Parmi tous 
les écrits composés sur un tel sujet. il n’en est peut-étre pas un qui lait 
été avec une si entidre liberté d’esprit, un si profond amour de Ia justice, 
une si grande pureté d‘intentions. Si parfois auteur manque de fermeté, 
c'est en présence des égarements, des défaillances d’hommes qu'il croit sin- 
céres et bons,. ce n’est jamais en présence des odieux forfaits de scélérats 
qu'il condamne et qu’il flagelle. On peut ne pas approuver ses jugements, 
mais on doit toujours honorer et estimer I"honnéteté de ses vues. 

ll aborde ce grand événement sans tristesse, mais aussi sans enthousiasme. 
La révolution devait triompher : il constate son triomphe, et n’en est pas 
ébloui; il ne la traite pas comme ses admirateurs de profession, comme tous 
les courtisans traitent tous les parvenus, lui cherchant une grande origine, 
et lui dressant, pour ainsi dire, une généalogie. D’un mot il la caractérise : 
« C'est te drame le plus émouvant dont le monde ait été jamais le théatre, » 
un drame sanglant que la France est venue, par hasard, représenter sur la 
scéne de l'histoire, sans que rien n’ait pu faire prévoir et comprendre un 
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tel spectacle; un accident terrible, qui soudain a suspendu sa marche pro- 
gressive, couvrant sa route de tels décombres, que nous ne sommes pas en- 
core parvenus a les déblayer. 

Qui donc, en 1788, avait prononcé ce mot formidable : « Révolution? » 
Personne. — Sans doute, aprés les honteux désordres du régne de Louis XV, 
en présence des embarras financiers que ce régne avait laissés derriére lui, 
une méme pensée unissait dans un méme élan le cour du prince et le coeur 
du peuple : effacer tes anciens abus, leur rendre fe retour impossible en 
appelant le pays 4 diriger ses propres affaires; faire, en un mot, succéder 
au gouvernement absolu Je gouvernement repré-entatif, voila ce que deman- 
dait la nation, voila ce que lui accordait Louis XVI, et dans cet édit de 1779 
qui rétablissait partout les Etats Provinciaux, et dans cette proclamation de 
1788 qui annoncnit des réformes bien plus libérales, biea plus nationales 
que n’en octroyérent et la constitution de 1790, et la charte de 1844, et les 
constitutions qui vinrent ensuite. | 

Pourquoi donc une révolution? Les cahiers des Etats Généraux témoi- 
gnaient du profond respect et du sincére amour des plus fidéles sujets pour 
le meilleur des rois. Le pays choisit pour ses représentants les hommes les 
plus distingués, les plus intégres, animés d'un seul désir : celui de faire le 
bien; et assurément jamais assemblée de plus honnétes gens ne fut convo- 
quée par un souverain plus hoanéte. 

Et cependant quelques jours 4 peine s‘étaient écoulés depuis la réunion 
des Etats Généraux, que cette entente élait fatalement rompue, que !’esprit 
de révolte agitait les députés, que la défiance s’était emparée du gouverne- 
ment... La Providence voulait sans doute chitier la France par un de ces 
coups terribles et imprévus qu'elle tient en réserve, et dont de temps a autre 
elle frappe les coupables: elle avait déchainé la Névolution! Mais, s'il est 
permis de rechercher les moyens dont elle s’est servie pour préparer ce grand 
désastre, nous en accuserons d’abord |'égarement des esprits, ensuite la fai- 
blesse du pouvoir. 

‘Ce qu'il fallait a la France, c’était la liberté politique; ce que ses repré- 
sentants voulurent pour elle, ce fut l’égalité sociale. Ils étaient tous, ou 
presque tous, disciples de la phiiosophie du dix-huitiéme siécle : or cette 
philosophie, 4 la solde du pouvoir absolu, abritée sous la faveur de ma- 
dame de Pompadour, n’avait pas enseigné |’smour de la liberté; mais elle 
avait attaqué toutes les sommités sociales : I‘Eglise d'abord. la noblesse en- 
suite; elle était jalouse, chagrine, insolente; elle n'était pas libérale. Cet 
esprit fut celui des membres de |'Assemblée nationale, et dicta toutes leurs 
lois, leurs deux mille cing cents lois, dont trois ou quatre a peine leur ont 
survécu ! Si la liberté devait sauver la France en affermissant et en régéné- 
rant ses institutions, l’égalité ne pouvait que la perdre, en détruisant les 
bases de l’ordre constitutionnel et en amenant l’anarchie. 

Le premier devoir de tout gouvernement légitime, c'est de se défendre, 
c'est de repousser la force par la force, c’est de chatier l’insurrection; s'il ne 
le fait pas, il manque a une mission sacrée. Or le gouvernement de Louis XVI 
n’eut pas d’énergie en présence de la résistance honnéte, quoique illégale, de 
Vassemblée et de Ja révolte aveugle et sanglante de la populace, du serment 
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du Jeu de Paume comme de la prise de la Bastille, des insolences de Mira- 
beau comme des assassinats des égorgeurs. Quel vertige subissait-il dunc? 
En voyant cette multitude révolutionnaire, si cruelle quand on s‘effraye, si 
ache quand on lui résiste, fuir, et devant les gardes nationaux de la Fayette, 
et devant les quelques Suisses qui Sa fusillaient au chateau de Tuileries dans 
la matinée du 10 avit, on éprouve une sorte de respectueuse indignation 
contre | excessive bonté et Ja déplorable faiblesse du roi, et une pitié sincére 
pour les déclamations de certains historiens : cette Révolution qu'ils nous re- 
présentent avec tant de sérieux comme |'inévitable conséquence de lhistoire 
de notre pays, comme le dernier mot de sa civilisation, mais un bataillon 
de gendarmerie mobile l’aurait pour. jamais arrétée au passage! 

Adorons les jugements de Dieu, qui a permis tant d'aveuglement chez de 
si honnétes gens, tant d’imprudence chez un si bon roi. Mais profitons de 
Ja chére legon qu'il. nous a donnée, et ne faisons pas comme M. Barrau; cet 
aveuglement, il Je partage; cette imprudence, il ]’excuse. II s'incline devant 
Mirabeau, cette idole! il a peur de la féodalité, ce fantéme! et, avec Mou- 
nier, il edt vulontiers prété le serment du Jeu de Paume... Certainement, 
avec Mounier, il aurait amérement pleuré ses illusions, en présence des 
catastrophes qui suivirent l'Assemblée constituante. 

Les aitentats de la Législative et les horreurs de la Convention rendent, en 
effet, 4 M. Barrau tout son courage : pour peindre ces désastres, it n'a pas 
cette froide indifférence qui fait tant de mal chez le premier et le plus 
illustre historien de la Révolution. La journée du 10 aodt, les crimes de sep- 
tembre, les atrocités de la Terreur, soulévent en lui une généreuse indigna- 
tion. Dans le récit du meurtre de Louis XVI, il s’éléve a la hauteur d'un tel 
sujet; il retrare, avec une émotion trahie par chacune de ses phrases, cet as- 
sassinat juridique, que de nos jours, sans respect pour la pudeur de Ihis- 
toire, quelques gazetiers soi-disant républicains viennent maladroitement 
justifier, comme si cette souillure n‘était pas le signe de malédiction mis 
par Dieu au front de la démagogie comme au front de Cain! Le martyr de 
la reine, celui de madame Elisabeth, celui de Louis XVII, viennent achever 
‘ce sinistre tableau, sans qu'il soit relevé par le récit des hauts faits de nos 
soldats protestant 4 force de gloire contre les crimes des assassins. 1] n“en- 
trait pas dans le plan du livre de nous faire assister 4 leurs triomphes. 

M. Barrau ne raconte qu'une seule guerre, celle de la Vendée; il sait pré- 
‘senter sous leur vrai jour les commencements de cette épopée, qui reste, 
suivant la récente parole du Neveu de Louis XVI, «l'une des plus saintes 
et des plus glorieuses luttes qui furent j jamais. » ! 

Nous ne pouvons que nous associer 4 lui dans toute cette partie de son 
livre, et lui donner de justes louanges, et pour son talent et pour son 
énergie. 

Mais si le talent survit au récit de histoire de Ia Terreur, |’énergie sen 
va avec I’échafaud révolutionnaire. Du moment que le sang ne coule plus, 
que le crime est, je ue dirai pas réprimé, mais blamé, M. Barrau se rattache. 
aux derniers débris de la Convention et aux hommes du Directoire. Il les 
défend contre leurs adversaires, contre les royalistes aussi bien que contre 
les jacobins; les Vendéens ne sont plus des héros; ils deviennent presque des 
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révoltés; ils ont tort de ne pas se soumettre aux Directeurs. M. Barrau ne 
s'apercoit pas que le cynisme de la débauche a succédé au cynisme du crime, 
et que la France y consomme sa dépravation ! 
Mais I'historien passe rapidement sur cette triste époque; il se hate d’arri- 
ver au dénouement du drame qu'il raconte; ce n'est pas, du reste, que ce 
dénodment lui plaise fort, car il assiste bien froidement au coup de main du 
18 brumaire; la gloire naissante de Bonaparte ne l'aveugle pas au point 
de demeurer rassuré sur l’avenir. Il termine simplement en disant : « Le 
nouveau gouvernement mit fin 4 la révolution en faisant deux parts de ses 
cuvres, l'une qu'il répudia comme mauvaise ou criminelle; l'autre qui lui 
sembla bonne et qu’il chercha & consolider. » C’est-a-dire, selon nous, «-la 
Révolution s’était faite au nom de la ltiberté et au profit de légalité. Le nou- 
veau gouvernement sut parfaitement distinguer ces deux principes : 1] répu- 
dia, comme dangereuse, la liberté, le plus imprescriptible des droits de 
l'homme, le plus précieux des bienfaits de Dieu; i] garda, comme bonne, 
l’égalité, la plus menteuse des chiméres, la plus dangereuse des utopies. » 

Depuis quelques années, les programmes universitaires ont prolongé, 
dans les colléges, les cours d'histoire moderne jusqu’en 18415; la Révolution 
appartient done a coup sdr au domaine de l'histoire, et cette conclusion 
que nous tirons de l’ouvrage de M. Barrau n'est, selon nous, qu’upe vérité 
historique. M. Barrau, d’ailleurs, a évité avec le plus grand soin de faire 
entrer dans son livre Jes discussions contemporaines, et c’est pourquoi ce 
livre semble exprés composé pour étre mis entre les mains des jeunes gens, 
aussi bien que pour étre lu par ceux dont la conscience a besoin de deman- 
der 4 "histoire de la rassurer et de la raffermir contre les déclamations des 
rhéteurs politiques. 

Fernand Desportes. 


EXPOSITION ET DEFENSE DES DOGMES PRINCIPAUX DU CHRISTIANISME , par 
M. Vabbé Martin de Norauiev, curé de Saint-Louis-d’Antin, ancien auménier de I"école 
polytechnique. Deuxidme édition '. 


C’est surtout quand il s‘agit d’apprécier une exposition et une défense des 
‘dogmes du christianisme qu'il importe de se placer au point de vue de Fau- 
teur et de considérer 4 quelle sorte de lecteurs il a l'intention de s’adresser. 
Autrement on s’expose fort 4 se tromper sur la valeur réelle de I'ceuvre que 
Yon examine. Voila pourquoi, en ouvrant Jebeau livre de M. l’abbé Martin 
de Noirlieu, je commence par chercher, non pas ce que l’écrivain a pour but 
d’enseigner, mais quels sont ceux en particulier qu'ilse propose d’instruire. 

[1 ne me suffit pas de voir, par la dédicace du livre, que c’est un ancien maitre 
qui parle a ses anciens éléves; car les éléves que l’on a formes a l’esprit chré- 
tien, sait-on si, aprés de nombreuses années de séparation et au contact inc- 
- vitable de lincrédulité et de I’indifférence ; sait-on, dis-je, si leurs idées re- 
ligieuses p’ont pas complétement changé de direction? Chez quelques-uns le 
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sentiment religieux sé sera développé avec la réflexion et aura pris une admi- 
rable consistance sous le coup méme des épreuves qui pourraient lui étre le 
plus fatales. D’autres , au contraire, de plus en plus ébranlés par le doute, 
auront vu leur foi vaciller quelque temps et enfin s‘éteindre. Entre ceux-ci 
et ceux-la il sen rencontrera qui n’auront réussi qu’é conserver dans leur 
Aime une foi amoindrie et trop faible, hélas! pour les ramener a la pratique 
des devoirs dont ils ne méconnaissent d’ailleurs ni Ja grandeur ni l’obli- 
gation. 

Parmi ces hommes, quels sunt ceux auxquels l'ancien aumdnier de I’Ecole 
polytechnique a principalement pour but de se rendre utile de nouveau? 

Pour le savoir, je parcours, en les goftant et en les admirant, car ce sont 
de bonnes et belles pages, les lettres qui forment comme le frontispice de son 
livre et qui ont la, 4 mon avis, un réleexcellent. Elles préparent merveilleuse- 
ment bien la voie 4 la partie dogmatique de l’ouvrage, en montrant que, s'il 
est un trés-grand malheur, c’est le doute en matiére de religion; en indiquant 
quelle est la méthode & suivre pour arriver sQrement a la vérité et 4 la foi; en 
conseillant 4 certains esprits de s'appliquer d'ahord a !’examen des preuves 
rationnelles de la révélation évangélique ; en rappelant que dans Ia religion 
les mots mystére et incompréhensibilité ne sont pas synonymes d'absurdité ; 
enfin, et cela était fort important, en faisant bonne justice de l’accusation 
qui pése sur le clergé d’étre ‘ennemi né de la science, et en rétablissant 
cette vérité que la bonne théologie n'est brouillée, en fin de compte, qu’avec 
la mauvaise philosophie. 

Eh bien, si je neme suis pas mépris, c'est 4 la quatriéme de ces lettres élo- 
quentes et persuasives, pleines de si excellents avis et d’une si douce compas- 
sion, qu'il faut demander |’intention principale qui a guidé M. Martin de 
Noirlieu dans la composition de son livre. — « Je n’ai pas assez de foi pour 
« pratiquer,» dit le correspondant de l’auteur.— « Vous savez mon invariable 
« réponse a ces paroles, » écrit celui-ci : « Vous avez trop de fot pour vivre 
a en paix dans |'éloignement des pratiques de la religion. » Voila le mot qui 
nous révéle le dessein de |’écrivain et le but de son livre. Les hommes aux- 
quels est destinée |’ Exposttion des dogmes principaux du christianisme, ce 
sont tous ceux qui, 4 des degrés différents, n'ont pas assez de fui pour pra- 
tiquer la religion et en ont trop pour n‘étre pas troublés, inquiets en ne la 
pratiquant pas. Ce n'est pas 4 dire pour cela que M. Martin de Noirlieu s’a- 
dresse exclusivement 4 ceux qui, déja arrivés au seuil du dogme catholique, 
n’ont plus qu’un pas 4 faire sous l’action indispensable de la grace, pour 
pénétrer jusque dans son sanctuaire. Le savant apologiste parlera efficace- 
ment aussi aux indifférents et méme aux incroyants qui s'aviseront dele lire. 

Comme philosophe et comme théologien, M. de Noirlieu appartient a I’école 
de saint Augustin, de saint Thomas-d’Aquin et de Bossuet. Il honore la raison 
humaine sans la placer sur l'autel. [I constate son insuffisance, mais if'ne la 
mutile pas. Il reconnait que, loin dela bannir, la foi la suppose et la réclame 
comme son indispensable instrument, et il conclut que le chrétien est tout 
— «un homme de foi et un homme de raison.» On ne saurait mieux 

ire. 

Toutefois, en parlant des veérités naturelles, I’éminent écrivain aurait — 
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mieux fait, selon moi, de désigner autrement que sous le nom de révélation 
la raison naturelle dont l‘homme est sorti possesseur complet des mains de 
son Créateur. I! y a un danger 4 indiquer par le méme mot, deux phéno- 
ménes aussi essentiellement distincts que le sont en réalité la connaissance 
naturelle et la connaissance surnaturelle. Dun autre cdté, on ne gagne rien 
& appeler révélation un don naturel, ce don, de quelque maniére qu'on le 
nomme, étant toujours un don de }ieu. 

Pour montrer la nécessité morale de la révélation évangélique, M. le curé 
de Saint-Louis-d’Antin s'est sagement placé entre ceux qui ont dit trop de 
bien et ceux qui ont dit trop de mal du monde paien. L’auteur sait bien que, 
si belle qu’on fasse sa part a la philosophie ancienue, on aura toujours contre 
elle cet invincible argument : — En deéfiuitive, qu'a-t-elle fait? — Effective- 
ment, pour ne parler-que de sa théodicée, s estelle élevée a laclaire notion de 
Dieu créateur? Non. Les lévres courageuses de Socrate se sont ouvertes, et 
j'ai entendu le philosophe affirmer, il est vrai, l'unité de Dieu. Mais de l’Ame 
de Socrate, le dogme de l'unité de Dieu a-t-il passé dans le symbole de la 
foule? A la grande voix de ses plus beaux génies, la Gréce, ravie et docile, 
s'est-elle convertie au monothéisme? Hélas! non. Sous le rapport de la vérité 
religieuse , \’impuissance de la philosophie abandonnée a elle-méme est donc 
notoire.Il en est de méme sous le rapport de la vérité morale. Considérée 
dans sa merveilleuse constitution,—que la raison humaine est grande ! Mais, 
jugée sur le fait, vue dans son histoire, — qu’elle est faible! 

Je ne me propose pas, dans ce court apercu, d’envisager |’ceuvre de M. Mar- 
tin deNoirlieu dans ses détails ni méme den noter tous les points princi- 


paux. J'ai seulement voulu indiquer rapidement le dessein de l’ouvrage et 


en montrer |'excellente méthode. 

C'est un livre qui restera. Il sera utile autant qu'il se rencontrera des 
hommes bien intentionnés, mais trop occupés ou pas assez familiers avec 
ces sortes d'études pour demander aux apologies développées la lumiére qu‘ils 
cherchent. On l’offrira avec une entiére confiance & tous comme une exposi-— 
tion du dogme catholique, — courte, il est vrai, mais sagement composée; 
substantielle, mais claire; profonde et solide, mais si pleine d’onction et de 
charme que |’on ne sail lequel il faut louer le plus, dans le suave écrivain, ou 
le maitre qui enseigne, ou le pére qui persuade. J‘ajoute que le livre, par la 
correction, la grandeur et la sérénité du style, fait penser 4 la belle langue 
du dix-septiéme siécle. 

L'abbé A.-F.. Descuamrs. 


LA PROVENCE AU POINT DE VUE DES BOIS, DES TORRENTS ET DES INONDA- 
TIONS, AVANT &T APRES 4789, par Cuantzs pe Risax. avocat & la Cour impériale 
@’Aix. — Paris, Guillaumin et Comp., rue Richelieu, 14. 

Les terribles inondations de l'année derniére sont encore présentes a tous 
les esprits. Dans quelques journdes de lugubre mémoire, ta Saéne, le Rhéne 
et la Loire ont fait d'immenses désastres qu'aucune force humaine n'a’ pu 
prévenir, et que la générosité publique, quelque grande qu'elle soit, ne saura 
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jamais réporer. Quand les fleuves s‘élancent ainsi hors de leurs voies, ils 
agissent sans doute en ministres des vengeances divines, et il est impossible 
de ne pas voir dans leurs débordements une legon de la Providence. Mais, si 
la résignation chrétienne consiste 4 supporter les maux quand ils nous frap- 
pent, elle ne nous défend pas de les empécher quand nous le pouvons. Les 
inondations ont des causes physiques qu'on peut combattre, et cest un 
devoir de les signaler dans les jours de repos pour alténuer, sinon pour 
prévenir leur retour. 

Telle est la pensée qui a inspiré a M. Charles de Ribbe, avocat ala courd’Aix 
et publiciste déja connu par un trés-remarquable ouvrage sur la Constitution 
provencale avant 1789, un nouveau travail sur la Provence au point de vue 
des bois, des torrents et des inondations. L’auteur part d'un fait malheureu- 
sement constant: les inondations, depuis prés d'un siécle, ont toujours été 
en augmentant. En 1856, la crue du Rhéne s'est élevée a cinquante centi- 
métres au-dessus de la crue de 1840, jusqu’alors réputée la plus forte, et dans 
les Basses-Alpes, l’impétuosité des torrents a été telle, que la ville de Barce- 
lonnette a menacé de tomber en ruincs et d’étre empurtée au fond d'une 
vallée, aujourd hui couverte de débris pierreux. 

D’od nait une pareille violence? Pleut-il davantage en France de nos 
jours qu il y ‘a soixante ans? M. de Ribbe attribue, sans hésiter, les inon- 
dations au déboisement et au défrichement des montagnes. Nous ne nous 
hornerons pas a des regrets stériles sur la disparition des antiques et sécu-. 
laires foréts, mais 4 un point de vue purement économique il n'est pas dou- 
teux que la destruction des bois n‘ait été une calamité publique. Les bois 
n’exercent pas seulement leur influence sur | atmosphere pour la direction 
des nuages : ils donnent encore au sol forestier, 8 humus, une puissance 
merveilleuse pour absorber les eaux. Sur les montagnes, ils ont un office 
plus important encore: ce sont les arbres avec leurs racines, leurs mousses, 
et les innombrables plantes multiplises a l‘ombre de leur feuillage qui arré~ 
tent les affouillements des eaux, et préservent la terre végétale d'une ruine 
compléte. Déboisez une montagne et vous aurez bient6t un torrent ou existait 
un ruisseau, et la terre végétale, lentement dissoute par les vents et la pluie, 
laissera 4 nu le roc stérile. | 

Ce sont la des vérités incontestables que la science atteste et que l'expérience 
nous démonitre tous les jours. En Provence, patrie naturelle des torrents, ou 
le sol, suivant |’expression de Portalis, devait étre retenu par artifice, la na 
ture avait couronné toutes les hauteurs de bois. On lesa détruils en 1789 et 
méme auparavant. Qui sedouterait. en s enfoncant dans les gorges d’Ollioule, 
que les rochers qui forment la brOlante ceinture de Toulon ont été jadis cou- 
verts de verdure? A la fin du dix-huitiéme sidcle, sous lempire de ces fausses 
utopies,que la production devait étre étendue a tout prix, et qu on devait semer 
partout du blé, on défricha toutes les collines et on arracha toutes les foréts. 


Qu’en est-il résulté? Les foréts ont disparu et le blé n’a pas poussé. Aprés une — 


ou deux récoltes, I'action de l'eau sur le rocher I’a lavé de la mince couche 
de terre qui le recouvrait, et on a été forcé de tout laisser la. Les torrents se 
sont creusé des lits sans digue et sans frein : ils ont miné lentement les Alpes, 
dont les masses calcaires et composées d'un mélange d’assises dures ef 
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friables, sont sujettes aux éboulements. Les habitants, sans arbres, sans ver- 
dure, presque sans sécurité, ont émigré: de 1846 4 1856, la population du 
Var a diminué d’un vingtiéme, et les choses en sont venues a un tel point que 
Ja Provence est menacée d'étre séparée du Piémont, comme I'Egypte de la 
Syrie, par un désert. Voila ce qu’écrivait M. Blanqui en 1846; que dirait-il 
aujourd'hui aprés les récentes dévastations ? 

Sous l’ancienne constitution de Provence, on avait lutté avec succés contre 


les difficultés de la situation. M. de Ribbe, qui, dans son ouvrage sur Pascalis, - 


cherchait dans la constitution provencale les véritables éléments de la tiberté, 
nous montre ici avec quelle sollicitude une administration provinciale et 
loeale veillait & Ja conservation et aux intéréts matériels du pays. Il a exhumé 
des arréts de réglement du parlement de Provence en matiére forestiére, qui 
sont de véritables monuments de sagesse et de patriotisme. Quand on voit le 
parlement de Provence prohiber, 4 peine d’amende, J'arrachage d’aucuns 
buissons, garrigues, romarins, thyms, lavandes, dans les bois publics ou 
particulters, fixer \'instrument avec lequel on peut les couper, cantonner 
les chévres et limiter leur nombre suivant les communautés, on ne peut 
s empécher d’admirer ces grands corps judiciaires, qui ont été si souvent ac- 
cusés d’esprit de routine, et qui, en réalité, sur beaucoup de points, étaient 
plus dans la voie du progrés que les administrations qui les ont suivis. 

M. de Ribbe signale, en terminant, l’insuffisance de la Iégislation actuelle 
sur le déboisement. II indique tes principaux points sur lesquets. le Corps 
législatif devra modifier le code forestier. La premiere de ces réformes sera 
de changer I’esprit méme de la législation. Tout, dans les lois actuelles, tend 
a la généralisation et a l’unité, et pour maintenir des régles uniformes, on 
ne craint pas de soumettre aux mémes prescriptions les contrées du Nord et 
celles du Midi. Or, si quelque chose différe du Nord au Midi, ce sont les bois: 
dans le Nord, au milieu des plaines, les bois ne servent qu’a la production; 
dans le Midi, au milieu des montagnes, ils servent la conservation du ter- 
rain et 4 la répression des torrents. Appliquer aux bois chétifs du Midi les 
mémes réyles qu'aux grandes foréts du Nord, c’est ne tenir aucun compte de 
Ja nature, et comment approuver une législation qui régle la nature sans 
avoir égard a ses différences ? 

Les défrichements sont permis, si I’administration n’y a mis obstacle dans 
le délai de six mois. M. de Ribbe voudrait qu’on intervertit le principe, et 
que les défrichements fussent défendus, sauf permission expresse. II étendrait 
la prohibition de déboiser au défrichement des pentes montagneuses, a l’en- 
Jévement de ces thyms, lavandes, pour lesquels le Parlement de Provence 
professait un si grand respect, et que le patre détruit aujourd hui pour al- 
lumer son feu sur les rochers dénudés de Provence. 


Comme reméde direct contre les inondations, M. de Ribbe propose un 


systéme de barrages, qui serait plus efficace que les digues établies jusqu’a 
présent. Qu’srrive-t-il, en effet, avec les digues? Ou la digue n'est pas d'une 
force égale des deux cétés du fleuve, et le cété le plus faible est emportd; ou 
Ja foree des digues est égale, et alors, le lit de la riviére s'exhaussant progres- 
sivement par |’entrainement des sables et des cailloux, }’eau finit par couler 
au-dessus du niveau des terres. C'est ce qui est arrivé dans la vallée de Bar- 
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celonnette, ow la plupart des torrents dominent de quatre métres les terres 
cultiyées. Les barrages existaient du temps des Romains: on en a retrouvé 
des runes au fond de plusieurs ravins des Alpes. Ils feraient pour les eaux 
ce que les murs de souténement, élevés par grading sur la plupart des col- 
lines du Var; font pour les terres. « Des blocs entassés au fond des gorges des 
montagnes, dit M. de Ribbe, formeratent de véritables digues criblantes: 
les sables et les graviers seravent retenus, les eaux forcées de ralentir leur 
nitesse, et de déposer leur limon sur de vastes plages de cailloux, de nom- 
breux terrains rendus a Vagriculture... . » L'Etat établirait des barrages aux 
affluents des grandes riviéres, et accorderait ds indemnités aux proprictaires 
pour qu’ils en établissent eux-mémes aux aftluents des petites. 

Il ya ici un écueil que nous devons sixnaler a M. de Ribbe. Dans un 
temps ot l’usaye des expropriations touche | jusqu’a l'abus, n’est-il pas dan- 
gereux de laisser I’ Etat s immiscer dans la propriété privée, et. substituer son 


action a celle des propriétaires? L'administration forestiére, dont on ne peut . 


contester les lumiéres, est exigeante et parfois vexatoire: n’est-il pas a 
craindre qu'elle n’empiéte trop sur les droits des propriétaires de bois? 
M. de Ribbe a senti lui-méme ce danger, et il propose avec raison de déta~ 
cher la direction des eaux et foréts du ministére des finances, qui lui préte 
un caractére fiscal, et de la rattacher au ministére de l‘agriculture. Mais méme 
aprés ce changement, l’administration forestiére n’aura jamais ces allures 
paternelles avec lesquelles administraient, sous le régime provincial, des 
hommes du pays, nés sur le sol, et intéressés en méme temps a lasécurité et 
aa bonheur des habitants. ; 

Ce n'est donc qu'avec certaines réserves que l’intervention de I'Etat doit 
étre admise. L’intérét soeial exige des mesures énergiques pour empécher le 
défrichement des montagnes ; mais on doit s'arréter 14 ott cease la nécessité. 
Les ameéliorations peuvent étre favorisées par le législateur: elles ne doivent 
jamais Stre imposées par Jui. Nous ne faisons qu'indiquer les principales 
questions que souléve le livre de M. de Ribbe. Ul a le double meérite de s‘ap- 
puyeren méme temps sur les traditions historiques et sur les données posi- 
tives de la science. Un rapport qui vient d'étre fait 4 l' Académie des sciences 
morales et politiques sur ce travyil, démontre tout le mérite que les hommes 

plus compétents sur ces matiéres lui ont reconnu. Puisse-t-il éclairer les 


esprits sur les véritables causes de nos malheurs! Puisse-t il provoquer des - 


remédes énergiques qui empécheront la France de périr faute de bois, et les 
leaves de porter fa dévastation sur leurs rives! 
ANATOLE Des GLAJEOX. 


Etudes sur de nouveaux documents historiques empruntés aux Philosophumena et relatifs 
eux commencements du Christianisme et en particulier de l'Eglise de Rome, par M_ Vabbé 
Cavice, 1 vol. in-8°, 1853. — Histoire de (' Eglise de Rome sous les pontificats de saint 
Victor, de saint Zéphyrin et. de saint Calliste, par le méme, 4 vol. in-8°, 1856. — Des 
principe de lautorité dans UEglise, par 3. Wiesnronce, ex-archidiaere d "York, 4 vol. 

in-12, traduit de l'anglais, par M. C.-F. Aupiey, 1846. 


Nos lecteurs savent le bruit qui s’est fait, dans le monde savant, @ propos 
du livre publié, en 1851, sous le titre de Philosophumena Origenis. Dés le 
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commencement de la discussion , le Correspondant publia un article de 
M. Ch. Lenormant, qui répandait une vive lumiére sur le point capital de ce 
débat théologique et littéraire. Mais personne n'a raconté ici lhistoire de 
cette polémique. menacante d’abord pour nos croyances, et terminée mainte- 
nant a leur avantage. Les deux ouvrages de M. Cruice dont je vais rendre 
compte, m’aménent paturellement a résumer cet épisode instructif de nos 
récentes controverses. 

Une premieére partie des Philosophumena fut publiée, comme on sait, au 
dix-septiéme siécle, et suscita dés lors de vives discussions. Gronovius, son 
éditeur, l’attribuait 4 Origéne; mais Hermann, Huet, Wolf, Fabricius et les 
Bénédictins rejetérent cette opinion. Il y a environ sept ans, M. Miller recon- 
nut, dans un manuscrit apporté du mont Athos, la suite du fragment des 
Philosophumena édité par Gronovius; et, trouvant sur ce manuscrit le nom 
d’Origéne. i] présenta sa découverte au public avec l’attrait de ce grand nom. 

Cette découverte avait des titres plus certains @ l’attention des érudits : 
elle révélait des fragments inconnus de Pindare, d’Empédoele, d'Héraclite et 
de plusieurs gnostiques. Mais ce qui éveilla les passions, c'est qu elle four- 
hissait des arguments imprévus aux ennemis de Ja papauté. L’ceuvre sup- 
posée d’Origéne contenait des attaques injurieuses contre la mémoire vénérée 
de deux papes, saint Zéphyrin et saint Calliste. 

Ces attaques, il est vrai, ont un accent de rancune orgueilleuse, d’ambi- 
tion décue et d exaltation fanatique, qui les rend tout d’abord suspectes. 
L’imagination intempérante d'Origéne et les froissements que son amour- 
propre parait avoir éprouvés 4 Rome, pouvaient aussi diseréditer cette fou- 
gueuse diatribe. Les écrits de ce grand homme ont subi, d’ailleurs, des 
altérations nombreuses; des livres apocryphes lui ont été imputés 4 tort, et 
l'Eglise a df condamner plusieurs fois les erreurs propagées sous son nom. 
Mais les Philosophumena furent bientét placés sous le patronage d'une gloire 
plus pure par des critiques renommeés en Allemagne et en Angleterre. 

M. Jacobi soutint le premier, dans une revue de Berlin, que cette compila- 
tion décousue et passionnée était | ceuvre de saint Hippolyte, évaquede Porto, et 
docteur de I'Kxylise. Des protestants et des rationalistes accueillirent avec em- 
pressement cette conjecture non moins contraire a l’honneur de saint Hippo- 
lyte qu’a celui de Ja papauté. M. Bunsen surtout fit, pour l’accréditer, une 
dépense d'érudition et d’imagination digne de Niebuhr, dans un ouvrage en 
quatre volumes, sur Hippolyte et son époque '. Mais, quoique favorisée par les 
passions hostiles 4 l’Eylise, sa critique arbitraire et paradoxale fut appréciée 
4 sa juste valeur par un bon nombre de savants anglais, qui en reconnurent 
aisément les graves défauts. 

Dés l’apparition des Philosophumena *, une revue anglicane, Ecclestastic 
and theologian, avaitsoutenu que ce livre ne venait ni d’Origéne, ni de saint 


* Hippolytus and his age, 4 vol., 1852-1853. Ambassadeur de Prusse en Angleterre, 
M. Bunsen adressait co. livre aux théologiens anglais, qu'il pressait fortement de marcher 
sur les traces des ratiunatistes prussiens. Quel jues «sprits aventureux ont répondu a £00 
appel par des essais bizarres d'éxégése sceptique. Mais la sagacité naturelle du génie anglais 
oppose une résistance honorable & ces tentutives allemandes, encouregées. dit-on. par le 
prince Albert. 

* Ecclesiastic and theologian , june, july, 1851. 
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Hippolyte, que son auteur était probablement Caius, prétre de I’Eglise ro- 
maine, et que le personnage violemment accusé sous le nom de Calliste n’é- 
tit pas le successeur du pape saint Zéphyrin, mais un hérétique du 
méme nom. Une autre revue théologique, organe accrédité de I’école 
d’Oxford, Christian remembrancer, réfuta d'une maniére solide les argu- 
ments de M. Bunsen, en renoncant 4 indiquer l'auteur des Philosophumena. 
Un chanoine de Westminster, M. Wordsworth, s’accorda seul, ou presque 
seul, avec M. Bunsen, pour attribuer a saint Hippolyte cette ceuvre inju- 
rieuse 4 fa papauté; encore montrait-il que la plupart des arguments en- 
tassés gar M. Bunsen étaient de nulle valeur!. 

Le Correspondant ne resta pas longtemps étranger a ce débat. Le 10 fé- 
vrier 1853, M. Ch. Lenormant y prouva, d'une maniére péreimptoire, que 
saint Hippolyte n'est pas l'auteur des Phtlosophumena. Quelques mois plus 
tard, la Revue de Dublin, en résumant et discutant les opinions déja émises, 
réfuta avec sagacité les attaques dirigées contre honneur et J’autorité du 
saint siége *; mais tl nous semble qu’elle n’observa pas, dans ses conces- 
sions, toute la réserve désirable. 

Les critiques allemands, moins réservés encore dans leurs conjectures, 
transformaient a l’envi des hypothéses arbitraires en faits incontestables. Le 
docteur lesslér avait eu le mérite de combattre le premier, en 1852, la 
thése de M. Jacobi; mais, en méme temps, il avait gratuitement attribue ‘es 
Philosophumena au prétre Caius L'année suivante. le docteur Baur mit son 
érudition au service de cette conjecture. Les docteurs Gieseler et Hergenro- 
ther, sans admettre l’argumentation de MM. Jacobi et Bunsen, essayérent 
de leur venir en aide par des arguments nouveaux; ces efforts n’aboutirent 
qu'a provoquer des objections nouvelles et insolubles. 

Le savant Déllinger intervint alors dans la mélée, et l’on put croire qu’il 
mettrait fin a la controverse; mais, séduit par l'opinion conjecturale qui ob- 
tenait en Allemagne le plus de faveur, il aecorda que saint Hippolyte devait 
étre l’auteur des Philosophumenn. A Ven croire, ce saint docteur, égaré 
d'abord par une austérité fanatique, au point de devenir le premier anti- 
pape, n’a mérité la vénération de |'Eglise qu’en déplorant ses erreurs a la fin 
de sa carriére, et en expiant ses fautes par un glorieux martyre*. En concé- 
dant ainsi 4 M. Bunsen son hypothése fondamentale, M. Déllinger montrait 
toutefois solidement la fausseté du systéme élevéd sur cette hypothése par les 
ennemis de la papauteé et de I’Eglise. La critique protestante et rationaliste 
n’a pas ébranlé cette démonstration, qui suffit, toute incompléte qu’elle est, 
pour la sécurité de notre foi. On en trouvera un résumé dans louvrage de 
M. Wilberforce sur le Principe de l'autorité dans U Eglise’. : 

Dés le début de ces controverses, M. Cruice avait entrepris un examen 
approfondi des questions soulevées. Plus il avancait dans cet examen, plus 
il voyait clairement l’infirmité des motifs allégués pour attribuer 4 saint Hip- 


! Hippolytus and the church of Rome, 4 vol. in-8°, 1833, by chr. Wordswortb, canon of 
Westsninster. 
® Dublin review, april 1853 and january 1854. 
* Hippolytus und Kallistus, oder die raemische kirche in der ersten hoélfte des dritien 
hunderts, von D' Déllinger, 1 vol. in-8°, 1855. 


. Voyes spécialement le chapitre x. 
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polyte une ceuvre indigne de lui. ll engagea un de ses éléves, M, Jallabert, 
a rechercher auteur veritable des Phtlosophumena. Aprés un long travail, 
M. Jallabert crut reconnaitre, dans cette compilation, le style, les idées et les 
passions de Tertullien, qui parait avoir écrit quelquefois en grec. « J'exami- 
nai, dit M. Cruice, cette conjecture, qui me sembla d'abord étrange et insou- 
tenable; mais ensuite je remarquai avec surprise, dans les Philosophumena, 
les opinions philosophiques et théologiquesde Tertullten, sa méthode d’argu- 
Mentation, ses haines et ses invectives, son langage passionné et hardi, qui 
parfois brave 'honnéteté. Le grec était empreint, comme l’avait remarqué 
M. Jacobi, de nombreux idiotismes latins. Certaines phrases pouvaient trou- 
ver leur commentaire, ou leur traduction, dans les ceuvres du pretre de 
Carthage. Cependant je ne pus voir dans cette opinion qu'une hypothése in- 
génieuse peut-étre, mais improbable*. » — Au mois de juillet 1853, M. Jal- 
labert présenta 4 la Faculté des lettres de Paris une thése contenant les 
résultats de ses recherches. MM. Leclere, Guigniaut, Egger, Saint-Mare Gi- 
rardin, Patin, etc., déclarérent unanimement qu’ils ne voyaient aucune 
raison suffizante pour attribuer les Philosophumena 4 Tertullien, a Caius, a 
saint Hippolyte, ou a Origéne, et qu’d moins d’ étre éclairé par des docu- 
ments nouveaux, ce sujet de controverses resterait sans doute dans |'obscu- 
rité. Telle est aussi l’opinion que M. Cruice a développée dans ses Etudes 
sur les Philosophumena et dans son Histoire de I Eglise de Rome. 

Les résultats de ce long débat sont plus importants qu'on ne le croirait a 
une premiére vue. Pour sen bien rendre compte, il faut lire les deux vo- 
lumes de M. Cruice, dont je n’ai encore résumé qu'une petite partie. 

Les défauts de la critique allemande protestante et rationaliste ont él 
rarement démontrés d’une maniére aussi évidente. Les esprits avantureux et 
hautains quise donnent pour ses interprétes, ressemblent trait pour trait a 
certains archéologues admirablement caractérisés par M. Letronne. ¢ Ils pren- 
nent un monument parfaitement obscur; ils le rapprochent d'un second, d'un 
troisiéme et d'autres encore qui ne le sont pas moins; et, quand ils ont mis cdte 
& céte toutes ces obscurités, ils se figurent qu ils ont fait la lumiére. Sur une 
premiéreconjecture, ils en mettent une seconde, une troisiéme, une quatriéme. 
Puis, sur cette conjecture ala quatriéme génération, ils élévent un édifice quel- 
quefois d'assez belle apparence, parce que les architectes ont de l'esprit et de 
imagination. Cet édifice pourra méme subsister tant que personne ne s'avi- 
sera de le pousser du bout du doigt; mais aussitét que la critique daignera 
sen occuper, elle n‘aura qu’a souffler dessus pour le faire tomber comme ut 
chateau de cartes *. » 

M. Bunsen est l'un des représentants les plus érudits de cette science con- 
jecturale. Dans la préface de ses volumineuses recherches sur Heppolyte e 
son époque, il vantait avec enthousiasme les procédés qu'elle met en cuvre 
et les résultats qu'elle fournit. A l’en croire, son livre allait offrir une dé- 


‘ ite on les nouveau documents, etc., introd., p. xiv. — Histoire de ' Eglise de Rome, 
nt ‘ 

2 Jemprunte ces paroles de M. Letronne aux doctes Etudes de Théologie, de Philosophie 
et a Histoire publiées par les PP. Ch. (aniel et J. Gagarin, de la Compagnie de Jésus, avec 
la collaboration de plusieurs autres Péres de la méme Compagnie. Nos lecteurs apprendrout 
avec plaisir que le second volume de vette précieuse collection va parattre prochainemeat. 
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monstration de ces éloges. Aprés avoir, durant deux cents pages, donné, 
sans le savoir, une démonstration toute opposée, il se moquait naivement 
de la critique frangaise et s‘écriait avec ironie : « Oi sont les hommes sa- 
vants du clergé de France? ot est un Ruinard? ov est un Bossuet? Et Le- 
tronne est mort‘! » — Assurément, le génie de Bossuet n’est pas nécessaire 
pour triompher de M. Bunsen, de ses maitres et de ses disciples; une science 
inférieure a celle de Ruinard peut méme suffire a cette tache. Mais M. Lenor- 
mant et M. Cruice prouvérent sur-le-champ qu'il y a encore parmi nous des 
érudits capables de venger noblement I’honneur de I'Eglise et de la critique 
francajse. On |’a senti en Allemagne, et I’Université de Munich a voulu don- 
ner 4 M. Cruice une preuve éclatante de sa haute estime, en lui envoyant 
spontanément un dipléme de docteur en théologie concu dans les termes les 
plus flatteurs. Pour comprendre Ja portée de cet acte, il faut se rappeler 
qu'un des membres les plus illustres de cette savante Université, M. Déllin- 
ger, avait émis, sur l'auteur des Philosophumena, une opinion opposée a 
celle de M. Cruice. 

Réfuter, dela mahiére la plus compléte, les arguments allégués pour attri- 
buer les Philosophumena a saint Hippolyte, apprécier en méme temps les 
autres hypothéses émises sur l’auteur de cette compilation, ce n’était 
qu'une partie, et la partie la moins importante de la tache entreprise par 
M. Uruice. Les questions théologiques soulevées 4 propos des Philosophu- 
mena devaient étre l'objet principal de ses études, et ce sont elles qui don- 
nent a ses deux ouvrages le plus grand intérét. 

Que prouvent les nouveaux documents historiques contenus dans les Phi- 
losophumena ? Quelle lumiére répandent-ils sur les rapports de la philoso- 
phie grecque et de la religion chrétienne, sur les rapports du Judaisme et 
du Christianisme, sur Ja tolérance ou l'intolérance de I'Eglise primitive, sur 
l'état de I’Eglise romaine a la fin du second siéele et au commencement du 
troisiéme? Que faut-il penser des accusations portées contre saint Zépbyrin 
et surtout contre saint Calliste dans le neuvidme livre des Philosophumena? 
— Tels sont les sujets abordés par M. Cruice, dans Ja seconde partie de son 
premier ouvrage. I! suffit de les indiquer pour en faire sentir la haute im- 
portance. M. Cruice les a traités avec une clarté et une solidité qui rappellent 
nos meilleurs apologistes. Il a surtout justifié admirab!ement la mémoire du 
pape saint Calliste : on ne pouvait, je crois, faire ressortir avec plus d’évi- 
dence la fausseté et linjustice des accusations dirigées contre ce pontife par 
auteur inconnu des Philosophumena. Cette vieille diatribe n’a pas désor- 
Mais plus d’importance que les pamphlets analogues des jansénistes fana- 
tiques contre les papes des derniers siécles. 

L’ Histoire de l'Eglise romaine au temps de saint Victor, de saint Zé- 
phyrin et de saint Calliste éclaircit plus complétement encore les sujets 
déja traités dans la seconde partie des Etudes sur les Philosophumena. Les 
régnes peu connus de ces trois papes offrent un double intérét : on y est au 


‘ Hippolytus and his age, t. 1, p. 228-229. — M. Bunsen oubliait que M. Letronne n’était 
pas mort sans héritiers. L’Institut et les professears du Collége de France protestérent suffi- 
samment contre cet oubli, en s’accordant & demander la chaire de M. Letronne pour M. Le- 
aormant. 


ewes) gee ena 
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centre des questions agitées naguére a propos: des Philosophumena; on s'y 
trouve 4 ézal- distance de Ja prédication des apétres et du concile de Nicée. 
Il importait de prouver que, dés cette époque, |"Eglise était en possession 
des dugmes, du culte et de la constitution hiérarchique, dont |’établissement 
est attribué aux ages postérieurs par les protestants et les rationalistes. C’est ce 
que l‘ouvrage de M. Cruice démontre avec évidence. Les romans historiques 
qui dérobent a tant de regards | ‘histoire primitive et l’origine véritable du 
Catholicisme, perdent leur prestige devant cette limpide et sereine démons- 
tration puisée aux sources les plus anthentiques. _ 

Les efforts de nos adversaires protestants et rationalistes tendent surtout a 
présenter sous un jour faux le premier Age de I Eglise. Jamais donc il ne fut 
plus urgent de propager les livres qui donnent sur cet Age si important des 
notions historiques incontestables. L‘ouvrage de M. Wilberforce, dont nous 
devons 4 M. Audley une élégante traduction, est du nombre de ces livres 
trop rares; c’est pourquoi je le rapproche des deux volumes de M. Cruice. 
Deux éditions enlevées en moins d un an attestent l'impression qu'il a pro- 
duite en Anglet:rre. Il ne peut sans doute produire chez nous une Impres- 
sion aussi vive; mais il obtiendra, j'espére, un succés durable, dans la partie. 
sérieuse du public francais. 

Les dix premiers chapitres de ce traité substantiel sont employés a mon- 
trer comment Je principe de l‘autorité a été concu et mis en pratique par 
cette Eglise primitive, a laquelle nous devons les données fondamentales du 
Christianisme, et spécialement le canon des Saintes Ecritures. Le onziéme 
chapitre contient l'histoire sommaire de la suprématie pontificale depuis le 
concile de Nicée, Les quatre derniers chapitres sont une réfutation de |’An- 
‘ glicanisme. Chaque page. je pourrai presque dire chaque phrase y répond a 
Vune des erreurs que M. Vilberforce ada ronverser, dans sa marche coura- 
geuse a travers les préjiges et les sophismes de I’ hérésie. 

Cet esprit vraiment fort et vraiment libre, initié de bonne heure aux 
travaux de |’érudition anglaise et allemande sur les sources primitives de Ia 
théologie chrétienne ‘, avait consacré de longues années a l'étude de |’Ecri- 
ture et des Peres de I’Eglise, avant de livrer au public le résultat de.ses re- 
cherches. On sent, dans son ceuvre, la patience d'un Benédictin et la sagacité 
flegmatique du génie anglais vivifiées par l'amour de la vérité le plus 
ardent et le plus pur. Les ouvrages de Mohler lui ont servi beaucoup 
et il leur emprunte ses apergus les plus profonds; mais, sur la question capi- 
tale de l’origine du pouvoir supréme dans | Eglise, l’auteur anglais se montre 
plus exact et plus solide que le théologien allemand. On peut s’en assurer, 


* Aprés avoir obtenu les succi's los plus brillants, comme éléve de l’université d’Oxford, il 
fut, trés-jeune encore, regu fellow du collége d’Oriel. A vingt-quatre ans, il y figurait déa 
comme examinateur En 1831, il se rentit 4 Bown, pour y étudier allemand et ’hébreu La 
patrolugie devint ensuile |’ohjet de ses études persévérantes. I! fit, pour éclaircir ses doutes, 
plusieurs voyages a Munich, ob il se lia étroitement avec le savant Déllinger. Un Traile 
de 'Eucharistie et une Histoire de U Intervention des gouvernements temporels dans les 
Gffaires de U' Eglise {ur nt les premiers résultats de ses laborieuses recherches. Devenu archi- 
diacre d’York, il se livra avec zélo a la prédication, en continuant de méditer les Péres ot 
I'Histoire ecclésiastique. La constitution et le droit divin de l’Eglise lui appararent enfin 
avec évidenre, et son livre Sur le Principe de 'autorité fut comme |’exposé des motifs de 
conversion. Voyes liutéressante préface de M. Audley. 
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en comparant aux chapitres consacrés par lui a ce grand sujet les pages cor- 
respondantes de I'essai de Mehler sur ‘Unité de l'Eglise. Moelher, il est vrai, 
était encore jeune quand i! publia cet essai. 

M. Wilberforce (on le devine facilement) n'a pas fait son livre pour des lec- 
leurs frivoles, Il faut un esprit sérieux pour apprécier tout le mirite de cette 
cuvre virile. Mais les hommes capables de la méditer éprouveront, en | étu- 
diant, une satisfaction non mvins durable que salutaire. Aprés l’avoir lue, 
ils voudront fa relire, et la placerout dans leur bibliothaque entre les ceuvres 
de Mehler et celles du cardinal Wiseman. Le clergé surtout trouvera 
plaisir et profit 4 faire connaissance avec ce noble et modeste émule des 
Newman, des Manning et des Palmer, qui résume en lui la science théolo- 
gique d'Oxford, de Bonn et de Munich, dégagée de toute erreur périlleuse. 
kn nous procurant cette connaissance, M. Audley nous a rendu un service 
dont nous ne saurions assez Je remercier. 


H. pe Vatrover. 
0. 4. C. 


1. Document relatif au patriarcat moscovite (1509), traduit du gree moderne par le prince 
Aucostin Gutitzin. 1 vol. in-18, chez Techener. 
Hl. Discours de Porigine des Russiens et de leur miraculeuse conversion, par le cardinad 
Baronius, traduit en frangais par Marc Lescanpor. Nouvelle édition, parle méme. Ibid. 


Il. Relation des particularitéds de la rébellion de Stenko-Razin, contre le grand duc de 
Moscovie. Nouvelle édition, par le méme. Ibid. 


IV. La relation des trois ambassades du comte de Carlisle. Nouvelle éd' tion, revue et annotéc 
par le méme. 1 vol. in-18. Janet, édit. (Bibliotheque elzévirienne.) 


Ces vieilles relations, qu’exhume avec un soin si louable le zéle patriotique 
et religieux du prince Augustin Galitzin, ne sont guére moins curieuses pour 
nous que pour les Russes. Elles nous montrent quel était, au commencement 
du dix-septiéme siécle, I’état de nos connaissances par rapport a ce mysté- 
rieux pays de Moscovie, vers lequel l'Europe occidentale commengait 4 tour- 
ner les yeux. 

Ce pays traversait alors une crise politique et religieuse, qni n’était pas 
sans analogie avec celle dont nous sortions nous-mémes. Un change- 
ment de dynastie s'y accomplissait et une grande révolution religieuse y 
échouait. C'est de celle-ci qu'on parait s‘étre préoccups le plus alors chez 
nous. On avait oui dire que le catholicisme avait fait la de grandes conquétes, 
et cette nouvelle avait réjoui les fidéles navrés des pertes que I'Kylise ne ces- 
sait d’éprouver depuis un demi-sidcle. La miraculeuse conversion des Rus- 
siens n’était pas malheureusement aussi complete qu'on le croyait et que 
laffirmait la relation qui reparait aujourd’hui sous ce titre. Voici ce qui 
8 était passé. 

Depuis qu’en 1453 Constantinople était tombée entre les mains des Turcs, 
et que ses patriarches simoniaques s'étaient dégrad¢s en faisant de leur di- 
gnité, achetée 4 prix d'or, un instrument pour battre monnaie, |’ Kylise russe 
s était séparée d’eux avec un sentiment de répugnance; et les Tzars, cher- 
chant a profiter de cette disposition pour créer, dans leurs Etats, une église 
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indépendante, avaient fait élever le siége de Moscou 4 la dignité patriarcale. 

Mais un nouveau schisme éclata dans le schisme. L’église de Kieff, qui était 
la mére et la métropole véneérée de toutes les églises russes, n’entendit pas sé 
soumettre a l’autorité d'une fille puinée & laquelle il plaisait de se décorer 
du nom de troisi¢me Rome. A dire vrai, l’aversion héréditaire des Polonais 
pour les Russes (Kieff appartenait 4 la Pologne) était pour une bonne part 
dans cet éloignement pour la suprématie moscovite. Mais enfin, dans le dis- 
crédit ou étaient tombées toutes ces Rome de contrebande, il était naturel 
qu'on songeat 4 la Rome. veritable. C'est ce qui arriva en effet. Pleine de 
haine pour Moscou et de dégodt pour Constantinople, Kieff et ses suffra- 
gants se tournérent vers Rome. L'idée d'une union avec le Saint-Siége fut 
discutée une premiére fois par les évéques russes dissidents en 1594, six 
ans aprés I'érection du patriarcat de Moscou. Un an plus tard, des députés 
nommes en concile allaient porter aux pieds du pape Ciément VIII une profes- 
sion de foi orthodoxe et signer I’acte d'une union qui, en les rattachant au 
centre de la catholicité, leur laissait l’intégrité de leurs rites, de leur disci- 
pline et de leurs usages nationaux. 

Ce grand événement causa une joie profonde dans I’Eglise catholique. Le 
célébre Baronius, qui écrivait en ce moment ses Annales, interrompit son 
travail pour en faire le récit. Cette relation fut traduite en francais, aussitét 
aprés sa publication, par un écrivain, aujourd hui entiérement oublié, Mare 
Lescarbot, avocat au parlement de Paris, qui passa presque toute sa vie 4 
voyager et & qui nous devons des descriptions qui ne manquent pas, 4 ce 
qu'il parait, d’exactitude et de talent. Ce petit écrit est un morceau précieux 
pour l’histoire des Uniates, et le prince Augustin Galitzin a droit aux remer- 
ciments de tous ceux qu’afflige I’état d'‘oppression of vivent aujourd'hui les 
victimes de l’'ambition des empereurs de Russie, pour avoir remis en lumiére 
cette page oublice et d’ailleurs introuvable de leurs trop courtes annales. [1 
méritait les soins attentifs et le luxe de bon godt avec lequel il vient d'étre 
réédité. 

A ce volume, le prince Galitzin en a joint un autre, quis’y lie intimement 
et qui en est en quelque sorte la préface. C'est celui qui a pour titre: Docu- 
ment relatif au patrtarcat moscovite. L'établissement de ce patriarcat fut, 
en effet, comme nous venons de le dire, la cause oecasionnelle du retour des 
éghises de la Lithuanie @ l'unité catholique. Bien que sépardes de Rome, ces 
églises avaient conservé une foi profonde, des mceurs pures et le sentiment 
de l'indépendance qui convient a |'Eglise. L'abjection morale du clergé gree 
les dégodtait, et elles méprisaient la servilité instinctive du clergé moscovite. 
Aussi rompirent-elles du méme coup avec Moscou et avec Constantinople. La 
conduite des Tzars et celle des patriarches byzantins leur ouvrirent en 
méme temps les yeux. Jérémie, patriarche déposé de Constantinople, étant 
venu & Moscou, attiré par l'argent de Boris Godounof, pour y installer un 
nouveau siége patriarcal, ranconna si fortement la Russie méridionale, @ son 
retour, que les évéques de cette contrée. refusérent de rester plus longtemps 
en communion avec lui. L’idée qu'il leur donna, du clergé, byzantin leur 
Ota tout attachement pour leur ancienne meétropole. Rien n’est moins 
propre, en effet, a relever le patriarcat byzantin, que l'histoire de |'insti- 
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tution du patriarcat moscovite. Nous savions comment la chose s‘était passée, 
mais nous n’en avions pas le detail authentique. Or le voici aujourd'hui, 
dans notre langue, tel que |’a écrit, jour par jour, un témoin, un acteur 
Bon suspect de cet événement, le confident, le secrétaire du patriarche in- 
stallateur. | 

L’auteur de cette narration est un certain Arséne, archevéque d’Flasson, 
en Macédoine, je crois, que Jérémie emmena avec lui, séduit sans doute par 
sa faconde et son obséquiosité. Arséne est, a cet égard, un vrai Grec de la dé- 
cadence, verbeux comme un rhéeteur et flatteur comme un valet. Son récit, 
qui serait insipide s'il était plus long, ne fournit pas seulement des rensei- 
gnements authentiques sur le fait de l'érection de Moscou en ville patriarcale, 
mais il donne sur les facuns de vivre des tzars, sur le cérémonial de leur cour 
et sur les rapports de I’Eglise avec eux, des détails d’un prix inestimable. Le 
prince Galitzin |’a traduit et annoté avec un soin que l'importance de cette 
piéce explique. Nous nous demandons seulement pourquoi il s'est donné la 
peine de l’écrire dans la langue de nos vieux auteurs : serait-ce pour que 
cette relation ne tranchat pas trop avec celles qui lui font suite? En vérité, 
c'est pousser trop loin le scrupule. 

La troisiéme des relations, dont nous avons mis le titre en téte de cet 
article, se rattache d'assez loin aux deux autres. Cependant la révolte de 
Stenko, comme celle de Pougatscheff, qui éclata environ un sidcle aprés et 
d'une facon plus formidable chez les Cosaques, a un cété religieux. Stenko. 
et Pougatcheff tirérent un grand parti de la haine que portaient a lortho- 
doxie russe les sectes dissidentes qui, alors comme aujourd'hui, pullulaient 
dans leurs steppes. C’est encore un document précieux pour I’étude de I’his- 
toire russe et qu’il importait d’autant plus de reproduire, qu'on n’en connais- 
sait plus qu'un exemplaire ou deux. 

La relation des trois ambassades du comte de Carlisle est \a plus étendue 
et la plus importante de ces réimpre-sions. Le voyage du comte de Carlisle 
en Russie eut lieu 4 une époque intéressante et trop méconnue jusqu ici, 
méme des Russes. C’était sous le régne d’Alexis Mikhailovitch, pére de Pierre 
le Grand. Pour tout l’Occident, la Russie semble ne dater que de ce prince. 
L’éclat de cette figure extraordinaire efface celle des souverains qui l'ont 
précédé, celle de son pére, notamment, prince habile et sage pourtant, qui 
avait mieux entendu la civilisation de son pays que ne le fit le charpentier de 
Saardam, le brutal copiste de l'Europe. I était fort au courant de la situation 
des Etats occidentaux et avait établi des relations directes avec tous ceux que 
Pintérét de ses Etats lui faisait un devoir de cultiver. Charles II avait 4 peine 
été rétabli dans les trois royaumes « dont la malice du siécle l’avait injuste- 
Ment privé », comme parle le comte de Carlisle, qu’Alexis Mikhailovitch 
l'avait envoyé complimenter. Le roi d’Angleterre, dont les sujets faisaient 
déja un fructueux commerce avec la Russie, mais qui s’y voyaient supplantés 
par les Hollandais, moins arrogants et plus loyaux, profita de cette ouverture 
pour négocier un traité de commerce. Tel fut le but de l’ambassade dont le 
récit, digne tous égards, de sortir dé loubli ow il était tombé aprés avoir 

eu les plus grands succés a son apparition, reparait aujourd’hui dans des cir- 
constances tout a fait opportunes, et réédité avec tout le soin que réclamait 
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son importance historique. Guy Miége, qui en est l'auteur probable, était un 
~ Suisse attaché 4 la msison du comte de Carlisle, dont i! partageait les pré- 
ventions et les ressentiments contre la Russie, car l'ambassade qu'il avait 
suivie avait échoué. ll ignorait, d’ailleurs, la langue russe. Aussi, quoiqu’'tl 
ait bien vu, ne juge-t-il pas toujours avec une intelligence et une impar- 
tialité suffisantes. De plus. sa facon d’orthographier les noms d’hommes et de 
lieux déroute a chaque pas le géographe et I’historien. Le prince Galitzin a 
rectifié sans dédain les erreurs parfois grossiéres de |’écrivain a gage, et re- 
levé sans humeur ses appréciations volontairement bi-ssantes. Plusieurs des 
notes dont il a enrichi le texte de la Relation des trots ambassades de Car- 
lisle offrent sur histoire ou la constitution de l'empire russe des rensei- 
gnements neufs et pleins d’intérét. Comme on le voit, la collection qu’a en- 
treprise le prince Galitzin gagne chaque jour en valeur. Ce volume est le 
dernier; c’est aussi Je plus important et le mieux édité. 


= 


REVUE DE BRETAGNE ET VENDEE!. 


Il parait depuis le mois de janvier 4 Nantes, sous la protection de monsel- 
gneur |'évaque et avec le concours des hommes les plus distingués de I"Quest, 
un nouveau recueil périodique intitulé : Revue de Bretagne et Vendée'. Cette 
publication a tous les caractéres d’une ceuvre d’avenir. Elle est concue dans 
un esprit large et élevé, de maniere a devenir le centredu mouvement intel- 
_ tectuel des deux provinces qu'elle tend 4 représenter. Nulle autre prétention 

que le bien 4 faire, dans la mesure ou il est possible aujourd’hui, n’en do- 
mine la rédaction. « Cette Revue, disent les éditeurs, respectera constam- 
ment ce que les honn*tes gens respectent, sans entrer en aucune fagon 
dans Jes dissentiments gui les séparent : heureuse seulement d’apporter, 
dans la sphére of elle s'enferme, un modeste contingent d’efforts 4 la dé- 
fense générale des grands principes d’ordre moral, social et religieux, seule 
base de la civilisation chrétienne si menacée de nos jours. » Ce n’est pas une 
vaine ambition littéraire, un malencontreux esprit de concurrence avec Paris 
qui ep a inspiré la pensée. La Revue de Bretagne et Vendée s'est proposé un 
but plus élevé, celui de maintenir dans la contrée ot elle parait ce noble 
godt des occupations de l'esprit qui s‘éteint partout aujourd'hui. Elle tient 
et remplit chaque jour plus consciencieusement ses promesses; ses travaux 
sont graves. La variété sy joint d'ailleurs a la solidité. L’histoire, Ja biogra- 
phie et l'érudition locales, la critique et la poésie, voila ce que nous offrent 
les livraisons que nous avons sous les yeux. Bien que ses rédacteurs ne 
Solent pas des littérateurs de profession, mais pour la plupart des hommes 
de coeur, qui cultivent a la fois leurs terres et leur esprit, plusieurs des 
articles publiés par la Revue de Bretagne et Vendée auraient figuré sans 
souffrir du voisinage dans les meilleures Revues de Paris. De cenombre est, 
en premier lieu, une histoire de la Conspiration de Pontcallec contre le 
Regent (1717-1720), par M. de la Borderie, épisode curicux et peu connu 


! Nentes, chez Forest ainé, libraire. 
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dune lutte mal comprise, écrit d'un style ferme et sobre, dont un peu d’ai- 
gteur seulement gate le ton; puis une étude de M. Eugéne de la Gournerie 
sur les hardiesses de la chaire au dix-septiéme siécle. L’auteur de ce mor- 
ceau, que le Correspondant a longtemps compté parmi ses rédacteurs, y 
venge avec esprit les prédicateurs catholiques de l'injuste reproche qu'on 
leur a fait d‘avuir flatté l‘orgueil, les prétentions et les vices de Louis XIV ou 
de leur avoir au moins accordé la sanction de leur silence : il montre, par 
des citations nombreuses, que, si le grand roi a trouvé des hommes tout préts 
a Caresser ses vices, ce n'est pas dans I’Eglise qu'il faut les chercher, mais 
dans le monde des lettrés et des poétes, parmi les esprits-forts que nos in- 
crédules réclament pour aieux. Cette étude est une éloquente réponse aux 
calomnies dont le clergé de cette époque et Bossuet en particulier ont été 
réecemment l'objet. A cété de ces deux morceaux, nous avons lu avec 
interét, dans les premiéres livraison, la biographie d'un homme de bien, 
modeste et presque obscur, mais qui jouit toute sa vie de l’estime de sa pro- 
vince, dont il fut le représentant, M. Launé, élu en 4848 dans le Finistére. 
Cet éloge est de M. le comte de Garné, dont l'appui ne pouvait manquer a 
une ceuvre bretonne. Nous aurions 4 citer encore beaucoup d’excellents 
morceaux, si l’espace nous le permettait. On ne saurait mieux débuter. Aussi 
faisons-nous des veux pour qu’elle trouve autour d’elle les encouragements 
quelle mérite et suscite de nombreuses imitations en province. 


LA PAIX ET LA TREVE DE DIEU, histoire des premiers développements du tiers Etat 
por I Eglise et les associations par M. Exxest Séuicuos, membie de la Sovicté de I’histoire 
de France, 1 vol. in-8, Didier et comp., libraires-éditeurs. 


Nos histoires parlent toutes, mais briévement, de cette institution de la 
Tréve du Seigneur, témoignage touchant de la sollicitude de F'Eglise pour le 
peuple. Il nen est question qu'une seule fois autour des années 1051 ou 
1044. « Alors, dit-on, I'Eglise chercha a limiter et a régulariser le droit 
barbare de la force inhérent a la société féodale, et ce fut l’originede la Tréve 
de Dieu. C’était, ajoate-t-on, une Joi qui défendait les combats particuliers 
depuis le mercredi soir jusqu’au lendemain matin, pour le respect que l'on 
doit 4 ces jours que Jésus-Christ a consacrés par les derniers mystéres de sa 
vie. » Ne semblerait-il pas, a lire ces paroles, que !’idée de la Tréve de Dieu 
fut une illumination subite qui s’offrait aux esprits 4 un certain jour et que 
l'assentiment unanime convertit aussitét en loi? M. Sémichon ne J'aurait pas 
etabli dans le savant ouvrage qu’il vientde publier sur ce point d histoire, qu'on 
pourrait soutenir qu'il n’en fut pas ainsi. Jamais, et au moyen age moins qu’a 
une autre époque, les grandes institutions n‘ont été improvisées et n'ont eu ce 
caractére d'universalité légale que l'on donne a la Tréve de Dieu. En dehors 
de I’Eglise, tout alors était local, irrégulier, précaire. Les Croisades mémes, le 
mouvement le plus général dece temps, manquérent toujours d’unité. Comme 
ces grandes expéditions. avant de devenir un fait européen, la Tréve de Dieu 
Se composa d’une suite de tentatives isolées pour contenir, par le frein reli- 
gieux, la brutale impétuosité des passions féodales. Dés qu ils le purent, les 
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évéques firent prendre aux barons des engagements solennels de paix. Ils 
profitaient généralement, pour cela, des grandes réunions auxquelles donnait 
lieu la tenue des Conciles provinciaux, ces vénérables assises de la civilisation 
chrétienne, La, aprés avoir affermi par des décisions imposantes la discipline 
ou Jes dogmes ébranlés, l’épiscopat faisait un appel 4 la religion des gen- 
tilshommes, en faveur des populations désolées par Je fléau de leurs guerres 
incessantes; et, en présence des autels et sous les yeux de ces mémes popula- 
tions accourues aux pompes du Concile, leur faisait jurer la promesse de 
laisser aux laboureurs, aux marchands, 4 tous ceux qui vivaient de leur 
travail, certains jours de sécurité dans la semaine, et, quand on le pouvait, 
certaines semaines dans l'année. Nous avons Jes actes de quelques-unes de 
ces conventions, et elles sont de plus d'un demi-siécle antérieures & la date 
que l'on assigne 4 la Tréve de Dieu. Pour meaintenir et assurer l’exécution 
de ces pactes de paix, des associations étaient formées svec l’engagement, 
pris par ceux qui y entraient, de préter secours a l'évéque ou a l'archidiacre 
gardiens naturels de la Tréve, contre quiconque refuserait de Ja jurer ou y 
contreviendrait aprés l’avoir jurée. Ces associations furent les premiéres 
communes, les communes religieuses, dont la royauté s’empara plus tard, 
qu'elle sécularisa 4 son profit, et dont nos modernes historiens ont fait hon- 
neur & une sorte de démocratie mythologique qui n’a existé que sous leur 
plume. Il faut lire, dans M. Sémichon, les authentiques constitutions, la 
forte organisation de ces communes remises dans leur vraie lumiére. C étaient 
des corps puissants, se gouvernant eux-mémes sous l'inspiration de I Eglise, 
avec lesquels la féodalité eut 4 compter, et qui fondérent l’ordre au sein de 
la confusion féodale. L’étude de ces ligues de paix, primitifs noyaux de la 
société moderne, est d'un intérét sans égal. M. Sémichon en a fait un tableau 
trop rapide 4 notre gré, et dont quelques traits peut-étre sont hasardés, mais 
vrai dans {ensemble et tout a fait neuf. Les historiens qui ont cherché, soit 
dans les traditions romaines, soit dans les coutumes germaniques, soit dans 
’émeute, l’origine de nos institutions municipales, ont méconnu |'immense 
part qu’y a eve I’Eglise. C’est 4 lui restituer ce qui lui est dO, a cet égard, 
que s‘est attaché M. Sémichon. 11 montre dans I'établissement des associa- 
tions pour la paix, di sans contestation au zéle et aux efforts de l'Eglise, 
non-seulement la forme initiale des communes, mais la source des nom- 
breuses et puissantes fraternités qui ont rempli le moyen 4ge de leur nom 
et dont quelques-unes nous ont laissé de si magnifiques ceuvres. Il y a un 
peu de systéme et d’exagération peut-étre dans cette derniére partie de la 
thése de J'auteur; mais ce qui est vrai, ce que M.Sémichon a contribué, pour 
sa part, 4 mettre en évidence, c'est que |’Eglise a eu l'initiative de toutes les 
grandes institutions modernes. 
P. Dovzare. 


CHRONIOUE POLITIQUE 


ENCORE LA BELGIQUE. ’ 


Dans ce numéro méme, M. de Melun, avec toute l'autorité qui lui appar- 
tient, disculpe la loi sur la charité récemment discutée en Belgique, de toutes 
les calomnies injustement adressées 4 ses dispositions et 4 ses auteurs. Nous 
devons ajouter quelques mots; car, au Moment od nous mettons sous presse, 
le rapport du ministére au rot, l'arrété du 42 juin qui clét la session, et la 
lettre du roi, ajournent indéfiniment le débat. Le dénodment provisoire de 
cette crise pénible est donc maintenant connu; il est aussi douloureux que 
tout ce qui l’a précédé. Catholiques, nous devons protester encore au nom 
de la religion et de la charité; libéraux sincéres, nous devons demander 
sévérement aux libéraux belges ce qu'ils ont fait de la liberté. , 

Les catholiques, dans tous les pays, sont habitués aux reproches; on ne 
les a pas du moins encore accusés de ne pas savoir se soumettre, se sacrifier 
méme a la tranquillité publique. Par amour de Ja paix, ils souffrent sans se 
plaindre, et cette disposition de leur conscience est si bien connue. que quel- 
quefois on en rit aux dépens de leur caractére, que plus souvent on en abuse 
aux dépens de leurs droits. Nous plaindrons les catholiques belges d'avoir eu 
a faire en ce genre une nouvelle et douloureuse expérience ; mais nous com- 
prenons leur conduite. Pendant Ja discussion, elle a été loyale, intelligente 
et noble. Aprés le vote, elle est devenue résignée et charitable. Appeler la 
force an secours de la bienfaisance, faire verser des larmes au nom de ceux. 
qui consolent, envoyer dans les hépitaux, pour étre pansés par les mains des 
seurs, des citoyens blessés en vociférant contre elles, c’edt été le plus lamen- 
table spectacle, intolérable surtout pour cette milice sacrée, prétexte inno- 
cent et patiente victime de tant de violences. 

L’attitude molle et regrettable d'une partie du ministére, l'inertie de 
administration locale, la stupéfaction de tous, l'audace impétueuse du dés- 
ordre; rendaient la conduite du roi bien difficile. Il a dQ étre fort tenté de 
beaucoup concéder au méme besoin supréme de la paix, 4 la méme crainte 
de verser le sang au nom de Ja charité. Mais l'avenir dira sice n'est pas, pour 
un roi, diminuer sa force que de la tempeérer ainsi. Il convient que le pére 
sé movtre aussi le maitre, et si la bonté désarme un instant la violence, 
elle l’enhardit plus encore. 

Toutefois, le roi ne s'est servi que de moyens légaux, et, méme en réser- 

vant respectueusement notre opinion sur les motifs par lesquels il en justifie 


316 CHRONIQUE POLITIQUE. 


Vemploi, nous devons reconnaitre que, grace a sa haute experience et a sa 
juste popularité, il a rétabli lordre rapidement. 

Mais, comment couvrir d’aucune circonstance atténuante la minorité qui a 
suscité le désordre, ceux des ministres et les magistrats locaux qui n’ont pas 
voulu le réprimer, et les organes de la presse qui, en Belgique et en 
France, l'ont expliqué, soutenu, amnistié? Sous un gouvernement libre, en 
présence d'une chambre récemment sortie du suffrage national, d'une lot 
présentée par le Gouvernement, d'un vote consacré par Ja majorité, faire ap- 


‘pel & I’émeute, c’est un veritable attentat, et lui céder, c’est la plus insigne 


des faiblesses. Nous avons souvent entendu dire qu'il fallait obéir a l’autorité 
légale, méme quand elle se trompe, jamais qu'il falldt obéir a lopinion, 
précisément parce qu'elle s égare. 

Ah! certes, nous sommes loin de nous associer aux clameurs de ceux qui 
se sont montres si pressés d‘applaudir 4 la chute imminente du gouverne- 
ment constitutionnel en Belgique. S'ils disatent vrai, il faudrait gémir et 
non pas triompher. Une des plus nobles formes du gouvernement des hom- 
mes, dans les temps modernes, aurait disparu d’un des pays sur qui elle a ré- 
pandu le plus d'éclat et le plus de bienfaits. Mais n'imputons pas a la vertu 
des principes les torts de la faiblesse des hommes. Le gouvernement consti- 
tutionnel en Belgique est assez fort pour n’étre pas brisé au premier choc, et 


-l'un de ses avantages est justement d’avoir plus de ressources que le pouvoir 


absolu & opposer aux orages toujours préts 4 sortir du sein des sociétés mo- 
dernes, vastes mers aux ondes tumultueuses et aux courants contraires. 

Qu’on veuille bien comparer, en effet! 

Supposons un moment que la loi en question, au lieu d'étre, comme I's 
‘lémontré M. de Melun, juste, modérée, salutaire, soit impopulaire et fu- 
neste, comme le prétendent ses adversaires. Supposons aussi que le gouver- 
nement belge soit absolu au lieu d’étre tempére. 

Sous un gouvernement absolu, cette Ini serait imposée. Pas de discussion, 
nul amendement possible, nul refus légal. Contre l’injustice, opposition 
n‘aurait d'sutre arme que I|'émeute; contrél’opposition, le pouvoir a son 
tour p'aurait d’autre arme que la force. Vainqueur, il consacrerait dans le 
sang liniquité. Vaincu, il périrait tout entier; car le pouvoir absolu combat 
et triomphe, non pour tel principe, pour telle loi, pour telle partie des insti- 
tutions, mais pour lui-méme, pour son existence, et. quand il est en question, 
toute autorité est en question. Le pouvoir tempéré place au-dessus de la force 
la discussion, en dehors de la discussion l’autorité. A Bruxetles, méme aprés 
tant de fautes, le roi constitutionnel a été l’arbitre de la lutte; rvi absolu, if 
cit été l'un des antagonistes, et cette fois, le vaincu. 

On pensera peut-étre que sous un gouvernement absolu un trouble sem- 
blable n’aurait pas pu étre suscité. On n’a pas tort, si l'on veut dire que, 
dans ce cas, les mémes hommes qui provoquent aujourd'hui le désordre se- 
raient probablement ministres, et que l'agitation manquerait faute d'agita- 
teurs. Mais histoire, surtout Fhistoire moderne, prouve cruellement quils 
he Manquent jamais, et qu’aucun pouvoir n'est a s'abri d'une collision. Toute 
la question est de savoir quel est le plus capable de la prévenir ou de la 
combattre. Pour nous, ce n'est pas lo pouvoir absolu; la collision éclate 
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la plus tard peut-ttre, mais ordinairement la premiére est aussi la derniére. 

Il est vrai de dire, pourtant, que les principes du gouvernement consti- 
tutionnel, comme ceux de toute autre forme de got'vernement, ne sont effi- 
caces qu'autant qu’'ils sont respectés, et. au besoin, défendus. Or la minorité 
de la chambre les a audacieusement violés. Personne ne les a défendus, et le 
désordre est né, non pas de ces priucipes, mais de leur inohservation. 

Nous voudrions, du moins, que les amis de la liberté, en Europe, se fus- 
sent montrés unanimes a flétrir cette faute dangereuse. En Angleterre, en 
Allemagne, des organes de la presse protestante ont élevé la voix pour la 
justice, c’est-a-dire pour les catholiques. 

En France, un journal, d’ordinaire plus équitable, a tenu, sur la question 
helge, un langage inattendu et scandaleux. Contre |’obstination des nou- 
veaux rédacteurs de ce journal, toute remontrance serait perdue. [| ne nous 
écouterait pas; nous sommes trop catholiques pour obtenir justice. Qu’il 
s'écoute donc lui-méme |! | | 

Il y a bientét dix ans, un dialogue s’était élevé entre les deux feuilles qui 
ont discuté l'une contre l'autre la question belge. Les acteurs sont les mémes, 
mais ils ont changé de rdle. Le Constitutionnel, qui accuse aujourd’hui le 
gouvernement parlementsire de conduire 4 |'émeute, pensait alors qu'un 
peu d’émeute ne faisait pas mal pour grossir la voix des minorités. Les 
Débats, qui sont aujourd'hui d’avis que ceux dont on casse les vitres doivent 
les payer, soutenaient alors, avec sutant d’énergie que de talent, que les 
conflits parlementaires devaient se résoudre, soit devant les électeurs, soit 
devant la justice, jamais dans la rue, et que Jes désordres appelaient la ré- 
pression, et non !'indulgence. 

Le 20 février 1848, les Débats tenaient au Constitutionnel ce langage, que 
les catholiques belges peuvent adresser 4 ces prétendus libéraux, futurs mi- 
nistres ou futurs tribuns, hommes d‘Etat ou hommes d'émeute, un moment 
coalisés pour les combattre: 

« Ignorez-vous que derriére vos questions de banquet et d’opposition 
« constitutionnelle, il y a des questions de révolution et d’anarchie?... 
( Prenez garde! Vous avez offert aux factieux de toute espéce ce que vous 
« avez le méme intérét que nous a leur refuser, une occasion. lls nous en- 
« veloppent tous dans la méme haine. Vous étes pour eux des modérés comme 
«nous, des dynastiques, des bourgeois. Nos nuances d’opposition et de 
« conservateurs, ils ne Jes comprennent pas ou ils les méprisent, et s'il y 
«a quelqu’un qu’ils détestent plus que nous, c’est vous peut-étre... » 

Le 24 février, nouvelle déclaration : « Nous détestons également les sédi- 
« tions et les coups d’Etat. Ce que nous aimons, c'est la liberté calme, digne, 
« réguliére, la liberté constitutionnelle... Il n'y a pas d'obéissance servile, 
« quand on se soumet provisoirement & un fait, en se réservant de faire pré- 
« valoir ce qu'on croit étre le droit. i.e respect de l’ordre, 1a soumission 
« provisoire aux actes de I'autorité publique, méme lorsque |’on pense que 
« l'autorité se trompe, n’est pas une obéissance servile. » 

Le 22 février, la force est appelée au secours du droit: « Le gouvernement 
«a pris aujourd’hui la résolution que lui commandaient impérieusement 
« les circonstances nouvelles. En présence de Cintervention patente, publique, 
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« officielle, dun pouvoir irrégulier, irresponsable et illégal, il a dit reprendre 
a sa place et revendiquer Uexercice de l'autorité dont il est le dépositaire 
« ef le gurdien. Hésiter plus longtemps, hesiter un seul moment, ¢ ett été 
« manquer au premier de ses devotrs, celut de maintenir la loi et la consti- 
« tution. Sa résolution est prise; elle doit étre exécutée; elle le sera. » 

Le 23 février : « Le désordre des rues est en ce moment un effet sans 
« cause. Les lois sont exécutées, si ce n'est par ceux qui troublent le repos 
a de cette grande ville. La Charte est respectée, si ce n’est par ceux qui vou- 
« draient opposer la vinience d'une émeute & l’action constitutionnelle des 
« pouvuirs publics. Mais le gouvernement veille, les chambres |’appuient; 
« le pays déteste l’anarchie. Il ne souffrira ni le désordre qui y méne, ni fa 
« violence des agitateurs, qui est la pire des servitudes. » 

Le 24, la résolution prise est abandonneée, la répression faiblit, et le 25, il 
ne reste d’autre refuge au Journal des Débats que ce cri, premiére invocation 
des vaincus : « ... Nous ne pouvons que demander pour nous-mémes la 
« liberté que nous n’avons pas refusée aux autres. » 

Cette énergique théorie, cette molle pratique et cette terrible lecon va- 
laient la peine d’étre remises sous les yeux de ces publicistes francais et de ces 
libéraux belges qui viennent de dénier aux catholiques le bénéfice de la 
liberté, et de refuser a la cause méme de la liberté l'appui et la défense qui 
lui étaient nécessaires. 

Au lieu de la défendre, ils l'ont griévement blessée. Comme toujours, leur 
faute a un double résultat, elle rend le pouvoir plus fort, mais la liberteé 
plus faible. Non! la liberté belge n'est pas morte, comme le prétendent ses 
ennemis, parce que toute blessure n'est pas mortelle, mais la guérison sera 
longue, et la cicatrice est sans honneur. 


Le secrétaire de la rédaction, 
P. Doonaire. 


L’un des gérants, CHARLES DOUNIOL. 
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M. LE BARON CAUCHY 


LETTRE DE M. BIOT A M. DE FALLOUX 


MEMBRE DE L’ACADEWIE FRANCAISE. 


MonsiEUR ET TRES-HONORABLE CONFRERE. 


Vous avez pensé qu’il y aurait un intérét moral, autant que scientifi- 
que, a montrer au public de notre temps, sous ses traits véritables, — 
comme savant et comme homme, le mathématicien illustre que I’lnsti- 
tut vient de perdre. Je m’associe de grand coeur a ce sentiment. La 
vie d'Augustin Cauchy offre en effet un exemple complet de la vertu 
chrétienne, unie aux plus hautes facultés de l’intelligence. Il a été un 
des géométres les plus éminents que la France ait produils; et son 
caractére personnel n’a pas été moins remarquable que son génie 
mathématique. Le court délai et le peu d’espace que vous pouvez m’ac- 
corder ne me permettraient pas d’exposer, d’analyser, les innombrables 
mémoires qu'il a écrits sur des sujets divers. D’ailleurs, cette ceuvre 
exigerait une main plus forte que la mienne, et elle ne serait intelligi- 
ble qu’aux savants de profession. Je me bornerai donc & signaler les 
plus importants de ses travaux et 4 marquer la place qu’ils occupent 
dans la science. Mais ce que je voudrais surtout faire voir, c’est la na- 
ture de l’esprit fécond d’oi ils ont découlé, l’influence que les circon- 
stances extérieures ont exercée sur son développement, et les rares 
qualités de coeur qui s’y trouvaient associées. Tel est le plan, telle est 
l’intention de l’esquisse que je vous présente. 

Augustin Cauchy a eu le bonheur d’appartenir 4 cette classe moyenne 
de ja société qui n’est exposée ni aux souffrances de la pauvreté ni 
aux dangers de larichesse. Né le 21 aodt 4789 d’une famille pieuse, 
les désordres qui suivirent cette époque n’atteignirent point son en- 
fance. Son éducation classique, commencée de bonne heure par son 
pére, se continua plus tard, sous d’habiles professeurs, a1’Kcole centrale 
du Panthéon. Il en sortit en 1804, a l’Age de quinze ans, aprés deux 
années de rhétorique, remportant au concours général le deuxiéme 
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prix de discours latin, le premier de version greeque, le premier de 
vers latins. Cette universalité de suceés lui fit décerner par I'Institut 
la couronne réservée 4 I'éléve des écoles centrales qui s'était le plus 
distingué en humanités. 

Je ne dois pas laisser ignorer, pour notre enseignement a tous, que 
cette abondante provision d'éducation classique fut donnée & Cauchy 
d’aprés le conseil de Lagrange. Ce grand géométre était membre du 
Sénat, dont le pére de Cauchy était secrétaire-archiviste. A ce titre, 
celui-ci lui présenta plusieurs fois son fils; et Lagrange, ayant remar- 
qué les dispositions précoces de l’enfant, dit au pére ces propres paro- 
les : « Ne lui laissez pas ouvrir un livre de mathématiques, ni écrire 
un chiffre, avant quil ait achevé ses études littéraires. » La lecon est 
bonne 4 retenir, venant d'un esprit si fin et si étendu. En effet, il ne 
parut pas alors que cet exercice préalable de l’esprit fat une prépara- 
tion aussi inutile aux études de science que l'on voudrait nous le faire 
croire aujourd hui. Aprés avoir suivi, pendant une seule année, le cours 
public de mathématiques d’un excellent professeur, Dinet, le jeune 
Cauchy se trouva en état de se présenter aux examens d’admission de 
I’Ecole polytechnique. Il fut regu le deuxiéme dela liste, en 1805, 3 seize 
ans; el ses deux années de cours étan! terminées, il sortit le troi- 
siéme en 1807. L’apprentissage scientifique ne fut donc rendu ni moins 
prompt ni moins facile a cette jeune intelligence, pour y avoir été pré- 
parée par I’étude des lettres, comme Lagrange l’avait conseillé. En 
quittant l'école, il choisit la carriére des ponts et chaussées, oi i! en- 
tra le premier de sa promotion. J] en parcourut rapidement les grades 
inférieurs, fut employé 4 plusieurs travaux de construction, et devint 
ingénieur en chef en 1825. Mais ce o'était pas la que son génie l’ap- 
pelait. 

N’étant encore qu’aspirant ingénieur, le G6 mai 1814, 4 lage de 
vingt-deux ans, Il présenta 4 la classe des sciences mathématiques de 
l'Institut un mémoire sur les polyédres géométriques, qui fut extré- 
mement remarqué. Il y généralisait un théoréme d'Euler, et complé- 
tait la théorie d'une nouvelle espéce de polyédres réguliers découverts 
par M. Poinsot. Legendre, le plus austére de nos géométres, regarda 
ce mémoire «comme la production d'un talent déja exercé, et qui 
« devait, par la suite, obtenir de plus grands succés. » Il engagea le. 
jeune auteur & poursuivre ce genre de recherches, pour tacher d‘établir 
un théoréme également relatif aux polyédres, que supposent certaines 
définitions d'Euclide, et dont la démonstration o'avail pas encore été 
obtenue. Cauchy la donna en 48412. Dans le rapport que Legendre en 
fit 4 l’Académie, il exprima son approbation avec un entrainement qui 
Jui était peu ordinaire. « Nous o’avions voulu, dit-il, que donner une 
« idée de cette démonstration, et nous l’avons rapportée presque tout 
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« entiére. Nous avons ainsi fourni une nouvelle preuve de la sagacité 
« avec laquelle ce jeune géometre est parvenu & vaincre une difliculté 
« qui avait arrété les maitres de l'art, et gu’il importait de résoudre 
« pour perfectionner et compléter la théorie des corps solides'. » 

Ces deux premiers mémoires de Cauchy auraient pu faire présager une 
aptitude spéciale et exclusive pour les problémes de géomeétrie pure. 
On ne tarda pas & s’apercevoir que la capacité de ce jeune esprit avait 
une étendue bien plus grande. Dans les années 1815 et 1814, Cauchy 
produisit deux remarquables mémoires de haute analyse*; et en 1815, 
il présenta un mémoire sur la théorie des nombres, ot il démontrait, 
en l'étendant, un théoréme énoncé par Fermat, théoréme dont quel- 
ques particularités seulement avaient pu étre jusqu’alors établies par les 
mathématiciens les plus habiles dans ces matié¢res, Legendre et Gauss’. 
Cette méme année, |'Académie avait proposé, comme sujet du grand 
prix de mathématiques, d’établir la théorie de la propagation des ondes 
ala surface d’un fluide pesant, d'une profondeur indéfinie. Cauchy 
résolut complétement la question. Son mémoire, qui fut couronné 
en 1816, est imprimé au tome I* des volumes de prix. II porte pour 
épigraphe ce vers de Virgile : 


Nosse quot Ionii veniant ad littora fluctus (Géorg. 1), 


application littéraire d’autant plus heureuse que ce vers renferme I'é- 
noncé complet et tout a fait exact du probléme proposé. 

J’ai rappelé avec détail ces premiers mémoires de Cauchy, non-seu- 
lement 4 cause de leur excellence, mais encore parce qu'on y voit déja 
cetle géncralité d’aptitude & toutes les parties des mathématiques, qui 
a élé un caractére distinctif de son talent. Tout le reste de sa vie scien- 
Aifique a été surtout remarquable par I’expansion illimitée de cette fa- 
culié, qui se montre au plus haut degré de puissance dans Lagrange 
et dans Euler. 

Ces débuts si rapides et déja si féconds d’un jeune homme de 
vingt-sept ans, lui assuraient la premiére place qui deviendrait vacante 
dans les sections mathématiques de I'Institut. Mais elles étaient encom- 
brées d’'hommes 4 peine plus 4gés, sortis comme lui de I’Ecole poly- 
technique. Une circonstance regrettable pour les sciences et pour lui- 
méme J'introduisit officiellement parmi eux. A la suite de la crise 


1 Voyez a ce sujet la Correspondance de I'Ecole polytechnique, t. 11, p. 253- 
256 ; 361-367. 

* Sur les fonctions alternées, etc...; sur les intégrales définies : Recueil des sa- 
vants étrangers, t. 1, p. 599 et suiv. 

* Correspondance de V'Ecole polytechnique, t: Ill, p. 295-299. — Mémoires de 
Uinstitut, 1843-1815, p. 177 et suiv. 
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passagére des Cent-Jours, une ordonnance royale, datée du 21 mars 
4816, rétablit les anciennes académies sous leurs dénominations 
primitives, d Académie francaise, des sciences, des inscriptions 
et belles-lettres, des beaux-arts; et de ces éléments on recomposa 
l'Institut, qui, & cette époque, ne comprenait déja plus que quatre 
classes, une cinquiéme , celle des sciences morales et politiques, 

ayant été supprimée , en 4803. La méme ordonnance fixait la 
premiére composition des académies restaurées; et, dans celle 
des sciences, deux noms célébres, ceux de Carnot et de Monge, 
étaient remplacés par deux noms nouveaux, Bréguet et Cauchy. 

L’exclusion de Monge fut une inhumanilé politique, et un deuil pour 
l Académie. Monge n’avait pas siégé dans les assemblées révolution- 
naires. Il n’était ni votant ni conventionnel. Faible et sans défense, 
il avait, comme tant d’autres, courbé la téte sous le vent de la Terreur, 
qui, par malheur pour lui, le porta au ministére de la marine 4 
V'époque de la mort du roi. On aurait pu he pas s’en souvenir quand 
on avait eu Fouché pour ministre. Mais, pouvions-nous oublier tant 
de services rendus par lui aux sciences, nous surtout, devenus ses 
collégues, qui avions été, 4 l’Ecole polytechnique, ses éléves chéris, 
qu'il avait hautement défendus, réclamés, sauvés de la proscription & 
l’époque du 13 vendémiaire! Cauchy n’était pas de ce temps. II n’avait 
pas les mémes liens. D’ailleurs, ses sentiments personnels ne lui fai- 
salient concevoir aucun doute sur la légalité de sa nomination. I! I’ac- 
cepta sans hésiter ; non par intérét, jamais il ne fut sensible 4 un mo- 
tif pareil, mais par conviction. L’opinion des savants fut indulgente 
pour Bréguet, sévére pour lui ; sévere surtout de la part de ceux qui, 
en toute circonstance, ont su accommoder leurs convictions tempo- 
raires & leurs intéréts. , 

Vers la fin de 1815, il ful nommé professeur adjoint d’ analyse &l’Ecole 
polytechnique, et devint professeur titulaire en 1816. Le caractére et 
la valeur de son enseignement ont été appréciés par une autorité 2 !a- 
quelle on ne saurait rien ajouter. Un des membres les plus distingués 
et les plus honorables de |'Académie des sciences, parvenu aujour- 
d’hui par son mérite aux premiers emplois du corps des mines, 
M. Combes, s’est plu 4 rappeler qu'il avait été, il y a quarante ans, a 
I’Ecole polytechnique, éléve de Cauchy ; et ce qu'il a dit de ses lecons, ~ 
dans quelques lignes que je rapporte a la suite de cette notice, rend tout 
autre éloge inutile. Cauchy était, avant toutes choses, l'homme du 
devoir. Appelé 4 enseigner, il tourna toutes ses pensées vers |’ensei- 
gnement. De 1816 & 1826, il publia son cours d’analyse algébrique, 
de calcul différentiel, d’application de Vanalyse infinitésimale & la 
théorie des courbes : trois ouvrages excellents, bien ordonnés, procé- 
dant par des démonstrations toujours rigoureuses, et riches de détails 
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nouveaux; ot |’on pe saurait désirer peut-étre qu'un peu plus de con- 
descendance a éclairer les abstractions de l’analyse par les considéra- 
tions géométriques. Dans cette méme période de temps, il publia un 
mémoire sur les intégrales prises entre des limites imaginaires, qui 
a été pour plusieurs de nos jeunes géométres l’origine d’importants 
travaux. Teut cela ne suffisant pas encore 4 son ardeur iofatigable, il 
entreprit et commenca de faire paraitre, en 1826, une sorte de revue 
périodique, propre a lui, quil appela Exercices mathématiques; ot tou- 
tes les parties des mathématiques, les plus élémentaires comme Ies 
plus sublimes, étaient abordées avec tant de généralité, de fécondité, 
de puissance inventive, qu’a la lecture de ces publications Abel, un 
des plus profonds analystes de notre temps, écrivait & un de ses amis : 
« Cauchy est actuellement le géométre qui comprend le mieux com- 
« ment les nathématiques doivent étre étudiées. » En effet, les créa- 
ions de méthodes et les apercus de voies nouvelles, répandus dans 
ces exercices, ont été, non-seulement pour l’auteur, mais aussi pour 
beaucoup d'autres géométres, les initiatives fécondes d’une multitude 
de brillants travaux. Cauchy continua la publication et )’alimentation 
de ce trésor mathémalique jnsqu’a sa mort. 

Son existence paisible, toute concentrée dans les joies morales et 
les purs plaisirs de l'intelligence, se trouva inopinément troublée et 
brisée par la Révolution de 1830. A cette époque, il était marié 
et pére de deux filles. Il s’était allié & une famille honorable, dont la 
position sociale, les godts, les sentiments, étaient assortis aux siens. 
Outre son emploi de professeur 4 l’Ecole polytechnique, il occupait une 
chaire & Ja Faculté des sciences de Paris, et il était suppléant du cours 
de physique mathématique au collége de France. Qu’y a-t-il de plus 
inoffensif, et de plus en dehors des pouvoirs politiques, que de telles 
fonctious? Mais, dans notre malheureuse patrie, les dominateurs de 
chaque moment ont toujours prétendu maitriser méme les abstrac- 
lions. A l’exemple de ceux qui l’avaient précédé, le gouvernement 
nouveau jugea nécessaire de légitimer ses titres de fait par un serment 
de fidélité imposé a tous les fonctionnaires publics, méme & ceux qui 
navaient d’autre charge que d’enseigner les sciences physiques ou ma- 
théinatiques. De pareils serments n’ayant plus guére chez nous de 
valeur morale, pour s’étre tant de fois contredits, bien des gens ne se 
crurent pas obligés de perdre leur état par le refus d’une complaisance 
devenue si insignifiante. Les plus scrupuleux pouvaient se dire que, la 
fidélité d'un simple savant consistant 4 continuer de suivre ses étu- 
des, sans se méler en rien de la politique, le serment qu’on lui de- 
mande ne l’engage au fond qu’a ce qu’il a dessein de faire ; que, dans 
son application la plus stricte, il lui interdit seulement toute action 
positive contre le gouvernement qui l’impose, sans l’obliger d’agir 
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pour, ni de cesser d’aimer ce qu'il armait; 4 quoi il peut compléte- 
ment satisfaire, en s'tsolant dans le monde intellectuel, od la nature, 
bien comprise, de sa vocation et de sa carriére doivent spontanément 
le retenir. Mais la conscience rigide et passionnée de Cauchy ne fut 
pas apaisée par ces arguments logiques. Il avait vu avec douleur le 
tréne antigue des Bourbons soudainement renversé, et l’infortané 
Charles X reprendre pour la troisiéme fois le chemin de l'enil, avec 
toute cette royale famille déja éprouvée par tant de malheurs. Sans 
avoir jamais sollicité ni regu deux aucune faveur personnelle, il les 
vénérait comme héritiers légitimes de la royauté; comme soutiens de 
la religion; comme étant, & ses yeux, le seul refuge assuré de la France 
aprés tant de bouleversements et d'erreurs. I! les aimait aussi pour 
tous les maux qu’ils avaient soufferts. Il pensa qu’on lui demandait un 
parjure; et, abandonnant aussilét tous ses emplois, méme sa famille, il 
se réfugia en Suisse pour garder sa foi. La présence d'un géométre 
de cet ordre dans la patrie des Bernoulli et des Euler ne pouvait rester 
longtemps ignorée. Le roi de Sardaigne, informé de son exil volon- 
taire, créa pour lui, dans l’université de Turin, une chaire spéciale de 
mathématiques, que Cauchy vint remplir avec éclat, tout en poursui- 
vant ses autres travaux. La France perdit ainsi un de ses géométres 
les plus illustres, un de ses professeurs les plus habiles. Quel bien 
cela fit-il au gouvernement de Louis-Philippe? En devint.1l plus ho- 
norable ou plus assnré? ‘ 
Dans l'année 1852, Cauchy quitta cette chaire hospitaliére, étant 
appelé & Prague par le roi Charles X pour étre attaché & |’éducation du 
comte de Chambord. Alors il fit venir prés de lui sa femme et ses deux 
filles, suivit avec elles les princes 4 Goritz; et, pendant les six années 
‘que dura cette honorable tache, son activité incessante lui fit trouver 
encore assez de loisir pour composer sur les diverses parties des ma- 
‘thématiques une multitude de mémoires précieux, qui, aujourd’huiré- 
pandus en Allemagne, sont pour nous trés-difficiles 4 rassembler. Vers 
‘la fin de 1838, les fonctions qu’il avait 4 remplir étant terminées, il 
se-sépara de son royal éléve, dont il s'était acquis l’affection et [es- 
time; puis il rentra en France, et vint reprendre sa place parmi les 
membres de l'Institut, sans autre condition que de le vouloir, comme 
cela s est toujours pratiqué. Dés ce moment, n’étant plus distrait, je 
dirais volontiers, contenu par aucun devoir de professorat, ne sortaat 
‘de ses calculs que pour s'occuper d’ceuvres morales ou de bienfaisance 
que sa piété et sa générosité lui suggéraient, Cauchy laissa épancher 
dans nos réunions|’intarissable abondance de son génie mathématique. 
Pendant ces dix-neuf derniéres années de sa_ vie, i) composa et publia 
dans les volumes de !’Académie ou dans les comptes rendus, plus de 
cing cenis mémoires, outre une multitude de rapports sur les mé 
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moires présentés par des étrangers. Dans cette masse immense de 
travaux, rapidement produits, beaucoup ont une grande valeur propre; 
d’autres présentent des initiatives d'idées, de méthodes, qui ont été 
déja ou qui seront plus tard fécondes. Tous portent sur les sujets les 
plus élevés des mathématiques : le perfectionnement et |'extension 
de l’analyse pure, la recherche et la détermination directe des mouve- 
ments planétaires et de leurs inégalités les plus complexes, la théorie du 
mouvement ondulatoire de la lumiére considéré dans son enliére gé- 
néralité. Je me borne 4 cette indication sommaire. Malheurevsement 
sa précipitation @ produire ne lui laissait pas la patience de marir ses 
travaux. Chaque voie nouvelle qui se présentail & son esprit le passion- 
nait exclusivement, et, pour Ja suivre, il quittait celle qu’il avait com- 
mencé d’explorer, méme sans avoir pris le temps de reconnaitre jus- 
qu’ou elle pouvail conduire. Pour aller plus vite, il condensait presque 
toujours ses nouveaux apercus dans des notations inusitées, qui les 
rendaient inintelligibles 4 tout autre que lui, jusqu’a ce qu’on se les 
fut appropriées ; el souvent il ne s'apercut pas que ces innovations ne 
faisaient que déguiser sous une forme étrange des résultats déja 
connus. L’exubérance de son génie n’aurait pu étre contenue qu'élant 
dirigée vets un but marqué par le devoir. Il se présenta une occasion 
de le lui offrir. En 1840, la mort de Poisson laissa une place vacante au 
bureau des longitudes. Ce corps scientifique, de méme que l'Institut, 
se renouvelait alors par !élection libre sous !’approbation du chef de 
l'Etat. Nous élames Cauchy 4 l’unanimité. Mais quoique, en thése gé- 
nérale, l’astronomie n’ait rien & voir aux choses de la terre, le gouver- 
nement de 48:.0 avait jugé particuliérement nécessaire de 5 assurer du 
bureau des longitudes, en imposant 4 ses membres le serment de 
fidélité politique dont il avait dispensé l'Institut. Il était évident pour 
tout le monde que Cauchy ne préterait pas, et ne pouvait pas préter 
ce serment; par ses convictions propres d'abord, puis en raison des 
liens moraux qui l’avaient attaché pendant six années a la personne 
du comte de Chambord. Des négociations furent entamées avec |’au- 
torité, pour qu’on le dispens&t de cette formalité qui lui était morale- 
Ment inacceptable. Or voyez combien la politique se géne elle-méme 
par ses exigences envers les hommes voués aux purs travaux de |’es- 
prit! Pendant que cette difliculté s'agitait, le ministére de Vinstruction 
publique fut successivement occupé par deux personnes d'une grande 
illustration littéraire, que I’élévation de leur caractére, autant que leur 
Penchant, mettaient au-dessus de tout mauvais vouloir. Elles firent 
mille efforts de bonne volonié, d'adresse ingénieuse, pour réduire aux 
moindres termes possible !'apparence de reconnaissance que leur po- 
Sition lear commandait d’obtenir. Mais cette apparence méme effrayait 
Cauchy, et il tachait de la détourner par toutes les finesses diplomati- 
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ques dont il pouvait s’aviser, finesses qui étaient celles d'un enfant. 
On aurait pu ne pas faire altention a sa politique, comme, plus tard, 
on se dispensa d'y avoir égard dans une circonstance analogue. Mais 
on n’eut pas alors la hardiesse de prendre un parti aussi simple, et sa 
nomination ne fut pas ratitiée. La science en souffrit. Car, engagé dés 
lors par devoir dans les travaux d’astronomie, il s’y serait porté avec 
son ardeur accoutumée, et la mécanique céleste lui aurait da trés- 
probablement des découvertes dont elle sera longtemps privée. 

Ce fut en effet sa fidélité’ remplir un devoir pareil qui devint l'occa- 
sion et la cause du grand service qu’il rendit a |’astronomie, en lui four- 
nissant le moyen d’évaluer directement, par des formules analytiques 
d’une application générale et sire, les inégalités & longues périodes 
des mouvements planétaires, qui rendent les tables de ces mouvements 
progressivement fautives tant qu’elles n’y sont pas appréciées. En 1843, 
Cauchy se trouva chargé par |’Académie de vérifier la détermination 
d'une inégalité de cette nature, que M. Leverrier annongait avoir dé- 
couverte dans le mouvement de la planete Pallas, et dont la période 
embrasse sept cent quatre-vingt-quinze années. Elle était fort im- 
portante & connaitre, son effet, sur la longitude de la planéte, 
surpassant 15 minutes sexagésimales, dans son maximum, d’aprés 
Pévaluation de M. Leverrier. A défaut d’un procédé d’analyse direct, 
il en avait obtenu la mesure par une interpolation numérique extré- 
mement hardie, qui avait nécessité d'immenses calculs. Pour se souse 
traire & l’énorme travail de patience que la vérification de tant de 
nombres aurait exigé, Cauchy inventa une méthode analvtique par 
laquelle toutes les inégalités de ce genre se déterminent directement, 
dans tous les cas, et avec d’autant plus de précision qu’elles sont 
d.un ordre plus élevé.. Il retrouva ainsi les chifires de M. Leverrier; 
et désormais, dans ces problémes, la puissance de Ja science abs- 
traite remplaca l’effort individuel. 

On peut juger, par cet exemple, du tort que Ja politique nous a fait 
alors en interdisant & Cauchy l’entrée du bureau des longitudes, o& 
l'occasion de Je rappeler ne se présenta plus: En 4848, arrive une 
nouvelle révolution gui nous améne le gouvernement républicain. Ce- 
lui-ci n’ayant pas demandé de serment de fidélité aux savants, Cauchy 
reprit, a la Faculté des sciences de Paris, sa chaire de mathématiques, 
la seule de ses anciennes places qui ne se trouvat pas occupée. Mais, 
en 1851, survint le gouvernement du 2 décembre, qui exigea le ser- 
ment; alors Cauchy quitta de nouveau cette chaire. Toutefois l’estime 
que l’on avait pour son meérite et ponr l’honnéteté des sentiments qui le 
décidaient 4 y renoncer, peut-étre aussi espérance que le nouveau 
gouvernement, aprés s'étre affermi, délivrerait les sciences de ces vi- 
cissitudes, firent qu'on ne se hala point de lui donner un successeur. 
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En effet, un peu plus tard, le ministre de l'instruction publique, 
M.Fortoul, obtint facilement de l’Empereur l'autorisation de renvoyer 
tout simplement Cauchy a su chaire, sans éclat, sans condition ni exi- 
gence politique, lui laissant ainsi la liberté d’étre reconnaissant. 
Il le fut aussi, comme il devait l’étre, et il le témoigna de la maniére 
la plus noble. Tout son traitement de la Faculté se dépensait en 
ceuvres de bienfaisance pour la petite commune de Sceaux, oi il rési- 
dait. Et, une fois que le maire, qui était l’intermédiaire éclairé de ses 
charités, Ini témoignait quelque hésitation 4 le voir si prodigue: « Al- 
« lez, allez, lui dit-il, ne craignez rien. C’est ' Empereur qui paye. » Je 
ne crains pas de dire que cette parole est la récompenee de |’Empe- 
reur; et, s‘1l l’a sue, i)a dé en étre touché. Cauchy mort, on la redira 
4 Vhonneur de tous deux, dans toutes les sociétés savantes du monde 
civilisé, chaque fois que l’on parlera de lui; et hommage qu'elle ren- 
ferme durera autant que ses travaux. 

L’exposé que je viens de faire des circonstances extérieures dans 
lesquelles Cauchy a vécu ne nous montre pas seulement ce qu’il a été, 
mais ce qu’il aurait pu étre pour les sciences mathématiques, si sa vie, 
comme celle d’Euler et de Lagrange, avait pu s’écouler sans trouble 
dans leurs paisibles spéculations. II aurait été une de leurs plus grandes 
lumiéres. Par l’effet de l’inconstance et du désordre que les événe- 
ments ont imprimés a son génie, influence qu’il a exercée sur elles ne 
sera complétement sentie qu’aprés que le temps en aura développé 
toutes les conséquences. Les jeunes géométres qui auront le courage 
d’étudier & fond chacun de ses innombrables mémoires trouveront, 
dans cette mine d’idées, des veines abondantes de découvertes a suivre 
et 4 mettre au jour. 

L’éducation classique avait développé en lui une aptitude naturelle 
a l'étude des langues, qui semble étre un apanage de sa famille. Il en- 
trelint et conserva toujours cette heureuse faculté. A Turin, 11 profes- 
sait en italien. A l’Age de 53 ans, il apprit I'hébreu, pour s’associer 
aux investigations que son vieux pére avail entreprises sur les textes 
sacrés. I] affectionnait surtout les lettres chrétiennes, dans lesquelles 
il s’était rendu fort savant. Sa mémoire, cultivée de bonne heure, se 
maintint toujours si fidéle, qu’il pouvail citer de longs passages des 
Péres, dans leur langue originale, aussi exactement que s'il les avait 
sous les yeux. Il ne se refusait pas & faire de cette érudition un atile 
et aimable usage, dans les entretiens familiers que des jeunes gens, ses 
éléves en mathématiques, montraient parfois le désir d’avoir avec lui 
sur des sujets religieux. Dans ces controverses délicates, il se montrait 
constamment si simple, si affectueux, quoique si ferme, qu'il en sor- 
lait toujours plus aimé et plus respecté. Si l'on veut voir combien la 
sincérité de sa foi inspirait d’estime, on n’a qu’a lire les dermiéres 
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lignes du discours de M. Combes. On y verra aussi que, pour les 
4mes bien faites, la diversité de forme des croyances chréliennes ne 
met pas obstacle & l'appréciation de la vertu. 

J'ai seulement esquissé ici le portrait du savant et de homme let- 
tré. Qui pourra peindre dignement l'homme privé, le fils affectionné, 
le frére dévoud, le bon pére de famille, le citoyen bienfaisant; pour 
tout dire en un mot, le vrai chrétien, remplissant avec foi et amour 
tous les devoirs de loyauté, de probité, de charité affectueuse, que la 
religion nous prescrit envers nous-mémes, et envers les autres? Le 
premier magistrat de la commune qu'il habitait a trop bien dit ce qu il 
a été sous tous ces rapports pour que j’ose ajouter un mot au touchant 
hommage qu'il lui a rendu. Il I’a vu s’occuper & faire du bien autour 
de lui jusqu’a ses derniers moments, et attendant, acceptant la mort 
avec la sérénilé confiante qu’une foi profonde peut seule inspirer. Heu- 
reux celui en qui Dieu, pour notre exemple, a voulu ainsi réunir les 
dons du génie et ceux du ceeur ! 

J.-B. Biot. 
Paris, 18 juillet 1857. de l'Institut. 


DISCOURS PRONONCE PAR M. COMBES 


AUX OBSRQUES D'AUGUSTIN CAUCHY, 


Messieurs , 


Aprés le discours dans lequel le doyen actuel de la section de mécanique 
vient d'exprimer les regrets profonds que laisse 4 l’Académie des sciences la 
perte qu elle vient de faire, qu'il soit permis 4 un ancien élave de M. Cauchy 
de payer 4 sa mémoire un modeste tribut de reconnaissance. Il y a prés de 
quarante ans que je recevais a I’Kcule polytechnique les lecons du géométre 
déja illustre par de belles découvertes auxquelles s’ajoutaient chaque jour 
les résultats de ses travaux incessants; et pourtant ce professeur était pour 
nous tous d'une complaisance infatigable. Je |’ai souvent entendu répéter, 
pendant plusieurs heures, des lecons entiéres qui n'avaient pas été bien com- 
prises; nous étions alors frappés de l’élégante facilité d’une analyse qui nous 
avait d'abord paru, a défaut d’attention, aride et rebutante. C'est que 
M. Cauchy alliait au génie des Euler, des Lagrange, des Laplace, des Gauss, 
des Jacobi, l'amour de l’enseignement porté jusqu’d l’enthousiasme, une 
rare bonté, une simplicité, une chaleur de coeur qu’il a conservées jusqu’a 
la fin de sa vie. Si nous I’avons entendu, récemment encore, revendiquer 
avee quelque ténacité la priorité de reeherches qu'il croyait lui appartenir, 
il n’était animé par aucun sentiment indigne de lui (nul n’a pu s’y tromper), 
ni peut-étre méme par aucune ambition d'accroitre une gloire consacrée 
par des découvertes bien autrement éclatantes. II agissait plutét sous l’in- 
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fluence d'une émulation dont l’expression était franche et vive, comme elle 
avait pu l’étre lors des premiers succés de sa jeunesse. 

La foi de M. Cauchy aux croyances de |'Kglise catholique était absolue, 
active, ardente; elle n’admettait point, etsa conduite l’a’bien prouvé, ce que 
l'on appelle des capitulations de conscience; mais elle était entiérement 
exempte de fiel et d‘intolérance. C’était la foi naive d'un enfant, celle que 
le Seigneur aime. 


Recois, mon cher et vénéré maitre, notre dernier adieu ! 


DISCOURS DE M. LE MAIRE DE SCEAUX. 


Messieurs , 


L’esprit de charité de M. le baron Cauchy s’étendait partout ou i] pouvait 
deviner qu'il y avait une consolation 4 porter, une souffrance a adoucir, 
l’ardeur de son zéle ne se limitait pas dans un cercle étroit, mais cependant 
Ja commune de Sceaux avait ses préférences. 

En venant s'établir au milieu de cette population importante; on pourrait 
dire que M. Cauchy I’adopta et qu’elle devint pour lui une seconde famille, 
Tous furent I’objet de ses sollicitudes : aux uns, les secours matériels, aux 
‘ autres les encouragements; 4 tous, enfin, l’exemple d'une vie irréprochable, 
de bons et utiles conseils, et surtout des enseignements capables de leur 
faire apprécier la grandeur de nos destinées futures. 

Les vieillards, les enfants, tout ce qui est intéressant et faible, était parti- 
culiérement | objet de ses soins. 

Sans cesse occupé de bonnes ceuvres, et ordinairement de plusieurs a fa 
fois, s'il atteignait son hut, il ne savait pas pour cela se reposer; mais l’ar- 
deur infatigable de sa charité lui faisait trouver des occasions nouvelles de 
lexercer encore. 

Presque tous les jours je recevais sa visite, souvent méme plusieurs fois 
par jour. Visites courtes, exemptes de vaines causeries; le temps etait trop 
précieux pour celui qui en faisait un sidigne emploi. C’était pour merecom- 
mander un pauvre infirme, un orphelin, une jeune fille 4 placer dans une 
maison hospitaliére, un jeune soldat a rendre a une famille dont il etait le 
soutien. J'admirais cette activité incessante, cette persistance de zéle qui ne 
se rebutait jamais. Il y avait, dans notre siregrettable ami, comme deux exis- 
tences ou deux vies distinctes : la premiére, une vie de charité chrétienne; 
puis une autre vie consacrée a I’étude de la science; toutes deux si bien rem- 
plies, si complétes, qu'une d’elles aurait suffi a illustrer un homme. Mais la 
premiére surtout le faisait bénir. 

M. Cauchy pensait qu’assurer 4 la jeunesse les bienfaits de Vinstruction, 
et surtout d'une éducation morale et religieuse, était le plus grand service 


399 M. LE BARON CAUCHY. 


qui pit étre rendu a la société. Aussi rien ne lui codtait pour y réussir : 
soins, démarches, fatigues, argent, il prodiguait tout; il allait toujours en 
avant, sans's effrayer des obstacles, marchant comme un veritable apétre 
dans la voie qui devait le conduire au but, la moralisation de ses fréres. 

C’est ainsi que cette commune lui doit I'établissement des seeurs de Saint- 
André, une conférence de Saint-Vincent-de-Paul, un patronage pour Jes 
jeunes garcons, et l'introduction des fréres des écoles chrétiennes, comme 
école libre. Il avait révé davantage encore pour cette derniére institution. 
Quelques jours de plus, et peut-étre aurait-il pu voir la réalisation de son 
ceuvre chérie. Il y pensait sans cesse, et particuliérement dans ces derniers 
jours. Pour en assurer Je succés, il avait fait de grands sacrifices pécuniai- 
res; et comme je m’en étonnais un jour, il me dit avec une naiveté char- 
mante: Ne vous effrayes pas; ce n'est que mon traitement, ce n'est pas 
moi, c'est ’Empereur qui paye. Vous n’avez pas oublié, messieurs, a la 
faveur de quelle exception les chaires du haut enseignement public avaient 
été rouvertes 4 M. Cauchy, exception aussi honorable pour Je souverain qui 
accordait cette exemption politique au génie, que pour celui dont |’immense 
savoir et le noble caractére la provoquaient, et qui savait en faire un si géne- 
reux usage. 

Toujours modeste, toujours oublieux de sa personnalité, M. le baron 
Cauchy était ingénieux 4 faire remonter 4 autrui le mérite de ses bonnes 
actions... Peu soucieux de son corps, on efit dit, tant il s’en inquiétait peu, 
qu'il n’était pas le sien, que s’en occuper n’était pas son affaire; il ne son- 
geait qu’é son ame. 

Peu d'instants avant sa fin, et lorsque des symptémes effrayants annon- 
gaient qu'elle n’était que trop prochaine, il s'entretenait encore avec M. le 
curé de la paroisse, comme s'il efit été en pleine santé; il s’occupait toujours 
des intéréts de cette commune; il faisait des combinaisons nouvelles, des re- 
commandations qu'il fallait, disait-il, ne pas manquer de me transmetire; et, 
comme il s’agitait beaucoup, M. le curé, cherchant a le tranquilliser sur l'af- 
faire qui l’occupait si vivement, l’engageait 4 rester calme, a seconder ainsi 
l’effet des priéres qui allaient se faire 4 son intention dans une pieuse solen- 
nité : Monsieur le curé, dit-il en |'interrompant, les hommes passent, mats 
les ceuvres restent; priex pour Veuvre. 

C'est dans ces nobles et sublimes pensées que s'est éteinte cette illustre 
existence; c'est animé jusqu’au dernier instant de l'amoar du bien public, 
eten contemplant le ciel, ot il devait trouver sa récompense, qu’a fini le 
plus vertueux et le plus saint des hommes. Notre reconnaissance ne fera dé- 
faut ni a ses derniers yeux ni a son honorable mémuvire. 





DE LA DEMONSTRATION CATHOLIQUE 


DE LA 


REVELATION CHRETIENNE 


A M. le secrétaire du comité de lu rédaction, 


Monsieur, 


Je recgois du R. P. Dechamps la lettre ci-jointe, au sujet de l'article 
que j'ai consacré & son livre et que vous jugerez peut-étre convenable 
de mettre sous les yeux des lecteurs du Correspondant. 

Les diflicultés légéres que je m’étais permis de proposer au révé- 
rend pére Dechamps auront eu I’avantage de lui fournir une occasion 
nouvelle d’appeler l’attention sur son livre : je m’en applaudis sincé- 
rement. Mais je ne saurais avoir intention de m’engager dans une 
polémique que je n’avais nullement dessein de soulever. Je me gar- 
derai surtout du ridicule de reprendre pied 4 pied, pour les défendre 
ou les éclaircir, toutes les phrases d’un article trés-rapide, nécessaire- 
ment incomplet, et quin’avait pas la prétention d’étre un trailé dogma- 
tique : ce serait attribuer & mes idées une importance qu’elles n'ont 
pas, et que le pére Dechamps seul est en droit de donner aux siennes. 

Il a existé, en effet, un malentendu entre le pére Dechamps et moi; 
et ce malentendu porte moins sur le fond des idées que sur le but 
qu'il s'est proposé. A le voir entreprendre de renouveler l’ceuvre, tant 
de fois accomplie, mais toujours utile & recommencer, d'une démons- 
tration de la foi, j’avais pensé que son intention était de réfuter les 
principales objections opposées a la vérité chrétienne par l’incrédu- 
lité ou le scepticisme contemporain; et je croyais ne pas excéder les 
bornes d’une critique modeste et méme admirative en lui indiquant 
sommairement celles de ces objections qui ne me paraissaient pas 
suffisamment discutées. Tel n’était pas son but: il voulait seulement 
faire voir que, pour un esprit sincére et non prévenu, la vérité chré- 
tienne et la divinité de l’Eglise se présentent avec des caractéres de 
certitude faciles & reconnaitre et & justifier. Il ne saurait y avoir, sur 
ce sujet, de discussion entre enfants de |’Eglise. Quant aux objec- 
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tions accréditées par lincrédulité, et qui circulent autour de nous, 
il pense qu’elles ne devaient pas étre examinées dans son livre, 
parce qu elles ne peuvent étre alléguées que par la mauvaise foi 
ou par l’orgueil. Peut-étre trouvera-t-on que ce jugement tombe 
un peu sévérement, non sur ceux qui ont inventé les premiers ces 
difficultés, mais sur ceux a qui une fausse éducation ou le mal- 
heur des circonstances les ont inspirées & l'état de préventions hé- 
réditaires et involontaires. C'est pour ceux-la surtout (si nombreux 
autour de nous) que j’aurais désiré quelques détails de plus sur des 
points soit de philosophie, soit d'histoire. Le R. P. Dechamps n’eat 
point été embarrassé, je le sais bien, de les donner, 4 l’exemple de 
tant de maitres chrétiens qui ont déployé, pour ramener les esprits 
incertains, les trésors de leur érudition et de leur éloquence. Mais, du 
moment qu'il n’entrait pas dans son plan de réfuter les objections. 
mes observations tombent d’elles-mémes, et je n’ai garde d’y insister. 
A.B. DE Broce. 


Au prince Albert de Broglie. 
Monsieur, 


Vous avez bien voulu consacrer dans le Correspondant un article 
a mes entreliens sur la démonstration catholique de la révélation 
chrélienne, et je viens vous remercier de tout ce qu'il contient de- 
bienveillant 8 mon égard et sur mon travail, et surtout des difficultés 
que vous m’exposez. Ce sont elles, en effet, qui me donnent I’oc- 
casion d’appeler de nouveau l’attention des défenseurs de la foi sur 
ane question trés-importante, et de le faire d’une maniére plus ef- 
ficace, puisqne ma voix répondant & la vétre sera plus écoutée en 
France. Je tiens particuligrement & ne pas donner & cette lettre le ca- 
ractére d'une controverse entre des adversaires, mais & lui conserver 
celui d’une discussion sympathique entre des chrétiens qu’ unissent 
les mémes intentions, les mémes pensées et la méme foi. 

J’aborde de suite les difficullés ou la difficulté, car, au fond, il n’y 
en a qu'une. 

Vous croyez que je n’ai pas assez vérifié le titre de mes entretiens, 
parce que, selon vous, je décris plutét comment Dieu conduit !'es- 
prit de l'homme & la foi, ou comment une 4me entre en possession 
de la foi, que je ne donne Ja preuve ou la démonstration proprement 
dite de la vérité de la foi. Aprés avoir analysé avec beaucoup de talent, 
mais avec une exactitude contestable, la méthode de démonstration 
que j'ai préférée, vous ajoutez : 

« — Telle est la vive et ingénieuse démonstration du P. Dechamps. 
« C’est son développement favori : il y trouve le mérite de faire dis— 
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« paraitre tous les livres, toutes les recherches, toutes les disputes, 
« de tout réduire au contact direct de l’dme et de Ja vérité. Ce sont 
« les deux mots du psalmiste qui servent d’épigraphe & son livre : 
« Ecoute et regarde : Ecoute la voix qui est en toi, et regarde la 
« bouche qui le répond. 

« Il y a tant de grandeur et une vérité si touchante dans cette con- 
« ception; elle rappelle si bien d’aillears & tous les coeurs chrétiens 
a ce qu'ils ont éprouvé; elle leur peint si vivement les impressions 
« qu’ils ont goitées en arrivant & la foi, qu'il en cote de la dénaturer 
-« par une analyse décharnée, et plus encore d’y apporter quelques 
« restrictions. Le P. Dechamps nous permettra cependant de lui expo- 
« ser nos difficultés avec toute la liberté & laquelle a droit un sincére 
« appréciateur de sa pensée. Dans notre humble opinion, la preuve de 
« la foi chrétienne que le nouvel apologiste nous développe avec une 
« chaleur entrainante et contagieuse, est moins une démonstration 
« proprement dite que la vive description d'un fait. C’est la peinture 
« historique de la maniére dont, Je plus souvent, sous V'influence de 
« la grace, une Ame se convertit & la foi : ce n'est pas précisément 
« l’arme dont elle peut se servir pour fortifier en elle-méme contre les 
« désirs, les tentations, les objections, cette foi encore chancelante. 
-« C’est I'histoire de la conversion des 4mes : ce n’est point propre- 
« ment la preuve de la vérité. 

« C’est ainsi qu’on prend terre sur le rivage de la foi : ce n’est pas 
« tout 2 fait ainsi qu’on peut y creuser un port et y élever des 
« digues. » 

L’objection ou la difticulté est ici nettement formulée, mais, comme 
les développements que vous lui donnez nous serviront & mieux dis- 
cerner ce que votre pensée a de vrai d’avec ce qu'elle contient, selon 
nous, d'erroné, nous devons citer encore : 

« En tout genre, ce semble, dans tous les ordres de connaissances 
« humaines, dites-vous, rien n’est plus différent que le procédé pra- 
« tique & aide duquel l’esprit découvre la vérité qu’il ignore, et Var- 
a gumentation par laquelle, une fois découverte, ou du moins soup- 
.« connée, il la vérifie, la défend et la démontre. La vérité jaillit 
« presque toujours dans l’intelligence par une inspiration spontanée ; 
a c'est un éclair qui traverse, c’est une goutte d’eau rafraichissante 
« qui tombe tout d’un coup du ciel sur |’4me allérée de la soif du 
« vrai. Notre intelligence est si bien ‘faite pour connaitre, elle porte 
« si bien en elle-méme, malgré ses imperfections et ses miséres, les 
« germes de toute connaissance, que, quand la vérité passe , elle 
«< éprouve comme le tressaillement intérieur d’Elisabeth & la vue de 
« Marie. Elle sent la vérité, elle la devine, elle court au-devant, nulle 
« démonstration n’est nécessaire. C’est un jet de flamme, c'est un 
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« trait de lumiére. Mais bientét illumination tombe, l’ombre renait. 
‘« la réflexion survient, le doute s’éléve, les difficultés apparaissent. 
« C’est alors qu'il faut appeler & son aide tout l'appareil du raisonne- 
« ment, répondre aux sophismes par la logique, dissiper |’obscurité 
« par l'étude. Rapidement concue, la vérité doit ensuite s'enfanter 
« par une lente gestation: elle entre dans lesprit par l’instinct et y 
« demeure par raisonnement. 

« C’est ce quia lieu méme dans les sciences qui semblent apparte- 
« nir en pleine propriété au raisonnement et au calcul. Newton voit 
« un fruit mdr tomber d’un arbre; Galilée suit, 2 la lueur douteuse 
« d'une messé nocturne, le balancement de la lampe de I'autel. Il 
« n’en faut pas davantage pour évoquer devant leurs yeux, comme 
« une vision majestueuse , toutes les forces motrices de l'univers. 
« Mais cette intuition n'est rien pour eux tant qu'elle n’a point été 
« soumise au contréle sévére du calcul. Que d’années se passeront, 
a que de formules seront alignées ; que de tables de logarithmes se- 
« ront mises 4 contribution, que de nuils se consumeront dans les 
« veilles, avant que Newton, tragant d'une main tremblante la der- 
« niére ligne de sa derniére opération, voie la certitude patiemment 
« altendue répondre enfin par la muette éloquence d'un chiffre aux 
« pressentiments de son génie! 

« C'est qu’ainsi procéde en tout genre le génie de homme: il 
« apergoit par l’inspiration et démontre par la patience. Aujourd’hui 
« hardi pionnier, d’un bond il a dépassé tous les obstacles; demain 
« prudent ingénieur, il devra se mettre a Iceuvre pour établir, a tra- 
« vers les précipices mémes qu'il a franchis, une voie solide et ferrée. 

« Que si cela est vrai des vérités qui s’acquiérent par le jeu maté- 
« riel des facultés humaines, que dirons-nous de celles qui ne pren- 
« nent naissance dans l’Ame que par le miracle d'une action surnatu- 
« relle? Si cela est vrai du génie, ce rayon divin qui n’arrive jusqu’a 
« ’homme qu’a travers le milieu d’une atmosphére chargée de vapeur. 
« que sera-ce de la grace, cette pure aurore du soleil d’en haut? C’est 
« la, out, c’est la surtout, c'est dans l’ordre des notions divines de a 
« foi, que la conviction se forme spontanément par le contact de 
« lame et de la vérité. Un mot de |’Evangile, un regard de Jésus- 
« Christ, une priére de l'Eglise, c’est assez pour élablir le dialogue 
« intérieur entre |'homme qui 1nterroge et Dieu qui répond. Il y a un 
« jour, une heure, une minute, od la jumiére s’est faite. Il y a un ac- 
« cent of l'on reconnait la voix divine. La présence du maitre se fait 
« sentir a sa créalure ; et cette pénétration de l'dme par la vérilé est, 
« nous le reconnaissons trés-volontiers, principalement |’eflet de cette 
« merveilleuse disposition de la Providence, qui tient toujours l'ea- 
« seignement religicux 4 la portée de celui qui le cherche. C’est l'el- 
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« fet de cette concordance prédestinée entre la curiosité religieuse 
« que tout homme apporte en ce monde et l’enseignement religieux 
« gue Eglise distribue. Tout étre humain nait avec la soif de la vé- 
« rité; VEglise est 1 qui approche incessamment la coupe de ses 
« lévres, et, quoique les hords en soient imprégnés de quelque amer- 
« tume, celui qui a commencé d’y boire vide le calice jusqu’au fond. 

« Beaucoup de conversions, beaucoup de convictions qui ne sont 

« ni les moins solides ni méme les moins éclairées n’ont point d'au- 
« tre fondement que ce simple rapprochement. Le hasard, ou, pour 
« mieux parler, la protection divine, ont mis ces 4mes en rapport 
« avec l’enseignement de I'Evangile; elles ont recu la vérité et y ont 
« adhéré : il en est résulté puur elles un tel repos, un tel équilibre 
« moral, qu’elles n’éprouvent nul besoin de chercher davantage. 
« Elles ont reconnu si clairement la présence de Dieu, qu'elles n'ont 
« aucun besoin de demander ni au raisonnement ni 4 I’histoire ce 
« qu’elles voient de leurs yeux et entendent de leurs oreilles. Et, si 
« les habiles du monde viennent leur apporter leurs diflicultés et 
« leurs chicanes, si les disciples de Voltaire ou de Strauss viennent 
« leur dire qu'il n’est pas sar que Jésus-Christ ait vécu et parlé, que 
« les Evangiles soient !’écho de sa parole, elles répondent avec la can- 
« deur touchante de l’aveugle né: Cela est étrange que vous ne sa- 
« chiez d’ou il est, et cependant il m’a ouvert les yeux. » 

Ii y a bien des vérités dans ces pages, mais il s'y méle de l’erreur. 
Et d’abord, quelque incontestable que soit l'action surnaturelle de la 
grace dans la génération de la foi, il est néanmoins certain que l’acte 
de foi inspiré 4 la volonté humaine par l’esprit de Dieu ne cesse pas 
pour cela d’étre un acte de notre intelligence, un acte de raison, et 
que Dieu ne demande pas & l'homme cet acte de soumission 4 sa pa- 
role sans lui avoir montré quel est celui qui lui parle. C'est ainsi 
qu’avant de demander a l’aveugle né la confession de la divinité du 
Christ : Tu credis in Filium Dei‘, \e Christ avait confirmé le témoi- 
gnage qu'il rendait lui.méme & son incarnation par la toute-puissance 
de ses ceuvres. Il ne faut donc pas dire que la lumiére du soleil divin 
fait éclore la foi dans nos Ames, comme le rayon du génie humain fait 
entrevoir les grands secrets de la nature. La foi ne donne pas seule- 
ment le pressentiment de la vérité, elle en donne la certitude. Il ne faut 
pas dire nop plus qu’aprés avoir trouvé Ja vérité divine nous devons 
lenfanter ensuite par une longue gestation. Non : car, aprés l’avoir 
trouvée, il n’y a plus qu’a veiller & sa garde et & combattre pour elle. 
Il existe sans doute une grande différence entre le procédé pratique & 
Vaide duquel l’esprit humain découvre ou plutét embrasse la vérité 


4 Joan., 1x. 





306 DE LA DEMONSTRATION CATHOLIQUE 


divine, et cette maniére de la défendre qui comprend la réfatation 
directe et détaillée des innombrables erreurs philosophiques et histo- 
riques qu’on lui oppose; mais il n’en est pas moins vrai que ce pro- 
cédé pratique renferme la preuve ou la démonstration proprement dite 
de la vérité, et par conséquent la solution générale et a priori de toutes 
les objections. 

Dieu ne conduirait-il pas 'homme a Ja foi d'une maniére satisfai- 
sante pour la raison? qui oserait le penser? Aussi, quand on expose 
comment Dieu conduit l'homme 4 la foi, ou quand on décrit comment 
ii obtient de la raison humaine I’acte de foi divine, on donne I'analyse 
de la fou, selon I’ expression de I’école, c’est-a-dire qu’on réduit l'acte 
de foi 2 ses principes générateurs ou aux motifs qui déterminent 
Phomme 2 croire, ce qui comprend nécessairement la démonstration 
de la vérité de la foi. 

Quels sont, en effet, les motifs qui déterminent l'homme 4 croire? 
Il faut distinguer : 11 ya le motif de foi et le motif de crédibilité. Le 
motif de foi est le témoignage de Dieu : Qui credit... habet testimo- 
nium in se‘. Le motif de crédibililé est le sceau de ce témoignage, 
c’est-a-dire la preuve de fait que ce témoignage est divin, que Dieu a 
parlé. C'est le signe manifeste qu’il en donne lui -méme a notre intel- 
ligence. Testimonia tua credibilia facta sunt nimis*! L'analyse de la foi 
contient donc la démonstration proprement dite de la vérité de la foi, 
putsqu’en exposant les motifs de crédibilité elle donne la preuve de 
~ Ja révélation divine. 

Si le motif de foi est unique, les motifs de crédibilité sont nombreur, 
selon le mot du prophéte : « Seigneur, vous avez donné & votre té- 
moignage une surabondance de preuves*. » Il y a donc autant de 
démonstrations de la vérité de la foi qu'il y a de motifs de cré«ibi- 
lité, et c'est une grande erreur de penser que, pour étre concluante, 
la démonstration de la révélation exige qu’on expose ces motifs dans 
leur ensemble, ou tous ces faits divins selon leur ordre chronologique. 
C’est une erreur plus grave encore de croire que cette démonstration 
n'est décisive qu’aprés la solution directe des difficultés soulevées 
d’un cété par notre ignorance ou notre demi-science, et aprés la ré- 
futation des éternelles objections enfantées d’un autre cété par Vor- 
gueil et les passions toujours en révolte contre la lumiére : Omsis 
enim qui male agit odit lucem*. 

Les travaux immenses de la polémique défensive ont prouvé que la 
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vérité révélée ne craint aucune espéce d'objeetions, et qu’au lieu d’étre 
inquiéte en présence de l'histoire et des sciences, elle les aborde 
toujours avec la certitude de les voir servir & sa gloire. Certes, de 
pareils ouvrages ne peuvent étre ignorés d'un défenseur de la foi, non 
plus que d’autres travaux moins chargés de.polémique, mais qui in- 
voquent cependant les témoignages et les monuments de l'histoire, 
pour démontrer la révélation primitive, mosaique et chrétienne. Nos 
souvenirs classiques nous rendent présente 4 tous cette triple dé- 
monstration contenue dans trois séries de preuves subdivisées elles- 
mémes en autant de chapitres qu'il y a d’espéces diflérentes de motifs 
de crédibilité. 

L’apologiste serait inexcusable, disons-nous, d’ignorer cette mé- 
thode qui suit l’ordre des temps et des faits produits aux différentes 
époques du monde par la providence de Dieu. Mais de ce que Dieu a 
rendu son ceuvre visible a toutes les époques, s ensuit-il que nos yeux 
ne puissent la reconnaitre de nos jours, sans avoir auparavant re- 
cherché et vérifié au moyen d'une critique laborieuse tout ce qu ila 
moniré 4 nos péres? Le penser serait injurieux & la sagesse divine. 
Non : les faits qui démontrent la révélation ne sont pas tous du do- 
maine du passé. Il en est de permanents sur la terre et devant nous. 
Ce que Jésus-Christ a dit une fois, il le dit encore : Operibus credite', 
croyez & mes ceuvres, et parmi ces ceuvres divines, il en est qui sui- 
vent les siécles dans leur cours. Nous sommes aussi les témoins de la 
toute-puissance de Dieu, et nous n’avons pas perdu le droit de dire & 
Vinerédalité ce que lui disait du Christ l’aveugle de |’Evangile : Il est 
étrange que vous ne sachiez d’ow il est, vous qui voyer ce qu'il fait. 

La vraie religion, nous le savons, est toute historique. On doit 
méme dire qu'elle est le fait historique par excellence, puisqu elle 
remplit les siécles et qu’elle en est le lien. Mais nous aflirmons que 
ses caractéres présents sont la manifestation continue de son principe, 
et que c’est en fixant les yeux sur elle et en \'écoutant elle-méme 
que nous sommes infailliblement assurés de son passé et de son 
avenir, de son origine, de son histoire et de ses destinées. Ce monu- 
ment qui domine tous les ages a une face qui nous regarde, et ce que 
nous voyons de ses proportions surhumaines nous révéle assez ses 
profondes et immuables assises. OEuvre vivante, |’Eglise nous parle 
d'elle-méme avec cette mémoire divinement assistée qui rend la néga- 
tion historique impossible 4 la bonne foi. Aussi est-ce & son Eglise 
que Jésus-Christ a dit: « Celui qui vous écoute m’écoute *; car je 
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suis avec vous ', et celui qui résiste & votre voix résiste a la mienne®. » 

Mais est-il si clairement, si visiblement avec I’Eglise, qu’elle doive 
étre considérée elle-méme comme une preuve proprement dite de la 
révélation? Sans doute, et c’est cette preuve qui est pour nous la 
démonstration dela Providence et que nous donnons comme décisive. 

Pascal |’a indiquée en disant: « La vraie religion est telle que I’état 
« od elle est actuellement est suffisant pour en prouver Ja vérité *. » 

Saint Augustin l’a énoncée clairement : « Les premiers disciples, 
« dit-il, ont vu Jésus-Christ, et ce qu’ils ont va les a déterminés 4 
« croire ce qu’'ils ne voyaient pas encore. Ils ont vu la téte et ils 
« ont cru au corps, c’est-)-dire a I’Eglise universelle qui devait se for- 
« mer dans J'avenir; nous voyons le corps et nous croyons & la téte. 

« La vue de Jésus-Christ ressuscilé les soutenait et les faisait croire 
« 4 lEglise ; que la vue de |’Eglise nous soutienne aussi pour nous faire 
« croire 4 Jésus-Christ ressuscité *. » 

La pensée de saint Augustin reproduite par Pascal est trop pleine 
de clarté pour qu’on ne Ja retrouve pas chez les auteurs classiques les 
plus autorisés. Aussi aftirment-ils que VEglise, parles caractéres de son 
autorilé est un motif de crédibilité qui suffit aux simples et qui 
est nécessaire aux sages °,; qu’elle est méme, par l’éclat de ses carac- 
téres, le premier des motifs de crédibilité *; qu'elle prouve la révéla- 
lion indépendamment des écritures ’, et que, selon le cours ordinaire 
des choses, la divinité ou la divine origine de la révélation chréienne 
ne nous apparait dans toute son évidence que par elle °. 

Si notre démonstration est nouvelle; l’idée n’en est donc pas nou- 
velle, puisqu’en rangeant le grand fait de ’Eglise parmi les preuves 
de la révélation, saint Augustin, Pascal et les théologiens que nous 
avons cités parmi une foule d’autres que nous pourrions citer encore, 
établissent par la méme que les deux démonstrations chrétienne et ca- 
tholique peuvent étre faites d’un seul coup, et la premiére par la se- 
conde, et que c’est par le dernier anneau de la chaine des faits divins, 
que Dieu nous Ia fait saisir tout enti¢re. Nous suivons donc la méthode 
de la Providence, quand, au liea de donner Ja démonstration chré- 
tienne d’abord, uniquement appuyée sur la critique historique, et la 
démonstration catholique ensuite, appuyée & son tour sur l'exégése et 
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I’étade de l’histoire, nous les donnons toutes les deux ensemble dans 
la démonstration catholique de la révélation chrétienne par les faits qui 
sont devant nous, par l’ceuvre divine de l’unité catholique que Jésus- 
Christ a laissée au monde comme la preave permanente = sa mission 
et de sa divinité. « Ut credat mundus quia tu me misisti ' 

Vous pensez, au contraire, monsieur, qu’en voulant éviter les voies la- 
borieusesde l’apologétique habituelle, et convaincre l’ame par la vue du 
fait divinet vivant qui perpétue la révélation, nous avons tenté une dé- 
monstration trop rapide et peu sire. Nous avons cependant encore ra- 
lenti sa marche en la chargeant de détails superflus, cédant peut-étre 
ainsi & une sorte de respect humain scientifique. II est certain, en ef- 
fet, que la vérité religieuse peut étre démontrée plus succinctement en- 
core et reconnue avec certitude a la seule condition d’étre désirée avec 
Sincérité et regardée de bonne foi. Essayons de Je faire voir : 

Le point de vue de la bonne foi n'est mi arbitraire oi multiple comme 
celui de la mauvaise foi. Hl est of il est, dans la conscience, et il est 
unique. Voila pourquoi nous en appelons d'abord au témoignage de la 
conscience en disant 4 tout homme sincére : Vous connaissez comme 
moj, comme tous les hommes, la soif du bonheur et de la vie, la crainte 
et l’horreur de la mort. Vous voulez vivre, vivre heureux, vivre tou- 
jours. L'inclination invincible a Ja vie future est donc au fond de votre 
coeur. Mais que savez-vous de cette vie future? Qu’en pouvez-vous sa- 
voir? Que peuvent vous en dire vos semblables? Le regard de notre 
ame n’y pénétre pas, l’expérience ne nous en apprend rien, el quand 
Piaton a soupiré aprés l’enseignement divin *, il a été, comme plus 
tard saint Thomas d’Aquin *, |’écho fidéle de la voix mtime de la na- 
ture. Sur Dieu et.linvisible avenir, homme veut entendre Dieu, le té- 
moin de I’éternité. 

En matiére de religion, la raison humaine veut la foi divine, la foi 
n’étant que liadhésion de |esprit humain au témoignage de Dieu. 
Aussi, la foi est-elle un fait universel comme la raison. Toujours et 
partout l’humanité a cru a son éducation divine; jamais elle n’a pensé 
gue Dieu ait pu la jeter sur la terre sans lui rien dire, sans ]’instruire 
de sa fin ct de la loi qui la lui fait atteindre. Cette révélation dont la 
conscience atteste la nécessité, le genre humaio en affirme a son tour 
existence. C’est ce que nous avons contaté en disant qu'aucun peuple 
n’a eu foi aux philosophes ni aux philosophies, mais que partout et 
toujours les peuples ont cru & la révélalion véritable ou altérée. 

Le fait que nous trouvons écrit dans toute conscience saine et droite, 
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et ainsi dans la conscience universelle, c’est done le besoin invincible 
de croire, la nécessité et dés lors |’existence de la foi et de la révéla- 
tion, non pas de la foi et de la révélation dans le sens vague, incer- 
tain et faux que les naturalistes cherchent & donner & ces mols, mais 
dans le sens clairement défini par le dictionnaire du genre humain. 

Admettez-vous, dirai-je 4 | adversaire que vous me supposez el qui 
aime ase réfugier dans le doute, admettez-vous ce fait de conscience, 
Yinvineible inclination de ’homme 3 la vie future; et son désir tout 
aussi invincible d’étre éclairé sur ce mystérieux avenir par le témoi- 
gnage d’en haut, oriens ex alto’ ? Admettez-vous ce fait de eunscience 
universelle, Ja foi de l’humanité & son éducation divine, & la parole de 
son pére, a la révélation de Dieu? Sinon il est inutile que je poursuive; 
nous ne serions plus au point de vue de la bonne foi. A celui qui nie 
la voix de la nature et de la conscience, qui refuse d’entendre ce qu'il 
entend, qui ferme les yeux pour ne pas voir ce qu’il voit, il n’y a plus 
rien 4 dire. 

Que dire, en effet, au sceptique que vous faites parler ainsi : « Cette 
« inclination qui porte 'homme & sonder les mystéres de la vie fa- 
« ture est-elle légitime? Son objet est-il accessible? Est-il réel? Ce dé- 
- « sir est-il le pressentiment nécessaire de la réalité? Est-ce Dieu qui 
« l'inspire, ou n’est-ce qu’une illusion des sens et de l’ame? Cet appel 
« Inlime, est-ce la voix d’un bienfaileur qui nous attend, ou d'un en- 
« nemi qui nous trompe? ou bien n’est-ce que |’écho d’une agitation 
« intérieure de |'Ame? Questions terribles et pleinesd’orages, et qui vous 
« emporient a pleines voiles vers les plages de la philosophie. » 

Plages désertes, vides et éternellement silencieuses pour quiconque 
parle ainsi, car il faut commencer par croire que la nature humaine 
n’est pas une illusion, si vous voulez que les solutions de la philosophie 
soient autre chose que les réves d’un fantome. Il faut commencer par 
croire naturellement au témoignage de votre conscience, comme y a 
eru Descartes lorsqu'il a dit : « Je pense, donc je suis *, » si vous ne 
voulez pas rendre impossible la foi au témoignage de Dieu, foi divine a 
laquelle aspire la raison humaine, quand elle ne céde pas » Ia lacheté 
qui redoute la lumiére; foi surnaturelle que la nature cherche de toutes 
ses puissances quand elle n’a pas peur de la certitude. Mais ce témol- 
gnage divin que cherche la raison humaine, le cherche-t-elle dans ane 
voix éleinte, dans un monument du passé, dans un livre sealement. 
dans une lettre morte? Ne cherche-t-elle pas la voix du pére dela grande 
famille, sa parole vivante? Sans aucun doute, et nous prenons 2 té 
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moin tout homme sincére qu’en cherchant l’enseignement divin, I’é- 
ducation divine, nous ne cherchons pas uniquement un objet d’étude, 
mais un maitre, une autorité paternelle et maternelle qui donne la vé- 
rité en héritage & ses enfants, et la fait passer comme la vie de généra- 
lion eo génération. Quand le coeur de homme s‘émeut au seul nom 
de religion de ses péres, n’atteste-t-il pas ce fait universel de con- 
science, qu’en cherchant le témoigaage de Dicu l'homme cherche une 
aulorité vivante, enseignante, traditionnelle, une religion divinement 
faite, et non une religion & faire? Encore une fois, dirons-nous & celui 
que vous appelez l’avocat du diable, admettez-vous ce fait? Sinon, que 
prétendez-vous? Vous devez prétendre qu'il n’y aurait rien de dérai- 
sonnable 4 tenter aujourd'hui la découverte de la vraie religion néces- 
saire d tous les temps, et que nos modernes révélateurs, en nous la pro- 
mettant enfin, n’arrivent pas trop tard au dix-neuvieme siécle! Vous 
devez prétendre que Dicu a abandonné notre 4me aux disputes des 
hommes comme il leur a abandonné le monde, et que sa providence 
qui gouverne et fait marcher sans nous |'univers qui n’a rien a craindre 
de nos erreurs, ne nous a donné l’intelligence, la liberté, le senti- 
ment religieux, que pour se jouer de nous, pour nous laisser ignorer 
notre fin supréme, ‘ou nous la laisser poursuivre a tatons dans les té- 
nebres! Eh bien, si vous le dites, nous attendrons, avant d’achever, 
que, redevenu sincére, vous vous replaciez au point de vue de la bonne 
foi. 

C’est en nous placant a ce point de vue que nous avons dit, en par- 
lant du témoignage du Dieu vivant, de |’autorité divine enseignante : 

« La bonne foi demande : oit est-elle? La mauvaise foi : est-elle? La 
« bonne foi demande oi elle est, parce que non-seulement elle croit 
«un Dieu, mais elle croit en Dieu, in Deum pairem, attend de luice 
« gu’un pére doit a ses enfants, la vérité, l’aliment de la vie, et cher- 
« che sa parole comme !'ceil cherche la lumiére. La mauvaise foi de- 
« mande si elle est, si celte autorilé existe pour l'homme, parce 
« qielle désire que cette aulorité ne soit pas, qu'elle la craint et la 
« fuit comme le coupable fuit le grand jour : odit lucem *. Mais 
« l'homme, nous l'avons clairement reconnu, ne peut demander si 
« elle est, et révoquer en doute son éducation divine, sans protester & 
« la fois contre le cri de sa conscience et le cri du genre humain. » 

Mais l'homme ne cherche-t-il qu’une autorité vivante, enseignante, 
quand il cherche I'autorité de Dieu ? Ne cherche-t-il « qa’une institution 
« qui distribue l’enseignement religieux, » selon votre expression? 
Non, il cherche une autorité visiblement distincte des autorités hu- 
maines, clairement marquée du sceau divin, du signe de Dieu. 
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Mais ce signe de Dieu, ce caractére de l’autorité divine enseignante, 
est-il si facile & discerner? Oui, dés qu'il se montre. L’>homme en 
aurait-il donc l’idée en lui-méme et comme cachée en son ame? Sans 
doute, puisqu’il est lui-méme I’idée ou l'image vivante de Dieu, et qu'il 
porte ainsi dans son propre fond de quoi reconnaitre son principe, et 
par conséquent l’autorité qui en garde l’empreinte. 

Vous nous soupconnez peut-étre de faire ici de la haute métaphy- 
sique ou plutdét de la psychologie transcendante, et cependant nous ne 
faisons que traduire dans la langue philosophique des faits auxquels 
toutes les consciences rendent témoignage. Oui, de méme que | homme 
a une inclination naturelle vers Dieu avant de savoir bonnement quel il 
est, selon le mot si simple et si profond de saint Francois de Sales, c’est- 
a-dire avant dele savoir explicitement, distinctement, et qu'il le recon- 
nait sans peine dés qu’il lui est annoncé, ainsi I’homme reconnait de 
suite la véritable autorité divine dés qu’elle se montre et qu'elle lui 
parle, parce que seule sur la terre elle porte le caractére de Dieu et 
répond avec plénitude & ce que toute conscience humaine cherche 
réellement, quoique implicitement, en cherchant le témoignage de 
Dieu, la parole divine enseignante. 

Vérifiez vous-méme : demandez au plus simple des hommes si fa 
vraie religion peut enseigner le oui et Je non, si elle peut varier dans 
sa doctrine? Ne le ferez-vous pas sourire? Il sait donc que l’unité est 
le caractére de l'autorité divine sur la terre. 

Demandez-lui si la vraie religion ne doit pas étre la méme aujour- 
d'hui qu’hier, demain quaujourd’hui? Daignera-t-il vous répondre ? Il 
sait donc que la perpétuité ou l’unité dans les temps est essentielle & 
la vraie fot. 

Demandez-lui si on peut croire d’une manieére 4 Paris, et d'une autre 
maniére & Rome ou & Jérusalem? Et vous verrez qu'il sait, comme le 
premier docteur du monde, que la vraie foi doit étre universelle, qu'elle 
doit avoir l’unité dans les lieux, ¢’est-d-dire étre partout la méme, et 
que les défenseurs des religions exclusivement nationales sont des 
politiques sans foi, des aveugles ou des hypocrites. 

Demandez-lui si l’autorité divine enseignante peut douter de ce 
qu’elle enseigne, et s'il est possible qu’en nous la donnant Dieu ne 
nous lait pas donnée tidéle gardienne de sa parole? Et vous verrez 
qu'il sait comme vous qu "une autorité doctrinale, divinement établie, 
doit étre divinement assistée ou infaillible en matidre de fol. 

Il est done vrai que tout homme, si simple qu’il soit, dés qu'on 
éveille son attention sur ce point, sait que la véritable autorité divine 
enseignante sur la terre doit étre une, perpétuelle, universelle, infail- 
lible. Et nous avons eu raison de dire que tout homme de bonne foi se 
croit implicitement dans la catholicilé, et qu'il cesserait d’étre de bonne 
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foi si, en présence de cette catholicité, se révélant en lui dans tout son 
éclat, il ne l’embrassait pas de toute son ame, ou si, né dans son sein, 
il abandonnait cette mére dont tous les traits sont ceux de Dieu méme. 

Comment s’y méprendre, en effet? Et faut-il insister encore sur ce 
fait aussi éclatant que le soleil ? Od serait l’autorité divine que cherche 
la conscience humaine, si elle n’était pas dans cette religion qui, non- 
seulement nous parle tamquam potestatem habens, comme ayant puis- 
sance de Dieu, mais qui seule prouve sa mission par le grand signe de 
Dieu, |'unité, Vunité en tous sense & travers le temps, l'espace, les 
cultes et les empires? 

Comment ne pas reconnaitre Dieu dans cette unité surhumaine qu’il 
communique 2 son ceuvre, et qui la rend immuable comme sa puis- 
sance, invariable comme la sagesse, universelle comme,son amour, 
catholique, en un mot; car c’est la le nom de cette unité trois fois 
divine ? Comment ne pas voir Dieu dans cette catholicité, qui remonte 
seule avec I"humanité jusqu’’ son origine', tend seule les bras a tous 
les peuples, proteste seule divinement contre toute religion nationale, 
ou contre tout culte de race, se trouve seule 4 sa place dans tous les 
lieux malgré la diversité des climats, comme elle appartient a tous les 
temps malgré la diversité des ages, préche seule la méme loi sous tous 
les cieux et fait seule chanter le méme symbole dans toutes les langues? 

Manifestement, la démonstration de la révélation chrétienne est dans 
ce mot de saint Augustin : « Nous voyons le corps, c’est-d-dire l’Eglise 
a universelle, et nous croyons a la téte, c'est-d-dire a la divinité de 
« Jésus-Christ*. » Oui, l’aigle d'Hippone a eu raison de dire : « Tenet 
«me in Eccelesixe gremio ipsum catholice nomen, * » parce que le nom 
de catholique est évidemment le nom propre de la vérité divine sur la 
lerre, et que ce nom n’exprime pas seulement une idée, mais un fait, 
et un fait tel qu’il serait impossible de |’aflirmer un seul jour en face 
du monde, s'il n’était pas incontestable. C'est ce que nous avons re- 
marqué, lorsque nous avons dit : « L’homme le moins lettré a la cer- 
« titude du fait de la catholicité, et s’il-ne peut toujours développer les 
« motifs de sa certitude, il n’en sent pas moins toute la force. Un jour 
« que je réfléchissais sur cette intéressante question de la foi des sim- 
« ples, je m’approchai d’un brave homme qui travaillait 4 son champ, 
« el, amenant la question au point qui nous occupe, je lui demandai ce 
« qu’il répondrait a quelque philosophe de la ville, si celui-ci lui disait: 
« Etes-vous bien sir que votre curé est envoyé par |'évéque, votre 
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« évéque par le pape, et que dans tout le monde fidéle et infidéle, il y 
a a des évéques ainsi envoyés qui obéissent au pape et qui le vénérent 
« comme le vicaire de Jésus-Christ, le chef visible de l’Eglise univer- 
« selle? Votre curé ne vous trompe-t-il pas en vous disant tout cela? 
« —Jeluirépondrais, me dit le brave homme, que, simon curé mentait 
« la-dessus, il ne le ferait pas longtemps, parce que tout le monde 
« le saurait bien ! » — Evidemment, tout le monde le saurait bien, 
parce qu’il est impossible de mentir /a-dessus, impossible d’en imposer 
sur un fait actuel, public, universel. Cet ignorant, sans puiser sa cer- 
titude dans une thése bien conduite sur la nature du fait de la catholj- 
cité, était done a ce sujet aussi rationnellement certain que nous. C’est 
que la vérité, pour étre claire, n’a besoin ni de parures littéraires 
ni de formes philosophiques. 

Or ce fait de la catholicité suffit : la démonstration de la vérité, 
nous l’'avons vu. — Un célébre historien, Augustin Thierry, Vavait va 
aussi, et le disait ainsi au pére Gratry : « Je vois, par l'histoire, la né- 
« cessilé manifeste d’une autorilé divine et visible, pour le développe- 
« ment de la vie du genre hnmain. Or tout ce qui est en dehors du 
« christianisme ne compte pas. De plus, tout ce qui est en dehors de 
« Eglise catholique est sans autorite. Done I'Eglise catholique est 
« Vautorité que je cherche et je m’y soumets. Je crois ce qu'elle m’en- 
« scigne. » 

Mais, comme Iillustre écrivain avait dit auparavant : « Je suis un ra- 
« tionaliste fatigué qui me soumets 4 I'autorité de l’Eglise, » il est fa- 
cile de voir que l'histoire du monde ne lui révélait pas seule la néces- 
sité d’une autorilé divine enseignante sur la terre, et que sa propre 
histoire, I’histoire de son intelligence et de son coeur la lui avait révélée 
la premiére. La voix de l’histoire ne lui renvoyait que le cri de sa 
conscience : une autorité divine est manifestement nécessaire a UT homme 
et au monde. Il lui a suffi de la désirer sincérement pour fa recon- 
naitre aussilét. 

Il nous semble done avoir répondu d’avance a J’objection que vous 
formulez ainsi au nom des adversaires, et que vous achevez en votre 
nom : 

« L’Eglise est-elle la seule institution qui distribue aux hommes t’en- 
« seignement religieux? D’autres font la méme promesse. Quelles 
« preuves de primauté, quelles raisons de préférence me donnez-vous? 
« De gré ou de force, nous voila relancés dans la carriére des recher- 
« ches historiques, de la critique des textes et de la comparaison des 
a systémes. » 

De gré, oui; de force, non. 

Pourquoi? 

D‘abord, parce que si les recherches historiques, {a critique des 
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textes, la comparaison des systémes, pouvaient seules rendre la foi rai- 
sonnable, cette foi serait impossible & l’immense majorité des hom- 
mes, Il faut qu'elle lui soit possible cependant, afin d’étre digne de 
Dieu et digne de nous. Il est done certain, a priori, que les recher- 
ches savantes, la critique des textes, la comparaison des systémes, ne 
peuvent pas étre nécessaires pour reconnaitre la vérilable autorité di- 
vine sur la terre. 

Pourquoi encore ? 

Parce qu’il ne faut pas étre inilié a toutes les erreurs pour étre as- 
suré de la vérité. Si cette initiation était nécessaire, il ne suffirait pas 
de comparer entre eux tous les systémes passés, il faudrait encore 
attendre la naissance de tous les systémes futurs pour n’arriver a la 
certitude qu’au dernier jour du monde! C'est du premier cependant 
que date la lumiére. La vérité divine, appuyée sur l’ancien des jours 
et sur son invincible unité, prescrit d’avance contre toutes les er- 
reurs. 

Pourquoi enfin ne faut-il pas se lancer dans les recherches d’érudi- 
tion, la critique des textes, la comparaison laborieuse des systémes, 
pour discerner la véritable autorité divine de ses contrefac¢ons hu- 
maines ? 

Le comte de Maistre va vous le dire & sa maniére: « C'est une 
« chose bien remarquable que, tout chrétien étant obligé de confesser 
« dans fe symbole qu'il croit 4 l’Eglise catholique, néanmoins aucune 
« église dissidente (nous ajoutons : ni aucune doctrine philosophique) 
« n'a jamais osé se parer de ce titre et se nommer catholique, quoiqu'il 
« n’y eit rien de si aisé que de dire : C'est nous qui sommes catholi- 
« ques, et que la vérité d'ailleurs tienne évidemment d cette qualité de 
« catholique. Mais, dans cette occasion, comme dans mille autres, tous 
«les caleuls de l'ambition et de la politique cédaient a linrincible. 
« conscience. Aucon novateur n’osa jamais usurper le nom de |!’Eglise, 
« soit qu’aucun d’eux n’ait réfléchi qu'il se condamnait en changeant 
a de nom, soit que tous alent senti, quoique d'une maniére obscure, 
« Tabsolue impossibilité d’une telle usurpation. Semblable a ce livre 
« unique, dont elle est la seule dépositaire et la seule interpréte légi- 
« time, I’Eglise catholique est revétue d’un caractére si grand, si frap- 
« pant, st inimitable, que personne ne songera jamais & lui disputer 
« son nom, contre la conscience de l'univers'. » 

La clarté du grand fait que le comte de Maistre constate ainsi, nous 
Vavons entendu constater tout 4 l’heure dans un langage qui, pour 
éire plus populaire, n’en est pas moins conciuant. C’est que, pour 
distinguer la véritable autorité divine des autorités religieuses usur- 
pées, par les sectes ou les faux cultes, il suftit au hon sens de préter 


‘ Du Pape , liv. IV, ch. v. 
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l’oreille a la voix méme de ces cultes ou de ces sectes. Il les jugera 
toutes fausses aussitét avec pleine certitude, pourvu qu’il ait entendu 
la voix de I’autorilé catholique. N’avons-nous pas vu que sur Dieu et 
les choses de Dieu, l’homme de bonne foi ne croit ni a lui-méme, ni a 
ses semblables, mais qu’il veut le témoignage de Dieu, l’autorité vivante 
de Dieu, et qu'il sait implicitement, et reconnait explicitement dés 
qu’elle lui parle, que le grand caractére de cette autorité est l'unité en 
tout sens ou la catholicité? . 

Eh bien, toutes les voix qui parlent en dehors de |’Eglise, ou nient 
l'existence de l’autorité divine enseignante sur la terre et protestent 
ainsi contre la conscience humaine (comme le font le rationalisme et 
avec lui et avant lui le protestantisme, ce rationalisme encore caché 
sous le masque de la Bible), ou si ces voix affectent cette auto- 
rité, elles apparaissent dépourvues de son grand caractére, du signe 
divin de l’unité ou de ja catholicité, sans songer méme & y pre- 
tendre. 

De méme donc que notre oreille distingue les tons justes des tons 
faux, sans que nous puissions indiquer le fondement de cette distine- 
tion si nous ne sommes pas initiés a la théorie musicale, ainsi l’oreille 
de l'dme distingue sans peine, parmi les voix qui parlent au nom de 
Dieu, celle qui a le vrai ton, l’accent de Dieu, de celles qui n’y pré- 
tendent pas méme, et elle fait cette distinction avec assurance, quoi- 


qu'elle n‘ait pas acquis, par la réflexion et l'étude, la facilité d’analy- — 


ser les motifs de sa certitude. Mais celui que l'étude habitue a la 
réflexion démontrera clairement pourquoi l'oreille intérieure est juste 
dans son appréciation. 

Qu’y a-t-il, en effet, hors de I’Eglise? Nous l’avons dit : il n’y a que 
le paganisme, l’islamisme, le protestanti8me du schisme ou des sec- 
tes et le rationalisme. Tout le reste y revient. Ecoutons-les donc : que 
dit le rationalisme? « Dieu ne nous parle que par notre propre raison, 
« et il n’y a pas d’autre révélation que celle de l'homme a lui-méme. » 
Le rationalisme proteste donc contre le fait de conscience qu’a- 
voue toute dame sincére, contre le besoin religieux qu'éprouve la 
la nature humaine de l'éducation divine, contre la foi du genre hu- 
main 2 la révélation, ou bien il donne 4 ces mots de révélation et de fot 
un sens opposé a celui qui leur fut donné partout et toujours. Nulle 
part. en effet, et jamais on n’a donné le nom de foi aux conceptions 
méme de lesprit humain, mais 4 son adhésion au témoignage da Dieu 
vivant. Le pur naturalisme en religion est donc contre nature. C’est la 
doctrine de ceux qui craignent d’entendre Dieu, et qui nient d’avance 
ce qu’ils redoutent. C’est la prolongation du consentement au premier 
mensonge : eritis sicut dit scientes'*. 

' Gen., m, 5. 
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Il suffit & l'ame qui cherche Dieu d’entendre le rationalisme pour le 
juger. 1] ne faut aucune érudition pour cela, aucune recherche histori-- 
que, aucune critique de textes. Il suflit de ne pas céder & un orgueil 
ipsensé. ) 

Il n’en faut pas davantage pour juger le protestanlisme. Ii suftit de 
lentendre lui-méme, pourvu qu’il ne se déguise pas Que dit-il, en ef- 
fet? « La Bible, toute la Bible, rien que la Bible! Lisez, compares, ju- 
« gez vous-méme. Dieu vous parlera intérieurement. Il ne vous a donné 
« aucune autre autorité dwine enseignante sur la terre. » — Nous voila 
donc tous infaillibles par la grace de Dieu ! C'est trop d’absurdité et de 
mauvaise foi. Tout proteste contre le protestantisme : les ténébres de 
la conscience au dedans, les divisions de la doctrine au dehors. Pour 
voir que Dieu n’est pas /a, il n’est nullement nécessaire de s'enfermer 
dans une bibliothéque et de compulser (toutes les versions de la Bible. 
Diea n’a pas fait de la religion un secret qu'il confie tout bas 4 chaque 
conscience. Il en a fait I’héritage commun de la grande famille des 
dmes, un bien public et divin gardé par une autorité publique et divine. 
Voila la for du genre humain. Le protestantisme, en la reniant, sent 
si bien qu'il renie la nature des choses, que malgré son grand principe : 
la Bable, rien que la Bible, il se voit forcé d’ajouter aussi la parole vi- 
vanle 4 l’Ecriture. Il préche, donc il a tort. En ouvrant la bouche, il se 
condamne lui-méme’. 


1 Le protestantisme est appuyé sur une hypothése incroyable : il suppose que 
le grand et divin édifice de la religion chrétienne que le Christ a construit de ses 
mains et animé du souffle de son esprit n'est pas reconnaissable en lui-méme, et 
dans son vivant ensemble, et que, pour le trouver sirement, il faut d’abord le 
chercher dans son plan, et encore dans son plan laborieusement dessiné 
de main d’*homme d'aprés ses traits ‘divers recueillis ca et la dans les saintes 
Ecritures. Comment le protestantisme a t-il pu supposer encore que la connais- 
sance de Ja vraie foi dépend nécessairement de l’intelligence des textes de la 
Bible, et qu‘il faut chercher cette foi exclusivement dans la parole écrite? La 
Bible est un don divin, sans doute; mais ce don n‘a-t-il pas été fait d l’Eglise? A 
l'Eglise qui existait avant les Ecritures dans l'ancienne et la nouvelle alliance? 
AV Eglise déja vivante de la vie de la foi? —Ce don magnifique n'est pas le seul, 
d'ailleurs, que Diew lui ait fait. Jésus- Christ ne lui a pas laissé seulement l’Ecriture 
inspirée ; mais son esprit vivifiant, sa parole dans l'apostolat perpétuel, sa grace 
dans les sacrements, son cceur dans l’eucharistie, sa puissance de médiateur dans 
le sacerdoce, cet organe dans le temps du médiateur unique, du prétre éternel, 
qui est le Christ lui-méme. Le protestantisme est l'erreur qui sépare tout ce que 
Dieu a uni : la société spirituelle de l'autorité qui est a sa base, la parole écrite 
de la tradition vivante qui en découvre I’origine et le sens, Je sacrifice unique de 
la rédemption de son offrande perpétuée sur les autels du Nouveau Testament ; 
la grace, il la sépare des sacrements qui en sont les grandes et divines arteres ; 
la foi, il Ja sépare des bonnes ceuvres qui la rendent vivante; l'amour, il le sé- 
pare du culte qui en est l'expression; la priére, il la sépare des degrés par ou 
elle monte a Dieu appuyée sur l'union des anges. des saints et de la Mere du 
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Faut-il parler de l’1slamisme ? 

Mais il devrait nous parler le premier, et a-t-il jamais songé & nous 
envover des apdétres? Il a connu, sans doute, l’apostolat du glaive, le 
zéle de la conquéte, mats son zéle doctrinal ne serpente que dans une 
certaine sphére. L’islamisme est manifestement un culte de race. ll 
glisse de l’Asie jusqu’aux idolatres de l'Afrique, mais ne gagne I urient 
de l'Europe que pour s’y établir sans le pénétrer de sa foi, et pour y 
mourir. Le sentiment méme de la catholicité lui manque autant que la 
puissance catholique, que la force doctrinale universelle. Les musul- 
mans n’ont guére la prétention de convertir les chrétiens, et ils n’ont 
pas le désir de nous donner le Coran comme nous avons celui de leur 
donner V'Evangile. L’islamisme n’a donc pas le caractére de Dieu, le 
grand signe du Pére de Ja grande famille humaine. Encore un coup: 
il est évident que Dieu n’est pas la, et ilest inutile, pour s'en convaincre, 
de scruter les origines historiques du Coran et de son prophéte. Il suf- 
fit de voir et d’entendre l’islamisme lui-méme en présence de la catho- 
licité. 

Le paganisme se condamne & son tour et & bien plus forte raison, 
car il est le culte national par excellence, le culte des dieux focaux, 
des dieux de ce siécle, des esprits divisés et révoltés contre leur prin- 
cipe, omnes dii gentium dzmonia‘. — Les Romains donnaient bien aux 
dieux des nations le droit de cité et une place au Panthéon; mais, quand 
les Grecs et les Romains et avant eux les Perses, les Assyriens, les 
Egyptiens, aprés qu’ils furent tombés dans l'idolatrie, ont-ils songé a 
éclairer les peuples? Et les paiens de nos jours, les disciples de Bouddha 
et de Brahma, quand ont-ils pensé & nous donner la lumiére? Nulle 
part, hors de I’Eglise, on ne voit l'ombre d’une puissance doctrinale 
universelle, d'une autorité religieuse catholique. 

Encore une fois : jes controverses de |’érudition sont superflues ici, 
et nous avons eu raison de dire qu'il suffit & l’ame sincére, en présence 


Christ ; — le protestantisme est le culte du divorce universel, Yinstrament du 
rusé et puissant adversaire qui achéve sa grande ceuvre de division par le pro- 
testantisme radical ou le rationalisme. Celui-ci consomme la séparation de la 
raison et de la foi, de la nature et de la grace, de Dieu méme et de homme, 
non-seulement dans I'athéisme qui nie Dieu, ou dans le panthéisme qui le con- 
fond avec Yhomme, ce qui est tout un, mais aussi dans le déisme ou le natura- 
lisme qui brise le lien de Dieu et de 'homme. Nous l'avons démontré dans le 
deuxiéme et le troisitme entretien de la Démonstration catholique. Un autre 
ouvrage (Les Masques bibliques ou la Loge et le Temple. Bruxelles, chez Gomaere 
1857) prouve, par les documents mémes de la Loge et du Temple, que celui-ti 
fournit les armes préférées par celle-la pour faire la guerre a l'Eglise, c’est-4-dire 
a la société chrétienne dans les deux mondes. 
* Ps. xev, 5 
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dela catholicité, d’écouter les voix des autres cultes ou des sectes, pour 
les entendre prononcer leur propre condamnation. 

Nous ne pouvons done admettre que, pour discerner la véritable au- 
torifé divine enseignante sur la terre, il faille, de gré ou de force, se 
relancer dans la carriére de la critique des textes et des recherches 
historiques, et qu'il n’y ait de voie s#re que la voie Iaborieuse parcou- 
rue seule, dans votre pensée, par la vieille apologétique chréltienne. 

La vieille apologétique cependant a parcouru toutes les voies. Elle 
n’a pas craint les plus laborieuses, et elle n’a pas ignoré la plus rapide 
et la plus sire, celle que nous appelons la méthode de Ja providence 
pour conduire homme 2 la foi, et.la lui garder. 

Si elle ne l’'a pas systématiquement formulée, elle ne s’en est pas 
moins servie, car c’est en s'appuyant sur le fait de la catholicité, que 
les plus illustres apologistes, saint Irénée, Tertullien, saint Augustin, 
saint Vincent de Lérins, ont prescrit contre toutes les erreurs pré- 
sentes et futures. Tertullien affirme que la critique des textes n’est ni 
la voie qui conduit & la foi, nil'arme Ja plus pussante pour la dé- 
fendre ‘. Saint Irénée rappelle que c’est l’autorité vivante de I’Eglise 
qui répand la foi sur Ja terre et |I'y conserve *. Saint Augustin proclame 
qu'il ne croirait pas & l’Evangile si l’autorité de VEglise ne l’y dé- 
terminait *, et qu’il voit dans Je miracle de la catholicité l’ceuvre di- 
vine permanente qui lui prouve Ja divinité de Jésus-Christ *. 

Mais ce ne sont pas seulement les Péres, les Docteurs, les écrivains 
de I'Eglise qui ont vu la force et la clarté démonstrative de cette 
preuve : elle a été apercue toujours par ses plus ardents ennemis. L’é- 
clat de cette lumiére, loin de leur échapper, les biesse, et nous trou- 
vons la contre-épreuve manifeste de notre démonstration dans le sen- 
timent unique que l’incrédulité éprouve, et n’éprouve qu’a l'égard de la 
vraie religion. N’est-il pas avéré que Vincrédulité n’a d’aversion pro- 
fonde que pour I’Eglise, et qu’autant elle a d’aversion pour |’Eglise, 
autant elle a de sympathie pour les sectes dissidentes, autant elle est 
débonnaire méme aux cultes non chrétiens? D'oii cela vient-il? d’une 
aftinilé secréte. Hors de |’Eglise, Pinerédulité ne voit partout que 
homme, et l’ceuvre de l’homme, c’est-a dire des piéces du natura- 
lisme et du rationalisme. Dans I'Eglise, au contraire, elle rencontre le 
surhumain, elle entrevoit Dieu, elle recule & l’apparition du souverain 
maitre qui commande et qui juge. Que ne cherche-t-elle Dieu! Elle y 
verrail aussitét le Dieu qui aime et qui vivifie. Mais l’orgueil fuit Dieu, 
ou plutét lui résiste, et veut que l'homme soit a lui-méme sa lumiére — 


* De Prexscript., c. xix. 

* Adv. heres., lib. Ill, c. m1. 
3 C. Epist. Fund., c. v. 

4 Serm. tv sur ]’Ascens. 
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et sa vie, et c'est ainsi que la méme lumiére divine qui attire les 
humbles irrite les superbes : Abscondisti hee @ sapientibus et pruden- 
tibus, et revelasti ea parvulis *. Tout est la : Vhumilité est sincérité et 
vérité, et il suffit d’étre sincére, c'est-a-dire d’étre vrai, pour sentir 
toute la force de la démonstration que nous avons résumée ainsi : 

« C'est un fait de conscience, et de conscience universelle, que dans 
« les choses de religion, c’est-a-dire en tout ce qui relie la vie présente 
« 4 la vie future, homme 4 sa fin supréme, l'homme a Dieu, |’homme 
« ne se contente pas d’une foi et d'une espérance vagues et incer- 
« taines, mais veut la certitude appuyée sur le témoignage de Dieu 
« lui-méme, témoignage que l'univers a appelé révélation ; qu'il veut 
« ce témoignage vivant dans |’enseignement traditionnel de la grande 
« famille, ou dans la religion de ses péres, et qu’il le reconnait aussi- 
« {6t au caraclére qui, aux yeux de toute 4me sincére, le distingue in- 
« failliblement des ceuvres et des pensées humaines : l’unité victo- 
« rieuse des temps, des variations des hommes et des peuples. Or il 
« est une seule autorité vivante et traditionnelle sur la terre, qui 
« montre aux hommes le cachet de cette unité compléte ou de la ca- 
« tholicité, véritable nom propre de la vérité divine, et ce fait est si 
« clair et si universellement conaou, que non-seulement I’ Eglise prend 
« ce nom en face du monde entier, mais qu'elle se le fait rendre par 
« tous les peuples et tous les siécles. 

« D’ailleurs, ce témoignage de Dieu, vivant, traditionnel, immuable, 
« tel que le cherche l’esprit de homme, comme [Iatteste toute 
« conscience sincére, cette révélation 4 laquelle le monde a cru par- 
« tout et toujours, méme lorsqu'il I’a recue altérée par le crime des 
« hommes, cette révélation & laquelle répond un fait universel comme 
« la raison, la foi du genre humain, évidemment doit étre quelque part. 
« Mais, sielle n’était pas dans |’autorité qui, seule sur la terre, nous fall 
« remonter 4 lorigine des choses par Je chemin battu des siécles, sans 
« jamais perdre le fil de sa grande histoire ; seule tend ses bras 4 tous 
« les peuples par l'amour universel des 4mes; seule les embrasse tous, 
« parce qu'elle seule ignore les rivalités nationales, appuyée qu'elle 
« est sur une puissance doctrinale et spirituelle, distincte de celles du 
« monde; seule enfin se fait écouter dans tous les lieux comme elle I'a 
« été dans tous les temps ; — sile témoignage de Dieu, si la révélation 
« nest pas la, ott est-elle donc? Cette révélation divine qui, nécessaire- 
« ment, doit étre quelque part (la conscience universelle ne pouvant 
« étre un réve), si elle n’était pas 1a ne serait nulle part! N’avons-nous 
« donc pas eu raison de dire qu’il suffit 4 la bonne foi de chercher 
« Dieu, pours écrier 4 sa rencontre : Le voila! » 


1 Matt., x1, 25. 
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Vous voyez, monsieur, que nous n’admettons pas que du doute dla foi 
la route soit nécessairement longue et laborieuse '. Elle l’est quelque- 
fois sans doute, mais c’est qu'on se trompe de chemin, ou qu'on ne 
prend pas le meilleur. Quand on rentre dans celui qu’a tracé la Provi- 
dence, ona bientét trouvé Dieu *. 

Nous ne pouvons non plus admettre sans explication ce que vous ex- 
primez ainsi: « Aprés la question de savoir si Dieu existe, et quel il 
cest, s'il peut parler aux hommes; aprés la question de droit vient la 
« question de fait. En fait, Dieu a-t-il parlé? S’est-il fait entendre sur 
«le mont Sinai du milieu des flammes, puis du haut des collines de 
« Galilée? Toute l'histoire rentre en scéne ici avec ses témoignages 
a et ses textes. C'est l’exégése et la critique historiques tout entiéres 
a qui se trouvent encore renfermées dans le domaine du libre examen. 
« L’histoire et la philosophie, telles sont donc les vastes plaines que la 
a raison des catholiques peut parcourir la téte levée, non assurément 
~ « sans une boussole qui les guide, mais le compas du savant 4 la 
« main, » 

Ce que cherche avant tout l’esprit humain, s’il est sincére, c'est 
cette boussole méme, ou cetle autorité qui le guide a travers la 
grande mer des questions religieuses. Quand i! ‘a tronvée, il ne cherche 
plus la foi, mais la science, selon Ja mot célébre de saint Auselme : 
Fides quzrens intellectum. \ ne pratique plus alors examen avant de 
cruire, ou la recherche de l'autorité divine si manifestement néces- 
saire, mais l’examen aprés avoir cru, c’est-a-dire la recherche de la 
science par excellence, de la science qui nous découvre |'harmonie des 
deux mondes, du monde présent et du monde futur, les rapports ra- 
vissants des vérités naturelles et des vérités révélées, et qui nous donne 
ainsi quelque avant-goat de la joie que nous prépare la vue de Dieu. 

Nous avons assez vu déja que ce n’est pas en passant par le Sinai et 
les collines de Galilée que nous arrivons & l’Eglise, appuyés sur l'exé- 
gése et lacritique, mais que c'est par l’Eghise et en nous appuyant sur 
elle que nous remontons au calvaire, au Sinai et aux premiers jours du 
monde. Quant & savoir si Dieu existe, nous affirmons avec la raison et 


* Correspondant, livraison d’avril 1857, p. 707-708, 

: Quand on est dans la philosophie séparée, on s'engage dans les voies téné- 
breuses du doute : plus on marche, plus on s‘égare. I] suffit de se retourner et 
d'etre replacé dans le chemin de la vérité, pour que le soleil revienne et vous 
illumine. 

Le P. Gratry admire comment il a fallu a Maine de Biran, a l’esprit puissant, 
au penseur le. plus opinidtre,comment il lui a fallu un demi-siécle de travaux, de 
recherches -aborieuses et de souffrances, pour parvenir a reconnattre les grandes 
lignes de la philosophie chrétienne qui existe au milieu de nous depuis des 
siecles. Cest qu'il regardait ailleurs, c'est qu'il s’était trompé de voie. A peine 
'a-t-il eu quittée, qu'il s‘est trouvé cn face de I’Eglise ct a reconnu Dieu. 

"KN, SER. P. Vv, 25 setuer 1857. 3° tiv. 14 
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Ja sainte Ecriture que celte question sérieusement posée comme dou- 
teuse par ceux 4 qui Dieu est révélé serait inexcusable‘. 

Mais quel est-il ce Dieu? Lui seul a pu nous le dire, et homme, 
aprés l’avoir entendu, ne demande plus de bonne foi si Dieu peut parler 
et si nous pouvons !’entendre. La question de fait décide la question de 
droit: « Preoccupat qui se concnpiscunt, ut illis se prior ostendat*. » 

Nous ne craignons donc nullement de dire, avec un illustre théolo- 
gien. que ceux qt sont agilés par le doute sur de pareilles questions, 
ont moins besoin d'arguments que de remédes’. Il est vrai que ces 
théses exercent l’esprit, et qu’elles font resplendir par la contratic- 
tion la lumiére de la verité ; mais ce ne sont la que des jeux ou des 
Juttes d’intelligence, et non des conditions de certitude et de (oi. Et, 
au fond, ne sommes-nous pas d’accord? L’histoire et la philosophie 
ne sont-elles pas pour vous les vastes plaines.que la raison doit par- 
courir la téte levée, mais avec ane boussole qui la guide? Vous avez 
donc trouvé une boussole? Et vous savez qu'elle est véritablement une 
boussole, qu’elle doit vous servir de gnide ? Evidemment, cette bous- 
sole si indispensable a l’esprit de homme dans !a grande traversée, ce 
guide, cetie autorité divine enseignante, vous l'avez trouvée comme 
nous dés que vous |’avez cherchée, et vous |’avez reconnue avec certi- 
tude, avant d'explorer en savant les terres et les mers ot vous vous 
aventurez avec d’autant plus de liberté et d’'audace, que vous étes sir 
de ne pas vous égarer, que vous éles certain, en faisant des décou- 
vertes nouvelles, «le ne pas perdre de vue Ja vérité toujours aacienne 
qu’elles développeront de plas en plus sans la contredire jamais. 

En distinguant plus clairement la certitude en matiére de foi de la 
science des choses «de la foi, ou ce qui prouve la vérité de la révélation 
de ce qui la défend directement contre les diverses attaques de ses 
adversaires. nous admettrions ce que vous dites en ces termes : 

« Telle est l'utilité principale de cette ancienne méthode de la éé- 
« fense chrétienne qui s'appuie d'une part sur la philosophie, et de 
_« Pautre sur Uhistoire: elle est défensive plus qu‘agressive. Elle cov- 
« serve (nous disons defend) la foi acquise plutét qu'elle ne va 4 sa dé- 
« couverte. Peu d’hommes arrivent 4 croire par cette méthode lente 
« et compassée (aucun n’y arrive); mais, quand ils sont parvenus par 
« par quelque saillie plus rapide jusqu’’ la possession de la foi, bead- 
« conp aiment & passer en revue et & mettre en régle les titres de pro- 
« priété de leur croyance. » 

Nous n’avons pas négligé non plas de défendre ce que nous avons 


* Sap., m, 8-9; Ad Rom., 1, 20; Ps. xvint. 

* Sap, uy, 14. 

* Ces remédes, Dieu ne manque pas de les leur offrir. (Voyez te Libre examen, 
p- 4635-66.) 
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d'abord démeniré, eonsiaté. en nous adeessamt a ia bonne for, et en la: 
prenant @ témoin des dens faits (le fait de conscience et le fait public 
et divin qui lui répond au dehors), faits qui sont 2 la base de notre dé- 
moastration. Le naturalisme ou le rationalismea ses diflérents degrés, 
depuis les doctrinaires dw déisme et de ta religion natarelle jusgu’aux 
radicaux du panth¢éisme, sont en révolie contre le premier des deux 
faits, le fait antérieur, le fait de eonscience. Neus avons dome démon- 
tré que le naturalisme en général est contre nature, et qu'il en est de 
méme et & plos forte raison du panthéssme. C’est ce que nous avons 
prouvé dans notre deuxiéme entreties. Nous y aveas aussi dissipé, en 
passant, le préjugé qui fait supposer par la demi-science: que la raison 
n'a absolument rien % voir dans |'intéricur du degme, et nows avons 
moniré que, si les dogmes de la Trinité, de:\’Lncarnatien et de |’ Bacha- 
ristie, ent leur eété mmpénétrable, ils ont aussi leur edté luminesx poor 
neus, méme iei-bas, et qu'ils élargissent immensément Phorizon de la 
seience de Fhomme et du monde. #] nous a sembié qu’avant de pour- 
suivre notre démonstration de la révélation par les faits, il était hoa de 
montrer que la fol ne craint pas pour acs doctrines be regard de la 
seience, et que les vérités divines qui sont l'objet des railleries de I'1- 
gnoranee lettrée sont aussi l’objet de I’ admuration et.du ravissement 
des plas profonds génies de tous les siéclea. 

Apvés avoir défendu dans notre deuxieme entretien la réalité du fait 
de conscience contre le natoralisme, nous défendons dana le iroiséme 
la vérité du fait extérieur, public, celatant, qui répond au premier avee 
une divine harmenie, et nous montrons que ia catholicité est vérita- 
blement le grand caractére de la vraie religion, quelle appartient & 
l'Egtise, et quelle n’appartient qu’a |'Eghise. Ici encore ous avons 
rencontré le rationalisme qui préiend & une espéce de catholicité rel 
gieuse, mais en vain. Nous avens moniré aussi que le protestantisme 
gui cherche & éehapper au nationalisme par la diffusion de ses bibles 
ne pent répandre, malgré Vuaité de la lettre morte, gue la division 
toute vivante qu’il porte dams son sein, et que la Société biblique et 
toutes les sociétés d'’évangilisation ne soul que le réve envieux de la 
cathobeité. | 

Le quatriéme entretien est consacré comme les deux précédents 3 la 
polémique défensive, et prowve que ni l’unité nest opposée a ba tolé- 
rance, ni }upiversslité au patriotisue, ni la perpuité au progres. 

Mais dans le cnguiéme eniretien nous reprenonsnoire grande thése 
par un aptre cété. Le signe divin de Funité en tout. sens ou de la ca- 
tholirité nest pas, en efiet, le seul auquel bespeit de Phomme reeon- 
naisce la vraie religion. Il en est un autre, lewjeurs actuel assed, vivant 
et viviliant, & la rencontre duquel | hemme seeonnait surtout Dies, le 
reconnait vile et sbrement : c'est le signe de saiméeté dans la doctrine. 
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le culte et la vie de )’Eglise. Et ici encore, la lumiére qui attire les 
4mes fidéles est justement celle quiirrite les autres. Nous avons traité 
ce grand sujet comme le premier, et en suivant la méme méthode, 
c’est-a-dire en constatant les faits et en montrant qu'il est en nous tous 
quelque chose qui cherche la sainteté ou qui y résiste, mais qui la discerne 
sans effort et dans la doctrine et dans les ceuvres, dés qu'elle parle et 
qu'elle se montre. C’est ce qui nous a fait dire: « Ici se vérifie de nou- 
« veau le mot qui résume tout ce que nous développons: « Ecoute et 
« regarde. » Il suftit & la bonne foi d’entendre les doctrines qui parient 
au nom de Dieu, pour discerner aussitét ou parle le Dieu de sainteté, et 
il suffit d’ouvrir les yeux sur les sociétés qui se prétendent animées 
de son esprit pour voir aussitét ob se manifeste sa présence. Nous 
croyons cette démonstration non moins décisive que la premiére, et 
Dous pensons qu’on a trop négligé jusqu’ici de faire ressortir tout ce 
que les fails vivants et actuels qui sont & la base contiennent de lu- 
miére et de divine chaleur pour faire reconnaitre directement Dieu 
dans son ceuvre. 

Enfin, nous avons repris une troisiéme fois la méme démonstration 
par les faits, en constatant dans le sixiéme entretien, que le grand fait 
de l’Eglise en contient une foule d'autres dont le caractére surnaturel 
prouve directement aussi, sans exégése et sans critique historique, le 
principe divin d’ou ils émahent. « Ce n’est pas, en effet, l'ensemble 
« seul de ce grand ouvrage, mais chacun de ses détails qui révéle clai- 
« rement son auteur; ce n’est pas seulement le caractére général de 
« l’édifice, mais chacune de ses pierres qui porte |’empreinte de la 
« main de Dieu. » 

C'est ainsi que la démonsiration catholique de la révélation chré- 
tienne a été donnée trois fois dans les entretiens, et chaque fois par des 
faits actuels et tout vivants. Nous avons été, nous le savons, bien au-- 
dessous de notre tache; mais le sujet était si grand, si simple, si plein 
de lumiére, qu'il n’a pu manquer d’en répandre un peu sur notre tra- 
vail. Aussi avons-nous été heureux de voir que des publicistes ap- 
partenant & des écoles de philosophie et de théologie divisées sur 
d'autres questions librement discutées entre catholiques se sont ac- 
cordés pour trouver notre démonstration irréfutable. C’est ainsi que 
ont jugée la Revue catholique de \'Université de Louvain, les Précis 
historiques des péres jésuites de Bruxelles, le Journal historique et lit- 
téraire de Liége, l' Univers et la Bibliographie catholique de Paris. 

Nous ne le dissimulerons pas, cette unanimité de sentiments chez 
des écrivains d’opinions différentes d’ailleurs nous a vivement ré- 
jou:. Lorsque nous donnions nous-méme un cours de théologie, 
en 1857, dans la solitude d’une maison d'études ecclésiastiques, |’en- 
seignement el la réflexion nous avaient suggéré combien il était im- 
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portant de ne pas négliger la méthode de démonstration que nous 
trouvions ¢a et !& indiquée ou supposée, mais nulle part formulée, 
quoique ses bases fussent incontestables aux yeux de la raison et de 
la foi. Nous sommes donc heureux, apres l'avoir écrite, de rencon- 
trer tant d’échos qui nous la renvoient. Vous-méme, monsieur, vous 
n’avez voulu opposer que des restrictions et des doutes & une concep- 
tion ou vous trouvez de la grandeur et une vérité touchante. J’incline 
a penser qu’en confondant la démonstration de la vérité avec une des 
maniéres de la défendre, vous avez soulevé une difticulté qui n’est 
qu’un malentendu. J’espére que les explications que je viens de vous 
soumettre serviront & détruire l’objection 4 laquelle donnait tant de 
poids l’autorité de votre talent et de yotre nom. Il ne me reste plus, 
priace, qu’’ vous remercier de nouveau d’avoir bien voulu, d'une ma- 
niére trop flatteuse assurément, devenir le patron de mes entretiens 
auprés des lecteurs du Correspondant, et d'avoir accordé 4 mes mo- 
destes efforts un encouragement dont j’apprécie tout le prix. 


V. Decuawpes, 
De la Congrégation du Saint-Rédempteur. 


LA. CONQUETE. DE. L’ ALGEBIE * 


Histoire de la conquéte d Alger, écrite sur des documents inédits et authentiqnes, 
suivie du Tableau de la conquéte de l’Algérie, par M. Atrnep Nerrenenr. 


L’ étude du livre de M. Nettement:nous a.conduit, dans un précdédent. 
article, & l'époque du second commandement que. le:maréelial Glan 
sel exerca en Afrique. Les succés militaires remportés sur Abd-el- 
‘Kader et ses partisans dans la brillante campagne qui avait réparé 
l’échec de la Macta ne contentaient pas l’habile gouverneur. Reésolu 
4 pacifier l’Algérie, afin de l’ouvrir & la colonisation, 11 avait recoanu 
‘dés le premier jour, gue Vorganisation du gouvernement des indi 
génes était la base de l’ordre nouveau qu'il voulait établir. Le maré- 
chal Clausel persistait & croire en 1835 comme en 1850 que les Fran- 
¢ais n’avaient pas encore acquis l'aptitude de régir directement les 
Arabes. Aprés le désaveu que son traité avec le dey de Tunis avait en- 
couru, il ne pouvait plus songer de nouveau 4 déléguer provisoirement 
le pouvoir de la France & un souverain musulman. Il imagina donc de 
chercher en Algérie méme, dans les débris de la race que nous avions 
renversée, parmi les Turcs et les Koulouglis, certains personnages 
plus ou moins dignes de recommandation pour leur conférer la dignité 
de bey et la mission d’administrer au nom de la France la population 
indigéne. 

Ce second systéme avait moins de chance de succés que le premier. 
La restauration des Turcs par les Frangais leurs vainqueurs, toute su- 
bordonnée qu'elle était 4 notre suzeraineté, contrariait la logique fa- 
taliste des Arabes. Les Turcs n’avaient jamais prétendu a |’estime des 
indigénes. II leur sulfisait d’étre redoutés; ils ne I’étaient plus depuis 
que nous les avions chassés d’Alger. Les Arabes avaient reconau le 
doigt de Dieu dans ce chatiment mérité. Le dey de Tunis gouvernant 
l’Algérie au nom de la France, selon le premier projet du maréchal 
Clause], aurait pu compenser par le prestige intact de sa souveraineté 


' Voir le Correspondant du 25 mars 1857. 
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‘personnelle |’humiliation que l'avénement des chrétiens en Afrique 
avait infligée-’ sa-race; mais, en relevant nous-mémes les ruines de la 
domination que nous aviuns abattue. nous avions l’air de douter de 
notre droit et de notre force. Le maréchal Clausel installa ses beys 
turcs 4 Mostaganem, & Tlemcen, & Médéa. Mais ees essais d' investiture 
‘avortérent bientét. « Les beys turcs ne nous apportaient que leur fai- 
blesse ‘. » 

Les suceés militaires du maréchal Clausel avaient ébranté la puts- 
sance d’Abd-el-Kader. Plusicurs tribus de la vallée du Chelif-vinrent 
offrir leur soumission au général Perregaux, qui avail acquis de l’au- 
torité parmi les indigénes par son esprit dle justice et son intelligence 
précoce des aflaires arahes. Mais‘une partie des troupes de la division 
d’Oran fut maleneontreusement rappelée en France. Les tribus qui 
avaient penché vers nous restérent en proie aux vengeances de |’émir. 
}] imposa aux Medjehers «ne contribution de trois cents chevaux équi- 
‘pés-et armés, ayant chacun un fusil:pendu 4 l'arcon de la-selle, et pu- 
blia partout que les Frangais ne savaient pas protéger leurs alliés, 
mais que fai il aurait toujours le bras assez long pour punir les trai- 
‘tres. Le facheux souvenir ites avanies essuyées par les indigénes qui 
nous avaient témoigné quelque bon vouloir ne:s’effaca pas de-sildt. 
‘Loin d’étre.en état cle porter secours a autrui, les troupes de la division 
‘d'Oran n’‘avaient pas méme la ltberté de ‘leurs propres mouvements. 
Le général d‘Arlanges,-s ’étant mis en ‘téte d'achever l'oecupation Ue 
‘Pile de'Rachgoun, fut battu par'les‘Kabyles et bloqué dans ses retran- 
chements 4 l’embouchure de la Tafna ‘Pendant plusieurs jours ‘les sdl- 
dats eurent pour toute nourriture quelques poignées de riz et ta chair 
des chevaux tués par les balles de l'ennemi. ‘Le général Bugeaud ac- 
courut de.France avec des ren‘orts et des vivres. Il reprit l’offensive, 
ravitailla la citadelle de Flemeen et gagna sur Abd-el Kader le brillant 
eombat de la Sikak (6 juiflet 1836). ‘L’art militaire vante les combinai- 
sons stratégiques du général. L’humanité le remercie des eflorts qu'il 
fit, dés‘ses premiers pas en Afrique. pour civiliser la guerre et dégodter 
nos auxiliaires arabes de leurs cuutumes cruelles. 


« Les enttemis sont:corn¢s de toute part, raconte le général dams te' bulle- 
tin de Ja .bataille, et les Douairs peuvent assouvir leur:horrible passion de 
eouper les tétes. Cependant 4 foree de cris et-de coups de-plat de sabre, je 
parvins 4 sauver.cent cinquanie hommes de | infanterie-réguliére. Je vais ‘tes 
envoyer en France. Je crois que c'est entrer dans une-bonae +voie. L huma- 
nité et la politique en seront également satisfaites; ces Arabes preadront en 
France des murs et des idées qui pourront fructifier en Afrique. » 


! De la Régence d'Alger,:par le chef de batailion: Eugene Cavaignac. 
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La domination algérienne se survivait & elle-méme en la personne 
de ’'un de ses représentants, le Turc Achmet, bey de Constantine. 
Non-seulement il avait refusé de se soumettre a la France, mais il 
nous avait assailli 4 plusieurs reprises dans les murs de Bone. Le ma- 
réchal Clausel le déclara déchu de son pouvoir, et se mit en campagne 
avec sept mille hommes pour aller installer le successeur qu'il lui 
avait désigné. Cette expedition, mal informée, entreprise dans une 
saison trop avancée avec un matériel insuffisant, contrariée par le 
temps, combattue par les indigénes dont on nous avait promis la nev- 
tralité et méme le concours, faillit avoir l'issue la plus funeste. 

L’armée, partie de Bone le 10 novembre 1836, « souffrit dans une 
marche de onze jours, ainsi que le rapporte M. Nettement, tout ce 
qu'il est possible de souffrir de l'absence de routes, de la pluie qui ne 
cessa de tomber, des torrents débordés, des cours d’eau qu'il fallut tra- 
verser 4 gué; puis, aprés avoir franchi la Seybouse et dépassé les rai- 
nes romaines d’Assouna, d’un froid glacial qui augmenta &@ mesure 
qu'elle gravissait ces plateaux élevés ot elle ne trouva aucun moyen 
de faire cuire ses aliments, 4 cause du manque absolu de bois. Les ca- 
davres de nos soldats morts de froid pendant la nuit marqueérent la 
place de nos derniers bivacs. » 

Constantine apparut enfin & l’armée harassée, et le maréchal Clausel 
se crut au terme de ses épreuves et de ses mécomptes. II s' était flatté 
d’avoir parmi les habitants un parti prét & se soulever en sa faveur 
dés qu'il aurait fait flotter son drapeau sous leurs yeux. Grande fut sa 
surprise de recevoir, au lieu des clefs de !a ville et des hommages qu’on 
lui avait fait espérer, des salves de boulets et de mitraille. Il était venu 
pour prendre possession d’une place qu’il croyait 4 demi gagnée; I'hy- 
pothése d'un siége 4 faire n’était pas entrée dans ses prévisions. Tout 
lui manquait de ce qu’il faut pour renverser des murailles quelque peu 
fortifiées. Néja des soldats, cherchant 4 tromper la faim par I'ivresse, 
avaient défoncé et pillé les tonneaux d’eau-de-vie. Une surprise ten- 
tée pendant la nuit contre les deux portes de la ville par le colonel Du- 
vivier et le colonel Lemercier fut trahie par un clair de lune qui, dis- 
sipant tout a coup Jes nuages, livra aux boulets ennemis nos colonnes 
profondes. Le général Trezel fut gri¢vement blessé, plusieurs officiers 
de grande espérance périrent dans cet effort dont ils avaient compris 
l’importance supréme pour le salut de l’'armée. Leur courage fut imu- 
tile. A quatre heures du matin le maréchal Clausel se vit forcé de don- 
ner lordre de la retraite. 

Les Arabes, les Kabyles et les Koulouglis, qui avaient défendu Con- 
stantine, ivres de leurs succés et poussant des cris affreux, se lancérent 
4 la poursuite de l’armée en désordre et assaillie sur les ftlancs par la 
cavalerie aux ordres d’Achmet-Bey. Des caissons d'artillerie, le malé- 
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riel du génie, deux obusiers de nos auxiliaires indigenes, quatorze pro- 
longes chargées de blessés, étaient abandonnés. Nous laissons au 
meilleur historien militaire de l’Algérie, au commandant Pellissier 
de Reynaud, auteur des Annales algériennes, ’honneur de raconter 
comment, 


« Dans ce moment difficile, ou l’armée se trouvait pressée par un ennemi 
implacable, supérieur en nombre et enflé de sa victoire, la bravoure et 'ha- 
bileté d'un simple officier empéchérent peut-étre une déroute compléte. Le 
commandant Changarnier, arrivant 8 Mansourah, au moment ot le 59¢ et le 
63° effectuaient leur retraite, se trouva former lextréme arriére-garde, avec 
son bataillon réduit a un peu moins de trois cents hommes. Sa ligne de tirail- 
leurs est enfoncée et en partie sabrée; il arréte alors sa petite troupe, et la 
forme en carré: « Allons, mesamis, dit-1l, voyons ces gens-la en face, ils sont 
diz mille, et vous étes trots cents, vous voyes bien que la partie est égale. » 
Les braves soldats auxquels il s’adressait, tous dignes d’un chef dighe d’eux, 
attendent l‘ennemi 4 portée de pistolet, et le repoussent par un feu de deux 
rangs des plus meurtriers. L’ennemi, renongant alors aux charges, reprit son 
systéme de tiraillement, et fut pendant tout le reste de la journée contenu a 
distance, tant par le bataillon Changarnier que par le 63° de ligne et quel- 
ques escadrons de chasseurs’. » 


L’armée était sauvée. Le maréchal Clausel profita de cette résis- 
tanceprovidentielle pour rétablir l’ordre dans la colonne, et rendit 
grace au commandant Changarnier, qui, dans un moment si grave et si 
difficile, disait-il dans son rapport, se couvrit de gloire, et s’attira 
les regards et l’estime de toute l’armée. La cavalerie arabe continua 
d'inquiéter la retraite et coupa la téte aux trainards : « A chaque 
instant on était obligé d’abandonner des soldats qui ne pouvaient plus 
marcher, ils se couchaient, se couvraient la téte, et altendaient avec 
résignation le coup qui devait mettre un terme & leurs souffrances 
et a leur vie*. » et as 

Le gros de l’armée rentra a Bone le 1° décembre 1846. Cing cents 
hommes avaient été tués ou blessés; mille cing cents malades, exté- 
nués par le froid et la misére, entrérent dans les hépitaux et mouru- 
rent pour la plupart. 

Les éléments conjurés et l'une de ces méprises inévitables sur un 
terrain politique inconnu avaient eu plus de part que les armes de 
lennemi a l’insuccés de la fausse attaque de Constantine. Cet échec 
fut, l'année suivante, glorieusement vengé; il eut cependant une f4- 
cheuse et durable influence sur les destinées de l’Algérie. 

Depuis six ans que nous avions mis le pied en Afrique, aucun résul- 


* Annales algériennes, nouv. édit., t. I, p. 140. 
® [bid., p. 141. 
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tat appréeiable n‘avait: dédommageé !’armée de ses fatigues ni: le trésor 
de ses sacrifices. Nous ne comptions parmi les-indigénes aucun. ami 
sir, aucun sujet obéissant ; on n’avait su ni les gagner ni les réduire. 
C'est. peine si la banlieue d’Alger offrait. quelqne sécurité aux colons 
venus pour cultiver le sol, el non pas pour agioter sur des terrains 
fantastiques, a la facon des actionnaires de la fameuse banque du Mis- 
sissipi. Six années sont un terme bien court dans |’histoire d’une-na- 
tion qni tente une ceuvre d’avenir. Les Romains employérent trois 
siécles de diplomatie et de guerre’ fonder en Afrique leur domination. 
La patience est facile 4 qni peut mesurer la durée de son attente et 
prévoir le jour du succés. Mais on.se lasse aisément.de sacrifices sans 
compensation, et dont aucun progrés-n'a encore permis-de mesurer 
I'étendue. Tant que la: politique qu'il convenait de suivre vis--vis des 
Arabes-niavait pas ét6 découverte et appliqnée, tant: que-les: généraux 
n’avaient' pas: trouvé le mayen: de les ativindre; de: les-hattre: a-coup 
sar, et delessoumettre, le déconragement et-les murmures de {opinion 
publique n’étaient que trop fondés. Le gouvernement devait en tear 
compte. Aussi, voulantd toute force abattre le bey de Constantine, mais 
redoutant d'avoir sur les bras l’Algérie entiére, M. le comte Mol, pré- 
sident du conseil, autorisa le général Bugeaud, commandant a Oran, 4 
entrer ep négociation avec Abdvel-Kader. 

Peu confiant,.a cette. époque, dans l'avenir. colonial. de l’Algéne, 
partisan décidé de l’occnpation restreinte, le. général. Bugeaud. crut, 
comme le général Desmichels, & la modération d’ Abd-el-Kader et &.s0n 
bon vouloir a noire égard. Il ne craignit pas d’accroitre dans les mains. 
de ’émir une puissance qui devait, pensait-il, profiter a:la. sécurité 
des parcelles de territoire que nous nous réservions. modesiement. et 
au bien-éire des Arabes, Le négociateur du. traité de la Tafna écrivail. 
au président du conseil.en jui.enyoyant les. conventions aoceptées par 
Vémir. 

«Je‘trouvais des avantages 4 lui odder plus, parce qu'il! neusoffrait plus 
de garanties; plus do séeurité; plus d'avantages: commerciaux: que:des beys 
sans in@ueace qu’on.voudrsit: établir- entre |'émir:et nous. C’est.cet ondre 
d’idées qui m’a déterminé a outre.passer mes instructions). 


Et, dans lentrevue qui précéda la conclusion définitive de la paix, 
le général Bugeaud disait au nouvel allié da la France : « J’espére que 
¢a pourras faire le bonlieur des Arabes. » 

Hi est vrai qu’Abd-el-Kader. reconnaissait (ce sont les propres termes 
de |1 version francaise du traiié de la Tafna) la souveraineté de la 
France en Afrique. Mais cette reconnaissance purement nominale oe 
Pengageait a rien, il avait refusé de payer tribut. ll. ne rendit ala 
France aucun hommage. Loin de contracter aucun lien de vassalité, 
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‘il._pat senorgueillir sans conteste d’avoir traité:de puissance @ puis- 
sance avec le roi des Francais. 

‘La France cédait 4 -I’émir le eamp de Rachgoun ‘et la citadelle de 
Tlemcen, deux postes eceupés:par nos troupes, ‘et lui abandonnaitteut 
Je:territoire ‘de l'Afrique, ‘sauf‘la:province de Constantine, qui n’était 
pas ‘comprise ‘dans le itraité, et.une partie - étroitement ‘limitée ‘des 
‘proves. d'Oran-et :d' Alger. 

Les musulmans avaient le choix de s’établir sur le territoire déclaré 
frangais-ou-dans ‘les ‘tats de l'émir. Mais edlui-ei stipulait .formelle- 
ment au profit des ‘Ardbes qui-se placeraient'sous notre domination'te 
-droit d'exereer librement leur religion, de batir des mosquées. et: de 
‘suivre en ‘tout ‘point:leur discipline religiense-sous |’autorité de leurs. 
chefs: sprvituels. \Ainsi Abd-el-Kader, investi de ta tutelle religiease des. 
_propres-et volontaires -sujets:-de la France, entrait:en partage de notre 
sonveraineté et reeevait.de‘nes mains le protectorat: hautain queda Rus- 
‘sie ré¢lamesi longtemps ‘auprés-da sultan de Constantmopte en faveur 
ides Grecs. 

(Le ecommeree était déclaré (libre entre-Jes Arabes et les Francais . 
C'était la:sente: clause qui nous fat favorable. Elleme fat.pas exéeutée. 
Enfin da Feance:s engageait & vendre a |’émir‘la poudre,.te soufre etées. 
armes:dontiil aurait‘besoin. 

lLe'traité dela Mafna répoadit mal:aux intentions de la:Franee : des - 
ting & ouvrir Hére.de la paix perpétudile en Afrique,.a borner notre 
oerupation, adeaner.a Ald-el+Kater la pusssanee de contenirles Arabes. 
zt deiles fagonuer au:contact de nos :mceurs, il amiena une guerre de 
sept amscet neus ‘iorposa la néeessité de conquérir l’Algérie ‘entiére, 
‘apres: avoir ‘eentuplé les forces de notré ennemi né, en relevant/déme- 
surément:son ‘prestige él en lat fournissanta:pleines mains les moyeas 
de nous ‘Duire. 

Ges conséquenees ‘furent signalées, dés‘le premier jour, pariquel- 
(ques -oftierers ‘qui, graee a-un séjour.assidu et.stadieux ‘en Afrique, 
avaieut pénétré d’un ceil sagace:soit .le:caractére personnel de |'émir, 
‘Soit da tendanee ‘fatalement :agressive -des : préjugés ‘et les passtens 
dont il s était fait:un ‘marehepied. Mais un brillant :éit d’armesifit 
‘wublier ees sinistres et véridiques augures. 

he maréchal-Clausel n’eut .pas ‘la satisfactron-de réparer : lai-méme 
sa méprise de Constantine. ‘lie 42 -février $857, :lv géneral de ‘Dam- 
rémont fut nommé .& sa plaee gouverneur tle |'Algéree. ‘Quelque 
babile que le maréchal Clausel se fot.montré dans. les granies: gverres 
‘de Empire, il ne‘léguail pas 4 ses suceessenrs.la solution miditaire‘de 
‘a-question.d’Afrique. |.es suceds qu'il remporta en mainte ‘oecaston 
n'evrent;pas de lendemain. Les'troupes‘sous ses ordres manquatent 
de eelte egilité :impétueuse- qui devait plus itard:‘nous faire: triompher 
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des Arabes. II ne découvrit pas non plus le moyen le plus simple et le 
plus convenable de rattacher les indigenes a |’administration fran- 
caise; mais il eut le mérite de le chercher avec persévérance. Il faut 
savoir gré 4 un militaire investi d'une part quelconque d’autorité civile, 
de ne pas prendre son sabre pour un sceptre magique, de ne pas mé- 
priser l’influence morale et de compreodre que la force brute ne sul- 
fit pas & gouverner une société humaine, ne fit-elle composée que 
d’Arabes. 

Depuis que le traité de la Tafna avait consacré le systéme de | oc- 
cupation restreinte, la France n’avait plus d'intérét & détréner le bey 
de Constantine. On commengait a s’apercevoir qu’ Abd-el-Kader pos- 
sédait, grace & nous, assez d’éléments de puissance! En détruisant la 
domination turque dans les provinces d’Alger et d’Oran, sans réussir 
4 la remplacer, nous avions facilité l'avénement de !’émir et poussé 
vers lui les tribus arabes fatiguéesdel’anarchie. Au moins, cette expé- 
rience une fois faite, ne voulait-on pas lui livrer bénévolement |’autre 
moitié de l’Algérie. La rivalité de deux chefs indigénes semblait 
moins redoutable pour la sécurité de nos modestes possessions que la 
prépondérance d'un antagoniste unique. Le gouvernement francais 
était donc disposé & épargner Achmet, & la condition qu'il préterait 
lhommage lige et qu'il consentirait ’ faire amende honorable du 
succés fortuit qu’il avait obtenu l'année précédente. Le général de 
Damrémont, qui avait blamé hautement les stipulations du traité de la 
Tafna, ne demandait pas mieux que de parer aux dangers prochains 
d’une situation qu'il n’avait pas faite et qu’il n’avait pas le droit de 
changer ; mais 1] reconnut bientét que les négociations entamées par 
le bey de Constantine cachaient un piége. Achmet attendait des secours 
de Constantinople, il {ramait 4 Tunis le renversement du dey trop 
ami de la France et lélévation d’un aflidé qui edt livré passage aux 
soldats turcs et se fit prété & lui rendre tous les services de bon vol- 
sinage qu’Abd-el-Kader recutsi longtemps du Maroc. Déja une escadre 
partie de Constantinople voguait vers Tunis, mais une Motte fran- 
aise, commandeée par l'amiral Lalande, l’empécha de débarquer. Le 
complot fut découvert, le bey menacé par Achmet garda le pouvoir 
et la neutralité. Le i* octobre 1857, l’'armée, pourvue cette fois de toutes 
les ressources nécessaires pour faire le si¢ge d'une ville ennemie, se mit 
en marche vers Constantine, sous les ordres du général de Damrémont. 

Le temps ne favorisa pas lexpédition, les difficultés du terrain 
contrariérent la construction des batteries ; les Turcs et les Kabyles 
rassemblés dans la ville essayérent de ralentir les travaux de lartlle- 
rie, par plusieurs sorties impétueuses dont !'une donna & un corps 
de nouvelle création, la légion étrangére, et 4 l’officier habile qu! 
Vavait formé, le chef de bataillon Bedeau, l'occasion de faire ses 
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preuves. Cependant la bréche commencait 4 devenir praticable, 
lorsque le 12 octobre, & une heure du matin, le général de Damreé- 
mont se dirigeant vers les tranchées pour examiner les travaux de 
ia nuit, fut tué par un boulet de canon. En méme temps le général 
Perregaux tombait mortellement blessé d’une balle au front. Le géné- 
ral Valée, averti en toute hate, prit le commandement en chef. Le 
lendemain, a4 quatre heures, les trois colonnes d’assaut étaient 4 leur 
poste : la premiére, commandée par le lieutenant-colonel Lamoriciére ; 
la seconde, par le colonel Combes, et en sous-ordre par les chefs de 
bataillon Bedeau et Leclerc; la troisitme, par le colonel Corbin. A sept 
heures du matin, le duc de Nemours, commandant du siége, donna le 
signal de |’assaut; le colonel Lamoriciére, 4 la téte des zouaves, esca- 
lada les remparts & travers une fusillade meurtriére. 

M. Nettement, sans tomber dans le pédantisme militaire, défaut 
favori des Francais qui ne portent point I’épée, a fait revivre l’assaut 
de Constantine dans une brillante narration, trop compléte pour 
que nous puissions la citer en entier, mais dont nous reproduirons 
du moins les traits principaux : 


«La peinture a retracé la scéne principale de cet assaut de Constantine, 
fécond en épisodes, & la fois douloureux et héroiques. 

« Horace Vernet a montré le brave Lamoriciére au sommet de la bréche, 
au moment de l’explosion qui fit de si grands ravages dans nos rangs déja dé- 
cimés par I'éboulement qui écrasa le chef de bataillon de Serigny; le colonel 
Combes, arrivant aprés lui, va recevoir les deux blessures mortelles qui ne 
l’empéchérent point d’aller rendre compte du succés a M. le duc de Nemours. 
{l termina sun rapport verbal par ces mots d'une simplicité et d'un calme 
héroiques : « Ceux qui ne sont pas blessés mortellement jouiront de ce 
« beau succés. » Alors seulement on s'apercut qu'une balle lui avait traversé 
la poitrine; quelques heures aprés, ce héros avait cessé de vivre. 

« Entre les deux efforts successifs tentés par les deux colonnes d’assaut, 
avait eu lieu l’explosion terrible qui fit tant de victimes. 

« La premiére section de la seconde colonne d’attaque arrivait sur la bréche, 
sous les ordres du chef de bataillon Bedeau, lorsque Je lieutenant-colonel 
Lamoriciére, qui, aprés avoir enlevé la bréche, avait enfin trouvé une issue 
conduisant 4 une porte intérieure oi s engagea un violent combat, sentit un 
mouvement d‘oscillation qui ébranla le terrain : c’était une caisse contenant 
les réserves de poudre des indigénes qui, prenant feu, causa une premiére 
explosion. Cette explosion en amena presque immédiatement une seconde, 
le gaz enflammé avant communiqué le feu aux sacs 4 poudre portés par les 
sapeurs du génie, et bientét aux cartouches mémes des soldats. 

« La presque totalité des hommes du lieutenant-colonel Lamoriciére furent 
atteints. It demeura lui-méme renversé sous les débris des murailles, et ses 
camarades portérent un instant le deuil de cette jeune gloire. 

« La section du chef de bataillon Bedeau rencontra, en montant sur la 
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bréche, une masse informe d’étres humains noircis par ta poudre, aux vé- 
tements calcinés et fuments, aux chairs briides. De cette masse hideuse qur 
avait perdu la voix, la vue, l‘ouie, presque le sentiment, sortaient des gémis- 
sements inarticulés. La colonne d‘attaque du colonel Combes, arrivant dans 
cette atmosphére de poussiére, de poudre et de feu, couvrit ces gémissements 
par le bruit de ses tambours, de ses clairons et de ses cris; « En avant, en 
« avant, » mille fois répétés. Au moment ot le commandant Bedeau entrai- 
nait ainsi sa section électrisée, il rencontra une forme humaine qui, noircie 
par le feu, se soutenant a peine, répétait d'une voix éteinte ce cri des vail- 
fants et des forts : « En avant! en avant! » C’était l'intrépide Leflo, alors ca- 
pitaiue de voltigeurs au 2° léger. 

« Au milieu de ces épisodes, les progrés de nos colonnes déja maitresses 
des abords de la ville continnaiem. Le général Valée envoyait sans cesse de 
nouveaux dcétachements, composes chacun de deux compagnies, qui, péné- 
trant par Ja bréche sans désordre et sans confusion, allaient soutenir nos 
troupes engagées dans la villz, et avancaient peu a peu en livrant un combst 
meurtrier de barricade en barricarde et de maison en maison. 

« Ce combat dura plusieurs heures, et !a troisiéme colonne d’attaque était 
deja tout entiére dans fa ville, lorsque le commandant en chef y envoya le 
général Rulhiéres, en le chargeant de donner plus d’unité aux efforts éner- 
giques de nos troupes. Le général Rulhiéres, en arrivant a la hauteur des ti- 
railleurs les plus avancés, vit accourir un Maure tenant a la main une feuille 
de papier écrite : c’était une demande de capitulation envoyée par le pouvoir 
municipal de Constantine. La parite la plus émergique de la population, ne 
pouvant plus défendre Js ville et ne voulaot point se rendre, tentait en ce 
Moment méme une retraite périlease 4 travers les ravins escarpés dont elle 
4st entourée, et nos soldats eurent bienWt a détourner les yeux de I'horrible 
Spectacle qu’offraient des morts. des mourants, soldats, femmes, enfants, 
descendas dens ce gouffre en tourbillonnant les uas sur les autres, tes uns 
pour fuir le peril, les autres pour ae pas se rendre a l’ennemi. 

« L’envoyé du pouvoir municipal fut condaitau général en chef, qu'il troava 
ala batterie de la bréche; il apportait fa soumission de la ville, qui se recom- 
mandait a la clémence du vainqueur, en rejetaat l'opiniitreté de la défense 
sur les Kabyles et les étrangers suldés. 

« Le général Valée nomma aus~itét le général Relbiéres commandant su- 
périeur et le chef de bataitlon Bedeau commandant de {a place de Constaa- 
tine. I] chargea ee dernier de se rendre immeédiatement cher le cheik El- 
Beled, ot étaient réunis tes principaux de la ville, et lui remit une not 
éerite ainsi concue : « La religion, les propristés, les usages, serunt respectés. 
« Qu’aucun habitant n‘abaadonne sa maison: que f'on se confie dans la pa- 
« role et {a protection de la France. On déposera immédiatement les armes 
« a la Kasbah. Les principaux habitents, soumis'a J’autorité frangaise, part- 
« ciperont a l'administration de fa ville. » 


La prise de Constantine ouvre une période neuvelle dans l'histoire 
de notre établissement en Afrique. Le général Valée, nommé gouver- 
neur de l’Aigérie, et pea de jours aprés maréchal de France, organisa 
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le premier dans la province qu’il venait de conquér@ une administra- 
tion indigéne, qui d’abord sous la surveillance des olficiers frangais, 
et bientét sous leur impulsion direete, fit régner l’ordre parmi les Ara- 
bes, la sécurité sur les chemins, Vabondance dans les marchés. par- 
tout l'ascendant supérieur d'une civilisation humaine, probe et protec- 
trice. Abd-el-Kader nous avait vus avec joie mareher sur ha eapilale 
-@ Achmet-Bey. Il se garda hien d'enteaver woe entreprise qui, tout en 
le délivrant de la rivalité éventuelle d'un redoutable chef musulman, 
devait, pensait-il, nous causer l'embarras d'une occupation stérile et 
touroer 4 l'aceroissement de sa puissance. Il nous voyait déja entre 
l’ennui de ravitailler sans cesse une place affamée et la honte de |’a- 
bandoneer. Le maréchal Valée trompa cette espésance. I} sut prendre 
la ville et dominer le territoire. 

Le nouveau gouverneur de |’Algérie avait de grandes vues et de gé- 
néreux desseins.| Voici le plan de conduite qu'il scat tracé’ et qu'il 
soumetiait & !'apprebation du présideat du conse, ep aceeptant les 
fonctions qu’il n’avait pas sollieitées, et dont la nouveauté effraya un 
anstant sa copscieace délicate. 


« Jo ne veux pas ravager cette terre déja si makhewreuse, je veux que la 
France refasse | Afrique romaine. Tant que la eonfiance du roi me maintien- 
dra dans le poste que j’occupe, je m’efforcerai de créer des villes, d’ouvrir 

-des voies de communication. Sous mes ordres, |‘armée ne parcourra pas a 
Paventure les provinces africaines, sans laisser plus de traces aprés elle que 
nen Iaissent tes hateaux 4 vapeur sur la Méditerranée J irai tentement, mais 
je ne reeuterai jamais. Partout ot je poserat te pied de la France, je formerat 
des établissements durables. Les villes qui existent encore, je les agrandirai. 
Je leur donverai une prospérité incunnue sur cette terre depuis bien des 
siécles, et si le Providence me donne be temps d’aceomplir cette euvre, je 
laisserat sur le sol africain des traees profoades de mon passage. Quant aux 
populations indigénes, je veux les gouverner et non les piller. J'appellerai 
autour de moi l’aristocratie territoriale et rebigieuse. Je ferat comprendre aux 
-chefs des familtles puissantes que, sous la proteetion de la France, ils jouiront 
paisiblement de Ia part d'influence qui leur appartient, qu'ils posséderont en 
toute sécurité les biens que leur ont légués leurs péres. Je les placerai tou- 
jours sous la main puissante du commandant de la province. fs commsnde- 
Font aux tribus, mais lautorité francaise vetiera sur eux et presemtera con- 
stamment ha France aux Arabes comme protégeant et maintenant kes droits 
de tous. » 


Les circonstances ne permirent, pas au maréchal Valée de réaliser 
selon son gré ce programme, qui comprenait tous les devoirs et tou- 


* Discours prononeé 4 la Chambre des Pairs par M. le conte Mote, & loeca- 
‘sion Ue la mort de M. le. maréebal comte Valée, dans la séance du 5 aofit 1845, 
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tes les ressources honnétes de la politique francaise en Afrique. Avant 
de combattre Abd-el-Kader les armes @ la main, il fallut lutter 4 coups 
de dépéches contre les conséquences abustves qu'il prétendait tirer 
des clauses équivoques du traité de la Tafna. Cette guerre de plume 
consuma le temps du maréchal Valée, sans pousser 4 bout sa patience. 
Plus tard les travaux de la guerre le détournérent des créations qu'il 
avail projetées. Cependant il eut le loisir de fonder fe port de Stora, et 
les établissements de Philippeville et de Milah. Il leva le premier un 
impoét régulier sur les tribus arabes. En un mot, il eut le mérite d’as- 
seoir |'influence francaise dans la province de Constantine sur des ba- 
ses tellement solides et respectables, que cette grande moitié de I'Al- 
gérie fut désormais soustraite 4 la domination d'Abd-el-Kader. Ce n’est 
pas que le commandement militaire ait été une sinécure dans les 
mains des généraux gui se succédérent & Constantine. Les troupes 
placées sous leurs ordres livrérent plus d’un combat. Les complots, 
les révoltes des tribus, les trahisons de chefs, les refus d'impéts, les 
faux prophétes, toutes les causes de troubles propres 4 la société arabe, 
se firent jour dans cette province. Mais, comme I’autorité francaise 
avait montré dés l’origine la ferme volonté et le talent de soumettre 
et de gouverner le territoire possédé par le bey déchu, elle rencontra 
sans doute des ennemis et des rebelles, mais elle ne manqua pas dal- 
liés, quine craignirent pas de se compromettre avec elle, sinon pour 
elle; alliés sauvages que la France n’avait pas choisis, qu'elle n’avait 
pas formés et qui la servaient pour leur propre compte & leur maniere 
atroce. L’un d'entre eux, Ben-Gannah,le Grand Serpent du désert, bien 
digne de ce surnom, s'élait rangé de notre cété en haine d’Achmet- 
Bey. Un jour, en 1839, il envoya au général Galbvuis, en guise d’hom- 
mage, cing cents paires d’oreilles humaines et son sabre ébréche, 
tordu, & force d’avoir frappé sans pitié sur les partisans d’un khalifat 
qu’Abd-el-Kader avait essayé d'établir dans le pays du Zab. Jusque-la 
nous n’avions pas méme eu le bénéfice des querelles intestines des 
Arabes. Divisés entre eux, ils s’étaient toujours trouvés d’accord pour 
nous combattre. Grace au maréchal Valée, la province de Constan- 
tine ne fut émue que par des agitations locales et partielles, et ne prit 
point de part 4 la guerre générale qui embrasa, pendant sept années, 
le reste de l’Algérie, aprés deux ans et demi d’une paix trompeuse. 
Abd-el-Kader tira grand parti de notre alliance. Dés qu’il eut sigaé 
le traité de la Tafna (39 mai 1837), i se mit en devoir de constituer 
"empire arabe dont nous l’avions investi. Se faisant reconnaitre de 
gré ou de force comme le successeur légitime des anciens souverains 
de l’Algérie, il percut l'impét arriéré depuis la prise d’Alger, battit 
monnaie, et établit parmi les tribus une organisation unitaire et une 
administration hiérarchique moins oppressive, et partant plus réelle- 
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ment. forte que celle des Tures. Il eut des finances et une armée. Il 
angmenta les cadres et perfectionna la discipline de son infanterie et 
de sa cavalerie réguliére ; sa garde etsa réserve en temps «le guerre, sa 
gendarmerie en temps de paix. Il organisa méme un corps de canon- 
niers dont le chef portait comme insigne une inscription toute musul- 
mane, brodée en lettres d'argent sur sa manche droite : « Je ne lance 
rien par moi-méme, et si je lance quelque chose, c’est Dieu qui I'a 
lancé. » Des forges, des fonderies de canon, des magasins, des arse- 
naux, des fabriques d’armes, de drap et de toiles, des aleliers d’ équi- 
pement, des manutentions, des hdpitaux s élevérent, par les ordres et 
sous la direction de cet organisateur improvisé. Il ne fut pas loin de 
rappeler en quelque sorte, et toutes proportions gardées, Pierre le 
Grand, par le soin qu’il ent de s assimiler les institutions militaires pro- 
pres a rendre Ja barbarie de son peuple plus formidable, sans en dé- 
naturer le génie primitif. Il institua & notre exemple une sorte de dé- 
coration de la Légion d’honneur sous forme d'une grifle d'argent qui 
s‘attachait au turban, et dont les branches plus ou moins nombrenses 
indiquaient le degré de mérite. I! releva sur la lisiére du désert les for- 
teresses élevées par les Komains pour dominer le pays, et en méme 
temps, redoutant pour son peuple nomade la séduction des grandes 
villes qui amollissent les barbares et suscitent les factieux, il ache- 
vail de faire démolir les ruines habitées de Tlemcen. 

La France seconda trop généreusement son alliéd’un jour. Par une 
convention additionnelle au traité de la Tafna, convention conclue & 
Alger le 4 juillet 1838, entre le maréchal Valée et lambassadeur 
d’Abd-el-Kader, Ben-Arrach, le gouvernement francais s'engageait 
(art. 5) & faire livrer, 4 Alger, entre les mains de I’émir, les armes, la 
poudre, le soufre et le plomb dont i] aurait besoin, au prix de fabrica- 
tion, et sans aucune augmentation pour le transport par mer de Tou- 
lon en Afrique. Déja il avait eu toute liberté de choisir dans les usines 
et les ateliers de Marseille, de Lyon, de Paris, les ingénieurs, les con- 
tre-maitres, les ouvriers qui lui manquaient pour fonder, diriger et ap- 
provisionner ses établissements militaires. 

S'il est vrai que les sociétés barbares ne peuvent s épurer el s enno- 
blir qu’a la suite d'initiations graduées et successives, le pouvoir 
d'Abd-el-Kader n’était pas indigne de V'appui et des encouragements 
de la France. Son despotisme absolu se modelait fidélement sur la loi 
du Coran et réalisait ainsi au profit des Arabes un état social préfé- 
rable & ta bruatalité sans frein et 2 l’insolence idéale des beys algériens. 
Ce n'est pas 2 I’école de Mahomet que les princes apprennent & res- 
pecter la vie de leurs sujets. Abd-el-Kader n‘avait pas scrupule de ver- 
ser le sang; mais il ne s’en faisait pas un jeu. Sa justice toute prompte 
et sommaire était conforme a sa loi imparfaite. Pour plier les Arabes 
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4 la paix qu’il nous avait promise, pour les fagonper a la civilisation 
relative dont il se vantait d’étre le propagateur, l’émir avait besoin des 
services de la France. Le traité de la Tafna le mettait en droit de les 
réclamer. Le maréchal Valée ne lui en refusa aucun; c’est avee des 
obusiers francais qu’ Abd-el-Kader bombarda ta ville d'Ain-Maidi et 
s’efforca de renverser la famille des Tedjini, marabouts vénérés dont 
l’intluence sur les tribus du Sahara lui portait ombrage. Tel était le 
vice de la situation que nous nous étions farte, tel J’effet du titre reli- 
gteux alfecté par Abd-el-Kader, que ehaque victoire dont nous lu four- 
nissions les instruments exaltait sa foi dans sa mission antichrétienne, 
ef entretenail parmi les masses fanatisées par ses succés l’ingrate espé- 
rance de jeter bientét & la mer les Francais, ses amis pleins de zéle, 
ses instructeurs, ses auxiliaires. 

L erreur fondamentate du traité de la Tafna, l’impossabilité de l'oc- 
cupation restreinte et du pariage de l’Algérie entre deux souverains, 
Pimminence d'une guerre décisive et la nécessité de la soumission 
compléte du pays furent signalées, ew 183", avec une grande hauiear 
de vues par un officier d'un rang encore peu élevé, le chef de hatailloa 
Eugéne Cavaignac, qui s était préparé, en étudiant Vhistoire, les 
meeurs et les intéréts de l’Algérie, & prendre & la conquéte une belle 
part rehaussée plus tard par des tilres civiques. 

On se souvient que le général Bugeaud, en se plaisant & grandir la 
puissanee d' Abd-el Kader et en concentrant dans ses mains le gouver- 
nement des tribus, avait cru bien servir l'intérét du peuple arabe. Le 
chef de bataillon Cavaignac, dans le livre remarquable qu il intitelast 
modestement : De la Régence d’ Alger (notes sur l’occupatson), exvisa- 
geait du méme puint de vue, quelques mois avant la rupture de le 
paix, ka situation que nous avions faite au prince des croyants, et la 
condnue que uous devions-tenir en Algérie. 

Les. avantages politiques. commerciaux, industriels, que la France 
peut espérer de la possession de |’ Algérie, ne sont que secondaires, 
disait-il. traitant la guerre et les conquétes a la fagon de Descar- 
tes ou Vauvenargues, ces deux officiers frangais. Le but que nous de~ 
Vons nous proposer, c’est de tirer les Arabes de la barbarie et de la 
misére oi les Turcs ont pris intérét & les plonger; c’est de ranimer 
dans eetie race dégradée par des siécles «oppression les nebles ia- 
suncts, les facultés éminentes qu'elle déploya en Espagne, sous le 
régn«: des kaliles, aux siécles de son indépendanee et de sa grandeur. 
La Franee ne pouvait peut étre pas, dés le premier jour, entreprendre 
par elle-méme I'éducation de son éléve turbulent, rétif, plein de pré- 
jJugés et d'antipathies contre son maitre. L'idée qu'avait ene le wa- 
réchal Clause] de doaner pour précepteur aux Arabes un souveraim 
musulman honnéte et sage, agissant sous noire dépendance, n avait 
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ren d’inadmissible dans les circonstances difficiles o& se trouvail 
ators le gouvernement francais; mais, en constituant dans les mains 
da prophéte Abd-el-Kader une souveraineté indépendante de fa ndtre, 
nous avons abdiqué notre mission civilisatrice, nous avons trahi le 
véritable intérét du peuple arabe , nous nous sommes suscité un en- 
nemi redoutable. 


« Le aouveau pouvow fondé chez les Arabes a’étant point soumis au nétre, 
il en sera le rival; i] aura donc besoin d'étre fort, et sa force consistera, non 
pas & nous imiter en s'‘engageant de lui-méme dans la voie ov nous voudrions 
Je conduire, mais 4 développer, au contraire, chez les indigénes, tous Jeurs 
éléments de résistance 4 notre civilisation. Une'grande nation peut chercher 
dans I’imitation d'une nation ennemie ou rivale des moyens d‘indépendance 
et de prospérité; mais I’\rabe de l'Algérie, pour nous résister, a besoin de 
rester ce qu'il est, et de reculer encore s'il est possible. Sil se fait semblable 
a nous, il perd tout avantage. [| vaudrait mieux pour lui se soumettre d’a- 
vance. 

« Tout autre chef arabe qui n'edt prétenda qu’a un rdle militaire et poli- 
taque ea lutiant contre nous auraét pu, éclairé plus tard par notre condaite, 
coniracter avec nous une alliance sincere et profitable aux deux nations. Mats 
Ab-el-Kader est le Prince des Croyants. Sil renongait a la mission religieuse 
qu'il s'estdonnee, il ne serait plus qu’un rival pour lessckeiks avides du pou- 
voir, et pour les Arabes un ambitieux vulgaire. La vision de son pére ne se- 
rait plus qu'un mensonge. C'est dans la religion seule, c'est dans Ihorreur 
pour toute innovation chrétienne qu'il puisera sa force et qu'il pourra trouver 
Je succés. Son autorite est un sacerdoce, if ne Iai est pas permis d'en changer 
fa nature. fi faat qo’il entretienne les haines religieases, qu'il les ravive au 
besoin, résistant ainsi autant qu'il est em dai a l'effet inévitable de notre pré- 
sence et de notre pelitique contre lui. » 


Aprés avoir dénoncé Abd-el-Kader comme |’ennemi intime des véri- 
tables intéréts arabes et attaqué ainsi le traité de Tafna par un argu- 
ment chevaleresque, assez peu usité dans "histoire coloniale, et qu'il 
sied bien a un officier francais d’avoir inauguré, {’auteur suivait pea & 
peu la conduite d’Abde!-Kader et le montrait se préparant sans relache 
a de prochaines hostilités. 11 engageait le gouvernement francais & ne 
pas se laisser surprendre. Mais, tout en faisant appel aux armes, t! pro- 
testait généreusement contre le faux esprit militaire qui veut fa guerre 
pour la guerre, la guerre pour l'avancement, et pense que toute con- 
quéle est assez juste qui permet de gagner des batatlles et des grades. 
Tl disait : 


« La colonisation de la Régence par le mélange des populations enropécnnes 
et indigénes est impossible sans la soumission préalable de ceux-ci. 
« fi faut fa guerre, nea pour détruire, non pour refouler les Arabes, mats 


430 LA CONQUETE DE L'ALGERIE. 


pour les contenir et les soumettre. Aujourd’hui il n’y a plus de conquétes Ié- 
gitimes que celles qui résultent de la nécessité d’assurer le repos aux généra- 
tions laborieuses qui s’élévent et qui doivent se succéder. S'il y a encore dis- 
sentiment sur cette question parmi les hommes, toujours est-il qu’aucune 
nation ne peut plus avouer un systéme brutal d’agrandissement; qu'aucun 
homme éclairé ne pourrait plus consacrer le travail de sa vie 4 des conquétes 
inutiles, sielles ne sontpas nécessaires, immorales, si elles n'ont pour moyens 
que le meurtre et la dévastation. L’intérét des Arabes qui doivent tomber sous 
notre ascendant civilisateur, l’intérétde notreavenir militaire dans la Régence, 
celui de notre commerce, nous tracent la méme marche, nous conseillent 
l’occupation compléte du pays... 

a Que nous agissions sur les indigénes directement ou par des chefs sou- 
mis a la France, cela est peu important. Il suffira que nous soyons les mai- 
tres; car l’indépendance pour les Arabes n‘est plus possible qu’a la condition 
pour eux de rester armés et pauvres. » 


Les révolutions et les guerres surgissent le plus souvent & |’impro- 
viste. Ce n'est pas que nous soyons dépourvus de la faculté de_prévoir 
dans une certaine mesure les événements publics, mais nous sommes 
trop portés a fonder nos conjectures sur une base instable et étroite. 
Les prévisions déduites uniquement du caractére connu ou supposé 
des princes sont fréquemment démenties par les faiis. L’homme 
est versatile quand il n’est pas hypocrite. D’ailleurs il n’ya pas de 
souverain réellement absolu et libre d’échapper aux conditions et a la 
nature de son pouvoir; pas d'autocrate qui ne dépende des instincts, 
des préjugés et des passions de son peuple. Aussi, lorsqu’une fois ona 
su déméler l’origine et le principe d’un établissement politique, on 
risque moins & prophétiser son avenir prochain: on table sur des don- 
nées logiques, sinon raisonnables; plus le prince dont on s'avise de 
prévoir la conduite est clairvoyant et habile, plus il est facile d’inventer 
son réle et de raconter & l'avance son histoire. Le général Cavaignac, 
grace & la connaissance qu'il avait acquise du caractére arabe et des 
circonstances générales qui avaient fondé l'autorité d’Abd-el-Kader. 
avait deviné & coup sir la politique qu'il serait amené & suivre envers 
la France. Il avait pressenti que |’émir, symbole plus encore que chef 
d’une agitation nationale et religieuse, serait entrainé, méme avant 
l'heure qu'il edit voulu choisir, & entrer en lutte avec la France. Ea 
effet, ce n'est pas Abd-el-Kader qui leva le drapeau de la guerre sainle, 
en 1839: il le recut des mains de son peuple enthousiaste. II le prit de 
bonne grace , quoiqu’il trouvat l’agression prématurée, et, une fois 
qu il leut déployé, il ne se le laissa pas arracher facilement. 

Il ne fallait pas attendre du premier marabont de I’ Algérie, du plus 
savant, du plus versé dans la lecture des casnistes arabes, une idee 
bien nette et conforme au droit des gens, de la fidélité qu'il devait, 
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lui, prophéte inspiré du Coran, prophéte convaincu de sa mission, aux 
engagements qu'il avait souscrits envers des chrétiens. L’émir ne s'é- 
tait donc fait nul scrupule de retenir sous sa loi par les plus sévéres 
chatiments les Arabes disposés & émigrer sur notre territoire. Il s’était 
efforcé d'éloigner de nous et d’appeler & lui les tribus établies dans 
nos lignes. Il avait monopolisé entre ses mains le commerce indigéne 
et défendu aux Arabes, sous peine de mort, de nous vendre des che- 
vaux. Ces infractions flagrantes au traité de la Tafna n’étaient pas 
ignorées en France. Mais un document officiel, publié cn 1838, le 
Tableau des établissements francais en Alyérie, les attribuaient, non pas 
aux intentions hostiles de |’émir, mais & sa profonde ignorance du 
droit public. Vainement un habile écrivain militaire, le général Pelet, 
s'écriait au commencement de 1838 : « Si on n’y apporte pas un prompt 
reméde, F émir sera avant la fin de l'année sultan de la Régence entiére, . 
reconnu par toutes les populations et peut-étre par la Porte Ottomane. 
Nous aurons détruit le despotisme ture pour relever la nationalilé 
arabe ‘. » On hésitaitas’engager dans une guerre dont le profit ne sem- 
blait pas devoir compenser les difficultés et le péril. C’était le temps 
ou l’un des plus fermes partisans de l’Algérie, M. Thiers, disait 4 la 
tribune : « Si nous n’étions pas & Alger, jene consetllerais pas d’y aller. » 
Le général Bugeaud écrivait 4 !a méme époque, et dans le méme senti- 
ment de résignation patriotique : « Puisque la France est condamnée 
« & conserver l'Afrique, & la coloniser, il faut bien essayer de quelques 
a moyens. » | 

Le gouvernement francais observa donc avec une fidélité opiniatre 
le traité qu'il avait signé de confiance. 

La frontiére du territoire que la France s'était réservée dans la pro- 
vince d' Alger avait été trop vaguement délimitée. Le maréchal Valée, 
voulant frayer un passage direct entre la capitale de l’Algérie et Con- 
Stanline, traversa, le 27 octobre 1839, en compagnie du due d Or- 
léans, les Portes de Fer, défilé redoutable s’il eat été défendu par les 
Arabes. Aussitét les Hadjoutes, tribu pillarde des environs d’Alger, 
criérent & l’aggression. Ils se ruérent sur la plaine de la Métidja, sur- 
prirent des postes isolés et saccagérent les premiers essais de la colo- 
nisation européenne. Quelques jours aprés, le 18 novembre 1839, un 
Arabe, envoyé de Miliana par Abd-el-Kader, apportait au maréchal Va- 
lée une déclaration de guerre ainsi concue : 


« Je vous ait écrit que tous les Arabes depuis Ouelassa jusqu’au Kef sont 


d'accord pour faire la guerre sainte. J’ai fait ce que j'ai pu pour combattre 
Jeur dessein, mais ils ont persisté. Personne ne veut plus la paix. Chacun se 


‘Note sur la situation de I’Algérie, a la fin de janvier 1838. 
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‘dispose & la guerre, il faut que je ‘me range a J’opinion générale pour obdir 
a Totre sainte loi. Je me iconduis loyalement avec vous, et je vous avertis de 
ce qui se passe. Renvoyez mon consul qui est 4 Oran, afin.qu’'il rentre dans 
sa famille. Fenez-vous prt. Tous les musulmans déclarent la guerre sainte. 
Vous ne pourrez, quoi qu’ il arrive, m’accuser de trahison. Mon ceur est pur, 
et je ne ferai jamais rien de contraire a la justice. 

«P.S. Lorsque j'ai écrit au roi, il m'a fait réponire que vous avez la direc- 
tion de ‘toutes les affatres pour ‘la paix comme ‘pour ‘la guerre. Je choisis la 
guerre ‘ainsi que ‘tous les musulmans. Tenez-vous pour averti-et répondez ce 
que vous jugerez & propos, puisque c'est a vous A parler et non a un 
autre.» . 


«La guerre était officiellement déclarée, remarque M. Nettement. 
On nous la faisait depuis huit jours. Bile devait-durer sept ans. » 

‘Le maréchul Valée n‘avait pas assez de troupes sous la mam pour 
" essayer d:étouffer le soulévement qui -embrasait !Algérie entiére, .sauf 
‘la province de Constantine. Jl concentra ses opérations militares 
dans le rayen .d'Alger et dans le Tittery. Le général ‘Rulhiéres inau- 
gura heureusement la campagne en ravitaillant Blidah (15 déoam- 
‘bre 4839). -Quinze jours apres, le-maréchal Valée parvint & attirer 
-Abd-el-Kader dans ‘la plaine en avant de Bouffarick, le battit et dui en- 
leva deux rapeaux, une piéce.de.canon et ses tambours ; la cavalerie 
arabe iprit la suite sans-oser défendre :l’infanterie, qui tomba sous les 
coups écrasants du celonel Changasnier. Au printemps de 4840, 
l’armée se mit en marche: le port de Cherchell, dernier refuge :de:la 
piraterie algérienne, ful occupé (le 15 mars) et remis:& la:garde du 
lieutenant-colonel Cavaignac. Le 12 mai, Je maréchal Valée, maschant 
sur Médéa, ‘forca le-col de Mouzaia. 

Depuis:six mois Ab-el-Kader avait entassé.sur ce point tes redoutes, 
les reisanochements et les-canons; les pics abrupts, coupés de revins 
qai -dominent létron détilé ob ‘l’armée devait se frayer passage, com- 
pensaient, au ddtriment.de |'assaillant embarrassé d'un lourd convol, 
les.impentections de la fertitication arahe.-L:émir avail:rassemble toutes 
ses forces ‘néguliéres, et.convoqué les Kabyles des provinces.d’ Alger et 
de Tittery ajpreadse leur part d'une victoire ‘qu'il -croyait tnfuillible. 
La division-commandée parle duc d'Orléans fut chargée-d‘enlover les 
défenses.'e Mouzaia. Le général Duvivier, ayant sous ses ordres les 
colonel Changarnier et Gentil, gravit le piton le plus-élevé par an ter- 
rain inaccessible sur lequel les soldats ne pouvaient cheminer qu’eo 
s‘aidant de leurs-mains. Accueillie par le feu des Kabyles, retranchés 
dans:chaque ravin ,embusqués ‘derriéve chaque rocher, ‘la colonne cen- 
4mua sen ascension :sans répondre aux ‘coups ‘de fusil. Un nuage qui 
passait sur ces cimes élevées 1a couvrit d’une armnre inattendue, et lui 
permit de respirer. :Mais, aussifit que je vent ent éolaisé Ithorizon, 
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trois redoutes échelonnées dirigérent sur les assaillants des décharges 
meurtriéres: «Moutons toujours, mes amis, disait le général Duvivier, 
qui. mala¢e et:s‘appuyant sur une branche d’arbre, gravissait pénible- 
ment le rude-sentier a la téte de ses troupes, nous arriverons toujours 
au semmet assez nombreux pour chasser Jes Arahes. » Les trois. redou-’ 
tes funent enlevées d'un-seul bond; les réguliers de l’émir qui-orcupaient 
le réduit de la cime essayérent alors un mouvement offensif. Abordés 
eux-mémes vigoureusement a la buionnette, ils furent culbutés sur 
toutes les pentes, et le colonel Changarnier, qui avait joué dans tous les 
incidents de-cette laborieuse ascension le rdle le plus brillant et le plus 
décisif, planta-le drapeau de son régiment sur le point le plus élevé de: 
V Atlas. Tandis que la premiére colonne tournait ainsi: le piton de Mou- 
zaia,, la seconde colonne |’attaquait de front. 


« Le colonel Lamoriciére, chargé de ce mouvement, s’élanga:a Jb: téte:des- 
zouaves, raconte le maréchal Valée. Toute la colonne suivit;.ces braves sol- 
dats montérent péniblement sur une pente d'un accés presque impraticable. 
Une premiére redoute fut débordée et occupée rapidement ; une auire, enle- 
vée-parie premier bataillon des zouaves; et la deuxiéme coionne se trouva sé- 
paréy par une gorge & pentes abruptes d’un troisiéme retranchement, d’ou 
Vonnesmi dirigea contre elle-un feu'de deux rangs a demi-portée de fusil. Nous 
efimes: un: moment d'anxiété pénible,; mais bientét nousentendimes la marche 
du 2¢ léger qui déhouechait sur les derriérss ; les zouaves.arrivaient alors au: 
pied du retranchement. Par un élan:d‘enthousiasine ils s’y précipitérent, et 
quelques: moments aprés les deux eolonnes faisaient.Jeur junction. » 


Le-duc d’Ortéans enleva une deuxitme batterie arabe qui com- 
manilait'le détilé, et toute l’armée réunie se lanca & la. poursuite de. 
l'enmemi. Les Kabyles prirent la fuite; les réguliers. d’ Abd-el-Kader 
effectuérent leur retraite en assez bon ordre du cété de Miliana. 

La ville de Médéah fut occupée sans résistance par une garuison: de 
deux milleliomes, sous les ordres du géneral Duvivier. Abd-el-Kader 
battn, mais non découragé. attendait le retour de J’armée % Ja téte de 
quatre 4 cing mille cavaliers, qu'il destinait 4 porter les derniera. 
coups, lorsque ses bataillons régnilers, habilement postés et soutenus 
par des masses de Kalyles, auraient jeté:le désordre.dans \’arriére- 
garde: Le 20'mai 1840, le Bois des Oliviers, lien célébre. dans les. 
gaerres' d'Afrique par les fréquents combats qui y furent livrés, fut le 
théatre d'ane lutte acharnée. « Toutes les forces d’Abd-el-Kader tom- 
bérent sur le 17° léger; les cavaliers que la dilficulté de terrain 
empécliait de combattre & cheval’ mirent pied:a terre poun faire le 
coup de fusil! Le colonel Bedeau fit face partout,. et. se délendit 
avec autant d’Habileté que de valeur.‘'» Boitant. d’une blessure qu'il 
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avait recue quelques jours auparavant, et bientét atteint d'une nouvelle 
baile au front, il ramena plusieurs fois ses soldats & la charge, et resta 
maitre du terrain jonché de cadavres. Le général Dampierre et le com- 
mandant Renaut vinreat prendre leur part de cette lutte corps & corps, 
qui se prolongea pendant plusieurs heures avec des pertes considé- 
rables de part et d’autre. Les soldats continuaient le feu en emportant 
les blessés qui les excitaient au combat, et que des balles ennemies ve- 
naient achever sur les épaules de leurs camarades. 

Le 8 juin, le maréchal Valée occupa Miliana. 

Tandis qu’Abd-el-Kader subissait dans le rayon d’Alger ces échecs ré- 
pétés, son khalifat de Mascara régnait dans Ja région de |’Ouest. Les 
choses commencérent.& changer de face lorsque, le 20 aot 1840, le 
colonel Lamoriciére eut regu avec le grade de général le commande- 
ment de la province d’‘Oran, qu’il ne devait quitter que sept années 
plus tard, aprés avoir regu la soumission de Pémir. Il avait orga- 
nisé les zouaves et dirigé & Alger le premier bureau des affaires arabes. 
Aux talents militaires qui l’eussent illustré partout, le jeune général 
joignait done une connaissance spéciale et supérieure du terrain sur 
Jequel il avait & combattre et des intéréts qu’il devait administrer. 
Son premier soin fut de s’attacher élroitement les Douairs et les Smé- 
las ; il les mit en possession d’un vaste camp retranché. Aiosi rassurés 
sur le sort de leurs familles et de leurs troupeaux, nos auxiliaires indi- 
génes fournirent & nos colonnes, sans regarder derri¢re eux, une 
cavalerie infatigable, des guides sdrs et des espions. Le général Lamo- 
riciére forma avec les déserteurs de la cavalerie réguliére d’Ab-el- 
Kader un corps spécial, les Mekahalia, et en confia le commandement 
a son officier d’ordonnance le capitaine d’artillerie Bosquet; puis, pre- 
nant l’offensive, il détruisit presque en entier & Sidi-Lakdal (18 janvier 
41844) le bataillon régulier du khalifat de Mascara. 

Un autre lieutenant d’Abd-el-Kader, Ben-Salem, kalifat du Sebaon, 
avait subi quelques mois auparavant un sort pareil. Le général Chan- 
garnier J'avait surpris le 17 septembre 1840, sur les rives du Bou- 
daou, et I'avait mis en pleine déroute. 

Le maréchal Valée fut rappelé en France le 18 janvier 1841; il 
avait su combattre et n’avail point négligé l’administration. L’organi- 
sation qu'il donna & la province de Constantine a servi de modéle au 
régime qui fut étendu peu & peu & la population indigéne de l’Algérie, 
soumise et pacifiée. 

De peur d'irriter le fanatisme musulman, les premiers gouver- 
neurs de l’Algérie avaient surveillé avec défiance toute manifestation 
de l’esprit catholique ; c’était mal connaitre les Arabes. La profes- 
sion publique de Ja religion vraie les edt moins irrités, moins humi- 
liés surtout que la crainte d’obéir & des maitres qui affectaient de 
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vivre comme des animaux, sans religion d’aucune sorte. « Vous étes 
des chiens, tu ne pries jamais Dieu, » disait Abd-el-Kader 8 l'un de ses 
prisonniers. Les peuples primitifs, n’étant point distraits de la présence 
de Dieu et de l’attente d’une autre vie par les soucis égoistes et bor- 
nés des civilisations sceptiques, ne prennent point pour Je dernier 
trait de la sagesse et de la force de l'esprit humain cette insou- . 
ciance puérile qui ne connait point sur terre d’autre mobile que l’am- 
bition, le lucre ou la volupté, et, & force d’avoir méconnu son origine 
et sa destinée, ne se sent plus digne de croire son Ame immortelle. 
Les musu!mans qui gardent la foi du Coran méprisent un homme sans 
piété et haissent un peuple sans Dieu. La guerre sainte est égale- 
ment légitime contre les infidéles, les idolatres et les athées. 

Le gouvernement frangais obtint du pape, en 1838, qu’un évéché 
serait crée & Alger. Le maréchal Valée, mieux inspiré que ses pré- 
décesseurs, ne craignit pas de-laisser voir aux Arabes que la France 
n’était pas absolument dépourvue de religion : il encouragea la fonda- 
tion des églises, il accueillit les ministres et protégea les institutions 
de la charité chrétienne; il ne redouta point |l’inoffensif et victorieux 
apostolat des bonnes ceuvres. 

Cette politique, au lieu d’envenimer la guerre, réussit aussitét 2 
en adoucir les coutumes cruelles, grace 4 l’intervention intrépide de 
l’évéque d’Alger, monseigneur Dupuch, qui négocia de vive voix, 
sans escorte, en rase campagne avec Abd-el-Kader, au plus fort des 
hostilités, un cartel d’échange des prisonniers. les indigénes admireé- 
rent son courage et vénérérent sa piété. Loin de s’irriter & la vue 
des marabouts francais, loin de les menacer, les Arabes ont enseigné 
a certains colons 4 ne pas tant abhorrer la soutane et a ne pas cla- 
bauder contre !a calotte. Les sceurs de Ja charité leur ont révélé le ca- 
ractére et la dignité de la femme sous une forme idéale que leurs 
meeurs et leur religion leur interdisaient de concevoir. La sujétion aux 
Frangais, maitres de la force, leur a paru moins dure, moins impos- 
sible, depuis qu’ils ont pu croire que Dieu n’avait pas choisi des 
athées pour leur imposer une domination nouvelle. En s‘obstinant 
a cacher sa religton, la France risquait de perdre le bénéfice de la 
résignalion musulmane; l’impiété fastueuse du vainqueur n’edt pas 
permis au vaincu de reconnaitre dans la victoire, ainsi que le Coran 
le prescrit, !a manifestation de la volonté divine. 

Le général Bugeaud remplaca le maréchal Va!ée. Lors de la pre- 
miére reconnaissance que le nouveau gouverneur de |’ Algérie fit aux 
environs d’Alger, au mois de février 1844, il remarqua avec douleur 
que les habitants européens des villages de Dely-Ibrahim et de Douera 
n’osaient pas méme s’éloiguer de quelques pas hors de leurs maisons 
pour cultiver la terre, et que la colonisation ainsi paralysée par la ter- 
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reur n‘avait guére d'autres représentants que des cabaretiers fiévreur, 
vendant aux soldats de l’absynthe. En effet, les combats livrés par le 
maréchal Valée avaient rehaussé l’honneur des armes francaises et 
anéanti les meilleures troupes de |’émir. Mais les Arabes, souvent bat- 
tus, n’étaient réduits nulle part. Le sentier péniblement ouvert par tes 
colonnes d’expédition & travers le pays soulevé se referniait sur leurs 


pas. 

P Cherchell, Médéa, Miliana, étaient définitivement acquis 4 la France; 
mais les garnisons qui les occupaient, incessamment bloquées et afte 
mées, liraient d’Alger toutes leurs ressources. Leur influence n‘allait 
pas au dela de la portée de leurs canons. Il fallut toute activité et le 
talent du général Changarnier, qui fut le plus souvent chargé de -ravi- 
tailler Médéa et Miliana, pour faire réussir ces expéditions ‘périodiques 
dont I’heure et la marche étaient & l'avance indiquées par la nécessilé 
4 un ennemi toujours aux guets, toujours en armes. 

Le général Bugeaud, profitant de l'expérience recueillie par ses pré- 
décesseurs, -appliqua le systéme de guerre et-de politique que de bons 
esprils 4 la tribune et dans la presse avaient préconisé depuis long- 
temps. Il comprit que !a colonisation, but final.de la guerre, ne jouiruit 
jamais d’aucune sécurité-si nous avions quelque part, parmi les Arabes 
et les Kabyles, des ennemis indomptés ou des voisins insoumis. II visa 
donc au-renversement d Abd-el-Kader, & la conquéte définitive, et & 
domination directe de l’Algérie tout entiére. I] ne manqua ni d'argent, 
ni de soldats, ni de lieutenants excellents pour exécuter ses plans; son 
génie militaire et son talent d’organisation multipliérent les ressources 
qu'il posséda. Il eut honneur d’asseoir la dommation francuise sur 
Algérie. 

« Mes idées sont complétement changées, » disait le-général Bugeaud 
en arrivant en Alrique. En effet, partisan qu'il avait été de l'oc: npation 
restreinte, auteur du traité de la Tafna, il eut le mérite de reconualtre 
son erreur et le talent de la réparer avec tant d’éclat, que ja génération 
présente a complétement oublié, et permettrait & peine a I’histoire «le 
Tappeler que le général Bugeaud, avant d’abattre Abd-el-Kader, ‘avait 
contribué plus que,personne, par l’exeés de sa contiance, & le rendre 
redoutable. 


Autpts Hennequin. 





LA 
LIBERTE DES MERS 


ET LE CONGRES DE PARIS 


Lorsque, aprés vingt-deux années de guerre générale, les plénipo- 
tentiaires.des. différents Etats de l'Europe signérent, le 50. mai:1844, le 
draité: qui. rendait la. paix au monde épuisé, ifs voulurent consacrer 
cette date & jamais mémorable par la réparation d’une- grande iniquité 
sociale ; ils décrétanent l’abolition. de la traite des. noirs. L’esclavage, 
frappé de la répnebation universelle, n’a.pas tardé & disparaitre dans 
Ja plus grande partie. du monde civilisé. 

Le Congrés assemblé 4 Paris en 1856 a voulu également prendre en 
main. la cause de I’humonité; les-représentants des grandes puissances 
de l'Europe ont pensé que, s'u n’était pas en leur pouvoir d’écarter 
toutes les éventualités de guerre, ils pouvaient au moins en diminuer 
jes rigueurs pour l'avenir. Tel a été l'objeude leurs.méditations les plus 
graves, tel a-été le but qu’ils.ont espéré atteindre en adoptant la con- 
vention du 46 avril 1856. 

Cette convention, dent L'injtiattve revient exclusivement a la France, 
porte sur deux ordres de faits bien distincts. D'abord elle donne une 
sanction nouvelle aux pnincipes par lesquels le droit des.gens assure, 
en cas de guerre maritime, le respect du pavillen et du commerce des 
puissances.neutres. Ensuite, eu abolissant la course, elle réserve 2 la 
marine militaire de chaque Etat le droit exclusif de faire ‘la guerre et 
de. capturer les navires de commerce ennemis. 

Si la déclaration du Congrés de Paris un sort ples heurews que 
les traités qui !’ont devancée et survit a la paix, elle introduira de- 
grands, changements dans la guerre maritime, et, en modiliant prefon- 
dément les moyens d'action de chaque puissance, elle aura la plus 
grande influence sur l'avenir de la liberté des mers. 
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La liberté des mers, il ne faut pas l’oublier, est 41a fois la condition 
essentielle du développement paisible et progressif du commerce du 
monde et la garantie la plus sire de !'indépendance des nations. Sans 
ce principe, on verrait s’établir sur !’Océan Ja domination jalouse et 
tyrannigue d’une seule puissance devant la volonté de laquelle les 
autres Etats n’auraient qu’a s incliner. 

Aussi toutes les lois qui régissent les rapports internationaux sur mer 
en temps de paix ou en temps de guerre ont une telle importance, qu'il est 
nécessaire d’en rechercher la portée et d’en constater le mérite.— Les 
innovations apportées par le Congrés de Paris aux principes du droit 
maritime international répondent-elles aux nécessités sociales qui ont 
appelé l’attention des représentants de l’Europc? Telle est l'étude que 
nous nous sommes proposée. Quel que soit le résultat de notre examen, 
alors méme que nous arriverions } démontrer que la décision du Con- 
grés conduit fatalement 4 un résultat regrettable, nous n’en rendons 
pas moins un hommage sincére a la pensée qui la dictée. On ne peut 
sempécher dy reconnaitre et le caraclére de générosité propre a 
des peuples civilisés, et la douceur du sentiment chrétien qui a trans- 
formé le monde par les inspirations de la charité universelle. 

Afin d’apprécier @ sa juste valeur la convention du 16 avril 4856, 
il faut rechercher les conditions dans lesquelles la guerre maritime 
s'élait faite jusqu’alors, les adoucissements progressifs apportés aux 
régles du droit des gens, la part qui appartient aux grandes puis- 
sances de l'Europe dans ces heureuses modifications, les efforts que 
chacune d’elles a pu faire pour en accélérer ou pour en retarder lavé- 
nement. Aprés avoir indiqué les enseignements que l’expérience des 
temps passés donne & notre époque, i! nous sera plus facile de décider 
si le Congrés de Paris a réussi la ou tant d'autres avaient échoué. 

A Vorigine des sociétés, la guerre transforme ceux quelle arme en 
ennemis impitoyables. Faire le plus de mal possible, voila son but : 
aussi les actions les plus violentes et les plus cruelles sont, pour des 
nations belligérantes, autant de moyens qu'elles emploient sans le 
moindre scrupule. L’hostilité existe non-seulement d‘Etat & Etat, mais 
d’homme & homme. Les actes que punissent les lois pénales en temps 
de paix, quand ils lésent un citoyen, changent de caractére lorsqu’ils 
frappent un ennemi, et deviennent licites, quelquefois méme hé- 
roiques ; l’esclavage, chose étrange 2 penser, ce hideux débris de la 
barbarie des siécles passés, parait alors un bienfait; le vainqueur céde 
a un premier sentiment d‘humanité, il laisse la vie au vaincu et se 
borne & lui prendre sa liberté. 

On congoit que dans un pareil état social, ob la vie de l’ennemi 
compte pour si peu, sa propriété ne soit pas respectée. L’un des effets 
de la conquéte est de dépouiller complétement celui qui la subit : le 
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droit romain la mentionne comme un des moyens d’acquérir consacré 
par le droit des gens’. 

Nulle part le christianisme n’a rencontré d'obstacles plus difficiles 
4 surmonter que dans la lutte qu'il a engagée pour diminuer les hor- 
reurs de la guerre. Ji luia fallu bien du temps pour obtenir le respect 
de la personne, de |'honneur et de la propriété du vaincu. Le mal était 
si grand, il était si difficile de rompre entidrement avec les idées pro- 
fessées par l’antiquité paienne, qu’a une époque od les lois de la guerre 
avaient déja recu bien des adoucissements, au dix-septiéme et au dix- 
huitiéme siécle, des hommes essentiellement pacifiques, des publicistes 
éminents, se faisaient, dans leurs écrits, les échos fidéles de ces doc- 
trines surannées. 

Grotius et Vattel proclamaient la légitimité du pillage, en disant, 
d'aprés Cicéron, qu'il est naturel que l'on puisse dépouiller celui que 
Yon pourrait tuer sans forfaire & l’honveur’. 

D’aprés Bynskerskoek, la guerre légitime tout. Ainsi l'on peut frapper 
avec la méme rigueur les hommes armeés et les gens inoffensifs; ]'em- 
poisonnement, l’assassinat, ‘incendie, sont permis. Grotius, tout en 
consentant & l’emploi du poison, avait eu quelques hésitations sur 
celui de l’assassinat, et s était tiréde ce cas de conscience en établissant 
une distinction ; mais Bynskerskoek rejette cette inconséquence, dont 
il trouve la condamnation dans la raison, ce vérilable criterium du 
droit des gens, la raison qui nous dit que tout est permis contre un 
ennemi. 

Cependant, si ces principes odieux semblaient avoir été légués dans 
toule leur barbarie par la société ancienne a la société moderne, le 
droit public de cette derniére n’était pas resié immobile , de nom- 
breuses modifications apportées aux lois de la guerre annongaient les 
progrés d’une civilisation chrétienne. On avail reconnu que l’hostilité 
nexistait réellement qu’entre les Etats et les armées chargées de vider 
leurs querelles et non entre les citoyens de chaque pays. Cela étant 
admis, la conquéte ne pouvait plus avoir les mémes conséquences 
qu'auparavant ; elle donnait au vainqueur le droit de semparer de la 
souverainelé dans le pays conquis, mais non de la propriété. Le vain- 
queur pouvait percevoir les tributs, imposer des contributions de guerre; 
mais il devait respecter la propriété privée. 

Tels sont les principes qui se sont peu a peu substitués aux an- 
ciennes régles du droit des gens; on a également compris que le but 


a 


‘ Cie. De officiis, lib. III, cap. v1; Grotius, liv. II., ch. pvi; Vattel, lib. Ill, 
ch. cuxty, : 

* Fa que ex hostibus capimus jure gentium, statim nostra fiunt. Inst. de re- 
rum divistone. 
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principal de la guerre n’était pas de faire éprouver a som ennemi ke 
le plus de mal possible, mais d’obtenir Je redressement des griefs 
qu’on pouvait avoir contre lui. Aussi la conscience humaine fidtnit-elle 
énergiquement les actes de guerre qui ne trouvent pas leur excuse 
dans les nécessités de la lutte. Quelque grands que sotent les services 
rendus par Louvois ala France, la cruauté avec laquelte il a fait ravager 
le Palatinat sera pour son nom une tache ineffacable. Nulle part ce 
systéme n’a trouvé plus de réprobation qu’en France ; car il est en op- 
position flagrante avec les sentiments d’honnear et de générosité qui 
ont toujours dirigé notre monarelme ; et nous pouvons revendiquer 
avec un juste orgueil, comme les maximes constantes de notre pays, 
celles qu’énoncait Portalis dans son discours d’installation da conse 
des prises : 

« Entre deux nations belligérantes, les particuliers dont ces naters 
« se composent ne sont ennemis que par accident; ils ne le sont point 
« comme citoyens, ils le sont uniquement comme soldats..... Faire en 
« temps de paix le plus de bien, et en temps de guerre le moins de 
a mal possible: voila le droit des gens. » 

La guerre maritime a moins profité que la guerre terrestre des pro- 
grés de la civilisation et de l’'adoucissement général des meoeurs ; les 
nations qui |’ont faite ont continué d’y pratiquer la barbarie et les 
violences qu’elles s interdisent sur terre. Cette différence tient moms 
4 la nature des choses qu’a l’ambition de tous les peuples qui se sont 
crus ot Se croient assez forts pour exercer sur la mer une domination 
exclusive. 

Ii semblerait que cet élément insaisissable, placé par la Provi- 
dence entre les différentes parties de la terre pour les unir et non pour 
les diviser, ne doive pas favoriser également le commerce de tous, 
et que les avantages qu'il procure soient faits powr un seul. Les na- 
tions qui ont tour & tour possédé les marines les plus florissantes 
n’ont vu dans leur supériorité que le moyen de fermer la mer av com- 
merce des autres peuples. Au moyen dge, Venise réclame la souve- 
raineté de l’Adriatique , Génes a les mémes prétentions sur la mer 
Ligurienne; plus tard, I'Espagne et le Portugal se disputent |’Océan 
et ne renoncent a remettre la décision de cette querelle au sort des 
armes que par |‘intervention du pape Alexandre VI. 

Cette prétention & la souveraineté des mers était trop séduisante 
pour que l’Angleterre ne cherchat pas a la faire valoir. Dés le com- 
mencement du seiziéme siécle, Selden revendiqua pour son pays la 
propriété de l’'Océan depuis les cétes de la Grande-Bretagne jusqu’a 
pole et au littoral américain. Grotius, mieux inspiré que lorsqu’ll 
allait chercher dans Cicéron les régles du droit des gens, soutint 
avec énergie le principe de la liberté des mers. Charles I* imtervint 





ET LE CONGRES DE PARIS 441 


dans la polémique; mettant sa putssance au service de la logique de 
Selden, il chargea Carlton, son ambassadeur & la Haye, de demander 
aux Etats-généraux le chatiment de Grotius, afin d'effrayer ceux qui 
seraient tentés de marcher sur ses traces La théorie de Selden, quel- 
que faveur qu'elle ail d’abord trouvée auprés du gouvernement anglais, 
fut au moins officiellement abandonnée par lui. Le principe de fa 
liberté des mers est depuis longtemps incontestablement admis; s’il se 
trouve des systémes qui le mettent indirectement en question, ceux 
qui les professent sont trop habiles pour se hasarder & des altaques 
directes et sans ménagement. 

Quvique la mer soit libre et ouverte a tous, la guerre a pour effet 
d’en restreindre usage et d'imposer aux parties non belligérantes 
certaines génes et certaines obligations. Sur terre, les ravages de la 
guerre sont naturellement circonscrits dans fe territoire des Etats en- 
nemis ; si fe commerce y est exposé 4 toutes les chances qu’entrainent 
les fostilités, partout ailleurs ii s’exerce paisiblement. l.a mer, au 
contraire, n’appartient & personue ; les parties belligérantes peuvent 
aller s’y chercher et en venir aux mains & tel moment qu'il leur con- 
vient. Aussi le commerce des autres Etats ne serait jamais & l’abri de 
toute inquiétude, si l'on ne s’était mis d’accord & l’avance sur l’obser- 
vation de certaines régies qui concilient les nécessités de la guerre et 
celles de la paix. 

Pour arriver 2 une entente parfaite, i] fallait déterminer les modes 
suivant lesquels la guerre devrait se faire, puis les droits et les devoirs 
des nations étrangéres au conflit. 

_La guerre peut se faire par des armées fevées , entretenues par 
VEvat et ne relevant que de lui, ou bien en son nom par des troupes 
qni lui sont moins soumtses et qui obéissent directement 4 leurs 
chefs munis d'une délégation eapresse ou tacile de la puissance 
publique. 

Le moyen 4ge ne connait guére d'autres armées que ceiles qui se 
recrutaient d’aprés le second mode de sysi¢me que nous avons in- 
diqué. Les états de l'Europe n’avaient aucune homogénenté, la royauté 
n'y jouissait que d'une autorité nominale; elle ne pouvail faire face aux 
dangers qui menacaient le pays qa’en demandant & ses vassaux le ser- 
vice militaire prescrit par les lois féudales. Le vassal ainsi appelé par 
son suzerain devail se joindre & lui avec ses hommes d’armes, et ap- 
pertait, avec une bravoure héroique, souvent ane soif ardente de 
piitage, toujours une grande indisciptine. 

Sur mer, |’état n’était pas mieux servi. Leroi s’adressait aux princi- 
paux négociants des ports de mer de soa royaume ; ceax-ci armaient 
leurs navires en guerre, et suppléaient aux produits pacifiqaes du 
commerce par le pillage du littoral de l'ennemi et ia captare de ses 
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vaisseaux. Si ce genre de guerre avail de grands avantages, il présen- 
lait d’incontestables inconvénients. Les armateurs, agissant pour ainsi 
dire exclusivement dans un but de lJucre, échappant au contrdle de 
toute autorité publique, ne connaissaient oi fren ni mesure. Ne se. 
bornant pas 4 prendre les vaisseaux ennemis, ils attaquaient les navires 
de puissances amies ou neutres, de telle sorte que la guerre tendait, 
par Jeur fait, 4 se généraliser. Enfin, aprés la paix, ceux qu’avait en- 
richis la guerre renongaient difficilement 4 ses profits et Ja conti- 
nuaient. De la ces pirateries qui désolérent le moyen age, comme 
elles avaient atiristé les plus beaux jours de la puissance romaine. 

Il était donc urgent de régulariser |’exercice d'un mode de guerre 
qui donnait lieu & tant d’abus. La France a le droit de revendiquer 
I'honneur d'avoir pris lV initiative. Une ordonnance rendue par le roi 
Charles VI, le 7 septembre 1400, sur le faict de l'amirauté, oblige ceux 
qui veulent armer en course & demander & |’amiral de France une 
commission qui leur était délivrée sous forme de lettres de marques 
ou de repreésailles*. 

Les corsaires étaient, en oulre, soumis pour l'observation des dispo- 
sitions de l’ordonnance a la juridiction de |’amiral *. 

L’exemple donné par la France ne fut pas stérile : si la course ne fut 
pas régularisée‘aussi promptement en Angletere, le Parlement, qua- 
torze ans plus tard, imposait aux corsaires l’obligation de conduire 
leurs prises dans un port anglais et d’en faire la déclaration au con- 
servateur. En 1487, le gouvernement des Pays-Bas prenait des me- 
sures analogues. 

Ii ne sulfisait pas d’avoir déterminé les conditions générales daas 
lesquelles la guerre maritime pourrait étre 4 l'avenir légitimement 
faite, il fallait, pour assurer le respect des droits de tous, prescrire a 
ceux qui !a feraient, soit sous les ordres directs du gouvernement, soit 
en vertu de la délégation de la puissance publique que contenaient les 
lettres de marque, certaines régles protectrices de la liberté des mers 
et des drcils des puissances neutres. 

Les premiéres formules de ces régles se trouvent dans le Consulat 
de la mer. Ce recueil, véritable coutumier général de la mer, fut rédigé 
» Barcelone ou & Marseille, 2 une époque fort incertaine, au treiziewe 


‘ Ces lettres étaient ainsi nommées parce qu’elles étaient d'abord délivrées pour 
les représailles, qui s‘exercaient le plus souvent sur les frontieres ou marches. 

* Ordonnance du 7 décembre 1400, art. 5 : « Se aucun, de que!que estat qui 
« soit, mettait sur aucun navire 4 ses propres despens pour porter la guerre a 
« nos ennemis, ce sera par le congé et le consentement de nostre dit amiral ou 
« son lieutenant, lequel a ou aura au droict de son dit office, la cognoissance, 
< juridiction, correction et punition de tous les faicts de Jadite mer et de ses dé- 
« pendances criminellement et civilement. » 
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ou au quatorziéme siécle. Il indiquait les usages recus dans tous les 
Etats riverains de la Méditerranée; plus tard, ses dispositions servirent 
de base au droit maritime international de |’Europe occidentale. 

Voici comment il déierminait les droits des neutres. Les marchan- 
dises qui leur appartenaient n’étaient pas saisissables, qu’elles se trou- 
vassent sur un navire peutre ou sur un navire ennemi. Les marchan- 
dises ennemies, au contraire, étaient déclarées de bonne prise méme 
sur des navires neutres'. Pendant longtemps les navires armés en 
course furent soumis 4 ces régles. 

La royauté, voulant se passer, dans la guerre terrestre, du con- 
cours des vassaux lrop puissants pour s’astreindre a une obéissance 
passive et 4 une discipline sévére, trop intéressés 8 empécher |’agran- 
- dissement du pouvoir du suzerain pour lui préter un appui efficace, s’é- 
lait préoccupée de bonne heure d’ organiser une armée permanente. 

Les intéréts de la centralisation et de l’unité du pouvoir avaient bien 
moins & redouter de l'indépendance de la marine marchande armée en 
course; aussi la marine militaire se développa-t-elle fort tard dans les 
divers Etats de l'Europe. 

Vers la fin du quinziéme siécle, le Portugal, puis l'Espagne, armé- 
rent les premieres flottes réguliéres. A cette époque. la France n’avait 
d'autre fo tte que les vaisseaux de ses armateurs. Francois I" veut-il 
attaquer les Anglais sur mer, c’est Ango, le célébre marchand dieppois, 
qui équipe une escadre de navires de commerce, va chercher les enne- 
mis de sa patrie, et rentre dans sa ville natale aprés une brillante vic- 
toire’. 

Quelques années aprés, Henri Il, songeant & punir les Espagnols qui 
avaient fait saisir toutes les embarcations frangaises qui se trouvaient 
dans les ports des Pays-Bas, s’adressait aux Dieppois, qui mettaient des 
navires & la mer et battaient les Espagnols. 

L’Angleterre, pendant la plus grande partie du seiziéme siécle, fit 
plutdt la guerre par ses corsaires que par des flottes réguli¢res; c'est & 
eux surtout qu'elle doit les exploits maritimes qui illustrérent le long 
régne d’Elisabeth, c’est parm eux qu’il faut chercher Drake, le premier 
de cette nombreuse série de grands capitaines dont |’ Angleterre s'enor- 
gueillit & si juste titre. 


‘ Pardessus, Collection de lois maritimes, t. Il. Consulat dela mer, ch. ccuxxv1, 
p. 503. 

: Ce fust luy, luy seul qui fist armer 
La grande flotte expresse mise en mer 
Pour faire voir 4 lorgueil de l’Angleterre 
Que Francois était roy et sur mer et sur terre. 

(Quatrain du poéte du Puy de l’Assomption de Dieppe.) 
Vitet, Histoire de Dieppe, p. 454. 
nN. saz. T. v. 25 zomter 1857. 3° iv. , 415 
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La prise de Calais par le due de Guise avait convaincu le gouverne- 
ment anglais que toute tentative de domination directe sur le conti- 
nent serait désormais infructueuse; 11 voulut s’assurer une influence 
prépondérante dans les affaires de I’Europe, en s’emparant de la sou- 
veraineté de Ja mer. Telle fut, & partir de ce moment, l’idée fixe de 
toutes les dynasties, de tous les gouvernements qui se sont succédé 
dans ce pays; telle est I’ceuvre & laquelle ont travaillé Elisabeth, les 
Stuarts, Cromwell, Guillaume d’Orange, les princes de Ja maison de 
Brunswick et tous les grands hommes d'Etat qui ont pris place dans les 
-conseils du prince et de la nation; tel est le but qu’ils ont tous pour- 
suivi avec cette patience énergique que rien n’a découragé, et qui a 
élevé si haut, dans la grande famille des peuples, la race anglo-nor- 
mande. 

Quelle va étre l’attitude de l’Angleterre, aspirant 4 la suprématie des 
mers, dans les Juttes qu'elle devra soutenir contre les autres puissances 
de l'Europe? Suivra-t-elle strictement les principes établis par le droit 
des gens, pour réglementer les obligations des nations belligérantes . 
epvers les marines neutres? Ses propres lois semblaient I’y convier. 

a La grande charte des Anglais, dit Montesquieu, défend de saisir 
« et de confisquer, en cas de guerre, les marehandises des négociants 
« étrangers, & moins que ce ne soit par représailles. Il est beau que la 
« nation anglaise ait fait de cela un des articles de sa liberté‘. » 

Nous voudrions pouvoir également féliciter le peuple anglais d’avoir 
observé cet article de sa liberté, avec autant de constance qu’il en a su 
mettre 4 la défense des autres; mais ’histoire nous oblige & ne pas aller 
dans nos éloges plus loin que Montesquieu. L’Angleterre, dirigée par 
un seul mobile, l’intérét de sa prépondérance sur l’Océan, s’est aussi 
peu inquiétée des prescriptions de la grande charte que des régles du 
consulat de la mer. Si les principes du droit des gens faisaient obstacle 
4 la réalisation de ses desseins ambitieux, elle n’en a tenu aucun compte, 
elle a violé, sans le moindre scrupule, les engagements pris par elle 
dans les traités, elle n’a envisagé que la souveraineté du but qu'elle 
voulait atteindre. 

Depuis la seconde moitié du seiziéme siécle commence une lutte 
bien longue, marquée par des fortunes bien différentes, dans laquelle 
on voit, d’une part, la France faussement accusée de réver & la monar- 
chie universelle, s’efforcer d’ouvrir la voie des progres et d’y entrainer 
l'Europe derriére elle. L’ Angleterre, au contraire, s'applique & mainte- 

_ pir toutes les rigueurs de la guerre marilime; ses hommes d’Etat 
épuisent les ressources de leur génie pour infliger de nouvelles vexa- 
tions & ses ennemis comme aux neutres. 

8 

‘ Montesquieu, Esprit des Lois. 
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Tel est le caractére général de cette lutte, tel est le réle des deux 
grandes puissances qui y ont pris la part principale; cependant cer- 
tains publicistes se sont complétement mépris sur ce point. Il n’y a pas 
de fait qu’ils ne travestissent ou dont ils ne dénaturent la portée, pour 
imposer leur erreur au public. D’aprés eux, |’ Angleterre aurait le droit 
de réclamer l’initiative de toutes les réformes utiles du droit maritime 
international. | 

Que ce systéme ait quelque faveur de l’autre cdté du détroit, nous 
he saurions nous en étonner, |l’amour de la patrie fausse souvent le ju- 
gement d’un écrivain, et l'empéche de saisir tout ce que la politique 
du gouvernement de son pays a d’odieux; tout en ne partageant pas 
cette erreur, nousnous expliquons le sentiment qui l’a inspirée. 

Mais nous ne pouvons pas avoir la méme maniére de voir 4 |'égard 
de ceux de nos compatriotes qui ont cherché 4 populariser un théme 
aussi blessant pour la vérité que pour |’honneur national. Nous admi- 
rons, il est vrai, l’organisation politique de l’Angleterre. Quelle nation 
a su établir le principe d’autorité sur des bases plus solides? Ow 
trouver une combinaison plus heureuse des libertés publiques et des 
droits du pouvoir, des garanties plus sdres de l’ordre social, un respect 
plus religieux des droits de tous, une conscience plus vraie de la di- 
gnité de chaque citoyen? Est-il un esprit éclairé qui, en voyant le ta- 
bleau des grandeurs de |’Angleterre retracé dans les colonnes de cette 
revue par M. le comte de Montalembert, ne se soit associé 4 l'admira- 
lion, aux regrets et aux espérances de l’illustre écrivain! Nous désirons 
aussi l’alliance de la France et de |’Angleterre; la paix du monde en 
dépend : il faut seulement, pour que cette alliance puisse étre durable, 
que les conditions en soient également honorables et avautageuses pour 
les deux pays. Tels sont nos principes. Si dans l’examen du rdle de 
l’Angleterre, vis-a-vis des neutres, dans les guerres maritimes, il nous 
échappait des appréciations sévéres, des paroles un peu dures, nous 
protestons énergiquement contre ce que l'on voudrait leur faire dire 
au dela de notre pensée. Loin de nous le projet impie de raviver de 
vieilles rancunes, des animosités aujourd’hui éteintes, nous ne nous 
proposons que de signaler & la France et & l'Europe les dangers qui 
peuvent les menacer. 

Certaine école quise croit fort libérale ne s’arréte pas & la limite ex- 
tréme que nous venons de nous tracer, elle se laisse prendre aux faux 
airs révolutionnaires que |’ Angleterre sait si bien se donner, elle ne se 
borne pas & appeler de tous ses veeux le succés d'une politique extérieure 
qui n’a d’autre but que l’asservissement du monde entier aux intéréts 
britanniques; mais, pour reconnaitre-les espéces d’avances qui lui sont 
faites, elle sacrifie a l’Angleterre toutes nos gloires nationales : elle 
appelle cela de l’impartialité. Nous laissons le soin de qualifier cette 
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attitude & ceux qui voudront bien nous suivre dans l’examen des faits 
qui composent l'histoire du droit des gens en matiére de guerre ma- 
ritime; ils verront s'il y a la moindre justice & attribuer a I’ Angleterre 
Vinitiative du progrés qui a toujours appartenu & la France. 

Dés le seiziéme siécle, les régles du consulat de la mer qui formaient 
le droitcommun de |’Europe étaient foulées aux pieds par les Anglais. 
Francois I‘, se croyant autorisé & des représailles, dérogea ces pres- 
criptions par un édit de 1543, et autorisa la capture des marchandises 
neutres sur les navires ennemis. Un édit de 1584 renouvela la disposi- 
tion de l’édit de 1543. 

En Angleterre on allait bien plus Join, non-seulement on saisissait 
les marchandises neutres sur les navires ennemis, mais encore on se 
refusait le plus souvent & reconnaitre le caractére neutre des cargaisons 
capturées sur les navires de guerre, soit en les attribuant & l’enneni, 
soilen les considérant comme contrebande de guerre, c’est-a-direcomme 
destinées & donner & l’ennemi des moyens d’attaque ou de défense. 
Enfin, les navires neutres nantis de ces marchandises étaient confis- 
qués. Vainement on a voulu trouver dans I’édit de 1584 une clause ex- 
presse autorisant la saisie des navires neutres ayant & leur bord des 
marchandises ennemies. Cette interprétation a contre elle l’autorité de 
Cleirac, l'un des plus anciens commentateurs des lois maritimes, et les 
réclamations adressées par la France au gouvernement anglais a raison 
des faits de ce genre. 

Le maréchal Bassompierre, chargé d’aller négocier a Londres le 
mariage d’Henrietle de France avec ‘Charles 1, recut des instruc- 
tions pour se plaindre de diverses infractions au droit des gens com- 
mises par des sujets anglais dans Jes précédentes guerres maritimes. 
Le cabinet de Whitehall se montra plein de courtoisie, une commission 
fut nommée pour examiner les griefs de l’ambassadeur de France, et 
rédigea un mémoire, qui fut remis & ce dernier, le 10 novembre 1626. 

Dans cette réponse, on commengail par invoquer les principes du 
droit maritime international (the common and consuetudinary positivein- 
ternational maritime law), puis on en déduisait comme conséquence les 
régles suivantes : 

4° Les navires neutres ne sauraient recevoir de marchandises enne- 
mies sous peine de confiscation ; 

2° Toutes les marchandises qui sont sur des batiments ennemis sont 
de bonne prise, quelle que soit la nationalité de leurs propriétaires; 

3° Si les propriétaires des marchandises sont associés avec les négo- 
ciants des pays belligérants, la confiscation peut encore avoir lieu. 

Enfin on donnait de la contrebande de guerre une détinition telle- 
ment vague, qu'elle se prétait aux interprétations les plus extensives. 
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Voici en quels termes le maréchal Bassompierre répondit aux doc- 
trines de l’amirauté anglaise : 

« Le maréchal Bassompierre convient que les marchands des pays 
« neutres ue doivent porter dans leurs uavires, ni faire passer sous 
« leurs nom et adresse, les denrées des marchands des pays guer- 
« royants, mais il déclare que les vaisseaux desdits marchands neutres, 
«et les marchandises qui véritablement leur appartiennent, ne sont 
« pas pour cela contiscables, ains seulement les étrangéres qu’ils 
« auront avouées. Il consent, comme chose raisonnable, que les vais- 
« seaux contiscables rendent les marchandises confisquées. 

« Finalement il faut spécitier quelles sortes de marchandisés sont dé- 
« clarées contrebande, car MM. les commissaires entendent toutes 
« sortes de vivres et de munitions de guerre, et le maréchal Bassom- 
« pierre s’arréte & ce qui a été contrebande par le passé, rien de plus. » 

li est inutile d'insister longtemps sur la portée de cette négociation : 
rappeler son objet, c’est faire voir ou étaient le progrés et le désinté- 
ressement, et quels étaient ceux qui prenaient alors en main la cause 
de la civilisation. , 

La France continuait avec persévérance ses efforts pour faire triom- 
pher les principes favorables 4 la liberté des mers. Une ordonnance 
du 1° février 1650 dérogea aux dispositions de |’édit de 1584, et con- 
sacra de nouveau les régles du consulat de la mer. Quelques années 
apres, Cromwell répondait & ces mesures libérales par |’Acte de navi- 
gation, et par une série d’autres actes qui ne pouvaient laisser aucune 
incertitude sur les prétentions de l’Angleterre 4 la souveraineté des 
mers. Aussi y eut-il un temps d’arrét bien marqué dans le progrés du 
droit des gens. Le gouvernement de Louis XIV, soucieux des insultes 
faites a la dignité nationale, entra largement dans la voie des repré- 
sailles. Nous ne saurions applaudir & ce systéme, mais la responsabilité 
principale en doit retomber sur la politique anglaise. 

Das le quatorziéme siécle, une coutume aussi sage qu’humaine avait 
soustrait les bateaux pécheurs des nations belligérantes aux rigueurs 
de la guerre’. Observée religieusement par la France, cette loi inter- 
nationale était conslamment méconnue par |'Aogleterre. « Aussi I'in- 
a justice d'une telle conduite obligea enfin Louis X1V a renoncer & ces 
« sortes de traités toujours désavantageux aux Frangais*. » 


1 Valin, Commentaire de 'Ordonn, de la marine, t. Il, p. 690. 

2 Ce fait est attesté par Froissart de la maniére suivante : « Pescheurs sur mer, 
quelque guerre que soit en France et en Angleterre, jamais ne se firent mal l'un 
a l'autre, aincois sont amis et s’aident l'un et l'autre au besoin. » Let usage est 
mentionné par Cleirac, dans l'art. 80 de la Juridiction de la marine, qui attribue 
a l’amiral de France le droit de le réglementer, en accordant des tréves pesche- 
resses. 
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L’ordonnance de 1681 sur la marine ne reproduisit point les dispo- 
sitions des anciens édits royaux sur celte matiére. Entrant d'une ma- 
niére compléte dans la voie des représailles, non-seulement elle abo- 
lissait l’ordonnance de 1650, mais elle ajoutait encore de nouvelles ri- 
gueurs 4 celles de l’édit de 1584, en autorisant la confiscation des 
navires neutres chargés de marchandises ennemies. 

Dans la guerre & outrance qui s’éleva entre la France et |’ Angleterre, 
les navires armés en course rendaient & I’Etat des services presque 
aussi grands que la marine royale. Le cabinet de Versailles ne négligeait 
rien pour en favoriser |’équipement, il prétait souvent aux négociants 
des villes maritimes du royaume des vaisseaux ou de I'artilleries Une 
ordonnance du 5 octobre 1674 établissait les conditions de ces préts. 
On prélevait sur les produits de la prise le dixiéme pour les droits d’a- 
mirauté, le tiers pour l’Etat; le reste appartenait 4 l’équipage et aux 
armateurs. 

Aprésles désastres de la Hogue, l’armement en course devint la seule 
ressource de la France pour lutter contre la marine militaire de la 
Grande-Bretagne et de la Hollande; le commerce des puissances alliées, 
protégé par des flottes nombreuses, n’en trembla pas moins devant 
l’audace et l’énergie des corsaires, qui seuls faisaient respecter le pa- 
villon frangais sur l’Océan. Nous empruntons au récit de M. Th. Laval- 
lée le résumé des hauts faits qui illustrérent alors notre marine mar- 
chande. 

« C’était mois par ses flottes que par ses corsaires que la France 
« dominait les mers. Il sortait continuellement des ports de France 
« des escadres montées par Duguay- -Trouin, Jean Bart, Forbin, Nes- 
« mond, Pointis, Ducasse, qui pillaient les cétes d’Espagne, essayaient 
« des débarquements en icosse et en Irlande, enlevaient tous les con- 
« vols; ou bien de simples navires montés par d’intrépides marins qui 
« s'aventuraient a des expéditions lointaines avec une audace presque 
« fabuleuse. On trouvait les corsaires francais partout; ils apparais- 
« saient & la fois sur toutes les cétes, ils affrontaient de gros navires, 
« percaient une grande flotte, semblaient se jouer des vents comme 
« des ennemis. C’étaient presque tous Bretons ou Normands ders aux 
« fatigues, insoucieux des dangers, avides de butin, qui venaient en- 
« suite pleins de joie rapporter les dépouilles des marchands de Londres 
« et d Amsterdam, & Dunkerque, & Dieppe, au Havre et 4 Saint-Malo. 
« Saint-Malo étan devenu la plus riche ville maritime de France, ses 
« corsaires étaient les plus hardis, ses vaisseaux les plus légers, ses 
« prises les plus nombreuses : en neuf ans, elle captura deux cent 
« soixante-deux vaisseaux de guerre, et trois mille trois cent quatre- 
« vingts batimentsmarchands. Les Anglais étaientpleins de fureur contre 
« cette ville : une flotte de vingt vaisseaux vint la bombarder ‘20 no- 
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« vembre 1695), et lanca sur elle un bralot immense qui |’aurait dé- 

« truite de fond en comble, s’il n’eit éclaté & une demi-lieue en mer’. » 

Si le gouvernement de Louis XIV suivit trop fidélement Angleterre 
sur le terrain de la violation des principes du droit international mari- 
time; s’1l crat, pour mener la guerre & bonne fin, ne devoir reculer de- 
vant aucun des moyens énergiques dont l’usage était légitimé 4 ses yeux 
par l'exemple de ses ennemis, il serait injuste de ne pas reconnaitre 
qu'il s’appliqua 4 diminuer les inconvénients qui résultaient pour le 
commerce de l'armement en course. L’ordonnance de 1681 sur la ma- 
noe, l’un des plus grands monuments législatifs de cette glorieuse époque, 
assujetlissait les corsaires 4 une discipline plus rigoureuse, et rendait 
les tentatives de piraterie impossibles. Les tribunaux francais, s’inspi- 
rant sans doute de la pensée du chef de!’Etat, n’appliquaient pas avec 
la derniére rigueur la régle qui ordonnait la confiscation du navire 
neutre sur lequel on avait trouvé des marchandises ennemies. La preuve 
la plus Certaine en est dans un arrét du Conseil, du 26 octobre 1692, 
qui se borne a prononcer la confiscation des marchandises saisies. 

Les Anglais, au contraire, multiplaient les vexations qu’ils faisaient 
éprouver aux neutres. Guillaume II] avait 4 peinechassé son beau- péredu 
tréne dela Grande- Bretagne qu'il mventait le systé¢me de blocus sur le pa- 
pter (blockade paper) ou blocus de cabinet, quele gouvernement anglais a 
mis depuis si souvent a profit. Par un acte du 22 aout 1689, il déclarait 
tout le littoral de la France en état de blocus, et par cela méme interdisait 
aux neutres le commerce, non-seulement avec les points de la céte dont 
ses flottes pouvaient fermer l’accés, mais aussiavec ceux dont les abords 
restaient libres. Les Etats généraux de Hollande cherchérent 4 ne pas 
s'associer 4 cette mesure, ils semblaient comprendre tous les dangers 
que présentait pour leur pays. une alliance trop intime avec une puis- 
sance rivale, aux intéréts de laquelle ils devaient sacrifier les leurs ; si 
Guillaume a fait beaucoup pour la grandeur de |’ Angleterre, il fut cer- 
tainement le mauvais génie de la Hollande,. son influence contraignit 
les Etats généraux 4 se joindre a la déclaration de blocus qu'il avait 
faite. 

Nous avons agja rappelé comment le maréchal Bassompierre avait 
protesté contre la facilité avec laquelle l’amirauté anglaise déclarait de 
bonne prise les cargaisons neutres saisies par les ennemis. Pourvu 
qu'elle y trouvat quelque avantage, elle n'hésitait pas 4 qualitier con- 
trebande de guerre toute espéce de marchandises. La France nattel- 
gnit jamais dans ses représailles ce degré d'iniquité. L’ordonnance de 
1684 définissait comme contrebande de guerre les armes, poudres, 


1 Th. Lavallée, Histoire des Francais, t. lll, p. 295 et 294. 
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boulets et autres munitions de guerre, les chevaux et les équipages; 
elle fut scrupuleusement appliquée. 

Au milieu de toutes ces guerres, quelques réclamations se faisaient 
entendre coutre l'emploi de la course, ellesavaient méme abouti a faire 
signer, en 1675, entre la Hollande et la Suéde, un traité aux termes 
duquel ces puissances, en cas de guerre future, s’interdisaient d’armer 
en course. L’éventualité prévue par cette disposition ne tarda pas a se 
réaliser; la foi jurée ne fut pas gardée. Le traité de 1679 en reconnais- 
sait la violation, cette tentative si infructueuse ne fut pas renouvelée 
de longtemps. 

Les traités qui interrompirent si souvent, et pour si peu de temps, 
les guerres du dix-septiéme siécle, substituérent desrégles nouvelles2 
celles que le consulat de la mer avait établies relativement au droit des 
neutres; la constatation de la nationalité des marchandises donnant lieu 
amille difficultés, on pensa quel’on arriverait a un résultat plus pra- 
. tique sil’on fixaitle sort dela marchandise, non plus d’aprés la nationa- 
lité de son propriétaire, mais d’aprés celle du navire qui la transportait. 

Cette nouvelle doctrine est appliquée pour la premiére fois dans la 
capitulation de 1604 entre la France et la Porte. Une stipulation da 
méme genre se retrouve dans la capitulation de 1612 entre la Hollande 
et la Porte. En 1646, un traité conclu entre la France et la Hollande 
pose en principe que le pavillon neutre protége la marchandise qu'll 
couvre, 4 l'exception de la contrebande de guerre; les marchandises 
transporlées par navire ennemi sont, au contraire, déclarées saisissa- 
bles, quel qu’en soit le propriétaire. Des dispositions analogues se pré- 
sentent dans les traités de la fin du dix-septiéme siécle. 

Le traité d’Utrecht, conclu en 4743 entre l’Angleterre, la France et 
la Hollande, contient quelques dispositions sur les droits des neutres. 
I! proclama le nouveau principe : navire libre, marchandise libre; navire 
eonemi,, marchandise ennemie. La contrebande de guerre restait tou- 
jours saisissable, elle était définie, comme dans l’ordonnance de 1681. 
La France voyait ainsi l’Angleterre rendre hommage aux principes jus- 
que-la contestés par elle. 

Dans les guerres maritimes qui signalérent le régne de Louis XV, !a 
France et |’Angleterre conservent le réle que nous leur avons déja vu 
prendre. L’Angleterre, au lieu de chercher la régle de sa conduite dans 
les principes auxquels elle avait donné une adhésion si éclatante, ne 
suivit d‘autres lois que les instincts de son ambition : gouvernée par des 
ministres habiles, dont le patriotisme exclusif ne reculait devant aucun 
moyen pour assouvir une haine effrénée contre la France, elle mécon- 
nut également les prescriptions des traités, celles du droit des gens, et 
les lois méme de l'honneur. Elle préluda & la guerre de Sept-Ans par 
une perfidic indigne d’une grande nation. La guerre ne fut déclarée que 
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le 18 mai 1756; cependant, dés 1755, deux vaisseaux de soixante-quatre 
canons, le Lys et |’ Alcide, de l'escadre de M. Dubois dela Motte, étaient 
pris par l’amiral Boscawen. Eo outre, des corsaires munis de lettres de 
marque secrétement délivrées enlevaient deux cent cinquante navires. 
au commerce frangais. Au moment méme oui ces actes de brigandage 
s'accomplissaient impunément, le cabinet de Saint-James donnait les 
assurances les plus amicales au duc de Mirepoix, ambassadeur deFrance 
a Londres, et déclarait formellement qu'il ne commencerait pas les 
hostilités. - 

Vattel reléve un fait qui montre comment les lots les plus saintes de 
Vhumanité devenaient un jouet entre les mains de nos ennemis. Une 
frégate anglaise se présente devant Calais et fail des signes de détresse : 
quelque grands que fussent les ressentiments de la population du litto- 
ral contre |’Angleterre, elle ne voit plus dans |’équipage en détresse 
des ennemis, mais des hommes malheureux. Des chaloupes sont en- 
voyées au secours du navire anglais, qui les laisse approcher paisible- 
ment, puis, changeant tout 4 coup d’attitude, les capture sans coup 
férir. Le blocus sur le papier, dont nous avons déja indiqué l'origine, 
fut de nouveau mis en usage par le gouvernement britannique. 

Non contents d imposer au commerce des neutres une géne injuste, 
les Anglais abusaient du pavillon de ceux-ci pour tromper la vigilance 
de l’ennemi. Lorsqu’un navire croiseur veut s'assurer qu'un batiment 
qu'il rencontre n’est pas soumis aux lois de la guerre, il tire un coup 
de canon 4 poudre ou 4 boulet perdu pour sommer ce dernier de s’arré- 
ter et de se préter a la visite, 11 arbore en méme temps son pavillon 
pour faire connaitre sa nationalité. Ce signal s’appelle le coup de se- 
monce. Afin de s’approcher avec plus de sécurité de la proie qu’ ils con- 
voitaient, les Anglais tiraient le coup de semonce el arboraient un pa- 
villon neutre. Cette supercherie avait indigné notre marine qui avait 
voulu user de représailles. Mais le gouvernement s‘était opposé avec 
énergie & l’adoption d’une pareille coutume, que le préambule d’une 
ordonnance de 1696 condamne comme « un procédé contraire & la foi 
publique et & l’honneur du pavillon frangais. » 

Soixante ans plus tard, Valin attestait de la maniére suivante que les 
maximes de la monarchie francaise sur ce point d’honneur n’avaient 
pas varié. 

« Qu’on ne prétende passe prévaloir, écrivait-il, de ce que, a l'imi- 
« tation des Anglais qui semblent ne reconnaitre les lois de la guerre 
« pour en abuser, nos armateurs, et méme les officiers des vaisseaux 
« du roi se sont mis dans l’usage, dans la précédente guerre et dans 
« celle-ci, de tirer le coup de canon de semonce sous un autre pavillon 


{ Valte, Droit des gens, Ill, ch. x., § 176. 
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« que celui du roi, alléguant qu’il faut en user avec l’ennemi de la 
« méme maniére qu’il en use avec nous, et qu’il suffit de ne pas com- 
« battre sous pavillon étranger. En effet, si l’usage, et surtout un 
« usage qui intéresse I’honneur et la probité, pouvait l’emporter sur la 
« lot, il n’y aurait rien 4 dire, mais ici on ne voit qu'un trait de lacheté 
« et de perfidie que |’exemple de |’ennemi ne saurait justifier’. » 

La paix de Paris (1763) termina d’une maniére bien doulourevse 
pour la France la guerre de Sept-Ans. Presque toutes nos colonies 
étaient perdues. Quelques réclamations furent élevées par le cabinet 
de Versailles relativement aux prises faites avant la déclaration de la 
guerre. Chatam, que l’on pourrait appeler |’Anglais qui a le. plus hai 
la France, s'il n’avait légué son génie et son aversion & son fils William 
Pitt, Chatam répondit que la prétention du gouvernement francais ne 
reposait sur aucune convention particuliére, ni sur aucun principe du 
droit des gens. Ce grand homme d’Etat était plus prés de la vérité lors- 
qu'il faisait cet aveu : « Si nous voulions étre justes envers la France 
« et l’Espagne, nous aurions trop & restituer. Les affaiblir et les com- 
« battre est notre unique loi, la base de tous nos succés*. » 

Cependant !’Angleterre, jusqu’alors si heureuse dans la mise’ exécu- 

tion de ses grands desseins, allait rencontrer des obstacles qui arrété- 
rent pendant quelque temps les progrés de sa domination sur les mers. 
Chatam, aprés avoir vu sa patrie triomphante ajouter des empires a ses 
possessions, devait vivre assez pour assister 4 l’insurrection de la plus 
belle des colonies anglaises de | Amérique. 
“Les Etats-Unis, en proclamant leur indépendance, pouvaient compter 
sur le concours de puissants alliés. Le pacte de famille qui venait d'u- 
nir les différentes branches de la maison de Bourbon, garantissait I’é- 
quilibre européen contre la prépondérance de la politique anglaise. 
Louis XVI, dans une grande pensée nationale, avait appliqué toute 
son énergie et toutes les richesses de la France 4 relever sa marine des 
désastres des guerres précédentes; les navires 8 élevaient sur nos chan- 
tiers comme par enchantement. L’Espagne, cédant 4 une noble émula- 
tion, sous le gouvernement réparateur de Charles III, se mettait en 
mesure de faire reparaitre sur les mers le pavillon castillan, qui y avait 
été si longtemps respecté. 

L’Angleterre, comprenant toute l’étendue du danger, commenga la 
guerre par des hostilités subites; ses vaisseaux altaquérent inopinément, 
_ prés des cétes de France, la Belle-Poule, le Pallas, la Licorne et le lougre 
le Coureur. Louis XVI répondit 4 ces actes d’agression par une déclara- 
tion de guerre. En méme temps, fidéle & la mission civilisatrice que la 


‘ Valin, Traité des prises, ch. IV, sect.1, p. 42. 
* Beaumarchais. 
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monarchie francaises’est toujours imposée, 1] publiait une proclamation 
dans laquelle il assurail les puissances neutres de son respect pour 
Jeurs droits consacrés par le traité d’Utrecht. Une lettre du 5 juin 1779, 
adressée 4 l'amiral de France, ordonnait de protéger les pécheurs non 
suspects. L’Espagne suivit l’exemple de son alliée, et fit, le 4°* juillet 
1779, une déclaration analogue sur les droits des neutres. 

Le gouvernement anglais se crut assez fort pour ne tenir aucun compte 
des principes que la France et |'Espagne venaient de reconnaitre et de 
revendiquer comme les leurs. Au mépris des dispositions du traité 
d’Utrecht, un ordre du cabinet déclara que les matérianx de construc- 
tion rentreraient dans la contrebande de guerre. Peu de temps aprés. 
la Hollande recueillait les fruits de la politique étroite et antinationale 
de ses stathouders, qui depuis un siécle l’avaient inféodée & |’Angle- 
terre, et l’avaient complétement sacrifiée aux intéréts commerciaux 
de cette derniére. Un ordre du conseil, du 47 avril 4780, dénoncait les 
trailés existant avec la Hollande, par la seule raison que cette puissance 
désertait l’alliance anglaise. 

Le ministére anglais avait mal choisi son heure pour prendre une 
altitude aussi hostile vis-a-vis des puissances neutres. Un revirement 
complet s'était opéré dans la politique de l'Europe. Pendant bien long- 
temps, |’Angleterre avait réussi & lui dissimuler ses envahissements et 
Ses usurpations en lui inspirant des craintes sur |’ambition de la maison 
de Bourbon. Quelle que fit ’habileté de |’Angleterre, quelque favora- 
bles que les circonstances fussent 4 |’action de sa diplomatie, cet aveu- 
glement ne pouvait durer; les puissances neutres devaient & la fin 
apercevoir les dangers que ferait courir 4 l’équilibre du monde la do- 
mination absolue d'une seule nation sur les mers. 

Dés 1744, au début des guerres de la succession d’ Autriche, le grand 
Frédéric se fit ’organe des premiéres inquiétudes de Europe, en de- 
mandant au gouvernement britannique quelles étaient ses intentions 
a l’égard des neutres. Lord Carteret répondit que ce n’était pas l’usage 
pour. Angleterre de faire de pareilles déclarations, que, du reste, le 
pavillon prussien serait respecté comme celui des autres Etats. Frédé- 
ric ne trouva pas cette réponse satisfaisante; il s'apergut bientét que. 
s'il y avait égalité de traitement pour son pavillon et pour celui des au- 
tres puissances, c’était dans le méme mépris du droit des neutres. En 
1747, iladressa au cabinet deSaint-James de nouvelles réclamations, qui 
furent suivies d'une réponse aussi, vague et de déprédations analogues 
a celles dontil s’était déja plaint. Sa patience se lassa; voyant hien que 
la force pourrait seule avoir raison de tels procédés, il fit saisir, en 1751, 
les capitaux des négociants anglais hypothéqués en Silésie. Les ministres 
de Georges II, plus sensibles & ces représailles qu’a toutes les remon- 
trances fondées sur la foi jurée dans les traités, ou sur les principes du 


454 LA LIBERTE DES MERS 


droit des gens, se décidérent, le 18 janvier 1755, & faire la déclaration 
qui leur était demandée, et prétendirent qu’ils observaient les régles 
du Consulat de la mer; en outre, une indemnité de vingt mille livres 
sterling fut payée aux sujets prussiens lésés par des prises indiment 
faites. La Prusse alliée de |’Angleterre, pendant la guerre de Sept-Ans, 
n’eut pas a se préoccuper des infractions sans nombre aux principes 
du droit des gens, dont cette dermiére se rendit alors coupable. Mais, 
aprés le traité de Paris, une réaction générale s’était formée contre 
l’Angleterre, l'Europe avait enfin vu ot étaient ses véritables dangers : 
elle accueillit avec faveur insurrection des colonies de |’ Amérique; si 
elle ne prit pas ouvertement parti pour elles avec la France et l'Espagne, 
elle espérait trouver dans cette guerre |’occasiun de revendiquer la li- 
berté des mers, et d’affranchir son commerce des entraves sans nom- 
bre qui en génaient le développement. 

L’impératrice Catherine II, quia élevéla Russie au rang de puissance 
de premier ordre en Europe, se mita la tétedu mouvement. Les intrigues 
du chevalier Harris (depuis lord Malmesbury), ministre d’ Angleterre & 
Saint-Pétersbourg, furent inutiles; vainement il avait gagné a sa cause 
Potemkin, si puissant sur le cveur de sa souveraine; Catherine, cédant 
aux conseils éclairés du comte de Panin, son ministre des affaires 
élrangéres, publia, le 28 février 1780, la déclaration suivante des droits 
des neutres : 

L'impératrice dit « qu’elle s'est déterminée a faire respecter les 
« principes qu’elle trouve consignés dans le droit primitif des peuples, 
« que toute nation est fondée & réclamer, et que les puissances belli- 
« gérantes ne sauraient les invalider sans violer les lois de la neutra- 
« lité et sans désavouer les maximes qu’elles ont adoptées, nommé- 
« ment dans différents Lrailés et engagements précités. 

« Ils se réduisent aux points qui suivent : 

« 4° Que les vaisseaux neutres puissent naviguer librement de port 
« en port et sur les cétes des nations en guerre ; 

« 2° Que les effets appartenant aux sujets desdites puissances en 
« guerre soient libres sur les vaisseaux neutres, al’exception des mar- 
« chandises de contrebande; 

« 3° Que l’impératrice se tient, quant & la fixation de celle-ci, 4 ce 
« gui est énoncé dans les articles 10 et 44 de son traité de commerce 
« avec la Grande-Bretagne, en étendant ces obligations 4 toutes les 
« puissances en guerre! ; 

« 4 Que, pour délerminer ce qui caractérise un port bloqué, 0D 


* Le traité de 1766, entre la Grande-Bretagne et la Russie, reproduit sinon dans 
sa lettre, du moins dans son esprit, la disposition du trailé d'Utrecht relative 
a la contrebande de guerre. 
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« n’accorde cetle détermination qu’a celui ot i! y a, par la disposition 
a de la puissance qui l’attaque avec des vaisseaux arrélés et suffisam- 
« ment proches, un danger évident d'entrer ; 

a 5° Que ces principes seront de régle dans les procédures et les ju- 
« gements sur la légalité des prises. » 

On s’est efforcé en Angleterre, & cette époque comme de nos jours, 
de mer la portée de la déclaration du 28 février 1780. Il y a un ana 
peine, un membre de la chambre des communes venant & en parler, 4 
propos de la décision du congrés de Paris qu'il critiquait, prétendait 
ne trouver dans la déclaration des droits des neutres autre chose que 
le honteux résultat d’une lutte d’influence entre les courtisans débau- 
chés de la femme la plus dévergondée que la Providence ait placée sur 
le tréne de Russie‘. Nous ne ferons pas ressortir ici combien il est de 
mauvais gout, dans un pays ot la mémoire de la reine Elisabeth est si 
vénérée, de reprochier a la Russie l’immoralité del’impératrice Cathe- 
rine. La vérité n’est pas mieux respectée ici que les convenances ; 
ambition effrénée de l’Angteterre décida seule les neutres et Cathe- 
rine, qui avait a un si haut degré le sentiment de la dignité de sa cou- 
ronne, 4 prendre un parti aussi énergique. L’accueil que la déclaration 
du 28 février 1780 recut dans toute l'Europe fit bien voir qu’elle ré- 
pondait alors au désir de tous. Si l’Angleterre refusa d’y adhérer, la 
France accepta avec empressement des principes qu'elle pouvait re- 
vendiquer comme siens. Quelques mois aprés, une ligue, dite de la 
neutralité armée, intervint entre la Russie, la Suéde et le Danemark, 
pour contraindre les parties belligérantes & |’observation des principes 
posés par la déclaration. Pendant la guerre, la ligue recul successive- 
ment l’adhésion de la Hollande, de la Prusse, de !’Autriche, du 
royaume des Deux-Siciles et du Portugal, allié ordinairement aussi 
fidéle que désintéressé de la Grande-Bretagne. 

De méme que !’on a voulu donner le change sur la véritable cause 
de la publication de la déclaration du 28 février 1780, on a cherché a 
contester les effets de la ligue de la neutralité armée. C'est ainsi que 
lord Colchester a prétendu que Catherine elle-méme la désignait par 
dérision sous le nom de nullité armée (armed nullity*). 


_' Séance de la Chambre des Communes du 6 mai 1856. Discours de M. R. Phil- 
limore. (V. Times du 7 mai.) 

* Lord Colchester invoqua a l’appui de sa maniére de voir I’autorité de Harris 
étde Potemkin. Potemkin avait dit 4 son ami Harris : « Contentez-vous d’en pa- 
« ralyser les effets; la résolution en elle-méme est inébranlable : conseillée par 
« Terreur, dictée par la vanité. elle sera maintenue par l’orgueil et l'entétement. 
« Vous connaissez bien la puissance de ces passions sur l’esprit d'une femme, et, 
« si vous cherchez a les combattre, vous ne ferez qu’en resserrer l'étreinte. » 
Seance de la Chambre des lords du 22 mai 1856.) 
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Cependant le gouvernement anglais ne se montra pas aussi rassuré 
qu’on voudrait le faire croire ; avec cette sagacité qui fait rarement dé- 
faut, de l’autre cété du détroit, aux hommes d’Etat les moins habiles, 
il comprit que le moment de tenir téte 4 l’orage n’était pas venu. Les 
désastres des armées anglaises en Amérique, les succés des flottes 
combinées de la France, de |’Espagne et de la Hollande, |’attitude 
hostile des puissances neutres, l’agitation de l’Irlande, |’excitation de 
l’esprit public en Angleterre méme, déterminérent le cabinet de Saint- 
James & renoncer & la lutte. La politique habile de ses diplomates dé- 
sunit les ennemis de la Grande-Bretagne. Franklin reconnut le désin- 
téressement avec lequel la France et |’Espagne avaient prodigué leurs 
trésors et leurs soldats pour la cause des Etats-Unis, en faisant une 
paix séparée contrairement aux engagements formels qu'tls avaient 
pris vis-a-vis de ces puissances. Le traité de Versailles, signé le 3 sep- 
tembre 1783, mit fin & la guerre entre la France et l’Angleterre. 

Les droits des neutres étaient enfin reconnus. Celle concession, ar- 
rachée 4 la faiblesse momentanée de |’Angleterre, fut l'objet d'un dé- 
bat trés-vif au parlement. On s'y décida 4 accepter cette humiliation 
par cette pensée publiquement exprimée, qu'il n’y avait d°engagements 
pris qu’a légard de la France, et qu’il serait facile de revenir bientét 
sur ce qui avait été conclu, car la paix ne pouvait exister longtemps 
entre les deux pays. 

Ces prévisions ne devaient tarder & se réaliser; la Révolution fran- 
¢aise, en jetant l'Europe dans un trouble et dans une confusion sans 
précédents, allait permettre 4 l’Angleterre de repagner tout le terrain 
qu’elle avait perdu. 

Au milieu du grand mouvement d’idées soulevées par le dix-hui- 
tiéme siécle, les publicistes avaient examiné les principes de la guerre 
maritime et mis en question la légitimité du droit de prise. Mably et 
Montesquieu s’étaient prononcés contre l’armement en course; uD 
traité conclu en 1785 par Franklin, au nom des Etats-Unis avec le roi 
de Prusse, avait donné une satisfaction compléte aux idées nouvelles, 
dans une disposition qui abolissait le droit de prise. M. de Kersaint, 
député & l’Assemblée législative, voulant mettre les lois frangaises en 
harmonie avec ces principes, lut, 4 |’Assemblée, le 29 mai 1792, up 
projet de décret qui prohibait la course, et interdisait aux vaisseaux de 
la marine royale de prendre aucun batiment appartenant a une nation 
ennemie, 4 moins qu’il ne fat armé en guerre. 

Une question aussi grave ne pouvait étre débattue d’une maniére 
opportune que dans un congrés diplomatique. En outre, n’était-il pas 
insensé, en présence de |’attitude hostile de |’Europe entiére, de son- 
ger a un désarmement général? C’est ce que fit observer le député La- 
source, en disant aux partisans de la motion : 
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« Ils ont franchi les bornes en voulant que nos vaisseaux de guerre 
« he puissent prendre les vaisseaux de commerce ennemi, lors méme 
« que les corsaires ennemis prendront bien les ndétres; nous avons 
« déclaré que nous voulions respecter les propriétés des particuliers, 
« mais nous n’avons pas dit, nous n'avons pas pu dire que la nation 
« francaise serait comme un troupeau de moutons auquel les étrangers 
a pourraient impunément enlever une toison. » 

Plusieurs propositions furent faites pour interdire la délivrance de. 
lettres de marque. L’Assemblée termina le débat en adoptant une mo-. 
tion de Vergniaud et d’Emmery de Saint-Malo qui invitait le pouvoir 
exécutif & ouvrir des négociations pour assurer la hberté des mers. 

Que signifiaient les utopies pacifiques qui se croisaient a la tmbune 
a cété des événements qui rendaient la guerre inévitable? L’ Assemblée 
législative, inhabile & rien faire, dominée par les agilateurs de la rue, 
et par les menées des clubs, servait cependant, par ses discussions 
confuses et incohérentes aussi bien que par les actes insensés que la 
violence lui arrachait, & ébranler la vieille Europe jusque dans ses fon- 
dements, et 4 y allumer les premiéres étincelles d’une guerre qui, si- 
non par sa durée, devrait du moins par les calamités sans nombre 
qu'elle allait engendrer, et par les changements qu’elle ferait subir & 
l'Europe, laisser bien loin derriére elle les tristes souvenirs de la guerre 
de trente ans. 

Nous n’avons pas ici 4 indiquer quelle fut la part de l’Angleterre 
dans nos malheurs publics, elle fut bien grande, nul n’en saurait dou- 
ter aujourd’hui; les auteurs de nos troubles civils recurent de Pitt les 
encouragements les plus perfides. 

Etait-ce la contre-partie de l’appui que les chefs de la Révolution 
d’Angleterre avaient trouvé cent cinquante ans auparavant auprés de 
Richelieu et de Mazarin? 

Les journées du 20 juin, du 10 aodt, des 2 et 3 septembre 1792, 
enfin celle du 21 janvier 1793, sanglant couronnement de l’ceuvre 
révolutionnaite, étaient autant de défis jetés a Vordre social de 
Europe. Tous les souverains du continent ne virent plus qu'un seul 
ennemi : la Révolution francaise. 

Cependant l’Angleterre, délivrée par cette nouvelle attitude de |’Eu- 
rope des ménagements qu’elle:s'était imposés, ne songeait gu’a une 
chose, réparer les pertes qu’elle avait faites dans la derniére guerre. 
Le parlement britannique, il est vrai, retentissait des dénonciations 
les plus énergiques contre le jacobinisme; le ministére déclarait hau- 
tement qu'il fallait poursuivre l’esprit révolutionnaire sans tréve ni 
merci. Mais la se bornaient ses efforts pour la cause commune : tandis 
que les autres puissances de l'Europe réunisgaient leurs armées pour 
étouffer la Révolution ou pour en arréter les progrés, |’Angleterre pro- 
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filait de la consternation universelle pour organiser un pillage général 
sur mer, et pour y assurer de nouveau la domination exclusive de son 
pavillon. Elle était décidée cette fois, en frappant neutres et ennemis, 
a empécher 4 l'avenir une nouvelle ligue de la neutralité armée. Aussi 
Schoell, dans son Histoire des traités. dit-il avec raison : « Lorsque dix 
« ans plus tard les puissances du Nord voulurent faire revivre ces 
« maximes, les circonstances avaient changé, la Grande-Bretagne s’é- 
« tait saisie du sceptre des mers, elle replongea le droit maritime dans 
« la barbarie du moyen age. » 

En 1793, les corsaires anglais saisirent tous les vaisseaux neutres 
qui commergaient avec la France, sous prétexte qu'il n’y avait plus 
dans ce pays ni gouvernement, ni lois, ni tribunaux. Du mois de février 
a celui d’aoutdecette année, cent quatre-vingt-neuf batiments danois 
chargés de grains, de viandes et de poissons furent ainsi capturés. 
« Faire un pacte de famine contre un peuple entier, prétendre affamer 
« des femmes, des enfants, des vieillards : voila une mesure mons- 
« strueuse dont il a été réservé 4 |’ Angleterre de prendre l'affreuse ini- 
« tative’. » 

Le comte de Bernstorf, ministre des affaires étrangéres en Dane- 
mark, signala ces actes de pillage & l’indignation de I’Europe : 

« Le droit des gens est inaltérable, disait-il dans le memorandum 
« qu'il adressait au cabinet de Saint-James; ses principes ne dépendent 
« pas des circonstances. Un ennemi en guerre peut se venger de ceux 
« qui les oublient; il peut exister alors une réciprocité funeste qui 
« sauve le droit rigoureux; mais une puissance qui est en paix ne peut 
« pas composer ou connaitre une compensation pareille*. » 

_L'Europe, remplie d’effroi par les crimes des partis qui déchiraient 
la France, et uniquement préoccupée des dangers qui la menacaient 
de ce cété, laissa passer, sans s’émouvoir, cette noble et courageuse 
protestation; elle ne vit pas alors tout ce qu’il y avait d’odieux dans la 
conduite du gouvernement anglais, et ces actes demeurérent impunis. 

Les déprédations de |’Angleterre amenérent les représailles du gou- 
vernement révolutionnaire; les hostilités prenaient un caractére de 
plus en plus atroce. Un ordre du cabinet anglais du 24 janvier 1795 
avait autorisé la saisie des bateaux pécheurs francais et hollandais. 
Malgré cela, Bonaparte, premier consul, se conformant & la noble tra- 


‘ Azuni, Droit maritime de l'Europe, t. Il, p. 120, cité et approuvé par Ch. de 
Martens. Causes célébres du droit des gens, t. Il, p. 345. 

2 Note du comte de Bernstorff, du 28 juillet 1793. « La réponse du comte de 
« Bernstorff a nos observations est une des répliques les plus hardies, les plus 
« sages et les plus honorables que j‘aie jamais lues. C'est un document diploma- 
« tique qui devrait servir de modéle a tous les cabinets.» (Discours du marquis 
de Lnasdowne a la Chambre des lords, dans la séance du 17 février 1794.) 
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dition de la monarchie francaise, avait renouvelé les ordres en sens 
contraire donnés par Louis XV1 au commencement de la guerre de 
l'Indépendance. Le cabinet de Saint-James refusa d’abord de revenir 
sur les instructions de 1793. Bonaparte déclara que les plénipoten- 
tiaires de la République qui négociaient alors la paix se retireraient, 
mais qu'il s’abstiendrait de représailles atin de ne pas rendre de misé- 
rables pécheurs victimes de la prolongation des hostilités; |’ Angleterre, 
qui désirait une tréve, céda sur ce point. 

Si depuis le commencement de la guerre les puissances neutres 
avaient 4 se plaindre des parties belligérantes, si les différents gouver- 
nements que la Révolution avait fait successivement subir a la France 
s'étaient laissé eptrainer fort loin dans la voie des représailles, ils 
n'avaient jamais autorisé autant de violences que |’Angleterre. 

Sans respect pour le pavillon des autres Etats, les croiseurs de cette 
derniére puissance prétendaient visiter les navires marchands escortés 
par des vaisseaux de guerre, quoique le traité d’Utrecht ne les autorisat 
qua l’'examen des papiers de bord. Le 25 juillet 1800, la frégate da- 
noise la Freya, escortant six vaisseaux de commerce, fut rencontrée par 
une escadre anglaise et soutint un combat contre des forces supé- 
rieures pour ne pas laisser visiter les navires qu'elle accompagnait. 

Un dernier fait montrera 4 quelles extrémités les agents du gouver- 
nement britannique croyaient devoir porter la politique & outrance 
de William Pitt. Des vaisseaux anglais, rencontrant dans la Méditer- 
ranée la galiote suédoise la Hoffnung, sen emparent; un nombre con- 
sidérable de matelots y est mis, le capitaine et ses gens sont menacés 
de mort s‘ils font }e moindre signal de nature 4 donner I’éveil sur ce 
qui s’accomplit & bord; le navire est dirigé sur Barcelone et entre 
dans le port sous pavillon suédois: il s’approche de deux frégates 
espagnoles qui sont 2 l’ancre; celles-ci, n’ayant pu soupconner que 
ce batiment neutre recéle des ennemis et sert a l’altaque la plus dé- 
loyale, sont surprises et forcées de se rendre (4 septembre 1800). 

Les puissances neutres voulurent alors recourir au moyen qui leur 
avait si bien réussi vingt ans plus t61. Le 16 décembre 1800, nn nou- 
veau (raité de neutralité armée fut signé entre la Russie, le Danemark, 
la Suéde et la Prusse. Ce traité reproduisait les dispositions de celui 
de 1780 et y ajoutait seulement une clause relative a l’exercice des 
droits de visite concue en ces termes : 

« La déclaration de l’officier commandant le vaisseau ou les yais- 
« seaux de la marine royale ou impériale qui acccompagneront le con- 
« voi d'un ou de plusieurs batiments marchands, que son convoi n’a’ 
«4 bord aucune marchandise de contrebande, doit suffire pour qu'il 
« n'y ait pas lieu & aucune visite sur son bord, ni a celui des batiments 
« de son convoi. » 

8 
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Cette fois la situation était bien changée; les flottes des nations 
avec lesquelles la marine anglaise luttait déja étaient loin d’étre auss? 
redoutables que lors de la premiére ligue de la neutralité armée. L’An- 
gleterre crut donc pouvoir se tourner contre les neutres avec plus de 
chances de succés. En méme temps gue le cabinet faisait mettre 
lembargo sur les navires et les marchandises appartenant aux sujets 
des puissances qui avaient adhéré au traité du 16 décembre 1800, 
Pitt cherchait encore 4 donner le change au monde en s‘écriant : 

« Qu’est-ce que cela, si ce n’est le méme principe jacobin quia pro- 
« clamé les droits de "homme, produit la Révolution francaise, en- 
« gendré l’anarchie la plus sauvage, et semé l’horreur et la dévasta- 
« tion sur cette malheureuse contrée (la France)? » 

Il était impossible de braver l'Europe avec plus d’impudence; si le 
principe du jacobinisme avait encore quelque part dans les conseils 
d’une nation, c’était certainement dans les actes du cabinet britanni- 
que qu'il fallait en rechercher la trace. Pitt se proposa de mettre a 
profit cette occasion pour anéantir la marine danoise ou tout au moins 
pour l'amoindrir. Une flotte anglaise, commandée par Parker et Nelson, 
se présenta 4 l’improviste dans les eaux de Copenhague; mais elle y¥ 
fut bravement recue par une escadre danoise qui, malgré l’infériorité 
numérique, contraignit les assaillants de cesser leur feu aprés une 
lutte de quatre heures. Pour cette fois Copenhague et la marine da— 
noise échappérent aux sinistres projets de Pitt. 

La seconde ligue de la neutralité armée ne devait pas avoir laméme 
fortune que la premiere, |’assassinat de l’empereur de Russie en dé- 
termina la dissolution. Cet événement, il faut le reconnaitre, servait a 
merveille les intéréts de l'Angleterre, et le nouveau gouvernement 
imaugura une politique toute favorable aux vues de cette derniére puis- 
sance. Une convention commerciale, signée par Alexandre I” le 
17 juin 1801, consacrait de la maniére la plus explicite abandon des 
principes consignés dans la déclaration du 28 février 1780. La Russie 
reconnaissait que le pavillon ne couvrait pas la cargaison, que les 
marchandises étaient saisissables d'aprés leur origine, que les croi- 
seurs des nations belligérantes avaient le droit de visiter les navires 
marchands convoyés par des batiments de guerre appartenant aux 
puissances neutres ; seulement le droit de visite accordé aux vaisseaux 
de guerre de |’Etat belligérant était refusé 4 ses corsaires. Enfin il 
n’était pas jusqu’a la doctrine de l’Angleterre, en matiére de blocus, 
qui ne fit admise. Pour donner sur ce dernier point une légére satis- 
faction d'amour-propre au petit-fils de Catherine II, on s était eF 
forcé, tout en renongant au principe établi par la déclaration de 1780, 
de reproduire les termes de celle-ci aussi fidélement que possible. 

Nous ne raconterons pas ici en détail les incidents de la guerre ma- 
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ritime entre la France et l’Angleterre, la gloire dont notre marine 
s’était couverte sous Louis XVI fut effacée par d’irréparables revers. 
Les débris de notre grandeur colomiale échappés aux désastres de la 
guerre de sept ans nous furent enlevés; la domination et |’influence 
anglaise s’établissaient sans retour dans les colonies hollandaises, es- 
pagnoles et portugaises. Toutefois cette malheureuse époque offre 
quelques compensations 4 tous ces échecs ; si le pavillon anglais ne 
protégea pas toujours Je commerce de ses nationaux, si la guerre 
maritime eut aussi ses rigueurs pour la Grande-Bretagne malgré 
toutes ses flottes et toutes ses escadres, il faut en rapporter le mérite 
aux corsaires francais, dont l’habileté et I’énergie maintenaient les 
glorieuses traditions de notre marine. Parmi les noms vénérés que 
histoire nous a transmis, nous citerons Robert Surcouf, appelé a 
juste titre la terreur des Anglais. 

Un ordre du cabinet de Saint-James signifia le blocus de toutes les 
cétes du continent. A cet acte de folie, le gouvernement francais ré- 
pondait par un acte plus monstrueux encore, en établissant par les 
décrets de Berlin et de Milan le blocus des possessions britanniques 
dans toutes les parties du monde et l'ensemble des mesures qui con- 
stituent le systéme connu sous le nom de blocus continental ; dans 
cette lutte gigantesque dont la durée fut celle de |'Empire, le sort des 
neutres, sur mer comme sur terre, était d’étre broyé par les puissances 
belligérantes. L’Angleterre revint alors & ses desseins hostiles contre 
le Danemark, qui, également effrayé par les projets des deux parties, 
ne savait sur quel point de ses frontiéres concentrer ses forces. Les 
succés inouis des armées francaises en Allemagne firent croire au 
gouvernement danois que le danger le plus imminent était de ce cété; 
aussi dirigea-t-il toutes ses troupes vers le Holstein. En outre, il re- 
nouvela sa déclaration de neutralité. Peu de temps aprés, une flotte 
anglaise débarqua vingt-cing mille hommes dans I'ile de Seeland, ot 
est située Copenhague ; cette malheureuse ville, laissée presque sans 
défense, fut bombardée, la flotte danoise prise, les arsenaux pillés; 
tout ce qu’on ne pouvait emporter fut détruit. 

Alexandre I", forcé de signer la paix de Tilsitt le 7 novembre 1807, — 
et prévoyant une rupture avec |’Angleterre, profita de celte occasion 
pour revenir aux principes de la déclaration de |’impératrice Cathe- 
rine Il. 

Le congrés de Vienne, qui mit fin aux longues guerres dont la 
révolution fmngaise avait donné le premier signal, ne s'occupa 
pas des questions du droit maritime international ; jamais la Grande- 
Bretagne n‘avait été aussi puissante, elle n’aurail certainement pas per- 
mis que la discussion s’égarat sur un terrain oi i! Jui était si difficile de 
manceuvrer avantageusement. Depuis ce moment jusqu’a la derniére 
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guerre contre la Russie, nous voyons la France et |’Angleterre garder 
soigneusement la position qu’assignaient 4 chacune d’elles leurs tradi- 
tions respectives. La France continua, ainsi que dans les siécles pré- 
cédents, sa mission civilisatrice. Lors de la guerre d’Espagne, en 1823, 
elle n’arma pas de corsaires, elle ne luttait pas en effet contre la na- 
tionalité espagnole, elle l’aidait au contraire & échapper aux violences 
d'une faction suscitée et entretenue par les intrigues anglaises. Enfia 
le gouvernement de la Restauration faisait pour la liberté des mers 
plus que tous ses prédécesseurs ; le roi Charles X, en donnant I’Algérie 
4 la France, chassait la piraterie de son dernier asile : les principes 
du droit des gens proclamés par les ligues de 1780 et de 1800 furent 
ponctuellement respectés. Lorsque le gouvernement de Juillet se décida 
a l’expédition du Mexique, une déclaration de M. le comte Molé, alors 
ministre des affaires étrangéres, annong¢a 4 |’Europe que la marine fran- 
caise se conformait aux lois internationales. Tous les traités conclus 
depuis 1845 entre laFrance et les autres puissances ont toujours pres- 
crit l’application de ces maximes. L’Angleterre, au contraire, a con- 
tinué de professer les doctrines rétrogrades sur lesquelles tant de fois 
déja elle avait di passer condamnation. Ces doctrines se retrouvent 
dans les discours de ses orateurs et dans les écrits de ses publicistes’. 
Enfin pour leur donner plus d’autorité, on les a consignés dans un 
traité imposé en 1842 au Portugal, comme sil’Europe u’était pas 
parfaitement édifiée sur le mérite des conventions qui interviennent 
entre la Grande-Bretagne et le Portugal. 

Quand la guerre éclata entre l’Angleterre, la France et la Turquie 
d'une part, et la Russie de l'autre, une des premiéres questions sur 
lesquelles les puissances alliées durent se prononcer fut celle de savoir 
d’aprés quels principes la guerre maritime devrait étre conduite. La 
France et l’Angleterre différaient complétement sur la maniére d’en- 
visager leurs droits et leurs devoirs & I’égard des puissances neu- 
tres. Le cabinet anglais, qui savait l'importance du fait accompli, 
n'liésita pas & prendre les devants, el annonga, par une note du 
25 mars 1854, que les vaisseaux anglais saisiraient les marchandises 
ennemies méme sur les navires neutres; mais il trouva dans le gou- 
vernement francais une résolution bien arrétée de rester fidéle & ses 
traditions. Comme |’ Angleterre ne. pouvail se passer du concours de la 
France, elle changea de systéme avec la meilleure grace, et trois jours 
aprés la premiére note du Foreign-Oflice, une déclaration signée par 
les puissances allides ct due a l’initialive du gouvernement francais 
annoncait aux neutres que leur pavillon et les marchandises quill 


* James Readdie, esq., Researches historical and critical on maritime internatio- 
nal. law. Edimbourg, 1844. 
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couvrait seraient respectés. Le lendemain, une autre note faisait savoir 
qu'il n’y aurait d’autres blocus que les blocus effectifs. La Russie, de 
son cdté, déclarait qu’elle maintiendrait les mémes principes. Aucune 
puissance n’arma, & proprement parler, en course, et la France se dis- 
lingua dans toute cette lutte sur terre comme sur mer, autant par son 
respect pour les droits sacrés de l’‘humanilé que par l’énergie avec 
laquelle elle soutint I’honneur de ses armes. 

Deux ans plus tard, aprés la signature du traité de Paris, M. le comte 
Walewski, président du congrés, voulant conserver a la France |'ini- 
tiative civilisatrice qu’elle avait toujours eue, proposa la déclaration 
suivante, qui recut la vive adhésion du comte de Clarendon, plénipo- 
tenliaire anglais, el fut adoptée par le congrés. 


« Les plénipotentiaires qui ont signé le traité de Paris du 30 mars 
«4856, réunis en conférence, 

« Considérant : 

« Que le droit maritime en temps de guerre a été pendant longtemps 
«l'objet de contestations regrettables ; 

a Que l'incertitude du droit et des devoirs en pareille maliére donne 
« lieu entre les neutres et les belligérants 4 des divergences d’opinion 
a qui peuvent faire naitre des difficultés sérieuseset méme des conflits ; 

« Qu’'il y a avantage par conséquent & établir une doctrine unilorme 
« SUF UD point aussi important ; 

« Que les plénipotentiaires assemblés au congrés de Paris ne sau- 
« raient mieux repondre aux intentions dont leurs gouvernements sont 
« animés qu’en cherchant a introduire dans les rapports internatio- 
« naux des principes fixes a cel égard ; 

« Diment autorisés, les susdits plénipotentiaires sont convenus de 
« se concerter sur les moyens d’atteindre ce but, et, étant tombés d’ac- 
« cord, ont arrété la déclaration solennelle ci-aprés : 

« 1° La course est et demeure abolie ; 

« 2° Le pavillon neutre couvre la marchandise ennemie, a |’excep- 
a tion de la contrebande de guerre ; 

« 3 La marchandise neutre, a l'exception de la contrebande de 
« guerre, n’est pas saisissable sous pavillon ennem} ; 

« 4° Les blocus,‘pour étre obligatoires, doivent étre effectifs, c est- 
« a-dire maintevus par une force suflisante pour interdire l’accés du. 
« littoral & !'ennemi. 

« Les gouvernements des plénipotentiaires soussignés s engagent a 
« porter cette déclaration 4 la connaissance des Etats qui n’ont pas été 
« appelés au congrés de Paris, et a les inviter & y accéder. 

« Convaincus que les maximes qu’ils viennent de proclamer ne sau- 
«raient étre accueillies qu’avec gratitude par le monde entier, les 
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« plénipotentiaires soussignés ne doutent pas que les efforts de leurs 
« gouvernements pour en généraliser l'adoption ne soient couronrfis 
« d’un plein succés. 
« La présente déclaration n'est et ne sera obligatoire qu’entre les 
« pulssances qui y ont et qui y auront accédé. 
« Fait & Paris le 16 avril 1856'. » 


La déclaration du congrés de Paris fut accueillie en France comme 
en Angleterre, par des marques d’une satisfaction presque unanime ; 
&% peine une voix dissonante se faisait-elle entendre au milieu du con- 
cert d’éloges adreasés & la diplomatie de I'Europe; si quelques récla- 
mations s’étaient élevées dans le Parlement anglais, lord Palmerston 
et lord Clarendon faisaient ressortir combien |’abolition de la course 
compensait heureusement pour leur pays la renonciation ades préten- 
tions surannées et insoutenables. On n’attendait plus que !’approbation 
des puissances restées étrangéres 4 la guerre pour voir l’ceuvre du 
congrés de Paris devenir la loi du monde entier. 

Le comte de Sartiges, ministre de France en Amérique, remit la dé- 
claration du 16 avril 1856 au cabinet de Washington qui, par une note 
émanée de M. Marcy, secrélaire d’Etat des affaires élrangéres, rejeta 
péremptoirement la proposition qui lui était faite. 

Voici quels motifs il donnait & !’appui de cette décision. Il voyait 
dans la suppression de la course une révolution facheuse dans les 
régles de la guerre. Il reconnaissait les inconvénients de la course, 
mais ils lui paraissaient étre dus a l'état de guerre. Si ces inconvé- 
nients étaient aussi graves qu’on le prétendait, il fallait en prévenir 
le retour, en proclamant l’inviolabilité de la marine marchande et en 
supprimant le droit de prise d’une maniére absolue. Le congrés de 
Paris, en se bornant & abolir la course, avait mis la marine mar- 
chande des différentes nations du monde a la merci de la marine 
militaire des puissances dominantes, ou, pour mieux dire, de la puis- 
sance prépondérante sur mer. Le commerce d'une seule nation était 
done intéressé 4 I'abolition de la course, cette arme du plus faible con- 
tre le plus fort, si souvent et si utilement employée par la France dans 
ses guerres avec |’ Angleterre. Toutefois le gouvernement américain, 
voulant s’associer aux sentiments d’humanité qui avaient dicté la ré- 
solution du congrés de Paris, proposait aux signataires de la déclara- 
tion du 46 avril 4856 de renoncer au droit de prise maritime. © 

Telle est la substance de la note de M. Marcy *. 


* Moniteur du 29 avril 1856. 

2M. Marcy, dans sa note, s'appuie souvent sur l’autorité du Traité des prises, 
de MM. de Pistoye et Duverdy. Nous avons fait plus d'un emprant, pour cette 
étude, a cet ouvrage, aussi complet qu’intéressant. 
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Quoique la déclaration du congrés de Paris fit due 4 l'initiative du 
plénipotentiaire francais, quoiqu’elle lui edt été remise par le minis- 
tre de France, le cabinet de Washington a paru en attribuer l’origine 
4 influence anglaise, et s'est attaqué dans sa réplique a cette der- 
niére puissance. Cela fut parfaitement senti en Europe. 

La presse francaise a généralement donné raison & l’argumentation 
de M. Marcy. Quelques-uns de ses organes pourtant, et des plus accré- 
dités, se sont déclarés les partisans résolus de la déclaration du 
16 avril 1856, ont accusé les Etats-Unis de faire montre en cette occa- 
sion de leur esprit égoiste et taquin, et se sont attachés & faire ressor- 
tir la générosité et le désintéressement du gouvernement anglais '. 

Si la discussion ne fut pas trés-vive dans notre pays, la note de 
M. Marcy eut le privilége de passionner immédiatement J’opinion 
publique en Angleterre. 

L’Ecole de Manchester, en la personne de son chef, M. Cobden, 
adhéra sans restriction aux maximes du gouvernement américain. Le 
Morning-Chronicle se fit également I’écho de ces doctrines. Le Mor. 
ning-Post, dont les affinités avec lord Palmerston ne sont pas un mys- 
tére, engagea une polémique en régle contre la note de M. Marcy, 
employant contre elle tous les arguments imaginables, le raisonne- 
ment, la menace, le sarcasme, |’indignation, invoquant |’abnégation 
proverbiale de |’Angleterre, qui n’était coupable dans tout cela que 
d'avoir donné 4 Ja France une de ces marques de déférence que depuis 
quelques années elle lui prodiguait avec tant d’abondance *. 

On sait avec quelle fidélité le Times refléte l’opinion publique de 
hos voisins, en la suivant dans toutes ses variations. Au mois d’aodt 
1856, il approuve sans restriction le systéme américain et donne 
avec une certaine complaisance les motifs de son adhésion. A-t-il cru 
depuis que le terrain pourrait lui manquer s’il persistait dans cette 
voie? Trois mois aprés il devient le champion chaleureux de la 
déclaration du 16 avril 1856, et n'a pas assez de sarcasme pour 
MM. Marcy et Cobden et prétend, avec l’autorité que donnent une lon- 
gue méditation et une conviction tardive, imposer & tous sa nouvelle 
maniére de voir. 

Tel fut l'accueil fait par la presse aux propositions des Etats-Unis ; 

il n’est pas sans intérét de voir comment les gouvernements européens 
les ont recues; la Russie les a approuvées d'une maniére explicite, 


1 Journal des Débats du 22 octobre 1856. 

* Le Morning-Post n’épargne aucun reproche au cabinet de Washington. Il re- 
proche a ses membres de parler en gens mal élevés; en méme temps, pour leur 
donner une idée du style du parfait gentleman, il parle des acrobatismes de la 
logique de M. Marcy. 
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l’Angleterre a jusqu’ici gardé un silence complet; quant au cabinet 
des Tuileries, i! parait avoir fait de sérieuses réflexions sur cette ma- 
liére; ni l’origine de la déclaration du 16 avril 1856, mi la logique 
ardente du Morning-Post, ni les retours du Times, ni \’enthousiasme 
du Journal des Débats, ne Y'ont décidé 4 défendre son cuvre, il a 
répoodu avec une bienveillance marquée aux ouvertures de M. Marcy. 

Nous ne saurions pressentir l'issue de ces nouvelles négociations ; 
il nous reste donc 4 voir si les réclamations élevées contre les décisions 
du congrés de Paris sont dignes d’étre prises en considération, ou si 
son eeuvre doit étre envisagée comme la meilleure conciliation des 
intéréts de la civilisation et des nécessités de la guerre. 

Ladéclaration du 16 avril 1856 nous parait, dans la forme, susceptible 
de quelques critiques. Elle a deux objets différents et indépendants 
l’un de l'autre : le premier, c’est de réglementer les conditions de la 
guerre entre les puissances belligérantes; le second, c’est de déterminer 
les droits et les devoirs des neutres. Or un gouvernement peut trés-bien 
comprendre les droits et les devoirs des neutres comme le Congrés de 
Paris, et cependant ne pas consentir 4 |’abolition de la course. Dés lors, 
en admettant qu'il fit également opportun de se prononcer sur ces 
deux questions, n’eit-il pas été plus sage de les résoudre par deux dé- 
clarations différentes, dont l'une ne se fat pas trouvée nécessairement 
associée 4 la fortune de l'autre? N‘aurait-on pas atteint un grand ré- 
sultat‘en obtenant de toutes les nations du monde une déclaration 
uniforme sur les droits des neutres? Les considérations développées 
par le Congrés de Paris dans le préambule de la déclaration du 
16 avril 1856 ne laissent aucune incertitude sur ce point, car elles 
ont toutes trait & la nécessité de fixer sur des bases inébranlables et 
universellement admises les droits et les devoirs des neutres. 

Ceci dit sur l'ensemble de la déclaration du Congrés de Paris, 
voyons quelles critiques de détail peuvent lui étre adressées. 

En ce qui touche le droit des neutres, il est certains points sur les- 
quels la déclaration est restée dans un vague facheux. 

D'abord, iln’est pas question du droit de visite qui est implicitement 
maintenu, puisque le transport de la contrebande de guerre reste in- 
terdit. Nous avons vu quelles difficultés !’exercice de ce droit avait 
suscitées entre I’ Angleterre et les puissances du Nord au commencement 
de notre siécle. Les traités conclus depuis 1815 entre la France et 
différentes puissances, la note de M. le comte Molé lors de la guerre 
du Mexique, avaient précisé avec soin les droits de I'Etat belligérant. 
Le Congrés de Paris n’aurait-il pas dd suivre ces errements et préserver 
par une clause spéciale le retour d’éventualités dont ces traités avaient 
tenu un si grand compte? 

Le droit de prise sur les navires neutres est limité & la contrebande 
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de guerre, mais on n’a pas défini les marchandises qui entrent dans 
cette catégorie. Cependant cette définition n’était pas chose superflue. 
L’Angleterre, malgré les traités des Pyrénées, d’Utrecht et de Ver- 
sailles, avait toujours équivoqué sur ce point; elle était si loin 
d’étre revenue 4 d’autres sentiments, avant la guerre de Russie, que 
nous trouvons dans |’ouvrage de James Readdie, publié il y a douze 
ans, la nomenclature suivante : 

a 4° Les objets qui sont réellement des instruments de guerre; 

« 2° Les objets qui, par leur nature, leurs qualités et leur quantité 
a sont applicables ou utiles aux desseins de la guerre; 

« 3° Ceux qui, quoiqu’on ne s'en serve pas généralement dans des 
« vues de guerre, peuvent cependant venir en aide a ces desseins : 

« Sont contrebande de guerre. » 

Y a-t-il rien de plus obscur et de plus vague? Une cour d’amirauté 
n'y trouverait-elle pas toujours une raison pour légitimer toutes les 
prises qui lui seraient déférées ?'N'est-ce pas faire une chose illusoire 
que de reconnaitre |’inviolabilité des marchandises neutres, sans dé- 
finir la contrebande de guerre, alors que l’on peut appliquer, par une 
interprétation plus ou inoins extensive, cette qualification & toutes 
les marchandises? La décision du Congrés de Paris se ressent de la 
précipitation avec laquelle elle a été prise. Si elle avait été moins im- 
provisée, on n’aurait pas manqué de faire ce que le maréchal de Bas- 
sompierre avait déja inutilement réclamé, il y a deux cent trente ans, 
de la justice du gouvernement anglais, ce que l’Angleterre avait con- 
senti a faire dans certains trailés qu’elle n’a jamais respectés, on 
aurait défini la contrebande de guerre. 

Telles sont les observations que nous croyons devoir faire sur la 
garantie donnée aux droits des neutres par la déclaration du 16 aoat. 
Nous avons maintenant a apprécier la valeur intrinséque de la clause 
relative 4 l'abolition de la course : nous avons déja dit ce que nous 
pensions de la juxtaposition de cette clause a celles qui ont trait 4 un 
ordre d‘idées tout différent. Nous allons voir si Jes faits donnent raison 
a notre appréciation. 

Le Congrés de Paris a cru devoir abolir l'armement en course, et 
réserver exclusivement 4 la marine militaire le droit de prise. 

Sur cette importante décision, trois opinions se sont fait jour. 

La premiére altaque la déclaration du 16 aout et rejette toute inno- 
vation plus ou moins large aux régles du droit des gens ; elle y con- 
damne un oubli absolu des nécessités de la guerre. 

La seconde considére l’ceuvre du Congrés de Paris comme une 
(ransaclion heureuse entre les intéréis du commerce et les nécessités 
de la guerre, et l'approuve. 

La troisiéme va plus loin, et conclut a |’abolition complete du droit 
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de prise. Mais, sice systéme ne devait pas étre adopté, ses partisans 
demandent avec instance le retour aux anciens principes du droit des 
gens. D'aprés eux, en effet, la solution donnée & la question par le 
Congrés de Paris créerait un ordre de choses pis que celui qui existait 
auparavant. Ils trouvent dans Je maintien du droit de prise entre les 
mains de la marine militaire tous les inconvénients sur lesquels on 
se fonde pour supprimer la course; en outre, ils voient dans la déclara- 
tion du 16 aoit 1856 le germe de Il’asservigsement du commerce du 
monde entier au bon plaisir de l’Angleterre. 

Tels sont les systémes qui se présentent & notre examen. 

L’école qui refuse son adhésion & toute restriction du droit de prise 
ou 4 tout changement dans les lois de la guerre reconnait cependant en 
fait que la guerre ne se régit plus par les principes quila dirigeaient dans 
le passé ; mais elle croit & une nécessité absolue de la guerre mari- 
time, celle d’exiger les plus grands efforts des parties: belligérantes 
pour arriver & |'anéantissement de leur commerce respectif. 

« Le but des guerres maritimes, dit Wheaton, est la destruction du 
« commerce et de la navigation de l’ennemi, qui sont les sources et 
« les nerfs de la puissance navale ; ce but ne peut étre atteint qué par 
« la capture et la confiscation de la propriété privée. » 

Le savant publiciste nous parait ici avoir complétement confondu le 
but de la guerre avec les moyens qui peuvent étre employés pour I’at- 
teindre. La guerre n’est, suivant la magnifique expression du chance- 
lier Bacon, que le dernier recours des peuples pour faire triompher 
leur droit’. A cette condition seulement, la guerre est légitime. Si elle 
se fonde sur d’autres mobiles, elle est en opposition directe avec les 
lois de la civilisation. Quelle qu’en soit l’issue, la conscience humaine, 
qui juge les entreprises sur leur moralité et non d’aprés leur succés, 
ne l’en flétrira pas moins d'une réprobation méritée. Nous avons vu 
comment, dans les guerres terrestres, on avait pris pour réglede con- 
duite de ne pas dépasser dans !’emploi des moyens de destruction une 
certaine mesure indiquée par les lois de I’humanité. 

Les choses doivent-elles étre autrement sur mer? La propriété 
privée, qui est respectée en terre ferme, est-elle moins inviolable 
parce qu’elle se trouve momentanément confiée & un vaisseau ? 

Au point de vue de la morale, on ne saurait s’expliquer cette dif- 
férence : 

« On ne pille ni les magasins ni les marchands qu'on rencontre en 
« pays ennemis. Pourquoi donc les pille-t-on sur la mer, qui est un 
a élément libre, et quel rapport ce pillage a-t-il avec le but de la 
« guerre, avec les principes du droit des gens*? » 


1 Wars between nations are the highest trials of the right. 
* Rayneval, Droit de la nature et des gens, liv. II, ch. xvi. 
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« Ii est évident que moralement il n’y a aucune différence entre le 
« pillage des marchandises privées dans une maison, ou dans un navire 
« sur mer. Si l’agriculteur et le marchand ont le droit de posséder 
« paisiblement leur propriété, alors méme que la province qu ils habi- 
« tent est occupée par une armée ennemie, il est certainement raison- 
« nable que la méme propriété en cours de transport pour étre vendue 
« soit mise a ]'abri des croisiéres ennemies'. » 

La distinction que l’on youlait établir entre la propriété maritime et 
la propriété terrestre ne saurait s'expliquer par aucune raison morale; 
s’appuierait-elle au moins sur des nécessités spéciales 4 la guerre 
maritime ? 

D’abord, dit-on, si le commerce s’exerce en toute sécurité, les po- 
pulations ne sentiront pas suffisamment le poids de la guerre; elle se 
prolongera indéfiniment, et le sang coulera a flots pour épargner 
quelques ballots de marchandises. En outre, il est du plus grand intérét 
de s’emparer des navires de commerce de |’ennemi; car on le prive 
ainsi des instruments mémes de la guerre maritime. Ces navires, en 
effet, peuvent en un instant quitter leur apparence pacifique pour 
servir de la maniére la plus directe aux desseins de la guerre : ceux 
qui les montent peuvent, en vertu des lois de I’Etat, se voir appelés & 
servir sur ces vaisseaux; on trouve en eux des marins que leur passé 
rend facilement aptes au service militaire. Ainsi, en s’emparant des 
navires de commerce, on prive l’ennemi du moyen d’augmenter le ~ 
matériel et de recruter le personnel de sa marine de guerre. 

Ce raisonnement n’est que spécieux; il repose sur une véritable exa- 
géralion des nécessités et, par suite, des droits de la guerre. Ne s’ap- 
pliquerait-il pas dans toute sa force 4 la guerre terrestre ? ne serait-ce 
pas sur lui que l'on pourrait se fonder pour excuser les atrocités en 
usage chez certains peuples de |’antiquité pour empécher les vaincus 
de tenter de nouveau les chances de la guerre? ne pourrait-on pas 
invoquer des considérations du méme genre pour expliquer la trans- 
portation des habitants des provinces conquises 4 des distances consi- 
dérables de leur sol natal, et la dévastation rigoureuse de ces mémes 
provinces ? Cela ne saurait avoir lieu; i! faut sacrifier aux grands inté- 
réts de l’humanité certaines des nécessités de la guerre. Ce sacrifice. 
il est vrai, a des limites; il doit s‘arréter la ot les opérations naturelles 
die la guerre deviendraient impossibles. Ainsi, alors méme que le droit 
de prise n’existerait plus, la marine marchande n’en subirait pas moins 
le poids de la guerre par l’interdiction qui lui serait faite de transporter 
la contrebande de guerre et par limpossibilité ow elle serait d’aborder 
sur un littoral effectivement bloqué par l'ennemi. On prétend aussi 


4 Times, 24 aobt 1856. 
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qu’en abolissant le droit de prise, on retire & la marine militaire toute 
raison d’étre. N’aura-t-elle pas, comme par le passé, 2 lutter contre les 
flottes de l’ennemi, ne devra-t-elle pas attaquer son littoral , y débar- 
quer des troupes, bloquer les ports? Le blocus, sans réveiller cette 
idée de pillage qui est 4 nos yeux la flétrissure indéld¢bile de toute prise 
maritime, fail sentir 4 l’ennemi tout le poids de la guerre et ruine son 
commerce. Il suffit, pour comprendre quels maux le blocus peut in- 
fliger 4 un pays, de rappeler ce que le comte de Clarendon disait dans 
la Chambre des lords le 10 aott 1854 : 

« Le blocus que nous exercons sur les ports russes permet 4 notre 
« commerce de fleurir, et ce blocus anéantit & peu prés le commerce 
« extérieur de la Russie. Je sais que ce ne sont pas la des résultats trés- 
« héroiques ; mais ils auront du moins cet avantage de créer une plus 
« forte géne dans toutes les classes de la population russe; ils exer- 
« cent de Vinfluence sur l’opinion publique, et, selon moi, ce sont 
« des résultats plus considérables méme que si Sébastopol et Hel- 
« sipgfors étaient tombés 4 la satisfaction de notre vanit¢é et de notre 
« ambition nationale. » 

Mais, objectent les partisans du droit de prise, combien ne serait-il 
pas plus chrétien de montrer pour la vie de l'homme et pour ses foyers 
un peu de ce respect que l’on demande si impérieusement pour les 
ballots de coton et’ les cargaisons de sucre? ne devrait-on pas s’abs- 
tenir des bombardements si funestes 4 la vie et & la propriété des ha- 
bitants des malheureuses villes qui y sont exposées? Cette objection 
repose sur une confusion évidente entre le but des deux opérations 
que |’on veut assimiler. La prise maritime, il faut bien le dire, u’a 
d’autre hut que de procurer au croiseur la riche cargaison du navire 
dont il s’empare. Le bombardement d’une place, au contraire, n’est 
pas le but d’une campagne, mais |’une des opérations qui doit con- 
courir & son succés; aussi n’a-t-on recours a de telles rigueurs que 
lorsque les nécessités les plus impérieuses |’exigent. En 1849, le gé- 
néral Oudinot, commandant en chef de |'armée francaise qui a pris 
Rome, s'est abstenu d’avoir recours 4 des moyens qui auraient pu 
compromettre les monuments de la ville éternelle et la vie de ses 
habitants. Les flottes alliées se sont conformées, dans la. derniére 
guerre de Russie, aux lois de la guerre en ne bombardant pas Odessa, 
port commercial, dont le sort ne pouvait influer directement sur les 
destinées de la guerre. Le gouvernement anglais a peul-étre eu tort 
de se vanter d’une modération qui lui était imposée par la force des 
choses. Nous aurions voulu que sir Charles Napier, qui s'est montré si 
modeste et si réservé devant Cronstadt et les autres grandes forteresses 
russes de laBaltique.dont la destruction aurait frappél’ ennemi au ceeur, 
eit conservé un peu de cette modération pour les malheureuses et 
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sug itensives populations de pécheurs de Finlande et de Laponie sur 
lesquelles il a fait peser si durement tous les maux de la guerre. 

I] n’est pas une objection mise en avant par les partisans de l’ancien 
état de choses qui résiste 2 un examen un peu sérienx. 

ll faut en outre reconnaitre avec M. Cobden que, si les parties belligé- 
rantes, tout en maintenant le droit de prise, respectent scrupuleuse- 
ment les droits des neutres, elles favoriseront inévitablement la ma- 
rine marchande neutre au détriment de la leur; car seule elle pourra 
faire le commerce avec toute sécurité. 

Nous pouvons donc aflirmer que les nécessilés de la guerre et l'in- 
térét bien entendu des parties belligérantes n’exigent pas impérieuse- 
ment le maintien du droit de prise maritime. Telle était, du reste, la 
pensée derniére du plus grand capitaine de notre siécle. de Napoléon, 
a qui l’on ne reprochera certainement pas d’avoir sacrifié les intéréts 
de la guerre & ceux de I’humanité et de la civilisation ou 4 des utopies 
philanthropiques. Voici comment s’exprimait, 2 Sainte-Héléne, l’au- 
teur des décrets de Berlin et de Milan : 

« Il est 4 désirer qu'un temps vienne ot les mémes idées libérales 
« s'étendent sur la guerre de mer, et que les armées navales de deux 
« puissances puissent se battre sans donner lieu 4 la confiscation des 
« navires marchands, et sans faire constituer prisonnters de guerre de 
« simples matelots de commerce ou les passagers non militaires. Le 
« commerce se ferait alors sur mer entre les armées belligérantes 
« comme il se fait sur Ja terre au milieu des batailles que se livrent 
« les armées. » 

Si le systeme condamné par Napoléon lui-méme a fait son temps, le 
Congres de Paris, en abolissant la course et en conservant le droit de 
prise par la marine militaire, a-t-il réalisé un progrés véritable? Nous 
ne le pensons pas. La seule chose logique_ » faire était d’arriver 
directement et sans transition 4 la suppression du droit de prise 
marilime. En se bornant & abolir |’armement en course, loin de 
faire faire un pas a la cause de la civilisation et de la liberté des mers, 
on en recule & jamais le triomphe. C’est donc remplir un acte de cri- 
tique judicieuse et de patriotisme éclairé que de faire ressortir les 
vices du systéme improvisé par le Congrés de Paris. 

Nous allons démontrer que, sil'on supprime la course en conservant 
le droit de prise, notre marine se trouve privée d’un auxiliaire puis- 
sant et éprouvé, dont |'usage ne présente pas, pour la civilisation, 
d’inconvénients plus graves que celui de la marine militaire, et qui seul 
peut en cas de guerre assurer l’indépendance des mers el s’opposer a 
la prédominance absolue de |’Angleterre. 

Nous avons d'abord & nous demander quelle peut étre lutilité de la 
course:pour la guerre maritime. Une question semblable peut sembler 
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bien puérile et bien indigned’attirer notre attention. Cependant nousla 
trouvons sérieusement posée par le Journal des Débais, qui déclare sans 
Ja moindre hésitation que l'histoire lui a enseigné que la course n’avait 
jamais été ulile la France; qu’elle lui avait été nuisible, et que dans 
la seule guerre maritime ow le pavillon francais avait lutté avec quelque 
honneur contre celui de |’Angleterre, i] n’avait pas été armé de navire 
en course. En un mot, d’aprés lui, les corsaires sont aussi inutiles pour 
la guerre maritime que les corps francs pour les guerres terrestres. 

Cette maniére de voir est d’unehardiesse inconcevable; elle renverse 
tous les enseignements de l'histoire et fait reposer la responsabilité de 
nos désastres maritimes sur ceux-la seuls qui ont empéché la destruc- 
tion compléte de notre puissance maritime. Jamais, en effet, les 
corsaires ne se sont armés pour livrer une bataille rangée aux 
escadres ennemies. Ils faisaient d’utiles diversions en inspirant 
les craintes les plus vives sur le sort des navires marchands. Ils 
infligeaient au commerce ennemi des pertes qui servaient de 
représailles 4 celles que le nétre éprouvait. Nos corsaires ont-ils 
suffi a cette tache? Le plus humble pécheur de nos ports de 
mer, oi leur glorieux souvenir est encore vivant, redresserait facile- 
ment l’opinion erronée du Journal des Débats et lui apprendrait, ce 
qu'il ignore complétement, que dans la guerre de |'indépendance de 
l’Amérique, les corsaires ont prété 4 la marine de |’Etat un concours 
d’autant plus efficace que celle-ci était, par sa bonne organisation, en 
mesnre d’en lirer parti. 

La légéreté avec laquelle nous voyons traiter les services si nom- 
breux rendus au pays par la marine marebande nous rappelle la pa- 
triolique indignation avec laquelle un publiciste éminent du siécle 
dernier, Valin, réfutait ceux de ses contemporains qui donnaient déja 
trés-philosophiquement dans ce travers. 

« Quelque ancienne et autorisée, disait-il, que soit cette maniére de 
« faire la guerre, il est néanmoins des prétendus philosophes qui la 
« désapprouvent. Selon eux, ce n'est pas ainsi qu'il faut servir I'Etat 
« etle prince, et le profit qui peut eu revenir aux particuliers est illi- 
« cite ou du moins honteux. Mais ce n'est ja qu’un langage des mau- 
« vais ciloyens qui, sous le masque d'une fausse sagesse et d'une 
« conscience artificieusement délicate, cherchent a donner le change 
« en voilant le motif secret qui cause leur indifférence pour le bien ou 
« Pavantage de I’Etat. Autant ceux-ci sont blamables, autant méritent 
« d'éloges ceux qui généreusement exposent leur bien et leur vie aux 
« dangers de la course’. » 

Aprés avoir soulenu que la course n’avait été dans les temps passés 


‘Valin, Commentatre sur UOrdonn. de la marine. de 168. 
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qu'une ressource superflue, on la considére aujourd’bui comme plus 
inutile que jamais. L’application de la vapeur A la navigation a telle- 
ment modifié les choses que si, par un prodigieux effort d'intelligence, 
la course pouvait encore se comprendre avant ces modifications, elle 
ne saurait aujourd’hui avoir la moindre raison d’étre. 

Ce raisonnement n’aurait de valeur qu’autant que la marine mar- 
chande s’interdirait l'emploi de la vapeur et armerait en course les 
mémes navires qui ont puservir & cet usage il ya plus d’un demi-siécle. 
Mais nous ne saurions admettre qu’il doive en étre ainsi. Les perfection- 
nements apportés a la navigation, loin de rendre la course inefticace, 
ne peuvent qu’en augmenter la puissance : c'est ce que nous soule- 
nons, contrairement 4 l'opinion fort grave sans doute du Morning-Post 
et du Journal des Débats, avec le comte deClarendon. 

« Veuillez considérer, disait-il& la Chambre des lords, que l’abolition 
a des lettres de marque est bien plus importante aujourd’hui qu'elle 
«ne l’a jamais été & aucune autre époque. Lorsque le batiment mar- 
«chand et le corsaire attendaient tous deux du vent leur puissance 
«motrice, ils étaient comparalivement sur le pied de l’égalité, et 
a c’était le plus fin voilier qui prenait l’avance. 

« Mais la majeure partie de notre commerce se faisant actuellement 
« sur des batiments 4 voile serait 4 la merci d'un corsaire, quelque 
« petit qu’il fat, faisant la course 4 la vapeur. 

«En conséquence , je regarde l’abolition des lettres de marque 
« comme étant du plus grand avantage pour un peuple aussi commer- 
« gant que le peuple anglais *. » 

Les Etats de second et de troisiéme ordre, si le droit de prise est 
conservé, n’ont jamais été si inléressés que maintenant 4 armer en 
course en cas de guerre maritime. Jamais, en effet, les établissements 
militaires de certaines puissances n’ont recu d’aussi grands développe- 
ments que de nos jours. Dans la revue passée & Spithead par la reine 
Victoria , Angleterre a donné au monde autre chose qu’un grand 
spectacle: il y avait 1& aussi un grand enseignement, dont tous les 
esprits sensés ont dd saisir la portée. Comment, si elles renongaient 2 
l'armement en course, les nations moins puissantes pourraient-elles 
un instant soutenir la lutte? Les Etats-Unis, qui, malgré l’importance 
de leur marine marchande, n'ont qu'une marine militaire peu considé- 
rable, ne sont-ils pas parfaitement dans leur droit en se refusant & 
abandonner la seule arme 4 laquelle ils pouvaient avoir recours au cas 
de guerre? 

L’utilité de la course n’est donc pas contestable, elle a rendu les plus 
grands services aux Etats qui l’ont employée dans les siécles passés; loin 


* Séance du 22 juin 1856. Monileur du 20 juin. 
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de devenir inutile par suite des perfectionnements apportés 2 la navi- 
gation, elle y puiserait un nouvel élément de force et de succés, c'est 
l’arme de guerre la plus puissante entre les mains des nations faibles, 
elle n’est réellement inutile que pour les nations dont la marine mili- 
taire est tellement nombreuse, qu'elle peut saffire 4 la fois aux néces- 
sités de la guerre et 4 celles du pillage. Si, au point de vue pratique, 
lutilité de la course est évidente, au point de vue moral sa légiiimité 
ne saurait étre douteuse pour ceux qui admettent le droit de prise. Ce- 
pendant elle a été vivement attaquée par eux. 

La course, disent-ils, donne a la guerre un caractére d’horreur et 
de personoalité qui l’éternise; V’abolir, c’est donc rendre un service 
signalé 4 l’humanité. 

Si les droits de ’humanité doivent exercer une influence sérieuse 
sur les résolutions de nations chrétiennes, ils demandent aussi :mpé- 
rieusement que le droit de prise soit retiré & la marine militaire qu’a 
la marine marchande. La capture des marchandises de mer est-elle en 
contradiction avec les lois de la civilisation, quel que soit le moyen mis 
en usage pour y arriver? ul n’est aucune des critiques adressées a |'un 
des modes de piller le commerce qui ne s'applique aux autres. 

On a essayé, il est vrai, d’établir une grande distinction entre les 
actes de la marine marchande et ceux de la marine militaire. On fait du 
personnel de cette derniére la peinture la plus vraie sans doute, mais 
aussi la plus avantageuse. Puis on lui oppose le portrait du corsaire, 
pour lequel on ne trouve pas de trails assez durs. 

Le corsaire n’a qu’un seul instinct : celui du pillage, et ne connait 
qu’une loi : celle qu’impose la force. On répéte contre lui toutes les 
déclamations stéréotypées sur des corps francs, on rappelle comment 
leur nom de chenapans est devenu une flétrissure dans notre langue 
moderne; entin, on s’efforce d’établir une analogie compléte entre le 
corsaire et le pirate. Il n’y a entre eux, dit-on, qu'une seule différence, 
si légére, qu'il faudrait vraiment étre bien scrupuleux pour en tenir 
compte. En un mot, le corsaire n’est qu'un pirate muni d'une lettre 
de marque. Cette peinture aun grand défaut, c’est de défigurer entiére- 
ment la course, et d’impliquer l’ignorance la plus absolue de la législa- 
tion qui la régit. 

Les corsaires, en effet, se distinguent des pirates non-seulement par 
les lettres de marque dont ils sont porteurs, mais encore par les devoirs 
que leur imposent les lois de \’Etat qui proscrivent la piraterie: ils ont 
leurs réglements et leur discipline; cette partie importante de la force 
publique n’est pas laissée a la direction arbitraire de ceux qui la com- 
mandent. II suffit, pour faire justice d'une assimilation aussi contraire 
a la vérité qu’injurieuse pour ceux qui en sont l’objet, de lire les dis- 
positions de !l’ordonnance de 1684 sur la marine et l’arrété consulaire 
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du 2 prairial an XI. Le mode de recrutement des éyuipages y est déter- 

miné, les actes des navires armés en course sont soumis au contréle 

incessant des autorités maritimes. L’Etat peut. s'il le juge nécessaire, 

les contraindre & se joindre & ses escadres ou A ses flottes. Quant aux 
prises, but de l’expédition, les armateurs sont loin d’en avoir la dispo- 
sition illimitée, la régularité en doit étre constatée par des tribunaux 
spéciaux, devant Jesquels toutes les parties intéressées 4 se plaindre de 
l’observation des lois ou des réglements sont admises & se faire repré- 
senter. Les parts attribuées a l’armateur, au capilaine, &l’équipage, sont 
réglées, et l’Etat commence par prélever un tiers du produit de la prise 
pour les Invalides de sa marine. Entin, si des infractions sont faites & 
ces réglements, ils prononcent des peines qui en assurent la répression 
et en préviennent le retour. Croit-on qu'il y ait quelque chose & ajouter 
a ces dispositions pour assurer plus strictement le respect des droits 
des neutres, qu’on impose des lois plus sévéres & la course, mais qu’on 
n’abolisse pas cette derniére tant que le droit de prise sera con- 
servé. 

La marine militaire, il est vrai, est dirigée par des sentiments plus 
nobles que la marine marchande armée en course. Que I’Etat cherche 
& organiser la premiére de maniére & pouvoir se passer dela seconde, 
nous applaudirons 4 ses efforts; mais, tant qu’ll ne sera pas en mesure 
de se passer de la course, i] commettrait la plus grave imprudence en 
renoncant d son concours, il désarmerait volontairement une partie de 
ses forces. Si l’on entrait dans cette voie, une logique impitoyable con- 
traindrait d’ailleurs 2 ne pas s’yarréter; il faudrait aussi licencier les lé- 
gions étrangéres chez lesquelles on doit supposer un mobile bien moins 
élevé encore que chez les nationaux qui arment en course. Que l'on aille 
donc adresser une proposition pareille a l'Angleterre, qui applaudit de si 
bon ceear a l’abolition de la course, et qui, au siécle dernier, enrégimen- 
tait les Hessois et les Peaux-Rouges de l’Amérique du Nord pour com- 
primer |’insurrection de ses colonies! Son amour de |’humanité et de 
la logique ne l'arréteraient pas un seul instant devant les intéréts de sa 
prépondérance. N’avons-nous pas vu récemment le gouvernement an- 
glais faire appel aux aventuriers de tous les pays pour renforcer ses lé- 
gions éclaircies par la campagne de Crimée? N’avons-nous pas vu ses 
agents procéder & des recrutements en Allemagne et aux Etats-Unis, au 
mépris des lois de la neutralité? Le parlement anglais n’a-t-il pas cou- 
vert leur conduite en refusant de s’associer aux scrupules de quelques 
esprits timorés qui ne pouvaient se faire & l’idée de voir lord Palmer- 
ston suivre fidélement les précédents de lord North? 

Ainsi l'Angleterre, quia si spontanément renonceé 4 la course, aban- 
donnerait difficilement ses traditions relatives 4l’enrélement des légions 
étrangéres; il ne faut donc pas proscrire la course pour cette seule raison 
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que ceux qui la font sont dirigés par des mobiles moins purs que la ma- 
rine militaire. 

En outre, pour que la distinction absolue que l'on cherche a établir 
entre la marine marchande et la marine militaire fat rigoureusement 
exacte, il serait nécessaire d'admettre que, si les prises sont tout pour 
le corsaire, elles ne sont rien pour le marin; que la ot le navire 
armé en course a beaucoup & prendre, il ne revient rien aux équipages 
des batiments de |’Etat. Si l’examen des lois des différentes nations 
nous montre que les prises enrichissent ceux qui les ont faites, 4 quel- 
que partie de la force publique qu'ils appartiennent, il faudra bien 
convenir que l’intérét de l’humanité exige la suppression absolue des 
prises maritimes et non leur concentration entre les mains de la ma- 
rine militaire. 

Nulle part on ne saurait prétendre que la marine militaire soit com- 
plétement désintéressée dans les prises qui sont faites par elle. Serait-ce 
en Angleterre? Non certainement : les équipages des batiments de |l'Etat 
y ont une large part dans le produit des prises; si les excés des cor- 
saires britanniques ont été un outrage pour les droits sacrés de l’huma- 
nité, le pavillon de la marine royale n‘a pas été exempt de toute souil- 


~ jure. Pendant les vingt-deux années de guerre de la Révolutionfrangaise, 


on a vu plus d’une fois de braves officiers méconnaitre les lois de la dis- 
cipline et de l'honneur, exposer Ja sireté des flottes enti¢res, compro- 
mettre un plan de campagne, pour assouvir leur cupidité, en poursuivant 
les convois qui portaient les richesses du monde. Ne cherchant plus dans 
la guerre que les profits et les rapines, ils méprisaient les ordres de \’a- 
mirauté pour obéir aveuglément & ceux des spéculateurs auxquels ils 
avaient vendu d’avance leur part de butin‘. 

De tels enseignements ne sauraient étre perdus, et nous nous asso- 
cions 4 la noble pensée de |’écrivain qui, aprés avoir rappelé ces souve- 
nirs, déclarait que l’on ne pouvait faire une injure plus grande aux of- 
ficiers et aux équipages de la marine royale que de leur réserver un droit 
que l’on proclame inique et barbare. Mais, dit-on, side tels faits se sont 
passés en Angleterre, cela tient a une situation toute spéciale; chez 
nous la loi impose aux officiers et aux matelots le désintéressement le 
plus absolu. I! ne manque & ce raisonnement, pour frapper juste, que 
de reposer sur des données exactes. On nous a souvent montré, il est 
vrai, que la ou d'autres cherchaient et trouvaient le profit, la France se 
contentait de la gloire et se croyait assez riche pour la payer fort cher: 
cependant il n’en est pas tout 4 fait ainsi dans les guerres maritimes. 
Si notre marine militaire n’a pas donné lieu aux mémes plaintes que la 
marine royale d’Angleterre, si nous pouvons nous rappeler avec une 


1 Morning Chronicle, 2 septembre 1856. 
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légitime ftierté que, dans la guerre de Russie, ow les pavillons des deux 
nations ont flotté l’un & célé de |’autre, les populations soumises aux 
horreurs de la guerre ont hautement rendu hommage a la modération, 
> humanité et au désintéressement des flottes francaises, nous ne 
saurions bier que notre législation n’ail cru devoir ajouter aux inspira- 
tions de I’honneur national et du sentiment du devoir, si puissantes 
pour nos marins comme pour nos soldats, des encouragements d'un 
ordre moins élevé, en abandonnant a |’équipage du navire qui a fait 
une prise les deux tiers du butin. La France n’a donc pas sur ce point 
une position différente de celle de!’ Angleterre. 

Ainsi il n’y a pas d’objection puisée dans des considérations de 
morale générale quine flétrisse également les captures opérées par des 
navires armésencourse et celles qui sont faites par des naviresdel’Etat. 

La déclaration du Congrés de Paris, qui proscrit la course et main- 
tient le droit de prise, doit, dans la pratique, conduire 4 des difficultés 
sérieuses. Combien n’a-t-on pas vu, en effet, déja des réunions diplo- . 
matiques aussi solennelles, composées d’hommes éminents, ani- 
mées des intentions les plus droiles, et dont cependant les résolutions 
sont restées sans application possible | 

Il faut, pour qu’un traité ne soit pas mis en discussion, que la lettre 
en soit assez claire et assez précise pour qu'elle ne puisse laisser 
aucna doute sur la volonté des parties contractantes. Ainsi, lorsqu’on 
dit que le pavillon neutre couvre la marchandise qu'il transporte, qu’il 
n'y a de blocus que celui qui est effectif, que les navires marchands 
convoyés par des vaisseaux de guerre ne sauraient étre visités, on 
énonce une idée tellement nette, que deux interprétations ne peuvent 
étre données. Cependant I’histoire nous a montré combien il avait été 
difficile de s’entendre sur la mise en pratique de principes aussi 
simples. 

Mais, en décidantque la course est abolie, ainsi que le fait le Con- 
gtés de Paris, on ne ferme pas la porte & toutes les équivoques, & la 
divergence d'interprétations. Il faut encore déterminer 4 quels signes 
distinctifs on devra reconnaitre le navire armé en course, et quelle 
joridiction connaitra des difticultés soulevées par la mise & exécution 
de la déclaration du 16 avril 1856. Y aura-t-il un tribunal amphictyo- 
nique chargé de résoudre ces graves questions? De tels tribunaux 
sont peu compatibles avec I’état de guerre. Sont-ce alors les tribu- 
naux.de la nation dont les vaisseaux auront opéré la prise du navire 
qualifié corsaire qui auront cette appréciation? C’est alors empiéter 
sur l'autonomie de toutes les nations. Chaque Etat n’a-t-il pas le droit 
absolu, en vertu de sa souveraineté, de fixer le mode de recrutement 
de ses forces de terre et de mer? 

Louis XIV et Louis XV confiaient des vaisseaux de I’Etat et de l’ar - 
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tillerie & certains armateurs munis de lettres de marque; ces batiments 
n’appartenaient-ils plus & la marine militaire? Pendant la derniére 
guerre, l’amirauté anglaise a loué des vaisseaux marchands, elle a 
enrélé des volontaires dont elle a su exciter le patriotisme, par la 
promesse de parts de butin annoncée par d'immenses affiches placar- 
dées dans les ports du royaume’*. Tous ces hommes avaient l’uniforme 
de la marine royale, et étaient installés & bord des navires loués par 
l’amirauté. Cependant l’Angleterre prétend n’avoir armé aucun bati- 
ment en course. 

M. Duverdy, dans un article du Moniteur de la Flotte, s'est méme 
fondé sur ce fait pour démontrer aux Etats-Unis qu’ils pourraient sans 
grand danger adopter Ja décision du Congrés de Paris; car, dit-il, sans 
avoir besoin d’organiser une marine militaire permanente, ils pour- 
raient, comme par le passé, armer en guerre, leur marine marchande; 
il lear suffirait, pour se mettre en régle, de donner des uniformes 
aux matelots et d’arborer la flamme nationale au grand mat. Si cette 
-Opinion devait étre suivie a la lettre, nous nous demandons quelle 
portée aurait une décision si facile & éluder. Et cependant |’ Angle- 
terre pourrait-elle réfuter cette interprétation, aprés l’adhésion qu'elle 
semble lui avoir donnée par avance pendant la derniére guerre? 

Nous croyons avoir établi que, si des doutes pouvaient s'élever sur 
la légitimilé intrinséque du droit de prise, doutes auxquels nous nous 
sommes associés dans une certaine mesure, il n’y avait pas lieu, da 
moment que ce droit était admis, comme une conséquence néces- 


‘Ces affiches attiraient attention publique par ces mots: Prize-money ou 
Prize-parts, imprimées en lettres hautes de 12 a 15 centimétres. 

L'une de ces affiches a été rapportée par le Monileur de la Floite du 28 février 
1857. Elle est trop curieuse pour que nous ne la reproduisions pas ici en entier: 


AVIS AUS NARINS. 


Pour la formation des équipages suivants : 
Acorn a Chathou ; 
Elk a Chatham ; 
Virago a Devonport; 
Niger a Woolwich; 
Trator & Porstmouth ; 
Rations réguliéres de qualité supérieure et excellents vétements a prix réduits. 
Des pensions 
Seront données a ceux qui seront blessés et a ceux qui quitteront le service 
avec certificat de bonne conduite. 
Et, quand par lage et les infirmités les marins engagés prendront leur retraite, 
ils seront regus dans le noble établissement de Greenwich, ou ils auront 
Des pipes et du grog. 
S’adresser au lieutenant-commandant..... 4 la taverne du Royal-Rendez-Vous 
et a la taverne de Lord-Byron. 


‘ 
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saire de la guerre maritime, & en réserver l’exercice 4 la marine mi- 
litaire. Nous avons également démontré qu’il y avait une grande 
utilité & employer la course, gu’aucune considération puisée dans les 
régles du droit des gens n ‘en réclamait l’abolition, et que la décla- 
ration de Paris pouvait donner lieu aux diflicultés pratiques les plus 
sérieuses. 

Si cette déclaration devenait une loi universelle, non pas avec 
l’interprétation de M. Duverdy, qui en fait une lettre morte, mais en 
né laissant subsister d'autre marine militaire que celle qui est orga- 
nisée et enrégimentée par |’Etat, alors, nous n’hésitons pas a le dire, 
la liberté des mers n’existerait plas, elle disparaitrait au profit de la 
nation quia la marine la plus nombreuse, la plus aguerrie et la mieux 
entretenue. LaFrance, l'Europe continentale, les Etats-Unis d’ Amérique, 
qui ont versé tant de sang et prodigué tant de trésors pour faire respec- 
ter les droits des neutres, reconnaitraient la suzeraineté de I’ Angleterre. 

En effet, quel moyen les autres puissances maritimes ont-elles de _ 
rester 4 |’abri des entreprises de jour en jour plus audacieuses que le 
pavillon de l’Angleterre couvre sur toutes les mers, si ce n’est en ins- 
pirant 4 cette grande nation les plus sérieuses inquictudes pour son 
commerce? Si la guerre maritime n’était faite que par des escadres 
de guerre, les flottes de la Grande-Bretagne seraient suffisantes pour 
Jes tenir en respect. 

La marine militaire des autres Etats de Europe pourrait difficile- 
ment, 4 moins d'une entente générale, lutter avec celle de )’Angle- 
terre, et avoir la certitude de la vaincre. Nous ne devons pas méme 
faire d’exception en faveur de la France ; en constatant notre infério- 
rité marquée, nous ne voulons pas déprécier les forces et les res- 
sources du pays, nous voulons dissiper des illusions que notre amour- 
propre national est si prompt & concevoir, 4 entretenir, et qui codteut 
bien cher 4 la patrie quand l'heure du danger est venue. 

Notre marine, il est vrai, a fait de notables progres; le dévouement 
sans bornes des chefs qui la commandent, |’énergie et I’habileté des 
officiers et des équipages sont connus de tous; mais, si nous avons 
avancé, l’Angleterre nous a laissé bien loin derriére elle par les déve- 
loppements qu’elle a donnés a son organisation maritime. Nos marins 
sont aussi braves que ceux de Angleterre, mais ils sont bien moins 
nombreux. Nos flottes comptent moins de navires, nos arsenaux 
n’ont pas les mémes richesses. Or il ne faut pas se le dissimuler, 
la victoire, dans les guerres maritimes, n’appartient ni au plus brave 
ni au plus habile: celui-la seul qui peut le mieux réparer ses pertes 
et supporter le plus longtemps le poids de la lutte est assuré de 
lobtenir '*. 


1 D'aprés le Navy List., Angleterre avait, enjuillet 1855, a flot ou en chantier : 
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Si nous examinons les ressources des autres puissances maritimes 
de l'Europe, nous ne pouvons pas méconnaitre que jamais elles n’ont 
été aussi dénuées de moyens de résister & |’Angleterre. 

La Hollande, le Danemark et la Suéde n’ont plus les flottes qui, au 
siécle dernier, imposaient au gouvernement britannique Je respect da 
droit des neutres, que les principes du droit des gens et les engage- 
ments les plus solennels étaient impuissants 2 lui inspirer. Trafalgar 
a vu périr les derniers débris de la marine espagnole, qui, dans la 
guerre de I’'Indépendance, égalait presque en nombre et en valeur 
celle de la France. Navarin et Sinope ont détruit les flottes de la 
Turquie et de |’Egypte; les grands établissements militaires de la 
Russie dans la mer Noire viennent d’étre anéantis. Si la guerre (ce qu’ 
Dieu ne plaise) éclatait entre la France et l'Angleterre, nous cherchons 
vainement oi seraient nos alliés, avec quels éléments une nouvelle 
ligue de la neutralité armée pourrait se former. II n’y a pas aujourd’hui 
d’océan, de mer intérieure, de golfe, sur lesquels ne flotte le pavit 
lon anglais, ou les nombreux navires de guerre qu'il couvre ne trou- 
vent des ports pour se réfugier, de riches arsenaux pour se ravitailler. 
Sur tous les points du globe ses batiments peuvent puiser dans de 
vastes dépéts Je combustible, élément indispensable aux nouvelles 
flottes, et dont seuls ils seront approvisionnés au jour de la guerre. 
C’est donc maintenant plus que jamais que les gouvernements de |’Eu- 
rope continentale doivent surveiller avec soin les envahissements et les 
usurpations de la Grande-Bretagne; c’est leur devoir, c’est la condition 
la plus essentielle du maintien de leur indépendance. Le droit de prise 
restant au code du droit des gens, l’armement en course est la sauve- 
garde des autres nations, car l’Angleterre regardé de trés-prés avant 
d’exposer son commerce aux chances d’une guerre maritime. 

Mais, nous dit-on, les faits protestent contre des appréciations de ce 
genre. L’Angleterre, en consentant 2 |’abolition de la course, n’a-t-elle 
pas fait les sacritices les plus grands; si sa marine militaire dépasse, 
dans des proportions considérables, celle des autres Etats, sa marime 
marchande est encore bien plus nombreuse; contre un corsaire armé 
par une puissance de second ordre, elle peut en équiper dix ; elle re- 
nonce donc généreusement 4 la supériorité du nombre. 


502 vaisseaux 4 voile, portant 11,472 canons, et 289 vaisseaux a vapeur, portant 
5,818 canons. L'effectif de la marine royale de l’Angleterre était donc de 591 ba- 
timents de guerre, armés de 17,291 canons. 

La marine marchande de l’Angleterre pouvait jauger, 4 la méme époque, 
4,500,000 tonnes; un septitme seulement était mo par la vapeur. La marine 
marchande des Etats-Unis étail 4 peu prés aussi nombreuse; mais la marine mi- 
litaire était véritablement insignifiante, puisqu’elle ne comptait que 72 batiments 
a voile, ayant 2,120 canons, 6 frégates a vapeur avec 500 canons, et quelques 
batteries flottantes pour défendre les ports. 
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Tel a été le raisonnement du Morning-Post, reproduit par le Journal 
des Débats et la Revue des Deux Mondes. Le Morning-Post allait méme 
plus loin dans l’apologie qu'il faisait de son gouvernement. II préten- 
dait que, si l'on revenait sur la décision du Congrés de Paris, la bourse 
de Londres, loin de s’en effrayer, accueillerait avec faveur les sociétés 
qui pourraient se former pour commanditer l'armement en course. 

Il n'est pas d’entreprise folle que la spéculation n’ait tentée; nous 
ne répondrons donc pas qu’elle ne donnat raison temporairement a 
cette maniére de voir, mais les résultats définitifs ne tarderaient pas & 
la condamner. En effet, pour savoir si un peuple a intérét au maintien 
de |’armement en course, il faut prendre en considération, non pas le 
mal qu'il pourra faire aux autres, mais surtout le mal que les autres 
peuvent lui faire. Or, plus la marine marchande d'une nation est nom- 
breuse, plus elle doit redouter que ses ennemis n’arment en course, 
car elle leur offre de plus grandes chances de prise. L’ Angleterre pos- 
séde la plus riche marine marchande du monde, et sa marine militaire 
est assez nombreuse pour suftire aux nécessités de la guerre, comme a 
celles du pillage. A quoi lui servirait |’armement en course? Aussi, 
depuis prés d'un demi-siécle, s’est-elle bornée 4 faire la guerre avec 
ses flottes. Les armateurs sont loin d’étre favorisés par sa législation 
comme le sont les nétres; ils sont obligés d’abandonner une partie 
notable de la prise, ;par cela seul qu’elle a été faite alors qu'un bati- 
ment de la marine royale était en vue, & quelque distance qu'il se 
trouvat. Si, dans Ja derniére guerre, la Grande-Bretagne n’a pas armé 
de corsaire, elle a écouté, croyons-le bien, la voix de son intérét au 
moins autant que celle de la civilisation. La marme commerciale de la 
Russie était bien peu importante pour s’engager dans une vole ou 
l'on pouvait trouver de terribles représailles. Les escadres anglaises 
ont fait main basse sur tout ce qui était 4 prendre, et le relevé officiel 
des prises faites sur les Russes montre qu'il y avait fort peu de chose 
a saisir’. 

Combien |’ Angleterre n’avait-clle pas 4 redouter que la Russie ne dé- 
livrat des lettres de marque! Quelle émotion n’excita pas dans les villes 
des trois royaumes le bruit que des navires américains allaient rece- 
voir des commissions du gouvernement russe! Avec quelle énergie la 
presse anglaise se faisait]’écho des inquiétudes générales! Ne dénonca- 
t-elle pas ces projets comme attentatoires aux principes du droit des 
gens, au moment ou les agents de lord Palmerston enrélaient des Amé- 


1 205 vaisseaux ont été pris, sur lesquels 25 ont été rendus aux propriclaires, 
7 n‘étaient pas encore adjugés, 41 n‘avaient pas de cargaison; celle de 18 autres 
a élé rendue. Ces navires représentent Je tiers du tonnage des vaisseaux russes 
qui ont visité les ports d’Angleterre (en 1855, soit 50,000 tonneaux. (Times du 
3 septembre 1856. ) 
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ricains et des Allemands, au mépris des lois de la neutralité ! On me- 
nacait les aventuriers qui consentiraient a servir les Russes du traite- 
ment réservé aux pirates. 

L’abolition de la course était donc de la plus grande nécessité pour 
l’Angleterre. Comment en douter aprés cette déclaration formelle du 
comte de Clarendon 4 la Chambre des lords : 

« Je regarde l’abolition des lettres de marque comme élunt du plus 
« grand avanlage pour un peuple aussi commercant que le peuple an- 
a glais. » 

Lord Palmerston était encore plus explicite 4 la Chambre des com- 
munes, dans la séance du 5 mai, et exprimait ainsi son contentement : 
« C’est nous qui avons le plus gagné 4 ce changement. » 

L’ Angleterre est la puissance qui a tiré le plus grand profit de la dé- 
claration du 16 avril 1856. Qu’a-t-elle, en effet, donné en échange de 
l'immense concession qui lui élait faite? Rien ou bien peu de chose. 
Le comte de Clarendon avait cru, au moment of Ia déclaration fat sou- 
mise au Congrés de Paris, imposer un grand sacrifice & son pays er 
adhérant aux principes du droit des neutres, tels que l'Europe conti- 
nentale les concevail. 

« Ainsi que la France, disait-il, l’Angleterre, au commencement de 
« la guerre, a cherché par tous les moyens & en alténuer les effets, et, 
« dansce but, elle a renoncé, au profit des neutres, durant la lutte qut 
« vient de cesser, & des principes qu’elle avail jusque-la invariablement 
@ maintenus. » Il ajoutait que l'Angleterre était disposée & y renoncer 
définitivement, pourvu que la course fit abolie pour toujours’. 

Un mois plus tard, l’habile secrétaire d’Etat des affaires étrangéres, 
mieux éclairé sur la valeur de ce qu'il avait abandonné au nom de son 
pays, disait & la Chambre des lords : 

« L’abolition des lettres de marque est plus quel'équivalent de Vaban- 
« don d’un droit que je sais qu'il est impossible de soutenir. » 

Ainsi |’Angleterre avoue avec une nobie franchise que les avantages 
de la convention du 16 avril 1856 sont exclusivement pour elle: cela 
ne sulfit pas pour éclairer les partisans aveugles du systéme que nous 
combattons. Pourquoi, disent-ils, s'irriter de la bonne fortune d’au- 
trui? pourquoi se défier de l’Angleterre? pourquoi lui préter des pro- 
jets d’envahissement et de domination qui sont loin de la pensée de 
ses hommes d'L:tat? Ne donne-t-elle pas tous les jours, dans son lan- 
gage, des preuves de sa modération et de sa bonne foi? Le danger ne 
vient-il pas plulét des Etats-Unis ? 

L’histoire nous a montré tout ce que l’Angleterre avait fait pour s3- 
lisfaire son ambition. A-t-clle aujourd'hui, dans ce vaste empire qui 


€ Monileur du i*= mai 1836. 
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couvre la face du monde, assez de débouchés pour une population 
toujours croissante, pour un commerce et une industrie dont les déve- 
loppements sont si prodigieux? Sa politique a-t-elle subi une transfor- 
mation tellement compléte, que la France et les autres puissances 
Daient plas aucune inquiétude & concevoir? Nous désirerions vivement 
pouvoir répondre aftirmativement 4 ces questions. 

L’Augleterre, il est vrai, est notre alliée la plus intime; mais il ne 
faut pas que les ravissements d'une union encore toute récente nous 
fassent perdre de vue les éventualités de rupture que nous nous effor- 
cerons d’éloigner autant qu'il sera en nous. Il y a dans cette grande 
‘nation un nombre considérable d’hommes intelligents qui veulent sin- 
cérement vivre en bons rapports avec nous comme avec les autres 
peuples, et qui renonceront volontiers & toute idée d’agrandissement 
incompatible avec ce désir; la politique des deux Pitt, celle de Canning, 
n’auraient aucune chance de triompher, méme auprés de la foule. 
Lord Palmerston lui-méme, avec cette présence d'esprit qui lui a per- 
mis de se perpétuer depuis 1808 dans Je gouvernement de la Grande- 
Bretagne, avec les combinaisons whigs ou torys, se garderait bien de 
tenir dans le Parlement le langage acerbe du secrétaire d'Etat des 
affaires étrangéres en 1840. L’Angleterre dit bien haut qu’elle veut la 
paix, qu'elle n’aspire plus & d'autres conquétes qu’’ celles de la paix, 
mais, chose étrange, elle commente cette déclaration de principes 
comme Napoléon le Grand J’a toujours fait, elle est en guerre presque 
partout. longtemps aprés le Congrés de Paris sa flotte est restée dans 
Ja mer Noire, od elle n’avait que faire, la guerre une fois terminée. 
Une escadre anglaise observe le Pirée avec assez peu de bienveillance, 
une autre escadre regarde la Sicile d'un ceil de convoitise: voila pour 
"Europe. En Asie, sans parler de la maniére sommaire dont la Com- 
pagnie des Indes contisque les Etuts qui avoisinent ses possessions, 
les vaisseaux et les armes de la Grande-Bretagne n/attaquent-ils pas 
les deux grands Etats asiatiques, la Perse et la Chine? Enfin 1! n’est 
pas jusqu’a la -pauvre petite république de Venezuela qui ne voie 
tlotter dans ses eaux le pavillon menacant des trots royaumes. Il faut 
en convenir, c’est un singulier mode de témoigner son amour pour 
la paix universelle que de se mettre en guerre avec le monde entier ! 

Il n'y a pas de bonnes raisons que I’ Angleterre et ceux qui croient® 
$4 mission providentielle ne mettent en avant pour expliquer des 
contradictions aussi flagrantes. Si l’on voit le gouvernement anglais 
faire assez souvent la guerre, disent ses apologistes, s'il laisse rarement 
écouler une année sans ajouter quelques nouvelles provinces & ses 
vastes possessions, c’est uniquement dans |’intérét de la civilisation et 
du commerce. Nous voudrions pouvoir accorder 4 ceux dont nous 
avons réfuté les doctrines qu'il ya dans les faits récen(s quelques cir- 
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constances qui pnissent, sinon leur donner raison, du moins expliquer 
leur erreur; nous ne pouvons méme pas leur faire cette concession. 
Toutes les fois que le gouvernement anglais croit ses intéréts en jeu, 
il s’inquiéte peu de ceux de la civilisation. Sa politique, sous ce rap- 
port. n’est ni moins étroite ni moins exclusive qu'elle ne |’a été dans 
le passé. N’est-ce pas & des inspirations de ce genre qu’il faut attri- 
buer l’opposition systématique que font le cabinet anglais et lord Straf- 
ford de Redcliffe, son représentant a Constantimople, au percement 
de V’isthme de Suez? 

Nous voudrions croire que l'heure des regrets et des réparations est 
enfin venue, que le peuple anglais condamne ce systéme; mais nous 
ne pouvons nous dissimuler qu’'au moment méme ou nous écrivions 
ces lignes aucun doute n’est plus permis, méme 4 d’excellents alliés. 
En dissolvant le Parlement, lord Palmerston a appelé ses concitoyens & 
se prononcer sur sa politique et 2 en accepter la responsabilité. Non- 
seulement il a recu l’approbation de la grande majorité, mais les plus 
illustres et les plus ardents adversaires de cetle politique, Cobden, 
Bright, Cardwell, Gibson, ont succombé dans la lutte électorale. 

Il est donc évident que le moment serait bien mal choisi pour se pri- 
ver des moyens d’action que !’Europe et la France peuvent avoir con- 
tre Angleterre. Il faut, ou bien adopter la proposition libérale, sage 
et chrétienne des Etats-Unis en proclamant l’inviolabilité dela marine 
marchande en cas de guerre, ou conserver le droit d’armer en course, 
car, ainsi que l’écrivait M. Marcy dans sa note du 28 juillet 1856 : 
« Un Etat prépondérant sur mer est plus dangereux pour la paix du 
« monde qu'un Etat prépondérant sur le continent *.» 


Henry Moreac , 
Avocat. 


P. S. Au moment od cet article était sous presse, une nouvelle dis- 
cussion s engageait dans la Chambre des communes sur la déclaration 
du Congrés de Paris et les propositions de M. Marcy. Il n'est pas sans 
intérét de voir comment une certaine fraction du parlement britanni- 
que entend encore aujourd’bui le respect dd aux traités. Plusieurs ora- 
teurs ont revendiqué avec énergie ce qu’ils appellent les anciens prin- 
cipes del’ Angleterre sur les droits des neutres. M. Lindsay, aprés avoir 
dit qu'il était de toute utilité que les marchandises ennemies puissent 
étre saisies méme sur les batiments neutres, a ajouté que la déclara- 
tion du 16 avril 1856 ne pourrait avoir aucune valeur en cas de guerre. 


1 « A Predominant power upon the ocean is more menacing to the well 
being of others than such a power on land. » 
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ll a cru, sur les remontrances qui lui en ont été faites, temr un compte 
suffisant des traités en disant que le pays ferait appel a la Chambre, qui 
devrait alors mettre la déclaration de cété. Sir C. Napier, qui apporte 
autant de fougue 4 la tribune qu'il mettait de prudente réserve a bord 
de son vaisseau amiral sous les murs de Cronstadt, a regretté l'a- 
bandon du blocus de cabinet; il a terminé en conjurant la diplomatie 
qui avait mis l’Angleterre dans un mauvais pas de J’en tirer. Ces pa- 
roles ont été accueillies par des applaudissements. Lord Palmerston, 
apres avoir défendu le traité de Paris, a expliqué que, par suite de !’é- 
lection de M. Buchanan 4 la présidence des Etats-Unis, Jes proposi- 
tions de M. Marcy n’avaient plus eude suite, la nouvelle admmistration 
ayant signifié qu’elle n’entendait pas s’y associer. Le Times, changeant 
encore une fois d’opinion sur cette matiére, n’a pas assez d'éloges pour 
la proposition de M. Marcy, qu’il avait si vigoureusement attaquée en 
octobre 1856. Heureux ceux qui, comme lui, reviennent toujours avec 
aulant de conscience a leur premiére opinion. 
H. M. 


SIR ROBERT PEEL 


D’APRES M. GUIZOT. 


Sir Robert Peel. — Etude d'histoire contemporaine, par M. Guizot!. — Mémoirs 
by the right honorable sir Robert Peel, Bart, M. P. etc. published by the trus- 
tees of his papers, lord Mahon (now Earl Stanhope), and the right hon, Ed- 
ward Cardwell, M. P*. 


L’Angleterre a toujours beaucoup occupé M. Guizot. Publiciste, ila 
médité sa constitution; homme d’Etat, il a souvent secondé, parfois 
combattu sa politique; historien, il a décrit ses agitations et ses 
troubles. N’en soyons pas surpris. Cette nation, si rapprochée de la 
notre et si différente, perpétuellement mélée & notre destinée, con- 
traire 4 nos tendances, et que nous admirons d’autant plus que nous 
sommes plus éloignés de lui ressembler, a di toujours fixer plus que 
toute autre les regards tantét inquiets, tantét étonnés de la France. 
Qu’on admire ses institutions ou qu'on se défie de son influence, il 
est toujours nécessaire de l’observer et de la connaitre. Hier, M. Gui- 
zot nous la montrait en proie aux violences et aux miséres de sa 
révolution; aujourd’hui, il retrace une page de son histoire contem- 
poraine, et, dans la vie d’un de scs meilleurs ministres, 11 nous la 
fait voir se développant librement 4 |’ombre d'un gouvernement ausst 
(raditionnel que réformateur. Ces deux époques sont pleines den- 
seignements; rapprochées !’une de l’autre, ne nous apprennent-elles 
pas que les peuples ne doivent jamais désespérer d’eux-mémes? 

L’Angleterre, en effet, a connu la premiére les révolutions, et 
elle en est sortie; les historiens découvrent maintenant de quelle 


t 4 vol. Didier, éditeur, 1856. 

2 2 vol. London, Murray. 1856 et 1857. Ces deux volumes, extraits des papiers 
de sir Robert Peel et publiés conformément a ses instructions par les amis qu'tl 
avait désignés, sont relatifs a l'émancipation des catholiques, 4 son premier ml- 
nistére, a l'abrogation des Corn-laws. Le premier seul avait paru avant le livre 
de M. Guizot, qui contient la traduction des parties les plus importantes. Nous 
avons pu dans cet article faire également usage du second volume. 
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maniére et pourquoi. Mais au temps de Cromwell et des niveleurs, 
au milieu de tant de bouleversements douloureux et stériles, & 
travers un fanatisme sans mesure et des convoilises sans pudeur, qui 
pouvait donc voir briller dans l'avenir Je jour d’un gouvernement régu- 
ler et prospére? Qui pouvaitl prévoir que Je pays du parlement crou- 
pion aurait jamais pour représentants et pour ministres des hommes 
comme sir Robert Peel? 

Quoi qu'il en soit de ce contraste, on ne saurait le contester, un 
régime politique se juge par le caractére des hommes d'Etat qu'il 
produit. Quand méme M. Guizot n’aurait pas été ramené vers I’his- 
toire de Robert Peel par un attrait personnel, 1] l’aurait choisie pour 
résumer dans une seule destinée la vie méme de l'Angleterre contem- 
poraine. 

Peel fut voué dés sa naissance & la vie publique. Non qu'il appartint 
4 une antique et illustre maison : ses parents s’étaient enrichis dans la 
fabrication des étoffes de coton, qui, renouvelée par les machines 
modernes, devait indemniser la Grande-Bretagne de ja perte des 
Etats-Unis. Mais on a pu dire du pére de sir Robert : « Ce bourgeois 
avait le pressentiment qu'il fonderait une famille‘. » Et dans ce pays 


Vindustrie crée, la propriété fonciére assoit et fixe la fortune des | 


familles; les services publics seuls achévent et consacrent leur éléva- 
tion. Le pére de sir Robert, d’abord lun des plus riches manufactu- 


riers de l’Angleterre, en était devenu |'un des plus grands proprié- © 


taires : il éleva son fils pour étre premier ministre. A vingt el un ans, 
Peel entrait au Parlement, et depuis ce jour jusqu’a sa mort, comme 
le dit excellemment M. Guizot, les affaires de l'Angleterre furent ses 
affaires, et la chambre des communes son champ de manceuvre ou de 
bataille pour les traiter. Engagé par son pére dans les rangs des torys, 
on le vit gravir successivement tous les degrés du pouvoir; en des- 
cendre enveloppé dans la défaite de ses amis, mais pour demeurer la 
ressource, l’espoir et le chef des vaincus ; relever dans la chambre des 
communes réformée le drapeau de la politique conservatrice ; parvenis 
enfin, trente ans aprés sa premiére entrée aux affaires, a la téte du 
gouvernement; opérer de bienfaisantes et difficiles réformes, tomber 
aprés les avoir accomplies; et, depuis sa chute jusqu’’ sa mort, ne 
dirigeant plus ni ministére ni parti, demeurer néanmoins, par l’ascen- 
dant personnel, le plus considérable des hommes publics de son pays. 

Voila sans doute une carriére politique singuhérement heureuse. 
Mais ce qui est plus rare encore qu’une telle carriére et plus étonnant 
peut-étre, c’est l’admiration qu’a excitée Robert Peel et qui s‘attache 
encore & sa mémoire. A ses débuts, les amis qui le connaissaient bieu 


© Cobett, cité par M. Guizot, p. 7. 


488 SIR ROBERT PEEL. 


devaient le croire trés-capable sans doute de justifier la contiance 
publique, s'il l’obtenait jamais : ils pouvaient douter qu'il fat propre a 
la conquérir. Merveilleusement intelligent, mais sans invention ni 
génie; courageux et résolu, mais sans initiative; sensible, ardent, 
irritable méme, mais sans expansion ; loyal et sincére, mais changeant; 
fier avec timidité; dans sa parole, toujours méthodique et persuasif, 
presque jamais entrainant ni sublime, il réunissait beaucoup de rares 
qualités sans avoir |’éclat d’aucune. Dans ses maniéres, je ne sais 
quelle réserve ombrageuse, je ne sais quelle gravité sans distinction 
et sans aisance semblaient peu faites pour altirer vers lui cette aristo- 
cratie qui devait néanmoins rester longtemps si docile & sa voix. 
Enfin, sur les questions les ptus importantes et dans les circonstances 
les plus décisives, i] a abandonné les opinions qu’il avait le plus fer- 
mement soutenues, pour assurer lui-méme le triomphe des opinions 
contraires ; terrible préjugé contre un homme public au sein d’un 
pays libre! 

Et cependant, il est mort également admiré, respecté, pleuré par 
les grands et les petits; par sa souveraine et ses conciloyens. Lorsque 
la nouvelle de l’accident auquel il ne devait pas survivre se fut répan- 
due, raconte M. Guizot, le prince Albert, le prince de Prusse, le duc de 
Cambridge, tous les personnages considérables de |’Angleterre, ve- 
naient et revenaient a Whitehall-Gardens pour demander des nou- 
velles de sir Robert, et ils trouvaient rassemblés tout alentour une 
multitude de personnes de tontes conditions, bourgeois, ouvriers, 
hommes, femmes, enfants sur les bras de leurs méres, pauvres gens 
qui voulaient aussi savoir ce qu’ils avaient 4 espérer ou 4 craindre pour 
la vie de l’homme qui avait affranchi leur pain de toute taxe‘. A peine 
eut-il expiré, que les adversaires qu’1l avait vaincus aussi bien que les 
amis qui avaient vaincu avec lui lui rendirent dans les deux chambres 
les plus nobles hommages; et, pendant que la reine et le Parlement 
plagaient son image sous les voites illustres de Westminster, des sous- 
criptions 4 deux sous par personne se formaient pour lui élever un 
monument sous ce titre : Monument national des pauvres. Aujourd’ bul, 
enfin, les hommes d’Etat aussi bien que les habitants des derniéres 
chaumiéres d’Angleterre le regrettent encore et s'inclinent devant sa 
mémoire. | 

Sans doute il sied & une grande nation d’honorer les hommes qui 

- Font servie, et nulle ne paye cette dette avec autant de munificence que 
lAngieterre. En faveur de Peel, toutefois, comment la reconnaissance 
publique aurait-elle dépassé les bornes de la justice? Rien en lui ne 
pouvait éblouir ni séduire; s'il a obtenu la gloire, c’est donc 4 force de 


1 Pp. 328. 
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mériter V’estime. I] n’a jamais caressé les mauvaises passions; il a 
donc compris les vrais besoins et satisfait les ‘tendances légitimes de 
son pays. Pour qu’il ait pu changer de politique sans perdre la dignité 
du caractére, il faut qu’il ait toujours manifestement cherché le bien 
public. Son ambition s'est déployée patriotique et pure; il lui a été 
donné, sinon de concevoir, du moins d'accomplir de grandes choses, 
et ces grandes choses ont environné d’éclat un nom digne de respect. 

Tel est l'homme anquel M. Guizot a voulu a son tour rendre un 
hommage inspiré sans doute par des souvenirs d’alliance, j’ai presque 
dit d’intimité polilique, mais contenu dans les bornes d'une sincére 
et libre équité. — Il a donc écril, non pour discuter les questions 
diverses que sir Robert Peel a di résoudre, mais pour faire connaitre 
l'homme lui-méme, sa physionomie propre et son caractére public. Ce 
livre ne contient pas l’exposé des réformes économiques et financiéres 
accomplies en Angleterre; mais il,montre & travers quels obstacles et 
de quelle maniére elles se sont opérées. Les rovages du gouvernement 
représentatif se meuvent sous nos yeux, et une main honnéte autant 
gu expérimentée les dirige. C’est 4 ceux qui ne dédaignent-pas de tels 
spectacles que s’adresse M. Guizot. Son ceuvre joint 4 l'autorité de 
histoire intérét des souvenirs personnels. Tantét il puise les infor- 
mations les plus abondantes dans les registres du parlement, tantét on 
croirait |’entendre converser encore avec Peel, avec les amis et les 
rivaux qu’autour de Peel il évoque et ranime; tantét, enfin, il détache 
une page de ses propres mémoires, et, 4 propos du ministre anglais, 
il saisit franchement l’occasion de parler de lui-méme et de son mi- 
nistére. 

L’Angleterre, en effet, sous Robert Peel, et la France sous M. Guizot, 
marchérent ensemble dans un intime concert; mais 4 travers quelles 
difficultés et quels orages! L’aurait-on maintenant oublié? Les deux 
gouvernements alors étaient amis; les deux peuples restaient opinia- 
trément rivanx. Quoi qu’il en soit, M. Guizot a pris plaisir & s’expli- 
quer tout a la fois devant la France et devant |’Angleterre sur les 
actes les plus contestés ou les plus considérables de sa politique: de- 
vant la France, sur l’affaire du droit de visite et sur celle de Taiti ; 
devant l’Angleterre, sur les mariages espagnols. Ces éclaircissements 
donnés dans le calme de la retraite seront recueillis par Ihistoire ; 
nous ne devancerons pas ses jugements. La France doit-elle recher- 
cher l’amitié de l’Angleterre, et 2 quelles conditions? Le gouverne- 
ment de 1830 était-il libre dans le choix de ses alliances? Né d’une 
révolution et résolu 4 demeurer pacifique, quelle devait, quelle pou- 
vail étre son attitude en face de l'Europe? Graves questions qui domi- 
nent tous Jes incidents diplomatiqnes et toute la conduite personnelle 
des hommes d’Etat. Nous ne sommes pas ici appelés 4 les résoudre. 
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Nous nous occupons d'un homme d'Etat anglais. Restons en Angle- 
terre; aussi bien vautil mieux voir les Anglais chez eux qu’au de- 
hors; au dehors, d’ailleurs, nous perdrions facilement de vue Robert 
Peel et son histoire. 

En effet, M. Guizot en convient : ce premier ministre d’un pays sans 
frontiéres n‘avait pas, & proprement parler, de politique extérieure. Il 
voulait la paix. Il en avait besoin pour déployer librement au dedans 
ses vastes desseins ; mais il se reposait sur lord d’Aberdeen du soin 
de la maintenir, et pour lui, il portait sur les questions d'organisa- 
lion constitutionnelle et de bien-étre public, sur les grandes mesures 
d’administration et de finances, ses efforts et ses lumiéres. Sa politique 
propre et personnelle était tout intérieure. Quel a été Je caractére 
général et distinctif de cette politique intérieure, et par quels actes 
considérables s’est-elle signalée? Il nous reste & le dire. 

- Quand nous parlons d'une politique propre et personnelle, il ne fau- 
drait pas croire que sir Robert Peel abordat les affaires avec des théo- 
ries préconcues, et qu'il edt voué sa vie au triomphe d’une doctrine 
invariable. Son pays et son époque se prétaient peu & une telle atti- 
tude. L’Angleterre, en effet, n’est pas condamnée, aprés quinze siécles 
dexistence, 4 se choisir une constitution. Un si grand probléme ne 
pése pas sur les hommes publics de cet heureux pays. Les partis peu- 
vent s'y diviser et s'y combattre ; les citoyens peuvent changer de 
parti: il reste encore pour tous les citoyens et tous les partis des 
points fermes et communs de foi politique; il reste des institutions 
qui n’ont pas besoin d’étre défendues, parce qu’elles sont incontes- 
tées. Et cependant, pour n’avoir pas connu de révolution depuis 1688, 
l’Angleterre est-elle demeurée immobile? Non. Partout autour de 
nous la marche du temps devance aujourd’hui les conceptions des 
hommes, et la société britannique n’échappe aux bouleversements 
violents que par une série de transformations continues. Peel était 
merveilleusement approprié au gouvernement d'une société pareille. 
Sa politique ne. consistait pas 4 imprimer au navire une direction 
tracée d’avance ; hardi pilote, au milieu de la tempéte il sut toujours 
changer de route pour éviter les écueils. Nul n’a mieux que Jui réussi 
tour 4 tour 3 retarder les réformes, puis & les accomplir : a les retar- 
der, fussent-elles salutaires, tant qu’elles n’étaient pas indispensables ; 
4 les accomplir, fussent-elles difficiles, dés qu’elles devenaient néces- 
saires. Puis, aprés les avoir enfin heureusement opérées, il se réjouis- 
sait franchement et se glorifiait du succés. It en cherchait la raison et 
la cause; il remontait de la pratique 4 la théorie; et ce qui n’avait 
d’abord été pour lui qu’une politique de circonstance , devenait en- 
suite la base de ses convictions et la lumiére de sa conduite. Ainsi 
sa vie publique était comme une éducation perpétuelle, et de l'expé- 
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rience il tirait des doctrines. Faut-il donc s’étonner qu’ on l’ait toujours 
vu bien juger et bien régler le présent, rarement préparer et pénétrer 
l'avenir? 

Depuis la fin des grandes guerres, trois qinestiois capitales ont re- 
mué |l’Angleterre et dominent toute son histoire intérieure : l’émanci- 
pation des catholiques et le régime de I’Irlande, la réforme parlemen- 
taire et la réforme économique. En face de ces grands problémes, 
quel a été le réle de sir Robert Peel? Guidé par M. Guizot, mais 
sans le suivre toujours pas & pas, nous essayerons de le faire connaitre 
et de l’apprécier. 

Pour |’émancipation des catholiques, ce qui nous étonne, ce n’est pas 
que Peel |’ait enfin accomplie, c'est qu'il lait si longtemps combattue. 
Depuis le commencement du siécle, en effet, on avait vu les hommes 
successivement appelés a diriger le Parlement d’Angleterre vouloir en 
ouvrir les portes aux catholiques. Non-seulement les whigs avaient 
compris cette mesure dans leur plan de réformes libérales ; mais les 
chefs torys les plus illustres, les plus rigides ou les plus éloquents, 
Pitt et lord Castlereagh aussi bien que M. C anning, avaient répudié, 
4 cet égard, la vieille intolérance de leur parti, sans entrainer avec eux 
les hommes habitués & les suivre. Aussi ce parti, sous peinede perdre 
ses chefs, et ces chefs sous peine de perdre leurs soldats, avaient 
dé laisser de cété une question qui les divisait et l’ajourner sans 
la résoudre. Cependant tout semblait conspirer pour précipiter le 
dénodment. La séparation de la loi religieuse et de Ja loi civile 
S accomplissait ou se préparait dans les idées d’abord, puis dans les 
lois de l'Europe entiére. L’Angleterre, dans sa grande lutte contre 
la Révolution francaise, s’était surprise a vénérer l’Eglise persécutée, 
a me passe défier du Saint-Siége et de son indépendance. Dans son 
propre sein, elle avait dé faire appel, sans distinction de race et de foi, 
au bras et au coeur de tous ses enfants ; et sur mer et sur terre, avec 
Nelson, avee Wellington, le sang catholique de I'Irlande avait géné- 
reusement coulé pour la gloire et l'indépendance britannique. Un tel. 
Souvenir ne devait pas demeurer perdu aprés le triomphe. Pendant 
que le roi George IV résistait encore, I’héritier présomptif de la cou- 
ronne, le duc de Clarence, était gagné & la cause de l’émancipation, 
et invoquait noblement pour la défendre cette communauté du dé- 
vouement et du courage’. Enfin, si les catholiques n’‘étaient pas éli- 
gibles, ils étaient devenus électeurs, et en Irlande les élections dé- 
pendaient de leurs suffrages. Ne devaient-ils donc pas forcer pour 
eux-mémes les portes de ce Parlement qu’ils avaient déja le droit 
d’ouvrir 2 d’autres? Sans doute l’intolérance protestante, toujours si 


1 Discours du duc de Clarence 4 la Chambre des lords, en 1829. 
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vivace et en quelque sorte si nationale en Angleterre, l’intolérance 
protestante n’était pas gagnée, mais, au fond elle se sentait désarmée; 
Peel a le dernier prété une voix digne d’étre écoutée a un parti dout 
il ne partageait ni les préjugés ni les passions. 

Pour repousser les catholiques, en effet, il ne s'‘inspirait pas de ses 
croyances religieuses, mais uniquement de la raison d’Etat. Dans ce 
débat il ne voyait pas deux religions, mais deux races opposées en 
présence. I! voulait l’union de l'Irlande avec |’Angleterre ; il ne la 
comprenail que par la suprématie de la race anglo-saxonne sur la race 
irlandaise ; et, & ses yeux, les gages de celle suprématie, c’étaient 
d’une part l'Eglise anglicane établie en Irlande aux dépens du peuple 
Irlandais, d’autre part les catholiques exclus des fonctions politiques. 
Ces liens formés par la conquéte étaient usés sans doute et peut-étre 
impossibles & maintenir toujours. Sir Robert Peel ne pouvait se dé- 
fendre de J’entrevoir. Mais plus la situation de l'Irlande lui semblait 
menacante et précaire, plus il redoutait tout ébranlement; et, sans 
croire ni a l’excellence ni a la perpétuité de l’ordre établi, il {ravail- 
lait & le prolonger encore’. 

Voila pourquoi sir Robert Peel repoussait les réclamations des ca- 
tholiques. Qu’est-ce qui les décida & les accueillir? Aprés avoir été le 
dernier adversaire de |’émancipation, comment en est-i! devenu le 
promoteur efficace et résolu? Comment a-t-il eu l"honneur d’attacher 
son nom 4 une mesure qu’avant lui tant d’autres ministres avaient 
voulu sans la réaliser? Ce qui décida Robert Peel, ce fut I’éclatante 
victoire d’O'Connel al’élection du comté de Clare. Cette élection n’ était 
pas seulement une révolte contre la loi d’exclusion, c’était, selon tes 
propres paroles de Peel, « la rupture de tout lien entre le corps élec- 
toral d'Irlande et l’aristocratie naturelle du pays*. » En faveur du re- 
présentant dévoué de leur foi, de l’organe passionné de leur détresse. 
les paysans d’Irlande s étaient séparés des propriétaires dont ils dépen- 
daient, et sous l’empire d'un sentiment supérieur, ils avaient upani- 
mement secoué toute subordination humaine, tantét avec une effrayante 
violence, tantét avec une admirable générosité. On racontait, par 


1 La premiére fois que Peel ait parlé sur la question catholique et irlandaise, 
il concluait son discours en ces termes: « In giving his vote however on the pre- 
sent occasion he would by no means pledge himself with regard to the Catholic 
question but merely give his negative to motion wich in the present instance 
was at least unnecessary (3 février 1812).» (Political Life of sir Robert Peel; Dou- 
bleday, 1856, p. 91.) Dans l'entratnement de la lutte, Peel a pu depuis s’enga- 
ger davantage; mais ce premier discours indique le fond de sa pensée et le: 
vraies limites de sa résistance. 

* Mémoire de Peel sur l’émancipation des catholiques. 12 janvier 18929, cit’ 
par M. Guizot, p. 433, et t. Ldes Mémotres, p. 291. 
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exemple, qu’un malheureux fermier, retenu en prison par son maitre 
qu'il ne pouvait payer, avait été relaché et conduit au scrutin pour 
voter contre O’Connel. Mais, au moment de laisser échapper le vote 
fatal, il avait entendu tout Acoup derriére lui une voix lui crier : « Sou- 
viens-toi de ton dme et de la liberté : Remember your soul and liberty. » 
U’était sa femme mourant de faim avec ses enfants dans leur chau- 
miére abandonnée. Alors le fermier avait prononcé le nom d’0'’Connel, 
et, s’éloignant desa famille, il avait repris le chemin de la prison. Le 
cri de cette hérojque pauvre femme, c’était ’4me méme de I’Irlande ; 
il fut recueilli et répété d’échos en échos; il retentit en Angleterre. 

Quand Robert Peel |’eut entendu ; quand 11 eut observé, selon ses 
propres expressions, « cette fiévre religieuse et politique qui faisait 
battre le pouls et tressaillir le coeur de la population catholique tout 
enliére, qui avait inspiré aux serfs de Clare la résolution et |’énergie 
d’hommes libres‘; » quand il eut compté d'un cété la petite noblesse 
lout entiére et les riches tenanciers déconcertés, de |’autre la masse 
triomphante des paysans unanimes, 11 lui sembla que cet antagonisme, 
en Se perpétuant, briserait toute hiérarchie sociale. fl résolut d’y mettre 
un terme. Il vit la puissance du nombre substituée & |’influence de la 
propriété, et il redouta « pour une élection générale une convulsion 
universelle *. » L’aristocratie dépouillée de sa prépondérance morale, 
n’était-ce pas en effet la ruine méme de la constitution britannique? 
L'admission des catholiques dans le parlement lui parut une moindre 
révolution, et dés lors, de concert avec le duc de Wellington, il pro- 
posa de les admettre. La chambre des communes y était disposée de- 
puis longtemps. Les ministres décidérent Je roi et la chambre des 
lords a céder. Cette barre du parlement, infranchissable depuis Elisa- 
beth pour les hommes demeurés fidéles a l’antique foi, s’abaissa enfin 
devant O’Connel. 

Nous l’avons dit : quand Peel s’était résolu & une concession, il ne 
connaissait ni regret ni retour. L’émancipation des |catholiques n’était 
pas & ses yeux le dernier terme de la condescendance; c était le point 
de départ d’une politique nouvelle a |’ égard de I’Irlande. Désormais il 
he s agissait plus pour |’ Angleterre de la réduire en |’opprimant, mais 
de la gagner en |’élevant jusqu’a son bien-étre et sa liberté. Prés de 
vingt ans aprés I’émancipation, le jour ot Robert Peel déposait le pou- 
voir, il résumait ainsi sa politique pour I’Irlande : « Ma pensée, c'est 
qu il devrait y avoir une égalité profonde et réelle de droits civils et 


‘ Cité par M. Guizot, p. 586. — Mémoires de Peel, t. 1, p. 122. 

* Cité par M. Guizot, p. 382. — Mémotres de Peel, t. 1, p. 117. — Voyez toute 
la correspondance de Peel avec M. Vezey Fitz Gerald, le concurrent d’0’Connel. 
Voyez principalement la derniére lettre de M. Fitz Gerald et les réflexions qu'elle 
inspira a Peel. 
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politiques entre l’Angleterre, I’'Ecosse et l'Irlande. Je voudrats que 
personne, en comparant de haut et sans prévention ces trois pays, 
neat Je droit de trouver différentes les régles adoptées pour |'Irlande 
et de croire que, dans un esprit dhostilité ou de défiance, la liberté 
civile y est incompléte et mutilée‘. » Ces paroles indiquaient plutot le 
but poursuivi de loin par sir Robert Peel que les résultats obtenus 
déja par son ministére. Elles montraient surtout la voie ouverte 4 
l'avenir. On n’efface pas en un jour des siécles d’iniquité et de tyran- 
nie ; quelques lois ne suffisent pas pour rendre capable de la liberté 
un peuple longtemps opprimé. Triste legs d'un régime de conquéte! 
Les désordres de |’Irlande forceront Peel plus d'une fois & provoquer 
contre elle des mesures d’exception et de rigueur. Il ne se découragea 
pas cependant, et I’émancipation des catholiques n’est pas le seul pas 
qu'il ait fait dans cette voie de la justice et du progrés o comme le 
dit M. Guizot, la perspective est immense et la lenteur extréme. Il a 
doté le collége de Maynooth pour |’éducation du clergé catholique ir- 
landais; et dans sa pensée, cette subvention était un acheminement 
pour assurer au clergé méme* un traitement fixe et régulier. Sorti du 
pouvoir, il a poursuivi ses projets de réforme. La derniére grande me- 
sure qu'il ait congue et inspirée au parlement avait pour objet d arra- 
cher le sol irlandais des mains des propriétaires obérés, pour but 
d’altirer des capitaux sur cette terre désolée, et avec des capitaux le 
travail et la fécondité. Cette mesure a réussi : aujourd’hui l’Irlande se 
transforme et se ranime. 

Quand la Providence daigne enfin relever les peuples ensevelis dans 
une longue détresse, ses ressources sont impénétrables. Elle se sert 
des instruments les plus imprévus et les plus divers. Jamais hommes 
ne parurent plus contraires qu’O’Connel et Robert Peel. L’un, impé- 
tueux, entrainant, inépuisable d'imagination et d’émotion, né pour 
étre l'ame et la voix d’une multitude agitée, dépassant dans ses espé- 
rances les limites du possible, et dans son langage la mesure méme de 
ses espérances; l'autre, positif, contenu, environnant'son énergie d'un 
rempart de froide réserve, observant d'un regard calculateur les cou- 


* 29 juin 1846. Hansard, 5° sér., t. LXXXIII, p. 1044. 

2 Il résulte des Mémoires de Robert Peel que sa premiére pensée avait été de 
Joindre cette mesure a I’émancipation. Ensuite il avait reculé devant la crainte 
de faire échouer I’émancipation. Mais il croyait toujours que ce qu'il n’avait pas 
fait alors devrait se faire plus tard, et c’est sans doute sous l’empire de ce senti- 
ment qu'il disait, en proposant le bill de Maynooth : « Je ne donne pas le vote 
en faveur du collége de Maynooth comme une mesure complete et finale. » (Cité 
par M. Guizot, p. 197.) Au reste, nous ne prétendons pas ici juger un tel projet; 
nous savons quelles défiances il souléve chez les catholiques irlandais. Nous vou- 
lons seulement indiquer exactement les intentions de Robert Peel. 
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rants orageux de l’opinion populaire, ne voulant que ce qu'il pouvait, 
et sachant réussir; tous deux patriotes, ils semblaient résumer dans 
leurs personnes |’antayonisme héréditaire des deux races dont ils 
étaient issus. Leur destinée ne fut pas moins opposée que leur carac- 
tére. Iis luttérent constamment l'un contre l'autre, et leur hostilité 
politique avait dés le début dégénéré en inimitié personnelle. Et ce- 
pendant O’Connel et Peel, chacun & leur maniére, ont servi )’Irlande. 
O’Connel a réclamé |’émancipation; Peel l’a concédée. O'Connel a 
voulu briser l'union de l'Irlande avec l’Angleterre ; Peel s'est efforcé 
de rendre cette union équitable et douce & |’Irlande. O’Connel, enfin, 
a donné une voix puissante a.Ja misére de l’Irlande; Peel a travaillé 
pour fournir du pain & ses habitants et attirer la richesse sur son sol 
appauvri. Enfin, mystérieux dessein du Dieu qui fait succéder la misé- 
ricorde aux épreuves! l’excés méme de cette misére est devenu une 
ressource. La famine, chose horrible a dire, 4 enlevé 4 l'Irlande deux 
millions de ses habitants. Les uns sont morts, Jes autres ont aban- 
donné, aprés quelles souffrances! la patrie ot ils ne pouvaient plus 
vivre. Et, pour prix de ce sacrifice, ils trouvent maintenant du travail 
de l'autre cété des mers, tandis que d’autre part, l'Irlande, débarrassée 
d'une population surabondante, et grace a Robert Peel, exploitée par 
de plus riches possesseurs, suffit & nourrir les enfants qu'elle a gardés. 

A peine I’émancipation des catholiques était-elle accomplie, que le 
mouvement impérieux de l’opinion agitée poussait les hommes d’Etat 
vers la réforme parlementaire. Sir Robert Peel n’espéra pas triompher 
de ce grand mouvement, et il ne voulut pas y céder. Son attitude 
resta 4 la fois plus fixe et plus passive qu’en face des catholiques. Au 
fond, comment n’aurait-il pas cru une réforme parlementaire inévi- 
table? La constitution de la chambre des communes repondait-elle 
encore 4 la composition de la société britannique? Des bourgs jadis 
peuplés avaient conservé leurs députés en perdant leurs habitants; et, 
tandis que des siéges nombreux étaient tantét possédés par quelque 
grand seigneur qui eu disposait & son gré, tantét vendus a titre de 
propriété privée, Manchester, Birmingham et d'autres centres nou- 
veaux de population et de commerce n’avaient pas un seul représen- 
tant parmi les arbitres des destinées britanniques. Des députés sans 
électeurs ; des foyers puissants de richesse et de vie sans députés : un 
tel état pouvait-il durer toujours? de tels priviléges étaient-ils pour 
la prépondérance de I’aristocratie un appui nécessaire et sir? Déja, 
avant 1789, Pitt avait parlé de réforme, lorsque tout 4 coup la lutte de 
la Grande-Bretagne contre la Révolution francaise, puis contre |'Em- 
pire, suspendit tout projet de changement intérieur. La paix devait 
ramener vers ces projets les préoccupations publiques et les voeux 
populaires. Les torys cependant persistaient & refuser par tradition ce 
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qu'ils avaient d’abord ajourné par nécessité; et, en possession d'un 
pouvoir affermi par les succés extérieurs, ils prolongeaient aprés la 
paix la politique inflexible et rigide des temps de guerre. Il edt été 
dans le caractére de Robert Peel de modifier cette conduite de son 
parti. Une concession opportune et mesurée aurait probablement évité 
une transformation plus redoutable et plus profonde. Mais il n’était 
pas alors premier ministre. Les exigences des réformateurs étaient 
déja violentes et extrémes ; au moment deécisif, le refus du duc de 
Wellington fut péremptoire ; comme chef du gouvernement, 1! se pro- 
nonca contre toute innovation, et aussitét, devant l‘irritation populaire, 
le cabinet conservateur dut se retirer;Jes promoteurs hardis et pas- 
sionnés de la réforme étaient maitres du pouvoir. 

C’était ’époque ot la Révolution de 1830, récemment accomplie en 
France, excitait partout en Europe les passions et les espérances dé- 
mocratiques. Soit qu’ils fussent poussés par ce vent orageux venu du 
continent, soit que l’obstination trop prolongée des torys eat rendu 
plus impétueux et plus vaste le besom des changements, les nou- 
veaux ministres mirent peu de mesure dans leurs plans de réforme. 
Ainsi du moins en jugea Robert Peel. Dégagé par su chute méme de 
toute solidarité officielle, i1 ne repoussa pas absolument Vidée d’une 
réforme, 1] repoussa seulement la réforme des whigs comme ex- 
cessive, née sous de mauvais auspices et inaugurant une politique 
téméraire; il la combattit sans prétendre la faire échouer, ni la retirer 
jamais quand une fois elle serait opérée, sans avoir d’autre but que 
de dégager sa responsabilité, de justilier ses résistances antérieures 
et de rester fidéle & ses amis. 

La réforme accomplie, une carriére plus difficile et plus haute s’ou- 
vrit devant Robert Peel. Le vieux parti tory était non-seulement vaincu, 
mais dissous et ruiné. A travers cette vaste déroute, Peel ne désespéra 
pas, ne se retira pas, et, debout presque seul d’abord, dans J’aréne 
agrandie du parlement réformé, il rallia patiemment autour de lui un 
nouveau parti conservateur. Jamais peut-étre il ne montra plus de 
courage et de discernement. politique. Le torrent qui avait porté au 
pouvoir Jes auteurs de la réforme parlementaire, les entrainait d’un 
cours rapide et menacait d’emporter confusément toutes les institutions 
et toutes les traditions de l’Angleterre. Les anciennes digues élevées 
contre la démocratie semblaient brisées. La démocratie pourrait-elle 
donc encore étre dirigée et contenue? Ce fut l'honneur de Peel de le 
penser et de le vouloir. Son opposition conservatrice marqua des 
points d’arrét 4 Yambition illimitée des novateurs. Que lui restait-il 
donc pour résister? Quelle ressource et quelle force invoqua-t-il au 
nom de l’ordre et de la stabilité compromise? Il lui restait et il invoqua 
le peuple anglais et son ferme bon sens. Son attente ne devait pas étre 
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trompée. Il est en effet dans le génie de ce peuple {vraiment politique, 
de se reposer spontanément, et de se rasseoir aprés s’étre agité. Vai- 
nement avait-on changé le systéme électoral ; & la seconde épreuve, le 
nouveau systéme donnait aux conservateurs une irrésistible majorité. 
Aprés avoir soutenu longtemps dans l’opposition les principes d’auto- 
rité, sir Robert Peel allait enfin exercer le pouvoir. 

Toutefois, pour lui comme pour tout autre, les conditions du pou- 
voir étaient changées. Le parti conservateur avait réussi & porter son 
chef 4 la téte du gouvernement, mais ce chef ne devait pas réussir i 
gouverner sans satisfaire aux exigences renaissantes d'une société re- 
nouvelée. Désormais une pohtique immobile était impraticable. Le 
réle des conservateurs n’était donc plus de repousser les réformes, 
mais d’en marquer le jour et ’heure, de les mirir en les contrdlant, 
de les accomplir en les tempérant. A l’opposition libérale le soin 
d’agiter les problémes; au gouvernement et au parti conservateur la 
tache de les résoudre. Dans cette voie de progrés et de sacrifice, Peel, 
durant cing années, entraina constamment son parti, jusqu’au jour ot 
il fit entin un dermer pas plus brusque et plus hardi que tous les au- 
.tres, et, demeuré seul loin de ses amis étonndés, succomba sous le 
poids de leurs mécomptes. 

C’est aujourd'hui principalement autour des questions économiques 
que s’agitent et se débattent les sociétés. On ne doit donc pas s éton- 
ner gue les intéréts agricoles forment chez nos voisins Ja base et le 
lien du parti conservateur. Un vaste systéme de lois protectrices assu- 
rait aux produits du sol anglais le monopole des marchés de |’An- 
gleterre. Mais depuis longtemps ce systéme était attaqué tout a la fois 
par. la science économique, par l'intérét industriel, par esprit de 
démocratie. Sous cette triple inspiration, une association savante et 
riche, populaire et passionnée, s’était formée contre la loi des grains ; 
et déja méme, avant le ministére de Robert Peel, cette étrange et re- 
doutable ligue, née & Manchester, transportée & Londres, couvrait 
l’Angleterre de son réseau d’agitation et de propagande. Peel ne Jui 
cédait pas cependant, lorsqu’une famine, éclatant tout & coup en Ir- 
lande et jusqu’en Angleterre, rendit manifeste I’msuffisance de ces 
deux contrées 4 se nourrir elles-mémes. En face d'un peuple mourant 
de faim, il fallut bien ouvrir les ports aux biés étrangers. Mais Peel 
prévit qu'aprés une telle expérience ils ne pourraient plus leur étre 
fermés; et, au milieu d’une crise pressante et soudaine, il changea 
pour l'avenir tout le régime économique de son pays. L’agricul- 
ture indigéne se trouva désormais aux prises avec la concurrence 
étrangére. Aux dépens des agriculteurs et principalement des pro- 
priétaires, au profit des industriels et spécialement des ouvriers, le 
prix du blé baissa d’un tiers, transformation capitale et impéris- 
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sable! Son importance a tomme rejeté dans |’ombre tous les autres 
actes de sir Rober Peel. On ne le connait presque, on ne le juge plus 
que comme I'auteur de celte unique mesure. 

Elle a été trop discutée sous toutes ses faces pour qu'il soit néces- 
saire d’y revenir avec insistance. A travers tant d’appréciations di- 
verses; & travers les accusations et les hommages qu'elle a soulevés 
autour de Robert Peel, deux choses 4 nos yeux ressortent incontesta- 
bles : la sincérité personnelle de Peel dans le changement de sa po- 
litique et le mérite intrinséque de la réforme. 

La sincérité personnelle de Peel! ce n’est pas en effet pour garder le 
pouvoir qu’il a abandonné ses amis ; c est avec la certitude de le per- 
dre. En possession d’une puissance incontestée, il a couru au-devant 
de sa chute pour servir son pays. Que |’on n’invoque donc pas le grand 
nom de Peel pour couvrir Jes variations intéressées des ambitieux 
vulgaires. Son exemple bien compris ne saurait étre contagieux. Que 
dis-je? il a sacrifié bien plus que la jouissance du pouvoir; i} a sacrifié 
ce quun homme public a de plus précieux et de plus cher, la contiance 
d’un grand parti, son cenvre, sa force et son orgueil. Ila rompu tous 
Jes liens que ses propres mains avaient formés; on le lui a reproché; 
peut-étre avec raison; mais au moins faut-il le reconnaitre, il a, le 
premier et sciemment, subi les désavantages, affronté les amertumes 
de cet éclatant déchirement. 

Le mérite intrinséque de la réforme! qui pourrait le contester au- 
jourd’hui? Ce ne sont pas en effet les théories abstraites de |’économie 
politique qui ont décidé Robert Peel’; cest avant tout une vue 
profonde quoique tardive de la situation de |’ Angleterre. Cette contrée 
devient de plus en plus la grande manufacture de l’univers. Pour 
suffire & l'accroissement de cette immense industrie, ila fallu de plas 
en plus abolir les entraves qui génaient l’importation des matiéres 
premiéres ou ‘l'exportation des produits manufacturés. Dés le mi- 
nistére de G. Canning, M. Huskisson avait fait entrer la législation 
dans cette voie, et Robert Peel lui-méme y avait marché & grands pas 
sans rencontrer beaucoup d’obstacles. L'impét sur le revenu. établi 
d'abord pour combler un déficit croissant, avait été maintenn plus 
tard pour servir Je progres de la liberté commerciale. Frappant di- 
rectement sur la richesse acquise, il avait permis d’affranchir des 


* En présentant aux communes son plan de réformes, le 22 janvier 1846, Peel 
s'exprimait ainsi : «I claim no ¢redit whatever for having drawn my conclusions 
from abstract reasonning. My conviction has been brought about by observa- 
tion and experience. » (Hansard, 5*sér., t. LXXXIII, p.77.) Etau terme du débat, 
c'est encore en invoquant la position de l’Angleterre, les avantages que lui ont ac- 
cordés Dieu et lanature, la déstinée qui |attend, que Robert Peel demandait aux 
conservateurs si un tel pays doit redouter la concurrence. (M. Guizot, p. 259 
et 260.) 
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charges qui les grevaient les matiéres et les instruments de travail. 
Une senle industrie restait protégée, V’agriculture; une seule matiére 
premiére ne pouvait pas étre tirée de !'étranger et parvenir librement 
aux ouvriers des manufactures, les subsistances : privilége plus exor- 
bitant depuis qu’il était exclusif, plus onéreux & mesure que s’accrois- 
sait la population, et qui faisait dire a M. Cobden : « Si le code finan- 
cier de |’Angleterre pouvail parvenir dans Ja lune seul et sans aucun 
commentaire historique, i n’en faudrait pas davantage pour ap- 
prendre & ses habitants qu'il est l'ceuvre des landlords, des seigneurs 
mattres du sol.» , 

On ne doit pas en effet le perdre de vue : dans un pays de grande 
propriété,la protection exclusive accordée aux produits du sol appa- 
rail comme un privilége aristocratique. Quelle était l'importance de 
cette protection? Les économistes ont cité des chiffres énormes; ils 
ont parlé d’un milliard de francs prélevé chaque année par elle sur la 
nourriture du peuple anglais. Sans entrer dans ces calculs, il suffit, 
pour en mesurer |'importance, de voir quelle énergie fut déployée d’un 
cété pour la maintenir, de]’autre pour la renverser. Relisez les attaques 
de la ligue de Manchester contre la loi des grains, vous croirez sentir 
comme un contre-coup de notre mouvement de 1789 contre les fran- 
chises et les droits féodaux; ce sont souvent les mémes principes, 
c’est presque le méme langage, et plus d’un admirateur de Robert 
Peel a vu en lui un nouveau Turgot moins philosophe, mais plus hev- 
reux que son devancier. Quand on se rappelle que Ja derniére loi de 
prohibition, abrogée en 1846, date de 1815; quand on songe que 
Robert Peel a paru plus d’un demi-siécle aprés Turgot, il faut conve- 
nir, s'il y a quelque vérité dans ce rapprochement, que J'aristocratie 
britannique a montré moins d’empressement 4 abandonner ses pri- 
viléges que d’habileté pour en approprier la forme aux conditions des 
temps nouveaux; il faut surtout la féliciter d’avoir pu les perdre sans 
s’éleludre dans une révolution. 

L’expérience est faite & cette heure. La réforme économique n’a 
ruiné personne. Tout ce qui commence et s’éléve a besoin de protec- 
tion; tout ce qui est grand et fort se déploie dans la jiberté. Aussi bien 
gue l'industrie, l’agriculture anglaise s'est trouvée capable de supporter 
la liberté. Attirant & elle les capitaux que le commerce anglais va re- 
cueillir 4 travers le monde entier, elle en a couvert son étroit domaine 
dont l’Océan a marqué les |imites; elle a transformé le sol par le drai- 
nage, elle l’a exploité par les machines. Forcée de produire 4 meilleur 
marché, elle a produit davantage; et dix ans aprés la réforme de Ro- 
bert Peel, — nous enavuns été les témoins, — les cultivateurs de la 
Grande-Bretagne, aussi bien et mieux peut-étre que les manufactu- 
riers, défient la concurrence étrangére. 
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_ Les résultats ’ont donc montré maintenant : les intentions de sir 
Robert Peel étaient sincéres et droites, et ses vues étaient justes; ila 
perdu le pouvoir, et son ceuvre a réussi. Mais ce sacrifice du pouvoir 
fait-il autant dhonneur 4 son habileté politique qu’a son caractére mo- 
ral? Le succes de son ceuvre a-t-il résolu, comme quelques-uns de 
ses admirateurs sembleraient le dire, tous Jes problémes économiques 
qui pésent sur l'avenir de |’Angleterre? Voila ce qu'il est encore permis 
de se demander. 

Au fond, lorsque Robert Peel reconnut la nécessité de changer de 
roule, il devait tendre & entrainer son parti dans la voie nouvelle. Le 
mérite d’un chef politique consiste non-seulement & marcher, mais a 
se faire suivre. Eh bien, ce mérite ou ce bonheur, i! ne I’a pas eu. Il 
a accompli sa réforme; il a eu raison de l’accomplir, mais il l’a accom- 
plie sans les conservateurs : pour le triomphe de son influence aussi 
bien que pour le jeu régulier du gouvernement représentatif, ce n’é- 
tait pas assez. L’armée des conservateurs s’est divisée; on a vu d'un 
cé6té des soldats sans chef; de l’autre, un état-major sans soldats. Les 
parlis se sont trouvés dissous et confondus; et aujourd’hui encore, 
aprés dix ans d’alternatives incertaines, on se demande comment ils 
se reformeront. 

D’ow vint cet imparfait succés des desseins de Robert Peel? La 
mesure elle-méme était-elle inacceptable pour les conservateurs ? L’ex- 
périence a prouvé qu’elle ne I’était pas. Le sacrifice était-il soudain et 
sans aucun tempérament? Peel déchargeait la terre de quelques 
taxes qui la grevaicnt. Il marquait d’avance le terme fixe ou la protec- 
tion devait finir, et par la il provoquait de la part des propriétaires un 
énergique effort. En fixant un ‘délai de trois ans, il leur donnait le 
lemps de le préparer. En avancant des fonds pour le drainage, il les 
aidait a l’accomplir. Peut-étre aurait-il pu, aurait-il dd leur offrir, 
leur accorder encore davantage. — Quoi qu'il en soit, le jour ow il 
imposait & l’agriculture une si grande épreuve, il avait bien prévu com- 
ment elle en pourrait sortir; et lui-méme, dans sa fameuse lettre a 
ses fermiers, comme dans ses grands travaux de drainage & Drayton- 
Manor, devait le montrer par son propre exemple. Sans doute les re- 
présentants et les chefs des classes agricoles, les country-gentlemen, 
ont eu tort de ne pas tenir compte davance de ces ressources, dont 
ils ont fait ensuite un si profitable usage. Ils ont eu tort surtout de 
satisfaire leur rancune contre:-leur chef, en livrant 4 leurs adversaires 
un pouvoir que depuis ils tentent vainement de ressaisir. Mais aussi, 
ce chef avait-il préparé @ une transformation si pénible? Pourquoi 
s élait-il engagé si avant dans une politique contraire? Pourquoi avait-il 
fait de cette politique protectrice le piédestal de son pouvoir? Comment 
n’avait-il pas mieux prévu une nécessilé qu’il devait si résoliment 
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subir? Pourquoi faisait-i} éclater si brusquement son changement 
d’opinion et d’attitude? Avait-il associé ses amis, ses collegues méme, 
au travail de sa pensée, et pressenti leurs dispositions pour les ame- 
ner 2 une transaction inévitable? Non. C’était un de ses défauts, a dit 
M. Guizot, de se considérer lui-méme et lui seul au sein de ses par- 
tisans. I] vivait solitaire et taciturne au milieu des siens. Jamais ce 
défaut et ses funestes conséquences n’éclatérent davantage que dans 
le plus grand acte de sa vie publique. 

Au relachement des liens politiques, il serait mesquin toutefois de 
ne pas attribuer d’autre cause que Je caractére personnel des chefs ou 
des soldats. Comment le méconnaitre? Une nouvelle puissance s'est 
introduite dans le gouvernement de |’ Angleterre : elle domine les an- 
ciens pouvoirs; elle dirige opposition et ministére. Nous venons de 
parcourir les trois questions les plus graves que |’ Angleterre ait da ré- 
soudre depuis un demi-siécle. Eh bien, sur toutes les trois, la déci- 
sion du parlement a été imposée par l’agitation du dehors. L’a- 
ristocratie, comme le dit M. Guizot, est encore la classe gouver- 
nante, Jes grandes fonctions publiques sont dans ses mains; mais 
elle ne les exerce que sous l’influence, dans les intéréts et selon 
les sentiments du pays tout entier. Le peuple ne choisit pas seulement 
ses représentants; il inspire leurs actes, et, dans ses entrainements 
rapides, il ne leur permet guére ni |’intolérance ni la constance de 
esprit de parti. 

Voila, certes, un fait immense. En voici un autre dont il faut égale- 
ment tenir compte. 

Ce peuple qui s’habitue 4 intervenir directement dans ses affaires, 
change lui-méme chaque jour de condition et de place. Qu’est-ce qui 
a rendu la réforme de sir Robert Peel nécessaire? L’accroissement de 
la population industrielle. Qu’est-ce qui a contribué a la rendre pos- 
sible? La substitution des machines au bras de l’homme dans le travail 
des champs, la diminution relative de Ja population agricole. Depuis 
longtemps la terre, en Angleterre, occupe beaucoup moins de bras que 
les manufactures‘. Mais, dans ces derniéres années, combien cette dis- 
proportion n’a-t-elle pas da s’accroitre? Aujourd’hui plus que jamais 
il n’est pas de pays ow I’agriculture soit plus riche et les agriculteurs 
comparativement moins nombreux. Et cependant, sur qui repose 
encore la prospérité politique de Ja Grande-Bretagne? Sur les classes 


{ Un statisticien francais décompose ainsi la population des trois royaumes, 
en 4821 : « La classe agricole formait, en Angleterre, le tiers seulement de la po- 
pulation; en Ecosse, a peu prés autant, et en Irlande, deux cinquiemes. La classe 
industrielle constituait prés de la moilié des habitants de l’Angleterre; elle for- 
mait plus d'un tiers de ceux de I’Ecosse, et deux cinquiémes de ceux de l'Irlande. » 
(Moreau de Jonnés, Statistique de la Grande-Bretagne et de U'Irlande; 1837.) 


302 SIR ROBERT PEEL. 


agricoles. La fécondité de l'industrie donne la richesse, l’activité du 
commerce prépare la puissance extérieure; mais ce qui assure au 
dedans la stabilité et la liberté, ce sont les moeurs des agriculteurs, 
leur aisance dans le travail, leur subordination mélée d’ indépendance. 
Qu’adviendra-t-il done du dépeuplement des campagnes, de |’accrois- 
sement indéfini des villes industrielles? La multitude confuse qui se 
presse au sein des manufactures pourra-t-elle étre disciplinée par un 
libéral et bienfaisant patronage? S’élevera-t-elle jamais jusqu’au bien- 
étre, jusqu’aux vertus des cultivateurs? Tel est évidemment le pro- 
biéme effrayant de l'avenir. Il ne pése pas sur la seule Angleterre, mais 
l’Angleterre y échappe moins que toute autre société. Comment saura- 
t-elle le résoudre? C’est le devoir des classes élevées de l’envisager 
en face et d’y consacrer leurs généreux et persévérants efforts. 
Robert Peel ne s’y trompait pas, et rien n‘honore davantage sa mé- 
moire. M. Guizot lui en rend en effet ce témoignage, que l’état des 
classes ouvriéres était sa préoccupation dominante; préoccupation 
morale autant que politique, ajoute M. Guizot, ot percait I’émotion 
de homme aussi bien que la prévoyance de homme d'Etat. Hl y a 
14, disait-i] sans cesse, « trop de souffrance et trop de perplexité; 
e’est une honte comme un péril pour notre civilisation. Il faut abso- 
lument rendre Ja condition de ce peuple du {ravail manuel moins 
dure et moins précaire. On u’y peut pas tout, bien s’en faut; mais 
on y peut quelque chose, et on y doit faire tout ce qui se peut. » 
C’est 4 la veille d’entrer aux affaires que Robert Peel parlait ainsi: 
dans la liberté de conversations intimes, et c’est aussi sous la méme 
inspiration qu’il a terminé solennellement son ministére. Il a voula 
assurer du pain au peuple : a cette ceuvre, il a tout sacrifié, plus fier 
d’y atiacher son nom qu'inquiet de la rupture des liens de parti. Pour 
laccomplir, il a désiré reténir le pouvoir’ méme en perdant ses amis; 
aprés l’avoir achevée, il est tombé sans regret. Son ceuvre était ac- 
complie. Que dis-je, sans regret! quelles étaient, au contraire, ses 


‘ Quoique Peel, en présence de opposition de la plupart de ses collégues et 
de la résistance pressentie de son parti, edt donné sa démission pour rester fidéle 
aux régles constitutionnelles; quoi qu'il ne soit rentré aux affaires qu'aprés une 
tentive infructueuse de lord John Russel pour former un cabinet whig, son désir 
de retenir le pouvoir, méme sans l'appui des conservateurs, et de ne pas laisser 
a d'autres I’honneur d’abolir les corn-laws, n'est pas douteux, quand, au moment 
ot il se retrouve premier ministre, aprés avoir cessé de l'étre pendant deux 
jours, il écrit 4 la princesse de Lieven: « Bien que les affaires aient pris un tour 
« impréva, tout est pour le mieux. Je rentre au pouvoir avec plus de forces pour 
« le service public. Je suis comme un homme qui ressuscite apres avoir assisté 4 
« son enterrement et entendu son oraison funébre. » Dans ce concert de regrets, 
il a été particulirement touché, ajoute-t-il, de ceux que la nouvelle de sa chute 
a inspirés & M. Guizot. (Mémoires, t. II.) 
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vraies dispositions le jour méme de sa chute? « J’incline 4 croire, 
répond M. Guizot, qu’au fond du ceeur sa satisfaction était grande. Car 
deux sentiments trés-puissants chez lui étaient satisfaits : 1’ orgueif 
etle désir du repos dans la victoire. » — M. Guizot ne s’est pas trompé. 
Depuis qu'il écrivait ces lignes, une lettre inlime, ot Peel s’ouvre 3 
un ami cing jours aprés sa retraite, vient de paraitre. Les deux sen- 
timents que lui altribue son historien y respirent au méme degré. Elle 
achévera de le faire connaitre. « Mon cher Hardinge, » écrivait-il, a peme 
rentré dans sa belle résidence de Drayton-Manor, 4 lord Hardinge, 
qui faisait alors triompher les armes anglaises au fond de I’Inde : 


« Mon cher Hardinge, 


« Vous verrez que nous sommes dehors, défaits par une combinai- 
son de whigs et de protectionistes. 

« Un signe beaucoup plus léger aurait sufti pour moi. 

« Je n aurais pas gardé le pouvoir par tolérance une semaine. 

« Quand j’écrirais une rame de papier, je ne pourrais vous raconter 
ce qui s'est passé avec la moilié des détails et de l’exactitude que vous 
trouverez dans les feuilles publiques. Il n'y a pas de secret. Nous 
sommes tombés a Ja face du jour faisant front 4 nos ennemis. 

« Il n’y a rien que je n’eusse fait pour assurer l’adoption des me- 
sures que j'al proposées cette cession. 

« Je me pique de n’avoir rien proposé qui n’ait élé adopteé. 

« Mais au moment ot le succés était assuré, et ot j’élais assez heu- 
reux pour voir deux pesants maitres de chancellerie s’avancer vers la 
table de la chambre des communes, et annoncer que les bills des ce- 
réals et des douanes avaient passé 4 la chambre des lords, j’étais satis- 
fait. Deux heures aprés cette communication, nous étions chassés du 
pouvoir; et, par fine autre coincidence aussi merveilleuse, le jour ot je 
devais annoncer 4 la chambre des communes la dissolution du gouver- 
nement, arriva la nouvelle que nous avions arrangé la question de 
l'Orégon', et que les Etats-Unis avaient accepté nos propositions sans 
y noe in Sul MOts mow. we A ow es BS G-S e ae 


« Lady Peel ett moi sommes ici complétement seuls, — par le temps 
le plus ravissant, faisant féte & la solitude et au repos; et j’ai toute 
disposition 4 pardonner & mes ennemis, & qui je dois cette bénédiction 
d'avoir perdu le pouvoir. *» 


Le fier contentement de sir Robert Peel ne doit pas étonner : « il 


‘La derniére difficulté qu’edt encore a résoudre la politique extérieure da 
cabinet conservateur. 
2 Hémoires de Peel, t. ll, p. 509. 
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léguait en se retirant la victoire a sa cause et la paix 4 son pays. » Les 
joies de la solitude et du repos, les douceurs dela vie privée, qu'il 
savait bien sentir, il pouvait les goditer d’autant plus librement que sa 
carriére politique n’était point brisée. Tl allait bientét se retrouver 
debout 4 sa place dans le Parlement, également en dehors du gouver- 
nement et de l’opposition, mais plus puissant que jamais peut-étre par 
l’ascendant du caractére et l'autorité de la parole, « jourssant 2 la 
fois de l’indépendance et de l’influence, patron de ses anciens adver- 
" saires, les critiquant sans amertume, et leur donnant sans arrogance 
son appui. » La veille méme de l’accident qui devait causer sa mort, il 
parlait encore; il parlait, nous ne devons pas l’oublier ici, pour con- 
damner la politique étrangére de Jord Palmerston, son arrogance en 
face des Etats faibles, sa jalousie contre la France *. 

Robert Peel pouvait-il mieux terminer une carriére plus heureuse? 
Nous avons dit déja de quels honneurs au sein de son pays fut envi- 
ronnée sa mémoire. L’hommage que vient de lui rendre M. Guizot 
n’est ni le moins rare ni le moins précieux qu'elle ait recu. Spec- 
tacle imposant et triste! L’homme d’Etat violemment renversé par la 
révolution éléve un monument 4 l'homme d’Etat soudainement mois- 
sooné par la mort. Sans doute rien n’était plus propre 4 nous inté 
resser 4 Robert Peel que les soins pris par M. Guizot pour le faire bien 
connaitre. Toutefois, nous \’avouerons, en lisant ces pages tracées 
d’une main si ferme, nos regards souvent se détournaient de celui qoi 
les a méritées pour considérer celui qui a pu les écrire. 

Il est, en effet, quelque chose de plus difficile peut-étre que d’ob- 
tenir ou de garder Ja plus haute position politique, c’est de la perdre 
sans déchoir et de lui survivre tout entier. M. Guizot a di aux lettres 
ce noble privilége. Comme elles avaient inauguré jadis, elles couron- 
nent maintenant sa carriére. Il ne lutte plus, i! ne gouverne plus, mais 
il travaille toujours ; et sa plume, que n’a pu briser la fortune adverse, 

est encore au milieu de tant de ruines féconde en ceuvres durables. 
~ Qui ne serait touché d’un si noble exemple d’énergie morale et de 
grandeur intellectuelle? La contemplation sereine et désintéressée de 
histoire éléve M. Guizot au-dessus des regrets amers et des stériles 
mécomptes. Il a trouvé dans le spectacle des révolutions passées la 
force de ne désespérer ni de son temps ni de son pays, d’apercevoir 
et de confesser librement ce qui leur a manqué, de penser & l’avenir ; 
et sa retraite a conquis des hommages et des amitiés que n’avait pas 
connus son pouvoir. 

Elle l'a ramené a ses premiéres et libres études, & ses premiers et 
paisibles suecés; elle lui a rendu comme une seconde jeunesse. Ce 


1 Affaire de Gréce. Réclamation de Pacifico. 
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n'est pas en vain, toutefois, qu'il a manié les affaires et dirigé ou 
combattu les mouvements des partis. Il recherche la vérité historique 
avec autant d’ardeur calme et patiente qu’avant les vicissitudes de sa 
vie publique, mais il la considére sous de nouveaux aspects. Des vues 
philosophiques dominent toujours ses récits ; mais |’étude vivante de 
l'homme, des caractéres, des passions et des mceurs remplit mainte- 
nant Ja place qu’occupait autrefois )’examen abstrait des idées pures 
et de leur développement. Dans un cadre plus restreint, les person- 
nages apparaissent plus en mouvement et plus en relief, et les lumiéres 
de l’expérience politique éclairent au loin de leurs reflets les généra- 
lions éteintes et les nations étrangéres. 

Le style a gardé son austére dignité. Les événements sont dessinés 
d’un trait ferme et sir plutét que dépeints sous d’abondantes cou- 
leurs. Seulement, aux heures solennelles et décisives, au début ou a 
l'issue des grandes catastrophes, |’expression s’éléve et s’anime; on 
y sent tout ensemble la profondeur de la méditation et |’éclat de 1’élo- 
quence, la précision et la grandeur, et l'on croirait presque alors en- 
tendre un ancien, un de ces anciens formés 4 l'art de penser et d’écrire 
par les agitations de Ja place publique en méme temps que par les 
discussions du Portique et de |’Académie. Le dirai-je enfin? A |’émo- 
tion religieuse et grave qu'inspire 4 M. Guizot le spectacle des desti- 
nées humaines, ne reconnait-on pas une ame éprouvée elle-méme et 
frappée sans étre abattue? 

Ah! sans doute, en considérant Robert Peel et son histoire, il ne se 
défendait pas de penser 4 notre pays, et ce gu’il enviait 4 nos voisins, 
ce n’est ni leur génie mercantile, ni leurs vastes richesses; 11 faut re- 
lever vers d'autres objets l’ambition de la France. Mais ce que notre 
patriotisme devrait souhaiter, c’est Ja stabilité des institutions gui 
supporte les réformes fécondes et résiste aux révolutions stériles; 
c'est le respect de la tradition qui affermit et contient les élans de la 
liberté; c'est, en un mot, la chaine flexible, mais indissoluble, qui 
rattache au passé |’avenir. — Durant la période que nous venons de 
parcourir, nul pays n’a été moins ébranlé que la Grande-Bretagne, et 
nul ne s est transformé davantage. Faut-il s’en étonner? Plus les ra- 
cines de ]'arbre sont profondes, mieux ses branches reverdissent, 
toujours jeunes, 4 chaque saison nouvelle. 


Vicomte pe Meavx. 


oS, ae ,—~— 


CECILE’ 


V 


On congoit aisément, d’aprés ce qui précéde, que les cing années 
passées > Redburn n’avaient pas été pour Cécile exemptes des cha- 
grins et des épreuves qui semblent éire le lot de ’humanité ici-bas. 
Le joug de fer que sa tante avait enfin réussi a lui imposer lui étail 
parfois si insupportable. que l’envie la prenait de Je fouler aux pieds et 
de fuir pour toujours. Mais, élrangére au monde, l’idée de l’affronter 
seule la faisait trembler; puis les intentions bienveillantes de son 
oncle, |’affection fraternelle d’Edouard, la tendresse de Constance, 
calmaient en elle le feu de la révolte. En effet, il serait difticile de 
rendre le caractére passionné de l’attachement qui unissuit les deux 
jeunes filles. Cécile aimait Constance d'un amour de mére et de sceur; 
Constance adorait Cécile et aurait baisé jusqu’a la trace de ses pas. Sa 
position, son caractére ne lui permettaient pas toujours de saisir toute 
la portée des réprimandes et des sarcasmes de sa mére; mais elle ne 
laissait jamais altaquer sciemment sa cousine sans voler & son se- 
cours. 

Maintenant reprenons notre récit. A l'heure du diner, tous les mem- 
bres de la famille se retrouvérent réunis et placés dans le méme ordre 
que la veille; mais le digne baronnet avait recouvré sa bonne humeuwr, 
et la conversation, étant animée et générale, ne laissa point, comme la 
jour précédent, de place aux aparté. | 

— Eh bien, mon neveu, avez-vous fait bonne chasse? demanda le 
baronnet. 

— Trés-bonne, sir Charles, puisque, tout en ayant fort mal turé, j'ai 
rapporté huit paires de perdrix dans ma carnassiére. 

— Et un chien, ajouta Edouard. 

— A peu prés. La pauvre béte a recu un coup de fusil et m’a fait 
une belle frayeur. Heureusement j’étais prés de votre village, et je l'ai 
confié aux soins d’une si jolie garde-malade, qu’il ne peut manquer 
d’étre bientét guéri. 


‘ Voir le Correspondant du 25 juin. 
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— Qui ga peut-i] étre? s’écria Edouard. Redburn n'est pas trés- 
renommeé pour ses beautés, la compagnie exceptée. 

-— Votre garde m‘a dit son nom, mais je |’ai oublié. Ellem 'agagné 
Je ceur par la douceur de ses maniéres et le soin qu'elle a pris du 
pauvre animal. 

— Ne serait-ce point Mabel Hawthorn? 

— Précisément, é’est cela. 

— Ha! ha! ha! s écria le baronnet avec un gros rire, il n’a pas tardé 
a la découvrir. Excellent, parole d’honneur! Une jolie fille, n’est-ce 
pas ? ajoula-t-H en clignant de l’ceil. 

— Trés-jolie, et lair si agréable! 

— Crest‘ca. Pas du tout féroce; ha! ha! ha! Pourtant, mon cher 
neveu, je dois vous prévenir que c’est la seule fille tarée du pays. Mais 
chut! prenons garde, mademoiselle la tient en grande faveur. 

A ce moment on remit 4 Edouard une lettre d'un de ses éleeteurs, 
qu il communiqua sur-le-champ 4 son pére. Cette diversion permit a 
Saint-Edmunds d’adresser quelques mots 4 sa silencieuse voisine. 

— Vous connaissez donc cette pauvre fille? lui dit-il. 

— Parfaitement. 

— La voyez-vous souvent? 

— Non, car lady Héléne m’a défendu d’y aller ou de la laisser venir 
chez moi. 

— Par quel motif? 

— Elle.a fall, je le reconnais ; mais je suis convaincue qu’elle le 
regrette du fond du coeur. 

— Ses maniéres sont vraiment comme il faut. 

— Tout en elle est supérieur 4 sa condition. C’est ce qui !’a perdue. 
Avait-elle l’air malade? 

— Fort souffrant. 

— J'ai bien peur que ses jours ne soient comptés, et je ne saurais 
le regretter, car la mort la délivrera de bien des souffrances. Si elle 
pouvait seulement recevoir les consolations et les conseils dont elle a 
besoin! 

— Comment pourrait-on les lui refuser? 

— C'est une question bien délieate, murmura Cécile en jetant 4 la 
dérobée un regard autour delle pour s assurer que personne ne les 
écoutait. Le fait est que Ja pauvre Mabel était..... bref, qu'elle est 
née catholique et qu'elle le demeure au fond du cceur, bien que sa 
belle-mére la force 4 suivre la religion protestante. 

— Sa belle-mére? C'est sans doute cette vieille Ecossaise aux traits 
durs et commans que j'ai apercue dans Ja maison? 

— Probablement. Elle a été pour la pauvre Mabel une cruelle ma- 
ratre, surtout depuis la mort de son pére. 

x. sin. tT. vy. 25 sottet 4857. 3° nv. 47 
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Les dames s’étant retirées, la conversation revint sur le compte de 
Mabel. Saint-Edmunds apprit qu’un maitre d'’hdétel de sir Charles |’a- 
vait séduite un an auparavant, puis qu’il avait quitté le pays; et notre 
héros crut comprendre que |’indignation du baronnet contre la coupa- 
ble venait en grande partie de ce qu'elle lui avait fait perdre un ser- 
viteur utile. 

Le lendemain étant un dimanche, le jeune vicomte trouva, en en- 
trant dans la salle 4 manger, toute la famille réunie, a l'exception de 
Cécile. 

— Je devrais m’excuser, dit-il, heureusement je ne suis pas encore 
le dernier. 

— Vous étes juste & temps pour |’église, mon neveu; mais que 
mademoiselle prenne garde, elle arrivera trop tard pour son service 2 
Glanford. 

— Je crois que miss Cécile est déja partie, dit a demi-voix M. Col- 
lins & son maitre. 

— Mais je n'ai pas entendu la voiture? 

-. Miss Cécile est partie ce matin & pied, & huit heures. 

— Bon, elle aura quatre milles & faire pour aller et autant pour re- 
venir! Quelle idée!. Sais-tu pourquoi elle n’a pas pris la voiture, 
Constance? 

— Je puis bien le deviner. 

— Qu’est-ce donc, alors? 

— Oh! n’importe, répondit Constance en échangeant un regard 
avec son frére. 

Constance est trés-rarement de mauvaise humeur, elle a trop de 
raison d‘étre satisfaite d’elle-méme et des autres; mais, quand il lui 
arrive par hasard de se facher, c’est un spectacle fort curieux et fort 
saisissant de voir combien ses yeux bleus peuvent devenirs durs, et 
ses lévres souriantes se comprimer. Pour,notre part, chaque fois qu'il 
nous est arrivé de remarquer de semblables symptémes, nous avons 
tremblé d’en étfe en quoi que ce soit la cause. La méme terreur 
s’empara sans doute de Saint-Edmunds, car il s’approcha d’elle et lu 
dit tout bas : 

— Je n’aurais jamais cru, Constance, que vous puissiez avoir lair 81 
terrible. J’espére que je n’ai rien dit pour produire un changement si 
soudain ? 

— Vous? Pas du tout, mais ceux que ¢a regarde ne tarderont pas 2 
le savoir. — 

Les coupables, ainsi vaguement désignés, n’étaient autre que sir 
Charles et lady Héléne; car, apeine le déjeuner était terminé, que leur 
fille les prit & part et leur exposa avec beaucoup de force ce qu'elle 
appelait son opinion, laquelle semblait tout & fait contraire & la leur. 
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Edouard la seconda si bien, que le digne baronnet parut éprouver un 
sentiment de regret; mais lady Héléne, imperturbable dans son calme, 
continua & manifester une satisfaction presque triomphante. 

La matinée, belle quand on se mit en route pour l'église, fut gatée 
tout & coup par une pluie d’automne melée de gréle, qui survint pen- 
dant l’office, et la famille fut trés-heureuse de trouver la voiture 
attendant a la porte. Une fois dans la bibliothéque, Constance ét Saint- 
Edmunds coururent au foyer, d’oula chaleur les ayant bient6ét éloignés; 
ils s’établirent dans l’embrasure d’une fenétre, jouissant du contraste 
que présentait la chaude atmosphére du dedans avec la froide humi- 
dité du dehors. A peine y étaient-ils installés depuis quelques minutes, 
qu ils apercurent de loin une femme battue par la tourmente, dont les 
vélements trempés's enroulaient autour d’elle, et qui suivait pénible- 
ment le chemin du chateau & travers le pare. 

— Bonté du ciel, s’écria Constance, je crois que c'est Cécile { J’avais 
espéré que le pauvre ange aurait trouvé & Glanford quelques moyens 
de transport. 

Prompt comme l’éclair, Saint-Edmunds se précipita dans le vesti- 
bule, saisit un parapluie, et, sans se donner le temps de prendre son 
chapeau, s’élanga au-devant de la jeune fille. Mais quand, arrivé prés 
d’elle, il voulut essayer d’ouvrir le parapluie, elle lui montra en sou- 
riant le sien tout déchiré et lui dit : 


— Voyez, c’est inutile, avec un vent pareil. Je suis désolée que 
vous vous soyez exposé ainsi; quant & moi, trempée jusqu’aux os, je 
ne sens méme plus la pluie. 

Constance les attendait 4 la porte du vestibule; elle accompagna 
immédiatement Cécile 4 sa chambre pour l’aider 4 réparer les désas- 
tres de la matinée. Quand elles redescendirent, sir Charles et lady 
Héléne avaient achevé leur second déjeuner; Saint-Edmunds et 
Edouard, restés seuls 2 table, discutaient gravement des affaires poli- 
tiques, qu’ils abandonnérent bien vite 2 la vue des deux jeunes filles. 

—Eh bien, sainte Cécile, dit Edouard en lui prenant la main, com- 
ment yous trouvez-vous? Vous avez gagné assez de couleurs, quoi | 
qu il arrive, pour éclairer méme un ciel anglais. 

— Ne lui parlez ni Pun ni Pautre maintenant, dit Constance, je 
n’aime pas la voir si rouge. Aidez-moi pluldt a lui faire manger quel- 
que chose; elle n’a rien pris depuis ce matin sept heures, et encore 
n’élait-ce qu une tasse de thé. 

Tous les trois s’empresséreat al’envi autour de Cécile, et, lorsqu’ils 
eurent placé devant elle tout ce qu’ils crurent propre 4 la tenter, |'n- 
corrigible Edouard reprit la conversation. 

— Enfin, vous avez été trailée selon votre gout! Sur mon honneur, 
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une semblable expédition devrait vous valoir une indulgence pléniére 
pour toutes sortes de crimes 4 venir. 

— Vous exagérez beaucoup mon mérite, dit Cécile en souriant. Bien 
loin de me douter qu'une telle averse m’attendait, j’avais voulu tout 
simplement ajouter une charmante promenade au plaisir de remplir 
mes devoirs religieux. 

— Joli, joli! on ne peut plas poétique! Mais nous avons un compte 
4 régler ensemble, n’est-ce pas, Constance? Je vous préviens, made- 
moiselle, que si vous n’avez pas pris la voiture ce matin, dans l’intérét 
de mon élection, je mettrai fin & tout cela en donnant ma démission. 

-— Excellente maniére d’améliorer mes affaires prés delady Héléne. 
C’est pour le coup qu'il ne me resterait plus d’autre ressource que de 
me faire la gouvernante de quelque pauvre victime ! 

— Ne fais pas attention & ce qu'il dit, chére, interrompit Constance, 
et mange un peu de ce poulet, tu me |’as promis, tu sais. Je ne per- 
mets pas un mot de plus jusqu’’ ce que tu aies tenu ta parole. 

— Je crains de m’étre engagée imprudemment, chére Conny, mur- 
mura Cécile devenue fort pale. Je ne sais trop ce que j’ai, la chalear 
de vette chambre ne me vaut rien, je crois, il me semble que je respi- 
rerais plus librement dans le vestibule. 

A ces mols, que justifiait suffisamment sa paleur croissante, 
elle se leva pour sortir, accompagnée de Constance; mais, & peine 
avaient-elles fait quelques pas, que celle-ci s’écria : 

— Edouard, Saint-Edmunds, au nom du ciel, arrivez vite! Je savais 
bien qu'elle avait dépassé ses forces. 

A cet appel, les deux jeunes gens accoururent, et notre héros, se 
trouvant le premier, s’empara du bras de Cécile pour la soutenir au 
moment ot elle échappait a l’étreinte de Constance. Un cri de douleur 
répondit 4 son empressement. 

— Prenez garde, dit Edouard, elle est si faible! Si tu la poses sur 
le tapis, Conny, elle se remettra plus vite. 

— Comment puis-je lui avoir fait mal? dit le vicomte désolé. Il m’a 
semblé sentir quelque chose comme un bracelet sous sa manche... 
Grand Dieu, voila du sang! 

— D’oa cela vient-il, Edouard? s’écria Constance. 

— C’est quelque abominable torture de son invention, je gage. 

En effet, en relevant un peu la manche, on trouva sous le bracelet 
en or un second bracelet en til de fer, armé de pointes, lesquelles 
en entrant dans le bras étaient la véritable cause du mal. 

— Je ne me trompe pas, dit Edouard toujours & voix basse... mais 
j'en aurai bientét fait. Constance, donne-moi ce sécateur-la, prés de 
toi sur Ja cheminée. 

A peine I’anneau accusateur était-il coupé, que la malade reprit peu 
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’4 peu ses sens. En voyant son bras nu jusqu’au coude et dépouillé de 
ce qui en faisait !’ornement aussi bien que le supplice, elle regarda 
sa cousine avec inquiétude, et lisant la vérité dans le sourire malin et 
triomphant de Constance, elle lui dit d'un ton de reproche : 

— Ah! Conny, je n’aurais jamais cru ¢a de toi. 

— Ne te fache pas, chére, dit celle-ci en l’embrassant. D’abord, je 
ne suis pas la premiére coupable, et puis, c’est par hasard que nous 
avons découvert cet affreux annean. 

— Mais d l'avenir, dit Edouard, nous aurons soin que vos peace 
ne cachent rien de semblable. 

— Et moi, & l'avenir, j'espére que vous ne vous mélerez point de ce 
qui ne vous regarde pas, dit Cécile fachée. Maintenant, excusez-moi 
tous, je suis réellement incapable de rester en société en ce moment. 
Ne viens pas avec moi, chére Constance, il me faut un peu de repos, 
sije dois assister au diner. 

Mais Constance voulut absolument accompagner sa cousine, et, 
comme elle ne reparut pas de tout l’aprés-midi, les deux jeunes gens 
furent laissés 4 eux-mémes pour passer le temps le mieux possible. 
Pourquoi, pendant ce long téte-a-téte, le nom de miss Cécile ne fut-il 
méme pas prononcé? c’est ce que nous laissons 4 expliquer & la sagacité 
du lecteur. 


VI 


Constance ne vint pas 4 !’heure du diner. L’émotion qu'elle avait 
éprouvée fut la cause ou le prétexte d'une de ces migraines auxquelles 
elle se prétend sujette, maladies fort problématiques, du reste, qui, en 
jetant sur tout le monde un voile de tristesse, ne compromettent en 
rien l’éclat et la vivacité de la malade. De son cété, Edouard étant 
invité chez les Thornhill, le cercle de Ja famille se trouva réduit 4 
quatre. 

Cécile arriva au moment de se mettre a table, et son air abattu dé- 
notait assez l’effort qu’elle faisait pour accomplir ce que sir Charles 
considérait comme un devoir. 

— Ah! vous voila, mademoiselle, s’écria-t-il en l'apercevant, je suis 
vraiment enchanté de vous voir. Vous avez donc réussi & vous rendre 
malade, et Constance avec vous! Faites-moi le plaisir de me dire, au 
nom du ciel, pourquoi vous n’avez pas pris fa voiture. 

— C’eit été plus raisonnable, évidemment, dit lady Héléne, mais 
moins inléressant.' 

— Le temps était si beau quand je suis sortie, mon cher oncle... 

— Sottises, sottises! Je sais ce que tout cela signifie, seulement je 
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vous déclare qu’a l'avenir je n’entends pas que rien de semblable ar- 
rive. Vous irez dans la voiture, puisque aller vous devez. Maintenant, 
a table. 

En s'asseyant, Saint-Edmunds rencontra le regard inquiet de Cécile, 
elle porta précipitamment un doigt 4 ses lévres, en indiquant son 
poignet. A |’exception de cette recommandation muette, aucune con- 
munication confidentielle n’eut lieu entre eux jusqu’au sotr, oi, sir 
Charles, s'‘étant endormi, et lady Héléne étant montée chez sa fille, 
notre héros s’approcha de Cécile et lui) demanda des nouvelles de son 
bras. 

Elle lui jeta un regard & la fois triste et hautain, et répondit froide- 
ment : 

— J’aurais cru qu’il n’était ni généreux ni convenable de faire allu- 
sion 4 un secret surpris par hasard. 

— Avant de me blamer si sévérement, peut-étre devriez-vous vous 
rappeler que plus qu'un autre j’ai lieu d’étre inquiet, puisque je suis 
seul coupable. 

— Si ma réponse a élé dure, reprit-elle d'un ton plus doux, sou- 
venez-vous, de votre cété, que je suis souvent obligée de repousser 
les attaques. 

— Je ne croyais pas avoir mérité d’étre rangé parmi vos agres- 
seurs. 

— Il est vrai, dit-elle, évidemment émue par le ton, plus encore 
que par les paroles de Saint-Edmunds, nul jusqu’ici, je veux dire nul 
étranger, ne m’a témoigné autant de politesse et d’indulgence que 
vous; l’oublier serait de l’ingratitude. 

— Eh bien, si vous n’étes pas irritée contre moi, permettez que je 
vous adresse une guestion. Oh! ne me refusez pas avant méme de 
m’avoir entendu, a moins de perdre tout droit 4 ce que vous appelez... 
ma politesse et mon indulgence. 

— Une pareille menace vous assure toute ma soumission. IJnterro- 
gez-moi donc, pourvu qu'il n’y ait rien de théologique dans votre 
question. 

— Voila une restriction qui semble annuler votre promesse, mais 
je ne l'accepte pas ainsi et je vais droit au but. Pensez-vous qu'une 
torture volontaire, comme celle que le hasard nous a révélée ce ma- 
tin, soit agréable a Dieu? 

— Avant tout, je voudrais que vous me dissiez pourquoi ici on sa 
dresse toujours 4 moi pour éclaircir les difficultés d’une religien qui, 
fondée sur l’obéissance, n’admet point le libre examen. 

— Vous le dirais-je? C'est qu’il y a quelque chose, dans votre re- 
gard, dans les rares paroles que vous prononcez, qui nous persuade 
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irrésistiblement que vous avez profondément réfléchi sur ces matiéres, 
et que tous nous pouvons nous instruire prés de vous. 

— Voila qui est fort gracieux assurément; mais, parmi mes innom- 
brables qualités, peut-étre me trouverez-vous celle d’étre a I’épreuve 
de la flatterie. 

— Libre & vous de mépriser mes paroles comme venant d’un 
homme indigne de traiter des sujets si graves; mais, croyez-moi, ce 
ne sont point des compliments. 

— Loin d’avoir \'opinion que vous me supposez gratuitement, je 
savais, longtemps avant de vous connaitre, que lord Saint-Edmunds, 
malgré son épée et les entrainements particuliers 4 son 4ge et a son 
rang, avait un esprit capable de comprendre tout ce qui est élevé et 
généreux. Toutefois, qu’il me permette de lui dire qu’on ne doit pas 
aborder légérement les choses de la foi. 

— Je suis tout & fait de votre avis, aussi n’est-ce point avec légéreté 
que je désire m’entretenir avec vous d’un sujet qui absorbe toutes 
vos pensées. Mon but est bien différent de celui des personnes qui 
vous entourent; me croyez-vous sincére ? 

— Ou. 

— Et vous refusez encore de me répondre? 

— Puisque vous y mettez tant d’importance, je ne saurais résister 
plus longtemps. Sachez donc que ma conscience me trahit souvent, 
qu’elle se tait quand la voix de la tentation se fait entendre, et qu’il 
lui arrive méme de plaider la cause du tentateur Or une petite inven- 
tion aussi simple que celle que vous avez surprise ce matin a un 
effet prodigieux dans les moments difliciles. Supposez, par exemple, 
que mon péché le plus ordinaire soit l’impatience du blame et le pen- 
chant au ridicule; certaines pointes bien acérées, et d’autant plus pé- 
nétrantes que |’excitation est plus forte, sont un avertissement et un 
frem moins douteux qu'une conscience chancelante. 

— Mais cette conscience ne saurait-elle étre rappelée au devoir par 
des moyens moins matériels? 

— Sans nul doute. Néanmoins la combinaison des deux me parait 
trés-efficace pour moi, surtout dans les circonstances actuelles. 

— Je crains bien, en effet, que ce renouvellement de querelles reli- 
gieuses ne vous cause bien des ennuis. Raison de plus pour recourir 
ades procédés moins violents. 

— Je n’y manque pas. D’abord ma premiére ressource est de regar- 
der ceci, dit-elle, en indiquant un petit crucifix d’ébéne sculpté a une de ~ 
ses hagues. Quand je réfléchis aux souffrances dont il est l'image, alors 
il m’arrive de pouvoir supporter sans murmure les faibles contraniétés 
qui sont mon partage. D’autres fois, je cherche 4 délivrer mon esprit de 
sa dure captivité; je m’éléve vers tout ce qui est grand, noble; vers 
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les personnalités glorieuses qui ont partagé mes espérances et ma foi. 
Je pense 4 !’échafaud de More, au dernier cri de Pascal; et je me 
demande qu: donc ose se poser en juge de pareils hommes... Mais 
voyez, nous interrompons le sommeil de sir Charles, il est bien 
temps d’abandonner ce sujet défendu. 

— Hum, ai-je dormi! demanda le baronet en s’éveillant. Ow donc 
est lady Heléne? 

Dans ce moment méme, lady Héléne entrait. Elle se dirigea vers 
son mari et lui demanda s'il était prét pour la priére du soir, selon 
Pusage qu'il avait de la dire chaque dimanche pour ses gens rassem- 
blés. Sur sa réponse affirmative, elle avertit Saint-Edmunds, et, se 
tournant vers Cécile, elle lui dit : 

— Vous venez aussi, j espére ? 

Tous Jes quatre se dirigérent vers le vestibule, ob les domestiques 
se trouvaient déja réunis. Cécile s’agenouilla avec tout le monde et 
parut d’abord s’unir a la priére commune. Mais, celle-ci terminée, sir 
Charles se mit en devoir d’en réciter une autre, composée le matinet 
expressément dirigée contre les erreurs et les coupables desseins de 
la cour de Rome, alors elle se leva sans bruit et s’assit. Malheureuse- 
ment il se trouvait quelqu’un dans |’assemblée auquel ce changement 
d’attitude n’échappa point, et ce quelqu’un n’étail autre que lady Hé- 
léne. Quand sir Charles eut fini, elle s’approcha de lui, lui dit quel- 
ques mots & Voreille, et ayant obtenu son consentement non sans 
peine, elle se tourna vers Cécile, et dit de fagon a étre entendue de 
tous : 

— Quand votre confesseur vous a permis d’assister & nos priéres, 
il m’avait semblé que c’était pour que vous y prissiez parl, ou que du 
moins votre attitude le fit croire. 

— Sans aucun doute, madame. 

— Jmaginez-vous donc le faire en agissant comme vous venez 
d’agir ? 

— Vous devez sentir vous-méme, madame, dit Cécile avec douceur, 
que j’avais un motif impérieux de ne point m’associer & tout ce que 
disait sir Charles; jespére n’avoir offensé personne. 

— Vous m’avez offensée, moi et tous les bons protestants ici pré- 
Sents.. 

Cécile jeta uo regard timide sur les domestiques arrétés curieuse- 
ment a la porte pour entendre la conversation, et elle dit & sa tante : 

— Pardonnez-moi, madame; mais il me semble que ce n’est guére 
le temps ni le lieu... 

— Auriez-vous la prétention de me dicter des lois dans ma pro- 
pre maison? Le tempset Je lieu sont parfaitement convenables, et 
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je suis bien aise que ceux qui ont remarqué votre conduite ce soir 
sachent que je la trouve fort impertinente. 

— (a suflit, ma chere, ¢a suffit, murmura le baronnet, qui, dés le 
premier mot, avait paru trés-mal & |’aise. Vous pouvez vous retirer, 
mes amis, dit-il plus haut, en s’adressant aux domestiques. 

— Il est bon qu’ils voient jusqu’a quel point je suis convertie, moi, 
dit lady Héléne, et comment je suis disposée 4 recevoir les insultes 
adressées 4 notre foi et @ nos sentiments, soit qu’elles nous viennent 
du pape ou des papistes | 

Pauvre Cécile! puisse le souvenir de ses héros favoris l’avoir sou- 
tenue dans cette épreuve. Hélas! les’ éclairs de ses veux et le trem- 
blement de sa voix firent craindre 4 Saint-Edmunds que ses palliatifs 
ordinaires ne fussent insuffisants. Lui-méme n’avait pu venir a son se- 
cours, tant cetle scéne avait été rapide; pourtant il osa exprimer un 
doute sur !’opportunité de la nouvelle priére faite devant une catholique 
qu'elle ne pouvait manquer de blesser. 

— Vous-n’entendrez jamais rien dans cette maison qui puisse blesser 
ane véritable catholique, dit lady Héléne, par la raison trés-simple 
que nous sommes tous catholiques. 

— Mais, chére tante, vous disiez tout & l’heure que nous étions pro- 
testants ; comment, de grace, pouvons-nous étre l'un et l'autre & la 
fois? 

— Nous sommes protestants, parce que nous protestons, et nous 
ne cesserons jamais de protester, je l’espére, contre les sophismes et 
les corruptions de l’Eglise de Rome; nous sommes catholiques, parce 
que nous appartenons A |'Eglise universelle du Christ! Est-ce assez 
clair? 

— A ce comple, dit Saint-Edmunds, désireux de calmer lirritation, 
je me réjouis de porter le méme nom que miss Cécile; elle ne pourra 
plus me renier comme hérétique. 

— Hélas! c’est une triste confusion de langage, dit celle-ci. Vou- 
loir unir par un effort de parole ce que la réalité sépare si complé- 
lement. 

— Grand merci du compliment, dit lady Héléne. 

— Ainsi, vous ne voulez pas que notre Eglise nationale soit catho- 
lique aussi bien que protestante ? 

— Je n’ai rien 4 vouloir, mais j’avoue que national et catholique 
me paraissent, comme dirait Edouard, des termes corrélatifs et con- 
tradictoires qui ne peuvent ni se réunir ni se confondre. 

— Pour moi, dit sir Charles, je n’ai pas encore vu deux personnes 
discuter sur la religion et tinir par s'entendre, aussi le mieux est d’aller 
nous coucher. Et vous, miss Cécile, ajouta-t-il en lui tirant amicalement 
une boucle de cheveux, faites attention & votre conduite pendant la 
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priére, sans quoi, malgré votre air malin, vous aurez une danse comme 
vous n’en avez jamais eu. Allons, bonne nuit & tous. Le barométre 
remonte, mon neveu, et demain, s’il plait A Dieu, nous vous montre- 
rons des faisans. 


VIl 


Le digne baronnet ne s était point trompé. La journée du lende- 
main vit un splendide soleil et un si grand carnage, que le garde assu- 
rail n’avoir jamais assisté 4 pareille féte. 

Vers la fin de I’ aprés-midi, alors que instinct sanguinaire de nos 
trois chasseurs commencait & s’apaiser, l’apparition de Cécile et de 
Constance vint leur fouroir une heureuse diversion. Au retour de la 
promenade, les deux jeunes filles, par pur hasard, dirent-elles, s’é 
taient dirigées de ce cété; mais elles ne voulaient déranger personne. 
Sur leur demande, les.chiens se remirent done en quéte, et ces mes- 
sieurs s apprétérent 4 donner aux aimables visiteuses un échantillon 
de leur habileté. 

— Kites-vous bon tireur, Saint-Edmunds? demanda Constance ? a son 
cousin. 

— Passable, mais pas aussi fort qu’Edouard. 

— Faites-vous le coup du roi, comme lui? 

— Quelquefois. Tenez, voila deux faisans qui partent, je vais l’es- 
sayer. 

Ii épia le moment d’un regard attentif et déchargea son fusil si heu- 
reusement, que les deux oiseaux tombérent & ses pieds. 

— Crest merveilleux, s’écria Constance. Pourvu seulement que les 
pauvres bétes soient bien mortes |! 

— Quant au mile, ilason affaire, dit Saint-Edmunds en rechargeant 
son fusil. 

— Mais je crains bien qu’il n’en soit pas de méme de la femelle. 
Vois, Conny, elle bat encore de l'aile, dit Cécile. 

— Ah! quelle horrible chose, je ne puis pas supporter ce spec- 
tacle. 

— C'est affreux, et pourtant on sy arréte, dit Cécile, comme se 
parlant & elle-méme. Humble oiseau, ton modeste plumage aurait di 
te préserver du sort de ton brillant compagnon ! Je ne sais pourquot 
la mort de ce bel animal, étendu 1a tout sanglant, me touche moins 
que les convulsions de cette autre existence prés de s éteindre... Main- 
tenant le dernier combat est terminé, tout est fini. 

+— Que ne donnerais-je pas pour lui rendre la vie! dit Constance. 
— Qi est le roi, le parlement, capables de ranimer, ne fuat-ce que 
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pour une heure, cette étincelle divine? Te souviens-tu, Constance, de 
celle qui, en janvier dernier, venait réguliérement sous nos fenétres 
ramasser Jes miettes que nous lui jetions? C’est la méme peut-étre. 
Au printemps nous l’avons vue préparer son nid, et plus tard veiller 
sur ses petits avec une sollicitude, une tendresse infinies; toujours au 
guet, les préservant de tout danger, jusqu'au moment ott Ja nichée en- 
titre prit sa volée a la suite des parents triomphants. Tiens, décidé- 
ment, je n’aime pas la chasse. 

— Que chante-t-elle donc 1a? demanda le baronnet, qui s'était ap- 
proché inapergu avec son fils. 

— C'est sainte Cécile, dit Edouard, qui moralise & propos de la 
mort d'un faisan. 

— Cette fille-la mourra aux petites maisons, ma parole d'honneur, 
dit sir Charles d’un ton de conviction profonde. 

— Trés-probablement, dit Cécile, assez confuse d'avoir été enten- 
due par tant de monde. 

— J'ai beaucoup de chance d’y aller aussi alors, dit Edouard, si 
Vintérét qu’inspire un semblable spectacle est un signe de folie. Vous 
dirai-je ce qui me frappe en examinant |’extinction d'une vie, quelque 
humble qu’elle soit dans la création? 

— Non, non, dit Cécile, vous allez encore tomber dans votre affreux 
rationalisme allemand, je n’ai nulle eavie de |’entendre. 

_ Pendant ce temps, le baronnet et sa fille avaient pris les devants. 
Edouard, s’en étant apercu, continua : 

— Quand il vous a été donné par hasard d’assister, chez ces petits 
étres, & la séparation de |’esprit immortel d’avec sa fréle enveloppe, 
vous étes-vous jamais demandé, Cécile, quel degré de parenté peut 
exister entre cet esprit et le nétre? 

— Qui, et cela avec une certaine terreur. 

— Avez-vous pensé que, l’immaténalité de l’ame étant invoquée 
comme le principal témoignage de son existence séparée et immor- 
telle, nous devrions ajouter une vitalité indépendante 4 cet assemblage 
confas de facultés immatérielles que nous’ appelons, par un orgueil 
éphémére, l’instinct des animaux, ou nous résigner & un avenir pareil 
a celui que nous attribuons 2... ? 

— Assez, assez! Je me doutais bien que vous arriveriez & ces con- 
clusions, et je regrette d’avoir écouté jusque-la. 

. — Comment, vous étes un docteur en Israél, et vous n’osez regarder 
en face la vérité écrite 4 chaque page du livre toujours ouvert de la 
nature? 

— Je n’ai pas craint plus que vous d’y regarder; mais la legon que 
|'y ai trouvée est bien différente de celle que vous avez apprise ailleurs. 
Vy ai vu, non a chaque page, mais a chaque mot, la main de cet Etre 
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Supréme, insondable dans son essence, plus insondable encore dans 
ses desseins, et dont le grand prétre de votre foi, si vous en avez une, 
a dit qu’il faudrait absolument supposer sa présence dans l’ordre de la 
nature, si elle n'y était pas si clairement indiquée. 

— Etes-vous bien sire, Cécile, que votre ami Pascal fat beaucoup 
plas croyant que moi? , 

— Touta fait sire. Je sais qu effrayé lui-méme de |’abime qui s‘ou- 
vrait & sa raison, il leva les yeux au ciel et apercut la glorieuse lumiére 
qui sen échappait. A partir de cette heure, tout lui fut révélé. 0 
Edouard! cette lumiere céleste ne brillera-t-elle jamais pour vous? 

— Elle m’éclaire en ce moment, je la vois dans vos yeux, Cécile, 
dit Edouard d’un ton bas et profond. 

Elle n‘abaissa point le regard devant son regard ardent, et lui dit 
avec une douceur mélée de dignité : 

— Je n’avais pas besoin de ce nouvel avertissement pour compen- 
dre tout ce que ces sortes de conversations ont de dangereux plus en- 
core que d‘inutile. Je ne m’y laisserai plus entrainer. 

Oi.donc était notre héros pendant ce rapide dialogue? Il l’avait 
écouté avec un intérét palpitant, sans en perdre un mot, si ce nest 
la dermére phrase provoncée & voix basse par Edouard. Bien que la 
conversation du Coventry-House-Club soit généralement considérée 
comme tout & fait supérieure a celle des établissements rivaux, jamais 
rien de semblable n’avait frappé ses oreilles. Il sentait se réveiller 
mille facultés, mille sentiments endormis qui jadis avaient rempli 
bien des heures, avant que le tourbillon des ardents plaisirs du pré- 
sent l’edt arraché a l'étude du passé. Edouard, son eamarade de 
classe, lui avait rendu justice en disant 4 Cécile que, tout en manquant 
des avantages d'une éducation achevée, son cousin avait un esprit peu 
ordinaire. Et nous, nous pouvons assurer nos lecteurs, si nous 
sommes assez heureux pour en avoir, que Saint-Edmunds recueillit 
tous les détails de la conversation avec autant de respect que Kant 
lui-méme aurait pu lui en inspirer. 

Le méme soir, il y avait grand diner & Redburn-Hall. Plusieurs des 
convives, ignorant la religion de Cécile, abordérent naturellement 
le sujet a l’ordre du jour; il devint bientét le théme général. Les 
tromperies de I’évéque de Rome, la superstition, l'aveuglement, I'in- 
-concevable ignorance de ses partisans, parurent sous un aspect SI 
monstrueux, qu’en vérité rien de plus incompréhensible que de voir 
des sociétés nombreuses et, sous d'autres rapporis, éclairées, persis- 
ter dans de si grossiéres impostures. Le lendemain, 5 novembre’, jour 


‘ Le 5 novembre de chaque année, les Anglais célebrent l’'anniversaire da jour 
ou, sous Jacques I*, eut lieu la découverte de la conspiration des poudres. La 
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mémorable entre tous, on comptait que le peuple anglais ferait une 
manifestation si générale et si imposante, qu'elle jetterait sur la chré- 
tienté entiére un éclat propre & dissiper les épaisses ténébres ot git 
encore une partie notable de ses enfants. 

Pendant que ces choses remarquables se répétaient a l’envi, Saint- 
Edmunds ne put s’empécher de jeter de temps en temps un regard a 
la dérobée sur Cécile; il la surprit une ou deux fois pressant a ses 
lévres son petit crucifix; mais, en somme, son attitude et son calme 
sourire lui inspirérent la confiance qu'elle résisterait facilement 4 cette 
épreuve. 


VItl 


Les événements de ce fameux -) novembre durent probablement 
satisfaire les convives de sir Charles Basinstoke. Quant & nous, nous 
avouons qu’ils nous causérent un certain désappointement, la démons- 
tration populaire étant restée positivement au-dessous de ce qu'on en 
attendait. Toutefois, en songeant au grand nombre de prélats el de 
hauts dignitaires de l’Eglise qui furent promenés dans les rues et 
brilés en effigie & cette occasion, aussi bien qu’d la vexation que du- 
rent en éprouver plusieurs millions de sujets anglais accoutumés a 
considérer avec respect les fonctions et les personnes ainsi vilipendées, 
nous devons reconnaitre qu’aprés tout cette manifestation fit honneur 
@ ceux qui y prirent part. 

Disons ici, dans l’intérét de la vérité, que notre héros, sans décliner 
précisément l’offre que lui fit sir Charles de l’'accompagner 4 Glanford 
pour jouir du spectacle projeté, témoigna un si vif désir de retrouver 
cerlaines perdrix échappées la veille & sa poursuite, qu'il fut définiti- 
vement remis aux mains de M. Waddinghead, le garde de chasse. 
Peut-étre ce digne fonctionnaire fut-il parfois étonné de la distraction 
du jeune gentilhomme; néanmoins, vers la fin de la journée, la carnas- 
siére se (rouvant suffisamment remplie, tous deux reprirent la route 
du chateau de fort bonne humeur. 

— Si milord veut me permettre un avis, dit le garde, je lui conseil- 
lerai de prendre le chemin de traverse, c’est de beaucoup le plus 
court et le plus tranquille. ; 

— Ila l’air terriblement humide. 

— Peut-étre bien, mais je crains que milord ne fasse des rencontres 


lie de la populace proméne, dans les grandes villes, un mannequin fameux (Guy 
Fawkes) qu’ils finissent par broiler dans un feu de joie. En 1851, on y joignit les 
effigies du cardinal Wisseman et du pape; il est facheux d’avoir a ajouter que le 
clergé anglican encouragea ces ignobles manifestations. 
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désagréables sur la route. Tous les mauvais dréles du pays semblent 
s’étre donné le mot; ils se rendent en foule 4 Glanford pour voir briler 
“le pape. 

— Ils ne nous brileront pas avec lui, j’espére. 

— Je ne veux pas dire ca, milord, répondit le garde en riant; seu- 
Jement, comme 1l est probable que bon nombre d’entre eux ont un 
coup dans fa téle, sauf respect, on ne sait pas‘ce qui peut arriver. 

-—— Comme vous voudrez, dit notre héros, trop indolent par habi- 
tude plus encore que par nature pour chercher le péril ou |’ennui; 
je me laisse guider par vous, marchons. N’irez-vous pas a Glanford 
ce soir pour le feu d artifice? 

— Si je peux persuader 4 madame et & mademoiselle de rester 4 la 
maison ; car ce ne sera pas un lieu convenable pour elles. 

— Et pourtant je suis sdr qu’elles aimeraient beaucoup voir rétir 
le pape, qu’en dites-vous ? 

— Oh! certes, et il le mérite bien. Ne pas vouloir reconnaitre notre 
reine, ni traiter avec elle de souverain & souverain! 

En causant ainsi, Saint-Edmunds et son compagnon avaient atleint 
la maison de mistriss Hawthorne, ob quelques jours auparavant le 
comte avait laissé un chien blessé. Grande fut leur surprise a tous 
deux, en apercevant sur le seuil de la porte Cécile en personne. 

— Sauf votre respect, milord, dit le garde, voila une jeune demoi- 
Selle qui serait beaucoup mieux a la maison ce soir que dehors. 

— Saint-Edmunds se dirigea vers elle sans répondre, mais il fut 
bientét frappé de sa paleur extraordinaire et de Vinquiétude qui se 
peignait sur ses traits. 

— Vous devez étre bien étonné de me voir ici, lui dit-elle, et me 
trouver fort désobéissante ; c’est que le devoir qui m’y appelle ne souf- 
frait point de retard. 

— La pauvre fille serait-elle donc plus mal? 

— Sa fin approche 4 grands pas, et celui qui seul peut lui donner 
consolation et courage n’est pas la. C'est une chose terrible! 

— Disposez de moi, dit Saint-Edmunds avec empressement, et 
croyez que je serai trop heureux d’étre utile & quelque chose. 

— Je vous suis bien reconnaissante, déja j’ai expédié un messager 
fidéle. 

— Quoi qu’il en soit, vous me permettrez de rester avec vous jus- 
qu’a ce que je vous aie vue saine et sauve a la maison. On dit que la 
route fourmille de gens qu'il ne vous serait pas bon de rencontrer 
seule 4 cette heure avancée. 

— Je ne puis croire, dit Cécile avec embarras, que quelqu'un veuiile 
m’insulter, et vraiment vous feriez mieux de retourner immédiatement 
au chateau. 
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Avant que Saint-Edmunds ait eu le temps de répondre, Cécile s’é- 
cria en apercevant une personne & distance : 

— Ah! mon Dieu, voila M. Lewis; c’est ce que je craignais le 
plus! 

Celui qu'elle désignait ainsi était un jeune homme 4 la contenance 
grave et douce, dont le costume indiquait suffisamment la profession. 
Il s'avangait d’un pas rapide. 

— Avez-vous envoyé chercher M. Lewis, mistriss Hawthorne? de- 
manda Cécile & la matrone, dans laquelle Saint-Edmunds avait deviné 
tout d’abord la belle-mére. 

— Sans doute, miss, répondit celle-ci. 

— J’en suis bien fachée; vous savez qu'elle ne veut pas le voir. 

— Elle le verra, miss Cécile, si on la laisse tranquille. 

— Je vous comprends. Parlez-lui vous-méme et assurez-vous de ses 
sentiments, car il serait trés-malheureax que quelque chose pat offen- 
ser ou affliger M. Lewis. 

La matrone, ainsi admonestée, passa dans la chambre de Ja malade; 
mais bientét on entendit celle-ci appeler miss Basinstoke. Cécile ne 
répondit & cet appel que quand il eut été répété plusieurs fois; elle 
entra alors et demanda 4 la pauvre jeune fille ce qu'elle souhaitait. 

— Oh! dit-elle, M. Lewis est ici, et vous savez que je ne puis pas, 
que je ne veux pas le voir. De grace, dites-le-lui, et dites-lui aussi 
pourquoi... mais ne le laissez pas entrer... je n’at pas la force... de le 
voir! Mabel laissa retomber sa téte sur Voreiller en gémissant. 

Cécile murmura 4 son oreille quelques paroles d’entouragement, et 
courut & la porte juste 4temps pour arréter le Jeune ministre. 

— Miss Basinstoke, s’écria-t-il en devinant son intention, vous 
remplissez ici une terrible fonction! 

— Dites plutét un triste mais impérieux devoir, monsieur Lewis. Je 
voudrais vous dire un mot en particulier. 

Il la suivit dans un des coins de la petite chambre, et 18 elle 
reprit : 

— Lisez cette lettre tracée en secret par la main mourante de cette 
pauvre créature. Elle est mon excuse pour avoir désohéi aux ordres 
formels de lady Héléne, elle sera la vétre pour ne pas ajouter a cette 
heure supréme une amertume nouvelle & la mesure déji comblée. 

M. Lewis lut la lettre attentivement et dit : 

— Je trouve ici la preuve de ce que je redoutais, cette infortunée 
est dans un grand état de trouble concernant la foi; ce n’est qu'une 
raison de plus pour moi de persévérer dans ma mission. 

— Son esprit n’est point troublé, dit Cécile d’un ton ferme, il est, 
au contraire, résoliment, irrévocablement fixé, comme vous le ver- 
rez si vous relisez sa lettre. Vous ne ferez que tourmenter ses der- 
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viers moments. Au nom du Dieu tout-puissant que nous adorons tous, 
nentrez pas. 

— Chére miss Basinstoke, répondit-il, tout en vous reconnaissant 
les meilleures intentions, je dois vous dire que les difficultés que vous 
m’opposez ne sauraient m’arréter, nous les rencontrons trop souvent 
en pareil cas. 

— Vous vous méprenez, monsieur, ceci n’est pas un cas ordinaire. 
Celui qu'elle désire et qui a été appelé sera, je l’espére, bient6t ie; 
tandis que vous, monsieur Lewis, permettez-moi de vous le dire avec 
le respect que vous méritez, elle redoute par-dessus tout de vous 
voir. 

—- Comment cela peut-il étre? dit-il, troublé du ton pénétré de 
Cécile. 

— Je vous le dirai, reprit Cécile 4 voix basse, car ce n’est pas ici 
le moment des vains compliments. La pauvre Mabel vous croit en 
partie responsable, bien qu’a votre insu, de ses malheurs et... de sa 
chute. 

— Grand Dieu! que voulez-vous dire? 

— Vous souvient-il qu’elle vous a instamment et 4 plusieurs re- 
prises demandé une audience secrete? 

— Je me le rappelle aussi mien que d’y avoir consenti, pourva qu’il 
y eat un motif suflisant. 

— Vous rappelez-vous aussi ce qui arriva quand enfin elle trouva 
le courage d’aller vous voir? 

— Non, pas précisément. 

—Eh bien, elle m’‘a dit qu’aprés un peu d’hésitation on l’admit en 
votre présence, mais vous n’étiez pas seul. Un homme plus 4gé que 
vous, et, selon toute apparence, un ministre aussi de |’Eglise angli- 
cane, se trouvait dans |’appartement. Trés-intimidée, elle essaya de 
vous expliqaer qu'elle voulait vous parler seul, sur quoi votre compa- 
gnon s’écria : « Comment donc, jeune homme, pas de confession auri- 
culaire dans ce district, j’espére... » ou quelque chose approchant. 
Vous en souvient-il? 

— Qui, j'ai un vague souvenir de cette circonstance, 4 laquelle je 
wattachai alors aucune importance. De grace, dites-moi quelles ont 
été les impressions de cette infortunée et... les vétres. 

— Elle crut que vous étiez contrarié, et se sentant encore plus em- 
barrassée, elle se retira en promettant de revenir, mais elle ne revint 
jamais. Ce jour-la, elle vous aurait révélé le triste état de son cceur, 
et comment le séducteur distillait le poison dans son ame; elle vous 
aurait supplié de lui parler, afin qu’il cessat ses poursuites ou qu'il leur 


donnat un but honorable. Elle croit qu’un mot de vous aurait pu la 
sauver. 
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— Cest un douloureux hasard, en vérité, murmura M. Lewis 
ébranlé; pourtant permettez-moi d’ajouter qu’!l milite en faveur de 
ladémarche que je fais aujourd'hui. Je ne viens pas sealement ici mi 
par le sentiment du devoir, mais sur |’invitation pressante de la plus 
proche parente de cette infortunée. Puis se tournant vers mistriss 
Hawthorne, qui les observait & distance d’un ceil jaloux, il lai dit : 
— Dois-je vous suivre? 

— Je crois qu il en est grand temps, répondit-elle. 

— Noubliez pas, dit Cécile d’un ton calme, que je vous ai avertis 
tous les deux. 

Et, sans offrir aucune résistance, elle se dirigea vers la porte pour 
respirer un peu d’air frais. 

Saint-Edmunds la rejoignit aussitét, mais il la vit si absorbée dans 
ses réflexions, qu'il n’osa lui adresser la parole; ce fut elle qui, tixant 
soudain son regard sur lui, rompit la premiére le silence en disant : 

— Peut-étre est-il bon que ce qui se passe en ce moment ait lieu 
sous les yeux d’un témoin impartial. Je crains qu’on ne me demande 
un compte sévére de ma conduite... Mais Jat agi selon ma conscience, 
Dieu m’aidera.. 


Ici des cris venant de la chambre de la malade interrompirent la 
conversation. 

— Voila ce que je redoutais, dit Cécile, répondant au regard inter- 
rogateur de Saint-Edmunds. Cette pauvre fille est d'une extréme fai- 
blesse, ils la tourmentent au dela de ce qu'elle peut supporter. Sainte 
Vierge, que dois-je faire ? 

— N’entendez-vous pas qu elle vous appelle? certes, vous ne pou- 
vez refuser d’y aller. 

— Qui, il le faut... je le ‘iste: et vous m’accompagnerez. 

— Mol, dit Saint-Edmunds ? un peu étonné. 

— Venez, dit-elle, puisque le ciel luieméme semble vouloir que 
vous assistiez a celle mort, ne craignez rien; ce n'est qu'un moment 
d'angoisse, puis les maux d’ici-bas seront fiuis. 

Pourtant, notre héros, compléiement étranger 2 de pareils spec- 
lacles, fut vivement impressionné en entrant dans la chambre. La 
Jeune fille dont les traits et les maniéres l‘avaient tant intéressé, méme 
avant que sa triste histuire lui fat connue, était 1a, étendue sur la 
couche qu’elle ne devait plus quitter vivante. Prés d'elle se tenaient 
la garde et le médecin du village, appelés par Cécile, cherchant 4 
arréter 'hémorragie que la rupture d’un vaisseau avait provoquée. De 
autre cdié, M. Lewis et mistriss Hawthorne essayaient, lui de calmer, 
elle de domiuer la violente agitation de la malade. 

— Voulez-vous donc mourir comme vous avez vécu , en méprisant 
la parole de Dieu ? disait l’inflexible belle-mére. 
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— Oh! ne me parlez pas ainsi, s’écria Ja pauvre Mabel, vous me 
tuez avant l’heure. Chére miss Cécile, ange de lumiére, pour !’amour 
de Dieu ne m’abandonnez pas, vous savez tout ce que je désire, tout 
ce que j’espére, faites qu’ils ne me torturent pas ainsi; la force me 
manque... je ne saurais le supporter... Elle se laissa retomber épui- 
sée dans les bras de la garde. 

— Le cas est dangereux, dit le médecin & demi-voix; voila le sang 
qui recommence & couler. 

— Etes-vous convaincu maintenant, monsieur Lewis? demanda Cé- 
cile, non sans quelque vivacité. 

— Je comprends qu’il n’y a plus rien & faire, miss Basinstoke. Vous 
m’avez dit, je crois, que vous aviez envoyé chercher le Pére Athanase? 
J’attendrai dans la chambre voisine jusqu’’ ce qu’il arrive. Restez prés 
de la pauvre malade, votre présence lui apporte un adoucissement 
que je ne puis lui donner. Venez avec moi, je vous prie, mistriss Haw- 
thorne. 

— Merci, dit Cécile 4 demi-voix, en posant sa main sur celle do 
ministre, je n’attendais pas moins de vous. 

Saint-Edmunds s ‘approcha alors du médecin, et le prenant & part, 
lui demanda s'il y avait quelque espoir? Mais les symptémes d'une dis- 
solution prochaine étaient trop visibles pour en laisser aucun, et le 
digne Esculape entra longuement dans des explications techniques, 
que notre héros sembla écouter pour avoir un prétexte de rester dans 
Pappartement. Son attention était absorbée tout entiére par ce qui se 
passait sous ses yeux. 

Cécile s'était assise sur le lit, et soutenait dans ses bras la téte fati- 
guée de Mabel; elle murmurait & son oreille, avec la tendresse d'une 
sceur, les paroles de consolation que son cceur lui inspirait. 

— Tout espoir est-il donc perdu ? demandait la mourante, pour la 
vingtiéme fois peut-étre depuis la veille. 

— Il y a toujours de l'espoir, chére Mabel, tant qu’il y a de la vie, 
et, quand cette vie est éteinte, alors une espérance plus brillante que 
toutes celles qu’elle aurait pu réaliser apparait & notre 4me. Pensez au 
bonheur de sentir la fin de toutes les douleurs humaines, et le com- 
mencement de l’union avec les saints qui entourent le tréne du Tout- 
Puissant. 

— Mais rappelez-vous, chére miss Cécile, combien j'ai péché. 

— Nous avons tous péché, Mabel, et c’est parce que nous sommes 
pécheurs que le Sauveur est veny nous racheter.’Qu’est-ce donc que 
sa mort, sinon le prix des péchés de ’humanité ? 

— Et vous croyez que moi aussi je serai pardonnée? 

— Celui qui seul a recu d’en haut le pouvoir de remettre les péchés 
sera bientét ici. En attendant, pensez, non 2 ce monde changeant et 
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passager, mais 2 la glorieuse demeure od la voix des méchants ne pé- 
nétrera pas. Voyez, les cieux s’ouvrent pour vous recevoir. Les saints 
et les martyrs vous accueillent avec des chants d'allégresse. A la droite 
du Tout-Puissant le Sauveur apparait dans sa gloire; n’a-t-il pas dit 
qu'il y aurait de la joie au ciel pour un pécheur repentant? Mais nous 
avons encore une protectrice de qui nos faiblesses et nos douleurs sont 
connues et comprises. Elle vous a vue souvent, Mabel, la prier en 
secret , et maintenant elle vous réclamera pour sienne devant toute 
’assemblée des bienheureux. 

Les doux accents de la jeune consolatrice cessérent de se faire en- 
tendre; mais la faible voix de Ja malade murmura : 

— Oh! ne vous arrétez pas, miss Cécile. Quand vous me _par- 
lez,.i1 me semble que mon ceil discerne ce que vous décrivez, la vision 
seflace avec vos paroles. Prés de vous j'espére tout et ne crains rien : 
oh ! pourquoi faut-il que vous me quittiez ? 

— Plaise a Dieu, Mabel, que je fusse étendue sur la méme couche 
que vous, que mon pélerinage fit terminé et ma couronne gagnée |! 

Puissé-je voir comme vous notre sainte Eglise, non plus militante, 
dans ce monde, non plus souffrante sous la verge de la colére divine, 
mais 4 jamais triomphante dans sa gloire. Plat 2 Dieu que je fusse 
préte, comme vous |’étes, & recevoir le dernier et le plus saint de 
tous les sacrements! Les rois, les princes, les pontifes, ont souhaité de 
toute la puissance de leur 4me cette heure qui va sonner pour vous ; 
vraiment, chére Mabel, je pourrais pleurer, non sur vous qui étes ap- 
pelée, mais sur moi qui ne suis pas encore trouvée digne de vous 
suivre. 

Ce dialogue supréme se prolongea quelque temps encore, mais d'un 
ton si bas, que les deux interlocutrices pouvaient seules en recueillir 
les paroles. Peu & peu, soit épuisement physique, soit l’effet des con- 
solations recues, l’agitation de la mourante se calma et fit place 4 une 
tranquillité sereine. La garde engagea alors Cécile. presque épuisée 
elle-méme, & passer dans l’atmosphére plus pure de la chambre voi- 
sine. Saint-Edmunds en profita pour se retirer sans bruit. Il la laissa 
quelque temps livrée & ses pensées, puis il lui dit : 

— Le succés de vos efforts dans cette heure solennelle doit vous 
donner bien des consolations, miss Cécile. 

— Heure terrible, assurément : quelles que soient nos douleurs et 
nos espérances, nous jetons toujours en arriére un regard de regret. 
Avez-vous jamais vu mourir quelqu’un ? 

— Jamais! 

— C'est un spectacle ou nous apprenons bien des choses que la 
vie nous laisse ignorer. 

— Qui, je le sens, j’ai beaucoup appris aujourd’hui, et maintenant 
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je comprends gne la mort puisse étre le commencement et non !a fin! 

— Ah! s’écria Cécile, en fixant sur le jeune homme un regard in- 
spiré, dites cela & Edouard, et demandez-lui con:ment il se fait que 
plus nous approchons de notre prison derniére, et plus l’espace au 
dela nous apparait immense... Elle s'arréta, écouta un moment et s'é- 
cria : J’entends les pas d’un cheval, c'est lui, sans nul doute, que 
Dieu soit loué! 7 

Elle ne se trompait pas. Quelques minutes plus tard, le Pare Atha- 
nase apparaissait 4 la porte du cottage. Cécile alla & sa rencontre, 
et prenant la main qu'il lui offrait, elle le conduisit immédiatement 
4 Vendroit od l’attendait M. Lewis. Le salut qu’ils échangérent, bien 
que froid, n’était point hostile. Tous deux avaient été membres de 
la méme université, d’abord, puis de la méme Eglise ensuite. Si les 
maniéres du prétre catholique trahissaient plus de réserve, elle s‘ex- 
pliquait par le changement a son égard de plusieurs de ses amis et 
de ses collégues depuis sa conversion. Leur entretien fut court et 
grave; apres quoi M. Lewis se retira, et le Pére Athanase passa dans la 
chambre de Mabel. 

Au bout d’un quart d’heure environ, Cécile vint réclamer la pré- 
sence de mistriss Hawthorne. La porte étant restée ouverte, Saint- 
Edmunds vit le prétre soulever la mourante, afin qu'elle pit em- 
brasser sa belle-mére ; aprés quoi on la replaca dans son lit. Mais 
bient6t la garde fut appelée a son tour ; elle ferma doucement la porte 
derriére elle; dix minutes s ‘écoulérent sans que rien de ce qui se pas- 
sait Vintérieur ne transpirat au dehors. Alors mistriss Hawthorne 
sorlit en portant son mouchoir & ses yeux; puis Cécile, fort pale mais 
parfaitement calme, et enfin le médecin son chapeau a la main, et 
boutonné jusqu’au menton. 

— Elle s'est éteinte beaucoup plus tranquillement que je ue l’espé- 
rais, dit-il. 

Cécile fit un signe d’assentiment. 

— Je crois que ma présence n’est plus nécessaire ? 

— Merci, mille fois, dit-elle. 

Il s’éloigna. Un silence de quelques instants suivit son départ. Saiat- 
Edmunds dit & Cécile : 

~ Vous paraissez bien fatiguée, j’espére que votre pénible mission 
est terminée ? . 

— Qui, dit-elle, seulement j'ai un mot a dire a la garde, et ensuite 
je serai préte & partir. 

Elle disparut un moment; puis, en revenaut prés de Saint-Edmunds, 
elle s'arréta, rougit, et lui dit en hésitant : 

— Je voudrais que vous vissiez comme elle repose avec calme. 

Il la suivit jusqu’a la couche silencieuse prés de laquelle le prétre 
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seul était encore agenouillé. Le sourire de I’éternel repos était bien 
vraiment sur ce visage | 


La mort, qui sait tout, murmura Cécile 4 demi-voix, ne lui a rien ap- 
pris de terrible : 


1X 


Le drame intime, dont la triste fin venait de s’accomplir sous leurs 
yeux, avait tellement absorbé |’attention de tous les assistants, qu’il 
les avait laissés étrangers & ce qui se passait au dehors. Saint-Ed- 
munds, il est vrai, avait remarqué qu'un groupe nombreux, particu- 
hérement composé de femmes, était réuni devant la porte et parais- 
sait y délibérer vivement; mais il l'avait attribué & I’émotion causée 
naturellement par la fin prématurée de Mabel, et ne s’en était pas 
occupé autrement ; un motif différent toutefois agissait sur la foule. 

Chacun sait avec quelle rapidité les mauvaises nouvelles se propa- 
gent; aussi n’est-il pas besoin «’expliquer comment, tandis que mistriss 
Hawthorne croyaitfermement n’avoir dit 4 personne qu’a mistriss Cran- 
berry que Mabel avait refusé le secours de M. Lewis, grace 4 l'in- 
fluence de miss Cécile Basinstoke, et que ladite mistriss Cranberry 
demeurait également persuadée de n’en avoir parlé qu’a son mari et 
4 sa fille, le bruit s’en était répandu dans tout le village et jusqu’aux 
habitations les plus éloignées. M. Lewis était généralement aimé et 
respecté de ses paroissiens ; ils auraient doce vivement ressenti en 
tous temps une injure soufferte par lui; mais en ce jour, particuliére- 
ment consacré 4 des manifestations protestantes, leur indignation de- 
vait étre bien plus violeate encore. D’abord plusieurs refusérent dy 
ajouter foi;.ce ne fut qu’aprés avoir vu le cheval du Pére Athanase 
attaché & la porte, et M. Lewis sortir de la maison, qu'ils se rendi- 
rent a I'évidence, et une fois convaincus ils ne se montrérent pas les 
moins.irrités. Peu & peu la réunion se grossit de tous les curieux, 
jourpaliers, laboureurs et autres, qui .se rendaient 4 Glanford. 

— Que se passe-t-il donc ici, Bill? demanda un de ces derniers a 
son compagnon. 

— Dame, je n’en sais rien. Il faut voir. Vous pourriez peut-étre 
nous apprendre quelque chose, la bonne mére, dit-il 4 une vieille 
femme qui se trouvait prés de lui. 

— Je ne sais pas bien ce que c'est, répondit celle-ci. On dit qu'il y 
a la des. prétres et des papistes qui ont insulté un ministre et se sont 
établis de force au lit de mort d'une pauvre fille. 

— C'est pour avoir son argent, dit Bill. 

— J’en mettrais ma main au feu, ajouta son compagnon. 
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— Je ne crois pas qu'elle en ait beaucoup, dit la vieille femme. 

— (a ne fait rien! Pour eux, voyez-vous, tout est bon : un peu ici, 
un peu la, ca aide & faire figure au bout de l’année. Je lisais ca hier 
dans |’Express de Lincoln. 

— Ils nese tiendront pas tranquilles avant qu'on leur ait donné 
un bon plongeon, dit un nouveau venu. 

Les rires approbatifs soulevés par celle observation duraient en- 
core quand Bill s’écria : 

— Diable m’emporte, les voila, parole d’honneur ! Est-ce qu’ils veu- 
lent emmener la malade avec eux, par hasard? C’est vrai qu’elle est 
pale, elle n’a pourtant pas l'air d’une mourante, malgré ga. 

—C'est pas lamorte, mon garcon, reprit la vieille femme, ce doit étre 
Vautre, dont on parlait tout a I’heure, celle qui est iguée avec le 

.prétre et qui a insulté le ministre. 

—Si on me laissait faire, je lui donnerais un plongeon comme au 
reste, reprit l’auteur de la motion premiére, dont le visage rubicond 
n’indiquait pourtant pas des goats fort aquatiques. 

Cependant Cécile, objet de cette conversation, fut un peu déconte- 
nancée en voyant tant de gens, dont les yeux se fixaient insolem- 
ment suf elle au moment ou elle se préparait & sortir de chez mistriss 
Hawthorne. 

— Que veut tout ce monde? dit-elle bas 4 Saint-Edmunds. 

— Je n’en ai pas l'idée, répondit-il , mais je trouve qu’ils pour- 
raient avoir l’air plus poli. Waddinghead, qu’est-ce donc que ceci? 

Le prudent paysan, observateur silencieux mais attentif de ce qui 
s’était passé, et dont les seerétes sympathies étaient avec la foule, se 
contenta de branler la téte d’une facon significative. Interrogé une 
seconde fois d’un ton plus impérieux, 1) fut enfin obligé de répondre. 

— Eh bien, milord, puisqu’il faut parler nettement, ces braves 
gens.ne sont point contents de ce.qui vient de se passer, et plus tét 
le prétre partira, mieux ca vaudra. 

— Voudraient-ils linsulter, par hasard ? 

— J’espére que non. Mais comment répondre de quelque chose 
avec tant d’étrangers au village? 

Le jeune officier tixa un regard pereant sur le garde et lui dit : 

— Je peux compter sur vous, j’imagine? 

Un peu déconcerté du ton de Saint-Edmunds, il répondit affirmati- 
vement. 

— Eh bien, faites avancer le cheval tout prés de la porte, et tenez 
ces gaillards & distance... En protégeant d’abord le départ du Pére 
Athanase, j'agis, j'espére, selon vos désirs, dit-il 4 demi-voix en s’a- 
dressant & Cécile. 

Elle le remercia d'un regard. 
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— Si méme il y avait quelque apparence de danger, il serait inutile 
de vous recommander d'étre sans crainte; mais ici, je ne crois - pas 
qu'il y ait rien & redouter. 

— Je le souhaite, dit-elle, car je ne suis pas trés-brave, et tous ces 
visages refrognés ne me rassurent guére. Dois-je prévenir le Pere Atha- 
nase? 

— Vous ferez trés-bien. 

Cécile rentra dans la maison et reparut bientét, suivie du prétre. A 
sa vue, de bruyants murmures éclatérent d’abord dans la foule et se 
transformérent bientdt en cris d’antipathie. 

— Faites avancer le cheval, Waddinghead, dit Saint-Edmunds, du 
ton d'un homme habitué 4 commander; pendant que vous tenez la 
bride, j’aurai soin que ces drdles restent en arriére. 

Le jeune homme tendit la main au prétre en le pressant de partir ; 
cette marque de politesse excita de nouveaux cris. Quelques-uns des 
plus entreprenants s’approchérent méme dans |'intention évidente 
d’empécher son départ; mais sa grande taille et sa contenance ré- 
solue aussi bien que celle de Waddinghead et de Saint-Edmunds 
firent naitre un peu d’hésitation. 

— Allons, mes braves, s’écria Saint-Edmunds, laissez passer mon- 
sieur. Trés-bien, reculez un peu plus, encore un peu. 

— J’ai aussi bien le droit d’étre ici que vous, grommela un ouvrier. 

— Ce n'est pas mon avis, dit Saint-Edmunds, en appuyant son opi- 
nion d’un vigoureux coup d’épaule qui fit reculer son antagoniste de 
plusieurs pieds. 

Ce petit épisode produisit un moment de diversion qui permit au 
Pére Athanase de franchir la foule et de donner de I’éperon & son che- 
val sans imprimer a sa retraite l’'apparence d'une fuite trop précipitée. 
Mais les assaillants, trompés dans leur attente, tournérent leur animo- . 
sité contre les auteurs de ce désappointement ; les cris, les grogne- 
ments, les menaces recommencérent de plus belle. En vain Wad- 
dinghead, aidé de quelques paysans de sir Charles, survenus daos 
Vintervalle, essayait-il d’expliquer la position et le rang de ceux qu’ils 
attaquaient, leurs efiorts se perdaient au milieu du bruit et des cris réi- 
térés de: « A has les papistes! 4 l’eau, 2 l’eau les oiseaux de proie? » 

Nous avons déja dit que notre héros était peu disposé par nature a 
ebercher le danger, mais il I’était encore moins & l’éviter. Ses ancétres 
Jui avaient transmis avec leurs titres, gagnés sur les champs de ba- 
taille, le courage qui les leur avait acquis; il le retrouva en présence 
de la lutte. Pour Cécile, ce fut différent : l’imminence du conilit auquel 
elle ne pouvait prendre aucune part, et qui menagait d’étre fatal a 
d'autres, glaca son coeur; guand Saint-Edmunds la rejoignit, il vit 
sans peine que ses forces | abandonnaient. 
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— Qu’allons-nous faire? murmura-t-elle fauiblement. 

— Avant tout, et surtout, Jui dit-il, ne vous effrayez pas, ne mon- 
trez point d’hésitation mi de faiblesse. S'ils nous voient avaneer, ils 
reculeront ; prenez mon bras, et, encore une fois,. ne craignez rien. 

La confiance du jeune vicomte ne fat point justifiée, car ils avaient 
4 peine fait quelques pas qu’ils furent grossiérement arrétés par son 
premier antagoniste. | 

— Je vous eonseille de vous retirer, dit Saint-Edmunds. 

— Et moi, aussi, reprit l'autre. Je vous vaux bien, j’espére. 

Ce défi fut appuyé par les cris des assistants et par une volée de 
pierres dont une atteignit Waddinghead 4 la joue. 

— Prenez garde & vous, s’écria-t-il, en élevant le fusil que le jeune 
lord lui avait remis aprés la chasse. J'ai deux eoups a votre service. 

— Diable, je l’avais oublié, dit Saint-Edmunds, ce n’est pas une 
plaisanterie. Donnez-moi ce fusil, Waddinghead. 

La foule fit quelques pas en arriére en voyant|’arme entre les mains 
de son principal adversaire ; mats elle se méprenait sur son but, car 
aprés avoir recommandé & Cécile de ne point s’effrayer du bruit, it 
tira les deux coups en Jair. 

— (Ca suflit, dit-il au garde, en lui rendant le fusil : si on vous at- 
taque, servez-vous de la crosse, car plusieurs de ces dréles ont des 
batons. Maintenant en avant. 

La soirée avait é1é trés-belle pour la saison, mais le jour baissait 
et les ombres du crépuscule ne permirent pas & ceux gui étaient 
éluignés de distinguer l’action chevaleresque de Saint-Edmands. Aussi, 
tandis que les plus rapprochés de lui la comprenaient et l'appréciaient, 
les autres, trompés par les cris des femmes et le bruit de l’arme & 
feu, entrérent dans une fureur violente. Ils se précipitérent en avant, 
. etau méme instant une lutte sérieuse s’engagea. Les renforts fournis 
par l’arrivée des gens de sir Charles la rendirent moins inégale 
qu’elle.n’aurait été plus tét; pourtant il fallait une certaine résolution 
pour tenir les agresseurs a distance, et Saint-Edmunds dut plus d’ane 
fois faire usage de la baguette de son fusil pour pratéger la tremblante 
Cécile contre toute insulte personnelle. 

Nous ignorons combien de temps la lutte aurait pu se prolonger 
sans une heureuse et trés-opportune diversion. Une voiture attelée 
de quatre chevaux parut sur la route, un homme d’un certain age, un 
magistrat, dit-on de toutes parts, en descendit aussilét; il n'était autre 
que notre ami sir Charles en personne, qui, en revenant de Glanford. 
avait été attiré d'abord par les coups de feu, et ensuite par le ras- 
semblement nombreux. le digne baronnet était connu de plusieurs des 
mutins auxquels Cécile et Saint-Edmunds étaient étrangers ; le respect, 
si prononcé en Angleterre pour I'aristocratie, agit heureusemeut sur 
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les autres, de sorte que le plus grand nombre accepla sa médiation. 

— Qu’y a-t-il, mes enfants, qu’y a-t-il? demanda sir Charles en se 
frayant un passage. 

Tous répondirent 4 a fois en accusant les papistes. 

— Ah! ce sont des papistes, s’écria le baronnet ; attendez un peu, 
jaurai bientét fait de les confesser, moi! Ow sont-ils? par ici?... Dieu 
de bonté! ce ne sont pas ceux-la que vous voulez dire?... 

Cette exclamation lui fut arrachée en découvrant que les coupables 
nétaient autres que sa niéce et son neveu. 

— Ali! Cécile, dit-i] d’une voix sourde, j'ai toujours pensé que cela 
en viendrait 18 ! 

— Quand nous pourrons vous expliquer ce quis’est passé, mon oncle, 
dit Saint-Edmunds, vous verrez que la faute n’en est pas 4 nous. 
Maintenant ce qui importe avant tout, c’est de mettre miss Cécile en 
streté. 

Sir Charles lui offrit son bras sans mot dire et la conduisit 4 la voi- 
ture, qui partit aussitét. Mais, hélas! que la popularité est changeante ! 
Ceux qui avaient le mieux accueilli le magistrat dans Vespoir d’en 
avoir gain de cause furent les plus exaspérés en le voyant prendre le 
parti de leurs adversaires. A peine les chevaux avaient-ils fait un pas, 
que les cris : A bas les papistes! & bas les gens de Rome! retentirent 
de toutes parts. 

Impossible de rendre ’indignation et la colére de l’irritable baronnet. 
1) frappait du pied, jurait, s’agitait; enfin, n’y tenant plus, et, malgré 
jes représentations de Saint-Edmunds, il tit arréter la voiture et voulut 
haranguer la foule; mais la foule l’accueillit par une telle volée de 
pierres, une si formidable explosion de grognements et d’invectives, 
que force lui fut de terminer son discours au plus vite et de se laisser 
emmener au grand galop de ses chevaux sur l’ordre donné par 
Saint-Edmunds. 


Traduit de l’anglais, par M™* Aubrey. 


La suite au prochain numéro. 
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SALON DE 41857 


Aprés les splendeurs de |’exposition universelle, le Salon de 1857 paraitra 
certainement fort pauvre au premier abord. Rien qui frappe et arréte le re- 
gard, rien qui s impose vivement a l’attention; mais quelque chose d’univer- 
sellement amoindri, une sorte de médiocrité uniforme et de niveau tempére, 
— tous les genres, tous Jes sujets, tous les talents tendant 4 se confondre 
dans une demi-teinte monotone, — la sagesse et méme la timidité du pin- 
ceau se substituant, par une réaction naturelle, aux hardiesses, aux excés. 
je dirais volontiers aux orgies que se permettait autrefois la couleur; enfin 
une sorte de compromis banal, ol, en dehors de quelques exceptions fondées 
plutét sur un désir de singularité que sur une conviction réelle, tout carac- 
tére et toute originalité s‘effacent! 

Qu’on se rassure toutefois : nous ne voulons pas nous livrer ict aux éter- 
nelles lamentations de la critique. I] est bien simple qu'un instant de lassitude 
se produise aprés les grands combats. L'école frangaise avait redoublé d’ef- 
forts pour tenir dignement sa place aux solennelles assises de 1855; elle s'est 
un peu reposée depuis; mais c’est plutét 1a, nous |’espérons, un point d’ar- 
rét ou elle se retrempe, une halte féconde ot elle puise de nouvelles forces 
pour l’avenir, que le sommeil de la caducité et de la décadence. Dans les arts 
d’ailleurs, comme dans les lettres, le génie sen va 4 mesure que le talent monte 
et s'étend, et I’habileté générale ne laisse plus guére de place aux grandes 
tndtvidualités. On ne comprend plus assez la différence qu'il y a entre un 
peintre et un artiste. Pas le moindre rapin, aujourd hui, qui nesache au be- 
soin exécuter sur la toile des tours de force a effrayer un maitre du sei- 
ziéme siécle, qui n’empate mieux et ne fasse des trompe-l’ei!l plus mira- 
culeux que Raphaél ou le Poussin. Ce que l’antiquité nous raeonte comme 
une merveille, [du trait dessiné par Apelles chez Protogénes, dans le mince 
espace resserré entre deux contours, des raisins de Zeuxis et du rideau de 
Parrhasius, il ne manquerait pas aujourd'hui de praticiens pour le dé- 
passer. Mais on les étonnerait beaucoup, et peut-étre exciterait-on le sou- 
rire des critiques spéciaux, étonnés de cette étrange maniére de parler 
peinture, en leur disant que ces habiletés et ces audaces purement mate- 
Tielles ne suffisent point pour une ceuvre originale et puissante; qu'avant 
la sdreté du coup d’eil, la fermeté de la main, la richesse de vivant de cette 
la palette, la légéreté du pinceau, il y faut ]’ame, la conscience et la convic- 
lion, premiers instruments du véritable artiste, que, par malheur, on laisse 
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la plupart du temps 4 la porte des écoles, comme choses inutiles ou méme 
dangereuses. Pourquoi MM. Ingres et Ary Scheffer, par exemple, moins heu- 
reusement doués peut-étre, comme peintres, que tel et tel autre que je pour- 
rais nommer, sont-ils incontestablement arrivés aux rangs supérieurs de l'art 
contemporain, — le premier malgré la pauvreté de sa couleur, le second en 
dépit d'une exécution parfois insuffisante? M. Ingres le doit surtout 4 une 
conscience et a une conviction inébranlables; M. Ary Scheffer a I'ame et a la 
pensée qu'il met dans tous ses tableaux. L’dme, }a conviction, voila ce qui, 
méme dans les arts 2 demi matériels (4 demi, mais non entiérement), comme 
la peinture, communique aux productions de "homme une vie propre et du- 
rable, par le cachet de personnalité, de puissance, d’émotion qu’elles leur 
impriment. 
Il y a aussi un mal, & peu prés universel aujourd’hui, parce qu’il est tout 
a fait dans notre caractére, qui doit nécessairement nuire au développement 
régulier de l'art, c'est l’éparpillement, l'indiscipline, le chacun pour soi érigé 
en principe. On n’arrive jamais 4 quelque chose de grand que par la concen- 
tration, Punitd d'efforts et l’unité de but : c'est li ce qui a fait la force de 
notre dix-septiéme siécle dans les lettres, — et dans les arts, celle des grandes 
écoles de Parme, de Rome, de Venise, etc. Mais, de nos jours, chacun marche 
a sa guise et a part. Les mots d’ordre qu’on suivait en aveugles, les drapeaux 
autour desquels on se serrait vaillamment aux jours d Hernant et des Mas- 
sacres de Scio, ont bien disparu désormais. La mantére adoptée est pour 
chaque artiste une affaire de tempérament, souvent l'effet d'un caprice qu'il 
suit et qu’il rejette tour 4 tour. Les frontiéres d’école a école se sont si bien 
évanouies, qu'il est curieux d’observer combien d’artistes, a peine sortis de 
Vatelier, n’ont rien de plus pressé que de rejeter bien loin la tradition de 
leur maitre. M. Chassériau, éléve de M. Ingres, peignait a la fagon de M. De- 
lacroix; MM. Hébert, Antigna, Sieurac, Couture, Dubufe.fils, sont éléves 
de Delaroche; M. Courbet, de M. Hesse; M. Chaplin et M. Baudry de 
Drolling; M. Dubufe pére, de David; M. Decamps, d’Abel de Pujol; M. De- 
lacroix, de Guérin. On comprend bien que ce n’est pas un reproche 
que je veux leur adresser; c'est seulement un fait que je constate, une 
tendance que je signale. On pourrait multiplier ces exemples. De tous 
Jes maitres contemporains, M. Léon Cogniet est peut-tre le seul qui, plus 
encore que M. Ingres, ait laissé son empreinte sur la plupart de ses disciples. 
A proprement parler, l’école francaise n’existe plus. L’originalité, ou du moins 
ce qu'on entend aujourd'hui par la, peut sans doute gagner quelque chose a 
cette extréme liberté d’allures, a cette impatience de se dérober a toute direction 
suivie; mais est-on bien sir que la vraie puissance de l’artiste n’y perde pas en 
proportion? Qu’est-ce donc quand il en est tant qui ont un pied dans tous les 
genres, méme les plus opposés, et font 4 volonté et sur commande de la pein- 
ture académique ou de la peinture de fantaisie, du paysage ou de !’histoire, 
des sujets religieux ou des sujets ultra-profanes? C'est ainsi que, au lieu.de 
se réunir en un faisceau vigoureux pour la moisson , les épis se parsément 
sur le sol, visibles seulement aux yeux des glaneurs. 
Néanmoins, et malgre l’absence de presque tous les illustves , nous trou- 
verons, en cherchant, de quoi nous consoler des désenchantements de la 
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premiére impression. En cherchant., ai-je dit, car presque toutes les 
quvres remarquables 4 divers titres sont de petites toiles qu'il faut dé- 
couvrir sous les grandes machines qui les écrasent. C’est encore une ten- 
dance incontestable de l’art contemporain que cette prédominance pro- 
gressive des tableaux de chevalet : on Jaisse les vastes espaces aux pein- 
turlureurs officiels et aux pinceaux académiques, et on se rejette sur 
les petites toiles de moins d’un pied carré, pour y fouiller curieusement 
toutes les parties d’un sujet pittoresque, et aussi, il faut bien le dire, parce 
que c’est la ce qui se vend le mieux. L’histoire méme, et les autres sujets qui 
semblaient jusqu’alors réclamer nécessairement Jes plus larges dimensions, 
se rapetissent souvent a la taille ordinaire des peintures de genre ; mais, en 
revanche, ja peinture de genre prend quelquefvis ‘Jes proportions de la 
peinture d'histoire; et si M. Penguilly-l'Haridon représente en petit le combat 
des Trente, auquel, par parenthése, les bariolures des costumes donnent up 
faux air de jeu de cartes rangé en bataille; M. Armand Dumaresgq, la Mos- 
kowa; et M. Navlet, la défaite d’Attila 4 Chalons-sur-Marne, comme avait 
déja fait M. Decamps pour la déroute des Cimbres, M. Verlat nous montre, 
dans les dimensions d’une bataille, la scéne, fort intéressante pour les char- 
retiers, de deux chevaux percherons donnant un coup de collier; M. Glaize, 
ses Amours a l’encan, composition spirituellement maniérée; et MM. Besson, 
Monginot, Jadin, etc., suivent la méme voie. 

N’y a-t-il pas la un symptéme qu’on pourrait rattacher a |'indiscipline et @ 
lesprit de fantaisie dont nous parlions plus haut? La confusion se fait dans 
les genres, les frontiéres s’effacent et les différences méme materielles dis- 
paraissent. Ce sera notre excuse, si, dans ce rapide examen du Salon, nous 
mélons, malgré nos efforts, des genres qui seront mélés eux-mémes, et qu'il 
n'est plus guére possible de distinguer nettement. La méthode, sans doute, 
est nécessaire, mais encore faut-il que la matiére s’y préte. 

Nous allons donc parcourir a vol d'otseuu les salles de l'exposition, sans 
aucun parti pris, sans aucune préoccupation d’école, sans rien de systémati- 
que ni d’exclusif, en réservant pour la fin les genres qui, par leur nature, 
restent le plus a l’abri des usurpations de territoire et gardent nécessaire- 
ment leurs délimitations précises, tels que le portrait, le paysage', le pastel, 
l’aquarelle, le dessin, la miniature, }’émail et la sculpture. Ce n'est point 
ici un compte rendy technique, parlant la langue des ateliers ; ce n’est point 
une critique ex professo jugeant solennellement d’aprés des théories abstrai- 
tes et des vocables spéciaux : c’est une vue d'ensemble, résumant les détails 
en une courte synthése, au lieu de les analyser fastidieusement. Nous ne 
visons a rien de plus qu’a exprimer I'opinion du public intelligent qui aime 
la peinture et qui la connait, et qui la juge plutét par le sentiment et effet 
produit sur l’ame ou les sens, que par ses procédés matériels. Nous tache- 
rons d'étre, en un mot, si l'on nous passe ce vilain terme de mathématique, 
la résultante de l’impression raisonnée de Ia foule. Nous ne pensons pas, quot 


‘ Encore y a-t-il des portraits qui sont des scénes entiéres, arrangées de facon a encadrer 
ou a fire ressortir la figure choisie,— par exemple le portrait du vicomte de L., par 
M. Bellangé, etc., et des paysages tels que ceux de MM. Desgoffe et Paul Flandrin, qui sont 
de vrais tableaux mythologiques, historiques ou religieux. 
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qu'en puissent dire certains artistes qui ont leurs raisons, que pour juger la 
peinture et la statuaire il soit nécessaire d'avoir passé par les ateliers, ma- 
nié soi-méme la brosse ou pétri la terre glaise : les arts sont de telle nature, 
que s'il faut des études approfondies pour les pratiquer, pour les apprécier, il 
ne faut que de l'intelligence, du got et une certaine aptitude naturelle, ce 
qui est déja bien raisonnable. En verité, ce serait un art étrange, quelque 
chose comme un rébus ou un probléme de mathématique, celui qui ne s’a- 
dresserait qu’a un cercle excessivement restreint d'adeptes et d’initiés, et ne 
serait pas justiciable des hommes de gofit, prédisposés par leurs études anté- 
rieures 4 comprendre et 4 aimer le beau, comme a discerner et a hair le 
laid sous toutes ses formes. Alors pourquoi Apelles exposait-il ses ouvrages au 
public, et en suivait-il les conseils, quoique de tout ce public il n’y edt pas 
un homme qui efit pratiqué la peinture, pas un surtout qui entendit rien 
4 ses procédés techniques, particuliérement 4 ce vernis de son inven- 
tion dont nous parle Pline l’Ancien? Pourquoi exposez-vous vous-mémes, 
si ce n'est pour soumettre vos ceuvres au jugement des amateurs, dont vous 
reconnaissez par la méme implicitement la compétence, je ne dis pas I'infail- 
jibilité? Qui oserait réserver aux seuls artistes le droit de trouver, et de le 
dire, que Raphaél est beau et que Courbet est laid? J'ajouterai méme, malgré 
l’apparence paradoxale de cette proposition, que je crois un homme d'intel- 
ligence et de goft, dans les conditions que j'ai dites, souvent plus apte a 
juger sainement un tableau que ne le serait un peintre, car il y a neuf chan- 
ces contre une pour que le peintre, entrainé par ses connaissances spéciales, 
ne prononce qu’au point de vue matériel, ne voie que le travail extérieur, 
se décide uniquement d’aprés la valeur des em patements et des raccourcis, etc., 
enfin et surtout ne se laisse égarer par les préjugés d'école, les systémes et 
les rivalités d'ateliers. 

Aprés cette introduction qui nous a sembié nécessaire, il est temps d’en- 
trer dans le coeur méme de notre examen. A tout seigneur tout honneur! 
Commencons donc par la peinture religieuse : ce ne sera pas long. Hatons- 
nous toutefois d’observer que la presque nullité de la peinture religieuse au 
salon de cette année ne doit pas nous faire crier trop vite 4 la décadence : 
Ja cause en est au nombre et a l’importance des travaux exécutés dans les 
églises depuis la derniére exposition. C'est 14 qu'il fautaller chercher la vraie 
peinture religieuse, car c'est 14 seulement, avec les impressions inévitables 
du lieu, du silence, de la lumiére, qu'elle se trouve dans toutes les condi- 
tions favorables d'inspiration et de succés. I} n’en est plus de méme dans 
un atelier, ot l’artiste est naturellement placé loin de toutes ces influences, 
nécessaires peut-étre, et dans un milieu peu inspirateur. . 

Et puis les artistes semblent trop croire que la peinture religieuse est un 
genre qu'on peut traiter absolument comme le premier venu, pourvu qu'on 
ait habileté de Ja main et la science de lexécution. Un écrivain n’entre- 
prend pas un ouvrage religieux comme il entreprendrait un roman ou un 
drame : une telle publication suppose de sa part la foi aux vérités dont il 
parle, et on n’a pas encore songé a proclamer, dans Ja république des 
lettres, qu’on puisse écrire le Génie du christianisme ou \a Vie de sainte 
Elisabeth de Hongrie par pur dilettantisme, sans croire 4 ce qu'on écrit, et 
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uniquement pour se former la main dans tous les genres. Comment donc n’en 
est-il pas de méme dans les arts, et pourquoi la peinture religieuse est-elle 
regardée simplement comme une des branches du metier? Pourquot I'artiste 
le plus notoircment incrédule n'étonne-t-il personne et surtout ne s’étonne- 
t-il pas lui-méme en abordant les sujets de piété, indifféremment et péle- 
méle avec les tableaux de nymphes et de satyres, comme ces éléves des an- 
ciens rhéteurs, qui plaidaient le pour et le contre? Cela vient, je l’ai déja dit, 
de cette détestable habitude de ne voir dans l'art que Je cété matériel, et de 
le ravaler a la condition d’un vétement banal qui s’adapte sans préférence a 
toutes les idées et s accommode 4 tous les gofits. 

Je ne veux pas appliquer ces observations dans toute leur rigueur a 
M. Baudry. Mais enfin, voyez l’étrange contraste. M. Baudry expose, a cité 
Yun de l'autre, un Saint Jean-Baptiste et une Léda (qui nous délivrera de 
cette éternelle Léda, méme et surtout de celle de M. Galimard?). Comment 
s’étonner dés lors que son Satnt Jean-Baptiste, certainement dessiné de main 
de maitre, et peint dans un ton frais et chaud, comme ses autres toiles, du 
reste, et en particulier sa Fortune, habile pastiche du Titien, n’ait aveune 
des qualités du genre, et qu’on y voie beaucoup moins le saint qu'un erfant 
& moitié nu gui sourit d'une fagon équivoque et maniérée? 

De méme, M. Duval le Camus a envoyé deux toiles : la Fuiteen Eqypte et 
une Manon Lescaut. La Fuite est ce qu'elle pouvait étre en pareil voisinage : 
une petite composition de couleur agréable, mais fade, sans cachet et sans 
accent. —M. Jobbé-Duval, auteur du Réve, effet de brume, qu’on pourrait 
intituler aussi bien : Effet de nudités dans la brume, nous donne un Calvaire 
qui n'est, certes, pas sans mérite, mais dont le principal défaut est de res- 
sembler par l’aspect général 4 une scéne de genre. On voit qu'il a visé a 
rendre l’expression lugubre de ce grand sujet; mais il régne dans cette pe- 
tite toile quelque chose de factice et de théatral, et les personnages ressem- 
blent a des acteurs qui joueraient bien leur réle. 

Les Calvaires ne manquent pas 4 l’exposition. M. Gislain a peint dure- 
ment une vaste toile, évidemment inspirée de celles de Rubens et de 
Jouvenet, qui trahit une singuliére gaucherie dans les gestes et les attitudes 
de presque tous les disciples et les saintes femmes. Le Calvaire de M. Vi- 
gnon, malgré sa roideur, des détails lourds et maladroits, n’en a pas moids 
une certaine largeur d’ensemble et quelque chose de grandiose dans |'effet 
produit au premier abord, mais qu’il est prudent de ne pas chercher a appro- 
fondir. L’auteur n'a pas été heureusement inspiré dans le choix de son co 
loris dominant. On dirait une vaste grisaille, peinte d’abord d'un seul ton, 
qu'il aurait ensuite légérement colorée de demi-teintes. 

L’ Institution de Adoration du Saint-Sacrement, par M. Savinien Petit, 
est une cumposition correcte et pure, exécutée dans le genre byzantin, et 
empreinte d'un véritable sentiment religieux. Le Sommeil de IU Enfent 
Jésus, de M. Amaury-Duval, se recommande par une certaine puteté 
Halve gui rappelle Péerugin et ]'école ombrienne. La Notre-Dame de 
Bourgogne de feu Ziégler ne mérite guére d‘étre citée qu’a cause du nom de 
l’artiste. Jésus et la Chananéenne, de M: Paul Flandrin, n'est qu’un pretexte 
a paysage sans couleur locale; le seu! personnage vivant de cette seéne, 
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c’est la Chananéenne, et on ne la voit pas, prosternée qu’elle est, dans 
un mouvement plein d’humilité, de douleur et de foi, sous les lungs 
vétements qui la recouvrent comme un suaire. Un autre paysagiste, M. Des- 
goffe, a donné, sous le titre du Christ au jardin des Oliviers, un des meil- 
Jeurs tableaux religieux du Salon (autant que j'ai pu en juger a la hauteur 
ou il se trouve placé), quoique le Christ s’y affaisse d’une fagon un peu 
affectée. 

ll est inutile de continuer cet examen, qui nous donnerait des résultats 
moins satisfaisants encore. Toutes les ceuvres de ce genre présentent un ca- 
ractére commun d'insignifiance, de froideur et de convention : la vie en est 
complétement absente. C'est une chose frappante surtout que ]’impuissance 
universelle a rendre la téte de l'Homme-Dieu: non-seulement on ne sait pas 
lui donner le caractére divin, mais souvent méme on ne sait pas l’idéaliser : 
ce n'est pas un Dieu; ce n'est pas méme un heros. 

Nous aurions plus a louer dans quelques autres tableaux mi-religieux, 
tels que le fetour de Tobie, de M. Bouguereau; un Enterrement a la 
Trappe, de M. Foulongne, qui s'est bien inspiré de son sujet et qui l’a 
rendu avec émotion, et la Bénédiction des blés, de M. Breton, ol, par mal- 
heur, les tons crus et criards, joints 4 une pointe de réalisme qui se trahit 
dans quelques physionomies, me gatent les heureux détails de la compo- 
sition. La Chute des anges rebelles, de M. Lafond, est un tableau vigou- 
reux, plein de mouvement et de fougue, et qui, par le coloris comme par 
la composition, semble dénoter chez I'artiste une originale imitation de 
la maniére de Michel-Ange. Il fallait étre bien sQr de soi et avoir bien 
étudié la struoture du corps humain pour peindre ainsi de pratique cette 
trombe de démons enchevétrés les uns dans les autres, qui se précipitent vers 
l'abime, poursuivis de prés par le glaive flamboyant de )’archange. Quant 
au Viatique de M. Duveau, scéne expressive et frappante, empreinte d’un si 
puissant cachet de personnalité, il est facheux qu'une recherche trop pas- 
sionnée de l’accent, une exécution trop nerveuse, un soin excessif de tout 
assortir a l'effet général, la rapprochent en quelques points d'une carrica- 
ture. Tous ces personnages semblent emportés par un coup de venta travers 
la toile, et ils passent comme une apparition fantastique dans une nuit 
d'orage. 

ll y avait, cette année, deux grands sujets qui s’offraient d'eux-mémes au 
pinceau : les inondations et les hatailles de Crimée; aussi remplissent-ils, 
comme il fallait,s’y attendre, toutes les sailes de l’exposition. Mais, hélas! 
les artistes n'ont vu qu’un prétexte a des banalités plus ou moins officielles. 
Pour la plupart d’entre eux, savez-vous ce que c'est qu'une inondation, cette 
terrible chose avec laquelle un vrai peintre, Géricault par exemple, eft ému 
toutes les entrailles? C'est 'Empereur sur le devant, et la foule se groupant 
autour, de facon a le mieux faire ressortir; par derriére un peu d'eau, s'il 
reste de la place. Et une bataille? Le prince Napoléon, ou un général quel- 
conque a cheval, sur le premier plan, et dans le lointain de petits bonshommes 
cachés par la fumée. 

Aussi, de toutes ces inondations, peut-on citer 4 peine celle de M. Lazerges, 
que nous ne voulons méme pas examiner de trop prés. M. Bouguereau, un 
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artiste de mérite pourtant, qui a surtout au salon des peintures deécoratives 
et allégoriques 4 la cire, d'une grande pureteé de style et d’un goit parfait, 
s'est tiré tout aussi mal que le premier venu de cette tache ingrate. 

Passons au département des batailles et de la guerre d Orient. C'est a 
peine si nous osons parler de M. Horace Vernet. Est-ce bien une bataille 
gu’il a voulu représenter sur cette toile o& tout est calme et aplani, ot tout 
se passe en épisodes sans portée, de facon a respecter les nerfs des spectateurs 
et 4 ne pas effrayer les dames? Il y a la sans doute les qualités ordinaires a 
l’auteur, une habileté remarquable, une facilité surprenante, une grande 
vérité de coloris, le naturel du geste et de l’impression, le soin des détails; 
mais ce n'est pas assez. Gaté sans doute par sa facilité méme, M. Horace 
Vernet en est venu a ne plus étre que Je premier des médiocres et l'’Alexan- 
dre Dumas de la peinture (je parle du Dumas d’aujourd hui), comme M. Biard; 
avec ses grosses farces, vernies et cirées plutét que peintes, en est le Paul 
de Kock. M. H. Vernet a encore une petite toile de genre: le Zouave trap- 
piste, qui est jolie certainement dans sa sentimentalité un peu banale; mais 
il y ena deux cents au moins a !’exposition qui sont plus jolies encore. Quant 
a son portrait équestre de |'Empereur, j’y retrouve ses défauts connus : l'ab- 
sence d’harmonie dans Jes couleurs, dont toutes s’affichent également dans 
leur diversité criarde, et le manque d'unité etsi je puis dire, de centralisa- 
tion; c'est tout aussi bien le portrait du cheval, voire du zouave ou du soldat 
de la garde, que celui de I'‘Empereur, car tout cela est sur le méme plan, et 
nul détail n'est sacrifié ou ne fuit pour mieux attirer Je regard au centre. 

Indépendamment de Ja série de vues exécutées avec soin, comme des pho- 
tographies intelligentes, par M. Durand Brager, et du Débarquement de 
M. Pils, composition lumineuse, vive, pittoresque, habilement distribuee, 
qui est plutét un tableau de genre sur un sujet d'histoire qu’un tableau 
historique proprement dit, la guerre d’Orient n’a guére produit que la Prise 
de la tour Malakoff, par M. Yvon, qui mérite de nous arréter. M. Yvon est 
un artiste consciencieux, qui se tient en dehors des coteries, et dont le talent 
fait loyalement son chemin. La Prise de la tour Malakoff est un vrai tableau, 
peint avec fermeté, une vraie bataille ou J’on se poursuit, ot |’on se frappe, 
ou l’on se renverse, ot I’on se tue, sans confusion pour I’eil du spectateur. 
Il y a quelque chose du baron Gros dans cette toile, qu'on pourrait, il me 
semble, rapprocher, a la distance convenable, dela Bataille d’ Eylau. Le seul 
reproche un peu grave qu'il me paraisse possible d'adresser 4 M. Yvon, c'est 
Vexagération uniforme qu’il a mise dans les figures et surtout dans les yeux 
de ses personnages. Un des plus déplorables exemples de la désastreuse i0- 
fluence exercée sur les peintres les mieux doués pour les sujets purement 
officiels, c'est le tableau de M. Miiller : Réception de la reine d' Angleterre 
& Saint-Cloud, peinture flasque, fade et sans vie. M. Miller a pourtant 
exposé une Marte-Antoinette a la Conciergerie, petite toile d'une simplicité 
et d'une expression saisissantes. 

La Veille d'Austerlitz, de M. Gigoux, sans valoir le bruit qu'on en a fait 
davance, offre des qualités vigoureuses. Mais par quelle distraction l'artiste 
y a-t-il done représenté le Napoléon de 1842, au lieu de celui de 1805? Le 
Duc de Guise, de M. Marc, ressemble par le geste, lattitude et l’expression, 2 
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Don Quichotte qui viendrait de recevoir un coup de baton sur I’épaule. 
Nous ne savons s'il faut ranger dans la peinture historique ou dans la pein- 
ture de genre le tableau de M. Devéria, un artiste jadis célébre, qui a définiti- 
vement dit depuis longtemps son dernier mot.Il y a des peintres qui nont qu'un 
tableau, comme il y a des écrivains qui nont qu'un livre dans la téte; mais 
cette irrémissible décadence de ceux qui, aprés avoir joué les premiers réles, 
retombent au milieu de la foule, fait toujours peine a voir. M. Devéria a peint 
de belles étoffes, avec un coloris chatoyant, dans ses trois tableaux; quant 
aux physionomies, peut-étre ne s’est-il pas apercu qu’elles se ressemblent 
toutes. J'aime infiniment mieux les deux grandes toiles d'une composition si 
nette, d'un ton si ferme et si vrai, peintes par M. Matout pour l’‘amphithéatre 
de I'Ecole de médecine. 

Mais, si M. Devéria est tellement descendu, M. Robert-Fleury, qui depuis 
longtemps descendait, remonte aujourd hui. C’est une belle euvre, simple, 
large, sobre et ferme, que son Charles-Quint au monastéere de Saint-Just. 
Elle est encore dans ces tons cuits et recuits qu’affectionne M. Robert-Fleury, 
et exécutée avec ce parti pris de clair-obscur qui rappelle, jusqu’a un certain 
point, les procédés de Rembrandt; mais cette fois, du moins, I'artiste n'a pas 
poussé sa maniére a l’excés, et i] a su tirer un parti frappant du rayon de 
Jumiére qui filtre 4 travers la porte. La téte de l’ex-empereur est pleine de 
verité et d'expression; cette toile est la réalité méme, et le sentiment sy 
tient a distance égale de la trivialité et de l’emphase. Qu’est-ce pourtant que 
ce gros moine rabelaisien debout au centre du tableau? La composition est 
fort habile, mais un peu disséminée : peut-étre M. Robert-Fleury a-t-il pré- 
éré ne pas remplir sa toile pour y transporter comme une image du silence 
et de la solitude du cloitre. 

Aprés le maitre, l’éléve. M. Comte s’entend fort agréablement a peindre 
des sujets historiques pris au point de vue de !’anecdote, du costume, de la 
tapisserie. Le plus joli de ses quatre tableaux est Henri III visitant sa ga- 
lerie de singes et de perroquets. Ce sont bien la ces hommes-femmes, ces 
beaux mignons de cour, tenant le milieu entre le grand seigneur et le saltim- 
banque. Mais que M. Comte y prenne garde, et qu'il vise 4 conserver quelque 
sévérité de facture dans ces sujets dangereux. Sa Jane Grey, d’ailleurs, 
exécutée d'un pinceau plus noble et plus ferme, nous est un sir garant qu'il 
pourra, quand il le voudra, aborder les sujets vraiment historiques, au lieu 
de se renfermer dans la peinture d’anas. 

Le César au Rubicon, de M. Rodolphe Boulanger, est, pour ainsi dire, 
effort d'un pinceau ennuyé et d'un esprit peu convaincu, quoique cette 
grande toile, a teinte systématiquement assombrie, ait des qualités d’élégance 
dans le dessin et méme d’expression dans Jes physionomies. C'est une des 
rares peintures académiques gue l'on rencontre au Salon. Ce qui l’explique, 
c'est que M. Rodolphe Boulanger arrive de Rome. Il n'y a plus guére aujour- 
d’hui que les pensionnaires de la Villa Médicis pour cultiver ce genre tombé 
en désuétude. Encore s'empressent-ils de !'abandonner plus ou moins com- 
plétement, comme M. Boulanger, qui, aprés ce réglement de compte definitif, 
s'est haté de protester par trois petits tableaux de genre d'une fort agréable 
couleur. 

x. sin, T. v. 25 some 4857. 3° nv. 18 
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Certes, il ne faut pas trop regretter le régne de Ja peinture académique, 
c'est-a-dire de Ja convention froide et fausse : les quelques spécimens qu'elle 
a envoyés au Salon, surtout dans le genre religieux, pour constater quelle 
n’est pas encore tout 4 fait morte, ne font guére désirer le retour de sa 
domination. Mais elle avait du moins le mérite de rechercher, a sa 
facon, la grandeur du style et la perfection des formes, d‘élever Jes efforts de 
l’artiste vers le beau, de lui rappeler toujours que l'art et l‘idéal sont deux 
choses inséparables, ce que l’on a trop oublié depuis. Peut-étre donc, 4 
ce point de vue, est-ce encore un mauvais symptéme que cet anéantissement 
presque radical d'un genre dont les principes valaient mieux que les 
euvres. 

M. Rodolphe Boulanger et la peinture académique nous conduisent droit 
ala jeune école de Rome, dont nous voulons dire un mot en terminant ce 
premier article. Nous avons déja parlé de \'M. Bouguereau et Baudry, le pre- 
mier un peu froid, mais pur et correct, et faisant de sincéres efforts pour 
atteindre A la noblesse du style; le second plus original, malgré ses rémi- 
niscences de |’école vénitienne, et ses imitations de certains maitres de la 
décadence. Rien 4 dire de M. Biennourry; peu de chose de M. Barrias, qui 
n’a pas encore retrouvé un second tableau des Exilés de Tibére, et de M. Le- 
nepveu, dontla Noce vénitienne, habilement distribuée, aurait demandé une 
palette plus opulente et un pinceau plus vif. M. Benouville expose les Deux 
Pigeons, commentaireen partie double de la fable dela Fontaine, d'une pein- 
ture un peu épaisse et noiratre, mais d'une composition ingénieuse, d'un bon 
caractére et d'une exécution solide. Nous aimons assez peu les autres tableaux 
deM. Benouville, surtout Raphaél apercevant la Fornarina pour la premiere 
fois, ou il a mis une expression vulgaire et mélodramatique en méme temps. 
M. Jalabert, qui, sans appartenir 4 !école de Rome, s’y rattache par ses ten- 
dances, a été plus‘heureux dans son Raphaél, composition élégante et gra- 
cieuse, qui n’a d’autre défaut que d'étre finie avec un soin trop minutieux. 
Mais, avec la nature de son talent, il était tout naturel que M. Jalabert ne 
trouvat dans Roméo et Juliette que le sujet d'une vignette un peu fade et 
sans accent. 

II n’est pas toujours prudent de s’attaquer 4 Shakespeare : M. Cabanel I's 
éprouvé aussi 4 ses dépens, dans son (thello racontant ses batailles, qui et 
plutét, comme on I'a dit, le Malek-Adel de madame Cottin que le terrible 
More du poéte anglais. Quant a !’Aglaé du méme artiste, qui rappelle pat 
Yexpression générale plutét que par Ics détails la Sainte Monique d’Ary 
Scheffer, c’est certainement un bon tableau, concu dans un sentiment élesé, 
et exécuté avec une louable préoccupation du style; malheureusement la 
signification en est bien équivoque. Sans le livret, je ne me douterais pas 
que ce couple fatigué et réveur songe au christianisme, dont la grace divine 
commence a le toucher : j'y verrais seulement deux épicuriens détachés de 
Y'Orgie romaine de Couture, dans un moment de lassitude et de mélancolie. 

Plus que M. Cabanel, M. Hébert a un accent de personnalité visible et 
incontestable. Cette année, il persiste encore dans cette peinture maladive 
et fiévreuse, qui, lors de la Mal'aria, a fait sa réputation. Ses Fiénarolles 
ne sont qu'une variante de ce premier tableau. Toujours les mémes types 
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languissants, exténués, flottants entre Ja mort et la vie. Pourquoi donc avoir 
transporté aux portes de Naples les influences pestilentielles des Marais- 
Pontins? Cette peinture est terne et triste, ce ciel est criard, ces rohes ne lo- 
gent pas de corps, ces figures.se ressemblent toutes, et pourtant il se dégage 
de cette toile, fort achevée dans sa négligence apparente, un charme étrange 
et pénétrant qui séduit. Mais il est temps pour lui de sertir de ce petit cercle 
munotone, et de prouver qu'il sait tirer plus d’une note de son instrument. 

Cette prédilection pour les types morbides se retrouve jusque dans les 
deux excellents portraits exposés par M. Hébert: le premier, celui de femme, 
frappe, en effet, par sa carnation étrange et fiévreuse; Je second, celui d’en- 
fant, par son expression pale, dédaigneuse, ennuyée; tous deux, par quelque 
chose de singulier qui n'est pas tout a fait la maladie, mais qui est encore 
moins la santé. | 

Ainsi !’école de Rome n'est représentée au Salon par aucun ouvrage d'une 
bien haute valeur. La, du reste, comme ailleurs, |'indiscipline et le manque 
d’unilé se trahissent. Tous ces artistes sont partagés entre yn certain esprit 
d’indépendance, dominant surtout chez MM. Hebert et Baudry, et le respect 
des traditions qui se manifeste naturellement chez eux par plus de correction 
et d'élégance : de la des tableaux estimables, souvent habiles et quelquefois 
savants, mais d'une nature indécise, sans caractére et sang personnalité vi-' 
goureuse. Sortira-t-il un peintre de ce petit groupe laborieux? Qui, sans 
doute, si ces messieurs savent se soustraire au niveau des commandes et a la 
tyrannie futile de la mode, pour retrouver, avec plus de force et plus de ma- 
turité, les inspirations qui ont signalé les débuts de Ja plupart d‘entre eux. 
Nous ajournons notre espérance au prochain Salon. 

Victor Fouane.. 
La fin au prochain numéro. 


Nous publions avec empressement la lettre qu’on va lire de M. Vic- 
tor Lanjuinais, ancien ministre de l’agriculture et du commerce sous 
ia République. Nous sommes heureux d’avoir cette occasion de rendre 
hommage 4 la loyauté de son caractére et 4 l’élévation de son intelli- 
gence. Nous le prions seulement de remarquer que, dans le passage 
méme qu’il cite et qu’il rectifie, M. le comte de Montalembert n‘a pas 
entendu parler d’un accord arrété dans le conseil des ministres, mais 
simplement des idées arrétées au sein de cette portion nombreuse de 
Ja majorité dont M. de Falloux était au pouvoir le représentant avoué. 


Paris, le 9 juillet 4857. 
A monsieur le directeur du Correspondant. 
Monsizon LE Directeur, 


Vous aimer trop Ja liberté pour n’aimer pas aussi la veérité et la justice; 
je suis donc certain d’avance que vous accueillerez’ avec empressement la 
rectification que je viens vous demander, au sujet d'une erreur de fait qui est 
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échappée 4 M. le comte de Montalembert dans son remarquable article sur 
les appels comme d'abus. 

Voici Je passage dont il s’agit: « Quand M. de Falloux aceepta la mission 
a d’aller représenter, dans le conseil du prince président, les droits et les 
« intéréts du catholicisme, il fut bien entendu entre lui et ses collégues de 
a la majorité qu’aucune des dispositions de la loi organique incompatible 
« avec la liberté de I’Eglise ne serait désormais mise & exécution. Personne 
« n'y songea en effet, et les conciles provinciaux s organisérent dans toute la 
« France, au mépris de l'art. 4 de la loi de germinal. Cependant, M. de Fal- 
« loux étant tombé malade le lendemain de l ouverture du concile provincial 
« de Paris, son collégue M. Lanjuinais, chargé de l'intérim du ministére de 
« l’instruction publique, crut devoir suivre une autre voie. Aprés avoir vai- 
« nement essayé d'obtenir de monseigneur Sibour une demande d'autorisa- 
« tion, il soumit au prince président un décret par lequel cette autorisation, 
« qu’on ne voulait ni solliciter ni recevoir, était accordée spontanément, et 
a ce décret est précédé, dans le Moniteur du 17 septembre 1849, par un 
« rapport of le ministre, aprés avoir énumeéré les motifs de l’entier assenti- 
« ment que donnait le gouvernement aux conciles, qui n'ont rien que de con- 
« forme a lesprit libéral de notre constitution, ajoute: » etc... (Correspon- 
dant, t. IV, p. 648.) 

4° J'étais absent lors de la constitution du cabinet du 2 juin 1849; mais, 
ni 4 mon arrivée 4 Paris, le 7 juin, ni depuis, je n’ai entendu parler d'un 
accord qui serait intervenu au sujet de la loi organique du concordat, et 
ceux de mes anciens collégues que j'ai pu consulter ne se rappellent rien 
de semblable. Du reste, je le reconnais avec empressement, et le décret du 
46 septembre 1849 le prouve suffisamment, tous les membres du cabinet 
étaient disposés a résoudre les questions religieuses 4 uD point de vue trés- 
libéral. 

2°M. de Falloux n'est pas tombé malade le lendemain de !’ouverture du 
concile, mais un mois plus tét. En effet, dés le 18 aodt, j’avais été chargé de 
interim de l'instruction publiques. (V. le Moniteur.) M. de Falloux repni, 
il est vrai, son portefeuille le 10 septembre ; mais. ses forces ne répondant pas 
4 son zéle, j’en fus chargé de nouveau quatre jours aprés, le 14 septembre. 
(V. le Moniteur.) Le décret d'autorisation des conciles fut adopté le 16 en 
conseil des ministres, aprés une mare délibération, et le concile se réunit 
seulement le 17. C’était donc bien sur moi et non sur M. de Falloux qu’aurait 
pesé la responsabilité attachée 4 l'inexécution de la loi de germinal, dont 
l'art. 4 interdit formellement toute réunion de concile non précédée d'une 
permission expresse. 

Voila les faits, monsieur le directeur; ils prouvent clairement que je ne suis 
pas intervenu dans la question des conciles apres un fait accompli, comme le 
suppose le récit de M. de Montalembert. Ils prouvent aussi que. chargé d’exe- 
cuter une loi non abrogée, j'ai apporté dans |’accomplissement de ce devoir 
l'esprit modéré et conciliant que m‘inspiraient a la fois les intéréts sacrés de 
la religion et la direction libérale des institutions parlementaires dont !a 
France était alors en possession. | 

Veuillez, monsieur le directeur, publier cette lettre dans votre plus pro- 
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chain numéro, et permettez-moi de saisir cette occasion de vous féliciter sur 
’élévation des sentiments qui président a la rédaction de votre estimable re- 
cueil, dont je ne partage pas toutes les opinions, mais dont j’honore les inspi- 
rations religieuses et libérsles. 

Je regrette qu'une longue absence m’ait empéché de vous adresser plus tit 
ma réclamation, et je vous prie d'agréer l’assurance de ma consideration la 
plus distinguée. 


V. [LANauinats. 


M. Reichensperger nous adresse de Cologne Ia lettre suivante : 


Monsigur LE REpacteur, 


La derniére livraison de votre excallente Revue renferme un article inti- 
tulé : le Catholicisme en Prusse, dont \a premiére partie mentionne avec 
une excessive bienveillance mes efforts au sein de la chambre des députés. 
En vous priant d'accepter mes trés-humbles remerciments, j’ose espérer que 
vous voudrez bien accueillir quelques explications au sujet de certains détails 
contenus dans le méme article, et qui pourraient donner lieu a de fausses 
interprétations. Il y est question, entre autres choses, du monument que Ion 
élave dans notre ville en |’honnenr de la sainte Vierge, et l'on dit que l’em- 
placement en a été choisi en mémoire de l’emprisonnement de l’archevéque 
de Cologne. Ce rapprochement a été si peu dans la pensée des fondateurs du 
monument, qu’ils avaient primitivement résolu de I'élever sur une autre place 
publique, en facede |’Hotel de Ville, etque des circonstances fortuites les ont 
seules détournés de ce projet. 

De méme que la colonne de Marie offre un caractére exclusivement reli- 
gieux, de méme aussi, en faisant placer dansla cathédrale le vitrail dont vous 
parlez plus bas, on n’a voulu, je |’affirme, que témoigner d'une pieuse véné- 
ration pour |’illustre défenseur des plus chers intéréts de I’Eglise et de la 
patrie; personne n’a songé & une manifestation de circonstance. 

Quels que soient les griefs qui, sur certains points, ont occasionné dans le 
parlement les plaintes des catholiques de la province Rhénane, ils savent 
trop bien apprécierce qu ‘ils doivent 4 leur roi en matiére de liherté religieuse, 
et ils tiennent trop 4 demeurer en bonne intelligence avec leurs compatriotes 
protestants pour ne pas éviter tout ce qui, de part ou d'autre, pourrait res- 
sembler 4 une attaque volontaire. C'est le seul motif qui me porte a vous 
adresser ces quelques observations , bien que je ne croie pas d’ailleurs que 
votre article puisse choquer un lecteur attentif et familier avec nos affaires. 

Veuillez agréer, monsieur le Rédacteur, l’assurance de ma considération 
distinguée. 

Aucuste ReicHEnsPercer. 
Cologne, le 27 juin 1857 








544 MELANGES. 


PARLEMENT ANGLAIS. 


COMITE D'ENQUETE SUR L'ELECTION DE M. MOORE A MAYO. 
MONSEIGNEUR L’ARCHEVEQUE DE TUAN. 


Pendant les deux derniéres semaines, la presse s‘est vivement occupeée, en 
France comme en Angleterre, d’une enquéte parlementaire dont le résultat 
a été l'annulation de I’élection de M. Moore, qui, depuis plusieurs années, 
siégeait dans la Chambre des communes parmi les représentants de |'Irlande. 
Comme cela arrive toujours dans Jes questions ot les intéréts catholiques sont 
en jeu, les journaux britanniques opt mis dans le récit des faits une infide- 
lité passionnée, et le Journal des Débats, écho empressé de leur aversion, 
a pris texte de ces rapports mensongers pour signaler les dangers de 'inti- 
midation cléricale. Nous sera-t-il permis, comme ayant assisté a plusieurs 
séances de cette enquéte, de rétablir la vérité des faits? 

Les commissions nommeées par le parlement pour prononcer sur la vali- 
dité des élections contestées forment véritablement un tribunal qui a ses 
traditions et ses usages. La commission recoit les dépositions des témoins, 
les pése, les compare, entend la défense des prévenus, que présentent des 
avocats choisis par eux. Il y a débat contradictoire, et rien n'est omis, de ce 
qui peut contribuer 4 fournir les éléments d'un véritable procés, ni la 
presse pour contrdler les faits, ni le public attentif 4 les écouter. 

Dans la circonstance actuelle, tout ce que l’Angleterre compte de plus il- 
lustre dans les partis religieux et politiques s'était porté aux séances de la 
commission: Mgr Mac Hale, archevéque catholique de Tuam, devait y 
figurer comme témoin, j'allais presque dire comme prévenu. C’était lui, 
disait-on, qui avait poussé l’abbé Conway et l’abbé Ryan aux actes irré- 
guliers dont on les accusait '. Le vénérable prélat est un beau vicillard, il- 
lustré par une lutte de trente années en faveur de ses chers Irlandais, soit 
contre l’'ignoble prosélytisme des protestants qui spéculent sur la famine 
pour amener des ames 4 leur foi; soit contre Ja tyrannie non moins odieuse 
des propriétaires qui forcent leurs tenanciers 4 voter pour leurs candidats, 
sous peine de se voir chasser de leurs fermes et de leurs maisons. Etonnez- 
vous ensuite que les élections irlandaises donnent souvent lieu a des vio- 
lences et des irrégularités qu'on ne souffrirait pas un quart d’heure en An- 
gleterre! Etonnez-vous aussi de la haine que des protestants portent & John 
de Tuam, ainsi qu'on appelle l’archevéque: elle égale au moins celle que 
tout bon Anglais ressent pour le cardinal Wiseman. 

MM. Higgins et Moore appartenaient autrefois tous deux 4 ce parti indé- 
pendant qui, en Irlande, s‘engage d'avance & n‘accepter aucune place du 
gouvernement, et a lui faire opposition, tant que le cabinet n‘aura pas réa- 
lisé certaines mesures réputées propres, selon ces hommes politiques, arendre 


! En Angleterre, les catholiques donnent le nom de Pére a tout ecclésiastique séeulier ou 
régulier. Il s’agit ici de deux curés de paroisec, et non de religieux. 
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une veritable prospérité 4 leur pays. L’'archevéque de Tuam soutient ce parti, 
et, depuis plusieurs années, il avait cru voir que M. Higgins manquait a ses 
engagements : il lui était donc opposé dans les élections actuelles : 

Ces détails étaient indispensables pour l’intelligence de ce qui va suivre. 
L’interrogatoire de monseigneur Mac Hale a duré plusieurs jours. Lorsque 
son nom a été prononcé, il s’est manifesté un vif sentiment de curiosité : 
toutes les tétes se sont portées en avant; on était tout oreilles, quand le dé- 
fenseur de M. Higgins a posé les questions guivantes : 

— Quel est votre nom de baptéme, docteur Mac Hale? 

— Jean. 

— Quel rang oceupez-vous dans |’Eglise catholique romaine? 

— Je suis archeVéque de Tuam. 

Le Paéstpenr. — Vous savez, docteur Mac Hale, que nous ne pouvons re- 
connaitre ce titre. Nous vous reconnaissons comme archevéque, mais non 
comme archevéque de Tuam’. 

— Soit. Je désire éviter tout ce qui pourraitjblesser. Mais, comme la ques- 
tion a été posée, comme je crois, comme je suis méme certain d’étre arche- 
véque de Tuam, je n'ai pu donner une autre réponse. Maintenant, si la loi me 
refuse ce titre, je me contenterai d’étre appelé l’archevéque Mac Hale. 

Lg Présipent. — La commission désire vous témoigner tout le respect pos- 
sible. 

—- Ja vous en remercie, monsieur; mais il m’était impossible de trahir la 
conviction que j’ai droit 4 mon titre. 

Ce sont fa des paroles bien simples, et pourtant la noble fierté, la dignité 
sereine avec lesquelles elles furent prononcées, avaient déja vivement impres- 
sionné l’auditoire. « Quelle noblesse! disait a cété de moi un ardent protestant. 
Ala bonne heure! voila véritablement un évéque. » Cependant le prélat est 
livré a l’interrogatoire leplus minutieux de la part de J'avocat de M. Higgins. 
C’était un homme rompu 4 toutes les ruses du meétier, sachant mettre en dé- 
fautla mémoire d’un témoin; sachant aussi, au besoin, |‘intimider par la me- 
nace et l’injure. ¢ C'est, s’écria mon voisin, un véritable Bullyquecet homme, » 
Mot que je laisse @ traduire au lecteur. L'interrogatoire roula surtout 
sur la question de savoir si |’archevéque avait ou non signé certaines circu- 
laires en faveur de M. Moore et contre son adversaire. Monseigneur Mac Hale 
était évidemment mal 4 |’aise au milieu de toutes ces arguties de procureur : 
aussi dois-je dire, pour étre impartial, qué la fin de la premiére audience }ui 
fut moins favorable que le début. fl y eut cependant un moment d'inexpri- 
mable étonnement et d’une émotion indicible pour les auditeurs protestants, 
quand, au sortir de la séance, ils virent une foule de gentlemen et de dames 
catholiques se précipiter au-devant du vénérable prélat, pour lui serrer les 
mains, baiser son anneau épiscopal et lui demander sa bénédiction. « Comme 
ils aiment leurs évéques! murmurait-on autour de moi. Voyez done comme ils 
lentourent. » 


Le lendemain, Monseigneur Mac Hale pritsa revanche, se trouvant au coeur 


1 Comme il y a un archevéque protestant de Tuam, qui compte 4 peine quelques ouailles, 
la loi le reconnait seul pasteur légitime. 
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méme de la question. On |’avait accusé, lui, les autres évéques irlandais et 
tout le clergé d’avoir formé un complot contre des candidats électoraux; d’a- 
voir laissé les ecclésiastiques faire de véritables dénonciations contre eux du 
haut de l’autel. A ces mots, le prélat se reléve: 

— Qu’appelez-vous dénonciations? demande-+-il. 

— Le voici. Appellerez-vous dénonciation le fait d'un prétre qui s’écrie & 
l’autel : « Maudit soit celui qui votera contre son pays et pour le colonel 
‘Higgins? » | 

— Quand un fait pareil me sera soumis en ma qualité de juge ecclésias- 
tique, je répondrai a votre question. Jusque-la je m’en abstiendrai, préci- 
sément parce que le fait peut se présenter. Un prétre nedoit jamais dénoncer 
personne du haut de I‘autel pour des raisons politiques; mais il n’est pas 
venu ama connaissance, comme archevéque, que M. le colonel Higgins ait 
été ainsi dénoncé dans mon diocése. Personne ne m’a adressé aucune plainte 
4 ce sujet : je n'ai donc eu 8 susprendre aucun prétre pour fait pareil. Vous 
sentez que je ne me contenterais pas, par exemple, de simples rumeurs, ni 
de placards affichés sur les murs. Vous savez aussi hien que moi ce que va- 
lent les exagérations de ces piéces... Quant 4 moi-méme, il me serait facile 
de prouver que je n’ai jamais rien gagné aux élections; j'y ai plutét perdu. 
Dans tout ce que j'ai fait, j’ai obéi uniquement a un profond sentiment du 
devoir. Tout archevéque que je suis, je crois avoir le droit et méme le devoir 
d’exprimer mon opinion sur les meérites ou les démérites des candidats a 
Iélection, dans le canton de Mayo. Selon moi, c’e:t une question de morale 
autant que de politique. Personne, 4 mes yeux, n'a des devoirs plus sérieux 
a remplir que les membres du Parlement : il dépend d’eux seuls de confé- 
rer au pays des lois justes et bienfaisantes, ou bien de lui imposer un code 
inique comme celui qui affligeait naguére encore I'Irlande.... Aussi, 4 mes 
yeux encore, si un ministre refuse de soutenir les mesures sur lesquelles les 
catholiques d‘Irlande ont concentré leurs espérances, les députés du parti 
irlandais sont tenus de refuser leur appui 4 ce ministre. Mais je n'ai jamais 
autorisé qui que ce soit dans mon diocése 4 user de violence. A peine s’est-il 
passé une seule élection, dans le comté de Mayo, pour laquelle je n'aie donné 
des instructions 4 mon clergé; et, je le répéte, loin de conseiller la violence, 
Si un de mes prétres s’en rendait coupable, je n’hésiterais pas un instant a 
le réprimander, 4 le punir méme dans !a mesure de sa faute. La pétition du 
colonel Higgins est pleine d'accusations graves contre mon clergé; et, si j'hé- 
site 4 exprimer mon opinion a ce sujet, c’est que, d'aprés la connaissance 
intime que j'ai de ce clergé, je le crois incapable de pareils faits. S’ils avaient 
été commis, je les aurais punis; mais, encore une fois, je n’y crois pas. Du 
reste, il faut que la conscience du paysan soit sous la garde des ministres de 
la religion. Les propriétaires n'ont pas le droit d'exercer un contréle sur les 
consciences de leurs vassaux; ils n'ont pas le droit de venir assister au vote, 
eux d'un cété, de l'autre leur bailli, armé d’un fouet et menagant les élec- 
teurs de les expulser de leurs foyers, de les livrer 4 la misére, 4 la famine, 
avec leurs femmes et leurs enfants, s‘ils ne votent pour leurs candidats 
d'adoption. Voila ce que nul d'entre eux n'a le droitde faire; et, tant qu'on 
en agira ainsi, il vaut mieux que le prétre éclaire la conscience du paysan. 
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Oui, il faut que celle-ci soit laissée 4 elle-méme, 4 Dieu, au ministre de la 
religion. En voulez-vous une preuve? Je me trouvais, il y a environ quinze 
ans, 4 Castlebar, au moment d’une élection. Un paysan se présente: on va 
lui faire préter le serment ordinairo de n'avoir cédé a aucune intrigue, de ne 
s'étre laissé gagner par aucune sorte de corruption. Soudain il s‘arréte, pro- 
méne ses regards dans la salle, apergoit un prétre qu'il oe connait méme 
pas, qui ne lui fait aucun signe, mais qui a aussi les yeux fixds sur lui. Le 
paysan hésite, palit et s'écrie tout 4 coup : « Eh bien, non, je ne veux pas 
parjurer mon ame! » Et il jette sur la table deux souverains avec lesquels 
on avait payé son vote. Vous comprendrez maintenant pourquoi je dis qu'on 
doit laisser la conscience des paysans 4 |’influence de la religion. 

—- Vous étes done décidé a exercer toujéurs la méme influence que dans 
le passé? 

— Sans aucun doute: mais je répudie la violence, la fraude et méme 
lintrigue. 

— Votre Grandeur veut-elle dire que, méme pour les choses de l’ordre 
civil, la conscience d'un homme doit étre mise sous 1a garde du prétre? 

— Nullement. Mais, s'il convient 4 un homme de consulter son prétre, 
que celui-ci lui donne son avis et que cet homme le suive, ce sera, selon 
moi, de la part de ce dernier, un libre exercice de son jugement. On doit 
laisser au paysan catholique de |’Irlande l’exercice de sa volonté libre en ces 
occasions. 

— Ne croyez-vous pas qu'il doit se laisser diriger par les prétres? 

— Vous me faites |4 une question captieuse. Dans mon opinion, le paysan 
catholique, comme le protestant, comme tout autre paysan, doit suivre 
linspiration de sa conscience. S'il doute de ce qu'il doit faire, il ne peut 
mieux faire que d’aller consulter son prétre. 

— Mais, en cas de doute, quelle objection feriez-v ous & ce qu'il allat con- 
sulter son propriétaire ? 

— Je n’en fais pas; mais je ne crois pas qu'il puisse avoir recours 4 un 
plus mauvais conseiller (rires). Pour mon compte, j'ai protesté contre |’im- 
pét sur le revenu, et pourtant il m’a bien fallu le payer. Sur ce chapitre, 
vous seriez probablement de mon avis (nouveaux rires). J'ai encore protesté 
contre |'établissement de Ja taxe des pauvres en [rlande. Pourquoi? c’est 
qu'il me paraissait injuste de soumettre a un pareil fardeau le peuple de mon 
pays quand |’Eglise officielle y a des revenus aussi énormes. 

— En fin de compte, avez-vous jamais suspendu ou renvoyé des prétres 
pour avoir usé de violence aux élections? 

— Jamais: mais, je vous assure que si la moitié des accusations contenues 
dans cette pétition se fit trouvée vraie a l’égard d'un seul de nos prétres, je 
n’aurais pas manqué d’employar mon autorité pour le faire rentrer dans le 
devoir et épargner 4 I'Eglise le scandale qu'il aurait causé. 

Telle est dans son ensemble la déposition de Mgr l’archevéque de Tuam. 
On voit qu’elle avait grand besoin d’étre rétablie dans son intégrité. Il 
y a loin de la assurément a cette phrase des Débats: « Ce n’était pas seu- 
lement le péril de leur ame, mais le grand danger de leurs membres et 
de leurs vies qui devait détourner les électeurs irlandais de voter pour 
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M. Higgins, concurrent de M. Moore. Non-seulement la damnation de ces 
électeurs réfractaires était hautement annoncée dans les églises, mais dés ce 
monde méme plusieurs ont recu, ainsi que |’enquéte l’a constaté, un avant- 
gotit des chatiments qu’on leur promettait dans l'autre. » 

Qu’en pense le lecteur? Comme la vérité apparait clairement dans ce petit 
paragraphe, ot se révéle un esprit si eharmant! Sans doute il y a eu des coups 
échangés, l’enquéte le constate; mais elle ne constate nullement que ce soit 
par suite des dénonciations sacerdotales; elle constate, au contraire, par la 
voix de plusieurs témoins, par la lecture de plusieurs lettres écrites de Mayo, 
gue les derniéres élections y ont été moins turbulentes que d’ordinaire; 
elle constate aussi que, s'il y @ eu coercition, intimidation, ca a été du cdté 
des partisans de M. Higgins. Comment dune se fait-il que le pére Ryan et le 
péere Conway aient été censurés? que M. Moore ait vu annuler son élection! 
Nous répondrons par les paroles d’un journal anglais : « Nous n’approuvons 
pas, il s’en faut, la ligne politique suivie par M. Moore; mais nous ne pou- 
vons nous empécher de dire que le résultat de }'enquéte eft été tout autre 
si l’on n’avait cédé 4 des préjugés religieux. » Quand done l’Iriande obtien- 
dra-t-elle justice, non pas des protestants anglais, mais de journaux fran- 
cais soi-disant libéraux ? 

C.F, Avptey. 


On nous écrit de Turin, 415 jui'let : 


Avant de vous écrire, j’ai cru bon d’attendre la cléture, sindn officielle, 
du moins effective, de nos chambres. Depuis quelques jours, ‘les députés, 
aprés avoir voté le budget, avaient pris !a clef des chumps : les sénateurs ont 
tenu leur derniére séance hier ; de sorte que demain ou aprés-demain sortira 
le décret royal qui déclarera close cette législature, et nous voila en travail 
d’élections générales. 

Avant que cette grande lutte s'engage, nous avons eu deux événements 
qui ont fait chez nous une grande impression, et dont !’effet devra nécessat- 
rement réagir sur les élections ; je veux dire la mission de M. le commandeur 
Boncompagni 4 Bologne, auprés du Saint-Pére, et les derniers événements de 
Génes. Avant de venir a l’application morale de ces événements, i] convient 
d’en refaire le tableau A grands traits. 

Il est admis aujourd'hui que la mission de M. Boncompagni 9 manqoé de 
résultats satisfaisants. Est-ce le choix du personnaget? est-ce la maniére d'ac- 
complir la mission? on ne sait au juste; le fait est qu'on n’en a été nullement 
satisfait ni d'un cété ni de l'autre. On ne doute pas que la mission, si excel- 
lente et louable en elle-méme, n’efit amené d'autres résultats plus satisfaisants 
des deux cétés, si l'on efit été plus heureux et mieux avisé dans le choix du per- 
sonnsge. Sans doute M. Boncompagni est un homme doux, conciliant; mais 
il était trop engagé, par ses antécédents politiques, dans les questions qui on 
provoqué et qui alimentent notre rupture déplorable avec Je saint-siége. 
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D’ailleurs, ily avait sur les premiéres marches du tréne un personnage & qui 
une telle mission revenait, sinon de droit, a coup sir par convenance. En un 
mot, cette mission, loin de faciliter les négociations et de-hates le rapproche- 
ment, aura probablement eu le triste résultat de les retarder. 

Quant aux événements de Génes, c’est la un triste épisode de notre histoire 
contemporaine. Je vais reprendre les choses d'un peu plus haut. Le travail 
secret des soctétés, pendant toute l'année 4856, travail qui percait 4 peine 
dans les procés de la Murtane et des Francs-Juges, prit plus de consistance, 
il y a deux ou trois mois: on sentait dans lair qu'un commencement d'action 
approchait; le mouvement que se-donnaient les hauts meneurs, la présence 
en Italie d'agents secrets ou avoués, et entre autres, le voyage de miss Jesstes; 
White a Turin et & Génes, le caractére des personnages qu'elle hantait, des 
ovations qui lui étaient faites, ses discours, sa présence 4 Génes au moment 
des événements, tout donnait a croire qu'elle était un des principaux fils 
moteurs. Autrefois, pour reconnaitre les services des grands citoyens, on leur 
donnait le droit ‘de bourgeoisie dans la cité, ou bien de nationalité dans le 
pays. Les rouges ont été plus généreux a l’égard de cette héroine ; on l'a 
baptisée du titre de fille atnée del’ Italie. Nous nous soucions, certes, fort peu 
d’une telle parentéd; mais enfin voila miss Jessies tout 4 la fois fille de deux 
méres, l’Angleterre et I’Italie: il n’y a pas de raison pour que cette filiation 
serréte la. Depuis plasieurs mois, il arrivait 4 Génes armes et munitions, et 
par-dessus tout, des visages nouveaux, affairés et peu rassurants. Enfin le 
jour est fixé : c'est la nuit du 29 au 30 juin que Je mouvement devait éclater. 
On faisait état sur le mécontentement du peuple de Génes 4 cause de l'impét 
des gabelles, impdt nouveau pour lui, dont i! avait été exempteé par les traitds 
de 815, de méme que la Savoie et le comté de Nice. Ici, il faut rendre justice 
aux Génois : quel que pit étre leur mécontentement, il fut bien loin de les 
pousser 4 faire cause commune avec les conjurés; au contraire, personne 
plus que la populace n’exprima une indignation généreuse contre l’énormité 
de cette conjuration. Les conjurés voulaient profiter de l'occasion d'une 
grande solennité religieuse, qui devait avoir liew ce jour-la 4 Saint-Martin 
d Albaro. ( Cette délicieuse colline, l’orgueil de Génes, est pour cette ville 
comme seraient pour Paris, Neuilly, la Villette, Saint-Denis.) On voulait 
exciter quelque tumulte, méme quelques coups de feu dans la foule accourue 
pour cette féte, afin d’y attirer les agents de la police et dégarnir ainsi la ville 
pour le moment ot devait éclater le mouvement. Le centre du mouvement 
etait !"emplacement de f'ancien fort du Castelletto, démoli si bétement en 
1849. Des sentinelles étaient placées dans toutes les ruelles qui montent a 
cette esplanade élevée. Vers les dix heures, une cinquantaine de conjurés 
s‘emparent du fort du Diamant, tenu par un détachement de douze hommes et 
un caporal. Le pont-levis était baissé, bien que I’heure fOt passée ot il doit 
atre levé : !’infortuné caporal est tué d’un coup de pistolet, et les douze 
hommes, moitié endormis, sont fermés sous clef dans leur grande chambre. 
Les conjurés chargent les canons avec toute I’habileté de canonniers de métier, 
et ils attendent le signal pour foudroyer la ville. L’assaut donné du fort de 
I"Everon échoua complétement. Le signal, soit pour le mouvement amassé 
sur le Castelletto, soit pour l'action des forts tombés au pouvoir des conjurés, 
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devait partir de la Darse. Pour s’en emparer, ainsi que de l'arsenal ma- 
ritime qui est attenant, le plan était que le Cagliari (vapeur postal déja 
aux mains d'une bande de conjurés) forcerait l’entrée du cété du port, et 
l'on ferait sauter une mine dont le fourneau avait été placé au bout d'une 
tranchée souterraine ouverte depuis le quartier de Pré, et dont l'autre 
extrémité touchait presque la porte de l'arsenal et de la Darse : quand les 
deux coups combinés auraient été accomplis, on devait briser les chaines 
de douze mille forcats réunis dans le Bagne de la Darse, et lacher cette es- 
couade de démons sur la ville. Dans l’intérieur de la ville, sitét que le mou- 
vement populaire aurait réussi, on devait s‘emparer du palais ducal (ot 
sont tous les bureaux de l’administration), du palais municipal (palazzo 
turst), proclamer un gouvernement provisoire, présidé par Mazzini et par 
un autre homme non moins fatal, connu dés 1833; la ville devait étre livrée 
au pillage pendant vingt-quatre heures. Ceux qui étaient désignés de preéfé- 
rence étaient l'aristocratie, les prétres et les banquters (le mot d'ordre était 
aristocrazia, ucri, banchieri). Le butin néanmoins devait étre porté en con- 
mun au palais ducal, sous la garde du gouvernement provisoire, qui en au- 
rait fait la distribution lorsque tout aurait été fini. Sur divers points de la 
ville on avait amassé des armes, des munitions : on a déja saisi prés de sept 
mille fusils, et un nombre bien plus considérable de stilets, de poignards de 
toute forme et de toute dimension; des leviers pour faire sauter la porte des 
magasins d'orfévres, des grenades incendiaires a jeter dans les maisons, dans 
les magasins, et méme dans les rassemblements, des conduits souterrains 
faits en plusieurs endroits, de méme que des mines. Celle que je viens de 
citer plus haut, depuis le quartier de Pré jusqu’a l'arsenal, renfermait trente 
kilos de poudre; la tranchée est longue de plus de quinze meétres. Tous les 
jours la police découvre des dépéts d'armes, des munitions; et la munici- 
palité, d’accord avec le gouvernement, fait faire une perquisition par deux 
ingénieurs dans les souterrains, qui sont trés-nombreux, vastes et compli- 
qués dans le sous-sol de cette ville si accidentée. Les armes venaient du de- 
hors; la poudre était expédice partie de Turin par le négociant S..., qui 
s'est suicidé sitét qu’il a appris que le mouvement de Génes avait échoué, 
partie de I’étranger: de petits barils étaient cachés dans des tonneaux de 
cassonade. ) 

Maintenant, quel est le principe qui dominait dans cette folle entreprise? 
Le ministre de l'intérieur |’a déclaré en pleine Chambre, c’est un mouvement 
mazzinien; la banniére levée, c'est I’étendard rouge ; les papiers saisis chez 
les principaux conjurés, entre autres le testament du colonel Pisacane, prou- 
vent la filiation de cette tentative avec celle des sociétés secrétes, aujour- 
d’hui plus compactes que jamais, couvrant de leur réseau fatal |'Europe 
entiére, et visant 4 bouleverser toutes les nations. Il est admis aujourd'hui 
que le mouvement de Génes et de Livourne était une ramification du complot 
contre la vie de l’empereur des Francais. La méme main conduisait ce triple 
attentat; et le moyen de régéneration et d’affranchissement, e’est le stylet et 
le poignard, l’assassinat et l’incendie! Et tout cela en plein dix-neuviéme 
siécle! On a beau compulser les annales des plus mauvais jours, de quelque 
nation que ce suit, on ne trouve rien qui puisse dtre comparé 4 une barbarie 


MELANGES. 554 


farouche quin’a pas de nom dans le dictionnaire de la civilisation. Tous les 
détails du mouvement de Génes prouvent que, s'il efit réussi, les journées de 
juin 1848 qui ont ensanglanté Paris auraient pali devant les journées de 
juin 1857 4 Génes. Décidément le génie du mal dans ces infernales sociétés 
est en progrés; et il se trouve des hommes d’Etat assez imprudents pour 
fermer les yeux et danser sur un tel volcan! 

Aprés tout cela,on se demande comment il s'est fait que le gouvernement 
ait pris si peu de mesures, et des mesures si décousues, si incohérentes, si tar- 
dives? Depuis le 9 juin, la police de France avait transmis l’avis que l'on se 
tint ici sur ses gardes et qu'on efit l’ail sur Génes. La police avait découvert 
des indices et avait, 4 son tour, donné | éveil au gouvernement de Toscane. 
Mais alors on se demande comment il se fait que notre police n’ait pas eu 
connaissance des tranchées qui se pratiquaient, des mines que I’on faisait, 
des armes qui arrivaient, des munitions que l'on amassait sur plusieurs 
points. Ces choses ne s improvisent pas; elles exigent du temps, des moyens 
d'exécution, des bras; et, sion a conou tout cela, pourquoi ne pas |’em- 
pécher et saisir le mal dans son principe? D’autre part, les mesures de 
répression n'ont été expédides et ordonnées & Génes que dans la matinée, 
assez avancée, du 29. Les troupes de la garnison étaient bien consignées 
dans leurs casernes; mais les officiers étaient consignés chacun dans leur 
Jogement en ville, et ne devaient rejoindre leur régiment ou leur caserne 
qu’au signal d’un coup de canon tiré de la caserne-forte de Saint-Benigne. 
Mais n'était-ce pas les exposer, si le mouvement edt réussi, a étre poignardés 
les uns aprés les autres dans les rues de Génes? n‘était-ce pas exposer les 
troupes a rester sans officiers? De fait, je le sais, on pouvait compter sur 
le bon esprit des troupes; mais ce n’en était pas moins une énorme impru- 
dence de Jes laisser sans officiers. Il n’est pas possible de ne pas admettre 
que la police, le ministre de l'intérieur qui la dirige, n’aient pas pris toutes 
les dispositions, ni l'ensemble de mesures que la prudence la plus vulgaire 
aurait commandées. Des interpellations ont été faites dansla Chambre au 
ministre de |'intérieur au sujet des événements de Génes; mais elles ont été 
si mal eonduites, si mal exprimées, qu'il eft peut-étre mieux valu qu’elles 
n’eussent pas été faites. Le ministre déclare anx députés que le mouvement 
était maxzinien, que le gouvernement n’a pas cru devoir agir avant un com- 
mencement d'action par respect pour la légalité et de la liberté individuelle; 
que, du reste, les tribunaux sont saisis; mais quels tribunaux? Les tribunaux 
ordinaires, tandis que le statuto porte que, pour ce genre de délit, c'est le 
sénat qui, formé en haute cour de justice, est juge compétent. Mais per- 
sonne n’a pris le change sur cette mesure prise par le ministre. Ce méme 
ministre, hier, en pleine séance, sur |’interpellation d’un sénateur génois, 
parle dans un sens qui atténue considérablement le mouvement de Génes. 
Et cependant ce n’est pas ainsi qu'il avait parlé devant les députés. Du reste, 
les découvertes qui se font chaque jour démentent cette attitude Le nom- 
bre des arrestations est considérable; dans Je nombre, se trouve cette 
miss Jessies White dont j'ai parlé plus haut. Les papiers saisis prouvent une 
ramification trés-étendue du complot. Sous peu de jours, les débats commen- 
ceront devant la Cour d’appel de Génes. 
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Voila, monsieur, de tristes choses; i] en nait des réflexions plus tristes en- 
core. Quand un pays porte dans ses flancs un chancre gangréneux de ce 
genre, et quand, dans ce pays, on voit s'affaiblir le contre-poids salutaire du 
principe religieux, on est conduit a prévoir des jours d’épreuves et de sang. 
Fasse Je ciel que de si sombres pressentiments ne se réalisent pas pour mon 
pays. Le sens moral, J'attachement a la foi catholique est encore solide dans 
les masses, surtout 4 la campagne. Le peuple de Génes vient d’en donner 
une preave. Il était mécontent, et cependant, quand il a eu connaissance 
du complot, quand il a vu les armes qu'on devait employer, le pillage et l’in- 
cendie dont il était menacé, l’indignation lui a soulevé je coeur, et, de lui 
méme, il efit sans doute étouffé la révolte. La population rurale est bonne. 
Qui sait si la Providence n'a permis cet essai infernal pour dessiller les 
yeux d’un grand nombre et pour mettre la population en état de faire de 
bonnes élections générales ; car il est bien que nous le disions hautement 4 
ee pays : désormais, Salus tua ex te Jerusalem. 

Tous ces événements ont augmenté la scission au sein du cabinet. Les mem- 
bres les plus influents sont maintenant en désaccord complet. Dans les cereles 
bien informés de 1a capitale, on disait ces jours derniers que le portefeuiile 
de l’intérieur allait échoir 4M. le baron Sappa, aujourd’hui conseiller d’Etat 
et vice-président de la Chambre des députés. C'est un des hommes les plus 
marquants de la majorité actuelle, mais appartenant ou se rapprochant do 
centre droit. C'est un homme trés-capable, intégre, trés-laborieux et d'une 
haute capacité administrative, Il a laissé les meilleurs souvenirs dans l’ile de 
Sardaigne, qu'il a administrée avec une rare habileté; il est également connu 
et trés-estimé en Savoie, ov il a rempli les fonctions d’intendant général dans 
des temps difficiles. Ce serait une bonne acquisition pour M. de Cavour. 

Dans ma prochaine lettre, je vous donnerai les détails, je l’espére du 
moins, sur les débats judiciaires de l'affaire de Génes. 
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KANSAS, OR SQUATTER LIFE AND BORDER WARFARE IN THE FAR WEST. — By 
Tuon. H. Grapstone. — London, Routledge. Paris, Stassin and Xavier, 1857. 


LE KANSAS, OU LA VIE DES DEFRICHEURS ET LA GUERRE DE FRONTIERE A 
L'UUEST, par Tsom. H. Guapstons. — Londres, Roudledge. Paris, Stassin ef Xavier, 
1857. 


En lisant le nom qui se trouve en téte de ce liyre, ami lecteur, je vous 
prie de ne pas le confondre avec I'homme éminent qui figure 4 la Chambre 
des communes, et qui, tout récemment encore, faisait une charge a fond 
contre le ministére de lord Palmerston. Je tiens a vous mettre tout d'abord 
en garde contre une pareille confusion de personnes, beaucoup moins rare 
que vous ne pensez peut-étre, quand il s’agit-d’hommes ou d’événements 
étrangers 4 la France. Le Gladstone dont il s'agit ici n'est donc pas |’an- 
-cien ministre et ami de sir Robert Peel: mais il a bien son importance, 
car il était... correspondant du Times 4 New-York, en d'autres termes, un 
des rouages de cette feuille redoutable qu'on a nommeée le quatriéme pouvoir 
de la constitution anglaise. Or savez-vous ce qu’est un correspondant du 
Times? C'est un homme grassement rétribué, qui a souvent sa voiture et ses 
chevaux, qui est parfois membre de la législature d’un pays, quia ses entrees 
partout, pour tout voir, tout contréler, tout transmettre. S’éléve-t-il 4 cent 
lieues de son quartier général, une question grave qui intéresse le com- 
merce anglais ou le repos du monde? vite il prend le chemin de fer et s'y 
rend en hate pour avoir la primeur des nouvelles et des renseignements po- 
sitifs, avec la certitude que le journal couvrira largement ses dépenses im- 
prévues et le remerciera méme d’avoir si. bien compris les intentions de la 
feuille qu'il représente. On congoit dés lors tout le prix que les Anglais 
attachent aux communications d'un journal dont ils méprisent souvent les 
variations politiques et la servilité réelle vis-a-vis de l‘opinion publique. 
Depuis quelque temps surtout, les correspondants du Times ont acquis une 
sorte de notoriété publique et font des livres avec leurs articles : ainsi 
M. Russell a lancé ses Impressions sur la guerre de Crimée et en ce moment 
méme fait a Londres un cours public sur ces mémes impressions. Le métier 
est bon, a ce qu'il parait, car les guinées abondent dans la poche du corres- 
pondant, qui se trouve ainsi triplement payé pour dire sur tous les tons a ses 
compatriotes : « Vos généraux sont des anes, vos officiers des imbéciles, vos 
administrateurs des cuistres. » L’exemple est contagieux ; c’est. probablement 
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4 cela que nous devons aussi le livre de M. Gladstone sur le Kansas. Vous 
voyez bien que j‘avais besoin de ca long préambule. 

Depuis quelque temps, on le sait, la question de l’esclavage prend aux 
Etats-Unis des proportions redoutables et menace d'une rupture la jeune 
république. Ses illustres fondateurs avaient regardé Vesclavage comme 
une plaie morale et matérielle, dont il fallait se débarrasser peu a peu : leurs 
successeurs dans les Etats méridionaux en sont venus, au contraire, 4 vou- 
loir maintenir et méme étendre l’esclavage per fas et nefas ! En 1820, pour 
mettre un terme aux conflits naissants entre le Nord et le Sud sur cette ma- 
tire, on rédigea le compromis de Missouri, en vertu duquel les Etats du 
Nord concédaient 4 ceux du Midi que le territoire du Missouri, situé au 
nord du 56° 30’ paralléle, pourrait admetire l’esclavage, 4 condition que 
tout Je reste de |’ancienne Louisiane, au septentrion de cette ligne, en serait 
a jamais affranchi. Ce traité solennel accepté et exécuté depuis plus de 
trente ans, a été annulé par une loidu Congrés au mois de 1854! Cette déroga- 
tion 4 un état de choses qui avait si longtemps maintenu la paix dans ces 
régions éloignées a été justifiée, en apparence, par l’anarchie a laquelle était 
en proie le Kansas. Ecoutons sur ce sujet M. Gladstone. 

« Je me trouvais, dit-il, 4 New-York, vers la fin de Vbhiver de 1855-6, 
et tous les jours j’étais témoin de discussions fort vives sur la situations du 
Kansas. Plusieurs journaux avaient des correspondants spéciaux dans Ce ter- 
ritoire qu'ils appelaient le stége de la guerre, et tous rivalisaient d‘ardeur 
pour en obtenir les nouvelles les plus rérentes. A Washington. ou 1’on s‘oc- 
cupait activement alors d'élire le président de laChambre des représen- 
tants, celui de la république, sans attendre le résultat des votes, n'hésita 
pas 4 faire du Kansas Vobjet d'un message spécial. Tout le monde était 
d’accord sur les troubles qui désolaient cette contrée; mais on différait 
étrangement quant a leurs causes. 

« D'un cété, certaines feuilles parlaient avec indignation de I’effusion du 
sang et de l'invasion dont souffrait le Kansas de la part des Etats voisins La 
liberté des élections y était violemment foulée aux pieds; une assemblée 
législative y avait usurpé le pouvoir sans avoir été élue par les habitants, et 
Maintenait son autorité le pistolet au poing, le glaive a la main, se sentant 
appuyée par des hordes farouches venues de I'Etat de Missouri. 

a D'un autre cété, le président de larépublique ne parlait que de certaines 
irrégularités, d’événements malheureux sur lesquels il était trop tard pour 
revenir. Au fond, ajoutait il, son devoir, 4 lui, était de soutenir et les lois et 
le gouvernement local du Kansas; et par conséquent, il en appelait 4 tous les 
citoyens pour l’aider a y rétablir l'ordre et la tranquillité. Auquel croire 
entre ces diressi opposés? Od était la vérité? En attendant, les esprits s‘ani- 
maient de plus en plus; on s’attaquait avec acharnement sur cette question 
dans le Congrés, hors du Congrés, partout. La Chambre des représentants 
finit cependant par nommer une Commission d’enquéte sur I’état des choses 
dans le Kansas, malgré la vive opposition des membres appartenant aux 
Etats du Midi, je résolus sur-le-champ de me rendre sur les lieux pour st- 
voir 4 quoi m’en tenir; je partis donc muni de bonnes lettres de recom- 
mandation. » 
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Le moment était en effet favorable pour un observateur. A environ douze 
lieues de l’endroit ot la riviére de Kansas se jette dans le Missouri s'éléve la 
ville de Lawrence, naguére encore assemblage informe de quelques huttes 
misérables, mais offrant déja en 1855 tous les indices d'une cité naissante 
et prospére. En peu d’heures elle venait d’étre détruite par les hordes de 
flibustiers accourus du Missouri : c’était aussi le moment ou arrivait 
M. Gladstone. 

La population du Kansas se compose de deux éléments bien distincts : le 
border ruffian ou brigand des frontiéres, et le paisible émigrant venu des 
contrées septentrionales; souvent aussi les deux se confondent dans une 
seule et méme classe, uniquement occupée 4 défricher ces immenses mais 
fécondes solitudes. Quelle que soit du reste son origine, qu'il vienne des belles 
fermes de la Nouvelle-Angleterre ou des plantations 4 esclaves du Midi, le 
défricheur de ]’Quest ne tarde pas 4 contracter ces habitudes qui caractériseot 
d’une fagon si tranchée ses pareils. Tous se prennent de passion pour un 
genre de vie si dur et si aventureux, ou il leur faut lutter sans cesse contre 
Ja mort sous les formes les plus diverses. Ils s'enorgueillissent méme de leur 
Position et ressentent un profond mépris pour les douceurs de la civilisation. 
La fiére liberté de leur existence leur est chére non moins que le sentiment 
de leur force, grace 4 laquelle ils échappent a des périls sans cesse 
renaissants. 

Mais son isolement méme rend le défricheur serviable et généreux pour 
son compagnon de labeur; il partage volontiers avec lui le peu de bien-étre 
dont il peut disposer. Pierre est-il occupé 4 couper du bois pour construire 
ou réparer sa cabane? il songe que son voisin Paul, campé 4 deux lieues de 
Ja, en a aussi besoin, ou bien qu'il a brisé sa hache. Le voila done coupant du 
bois pour le voisin. Il va sans dire encore que la femme de Paul tient son 
unique casserole peut-étre 4 la disposition de la femme de Pierre, si celle-ci 
n’en a pas pour faire cuire le repas du soir. Et, de fait, quelles distances ne 
faudrait-il pas franchir pourremplacer ou Ja hache, ou la casserole, sil’onne 
s’entr’aidait mutuellement! Par exemple, n‘allez pas remercier le défricheur 
de ses bons offices; car il vous regardera de travers et vous tiendra 
pour un homme de |’Est, c’est-a-dire un habitant des villes, crime presque 
irrémissible 4 ses yeux. Faites-lui comprendre, au contraire, que vous esti- 
mez uniquement la vie du défricheur : alors. soyez en sir, toutes les cabanes 
vous seront ouvertes et vous serez accueilli avec la plus franche cordialité. 
Buvez l’eau-de-vie, mangez sans fagon ces mets grossiers, manier hardi- 
ment la carabine; au besoin, servez-vous des humbles vétements de ce pion- 
nier de la civilisation; tout est 4 vous, sous la seule condition de le recom- 
penser par de longues histoires de ce que vous aurez vu : c’est le seul impdt 
qu'on prélévera sur I’étranger. Qui ne se souvient, a ce trait, des Gaulois 
nos péres? Tel est donc l'homme qui abat les foréts vierges et soumet la 
rude nature qu'il a devant lui. Sans se laisser arréter par aucun obstacle, il 
recule toujours les avant-postes de la civilisation, transforme, non pas gra- 
duellement, mais a vue d'eil, le désert en des champs fertiles; tandis qu’a 
sa suite s’avance aussi une population croissante. Mais le défricheur déteste 
la fumée qu'il pourrait voir du lieu qu’il habite et le champ qui touche de 
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trop prés au sien; il va donc porter ses pénates plus loin, défrichant tou- 
jours, s'avancant toujours, comme si son unique ambition était d'ajouter des 
terres fécondes au domaine du monde civilisé. 

De pareils hommes, on le congoit, ont les passions violentes de leur 
genre de vie, passions dont se sont emparés les partisans de l'esclavage; 
puis ils les ont lancés dans le Kansas contre les émigrants abolitionnistes, 
dont le plus grand nombre réside dans la villede Lawrence. Elle s‘éléve dans 
un endroit charmant sur la rive droite du Kansas, et, derriére la ville nais— 
sante au sud-ouests’élance le mont Oriad. A l’est, on voit s étendre d’immenses 
savanes a travers lesquelles un rutsseau décrit ses méandres. Lawrence 
ne date, nous!’avons dit, que des derniers mois de Fannée 1854, quand des 
colons, venus de la Nouvelle-Angleterre, y construisirent leurs huttes de bois. 
Au bout d'un an, sa prospérité excitait déja la jalousie des fauteurs de lescla- 
vage, qui la regardaient comme le boulevard de la liberté. On langa sur elle 
les bandes des frontiéres, ce qui fit reconnaitre aux habitants de Lawrence 
la nécessité d’élever de grossiers retranchements. Leurs chefs, Robinson et 
Lane, les exercérent aussi au maniement des armes, les formérent en com- 
pagnies; on montait fa garde nuit et jour; on envoyait des patrouilles de ca- 
valerie au loin pour faire des reconnaissances. Les Missouriens, en effet, ne 
cachaient nullement qu’ils allaient renouveler l’attaque, dans le dessein 
bien arrété de balayer Lawrence de dessus la face de la terre, fussent-ils 
obligés de traverser une mer de sang. Que ce ne fussent pas la de vaines 
menaces, on peut en juger par l’extrait suivant d'un organe important des 
partisans de l'esclavage : 

« La modération a cessé d'étre une vertu : nous faisons donc un appel a 
tout homme voulant |’esclavage, pour qu'il vienne & la rescousse. 11 faut 
arracher sur-le-champ le Kansas 4 ces chiens cruels... Hommes de |’escla- 
vage, vous, les amis de l'ordre et de la loi, frappez au nom de vos autels, 
frappez au nom de vos foyers, frappez au nom de vos droits! Faites entendre 
le cri de guerre dans toute I‘étendue du pays, et ne laissez pas un‘seul aboli- 
tionniste debout pour raconter ses gestes perfides et honteux. Frappez ces 
hommes de vos balles meurtriéres, percez leurs coeurs de vos glaives effilés. 
Qu’il ne reste pas de trace des abolitionnistes ! » 

Cet appel féroce fut parfaitement entendu de ceux auxquels il était adressé. 
Au mois de mai 1856, il s’était formé une armée composée de vrais brigands, 
commandeée par des chefs nommeés par le président Pierce, et soutenue (on 
peut 4 peine le croire) par les troupes fédérales. Les habitants de la petite 
ville s’efforgaient cependant de ne fournir aucun prétexte a l’attaque de leurs 
farouches ennemis, se contentant de veiller a la sdreté de leurs propriéteés. 
Rien n’y fit, et le 21 mai, Lawrence fut entourée par les assaillants. Un général 
Atchison, naguére encore vice-président de la république, fit 4 ses soldats un 
discours avant de les lancer sur la ville. [I] nous a paru trop caractéristique 
pour que nous |'omettions. 

« Enfants, je suis, de par Dieu, un coureur des bois. Aujourd’hui nous 
voila devant Lawrence; nous avons inscrit sur nos banniéres les droits du 
Sud, et pas un de ces chiens d’abolitionnistes n'a osé tirer un coup de fusil 
contre nous. Enfants, c’est aujourd'hui le jour le plus heureux de ma vie. 
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Nous entrerons dans cette maudite ville, et ce soir les abolitionnistes recevront 
du Sud une lecon qu'ils n’oublieront de leur vie. Et maintenant, enfants, 
allez tater la force de leur fameux hétel de la liberté; allez apprendre a la 
société de l’émigration que le Kansas sera 4 nous. Si vous rencontrez des 
dames, respectez-les, comme de vrais gentlemen; mais, de par Dieu, si une 
femme fait le métier du soldat et manie fa carahine, alors ce n'est plus une 
femme: foulez-la aux pieds comme vous feriez d’un serpent. En avant, mes 
enfants, faites votre devoir, comme de vrais braves du Sud ; et, si hommes ou 
femmes osent tenir devant vous, envoyez-les en enfer avec une balle de 
plomb. » 

Ainsi excités, ces sauvages ne firent que trop bien leur devoir. Les habi- 
tants de Lawrence opposérent trés-peu de résistance, fidéles 4 leur tactique 
de mettre la légalité de leur cété. L’incendie et le meurtre n’en furent pas 
moins le partage de leur ville, d’ou la dévastation se répandit dans toute la 
contrée. Un homme était-il seulement suspect d’étre un abolitionniste , un 
coup de pistolet en faisait justice, et tout était dit. En vain les paisibles colons 
sefforgaient-ils d‘élire légalement les membres d’une législature locale, on 
dispersait les bureaux ; les électeurs se voyaient menacés de mort immédiate 
s'ils ne votaient pas pour les partisans de l’esclavage. On congoit facilement 
ce que devait étre une assemblée nommeée sous Ia pression de ces hordes de 
barbares ; et le fait le plus curiewx, c’est qu’é peine un seul d'entre eux 
appartenait au Kansas, dont les colons voulaient, au contraire, une constitu- 
tion fondée sur Ja liberté. Le Missouri et quelques Etats a esclaves avaient 
fourni 4 peu prés exclusivement cette nuée de votants, de combattants et de 
colons improvisés, qui s’étaient abattus comme autant d'oiseaux de proie sur 
cette région infortunée. 

Nous ne pouvons suivre M. T. Gladstone dans les détails intéressants qu'il 
fournit sur une lutte ob se montre en action Ja question si grave qui menace 
de scinder en deux l'Union américaine. [1 nous suffira d’avoir montré combien 
le lecteur peut trouver dans ce livre de renseignements sur des mours si 
étranges pour nous et qu'on aurait peine a croire, s’ils n’étaient racontés 
par un témoin oculaire et bienveillant, aprés tout, pour le peuple americain. Il 
est juste de dire aussi que le Congrés, ému par les plaintes et les cris d‘in- 
dignation du public, s'est empressé d'ordonner une enqueéte sur ces désordres. 
Quel en sera le résultat? Nui ne saurait le dire, quand il s'agit d'un pays ou 
lant de passions violentes se donnent pleine carriére, ou le chef de I’Etat lui- 
méme pactise ouvertement avec le désordre en vue d'assurer sa réélection. 
Et puis... les morts reviennent-ils? En Amérique, on fait si bon marché 
de la vie humaine! | 

C. F. Acptey. 


WOLFGANG MENZELS LITTERATURBLATT (année 1856). 


La Feuille littéraire, qui se publie deux fois par semaine a Stnttgard, est 
rédigée par un des vétérans de la presse périodique. Au début de sa carriére, 
M. Wolfgang Menzel s’associait 4 ce mouvement intellectuel et national qui 
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rappelait 4 1’Allemagne, au milieu des douleurs de |’invasion, les traditions 
de son origine et les gloires de son passé. Nous le retrouvons, aprés un long 
intervalle, fidéle aux inspirations de sa jeunesse : |’age et l’expérience ont 
dissipé beaucoup des préventions de ses premiéres années. Son patriotisme 
n’a plus cette jalouse amertume qui trop souvent égarait sa pensée; mais 
rien n’est venu affaiblir en lui son culte pour le nom germanique, son en- 
thousiasme pour les grands souvenirs que ce nom réveille, sa foi dans les 
destinées de son pays. Attristé, découragé parfois des miséres du présent, il 
aime a se reporter 4 ces dges lointains, qui ouvrirent pour |’Allemagne une 
période d'un incomparable éclat; il y salue avec une admiration étonnée les 
triomphes d’une foi qui n'est pas la sienne, et, sans songer a faire revivre des 
siécles pour jamais disparus, il s‘enflamme au spectacle de ces temps héroi- 
ques, « ou il y avait de la liberté dans toutes les institutions et de la grandeur 
« dans tous les caractéres‘. » C'est dans cet esprit qu’est rédigée la Feustlle lit- 
léraire : c'est une protestation tantdt grave, tantét railleuse, dlevée au nom 
des vieilles croyances, des vieilles mesurs, des vieilles lois, contre les entrai- 
nements matérislistes, la fiévre industrielle, le luxe denos sociétés modernes, 
et surtout contre ces envahissements de la bureaucratie, qui, s'attaquant a 
toutes les forces individuelles pour assurer l’omnipotence de IEtat, ne mena- 
cent pas moins la dignité personnelle que la liberté publique. 

Cette réaction au service de laquelle se sont mis tant de nobles esprits re- 
monte aux premiéres années de ce siécle; dans un remarquable article sur la 
vie et les ouvrages de Tieck*, M. W. Menzel nous fait assister a cette renais- 
sance de l'art chrétien et du sentiment national. Au moment ou Tieck entrait 
dans la vie littéraire, le dix-huitiéme siécle allait finir. L’influence de Nicolai 
était encore toute-puissante, Kotzebue et Iffland dominaient au théatre, Goethe 
et Schiller n’étaient pas en possession de la gloire qui, plus tard, devait s’at- 
tacher 4 leur nom. « C’était, dit le spirituel critique, le temps de la poudre 
« et des queues, le régne des Philistins, le siécle des lumiéres et du pédan- 
« tisme, I’ére du rationalisme et du crétinisme politique, qui devait en Alle- 
« Magne atteindre son apogée sous l'Empire. » Tieck entra dans une voie nou- 
velle. [i avait un ardent amour pour sa patrie, un sentiment profond de son 
merveilleux et poétique passé, une vive perception des faiblesses et des dé- 
fauts de son temps, et un fond inépuisable de spirituelle raillerie. Ea méme 
temps qu’il frappait par le ridicule les vices de la civilisation contemporaine, 
il allait demander a la vieille Allemagne et 4 l'Eglise du moyen Age de saintes 
inspirations et des trésors de poésie. Son drame de Genevieve fut l’expression 
de ces tendances, et le succés qui couronna son euvre monira que le seati- 
ment public l’avait suivi. A l'heure o Chateaubriand donnait 4 la France son 
livre immortel du Génie du Christianisme, \’Allemagne se soulevait avec 
énergie contre la désastreuse influence du dix-huitiéme siécle. Tieck eut l'hon- 
neur d'appartenir au petit groupe d'écrivains qui donna le signal de cette 
réaction, et, lorsque plus tard, entrainé par son admiration passionnée pour 


‘ M le comte de Montalembert. De la nouvelle édition de Saint-Siwon. Correspondent da 
33 janvier 1857, 


* Ludwig Tieck. Eine litterarhistorische Skizze, von J- L. Hoffmann, Nurnberg, 1856 . 
V. n° 57. 
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Goethe, il abandonna la cause a laquelle il avait consacré ses premiers chants, 
d'autres, entrés aprés lui dans la carriére, poursuivirent résolQment |’ceuvre 
commencée. 

I! convient de placer au nombre de ces écrivains ceux dont les savantes 
recherches éclairent d'une lumiére nouvelle lhistoire et le génie du moyen 
age. M. W. Menzel applaudit aux efforts tentés pour conserver et pour ac- 
croitre des richesses souvent ignorées du patrimoine national. [I signale parmi 
les plus récents et les plus remarquables travaux de ce genre le Journal des 
antiquités germaniques de M. Pfeiffer, la publication des Monuments inédits 
de la poésie romane, par M. Paul Heyse, etl’ Histoire de la poésie allemande 
au moyen dge, par M. Charles Godeke'. Suivant lui, l'érudition, quelque 
vaste qu'elle puisse étre, ne suffit pas pour aborder ces études : il fautencore 
que I’historien ou le critique se sente entrainé parles sympathies deson coeur 
vers ces ceuvres d'un autre age; il faut, s'il veut en saisir le vrai caractére, 
quil partage la foi qui les inspira. Aussi, M. Menzel s‘étonne-t-il de voir 
abandonner presque exclusivement 4 des savants protestants ou rationalistes 
l'étude de cette vieille langue et de cette ancienne littérature allemande, |’une 
et l'autre si profondément catholiques, et regrette-t-il que les catholiques 
d'Allemagne n’aient pas rompu, comme ceux de France, avec. ce qu'il appelle 
la tradition classique, pour consacrer leurs travaux aux siécles encore trop 
inexplorés du moyen age. 

Le seiziéme siécle qui inaugura cette tradition classique n’a pas, on le 
concoit aisément, les sympathies de M. Menzel. Porté en sa qualité de protes- 
tant a atténuer les torts de la Réforme, il garde ses rigueurs pour la Renais- 
sance et il reproche sévérement a un récent historien de la poésie allemande, 
M. Cholerius, son indulgence dans l'appréciation de ce grand mouvement *. 

Sans songer a proscrire l’étude de l’antiquité, i! voudrait qu'on se bornat 
4 limiter par ses grands cétés, et qu’on ne se servit de ce qu’il y a d’odieux 
en elle que pour mieux faire ressortir la supériorité des temps chreétiens. 
La nese borna pas, il faut le reconnaitre, l’cauvre de la renaissance. En méme 
temps que l’idolatrie de la forme antique portait 4 l'art national et chrétien 
dirrépsrables atteintes, la corruption des mours grandit, et les royautés 
tempérées du moyen age firent place 4 des monarchies absolues en qui revi- 
vaient les souvenirs du despotisme des temps paiens. Nous citerons en entier, 
sur cette influence, un passage de M. Menzel, auquel nous aurions peut-tre 
a reprocher quelque exagération, mais qui nous semble de nature a faire bien 
apprécier l’esprit et le caractére de sa Feutlle littératre. 

« ... Les cours de l’Allemagne, dit-il, goftérent fort l’invasion du godt 
« classique... Qui pouvait mieux convenir aux conseillers intimes et aux 
« chanceliers de nos princes, aux juristes et aux bureaticrates modernes, que 
« cetle renaissance, qui sattaquait 4 toules les traditions de l'empire d’Alle- 
« Magne, aux institutions, au droit, aux libertés germaniques, et qui, en 


' Germania Vierteljahrschrift fir Deulsche Allaerhumskunde. Stuttgard, 1856 Romanische 
inediia Berlin, 1856. Deufsche Dichtung in Mittelalter. Nannover, 1854. N“ 441, 18 et 23. 

* Cholevius. Geschichte der Deutschen Poesie nach ihren antiken Elementen Leipsig, 1856. 
n° 42 cf. Foerster. Geschichte der Deutschen Kunst. Leipzig, 1855 et Aeris, Histoire de l'école 
flamande de peinture du quinziéme siécle. Bruxelles, 1858. N~ 47 et 5A. 
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« élevant la jeunesse dans les souvenirs classiques, en Ja nourrissant du droit 
a romain, paraissait devoir la préparer au servilisme de lére impériale? 
« Toutefois l’événement ne répondit pas précisément 4 leurs désirs. Aprés 
« avoir été quelque temps un moyen pour lez pouvoirs issus de la Réforme, 
« étude exclusive de l’antiquité classique commenca a devenir un but. On 
« laissa de cété les temps despotiques, pour donner toute sa prédilection aux 
a républiques de la Gréce et de Rome; on s‘enflamma pour la liberté. La ré- 
« volution prit facilement racine sur le sol classique ot avait grandi l’absolu- 
« tisme de Louis XIV et de ses vassaux allemands. Aussi, par une conséquence 
« naturelle, au temps de la Révolution, et grace 4 ses tendances exclusive- 
« ment classiques, le christianisme et le sentiment national reniés par les 
« classes lettrées ne trouvérent plus de refuge que dans le coeur des habi- 
« tants des campagnes. Jamais l’Allemagne ne descendit plus bas. Le peuple, 
« habitué a l’obéissance, se vit abandonné par ceux qui auraient da le repré- 
« senter et le conduire. Les Etats d’Allemagne furent bouleversés et en partie 
« détruits; ils subirent le joug d'un conquérant arrogant, et les classes éclai- 
« rées trahirent a l’envi leur pays, comme elles avaient depuis longtemps 
« trahi leur foi. Dans l'année de nos plus grands revers, alors que les héroi- 
« ques paysans du Tyrol étaient seuls & lutter pour leur foi et leur patrie, 
« Goethe publiait ses Affinités électives, et les offrait au public lettré comme 
« un nouvel Evangile. On ne suurait mieux montrer l‘abime qui séparait 
« les classes supérieures si profondément corrompues de cette partie de la 
a nation restée saine, parce qu'elle était restée sans culture. » 

Nous retrouvons fréquemment dans la Feutlle littéraire V'expression de 
cette sympathie pour les classes populaires, et particuliérement pour les habi- 
tants des campagnes. Nulle part elle n’est mieux rendue que dans un fort 
curieux article sur les Mélanges, descriptions et poésies de Marcard ‘. L’au- 
teur de ce livre appartient a la méme école que M. Menzel : comme lut il s’af- 
flige de voir s‘effacer les anciennes coutumes, les traditions locales, cette 
science du peuple ot \a légende se méle a l’bistoire. Il a peine 4 reconnaitre 
dans les paysans d’aujourd’hui les fortes races dont l’Allemagne s’enorgueil- 
lissait jadis 4 bon droit: et il se demande pourquoi, dans plus d'une province, 
les vieilles moeurs ont disparu avec les vieux costumes. 

Le probléme tant débattu de nos jours de |"organisation du travail semble 
avoir été résolu dans ces siécles que nous traitons de barbares. On ne con- 
naissait pas alors cet effroyable paupérisme qui désole nos grandes villes et 
n’épargne pas nos campagnes. De petits fermiers se groupaient autour du 
riche paysan : leur maitre leur rendait en cordiale affection ce qu’ils lui don- 
haient en respectueux dévouement. Le sentiment religieux dominait cette 
vie patriarcale et lui imprimait le plus touchant caractére. « Si le pauvre fer- 
« mier tombait malade, le maitre dételait ses chevaux, quelque pressé que 
« fit le travail, pour envoyer chercher 4 une paroisse souvent éloignée les 
« secours religieux qui devaient fortifier le mourant. Aux mariages, aux 
« baptémes, aux enterrements, pour toutes les fétes et pour tous les deuils, le 
« riche paysan ouvrait la plus belle salle de sa maison, que les habitants de 


* Vermischte Schriften, Erzahlungen, Schilderungen, und Gedichte von H. E. und M. Mar- 
card. Neue Ausgabe. Hamburg. 4856. 
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« la ferme regardaient comme une sorte de sanctuaire. Le corps du fermier 
a était conduit a l’église par quatre chevaux, et, si le maitre n’en avait que 
« deux, le voisin prétait les deux autres.» - ; 

Le contraste de ces moeurs antiques avec celles de notre temps laisse dans 
"Ame une impression de tristesse. Ce n’est pas que ces Ages n’alent, comme 
le nétre, connu le mal et la souffrance. Mais le bien luttait avec une merveil- 
leuse énergie, et I'Eglise, a l’ombre de laquelle grandissait cette société, veil- 
lait sur elle comme la mére sur fe berceau de son enfant. Le pauvre savait a 
quelle porte il pouvait frapper dans ses jours de détresse. D’innombrables 
fondations offraient des secours a tous les maux de ]’Ame et du corps. La fai- 
blesse individuelle trouvait une sauvegarde dans de puissantes corporations, 
ov les classes inférieures venaient abriter leur honneur et leur liberté, et 
dont les traditions obligeatent comme une noblesse. Aujourd’hui, 4 la place 
des: bourgeois et des paysans d'autrefois d’Allemagne, on s‘effraye de trouver 
en présence une caste de spéculateurs sans Ame et un prolétariat démoralisé. 
Le sol ‘est livré 4 des industriels qui I’épuisent, et le revendent promptement 
infécond a d'imprévoyants acquéreurs. Les ouvriers, trop faibles quand ils 
sont iso!és, se groupent dans des fabriques, ou ifs subissent la tyrannie des 
gens d'argent. Une foule sans ressources, sans famille et sans patrie, va de- 
mander du travail de ville en ville, et cherche enfin dans |’émigration un 
reméde supréme 4 d'inguérissables miséres. Les régions supérieures de la 
société sont envahies par la soif des jouissances matérielles, l’égoisme, fa fu- 
reur de I'agiotage, livrées 4 ce que d’un mot énergique M. Menzel appelle le 
régne des juifs. En face de ce sombre tableau, le critique examine ce qu'il 
faut attendre de l'avenir et d’ou peut venir la guérison. Les gouvernements de 
Allemagne, affaiblis par leurs mutuelles divisions, sont hors d’état de lutter 
contre le courant. Les influences de la bureaucratie et des légistes y ont d’ail- 
leurs fait prévaloir d'autres préoccupations. On croit avoir tout fait quand 
on a réglé les finances, la procédure et la police, assuré la rentrée des im- | 
péts, ouvert des prisons pour enfermer les voleurs et les mendiants, et insti- 
tué des tribunaux pour les juger. L'aristocratie allemande, inintelligente et 
impuissante, ne fait rien pour réagir contre l‘erreur commune, Le peuple 
souffre et se plaint, mais ignore le reméde qui peut faire cesser ses souffran- 
ces, depuis qu'on lui a appris 4 voir la cause de ses maux dans ce qui était 
au contraire la source de son bonheur passé. Les corporations, les libres 
associations, ne sont plus : c’est aux applaudissements d'un libéralisme men- 
teur qu'on a fait passer sur ces antiques institutions le niveau de légalité: 
le principe absolu de la libre concurrence n‘a profité qu'aux spéculateurs, 
et avec les corporations la derniére force de résistance du pauvre a disparu. 

Pour sortir de cette situation dont l’Allemagne ne serait pas seule a gémir, 
M. Menzel ne connait qu'un moyen : développer dans les masses le principe 
de l’association volontaire, et par-dessus tout réveiller le sentiment chrétien. 
Il constate avec bonheur que, sous des formes différentes, ce sentiment tend 
4 se ranimer de toutes parts, et il signale les symptémes qui depuis quelques 
années lui paraissent annoncer une renaissance religieuse '. L’Eglise catholi- 


1 Kirchenan gelegenheiten. Bunsen und Stahl, n° 6. — Allgemeine Kirchliche Chronik von 
Karl Matthes, n° 14. Der religiese Zustand von D Kapff, n° 2A. 
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que, puisant comme toujours une force nouvelle dans les épreuves et dans le 
lutte, travaille avec une prodigieuse activité 4 reconquérir sur les mes un 
empire trop longtemps perdu. En Autriche, elle brise les chaines dont |'avait 
chargée le pouvuir absolu : ailleurs elle défend pied a pied ses Jibertés con- 
testées : partout elle organise des missions pour répandre }"enseignement re- 
ligieux dans les masses, et prés des ordres monastiques qui poussent chaque 
jour de nouveaux rejetons, d’admirables associations laiques s’enrélent pour 
de pacifiques croisades. M. Menzel croit voir dans le protestantisme les signes 
d’une semblable renaissance. I! espére beaucoup des efforts récemment ten- 
tés pour constituer une hiérarchie et rédiger un symbole au sein du luthé- 
ranisme. I] applaudit aux tendances exprimées par M. Stahl dans sa polémi- 
que contre M. de Bunsen. Nous avons, quant 4 nous, peu de confiance dans 
l'avenir de ces piétistes de Berlin qui comptent M. Stahl parmi leurs repré- 
sentants les plus distingues. On a fait connaitre aux lecteurs du Correspon- 
dant, avec plus d’autorité que nous ne pourrions le faire, les impuissantes 
tentatives de cette école qui tient de la secte et du parti son mépris pour la 
liberté religieuse, son étroite intolérance, sa déplorable influence dans le 
gouvernement prussien ‘. Quelque honorable que puisse étre d'ailleurs la 
pensée qui a inspiré la réaction piétiste, cette ceuvre est par sa nature méme 
frappée de stérilité. M. Bunsen, qui repousse toute hiérarchie et tout symbole, 
et a qui M. Stahl reprocbe de porter dans l’ordre religieux les théories du 
Contrat social, nous semble avuir mieux compris dans ses conséquences lo- 
giques le principe de la réforme. II aboutit fatalement a ces sectes contempo- 
raines dont les Feuilles historiques de Munich ont raconté |'effrayante his- 
toire*. On peut déja prévoir le moment ou la lutte n’existera plus en 
Allemagne qu'entre cette anarchie religieuse et l’autorité catholique. Ce 
jour-la le monde aura marché vers cette unité que nous espérons, ot les 
hommes ne formeront plus qu'un troupeau et n’auront plus qu’un pas- 
teur. 

Quoi qu’il en soit, nous aimons 4 trouver chez M. Menzel cette confiance 
dans l'avenir. Tandis qu'auprés de lui un certain nombre d'écrivains, décou- 
ragés et dominés malgré eux par une influence étrangéere, déclarent que les 
races latine et germanique ont fait leur temps et saluent dans les progrés 
des peuples slaves l’avénement d’une barbarie rénovatrice, il garde sa foi 
enthousiaste dans les destinées de sa patrie, et lui prédit qu'une ére nouvelle 
va s’ouvrir. 

« Oui, s’écrie-t-il, Dieu protége visiblement ce noble peuple, puisquill 
« réveille en lui le sentiment religieux. Le développement de l'esprit chre- 
« tien prépare l’Allemagne 4 reprendre sa grandeur passée et 4 reconqueérif 
« avec son unité le premier rang parmi les nations. L’esprit de Dieu plane 
« sur les eaux déchainées : I'wuvre de la création va commencer®. » — 


Avsert Gicort. 
‘ Neufahrsbetrachtungen. N* 1. 
® Correspondant du 25 octobre 1856. 
5 Streiflichter auf die neueste Geschichle der Protestantismus. 
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DE CHRISTIANIS MONUMENTIS IXOYN Exhibentibus, epistola, J. B. ne Ross: ad J.B. Prraa. 
(Extrait du Spictlegium Solesmense, t. 111, p. 545-577.) Paris, Didot, 4855. 


On admirait, 4 Rome, une découverte prédite et réalisée par M. le cheva- 
lier de Rossi; dans les profondeurs du cimetiére de Saint-Calliste, le jeune 
savant avait dirigé les fouilles vers le point of ses études lui révélaient le lieu 
de sépulture de quatre illustres pontifes du troisiéme siécle, Eutychius, An- 
thére, Fabien et Lucius. Le Saint Pére lui-méme avait daigné descendre aux 
catacombes pour saluer une découverte aujourd'hui inscrite dans les fastes 
de son pontificat. Le chevalier de Rossi montra au Pape, dans la chapelle fu- 
néraire de ses prédécesseurs, |’entrée d'une antique galerie, obstruée par 
les décombres, et inaccessible méme au regard. 

« La, dit il, Votre Sainteté pourra contempler, dans quelques jours, la 
« crypte ot sainte Cécile futdéposée parsaint Urbain et retrouvée par saint Pas- 
« eal. Surla paroi de gauche, onverra l'image de la Vierge martyre et celledu 
« Pontife qui ensevelit ses restes. » La chapelle fut déblayée, et l’étonnement 
des rustiques excavateurs salua la conquéte de la science. Derriére les maté-' 
riaux entassés, parut l'image de sainte Cécile avec celle du Pape saint Urbain. 
Au lieu d’une tombe entaillée dans le tuf, la crypte présentait, disposition 
unique dans les hypogées de la Rome chrétienne, une haute cavité réguliére, 
coupée 4 raz du sol, et suffisante pour contenir l’arche de cyprés ou saint 
Pascal retrouva la martyre couchée dans sa robe d’étoffe d’or. Les inscrip- 
tions des fresques vinrent attester la réalité de la découverte, et une couronne 
de roses, doux et frais symbole de victoire, s'effeuille aujourd'hui sur la terre 
sanctifiée par la chaste épouse de Valérien. 

Cimetiéres communs des premiers fidéles, les catacombes étaient illustrées 
par la présence de corps saints autour desquels se groupaient les tombes chré- 
tiennes. Jusqu’ au temps ou les Papes firent transporter dans les églises ces 
restes vénérés, les pélerins vinrent en foule prier devant les sépulcres des 
martyrs. Parmi les textes antiques qui témoignent de cette pieuse coutume, 
figurent au premier rang les itinéraires ob sont consignées par ordre les 
nombreuses stations des pieux visiteurs dans chacune des catacombes. Tels 
sont les guides que M. le chevalier de Rossi a, la premier, consultés et suivis. 


s 
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Aprés avoir rendu son nom au cimetiére de Saint-Calliste, le savant romain 
a marché de conquéte en conquéte. 

Des éboulements fortuits avaient conduit Bosio, Boldetti, Marangoni, dans 
les hypogées de la Rome chretienne; M. le chevalier de Rossi a cherché et 
retrouvée les entrées réelles des catacombes. Sans s’égarer dans les couloirs 
secondaires, il a suivi, ses itinéraires a la main, les larges galeries qui me- 
naient aux centres importants et reconnu, les unes aprés les autres, les sta- 
tions ou s’étaient agenouillés les pélerins du moyen age. Il a marché droit a 
ces constructions souterraines que les Papes exécutérent, aprés la paix de 
lEglise, slentour des tombeaux des martyrs, et rouvert les antiques cha- 
pelles dont elles soutenaient les parois. 

Une crypte a-t-elle perdu, avec ses inscriptions principales, Tl’indication 
de son vocable antique, M. le chevalier de Rossi en examine les murs et 
retrouve, écrites 4 Ja pointe du style, les priéres des pélerins aux saints 
qui y avaient recu la sépulture; ces invocations nominatives sont d'ac- 
cord avec les anciens itinéraires, et Je fil un moment rompu se renoue 
plus fermement encore. Un systéme de recherche est créé, simple, clair 
et fécond comme toute vraie découverte, et chaque détail apporte sa preuve. 

Certain, par la date des tombes historiques, de l’dge des régions qui les 
contiennerit, M. le chevalier de Rossi a étudié les inscriptions de ces galeries, 
et reconnu les symboles particuliers 4 chaque époque. 

Parmi ces symboles, Ancres, Rameaux, Colombes, Agneaux, Navires, 
gravés sur le marbre des sépultures, figure au premier rang le Poisson, signe 
secret de la foi de nos péres. Les noms et les titres de Notre-Seigneur Jeésus- 
Christ, Fils de Dieu, Sauveur, s'exprimaient en grec par cing mots dont les 
initiales réunies avaient donné fortuitement le vocable 1xerz, le Poisson; 
et du mot les fidéles avaient fait un arcane. « Nos pisciculi, » disait Tertu- 
lien en parlant de la régénération par l'eau du baptéme, « nos pisciculi se- 
« cundum IX@YN nostrum Jesum Christum in aqua nascimur. » Le Poisson 
représentait donc le Christ, en méme temps qu’il symbolisait les fils de |'E- 
glise, et ce double sens, qui augmentait le mystére, en dérobait mieux la 
connaissance a l’esprit jaloux des Gentils. Fréquemment reproduit au temps 
ou la persécution obligeait les chrétiens 4 cacher leur croyance, le signe secret 
de I'rx@rz devait étre abandonné aprés le triomphe de la foi. M. le chevalier 
de Rossi le dit et en apporte la preuve. C’est toujours dans leurs régions les 
plus anciennes que les catacombes lui montrent le Poisson gravé sur les sé- 
pultures. L'usage en disparait dés les premiéres années du cinquiéme siéele, 
car le paganisme est depuis longtemps vaincu, et le sang des martyrs a cessé 
de couler. Rome adore ce qu'elle avait brilé, et une gloire nouvelle va rem- 
placer la sanglante renommeée des conquétes. Alors seulement les Péres re- 
vélent l’arcane et en expliquent.ouvertement le sens. 

Contemporain des persécutions avec lesquelles il doit disparaitre, le sym- 
bole du Poisson appelle donc, par son antiquité comme par sa valeur, I'at- 
tention de l’archéologue chrétien; aussi M. le chevalier de Rossi a-t-il 
voulu, dans une dissertation plus remplie de faits que de mots, nous en re- 
tracer rapidement l'histoire. 


Son age, nous venons de le dire, et le savant romain I'établit nettement. 
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La statistique lui vient en aide. « Au temps des persécutions, nous dit-il, le 
« Poisson parait une fois sur trente dans les inscriptions romaines datées, 
« une fois sur mille aprés le triomphe de I’Eglise. » 

On le remarque en étudiant les monuments de I'Italie, dés le quinziéme 
siécle, leur style porte déja le caractére qu’il ne doit revétir, dans les pays du 
Nord, qu’au temps de la renaissance. L'Italie fait le premier pas, et nous sui- 
vons a un siécle de distance. Ce qui est vrai pour les ceuvres de l'art moderne 
ne |’est pas moins pour |’antique symbole. Abandonné a Rome, dés le début 
du cinquiéme siécle, le Poisson trouve encore longtemps place sur les mar- 
bres chretiens des provinces, lentes 4 oublier comme a adopter les traditions 
de la mére patrie. 

Il est plus d'un témoin de l’antiquité de notre arcane. Ce n’est pas seule- 
ment sur les inscriptions que les fidéles ont représenté l'Ixeyz symbolique; 
on le voit encore sur les fresques répandues dans les galeries des catacombes. 
Ces galeries, M. le chevalier de Rossi sait leur dge, et d’ailleurs, l’ignorat-il, 
tout dans le style des peintures atteste une époque antérieure a la chute du 
paganisme. Si le signe secret de la foi se montre sur les monuments primitils, 
nous le chercherions vainement sur les ceuvres d'une médiocre antiquité. 
Parmi les célébres tombes sculptées que le quatriéme et le cinquiéme siécle 
produisirent en si grand nombre, une seule, trouvée prés de Saint-Jean de 
Latran, présente le Poisson figuré comme arcane. Les provinces n’apportent 
pas ici d’exception, et nos beaux sarcophages de Ja Provence, si semblables 
pour le style 4 ceux de I'Italie, montrent la communauté de pensée qui diri- 
geait les artistes chrétiens. 

Aprés avoir établi l’antiquité du symbole, M. le chevalier de Rossi en étu- 
die emploi et les significations diverses. Le Poisson n'est pas toujours figuré 
seul; l'artiste le réunit souvent a d'autres signes qui l’expliquent et le com- 
plétent. L’Ancre, la Colombe, le Navire, les Pains, s’y joignent par des com- 
binaisons variées et expriment autant de professions de foi qui échappent a 
leil du paien. Il est un marbre du Vatican ow figure la Colombe, c est-a- 
dire l’Ame du fidéle, portant le Rameau d'olivier. Sous ce clair symbole de 
la paix, le graveur a tracé le mot PAX, explication écrite de la figuration 
mystérieuse. Le savant romain trouve ici la base d’un séduisant et ingénieux 
systéme ; c’est le vivant qui parle au mort. La colombe et Je rameau repré- 
sentent pour lui la formule SPIRITVS TVVSIN PACE, si souvent inscrite 
sur les tombes. Lorsqu’a ce doublesymbole se joint le Poisson, qui est le Christ, 
la formule est plus longue et nous donne les mots biens connus par |’épigra- 
phiste: SPIRITVS TVVS IN PACE ET IN CHRISTO. Si lon jette les 
yeux sur les pierres gravées, malheureusement trop rares, que nous ont lais- 
sées les premiers chrétiens, on y rencuntre parfois l’acclamation SPES IN 
CHRISTO; plus souvent, et sans doute pour les monuments d’époque an- 
térieure, la pierre ne porte que des symboles sans légende; mais symboles ou 
inscriptions parlent de méme, car l’Ancre et le Poisson, si souvent repro- 
duits dans les gemmes, disent encore SPES IN CHRISTO. Les tombes, 
comme les anneaux, présentent les mémes paroles et les mémes signes; le 
Christ est Iespoir des morts, comme il est celui des vivants. 

La ne se bornent pas les combinaisons des symboles. Que le Navire porte 
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par le Poisson nous montre l'Eglise s'appuyant sur le Seigneur; que le 
Poisson et les Pains représentent |I’Eucharistie, tous les sens sont naturels et 
touchants. et M. le chevalier de Rossi Jes met vivement en lumieére. 

Dans sa belle édition des Hagioglypta de l'Heureux ', le Révérend Pére Gar- 
rucci appelle l’attention des antiquaires sur la symbolique des Chretiens, si 
négligée alors, qu’on étudie tant et si bien celle des Gentils. On voit que la 
Moisson est largement ouverte, et que les signes secrets parlent autant et 
d'une manieére plus saisissante peut-étre que les inscriptions et les longs 
textes. La science est déja formulée. Au musée de Saint-Jean de Latran, 
dans les catacombes de Saint-Calliste, de Sainte-Agnés, de Sainte-Nérée et 
Achillée, le vénérable Pére Marché, le jeune et savant chevalier de Rossi, qui 
s honore d'avoir étudié sous sés yeux, expliquent déja les symboles éloquents 
de l’antiquité chrétienne, et nos beaux sarcophages de la Gaule apportent 
au trésor nouvellement retrouvé une large part de richesses et de lumiéres. 

J’ai resserré dans quelques lignes l'analyse d'un trop court travail oi les 
faits se pressent, rapide exposé d'un systéme de recherche dont le développe- 
ment demanderait des volumes. Tout s’enchaine dans l’antiquité chreétienne, 
et M. le chevalier de Rossi a touchd, en étudiant le Poisson symbolique, plus 
d'un point qui s’est éclairé sous sa plume. Ainsi concus et exécutés, les tra- 
vaux d‘érudition ont la valeur et l’intérét des textes les plus antiques, et l'on 
remerciera le savant dom Pitra d’avoir placé dans son beau Spicilége lutile 
dissertation de l’antiquaire romain. 

En attendant la publication officielle que prépare a cette heure la liberalite 
du gouvernement pontifical, M. le chevalier de Rossi nous introduit par son 
étude dans les galeries des catacombes. Leurs monuments sont dans ses mains ; 
il les classe et les juge en maitre. La Colombe, |’Ancre, le Navire, tous les 
symboles de |’Eglise primitive seront examin¢s 4 leur tour avec la sage sévérité 
du savoir, et l'histoire des origines chrétiennes, étudiée sous des aspects trop 
négligés jusqu’a ce jour, ressortira plus visible et plus vénérable. 

Epmuoxp Le Biant. 


PARABOLES ET LEGENDES, par M. H. Viotzav. — Un vol. in-42. Paris, Bray, 1856. 


Pour faire des vers agréables, il n'est pas nécessaire d'étre pote : ce peti! 
volume en est la preuve. Ep le publiant en elfet, quel but son auteur pou- 
vait-il se proposer ? Il n’a révé sans doute ni les applaudissements du monde 
ni méme les palmes académiques ; il ne s est pas cru droit de cité au Par- 
nasse, et le cheval qu'il monte ne se nomme point Pégase; il ne parle pas de 
sa lyre et semble se soucier fort pen de savuir quelle muse est sa protectrice: 
ses désirs sont plus humbles, ses prétentions moins ambitieuses. Le coeur hon- 
néte et rempli de bonnes pensées, M. Violeau a voulu en déverser le trop-plein 


* Voir le Correspondant du 25 janvier 18657. 
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dans le ceur d’autrui. Saisissant alors d'une main ingénue une plume ti- 
mide, et pour ainsi dire étonnée de l'emploi qu’on lui confiait, il s'est mis A 
composer ces petits récits pour, 4 la longue, en furmer un petit volume, sans 
autre peine que le soin de les plier aux régles de la versification; de sorte 
que, cette difficulté 4 peu prés vaincue a l'aide des épithétes et des périphrases, 
et selon la recette du Gradus ad Parnassum, il est sorti victorieux de son 
entreprise et a pu contempler dans le miroir de ses deux ou trois cents pages 
les reflets de son Ame droite et religieuse. Ce livre donc, pour tout dire en 
un mof, est une bonne action, et une bonne action modeste, qui veut rester 
ignorée comme toutes les vraies bonnes actions. Il est dédié a la jeunesse, il 
a le désir de l'amuser en linstruisant. L’amusera-til! ? Qui sait ! mais certai- 
nement il la comblera d’utiles enseignements et d’excellents conseils, et Jes 
maitres de pension feront fort sagement de ne pas l’oublier le jour de la dis- 
tribution des prix. 


Fernann Desporres. 


VIE DES SAINTS DE FRANCHE-COMTE, par jes professeurs du collége Saint-Francois- 
Xavier, 4 Besancon. — 4 vol. in-8. Besancon, Tubergue, édit. 


Une émulation louable en elle-méme, bien que la vanité nous semble y 
avoir plus de part que le vrai sentiment de la gloire, porte aujourd’hui les 
cités et les provinces 4 ériger des monuments aux grands hommes qu’elles 
ont vus naitre. Rois, guerriers, écrivains, artistes, ont presque tous leur 
image au lieu ot fut leur berceau. Le méme honneur, il est vrai, a été rendu 
& quelques saints; mais on voit trop, a leur rareté, que la génération pré- 
sente n’a plus qu’a un faible degré le sentiment chrétien des choses. Si elle 
pesait au poids de |’Evangile les mérites des hommes du passé, et les consi- 
dérait au point de vue de la véritable civilisation, les statues des saints 
seraient les premiéres en nombre dans les carrefours de nos cités ; elles les 
rempliraient tout entiers. Ce que le monde leur doit est énorme; Ia société 
actuelle est leur ceuvre. Cela est frappant surtout quand on considére a 
part l'histoire de chaque pays, qu'on recherche les commencements de ce qui 
s‘y est fait de grand et les auteurs des progrés divers qui s'y sont accomplis. 
A lorigine de toute création importante, on est sir de trouver un saint, et ce 
sont des noms de saints encore qui marquent les phases de son dévelop- 
pement. 

C'est ce qui nous a frappé en lisant la Vie des saints de la Franche- 
Comté, que viennent de publier des professeurs du collége Saint-Francois- 
Xavier de Besancon. La conviction qu'on remporte avant tout de la lecture 
de ce livre, c’est que la Franche-Comté doit a ses saints tout ce qu'elle est, et 
surtout ce qu'elle a été dans le passé. Qui lui a procure l'immense avantage 
de connaitre la foi avant Ja décadence de l’empire, et d’avoir, aux jours de 
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l'invasion, un peu de protection et de secours ? Quelques missionnaires intré- 
pides, Ferréol et Ferjeux d’abord, deux fréres ou deux amis, qui avaient vu 
le jour en Jonie et qui étaient venus 4 Lyon se mettre aux ordres de saint 
Irénée. Ils pénétrérent 4 Besancon au temps de Marc- Auréle, et y jetérent les 
fondements d'une communauté chrétienne qu ‘ils scélérent de leur sang. Une 
succession non interrompue de pasteurs, presque tous de grandes familles 
gallo-romaines, et presque tous aussi martyrs, gouverna cette Eglise et la 
développa jusqu'au moment oi le grand édifice de l’empire croula. Ne pou- 
vant toujours protéger leur troupeau dans cet immense désordre, ils surent 
au moins mourir avec lui. Ainsi fit saint Célidoine lors du sac de Besancon 
par Attila. Longtemps ce ne fut que confusion dans la Séquanie, traversée en 
tous sens par les incursions des barbares; mais |"Kglise y conserva une sorte 
d’unité. Obligés de quitter Besancon, qui n’était plus que ruines, les évéques 
se retirérent 4 Nyon, d’ou ils continuérent 4 veiller sur les dangers et les 
besoins des fidéles. Le plus grand des dangers alors était la barbarie qui avan- 
¢ait sous toutes sortes de formes terribles, et en particulier sous celle de 
Vhérésie. Ce n’était pas un des signes les moins sinistres que ces altérations 
de la vérité chrétienne, si nombreuses et si contagieuses en ce temps. Com- 
bien il était important, au moment ou le monde se transformait, ot des peu- 
ples nouveaux entraient en scéne, rudes, grossiers, mais purs, de les défendre 
de l’atteinte des fausses doctrines chrétiennes! II y allait de |’avenir des so- 
ciétés qui se formaient, d’entrer dans le christianisme par la bonne porte. 
On a vu, en effet, te sort de celles qui y sont arrivées par la mauvaise! La est 
le secret de la sollicitude, étrange en apparence, mais trés-justifiée par l’his- 
toire, qui porte les évéques d’Occident et ceux de la Séquanie en particulier 
4 s‘occuper avec tant d’ardeur, au milieu des calamités publiques, de la 
recherche et de la poursuite des hérésies. Tel est, du sixiéme au treiziéme 
siécle, le souci dominant des prélats qui gouvernérent I’Eglise de Besancon. 
N’en doutons pas, c'est 4 ce zéle incessant de ses pasteurs pour la pureté de 
la foi que la Franche-Comté a dd, outre son enfantement au Christianisme, 
ce fort tempérament religieux qui |'a toujours distinguée et qu’attestent 
encore aujourd'hui sur toutes les plages du monde les nombreux mission- 
naires sortis deson sein. | 

Une préoccupation non moins vive et non moins soutenue chez les évéques 
de Besancon, ce fut d’encourager les fondations monastiques qui devaient 
ramener la vie et la moralité dans les Apres solitudes de leur diocése. 
Sous leurs regards et avec le concours empressé de leur bénédiction, se fon- 
dérent et grandirent, au nord et au midi de la ville épiseopale, les abbayes 
de Luxeuil et de Saint-Claude, les deux grands foyers de la civilisation franc- 
comtoise. 

Le caractére et le réle de ces deux illustres établissements ont été bien 
compris et bien exposés par les auteurs de la Vie des Saints de Franche- 
Comité. La préface qui ouvre le deuxiéme volume, consacré aux saints de 
Vabbaye de Luxeuil, est un traité complet des ordres religieux, qui en ex- 
pose avec une exactitude et une connaissance parfaites l'origine, le but, les 
développements, les révolutions et la décadence. Sauf une erreur historique 
longtemps recue au nombre des faits vrais, mais rejetée aujourd'hui parmi 
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les traditions malveillantes qui se sont attachées 4 la mémoire de Charles- 
Martel, la prétendue intrusion de ses soldats dans les monastéres ‘Tome II, 
85), nous ne voyons rien dans ce remarquable morceau qui ne témoigne 
d'une étude intelligente et étendue du moyen ge. La vie de saint Colomban 
et celle de ses compagnons et de ses disciples, qui remplissent le volume dont 
nous parlons, offrent 4 chaque page la preuve de l’esprit d'investigation 
large et éclairé qui a présidé 4 la rédaction de l’ouvrage. Les auteurs de ces 
biographies saintes se sont bien pénétrés des sentiments et des besoins de 1’é- 
poque ov ont vécu leurs héros, et ils expliquent 4 merveille, par suite de cette 
IWitiation aux instincts, aux souffrances, aux aspirations morales des popu- 
lations, des faits nombreux que, de notre point de vue actuel, nous aurions 
peine 4 comprendre. Ecoutons-les expliquant |’expansion extraordinaire de 
la vie monastique au septidme siécle, Déja ils ont dit, ce que tous les témoi- 
gnages de l’histoire confirment, que « l’esprit monastique était alors l’unique 
Sauvegarde et le seul espoir de la société »; ils ajoutent: « Le besoin de ré- 
pandre au dehors le feu qui les dévorait était le caractére des moines de 
Cette époque Une sorte d'inquiétude les agite; un besoin de pérégrination 
les pousse hors de leur patrie; ils ont soif de conquétes. Une grande partie 
de la terre est encore en friche; le paganisme, ce vieux culte des sens, ne 
céde que peu 4 peu a la doctrine évangélique; de vastes contrées sont encore 
assises, ou sont déja peut-Stre retombées dans les ombres de la mort. Dés 
lors l’apostolat est le besoin des grandes Ames et comme leur mission natu- 
relle; quiconque a connu les douceurs de la vie chrétienne ne peut résister 
au désir d’épancher sur ses fréres le trésor d'amour dont son cour est 
rempli. » (Tome Il, 1.) 

C'est généralement avec cette hauteur de vue et dans ce digne langage, 
qu’est racontée I’bistoire des pieux solitaires de Luxeuil et de Saint-Claude. 
Leurs vies, qui reniplissent deux volumes distincts, forment comme deux 
épopées, car elles se tiennent, se relient, ont une unité réelle. Dans l'une 
et dans l'autre, on suit le développement d’une idée particuliére, l’action 
d’un méme esprit qui se traduit dans une longue succession d’existences 
individuelles Iégérement nuancées, mais empreintes, si |’on peut parler 
ainsi, d'une touchante et uniforme teinte de sainteté. Les ordres monas- 
liques étaient en effet des familles, ils en avaient le caractére traditionnel. 
L’esprit particulier de leur fondateur y revivait dans chaque moine. Le ca- 
ractére de saint Colomban se retrouve a un degré quelconque dans le dernier 
des fréres de Luxeuil, comme celui de saint Romain se reconnait dans le 
moindre des religieux de Saint-Claude. C’est ce qui donne tant d’intérét a 
la lecture de ces biographies ainsi classées. II faut féliciter les auteurs d’avoir 
adopté un plan si heureux et de l’avoir préféré &]’ordre alphabétique des 
Martyrologes. 

La Vie des saints de Franche-Comté présente donc en trois groupes ren- 
fermés chacun en un volume ta succession des évéques de Besangon, celle 
des moines de Luxeuil et celle des religieux de Saint-Claude que !’Eglise a 
placés sur les autels. Un quatriéme volume renferme les saints de la pro- 
vince ainsi que les saints, les bienheureux ou les vénérables qui n'ont appar- 
tenu nia l’épiscopat, ni aux deux grands monastéres francomtois. L'ouvrage 
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est termine par des notices intéressantes et bien faites sur les reliques ou les 
patrons de la province. 

Par l'étude intelligente qu'il révéle, par la largeur d’esprit qu'il accuse 
et par Ja piété qu'il respire, ce grand monument hagiographique honore le 
pays et surtout l’établissement ou il a été écrit. 


P. Dougame. 


— Les éditeurs Lagny fréres, rue Garanciére, n° 8, mettent en vente, sous 
deux formats différents (in-8 et in-12 anglais), le premier volume de la 
deuxiéme édition de I’ Histoire de France, par M. Laurentie. Nous espérons 
pouvoir bientét rendre compte de cet excellent ouvrage, aujourd'hui presque 
entiérement refondu par l’auteur. 


L’un des géranis, CHARLES DOUNIOL. 


PARIS. — TYP. BIMON RACON ET CONP., RUE D’ERFURTH, 4 








DU CARACTERE LYRIQUE 


PINDARE ET BOSSUET 


An dix-huitiéme siécle, J. B. Rousseau s inspira de Pindare, comme 
de David sans heauconp plus de foi & Fun qn’a lautre. Ht en recut 
non lame poétique, qui ne se donne pas, mais de belles parures de 
langage. quelques grains d’or pur, qu'il étendit en brillantes feuilles 
dans le tissu de sa diction savante. Avec plus de génie, i! edt imité 
davantage un tel moidéle. I! lui emprunte, surtout comme dans son 
ode célébre au comte du Luc, ce qui est le plus passager ct tient le 
moins au coeur de l'homme, les souvenirs mythologignes, l’enseloppe 
de la fiction, le manteau, et non la voix du prophéte. Mais il ne lui 
prit jamais, el ne sul produire, & son exemple, nices maximesdecalme 
et profonde sagesse qui rayonnent d’un éclat pur, au milieu des 
splendeurs poétiqnes, ni ces mouvements «dame, ces rapi tes évolu- 
tions de la pensée, les plus vives qu'il y ait au monde, ni cette préci- 
sion singuliére en contraste avec l'abondance des images, ni ce mé- 
lange. ce choc rapide du sublime et du simple, du terme magnitique 
et «du terme familier, ni cetle propriété toute puissante qui rend pré- 
sent a lous ce que le puéle a vu, dans son plus rare délire. Tout cela 
était loin de Rousseau et du siécle nouveau, dont il fut le poéte lyri- 
que. 

A vrai dire, méme dans le grand siécle qui venait de finir, un seul 
homme nous seinblerait avoir réuni en sei de tels dons, et en of- 
frirait l'idée & l'homme de godt qui, n’ayant pas le temps de cher- 
cher Pindire dans sa langue, et ne le retrouvant pas dans nos ver- 
sions, voulrait & tout prix le concevoir et se le figurer par quelque 
frappante analogie, & peu prés comme Saunderson, aveugle-né, voyait 
la couleur écarlate dans le bruit retentissant du clairon. Ce type 
hérédilaire de Pindare, ce gardien de l’enthousiasme lyrique au dix- 
sepliéme siécle, n’élait pas un poéle: c'était un prétre, un orateur 
sacré, Bossuet. 

Ce rapport a déja frappé plus d'un lecteur intelligent; et 11 est 

a. sfx. v.v. 25 seve (867. 4 wv. 19 
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indiqué dans un des meilleurs essais de traduction que Pindare ait 
suscités de nos jours. Mais la, comme ailleurs, on s’est contenté d'ap- 
puyer ccite ressemblance sur quelques rapprochements d expressions. 

Ii failait aller plus loin, pour étre juste envers le poéte, et pour donner 
un bon conseil 4 tous ses traducteurs. La ressemblance ne tient pas 
seulement & quelques imitations |ittérales, ou a quelques rencontres 
accidentelles de génie : elle est plus générale et plus profonde; elle 
est dans le mouvement inné des deux mes et dans certaines disposi- 
lions d’esprit qui leur sont communes, en dépit de la prodigieuse 
différence des temps et de tous les renouvellements du monde. 

Elle éclate dans l’ensemble et dans les détails, malgré tout ce qui 
sépare le majestueux évéque francais, fils de magistrat, magistrat lui- 
méme, recu dans la cour et le conseil d’Etat d'un grand roi, le thévlo- 
gien profond, l’orateur incomparable, dont ta voix illustrait les grandes 
funérailles, et harmonieux trouvére de la Gréce idolatre, le fils d'un 
musicien de Béotie, habitant une petite maison de Thebes, poéte et 
chanteur lui-méme et, 4 ce titre, héte bien venu dans les libres cités de 
la Gréce, dans les palais des rois de Syracuse, d’Agrigente, d’Etna, 
de Cyréne, et souvent aussi dans la maison et & la table des riches 
citoyens, dont il célébrait, pour des présents, ou par amitié, les triom- 
phes dans les jeux sacrés de la Gréce. Eh bien, malgré toutes ces op- 
‘positions de fortune et de pensée, un trait dominant les unit; et le 
style, cette physionomie de |’4me, rapproche tellement ces deux 
hommes, qu'une page de |'évéque de Meaux est le plus fidéle crayon 
du poéte olympique, et que la prose frangaise de Bossuet, quand il est 
sublime, est ce qui ressemble le plus & la poésie grecque de Pindare. 

Plus d’une cause explique cette conformité singuliére; mais la pre- 
miére est dans ce fonds religieux et lyrique qui formait l imagination 
du grand orateur, et qu’avait nourri son ardente lecture des Livres 
saints, sa fréquentation du Liban et du Carmel. Dés l’enfance, il est 
enthousiaste des psaumes de David, dont saint Jéréme avait dit : 
« C’est notre Simonide, notre Pindare, notre Alcée. C'est aussi Ca- 
tulle, Horace, Sérénus. Il sonne sur sa lyre le nom du Christ; et, aux 
accents de son luth & dix cordes, il fait lever de l’enfer les ressus- 
cités !. » 

Interpréte passionné des autres chants de victoire, ou dedeuil, semés 
dans les Livres saints, pieusement charmé du Cantique des cantiques, 
ot il ne voit que l'iddéal d’un mystique amour, tout en le comparant, 
pour les meeurs et la poésie, au bralant épithalame de Théoerite sur 


‘ David Simonides noster, Pindarus et Aleeus, Flaccus quoque, Catulius, 
atque Serenus; Christum lyra personat; et in decachordo psalterio, ab inferts 
excita’ resurgentes. — (S. [lieronymi epist. ad Paulinum.) 
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les noces de Ménélas et d’Héléne, Bossuet semble plus épris encore de 
cette concise et poétique philosophie des Hébreux, de ces courts 
axiomes, de ces symboles parlants qui remplissent les livres de Salo- 
mon et ceux du fils de Sirach. Par toutes ces préférences, Bossuet, le 
plus grand lettré, comme le plus grand inspiré des siécles nouveaux de 
l'Eglise, et le moderne du génie le plus antique, touche intimement, 
sans le vouloir, 4 cette poésie lyrique et gnomique, dont Pindare 
était |'Homeére. 

“Malgré le grand creux qu'il trouvait, dit-il quelque part, dans la 
poésie profane, il était en sympathie profonde, en harmonie de |'ame 
avec cetle poésie morale venue de Pythagore et déclarée sainte par 
Platon, toute pleine d’éclatantes peintures et de graves pensées, ct sou- 
vent si chaste et si haute, que les premiers Péres de l'Eglise l'accu- 
saient d’avoir dérobé la parole de Dieu, comme Israél les vases d’E- 
gypte. Saint Clément d’Alexandrie en particulier prétendait noter 
dans Pindare bien des traits empruntés aux chants de David et a la 
sagesse de Salomon. Mais de telles ressemblances, dont nous parle- 
rons ailleurs, ne pouvatent-elles pas étre prises au trésor inépuisable 
des sentiments humains, el 4 ces rencontres de génie, perpétuelle ré- 
vélation que Dieu donne 4 I’homme? 

Une autre disposition encore rapprochait naturellement le langage 
de l’évéque et celui du chantre thébain : c’était un instinct de la 
grandeur sous toutes les formes, un godt pour les choses éclatantes, 
depuis les phénoménes de Ja nature jusqu’'anx pompes de la puissance 
et de la richesse humaines ; c'était aussi ce ferme jugement, en con- 
traste avec l’imagination ébloute, ce retour sévére et triste qui abat ce 
qu’elie avait d’abord admiré, et se donne le spectacle de deux gran- 
deurs, celle du monument et celle de la ruine. La splendeur du soleil, 
la puissance des rois, la merveille des arts, les palais, les fétes, la so- 
lennité des sacrifices, la guerre avec ses terribles images et sa san- 
glante parure, les casques d’airain, les aigrettes flottantes plaisent 
également aux deux poétes, et leur reviennent d’un attrait si vif, que 
ce qui semblerait parfois image vulgaire brille toujours nouveau, dans 
leur parole de feu. 

Pindare avait de plus, pour Im, les cieux éclatants de |’Europe 
orientale, et le voisinage de l’Asie, les tremblements de 1’Etna, ses 
flammes nocturnes rougissant la mer de Sicile, et les torrents de 
peuples barbares inondant la Gréce héroique, et repoussés par elle. 
Mais ces grands spectacles de terreur et de bruit, que notre monde 
tempéré ne donnait pas a Il’évéque de Meaux, il les yoyait en souve- 
nir; et la Bible Ini ouvrait tout | Orient : « Ou sont ces marteaux 
« d’armes tant vantés, et ces arcs qu’on ne vil jamais tendus en vain? 
« Niles chevaux ne sont vites, ni les hommes ne sunt adruits que pour 
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« fur devant le vainqueur *. » Est-ce Pindare, est-ce Bossuet qui parle 
ainsi? Est-ce le pontile dans |’éloge de la princesse palatine et le récit 
des guerres sauvages de la Pologne, ou le poéte, 4 l'aspect de Marathon 
et de la fuite des Perses aux arcs recourbés? Ce n’est pas seulement 
le méme cri de guerre, le méme accent d'une ame belliqueuse; le vé- 
tement méme, et comme I'armure, a passé d'un monde 2 l'autre. 

Et dans un ordre de pensées tout contemplatif, tout spirituel, est-ce 
Bossuet, est-ce Pindare quia dit: « Etres éphéméres, qui existe, qui 
«n’exisle pas? Les hommes, réve d'une ombre. » Puis, dans un retour 
aux mouvements impétueux de la vie, est-ce Pinilare, est-ce Bossuet, 
qui, frappé du sillond’éclair de l’aigle, que son ceil on sa pensée a tant 
de fvis suivie dans les cieux, dit d’un guerrier qu'il admire : « Comme 
« une aigle qu’on voit toujours, soit qu'elle vole au milieu des airs, 
« soit qu'elle se pose sur quelque rocher, porter de tous cétés ses 
« regards percants et Ltomber si surement sur sa proie, qu'on ne peut 
« éviler ses ongles, non plus que ses yeux; aussi vifs étaient les re- 
« gards, aussi vile et impétueuse était l'altaque, aussi fortes et iné- 
« vitables étaient les mains du prince deConlé*. » Un seul mot vient 
ici littéralement de Pindare, et avant lui d' Homére (xsipac apuxrcus), 
mais l'image entiére, le tableau créé, appartient 4 l’ordre de leur 
génie; et c'est leur voix qu’on entend dans ces paroles de Bossuet. 

Ces exemples pourraient étre multipliés sans fin et descendre 4 des 
détails, qui surprendraient parfois, et donneraient en méme temps la 
seule idée vraie de l’expression de Pindare, dans ses nombres sans 
lois, et du travail possible, pour y atteindre. On verrait des deux célés 
-le méme mélange de l’extréme élévation et du langage le plus simple, 
et une sorte de naiveté dans la magnificence. On y verrait ce méme 
art, ou plulét celte création spontanée, cette création par le verbe du 
génie, sins maliére préexistante, qui Ure de soi la grandeur qui n‘est 
pas dans les choses mémes, en méme temps que, «instinct et sans 
hausser la voix, elle s égale par la parole & tout ce qui est sublime dans 
la nature et dans homme. 

L'évéque de Meaux n’a pas toujours pour inspiration et pour apput 
la gloire d'un Condé, les calamités d'une Henriette d’Angleterre ou 
de France Qui de vous, bienveillants lecieurs, connait messire Henri 
de Gornay, seigneur de Talange, chevalier non moins obscur de 
tout temps que le sont aujourd’hm bien des vainqueurs de Pise 
et d’Olympie? Eh bien, c'est dans l’éloge funébre de ce bon gentil- 
homme que, mettant 4 la place de l'individu, qui n'est rien, la gran- 
deur et la misére del’ humanité, Bussuet se complaisail & dire : « Toutes 


* Rossuet, Orats. fun., p. 437, % XVII. 
* Bossuet, Orais. fun., p. 544, 6. XVII. 
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‘« les riviéres ont cela de commun qu’elles viennent d’une petite ori- - 
« gine, et que, dans le progrés de leur cours, elles roulent leurs flots 
« en bas par une chute continuelle, et qu’elles vont perdre leurs 
« noms avec leurs eaux duns le sein immense de !’Océan, od I’on ne 
« distingue plus le Rhia, ni le Danube, d’avec les riviéres les plus in- 
« connues. Ainsi tous les hommes commencent par les mémes infir- 
« mités : dans le progrés de leur age, les années se poussent les unes 
« les autres, comme les flots; leur vie roule el descend sans cesse 2 la 
« mort par sa pesanteur naturelle, et enfin, aprés avoir fait comme des 
« fleuves un peu plus de bruit, et traversé un peu plus de pays les uns 
« que les autres, ils vont tous se confondre dans ce gouffre infini du 
« néant, ob on ne trouve plus ni rois, ni princes, Di capitaines, ni tous 
« CeS Doms qui nous séparent les uns des autres, mais la corruption 
« et les vers, la cendre et la pourriture qui nous égalent'. » 

C'est ainsi, c’est avec un semblable regard mélancolique et vaste 
que souvent, a l'occasion d'une prouesse vulgaire et d'un nom sans 
souvenir, le poéte thébain suscite une émotion profonde par quelque 
legon sévére sur la faiblesse de l'homme et les jeux accablants du 
sort. Car ce poéte, ce musicien, est un sage, up disciple immédiat de 
lécole philosophique la plus pure avant Socrate et Piaton, de cette 
école pythagoricienne qui, mélant l’ardeur ascétique 4 la science, in- 
spira les premiers martyrs de la vérité morale el forma plus tard le 
héros le plus honnéte homme de I'antiquité, Epaminondas, éléve du 
-Chanteur Olympiodore et du philosophe Lysis, en méme temps que le 
plus agile coureur de la lice thébaine*, Epaminondas, grand homme, 
sans les vices trop fréqueats des héros et les défauts ordinaires des 
hommes. 

Par la et non pas seulement par de belles formes d'imagination, le 
poéte de Dircé s’éléve; il est lui-méme un prétre et selon toute appa- 
‘rence le prétre du culte plus épuré que sous la forme mythologique 
‘la raison commencait a déméler, a travers les traditions confuses et 
jes nombreux symboles du polythéisme. De tant d'ceuvres du grand 
poéte il n'est resté que ja portion presque la plus profane. Ses hym- 
nes & Jupiter, ses pw#ins on hymnes a Apollon et 4 Diane, ses dy- 
thyrambes, ses hymnes 4 Cérés et au dieu Pan, ses prosodies ou chants 
de procession, ses entronismes ou chants d’inauguration sacerdotale, 
ses hymnes virginales, ses hyporchémes ou chants mélés aux danses 
religieuses, ses élégies funébres, toute sa liturgie poétique enfin s’est 


‘ Bossuet, Orais. fun., p. 605, t. XVII. 

2 Philosophie preceptorem habuit Lysim tarentinam, pythagoreum. — Car- 
mina cantare tibiis doctus est ab Olympiodoro. — Postquam ephebus factus est, 
et palestre dare operam cepit, non tam magnitudini virium servivit, quam 


velocitati. — (Cornel. Nepos in Epam., cap. 11.) 
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perdue dés longtemps, sans doute dans l’entrainement méme de la 
ruine de lancien culte; et il ne s’en est conservé que d'imper- 
ceptibles fragments. Et cependant, jusque dans ces faibles reliques 
conservées par le hasard de quelques citations grammaticales, on peut 
encore, plus que dans les odes sur les quatre grands jeux de la Gréce, 
reconnaitre le caractére profondément religieux du poéte. Ce n’est 
pas comme dans I'arriére-saison du culte et de la poésie mythologique, 
comme dans les hymnes officiels de Callimaque ou les extases savantesy 
de Proclus, un effort de travail, ou d'abstraction réveuse. On sent la 
foi candide d'une imagination pieuse éclairée d'une sublime morale; 
c'est Pythagore épurant Homeére. C'est déja la pleine lumiére de ce bel 
dge de la Gréce qui commence 8 Eschyle et que couronne Platon, age 
ou le sublime, soit de la passion, soit méme de la réflexion, a toujours 
la forme et |’accent de la poésie. 

Dans Pindare aussi, et plus qu’ailleurs, ce ton religieux du poete, si 
différent des formules d’invocation de jl’épicurien Horace, n’est pas 
seulement l’expression d'une sincére croyance, mais le signe méme 
du sacerdoce. Pindare évidemment appartient au culte; 11 est desser- 
vant de l’autel, ou ce culte était le plus puissant et le plus vénéré. Il 
aurait pu dire de Delphes, comme le jeune lon dans la tragédie d'Eun- 
pide, dont s’est inspiré l’auteur d’Athalie : « J’adore le temple qui m’a 
« nourri > Tov Opipavta yaov TpoTxVY~. » 

C'est une tradition, en effet, que Pindare, né dans la soixantiéme 
olympiade, et homme fait au temps de l’invasion de Xerxés dans la 
Gréce, avait 4 Delphes, dont les oracles furent si patriotiques pet- 
dant cette guerre, un prélévement accordé par les prétres sur les 
victimes immolées dans le temple; et du temps de Pausanias aux 
jours de la conquéte romaine, on montrait encore, dans ce temple, 
prés la statue du dieu, la chaire de fer ou le poéte s‘était assis, pour 
chanter ses hymnes'‘. Un court fragment, que tous les traducteurs ont 
négligé, confirme ce souvenir et semble le salut d’entrée du génie 
venant frapper ala porte du temple et ofirir son aide, pour la dé 
fense de la patrie commune. « Par Jupiter Olympien, je Ven supplie, 
« 6 déesse 4 la couronne d'or et aux prédictions éclatantes, regois- 
«moi dans ta divine enccinte, moi pontife renommé des Muses.*» 

On croit entendre le serment d’alliance de la religion et de la 
poésie, a la veille du combat ou le poéte Eschyle chassait devant lui 
les Perses vaincus 2 Marathon. Et ailleurs, dans un vers isolé, faible 
parcelle de cette couronne d'or que le temps a brisée, « prononce l'o- 
« racle, 6 Muse! moi, je serai le prophéte’. » Mais cette piélé ac- 


1 Pausan., Phocid., cap. xxiv. 
2 Pind., ed. Boisson, Fragm., p. 283. 
> Mavrabec* Mcion, opcgataicw d’éyu. — Pind., ed. Boisson, Fragm., p. 296. 
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od 
live et guerriére recevait en méme temps de sa pureté pythagorique 
un caractére plus doux : « Ce que je dois faire pour te plaire, 6 dieu 
« de la foudre, fils de‘ Cronos, et pour étre aimé des Muses et pour 
« rester sous la garde du calme heureux de |’Ame, voila ce que je de- 
a munde de toi‘. » : 

Une telle foi, un tel amour, devaient inspirer d'autres images que les 
souvenirs de la Fable, un autre sublime que celui d'Homére. Ainsi, 
dans un débris de ses hymnes perdus, nommant Apollon, Pindare di- 
sait : « D’un pas il a franchi la terre et les mers, et sur les hautes cimes 
« des monts il s'est arrété; et 11 a ébranlé les abimes, en jetant les fon- 
a dements de ses bois sacrés *. » N’ya-t-il pas 1a, dans l’idolatrie méme, 
comme l'accent d’une loi nouvelle et plus douce? Mais c’est surtout 
par la croyance & l'dme immortelle et a l'avenir des méchants et des 
justes, que ce caractére du poéle se montre, soit dans les trop rares 
fragments de ces cantiques perdus, soit méme dans les odes consa- 
erées aux jeux athlétiques, of 11 raméne un sentiment dont son coeur 
abonde. 

li n’a pas seulement, en effet, ces descriptions terrestres d’une 
autre vie, communes 2 la poésie grecque, ces plaisirs de I’Elysée sem- 
blables aux chasses, que se figure le sauvage dans le séjour des ames. 
Sa _pensée poélique est empreinte d'une gravité sainte qui annonce 
presque cette foi pieuse que l'apétre a détinie : « la réalité des choses 
qu’on espére et I’évidence des choses invisibles.» « Tous, disait-il, dans 
« un hymne dont le reste a péri, arrivent par une fatalité heureuse i 
« lissue qui termine les maux. Le corps, chez tous, suit la loi de la 
« mort irrésistible; mais il reste de nous une image vivante du prin- 
« cipe éternel. Car seule elle vient des dieux. Elle sommeitle. durant 
« lactivité du corps; mais souvent aux hommes endormis elle montre 
« en songe l’arrét distinct des joies et des peines qui les attendent®. » 

Et ailleurs if avait chanté plus pieusement encore, peut-étre dans 
le sanctuaire d’un temple : « Au-dessous de la voite céleste, & l’entour 
« de la terre, volent lesAmes des impies dans de cruelles douleurs, sous 
« 'étreintedes maux qu'on ne peut fuir. Mais, habitantes du ciel, les 
« ames des justes chantent harmonieusement dans des hymnes le grand 
« bienheureux’. » 


Cette derniére expression, qui n’a point été remarquée, ni traduite, 


‘ Pind., ed. Boisson, Fragm., p. 297. 
* Pind, ed. Boisson, Fragm., p. 283. 
*Pind., ed. Boisson, Fragm., p. 292. 
se Oy | eae ae 
EvosGiny d’érovocveor vaotoae 
Modrais paxapa piydv asldove’ év dyvor. 
Pind., ed. Boisson, Fragm., p. 292. 
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n’aurait-elle pas pu sortir de la bouche de Bossuet méme, lorsqu’it 
parle de ces justes « jouissant de Dieu dans une bienhenreuse pair. 
« qui réunit en lui tous leurs désirs, et le contemplant avec une insa- 
« tiable admiration de ses grandeurs, » ou bien encore, lorsqu’il se 
figure « les élus tombant & la vue de Dieu dans un tel ravissement d'a- 
« mour, qu'il leur faut toute I’éternité, pour en revenir? » 

Certes, ce grand bienheureux, ainsi nommé par le poéte, n'est pas 
le Jupiter corrupteur et profane, le dieu de la fable et du vice. C'est 
plutét la pure et supréme intelligenceque, deux siécles aprés, concevail 
Aristote, accusé d'athéisme de son temps, mais loué par Bossuet d’a- 
voir parlé divinement de lame. C’est la perfection de la béatitude spr 
rituelledans la souveraine intelligence: ce sont ces incomparables joies, 
dont le philosophe voyail, ose-t-il dire, comme une image ici-bas. 
dans les ravissants plaisirs de la pensée savante *. 

C’est de la contemplation d'une telle héatitude que Pindare dit en- 
core ces mots si simples : « La félicité des justes n'est pas fugitive. » 
Ces idées sublimes, dont Platon fait honneur au poéte thébain, étaient- 
elles une Iegon recueillie dans ces mystéres d’ Eleusis représentés par- 
fois c)mme un dépdt d’antiques et saintes vérités? Pindare semblait 
en juger ainsi dans ces deux vers qu’a conservés saint Clément d'A- 
lexaudrie : « Heureux qui a vu les mystéres d’ Eleusis avant d'étre mis 
« sous terre; 11 connait les fins de la vie et le commencement donné de 
« Dieu. » 

Mais ailleurs il avait dit : « Qu’est-ce gue Dieu? qu’est-ce que le 
tout? » Ce qui pour lui cependant résolvait la question, c’était on au- 
tre principe de philosophie, l’idée présente d’une lot souveraixe, d'un 
destin moral, pour ainsi dire, au lieu de cette fatalilé aveugle qu'on 
impute a l’antiquilé, et dont elle ne peut guére se justifier que par ex- 
ception. 

Montesquieu, qui, dans ses saillies de critique et de godt, mélées 
aux libres peintures des Lettres persanes, traitait assez légérement la 
poésie lyrique, et la nummait une harmonieuse extravagance, cm- 
prunte cependant & Pindare une détfinition de la loi qu’il place dans le 
début de son grand ousrage; et Vollaire n’a pas manqué d« trouver cette 
autorité poétique frivole et peu concluante. Qu’edt-il dit cependant, si, 
au lieu de la citation tronquée que donne Montesquieu, il edt considéré 
dans loriginal les fermes paroles qu'on doit traduire exactement 
ainsi : 

« Roi de toutes les choses mortelles et immortelles, la loi, conforme 
« 4 la nature, établit d'une main toute-puissaate la contrainte supréme 
« de la justice®. » 

‘ Arist., Poltt., lib. VII, cap. 1. 


INcwos 6 ndvrev Banadeus 
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Ce n’est rien moins que le fait d'une morale primitive, d'une vérilé 
absolue, c’est-a-dire la base méme de tout droit. De la découle toute 
la philosophie religiruse et civile du poéte thébain. A ses yeux, ce n'est 
ni la force du nombre, ni la puissance populaire, ni la liberté méme 
qui doit prévaloir; c'est une équilé souveraine, analogue a la provi- 
dence divine elle-méme. 

Par la sa pensée si hardiment poctique se rapproche encore davan- 
tage de la gravité calme et de l’esprit patsible et réglé du prétre chré- 
tien. Par la, si nous pressons les termes du paralléle, se découvrirait 
encore plus d’une ressemblance entre la politique du poéte thébain et 
celle que Bossuet a parfois tirée des Livres saints, non pour imposer 
aux peuples le psuvoir absulu, mais pour imposer au pouvoir une ab- 
solue justice Il appartenait 4 cette race Dorique gui, parmi les mobiles 
cités de la Gréce, tenait 4 un principe de consistance et de durée, avait 
des rois héréditaires et un sénat dans Lacédémone, des rots dans la 
Sicile et dans la Cyrénaique, et semblait en tout opposée au génie dé- 
mocralique de la brillante Athénes. Pindare n’a pas seulement, comme 
ie dit Horace, chanté les dieux et les rois issus des dieux; il a aimé celte 
forme de pouvoir, il l’a loude, en la voulant soumise aux lois. On dirait 
qu "il a devaneé ce voeu que limpatience des folies populaires arrachait 
a Platon : « Un bon tyran aidé d’un bon législateur. » 

C'est ainsi que dans la grande ode a Arcésilas, roi de la Cyrénaique, 
au milien des plus brillantes traditions de la fable sur les origines de 
celte grande colonie dorienne, il dit ces graves paroles, dont la vérilé 
littérale appartient & tous les temps: « Ebranler une cité est chose fa- 
« cile méme aux plus misérables; mais la rasseoir sur le sol est un 
«rude labeur, & moins que tout 4 coup quelque Dieu ne se fasse le 
« gouverneur de ceux gui conduisent’. » 

La gloire méme des temps oa il vécut, cette gloire si réelle et si cé- 
lébrée de Platée, de Mycale, de Salamine, cet amour d'une liberté si 
héroiguement défendue contre les barbares d’Asie, et dont le triomphe, 
enlevé surtout par le courage des matelots d’Athénes, accroissait si 
puissamment l’orgueil démocratique, le laissa fidéle 4 sa préférence 
pour les institutions plus paisibles. 

Sans doute il célébra dans ses vers l'illustre Alliénes, le rempart de 
la Gréce (eh | quel poéte, quelle ame génereuse aurail pu s’en taire?) ; 
il la célébra jusqu’a mériter la jalouse colére des siens qui lui inflige- 
Tent une amende de dix milles drachmes, que les Athéniens lui resti- 
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Y¥neovare LU pi. 
Pind., ed. Boisson, Fragm., p. 294. 
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tuérent au double, avec une statue dans Athénes, sur cette place 
publique qu’il avait nommée quelque part industrieuse et glorieuse, 
pour désigner sans doute ses monuments et sa tribune; mais san coeur 
resta dorien et monarchique, si cet anachronisme de langage est 
permis. Il aime Lacédémone, d’ou sa famille était issue; il aime cette 
ville ob régnent, « dit-il, la sagesse des vieillards et les lances des jeu- 
nes hommes, et les chceurs harmonieux, et la muse et la douce 
allégresse. » 

Revient-il vers Athénes, qui brillait par-dessus toute la Gréce, 
et dont Eschyle alors doublait la gloire, en mettant cette gloire san- 
glante encore sur la scéne, et en répétant au théatre, dans les 
fétes de sa patrie victorieuse, les chants de douleur, toute Echatane 
attendant Xerxés fugitif, repassant la mer dans une barque avec un 
carquois vide, il semble plutét un conseiller qu’un flatteur de la cilé 
triomphante, qu’il loue surtout davoir élevé dans la divine Delphes 
le déme admirable du temple d'Apollon Pythien. On dirait méme 
qu’t! ne ménage pas les orateurs de la grande cité dans cette Néméenne 
ou, rappelant I’innocence calomniée d’ Ajax, il s’écrie : « Une odiease 
éloquence existait déja entourée d'un cortége de flatteuses paroles, 
armée de ruses et faisant le mal par l’injare. C’est celle qui fait vie- 
lence & is vérilé, et sur des noms obscurs jetle une gloire cor- 
rompue'. 

Sa sompliiaance de ceeur semble étre pour l'ile d’Egine, la conquéte 
et }’auxiliaire d’Athénes, grande dans |’imagination poétique par le 
nom des Eacides, et mélant, comme Athénes, la guerre, la marine et 
les arts. Et cependant, lorsqu’il la célébre au nom d'un de ses enfants, 
Aristoméne, vainqueur aux jeux olympiques, ce qu’il loue en elle, cest 
Vamour de I’équité civile, et ce qu’il lui recommande, c’est la haine 
des troubles populaires. 

« Douce tranquillité, dit le poéte, fille de la justice, toi qui agrandis 
« les cités, tenant dans tes mains les clefs des conseils et des guerres, 
« regois pour Aristoméne l’honneur de la palme pythique, car tu sais 
« donner le bonheur et en jouir & propos! Mais aussi c’est toi qui, 
« lorsque la rébellion intraitable est lancée dans les cités, terrible, a 
« ton tour, fais face au pouvoir des méchants et refoules la violence 
« au fond de sa sentine! Porphyrion ne te connait pas dans ses révoltes 
« contre le droit supréme. Le gain le plus précieux, c'est celui qui 
-« sobtient de la volonté libre; mais la violence fait trébucher tét ou 
« tard méme le plus superbe. Le monstre cilicien aux cent tétes, Ts- 
« phon, ne s’en sauva pas, ni le roi des géants; ils furent domptés par 
« le tonnerre et par les léches de ce Dieu Apollon qui, d’un coeur bien- 
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« veillant, a regu le fils de Xénarque, revenant de Cirrha, couronné 
a de l’herbe du Parnasse et des chants dor iques'. » 

Et il poursuit cet éloge de la paix domestique, de la tranquille dis- 
cipline des cités, dans Ja patrie de |’impétueux Achille. Tant il semble 
surtout vouloir armer les hommes contre ce géant aux cent tétes, ce 
monstre populaire, dont la force brise tout si la loi ne l’arréte! 

Cet esprit dorien va méme dans Pindare jusqu’é consacrer par ses 
éloges des princes, que la liberté grecque nommait des tyrans. Ce n’est 
point la cependant |’upothéose servile que Rome prodigua plus tard, de 
Virgile & Lucain. Pindare ne divinise pas ces maitres, dont il aime le sta- 
ble pouvoir; il n’adore pas leurs passions, mais la paix de leur régne et 
cette magnificence qui grandit avec elle et fait du tréne la splendeur 
du peuple. Sa louange est un conseil de justice et de clémence; et par 
la, cette mission du poéte lyrique se rapproche encore de celle du 
prétre, dans un autre temps. Si on oubliait qu’il s’agit d'un des petits 
rois, entre lesquels se partageait la Sicile, da roi d'Agrigente cu du 
roi d’Etna, on croirait parfois entendre I éloge d’un des héritiers de ces 
maisons souveraines qui, du moyen Age & nos jours, ont régné sur 
quelque grand peuple, a travers les révolutions et les guerres. Tel est 
Je langage magnifique de l’ode 2 Théron, roi d’ Agrigente, vainqueur 3 
la course des chars : 

« Rymoes qui régnez sur la lyre, quel dieu, quel héros, ou quel 
« homme allons-nous célébrer? Pise est 4 Jupiter. Hercule fonda les 
« jeux olympiques des prémices de la guerre. Mais Théron, vainqueur 
« & la course des chars, il faut le proclamer équitable, hospitalier, 
« rempart d’Agrigente, sage ordonnateur des villes, fleur d'une tige 
« d’aieux honorés. 

« Aprés beaucoup de maux fortement supportés, ils occupérent le 
« sol sacré du fleuve, et furent I’ceil de la Sicile. Le temps suivit pros- 
« pére, apportant richesse et faveur, pour prix des vertus de leur race. 

« O fils de Saturne et de Rhée, qui tiens sous ta loi le seuil de 
« POlympe, la couronne des jeux et le cours de |’Alphée, daigne, 
« adouci par nos chants, transmettre leur héritage 4 toute leur lignée. 
« Des choses accomplies, selon !a justice ou contre la justice, le temps 
« ne peut faire que ce qui est ceuvre consommeée n’ait pas cté fait; 
« mais loubli vient a la suite d’un retour de bonheur. Sous des joies 
« salutaires meurt vaincu le ressentiment de la souffrance passée, alors 
« que la faveur de Dieu envoie d’en haut une prospérité supérieure. * 
« Cette parole va bien aux royales filles de Cadmus; elles souffrirent 
« grandement; mais, le poids de leur douleur tomba devant des feéli- 
« cilés plus grandes *. » 


* Pind., ed. Boiss. Pyth., p. 152. 
2 Pind., ed. Boiss. Olymp. p. 27. 
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N’y a-t-il pas la toutes les couleurs de Ja poésie, toute la solennité 
pathétique, dont I’éloquence sacrée rehaussait les vicissitudes de la 
royauté proscrite ou rappelée dans cette ile britannique plus agilée on 
sa terre et en ses ports que [Océan qui l’environne? C’est la maison. 
des Adrastides, au lieu de celle des Stuarts; et, si on songe que le reste 
de cette belle ode est occupé par une peinture du bonheur de l'autre 
vie pour ceux qui se complairont au respect du serment et ont su gar- 
der leur Ame de toute injustice, qu’a ce prix le poéte les voit chemi- 
nant par la route méme de Jupiter jusqu’au palais de Saturne, oi les 
brises de |'Océan soufflent autour de l‘ile des bienheureux, oi des 
fleurs d’or étincellent, et ot ils tressent de leurs mains des gur- 
landes et des couronnes, ne reconnait-on pas encore Ia ce génie relt- 
gieux qui, en voulant l’unité du Pouvoir supréme, pour l’ordre et la 
splendeur des Etats, la réglait en espérance sur !'immorielle justice 
de la cité céleste, dont il proposait le bonheur pour terme et pour 
récompense aux vertus des puissants et des rois? 


VILLEMAIN. 








DE L’ORIGINE DES NATIONS EUROPEENNES 
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DE LINTERET QUI S ATTACHE AUX ORIGINES DES PEUPLES. 


Les Européens fouillent lintérieur du globe, ils interrogent la hau- 
teur des montagnes, ils montent aux limites de l’atmospheére. Ils son- 
dent en ballons orgueilleux les couches de I’air, ils fouillent en navires 
ailés les mystéres de | Océan. Ils grimpent aux sommets des pics pour 
découvrir uue mousse ignorée ; ils se laissent glisser le long des abimes 
pour exploiter des massifs de coraux. Ils poursuivent la trace des ani- 
maux les plus rares dans les contrées les plus écartées de la terre. 
ils vont arracher & coups de hache des glaces de la Sibérie les 
cadavres de Mammouth. Tont ce qui est physique, chimie, his- 
toire naturelle, tout ce qui est botanique, tout ce qui est indus- 
trie, toulce qui est commerce, navigation, captive leur intérét. Is 
ajoulent nomenclature sur nomenclature dés qu'il s’agit d'une plante 
connue ou d'un animal inconnu. A part |’emploi d'une terminologie 
barbare, je ne vois dans leur curiosité qu’un sujet d’admiration. La 
France est presque toujours au premier rang dans ces recherches. 
Mais je m’interroge aussitét et je me demande avec inquiétude : 1)’vtt 
vient-il done que le public francais, qui est certes un des publics les 
plus éclairés du monde, redonte & tel point toute grande investigation 
concernant I"homme et l’espéce humaine ? 

Ne serait-ce pas parce que chacun avoue facilement son ignorance 
en face de la nature et des objets qu'elle renferme? On rougirait un 
peu si l'on se trouvait au milieu des champs, et que l'on ne pat pro- 
noncer le nom des plantes les plus communes en présence d’un paysan 
narquois. Mais cetle rougeur ne nous accablerait pas, et nous en 
aurions bientét pris notre parti. Que voulez-vous? Nous vivons dans 
les villes. ll en sera de méme des arbres de nos foréts; nous ne som- 
mes pas absolument tenus d’en connaiitre les espéces. Il y aurait & ce 
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sujet une trés-petile pointe d’embarras dans l’aveu de notre faiblesse. 
Mais, quand il s’agitde plantes étrangéres et d’animaux inconnus, nous 
ne nous génons plus : personne ne réclame de nous ane omar 
science. | 

Il en est tout autrement pour tout ce qui concerne l’homme et I'es- 
péce humaine. L’homme,c’est nous ; nous devons done nalurellement 
nous connaitre, nous devons savoir demblée tout ce gui nous con- 
cerne : ainsi l'exige notre amour-propre. Croire que nous puissions 
avoir 4 apprendre quelque chose en ce genre, c'est une insolence. 

Nous savons qu'il y a des peuples civilisés, puisque nous en som- 
mes. Nous savons qu'il y a des peuples barbares, car il existe des 
hommes qui portent des costumes bizarres et qui parlent des langues 
bizarres. Nous savons qu'il y a des tribus sauvages, nous en avons en- 
tendu parler. 

Voila ou l’on en est pour la notion de l'homme en général. Arrivons 
aux détails. 

Nous avons tous fait pos classes, nous avons tous battu le méme 
sentier, nous y avons usé nos semelles. On nous a fait épeler I'his- 
totre grecque et romaine dans le docte Rollin, nous n’avons plus rien 
4 appren Ire sur les Grecs et sur les Romains. On a fait repasser |’his- 
toire du peuple de Dieu dans notre mémoire. On y a fait couler celle 
des Pharaons, celle de la monarchie assyrienne et de la monarchie 
persane ; nous en avons fini avec | Orient. On nous a entretenus du 
Christianisme et de son apostolat ; on nous a parlé de la conversion de 
Constantin, de invasion des Barbares, de Charlemagne, des Croisades, 
nous sommes en pleine possession du moyen age. Ce qui est postérieur 
4 la Renaissance va de soi. 

Voici ce qui en résulte : on ne va guére au dela de ce qu'on a ap- 
pris dans sa jeunesse pour tout ce qui concerne l'antiquilé et le 
moyen 4ge. Chacun s’épanouit dans une sorte de béatitude ; c’est une 
fleur de contentement. On a le sentiment d'étre absolument au niveau 
de l’espéce humaine. On a conversé avec tous les grands hommes. 
on a coudoyé tous les siécles, on connait tous les champs de bataille. 
H s‘agit pour chacun d’un terrain neutre od toutes les distinctious de 
savoir s’effacent. On a regu son pain de munition, en fait d'histoire, 
pour teuie la vie, et cela a la sortie du collége méme. C’est une vraie 
démocratie en fait de science, mais c’est une démocratie sans con- 
tesle et sans guerre civile. C’est le moins offensant de tous le3 ni- 
veaux, c’est le niveau de l’ignorance revétue du costume de la 
science. 

Il n’en est plus de méme lorsqu’tl s’agit de l'Europe moderne. .Nous 
sommes insatiables de tous Jes mémoires, de_toutes les anecdotes, de 
toute une petite littérature tombée du temps méme de son apparition. 
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Nous pouvons y glaner a l’infini sur les sujets qui nous touchent de 
plus prés. L’Histoire de la Fronde, )'histoire de Louis XIV, celle du 
dix-huitiéme siécle, |’histoire de la Révolution, celle de |'Empire et 
jusqu’aux confessions contemporaines, tout cela est avidement en- 
glouti et plus ou moins bien digéré. Sauf les puérilités, les mi- 
nuties et les redites, on a raison, mille fois raison de mettre le plus 
grand prix & ces lectures, qu'il serait cependant désirable de voir 
transformer en études. Les ceuvres importantes sur les faits et les 
gestes des temps modernes, y compris ceux de |’Europe contempo- 
raine, nous offrent pour notre instruction des ressources inépuisables. 
Mais prenons garde 4 la maniére dont nous les lisons, dont nous les 
feuslletons, ou dont nous les analysons. Prenons garde de nous 
y attacher par un godt frivole, sans valeur morale. Prenons garde 
de nous y mirer nous-mémes et «’y porter la préoccupation de nos 
passions et de nos vanités. Je connais bien des personnes, et 
parmi ces personnes j'en connais des plus agréables; je cuonnais 
des personnes qui comptent, et cela avec raison, au nombre des 
plas spirituelles, mais pour qui tout ce passé d’hier et d’aujour- 
d’hui n’est autre chose qu’un mode de conversation avec soi-méme. 
On se regarde soi-méme en étudiant un personnage de l’ancien ré- 
gime, de la Révolution ou de !’Empire. On tient son portrait en 
main et on le tourne de tout cété pour se voir sous toutes les faces 
eomme en un kaléidoscope; on veut que sa figure y vienne miroiter et 
se réfléchir & l'infini dans l'imagination des autres. On est chez soi et 
on reste chez soi. Au food on n’a rien appris que des faits isolés, on 
a jeté ja perle et avalé l’huitre. 

Je le demande 4 quelques-uns de mes chers amis et de mes chers 
contemporains, est-ce ainsi que |’on. avance? L’homme ne vaut-il pas 
la peine qu'on apprenne & le connaitre sous toutes les formes, dans 
tous les temps, sous tous les costumes et dans tous les climats ? Pre- 
nons un exemple, et, pour le prendre, saisissons notre courage a deux 
mains. Cherchons dans quelque peuplade trés-éloignée, dont le nom 
fait frissonner d’épouvante, puisqu'il est probable qu'on n’en a jamais 
entendu parler et qu'il écorche la bouche. Je me lance au hasard et je 
cite le Bouraete de la Mongolie. Le rouge me monte au visage, la sueur 
minonde et je m’humilie profondément devant le public délicat auquel 
j'ai ’honneur de m‘adresser. Je fléchis le genou devant cette société 
d’élite et si diversement instruite, mais toujours instruite d'une facon 
si aimable. Ai-je dit Bouraete? Hélas! oui, et le lecteur ne me per- 
mettrait pas de reculer ; honneur aux braves! Puisqu’il a poussé sous 
ma plume égarée, que ce malencontreux Bouraete reste i¢i 4 sa place | 
Atout prendre, qu’est-il, s'il n’est une créature humaine? Je supplie le 
lecteur de s'intéresser un peu & une pauvre créature humaine, de ne 
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pas pousser un cri d'eflroi en entendant prononcer ce nom étrange, 
puisqu’on ne redoute pas les noms scientifiques de tant de plantes exo- 
ligues, voire méme de tant de plantes que les gens du peuple dési- 
gnent par leurs noms usuels, tandis que nous embouchons la trompette 
pour les haptiser d'une appellation étrange. Que pensez-vous de la 
gentille paquerette? De trés-jolies bouches ne gatent rien & son par- 
fum, tout ep la ployant sous le poids d'une dénomination insolite? 
D’admirables dents émettent le son de bellium et tes célestes créatu- 
res qui font vibrer ce mot feraient bien vite fide mon ignorance si je 
voulais me borner a saluer la fleur du nom de paquerette ? 

Qu'il me soit permis de revenir un peu en arriére, de faire encore 
un tout petit retour sur le nom de Bouraete. Je suis comme Gros-Jean, 
on n’a qu’a lui donner le bout du doigt pour qu'il vous empvuigne 
toute la main. Le Bouraete n’est pas grand’chose, mais le Mongole est 
quelque chose, et le Bouraete est un Mongole comme le Picard est un 
Frangais. Or, quand on a produit Delinghiz-Khan et quand on enfanté 
Tamerlan, quand on a peut-étre complté Attila parmi ses ancétres, 
quand on a regu les envoyés du Pape, quand on a régné sur une par- 
tie de la Russie, quand on a fait trembler la Hongrie et la Silésie, 
quand on a gouverneé la Chine, quand on a donné Iassaut a | Inde et 
ala Perse, on peut bien étre en droit de fixer l’attention de I’histo- 
rien. Notre Bouraete, qui semblait tout 4 ’heure si peu de chose, com- 
mence & prendre des proportions assez respectalles. 

J’invoque en ce moment la pitié et la commisération de mon lec- 
teur. Je suis un homme avancé en Age, tout couvert de l'admirable 
charité des fréres de Saint-Jean-de-Dieu. Je n'ai aucune prétention a 
la science. je ne cherche pas &4 me parer de noms incounus, mais le 
peu de temps qui me reste & vivre, je voudrais l’employer 4 m‘occuper 
de homme, et par cela méme du genre humuain. C'est ma passion, 
que voulez-vous, c'est l’'ambition de mon esprit qui date déja d'une 
trentaine d'années. Pardonne-moi, 6 lecteur bien-aimé! 6 lecteur 
que je salue avec respect de la couche de douleur o@ je suis étendu, 
pardonne-moi, si j’al 4 tentretenir de noms dont tu n‘auras peut-étre 
pas entendu parler. Ces noms, ce sont souvent les noms de tes 
aieux, ce sont les noms de tes parents, ce sont les nonis de tes fréres. 
Tous dorment depuis des miliers d’années dans le repos de leur si- 
lence. On a placé, a cété dle leur couche solitaire, quelques vases et 

- quelques ustensiles, des bijoux d’un certain prix, uo faucon de chasse, 
le squelette d’un cheval de bataille. Une douce mélancolie tile autour 
de ces tombes. Elle y tisse le souvenir d'un passé perdu, comme !’arat- 
gnée couvre de ses toiles les lambris d'un palais roulé daas la pous- 
siére. On dirait que ces morts de notre Occident sourient & la pensée 
d'autres morts, ensevelis dans les plages de |’Orient. lis ne se sont pas 
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connus dans la vie, ils se reconnaissent peut-éire dans la mort. Tous 
attendent la main du docte Européen qur les interrogera un jour sous 
plusieurs hémisphéres. Membres séparés d’un vaste corps de peuples, 
ils se sont ignorés malgré leur parenté, ils ne se sont pas recherchés a 
travers les continents qui les séparent. Nous sommes les derniers des- 
cendants des derniers de leurs arriére-neveux, mais nous avons deviné 
le secret de leurs alliances: nous, les derniers venus de tant de pous- 
sicres écoulées, dont les unes ont fini dans le bruit, dont les autres 
ont eu pour mueties épilaphes la silencieuse grandeur d’un héroisme 
réel, mais inconnu. Ce sont quelques Anglais qui furent presque nos 
conlemporains, ce sont quelques Francais, ce sont quelques Alle- 
mands, et je pourrais citer parmi eux des maitres et des amis qui ont 
fait vibrer la vojx de tant de tombes. 

Permets-moi donc, cher ami et cher lecteur, de balbutier quelques 
paroles & la suite de tant d’hommes judicienx, dont je ne fais que re- 
cucillir le souffle. Je vais essayer de te dire qui tues, d’oi tu viens, et 
quel lien te rattache aux vieux 4ges du monde. Ce n'est pas une voix 
bien autorisée que tu entendras, mais c’est la voix d’un homme écrasé 
d’expériences. Tu fouilles la terre, 6 Européen! tu y trouves des flores 
antédiluviennes. Permets-moi de gratter le sol ob fut planté le germe 
divin dont tu fournis aujourd'hui la plus élevée des tiges. 


I] 


DE LA PHILOLOGIE, COMPAREE COMME VERITABLE CLEF POUR ARRIVER 
A LA CONNAISSANCE DE L ORIGINE DES PEUPLES. 


Abordons tout d’abord et résolament la question qui nous occupe. 
Nous aurons & parcourir une route bordée d’écueils ; mais il existe une 
sonde 4 l'aide de laquelle nous pouvons découvrir ces récifs le plus 
souvent cachés & fleur d’eau. Cette soude s'appelle la Critique; elle 
constitue le jugement que nons pouvons nous former des diflicultés 
particuliéres la route dans laquelle nous avons a nous engager. Il faut 
en bonne. critique un mélange de hardiesse et de prudence; la har- 
diesse ne doit pas dégénérer en témérité, la prudence ne doit pas se 
transformer en timidité d’esprit. La critique n'est pas une jeune fille 
gui sort du couvent. C’est une Clorinde qui désarconne les infidéles, 
et les infidéles sont ici les faux-fuyants, en général tous les mauvais 
arguinents gui encombrent sa marche. 

Nuus rencontrerons plusieurs questions que nous aurons & résoudre. 
Elles devancent forcément une question capitale en apparence, celle 
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du pivot autour duquel Jes autres sembient devoir exclusivement tour- 
ner, sans cependant tourner dans la réalité méme. II s’agit de l'idée que 
les peuples de l’antiquité se sont formée de leurs propres origines; 
mais, pour y répondre pertinemment, il faut savoir ce qu’ils pouvaient 
y répondre. Voila comment on se trouve forcément engagé 4 remonter 
plus haut qu’eux, & engager par-dessus leurs tétes mémes le combat 
au sujet de ces origines. Il faut se lancer en apparence dans l‘inconnu, 
il faut parvenir 4 interroger des temps dont ils n’ont jamais eu fa con- 
science. I] faut rétrograder vers les 4ges du monde ot leur bouche 
était close. Mais comment faire parler l’inconnu, et d’abord comment 
le découvrir? Voila ot se dressent les difficultés, et voila aussi od la 
tache de la critique commence. J] est indispensable d’y joindre one 
sorte d’instinct divinatoire. Il faut deviner pour trouver, car le hasard 
ne nous instruit que trés-médiocrement en ces matiéres. 1a vraie divi- 
nation est le grand instinct des choses ; elle a ses lois positives fondées 
sur des antécédents mémes. 

Tel est le risque de toutes ces recherches sur les origines. C'est 
ainsi qu’en géologie il faut descendre sous terre pour parvenir 2 |’er- 
ploration d'un monde animal inconnu, et d'un monde végétal, dont les 
proportions dépassent les flores les plus gigantesques du monde actuel. 
Il faut consulter religieusement les grands corps de la vieille littérature 
chinoise, indienne, persane, ceux de la littérature grecque et latine, 
les immenses révélations de l’Ancien Testament, les cendres de la 
pensée des Assyriens, des Babyloniens, des Egyptiens, des Phéniciens. 
Mais tout cela est plus ou moins 4 la surface du sol, si nous le compa- 
rons & la lumiére qui jaillit de \'analyse des plus vienx idiémes sur les- 
quels se sont échaffaudés ces corps de littérature méme. La, est le tré- 
sor caché de ces origines que nous avons & exploiter. 

Nous touchons ici a une des plus grandes découvertes de l’esprit hu- 
main dans tous les si¢cles et dans tous tes ages. Il s’agit de classer les 
diverses familles de langues selon leur cachet spécial, leur priorité re- 
lative et leur rang dans I’histoire. On (atonnait précédemment dans les 
langues comme on tatonne sur un clavier dont on ne coonait pas les 
touches. Quand Je hasard voulait que l'on entrevit quelque chose de la 
parenté de certaines langues, on expliquait ce phénomene au rebours 
du bon sens. Le latin devenait un produit du grec, et ainsi dle suite. 
Wilkins, auteur de la premitre grammaire du sanscrit, William Jones. 
éditeur du grand Code de la législation brahmanique, Anquetil du Per- 
ron, traducteur du Zendavesta, ces trois hommes passionnés et émi- 
nents ont fait plas que n’auraient pu faire de simples pionniers sur la 
route de la science. lis ont allumé-des flambeaux, malgré l’imperfec- 
tion inévitable de leurs ceuvres. Ils ont donné le jour aux Colebrooke. 
aux Prinsep et aux Wilson, qui les ont naturellement dépassés. 
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La vraie découverte de la loi des rapports entre certaines familles de 
Jangues remonte ’ Frédéric de Schlégel seul. Quant & la premiére 
grande tentative pour dresser une échelle des langues, Guillaume de 
Humboldt en eut toute la gloire. Il en essaya la classification ; i! cher- 
cha 4 faire revivre ce grand arbre du Verbe humain dans toute la ma- 
gnificence de ses embranchements, et a le poursuivre dans toutes les 
profondeurs de ses racines. Ministre, ambassadeur et homme d’Etat, il 
pensait comme lériclés, et il honorait l’union des affaires, des scien- 
ces et des lettres comme Laurent de Médicis. 

D’aulres travaux, d'une investigation beaucoup plus précise, et bean- 
coup plus pénétrante, viennent de jeter les fondements de la science 
de Ja philologie comparée. Ils ont servi a dresser le pont de passage qui 
conduisit les peuples de la primitive Asie dans la primitive Europe. 
C’est ce qui nous a élé révélé par l’analyse des éléments du langage 
dans la méme famille de peuples asiatiques et européens, d’ot |’on pou- 
vait conoclure 4 leur plus ou moins de mélange, comme 8 leur plus ou 
moins de postériorité on d’antériorité. Ces ceuvres, d’une inspiration 
patiente et élevée, sont dues 4 I’énergie de deux hommes, éminents 
par les grandes qualités de I’intelligence, MM. Bopp et Burnouf. Dios- 
cures dans l’ordre des recherches, ils ont fondé cette grande école de 
philologie, qui commence par pénétrer simultanément dans toutes les 
branches des études classiques et des études orientales. I en résultera 
de toute nécessilé une rénovation totale des sciences qui s’attachent 
au passé du genre humain. Les disciples de cette grande école peuplent 
aujourd hui les universités de l’Allemagne, de la Grande-Bretagne, des 
deux royaumes scandinaves ; ils agissent simultanément dans la France 
et au sein de la Russie. L’'exemple deM. Whitney prouve qu'elle pousse 
de nobles rejetons jusqu'au sein des Etats-Unis. 

L’Académie de Saint-Pétersbourg s'est mise, & son tour, 4 la téte 
d’un grand mouvement d’exploration philologique, qui embrasse le 
nord du globe. Le vaste embranchement des langues finnoises de la Rus- 
sie d’Europe et de la Russie d’Asie, celui des langues turques et'mon- 
goles, comme aussi celui des aburigénes de la Sibérie, est ainsi mis a 
découvert. Que |’on ajoute & cela I’étude scientifique de toutes les ra- 
mifications des idiomes sémitiques, du chinois et du tibétain, en géné- 
ral ]'investigation scientifique d'une foule de familles de langues poly- 
nésiennes, africaines et américaines qui se poursuivent & travers le 
monde enter, on aura une idée de ce qu’a été au point de vue moral 
et intellectuel la grande entreprise de MM. Bopp et Burnouf. L’esprit 
est le levier réclamé par Archiméde pour mouvoir la masse du globe. 

Cest toute autre chose encore pour la vie pratique, par rapport aux 
communications entre les populations les plus écartées des divers points 
de laterre. Avec Ja clef de leursidiomes, on a la clef de leurs pensées, 
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de leurs passions, de leurs intéréts. C'est surtout bien autre chose encore 
pour la cause du christianisme. A cet égard il faut rendre hommage 4 la 
vérité, Un certain nombre de missionnaires catholiques et de mission- 
naires protestants suivent avec fruit le cours de ces études, et se sont 
signalés, par |’excellence de leurs grammaires et de leurs dictionnaires, 
d’une foule d'idiomes ignorés. On pénétre ainsi dans l'4me d'un peuple, 
et on peut lire au fond des ténébres d'un nombre de pauvres intelli- 
gences sans courir risque de se tromper de route, faute de les com- 
prendre, Les grandes initiatives des missions ont, de tout temps, appar- 
tenu } l’ordre des Jésuites. Ce serait un grand jour que celui ou le 
Sacré Collége de la Propagande pourrait s'emparer de ces modes 
d’instruction nouvelle, pour |’accomplissement de son ceuvre sublime. 
Il sortirait une race d’hommes de la plus forte trempe de ccear et 
d'une étonnante vigueur d’esprit de la concentration des lumiéres re- 
ligieuses et des lumiéres scientifiques en un foyer commun, qui ne 
saurait étre allumé sur aucun autre point du globe qu’a Rome seule. 


Hi! 


DE LA MANIERE DONT LES GRANDES RACES EUROPEENNES SE SONT SUCCEDE 
DANS LEURS ETABLISSEMENTS. 


§ 1. — De la nuit des Ages ott les races ibercs et Ics races finnoises se sont établies au sem 
de la vieille Europe. 


ll nous faut distinguer trois époques ; une époque primitive et en- 
tigrement inconnue, une époque mythique et abondamment tradition- 
nelle, et une époque historique dont jessayerai d’établir Jes prioz 
pales divisions. 

L'époque muette nous est révélée par la présence de deax corps 
de peuples reculés jusqu’anx extrémités de l'Occident, du coté du 
sud-ouest, et jusqu’aux extrémités de Orient, du cété du nord-est. 
Ces corps de peuples ont eu en principe une plus grande extension et 
se sont prohbablement touché sur un point dans la nuit des ges. Je 
veux parler des Ihéres et des Finngis, dont les débris se sont conser- 
vés parmi les Basques et chez les peuples des environs du gulfe de 
Bothnie, en Russie et en Suéde. D’épaisses ténébres enveloppent I’his- 
toire de ces penples dans les temps antiques : c’est comme une longue 
nuit, mais une nuit interrompue de temps a autre par la lueur inter- 
mittente de quelques éclairs : il est vrai de dire que le bruit du ton- 
nerre ne s'y fait pas entendre. Il y a toutefois des moments divins 
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dans J’existence de ces peuples presque effacés des annales du monde. 
On y éprouve de temps & autres comme I'approche d’un grand vent 
qui semble prét & soulever quelques coins des plus épaisses ténébres. 
Mais le rideau tombe aussitét et nous nous rencontrons toujours en 
face de la méme énigme. 


§ 2. — Des Celtcs, des Mlyriens et des Rhétiens. 


A la seconde époque, qui est I'époque mythique , tout commence i 
parler, méme assez brnyamment; mais c'est toujours 4 la fagon des 
allées des Sphinx, ot il faut déchiffrer en devinant. Elle se subdivise 
d’ailleurs en une époque mythique primitive, qui est presque entiére- 
ment dépourvue de traditions et qui comprend les antiquités des IIly- 
riens, des Celles et des Rhétiens, et en une époque mythique trés- 
reinplie, qui commence aux jours des Pélasges et qui finit aux jours 
des Hellénes. 

Les Illyriens dont les Albanais sont un reste, les Celtes de la vicille 
souche gauloise, qui s’expliquent encore par la bouche des indigénes 
de lIrlande et des montagnards de la haute Ecosse, et les Rhétiens, 
dont les idiomes nous sollicitent par la voix des inscriptions sur les 
monuments étrusques, se rattachent a la grande famille indo-euro- 
péenne, mais ils ne s’y rattachent que de loin. Ils offrent, sous ce rap- 
port, un phénoméne du méme genre que les Arméniens, les Kurdes 
et les Afghans, par rapport aux autres membres de la méme famille 
dans la vieille Asie. 

Je viens de parler des Ilyriens, et j'ai besoin de m’expliquer 4 leur 
sujet. J‘entends par 18 un chainon extréme de cette famille de tribus 
qui se rattachent & la Phrygie. & la vieille Thrace et a la primitive 
Macédoine. Ces Phrygiens de |’ Asie. ces Briges de |’Europe, font partie 
du vieux peuple des Thraces. Or la Thrace a été postérieurement en- 
vahie par une grande foule de peuples, plus ou moins étrangers les 
uns aux autres. Elle fut un des grands ponts du passage entre \’Asie et 
VEurope; voila ponrquoi il faut prendre un soin extréme de ne pas 
identifier sous ce nom des peuples dont les origines sont différentes. 
Nous ponvons poursuivre la famille de tribus qui nous occupent jus- 
qu’aux extrémités de I'Iilyrie et jusqu’aux cétes de l'Epire. C'est lb 
que nous touchons & un débris important de leurs idiomes dans celui 
des Arnautes ou des Albanais, qui feront encore parler d’enx dans les 
fastes de la Turquie d'Europe. Les Péoniens de la Thrace et de la 
Macédoine, les Pannoniens de la Hongrie primitive, touchent immé- 
diatement aux Illyriens et appartenaient au méme tuf de peuple. Les 
Iilyriens furent aussi les habitants de la primitive Vénétie et des iles 
des cétes de l’Adriatique. Il semble établi qu'arrivés par la voie de 
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mer ils ont occupé la partie méridionale de I'Italie du cété de la Ja- 
pygie, séjour d’antiques Japodes de race illyrienne. 

Il faut distinguer entre les Celtes de souche récente (les Kymro- 
Bretons) et les Celtes de vieille souche qui viennent immédiatement 
aprés ces vieux peuples de la Thrace et de la Macédoine. On les con- 
nait sous le nom de Gaulois sur le continent de la vieille Europe, on 
les appelle Gaéls dans la vieille Irlande et Scots parmi les montagnards 
de la haute Ecosse. Ils ont suivi la route de la Pannonie pour pénétrer 
vers I'Oecident, en longeant le cours du Danube. Leurs premiers éta- 
blissements furent dans Je Noricum et la Vindélicie, c’est-d-dire dans 
une partie de |’ Autriche et de la Baviére adjaceate, dont ils ont été les 
colons primitifs. Ils occupérent les rives du lac de Constance, se ramti- 
fiant & travers la partie occidentale de |'Helvétie avant de se rendre 
graduellement les maitres d'une portion des Gaules. Ils ont dé fran- 
chir le Rhin du cété de Bale, envahissant par les vallées du Jura le 
reste des pays qu’ils ont glurifié de leur nom illustre. Le Noricum, Ja 
Vindélicie, \’Helvétie, étaient alors de vastes foréls qu’ils ont da pro- 
gressivement cultiver et éclaircir 4 travers le flot des ages. IIs se sont 
lentement étendus dans les Gaules encore sauvages et partiellement 
inabordables. Ils les ont paturées et labourées selon les besoins de 
leurs populations. Poussés par des luttes intérieures, ou par des mo- 
biles d'une grandeur inconnue dont nous ignorons la portee et les 
causes, ils ont fini par pénétrer jusque dans le midi des Gaules. Ils 
y ont touché aux Ligures de souche ibérique, vers les embouchures 
du Rhéne, et aux Basques du cété des Pyrénées pénétrant dans une 
portion de l’Espagne. Tout indique qu’ils ont vécu en paix avec les 
Ligures et les autres Ibéres: nous en avons pour témoins les deux 
grandes {édérations des Celto-Ligures et des Celto-Ibéres. On connait 
les rapports de ces fédérations de peuples hétérogénes avec le con- 
merce primitif des Phéniciens. Les antécédents de ce commerce do!- 
vent remonter 4 une époque voisine du vieux temps de |’ établisse- 
ment des Hyksés philistins, lybiens et phéniciens, sur les cétes de la 
Méditerranée; bien avant l’existence de Sidon et surtout avant celle 
de Tyr. 

Il existe des traditions irlandaises sur la présence des Ibéres dans 
leur ile. Les Irlandais les appellent Fomhoraic et Afrigh, c’est-a-dire 
Africains , d’aprés une dénomination latine trés-postérieure en date. 
Ils ont foulé ces Ibéres et ils les ont partiellement asservis. Ils les 
distinguent encore sous le nom postérieur de Doubh-Gaéls, ou d'étran- 
gers 4 la clievelure noire, par contraste des Fion-Gaéls, ou des étran- 
gers 4 la chevelure rouge. Ces derniers appartiennent, en principe, a 
la race finnoise, mais ils s’identifiérent postérieurement avec la famille 
des Ingaeves; c'est ainsi que Tacite appelle les plus vieux Germains, 





DE L’URIGINE DES NATIONS EUROPEENNES. 593 


originaires des cétes occidentales de la Baltique. i faut constamment 
distinguer, en tout ceci, entre des temps trés-différents; tous ces 
temps finissent malheureusement par se résumer sous une dénomina- 
tion unique, ce qui donne naissance & de grandes difticultés. 

Pour ce qui est des Celtes d'origine gaulojse, ils ont eu la navigation 
primitive des cétes de |’Atlantique, et cela depuis les embouchures de 
la Loire jusqu’aux bouches du Rhin. Les Celtes de I’Irlande eurent 
plus d'un contact avec les races finnoises, comme nous venons de le 
voir. Occupant primitivement tous les cétés de la Baltique, depuis les 
rives de |'Kstonie jusqu’aux embouchures de la Vistule, comme depuis 
celles-ci jusqu’aux embouchures de |’Elbe, du Veser et de |’Ems, ces 
races finnoises finirent par étre partiellement absorbées par les In- 
gaeves, Germains pécheurs, marins et agriculteurs, qui eurent 4 leur 
tour un contact évident avec les Gaéls de la primitive Irlande. D’une 
part les Irlandais ont commercé avec les Gaulois ; il y eut, d’autre part, 
un grand et antique marché sur les bords de la riviére Schley, qui se 
réunit 4 l’Eider dans le duché de Schleswig. Cette localité est le trait 
d’union entre les fils d’Erin, qui s’embarquaient sur la mer du Nord 
sans tourner le cap inhospitalier de la Jutlande, et les Finnois des 
bords de la Baltique, remplaeés par les Ingaeves dans la suite des ages. 
Ils ont di méme se perdre partiellement dans leurs rangs, car nous 
trouvons une tribu de Fias entiérement germanisée : c'est celle qui 
compte au nombre des fils d’Yngvi, Je dieu mythique de la race des 
Ingaeves. 

J’arrive 4 la race rhétienne, c’est-a-dire 4 la dermiére de ces popu- 
lations indo-européennes des temps primilifs qui séparent la vieille 
Europe de !’Europe moyenne, ou de l’Europe pélasgique, mére des 
Grecs et des Latins. Les curieux débris du peuple des Rhétiens se 
trouvent enveloppés par les Celtes d’origine gauloise, tant du cété du 
Noricum que de I’Helvétie. Une foule de localités du Tyrol et du pays 
des Grisons ont encore conservé des mots de leur langage. La plus 
puissante de leurs tribus fut celle des Rasena, dont le nom n'est 
autre que celui du peuple rhétien lui-méme. Elle descendit des Alpes 
et se répandit sur le nord et le centre de I'Italie a une époque ot 
celle-ci était déja entidrement latine. 

Les Grecs ont appliqué le nom de Tyrsénes a ces antiques Rhétiens, 
et cela par suite d’une méprise qui est souvent arrivée dans! ’bistoire. 
C’est que ces Rhétiens étaient parvenus a établir le centre del eur em- 
pire dans les pays naguére occupés par les Tyrsénes ou les Tyrrhénes, 
race d'écumeurs de mer d'origine pélasgique , venu des iles et de la 
terre ferme de diverses portions de la Gréce dans les commencements 
des temps helléniques, installés en maitres et en dominateurs dans 
une portion du centre de I’Italie. Les Romains ont finalement baptisé 
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ces mémes Rasines ou ces mémes Rhétiens du nom de Tusci ou d'E- 
trusques : c’est qu'ils donnaient le nom d’Etrurie & ce pays naguére 
eecupé par les Tyrsénes ou les Tyrrhénes. 

Nous possédons encore un fragment de I'idliome de ces peuples que 
l'on est convenu d’appeler du nom d’Etrusques. MM. Aufrecht et 
Kirchhoff ont cru découvrir quelques formes grammaticales parentes 
de celles des idiomes des peuples de souche indo-européenne dans les 
inscriptions recueillies sur leurs monuments. Ce langage est d'une 
aspérité inouie, et le fond en demeure encore & l'état d’énigme. On 
le lit couramment sur les sarcophages, et malgré cela il reste plus in- 
déchi:frable que les hiéroglyphes d’Egyple, pour lesquels on a trouvé 
une clef, l'idiome copte, qui est celui des vieux Egyptiens mémes. 


§ 3. — Des races grecques et des races latines. a 


Nous voici arrivé 4 la limite extréme des époques mythiques, oii les 
traditions sont rares si elles ne font pasentiérementdéfaut; nous entrons 
dans laseconde ére del époque mythique od les traditionsabondent. C'est 
l’époque des Pélasges, ces tribus dont sortirent les peuples de la Gréce 
et de I’Italte. On pourrait comparer Vére antérieure que nous venons 
de parcourir 4 un amas de cendres refruidies ot brillent encore quel- 
ques élincelles, mais sans qu’il soit possible den extraire une flamme 
vivifiante, de sorte que mieux vaut laisser briller ces étincelles dans 
les ténébres et ne pas y toucher pour ne pas les éteindre. La seconde 
période, celle des Pélasges, doit se comparer, an contraire, & un amas 
de cendres chaudes, of i! y a moins d’étincelles, mais ow il reste 
quelque charbon ardent prét a rallumer le flambeau vivificateur. 

Avant qu'il se format des Hellénes. il y eut des Graikoi ou des Grecs 
dans les environs de |’Albanie ou de I’Epire. Or c’est sous le nom de 
Grzci que les Latins ont toujours connu les peuples qui ont adopté plus 
tard le nom des Hellénes. Ces Greci sont des Pélasges, voisins spé- 
ciaux des peuples de souche latine, c’est-a-dire des Ombriens, des 
Sabins, des Osces et des Latins. Parlant des dialectes d’un langage 
unique, if nous sont plus spécialement connns par un grand nombre 
d’inscriptions. eg Graci primitifs, et c’est ce qu’il y a de plus probable, 
auront formé le point saillant de V'unité originelle entre les idiomes de 
la famille latine et les idiomes de la famille hellénique. Ce n’est ici o1 
la langue perfectionnée des Romains ni la langue achevée des Hel- 
lénes qui pourront servir de point de comparaison. Si nous possédions 
encore cet étalon pour mesurer le degré de la parenté et presque de 
Videntité entre les dialectes frustes et incultes des Grecs de souche 
pélasgique et les dialectes des peuples de 'Ombrie, du Latium, comme 
de la région des Osques et des Sabins, ov le trouver ailleurs que dans 
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les idiomes malheureusement éteints du pays des Graikoi de la haute 
antiquulé? La sont les racines communes du méme arbre de la parole 
pélasgique, racines qui se sont étendues en deux directions opposées. 
Elles s’y sont trouvées en contact avec diverses sorties de populations, 
d'origine essentiellement différente du Verbe humain, tant du cété 
de la Gréce que du cété de I'ltalie. De la les mélanges de leurs 
origines. 

Dans leur passage de |’état de Grecs ( ou de Graikoi) & celui d’Hel- 
lénes, les Pélasges ont eu a subir des influences historiques et anté- 
historiques de plus d'un genre. Ils se sont modifiés et transtormés au 
milieu d'un grand nombre de crises sociales et politiques. Il en est du 
reste de l'uuité des Grecs ou des Hellénes comme il en est de celle 
des Celies et des Germains. On sait que les Celtes se distinguent en 
deux grandes couches de peuples parents. l'une formée de Gaulois et 
Vautre composée de Bretons, et qu’elles difiérent prodigieusement par 
la nature de leurs idiomes. Cela n’empéche pas que Gaulois et Bretons 
ne dérivassent d'un priucipe qui leur fut commun dans la unit des ages. 
On sail encore que les Germains se partagent & leur tour en deux 
grandes fractions de peuples. Les plus vieux Germains sunt les Ingaeves 
dont nous avons déja parlé. Leurs dieux sont les Vanes; mais il u’en 
es: pas de méme pour les Germains de I'époque romaine. Ceux-ci se 
rattachent 4 un dieu conquérant, 4 Wotan ou a Odin, le chef des dieux 
Ases, comme on les appellait parmi les Scandinaves, tandis que les 
Germains leurs donnaient le nom d'Anses. Ces deux grands exemples 
prouvent ce que nous devons entendre par l'unité des Grecs ou des Hel- 
lénes. Dérivant d'une méme source, ils ont suivi divers courants avant 
de parvenir 4 se retrouver dans une méme embouchure. 

On commet en général une grande erreur en s’imaginant que tous 
les établissements des peuples de l’antiquité se sont faits en bloc. 
Tout au contraire, ils ont avancé plus ou moins lentement, et leurs 
Migrations, parties & diverses époques et de divers points, se sont 
généralement accomplies dans le cours des ages. Des peuples de la 
méme origine ne se sont pas toujours déplacés & la suite les uns des 
autres, et, tout en se déplagant, ils n’ont pas toujours suivi la méme 
route. Les Pélasges sont venus par la vote de la Thrace et de la Thes- 
salie. presque absolument par la terre ferme, n‘ayant qu'une petite 
branche de la mer 3 traverser. D’autres Pélasges ont cependant occupé 
les Isles, comme prédécesseurs des Tyrsénes ou des Tyrrhénes. C'est 
ce qui est également probable pour quelques-unes des plus vieilles co- 
lonies latines. 

ll en est tout autrement des Achéens et des Minyens, comme aussi 
des loniens. J’ai & faire valuir de trés-grandes raisons pour admetire 
le fait suivant. Partis des bouches de I'Indus, dont ils ost descendu le 
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cours en venant du nord-ouest de |’Asie centrale, et arrivés aux bou- 
ches de I’Euphrate, aprés des séjours plus ou moins prolongés sar les 
cotes ot ils vivaient de piraterie, ils ont pénétré dans la mer Rouge 
par le détroit de Bab-el- Mandeb. On peut les comparer a ces Poissons 
rapaces qui suivent la route des grands cétacées, géants de la mer qui 
leur abandonnent les restes de leur proie. C'est ainsi qu'ils ont dé 
figurer plus d'une fois dans le cortége de ces races Céphénes ou Cous- 
chites, d'origine chamitique, qui furent les ancétres des Cares et des 
Phéniciens. lis se sont tous graduellement répandus par la voie de I'E- 
gypte, en se répandant sur les bords africains et asiatiques de la Médt- 
terranée. Ce fut & une époque déja trés-reculée dans la nuit des ages 
gue s’est écoulé un monde chamitique (Couschite et Céphéne) dans 
le midi de l’Asie. C’est ce qui arriva pour une portion de I'Inde, de 
la Perse, de la Babylonie et méme de I’Arabie. Les races indo-euro- 
péennes se mirent alors, pour la premiére fois, dans un mouvement 
universel, comme le firent, de leur cété, les races sémitiques. L'Egypte 
subit la réaction séculaire de cet état de choses. 

Voici done ce qui est généralement arrivé. Nous voyons d’one part 
les peuples de souche indo-européenne passer d’Asie en Europe par 
la voie de la Médie, de la Haute-Assyrie et de |’Asie-Mineure. Fran- 
chissant le Taurus, ils touchent en route 4 diverses portions de 1’ Ar- 
ménie. Ila existé d’autre part des tribus aventureuses qui ont descendu 
I'Indus en arrivant des régions voisines de |’ Afghanistan. Aprés avoir 
formé de petits Etats de pirates sur les cétes de Gédrosie et les cétes 
voisines du .golfe Persique, elles ont fini par envahir l’Egypte & ta 
suite des Cares et de tous les ancétres de la race phénicienne. Aprés 
avoir occupé le Delta durant une époque indéterminée, elles se sont 
avancées sur la Méditerranée, postérieurement aux Cares et antérieu- 
rement aux Phéniciens proprement dits. Toute une mythologie mari- 
time, presque identique a celle que nous retrouvons dans une portion 
de l'Inde maritime, et tout & fail distincte de celle des Cares et des 
Phéniciens, malgré leurs points de contact incontestables, toute cette 
mythologie, dis-je, ne s’explique que par ces faits seuls. Il est vrai, les 
traditions grecques sur la Lybie, le Delta d’Egypte et la céte des Pht 
lisins sont prodigieusement gatées et malencontreusement fouillées 
par la main des logographes, compilateurs d’histoires antiques, a0- 
teurs de date récente. On ne saurait méconnaitre malgré cela l’arriére- . 
fond historique des traditions sur l'arrivée des Danaéns ou des 
Achéens qui quittent le Delta de l'Egypte pour occuper plusieurs points 
de la Gréce. Ces Grecs arrivés par les voies de la mer, ces Grecs pré- 
cédés par de tout autres antécédents de cultes, par une autre histoire, 
ces Grecs séparés des Pélasges par le courant des siécles, forment 
ce génie mobile qui distingue les Achéens, les Minyens et les Ioniens, 
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ce génie qui établit un contraste absolu avec l’immobilité des tribus 
latines et pélasgiques. 

Le reste des Hellénes s’est formé dans la Thessalie par des transfor- 
mations subies au sein de la société pélasgique méme. C’est & eux que 
revient spécialement le nom des Hellénes, qui est du reste d’origine 
purement pélasgique. Je veux parler des sujets d’Achille, dieu et héros 
tout ensemble, chef de la race sacrée des laboureurs Eacides. J’en- 
tends parler aussi des Doriens , peuple qui consomma Il’ceuvre de la 
transformation des Pélasges de l’antiquité, et quien fit Jes Hellénes 
des lemps modernes. On le voit, il s’agit en tout ceci d’une foule 
d’inyestigations d’une nature trés-délicate et trés-spéciale, ou il importe 
avant tout de ne pas se barrer 4 soi-méme la route de la vérité par 
des théses favorites ou par des systémes préconcus. Rien de plus at- 
trayant que cette tentative de tout expliquer de la fagon en apparence 
ja plus simple et la plus naturellé au moyen d'une certaine unité de 
germe et de dessin. Toutefois il n’est pas vrai, pas plus en géographie 
qu’en histoire, queles grands peuples et les grands fleuves sortent d’une 
source uniforme. Les sources des fleuves sont voisines, mais diverses ; 
quant aux affluents qui grossissent leur cours, ils ont des origines sou- 
vent trés-éloignées. Le corps du fleuve est relativement unique dans 
son principe méme ; mais le fleuve n’est bien réellement baptisé de son 
nom qu’aprés s étre augmenté du volume de tous ses affluents. C’est 
ainsi seulement qu’il compose ce corps majestueux au devant duquel 
se soulévent les flots de |’Océan pour le recevoir avec Ja grandeur et 
la dignité qui Jui conviennent. 


§ 4. —Des Lithuaniens comme descendants des Gétes et des Daces. 


Ce sont les Gétes et les Daces qui se révélent aprés les Grecs et les 
Latins dans l'ordre historique des peuples de souche indo-européenne 
ils paraissent a Ja limite extréme des temps mythiques et des temps 
historiques. On peut déjh commencer par dater l’époque des migra- 
tions historiques en prenant acte de leurs mouvements aux rayons 
d’une aube naissante en fait d’histoire. 

Nous pouvons poursuivre la route des Gétes et des Daces en remon- 
tant en quelque sorte a leurs origines. Maitres de la Moldavie et de la 
Valachie, ils finirent par subjuguer la Thrace dont ils furent longtemps 
le peuple dominant. On distingue leur marche 4 travers les mouve-_ 
ments des Scythes, des Cimmériens et des Sarmates. C'est ainsi que 
Yon parvient jusqu’aux rives du Volga en son embouchure dans la mer 
‘Caspienne. Nous les retrouvons ultérieurement jusqu'aux cours supé- 
rieurs de |'Oxus et du Jaxarte, s’avancant du cété de la mer d’Aral. 
Hs occupent Je Khanat actuel du Saschkand ainsi que celui du Farghana, 
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séparant les populations tinnoises et turcomanes des régions méri- 
dionales de la Sibérie d’avec le reste des contrées indo-européennes 
de I’Asie centrale, c’est-)-dlire de la Bactriane et de la Transoxane. 

Rien de plus digne d'attention que ces Gétes et que ces Daces. L'ima- 
gination est saisie par la forme inusitée deleur culte, ainsi que par le ca- 
raclére propre a leurs communautes religieuses et leurs communautés 
sociales. Zalmoxis, leur législateur et leur prétendu Dieu, se trouve 
placé & la téte d’une hiérarchie sacerdotale que nous retrouvons 
trait pour trait chez les Lithuaniens du moyen 4ge, dans les foréts de 
la vieille Prusse et de la vieille Lithuanie. Je veux parler du culte de 
Romove et des institutions qui s'y rattachent. Il y a des raisons étymo- 
logiques en grand nombre, il y a une foule de noms de tribus et de 
lieux qui lient ces ancétres des Moldaves et des Valaques aux vieur 
peuples de la vieille Prusse, de la vietlle Lithuanie et d'une partie de 
la Livlande. Les Moldaves et les Valaques sont romanisés, il est vrai, 
comme les Gaulois et les Pannoniens; mais cela ne leur confeére en 
aucune facon une origine latine. Les vieux Prussiens, les vieux Lithua- 
niens et les Lettes de:la Livlande ont envahi fort tard et 4 des époques 
entiérement historiques les contrées ot nous les voyons établis. Ils ont 
repoussé les Finnois, vrais autochthones de ces régions, et ils s’y sont 
substitués aux Goths, qui ont passagérement occupé une partie de la 
vieille Prusse. 

L’idiome lithuanien a attiré lattention des philologues d’une facon 
toute spéciale. De tous les idiomes de souche indo-européenne, c'est 
celui qui rappelle les formes du plus sieux sanscrit et du vieux latin, 
et cela de Ja maniére la plus accentuée. Il se peut méme que cette 
affinité plus étroite avec les idtomes de Ja vieille Italie, c’est-a-dire de 
Vltalie d’avant les Romains, ait été pour quelgue chose dans la méta- 
morphose subie par la parole des Valaques. Il n’en reste pas moins des 
traces d'une originalité assez prononcée dans cet idiome néo-latin des 
Valaques mémes. 


§ 5. — Des Bretons ou des Kymris. 


Les Cimmériens furent déracinés des régions qu'ils occupaient par 
Yinvasion des Scythes en Asie et en Europe, du temps de la monarchie 
des Médes. Ils furent expulsés de !a péninsule qui porte encore le nom 
de la Crimée, comme ils le furent des pays voisins de I'Asie et de 
l'Europe qui étaient en leur pouvoir. Les Grecs nous rendent compte 
d’une seule chose, de leurs incursions en Asie, car ils ignorent tout ce 
qui se passait dn cété des bouches du Danube et des grands fleuves 
de la Russie méridionale. Les histoires locales sur la cité de Miléte et 
sur jes colonies milésiennes nous manquent malheureusement pour 
nous iustruire de ces matiéres. La lumiére qui nous est parvenue date 
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du passage de Darius, quis’étail mis 4 la poursnite des Scythes. C’est a 
Hérosote que nous sounmes redevables de ces grains d’or qu'il émiette 
sur la route de nos recherches. Sa main n’a pas élé parcimonieuse ; 
mais l'appétit ne fait que croitre lorsqu’il trouve quelque aliment pour 
se satisfaire. 

Quiconque réfléchit sur l’organisation essentiellement théocratique 
dle Ja hiérarchie des Druides est frappé de la grande analogie entre 
leur institution et celle du sacerduce des Gétes et des Lithuaniens. 
Rien n’est plus évident. Les établissements des Druides, ceux des pon- 
lifes de Salmoxis, ceux des pontifes de Romove, ne s’expliquent que 
par de grandes révolutions & la fois religieuses et sociales. Tout prouve 
qu'il faut les rattacher & des phénoménes du méme ordre qui se sont 
prodnits dans les régions «de |’Asie centrale, c’est-a-dive parmi les Sa- 
ces, les Daces et les Gétes de cette contrée. Ces races indo-européen- 
ues, partiellement mélées de hordes turques et de tribus finnoises, 
ont temporairement dominé sur un grand nombre d hommes. Tou- 
tes ces fédérations de tribus guerriéres, aux origines diverses, fureat 
toutes englouties sous la méme avalanche. Elles succombérent a |’as- 
saut des Scythes, tourbillon de peuples, ouragan composé d'un péle- 
méle deFinnois, de Turcomans, de Huns et méme de Mongols. Grande 
histoire inconnue dont nous ne saisissons que les derniers effets : la 
ruine de l’empire des Médes et l’invasion des Scythes, dont les flots 
roulent en deux directions, d'un cdté, vers l'Asie mineure et la Pales- 
line, et, de l’autre, vers les plages orientales de notre continent. 

Toutes les vieilles familles sacerdotales d'origine indo-européenne 
avaient une organisation purement patricienne. Elles ne formaient 
nulle part un gouvernement, elles n’étaient nulle part hiérarchique- 
ment coordonnées 4 un principe commun, ni en Asie ni en Europe. 
Elles reposaient sur le fondement des institutions de la famille, elles 
formaient une caste, elles avaient les Gentes de leur parenté, tout a 
fait comme les autres castes, quelque fussent leurs origines. Les fa- 
snilles druidiques se sont trés-certainement dissoutes, (rés-probable- 
ment & la suite de longs combats. Mais, si elles se sont dissoutes 
comme familles, ce fut pour se reconstituer plus fortement sous la 
forme d’un pouvoir hiérarchique, tel qu'il reposait sur le principe de 
l’élection, d’aprés les degrés de science, de sagesse, et d’aprés |'dge 
avancé el l'expérience acquise de ses membres. Ils semblent avoir 
pris initiative du gouvernement de leurs compatriotes. Ils se sont 
évidemment faits les chefs de I'émigration kymro-bretonne du cété de 
VOccident. Traversant rapidement la Pannonie, ils ne demeurent pas 
davantage, du moins pour longtemps, dans les vieilles contrées celti- 
ques du Noricum et de la Vindélicie. Ils franchissent le Rhin et por- 
tent leurs forces primitives vers les deux bassios de la haute Sadne et 
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de la haute Seine, et se rendant maitres de la Bourgogne. Les Kym- 
tis de ces régions portent le nom d’duens, et ce nom se reproduit 
avec éclat parmi les Kymro-Bretons de la Grande-Bretagne. Un dieu du 
nom d'/Edd-Mavr ou d’Aidd le Grand est leur ancétre mythique, et ils 
s’appellent Addvys comme fils ou comme associés de ce dieu méme. 
Leurs grands établissements sacrés, les. siéges de Jeur empire sacer- 
dotal, peuplérent en quelque sorte le territoire des Séquanais comme 
celui des A.duens. Bibrakte (Autun) devint la capitale de leur culte 
dans les Gaules; l’ile d’Anglesey ou l'ile de Mona le fut dans la Grande- 
Bretagne pour les temps postérieurs de la persécution romaine. 

On comprend maintenant pourquoi les Romains ont tant persécuté 
les Druides, pourquoi ils n’ont souffert leurs restes que sous les eon- 
ditions d’existence des rhéteurs ou des professeurs latins. Les Druides 
avaient commencé par envahir les Gaules en y provoquant des révola- 
tions religieuses et sociales chez les Gaulois mémes. Ils furent la 
cause de I’émigration des Gaulois mécontents, de leur débordement 
du cété de I’Italie, de l'Helvétie et du Noricum; de leur apparition pos- 
térieure aux portes de Rome et au délilé des Thermopyles. Quand Jes 
Romains pénétrérent dans les Gaules, ils profitérent des longues agi- 
tations et des grands bouleversements que les Druides y avaient na- 
guére provoqués et dort les conséquences se faisaient constamment 
sentir. Rencontrant les Druides partout suus Jeurs pas, dans les Gaules 
et dans la Grande-Bretagne, les voyant marcher & la téte de toutes les 
résistances, ils finirent par les écraser. Ce fut l'umique moyen de roma- 
niser les Gaules plus complétement qu’aucune autre des nations sou- 
mises 4 leur sceptre. 

Les Kymris de la Grande-Bretagne et les Bretons de 1’Armorique, 
leurs descendants, conservérent intact Je fond de leur législation et de 
leurs institutions nationales. Les Druides restérent toutefois sur le car- 
reau, mais on essaya de leur communiquer une vie factice par les 
souvenirs de quelques bardes qui cherchérent 4 réorganiser une sorte 
de druidisme dans le courant du huitiéme siécle. Il faut en chercher 
le principe dans l’opposition des Bardes aux Anglo-Saxons et a leur 
clergé qui avait remplacé un clergé kymro-breton. Leur haine des rois 
normands fit le reste pour ces tentatives désespérées du rétablisse- 
ment d'un pseudo-druidisme. Le patriotisme y eut plus de part que la 
science et la réflexion. 


§ 6. — Les Germains. 


On a exploré a fond les grammaires et les dictionnaires des nations 
germaniques, tant de ]’antiquité que du moyen age. Le gothtque, le 
scandinave, l’anglo-saxon, le frison, la langue franque des éres méro- 
vingienne et carlovingienne, le vieux saxun, ont été mis @ nu. On a 
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suivi en tout cela les principes de la philologie comparée, et c’est a 
Jacob Grimm que revient tout \‘honneur de ce travail colossal. Des 
lravaux analogues se sont accomplis pour les monuments des plus 
vieux corps de loi des peuples germaniques, pour ceux de leurs insti- 
tutions domestiques, sociales et politiques, pour ceux de leurs mceurs 
et de leurs coutumes, de leurs croyances, des formes de leur culte, 
de leurs traditions mythologiques et de leurs superstitions populaires. 
Partout nous rencontrons la main de Grimm dans la savante ordon- 
nance de ces matiéres. Si |’on entreprenait de semblables travaux sur 
les antiquités celtiques, on y jeterait la plus éclatante lumiére : mal- 
heureusement nous en sommes encore bien loin. 

L’ensemble de ces recherches prouve la similitude d'une primitive 
Germanie avec la Gréce des Pélasges et d'une seconde Germanie qui 
offre le pendant du principe héroique des Hellénes. Les Germains de 
la premiére catégorie ont occupé une portion du nord de |’Allemagne, 
ainsi que les deux rives des pays de la Baltique, les contrées adjacen- 
tes des embouchures de l’Elbe, du Veser et de l'Ems, ainsi que les 
contrées voisines des bouches du Rhin. Les Germains de date récente 
qui parurent vers l’époque des guerres de Mithridate bouleversérent, 
du moins partiellement, les établissements de Ja primitive Germanie. 
On vil surgir des dieux nouveaux qui s’établirent au-dessus des anciens 
dieux, adoptérent les uns comme fils ou comme vassaux, absorbérent 
les autres dans leur unité nouvelle. 

Les Germains de la vieille souche furent des laboureurs et des ma- 
rins, faisant partiellement quelque commerce, comme les Hermundu- 
res et les Istzeves de Tacite. Les premiers oceupérent la Thuringe, la 
haute Saxe et une portion de la Franconie; les autres s établirent dans 
la Vestphalie et vers le bas Rhin. Les Frisons et les races Ingzves 
doivent surtout fixer notre attention. Leurs dieux se rapportent tous 2 
la navigation et au commerce maritime, leurs déesses sont avant tout 
agricoles. Freyr et Freya, sa sceur, furent les chefs des dieux Vanes sur 
les bords de la Baltique. Hs correspondent 4 d’autres dieux et & d’au- 
tres déesses que nous retrouvons chez les Istzves el les Hermundures. 
Ce sont tous des variéiés du méme genre de croyances et d’institu- 
tuons qui se rattachent intimement a ces cultes. 

Tout & coup celle masse de tribus précédemment pacifiques est 
profondément agitée. Ce fut d’abord du temps des -Cimbres et des 
Teutons, ob une foule de tribus celtiques et de tribus belges se trou- 
vérent entrainées par le flot qui les précipita dans le méme courant. 
Plus tard, Jes Suéves d’Aroviste s'avancent des rives de la Baltique 
jusqu’aux bords du Rhin et font leur invasion dans les Gaules du temps 
méme de César. Un mouvement inattendu s’empare d’une portion 
naguére pacifique de la race Isteve. Les Chattes ou les Hessois, les 
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Bataves et les Sicambres, se lévent en armes. D’autres tnbus envahis- 
sent une portion de la Scandinavie, troublant la paix d’Yngvi-Freyr, 
du grand dieu des Ingeves. Le culte des Anses enflamme subitement 
les Goths, conmme une partie des Germains de Vintérieur, en agissant 
sur les peuples des bords du Rhin. C’est le diea Wodan qui se mani- 
feste duns la Germanie; c’est Odin, le roi des Ases de la Scandinavie, 
qui opére toutes ces merveilles. Son culle, profondément asiatique, 
ne trouse ses analogies que dans la religion d’un dieu Shiva, adoré 
par les montagnards des pays du nord de I'Inde. Les pontifes et les 
fanatiqgues de ce dieu, qui fut une sorte d’Apollon hyperboréen, ont 
da troubler probablement une portion de la haute Asie par suite de 
renversement de l'empire des Grecs de la Bactriane. 

Je n'ai pas besoin d'insister sur les suiles gigantesques d’un mou- 
vement qui a fondé une Europe néo-lutine sur les détris d'un empire 
romain, ainsi qu’une Europe néo-germanique compos¢ée de | Allema- 
gne, de la Suisse, de la Hotlande, de la Belgique, de la Grande-Bre- 
tagne et des royaumes Scandinaves, traversant l’Atlantique pour pous- 
ser un dernier rejeton:daus les Etats-Unis de Amérique du Nord. 


§ 7. — Les Slaves. 


Provoquées par le patriotisme du vieux Dobrowski et par les lu- 
miéres de Schaflarik, les études sur les idiomes des Slaves, sur leurs 
antiquités reliyieuses et politiques, sur les formes particuliéres de 
leurs communaulés domestiques et de leurs cuntraternités suciales , 
ont pris une grande extension. Les Allemands se sont égulement mis 
. a lceuvre, et ces recherches aboutirunt b de trés-granils résultats, si 
on ne les traverse pas malencontreusement par les hallucinations d'un 
faux patriotisme. C’est ainsi que l'on s'effurce de voir des Slaves 
partout ot il n’y en a pas : chez les Lithuaniens, chez les Moldaves et 
les Valaques, chez les Albanais, chez les Cultes du Nuricum et de la 
Vindelicie. Tous les hommes cumpétents rejettent ces prétentions 
d'un patrintisme acerbe, quia de nombreux griefs contre les Alle- 
mands et qui aspire 4 se faire ouvrir les portes de la Gréce et de I'htalie. 
Les Slaves vuudraient jouer en Europe, avec le temps et 2 leur tour, 
le méine réie que les Germains, et avant eux les Rumains, et avant 
ceux-ci les Macédoniens. Ils révent un empire du monde. 

Il ne sauraity avuir aucun doute sur l'antiquité des Slaves en Earope, 
spécialement dans [Ukraine et dans fa Gallicie, ainsi que dans toute 
la Russie méridionale, le long des grands fleuves qui débouchent dans 
le Pont-Euvin, mais dont les Slaves n’ont jamais profité pour la navi- 
gation méme. Les Scythes nous les cachent du temps ues Grecs, et il 
en est de méme des Sarmiates, race cavaliére d’urigine méde, cumplé- 
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tement étrangére aux Russes et & toute cette branche des Slaves dont 
les Russes relévent, tribus pacifiques organisées en petites com. 
munautés marchandes et agricoles. En revanche it paraitratt que les 
Sarmates se seraient fondus dans cette autre branche de la grande 
famille des Slaves, & laquelle appartiennent les Bohémes et les Polo- 
nais. C'est parmi eux surtout que l’on remarque une ardeur guerriére 
paretile 4 celle des Sarmates, fougue inconnue du reste des populations 
slaves, qui se distinguent, du reste, également des Léches ou des Pc- 
lonais et des Czeches, ou des Bohémes par la diversilé de leur idiome. 
Il s’est, suivant toute apparence, opéré une fusion entre les guerriers 
sarmates et un corps puissant de tribus slaves composé de Czeches et 
de Leches, c’est-4-dire des ancétres des Bohémes et des Polonais. 

Le voile tombe de la face des Slaves lors de ]’écroulement de l'em- 
pire des Goths, frappé par le marteau des Huns. Anciens vassaux et 
sujets des Goths, ils avancent !entement du cété de la Germanie, au 
temps oi les nations germaniques se portent vers l’empire romain. 
C'est ainsi que les Slaves sont parvenus 4 dominer un reste de Ger- 
mains, depuis les embouchures de la Vistule jusqu’a celles de 1’Elbe, 
prenant possession de la Prusse actuelle, de la Poméramie, du Mek- 
lembourg et d’une partie du Holstetn. Charlemagne commenga par les 
repousser, mais ils ne furent définitivement vaincus et subjugués que 
du temps des Hohenstauffen. 

Ils envabirent d’autre part, dés I'époque mérovingienne, et sur les 
Celtes et sur les Germains, toute la Silésie, toute la Bohéme, ainsi 
qu’une partie de la Baviére, de}’Autriche et de la Pannonie, jusqu'aux 
rives de l'Adriatique. Ils pénétrérent aussi et se consolidérent dans 
l"empire grec : ce sont les Serviens, Jes Bosniaques, les Bulgares, qui 
parlent tous des idiomes slaves, parents des dialectes de la Russie, et 
distincts des langues des Bohémes et des Polonais. 

Cette immense extension du domaine des Slaves fut tenue en échec 
par Charlemagne, et, plus tard, par le naissant empire germanique. II 
le fut en Hongrie par le déluge des Madgyars, et dans -la Gréce par la 
conquéte des Ottomans, qui convertirent une partie des Bosniaques & 
Islam. Le grand danger de |’Europe occidentale est surtout dans 
Valliance des deux Eglises, la grecque et la moscovite. Frédéric le 
Grand fit preuve d'une grande imprévoyance et commit une immense 
faute en poussant au partage de la Pologne, au lieu de contribuer 4 la 
formation d'une Pologne et d'une Bohéme catholiques comme contre- 
poids d'une Russie et d’une Servie grecques. Mais la faute est com- 
mise, et il est plus facile d‘imaginer des plans pour la restitution d'une 
Slavie catholique en face d'une Slavie grecque, que de les mettre 
exécution. 
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4 DE L'ORIGINE DES NATIONS EUROPEENNES. 


§ 8. — Les Madgyars et les Ottomans. 


Les liuns n'ont passé sur l'Europe que comme un torrent : c’est 
4 peine si'l’on peut admettre que leurs restes se rencontrent parmi les 
Szekler, qui sont les prétendus Sicules du moyen age. Les Madgyars 
appartiennent 4 la grande race finnoise, comme le prouve leur langue, 
qui a une parenté éloignée avec celle des Tarcs. Les Hongrois ont eu 
le bonheur inoui de posséder deux des plus grands hommes de I’épo- 
que de la Renaissance dans les personnes de Jean Hunyad et de Ma- 
thias Corvin; mais l'histoire de ce vaillant peuple est des plus turbu- 
lentes et des plus confuses. L’inconstance de son esprit est prouvée par 
le fait seul de la prodigieuse facilité avec laquelle il a changé de religion 
dans le cours du seiziéme et du dix-septiéme siécle, passant du catho- 
licisme au protestantisme, du protestantisme au catholicisme, puis au 
socinianisme, puis 4 I’Islam, sans jamais persévérer. C'est une nation 
superbe, mais cest une nation & coups de sabre, qui tient un peu de 
lhumeur des Huns. Sa faiblesse numérale l’empéche du reste de jouer 
ce réle d’ambition qui se retrouve dans l’ardeur de son génie et dans 
’impétuosité de son caractére. 

Je ne saurais me résoudre encore 4 regarder les Turcs comme un 
peuple européen. J’attends pour cela leur assimilation compléte avec 
les intéréts, les moeurs et les institutions des nations chrétiennes. C’est 
une des grandes questions de l'avenir. 

Baron p’ Eckstein. 
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FERNAN CABALLERO 


Cette admirable baie de Cadix, ces villes semées autour, ces 
déserts de sable coupés de riches cultures, qui s’étendent derriére 
les villes, ces habitations isolées au milieu des champs, ces patu- 
rages sans limites, toute cette nature qui, dans sa fécondité exhubé- 
rante et dans ses contrastes, a gardé je ne sais quoi de la grace uo 
peu sauvage du monde naissant, ces meeurs 4 la fois naives et fortes, 
ces populations assez fidéles 4 leurs croyances et & leurs hahitudes 
pour dédaigner longtemps encore celles des autres peuples, devaient 
finir par avoir leur peintre, leur conteur, leur moraliste, un écrivain, 
en un mot, qui prendrait la peine de s‘emparer de ces beaux paysages 
avant qu’un chemin de fer les gate, de recueillir ces chansons 
pour les sauver de l’oubli, ces légendes pour en conserver Ja saveur 
exquise, de faire revivre enfin dans un enchainement de scénes tour 
a tour familiéres ou graves, avec toute la variété de ses usages, de ses 
caractéres, de ses costumes, ce petit monde & part sur lequel les pro- 
grés de la civilisation et de l'industrie commencent déja 4 répandre 
leur teinte unifurme. Ce peintre, ce conteur, ce moraliste, est venu. 
Depuis quelques années, |’ Espagne se montre chaque jour plus altentive 
aux récils d'un romancier fécond et vrai, qui fait de |’Andalousie ce que 
Walter Scott a fait de I'Ecosse, a savoir son domaine littéraire. Fernan 
Caballero a arboré sa banniére sur les Tivages de |’Andalousie, comme 
ces anciens navigaleurs desa patrie qui, en abordant quelque ile incon- 
nue de |’océan américain, y plantaient le drapeau de |’Espagne, et en 
prenaient possession au nom de S. M. Catholique. Fernan Caballero au- 
rait-il donc par hasard découvert les. quatre royaumes de t'Andalou- 
sie? Non, Fernan Caballero, de tous les écrivains le moins préveou 
en faveur de lui-ménie et de son ceuvre, sail comme tout le monde, 
et mieux que tout le monde, que Cadix, Séville, Cordoue, Malaga et 
Grenade ont achevé de jouer leur réle particulier, et que I’bistoire de 
l'Andalousie est désormais celle de I’Espagne. Mais a cdté des grandes 
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routes qui ménent aux capitales, il y ales sentiers ombragés et parfa- 
més qui ménent aux villages, et dans I’Andalous il y a homme. Sous 
ce beau ciel, au milieu de cette nature splendide, cet homme et cette 
nature qui s’appartiennent si bien !’un 4 l'autre, voila ce que Fernan 
Caballero a jugé digne d’étre étudié de prés; ou plutét ayant eu toute 
sa vie ce spectacle sous les yeux, il s'est senti le goat, il s est trouvé 
le talent de le reproduire, et c’est la vérité de ses tableaux qui en fait 
surtout le charme et l’heureuse nouveauté. 

Fernan Caballero n’a écrit que des romans de meeurs, des nouvelles 
ou de simples scénes de coutumes populaires. Ses diverses composi- 
tions ne différent guére les unes des autres que par l’étendue, et il lui 
est arrivé plus d'une fois de trouver dans un trait raconté en vingt 
pages toute |’étoffe d'un roman. Quoi de plus complet, par exemple, 
que le tout petit récit qui a pour titre : Se taire durant la vie et par- 
donner en mourant?- 

Le roman, depuis Cervantes, mais en exceptant ce grand écrivain, 
n’a jamais jeté un bien vif éclat dans la littérature espagnole. Je ne 
sais méme s'il faut mettre A part le roman picaresque, genre amusant, 
mais restreint, et dont le chef-d’ceuvre, Lazarillo de Tormes, est de- 
meuré inachevé. En général, cette épopée familiére que nous appelons 
le roman ne paraissait pas’ faite jusqu’ici pour le génie espagnol, qui 
est surtout poétique, lyrique méme, et porté au grand. Ii se plaisait 
trop aux paroles hérqiques, aux graves sentences, aux ardeurs de 
l’extase, aux gén¢éralités sonores, pour avoir pris godt de bonne heure 
b ces détails précis de la vie ordinaire, & ces fines analyses de la 
passion et des caractéres dont se nourrit le roman; et, sous ce rap- 
port, le Don Quichotte n’est pas seulement la satire de la chevalerie 
errante et de ses poémes extravagants, il est bien aussi un peu Ja cri- 
tique détournée de ces grandes échasses ot se hausse volontiers |’or- 
gueil castillan, et voila peut-étre pourquoi les Espagnols, qui estiment 
infiniment leur Don Quichotte, l’aiment je crois, dans le fond, un peu 
moins que nous ne |’aimons. 

La littérature espagnole a produit d’ingénieuses satires, par exem- 
ple, le Fray Gerundio du pére de la Isla et le Gran Tacaiio de Que- 
vedo, d’agréables pastorales comme la Diane et la Galatée, quelques 
nouvelles intéressantes; mais un écrivaia qui, aprés avoir longtemps 
observé les hommes, éprouvat le besoin de les peindre, et réussit a 
retracer la vie humaine dans des tableaux of tout le monde, y com- 
pris la nature, aime & se reconnaitre, c’est la, si je ne me trompe, ce 
que l’Espagne n’avait pas encore eu, et ce que Fernan Caballero est 
parvenu a lui donner. 

Seulement, et a l’exemple de tous les peintres vrais, il circonserit 
avec soin son paysage, son drame, ses personnages, le milieu, en un 
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mot, ol s'anime sa pensée. Il ulme, comme un autre, Jes horizons 
lointains, mais il se contente de les marquer d'un trait, réservant ses 
couleurs pour donner plus de relief 4 ce qu'il sait pour l'avoir vu de 
prés. Je Vai dit et le répéte, Fernan eabulero est surtout le peintre 
de )’Andalousie. 

J'ai nommé Walter Scott, non pour dire qu'il lui soit né un rival 
dans un coin de |l’Espagne, mais parce que j’ai cru trouver entre ces 
eux: écrivains de frappantes analogies. 

Walter Scott, en écrivant Waverley et souvent depuis, se plaignait 
déja que les meeurs anciennes fissent place aux habitudes nouvelles, 
que l’Ecosse abandonnat jusques au costume de ses péres, et il ajou- 
tait qu’avant un demi-siécle, dans les rues d’ Edimbourg, le plaid et le 
claymore seraient des antiquailles qui attireraient !'attention, il n’osait 
dire la raillerie. Fernan Caballero a précisément affaire 4 une époque 
toute pareille, époque aussi de transition, ot l’Andalousie travaille a 
dépouiller son vieux costume avec une partie de ses croyances et de 
ses meeurs séculaires, et il peint cette époque avec une sympathie ou 
Yon sent la crainte secréte de voir s'effacer les modéles qui posent 
encore devant ses yeux, mais qui demain peut-étre auront disparu. 
Et, comme c’est d’ordinaire par la téte que la transformation com- 
mence, il s’altache surtout & peindre le peuple demeuré plus fidéle 
& ses traditions et & ses habitudes. C’est dans ce sens qu'il a pu écrire 
avec une parfaite juslesse : 


« Depuis que je suis ici en contact si intime avec le peuple, je me suis 
convaincu que c'est chez lui que réside toute la poésie de l’antique Espagne 
et de ses chruniques. Les croyances du peuple, son caractére, ses sentiments, 
tout porte le sceau de J'originalité et de la poésie. Son langage surtout peut se 
comparer a4 une guirlande de fleurs. Des comparaisons trés-fines, des pro- 
verbes vifs et d’une verité profonde, des contes sublimes quand ils touchent 
a Ja religion, ou petillants de sel, des couplets et des chants de la plus déli- 
cate poésie: voila les fleurs dont se compose presque toujours cette guirlande. 
Le peuple andalous est élégant daus sa démarche, dans sa maniére de se 
vétir, dans son langage, dans ses sentiments’. » 


Mais, si Fernan Caballero éprouve pour le peuple andalous une si 
vive sympathie, iln’est pas de ces écrivains hargneux qui n’aiment les 
petits que de la haine qu’ils ont pour les grands. Nul n’est entré plus 
avant dans les miséres du riche, nul ne sent avec plus de délicatesse 
les richesses de la pauvreté. Mais ce peuple qu’il aime parce qu’il Je 
comprend, il voudrait surtout le préserver des enseignements pervers. 
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Il linvite & garder sa pauvreté comme un trésor qui lui garantit la 
longue possession de tous les autres. Ila écrit quelque part : 


« Cette digression pourrait ressembler a |’un des plaidoyers modernes en 
faveur des criminels et de la classe pauvre, et qui ne font qu'une arme nou- 
velle, ou une semence révolutionnaire qui portera ses fruits comme tant 
d’autres! Je préfére de beaucoup le denier de la veuve 4 cette philanthropte 
bruyante qui, au lieu de semer de bons sentiments de modération, de paix 
et de résignation dans Je peuple, n’y répand qu’un mauvais levain qui 
révolte le pauvre contre sa situation sans |’ameéliorer!. » 


Si on regarde maintenant 4 la maniére des deux romanciers, les 
ressemblances frapperont plus encore. 

En ce qui est du style en général, aussi peu de prétention d’an cété 
que de l’autre. Ce naturel courant et limpide qui entraine le récit de 
Walter Scott a fait dire & quelques critiques que ce peintre admirable 
des moeurs et des caractéres n’avait pas un style qui lui fit propre. Je 
ne serai nullement surpris le jour ot J’on dira que Fernan Caballero, 
cet autre peintre si remarquable des caractéres et des meeurs, n’a pas 
non plus un style & lui. 

Walter Scott a introduit dans le monde une foule de créatures wi- 
vantes, et les figures qu’il imagine n’ont pas moins de réalité et par- 
fois de grandeur que celles qu'il emprunte a l'histoire. Je ne sais si 
Fernan Caballero invente beaucoup. Il ne fait, dit-il, que se souvenir. 
et fous les personnages qu'il met en scéue, il les a connus, prissur le 
fait, vus 2 l’ceuvre pour ainsi dire, et il ne fait que les rendre & la so- 
ciété qui Jes lui a prétés. Mais Fernan Cabellero oublie, dans sa mo- 
destie, que l’invention n’est que la mémoire qui sait choisir, et que, en 
fait de caractéres, inventer ou découvrir, c’est tout un. Je le tiens 
donc pour le pére trés-légitime de ses héros. Ils vivent comme ceux 
de Walter Scott, et j’entends en faire un grand éloge en ajcutant 
qu’ils dialoguent parfois comme ces derniers. 

On a remarqué le soin minutieux que Walter Scott met & décrire le 
costume de ses personnages; il porterait méme dans ce genre de des- 
cription une manie d’antiquaire. Fernan Caballero, qui a droit & la 
méme louange, mériterait assurément le méme reproche, si ses ac- 
teurs plus simples et pris dans un milieu plus humble ne Je sauvaient 
par la de la tentation de s’arréter trop & les peindre dans les plus petits 
détails. 

La passion de Walter Scott pour les vieilles traditions de son pays 
a rempli sa mémoire de fragments d’anciennes ballades, dont il aime 
a semer ses récils et les discours de ses héros. C’est od triomphe aussi 
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Fernan Caballero. On se demande, en le lisant, od il est allé prendre 
les traditions populaires, ces débris d'antiques romances, ces couplets 
d'un tour si original, ces proverbes rimés qui dessinent si bien le per- 
sopnage, et donnent plus de vérité au dialogue en le marquant d’un 
trait plus vif. Walter Scott avait, dit-on, réuni de ces poésies naives 
une collection précieuse. Fernan Caballero posséde dans ce genre des 
archives non moins riches; a tout ce que son pére, |’ érudit passionné, 
don Juan Nicolas Boh! de Faber, avait amassé pendant sa vie, il a 
ajouté ses propres trouvailles, et il n’épargne rien pour les augmenter. 
Sil entend un aveugle chanter dans la rue quelque romance qu'il ne 
connaisse pas, i! l’arréte aussitét, et tout ce qu’il recueille ainsi & 
tout vent se classe dans sa mémoire, pour se retrouver, & l'occasion, 
sous sa plume. 

‘Mais la meilleure analogie qu'il ait avec Walter Scott, c’est ce par- 
fum d’honnéteté, c’est ce godt des choses innocentes, c'est |’horreur 
pour le vice, méme quand le vice a une certaine grandeur. On permet 
aux jeunes filles la lecture des romans de Walter Scott : on leur conseil- 
lera celle des romans de Caballero. Elles y trouveront le crime partout 
réprouvé, partout la vertu en honneur, et les passions elles-mémes, 
sans rien perdre de leur énergie dans le tableau qui en trace au lecteur 
ladramatique image, y sont toujours entourées de la terreur salutaire 
que les moins dangereuses doivent inspirer. 

A eété de nombreuses analogies, les différences ne sont ni moins 
grandes, ni moins nombreuses. Je me bornerai 4 en signaler deux, la 
premiére toute littéraire et a l’avantage du romancier écossais. Les 
‘euvres de Fernan Caballero n’ont pas les savantes proportions, les 
immenses perspectives de celles de Walter Scott. Il n’a pas le godt, 
peut-étre n’a-t-il pas le génie de ces puissantes machines au sein des- 
quelles se meut 4 l’aise tout un monde. Les romans de Scott sont de 
vastes tableaux d'histoire ; ceux de Caballero, souvent aussi vrais, par- 
fois nop moins dramatiques, ne sont guére que des tableaux de genre. 
(est encore une assez belle gloire, puisque, dans leurs proportions 
réduites, ces tableaux ont un rare mérite. Mais, hatons-nous de le 
dire, ils témoignent d'un essor moins large, d'un souffle moins hardi, 
d'un art moins consommé. 

La seconde diflérence est surtout morale, et Fernan Caballero serait 
lc premier & la revendiquer, si je Ja passais sous silence. On a repro- 
ché a Walter Scott une sorte d’indifférence religieuse; elle n’atteint 
pas chez lui le moraliste, elle laisse a |’Anglais, a I’Ecossais surtout, sa 
‘rae physionomie. L’écrivain espagnol, en devenant sceptique, per- 
drait, & coup sar, le trait le plus caractéristique de la sienne. Fernan 
Caballero, catholique ardent, porte partout avec lui sa croyance; elle 
est de moitié dans toutes ses impressions, elle échauffe la narration 
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sous sa plume, préte un lointain sublime 4 ses moindres esquisses, une- 
sorte de gravilé évangélique a ses plus humbles personnages ; et quand 
je dis catholique, j’entends dire catholique espagnol, aimant tout de 
la foi de ses péres, ses grandeurs d’autrefois comme ses miséres d'au- 
jourd’hu1. Il y a bien ici un peu d’exagération, mais cette exagération- 
est sincére et naive, et s’expliquerait, au besoin, par la réaction d'une 
ame honnéte en faveur d’un passé brutalement méconnu. Qu'in- 

orte, d’ailleurs, si ]’Ame se sent élevée par cette exagération méme, et 
si,en détinitive, le récit sen trouve bien? 

Sur un point cependant, Fernan Caballero est moins Espagnol qu’tt 
ne l'est sur tout le reste, il n’aime pas les courses de taureaux. Amt 
passionné des animaux, I] déltourne les yeux avec horreur de ces bou- 
cheries odieuses ot la vieillesse du cheval est livrée sans pitié, en ré- 
compense de ses anciens services, 4 la corne irrésistible du taureau. 
qui lui-méme, au bout d’un quart d’heure, ira expier sous l'épée le 
meurtre auguel on l’a provoqué. Toutes ces cruautés si ingénieusement 
combinées remplissent Caballero d'une indignation partout répandue 
dans ses livres. Si Théophile Gautier se rencontre alors sous sa maia, je 
Ie plains; on ne lui saura pas le moindre gré d’étre, sous ce rapport, plus 
Espagnol que |’Espagne. 

Cette répugnance instinctive de Fernan Caballero est partagée, en 
Espagne, par un certain nombre d’Ames sincéres, qui commencent 
craindre que le gotit recrudescent des courses de taureaux ne fasse,a la 
longue, de leurs compatriotes, ce que le cirque avait fait des Romains, 
et ne les accoutume 4 regarder froidement le sang couler comme l'eau. 
mais, il faut l’avouer, ces Ames délicates sont en minorité, et dans 
autre camp se trouve 4 peu prés tout le monde. 

Le clergé lui-méme est souvent de ces fétes. La plupart des prétres 
s'abstiennent d'y paraitre par un juste sentiment de la dignilé de leur 
robe, mais d’autres ne croient manquer a aucun devoir en s’y mon- 
trant. J'ai connu un ancien augustin. bon prétre et prédicateur distin- 
gué, Si passionné pour ces jeux sanguinaires, qu’avant de prendre un 
engagement, il sinformait d’abord s’il n’y avait pas de course, et ut 
jour qu'il s‘était trompé, ou qu’on l’avait trompé, ayant entenda de la 
chaire méme le bruit lointain de la place, il se sentit comme enivré de 
ces rumeurs connues, et perdant, hélas! le souvenir du doux crucilie. 
il précipita sa péroraison, et sortit tout ému, comme s'il courait at 
chevel d'un mourant. J'ai connu un autre prétre, celui-la homme 
énergique, qui avait tiré I'épée dans la guerre civile, et qui ne pou- 
vait sans s’attendrir parler d'un taureau égorgé par le matador. De- 
puis sa premiére jeunesse il n’allait plus 4 la place, mais ce n’ était pas 
Vhorreur du sang qui le retenait. Propriétaire de vastes paturages dans 
la Sierra-Morena, il aimait ses taureaux comme une bergére s’attache 
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a ses brebis; il edt trouvé fort bon que la béte prit la vie de Phomme 
-qui lui demandait le sienne, et riche laboureur, le sang versé pour 
amuser la foule lui semblait une folle et sotte prodigalité. Mais reve- 
“mops 4 notre romancier. 

Fernan Cabellero décrit l’Espagne avec une tendre et profonde sym- 
pathie. Ii a surtout, au plus haut degré, le sentiment de la nature an- 
dalouse, des jours rayonnants de cette contrée, de ses nuits étoilées, 
-de ses solitudes bibliques. L’Andalous lui apparait comme le fruit le 
plus naturel, comme le maitre prédestiné de ce riche domaine ; mais 
al voit et juge l'un et l’autre en observateur qui a traversé autrefois Ja 
France, qui a entrevu l’Angleterre, et qui a méme, si je suis bien in- 
formé, du sang allemand dans les veines. De ces lointaines excur- 
sions il est revenu le cceur plus profondément que jamais attaché au 
sol natal, mais l’esprit désormais fermé aux impressions mesquines, 
-et le sentiment du contraste s'est glissé sans bruit dans l’observation 
pour la rendre & la fois plus sire et plus vive. 

Dans un des ouvrages dont |’auteur nous occupe, le héros du ro- 
man, un jeune médecin allemand, amené par les hasards de la destinée 

dans un vieux couvent de l’Andalousie, entend tout & coup une petile 
pécheuse de Ja céte chanter une de ces vieilles romances, qui, le soir, — 
.dans les champs, surtout au bord de la mer, pour peu que la voix ait 
-certaines notes mélancoliques, produisent un effet si extraordinaire. 


« Elle avait a peine achevé de chanter, que Stein, qui avait l’oreille excel- 
lente, saisit sa {lite et répéta note pour note la chanson de Marisalada; ce 
.fut alors au tour de celle-ci de s'‘arréter étonnée, absorbée, de tourner la téte 
-de tous cétés, comme pour chercher d’ou partait |’écho qui lui rendait si 
:fidélement sa chanson. | 

« —Ce n'est pas l’écho, s’écriérent alors toutes les petites filles ensemble, 
-c’est don Federigo qui souffle dans un roseau troué '. » 


Eh bien, dans les récits, dans les discours, dans les portraits, sur- 
‘tout dans les digressions de Fernan Caballero, on sent |’écho Jointain 
-de cette fliite allemande se marier 4 la voix 4 demi sauvage qui chante 
‘la romance espagnole. On ne saisit pas bien les traits du modéle le 
- plus familier, si on ne |’a d’abord observé ’ distance, si par la pensée 

on ne !’a comparé 4 un autre. On ne peint bien certaines meeurs qu’a 
“ja condition d’en avoir connu d'autres qui ne leur ressemblent pas. 

J’ai parlé de digressions; Fernan Caballero lesaime et s'y livre volon- 
“tiers; mais dans ses livres, elles sont aussi courtes que fréquentes, et, au 
fieu de refroidir l’intérét, c’est souvent comme un coup de fouet donné 
-au récit ou au dialogue. Un'peu de malice y perce au besoin, mais une 
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malice toute bienveillante. Fernan Caballero aime passionnément |'Es- 
pagne; il la préfére & toute autre contrée, mais il sait la peindre assez 
belle pour n’avoir pas besoin de relever son pays en calommiant celui 
des autres : et, s'il introduitdans ses onvrages des Francais ou des An- 
glais, leurs portraits, parfois peu flattés, sont bien rarement des cari- 
catures. 

Je voudrais maintenant faire connaitre quelques-uns des ouvrages 
de Fernan Caballero. Quoiqu’il ait observé le monde et sache le peindre 
avec grace, el quelquefois, comme dans Légrimas, avec une verve étin- 
celante, je choisiraide préférence ceux ‘de ses romans ott c’est surtout 
le peuple qu'il a mis en scéne; je me bornerai le plus souvent a de sim- 
ples analyses, et quand je traduirai, ce sera avec le dessein de com- 
pléter et de contréler mes propres dires, en détachant ¢a et 18 quel- 
ques descriptions sobres, mais complétes, quelques récits rapides, 
quelques scénes courtes et animées, faites pour laisser dans |’esprit 
du lecteur une image 4 la fois plus juste et plus émue des lieux que 
moi-méme je me suis ailleurs attaché & peindre. 

Fernan Caballero a écrit longtemps avant de rien publier, et ily a 
neuf ou dix ans & peine qu’il offrait son premier ouvrage au public. 
Ii avait écrit la Famille Alvareda sous |’émotion toute vive du récit d'uo 
témoin. Puis il l’avait donnée 4 lire a Washington Irving qui traversatt 
par hasard Séville, et le suffrage du célébre compatriote de Fenimore 
Cooper avait suffi a son ambition. Plus tard, quand il rechercha la re- 
nommeée, il imprima, non pas la Fumille Alvareda, mais un autre ro- 
man d’abord, je crois, écrit en francais, la Gaviota. 

La Gaviota est le nom que donne 4 la mouette, dans le midi de 
Espagne, le peuple des cétes de l’Océan. C’est le surnom pittoresque 
que Fernan Caballero a donné a I’héroine de son roman. Ce roman est 
Vhistoire de la fille d'un pécheur, nature sauvage, rétive, fantasque, 
perverse au fond. Mais une voix admirable unie & quelque beaute 
fera de cette nature vulgaire une femme courtisée et enviée, une 
cantatrice applaudie. Elle trouvera un mari qu'elle trompera, elle 
sera adorée d'un grand «'E Espagne qu ‘elle sacrifiera & un torero. Puis, 
aprés avoir perdu voix, beauté, jeunesse et fortune, humiliée et flétrie, 
elle reviendra effrontément au pays ou elle a laissé mourir sans se 
cours son vieux pére, heureuse encore de devenir la compagne misé- 
rable et hargneuse d’un petit barbier méprisé. Ce caractére est tont 
le roman; mais il est admirablement dessiné, et se développe avec 
une vigueur singuligre dans une succession de fails qui naisseot ¢t 
s‘enchainent avec cette inexorable logique qui est l’art et le secret 
des vrais romanciers. Le roman conduit le lecteur & Séville et a 
Madrid, mais il s'achéve ot il a commencé, mais il revient toujours 
sur les bords de la mer, dans le comté de Niebla, parmi ces déserts. 
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de sables, de loin en loin semés de pins, de chénes-liéges, de pal- 
miers-nains, qui s’étendent entre les bois de dojia Ana et la ville de 
Huelva. 

Voici l’ensemble du paysage : 


« Stein se promenait un jour devant le couvent, en un lieu d’ow l'on dé- 
couvrait une perspective immense ct uniforme; a droite la mer sans bornes; 
& gauche la dehesa sans fin; au centre, se dessinait dans la clarté de l’hori- 
zon le sombre profil du fort en ruines de Saint-Christophe, comme l'image 
du néant au milieu de l'immensité. La mer, que n’agitait pas le plus léger 
souffle, se balancait mollement, soulevant sans effort ses vagues que doraient 
les reflets du soleil, comme une reine qui laisse flotter son manteau. Le cou- 
vent avec ses grandes lignes sévéres et arrétées était en harmonie avec ce 
grave et monotone paysage; sa masse cachait l’unique point de horizon dé~ 
robé au regard dans ce panorama uniforme. 

a Sur ce point se trouvait le village de Villamar, situé au bord d'une petite 
riviére aussi abondante et turbulente en hiver qu'elle était pauvre et crou- 
pissante en été. Les environs bien cultivés présentatent de loin l’aspect d’un 
damier dont les carrés offraient une extréme variélé de verdure: la le jaune 
vert de la vigne encore couverte de ses feuilles; ici le vert cendré d'un 
champ d’oliviers, ou le vert émeraude du blé que les pluies d'automne 
avaient fait pousser, ou le vert sombre des figuiers, le tout divisé par le vert 
azuré des haies que formaient les aloés. A 'embouchure de la riviére croi- 
saient quelques barques de pécheurs; sur un tertre, voisin du couvent, se 
dressait une chapelle; devant cette chapelle, une grande croix s élevait sur 
un grand piédestal de maconnerie, en forme de pyramide; derriére s'éten- 
dait un enclos couvert de croix peintes en noir : c’était le cimetiére. 

«A la croix était suspendu un fanal toujours allumé; et la croix, enbleme 
de salut, servait de phare aux maripiers; comme si Dieu edt voulu rendre 
la parabole sensible 4 ces simples habitants de la campagne, de la méme 
maniére qu'il se manifeste journellement aux hommes d’une foi robuste et 
soumise, dignes de cette grace ‘. » 


Voila le paysage dans son ensemble ; mais il faut approcher. Chacun 
des détails qui le composent se détache plus nettement 2 mesure 
qwon avance, et & mesure aussi que le sujet y conduit le lecteur, il 
sera peint de traits bien précis. Ce couvent, ce village, cette riviére, 
cette chapelle, cette croix, existent-ils? Je ne sais. Mais j'en ai tant vu 
qui leur ressemblent, qu’ici surtout, j’en suis convaincu, le romancier 
se sera borné i regarder dans sa mémoire. Qui n’a vu, par exemple, 
en Andalousie, vingt couvents comme celui de Villamar? 


«Ce couvent était un de ceux qui, 4 une autre époque, somptueux, 
riche, hospitalier, donnait du pain aux pauvres, soulageait les miséres et 
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guérissait en méme temps les maux de |’éme et ceux du corps. Maintenant, 
abandonné, vide, pauvre et démantelé, mis en vente pour quelques cbiffons 
de papier, il ne s‘était trouvé, méme a ce prix, personne qui vouldt l'a- 
cheter. 

« Ce clocher, dépouillé de son ornement légitime, se dressait comme un 
géant mort qui aurait vu s'éteindre dans ces orbites vides la lumiére et la 
vie. En face de l’entrée on voyait encore une croix de marbre blanc qui, 
penchce sur son piédestal 4 demi détruit, semblait s‘affaisser sous le poids 
de l‘abattement et de la douleur. La porte, naguére encore toute grande ou- 
verte et a tout le monde, était maintenant fermée '. » 


Voila l’extérieur du couvent. Au lieu des moines qui l’habitaient, on: 
ne trouve plus dans ces vastes édifices que |’'humble famille d’un la- 
boureur. Seulement, ces vieilles murailles ont retenu un parfum de 
sainteté chrétienne qui s'est communiqué a ces bonnes gens. Un des 
anciéns moines, resté au milieu des nouveaux maitres, d’abord souf- 
fert par eux, oublié dans un coin du monastére, puis aimé de tous et 
peu a peu devenu de la famille, atténue I’1dée odieuse de la déposses- 
sion violente, et fait une part a la tradition des lieux. Une scéne admi- 
rable que j’essayerai de traduire introduira le lecteur dans ce milieu 
plein d’émouvants contrastes : 


@insiees Stein se remit sur ses jambes, s’achemina comme il put vers la- 
porte, et frappa avec une pierre. Un aboiement lui répondit; il fit un nouvel 
effort pour réitérer son appel, et tomba évanoui sur la terre. 

« La porte s‘ouvrit, et deux personnes parurent sur le seuil. D'abord une 
jeune femme qui dirigeait la lumiére d'une petite lampe qu'elle tenait a la 
main vers un objet qu elle apercevait a ses pieds, s’écrie: 

« — Jésus Marie! ce n'est pas Manuel; c'est un inconnu, et il est mort! 
Que Dieu ait pitié de nous! 

« — Secourons-le, s’écria l'autre personne, qui était une femme Agée, trés- 
agée, trés-proprement vétue. Frére Gabriel, frére Gabriel, s'écria-t-elle en: 
rentrant dans le patio, venez vite, il y a ici un malheureux qui se meurt. 

« On entendit des pas précipités, quoique pesants. C'étaient ceux d’un vieil- 
lard de taille médiocre, dont la face débonnaire et candide annoncait une 
{me pure ct simple. Son costume bizarre consistait en un pantalon et une 
large veste de bure sombre, coupés, 4 ce qu’il semblait, dans une robe de 
moine; il avait aux pieds des sandales, et sur son front chauve et luisant un 
bonnet de laine noire. 

« — Frére Gabriel, dit la vieille, il faut secourir cet homme. 

« — Il faut secourir cet homme, répéta [rére Gabriel. 

« — Pour Dieu, mére, s‘écria la femme 4 la lampe, ot allez-vous mettre ce 
moribond? 

« — Ma fille, répondit Ja vieille, s'il n'y a plus d’autre place dans la mai- 
son, on le mettra dans mon propre lit. 


{La Gaviola. 
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« — Et vous allez lintroduire ici, reprit l'autre, sans savoir méme qui 
c'est? 

« — Qu'importe? dit la vieille. Ne sais-tu pas le proverbe: fais le bien et 
Me regarde pas 4 qui tu le fais? Allons, aide-moi, et la main &l"ceuvre. 

« Dolores obéit avec empressement et crainte tout ensemble. 

« — Lorsque Manuel rentrera, ajouta-t-elle, Dieu veuille que nous n’ayons 
pas quelque désagrément. 

« — Je voudrais voir cela, répondit la bonne vieille. Un fils trouver a re- 
dire a ce quordonne sa mére! 

« Tous trois se réunirent alors pour emporter Stein a la chambre de frére 
Gabriel; avec de la paille fraiche et une peau de mouton a toute laine on lui 
arrangea aussitét un bon lit. La mére Marie tira du coffre une paire de draps 
wrossiers, mais propres, et une couverture de laine. Frére Gabriel voulut céder 
son oreiller, mais la bonne vieille s'y opposa en disant qu'elle en avait deux, 
et qu'elle dormirait fort bien avec un seul. En un moment Stein fut désha- 
billé et mis au lit. 

a Cependant on frappait 4 coups redoublés 4 la porte extérieure. — Voila 
Manuel, dit alors la jeune femme; venez avec moi, mére, je ne voudrais pas 
me trouver seule avec lui, quand il apprendra que nous avons recu ici un 
homme sans |’en avertir. 

« La belle-mére suivit les pas de sa bru. 

a — Dieu soit loué! bonne nuit, mére, bonne nuit, femme, diten entrant 
un homme grand et de bonne mine, qui paraissait avoir de trente-huit a 
quarante ans, et qui était accompagné d'un garcon d’environ treize ans. 

« — Allons, Momo, ajouta-t-il, décharge l’Anesse et méne-la a l’écurie. 
‘La pauvre Golondrina est sur les dents. 

« Momo porta d’abord ala cuisine, qui était le lieu ot se réunissait toute la 
famille, une large provision de beaux pains blancs, deux hesaces remplies 
et la mante de son pére, aprés quoi il disparut en entrainant Golondrina par 
le licou. | 

« Dolores ferma la porte, puis alla rejoindre dans la cuisine son mari et sa 
belle-meére. 

« — Est-ce que tu m’apportes, dit-elle, le savon et l’amidon? 

a — C'est la. 

« — Et mon fil? demanda la mére. 

« — J’avais bien envie de ne pas l’apporter, répondit Manuel en souriant, 
et en présentant 4 sa mérd ses écheveaux de fil. 

a — Et pourquoi, garcon? 

« — C'est que je pensais a cet autre quiallait 4 la foire et que tous ses voi- 
sins chargeaient de commissions. Apporte-moi un chapeau, apporte-moi une 
paire de guétres; la cousine voulait un peigne, la tante du chocolat, et avec 
tout cela aucune ne lui donnait un denier. Comme il avait déja enfourché sa 
mule, un petit gargon s'approcha, et lui dit: J'ai de quoi acheter un sifflet, 
voulez-vous me l’apporter? Et, tout en parlant, il lui glissa l’argent dans la 
main; |'homme se baissa, prit l'argent, et lui répondit : 

« — Sois tranquille, tu siffleras! Et en effet, il revint de la foire, et de 
toutes les commissions 1] ne rapporta que le sifflet. 
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« — Voila qui est fort ! répliqua la mére; et pourquoi, je vous prie, passé-je 
les jours et les nuits a filer? N’est-ce pas pour toi et pour tes enfants! 
Veux-tu que je ressemble au tailleur du Campillo qui cousait pour rien et 
fournissait le fil par-dessus le marché? 

« En ce moment Momo parut 4 la porte de la cuisine. Il était petit, court 
et trapu, haut des épaules, ayant en outre la mauvaise habitude de les lever 
en maniére de mépris, et de cet air qui dit : Que m’importe, a moi? jusqu’a 
en toucher ses énormes oreilles, larges comme des éventails. Il avait une 
grosse téte, les cheveux courts, les lévres épaisses; enfin, il était camard et 
louchait horriblement. 

« — Pére, dit-il d’un ton malicieux, il y a un homme couché dans la 
chambre du frére Gabriel. 

« — Un homme dans ma maison! s’écria Manuel en sélancant de son 
siége! Dolores, qu'est-ce que cela ? eau, & 

« — Manuel, c’est un pauvre malade; ta mére a voulu le recueillir, je 
m’y suis d'abord opposée, mais elle I'a voulu. Qu’y pouvais-jefaire? 

« — Voila du beau! mais parce qu'elle est ma mére, est-ce une ratson 
pour introduire dans ma maison le premier qui se présente? 

« — Non, il fallait le laisser mourir a la porte comme un chien, dit la 
vieille. N’est-il pas vrai? 

« — Mais mére, reprit Manuel, ma maison est-elle un hdpital ? 7 

« — Non, mais c'est la maison d'un chreétien, et, situ te fusses trouve il, 
tu eusses fait comme moi. 

«— Non certes, répondit Manuel, je l’eusse mis sur ]’Anesse et mene 
au village, puisqu’il n’y a plus de couvent. 

« — Nous n’avions ici ni dnesse ni Ame vivante qui pit se charger de ¢e 
malhbeureux. 

a — Et sic’est un voleur? 

« —- Quand on se meurt, on ne vole pas. 

« — Et s'il fait ici une longue maladie, qui en payera les frais? 

« — On a déja tué une poule pour faire du bouillon, dit Momo. J’ai vu Ses 
plumes dans le corral. 

« — Mére, avez-vous perdu le sens? s’écria Manuel hors de lui. . 

« — Assez, assez, dit la mére d'une voix sévére et avec dignité. Tu devrais 
mourir de honte de t’étre faché contre ta mére qui ne fait que suivre la loi 
de Dieu. Si ton pére vivait, il ne pourrait croire son fils capable de fermer |a 
porte a un malheureux qui arrive mourant et sans secours. 

« Manuel baissa la téte, et il y eut un moment de silence général. 

« — Allons mére, dit-il enfin, mettons que je n'ai rien dit. Gouvernez- 
nous a votre fantaisie; ne sait-on pas que les femmes finissent toujours par 
n’en faire qu’é leur téte? ) 

« Dolores respira plus librement. 

« — Comme il est bon! dit-elle toute joyeuse a sa belle-mére. 

« — Tu pouvais en douter, toi, répondit celle-ci en souriant sa bra qu'elle 
aimait tendrement, et en se levant pour aller reprendre sa place au chevel 
du malade; moi qui lai mis au monde, je n’en ai jamais douté. 

« En passant auprés de Momo, son aieule lui dit : 
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« — Je savais bien que tu avais les entrailles dures; mais jamais tu ne I'a- 
vais prouvé comme aujourd'hui. Va-t’en, j'ai pitié de toi, tu es un meé- 
ehant, et le méchant porte son chatiment en |ui-méme. 

« — Les vieilles ne savent que sermoner, grommela Momo en jetant 4 
son aieule un regard de travers. 

« Mais il avait 4 peine achevé le premier mot, que sa mére, qui l’avait en- 
tendu, se jeta sur lui-et lui appliqua un bon soufflet. 

« — Apprends, lui dit-elle, & étre insolent avecla mére de ton pére, qui est 
deux fois ta mére. 


« Momo courut se réfugier tout au bout du corral, ow il soulagea sa colére 
en donnant au chien une volée de coups de baton ty 


Dans la Gaviota, Fernan Caballero nous fait voir l’intérieur d’une 
famille pauvre, mais qui vit largement de son travail : c’est le petit 
cultivateur de l’Andalousie. Le plus considérable de ses romans aprés 
la Gaviota, Clemencia nous montre avec une vérité non moins grande 
l’existence patriarcale du grand laboureur. 

Clemencia est une jeune veuve douée d’une belle 4me, qui, livrée 
aux séductions d'un monde dont les élégances la charment, n'a pas re- 
connu l'amour vrai sous les formes peu brillantes d’un jeune cousin 
élevé au milieu des champs, mais qui, bientét détrompée par une expé- 
rience douloureuse, revient d’elle-méme & celui qu'elle avait éloigné 
et trouve Je bonheur dans sa généreuse résolution. 

Menacée d’une sorte de consomption, elle vient chercher un air pur 
et vivifiant dans la maison de son beau-pére, od, pour la premiére fois, 
elle rencontre celui qui un jour sera son second mari. Ce n'est cepen- 
dant pas lui que je voudrais cette fois présenter au lecteur, mais le 
maitre de la maison lui-méme, un de ces grands laboureurs dont je 
parlais tout 4 l’heure. 


« Don Martin Ladron de Guevara était un de ces gros proprictaires de ]’in- 
térieur des terres si bien adhérents a leur village et 2 leurs maisons, qu’on 
dirait qu’ils en font partie, comme des figures en bas-relief sculptées sur un 
raur. Il était de ceux qui, de leur vie, ne sesont occupés que de leurs chevaux, 
de leurs taureaux, de leur culture et des propos de leur village; de ceux 
qui, afin de se créer a tout prix un intérét et une occupation, ne regardent 
pas 4 des sommes énormes pour susciter ou soutenir un procés ridicule, 
dont la perte, au fond, leur est aussi indifférente que le gain... 

« Don Martin, au surplus, n’avait regu aucune espéce d'instruction, sauf 
em ce qui est de la religion, conformément au dicton : S’il a le majorat, 4 
quoi bon étudier et de quoi peut lui servir la science? Il n’avait donc ouvert 
un livre de sa vie; ce qui n’empéchait pas qu'il ne fit d'instinct et par 
tradition un vrai caballero, et qu’il n’eit, comme les Andalous en général, 
de l'esprit naturel et de l’originalité, sans compter le privilége qu’ont les 
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riches de tirer parti de ces qualités, en disant tout ce qui Jeur vient a I’es- 
prit. 

« Eu homme qui sait qu’on |’écoute toujours avec respect et déférence, don 
Martin avait la parole nettle, prompte et résolue, et il eft parié au roi du ton 
dont il s’adressait au mendiant, 4 savoir d'un ton naturel, uni et décidé. Il 
avait 4 son service une réserve inépuisable de dictons et de proverbes dont 
il faisait grand usage, et qu'il appelait ses petits évangiles. 

«Don Martin était aussi charitable que religieux; il donnait 4 pleines 
mains et sans ostentation, mettant si peu de prix a ses bienfaits et les ou- 
bliant si complétement, qu'il s‘offensait de les entendre rappeler ou louer 
en sa présence, parce que donner aux pauvres, lui semblait, de la part des 
riches, non une vertu, mais un simple devoir de chrétien. Ne pas le faire 
était 4 ses yeux une villenie. 

« Entre les traits nombreux qu’on racontait de sa générosité, celui-ci mé- 
rite d'étre cité. 

« En 1804, qu’on appelle l'année de la famine, année ou les pauvres mou - 
raient de besoin, et of les grains et les semences se payaient des sommes 
fabuleuses, don Martin avait ses greniers gorgés du produit d'une grasse 
récolte de garbanzos. Chaque jour il en faisait distribuer devant lui une 
partie aux pauvres; chaque enfant en emportait une tasse, chaque femme 
deux, et tout homme qui se présentait, trois. 

« Un matin, pendant que don Martin dormait encore, son majurdome |’é- 
veilla. 

« — Maitre, lui dit-il, il y a ici des arrieros de Séville pressés de s’en re- 
tourner avec leur charge de garbanzos. * 

« — Pressés ! s’écria don Martin, voila qui est plaisant! Dis-leur que je me 
léverai 4 mon heure, que j'irai 4 la messe 4 mon heure, que je déjeunerai 4 
mon heure, et qu'ensuite, quand il sera neuf heures, ils pourront me parler. 

« Et don Martin se remit a dormir. 

« Il se leva 4 son heure, fit tout ce qu’il avait coutume de faire, et a neuf 
heures sortit dans son patio, ot les arrieros I'attendaient avec tous les pau- 
vres qu’il secourait. 

« — Dieu vous garde! dit-il de sa voix éclatante, en s’adressant aux pre- 
miers. Il parait que vous voulez emporter d'ici des garbanzos, hein? 

« — Oui, don Martin, et nous n’aurons pas de dispute sur le prix; nous 
apportons de |’argent pour les payer, et plus que s’ils étaient d'or. 

« — Etc’est de l’or, en effet, observa le majordome. Don Alonso Prieto 
vient de les vendre six cents réaux la fanega. 

« — Nous le savons, répondirent Jes aniers. Sefior don Martin, vous aurez 
du foin dans vos bottes cette année. 

_ «— Je regrette cependant d’avoir 4 vous dire que vous avez fait un voyage 
inutile; je ne puis vous vendre ces garbanzos, par la raison qu’ils ne sont 
pas a moi. 

« — Ils ne sont pas 4 vous? allons, sefior don Martin, vous voulez rire? 

« — Ils ne sont pas 4 moi, vous dis-je. Je Je sais peut-étre bien, que 
diable ! 

« — Mais alors 4 qui sont-ils? 
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« — A ceux-ci, répondit don Martin, en montrant les pauvres; demandez- 
leur s’ils veulent les vendre. Enfants, vendez-vous vos garbanzos? crie-t-il de 
sa voix de basse. 

« Une clameur d'angoisse et de supplications s’éleva jusqu’au ciel. 

« — Mais, don Martin, insistérent les arrieros. 

«— Quoi! ne voyez-vous pas que les maitres ne veulent pas? et que puis-je 
v faire? répondit don Martin... 

« Don Martin n’avait jamais rien changé, ni dans sa maison, ni dans sa 
maniére d’entendre la culture, ni dans sa maniére de vivre, ni dans sa ma- 
niere de voir, ni méme danssa maniére de s'labiller. Il portait constam- 
ment des bas de soie bleue, des souliers d’une espéce de drap rude ou de 
feutre qui s'appelle peau: de rat, avec des boucles d'argent, une culotte de 
casimir noir aussi avec boucles d’argent au genou, un grand gilet de riche 
étoffe de soie, quelquefois brodé en couleurs, une ample veste également 
ep soie, enfin une résille pour retenir ses cheveux qu’il ne coupait jamais; 
seulement la résille était courte et ne descendait guére plus bas que la nuque. 
Quand il sortait le matin, il prenait une capote de riche drap noir, ornée de 
passementeries et de franges de soie; dans l’aprés-midi une cape écarlate, 
doublée de satin de couleur, et sur la téte un chapeau 4 bords rabattus, 
pareil a ceux que portent les picadors aux courses de taureaux. Quoique 
don Martin eit plus de soixante-dix ans, et qu’il eft engraissé un peu plus 
qu'il n’edt fallu pour danser des séguidillas, il conservait les restes d'une 
imposante figure. Il était grand, et ses traits, quoique grossis, étaient beaux 
et réguliers!. » 


“A cété de cette noble figure, il faudrait grouper le reste de la famille, 
a maitresse dela maison, austére et froide, mais grave et digne; le frére. 
prétre distingué et homme d’expérience, revenu 2 ses études aprés 
avoir été forcé de prendre le mousquet, et qui recueilli avec joie dans 
la maison fraternelle, entouré de ses livres et de ses pauvres, jouit 
de la nature comme un poéte et de la paix comme un cénobite; le 
neveu enfin, jeune homme de vingt-deux ans, peu favorisé de la na- 
lure, trés-brun, trés-lourd d’esprit en apparence, mais ayant comme 
type de la race andalouse les yeux grands et noirs, les dents petites 
et blanches. Son oncle, qui l’avait appelé prés de lui pour en faire son 
héritier, lui avait dit en le voyant : — «Pablo, mon gargén, va ton che- 
min; on n’est pas damné pour étre laid. » Mais sous cette rude enve- 
loppe Pablo cachait toutes les graces de l’ame, et l'amour gu’!l éprouva 
pour sa cousine les fit fleurir l'une aprés l'autre. 

Oo vient de voir la famille du laboureur andalous, pauvre dans un 
couvent démantelé, riche dans le vaste domaine de ses péres, et rappe- 
lant la grande existence . seigneuriale des anciens barons saxons. 
Cherchons-la maintenant au village méme, la oi |I"homme est de plus 
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prés et journellement en contact avec ses semblables. Nous allons ta 
trouver 2 Dos-Hermanas, un hameau entouré d’oliviers, 4 deux lieues 
de Séville, encore rempli des souvenirs de la conquéte chrétienne et 
de la tradition de saint Ferdinand, dont il conserve précieusement un 
des étendards. 

C’est 2 Dos-Hermanas que Fernan Caballero a placé, disons mieux, 
a trouvé établie la famille Alvareda : c’est le titre d’un de ses romans 
les plus remarquables. 

Un brave garcon, le fils d’une veuve aisée, s’est épris d'une eo- 
quette de village et l’a épousée, non sans la permission, mais malgré 
les avertissements de sa mére qui, avec cet instinct qu’ont Jes méres, 
avait jugé au premier coup d’ceil que la capriciense Rita né ferait ja- 
mais le bonheur d'un homme droit et simple tel que Perico. Et la mére 
Ana avait bien raison; car, devenue la femme de Perico et deux fois 
mére, Rita ne se géne guére pour écouter les jolis propos de Ventura, 
qui, outre sa bonne tournure, a rapporté du régiment quelques-uns 
des vices qu’on y prend d’ordinaire en échange des solides qualités qu'on 
alaissées dans la maison paternelle. Ventura, avant d’entrer au service, 
avait aimé la sceur de Perico, une de ces douces et pensives figures 
qu il n’est pas défendu au romancier le plus vrai de rencontrer méme 
au village : mais, gaté par la vie de garnison, il dédaigne au retour sa 
fiancée pour la fernme de.celui qui devait étre son beau-frére. Perico, 
qui se croit trompé, attend son rival sous les oliviers et lui envoie une 
balle dans le coeur. Une fois vengé, il sent toute |’étendue de son crime 
et se sauve & travers champs. Ramassé & demi mort sur le grand che- 
min par un capitaine de voleurs, il n’a d’autre ressource que de suivre 
la bande, se promettant bien de ne pas s’associer & ses crimes. L’ha- 
bitude elle-méme ne parvient pas & émousser dans ce cceur natu- 
rellement honnéle le sentiment du bien. Un jour, cependant, que la 
bande se voit serrée de trop prés par un détachement qui la poursuit, 
Perico obéissant, presque sans le vouloir, a l’instinct de la défense 
naturelle, se sert pour la premiére fois de son fusil, et la balle atteint 
l’officier qui se trouve le fils de la bienfaitrice d’une famille. Le frére du 
mort se met 4 la téte d’un autre détachement et surprend les bandits. 
Perico est arrété, jugé et étranglé sur la place San-Francisco 4 Séville. 
La cause premiére de tous ces malheurs, Rita, bourrelée de remords, 
mais redevenue & demi intéressante par le repentir, se sauve a la Sierra 
avec sa mére et ses jeunes enfants. Voila toute )’histoire. 

Je montrerai d’abord la maison de cette pauvre famille & l’époque 
ov elle était habitée par le bonheur, la joie, la paix de l'ame. 


« La maison de la famille de Perico était spacieuse et soigneusement blan- 
ehie & la chaux en dedans et en dehors. De chaque cété dela porte s'appayait 
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au mur un bane de pierre. Dans le zaguan (le vesticule), et au-dessus de 
Ia porte intérieure, était suspendu un fanal devant une image de Notre- 
Seigneur. C’est la coutume en Andalousie de mettre partout une pensée de 
religion et de placer toute chose sous un saint patronage. Au milieu d’un 
grand patio se dressait dans son riche feuillage, sur son tronc robuste et 
sain, un énorme oranger. Une petite ehaussée circulaire protégeait sa base 
comme une cuirasse. Depuis un nombre infini de générations, ce bel arbre 
avait été pour la famille une sourve intarissable de jouissances. Le défunt 
Juan Alvareda, pére de Perico, avait la prétention, et son pére l’avait eve 
avant lui, de faire remonter l'existence de cet oranger 4 I'époque de J'ex- 
pulsion des Maures, aprés laquelle, suivant son récit, avait planté un 
Alvareda, soldat du saint roi Ferdinand; et, quand le curé, frére de sa 
femme, Ven plaisantait, mettait en doute l'ancienneté et la suite non in- 
terrampue de sa descendance, il répondait sans s’émouvoir et sans que sa 
conviction en fit un instant ébranlée, que toutes les races du monde dataient 
de loin, et que la tradition des successions directes pouvait bien se perdre 
chez les riches; mais que pareille chose.n'arrivait jamais chez les pauvres. 

« Les femmes dé Ia famille faisaient, avec les feuilles de l’oranger, des to- 
niques pour |’estomac ou des calmants pour les nerfs. Les jeunes filles se pa- 
raient de ses fleurs et en faisaient des sucreries. Les enfants se régalaient de 
ses fruits. Les oiseaux avaient établi Jeur quartier général dans ses rameaux, 

qu’jls faisaientretentir de mille chansons joyeuses,{pendant que les maitres, 
qui avaient grandi 4 son ombre, nese lassaient pas de l'arroser en été, et pen- 
dant I’hiver émondaient avec soin les petites branches qui avaient séché, 
comme on arrache les cheveux blancs de la téte chérie d’un pére qu'on ne 
voudrait jamais voir vieillir. 

« A druite et 4 gauche de la porte d'entrée, il y avait deux habitations 
égales, ou partidos, suivant |’expression du pays, se composant d'une salle 
avec deux petites fenétres grillées sur la rue, et deux petites alcéves formant 
un angle avec la salle et prenant le jour du patio. Au fond de ce patio était 
une porte qui donnait sur un immense corral ol se trouvait la cuisine, le 
lavoir, les écuries, et au centre duquel s‘élevait un immense figuier qui avait 
si peu de prétention et d’amour-propre, qu’il se prétait sans murmure 4 ser- 
vir d’asile de nuit aux poules, sans avoir une seule fois incliné ses rameaux 
sous ce poids incommode. 

« Le maitre de cette maison était mort depuis trois ans. Ana, sa veuve, 
ctait une femme distinguée dans sa classe, qui ne left pas été moins dans 
une sphére plus haute. Elevée par son frére qui était prétre, elle avait un es- 
prit cultivé, un caractére grave, des maniéres dignes, upe vertu instinctive. 
Ses qualités unies 4 sa position aisée lui donnaient une supériorité réelle sur 
tous ceux qui l’entouraient, supériorité qu'elle admettait sans en abuser. Son 
fils Perico soumis, modeste, laborieux, avait été sa consolation et ne lui avait 
jamais donné d’autre chagrin que son amour pour sa cousine Rita. 

« Sa fille Elvira, de trois ans plus jeune que son frére, douce comme une 
mauve, humble comme une violette, pure comme un lis, avait eu une en- 
fance maladive, ce qui avait répandu sur sa figure (elle ressemblait d’ail- 
leurs beaucoup a son frére) une paleur et une expression de calme résigné 
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qui lui prétaient un charme infini. Depuis son enfance, elle s'était attachée a 
Ventura, le beau et brillant fils du voisin Pedro, ami et compére du défunt, 
Juan Alvareda. 

« En face de la maison des Alvareda était située la maison de Maria, Ia 
mére de Rita. Maria était restée veuve d'un frére d’Ana, autrefois capataz (le 
maitre-valet du domaine) de la ferme voisine de Quintos. C’était une si bonne 
femme, tellement dépourvue de fiel, si simple, si candide, qu'elle nese sen- 
tait jamais assez de caractére et de vigueur pour dompter I"humeur hau- 
taine, pre et décidée que sa fille Rita laissa voir dés son bas 4ge. Les mau- 


_vaises qualités de celle-ci s‘étaient depuis développées en toute liberté. Son 


caractére était violent, emporté, son cceur froid; sa figure extrémement jolie. 
séduisante, expressive, piquante, vive, rosée et moqueuse, formait un parfait 
contraste avec celle de sa cousine Elvira, Ja premiére pouvant dire com- 
parée 4 une rose fraichement cueillie et armée de ses épines; la seconde 
a l'une de ces roses de la Passion qui élévent au-dessus de leur pale feuillage 
leur couronne d’épines, comme un signe de souffrance, et qui cachent au 
fond de leur calice un miel si doux. 

« Dans la peinture et la classification des membres qui composaient cette 
famille et ses alliés, nous ne pouvons omettre le chien Melampo. Nous devons 
lui faire sa place, car tous les chiens ne sont pas égaux, méme devant la 
loi. Melampo était un chien honorable et grave, sans prétention, pas méme 
cellede chien Hercule, malgré sa force prodigieuse. Il aboyait rarement, et 
jamais sans une cause raisonnée; il était sobre et nullement gourmand. Hl 
ne flattait pas ses maitres, mais jamais, ni pour aucun motif, il ne se sépa- 
rait d’eux; de sa vie, if n’avait mordu personne. Il dédaignait du haut de 
sa grandeur les attaques des roquets qui aboyaient derriére Jui, quand 
il passait, avec une stupide hostilité; mais il avait tué six renards, trois 
loups, et il se jeta un jour sur un taureau qui poursuivait son maitre, et l’ar- 
réta court en le saisissant par une oreille, comme un enfant qut ferait le mé- 
chant. Avec de pareils états de service, Melampo dormait paisiblement au soleil 
sur ses lauriers ‘. » 


Avec ce tableau achevé, le lecteur peut aisément refaire le roman 
dont je ne lui ai donné que l’incompléle analyse. En voici |’épi- 
logue. Certaines maisons semblent si profondément attachées 4 la 
destinée de leurs maitres, qu’on dirait qu’elles s’affaissent sous le 
méme coup. 


« Longtemps aprés ces événements, le marquis de *** alla passer une saison 
dans une hacienda de l)os-Hermanas. 

« Un soir qu'il revenait de visiter un de ses parents, en passant devant un 
olivier, il remarqua que le garde et le capataz (le maitre-valet du domaine) 
qui l'accompagnaient otérent leur chapeau. Il regarda et apergut une croix 
rouge clouée sur le tronc de lolivier. 

« — Quelqu’un a été tué dans ce lieu pacifique? demanda-t-il. 
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« — Qui, répondit le garde; ici fut tué le plus joli garcon, et le plus brave 
qui ait foulé la terre de Dos-Hermanas. 

« — Etle meurtrier, ajouta le capataz, était bien le jeune homme le plus 
honorable et le plus honnéte de lendroit. 

« — Et comment ce malheur arriva-t-il? demanda le marquis. 

— Le vin et les femmes, répondit le garde, la cause de tous Jes imal- 
heurs. 

a Et, chemin faisant, ils racontérent ce que nous venonsde rapporter, avec 
tous les détails et toutes les circonstances. 

« — Etil y a encore quelqu’un de la famille dans le lieu? demanda te 
marquis, profondément intéressé par ce récit. 

« — Personne, répondirent ses deux compagnons. Le pére Pedro mourut 
dans l'année; la femme de Perico voulait se laisser mourir, mais le moine 
qui avait assisté son mari lui persuada de vivre pour ses petits enfants, que 
telle était la volonté de Dieu et celle de son mari. Mais, comme il Jui edt fallu 
trop d'effronterie pour demeurer ici, of tout le monde la connaissait et avait 
chéri son mari, elle s‘en fut avec sa mére 4 la Sierra, ott ils avaient des pa- 
rents. Quelqu'un qui en venait ces jours passés et qui l’a vue dit qu'elle 
n'est plus la méme, les larmes ont creusé des rides profondes sur sa figure; 
elle est plus vieille que la faux de la mort et n'a plus aucune santé. 

« — Et la mére? demanda le marquis. 

« — La pauvre mére Ana est morte précisément avant-hier; la malheureuse 
avait l'air d'une ombre; elle était toute courbée, et on dit qu'elle cherchait 
sa sépulture comme un lit pour se reposer. 

« Sur ces entrefaites, ils étaient arrivés au Puello, et en passant devant 
une grande maison de morne apparence, le capataz dit : 

« — Voila sa maison. 

« Le marquis s’arréte et entra sans hésiter. 

« Une vieille parente de la défunte habitait seule cette maison triste et 
vide, sur laquelle s’étendait alors comme un suaire la blanche clarté de la 
lune. 

a — Voila des parterres bien abandonnés! dit le marquis. 

« — Ah! ce n‘était pas ainsi, répondit la vieille, quand ta pauvre petite 
en avait soin, celle qui, en apprenant l’exécution de son frére, ferma les 
yeux pour ne plus Jes rouvrir aux horreurs de ce monde. Tous les recoins 
étaient pleins de fleurs qui répondaient comme des filles aux soins de leur 
mére. , . 

« — Oh! que] malheur, s’écria le marquis, ce magnifique oranger s'est 
séché ! 

« —Il était plus vieux que le monde, reprit la vieille, et accoutumé 
beaucoup de soins et de mignardises. Depuis que Ja pauvre Ana avait perdu 
ses enfants, ni elle ni personne ne s'en est occupé, et il a séché. 

« — Et ce chien? demanda le marquis, en apercevant un pauvre chien, 
vieux et aveugle, étendu a I’écart dans un coin. sk 

« — Le pauvre Melampo! depuis que son mitre manqua, il devint triste 
et perdit la vue. Ana l’a recommandé 4 nos soins; la pauvre no m’a dit 
que cela. Mais il ne me donnera pas grand'peine, car, au moment ou on 


624 LITTERATURE ESPAGNOLE. 


a 


emporta le corps, il se mit 4 hurler, et depuis il n’a rien voulu 
prendre. 
« Le marquis s'approcha, le chien était mort !. » 


Relevons cependant dans l’estime du lecteur le pauvre jeune homme 
qu'une jalousie trop justifiée avait poussé au crimé, en le montrant 
dans une de ces situations ol, trop souvent en Andalousie, un meur- 
tre peul, dans un moment de violence, perdre & jamais des Ames qui 
n’étaient pas faites pour le crime. 


« Les bandits montérent a cheval et arrivérent vers minuit au grand chateau 
en ruines d’Alcala. Diego (c’était le capitaine) siffla trois fois ; on vit alors sor- 
tir d'une tanniére qui s’ouvrait au pied du chateau la Gitana avec une lan- 
terne dans la main. , 

a Ils mirent pied a terre et la suivirent. 

a Perico allait confus et soupconnant le mauvais pas ov il se trouvait; mais 
ses compagnons I’entouraient et l’entrainaient avec eux ou Jes menait la 
Gitana. Ce.le-ci, aprés avoir salué les bandits d'un ton humble et dans un . 
langage inintelligible, ouvrit avec un crochet I'huis d'une petite cour sur 
laquelle, parmi des décombres et des madriers, donnait une porte de la 
sacristie, ot la canaille sacrilége entra non sans crainte et s effrayant elle- 
méme du bruit de ses pas. : 

« Quel sublime et redoutable spectacle que celui d'une église déserte a pa- 
reille heure de nuit! A cet aspect, les Ames méme les plus pures et les plus 
saintes s’abiment dans une profonde et craintive méditation; et il n’est pas 
d'‘incrédule si déterminé qu'ils’'y aventure sans peur. Combien immenses et 
terribles apparaissent ces sombres nefs! combien hautes ces arcades qui, sou- 
tenues par des géants de pierre, se perdent dans la mystérieuse obscurite 
d'un ciel sans étoiles! La, dans une profonde et lugubre chapelle, on ne peut 
entrevoir sans terreur la froide statue qui dort sur une tombe; on en distin- 
gue a peine les contours, et l'obscurité méme semble tui communiquer le 
mouvement. Le maitre-autel, encore imprégné des parfums de ]'encens et 
de celui des fleurs du matin, et qui perce les ténébres de ses lueurs incer- 
taines; cet autel, centre universel de la foi, tréne de la charité, refuge de 
I" espérance, prodigue dispensateur des plus douces consolations, rempart 
du faible, attire les yeux, les pas, les coeurs! Devant le tabernacle brale la 
lampe solitaire, gardienne du sanctuaire, suave et perpétuel holocauste, 
flamme permanente comme |'éternelle miséricorde, brilante comme !'amour, 
silencieuse comme le respect, tranquille comme |’espérance... 

« Telle était l'église d’Alcala lorsque les volears y entrérent, éclairés par 
la lanterne de I’affreuse Gitana, et poussant devant eux le melheureux 
Perico. 

« — Lachez-le et fermez, et barricader cette porte, dit Diego. 

« — Il vacrier et nous fera découvrir, répondirent les autres.- 
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« — Lachez-le, vous dis-je, répéta le capitaine. Quil’entendra, et que nous 
arriyera-t-11? 

« — Il peut crier, répliqua Léon, qui déja, aidé de la Gitana, dépouillait 
le maitre-autel de ses ornements d'argent. 

« —Ayez-y l’ceil, répondit alors le capitaine. » Et deux deses hommes, plus 
timides sans doute et 4 qui il répugnait de porter la main sur les choses sain- 
tes, s'approchérent de Perico.* 

« Celui-ci, qui, comme tous les hommes qui savent se contenir, était im- 
pétueux et irrésistible quand Jes circonstances l’arrachaient a lui-méme, re- 
trouva toute son énergie pour s’écrier : 

« — Abas les chapeaux, hérétiques, vous étes dans la maison de Dieu. 

« — Vite un baillon, cria 4 son tour le capitaine furieux. 

« Et aussitét on lui mit un mouchoir en travers de Ja bouche, toute résis- 
tance était inutile. 

« Mais, quoique le baillon I’étouffat, en voyant Léon et la Gitana briser la 
porte du tabernacle, Perico, fit un effort désespéré, et tomba sur les genoux 
en criant : 

« — Sacrilége ! sacrilége ! cri terrible qui se répéta de chapelle en chapelle, 
retentit sous la voile, comme le tonnerre sous la nue, et qui, réveillant le 
grand et sonore instrument qui d’ordinaire accompagne |limposant De pro- 
fundis ou le glorieux Te Deum, alla se perdre dans les tubes de meétal, 
comme un gémissement douloureux. 

« Ces misérables furent un moment glacés de terreur; Diego lui-mémetrem- 
bla. Mais, se remettant aussitét, il courut a Perico, le poussa contre les dalles, 
le foula aux pieds, le maudit, et commanda aux autres de l’achever a coups 
de crosse, s’il proférait un mot. L'infortuné, la face contre terre et maltraité 
par les bandits, murmurait d'une voix & peine articulée : 

a -— Miséricorde! Seigneur, miséricorde! 

« — Tuez-le s'il souffle, répéta Diego, et finissons-en; voici la nuit qui s’é- 
elaire, on peut nous voir sortir d'ici. 

« Effectivement, les nuages s‘entr'ouvrirent et un rayon de la lune entra, 
dans ce moment, par l'une des hautes fenétres de I’église et alla baiser le 
pied d'une image miraculeuse de I'Immaculée Conception. , 

¢ — Maudite lune ! s’écria la Gitawa, avec d’horribles imprécations. 

« Et tous, effrayés de se voir les uns les autres A cette clarté soudaine, se 
hatérent d’achever le dépouillement des autels et de consommer leur sa- 
crilége. 

« Ils sortirent enfin, et quand Ja Gitana les eut vus partir & cheval avec 
tous les trésors de l’église, elle retourna se cacher dans la terre. 

« Le soleil ne dorait pas encore la Giralda, lorsque, chargés de leur butin, 
ils arrivérent prés de Séville. Laissant alors leurs chevaux dans un champ 
d’oliviers la garde d’un des leurs qu’ils appelaient le Galérien, ils entrérent 
dans la ville par différents chemins, pour se réunir ensuite dans un lieu 
écarté indiqué d'avance par la Gitana, et oa un orfévre, prévenu par elle, 
recut, pesa et paya les vases sacrés. Mais, quand les bandits retournérent a 
I’endroit of ils avaient laissé Je Galérien avec les chevaux, ils n’y trouvé- 
rent personne. 
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« — Lechien nous a vendus, dit l'un d’eux. 

« — Dans quel but? répondit Diego, il aici sa part qu'il doit croire plus 
forte que le prix de sa trahison. 

« — [laura vu du monde et se sera réfugié au Cuervo, dit Perico. 

« Et ilsse dirigérent vers le Cuervo, en prenant par les oliviers. 

« Mais le Galérien n’était pas davantage au Cuervo. 

a — Mon pauvre cheval! mon pauvre Corso! dit Diego, et une larme amére 
comme l’absinthe brilla un instant dans ses yeux; mais se remettant aussitét: 
Nous sommes vendus, dit-il, sus! c'est le moment de prendre le large, re- 
montons le fleuve; au coto du Roi, a Ayamonte, en Portugal ! quelque jour 
je le trouverai, et, ce jour-la, il vaudrait mieux pour lui qu'il ne fat 
jamais né. 

«Ils allaient partir, quand ils virent apparaitre la Gitana, qui venait récla- 
mer sa part du butip. Tous l’assaillirent de questions sur la disparition du 
Galérien ; mais clle ne savait rien et témoigna une grande inquiétude. 

« — Il n’ya plus ici de shreté pour nous, dit-elle, etil nous faut partir sans 
perdre une minute. Le fils ainé de la comtesse de Villaroan a juré de venger 
la mort deson frére; i] a demandé un détachement au capitaine général, et 
i] est & vos trousses. J'ai peur qu'il n’ait surpris le Galérien. Quant 4 moi, je 
m’en vais, la terre brile mes souliers. 

« — Elle ne te brilera jamais assez vite, s’écria l'un des voleurs. 

« -— Elle ne t’avalera jamais assez t6t, dit un autre. 

« La vieille disparut en silence au milieu des oliviers, comme une vipére 
aprés qu’elle a laissé son venin dans la morsure qu'elle a faite. 

« — Voler dans la maison de Dieu! dit le premier. 

« — Dépouiller un sanctuaire ! ajouta l'autre. 

« — Allons, bouche close, cria Diego. A quoi servent a présent les ré- 
flexions? ce qui est fait est fait; partons *. 


Lune dans l'autre, comme le titre l'indique, est une double histoire 
qui met en opposition la ville et le village, le peuple et la classe élevée, 
Séville et dos-Hermanas. Le héros du premier récit est le narrateur 
du second. L’un est le tableau agréablement touché de la société en 
Andalousie, |’autre une de ces tragiques aventures que Fernan Cabal- 
lero sait raconter avec une simplicité saisissante. L’artifice de la com- 
position se laisse trop voir dans l’ingénieux entrelacement du récit et 
de l’action; et le récit est si émouvant, qu’il jette un peu de froideur sur 
le cadre au sein duquel il se développe. Ce récit est plein de sang et de 
coups de couleau ; mais la scéne que j'en détacherai sera toute gra- 
cieuse: c’est le retour d'une Romeria. Le larouche Diego de Mena qui, 
privé de son pére par un crime, ne nourrit que des pensées de ven- 
geance, est amené 4 prendre en croupe, pour la ramener & Utrera, une 
jeune fille de la Sierra, dont l’ane, abandonné a lui-méme, est retourné 
seul 2 Ia ville. 
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« Pendant que ces plaisanteries se croisaient comme des fusées aux oreilles 
de Diego, les jeunes gens avaient placé Pastora sur la croupe du cheval. 
Celle-ci, qui ne se doutait pas de !’embarras de Diego, ni de la résistance qu'il 
avait opposée 4 ce dessein, s'accommodait a sa guise, arrangeait ses jupons, 
prenait d'une main le mouchoir attaché a la queue du cheval, et passait l'au- 
tre sans cérémonie, et le plus naturellement du monde, autour de Diego, de 
maniére qu'elle reposait sur le ceur méme du jeune garcon qui battait 
fortement d'une émotion inconnue. 

« On se mit en marche, et le bon cheval de Diego eut bien vite laissé tous 
les autres derriére. 

« Diego Meng, qui-n’était connu a Utrera que sous le nom de Diego le Taci- 
turne, surnom qu'il devait 4 sa taciturnité habituelle et 4 Ja solitude dans la- 
quelle il vivait, était arrivé & vingt-six ans sous l’influence de l'affreuse cata- 
strophe qui paraissait avoir paralysé toussessentiments, et lesavoir concentrés, 
sous la double impression du chagrin et de l’horreur. II était demeuré si seul 
au monde, que rien n‘avait interrompu le téte-a-téte ou il vivait avec sa dou- 
leur et sa mélancolie. Diezo était comme J’arbre a qut un froid hiver a pris 
toute la séve qui, lui donne la vie, et qui dépouillé, triste et noirci, ne semble 
plus vivre. Mais, a peine mis en contact avec cette jeune fille si pure, si suave, 
- si pleine de vie, on eft dit qu'une tiéde et vivifiante haleine venait ranimer 
son existence. Aux ravons de ce soleil de vie et d'amour, ses feuilles poussé- 
rent, ses fleurs s’ouvrirent, et l‘arbre parut dans toute la force de la vie, dans 
toute la luxuriante beauté du printemps. 

Ils se turent longtemps. A la fin Diego dit : 

— Restez-vous encore ici quelque temps? 

— Un mois. 

— Lest peu. 

— Mon pére trouvera que c'est beaucoup. 

— Quelque autre aussi doit désirer votre retour. 

— Non, que je sache. 

— Vous n’avez donc pas de Novio (fiancé)? 

— Moi, non. 

— On n’a pas d’yeux a Aracena? 

— Crest peut-étre moi qui n‘ai pas d‘oreilles. 

— Peut-étre aussi avez-vous le gofit trop délicat ? 

— Qui et non. 

— Ce n’est pas une réponse, mais deux et qui se contredisent. 
— Cela vous intéresse? 

— Peut-étre. 

— Ce n'est ni une réponse, ni deux. Ce n’en est pas une. 
— Eies-vous si pressée de dire non? 

« — Vous ne |étes guére d'obtenir un oui. 

a — Me connaissez-vous? 

a — Je vous connaissais el vous me connaissiez. 

« — Qui vous I'a dit? 

« — Un ami qui ne trompe pas. 

« — Cet ami me dit que je ne saurais plaire, je suis si triste! 
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« — Et moi qui suis si gaie, je devrais déplaire 4 qui ne lest pas. 

« — Plait a Dieu! 

« — Je ne le voudrais pas. 

« — Quoi done? tenez-vous a me plaire? 

« — Les étoiles n’ont-elles pas envie de briller? 

« — Voulez-vous étre mon étoile? 

« — Je ne veux pas étre, je suis qui je suis. 

« — Non, je ne veux pas vous choisir sans votre consentement. 

« — Le consentement ne se demande pas, il se mérite. 

« — De quelle maniére? 

« — Cela ne se dit pas, on le devine. 

« Ils allaient toujours. — « Il y a, reprit Diego fort ému, il y a une fenctre 
dans le corral du pére Blas qui donne sur la petite rue; |'‘ouvrirez-vous? 

« — Nous verrons. 

« — Rien que de I’espérance? 

« — Voyez donc! et il n’est pas content! dit Pastora en sautant a bas du 
cheval. Merci, Diego, vous avez un cheval qui marche fiérement! 

« — Trop vite, Pastora ! 

« La Serrana salua dela main et entra en courant dans la maison. 

« Diego s’éloignait avec le ciel dans le ceur!! 


On trouvera peut-étre invraisemblable cette vive escrime de la parole, 
mélée de poésie et de sentiment entre deux enfants du peuple; mais, en 
citant ces deux pages, j’ai précisément voulu donner au lecteur une 
idée exacte de ces entretiens qui se prolongent ‘ainsi, des deux cétés 
d’une fenétre grillée, pendant des nuits entiéres, pendant des années. 

Veut-on un autre exemple de cette vivacité naturelle de l’esprit an- 
dalous ? Une jeune fille du monde, courtisée par un sot, s efforce de le 
décourager en affichant des prétentions de bas-bleu ; elle fait des vers, 
elle écrit des livres, elle a en portefeuille un roman de Guillanme Tell. 
« Tenez, s écrie-t-elle, je vais vous en dire le plan. » 


«Guillaume Tell étaitun noble montagnard écossais qui refusa de saluer le 
chapeau de castor que le général anglais Malbrouc avait fait clouer tout 
exprés pour cela 4 un poteau; ce qui amena la révolution et la guerre de 
trente ans, d’ou enfin mon héros sortit vainqueur et fut proclamé roi de la 
Grande-Bretagne sous le nom de Guillaume le Conquérant. Mais il flétrit ses 
lauriers en faisant décapitersa femme, la belle Anne de Boulen. Pour expiter 
son crime, il envoya en Palestine son fils Richard Coeur-de-Lion. Richard, 
a son retour, fut jeté en prison, 4 cause de son zéle religieux, par Luther, 
Calvin, Voltaire et Rousseau, qui formaient le directoire en France, direc- 
toire révolutionnaire qui envoya a I'échafaud le saint roi Louis XIV. Ce fut 
alors que, pour éviter des maux semblables en Espagne, le roi don Pédre 
le Cruel établit l’inquisition, d’ou ce surnom lui est venu *. » 


“ P’une dans l'autre. 
2 L’une dans l'autre. 
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Voila qui est fort piquant; mais ce qui l’est plus encore, c’est ce que 
l’auteur ajoute avec une malice dont je m’empresse de lui laisser toute 
la responsabilité : 


¢ Rien de comique comme le sérieux et l’'aplomb avec lesquels Casta débita 
ce chapelet de billevesées, sans se couper, sans hésiter un moment, d'autant 
plus que Casta, ayant choisi au hasard les noms et les faits historiques, et 
comme les lui fournissaient ses souvenirs d’opéras, de sermons, de feuille- 
tons et de conversations, savait bien que son récit n’avait rien d’exact, mais 
ne soupconnait pas elle-méme |’énormité de ses folies et le monstrueux de ses 
anachronismes ‘. » 


Nous voici peut-étre un peu loin de la baie de Cadix, quoique ce soit 
& Cadix que la belle Casta ait acquis en partie son érudition historique : 
la Derniére Consolation va nous y ramener. Tel est le titre d’une trés- 
courte nouvelle dont la scéne est 4 Puerto Real, quelques pages a peine, 
mais dont le dénodiment est sublime. 

En voici le commencement, sans lequel la fin ne serait pas comprise. 


« Puerto Real est séparé de la mer par des terrains marécageux, coupés 
de canaux, que la mer vide et remplit successivement dans son immense et 
incessant balancement. A gauche et dans ces terrains dont nous avons parlé, 
l’industrie a créé ces vastes salines si renommeées pour l’abondance et la su- 
périorité de leurs sels, La vue qu’elles offrent est triste et monotone. Ce sol 
salpétreux n’a qu'une végétation triste et décolorée ol domine un espéce de 
bruyére, quelques joncs, et une petite plante d'un vert cendré, dont les 
miaigres fleurs semblent avoir honte de s'ouvrir, elles les méres du doux 
miel, au bord d’une mer qui les dédaigne, sous les émanations corrosives 
d'un sel qui les flétrit, semblables, ces pauvres fleurs, a la pocsie de nos 
jours qui présente ses fleurs solitaires et tristes au bord de l’ocean amer de la 
politique qui les dédaigne et sous le sarcasme mordant qui les flétrit. 

« Pour donner une base plus sire aces pyramides de sel quelquefois gigan- 
tesques, on enfonce dans le sel, commeen Hollande, des madriers assez longs 
pour atteindre le terrain solide. On appelle albinas les marais qui recoivent 
ees fondations, et rabizas ceux dont on ne peut trouver le fond. 

« A droite de Puerto Real, et séparé de lui par des terrains de ce genre, se 
dresse le fameux Trocadero, qui protége Puerto Real contre les formidables 
assauts de la mer, auxquels ne peuvent toujours résister les puissantes mu- 
railles de Cadix. Abritée ainsi par les flots et défendue par ses marais, la 
charmante ville de Puerto-Real dort tranquille au milieu de ses plaines et 
sous la garde de saint Roch, son patron *. » 


Donc, a Puerto Réal, vivait une pauvre femme qui avait un fils 
dont les mauvais instincts avaient résisté, dés l’enfance, 2 tous les 
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conseils et & tous les chitiments. Devenu grand sans devenir meilleur, 
il se prend de querelle avec un rival, lui porte un coup de couteau, et 
le voila envoyé pour quatre ans aux présides de Mélilla. Averti par 
cette lecon sévére, il s’'amende quelque peu, et obtient par faveur 
d’étre amené au Trocadero. La, du moins, sa pauvre mére peut le voir 
et entretenir chez lui ce retour 3 de meilleurs sentiments. Elle est 
méme, & force de démarches, sur Je point d’obtenir sa grace; mais le 
malheureux n'a pas la patience del’attendre, et il cesse de la mériter 
en s échappant pendant la nuit. 

La mére, qui ignore encore cette fuite, attend une barque qui doit la 
conduire au Trocadero. Le batelier ou lanchero arrive : 


~ 


« — I] faut bien que ce soit vous, mére Maria, pour que je bouge ce matin. 
J'ai passé la nuit a pécher aux flambeaux, et j’aurais grand besoin de repos. 
De plus, vous me voyez tout bouleversé, la nuit a été rude. 

« — Que vous est-il done arrivé? Ja nuit a été calme et sereine. 

« — Vous saurez, reprit le lanchero, qu’étant 4 pécher avec ma barque 
dans le canal du Trocadero, j'ai entendu vers minuit, du cété des albinas, 
un cri silamentable, que mon sang s'est glacé dans mes veines. Je ne pouvais 
savoir ce qu’était ce bruit, si c’était les aboiements d'un chien, le cri de quel- 
que oiseau de nuit, venu sur les mers de quelques contrées lointaines, la 
plainte de quelque créaturevivante ou le gémissement d'une ime en peine, 
parce que la distance qui m’en séparait était grande, et si je lentendais cé 
tait parce que la nuit était plus silencieuse que la mort. Tous ceux qui con- 


- naissent Miguel Santos savent bien qu’il n’est pas de ceux qui tournent le dos 


au danger, ni de ceux qui s'effrayent de peu; mais, vous pouvez m’en crotre, 
je me sentis frissonner des pieds 4 la téte, et je fis le signe de la croix comme 
un bon chrétien, parce que je ne suis pas non plus de ceux qui ne craignent 
ni Dieu ni diable. Je me remis donc, et écoutai plus attentivement pour me 
rendre compte de ce que pouvait étre cette rumeur; mais ce fut pis alors, et 
peu 4 peu, jen vins a me persuader que c’était bien Ja voix d'une créature 
humaine qui d’abord appelait et finissait par une plainte désespéree. Le plus 
terrible, c'est que je l’entendais toujours pareille, 4 la méme distance et du 
méme cite... 

« J’eus l'idée que ce pouvaient étre des signaux de contrebandiers ; mais 
non, OD Ne pouvait s'y tromper, c’était bien un gémissement comme je de- 
mande a la divine majesté de ne pas en entendre le pareil de ma vie. Chaque 
fois qu'il arrivait jusyu’a moi, je ressentais comme une secousse et ne pou- 
vais pécher, ni tenir en place, ni faire aucune chose que recommander le 
malheureux a la clémence de Dieu, parce que, je vous l’ai déja dit, la nuit 
était plus noire que la conscience de Judas, et ce gémissement venait de trés- 
loin, du cété des rabizas, ot l'on enfonce si aisément, et od ne peut chemi- 
ner que de jour, et avec toutes sortes de précautions, celui méme qui coB- 


nait les étres; car une fois dans le marais; il n'y a plus de secours a attendre 
que de Dieu ! 
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« Le lanchero fit une pause et releva ses cheveux, comme pour raffraichir 
son front brdlant. 

« — Mais, dit Maria, qui, ace récit, éprouvait un profond intérét et une 
pitié grande, avez-vous pu vérifier enfin ce que c était ? 

« — Om, sefiora, répondit le lanchero, |’aube, avec sa clarté, vint confir- 
mer ce que le cceur me disait depuis un moment. Il est bon dedire qu’d me- 
sure que passaient les heures, les cris allaient s'affaiblissant et s’éteignant. 
Mais, comme je n’avais pas perdu lendroit de vue, je sautai a terre, et m'a- 
cheminat comme je pus de ce cdté, car je connais les marais et les albinas 
comme les doigts de ma main. C’était bien ce que j’avais soupconné. Un mal- 
heureux, ignorant le danger ou plus téméraire que le vin, était venu donner 
dans une rabiza, et s’y était enterré petit 4 petit, mais sans cesser de s‘enfon- 
cer. Toute la nuit avait duré cet enterrement d'un vivant; et Je marais, en le 
dévorant, n’avait laissé dehors qu'un bras que le malheureux tenait élevé 
uu-dessus de sa téte, comme pour marquer son tombeau. 


« — Jésus! Jésus! quel malheur! s’écriérent en méme temps Véronique 
et sa tante. Et quel sera le malheureux?... . 

« — Ce ne peut étre, reprit le lanchero, qu'un des galériens qu'on a amenés 
au Trocadero, et qui aura tenté de s‘échapper cette nuit. 

« En ce moment, entra un commissaire du préside. — Je viens, dit-il du- 
rement, fouiller cette maison. 

« — Et pourquoi, grand Dieu? demanda Marie toute saisie. ¢ 

« — Parce que votre fils s'est échappé cette nuit. 

« Marie poussa un cri aigu, en ouvrant les mains et en étendant les bras 
en avant, comme pour écarter de soi une épouvantable conviction. 

« — Qu’a-t-elle donc? demanda le commissaire. Qu’est ceci? 

« — C'est, répondit le lanchero, que celui quis’est échappé s'est trompé de 
chemin, et est tombé dans le marais ou il est resté enterré vivant. 

« — Le savezyvous d'une maniére certaine? 

« — Je puis dire que j’étais présent, répondit le lanchero, mais sans avoir 
aucun moyen, il n’y en a pas, de prévenir le malheur. Allez voir l’albina, et 
si la terre n'a pas fini de l’epgloutir, vous verrez un bras qui dit: « Ci-git un 
chrétien. » 

« Le commissaire sortit. 

« Marie, qui était restée muctte, comme anéantie par la violence du coup, 
se leva brusquement et avec l’énergie du désespoir. 

« — Mon fils! mon fils! s’écriait-elle. Mon fils, mon fils, le fils de mon Ame, 
le fils de mes entrailles, mon fils, mon pauvre fils! Comme il aura souffert, 
sainte vierge Marie! quel abandon! quel désespoir! mourir sans secours de 
Dieu, ni des hommes! et moi qui t’ai mis au monde, je dormais! et moi qui 
suis ta mére, je ne courais pas 4 ton aide! Ah! Dieudu ciel! Dieu duciel ! ah! 
les péres sont prophétes! ah! la douleur m’étouffe! ah! la douleur me tue! 
quel tourment! quel supplice! ah! pauvre de moi, malheureuse mére! fils 
infortuoé, Dieu nous a abandonnés tous les deux. 


« — Ma tante, ma tante! s‘écria Véronique, baignée de larmes, Dieu n'a- 
bandonne personne. 
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« — Qu’il me vienne donc en aide! cria d’une voix étranglée la malheu- 
reuse mére. 

« — Dites d’abord en jeune fille soumise : Que sa volonté soit faite, dit en 
sanglotant la pieuse Véronique. 

« — Qu’elle se fasse donc, s’dcria la mére désespérde, en joignant les mains 
avec un tremblement convulsif, et sti me faut mourir comme le fils de mon 
Ame, sans consolation... qu’elle se fasse encore! 

« —- Sans consolation! il vous en reste une, dit le lanchero d'une voix 
grave et emue. 

« — A moi? Il n’y en a pas pour moi, dit Marie en gémissant. 

« — Eh! n’en est-ce pas une, dit le lanchero, que la certitude qu'il est 
mort en chrétien ? 

« — Ah! si je l’avais! sila sainte Vierge avait exaucé la priére de toute 
ma vie, deputs que je suis mére! 

« — Ayez-la donc, dit le lanchero. 

« — Comment! quoi? je pourrais l’avoir! murmura la mére avec une 
émotion qui étranglait la voix dans sa gorge; qui me l’assure? 

« — Moi qui sais sa derniére pensée, dit le lanchero. 

« — Vous le savez? comment Ie savez-vous? dites-le, au nom du ciel, 
dites-le ! 

— C’est ce que voulait dire la croix qu'il avait formée avec ses doigts qui 
restérent ainsi croisés aprés sa mort, et élevés au-dessus de sa sépulture, pour 
attester qu'il mouraiten chrétien, c’est-a-dire repentant de ses fautes, croyant. 
aimant, espérant en Dieu. 

« La fervente chrétienne tomba surses genoux, joignit les mains et s’écria : 

« — Que Dieu soit glorifié! bénie sois-tu, mére de miséricorde, qui as en- 
tendu ma priére et as obtenu qu'elle fit exaucée, puisque la mort de mon 
fils a été celle d'un chrétien. Bénie soit la providence de Dieu qui m’envoic 
cette derniére consolation ! 

« La pauvre mére tomba le visage contre terre; quand on la releva, elle 
était morte ‘. » 


En face de Puerto Real, s’étend sur une longue ligne la ville de San 
Fernando, appelée aussi la Isla. Cette ville si humble, malgré son im- 
portance, 8 cété de la brillante Cadix, apparait 4 Fernan Caballero 
« comme une belle femme reléguée dans un coin par une rivale plus 
« heureuse, ou plutét la Isla, avec ses arsenaux, ses chaussées, ses 
« corderies, ses chantiers, ressemble a la femme du marin dans sa 
« solitude, assise sur la plage et regardant la mer. » 

Rota, a l'autre extrémité de la baie, 4 l’embouchure du Guadalquivir. 
n’est pas décrite d'un trait moins poétique ou moins juste : 


¢ On voyait dans le lointain Rota, cette jardiniére rustique qui, les mains 
pleines de fruits et de légumes, est la premiére 4 donner Ja bienvenue aux 
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navires qui, fatigués et épuisés par Ja traversée du désert liquide, arrivent 
au port en repliant leurs ailes, comme des oiseaux a leur nid. » 


Sil’on veut de Rota un tableau non pas plus vrai, mais plus simple, 
on le trouvera dans une touchante nouvelle qui a pour titre : Pauvre 
Dolores! et qui, je crois, a été traduite en francais. 

Quant a Cadix, si je n’en dis rien, c’est que, comme Séville, elle est 
partout dans les livres de Fernan Caballero. 

Je pourrais longtemps encore poursuivre ces analyses et ces cita- 
tions. Il n’est si petite nouvelle de Fernan Caballero oi ne brille au 
regard quelque perle précieuse ; mais ce que I’on a dit et ce qu’on en 
vient de lire suffit sans doute pour montrer tout ce qu'il y a de séve et 
d’élévation dans ce talent nouveau, et l'heureuse appropriation de 
ce don de peindre aux pays et aux personnages de ses préférences 
habituelles. 

Dans ces derniéres années, tous les esprits cultivés se sont fort 
occupés, en Espagne, de Fernan Caballero. Les poétes les plus dis- 
uingués, les critiques les plus accrédités, se sont a l’envi groupés autour 
de lui pour lui faire féte et le suutenir dans cette voie nouvelle, con- 
tents de voir qu’il se rencontre enfin un talent original qui, par son 
exemple, arrache ses émules 4 la tache ingrate, vulgaire et stérile, 
quand elle n’est pas dangereuse, de la traduction des ceuvres étran- 
geres. Chacun de ses ouvrages se présente au public sous le patronage 
d’un nom célébre : aujourd'hui M. le duc de Rivas, demain don Eugenio 
Ochoa, un autre jour don Juan Hartzembuch, Antonio Cavanilles ou 
Fermin Apecechea. 

Cet appui si aisément obtenu, si galamment accordé, a contribué & 
répandre l’opinion que |l’auteur de la Gaviota pourrait bien étre une 
femme. On s'est demandé : Qu’est-ce donc que ce charmant conteur, 
qu'on ne rencontre jamais 4 Madrid, dont les merveilleux petits récits,_ 
datés tantét de Jerez, du Puerto-Santa-Maria ou de San Lucar, tantét 
de Séville et d’une des tours de ]’Alcazar, émeuvent si vivement le 
cceur, remuent si fortement l'intelligence, et qui, par la supériorité 
de ses oeuvres, comme par le mystére attaché & sa personne, éveille 
au loin tant d’intérét et de curiosité ? 

L’extréme délicatesse des sentiments, I’étude si déliée de la passion, 
lagrace exquise de certaines descriptions paraissait donner raison 2 
ces conjectures; mais les femmes ont-elles le secret de peindre les 
caractéres avec cette énergie toute virile, de les mettre aux prises avec 
cette verve si dramatique? Il y avait dans quelques pages une fraicheur 
si naturelle, dans d’autres une telle exubérance de vie, qu’on en a 
conclu également qu'il n’y avait que la jeunesse pour écrire ainsi. 
Mais aussité6t une rare expérience du coeur humain, un retour meé- 





" 634 LITTERATURE ESPAGNOLE. — FERNAN CABALLERO. 


lancolique vers un passé préféré, une supréme équité de jugement, 
vous avertissent que I’épreuve de la vie est entrée pour beaucoup 
sans doute dans |’éducation de ce talent 4 la fois nouveau et accompli. 
On se disait encore : A quel degré de la hiérarchie sociale appartient 
Fernan Caballero? Ce nom est celui d’un petit bourg de la Manche, 
mais |’ingénieux écrivain |’a-t-il trouvé dans le blason de sa famille ou 
l’a-t-il pris surla carte? Est-il né sous le toit du pauvre? il aime tant 
le peuple et il excelle si fort & le peindre! Mais, d’un autre cété, il le 
flatte si peu. Les classes élevées devront-elles le revendiquer? elles en 
auraient le droit si, en Espagne, les nobles maniéres, les sentiments 
chevaleresques, étaient le privilége exclusif des grands. 

Fernan Caballero peut donc sans invraisembiance passer pour nne 
femme, il en a toutes les graces; pour un homme, il en a toute la 
vigueur. [] sait tour 4 tour ouvrir |’4me aux plus naives émotions de la 
jeunesse comme aux plus sages pensées de l’Age mar; s’il rend justice 
aux solides qualités du peuple, tl ne lui en coate nullement de placer 
sur leur antique piédestal les descendants du Cid, de Fernan Cortés, 
de Gonsalve de Cordoue. Que ses amis continuent donc a chérir sa 
personne, ses lecteurs 4 s'enchanter a la lecture de ses livres, l’Espagne 
a devenir chaque jour plus fiére de celui ou de celle qui met sa gloire 
4 consoler les grandeurs déchues et & amuser I’ennui de son pays. 
Quant'é son nom, 4 son rang, 4 son sexe et & son 4ge, il faut bien 
laisser quelque chose 4 deviner aux commentateurs a venir ; aussi bien 
la postérité commengait & se lasser de chercher le vrai nom de |’auteur 
des Lettres de Junius et de celui de la seconde partie de Don Quichotte 
L’auteur de Waverley alongtemps excité la curiosité de notre siécle : 
c'est une ressemblance de plus entre lui et Fernan Caballero. Le lecteur 
sait maintenant qu’il en existe entre eux de plus sérieuses. 


ANTOINE DE LATOUR. 


DU MYSTICISME CHRETIEN 


Essai sur la philosophie de saint Bonaventure, par M. Amédée de Margerie, 
professeur de philosophie a la Faculté des lettres de Nancy. 


Dans un livre qui fut couronné en 1848 par l’Académie des sciences 
morales et politiques, l’auteur, parlant de saint Bonaventure, le prince 
des mystiques chrétiens, s’exprime ainsi : « Saint Bonaventure dédai- 
gnait Aristote et sa cabale : ayant moins de godt pour l’étude que pour 
la contemplation, il ne lenait compte que des vérités transmises par 
la grace commune, ou par la grace particuliére, c’est-a-dire par la foi 
ou par l’extase... Quant au détail de ses réveries spéculatives, cela 
peut intéresser les théosophes et les poétes; mais, sans hésiter 4 re- 
connaitre que, parmi les mystiques, saint Bonaventure occupe le 
premier rang, nous croirons devoir nous abstenir de le suivre jus- 
qu’au terme de ses pérégrimations aventureuses dans les régions fan- 
lastiques de Vabsolu ‘. » 

Il était impossible, on le voit, de parler avec un plus superbe deé- 
dain de ces régions élevées du mysticisme chrétien, que la philosophie 
he fréquente guére : que ce soit la son excuse. 

Mais il était impossible aussi 4 la science catholique, 4 la véritable 
philosophie, d’accepter ce jugement, malgré la sanction qu’il semblait 
avoir recue de la décision de |’Académie; et voila que quelques années 
plus tard, en 1855, un professeur de philosophie de l'Université vient 
relever le gant et soutenir devant la Faculté des lettres de Paris, que 
saint Bonaventure fut un grand philosophe dans toute l’acception du 
mot, le premier de son siécle aprés saint Thomas, et que, tout mysti- 
que qu'il fat, il sut « traiter et résoudre toutes les questions philoso- 
phiques en se servant de l’expérience, de la raison et de tous les pro- 
cédés par lesquels un esprit calme et maitre de soi s’efforce de 
parvenir a la science, et qu’il peut donner pour les devoirs de Ja vic 
active les régles les plus saines. » 

Il ya loin de la aux réveries spéculatives et aux pérégrinations 
aventureuses dans des régions fantastiques. 


‘ De la Philosophie scolastique, par B. Hauréau. 
N. SER. tT. v. 25 aout 1857. 4° tiv. 21 
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Je voudrais faire connaitre aux Jecteurs du Correspondant cette 
thése ou plutét ce livre de M. de Margerie, aujourd’hui professeur de 
philosophie a la Faculté des lettres de Nancy, qui, en rendant hommage 
4 la science du docteur Séraphique, venge le mysticisme chrétien des 
mépris, ou plutét de l’ignorance de ses détracteurs. 

Disons-le d’abord, en suivant les traces de notre auteur, qui, dans 
une introduction aussi sagement pensée que noblement écrite, établit 
les caractéres du véritable mysticisme ; ce mot souvent mal compris 
souléve des répulsions dont il est facile d’indiquer les causes. Comme 
dans beaucoup d’autres questions, les esprits légers ou prévenus 
confondent dans une égale ignorance et dans une méme condamnation 
des doctrines et des systémes tout 4 fait différents. L’histoire de la 
philosophie, coupable elle-méme de cette confusion, applique une 
dénomination commune 2 I’illuminisme panthéiste des Alexandrins, 
aux méditations sublimes des docteurs chrétiens et aux réveries im- 
morales des quiétistes, sans remarquer assez qu’un abime sépare 
Plotin et Molinos de saint Bonaventure et de sainte Thérése. De trés- 
bons esprits d’ailleurs, trop jaloux des droits de la raison, n’ont pour 
les mystiques chrétiens qu’un sentiment d’indulgente pitié : ils re- 
gardent comme un abaissement et une abdication de la raison la né- 
cessilé de reconnaitre d’autres procédés dans l’esprit que ceux qu’ils 
décrivent et qu’ils appliquent. La contemplation, c’est-a-dire l’intelli- 
gence servie par l’amour, éléve l'ame & un degré auquel ne peut 
alteindre la froide démonstration, ni |’analyse plus froide encore. Est- 
ce pour se consoler qu’ils déprécient le mysticisme? « Nous, philo- 
sophes, qui n’arrivons & Dieu que par la démonstration, nous sommes 
froids tant que nous démontrons; notre coeur ne s’échauffe que quand 
la derniére conséquence nous luit. Alors nous fermons le livre et nous 
dominons de bien haut les mystiques qui ne font que réver, car nous 
avons la preuve. Mais, quand une fois nous en sommes Ia, est-ce bien 
encore de la philosophie que nous faisons'? » S’il y a quelque chose de 
clair dans ces paroles, c’est & coup sir un sentiment de dédain pour 
les mystiques qu’on domine de bien haut; et pourtant que vous semble 
du doute si discrétement exprimé par le défenseur de la raison contre 
le mysticisme : « Quand une fois nous en sommes 14, est-ce bien 
encore de la philosophie que nous faisons? » La question valait bien 
une réponse. Nous allons, avec M. de Margerie, suppléer aux réticences 
de M. Simon : il serait piquant que la philosophie rationaliste elle- 
méme admit comme un fait nécessaire de l’intelligence ce mysticisme 
si décrié. Or que signifie cette phrase, que le cour ne s’échauffe que 
quand la derniére conséquence nous luit? Cet éclat particulier de la 


‘ Le Devoir, par M. Jules Simon. 
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derniére conséquence ne vient pas de la démonstration dont la lu- 
miére, c’est M. Simon qui le dit, n’éehauffe pas le coeur; et, si nous 
voulons dépouiller la pensée du philosophe de l’enveloppe un peu 
nuageuse sous laquelle i} |’a voilée, pour donner & sa derniére phrase 
sa véritable signification, n’aurons-nous pas le droit d’affirmer que, 
méme aux yeux de Ja raison, il est d’autres procédés que les siens, 
par le moyen desquels l’esprit s-éléve & la connaissance de Dieu? 
Alors il ne fait plus de philosophie; il a vu, il aime et il contemple. 
Qu’est-ce autre chose que le mysticisme ? 

Voila ce qu’avoue M. J. Simon, adversaire des mystiques; qu’aurait- 
il dit s'il edt été de leurs amis ? Nous prenons note de ce que nous 
croyons pouvoir appeler un aveu, sauf & en tirer plus tard nos conclu- 
sions. Bon gré, mal gré, il faut bien, s'il veut étre sincére, que l'homme 
accepte des limites pour sa raison; il faut bien encore qu'il recon- 
naisse qu’au dela de ces limites commence un monde auquel on ne 
peut pas assigner de bornes ; un monde dont |’infini nous écrase, et 
que la raison, quand elle est mal inspirée, voudrait anéantir par une 
négation absolue, comme pour n’avoir pas & rougir du contraste de 
tant de grandeur avec toutes ses petitesses. 

Mais la question est capitale, et je demande & mes lecteurs la per- 
mission de compléter |’étude sur saint Bonaventure en un point que 
M. de Margerie n’avait pas & traiter longuement, & savoir que le mys- 
licisme, sous des formes diverses, a toujours été reconnu comme un 
besoin de l’intelligence et comme le degré le plus élevé de la connais- 
sance, auquel l'homme naturellement tend de tous ses efforts. C’est 
pour les catholiques une vérité que j’appellerai élémentaire, mais il 
ne sera pas hors de propos de l'établir sur des arguments qui n’impli- 
quent pas nécessairement la soumission 4 |’Eglise. Dans le monde an- 
cien, je choisis Platon. Quelle est la signification de cette comparaison, 
si souvent citée, de la caverne mystérieuse, of |’on napergoit que des 
ombres? Qu’est-ce que celte vue du bien, tel qu'il est en lui-méme, 
vue dont il n’est pas permis & |’homme de jouir, tant que son 4me est 
retenue captive dans les liens du corps‘? Et, pour ne pas citer les doc- 
teurs de I’Eglise, depuis saint Augustin jusqu’a Gerson, ni les philo- 
sophes si chrétiens du dix-septiéme siécle, presque tous les philoso- 
phes modernes ont également reconnu, non-seulement la légitumité, 
mais encore la nécessilé des procédés qu’affectionne le mysticisme. 

Je ne reviendrai pas sur l’opinion de M. J. Simon que jai citée 
tout & l'heure et qui nous donne gain de cause : j'aime mieux em- 
prunter 4 la Logique du P. Gratry ces paroles @’un penseur que 
M. Cousin appelait le plus grand critique de Europe, Hamilton. « Ne 


4 Voir la République, le Phédon, etc. Passtm. 
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pas désespérer de la philosophie, c'est la derniére faiblesse des nobles 
4mes... Ne voulant pas soulenir que notre science n'est tout au plus 
que le reflet d'une réalité inconnue, nous nous efforgons de pénétrer 
jusqu’a l'Etre en lui-méme, et ce que nous avons si ardemment cher- 
ché, nous croyons enfin l’avoir trouvé. Mais, semblables 4 Ixion, nous 
embrassons une nuée 4 la place d’une déesse’. » 

Quel est done cet impérieux désir de |’esprit humain auquel Platon 
ne savait pas résister sans qu’1l pit le satisfaire, auquel obéirent, mais 
avec plus de bonheur, les plusillustres docteurs de |’Eglise, qui furent, 
eux aussi, de grands philosophes, et que nos modernes psychologues, 
Eclectiques ou Ecossais, ne peuvent s'empécher de reconnaitre ; désir 
qui si souvent d’ailleurs a égaré l’esprit? N’y a-t-il pas dans Punani- 
mité de cette doctrine, hautement professée par les uns ou discréte- 
ment avouée par les autres, une autorité de quelque valeur qui devrait 
conseiller la modestie, sinon le respect, a ceux qui, ne voyant dans le 
mysticisme chrétien que les réveries spéculatives d'une imagination 
malade, on les fantastiques hallucinations d'un esprit surexcité, con- 
fondraient volontiers son histoire avec celle des sciences occulles, ses 
docteurs et ses saints avec les illuminés et les fous. 

Sans doute la parole de saint Paul, dont la voix, indépendamment 
de son autorité divine, a bien le droit d’étre écoutée en pareille ma- 
tiére, cette parole, dis-je, « videmus nunc per speculum et in enigmate, » 
s’appliquera toujours & tous, aux mystiques comme aux autres : et 
malgré les clartés que la contemplation projette dans |'ame chrétienne, 
au moment méme oii elle est imondée par les plus vifs rayons de 
cette lumiére incréée, elle ne voit jamais Dieu que comme dans un 
miroir. C’est la condition nécessaire de I’imperfection de notre nature, 
et c'est en méme temps sa gloire, de pouvoir saisir en elle-méme 
comme un reflet encore brillant quoique trés-affaibli de la nature et 
des perfections divines. Mais, condamnés a ne jouir ici-bas que de 
cette lumiére d’emprunt et de seconde main, si je l’ose dire, encore 
faut-il que le miroir qui la réfléchit & nos yeux ne soit pas d'avance 
terni; ses taches, s'il en a, interceptent le rayon, et l’esprit qui attend 
la lumiére ne trouve plus que ténébres, ou du moins il ne discerne 
plus que des formes vagues et indécises, comme la nuée d’Hamilion. 
Or que veulent les mystiques? Qu’on purifie le miroir, qu'on tui 
donne tout son poli et son éclat, afin qu'il rende dans toute s2 splen- 


‘ Consultez pour plus de développements les deux derniers livres de la Logi- 
que du P. Gratry. Cet ouvrage, dont on n’a pas assez parlé, écrit sur un plag 
tout a fait neuf, tend a faire une révolution dans l'enseignement de Ja nhiloso- 
phie; méme quand on ne partage pas toutes les vues du savant oratorien, on ne 
peut s'empécher de reconnaftre dans son livre des idées originales, souvent rraies, 
exprimées toujours avec une conviction bien rare aujourd’ hui. 
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deur la lumiére qu’il regoit, sans en laisser un seul rayon dans les 
taches qui obscurciraient sa surface : ce qui ne préjudicie en rien a ces 
lumiéres d’un ordre supérieur que le mystique chrétien doit a Ia foi. 

Je ne saurais mieux terminer cette premiére observation qu’en 
citant une page de l’introduction de M. de Margerie: on y verra com- 
ment la sévérilé des questions les plus abstraites est habilement 
dissimulée sous les couleurs que leur préte une plume heureusement 
inspirée. (P. 17 et 48.) 


a Quand }’ame, par des luttes héroiques contre |’égoisme de la chair et 
T’égoisme de l’orgueil, a écarté le grand obstacle 4 son union avec Dieu, 
quand elle a purifié ses sens en les élevant des spectacles visibles aux réalités 
supérieures qu'ils représentent, sa conscience, en faisant de ce miroir terni 
par le vice un miroir clair et poli ou Dieu, comme naturellement, vienne se 
refléter ‘, sa volonté enfin, en la détachant d’elle-méme pour l'assujettir 
absolument a la volonté supréme, il peut se produire en elle un phénoméne 
dont on ne s’étonnera pas, si l’on veut bien réfléchir aux mystérieuses et 
réciproques influences de l'esprit et du coeur, de la pensée et de l'amour: 
lame devient contemplative, c’est-a-dire qu'un regard simple et pur, amou- 
reusement arrété sur celui qui est le bien absolu, dégagé de toute contention 
d'esprit, de tout raisonnement, en un mot de tout acte discursif, lui fait voir 
plus de vérités dans l’ordre des choses divines, et les lui fait mieux sentir 
que les longs raisonnements et les longs discours. Cette disposition habi- 
tuelle a la contemplation, cette oreille constamment attentive 4 écouter la 
parole que le maitre intérieur fait entendre au fond de la conscience, ce 
coeur que l'amour expose 4 découvert pour attendre la rosée céleste a l'heure 
ot: il plairg a Dieu de la faire descendre, ce sont !& encore autant de traits 
auxquels, @ toutes les époques, et chez les génies d’ailleurs les plus divers, 
chez Bossuet comme chez Fénelon, dans sainte Thérése comme dans saint 
Bonaventure, on reconnaitra le mysticisme chrétien et les ceuvres qu'il a 
Inspirées. » 


La défense du mysticisme chrétien serait trop facile si ses procédés 
se bornaient 4 la contemplation proprement dite. Mais au dela et dans 
des régions dont nous ne pouvons rien dire, dont ne peuvent méme 
pas parler ceux qui y ont été admis par un privilége rare, exception- 
nel, méme dans l'histoire des saints, il y a l’extase et ses mystéres 
impénétrables. Ici, du moins, la philosophie rationaliste semble avoir 
beau jeu : elle nie on attribue 4 la folie « un phénoméne dont nous 
ne pouvons démontrer |’existence ici par des arguments décisifs, ni 
par un appel a la conscience du genre humain. » Et, cependant, n’y a- 
t-il donc rien 4 dire, en dehors mémedes enseignements de la foi, pour 
établir la possibilité de l’extase ? Nous laissons répondre M. de Marge- 


t Itinerarium mentis in Detim, proem. 
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rie en cette délicieuse page que nous regretlerions de ne pas citer 
tout entiére : 


« Pour nier la possibilité de |’extase, il faut n’avoir jamais aimé, n’avoir 
jamais senti ot tendent Jes aspirations incessantes et infinies de la nature 
humaine. L’amour vrai, légitime et pur (car on entend bien qu'il ne s’agit 
pas des jouissances grossiéres de l’amour sensuel), l'amour qui, né sous l’eil 
de Dieu, unit deux cours honnétes pour jamais l'un a |’autre, ne se trans- 
forme-+t-il pas 4 certaines heures en une douce extase? Celui qui, en présence 
de ce qu’il aime, ne s’oublie pas lui-méme, et ne se sent pas vivre d'une vie 
qui n’est plus la sienne, celui qui n'a pas godté les charmes de ces mystérieux 
silences ou la mélodie de J'amour se fait seule entendre sans aucun bruit de 
paroles, de ces sourires ou le coeur se refléte, et de ces regards ov l’ame se 
donne tout entiére, celui-la ne sait pas ce qu’il y a de plus doux et -de plus 
puissant dans l'amour. Quand une mére penchée sur le berceau de son enfant 
qui sommeille, le regarde, et pleure, et ne sent pas que Jes heures s‘écou- 
lent; quand deux amis ou deux fréres, réunis aprés une longue absence, 
restent attachés l'un 4 l'autre par un muet embrassement; quand I'exilé 
éprouve, en retrouvant sa patrie, ces tressaillements et ces transports aux- 
' quels nulle Ame généreuse ne saurait demeurer étrangére, qu’'est-ce que tout 
cela, sinon une extase? L’art a aussi les siennes; et, quand lame, émue et 
transportée hors d'elle-méme par la poésie ou la peinture, rentre dans son 
cours ordinaire, elle se souvient que, dans ces moments trop rapides, elle a 
eu de Ja beauté une vision plus nette et plus pure que dans ses jours de ré- 
flexion et d’analyse. 1] n’est pas jusqu’a la science, je dis la plus abstraite et 
la plus froide, qui parfois, 4 la découverte ignprévue d'une grande vérité, ne 
se sente soulevée par de fugitives extases 4 des hauteurs d’ou elle redescend 
sitét qu’elle a perdu ses ailes. Si donc tout dans l’homme, si tous les amours, 
toutes les amitiés, tous les travaux de l'esprit, tous les voyages de l’imagina- 
tion, aspirent a l’extase comme 4 leur repos et a leur perfection, comme a 
lacte pur qui est le terme de tout mouvement, nous ne saurions non plus 
concevoir l’immortalité bienheureuse, ou s'accomplit Ja destinée totale de 
l'homme, autrement que comme une extase permanente, qui nous ravit au- 
dessus de nous-mémes pour nous unir, par un amour infiniment oublieux 
de soi, 4 ce bien souverain qui se donne 4 nous et nous transforme en lui. 

« Que, s'il en est ainsi, pourquoi Dieu, afin de montrer la différence des 
extases qui nous laissent sur la terre 4 celle qui nous éléve au ciel, ne de- 
vancerait-il pas, en faveur de quelques ames privilégiées, l'heure de cette 
parfaite union dans laquelle il se montrera tel qu'il est, face 4 face et sans 
voile? Et, si Dieu daigne les honorer de ces communications plus intimes, 
n'est-il pas manifeste qu’elles y verront des choses plus hautes et plus pro- 
fondes que ne saurait leur en montrer, soit la science avec ses détours néces- 
saires, soit la foi avec ses saintes ténébres; qu’assise auprés du Seigneur, 
l’Ame dans la maison de laquelle i est descendu n’a rien 4 faire que d'écou- 
ter son ineffable parole; et que, de ces entretiens mystérieux, elle rappor- 
tera, non des discours, mais un gofit, un parfum, une contagion irrésistible 
a l'amour? » 
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C’est ainsi que M. de Margerie revendique -pour. le mysticisme 
le droit de cité parmi les doctrines philosophiques. Toutefois il 
ne nous cote pas de reconnaitre que ceux qui l'attaquent ont bien 
quelques motifs pour en agir ainsi. Que de réves et d’absurdités 
n’a-l-on pas mis sur le compte du mysticisme, et avec raison jusqu’a 
ub certain point! car, si on étudie son histoire en dehors du christia- 
nisme, que de tristes pages il y a 4 lire! Dans le christianisme meme, 
avouons-le, il n’a pas été sans reproche. 

Il y adonc deux espéces de mysticisme; mais, comme le ait trés- 
bien M. de Margerie, « l’abus des dons divins n’en détruit pas le légi- 
time usage, » et de ce que souvent les procédés et les résultats d'un 
certain mysticisme ont trop donné le droit de le comparer 4 Ia folie, 
il ne suit pas que nous devions condamner tous les mystiques, et les 
confondre dans un anathéme commun. Nous le reconnaissons volon- 
tiers, pour certains esprits naturellement exaltés, pour des imagina- 
tions vives, pour des cceurs impressionnables, le mysticisme a des 
séductions plus entrainantes et partant des dangers plus grands. Pour 
tous d’ailleurs, la liberté de ses procédés, auxquels il est impossible 
d’assigner une méthode et d’imposer des lois, est 4 la fois une tenta- 
tion et un péril : nous n’aimons pas 4 voir l’esprit humain toujours si 
porté 4 s’adorer lui-méme, se lancer sans frein et sans régle dans ce 
monde de l’infini, dont la lumidre produit si facilement 1|’éblouisse- 
ment, dont la hauteur donne le vertige. L’histoire est 1a pour donner 
raison 4 ces craintes, en nous montrant d’une part le panthéisme 
confus des Alexandrins comme la derniére erreur dans laquelle tombe 
l’intelligence, lorsqu’elle se perd dans les inventions d’un mysticisme 
incohérent et sans régle; de l’autre, les théories immorales des quié- 
tistes comme la derniére conséquence a laquelle aboutit la volonté qui 

s’égare dans des réveries exaltées d’autant plus séduisantes que l’or- 
gueil devient ici le complice de la sensualité. 

Contre ces dangers trop évidents pour qu’il soit nécessaire d’y in- 
sister, la philosophie catholique seule, c’est-a-dire celle qui reconnait 
l’autorité de |’Eglise, a un reméde constant et infaillible, c’est précisé- 
ment cette sainte et divine autorité, dont la voix ne peut jamais trom- 
per, dont la lumiére ne vacille jamais. Mais, en dehors du catholicisme, 
quel est, nous le demandons, Je flambeau qui illuminera pour |’Ame 
ces mystérieuses régions de l’infini, quelle est surtout la puissance 
qui arrétera les égarements de l’imagination ou de la volonté? Le ra- 
tionalisme |’a bien compris: il a nié le mysticisme et sa légitimité, 
parce qu’il ne pouvait indiquer aueune garantie contre les excés des 
mystiques. Mais est-ce juste, est-ce vraiment philosophique; et n’y 
a-t-il pas 1a encore une preuveque la philosophie qui veut poursuivre 
ses recherches en dehors de la vérité révélée est condamnée & |’im- 
puissance ou a l’erreur? 
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On reproche quelquefois aux mystiques de méconnaitre Ja raison 
humaine et ses droits. Parvenus, dit-on, & ces hauteurs de la contem- 
plation, ils dédaignent les procédés communs par lesquels le vulgaire- 
arrive & la connaissance de la vérité. Ce reproche, qui tombe particu- 
ligrement sur les mystiques, ne les atteint pas seuls, et on sait qu'on 
l'adresse fréquemment 4 tous ceux qui, 4 un titre ou a un autre, con- 
testent non pas la légitimité de la raison, mais sa suffisance, 4 ceux 
qui en sont les défenseurs lorsqu’elle reste dans son domaine, mais 
qui veulent lui assigner des limites. Quant aux mystiques, puisque 
e’est d’eux surtout qu'il s’agit, ils reconnaissent, il est vrai, un pro- 
cédé supérieur et par conséquent préférable aux procédés de la raison; 
mais ils ne dénigrent pas, comme on |’a prétendu, les méthodes ordi- 
naires. 

Bossuet, qu'on ne soupgonnera pas d'une partialité trop grande 
pour le mysticisme, n’a-t-il pas dit avec cette autorité de ton et de- 
génie qu'on retrouve dans toutes ses paroles: « Malheur a la con- 
naissance stérile qui ne se tuurne pas @ aimer et se trahit elleméme! » 
C’est dans ce sens qu'il faut entendre le mépris qu’expriment les 
mystiques pour la science proprement dite. 


« Le véritable mystique, dit M. de Margerie, que nous devrions citer plus 
souvent, loin de proscrire Ja science, s'il a recu de Dieu les dons de la pensée, 
lancera hardiment sur cette mer pleine de périls son vaisseau, guide par le 
souffle puissant de l’amour. Parfois, sans doute, il parlera de son dédain 
pour la science de la philosophie : mais entendez-le bien, il ne méprise que 
la fausse science, la science aveugle et basse, qui ne sait pas élever ses re- 
gards au principe de toute vérité; la science orgucilleuse et frivole, qui, loin 
de faire faire un pas 4 l’esprit dans sa route vers Dieu, l’arréte en le concen- 
trant en lui-méme; la science égoiste, qui usurpe le temps de I’action et ne 
laisse plus de place a la charité; la science stérile, en un mot, qui ne se 
tourne pas d aimer. Pour lui, cherchant dans toute vérité son rapport avec 
sa source éternelle, il peut, avec l'amour pour boussole, visiter, sans risque 
de s'égarer, les régions les plus écartées de la science, s engager dans |’étude 
patiente des détails sans perdre de vue l'unité de l'ensemble, faire des expé- 
riences sur la matiére sans cesser de penser au Créateur, et suivre des rai- 
sonnements sans que ]'union de son caur 4 Dieu devienne moins intime et 
moins tendre. » 


Bien loin donc de s’associer 4 des anathémes inintelligents ou pré- 
venus, une sage philosophie devrait metlre tous ses soins & discerner 
le véritable mystique, de ceux qui usurpent ce nom pour le compro- 
mettre. La question est difficile sans doute, nous sommes des premiers 
4 l'avouer; mais ce ne doit pas étre un motif de ne pas la poser; nous 
serons plus sévéres, plus exigeants, a I'égard de ceux qui viendraient 
réclamer pour leur doctrine un respect que nous ne voulons accorder 
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-qu’au mysticisme vrai, disons-le tout de suite, au mysticisme catho- 
Jique; car nulle part ailleurs que dans le sein de I’Eglise on ne trou- 
vera des garanties suffisantes contre Villusion personnelle, sincére ou 
-intéressée. Pour celui donc qui reconnait la divine autorité de l’Eglise, 
il ne peut y avoir aucune difticulté, aucun danger; ou, s'il se trompe, 
il sera bientét redressé. Au dix-septiéme siécle, le saint archevéque de 
Cambrai, malgré ses lumiéres et sa piété, ne sut pas assez se défendre, 
ni de ses propres illusions, ni des séductions de Yesprit des autres, 
d’autant que la vertu et le malbeur s’en faisaient a ses yeux les com- 
plices : la haute et toujours orthodoxe raison de Bossuet, lautorité 
incontestable de ses raisonnements et des témoignages qu’il invoquait 
contre son adversaire, 4 plus forte raison l’influence de Louis X1V et 
de madame de Maintenon, n’auraient pu triompher de |'opiniatre 
bonne foi de Fénelon. Une parole de Rome mit fin 4 toute discussion, 
parce que cette fois elle n’avait pas a vaincre l’orgueil : et Fénelon 
accepta sa condamnation de maniére 4 ne laisser & personne le droit 
Al élever le moindredoute sur la sincérité de sa soumission. Concluons 
en indiquant, d’aprés M. de Margerie, les caractéres qui distinguent 
te véritable mysticisme : ce sera le résumé de son introduction. — 

« Le vral mysticisme,‘dit-il, n’est pas autre chose que l’amour ser- 
vant de principe & tous les développements de la vie humaine, et pro- 
Auisant en chacun d’eux !’union de |’4me avec Dieu. Ainsi le mysti- 
que ne ferme pas les yeux au spectacle du monde extérieur, puisqu’il 
y retrouve, aux divers degrés de la création, ]’image de Dieu méme. 
I] ne niera donc pasles pereeptions sensibles; mais, tandis que le phi- 
losophe, simple spectateur, se contente d’observer des caractéres 
pour classer les étres ou de constater des faits pour en établir les lois, 
le mystique s’éléve, 4 l’occasion des phénoménes sensibles, jusqu’4 la 
contemplation de Dieu. De la est née, au treiziéme siécle, cette poésie 
symbolique de la nature qu’Ozanam a ressuscitée pour nous ', et dont 
saint Francois d’Assise et saint Bonaventure furent les représentants 
anspirés. Dans ce premier ordre de nos connaissances, le mystique 
ne supprime donc aucun des procédés de la raison, il les complete, il 
les couronne par cette vue de Dieu, en méme temps qu’il anime la 
nature morte au souffle de son amour. Que si le mystique ne néglige 
pas l’observation du monde matériel parce que sa foi y découvre par- 
tout la marque du Créateur, 4 plus forte raison ne dédaignera-t-il pas 
4 étudier ce monde intérieur de l'esprit humain ot: Dieu lui-méme a 
imprimé son image et sa ressemblance. I! étudiera toutes les opéra- 
tions de l’'Ame, tous les procédés de la raison; mais, tandis que le psy- 
chologue se contente d’une séche analyse ou d'une froide application, 


4 Les Poétes franciscains en Italie au treiztéme siécle. 
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le véritable mystique, arrivé au terme ou s'arréte la raisop, s’éléve sur 
les ailes de l’amour jusqu’a la contemplation et méme jusqu’a l'extase, 
si la grace de Dieu l’y appelle. C’est comme la poésie de ]’ame. Le 
psychologue s’arréte quand il a montré l’existence de Dieu et ses attri- 
buts par un raisonnement qui convainc. Arrivé a ce point, Fénelon 
laisse déborder son 4me tout enti¢re dans une de ces élévations fer- 
ventes gui donnent un caractére si touchant 4 son Traité de l’exis- 
tence de Dieu, et en font un livre de priére autant qu’un ouvrage didac- 
lique. C’est toujours |’application de la méme parole de Bossuet — je 
liens a signaler l’accord de ces deux grands génies dans cette ques- 
tion — Malheur a la connaissance qui ne se tourne pas & aimer. » 

Ici encore, quelle est celle des deux méthodes, rationnelle ou mys- 
tique, qui mérite Ja préférence? L’une n’est-elle pas comme le com- 
plément nécessaire de l'autre, et, s'il est vrai que le but de la vie c’est 
le bonheur, quelle est celle qui tient plus compte des besoins de la 
nature humaine? Est-ce celle qui lui défend d’aimer? 

Ii est vrai que les mystiques, pour arriver 4 la vérité, possédent 
un secret qui n’a rien de commun avec la raison. Ils disent, en effet, 
que la pureté du ceenr et Ja perfection de la charité peuvent quelquefois 
suffire pour donner la science et méme beaucoup de science a des 
esprits d'ailleurs ignorants et simples : ils disent encore que les plus 
grands esprils eux-mémes peuvent devoir beaucoup de leurs connais- 
sances & ces mémes vertus, ct il faut bien convenir que ce procédé 
n’est pas de ceux que signale l’analyse psychologique. Faudra-t-il dire 
cependant qu’il n’existe pas, parce que |’ceil de la conscience ne |'aura 
pas découvert au nombre des tacultés de |’intelligence? Mais lhis- 
toire ne permet pas d’en contester l’existence. Une humble vierge du 
seiziéme siécle , la fille d’un modeste teinturier de Sienne, sainte Ca- 
therine, exerca par ses Jumiéres une influence universelle a cette épo- 
que agilée; elle fit école et compta de nombreux disciples. Les profes- 
seurs les plus célébres du temps lui soumettaient leurs doutes ; les 
papes la consultaient et lui confiaient des missions difficiles ; et, un 
jour, introduite par Urbain VI en plein consistoire, elle parla au Sacré 
Collége avec toute l’autorité d’un docteur. Qui ne connait encore la 
touchante réponse de saint Thomas d’Aquin 2 saint Bonaventure, 
son frére en religion et en génie? L’humble franciscain lui deman- 
dait dans quel livre il avait puisé les belles choses que le monde 
admirait dans ses ouvrages, et le pieux dominicain lui répondit : 
« — Voila mon livre, » en lui montrant un crucifix. La raison ne sau- 
rait seule compreadre ce langage, parce que c’est celui de |’humilité; 
mais cependant quand elle est sérieusement consultée, n’avoue-t-elle 
pas, suivant I’heureuse expression de M. de Margerie , « que l'amour 
seul peut résoudre certains secrets de l'amour? » 





DU MYSTICISME CHRETIEN. 645 


Arrivons enfin & un troisiéme caractére du véritable mysticisme, 
que notre auteur désigne en deux mots : sa réforme de l’homme 
intérieur, et la charilé envers tous ceux que Dieu anime. Il n’est pas 
difficile de comprendre comment ce dernier caractére du vrai mystique 
est la conséquence nécessaire de la doctrine de \’amour, qui est le 
fondement méme du mysticisme. L’amour n’est pas stérile de sa na- 
ture, il faut donc gu’il produise des ceuvres. Aimer saps agir serait 
dérision et mensonge; et cette action, pour satisfaire 4 toutes les 
exigences de |’amour, aura un double objet : la réforme du cceur, pour 
n’y laisser d’autres sentiments que ceux qui peuvent plaire & l'objet 
aimé, et les ceuvres de charité, parce qu’il est impossible de plaire & 
Dieu sans participer dans les limites de l’humanité cet immense amour 
que Dieu porte A tous les hommes. « Si quis dixerit, quoniam diligo 
Deum, et fratrem suum oderit, mendax est, » a dit saint Jean, l'apdétre 
privilégié du mysticisme chrétien. Quel vaste champ ouvert a l’activité 
de homme! On accuse quelquefois les mystiques d’oisiveté , on les 
appelle des hommes inutiles & la société, indignes de participer & ses 
bienfaits, et auxquels volontiers on se croirait le droit d'interdire l'eau 
et le feu! J’avoue que cette accusation éternellement répétée contre 
tous ceux qui, sous des noms divers, s’occupent 4 faire le bien sur la 
terre, m’a toujours paru d’une injustice révoltante. Eh quoi! on n’ap- 
pelle pas inutiles 4 la société ces hommes si nombreux dont la vie 
tout entiére n’est qu'un perpétuel désceuvrement, aussi pénible pour 
eux que fatigant pour les autres, et on jettera cette insulte 4 de pieux 
moines, 4 de saintes filles, parce qu’ils vivent & l’ombre dans le re- 
cueillement et les ceuvres de la charité! Et, quand méme derriére ce 
cloitre qui les dérobe 4 la vue du monde ils ne feraient que prier, au- 
rait-on le droit de les poursuivre de sarcarmes et d’injures? Qu’un 
savant, un philosophe, passe sa vie dans des études qui n’ont aucune 
application possible, on loue ses efforts, on se félicite dé leurs résul- 
tats, et on fait bien. Mais soyons donc conséquents, et n’estimons pas 
inatiles ces vies de priéres et de dévonement dont l’exemple et la 
vertu font aux yeux de Dieu le principal mérite d’une société sur la 
terre. Etrange aberration de la pensée ! Un homme qui consacre tous 
ses soins 4 ses intéréts, qui se fatigue 4 amasser une brillante fortune, 
un autre qui se contentera de jouir dans un égoisme solitaire des biens 
que lui ont laissés ses aieux, celui méme qui mettra d les dissiper la 
méme ardeur que d'autres ont dépensée & les acquérir, tous paraissent 
acquilter leur dette envers la société. Ceux-la seuls sont en faute en- 
vers elle qui ne réclament pas le prix ‘de leurs services et qui ne de- 
mandent en retour de leur dévouement que le droit de le continuer. Je 
sais bien qu’on invoque Vhistoire, eh bien , nous acceéptons ses ensei- 
gnements. Si elle en a dont les mystiques ou leurs défenseurs doivent 
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faire leur profit, elle en renferme aussi 4 l’adresse de leurs adversaires. 
Et, pour ne citer ici que quelques poms, je rappellerai celui de sainte 
Catherine de Sienne et les grandes choses auxquelles elle fat mélée; 
celui de sainte Thérése, la grande réformatrice du seiziéme siécle; 
au treiziéme, saint Francois d’Assise, dont les extases ne furent pas 
plus étonnantes que les merveilles de son apostolat; saint Bonaven- 
lure, enfin, qui partagea avec saint Thomas d’Aquin la fatigue d’un 
long et illustre enseignement, écrivit, comme son ami, de nombreax 
et remarquables ouvrages, et, comme lui, prit part & toute la vie ac- 
tive de I’Eglise pendant cette grande époque. Bien mieux, une com- 
paraison que provoque le rapprochement de ces deux noms semblerait 
prouver que la contemplation mystique, bien loin de nuire 4 Yaction, 
l'aide merveilleusement en lui communiquant quelque chose de cette 
ardeur intérieure qui consume |'Ame du mystique. S'il fallait établir 
un paralléle entre les deux grandes institutions religieuses que fe tret- 
ziéme siécle enfanta a PEglise sous l’inspiration de saint Dominique 
et de saint Francois d’Assise, on reconnaitrait un caractére plus mys- 
tique dans l’ordre des Franciscains, dont saint Bonaventure est le 
grand docteur. La famille dominicaine fut plus fidéle sur les traces de 
sat Thomas aux procédés scolastiques et & la méthode d’Aristote. Eb 
bien, pendant que les Dominicains restaient plus volontiers dans les 
régions abstraites de la science, tout en payant généreusement leur 
dette par l'enseignement et la prédication, les disciples de saint Fran- 
cois allaient par le monde, remuant toutes les classes, les pauvres sur- 
tout, par l’apostolat de la charité plus encore que par l’enseignement 
de la vérité. 

J’insiste trop longtemps peut-étre sur Je caractére pratique du mys- 
licisme chrétien; mais ce n’est pas seulement pour répondre & des 
accusations trop répétées: je veux faire remarquer encore que c’est 
par ce cété que cette doctrine échappe & un danger que les faux mys- 
liques n’ont pas su éviler. Quel était le principal reproche que Bos- 
suet, organe dle la tradition catholique, adressait aux quiétistes de son 
temps? Celui d’absorber la personnalité humaine dans une contempla- 
tion passive qui ne laissait plus aucune place a la détermination libre 
de la volonté, et qui, lorsqu’elle ne supprimait pas |’action, suspen- 
dait du moins la responsabilité. Je n’ai pas besoin de rappeler les con- 
séquences que tiraient de cette erreur monstrueuse certains fanati- 
ques, contre Jesquels protestait d’ailleurs la vertu irréprochable de 
Fénelon. Mais qui ne voit l’abime qui sépare deux systémes qu'on a 
le tort de désigner par un méme nom? Le tort des quiétistes était de 
scinder en quelque sorte la volonté humaine en deux parts, et pendant 
que l'une allait se perdre parla contemplation dans |’Etre intini, d’auto- 
riser |’autre & rester atlachée a Ja terre, 2 se trainer méme dans la 
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boue, a l'abri de cette passivité commode, qui autoriserait tous les 
désordres. Disons-le bien haut, tel n’est pas le mysticisme véritable ; 
il préche d’abord la réforme intérieure par |’effort de Ia volonté qui 
reste toujours une, personnelle et responsable, sous l’ceil de Dieu qui 
la voit et la soutient de sa grace. L’action de Dieu est puissante, il est 
vrai, d’autant plus puissante méme que l'homme se détache davantage 
de lui-méme; mais elle laisse toujours entiére la liberté, et sauve par 
conséquent le mérite et la personnalité de l'agent. 

Est-il besoin de faire remarquer encore toutes les garanties que 
trouve le mystique dans ce second précepte qui lui est impusé de la 
charité fraternelle ? Celui qui sait voir les maux qui dévorent I'huma- 
nité avec ce regard d’amour que Dieu préte quelquefois & ses saints 
n’a pas a craindre cette vaine complaisance qui égare les esprits 
stériles ou passionnés qui deviennent amoureux de leurs théories. 
Des ceuvres aussi multipliées que sont nombreuses les miséres de 
homme sollicitent et absorbent tous les efforts de l’activité. A celui 
qu’a touché une fois cette flamme mystérieuse de la charité, on peut 
répéter sans crainte la parole de saint Augustin, cet autre mystique 
qui ne fut pas oisif : Ama et fac quod vis. 

Ainsi s’accomplit, au sein du mysticisme chrétien, cetle union de 
Ihomme avec Dieu que Platon avait devinée, dans un pressentiment 
sublime, que les Alexandrins, ses successeurs indignes, ont trans- 
formée en une monstrueuse confusion qui détruit la Divinité sans sau- 
ver la personnalité humaine, et que les docteurs chrétiens seuls ont pu 
voir accomplir. Doctrine compléte, la plus complete de toutes, puis- 
quelle tient compte de tous les besoins de l'homme qui y trouvent 
leur satisfaction ; doctrine pleine d’harmonie , dans laquelle la con- 
templation et l’action s'unissent amoureusement en s'entr’aidant, 
spirées qu’elles sont l'une et l’autre par le méme sentiment, amour 
de Dieu. — Saint Bonaventure a offert un des plus beaux exemples de 
celte heureuse union des facultés de l’esprit et des facultés du coeur. 
C’est la thése de M. de Margerie; nous en suivrons le développement 
dans un autre article. 


L’abbé Macye. 
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Histoire des paysans en France, par M. Levwante. Paris, Guillaumin, 1857, 
Histoire des paysans, par Evckne Boxxewkay. Paris, Chamerot, 1856. 


Histoire des classes rurales en France et de leurs progrés dans Végalité civile, 
par M. Benar Dostot. Paris, Guillaumin, 1856. 


En 1851, l’Académie des sciences morales et politiques mettait au 
concours I’histoire des classes agricoles en France; en méme temps, 
des réformes introduites dans la législation anglaise, les progrés sur- 
prenants que l’agriculture a fails dans la Grande-Bretagne, ont donné 
l’éveil a l'attention publique, qui se préoccupe & juste titre des amélio- 
rations que réclame Vétat d’infériorité de la culture francaise. La 
question était donc mire, et plusieurs publicistes ont répondu a |'ap- 
pel de l’Académie : un prix a été décerné a M. Dareste de la Cha- 
vanne ; un mémoire de M. Doniol a été remarqué; peut-étre méme 
MM. Bonnemére et Leymarie étaient-ils au nombre des concurrents, 
bien qu’ils n’aient pas mis le public dans la confidence de leur tepta- 
tive. Il est regrettable que ces trois derniers ouvrages, au leu d’éire 
publiés en méme temps, ne |’aient pas été successivement, et que 
auteur le dernier venu n’ait pas profité des travaux de ses devanciers. 
' Chacun de ces publicistes s'est attaché 4 l'une des branches de son 
sujet, sans toutefois se montrer exclusif : |'ouvrage de M. Bonnemere 
est riche en fails bistoriques, empruntés surtout aux historiens de nos 
provinces ; celui de M. Leymarie, quia étudié avec soin la condition 
des paysans sous l’empire de la féodalité, contient pen de renseigne- 
ments sur les institutions plus modernes ; le livre de M. Doniol, plein 
d’apergus ingénieux, n'est pas d'une lecture facile : l'auteur a jeté sur 
les faits qu'il a étudiés avec soin un voile épais de formules générales 
peu intelligibles. M. Dareste s’est surtout appliqué & mettre en relief 
intervention du pouvoir dans |’intérét des classes agricoles et le ca- 
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ractére des contrats ruraux, sans se préoccuper autant que ses émules 
de l’importance des faits historiques. 

Nous venons d’ébaucher presque 4 notre insu le plan que devra se 
proposer quiconque voudra écrire 4 ]’avenir sur ce sujet intéressant & 
tant d’égards. Il nous semble que le premier rang appartient a l'étude 
de la condition des personnes et des terres, aux diverses époques : 
Panalyse des actes de J’autorité féodale ou dy pouvoir royal ep ,serait 
inséparable: Lés faits historiques, tels que les guerres générales du 
privées, les révolutions politiques, les insurrections des campagnes, 
les calamités imprévues, formeraient un chapitre plein de mouvement 
et d’intérét. Enfin, l’'auteur devrait demander & |’économie politique 
une conclusion, et s’efforcer d’en tirer des enseignements pour |’ave- 
nir de !’agriculture francaise. Un lien étroit rattache entre elles les par- 
ties de ce plan, qui devraient étre traitées parallélement. 

Les personnes les moins familiéres avec notre sujet ne sont pas sans 
avoir lu le passage de la Bruyére si souvent cité : « L’on voit certains 
« animaux farouches, des males et des femelles, répandus par la cam- 
« pagne, noirs, livides et tout brilés du soleil, attachésa la terre qu’ils 
« fouillent et qu ‘ils remuent avec une opiniatreté invincible; ils ont 
¢ comme une’ Voix; et quand ils se lévent sur leurs pieds, ils montrent 
«one face humaine : et en effet ils sont des hommes. Ils se retirent la 
« nuit dans des taniéres, ob ils vivent de pain noir, d’ean et de ra- 
« cines; ils épargnent aux autres hommes fa peine de semer, de labou- 
« rer et dé recuéillir pour vivre, et méritent ainsi de né pas manquer 
« de ce pain gu'ils ont semé. » 

On peut rapprocher de ce fragment un extrait du traité beaucoup 
moins connu du président Labarre: « La terre au commencement fut 
maudite en I’ceuvre de \’homme 4 cause de son péché; par sa bénédie- 
tion touteéfois, elle donne nourriture 4 toute créature. De luy faut 
de vray attendre toute abondance; mais laquelle est provoquée par ]’1n- 
dustrie et innocence du laboureur, homme utile au monde, s'il y en a 
aucun ; car c’est luy qui nourrit tous les autres. » (Formulaire des 
esleus, cité par M. Delisle, Etudes: sur la condition de la classe agricole 
en Normandie.) 

Ce n’est' pas avec'ce faible bagageé d’érudition que \’on peut entre- 
prendre de porter un jugement sur la condition de la classe agricole. 
Nous ne peuvons qu’adhérer; au début, ‘4 ume sage considération pro- 
duite par M. Doniol, et destinée 4 prémunir Je lecteur contre toute 
conclusion prématurée. Les histortens ne se sont gaére préoccupés 
des intéréts des paysans que pour parler de leurs misé¢res, malheureu- 
sement trop réelles, des insurrections auxguelles les ont poussés les 
abus de la fiscalité et des exécutions rigoureuses qui Jes ont réprimées. 
Remarquons en outre que les actes qui les concernent, les ordon- 
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nances royales en particulier, ont surtout pour objet de remédier & 
tant de maux; que ces documents renferment dans leurs préambules 
l’exposé des excés auxquels le législateur veut mettre un terme : il 
n’est pas étonnant, dés lors, que beaucoup de lecteurs ne voient dans 
histoire qui nous occupe qu’un interminable récit de souffrances, 
un long martyrologe. 


I 


M. Bonnemére n’a pas su se prémunir contre cette prévention ; son 
livre n’est qu'un violent réquisitoire contre les classes privilégidées ; on 
n’y lit que des récits de massacres, d’exaclions, de brigandages de 
toutes sortes, dont la responsabilité doit peser tout entiére sur le 
clergé, la féodalité et la royauté. On dirait qu'il a pris la plume la veille 
du 4 aout 1789, alors que les historiens et les économistes n’avaient 
c’autre but que de renverser les abus qui frappaient tous les yeux, sans 
se piquer d’impartialité. Ce n’est qu’aujourd’hui qu’il nous est denné 
de jeter un regard plus calme sur ce passé dont personne ne désire 
aujourd hui le rétablissement. M. Bonnemére n’a pas l‘impartialité que 
donne |’érudition : une sympathie ardente pour ses clients (c’est la 
seule concession que nous puissions lui faire) lui a dicté bien des 
pages acerbes qui se recommandent rarement par le fond. Il est indis- 
pensable de leur opposer les appréciations moins passionnées de 
M. Doniol et de M. Leymarie, sous peine de s'égarer avec cet auteur, 
car la passion est contagieuse. 

Est-il juste d’abord d’affirmer avec M. Bonnemére que la condition 
agricole resta la méme en Occident, apres la chute del’empire romain, 
pendant les premiers siécles qui suivirent linvasion ; que le colonat 
lui-méme persista quelque temps, mais exceptionnellement et entoure 
de circonstances plus rigoureuses ?... Est-il vrai que les rois ne relache- 
rent rien des impéts établis sous la domination romaine, cens, rede- 
vances en nature, obligations de toute espéce? Il est facile de répondre 
4 cette double question. 

Quant aux impdts, ils avaient disparu : chacun saitavec quelle ré- 
pugnance la population franque accueillit les tentatives faites par les 
mérovingiens pour rétablir des impéts réguliers. Le colon s'est donc 
vu, par Veffet de V’invasion, affranchi de cette lourde obligation, 
el en méme temps des persécutions de Ja fiscalité ramaine. 3 

Quant a l’esclavage, transportons-nous de spite au neuvieme siécle, 
et rendons-naus compte, d’aprés M. Guérard, du nombre des esclaves 
. et des colons plus ou moins libres é\ablis dans les. domaines de \’ab- 
baye de Saint-Germain-des-Prés. La population agrieole.s@ eomposait 
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de plus de 2,800 ménages établis dans les fises, dont Ja description 
nous a éte conservée, el sur ces 2,800 ménages, on n’en compte que 
‘420 de serfs, la vingt-quatriéme partie environ. Au contraire, sous la 
‘domination romaine, les provinces renfermaient beaucoup plus d’escla- 
ves que d hommes libres. « Ii n’est donc pas vrai, écrivait l'abbé Dubos, 

que la multitude de gens de posté et de serfs de tout genre que |’on 
voit avoir été dans le royaume sous Hugues Capet et sous ses douze 
premiers successeurs, provenait, comme quelques auteurs |’ont ima- 
giné, de ce ies les Francs avaient réduit en servitude l’ancien habitant 
des Gaules.. 

La condition des esclaves, celle des colons eux-mémes s’est donc 
ameéliorée; l’esclavage est devenu le servage que nous aurons tout a 
lheure & examiner, mais en méme temps, et c’est la sans doute le 
sens de la proposition trop générale de M. Bonnemére, Je nombre des 
propriétaires indépendants a disparu ; 11s sont tombés sous la domina- 
tion, non pas d'un maitre, mais d’un patron, par l’effet de la recom- 
mandation. En cela les Gallo-Romains ont subi la condition que la loi 
barbare faisait aux conquérants. D’ailleurs, si nous nous en rappor- 
tons 4 |’anteur lui-méme, avant I’invasion, le cultivateur abandonnait 
$a propriété et se réfugiait dans le patronat ou tombait en servitude. Il 
résulterait de ces premiéres observations que le servage se recruta parmi 
les colons, parmi les esclaves, parmi les hommes libres expropriés ou 
drop faibles pour défendre leurs possessions, et de plus que cette trans- 
‘formation remonte en partie au régime intolérable inaugare par l’ad- 
ministration impériale. 

D’aprés ces données, que nous nous réservons de compléter, ilya 
eu amélioration da quatriame au neuviéme siécle, dans la condition 
-de ta classe agricole sous un double rapport, puisque les esclaves sont 
4levenus des colons libres pour Ja plupart, et puisque les impdéts ont 
#té supprimés. 

Ce n’est pas trop d'une grande érudition aidée de beaucoup de pé- 
nétration et de prudence pour porter un jugement sur les deux faits 
caprtaux qui dominent |’histoire des institutions au moyen age; nous 

voulons parler de l’origine des droits féodaux et des affranchissements 
généraux ou particuliers. 

M. Bonnemére interroge les historiens et les jurisconsultes ; il ar- 
vive & celte conclusion, que la féodalité laique et ecclésiastique ne peut 
anvoquer d'autre titre que l’asurpation. Propriété, suzeraineté, droit 
de justice; rien de tout cela n’est légitime... Quoi! la hiérarchie féo- 
date, la constitution de )’Europe entiére qui a duré pres de huit 

-giécles;, n'aurait été fondée et soutenue qu’au moyen d’une conspira- 
Gion du fort contre -le- faible, et pour la satisfaction des passions les 
jplus icriminelles? | 
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ont Les. Dans seieit pris, les, provineea ; i ied s’étabent' gltrebud 
les districts et les cantons:; les renards s étaient contentés des: bourgs 
et des villages. » Aprés ! usurpation, le brigandage’4 main arniée: 
« Le plus souvent le pillage des campagnes était fe but des coursés 
chevaleresques.,. Il (le seigneur) pratique la volerie a: l'égard du ma- 
nant, son gibier habituel; on était parti pour voler le héron ou la cor- 
neille ; on reptrait ayant volé le bonhomme... Disposant en mai- 
tre.absolu des biens et de la personne de leurs: sujets..., ces. ter- 
ribles justiciers: distribuaient les peines sous ja seule dictée de leur 
volonté arbitraire ;... les tortures etal pour beaucoup d’entre eux 
uD. passe-temps el une distraction. .: 

. Nous-eitons, ne pouyant mieux faire: que demprunter les' paroles 
mémes de |} auteur, afin que sa maniére de juger tes -hommes et'$es 
choses. ne soit équivoque pour personne. M. Bonnemére; aprés avoir 
reproduit quelques textes, desquels il infére que le droit dt setgneur a 
exasté;.sinon comme une coutume générale, da moins comme un asage 
trés-répandu, n’a pas reculé devant cette exphcation : « Dés1instant 
que, pour lu: (le sire), le viol étaitun fait habituel et-fréqaent, et que 
c était Jui qui faisait Ja Joi, 11 devatt arriver qae: des faits il faisait ‘le 
droit.» Si le clergé ne s’est paslivré aux mémes déprédations, ita profité 
de celles d’autrui, puisque, suivant Fauteur, les donations faites aux 
monastéres étaient le produit de l'usurpation : « Grace’ cette cordrale 
entente du brigand et du recéleur, le chevalier détournait sa fance des 
terres de |’Eglise. » 

Du moment od |’auteur, qui a beaucoup emprenté 4 Dalaure, ac- 
cepte’et preclame de pareitles opinions, faut-l s’étonhner gue ses juge- 
ments sur les autres institutions de cette époque ne sofent qu'un en- 
chainement d’erreurs ? C'est pour n’ avoir pas saihement apprécié les 
rapports établis entre le suzerain et le vassal, entre le seignear et le 
tenancier, qu'H méconnait la valeur des affranchissements, la nature 
du droit de justice, et la légitimité des transactions qui réglent ta con- 
dition des personnes : aussi, malgré bien des patientes recherches, 
M. Bonnemére est dans l'impossibilité d’interpréter les-textes dont il 
a fait usage. a. Toujours, dans les donations qu’ils recorvent, les ecclé- 
Siastiques réclamaient les droits de justice, haute, moyenne, basse, 
qui leur livraient les hommes, pieds et poings igs, et leur donnaient 
tout Je reste. » : 

Pourquoi emprunter , Valbonnais un passage qui prouve que cet 
auteur est parfaitement incempétent en cette mati¢re? « Dans les 
lettres accordées en 1224 aux habitants de Grenoble par lévéque et 
par le dauphin, co-seigneur de Ia ville, les vols, les homicides, les sim- 
ples blessures, en un mot, les différents cas sont exprimés, et le prix 
qu’il en coudtait pour se racheter. Cet acte, de méme que plusieurs 
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aulres qui nous sont restés, peut fournir des exemples des abus que 
les seigneurs faisaient de leurs justices, qu’ils exergaient impitoyable- 
ment contre ceux qui, ne pouvant se racheter, demeuraient exposés 
a la rigueur de leurs lois. —- Les seigneurs se faisaient au vrai les 
complices des fautes qu'tls devaient poursuivre, tant était poussé loin 
l’abus de l'amende qu’ils touchaient, quel que fut le tiers lésé. » 

Il est & peine besoin de réfuter cet ensemble de doctrines : et, pour 
cela, il n’est pas méme nécessaire de remonter aux origines de la sou- 
veraineté seigneuriale, dont la légitimité est plus diseutable. Oui, les 
délits ont été tarifés ; une amende est due par le délinquant, suivant 
la gravité de V’infraction punissable ; oui, cette amende est percue au 
profit du seigueur justicier. Mais cette innovation, loin d'étre jugée 
comme une institution tyrannique par les contemporains, par ces ha- 
bitants des campagnes et des bourgs, pour lesquels nous avons, 
comme vous, tant de sympathie ; cette réforme était & leurs yeux une 
garantie précieuse, la premiére qu’ils cherchaient & conquérir au prix 
des plus grands sacrifices, et sans laquelle toutes les autres eussent été 
illusoires. Auparavant le droit du seigneur était indéfini, comme son 
droit de justice, et les délits pouvaient étre punis de peines variables 
au gré de celui qui était chargé de les appliquer, d’aprés Jes usages 
équivoques. La seule maniére de melire un terme a cet abus était d'é- 
tablir des amendes fixes, calculées d’aprés la nature du délit : lorsque 
Varbitraire a céssé, vous voyez dans ce progrés un aete de tyrannie. 
Nous n’avons pas de peine non plus 4 expliquer pourquoi les amendes 
étaient pergues au profit du seigneur qui, en les tarifant, avait diminué 
ses revenus: elles tenaient lieu d’impot, et étaient destinées d'ailleurs 
4 couvrir les frais d’administration. En cela le suzerain ne se montrait 
pas plus complice du délit que ne fait aujourd’hui |’Etat qui percoit 
les amendes prononcées par les tribunaux. Du moment enfin of la 
justice était un accessoire de la seigneurie, pourquoi s‘élonner que 
les abbayes et les seigneurs ecclésiastiques en aient stipulé le main- 
tien @ leur profit, ou qu’ils aient conlinué & en percevoir les émo- 
luments, comme. le faisaient leurs prédécesseurs laiques ? 

Si nous avons insisté sur ce point, c’est que l’exercice du droit de 
justice a engendré les abus les plus graves au préjudice des habitants 
des campagnes, moins protégés contre les exactions que ne |’étaient les 
habitants des villes. Mais, tout en reconnaissant qu’une institution a 
servi de prétexte a des usurpations, il-n’est pas permis de méeonnaitre 
l’esprit méme de cette institution : il importe au eontraire de faire la 
part de l'arbitraire, qui est le fait des hommes ou qui tient au malheur 
des temps, et Ja part da droit qui, en définitive, a gagné plus de ter- 
rain qu'il n’en a perdu’. 

‘ Le cardinal de Bouillon voulait étendre sa juridiction d‘abbé de Cluny; it 
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Que serait-ce si nous suivions M. Bonnemére dans l'examen des 
droits de poursuite, de for-mariage et de mainmorte, des dimes, des 
redevances et des corvées, des tailles et des aides seigneuriales ? I) 


-juge ces divers accessoires du droit de souveraineté et de la propriété 


de la méme maniére que les autres, et leur attribue l'origine la plus 
Odieuse. Il fut un temps ou le seigneur faisait annuler le mariage con- 
tracté par son serf sans son consentement, ou hors de la seigneurie ; 
oii il recueillait tous les biens du mainmortable ; oi il exigeait de Jui 
4 discrélion des travaux de culture, des denrées, des corvées de toutes 
sortes; ou, en un mot, il exergait dans sa plénitude la plupart des droits 
qu’un maitre avait sur son esclave. Mais ni l'église ni la féodalité n’ont 
introduit l’esclavage dansle monde, et, lorsque nous voyons dans les 
chartes d’affranchissement que le serf, pour se marier, doit payer une 
certaine somme; qu'il doit, a des époques déterminées, une portion 
des fruits qu’il a récoliés ; que ses héritiers, pour recueillir sa succes- 
sion, sont obligés d’abandonner au seigneur, soit une quole-part, soit 
le meilleur meuble ; que la taille consiste dans une redevance fise, 
payable dans des cas prévus : tout en reconnaissant qu’il y a loin de 
ceite pénible condition & la franchise du sol et de la personne, nous de- 
vons constater que la position du serfs’est singuliérement amélhiorée: 
que les droits de for-mariage et de mainmorte, la taille abonnée, les 
corvées périodiques, sont d’henreuses modifications de ]’état de choses 
antérieur. En un mot, l'arbitraire a déja fait place & la régle, de la 
méme maniére gue les peines et les amendes 4 discrétion ont été rem- 
placées par des tarifs proportionnels. Ce sont des marques d'une an- 
cienne servitude qui tend & disparaitre, tandis que l’auteur n’y voit que 
des symptémes de dégradation, résultat de l’oppression du plus fort. 
Puis, pour donner le dernier coup de pinceau, M. Bonnemére nous 
montre le bourreau comblé d’honneurs, occupant un rang élevé dans 
la hiérarchie féodale : « Comme un seigneur haut-justicier, il levait 
ses tailles dans ses domaines, imposant les abbayes, mettant, au mar- 
ché, sa main dans Je panier, dans Ja hotte ou dans le sac de tout 
paysap qui y apportait ses denrées; marchant fidrement en téte des 
processions, et le personnage obligé de toutes les fétes, a la Féte-Dieu 
comme a la Gréve ‘. » Est-ce ainsi que |’on s’adresse a des lecteurs sé- 


avait un procés pendant devant le grand conseil; il lui arriva de dire que ce 
tribunal tirait pension de l’ordre de Saint-Benoft, dont toutes les causes lui 
étaient attribuées, et qu'aucune des parties n’y pouvait avoir justice : c’étail at- 
taquer a la fois le chancelier et mame le roi. L’odieux de cette imputation, n'a 
d‘égal que son invraisemblance. M. Bonnemére tire de ce fait, rapparté par Saint- 
Simon, la conclusion que des personnages puissants et des communaulés reli- 
gieuses prenaient une sorte d'abonnement avec certains tribunaux religieux et 
leur payaient une rente pour avoir toujours gain de cause ! 

‘ Le droit de harage, en vertu duquel Je. bourrean da Paris. puisait dans la 
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rieux ? Ne devrions-nous pas fermer ici le livre de M. Bonnemére et re- 
noncer 4 y chercher plus longtemps un enseignement moral ou his- 
torique ? Nous poursuivrons cependant notre analyse, ne serait-ce que 
pour signaler d’autres erreurs que n’ont pas su éviter les historiens les 
plas haut placés dans l’opinion publique. Nous ne saurions passer 
sous silence les affranchissements des communes urbaines ou des 
communautés agricoles, non plus que l'intervention des états géné- 
raux dans les affaires publiques. 

Suivant notre auteur, les classes rurales qui ont obtenu des chartes 
de liberté n’ont aucune obligation 4 la royauté ou a la féodalité, car 
les concessions, & titre gratuit ou a tilre onéreux, n’étaient jamais dés- 
intéressées; le seigneur qui, a son lit de mort donnait gratuitement 
la liberté & ses tenanciers, songeait 4 mériter une place dans le ciel et 
un souvenir dans les priéres du moutier ; il ne faisait qu'un acte de re- 
pentir tardif et peu méritoire, puisqu’il avait passé sa vie & opprimer 
les hommes de ses domaines. Rien de plus révoltant d’ailleurs que les 
affranchissements accordés a titre onéreux (c'est toujours M. Bonne- 
mére qui parle), puisque le seigneur exige des concessionnaires, non- 
seulement Ja reconnaissances des exactions et des redevances arra- 
chées d'abord par la violence, mais encore une somme d'argent plus 
ou moins considérable. Témoin la charte de Louis X, de lt’an 1545, 
portant affranchissement des serfs du domaine royal 4 titre onéreux, 
et qu’ils sont si peu disposés 4 accueillir, qu’une deuxiéme ordon- 
nance fut rendue afin de les contraindre & acheter Icur liberte. Les 
paysans ne gagnaient donc rien a ces concessions, puisqu’ils négli- 
geaient d'en profiter; de plus, les promesses qu’on leur faisait ne sont 
pas sérieuses, puisque l’oh voit des populations, affranchies & une cer- 
tame époque, soumises un siécle aprés au servage'. Enfin, aprés que 
ta bourgeoisie des villes eut conquis le droit de commune, oubliant 
que les premiers mouvements insurrectionnels étaient partis des cam- 
pagnes, elle rompit brusquement avec les paysans pour s associer 
4 leurs oppresseurs. L’auteur cite alors des clauses de plusieurs char- 
tes communales, aux termes desquelles la cité renonce 4 intervenir 
darts les querelles des seigneurs avec leurs serfs, et sengage a nad- 
mettre dans son sein aucun serf des nobles ou des églises. 


hotte du paysan, fut supprimé en 1775, a la suite des désordres que cette per- 
ecption avait occasionnés. 
¢ L’auteur cite le comté de Valois, affranchi en 1344 par Charles de Valois, frére 
de Philippe le Bel: l'abbé de Valsery et le seigneur de Nanteuil l'imitérent. Ce~ 
pendant, en 1485, l'abbaye de Corbie possédait encore des familles de serfs. Cette 
derniére circonstance s‘explique d'elle-méme, sans qu’l soit nécessaire de suppo- 
ser que la charte du prince fit une charte-mensonge. Charles de Valois n‘avait 
affranchi que les hommes de son domaine particulier et n’avait pu rien changer 
4 In condition’ des hommes de VYabbaye. 
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Telle est dans toute sa simplicité la doctrine de M. Bonnemére. 

Si les chartes étaient concédées & prix d'argent, c’est que le sei- 
gneur concédant se dépouillait en faveur de la communauté d'une no- 
table partie de ses droits utiles, considérés comme des accessoires de 
la pleine propriété, droits consacrés par les usages féodaux, et d’un 
produit trés-appréciable; en un mot, ces droits étaient dans le com- 
merce; ils pouvaient étre vendus, échangés, donnés, et il est trés-na- 
turel qu’en les cédant 4 une communauté d’habitants, le seigneur fit 
une transaction 4 titre onéreux. C’est dire assez que les affranchisse- 
ments gratuits méritaient une certaie reconnaissance de la part des 
tenanciers, qu’ils eussent lieu & cause de mort ou autrement. On peut 
juger de lp valeur des droits ainsi abandonnés, par les plaintes bien con- 
nues que firent entendre les seigneurs ecclésiastiques et laiques, lors- 
quwils se virent menacer par les insurrections communales dans Ia 
possession des avantages attachés & la suzeraineté. Cette conquéte 
était au contraire trés-précieuse et pour les cités et pour les campa- 
gnes, puisque les habitants |’achetaient 4 prix d’argent ou cherchaient 
4 ’obtenir par la voie dangereuse de l’insurrection. D’ailleurs, si les 
hommes du domaine royal, sous Louis X, hésitérent a profiter de sa 
concession, c’est qu’ils étaient sans doute satisfaits de leur condition 
actuelle ou qu’ils ne pouvaient pas de suite payer les avantages qui 
leur étaient offerts. 

Il n’est pas exact d’affirmer que les communes se soient montrées 
hostiles aux campagnes; lorsqu’il est dit, dans une charte, que les serfs 
du domaine seigneurial ne seront pas admis dans fa cité, que la ville 
ne pourra s'immiscer dans leurs querelles avec le suzerain, on ne fait 
autre chose que tracer les limites au dela desquelles ne s'étendra pas 
l'affranchissement. En abandonnant la plupart de ses priviléges a un 
certain nombre d’individus qui en ont stipulé le rachat, le seigneur 
réserve l'exercice de ses droils 4 l’égard de ceux qui n’ont pas été com- 
pris dans la transaction; la commune, enun mot, n’avait pas plus qua- 
lité pour affranchir 4 son gré Ics serfs établis dans une autre partie de 
Ja seigneurie qu'elle n‘aurait été recevable & s'immiscer dans les affai- 
res d'une seigneurie étrangére. 

Du reste, loin d’avoir nui & la condition des classes rurales, Ia li- 
berté communale exerga une salutaire influence dans tout le voisinage. 
Pour ne parler que de |’heureuse contagion de l'exemple, nous ne 
pouvons mieux faire que d’emprunter 4 l’auteur lui-méme les élé- 
ments d’une réfutation. « Les cités se fortifidrent, elles servirent au 
jour de péril de refuge aux serfs des campagnes et leurs récoltes; 
quelques agriculteurs habitaient les villes, sans y avoir droit de bour- 
geoisie, tandis que quelques bourgeois possédaient dans la banlieue 
des terres qu’ils cultivaient eux-mémes. L’intérét de la ville était donc 
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que la campagne fat. paisible et protégée... Le spectacle. de l’indépen- 
dance des villes souffla dans le cur des hommes du plat pays un dé- 
sir d’émancipation... p : a ae | . 

Dans la crainte de voir leurs domaines abandonnés par les serfs que 
le besoin de garanties altirait vers des.lienx plus favorisés, les seigneurs, 
fonderent des villes franches, des bastides, ov ils invitaient les fugitifs a 
8 établir, a )'abri des priviléges qu‘ils leur promettaient. 

. Dés 1174, Louts VII avait affranchi seize bourgs et villages du Laon- 
nais, et les avait assaciés entre eux; plus tard Philippe le Bel avait: 
aboli la servitude dang ses domaines da Toulousain et de |’Albigeois.. 
Voila sans doute une bonne occasion de rendre jastice & ja royauté qui: 
donnait ainsi |;exemple des affranchissements. Nujlement : « Tout en. 
couvant déja dans leur coeur le dessein de renverser les communes sur 
les ruines de la-féodalité amoindrie, les rois maintenaient un systéme, 
de contre-poids entre leg deux puissances rivales, prolégeant aujour- 
d’ hui les bourgeois, demain prétant contre eux main-forte aux gentils- 
hommes et an clergé.» , 

L'auteur, ne juge.pas moins séyérement l’institution des états géné- 
raux : « L’innovation de Philippe'le Bel eut pour résultat unique d’éle- 
ver une barriére nouvelle entre les bourgeois et les paysans, entre les 
affranchis et les serfs, et si les premiers y trouvérent quelques garan- 
ties, 1] en fut tout autrement des derniers, qui descendirent encore d’un 
degré dans la hiérarchie sociale. » 

Une seule citation empruntée i M. Augustin Thierry (Histoire du tiers- 
état, \ome I, page 48) suffira pour détruire cette allégation dénuée de 
preuve : « Quelque restreinte que fat, par sa nature toute municipale, 
la représentation du troisiéme ordre, elle eut constamment le mérite de 
se croire chargée de plaider, non la cause de telle ou telle faction, de 
telle ou telle classe du peuple, mais celle de la masse des non-nobles, 
mais le peuple sans distinction de francs et de serfs, de bourgeois ou 
de paysans... Les élections des députés du tiers élal, bornées durant le 
quatorziéme siécle et une grande partie du quinziéme & ce qu’on nom- 
mait les bonnes villes, furent vers la fin du quinziéme siécle étendues 
aux villes non murées et aux bourgs. » Ce fut Anne de Beaujeu qui fit 
attribuer aux paysans le droit de participer aux élections. 

il n’est donc pas exact d’avancer, d'aprés MM. Lebas et Montel, que 
les paysans ne furent jamais représentés aux états généraux. 

Nous cherchons vainement dans M. Bonnemére lui-méme des preu- 
ves de l’indifférence des souverains 4 |’égard des habitants des campa- 
goes. Saint Louis d'abord a trouvé grace devant lui; il apprécie comme 
elles le méritent ses vues si fermes et si droites, qui répondent 4 la 
belle définition de la justice donnée par les jurisconsultes romains : 
perpetua et constans voluntas jus suum cuique tribuens. C’est & saint 
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Louis que nous devons cette noble parole : « Droit est toujours plus 
prés d'absoudre que de condamner. » Sa mére, Blanche de Castille, 
avait affranchi les femmes’ serves des domaines royaux, « pour la pi- 
uié qu'elle avait de plusieurs belles filles & marier, que on laissait a 
prendre, pour leur servitude. » Beaumanoir écrivait de son cété : « Par 
quelque maniére que les serfs soient venus, nous pouvons entendre 
que grand auméne fait le sire qui les affranchit, car c’est grands maux 
quand un chrétien est de serve condition. » 

En 4311, quatre ans avant l’ordonnance plus connue de Louis le 
Hutin, Philippe le Bel proclamait que « toute créalure humaine, qui 
est formée 4 l'image de Notre-Seigneur, doit étre généralement fran- 
che par droit naturel. » | 

Le régne de Louis le-Hutin, suivant l’auteur, fut une réaction au 
profit del’esprit chevaleresque, et pourtant nous voyons, quelques pa- 
ges plus loin, que ce méme roi a contraint les serfs & acheter leur h- 
berté; que les amendes les plus élevées ont été réduites & soixanle 
livres; qu'il est interdit de saisir les serfs et les instruments de cul- 
ture. 

En 1356, le Dauphin-régent défend aux nobles et aux officiers 
royaux de rien prendre dans les campagnes; en 1565, 1! fait remise 
aux paysans maltraités par les routiers de la moitié des aides qu’ils de- 
vaient payer pour I’établissement des arbalétriers ; en 1367, il accorde 
des réductions de feux 4 douze cents villages du Languedoc ruinés par 
Yadministration du duc d’Anjou; enfin en 1380, a son lit de mort, il 
supprime tous les impéts établis sans le consentement des états. « De 
ces aydes du royaume de France dont les povres gens sont tant tra- 
vaillés et grevés, usez-en en votre conscience et les étez au plus tét 
que vous pourrez; cac ce sont choses, quoique je les aie soustenues, 
qui moult me grévent et poisent en couraige. » (Froissart.) 

Nous trouvons d'autres contradictions dans le livre de M. Bonne- 
mére, lorsqu’il traite des rapports du clergé avec les habitants des 
campagnes ; aprés avoir dit sur tous les tons que le clergé avait rejeté 
la tradition évangélique, pour s'enrichir aux dépens de tout le monde, 
en faisant souscrire par les seigneurs des donations dont ils ne com- 
prenaient pas le sens, et en dépouillant les faibles de leur liberté, 
l'auteur laisse échapper ces paroles, que nous ne pouvons nous empeé- 
cher de transcrire : « Les populations nomades de malheureux se 
fixaient autour de l’abbaye élevée et dotée par les seigneurs... Tour 
4 tour appelant a eux les paysans ou leur louant leurs bras, les moi- 
nes faisaient leur éducation agricole, défrichaient avec eux ces foréts 
qui couvraient les plus riches contrées de |’Europe et que leur dis- 
putait la barbarie des chatelains, et donnaient au monde encore a 
moilié paien ce grand et sublime spectacle du travail libre exécuté 


SUR L’HISTOIRE DE LA CLASSE AGRICOLE. 659 


par les hommes libres. Ainsi, au lieu du pain de chaque jour et de la 
charité précaire, l’Eglise faisait l’auméne trois fois sainte du travail, 
etc. *. » 


I 


I importe de compléter cet apergu et de faire mieux ressorlir en- 
core le progrés constant de la classe agricole dans les voies de la liberté. 
Examinons d’abord, avec M. Leymarie, quelle a di étre la condition 
des campagnes aprés l’invasion. Les conquérants se sont établis hors 
des villes et ont usurpé surtout les domaines du fisc; le nombre des 
propriétaires a augmenté ; les exploitations se sont mullipliées et ont 
perdu de leur étendue; les latifundia dont le développement mons- 
trueux avait ruiné la culture ont & peu prés disparu; par conséquent, 
la surveillance du maitre a été plus active, plus intelligente. L’agricul- 
ture enfin était la source de toute richesse, et, sous peine de voir tarir 
ses ressources, le propriétaire était obligé d’apporter tous ses soins 2 
lexploitation de ses terres. Sous le régime impeérial, le pillage des pro- 
vinces et les exigences du fisc remplissaient le trésor public d’ou les 
gratifications se répandaienot sur les personnages en faveur. Aussitét 
que les liens qui rattachaient la Gaule &!’empire furent brisés, dés que les 
conquérants se furent fixés sur le sol, ce fut & la terre que les proprié- 
taires les plus puissants durept demander la meilleure part de leurs re- 
venus. Ils firent exploiter leurs domaines et cherchérent a y attirer des 
cultivateurs, en leur donnant la sécurité dont ils avaient besoin. 

Indépendamment de ces garaaties, les colons établis sur les domaines 
ecclésiastiques étaient placés en quelque sorte sous la protection d'un 
saint. Comme les chartes de concession de ces propriétés a |’Eglise 
accordaient & celle-ci le privilége de ]’immunité, les tenanciers étaient 
soamis & une juridiction spéciale, qui savait se défendre contre les en- 
vahissements et les agressions. Ces colons jouissaient d’une condition 
tellement supérieure a celle des propriétaires libres, que ceux-ci, pour 
la plupart, préféraient abandonner leurs propriétés & |'Eglise, pour les 


‘ Les membres du clergé furent souvent les intermédiaires du gouvernement 
dans Jes campagnes: les curés étaient chargés de faire des enqnétes sur les be- 
soins des populations, de leur transmettre des instructions, c’est a eux que Sully 
adressa Jes siennes pour encourager I’éducation des vers a soie. Turgot, intendant 
de Limoges, eut recours deux pour organiser des établissements de bienfaisance. 
Eafin la direction de Venseignement primaire était confiée aux prélats : les 
abbayes. et las-monagtéres devaient encourager le développement de J’instruc- 
tion publique. Une déclaration du 24 mai 1724 obligeait les curés a faire des 
rapports sur les famifles dont les enfants ne fréquentaient pas les écoles. 
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reprendre ensuite a titre de précaire, afin de profiter ides avantages de 
la protection ecclésiastique. 

Les mémes garanties étaient assurées aux serfs établis dans les do- 
maines du fisc, ot l'agriculture était trés-florissante. Si l'on en juge 
d’aprés le capitulaire De villis, chacun est soumis a une redevanee fixe, 
les réles sont parfaitement déterminés, les fonctions définies; les in- 
tendants recueillent les plaintes; ils sont chargés de défendre les inté- 
réts des colons et de prévenir toute exaction. 

Le méme ordre régne dans les fiscs de l’abbaye de Saint-Germain- 
des-Prés, ol, ainsi que nous l’avons vu, les hommes libres étaient 
beaucoup plus nombreux que les esclaves. AI’é époque la plus reculée, 
les serfs fiscalins et les serfs ecclésiastiques avaient une condition bien 
supérieure 4 celle des serfs appartenant aux particuliers : ils pou- 
vaient posséder des terres en propre et méme des esclaves. M. Gué- 
rard a résumé en ces termes les notions qu’il avait puisées dans |’é- 
tude approfondie des textes: « L’homme est d’autant plus difficile a 
déposséder, qu’il a été plus longtemps possesseur : plus il a enfoui de 
travail et de peine dans la terre, plus il s’est acquis de droits sar elle; 
l’usage immémorial finit par devenir un titre de propriété, lorsque les 
gouvernements et les lois succombent dans les temps d’anarchie et au 
milieu des révolutions. Avant le septiéme siécle, les serfs fiscalins et 
les serfs ecclésiastiques possédaient avec leurs tenures des biens en 
toute propriété. Avant la fin du neuviéme, les tenanciers et les pro- 
priétaires n’étaient plus guére distingués les uns des autres, c’est-a- 
dire qualors, en France, les tenures avaient été généralement con- 
verties en propres. » 

Avant méme que les chartes d’affranchissement eussent détermine , 
Jes attributs de la justice seigneurale, tarifé les redevances et les 
amendes, les tenanciers n’étatent pas privés de tout recours contre les 
abus et les exactions. On lit dans un acte donné en appendice au po- 
lyptique d'Irminon, que les colons d'un monastére avaient été appelés, 
sinon & fixer contradictoirement avec l’abbé le taux de leurs presta- 
tions, du moins a en discuter le chiffre; qu'une sorte de cadastre avait 
été dressé pour servir de base a l’assiette des redevances, et qu’en cas 
de demande excessive, les tenanciers s’adressaient au souverain 
(an 828). 

Cependant une grande révolution saccomplit dans le cours du 
dixiéme siécle, pour donner naissance 3 la féodalité, révolution dont 
les effets furent trés-sensibles pour la classe agricole. Alors, suivant 
M. Bonnemere, aurait commencé, de la part des dépositaires de l’auto- 
rité locale, cette usurpation qui a laissé son empreinte fatale sur toutes 
les institutions; corvées, redevances, justices et seigneuries, banali- 
tés, tel est Je cortége de la féodalité. 
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Constatons d’abord ce que devint le colon, le tenancier; il y gagna 
immédiatement, aussi bien que les grands feudataires : « La propriété 
de son champ, dit M. Guérard. ne fut plus contestée au vilain qui l’a- 
vait définitivement conquise. S’il a désormais 2 combattre, ce n’est 
plus pour la propriété, mais pour Ja franchise et l’indépendance de sa 
terre. » (Prolég., p. 249.) C’est ici le lieu d’examiner comment ont 
pris naissance ces nouveaux rapports entre le vilain et son seigneur 
qui se lrouve investi, 4 celte époque, de tous les attributs de la sou- 
veraineté et qui fait prévaloir la maxime: Nulle terre sans seigneur. 
Quelques-uns de ces droits sont des démembrements du droit de pro- 
priété; les autres dérivent du droit de justice. 

Nulle part les origines de la seigneurie n’ont été mieux exposées que 
dans le livre de M. Delisle, touchant la condition des classes agricoles 
en Normandie. Le propriétaire d'un grand territoire veut tirer le meil- 
Jeur parti de son domaine : il en concéde une partie a des fidéles qui 
lui doivent I’'hommage et le service nobles; il a ainsi des vassaux dont 
il est le suzerain, et si des difficultés s’élévent entre lui et eux, il en 
sera seul juge, 4 la condition de prendre ses autres vassaux pour as- 
sesseurs. Une autre partie du domaine sera distribuée & des cultiva- 
teurs 4 des conditions trés-diverses, 4 charge de redevances, pour un 
temps plus ou moins long. Enfin, le propriétaire se réserve d’exploiter 
quelques terres pour son propre comple; et, comme il nepeutle fairequ’a 
l'aide de bras étrangers, il convient, avec les colons qu'il vient d’établir 
sur ses domaines, qu’ils mettront en rapport le fonds réservé; que les 
travaux de labour et de récolte, que les transports des denrées, les ré- 
parations des chemins, seront faits par eux 4 de certaines époques, 
sur la réquisition de l’intendant. Plus tard, si ces corvées donnent lieu 
a des abus ou sont devenues trop onéreuses, on en réglera la quotité, 
suivant les moyens de chacun et le temps dont il pourra disposer. 

Si l'on suppose, d’ailleurs, qu’une partie de la population agricole 
fut esclave, & plus forte raison le propriétaire aura-t-il eu la faculté 
d’imposer 4 ses tenanciers soit des travaux, soit des tributs plus ou 
moins arbitraires, qui plus tard auront été limités, déterminés par des 
chartes d’affranchissement. Tous ces droits découlent donc du droit de 
propriété, et en 1775 le roi Louis XVI prockmait ce méme principe 
en émettant le regret de ne pouvoir abolir les charges dites féodales, 
qui grevaient l’agriculture : « Justement touché de ces considérations, 
nous aurions voulu abolir sans distinction ces vestiges d’une féo- 
dalité rigoureuse; mais, nos finances ne nous permettant pas de ra- 
cheter ce droit des mains des seigneurs, et retenu par les égards que 
nous aurons dans tous les temps pour les lois de la propriété , que 
nous considérons comme le plus sir fondement de l’ordre et de la 
justice, » cle. 


062 COUP D’CEIL 


Quant & la justice patrimoniale, annexée au fief, elle se distinguait 
en justice domestique et en haute justice. La premiére découlait en 
quelque sorte du droit de propriété; c’était le droit de surveillance du 
maitre sur ses esclaves, du seigneur sur les colons qu'il avait établis 
dans ses domaines, qu’il avait ensuite affranchis et auxquels il avait 
imposé des prestations, dans |'intérét de son exploitation. Ces presta- 
tions de toutes sortes devaient étre acquittées sous peine d’amende, en 
cas d'inexécution ou de retard. A l’époque d’anarchie générale d’oui sortit 
Ja féodalité, chaque seigneur devait faire la police sur son territoire, 
avoir des officiers subalternes, chargés de maintenir chacun dans les 
limites de sa concession, de faire respecter les régles ou les usages éta- 
blis qui faisaient la loi du domaine. De Ja cette diversité des coutumes 
qui ont pris racine daus chaque contrée et dont le nombre a étonné les 
publicistes de tous les temps. 

La haute justice (et la moyenne si ]’on veut) a pris naissance le jour 
ot le pouvoir central a succombé, ob chacun des grands feudataires, 
investis d’une délégation du pouvoir central, s'est trouvé indépendant 
de fait dans son ressort. Il importe de le remarquer, la seigneurie pro- 
prement dite, dont les grands vassaux ont joui pleinement pendant 
plusieurs siécles, s'est détachée en quelque sorte de la souveraineté, 
comme un fruit qui tomberait d'une branche frappée de stérilité, plu- 
t6t qu’elle n'a été usurpée. La société carlovingienne, ayant été déca- 
pitée, a continué a vivre de la vie de ses membres; sous peine de mort, 
il était nécessaire que le gouvernement passat a la féodalité. 

D’ailleurs, |’Eglise jouissait déja légalement de !a plus entiére indé- 
pendance, puisque, en vertu du privilége d’immuntté, les grands do- 
maines ecclésiastiques ne reconnaissaient d’autre justice que celle de 
labbaye ou du monastére. Devenu maitre absolu dans son ressort, le 
seigneur ecclésiastique ou laique réclama de quicunque y était établi 
des redevances qui ne représentaient plus le prix de la jouissance ac- 
cordée au tenancier, mais qui étaient un signe de dépendance féodale : 
tel est le caractére du cens proprement dit.— Remarquons en passant 
que c’est a celte époque précise ot la féodalité prend naissance, oi 
son action est le plus énergique et ses principes le plus rigoureux, que 
M. Bonnemére s'est placé pour juger ce régime. 

Au premier coup d’ceil on est frappé des charges énormes qui pe- 
saient sur la classe agricole : outre les redevances et les services pé- 
nibles découlant du droit de propriété, auxquels il est obligé, le paysan, 
serf ou vilain, est enclavé dans de nouvelles entraves; il devient le jas- 
ticiable de son seigneur, il est exposé, sans recours possible, aux exac- 
tions d'un maitre aux meeurs grossiéres, aux habitudes violentes, et su- 
bit souvent les caprices d’un intendant avec lequel il est en contact 
immédiat. Tout cela est vrai; mais nous venons de voir qu’en méme 
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temps qu'il est devenu le sujet de son seigneur, le vilain a gagné la 
propriété, hérédité de sa tenure; propriété, hérédité imparfaites, sans 
doute; mais il saura compléter sa conquéte & travers tous ces obsta- 
cles. On ne peut trop le répéter dans intérét de la vérité: « II ne fal- 
jut pas deux cents ans pour changer entiérement la servitude en ser- 
vage et en mainmorte; la révolution commenceée sous Charles le Chauve 
était accomplie sous Philippe I. » (Guénarn, ébid.) 

D'ailleurs, les faits ont leur éloquence : grace aux adoucissements 
apportés & |’état des serfs pendant les douziéme et treiziéme siécles, 
da population a pris un accroissement rapide, inoui. M. Delisle, quia 
étudié I’histoire de l'économie agricole en Normandie 2 toutes les épo- 
ques, est assez porté d croire, avec M. Dureau Delamalle, que Ja popu- 
lation de la France était, au quatorziéme siécle, au moins aussi consi- 
rable que de nos jours. On remarque dans chaque famille un grand 
nombre d'enfants; une multitude de personnes sont nommées dans le 
dénombrement de chaque paroisse. Au treiziéme siécle, en effet, de 
nouveaux villages avaient été construits, de vastes terrains avaient été 
dépouillés de bois et mis en culture. L’intérét des propriétaires et ce- 
Jui des moines les sollicitaient 4 la fois & permettre et & pratiquer des 
défrichements sur une grande échelle. Les propriétaires, génés par 
les usagers, ne tiraient de leur bois que d’assez médiocres profits : les 
moines avaient la certitude, en défrichant, de profiter des dimes a per- 
cevoir sur les récoltes; car les foréts étaient restées en dehors des cir- 
conscriptions paroissiales. Enfin, saint Louis, en abolissant les guerres 
privées, avait rendu la sécurité aux campagnes. 

Ces symptémes de prospérité ne sont pas spéciaux a la Normandie : 
de 1185 & 1228, le chapitre de Notre-Dame de Paris donna mille six 
cents arpents de bois 4 essarter; en Bretagne, en Poitou, en Langue- 
doc, les terres vagues sont occupées par des populations nouvelles 
qui les mettent en rapport. A dater de 1257, des colonies ecclésiasti- 
ques dirigent l’exploitation des territoires de Morteau et de Saugeois, 
dans le Jura. Ces diverses concessions étaient trés-avantageuses pour 
le cultivateur, car elles ne produisaient qu’un cens trés-faible pour le 
seigneur ou les églises. En peu de temps, le bien-étre de la population 
roturiére s'accrut a un tel point, que le fief lui-méme devint l'objet de 
ses convoitises. Le roturier ne peasait pas que son progrés vers l’indé- 
pendance fit complet, tant qu’il n’aurait pas conquis le fief dont la 
possession était synonyme de l’immunité et du privilége. 

Vainement le légistateur, soit pour arréter le déclassement, soit pour 
augmenter ses revenus, établit le droit de frane-fief, redevance impo- 
sée au vilain qui faisait l’acquisition d’un fief; Beaumanoir constate 
« que li bourgeois et li homes de poeste traioient mult de lié 4 eux. » 
Ainsi Ja bourgeoisie des villes ne fut pas seule a profiter de cette révo- 
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lution; les paysans enrichis purent franchir les nombreux degrés qui 
séparaient Ja tenure servile de la tenure noble. 


iil 


Le progrés se révéle ainsi dans les faits les plus divers : il est temps 
d’examiner maintenant quelles phases ont subies les contrats destinés 
4 régler les rapports du propriétaire avec le cultivateur. 

La culture de la villa romaine ou de Ia villa barbare ne pouvait avoir 
liew qu’a l'aide d’un grand nombre de bras, travaillant sous une direc- 
tion commune et attachés au sol pour un long temps. Les serfs gallo- 
romains, groupés sur le domaine et dirigés par le villtcus, formaient 
une communauté puissante privée d'initiative. Le colonat libre, au 
contraire, n’élait pas assez fortement conslitué pour que l’individu, sov- 
mis 4 des conditions diverses, isolé de son voisin, ayant 4 traverser des 
temps de trouble, pat éviter la ruine ou améliorer sa position. Il était 
donc nécessaire que le travail en commun fit organisé sur de nou- 
velles bases, que des cadres nouveaux fussent ouverts 4 la population 
agricole. L’intérét de cette classe était d’accord avec celui des proprié- 
taires : soit done que l'association ail été spontanée de la part des cul- 
tivateurs, soit qu'elle leur ait été offerte ou imposée par le seigneur, 
comme une condition de I’exploitation du domaine concédé, les régles 
suivantes furent établies : Communauté de bénéfices et de meubles 
entre les colons associés, obligation de se marier dans les limites de la 
Seigneurie, droit de succession accordé seulement aux communiers 
habitant sous le méme toit, défense de morceler l’exploitation. Comme 
sanction de ces obligations, celui qui avait un domicile séparé était 
privé du droit de succession sur la propriété mobiliére ou immobiliére 
de son parent méme en ligne directe, et réciproquement, le seigneur 
recueillait seul la succession de I’associé qui avait rompu la commu- 
nauté. De cette maniére, la culture n’était jamais abandonnée on in- 
terrompue; les bénéfices accumulés assuraient un certain bien-étre aux 
membres de la société, et individu se trouvait a l'abri des chances 
de ruine auxquelles il edt été exposé dans l’isolement. 

La communauté, dans l’origine, fut considérée comme une condition 
tellement favorable, que l’usage s’établit de traiter comme parconniers 
et communs en biens les individus qui vivaient sous le méme toit pen- 
dant un an, indépendamment de la nature du sol sur lequel ils étaient 
établis. Voici en quels termes les chanoines de Saint-Claude expliquaient 
l’origine des droits de mainmorte, dont ils réclamaient le maintien, 
dans le courant du siécle dernier : « Les parties montueuses de la pro- 
vince ont toujours eu besoin de cultivateurs robustes et laborieux, con- 
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stamment attachés a leurs travaux.et a, leurs. possessions, etdont jes 
familles plus nombreuses, par la nécessité de rester em société ou gom- 
munion, fussent comme liées aux terres. » 

Plus tard, lorsque le travail libre se développa, ces conditions paru- 
rent trop rigoureuses, et les jurisconsultes s’efforcérent successivement 
d’améliorer le sort des mainmortables. On compta comme présents les 
enfants que des circonstances particuliéres avaient tenus éloignés de la 
maison paternelle. Au quatorziéme siécle, la condition d'indivision 
n’est plus imposée qu’aux parents collatéraux appelés & recueillir une 
succession; le communier qui s'est séparé a dix ans pour rentrer dans 
la société. En Bourgogne et en Auvergne, le tenancier peut posséder 
d’autres biens dont la libre disposition lui appartient, et qui sont ainsi 
distingués des héritages mainmortables dont la transmission et la pos- 
session sont soumises aux conditions primitives. « Enfin partout, dit 
M. Doniol, la mainmortable put quitter sa tenure, en faisant au 
seigneur |’abandon d’une quotité plus ou moins considérable de ses 
biens mobiliers. » 

Le grand nombre de ces associations est attesté par les titres qui trai- 
tent de consorts et communs en biens, par |’existence de quantité de ha- 
meaux dont le nom commence par /es, indiquant une agglomération de 
familles désignées sous un nom d’origine commune. Elles étaient depuis 
longtemps en décadence, au moment de la révolution, grace aux avan- 
tages que la propriété indépendante offrait aux cultivateurs, et par 
suite du relachement du lien de communauté que les institutions ne 
rendaient plus aussi étroitement obligatoire. 

A cété de la concession mainmortable, et dans le méme temps, la 
culture parcellaire et individuelle devait trouver place : les proprié- 
taires de terrains vagues, dépeuplés, y appelaient des hétes, auxquels 
ils assuraient des garanties de sécurité particuliéres. Le sol était divisé 
en lots suffisants pour assurer la subsistance d’une famille. La conces- 
sion était de sa nature perpétuelle; mats le propriétaire se réservait la 
faculté d’expulser le tenancier, qui, pour conserver son exploitation, se 
trouvait dans la nécessité de consentir 4 une augmentalion de ses re- 
devances. Toutefois on le considérait généralement comme proprié- 
taire, et il ponvait disposer de son lot, sous certaines conditions desti- 
nées a empécher le morcellement des hostises. On voit par la que le 
propriétaire et le cultivateur étaient liés mois étroitement qu’ils ne 
létaient par les obligations résultant de la mainmorte. Le tenancier 
n’était pas enserré dans les liens d'une association forcée, tandis que 
le propriétaire avait quelque chance d’augmenter ses revenus. 

Quoi qu’il en soit, la mainmorte et I’hostise ne pouvaient s’établir 
que dans des circonstances assez exceptionnelles. Ce qui avait fait leur 
faveur, c’était la durée de la concession : ce méme caractére apparte- 
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nait d lemphytéose, qui‘avait fixé au sol le colon patio coma: a la 
censive, dont il importe maintenant d’étudier la nature essentiellement 
féodale. La censive est le type de la tenure roturiére : elle répondait 
parfaitement aux besoins du temps et a Vintérét du seigneur. La pre- 
priété du sol se trouvait démembrée au profit du tenancter qui avait:ce 
domaine utile, comme l’emphytéote, tandis que le concédant conser- 
vait le domaine direct, éminent, tout en restant étranger avx chances 
de l’exploitation. 

Différente de l'emphyléose , en ce qu'elle imposait au tenancier 
des devoirs féodaux, la censive pouvait étre aliénée par le tenancier. 
Les obligations consistaient dans le payement du cens annuel, des lods 
et ventes, en cas de mutation entre vifs, et dans le droit de relief di 
par l’héritier, pour étre admis 4 recueillir la tenure de son auteur. Ces. 
devoirs étaient attachés au sol qui ne pouvait en étre affranchi; ils 
étaient indivisibles; en un mot, la censive était un véritable fief rotu- 
rier dont le service devait toujours étre assuré. Le cens était de droit 
commun ; il était admis que les seigneurs possesseurs d’un territoire 
déterminé l’avaient concédé a ce titre, et les propriétaires de terres 
situées dans cette circonscription, lors méme que de temps immémo- 
rial ils n’avaient point payé de cens, pouvaient y étre contraints. On 
supposait avec raison que le seigneur avait omis par négligence d’ext- 
ger le cens, circonstance qui ne pouvait changer en rien la nature de 
la concession primitive. Le champart avait beaucoup de rapports avec 
le cens ; mais la redevance étant fixée 4 une quote-part des fruits, était 
une charge des plus onéreuses, tandis que le cens était en général fort 
modique. 

Le besoin d’assurer plus d’indépendance au cultivateur et au pro- 
priétaire donna naissance 2 des contrats, dont les conditions fussent 
plus flexibles, suivant les lieux, I’état des propriétés et la volonté des. 
parties. Le métayage, qui était resté en usage dans le Midi, se répandit 
dans les autres provinces : il reposait sur une convention d'une durée 
déterminée, avantage qu'il avait sur les concessions a long terme, dont 
le caractére commun était d’attribuer au colon presque tous les avan- 
tages de la pleine propriété. Toutefois beaucoup de métayages étaient 
héréditaires dans certaines localités, ou Je devenaient par I’habitude 
des reconductions tacites. Ce contrat est plus prudent que le bail 2 
ferme, qui ne se généralisa que plus tard, lorsque le cultivateur eut des 
ressources suffisantes pour prendre 4 sa charge les chances bonnes ou 
mauvaises de la culture, moyennant une redevance fixe. 

Il y a donc progrés, depuis \’emphytéose, la censive et la main- 
morte, jusqu’au bail & ferme. En méme temps, les rapports que cette 
derniére convention établissait entre le cultivateur et le proprictaire 
servirent peu a peu de type aux jurisconsultes, qui firent prédominer 
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dans la censive le caraclére d'une convention librement consentie entre 
les parties. Le premier pas dans celte voie consistait 4 diminuer les 
droits du propriétaire et & augmenter ceux du preneur. Le censitaire 
eut le droit de déguerpir, c’est-h-dire d’abandonner sa tenure, sous la 
seule condition de payer les termes échus : on ne tarda pas 4 le consi- 
dérer comme un propriétaire grevé d'une simple créance, d’une servi- 
tude, suivant l’expression de Dumoulin. Dans le bail, les droits du 
propriétaire furent singuliérement diminués, le jour ou |’on fit passer 
le bail a long terme pour une vente de fruits irrévocable, donnant au 
preneur un droit solide et inattaquable : le preneur, dans un bail 4 
courte échéance, pouvait étre expulsé par le tiers acquéreur, tandis 
que dans le bail & longues années, 11 pouvait faire respecter son titre 
par le nouveau propriélaire, comme s'il avait eu sur Je fonds une sorte 
de domaine utile, analogue a l'emphytéose. 

Un contrat particulier permit au cultivateur d’acquérir tous les droits 
de la propriété, en dégageant sa tenure de tout caractére féodal. Il ac- 
quit des fonds & la charge de payer au vendeur une rente déterminée ; 
c'est la constitution de rente. Elle est trés-ancienne , puisqu’elle 
remonte au treiziéme siécle, et offrit aux propriétaires le moyen de 
mettre en rapport des fonds dont ils ne pouvaient tirer parti qu’en les 
offrant 4 des cullivateurs & tilre incommutable. Ceux-ci. en effet, se 
montraient disposés 4 faire des sacrifices, avec la certitude de jouir 
exclusivement du fruit de leurs efforts, sans étre exposés & partager 
avec un autre, ou 2 voir augmenter leurs charges. Le propriétaire n’eut 
plus sur le fonds aliéné qu'un droit de créance hypothécaire, droit qui, 
par une faveur rare, pouvait élre prescrit contre Jui et qui s’éteignait 
par le déguerpissement. Enfin, on admit que la rente serait rachetable, 
toutes les fois que la constitution présenterait le caractére d’un simple 
prét d'argent. . 

Non-seulement ces diverses conventions se sont propagées succes- 
sivement 2 mesure que le bien-étre s'est développé dans les campagnes; 
mais il importe de constater qu’elles ont été en usage simullanément 
sur Je sol de notre pays, 4 une époque assez ancienne. Dans les pro- 
vinces les plus favorisées de la nature, en Normandie, par exemple, le 
bail & ferme a été pratiqué dés le treiziéme siécle, tandis que dans les 
provinces od Je sol est le plus ingrat, ot la culture exige des efforts 
persévérants,‘la mainmorte s’est longtemps perpétuée. 


lV 


Si des causes perturbatrices n’avaient pas trop souvent entravé cette 
marche ascendante de la classe agricole vers la propriété, ses conquétes 
eussent été assurées de bonne heure. Malheureusement, elle trouva 
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des obstacles daas les institutions et: dans les careonstances. La va- 
leur des monnaies était & la discrétion: du souverain, qui, dans un mo- 
ment de: crise, croyait trouver des ressources en abaissant le titre de 
l’argent. De Id |’effart de toutes les classes de-la société pour regegner 
par une augmentation des prix et des salaires ce qu'on leur faisait per- 
dre sur la monnaie; de |a les tentatives opposées du pouvoir qui tarife 
le prix de la journée du manceuvre et celui des grains, et qui prohibe 
toute réalisation de bénéfice au dela d’un maximum arbitraire. Il en 
résultait que les conventions restaient sans effet, que les prestations et 
les revenus n’avaient plus de fixité. Sans doute le cultivateur qui payait 
ses redevances en nature eut moins a souffrir de ces crises fréquentes; 
mais ces perturbations dans les valeurs n’en avaient pas moins des 
conséquences trés-facheuses pour lui : on voil dans les ordonnances 
que les terres élaient abandonnées par ceux qui n’étaient pas liés au 
sol; que les mendiants et les oisifs furent contraints de louer leurs 
bras. Par suite de la prohibition du prét & intérét, le commerce de 
largent, réservé aux Juifs, était devenu clandestin et précaire : ces cir- 
constances ne permettaient aux cultivateurs d’emprunter qu’a des con- 
ditions trés-onéreuses, 4 des termes rapprochés et en donnant des garan- 
ties ruineuses. Le taux de l'intérét variait de 30 4 50 pour 100 pour 
les préts ordinaires, de 8 & 20 pour 100 pour les constitutions de 
rente : ces conditions avaient été en quelque sorte rendues licites par 
lordonnance de Philippe-Auguste, qui avait fixé le taux de l'intérét a 
deux deniers par livre, pour une semaine, ce qui fait 45 pour 100 par 
an, sans capitaliser les intéréts. Vainement ce taux fut réduit de deux 
deniers 4 un denier par semaine, dans le courant du quatorziéme sié- 
cle ; une autre ordonnance le porta } trois deniers en 1560. D’ailleurs 
l’usure savait se déguiser sous l’apparence de contrats licites plus rui- 
neux encore. 

Un coup terrible fut porté aux intéréts agricoles par |’établissement 
de la taille royale, qui fut instituée d’abord sous divers prétextes et qui 
ne tarda pas a devenir permanente. Dés 1522 une ordonnance de 
Philippe VI représente le petit peuple comme grevé, dommagé et ap- 
pauvri. Cet impét n’avait pas pour base, comme les redevances ordi- 
naires, un contrat primitif fondé sur le rapport de la production avec 
les besoins du bailleur et du preneur ; 1] était percu en sus des presta- 
tions ordinaires. 11 donna lieu de bonne heure aux réclamations des 
états, et ful réglé par diverses ordonnances destinées a en alléger le 
poids. Cependant, dés le régne de Charles VII, la taille avait cessé d’ étre 
établie du consentement des états généraux et particuliers. « La per- 
ception, dit M. Dareste, en avait été confiée aux seigneurs, dans les 
premiers temps; les états généraux, rassemblés sous le roi Jean, en 
1355, s’'en emparérent, et l’attribuérent a des surintendants, 2 des 
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élus qu’ils se réservaidot de désigner. » Ce. n’est pas ici le liew d’in- 
sister sur la répartition. de la taille qui avait lieu par feux : son vice 
capital, c’est que les nobles et Jes ecclésiastiques en étaient affranchis. 
Cette inégalité était plus sensible encore dans les pays ov Ia taille.était 
personnelle que dans ceux od elle était réelle : dans ces derniéres pro- 
vinces, en effet, elle était leyée sur toutes les terres roturiéres, quelle 
que fit la qualité des possesseurs. 

Le mode de répartition pouvait étre vicieux; du moins il se prétait 
4 des améliorations, tandis que le prineipe de |’inégalité devait plus 
difficitement fléchir, et donna lieu aux plus graves abus. 

En 1372, on put mesurer |'étendue du mal : Vimpét ne donna plus 
le chiffre ancien ; la petite propriété, qui avait fait des progrés sensibles, 
cessa de se former. En Normandie, ow l'agriculture était si florissante 
au treiziéme siecle, on vil reparaitre les engagements & long terme ou 
héréditaires, qu’il avait été nécessaire de remettre en vigueur, afin de 
maintenir sur le sol dépeuplé les familles des cultivateurs. ll est vrai 
que les temps étaient désastreux, et que le traité de Bretigny venait 
d’imposer a la France d’immenses sacrifices (1360). On ne peut évaluer 
la rangon du roi Jean & moins de deux cent quarante-sept millions de 
notre monnaie ; i] avait fallu en outre envoyer des otages en Angle- 
terre etles y entretenir 4 grands frais, en attendant que la parole royale 
fat dégagée. 

La taille s’accrut de plus en plus : écrire I’histoire de ses accroisse- 
ments, c’est faire le récit des miséres de la classe agricole et celui des 
mesures prises par les rois pour les soulager. Elle était d’un million 
huit cent mille livres sous Charles VII ; elle s'éleva & prés de cing mil- 
ons sous Louis XI. Si l'on veut étudier quelle progression suivit le 
chiffre de la taille dans une localité, on peut consulter le livre récent 
de M. d’Arbois de Jubainville sur les archives communales de !’Aube : 
on y voit qu’a Chaource les impositions royales, qui n’étaient que de 
1350 fr. en 1424, s’élevaient, en 1789, @ 21,856 fr.. et qu’elles de- 
vinrent ainsi quinze fois plus considérables. 

Nous avons dit un mot des mesures prises par Charles V pour atté- 
nuer le poids de la taille. Sous Charles VIII, les élals généraux de 
4484 la réduisirent 4 4 million 200,000 livres; mais elle fut bicntdét 
portée & deux millions et demi, @ raison des guerres d’Italie, au grand 
regret du roi, qui voulait, dit Comines, vivre de son domaine. 

Louis XII refusa d’accepter un subside de trois cent mille livres fixé 
a son avénement par les états de Tours; il réduisit les impéts d’un 
dixiéme, annoncant qu’il s’efforcerait de les ramener au chiffre offer: 
par les Etats 2 Charles VII. Enfin, lorsque, sur la fin de son régne, il 
fut obligé de se procurer de nouvelles ressources, 11 préféra aliéner 
tue partie du domaine plutot que de surcharger le peuple. 
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- Les frais de perception augmentaieat, en méme temps que la taille, 
et les rigueurs employées pour en faire le necouvrement devenaient plus 
impitoyables. Les personnes les plus influentes cherchaient alors  s’en 
faire décharger, soit en obtenant des lettres d’anoblissement ou des 
titres d’offices, soit en dissimulant leurs facultés, au grand préjudice 
des plus pauvres. Comme la dette était solidaire, I’habitant d’une pa- 
roisse qui s’était libéré se voyait obligé de payer deux fois, afin d’é- 
chapper aux contraintes. Tous ces maux avaient pour cause |’exemp- 
tion des classes privilégiées et les vices de la répartition. Sully trouva 
une grande partie des terres en friche; l’ordonnance de 1595 nous ° 
montre « des fermes, cens, quasi lous les villages inhabités et déserts, 
la cessation de labours presque génerale, le peuple appauvri et pres- 
que réduit & sa derniére ruine. » On sortait en effet des luttes reli- 
gieuses et civiles of avaient péri cent mille hommes étrangers aux 
guerres, et qui avaient occasionné la destruction de plus de deux cents 
villages et de prés de cing mille maisons rurales. Sully s‘assura que, 
pour trente millions qui arrivaient au trésor, les maltétiers en tou- 
chaient cent cinquante. II fit remettre vingt millions d'arriéré, abolit 
le sous-fermage pour la perception des tailles et pour celle des ga- 
belles, et fit rentrer dans les mains du roi Jes engagements d’impét 
dont profitaient des personnes étrangéres. Enfin les lettres d’anoblis- 
sement concédées depuis moins de trenle ans furent révoquées : trois 
mille de ces lettres avaient élé obtenues par des bourgeois normands. . 

Pendant quinze années ce grand ministre lutta contre le mal ; mais, 
apres lui, administration de Richelieu et celle de Mazarin restérent 
trop étrangéres aux intéréts de l'agriculture. En 1648 la taille s’éle- 
vait & cinquante millions et formait plus de la moitié de la recette 
totale des impéts. « Elle a le réle principal, dit M. Doniol, comme 
l’impét le plus inévitable pour les personnes dans un pays éminem- 
ment rural, le plus sar pour I’Etat par suite, et comme celui dont 
l’assignation et la perception pouvaient étre rendues le plus facilement 
abusives, portant sur une richesse palpable, atteignant une classe con- 
stitutionnellement reconnue pour inférieure et comme tenue de l’ac- 
quitter, et affectant dans cette classe les moins forts et les moins dé- 
fendus. » 

Au moment de |’avénement de Colbert, les progrés accomplis sous 
administration de Sully ne sont plus qu’un souvenir éloigné : le fisc 
aliéne les revenus aux traitants & des conditions onéreuses, crée des 
offices qu’il fait payer plusieurs fois, afin de tirer un capital quelconque 
de ceux qui veulent acheter le privilége d'immunité. Comme la taille 
portait sur le matériel de l’exploitation, sur le bétail, sur l’outillage, 
elle frappait le travail avant le revenu; elle paralysait ainsi toute ému- 
lation chez le cultivateur, qui, loin d'ayoir intérét & augmenter son 
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aisance, ‘cherchatt 4 la dissimuler, pour échapper ‘aux regards de 
Venvic et 4 ta dénionciation de la part de ses voisins. Un grand nombre 
de cultivateurs se dessaisit alors da sol, la petite propriété diminue, 
fes commuhautés aliénent leurs commranaux. | 

Colbert procure & l'agricultare quelques années de répit et de 
prospérité. Il fait révoquer les anoblissements obtenus depuis l'année 
1654, il donne des primes aax commis qui feront rentrer les impéts 
sans poursuites, dans un bref délai; 1] interdit la saisie du bétail, dé- 
gréve les campagnes et les communes de leurs dettes communales. Il 
préparait des mesures beaucoup plus radicales, la destruction de la 
servitude personnelle et réelle, atnsi que Je rachat foreé des redevances 
seigneuriales. Dés 1669 la France produisait assez de bétail pour 
n’avoi plus besoin d’en demander & Y étranger. 

Malheureusement, peu d’années aprés, la guerre vient contrarier ces 
efforts, et le mal regagne du terrain. Colbert ne put éviter le reproche 
d’avoir, par ses mesures, maintenu le prix du bié trop bas pour que 
le cultivateur pit vendre avantageusement ses produits. Dés 1685, on 
signale des bandes de mendiants, comme au temps de Fouquet; un 
peu plus tard, Vauban évalue au dixiéme des habitants la population 
nécessiteuse; aux trois quarts ceux qui vivent & grand’peine. 

La capitation est établie en 1695, sur la proposition de Basville, 
pour aire face a des besoins temporaires. Les rapports des intendants 
ne sont qu'un concert de plaintes sur la misére, le déniment et la 
patiente résignation des campagnes. De rares années d’abondance 
laissaient le trésor aussi appauvri qu’auparavant; le blé se vendait 
pour rien; au dix-huitiéme siécle, les baux descendirent aun tiers de ce 
gu’ils étaient sous Colbert. La publication de la dixme royale n’avait eu 
d’autre résultat que d’amener |’établissement du dixiéme, pendant la — 
guerre de la succession (1710). Ce dixiéme fut remplacé en 1750 par 
le vingtiéme, qui fut doublé en 1756: tous les Frangais, sans distinc- 
tion de classe, devaient contribuer 4 l'impét de la capitation et a celui 
des vingtiémes. 

Le dix-huitiéme siécle, témoin de cette effroyable décadence, est 
fécond en utopies de tout genre: les économistes paraissent et don- 
nent le branle a |’opinion publique, qui commence une enquéte radi- 
cale sur I’état social, sur le gouvernement, sur les abus et Jes remédes 
qu’ils réclament. Les droits seigneuriaux dont l’origine est obscure 
ne trouvent guére de défenseurs; le privilége a eu de si funestes con- 
séquences, que l'inégalité devient le point de mire de toutes les 
attaques. Les aggravations de charges avaient causé de telles pertur- 
bations dans les rapports du cultivateur avec le propriétaire, dahs ceux 
des particuliers en général avec VEtat; l'urgence de prévenir une 
ruine totale fut si bien sentie, que le gouvernement et les individus se 
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mirent 4 l’ceuvre & l’envi pour conjurer le péril. ‘Des sociétés d’agri- 
culture se formérent : & Paris, en 1761, puis & Lyon et dans les villes 
principales, vingt-deux comices agricoless établirent. Sous le régne de 
Louis XVI, Turgot parvint a supprimer la corvée dans son intendance 
de Limoges et a faire exécuter de grands travaux, a moins de frais que 
l’on n’aurait pu d’aprés l’ancien systéme. 

. Les efforts de ce grand ministre et ceux de Necker eurent un but 
uniforme, qu’ils poursuivirent tous deux par des voies analogues. Ils 
voulaient arriver 2 une répartition de l’impét exacte et équitable, et, 
comme moyen d’exécution, constituer une hiérarchie d’assemblées 
provinciales composées de propriétaires, ou le tiers état aurait compté 
aulant de représentants que les deux autres ordres réunis. Ces assem- 
blées auraient été chargées de pourvoir aux travaux publics, aux dé- 
penses provinciales de toutes sortes, de surveiller l’assiette de l’impét. 
et de porter 4 la connaissance du pouvoir les voeux des populations. 
Toutefois Turgot entendait formellement que ces assemblées ne se- 
raient point des états investis du pouvoir législatif : leur réle devait 
se borner & éclairer le gouvernement, sans qu’il put jamais entrer dans 
leurs attributions de voter le budget de l’Etat ou d’entraver Jes me- 
sures prises par le pouvoir exécutif : tels étaient les symptémes qui 
préludaient a la nuit du 4 aodt 1789... Mais nous n’avons pas la pré- 
tention d’esquisser méme sommairement ici l’histoire de notre droit 
public. Qu’il nous suflise d’avoir constaté que les souffrances et la 
prospérité de la classe agricole ont eu, & toutes les époques, une in- 
fluence décisive sur les intéréts généraux, et que son histoire est inti- 
mement Jiée 4 celle de nos institutions'*. 

Nous venons de voir que |’établissement de la taille, les accroisse- 
ments qu’elle a recus et sa mauvaise répartilion ont donné lieu a des 
maux sans nombre; d'autres calamités, étrangéres jusqu’’a un certain 
point aux institutions, ont exercé des ravages que M. Bonnemére a 
dépeints avec une énergie passionnée. 

Les famines et les épidémies se sont succédé dans notre malheu- 
reux pays avec une désespérante régularité. I! résulte notamment de 
la chronique de Glaber, que de l'année 970 a 1040 environ, sur 


‘ Ti importe de ne pas affirmer indistinctement que les redevances seigneu- 
rales, la dime et les autres prestations se cumulaient avec les impdts publics. En 
effet, M. d'Arbois de Jubainville a démontré que les revenus des seigneurs ecelé- 
siastiques avaient diminué avec une grande rapidité en méme temps que la taille 
royale avait augmenté. Les redevances seigneuriales, a Chaourve, s‘élevaient, 
dans le courant des douzieme et treizieme siécles, 441,779 francs de notre mon- 
naie; en 1789, ils étaient descendus a 5,160 francs. Sans doute la réunion de 
toutes ces charges a retardé beaucoup l'affranchissement de la classe rurale; mai: 
il n'est pas nécessaire, pour lui donncr des titres a notre sympathie, de faire le 
mal! plus grand qu il ne l’était réellement. 
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soixante-treize années, il y a eu quarante-huit famines ou épidémies. 
« Ona compté, dit M. Dareste, dix famines au ditiame sitcle, vingt- 
‘six dans le onziéme, deux dans le douziéme, quatre dans te qua- 
torziéme, sept dans le quinziéme, six dans le seiziéme. » Celles qui 
sévirent sous Louis XIV et sous Louis XV ne furent gaére moins dés- 
astreuses '. 

Les guerres privées, les msurrections générales ou locales, les vio- 
lences des hommes de guerre, les exactions des trailants et celles des 
ofticiers inférieurs des justices seigneutiales portaient de rades at- 
teintes 4 la prospérité des campagnes. La rédaction et Ja réformation 
des coutumes rendirent plus difliciles les perceptions abusives de la 
part de la féodalité : les rapports légaux entre le seigneur et le culti- 
vateur furent fixés, d’aprés |’usage général le plas avouable et le moins 
favorable par conséquent aux prétentions injustes ou mal fondées. La 
preuve testimoniale perdit de son importance, tandis que le titre écrit 
devint la base de toutes les conventions et fut exigé pour légitimer 
des droits équivoques. 

Quant aux dévastations 4 main armée, les campagnes y furent trop 
longtemps exposées. La guerre des Albigeois ruina les provinces mé- 
ridionales; la plus longue et la plus fatale des guerres privées du qua- 
torziéme siécle fut celle qui ravagea la Bretagne pendant vingt-ciny 
années : elle codta 4 cette province et &l’Anjou cent cinquante mille 
habitants. 

Puis vinrent les invasions étrangéres, la rivalité des Bourguignons et 
des Armaynacs, les grandes compagnies, routiers, écorcheurs, qui 
rangonnaient les paysans, passant d’une province épuisée dans une 
autre plus riche, ot ils espéraient trouver quelque substance ; ces 
bandes indisciplinées ne furent expulsées qu’en 1465, aprés qu’elles 
eurent ruiné le pays pendant cing années consécutives. 

Les troupes réguliéres ne faisaient guére moins de mal que les aven- 
turiers; Charles VII fit de vains efforts pour protéger les campagnes, 
en autorisant les paysans A’ se défendre & main armée. Sous Char- 
les VIII, les états généraux firent entendre sur ces excés les plaintes 
les plus lamentables. Louis X{l fut plus heureux dans ses efforts; mais 
sous Francois 17 des bandes de partisans se livrérent & d’hornbles 


‘ En 1515, la famine emporta le tiers de la population; la sats noire de 
1547 fit les mémes ravages : « En ce temps la, dit Froissart, courait une maladie 
nommeée épidémie, dont bien la tierce part du monde mourut. » 


« En mil trois cent quarante huit, 
A Nuits, de cent restérent buit. » 


Durant les trois années qui suivirent la rentrée de Charles VII a Paris, de 1457 
a 1440, Paris perdit le tiers de sa population. 
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brigandages et ne respectérent méme pas les villes closes. Sons 
Henri II, les ravageurs prirent le nom de bandowlters ; sous Hear IV. 
celui de guillerys. Pendant la Fronde et sous Louis XIV, le séjour des 
soldats dans les campagnes était encore une occasion de désordres et 
de pillages; néanmoins, aux époques les plus désastreuses, on regarde 
comme un bien l’augmentation du prix du bié, a laquelle donnait lien 
l’accroissement du nombre des troupes que le goaveruement fat oblige 
de maintenir sur le pied de guerre. 

Chaque, époque de misére eut sa Jacquerte, depuis les ‘ajauilen’ jue- 
qu’aux derniéres insurrections, au dix-sepliéme siécle. Le comte 
Raoul, au onzieme siécle, étouffa celle de Normandie; le comte Alain V, 
au treiziéme siécle, celle de Bretagne. Vers le méme temps, les pas- 
toureaux, recrutés parmi les paysans, s'élevérent en peu de temps 
4 cent mille; ils se livrérent au pillage, massacrérent les prétres dans 
Orléans; aprés quot ils furent tués en plusieurs reacontres ou disper- 
sés. Ils reparurent en ‘21320, au nombre de quarante mille, et furent 
exterminés par le comte de Foix. La Jacquerie de 1358, dont M. Bon- 
nemére s‘efforce d’atlénuer les excés, eut un caractére général dans 
les provinces voisines de Ile-de-France; elle se -rattachait évidew- 
ment aux mouvements populaires'de la -capitale et: fut ctouffee en 
méme temps que les tentatives révolutiounaires provequées par Etienne 
Marcel. En 1548, le connétable de Montmorency fut obligé de re- 
prendre Bordeaux, ‘dont les paysans insurgés, sous le nom de-guéties 
et de piteaux, s’étaient-emparés. La ligee'de l’équité, en Auvergae et 
en Dauphiné; l’insurrectron des gaulthters; en Basse-Normandie (8586); 
celle des croquants, dans le Pévigord, te. Quercy et l'Agénois.(1395- 
1595); celle des va-nn-pieds. en Normandie,:sous Richelieu; celle de 
Bretagne, én 1675, eurent toutes des causes semblables.et-furent répri- 
mées de la méme mamniére: 

Au milieu de désastres qui se suecédent saus relache, ROUS avons 
va que fa marche des classes agricoles vers l’alfranchissement complet 
du sol n’a jamais été complétement arrétée : nous avons signalé 3 
toutes les époues de remarquable symptémes de prospérité; nous 
chercherons 4 compléter ces apercus. en Eni prunian 4 M. Doniol la 
plupart de nos renséignements. 

Dés le quatorziéme sidcle, 4 ta suite des dévastations causées par 
linvasion étrangére, paraissent les premiers ouvrages sur |’agricul- 
ture : l'Encyclopédie rustique de Pierre de Crescens, les Calendriers 
populaires qui vulgarisent les procédés de la culture. Les vitraux 
peints contiennent souvent la représentation des travaux des champs. 
Aux états de 1484, on signale la prospérité de Ja Picardie, & une 
époque voisine de la Jacquerie : « Elle avait joui de prés d'un siécle 
de paix; il était aiséd’y voir nombre de vieillards n’ayant jamais conna 








SUR L'HISTOIRE Dé LA CLASSE AGRICOLE. C75 


tes désastres de Ja guerre, avant les derniéres années de Louis XJ; 
elle sen trouvait si rétablie, que la population se pressait sur son ter- 
Fitoire, I of il n’y en avait pas autrefois. » 

A edté de la Complainte du pauvre laboureur, empruntée a Monstre- 
tet, 11 est bon de se rappeler les auciens fabliaux ot le vilain est tou- 
jours maltraité. Diew qui a fait les vilains a fait les loups, dit un trou- 
vére. Maisen méme temps éclate la jalousie du noble ruiné contre 
Je vilain enrichi. Dans le Dépit au vilain, un autre trouvére s indigne 
de voir le paysan manger des oies grasses, se prélasser dans une ha- 
‘bitation somptueuse. Il fait @ Dieu honte, qui vilain oan monte, dit un 
proverbe concu dans le méme esprit. 

Ces éclairs de prospérité, cette aisance si sdiiblemeat acquise, font 
l’étonnement des publicistes. Bodin écrit en 1565 : « Auparavant le 
plat pays et presque les villes étaient désertes, par le ravage des 
guerres civiles, pendant lesquelles les Anglais avaient saccagé les villes, 
bruslé les villages, meurtri, pillé, tué une bonne partie du peuple et 
ravagé le surplus jusqu’aux 08; mais, depuis cent ans, on a défriché 
an pays infini de forét et de landes, basti plusieurs villeset. villages. » 
Méme témoignage de la part des ambassadeurs vénitiens qui s étonnent 
da nombre des impéts et qui notent en méme temps les craintes expri- 
mées par les gentishommes de voir !’armée se recruter parmi le 
peuple, le paysan devenir gentilhomme et le noble vilain. Nous n’avons 
du reste rien 4 ajouter a ces considérations de notre auteur : 

« Que sont les lollards et beggards d’ Angleterre ; que sont les pay- 
sans de Souabe? A peine nos serfs et nos vilains du treiziéme siécle! 
‘Ils demandent la liberté civile et Ja limitation des redevances, | aboli- 
tion du servage et le réglement des coutumes, et ils ne |’obtiennent 
pas au méme point... De autre cété de la Manche, le cultivateur ne 
subissait-il pas les excés d’un état légal mélangé de servilité et de 
vilainage, sous lequel régnaient, presque avec les procédés de la servie 
tude pure, tous les abus de l’arbitraire seigneurial,... qui permettaient, 
sous Henri VII par exemple, dans les comtés du sud, une expulsion 
générale du cultivateur, pour substituer & son labourage des dépais- 
sances plus fructueuses?... Le niveau du développement individuel est 
resté assez bas, dans la Grande-Bretagne en particulier, pour que le 
servage et la sujétion continuent d’y former un objet de protit seigneu- 
vial, qu’il était difficile, ces derniéres années encore, de soumettre au 
rachat... » 

i] est extrémement remarquable que les paysans francais, malgré 
leur déplorable condition sous certains rapports, n’aient pas imité 
Vexemple des paysans allemands, pendant !es guerres de religion; 
qu'ils soient restés sourds aux appels de la réforme qui leur offrait 
Yabolition de la dime et des redevances ecclésiastiques. Sans doute, 
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ils se.mélent avec ardeur aux luttes politiques et religieuses; mais ils 
ne cherchent pas 2 conquérir directement la satisfaction de leurs be- 
soins mateériels ni 4 ébranler la hiérarchie qui les donne et les en- 
trave. « Ce sont les autres classes qui attaquent l’immunité et les 
priviléges ecclésiastiques; ce sont les catholiques états de Blois qui les 
dénoncent. » 

Nous n'insisterens pas une {ois de plus sur le retour de I’ opimon 
publique vers les intéréts agricoles, provoquée per les publicistes du 
seiziéme siécle; sur les efforts de Henri lV pour combattre Véloigne- 
ment des gentilshommes de leurs maisons de campagne. Les écono- 
mistes du dix-huitiéme siécle ne cessent pas non plus.de signaler les 
inconvénients de l’absentéisme, a coté de l'épuisement causé par les 
abus de la tiscalité. . | 

Cette détresse générale amena cependant indirectement, vers la fin 
du dernier siécle,. des résultats favorables. Le propriétaire, aux, abois 
senlit que: le cullivateur seul ponvait tirer parti du sol et se vit danas 
la nécessité d’aliéner les fonds qu'il n’exploitait pas lui-méme, afin de 
s’affranchir du poids de l’impét. Le bail & ferme n’offrait pas aux te- 
nanciers les avantages qu'il comporte sous une législation équitable : 
obligés de payer la totalité de la taille, ils reculaient devant cette forme 
de location et lui préféraient le métayage, qui imposait au proprié 
taire l’obligation de partager cette charge avec son fermier, Aussi la 
constitution de rente prit une grande extension; la petite proprité 
envahit le tiers de la surface agraire, par suite de |‘empressement des 
propriétaires & yendre et des avantages que les cullivateurs trouvaient 
a acheter. Enfin, le désir longiemps comprimé d’affranchir le sol d’une 
maniére irrévocable et détinitive, développé outre mesure par les théo- 
riciens occupés.A batire en brache la féodalité, trouva sa satisfaction 
apres le 4 aoat. De la cette ardeur du paysan & devenir propriétaire, 
et la fiévre du morcellement dont les inconvénieats frappent aujour- 
d’hui tous les yeux. 

J.a condition des. classes rurales, depuis le commencement du sié- 
cle, n’est pas moins digne d’intérét que l’bistoire de son passé. M. Bon- 
nemére seul s’est attaché 4 sigoaler le courant fatal qui entraine Jes 
habitants des campagnes vers les villes, oi ils trouvent, a cdté de la 
satisfaction plus facile des besoins légitimes, des habiludes de dissipa- 
tion et un avenir moins assuré. Suivant cet auteur, |’appauvrissement 
de Pagriculture tiendrait non-seulement & |’absence de bras, au dé- 
faut de capilaux, mais encore & la ruine des petites industries qui en- 
tretenaient naguére encore I’aisance dans les familles des cultivateurs : 
celles des toiles en Bretagne, des laines en Picardie, en Normandie, en 
Champagne et en Languedoc, la draperie dans le Dauphiné, Je tissage 
dans le diocése de Mende, qui occupaient les femmes et les hommes, 
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pendant I’hiver. Cés travaux passaient pour détourner les paysans de 
ja culture, au dermier siécle, et furent prohibés & certaines époques 
ile l'année; depuis peu, les machines ont porté a ces indastries un 
coup décisit; celte source de produits est tarie, sans que |"habitant 
des campagnes ait trouvé des compensations dans Yaugmentation des 
revenus de la terre. ' 

M. Bonnemére conclat par ce dilemme : 

« Ou bien l'on défrichera ces intelligences incultes, et alors elles 
ne pourront plus vivre au village et courront plus que jamais encom- 
brer les-villes ; 

« Ou bien on continuera 4 se trainer dans l’orniéré ancienne; tout 
sera sdcrifié aux villes, le paysan restera grossier et ignorant, et nous 
aurons, comme au temps d’ oe une race inférieure, ennemie, 
chargée de nous faire vivre.. 

L'auteur, puisant ses ecempied dans le passé, pense que l’associa- 
tion’ agricole est appelée & régénérer l’homme et la terre. Malheureu- 
sement nous savons que les communautés, qui ont eu, il est vrai, leur 
pliase dé prospérité, se sont dissoutes d’elles-mémes; elles ont cessé 
dexister, dés que la culture individuelle est devenue possible et que 
les menaces de la fégislation ont cessé d’étre suspendues sur le com- 
mitrnier qut rompait avee l’association. Il est donc: nécessaire de trou- 
ver des conditions nouvelles pour cimenter Valtiance du capital et du 
travail agricole; et ce probleme préoccupe beaucoup de bons esprits. 
Dans ses données les plus élémentaires, la question se résume ainsi : 
les procédéds ‘de culture perfectionnés ne seront jamais a la portée du 
petit proprictaire et ne peuvent fonclionner avantagensement que sur 
une surface assez étendue. D’nn autre cdté, exproprier le paysan pour 
reconstituer fa grande propriété, c’est le rejeter dans le prolétariat et 
lui: enlever beaucoup de ses qualités. Queltes sont les combinaisons 
qui lut permettront de rester propnétaire. ‘de consacrer 4 son champ 
toute son activité comme par le passé, et qui mettront & sa disposition les. 
procédés nouveaux? Ne pet-il pas arriver, en effet, que des compagnies 
puissantes reconstituent 4 grauds frais des exploitations considérables, 
dans l’espoir de doubler les produits ‘du sol mieux-cultivé, et que le 
cultivateur isolé, incapable'de soutenir la conctirrence, se voie forcé 
de redevenir fermier, employé agricole, de propriétaire qu’il était?... 
Ne serait-ce pas la une révolution qui aurait ses dangers comme ses 
avantages? 


Nous venons d’accomplir un pénible pélerinage ; nous nous sommes 
efforcé de prévenir le lecteur contre un pessimisme historique dont 
nous avons reproduit les doctrines les plus saillantes. Quel est l’en- 
seignement qui ressort de cet exposé? Si l’on se place & un point de 
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vue élevé, on reconnaitra que la prospérité de la classe agricole, dans 
notre pays, s'est arrétée et appauvrie tuutes les fois que, dars le gou- 
vernement, une main vigoureuse a cessé de travailler a ses intéréts. 
Aucune nalion n’a eu de ministres ou des souverains doués d’ane 
intelligence plus haute et investis d’uo pouvoir plus illimité. Louis IX, 
Charles V, Louis XII, ‘Sully, Colbert; Turgot (ce-dernier, il est vrai, 
contrarié dans ses vues), ont accompli tout le bien qu'il était pos- 
sible de faire, dans les: temps of us ont vécu. Et pourtant, ils n'ont 
rien fondé de durable; leurs efforts, trés-eflicaces tant qu’ils ont 
été les maitres, n’ont eu qu’une influence limitée aprés leur mort. 
ou dés qu’ils ont été remplacés par d’autres. D’ot vient donc que la tra- 
dition a été tant de fois interrompue, dans notre pays, condamné, on le 
dirait, 4 ne pouvoir se passer de grands hommes pour le diriger, ou 2 
dépérir, aussitét que les administrateurs de génie disparaissent de la 
scéne politique? N’y a-t-il pas, dans un Etat social bien consttué, une: 
puissance et des institutions plus durables que les hommes, plus fortes. 
que les inspirations individuelles, si généreuses qu'on les suppose? 
Ces institutions, ces forces que renferme le corps social, deviennent 
des ressources précieuses dans les temps oi, en l’absence de 
grands hommes pour la diriger, une nation doit subsister, agir en 
vertu de son autonomie propre. Et qu’on le remarque, ces périodes. 
ternes de l'histoire sont les plus longues; if faut, sous peine de mort, 
étre en mesure de traverser sans secousse et sans appauvrissement, 
les intervalles de temps ot |’on n’est plus soutenu par une force supé- 
rieure qui simpose & toutes les convictions. Si, au contraire, Sully 
élant écarié des affaires, Colbert mort & la peine, Turgot contraint de 
céder aux répulsions des courtisans, le mal regagne tout le terrain 
qu il a perdu; si un honnéte homme, comme Jeannin ou comme Cha- 
tuillart, est impuissant pour le bien, parce qu'il ne trouve autour de- 
lui aucun ressort doué de quelque énergie, quel sera le réle du pre- 
_ mier homme de génie qui lui succédera? Il devra dépenser une partie 
de son autorité, de son crédit, a renverser les olistacles qui auront 
surgi, et 4 panser les plaies actuelles, et il ne lui restera que des res- 
sources épuisées, un temps trop court pour accomplir son cenvre. 
Dans cet apercu de notre histoire économique, nous avons encore 
élé Injuste envers la Providence; car, méme dans les temps oi l'admi- 
nistration a été abandonnée a des mains incapables, les sages avis 
n’ont pas manqué. Lorsque Sully est écarté des affaires, les états géné- 
raux de 1614 proposent des remédes efficaces; lorsque Colbert épuisé 
succombe, Vauban étudie les rapports des intendants, montre le mal 
dans toute sa nudité et demande la réforme de l’impdt, aprés avoir 
mirises projets et indiqué les moyens d’exécution. Fénelon, Massillon, 
élévent la voix pour la méme cause, et, plus tard, l’école des écono- 
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mistes ne cesse.d'avertie le pouvoir. Emrésumé, de grands.ministres 
qm ne fondent rien de durable, des voix éloquentes qui ne sont pas 
écoutées, et, pout résultat, le débordement formidable d'une révolution 
qut renverse des: digues depuis longtemps condamneées. 

‘C’est qu’aboes l’opinion publique, forte seulement contre-les institu- 
lions, était impwissaote pour dicter pacifiquement ses arréts. Depuis 
cette époqie, elle s'est fait une place. dans le gouvernement représen- 
tatif; elle est ‘deveriue. ellesméme une: institation..i. Espérons guun 
jour arrivera ou les intéréts:agricoles seront sa pins: vive préoccupa- 
tom: nealete ce jour est-it ce venu. : 


_ J. Simonnet, 
Membre de la Société de I'Histoire de France. 


OEDIPE A COLONE 


AU PETIT SEMINAIRE D’ORLEANS. 


I 


Je ne me rendais pas sans un certain sentiment d'inquiétude 4 la 
gracieuse invitation de monseigneur |’évéque d'Orléans. It y a deux 
ans, la représentation de Philoctéte était un coup hardi : ce qui pou- 
vait manquer 4 l’exécution était excusé d’avance. Mais, aprés le reten- 
tissement considérable d’un premier succés, se lancer dans une en- 
treprise du méme genre, et plus difficile encore, n’était-ce pas de quot 
faire trembler? On sait combien en tout et partout une seconde vic- 
toire est difficile & obtenir : chacun vous attend au passage, et le 
moindre défaut compte double. 

Grace au ciel, le dernier triomphe a été plus éclatant encore que le 
premier : il avait, parmiles hommes dont le suffrage fait autorité, de 
plus nombreux (émoins; jusqu’au président de l’Aréopage, M. Rhali, 
jurisconsulte distingué, ancien éléve de nos écoles, et qui suivait sur 
son livre, avec un imperturbable sang-froid, ce grec prononcé suivant 
la méthode scolaire, aussi inintelligible pour lui que pour aucune des 
dames rassemblées dans |’auditoire ; mais 11 se consolait en pensant 
que c’était un hommage rendu par des Welches au génie de l'ancienne 
Gréce. Je ne chercherai pas non plus a analyser les sentiments de 
M. Ingres, stupéfié sans doute de voir qu’on avait attaché les chiamy- 
des sur l'une et l'autre épaule, afin que les acteurs ne les perdissent 
pas en gesticulant; mais, & part ces deux répugnances que je sentais 
instinctivement 4 ma droite et 4 ma gauche, qui n’aurait pas été sous 
le charme? Les réflexions se pressaient en foule dans mon esprit, et je 
voudrais & présent énumérer en peu de mots tous les motifs de la re- 
connaissance profonde que nous devons 4 monseigneur |'évéque d Or- 
léans. 

En 1845, je commencai dans le Correspondant un essai sur |’ Ensei- 
gnement des langues anciennes, qui ne fut pas achevé et que j'ai I'in- 
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tention de reprendre bientét. C’était la prophétie de Cassandre. Je 
sentais bien que la tradition classique était menacée ; il ne in’échap- 
pait pas qu’on n’aurait pu fa maintenir sans un changement considé- 
rable dans la maniére d'enseigner, changement approprié aux progrés 
de la science et a |’état des esprits. Quelque chose m’avertissait que 
ceux mémes qui semfblajedtiles plug ardehts ¢hampians du vieux sys- 
téme seraient bientét attaqués dans leur asile privilégié par la puis- 
sance sous I’égide de laquelle ils combattaient & coup sir. Il ne fallait 
pas une grande prévoyance por ‘comiprendre que I"Eglise ne tarderait 
pas & avoir seule un intérét sérieux & maintenir l'étude des idiomes 
classiques, et je m’adressais & elle pour qu’elle saisit avec vigueur un 
gouvernail, qu’on ne manquerait pas ailleurs d’abandonner aux flots du 
matérialisme utilitaire. Mais ce que, pour \’honneur du clergé et des 
catholiques frangais, je n’aurais osé prévoir, c’est que |attaque la plus 
violente et la moins fondée sur la connaissance des faits partirail 
du sein méme du sacerdoce, et que cette attaque serait soutenue avec 
une ardeur et une susceptibilité incompatibles avec les préceptes de la 
religion. 

Je ne reviens pas sur cette querelle déplorable, dans laquelle, loin 
de me reprocher d’avair été trop loin, je devrais peut-étre regretter 
d’avoir trop tét fait retraite. Cependant devions-nous désespérer du 
bon sens et des lumiéres de ceux qu’il nous est si doux de prendre 
pour guides? Aujourd’hui |’événement vient justifier nos espérances. 
L’enseignement classique a été atteint mortellement, on peut le croire, 
dans le programme officiel : ce qu’on fait aujourd'hui, avec des inten- 
tions trés-droites, j’en suis convaincu, pour remédier 4 ja Saint-Bar- 
thélemy des derniéres années, atteste & quel point il est difficile de 
revenir sur ses pas, quand on a quitté la meilleare route. Malgré Jes 
entraves du baccalauréal, c’est dans les maisons ecclésiastiques seule- 
ment gu'on est resté fidéle & la tradition; et, entre ces maisons, le 
petit séminaire de Paris et celui d'Orléans viennent de se placer au 
premier rang. J’en atteste ces deux représentations du Plutus d’Aris- 
tophane et de |’ QEdipe a Colone, qui viennent, dans ces deux établis- 
sements, de couronner |’année scolaire. De tristes préoceupations 
m’ont empéché d’assister & la représentation de Paris ; mais j’étais & 
celle d’Oriéans : veni, vidi, vici, car je pouvais bien prendre pour moi 
une imperceptible partie de la victoire. Avant la représentation, mon- 
seigneur l’archevéque de Tours, bien digne de présider a ces exercices, 
a cause des combats qu'ila rendus sur le siége de Viviers en faveur 
de la vraie tradition des études catholiques, nous disait que le specta- 
cle auquel nous allions assister était une vraie protestation de |’Kglise 
contre les erreurs qu’on n’avait pas craint de produire en son nom, et 
contre l’atteinte portée & l'intégrité des études libérales par les parti- 
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sans des intéréts positifs. Il avait en ce moment pour interlocuteurs 
les plus savants, les plus spirituels et les plus. dignes parmi ceus qui 
ont donné leur vie et leurs forces & "Etat enseigoant, et ceux-ci re- 
connaissaient, non sags douleur, que monseigneur Guibert avait cai- 
son. Le lendemain, l’éminent préjat a renouvelé publiquement Vex- 
pression de ‘la méme pensée, en présidaat la distribution des prix du 
petit séminaire de la Chapelle. Je cesse donc de parler de mon chef, 
quand je proclame l’importance de cette grande et heureuse manifes- 
tation. 

J’ajoute qu’on a accompli en méme temps un neigh sur le passé. 
Convenons-en! jusqu’ici, en France, |'étude du grec a figuré dans les 
programmes, comme certains plals sur la carte-des restaurateurs. Je 
lis dans l’Ami de la religion, ot mop excellent ami, M. l'abbé Sisson, 
que j ’avais 4 Orléans le bonheur d’avoir a mes eétés, rend compte.de 
ses impressions : « Depnis l'dge de seize ans, je n’avais point relu 
mon OEMipe a Colone. » En 4 je n’ai pas Ie droit d’en dire autant. 
Aprés avoir été un éléve foré (quoique peu travailleur), aprés avoir eu 
des prix en grec, je suis sorti des meilleurs colléges de Paris sans avoir 
expliqué une tragédie grecque d'un bout a l'autre, et j’oserais en af- 
firmer autant de lous mes camarades, aussi forts ou méme plus forts 
que moi. Le grec, dont nous n’avions vu la grammaire que d’une ma- 
niére imparfaite et avec un profond dégoit, n’était pour nous qu'une 
bouteille 4 l’encre, une devingtte ou le plus ingénieux d’entre nous pé- 
chait un sens quelconque, au jugé, et sans la moindre certitude. Une 
année, mon excellent et vénérable instituteur, M. Lizarde, étant venu 
passer les vacances chez ma mére, me fit lire d’un bout 4 autre le 
premier chant de I Iliade. J’aspirai pour la premiére fois, avec délices, 
le parfum de l’antiquité grecque. I’année d’aprés, Ja mort m’avait en- 
levé aprés mon pére mon instituteur; je continuai d’étre le premier 
en grec, et, au sortir des classes, 11 ne m’en resta pas une phrase nettle 
et sire dans la mémoire. 

Plus de cing ans s’écoulérent sans que je. rouvrisse un livre grec. 
Cependant mes facultés s’étaient développées dans un autre sens; le 
gout des beaux-arts et de l'archéologie m’entrainait ; j’avais fait, seul 
et sans guide, des études assez considérables; le besoin de comparer 
les monuments avec les textes qui Jes expliquent, le désir de jouir 
dans l’original de beautés littéraires que les traductions me faisaient 
entrevoir, m’engagérent dans une tentative sérieuse. Aprés un long 
séjour en Italie, et déja marié, j’eus le bonheur de rencontrer un ami 
dont la mort vient de me priver, et & la mémoire duquel je suis heu- 
reux de payer en passant le tribut dont elle est digne. Ml. Constantin 
de Schinas, qui, aprés avoir pris une part active au gouvernement de 
la Gréce, est mort ministre du roi Othon prés la cour de Vienne, et 
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honoré de l’amitié de son souverain, végélait alors 4 Paris dans un 
état veisin de l’indigence. Issa d’une noble famille du Phanar, i! avait 
passé plusieurs années en Allemagne, vécu dans |'intimité de Niebuhr 
et épousé une fille de M. de Savigny. Je me liai avec lui, et j'allais 
réguli¢rement prendre de ses lecons dans un misérable hétel qu'il 
habitait aux environs du collége de France. C'est de la que datent 
les progrés sérieux que ‘j'ai pu faire dans l'étude du grec; Schinas 
m’ouvrit les yeux sur ‘le géme de cette langue. Ce Grec doublé 
d’Allemand avait dans son genre un meérite incomparable : étant 
ministre de l’instruction publique, 1! a contribué, par la traduction des 
Codes frangais, 4 faire reutrer dans l’usage vulgaire toute la langue 
des orateurs attiques. Je n'élais pas, quand il me donnait des lecons, 
assez avancé pour lire avec lui ni Démosthéne ni Lysias, et ce n'est 
que plus tard que j'ai comblé cette lacune de mes études, en poursui- 
vant dans son grenier un pauvre Helléne 2 demi fou, mais excellent, 
aimant son pays avee passion et possédant 4 fond les mystéres de la 
philologie. A ce portrait, plusieurs de mes lecteurs auront sans doute 
reconnu le pauvre Nicolopoulo, sous-bibliothécaire de l'Institut, et cor- 
recteur discret des épreuves de plusieurs grands hommes qui, en pu- 
blic, tranchaient de |'Henri Estienne. 

Il résulte de ces détails que, quoique sachant trés-mal le grec, 
comme un homme dont les organes avaient déja la roideur de l’age 
mur, quand j'entrepris de recommencer mOn éducation, j'ai eu le droit 
cependant de faire comme Alfieri qui, @ cinquante ans, étant parvenu 
a govter dans l’original les beautés de I’Iliade et de |’Odyssée, imagina 
de se décerner a lui-méme la dignité de chevalier d'Homére, et de se 
faire fabriquer un collier de ’ordre qu'il avait créé dans son propre in- 
térét. Arrivé au méme. point que Jui, et peut-étre un peu plus avancé, 
jy ai du moins l’avantage de pouvoir mesurer exactement mon igno- 
rance lorsque je sortis du collége et d’estimer aussi quelle était celle 
de mes camarades. 

Depuis cette époque, on a fait bien des progrés, j’aime a le croi- 
re; je rends surtout hommage & la science incontestable de beau- 
coup d’éléves de I’Ecole normale, qui ont fait glorieusement leurs 
preuves; il n’en est pas moins vrai que jusqu’ici il y a eu quantilé de 
grec sur le papier et trés-peu dans les cervelles. Aussi peut-on s’ima- 
giner avec quelle ineffable jouissance j'ai entendu, pour la seconde 
fois, les éléves du petit séminaire d’Orléans réciler, déclamer, jouer, 
avec une parfaite intelligence et un sentiment supérieur, plus de seize 
cents vers d'une tragédie de Sophocle: ce qui prouve que, depuis le 
premier jusqu’au dernier des acteurs, ce texte austére et d'une beauté 
imposante est compris par ces jeunes intelligences, par ces jeunes 
coeurs. 
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On a-eu som, pour nows:rassurer: ser l’exacte discipline dela .mat- 
son, de. nous. die que‘les chceurs, animés. par' la musique sévere et 
grandiose de Mendelssohn, avaient été appris et répétés uniquement 
pendant les récréations, et que ce temps pris par les éléves sur lears 
divertissements habituels n’avait aucunement nai au reste des étades. 
A cela je dis que, ‘si, pendant six mois de l'année, les éléves n'avaient. 
pour le grec, fait autre chose que: d’étudier' QEdipe a Colone, ils méti- 
teraient encore une large absolution. Connaitré un pareil ouvrage d’uo 
bout & f’autre, en poursuivre le sens jusque:dans les moimndres détails, 
et, aprés avoir: compris les mots ét les phrases, pénétrer dans les se- 
crets de I'esthétique, se mettre-en état de sentir des beautés si relevées, 
c'est un pas décisif, ‘c'est pour le'reste de-la-vie une immense con- 
quéte, un engagement sérieux et que chacun tiendra. Avec des hom- 
mes afnsi élevés, le chemin dela vrate civilisation ne se rétrécira pas; 
nous ne serons pas exposés & voir sabaisser le niveau du godt au 
degré oi certains critiques nous en menacent. Lueréce compare les 
générations qui se succédent & ces coureurs d’Athénes, qui se pas- 
saient les torches de main en main : 


Et, quasi cursores, vital lampada tradunt. 


Iten est de méme de |'éducation classique, fil aécessaire a la 
transmission de tout ce qui, dans notre nature, se rapporte au sen- 
timent du beau ; et dans cette succession, quand le grec fait défaut, 
les générations nouvelles s'affaiblissent, la décadence devient mena- 
cante. 

Il ne faut pas, quand on parle du grec, tomber dans l’exagération 
d'un écrivain qui depuis a fait plus tristement parler de lui. Avant 
qu'on ne mit en suspicion le latin de Cicéron et de Virgile, M. Quinet 
avait fail une campagne exclusive en faveur du grec. A l'entendre, le 
latin appartenait tout entier 4 la décadence; si !’on voulait relever le 
gout et faire des hommes, on devait nourrir exclusivement les jeunes 
esprits de la littérature hellénique. Une telle proposition n’est accep- 
table pour personne, encore moins pour nous dont la langue et la hiute- 
ralure dérivent immédiatement du latin; ce qui fait qu'un Frangais qui 
veutsea donner la peine. devient aisément bon latiniste, tandis que 
le grec, séparé de nous, par une distance considérable, code tou- 
jours un effort au plns expérimenté d'entre nous. D’ailleurs, il sen 
faut que les beautés de la littérature latine soient a dédaigner, méme . 
quand on les compare aux chefs-d'ceuvre de 1a littérature grecque. Les 
Latinas sont de nobles et grands imitateurs, avec lesquels nous appre- 
nons plus vite ce que le grec nous dispute, et cela sans que ta copie 
soit pour nous sensiblement au-dessous de I'original. Outre cela, les 
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écrivains latins ont leur. mérite propre et leur supériorité relative 
Leurs ouvrages reflédtent avec bonheur la. fermeté du génie des Ro- 
mains ;. leurs sentiments se rapprochent encore plus des ndtres que 
ceux,des Grecs; Virgile surtout a, plus gu’aucun écrivain de |’anti- 
quilé, le pressentiment du christianisme. Enufin Cicéron a, sur les 
Grecs, Vimmense avantage de la propriété de lexpression : c’est le 
plus clair et.le plus complet de tous les écrivains en prose sans excep- 
tion. Nous lui devons les mérites de la prose francaise; saps lui, 
sans |’influence constante gu ila exercée sur-nos orateurs et nos phi- 
losophes, il aurait manqué & l’esprit humain cette force qui résulte 
d'une détermination de la.valeur des mots, exacte, constante et fidé- 
lement moulée sur toutes les nuanees de la. pensée. Sous ce rapport 
essentiel, Xénophon. lui-méme, le plus clair des écrivains grees, et 
dont la clarté est quelquefois achetée aux dépens dela profondeur des 
pensées, Xénophon reste trés-inférieur-& Cicéron. - 

Le latin doit donc continuer de faire l'objet: principal et le fond 
constant des études clasaiques ; mais il faut voir au dela : on ne peut 
posséder a fond Je latin, si l'on n’est pas remonté jusqu’au grec. Nulle 
littérature n'a vécu plus longtemps, noulle ne renferme autant de ri- 
chesses ; depuis la simplicité da texte des Kvangiles,’ jusqu'aux subti- 
lités des rhéteurs, il y a pour l’esprit l'objet d’une expérimentation 
incessante et d’un progrés constant. L’explication du grec est la plus 
haute Gymnastique de la pensée :-avec elle on se dépouille du convenu 
et des @ peu prés; on pénétre jusqu’au fond du mécanisme des lan- 
gues, et le gout se perfectionne en méme temps que intelligence. Il 
n’y a pas de bonne et complete éducation classique si, en méme temps 
qu’on parvient jusqu’aa secret du latin, on ne se met pas en état d’as- 
pirer au grec. Cette lumiére lointaine que montrent aux jeunes esprits 
les chefs-d’ceuvre de la littérature hellémique offre immense avan- 
tage de les tenir en haleine par la tension constante d’une admiration 
inquidte et d'un désir non satisfait. De méme que, dans la religion, 
tous nos efforts se portent vers la possession du divin, qui nous échappe 
dans cette vie, mais vers lequel nous ne cessons de nous élever; de 
méme les études littéraires nous proposent, dans les ceuvres des Grecs, 
un but inaccessible, mais dont il suffit d’approcher pour dépasser les 
limites ordinaires dans les autres littératures : c'est l’harmonie de ces 
efforts impuissants, mais féconds, qui fonde et qui compléte une édu- 
cation 4 la fois libérale et chrétienne. 

Sous le rapport que nous venons d’envisager, la littérature grecque 
n’offre rien de comparable aux tragiques. Placés& une égale distance 
du grand fleuve épique d’Homére, des témérités de la muse lyrique, 
de la précision des philosophes et de |’action des orateurs sur les pas- 
sions bhumaines, ils conduisent par un chemin court et altrayant a 
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emhbrasser towtes lés proprittés du langiige, touted 1eS miatilétes ‘dt xpri- 
mer l’imagination et lintelligence.:C‘est ce ‘qai expliqué pourquot. 
dans les universitds anglaises, on a pris depuis longtemps Flrabitude 
‘de faire des auteurs tragiques ce qti’on pourratt dppeler te’ pivot de 
l'étude da grec; c’est & ta fois une méthode plus abrégée et plis'stre. 
En France; nous avous' voult étre plus cdmplets, et’ ¢’est ce qui fait 
que généralement nous sommes restés en route. ‘La’ Seale exception 
qu’a cet égard ily ait eu parmi ‘nous se trouvait dahs {' ériseighément 
de M. Boissonade. Pendant longues années, ce'professeirt,’ qui’ possé- 
dait la-littérature grecque jusque dans ses‘ filons les plus 'figriorés' et 
anquet on a reproché' méme assez légerement d'avoir pertiy son temps 
‘4 publier des textes inddits de fa‘plus mince importance ;‘cé' 'préfes- 
seur, dis-je: a-céncentré son ensetgrement ‘pabtic dais Yexplitation 
des pitees de théatre. ‘En général, il prenait sticcéssivethent ume prére 
@'Eschyte, de Siphecte;'d’Buripide et d'Aristiphane, ‘ed 'quh: faisait're- 
venir’ fa eomhédie seulement tous fes quatre ahs!’ Die seufé idee de 
théAtre, ainsi dtudide thaque année, dvec une petsévérance ingthivase, 
suffisait: 4 1éminent: philologue pour faire pénetrer-'seY ‘adiitears 
dans tous les: replis' dd: la langue grecque:’Ceax qui lavaient suivi 
n’avaient plus besoin que Wun effort tres-ordinaire pour s'appliquer a 
tous les autres textes,en ‘prose dt‘en' vers, depuis Homére jusqa’a 
Lascaris. PES 8 itn 
Entre ces diverses productions dramaliques, je comprends que des 
instituteurs ecclésiastiques aient été attirés par Sophocle; c’est la fi- 
gure la plus grave et la moins hasardée de !’antiquité grecque. Hl est 
homme dans toute l’expression du mot; aucun des sentiments hu- 
mains ne lui est étranger; l’instinct du devoir moral découle pour lui 
de cette intelligence profonde du cceur humain. Nul, parmi les Grees, 
n'a recu une révélation plus étonnante de la chasteté: on ne le voit 
jamais s'amollir dans la peinture des égarements de l’ame, et, quand 
il nous touche, il ne surprend pas nos sens, il n’intéresse aucune 
de nos faiblesses. On s’émerveille de cette pureté dans Philoctéte : elle 
éclate en traits plus saisissants encore dans Electre, dans Antigone et 
dans QEdipe @ Colone. Si le respect de la vieillesse est le fondement 
des sociétés bien réglées, quoi de plus digne d’admiration qu’an ou- 
vrage ou toute |’émotion se concentre autour d’un vieillard, aveugle, 
exilé, suppliant, et qui, aprés des malheurs sans nom, ne doit retrou- 
ver le calme que dans Ja tombe? Le trés-jeune enfant qui, & la repré- 
sentation d'Orléans, s'était offert, en quelque sorte, & l’improviste pour 
débiter le réle d’Antigone, ne pouvait réciter ces vers sans fondre en 
larmes ; il em était inondé sur le modeste thédtre devant lequel nous 
étions rassemblés; et qu est-ce qui le touchait si profondément de ma- 
niére 4 nous pénétrer nous-mémes d’une émotion irrésistible? L'enfant 
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exprimait.toutes Jes doujeurs, toutes les angoisses da sentiment filial et 
fraternel, et sa yoix vibrait ayec une force, une vérilé,. une noblesse qui 
tenait plus de lange que del homme ; délicieux privildge de I’snnocence, 
qui donnait 2 la muse greeque,. pour ainsi. dire, le baptéme chréuien. 

J hosneur de la vieillease he se.jrouve pas ici seulement dans la 
tragélie : il remonte jusqn’a son, auteur. Cette préce est le plus beau 
munyment de la longévité dugénie; Sophocle I’ écrivita.|dge dequatre- 
vingt-dix aps, ef il nous a permis, par.une sujte d’aljusions évidentes ,.de 
chercher sq.propr¢ situation et ses propres. senliments dans ceux qu il 
préte a son héros. Les esprits sceptiques,.qui révoquent. en doute et fa 
persécution de ses fils, etla maniére glorieuse dont il en. riompha en dé- 
clamant devant ses juges tout. ou partie de]’ Qkdipe 4, Colome, devraient 
reconnailre que. le drame. luj-méme, porte. la icace des émotians dou- 
loureuses qu'une telle,ingratitude: avail sonlevde dans ame du poéte. 
La sévérité avec laquelle Odipe.traite Polynice u’offre pas seulement 
le reflet de la dureté des mpaurs antiques, ayant que |/Evangile edt 
introduit dans le monde la.sublime doctrine. du pardon; on y sent un 
accent d’indignation personnelle; de méme,.qne |e.-tableau des maux 
de la vieillesse, tracé par le.choaur qui précéde.la seéne du pére et du 
fils, offre un retour frappant du .poéle sur sa propre misére. En pei- — 
gnant la tendresse d' Antigone et la recunnaissance d’OEdipe pour les 
soins pieux de ceite fille, Sophocle laisse voir qu'il pense au petit-fils 
de son nom qui le consola du crime de ses autres enfants, et qui eut 
l’honneur de produire sur la scéne, aprés la mort de son aieul, le dernier 
monument qu'il laissait de: son génie. Enfin je ne puis m’empécher de 
croire que le vieillard inspiré s'est complu & représenter dans OEdipe, 
qui descend tout vivant dans le tombeau, |’état d'une Ame qui, restée 
en possession d'elle-méme sous les glaces de l'dge, envisage avec le 
calme de la force son passage dans l'autre vie, et proteste par sa vigueur 
juvénile contre les doctrines qui font dépendre d'un corps périssable 
Ja durée et I’énergie de notre nature immortelle. Tous ces aspects au- 
gustes gu’offrent le personnage d’OEdipe et les ornements de la tra- 
gédie fournissent & l’instituteur chrétien la ressource si précieuse de 
pouvoir transporter hors du cercle uniforme de Venseignement reli- 
gieux les principes et les lecons dont se nourrit une éducation pieuse, 
en leur donnant le charme de la variété, en montrant par des exemples 
vivants ce que peut l'homme sans la grace, en faisant sentir ot s ar- 
réte l’effort de sa liberté, et, par surcroit, en propageant sans danger le 
culte du beau, qui n’est jamais complet, si l’on n’en offre a l' imagination 
et au goat naturel une contemplation indépendante des autres atiribuls 
de la perfection divine. 

C’est pour répondre au méme besoin que la musique s'est trouvée 
si naturellement associée aux grands et purs effets de la tragédie. Dans 
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cette France ‘od tes institutions musicales sont encore tellement impar- 
faites, ne doit-on ‘pas considérer comme ane bonne fortune d’avoir pu 
entendre,' chez un évéque et dans la bouche de quelques écoliers, une 
ceavre qu’ Paris nous sommes condamnés 4 lire des yeux, quand le 
ciel et une éducation saffisante nons ont gratifiés de l'avantage de pou- 
voir comprendre la nrusique et d'en saisir l'effet & ka seule inspection 
des notes? Je me souviens d’avoir assisté & l’exécution des cheents 
d’Antigone, que chantaient quelques Allemands dans l’atelier d'un 
peintre de mes amis : ces compositions me semblérent rudes, comph- 
quées, chargées de dissonances et trés-peu conformes & la simplicité 
du.génie grec: Je retroave les mémes défauts dans tes cheears a (E- 
dine & Golone: c’est aussi de la mesique moderne et de la musique 
atlemande, appliquée 4 une poésie dont fe calme est pour ainsi dire 
essence méme. Si les musiciens de talent voutlatent sec donner la 
peine de recueillir les traditions qut mows sont parvenses sur la musi- 
que des Grees, ils regarderaient comme un sacrilége l'application qu’ils 
font des enchevétrements et des brutalités de la musique moderne a 
des'vers qui ne comportaient qu’un développement mélodique & peine 
sontenu par les accords les plus simples et'tes plus directs: Mars, 
comme les monuments de la musiqte greeque ne sont'pas’R pour 
frappert les sens et forcer la conviction, ainsi qu'il arrive pour'tes pre- 
duits des arts da dessin, Mendelssohn, pour des représentations ‘ot l'on 
s’était proposé de reproduire le matériet du thétre atitique, n’a pas 
craint d’appliquer aux cheeurs de Sophocle un‘genre de musique qui 
est 4 celle des Grecs comme l’estampe de la Mélancolie d’Albert Darer 
serait aux colosses du Parthénon. 

Mais Mendelssohn, moissonné dans Ia fleur de |’4ge, était un homme 
de génie : & l’organisation la plus riche et la plus heuretse, i} joignait 
une exquise sensibilité, et c’est & sa sensibilité qu’ii a da tes inspira- 
tions heureuses et cétoyant }’antique dont abondent les eheeurs de |’ CE- 
dipe & Colone. Chose étrange! 4 Orléans, V’imperfection des moyens 
d’exécution et l’mexpérience des jeunes chanteurs ont servi le musi- 
cien. Quoique l’orchestre fat trés-solide (ce dont je lui fais mon plus 
sincere compliment), les virtuoses du théatre perdaient facilement h 
tramontane dans les moments od la recherche allemande avait pris le 
dessus : l'effet alors était complétement manqué; mais aussi le carac- 
lere antigrec des cheeurs se dissipait comme un brouillard. Lorsqu’ au 
contraire le compositeur, en ne consultant que son 4me, avait trouvé 
des accents vrais et une mélopée presque antique; alors la naiveté 
des exécutants s’emparait de la note avec un singulier bonheur, et 1! 
en résultait une émotion qu’on aurait vainement demandée 4 la science 
des musiciens de profession. On remontait ainsi seegit au grec par le 
pur chemin de la nature. 
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Je retrouvais derniérement dans.le Moniteur (ot le grec va-t-il se ni- 
cher’ ?) ama passage du dialogue de Lucien sur la. pantomjme, dans lequel 
le Voltaire de l’antiquité s ‘amuse faire la caricature des moyens d’exé- 
cation de la tragédie grecque. Pas plus. que le critique auquel j’em- 
prunte.ce souvenir, je ne suis content.des versions qu’on a données du 
morceau de Lucien, et je ne suis pas sir moi-méme d’en fournir upe plus 
exacte; car il s agit d’objets qui nous manqueat, et dont Ja description 
ne suffit pas pour que nous en ayons!’idée. Je tacherai pourtant & mon 
tourde pénéirer jusqu’a la spirituelle pensée de |’écrivain grec. « Cette 
« tragédie que l'on; vante. dit-il, ne peut-on en juger par ce qu’on en 
« vot? J’avoue que je la trouvelaide 4 faire peur. Qu’est-ce que 
« cet homme quis allonge démesurément, qui se guinde sur de hautes 
« chaussures, et qui se plante un masque an-dessus de sa téte, avec 
a une grande bouche béante, comme pour avaler les spectateurs? Je 
« laisse les plastrons qu'il se met sur la poitrine et sur le ventre, pour 
« se faire un volume artificiel et remédier & Ja disproportion qu’on ne 
« manquerait pas de trouver entre sa taille et sa grosseur. C’est de ce 
« corps: ainsi bati qu’on entend sortir uae voix, des cris, des sons tan- 
« tot graves, lantét aigus; 4 moins que |’acteur ne fasse ronfler les 
« iambes, ou ne chante son infortune sur des paroles dont il n’a pas la 
« responsabilité : ce qui-me semble le comble de humiliation pour 
« lui, puisque le poéte a, dés l'origine, pourvu a la chose essentielle, 
« et ne lui a laissé que le matériel de l’exécution. Passe encore quand 
« il sagit d’une Andromaque ou d'une Héeube : on supporte la canti- 
« léne; mais ne fait-il pas beau voir un Hercule qui entre pour décla- 
« mer sa lecon, sans souvenir de lui-méme, sans respect pour sa peau 
« de lion ou sa massue? en vérité c’est un parfait ridicule. » 

A ce tableau, chargé jusqu’au paradoxe, l'auteur gree oppose la mo- 
bilité des traits et des mouvements du pantomime. ainsi que ]’instruc- 
tion dont il a besoin afin de rendre tous les sujets de la poésie antique 
avec le earactére et ce que nous appelons la couleur locale de chacun 
d'eux. En ferai-je l’aveu ? Lorsque.je regardais nos jeunes acteurs de la 
Chapelle, je pensais, malgré moi, & l’acteur grec, tout droit sur son co- 
thurae et avec son masque immobile. Ces jeunes gens n’ont aucune ex- 
périence scénique, et c’est tant mieux : ils ne savent, comme on dit, ni 
entrer ni sortir; leurs gestes n’ont point de variété et leur physiono- 
mie ne change guére. Quelquefois, proh Deus! ils ont l’air de réciter 
ane lecon. Mais le geste est antipathique a la tragédie grecque : les con- 
tractions du visage y sont inconnues, les mouvements impérieux et 
désordonnés en détruiraient l'économie. Aussi nos jeunes gens, dans 
leur gaucherie, sont-ils plus prés du modéle grec que les comédiens 
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de profession. Ils n’ont pas-de planches; Diew les en ptéserve, et nens 
aussi! Ils sont des intermédiaires émus et émouvants, 2 force tle simph- 
cilé, entre le poéte et nous. Sous leur douce influence, ils réforment 
notre gout, ils nous apprennent 4 nous passer des contorsions épilep- 
tiques de la seéne'moderne. Pour les gens d’esprit qui s’abaissent jus- 
qu’a mettre au premier rang la monstrueuse vérité d'un Frédérik Le- 
maitre, ces innocences seratent dignes de pitié; pour les hommes de 
notre age qui ont vu Talma, et qui goitent Sophocle, la saveer natu- 
relle de ces fleurs pieusement cultivées est douée d’une fraicheur et 
d'un parfum qui nous charme sans nous enivrer. 


II 


Je voudrais, comme je |’ai fait il y a deux ans a l'occasion de Philoc- 
téte, m’acquitter, envers les jeunes acteurs dela Chapelle, des pures 
jouissances qu’ils m’ont données, en leur payant un tribut puisé dans 
mes propres études. Mais, au point de vue littéraire, M. Villemain et 
M. Patio ont tout dit sur QEdipe @ Colone, et il ne reste, que je sache, 
dans les coins de la littérature grecque, aucun trésor inconnu qui se 
rapporte a cette tragédie. J’ai visité le site de Colone et j'y ai retrouvé. 
comme tous les voyageurs modernes, | aspect des lieux tel que Sophocle 
l’a rendu. Le monticule (xoddvn) qui avait donné son nom a cette bour- 
gadc, patrie du poéte qui l’a immortalisée, s‘éléve daus la plaine acci- 
dentée qui s’étend au nord d’Athénes. Sur son sommet est une modeste 
chapelle, devant laquelle repose le grand antiquaire allemand, |’auteur 
de la meilleure histoire de la poésie grecque, Karl Otfried Miller, tué 
par le soleil de la Gréce et par l’excés du travail. Assis devant sa tombe, 
je voyais a droite la Cépbise s’égarer en mille canaux dans les jardins 
touffus qui remplacent le bois sacré des Euménides, et devant moi 
j’apercevais les antiques créneaux de |'Acropole, surmontés parle faite 
du Parthénon. Dans cette muette contemplation se confondaient les 
images de Phidias, de Sophocle et de Platon, l'artiste, le poéte et le 
prosateur qui ont donné les types les plus clevés de la beauté grecque, 
perfectionnée dans |’ Attique. Car, du temps de Platon, le jardin d’Aca- 
démus touchait au bois des Euménides et en avait peut-étre rétréci 
l’enceinte. A l'aide de ces observations locales, j’aurais pu donner , 
quelques conseils au décorateur d'Orléans, lui indiquer, par exemple, 
le lieu de la scéne, entre le bois sacré s’abaissant sur la gauche 
et le monticule de Colone s‘élevant sur la droite; de sorte que, tout 
en jouissant de la vue d’Athénes, représentée dans le fond, on pit 
voir, ou Thésée descendant de Colone, ou OEdipes’enfongant sous la pro- 
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fomleur des arbres, surtewt.au moment od il disparait pour mourir. 
Maw .ne nous exagérons pas Je. mérile de cette topographie; elle in- 
flue peu sur les.beautés. poétiques dont la souree est dans le eceur hu- 

Pour ne pas faire complétement banqueroute aux maitres et aux 
éléves de. la Chapelle,.je me hasarderai & leur offrir quelques remar- 
ques sur les détails du texte et sur la traduction qu'on a distribuée aux 
spectateurs. Cette version est-elle une ceuvre originale,.ou V'a-t-on em- 
pruotée 1b. quelque autre publication ? C'est ce que jignore. Mais, or- 
léanaise ou non, elle denne quelquefois prise & la critique, cemme 
tout ce qui touche & I’intelligence et & |'imitation des modéles de l'an- 
tiquité. Si j'avais traduit |'OEdipe, je préterais le flanc tout autant et 
peut-étre plus qu’un autre; la version imprimée a Orléans s’offre & moi 
et excite quelquefois mes scrupules : c'est le sort inévitablement atta- 
ché & des entreprises de ce genre. Des objections comme celles que je 
vais me permettre n’dtent rien aw mérite eonscieneieux du travail. 

Sophocle, parmi les poétes grecs, est peut-dtre- celui dont le sens 
est le plus difficile 4 fixer rigourensement. Ses vers correspondent, 
sous ce rapport, a la prose de Thucydide. Comme le pregrés qu'il veut 
aceomplir est lurion du naturel 4 la grandeur, it rencontre des obsta- 
cles dans Vtnexpérience que la langue offrait encore 4 son époque; et, 
privé de cette liberté intarissable des formes grammaticales qui régne 
dans l’épopée, il ame mieux heurter la construction et employer des . 
expressions insolites que de subordonner !'expression de la nuance 
qu'il poursuit aux difficultés de la poésie et de la syntaxe. Les Grecs 
des siécles de décadence ne le comprenaient pas sans efforts, et plus 
d'une Jocution nous serait & peu prés inaccessible, si la tradition des 
grammairiens ne nous en edt pas conservé le véritable sens. Outre 
cette obscurité fondamentale de bien des vers de Sophocle, i! faut 
joindre le genre de composition des chceurs, qnelquefois entiérement 
artificiel, toujours recherché, dont, en parlant de Philoctéte, j’ai ta- 
ché de déterminer le caractére, et sur lequel je reviendrai bientét. 

Je suis convaincu d’avance qu’a la Chapelle le pédantisme est banni 
de l'enseignement, et que, par conséquent, les éléves sont avertis que 
le texte de Sophocle offre des incertitudes, non-seulement pour les 
professeurs, mais encore pour les savants les plus expérimentés; d'oi: 
il résulte que I’éléve est bien excusable, s'il ne parvient pas du pre- 
Jnier coup & comprendre ce qu’on Jui fait expliquer. Un professeur de 
bonne foi, qui cherche avec ’éléve ou qui convient ingénument de la 
peine qu'il faut prendre pour préparer la lecon, fait accomplir des pro- 
grés bien aultrement rapides que celui qui, du haut de sa chaire, im- 
pose le sens officiel comme s'il s‘agissait d'un article du Code. 

L’auteur de la judicieuse préface qui précéde I’édition orléanaise (je 
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crois que e’est M. l’abbé Hetsch) convient-qa'il y a fait des retranche- 
ments, afin d’écarter les passages o& se prononce encore trop claire- 
ment le dogme de la fatalité. Quant 4 l’opportanité de:ces retranche- 
ments, je n’entrerai pas en discussion avec lui; car, en. me bornant an 
point devue de la représentation, la piéceest longue; elle offre des redites, 
etles explications que donne O£dipe sur ses crimes involontaires ont pen 
d’attrait pour les modernes. Pourquoi cependant ne trouvons-noas 
dans le texte imprimé 4 Orléans qu’une partie de la derniére scéne? 
Pourquoi avoir supprimé les wv. 41715 & 1750? Craignait-on que les 
plaintes d'Antigone, privée de son pére, ne retentissent trop long- 
temps pour la patience des spectateurs? L’événement a prononcé 
contre cette crainte. Grace & son jeune interpréte, le réle d’ Antigone 
a paru trop court : je crois qu’2 ce moment de la piéce, on n’aurait di 
nous priver d’aucune des idées ou des accents de Sophocle. 

La nécessité d’expurger les auteurs anciens est.évidente ; sans cela, 
l’explication de la plupart des textes classiques ne serait pas défenda- 
ble. Mais il ne faut pas, sous ce rapport, pousser le scrupule jusqu'a 
lexcés ; d’autres l’ont démontré : on serait alors obligé de porter la 
main sur les premiéres pages de |’Evangile. N'est-ce ‘pas une exag¢- 
ration de ce genre qui a fait mutiler, dans 1’édition d'Orléans, le vers 
754 et effacer le vers 7522 Créon affecte une compassion hypocnite 
pour les malheurs d’ Antigone errante, 4 cet Age, « privée de la pro- 
tection d’un mari el exposée aux outrages du premier venu. » Etait-ce 
le cas de \aisser une lacune dans le texte et dans la traduction? 

Jene vois pas non plus ce qu’aurait eu de dangereux la mention de 
Vénus : Aphrodite aux rénes d'or, parmi les divinités protectrices de 
Colone, dans le beau cheeur qui, récité par Sophocle devant les juges, 
lui valut, dit-on, & lui seul, le gain de son procés contre ses fils. 

Une des diflicultés les plus grandes que rencontrent les instituteurs 
est le choix d’un bon texte. Sans doute la critique a fait de grands pro- 
grés, et nous devons 4 |’Allemagne des éditions bien supérieures 3 
celles dont nos péres pouvaient faire usage; mais l’abus des correc- 
tions s’est placé 4 cété de la vraie critique, et trop souvent ’aatorité 
des manuscrits a été sacrifiée & des conjectures (éméraires. Je sup- 
pose que I'éditeur d’Orléans a suivi de préférence la lecon du Sophocle 
de la collection de M. Didot. Cette collection, qui fait le plus grand 
honneura celui qui !’a entreprise, n’est pourtant pas irréprochable, et. 
dans les poétes surtout, on rencontre trop souvent l’empreinte des dé- 
fauts de l’école germanique. L’instituteur doit se tenir au courant des 
travaux d’outre-Bhin ; il faut aussi qu’il tienne compte des productions 
francaises, quelque rares et mal encouragées qu elles soient. Pour 
moi, quand il s’agit des auteurs dramatiques, j'aimerais qu’on s’eu 
lint généralement chez nous & la limite posée par la sobre et ingé- 
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nieuse critique de M. Boissonade. Ce philologue, dont le silence et la 
retraite sont un sujet de deuil pour tous les:amis des lettres antiques. 

démontrait dans ses cours que le texte-des tragiques a presque. loujours 
perdu & passer par les mains d’éditeurs dont I’érudition et le gont n’é- 
taient pas dans un juste équilibre. Mais lui-méme, lorsque la nécessité 
sen faisait sentir, il n ‘hésitait pas & introduire quelques-unes-de ces 
corrections lumineuses qui produisent l’effet de l'enlévement d’une 
mauvaise retouche sur un tableau de maitre. J’en citerai une, au ris- 
que de me faire dire par les lecteurs du Correspondant : 


Excusez—mol, monsieur, je n'entends pas le grec. 


C’est dans le discours qu’Antigone adresse & son pére pour le déter- 
miner a entendre Polynice : « Quand bien méme, dit-elle, il se serait 
conduit 4 ton égard comme le plus ingrat de tous les hommes, il ne 
serait pas juste de lui rendre le mal pour le mal : » 


e . 
GOT UNOs... 
e ’ , + ~ b) ~ ~ 
Béiuts os y stvat xeivoy avr pay xaxds. 


C’est ce qu’on lit dans |’édition d’Orléans et dans le Sophocle de 
M. Didot, mais, fait remarquer M. Boissonade & propos du dernier 
vers (1190): @épts ot y'ctvar xsivov, solacum est, c'est un solécisme. Pour 
moi, je ne me décidérais pas, d’aprés cette considération grammaticale., 
contestable peut-ctre : a mes yeux, Antigone ne doit pas supposer que 
son pére soit décidé & rendre’ Polynice le mal pour le mal ; c’est tout 
au plus si elle hasarde cette pensée par voie de supposition. Il faut 
donc ici, comme dans la version que j'ai proposée, l’emploi du condi- 
tionnel ou son équivalent. Aussi M. Boissonade a-t-il écrit, au lieu de 
clvae xtivoy, iv txsivev, ce qui, pour la prononciation, est exactement la 
méme chose et, pour le sens, doit élre considéré comme bien préfé- 
rable ; l’imparfait 95 %, avec la valeur du conditionnel, est une élé- - 
gance qui a été remarquée par les grammairiens. Je n’ose accuser 
M. Wagner, I'éditeur du Sophocle de M. Didot, d’avoir rejeté cette 
excellente correction, parce qu'elle était d’origine francaise : il ne la 
sans doute pas connue; mais un éditeur orléanais aurait dd avoir sous 
les yeux la charmante collection publiée par M. Boissonade, et je re- 
gretle que, dans cette circonstance, il ne l’ait pas consultée. 

Voici quelque chose d’un peu plus grave. Dans le choeur sur les mal- 
heurs dela vieillesse, le poéle commence par dire: « En vain ’homme 
est insatiable de jouissances : il n’arriverait pas 4 se satisfaire, quand 
bien méme il dépasserait le but de ses désirs (vv. 1220-24); » pensée 
d'une force vraiment chrétienne, 4 laquelle il ajoute: « Il n’yade 
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pleine satisfaction que pour la mort qui dévore tndistinctement tout le 
monde. » Aprés avoir exprimé lidée : Phomme ne parviendrait pas & se 
sacrifier, par ces Mots : td tépriva odx Gy idols érov, On trouve ensuite dans 
les manuscrits, 30° éme xdpos isotéiactos “Aides... Ocvaros és tekeutav, ce qui 
littéralement s'explique ainsi : « vient a fa fin, par-dessus tout, la mort, 
cette pleine satisfaction (satietas) de Pluton, égale pour tous. » Non- 
seulement le mot x¢po; répond exactement & la premiére pensée, mais 
encore il faut le remarquer comme une expression mystique, parfai- 
tement placée chez les Grecs 14 ot il est question des mystéres de l’au- 
tre vie. Croirait-on que les critiques allemands ont méconnu la force 
de ce xopos, et qu’ils y ont substitué un éxixovpos qu’ils rapportent 4 la 
mort, @dvarec, comme si, dans la profonde tristesse de ce morceau, le 
poste, qui nous montre la Parque « ennemie de I’hymen, de la lyre et 
des danses, » songeait 4 représenter la mort comme un secours? Il est 
facheux que cette correction, qui détruit une beauté du texte et en 
efface un trait important pour la science, ait été empruntée par I éditeur 
d’Orléans a |'édition de M. Didot. 

J’ai aussi quelques remarques 4 faire sur la traduction. Et d’abord 
dés les premiers vers Okdipe dirait avec elle : « Mes maux, mes 
années et mon cceur généreux m’ont appris 4 aimer mes infortunes. » 
Mais le vieux roi ne va pas si loin. M. Patin ne s’y est pas trompé; car 
voici comment il rend le méme passage : « C’est assez pour lui; il sait 
se contenter, instruit par le malheur, par le temps, par un coeur géné- 
reux.» Le savant académicien n’aurait pas réclamé si on lui eat pris 
celle version, quiest bien mieux dans la mesure de la situation et du 
caractére. Le verbe oripycv exprime ici V’idée de résignation : c’est une 
acception dont on a plus d’un exemple. 

La mesure des pensées! Rien n'est plus important, quand on traduit 
Sophocle, qui, sous ce rapport, atteint & une véritable pertection. Ja- 
mais le mot qu’il emplote n’est ni trop fort oi trop faible, et c’est un 
des miroirs dans lesquels on peut éludier avec le plus de fruit le 
véritable esprit de J’antiquité. Sil est obscur, ou en lui-méme, ou 
pour nous, il ne faut pas forcer l’explication en lui donnant un tour 
que le génie de la langue grecque désavoue, ou que le génie 
de la sociélé grecque réprouve. Quand Polynice conjure son pére de 
revenir avec lui, il lui dit dans la version orléanaise : « Sur le tréne 
ou régne Jupiter est assise la Pitié; qu’elle descende également 2 tes 
cétés, mon pére. » La Pitid: c'est le mot francais qu’on trouve dans les 
lexiques en correspondance avec le passage de Sophocle; mais c'est 
une maniére de traduire le grec aigs, née de |’embarras des interprétes 
plutét que d'une véritable intelligence de l’expression. atgac, en effet, 
ne veut dire nulle part ailleurs la compassion. Entendu dans un sens fa 
verable. ce mot a toules ses variélés d’acception renfermées dans les 
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mots latins pudor, reverentia. Je serais bien embarrassé moi-méme 
pour construire une phrase francaise en regard de la phrase grecque ; 
mais Je vrai sens du mot essentiel ne m’échappe pas. Polynice est un 
supplant réfugié & Vautel de Neptune; cette situation |’a d’abord 
rendu sacré aux yeux de Thésée et des habitants de Colone. Pour dire 
que les suppliants sont respectables, on représente le Respect person- 
nifié (reverentia, Aidas) comme partageant le tréne des dieux. S'il en 
est ainsi, pourquo: O&dipe trailerait-il son fils plus rigoureusement 
que les dieux eux-mémes? Polynice, qui se prosterne a ses pieds, lui 
demande que le Respect, égide des suppliants, putsse aussi siéger & 
ses colés. « Qui, dit-il, je suis le plus méchant des hommes; mais, 
quel que soit leur crime, le Respect des suppliants partage le tr6ne 
de Jupiter. Puisse-t-il, 6 mon pére! s'asseoir de méme auprés de 
toi! » Je me suis expliqué assez longtemps pour n’étre pas obligé de 
lranscrire ici le grec; mais on peut recourir au texte (vv. 1267-69) 
pour contrdler. la versiou que je propose. 

On me pardonnera si je suis plus sensible qu’un autre aux équiva- 
lents incomplets qui remplacent des expressions caractéristicues de la 
religion des anciens. Je n’aime pas que la ot le texte s‘écrie : O vaste 
Ether! 6 Jupiter! la traduction mette : O ciel! 6 Jupiter! Si Thésée 
prend 4 témoin de ses promesses le Dieu d Athénes et le serment ine- 
luctable de Jupiter, je regrette de trouver & Ja place de cette personnifi- 
cation énergique qui donne a Jupiter un parédre de plus (suivant le 
précepte de Varron, numina sunt nomina) un simple : Jupiter protec- 
leur du serment. 

La valeur des termes doit étre aussi solgneusement obser vée quand le 
dialogue entre dans le détail des cérémonies. Malgré notre éloignement 
des usages religieux de l'antiquité, l'art du poéte nous intéresse aux 
instructions qu’il donne pour le sacrifice qui doit rendre les Euménides 
favorables au fugitif (vv. 470-9) : « Le cheur. Tu iras & cette source qui 
ne tarit jamais, et avec des mains pures tu puiseras d’abord les libations 
saintes. — OEdipe. Quand j’aurai puisé cette onde pure?... » Cela 
est extrait de la version d‘Orléans, et jusqu’a présent tout va bien. 
Mais le traducteur ajoute : « Le cheur. La se trouvent des coupes d’un 
merveilleux travail; tu en couronneras les bords et les deux anses. » 
Et ce malheureux mot de coupe, substitué & celui de cratére qui est dans 
le grec, bouleverse l’intelligence du morceau. Les coupes sont des vases 
mobiles et qu’on approche des lévres; les cratéres sont des vases pe- 
sants, de grande dimension, posés sur le sol, et dans lesquels on puise 
au moyen d’un instrument de bronze. Le cheeur dit : « Tu trouveras 
des cratéres, ceuvres d’un artiste habile, et, aprés en avoir couronné les 
bords d'une bandelette de laine prise & la toison d’un agneau nouveau- 
né, tu feras les libations en te tournant vers le levant d’été. » Et, 
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OEdipe ajoutant : « Prendrai-je ces libations dans les cratéres dont 
tu m’as parlé? » le choeur répond : « Puise aux trois sources, et vide 
enti¢rement la derniére : 


Totooks yt renyas, Tov Tesutaioy 3” choy. 


Ges trois sources ne pourraient se comprendre si l’on continuait de 
parler de trois coupes, comme dans !a version d'Orléans. 

Une traduction faite de cette maniére présente, j’en conviens, des 
dilficultés trés-sérieuses. Il arrive aux meilleurs esprits de reculer de- 
vant une pareille tache. M. Patin, aprés avoir élégamment imité d’un 
bout 4l’autre le beau cheeur qui contient |’éloge de Colone etd Athénes. 
ajoute, comme s'il se repentait de sa tentative : « N’essayons pas de 
traduire un tel morcean. Comment reproduire cette musmue des pa- 
roles qui, en méme temps qu'elle enchante l'oreille, amuse l'esprit 
par un harmonieux écho de la pensée? C’est dans le texte qu'il faut lire 
ce morceau aux riches couleurs, fond éclatant sur lequel se dessine 
la mélancolique composition de Sophocle.» Mais ce morceau 
m’attire par ses diflicultés mémes. M. Patin y voit plutét une élé- 
gante broderie; M. Buissonade, dans les contidences qu'il voolait 
bien me faire autrefois, allait plus loin, en s’exprimant d’une ma- 
niére générale sur les chocurs. Car c’est a l’opinion de ce savant gue 
je faisais allusion dans mon article sur Philoctéte'; je n’osais alors pro- 
noncer son nom, ignorant s'il consentirait & laisser produire son té- 
moignage sur un point aussi grave, puisque sa maniére de voir n’allail 
& rien moins qu’’ considérer les chceurs des tragiques comme une 
musique de mots, od se perd souvent non-seulement le fil de lu 
phrase, mais encore celui de la pensée. Cependant avant de se con- 
damner lui-méme & une retraite absolue et a descendre, comme OEdipe. 
vivant et plein de force, dans un silence pareil & celui du tombeau, il 
gest reconnu dans I’allusion que je m’étais permise, et n’a paru nul- 
lement porté & me démentir. 

Ces impressions sainement littéraires de deux hommes d'un goul 
exquis montrent bien qu'il faut condamner quelque chose dans les 
cheeurs des tragédies ou consentir & chercher, comme j'ai proposé de 
le faire, des allusions relatives au cété religieux et mystique des 
drames, afin d’expliquer comment un tel enchevétrement de phrases, 
des rapprochements aussi foreés en apparence, des expressions et des 
tours parfois si étranges, ont pu faire corps avec des piéces ot dom'- 
nent la noble simplicité, le naturel idéalisé du langage. 

Le cheeur qui contient I’éloge de Colone et d’Athénes est un de 


4V. t, xxxvs, p. 588. 
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ceux qui font le mieux comprendre ces cenditions singuliéres. Non- 
seulement il surpasse en beauté la plupart des morceaux du méme 
genre, mais encore on en saisit plus facilement le sens fondamental. 
Sophocle semble s’étre proposé de concentrer dans Colone toute la 
fortune d’Athénes, et & propos de cette bourgade, de passer en revue 
toutes les divinités qui jouissaient d'un culte privilégié dans |’ Attique. 
Dés les premiers vers du drame, le poéte, né 4 Colone, n’hésite pas a 
laisser voir l’intention qui le guide. Profitant avec habileté des tradi- 
tions qui plagaient dans ce village de Colone le tombeau d'OKuipe, 
dont les os, mystérieusement ensevelis, étaient comme le palla- 
dium de la cité, il fait dire par I’babitant qui renseigne Okdipe 
et sa fille sur la terre ou le vieux roi s’est assis : « Le lieu que tu fou- 
les est la base sur laquelle Athénes repose, épecp’ "A@mav. » Le choour 
n’est que le développement de cette proposition; mais, pour la mon- 
trer plus complete, il faut d'abord reprendre quelques mots des pre- 
miéres explications : « Sache, 6 étranger! que tout ce lieu est sacré. 
Le vénérable Neptune en est le maitre; le dieu qui porte la flamme, 
Prométhée le Titan, I’habite; l’endroit que tu foules se nomme le che- 
min aux degrés de bronze, qui méne aux enfers : c'est le fondement 
d’Athénes. La bourgade voisine et tous ceux qui l’habitent trent leur 
nom de Colonus le Cavalier. » (VV. 54-61.) 

Comptons déja les dieux de Colone : Neptune Hippius, dont le héros 
Colonus est en quelque sorte la forme humaine; le dieu qui préside a 
la Flamme, Vulcain soussa figure attique de Prométhée, et Hadés, en- 
touré des terribles Euménides, avec l’ouverture de l'abime qui conduit 
4a son empire, et les degrés de bronze qui y descendent. Dans une 
autre partie du drame le cheeur reprend sur un ton plus doux : 

Mais, avant de commencer, j'ai besoin de décliner toute prétention 
a rendre le texte mieux que mes devanciers sous le rapport de |’élé- 
gance et del’harmonie. Mon but est de marquer l’intention qui anime 
chacune des expressions dont le poéte a fait usage. 

« Etranger, dans cette contrée riche en chevaux, aucun lieu ne pos- 
sede une vertu secréte au méme degré que la blanche Colone, o& tn 
as porté tes pas. » 

En parlant de la grande puissance de Colone, Sophocle n’a pu por- 
ter le patriotisme local jusqu’a préter une importance matérielle 4 un 
village bati aux flancs d’un monticule accessible de tous les cétés. Evi- 
demment il insiste sur l’importance religieuse de Colone dans les des- 
unées d’Athénes, et c'est l’idée que j’ai taché de rendre dans ma 
version’. 


‘ A larigueur, le sens littéral de ce passage pourrait se rendre ainsi : « Etranger, 
tu es venu dans la partie de ce pays riche en chevaux, qui renferme les écuries 
les mieux garnies : c’est la blanche Colonne, » etc. Ce début semble répondre a 
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« Nulle part le rossignol ne fait plus souvent entendre ses plaintes 
harmonieuses, parmi les buissons verdoyants sous la voite que forme 
le lierre & la teinte foncée. entre les rameaux, chargés de fruits, de la 
plante sacrée, impénétrable au soleil et 4 tous les vents qui troublent 
lair. » 

Ordinairement on traduit ict comme s'il y avait sur les branches des 
volées de rossignols : mais c’est un oiseau solitaire. I! est vrai qu’en 
Gréce et en Orient les rossignols sont assez rapprochés pour qu'on en 
entende plusieurs 4 la fois, ce qui, je pense, arrive bien rarement chez 
nous. Sophoclea voulu dire que ces oiseaux élaient fréquents et non pas 
nombreux dans les bois de Colone. Quant a la plante indiquée comme 
divine, si ce n’est pas une seconde fois le lierre, c’est moins la vigne 
cultivée que lavigne sauvage, la lambrusque dont les pampres forment 
en Gréce des fourrés d'une élégance incomparable. Cependant le 
poéte ne se contente pas ici d’une description naturelle. Le rossignol 
joue, dans la fable athénienne de Procné, un réle important qut le 
raméne 4 Minerve. Cette déesse a parmi ses surnoms celui d’ Aédon, 
c’est-a-dire lenom méme de cet oiseau. Sophocle entoure le rossignol 
de lierre et de lambrusques, afin d’établir un rapport mystérieux 
entre la déesse de l’Acropole et Bacchus; aussi ce dieu va-t-1l entrer 
en scéne. 

« C’est ici que le jeune Bacchus proméne ses orgies, escorté des 
« nymphes ses nourrices. » 

J’ai suppléé le mot jeune, & cause de la mention des nourrices. 
Bacchus courant dans le bois humide de Colone rappelle le Bacchus au 
marais d’Athénes. Culone, en effet, n’a pas seulement ses divinités 
propres; on y trouve un abrégé et comme une condensation de toute 
la religion athénienne. Aussi n’hésitons-nous pas 4 rapprocher du 
tableau qui nous montre Bacchus entouré de ses nourrices, la fable 
de l’Acropole, ot le jeune Erichthonius, aux pieds de serpent, est en- 
fermé par Minerve dans une ciste, et confié comme un dépét myste- 
rieux aux filles de Cécrops. Ainsi constamment, dans les jeux des 
poétes, les fables héroiques offrent un reflet de l'histoire des dieux 
eux-meémes. 


la conclusion du cheeur. Le potte, aprés avoir énuméré tout ce qui recommande 
son pays natal, les beautés naturelles, la pureté du fleuve et la fécondité qu'il 
répand par ses irrigations, la supériorité de |"huile qu'on y recueille, ajoute. 
pour terminer : « Mais le plusgrand avantage que ce pays posséde, c’est la heaute 
des chevaux qu'il produit, » etc.... A quel propos pourtant le poéte vanterait-il 
ainsi exclusivement en quelquesorte les chevaux de Colone? Aussi ne trouve-t-o1 
nulle part, ni chez les anciens ni chez les modernes, la moindre trace de l'expli- 
cation que je hasarde. Au fond, tout repose sur la valeur du mot inacs, qui chez 
les Grecs exprime essentiellement la forcc, et sur le role important que jouc le 
cheval parmi les symboles religieux. 
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« Tous les jours:on y voit se renouveler, ‘sous la rosée du ciel, le 
« nareisse 4 la grappe-élégante, couronne antique des Grandes Déesses, 
«et le safran qui brilleé comme lor. » 

Pourquoi le choix de ces deux. feurs? Le poéte a som de l’expliquer 
pour la premiére. Le narcisse (différent sans doute du narcisse des 
modernes) était consacré aux divinités d’Eleusis. Ici, nous le voyons 
fleurir sur les bords du Céphise, fleuve qui se jette dans la mer auprés 
du sanetuaire de Cérés; et, dans la fable, Narcisse est le fils de Céphise. 
D’un autre cété, le safran appartient 4 la Diane adorée 4 Brauron, 
bourgade de |’Altique, ow les jeunes filles athéniennes, dans les fétes 
de ladéesse, s'enveloppaient d'un voile de coulear de safran (xpox«téy), 
Ainsi, par ces indications délicates, le poéte a su rattacher 4 Colone 
Cérés, Proserpine sa fille, et Diane qui, dans les mystéres d'Eleusis, 
était la méme que Proserpine. 

« Les sources sans repos du Céphise n’y diminuent jamais, et leurs 
« canaux conduisent incessamment un flot pur et rapide dans tous les 
« détours de la vallée. » 

M. Thiersch a trés-bien expliqué ce passage, mal entendu jusqu’a 
lui, par Jes irrigations actuelles du Céphise, et M. Patin a bien fait de 
citer ce témoignage & |’appui duquel je pourrais joindre le mien. Au 
reste, la description des gracieux méandres du Céphise compléte la 
partie que je pourrais appeler dleusinienne du morceau. C’est sur les 
bords du Céphise et & la porte d’Eleusis que les Athéniens placaient 
l’enlévement de Proserpine, et les Fleuves étaient généralement des 
symboles de la puissance du Dieu ravisseur qui réside aux Enfers. Si 
l’on se rappelle cependant que Colone montrait aussi une gueule de 
’Enfer, et que le bois ob Okdipe s’etait arrété appartenait aux Furies, 
on aime a trouver cette image adoucie des marais infernaux et des 
détours caractéristiques des fleuves qui s’y enlacent, aux lienx mémes 
ot l’euphémisme grec avait donné aux Furies le nom d’Euménides 
ou bienveillantes. 

« Le choeur des Muses s’y complait, et Vénus y arréte son char. » 

Mot a mot : Vénus aux rénes d’or; c’est une image poétique de la 
déesse qui dirige avec des rénes dorées son char attelé de colombes 
ou de passereaux ; mais le sens de l’expression est peut-étre plus pro- 
fond. Vénus descendant 4 Colone est une Vénus aux jardins, et Pausa- 
nias parle en termes mystérieux de la Vénus aux jardins d’Athénes; il 
Jui attribue une origine orientale comme a la Vénus Uranie, et la dé- 
signe comme l’atnée des Parques. C’était donc une Vénus imfernale, 
et je soupconne qu’elle était chargée de liens comme la plupart des 
divinités de |’Asie. L’épithéte employée par Sophocle peut aussi dlési- 
gner des chaines d'or. Quant aux Muses, elles étaient honorées sur les 
bords de V’llissus et sur ceux du Céphise : celles du Céphise avaient 
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lear autel & Colone. Les Muses étaient en rapport avec les sources; 
car l'eau jaillissant de l’urne des Nymphes avail, par son murmure, 
donné la premiére lecon de musique. 

Voila pour la premiére partie du choeur; avec la seconde, nous 
quittons les bords ombragés du Céphise, et nous passons au midi de 
Colone, dans la plaine couverte d’oliviers qu'on y trouve encore. 

« Ni l’Asie, & ce que j’entends dire, ni la grande ile de Pélops, sé- 
« jour des Doriens, ne voient naitre l’olivier qu’ici le sol produit sans 
« culture. Le fer des ennemis le respecte, et ses rameaux propices 2 
« nos enfants déploient leur glauque feuillage sans que ni jeunes ni 
« vieux, parmi nos adversaires, ose y porter la main pour le détruire: 
« car il est protégé par l’ceil toujours ouvert de Jupiter Morius, uni & 
« Minerve au regard azuré. » 

Nous entrons ainsi dans un ordre de traditions particuliéres, dont la 
strophe que je viens d’imiter est l’autorité fondamentale, et qu’on 
n’apprend & connaitre qu’en recourant aux scoliastes et aux grammai- 
riens. C’est 14 seulement qu’on lit qu'il existait aux environs de 1’ Aca- 
démie, par conséquent au pied de Colone, une espéce particuliére 
d’oliviers appelés moria, considérés comme propres au sol de |’Atti- 
que, et comme donnant une huile de qualité supérieure & toutes les 
autres. Cette huile était sacrée, et on la réservait pour en faire présent 
aux vainqueurs dans lesjeux Panathénaiques. L’oliviersacré de I’ Acro- 
pole était la souchedel’espéce des moria. Le Jupiter Morius, protecteur 
de cette plantation privilégiée, n’est connu que par le versde Sophocle; 
mais |’ office qu’il remplit et dont lui vient son surnom, et son associa- 
tion avec Minerve, montrent bien qu'il appartient au culte de I’ Acro- 
pole. Le scoliaste de I’Qidipe & Colone raconte que, dans une des 
invasions de l’Attique, pendant la guerre du Péloponése, les Lacédé- 
moniens, touchés d'une crainte superstitieuse, avalent respecté les oli- 
viers sacrés de l’Académie. Sophocle s’était emparé de cette circon- 
stance, pour relever dautant l’importance religieuse de son village 
natal. 

« Puis-je oublier un autre sujet d’orgueil pour cette métropole, 
« notre plus grande gloire et la faveur la plus haute du puissant 
« dieu, grace auquel nous avons les cavaliers habiles, les beaux 
« chevaux et les bons marins? O fils de Saturne! auguste Neptune, 
a nous te devons celle prééminence, a toi qui as donné 2 cette con- 
a trée le premier mors qui ait dompté un cheval. Et cependant la 
« rame agile, obdissant & une main exercée, bondit sur les flots, ri- 
« vale des cinquante filles de Nérée (vv. 668-719). » 

Neptune Hippius ou Equestre est le dieu principal de Colone : ce vil- 
lage tire son surnom du dieu qu'on y adore. En méme temps Neptune 
est a l’Acropole le rival de Minerve. ll lutte avec cette déesse 4 qui 
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fera le plus beau présent 4 l’Attique. Au fronton occidental du Parthé- 
non, on voyait Minerve produisant l'olivier, tandis que Neptune, 
d’un coup de son trident, faisait sortir de la terre le premier 
cheval. Ce dieu, qui avait son réle terrestre et son réle maritime, 
se placait au premier rang des protecteurs du peuple athénien, qui 
prétendait n’avoir de rivaux ni dans l’art de conduire la cavalerie, ni 
dans celui de diriger les batiments de guerre. Pendant les Panathé- 
nées, la cavalerie athénienne escortait le vaisseau sacré, couvert du 
voile destiné 4 Minerve, et par’conséquent embléme de cette déesse. 
Sortie du sein des flots, suivant la tradition de la Libye, Minerve se 
rapprochait ainsi des Néréides, et dans la mythologie grecque nous 
trouyons, ) plusieurs reprises, oe vaisseaux transformés en nymphes 
de la mer. 

C'est ainsi que le poéte, avec une habileté consommée, est 
parvenu } ramener ala modeste colline de son village natal toute la 
religion de ja montagne qui portait le principal sanctuaire de I’ Atti- 
que. En peu de vers, vers d'une harmonie exyuise et d’un sentiment 
inimitable, il a fait passer sous les yeux des Athéniens tous les dieux 
qu’ils regardaient comme les protecteurs de leur cité. Bientét, lorsque 
j envisagerai la tragédie elle-méme au point de vue religieux, je fera 
mieux voir encore par quel artifice Sophocle a su faire d'une combinai- 
son d'éléments superstitieux un chef-d’ceuvre de poésie dont la séduc- 
tion s‘exerce irrésistiblement sur ceux mémes qui ne peuvent arriver 
au sens intime du sujet. Mais, comme 1! ne s’agit pas seulement de 
se laisser prendre 2 une musique enchanteresse et 4 une suite d’ima- 
ges charmantes; comme l'esprit qui veut pénétrer plus avant trouve, 
malgré lui, de l’obscurité et de la bizarrerie, 11 est bon que l’institu- 
teur sache le secret de ces contradiciions, s'il lui répugne d'imposer 
a ses éléves une admiration absolue pour un modeéle contre |'étrangeté 
duquel sa conscience littéraire éléve une involontaire protestation. 


Il 


Il est temps de quitter les curiosités de détail pour s‘occuper de 
intention générale qui a dicté l'ouvrage. Au point de vue des allu- 
sions historiques, |’OKdipe & Colone offre de grandes difficultés. Que 
ces allusions existent, on ne peut en douter; car le drame porte l’em- 
preinte d’une rivalité entre Thébes et Athénes. Thébes est coupable et 
Athénes est généreuse : Thébes, quia chassé son roi, voudrait avoir 
en dedans des frontiéres de la Béotie Iles os de ce malheurenx prince, 
signalés par l’oracle comme un trésor précieux pour ceux qui tes 
posséderont. Mais O£dipe mourant donne lui-méme son corps 4 |’At- 
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tique, en échange de Ia noble hospitalité qu’il a reque de Thésée, le roi 
d’Athénes. Si le drame de Sophocle eit été écrit & l'époque de la pré- 
pondérance politiqae de Thébes, on comprendrait mieux I’hostilité d'un 
poéte athénien contre cette ville; mais, quand mourut Sophocle, Thébes 
était encore sur le second plan, et Lacédémone, préte & porter le der- 
nier coup et & réduire Athénes sous le joug, était pour cette derniére 
ville la grande ennemie. 

Toutefois Thébes, de méme que les autres cités dorieunes, était 
entrée dans la coalition contre Athénes; elle avait monitré le plus 
grand acharnement contre Platée, fidéle alliée des Athéniens en 
Béotie, et elle avait profité de la destruction de cette ville pour 
accroitre sa propre puissance. Au combat des Arginuses, le Thébain 
Tharsondas partagea le commandement avec Callicratidas le Spartiate. 
Ces plaies étaient encore saignantes a I'époque ot Sophocle écrivit sa 
pidce, et, en la lisant attentivement, on ne peut s’empécher de re- 
connaitre dans le poéte un pressentiment et comme une prophétie da 
prochain avénement des Thébains & la puissance politique, puissance 
dont Athénes était destinée & souffrir au moment ov s'affaiblirait son 
ancienne rivale. 

Sophocle mourat l’an 405 avant Jésus-Christ, l'année méme de la 
bataille d’£yospotamos, mais avant d’avoir subi la douloureuse im- 
pression de cet événement qui livrait Athénes 4 Sparte. L’QEdipe a 
Colone ne fut joué que quatre ans plus tard, et deux ans aprés 
que Thrasybule eut délivré sa patrie de la domination étrangére. Ce 
drame, présenté au concours par Sophocle le jeune, petit-fils du poéte, 
offrait un trop brillant tableau de la gloire d’Athénes pour ne pas étre 
accueilli avec enthousiasme par le peuple a peine délivrédeses ennemis. 
tandis que le procés de Socrate, qui eut lieu deux ans encore aprés, en 
399, rencontra des esprits prévenus contre le philosophe 4 cause des 
rapports bienveillants qu’on l’accusait d’avoir entretenus avec les op- 
presseurs de la république. Ces rapprochements peuvent servir & fixer 
le vrai caractére politique de l QEdipe a Colone et a faire reconnaitre 
’époque ot Sophocle l’écrivit. Je ne vois pas que les chronologistes 
aient trouvé la date précise de la victoire des Arginuses en 403. Mais 
ce combat fut donné au printemps, puisqu'il précéda la féte des 
Apaturies, qui se célébrait dans le mois Pyanepsion , apres la récolte 
du bié, vers le milieu de notre année actuelle. C’est dans lespace 
d’environ huit mois qui sépare la bataille des Arginuses du décés de 
Sophocle (déja mort en février lorsque Aristophane donna les Gre- - 
nouilles ) que dut avoir lieu la composition de |’QEdipe a Colone. On 
y voit un esprit surexcité par la gloire de sa patrie, et en méme temps 
avide de mettre les dieux du cétéde ses défenseurs par un redouble- 
ment de piété. On a déja vu avec quelle fierté le poéte exalte la gloire 
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navale des Athéniens : c'est évidemment l’effet du retentissement de 
la derniére. victoire. 

Il y avait alors, non pas deux partis politiques, mais deux partis re- 
higieux dans Athénes. Les uns (Aristophane et le poéte tragique Melitus, 
l’'accusateur de Socrate, étaient a leur téte ) recommandaient un res- 
pect superstitieux des vieilles croyances, quelles qu’en fussent la gros- 
siéreté et impureté fondamentales; les autres, qui commencent aux 
disciples directs d’Anaxagore, tels que Périclés et Euripide, et qui 
finissent 4 Socrate, voulaient purifier la religion et favorisaient la li- 
berté des opinions. Les chances de la lutte avec Lacédémone parais- 
sent avoir influé sur la fortune des deux partis. Tant que la victoire 
fut facile, Périclés et ses amis purent favoriser la philosophie et mon- 
trer peu de zéle pour la religion, surtout pour les mystéres ; mais les 
revers croissants de la république furent interprétés dans le sens d'une 
punition divine, et la faction des vieilles croyances reprit le dessus, 
surtout a parlir des élourderies sacriléges d’Alcibiade, disciple de 
Socrate. Il faut suivre cette progression, surlout dans les comédies 
d’Aristophane. Comme le fond de la vieille religion était un grossier 
matérialisme d’ou découlait une monstrueuse obscénité, comme une 
idée de bonne fortune était attachée aux symboles les plusgrossiers, Aris- 
tophane, l’ennemi des philosophes, redouble d’impureté& mesure que les 
chances de la guerre sont moins favorables. La Lysistrate, qu’on ose a 
peine nommer, répond pour |'époque aux désastres de la guerre de 
Sicile. Les Grenouilles, dont lobscénité estplus profonde encore ( si 
Yon peut s’exprimer ainsi), quoigue moins évidente, furent données 
dans le cours de l’année athénienne qui vit la victoire des Arginuses 
et ou nous placons la composition d’QEdipe & Colone. Le poéte co- 
mique, exalté par cet avantage passager, voulait, en quelyue sorte, 
forcer les dieux a relever Athénes de ses précédents désastres. Je ne 
fais qu’indiquer ici les points les plus saillants de ce paralléle entre les 
événemeats de la lutte et le caractére des compositions d Aristophane, 
et je n’en fais usage que pour déterminer la place que Sophocle 
occupait dans les contentions des deux partis qui se disputaient le 
thédtre ; les uns, comme Aristophane, tenant & en faire instrument 
docile de la religion ; les autres, comme Euripide, sortant 4 chaque 
instant des entraves de la superstition pour propager de libres opi- 
nions philosophiques. 

Quand Aristophane donna les Grenouilles (en février 405), So- 
phocle venait de mourir. Il est curieux de voir quelle place le poéte 
comique assigne & l'auteur d’ QEdipe entre Eschyle et Euripide; et ce 
n'est pas la seulement une curiosilé littéraire. Le gout d’Aristophane 
serait singuliérement compromis, si on ne voyait en lui qu'un crilique 
assez malavisé pour mécounaitre les beautés d’Euripide et pour mettre 
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au premier rang ja grandeur sauvage et inculte d’Eschyle, sans tenir 
compte du degré de perfection auquel Sophocle avait porté l'art de la 
tragédie. Mais, dans la comédie des Grenouilles, les trois poétes sont 
appréciés surtout au point de vue de la religion. Pour sauver Athénes, 
il faut qu’Eschyle revienne a la vie, afin de composer des drames or- 
thodoxes (je demande pardon de I'expression), des drames fidéles 
au dogme et capables de contribuer ainsi au salut de la républi- 
que. Quant & Euripide, on doit s’estimer trop heureux qu’il ait cessé 
de vivre, puisque ses blasphémes avaient compromis |’Etat en le 
brouillant avec les dieux. Le choeur des mitiés (car c’est devant eux 
que se juge le procés des deux poétes ) ne dit-il pas, en parlant du re- 
tour d’Eschyle sur la terre : « Heureux |’homme qui posséde une sa- 
gesse accomplie! mille preuves l’attestent... Celui-ci (Eschyle), pour 
s’étre montré sage, va retourner dans sa maison, au grand avantage de 
ses parents, de ses concitoyens et de ses amis : et il le devra & sa sa- 
gesse. Il est donc bien de ne pas rester prés de Socrate & discourir en 
dédaignant la musique et les parties les plus importantes de |’art tra- 
gique. Mais, perdre son temps en discours pompeux et en subtilités fn- 
voles, c’est le propre d’un insensé (vv. 1482-95). » Ces traits violents diri- 
gés contre Euripide suffiraient seuls pour faire voir avec quelle légéreté 
ont parlé ceux qui ne veulent reconnaitre aucune liaison entre la 
fin de Socrate et la guerre que ne cessa de lui faire le parti dont Aristo- 
phane exprimait les préjugés et les passions. La guerre 4 Euripide 
était aussi, et par-dessus tout, la guerre a Socrate. 

Quelle était dans ces conflits la vraie position de Sophocle? L’auteur 
des Grenouilles le ménage, mais il se garde de le mettre au premier 
rang. Comme il venait de mourir peu aprés Euripide, Eaque raconte 
ce qui se passa a son arrivée dans les enfers : « A son entrée, il a d’a- 
bord embrassé Eschyle, il lui a donné ja main et il l’a laissé en posses- 
sion de son (réne(vv. 783-90). » C’est-a-dire que sa conduite a offert un 
contraste frappant avec celle d'Euripide, grossiérement injurieux envers 
le pére dela tragédie. Et, quand Eschyle est prét 4 remonter sur la terre: 
« Donne ma place & Sophocle, dit-il 4 Pluton, pour qu'il la garde et me 
la conserve, si jamais je reviens ici. Je le crois, aprés‘moi, le plus ha- 
bile. Mais c’est bien fait que cet intrigant, ce menteur, ce charlatan 
(c’est d’Euripide dont il parle ) ne s’assoie jamais sur mon siége (vv. 
1515-1523). » | 

Que faut-il conclure de cette double mention? Si Sophocle eit 
franchement appartenu au parti religieux, Aristophane ne lui aurait 
pas contesté la prééminence, méme sur Eschyle. Sa piéce, au lien d'en 
revenir au vieux poéte, eat été consacrée a célébrer la victoire de celui 
qui était descendu le dernier dans empire d’Hadés. On s'apergoit que 
la conscience littéraire d’Aristophane le porte a cette conclusion, mais 
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il en retrace |’expression et montre Sophocle concédant lui-méme la 
supériorité & Eschyle, sans doute parce que Sophocle, sans étre odieux 
au parti dont Aristophane était \interpréte, n’avait pas toujours en- 
tigrement satisfait ses violents scrupules. 

Or c’est ce que me démontre la comparaison d’ Antigone et de notre 
CEdipe. Ces deux piéces, dont la composition est séparée par un inter- 
valle de trente-six ans, sont, pour ainsi dire, la suite l’une de l'autre. 
La plus ancienne en date, Antigone, achéve le sujet d’ HEdipe d Colone, 
qui lut-méme est une suite de I’ OEdipe roi. L'identité des caractéres 
et des sentiments est évidente. Les deux piéces nous montrent la 
méme piété, la méme tendresse et la méme fermeté hautaine dans le 
coeur d’Antigone ; mais, si l'on envisage la donnée fondamentale de 
chacun de ces drames, on apercoit une différence notable, laquelle va 
jusqu’au contraste. Dans Antigone, lessentiments vertueux sont en lutte 
avec la religion établie; dans OEdipe 4 Colone, cette religion domine, et 
les principes de la morale ne heurtent jamais les prescriptions du culte 
ofliciel. Le premier drame nous montre Créon, chef de I’Etat, établis- 
sant, sous peine de mort, la distinction entre ceux qui méritent les 
honneurs de la-sépulture et ceux qu’on en juge indignes, ce qui ré- 
pond 4 la séparation, capitale chez les Grecs de cette époque, des ini- 
tiés et de ceux qui ne le sont pas. Antigone résiste 4 ces prescriptions, 
au nom de la morale naturelle et de tous les sentiments du ccur, et 
si, & la fin du drame,Créon le pieux se voit condamné par Tirésias, c’est 
que Tirésias représente une de ces inspirations hbres, offrant quelque 
analogie avec les prophétes de l’ancienne loi, directement représentée 
au temps de Sophocle et d’Euripide par les Orphiques, et qui, repous- 
sées de presque tous les sanctuaires, n’avaient (de méme que Socrate) 
d'écho et d’appui qu’a Delphes oi Vindépendance dorienne |uttait 
contre les superstitions d’origine principalement phénicienne, et pres- 
que partout ailleurs triomphantes. 

Dans QEdipe & Golone, le roi proscrit réprésente le vieux dogme 
introduit par Cadmus, son aieul. Symbole de cette superstition (on 
verra plas loin & ‘quel point il la personnifie), il !’apporte en Attique 
avec ses OS comme un trésor, et, malgré ce qu’Athénes doit 4l'Egypte 
par l’intermédiaire de Cécrops, il enrichit Thésée de quelque chose de 
plus précieux encore, en lui transmettant la tradition religieuse des 
Labdacides. De 14 la place extraordinaire que les indications mysté- 
rieuses, les secrets de la religion et ses rites occupent dans la tragédie 
composée en dernier lieu. Dans Antigone, le véritable sujet était la 
piété fraternelle résistant & la religion politique; dans Qkdipe a Co- 
Jone, le drame repose sur le gage superstitieux de prospérité qu’OEdipe 
apporte 4 la fortune d’Athénes, et les sentiments d’Antigone ne sont 
plus qu’un voile heureux jeté sur la donnée mystique dela composition. 
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Quand Sophocle écrivit Antigone, Anaxagore avait pendant plus de 
trente ans rempli Athénes de ses principes, précurseurs de la doetrane 
de Socrate, et ot I Intelligence était proclamée reine,du monde. Anaxa- 
gore n’était sans doute plus a Athénes lorsque Antigone fut donnée : 
mais ily était représenté par son disciple Archelais, le maitre de Socrate, 
il y revint plus tard, et huit ans aprés lareprésentation d' Antigone, en 
432, on l'exila pour cause d'impiété : prélude, a trenle-trois ans de «lis- 
tance, de lacondamnation de Socrate. Sophocle, alors dans la force dela 
jeunesse et du génie, avait sans doute subi |’influence du philosophe spi- 
ritualiste ; les Athéniens firent delui un des généraux de l’expédition di- 
rigée contre Samos, a cause de l’enthousiasme qu’avait excité sa tragé- 
die : mais les sentiments exprimées dans Antigone en opposition avec 
des institutions religieuses que la superstition seule pouvait défendre 
devaient rendre le poéte cher aux hommes qui, tels que Peérielés, 
avaient subi \’influence d'Anaxagore. Périclés était, depuis douze ans, 
maitre des affaires, quand eut lieu l’expédition de Samos, et le. ehoix 
de Sophocle comme général ne put avoir lieu contre son gré. 

Trente-six ans s écoulent. Périclés a disparu depuis longtempe;. 
l’éclat de la gloire d’Athanes s'est obscurci. Cette ville, aprés une lutte 
qui l’a épuisée, est & la veille de suecomber sous les coups de. la poli- 
tique et des armes lacédémoniennes. Au milieu de ces désastres et-de 
ces dangers, la superstition a repris le dessus; elle dome de plus 
en plus le théatre, elle a pour orgape un poéte remarquable par- ses 
sentiments patriotiques, par son instinct politique, et dont le. ta: 
lent sait allier une verve comique intarisgable avec Ja plus ravissante 
poésie. Jusqu’au dernier moment, les deux partis se sont dispulé 
l'empire de la seéne : neuf ans apres |’ Antigone, Aristophane manquait 
la couronne pour avoir attaqué dans les Nuées Socrate, dont I’ influeece 
alarmait déja le parti religieux. Pendant jongiemps, Eusipide ‘fit. 
passer les opinions les plus hardies, a l’aide de ces scenes touchantes 
of il apprenait aux spectateurs l’émotion, telle qu’elle régne dans le 
théatre moderne. Mais, au moment supréme de la lutte, la supessti-. 
tion l’emporta, et, sil faut dire toute ma pensée, je crains fort que So-: 
phocle n’ait subi l’influence populaire, quand il écrivit I’ Oidipe &@ Go-- 
lone entre la victoire des Arginuses et la. défaite d’Rgospotamos.: -! 

_ Dieu me garde de pousser cette accusation au delades borads né-- 
cessaires : je m’arréte a ce.que je puis savoir. Il me répugnerait par 
trop de ranger sans preuves ce sage et noble vieillard parmi les espres: 
qui, cédant & l’empire de la superstition encore plus.qu’a Ja surprise 
de la calomnie, condamnérent .au dernier supplice.tes. vainqueurs:de 
combat des Arginuses pour avoir. violé..la,celigion,. en... poursmvent: 
leurs succés et.en débloquant. Mityléne, au liew de: rendte-les derniers: 
devoirs aux citoyeus mons dans le combat. Mais enfin, eontodirement' 


ot a 








AU PETIT SEMINAIRE D'ORLEANS. 707 


4 ce qu’on trouve dans |’ Antigone, ot domime la vraie religion du tom- 
beau, fondée sur le sentiment de l'immortalité de notre Ame, Ia vaine 
superstition d’un tombeau est le sujet d’OEdipe @ Colone, et je ne 
puts me représenter l’auteur de cette tragédie a la place de Socrate, 
lorsque ce philosophe, afin de sauver les généraux compromis, se jeta 
en travers de l’accusation, et brava sans hésitation le préjugé accru 
par les précédents désastres de la patrie et par l'imminence de nou- 
veaux dangers. 


IV 


Mats qu’est-ce que la superstition, ou, pour mieux dire, qu’est-ce 
que le dogme trouvail de si particulier dans les traditions dont Okdipe 
était l’objet? 

L’histoire primitive des Grecs offre un caractére étrange; 1a cer- 
titude en est absente, ou, da moins, si l’on posséde quelques té- 
moignages positifs & l’appui des récits poétiques et populaires, ils se 
réduisent a trés-peu de chose. On n’a pas un monument écrit qui re- 
monte aux Ages héroiques, et cela nous parait aujourd’hui d'autant 
plus singulier, que nous ne pouvons plus nous en tenir au systéme 
d'une invention récente de l’écriture, et que nous avons en Egypte, 
en Asie, des textes tracés sur toute espéce de matiére dont la date 
dépasse celle des souvenirs que les Grecs placaient au début de leur 
histoire. Quelques constructions dues aux Minyens et aux anciens 
habitants de la Laconie, Tirynte, Mycénes, et surtout le bas-relief 
orné d’un pyrée qui décore l’entrée de cette derniére ville, voila tout 
ce qui atteste l’existence de ces migrations, de ces empires, de ces 
généalogies, dont Thucydide, quatre cents ans avant notre ére, avait 
raison de révoquer l’exactitude en doute. O Grecs! vous n'étes que des 
enfants, disait & Solon je prétre de Sais, et ce mot peint admirablement 
le contraste qui existe entre le caractére positif de l'histoire la plus 
reculée des Egyptiens et la vanité des traditions qui circulaient chez 
les Grecs. 

Dans ces traditions, non-seulement la mythologie s’était confondue 
avec l’histoire, mais encore elle en avait usurpé la place. Cette sabsti- 
tution est frappante dans les récits relatifs aux descendants de Cadmus. 
Tout démontre de plus en plus qu’une colonie phénicienue avait existé 
dans Ja Béotie, ou du moins que la religion, les arts et la civilisation 
de la Phénicie avaient trouvé dans cette contrée un point fixe d’éta- 
blissement : la transmission de l’alphabet phénicien aux Grecs, et son 
nom chez ces derniers de lettres Cadméennes, suffiraient pour dissiper 
tous les doutes. Or il s’opéra dans ce foyer, d’une maniére plus frap- 
pante peut-étre que partout ailleurs, une invasion des dogmes reli- 
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gieux dans |’histoire. Pour en acquérir la preuve, je n'ai‘ besoin que 
de comparer les principales péripéties de l’existence d’(Edipe, soit 
avec les dogmes de |’Orient, soit avec les légendes religieuses des 
Grecs eux-mémes, légendes dont l’origine orientale n'est plus révo- 
quée en doute. OEdipe tue son pére : mais Saturne n’a-t-il pas mutilé 
Uranus, et Jupiter, a son tour, n’arrache-t-il pas lesceptre & Saturne? 
OEdipe devient le mari de sa mére, et nous rencontrans la précisément 
l'un des dogmes principaux de la religion thébaine (je parle ict de la 
Thébes égyptienne), ce titre d’ Ammon, mari de.sa mére, suivant la 
chaste traduction proposée par Champollion, dogme et titre dont le 
retentissement se retrouve dans |’union de Sémiramis avec son fils 
Ninyas : car, & Babylone comme en Gréce, |’histoire et la religion s’é- 
laient étrangement mélées. OEdipe a deux fils, type des haines de 
famille, et qui s‘entretuent; mais n’est-ce pas une image de l’antago- 
nisme des deux principes, reconnaissable en Egypte et dominant dans 
l’Asie, ot les deux forces opposées offrent un parfait équilibre de phy- 
sionomie, d’action et de puissance? De plus, OEdipe, dans un acces de- 
désespoir, s'est arraché les yeux de ses propres mains, etun dieu 
aveugle est la figure du Destin, plus paissant que tous les dieax. Son 
nom veut dire Celui dont. les pieds sont enflés, et, dans l'enfant aux 
pieds déformés par les liens que nous offre le récit des premfers 
jours de sa vie, ndus reeonnaissons, d'un cété, la diffornmtdé de! Val- 
cain naissant, rejeté par ses parents a cause de sa laideur; de Fautre, 
le Patéque & jambes torses,: domt Ja grotesque figure mettait Cambyse 
en gaieté, a l’immease scandale des Egyptiens, qui voyaient dans cette 
difformité une image auguste des choses divines en. rapport avee lz 
création des mondes. Dans les rapprochements que je viens de faire, 
je me contente des indications & la fois les plus générales et les plus 
lrappantes, afin d'y atlacher la pensée de mon lectear et de le con- 
vaincre que je ne mégare pas dans de spécieuses hypothéses. 

De la je déduis ce en quoi consiste le caractére rehgieux du per- 
sonnage: d’Okdipe. I] est pour la superstition un objet: de-respect: et: 
méme d’adoralion, non pas pasce qu’il a racheté par des verlus per- 
_ sonnelles:et l’exercice de son libre arbitre des crimes mvoléntuires, 
imposés par le Destin, mais parce qu'il réunit, dasis la séree de ¢es 
crames qu'il est foreé d’avouer, toutes Jes propositions: 2, l'aide des- 
quelles la théologie du, panthéisme: avait eerché & expritiler:l’actibh. 
divine sur les. phénoménes naturels, la succession des étres;4a néaction! 
de..d'esprit.sur la niatitre qui I’'a produit, l'imperfectuon ‘desichoses!- 
créées, Léquilibre du monde, fondé, sur la: dasoorde des diémentsquz' 
le-composend, la flux perpéiuel dans lequel un-basaed-aveugle eptraine: 
toutes les, existences. et réduit l’enistenee:pbsolue:a |lidentits: de Bétre - 
et du nonetre,.deta vie et dela MOC sis ph rataty Sthipes’ verve 
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Tout étant ainsi ramené a un principe 4 Ia fois obscur et actif, ot 
réside la mort et oi la vie prend sa source, 4 un tombeau d’ot part 
toute rénovation des étres, on concoit sous quel aspect mystérieux et 
vénérable apparait le dernier asile d’un homme dont l’histoire ren- 
ferme et personnifie toute la religion. Cette tombe cachée, placée sous 
Ja protection des Euménides, au-dessus de laquelle s‘éléve |’autel, du 
Titan qui a dérobé le feu du ciel, devant laquelle Thésée et Pirithois, 
ces types de l'amitié, comme les fils d’Odipe représentent la dis- 
corde, ont placé le monument de leur alliance avant de descendre dans 
les enfers ot ils resteront éternellement enchainés, une tombe sur |a- 
quelle on adore Minerve et Neptune, auteurs de la vie végélative et ani- 
male, 4 ]’entour de laquelle les plaines sont fertiles, les eaux fécondes, 
Jes arbres chargés de fruits, les paturages couverts de vigoureux trou- 
peaux; cette tombe, avec ses secrets confiés d’abord au roi de la con- 
trée et transmis ensuite de génération en génération, comme un privi- 
lége de la supréme magistrature, qu’est-elle, sinon image collective 
de la foi religieuse, obscure; contradictoire, impure, cruelle, comme 
il appartenait au paganisme de l’étre, et entourée de craintes, de rites, 
de silence, d’autant plus multipliés, qu'elle était elle-rnéme plus téné- 
breuse, moins chaste, moins humaine et plus absurde ? 

On ne s’entendait méme pas sur le lieu oi reposaient les cendres 
d’OEdipe. Si le poéte les revendiquait pour sa bourgade natale, 
d’autres les transportaient au pied de l’Acropole, sur la colline de 
l’Aréopage, 4 coté de l'autre sanctuaire des Euménides, et cette double 
attribution n’avait rien de choquant en elle-méme, puisqu’il s’agissait, 
en définitive, d'un seul et méme symbole, qui n’avait d’historique que 
$00 Origine, et qui pouvait exciter la méme vénération en deux en- 
droits différents. 

Ai-je eu tort de montrer ce qui gil sous ces beaux vers, sous ces 
sentiments qui vont 4 l’dme, sous ces tableaux de la vertu et de la vé- 
ritable piété? Les Grecs avaient un étrange procédé. Pour eux, la 
vertu avait sa soarce dans la conscience, et, a ce qu'ils croyaient, dans 
Vhomme seul; car cette conscience dont ils comprenaient le langage 
et dont ils exprimaient les lecons avec une éloquence incomparable, 
ne tronvant dans la religion que hasard et que néant, devenait une 
impuissante protestation contre les dieux. lls se complaisaient, dans le: 
tableau de l’homme juste anéanti sous les coups du destin : poussés 
d’un cété par fa saperstivon, éclairés de l'autre par le sentiment da 
devoir moral, ‘ls' avaient-fini par faire du spectacle de la religion dans’ 
les: thédtres un eri jété:contre ta religion elle-méme. N’effacons rien’ 
deiees prodigieuses:.indonsdquences;. il: faut que les hommes murs'' 
sen -convaingndnt! il:miest! pas: tmpessiblei® l'institutear den’ faite. 
entrevoir les trails principaux aux ‘éléves: confiés a'ses soind: L'estlave’™ 
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ivre des Spartiates ne doit pas étre absolument banni de notre éduca- 
tion chrétienne : si nous voulons former des hommes, 11 faut les pré- 
parer 4 la connaissance du mal. Pour élever nos enfants, nous n’avons 
pas besoin de composer pour eux une fausse antiquité. La ot I’au- 
teur le plus pur, comme Sophocle, semble approcher le plus prés de 
la vérité, il en est encore séparé par un abime infranchissable. Pour 
mon compte, je ne voudrais pas qu’ l'aide de suppressions dictées par 
un scrupule exagéré, on prétat aux anciens plus de conséquence et de 
tenue dans le bien qu'ils n’en ont eu réellement. L’excellente préface 
mise en téte de |’ Gkdipe d’Orléans va, sous ce rapport, un peu plus 
loin que nous n’aurions été nous-méme. 

Mais pourquoi cette derniére observation critique? Je la consigne 
malgré moi, et je m’en repens aprés l’avoir consignée. Car enfin je 
suis l’obligé de monseigneur I'évéque d'Orléans, de son petit sémi- 
naire, de ses excellents professeurs et de ses charmants éléves. Je 
leur dois les douces larmes qu’ils m’ont fait verser, le bonheur que 
j'ai eu a relire, & étudier, 4 commenter un des chefs-d’ceuvre de |’an- 
tiquité; je leur dois une deces distractions précieuses, de ces occupa- 
tions fécondes qui réchauffent le coeur et qui le consolent au milieu des 
ignominies contemporaines et parmi les pees de la vie. Mais quoi! 
je suis un ingrat; car je vais finir par une querelle, et je n’ai pas la 
force d’en démordre. 


V 


Pourquoi le petit séminaire d’Orléans persiste-t-il dans la grossiére, 
mexacte et odieuse prononciation que les pédants-ont déeorée du nom 
honorable de prononciation érasmienne? Un mot hienveillant et — 
éclairé de monseignear lévéque d'Orléans mravait fait espérer, it’ ya 
deux ans, que la question serait mise a I’étude : on Pa fait sans doate, 
mais il semble qa’on ait rencontré des difficultés tnsurmontables: 8'it 
en est ainsi, si'l’apparence grossit la peine; si persdnne ne se-sent la 
force de sortir du cercle vicieux ot roulent incessamment les maitres 
et les éléves, les maftres ue pouvant assouplir leurs organes et rompre 
les vieilles habitudes, les dléves tout préparés au changement comme 
une cire molle, mais attendant |'impulsion de maftres qui n’osent oa 
ne peuvent pas, — n’existe-t-il pas un moyen ‘de sortir de la diffi- 
culté? Ne peut-on pas procéder par 'voie de transaction? 

Or voici la transaction que je propose. On éproave an obstacle a 
Prononcer ‘des consonnes différentes des nétres, fe'0;:le:6; on s*éver- 
‘tue A rendre durement fe x ¢omme ‘an-ch ‘ultemand, ee qui est une 
errear.' Laissdns 1¥ ces épouvamtaiis, et que l'on conlinys .&-articuler 
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le 3 comme un d, Je 8 comme un f¢, le x comme un k: c est mauvais, 
mais ce n’est choquant qu’a moilié. 

__ Je demande au moins qu’on ne surcharge pas le¢ d'une entrave inu- 
tile : cette lettre équivaut a notre 3; pourquoi continuer a dire ts ou ds? 
Pourquoi ne pas maintenir, par contre, au & sa prononciation con- 
stamment forte? Pourquoi faire du ¢, dont I’articulation est invariable, 
un % aprés une voyelle? Tout cela est facile a réformer, parce que, 
dans notre organe, rien ne répugne a ces changements. Le y peut seul, 
parmi les consonnes, donner lieu 3 quelque incertitude; si on con- 
tinue, par habitude, 4 le rendre comme en francais devant les voyelles 
fortes, a et o, rien n’empéche de le transformer en i, comme le font 
les Grecs devant les sons e et i. Nul obstacle 4 ce qu'on oe le 
6 env; on peut aussi trés-facilement s‘habituer & prononcer le x, 6, et 
le, d aprés lev. Rien de tout cela ne nous oblige a » découvrir en 
hous une nouvelle faculté d’articulation. 

Maintenant, pour en venir aux voyelles, qu’on dise ¢ pour 1 et i 
pour v; qu'on adopte pour la diphthongue a la prononciation de I'e; 
qu’on introduise le soni comme expression des autres diphthongues « 
et ox, qu’on s’habitue enfin 4 rendre par ev les deux lettres ; tout 
cela ne demande qu’un peu d’attention pour devenir bientot une ha- 
bitude. On dira que I’éléve doit confondre ainsi bien des mots, et que 
l’iotacisme, c’est-a-dire application du son de I’i & cing voyelles ou 
diphthongues différentes, est de nature & rendre la dictée bien difficile. 
Je réponds que c’est une crainle exagérée; que le professeur n’a be- 
soin que d’un peu d’attention pour avertir l’éléve quand le son peut 
causer de lincertitude, et que l’oreille des enfants s’habitue bien vite 
4 distinguer les mots, malgré l'uniformité de certaines pronon- 
ciations. Pour peu qu’on tente l’expérience, je réponds d'avance qu elle 
ne me démentira pas. 

Mais surtout qu’on arrive A respecter l’accent, a le rendre en pro- 

non¢ant les mots, et qu'on ne se contente pas den teproduire le signe 
dans |’écriture. Enseigner le grec sans \a connaissance de Vaccent, 
c'est un, vice irremédiable; avec ce moyen.terme, le professeur ne saura 
Jui-méme rien sirement, et les éléves seront exposes 4 mille confu- 
sions rebulantes. Lcrire |'accent saus le prononcer, c'est tout simple- 
meat une entreprise héroique. Mais, s’habituer & écrire accent par 
Vintluence de la proponciation, c'est entrer & pleines voies dans le 
sentiment pratique de ja langue. L’accent latin, beaucoup moins com- 
pliqué et moins délicat que le grec, ne s‘écrit pas, mais ]’Kglise catho- 
lique,.en:a conserve fidélement la pratique. La tradition s'est perdue ou 
abscurcie pourla prenoncialion de quelques leturas lasines; taulefois ces 
jneertiiudes ou ces. erreurs: saat .peu.de chose, quand.linatituteur a 
Adin d’assouplir ses dlevea’ Vaccentuation du lasin; telle que la mélo- 
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pee catholique en a gardé la tradition. Avec le Pater et les Préfaces 
de la grand’messe, avec les Proses et la psalmodie, on peut trés-rapi- 
dement se mettre en état de ne jamais violer les régles de |’accent 
Jatin. 

La doctrine de |l’accent grec est plus compliquée: mais aussi 
les Grecs eux-mémes ont-ils senti de bonne heure la nécessité d’en 
fixer la tradition par les signes accessoires de |’écriture, et nous avons 
la preuve scientifique que |’accent, tel que nous l’imprimons, n’a pas 
varié depuis le siécle de Démosthénes. Et l’on néglige une indication 
aussi précieuse! On parle aux enfants de Ja beauté de la langue grec- 
que, de sa douceur, de son harmonie, et, par l’absence de I’accent ou 
parson déplacement arbitraire, on défigure les mots de cette langue, de 
maniére a produire une cacophonie ridicule. N’entreprenons jamais 
sur l’intelligence et sur la malice des enfants: si vous leur vantez une 
belle langue, et que vous ne leur transmettiez qu’un jargon informe, 
Vincrédulité produira chez eux la répugnance ; si, au contraire, par 
une prononciation exacte et surtout par un respect scrupuleux de |’ac- 
cent, vous leur transmettez l’exemple avec le précepte, alors vous les 
verrez altirés par l"harmonie des sons, de méme qu’ils le sont déja par 
le charme des idées ; et l'on pourra dire enfin, sans exagération et sans 
mensonge, que le grec fait chez nous partie de l'éducation libérale. 
Qui peut le plus peut le moins. Si, dans les séminaires, on parvient a 
représenter une tragédie écrite en grec, de maniére & charmer et 4 
faire pleurer un auditoire d’hommes et de femmes, dont Iimmense 
majorité n’entend pas un mot de cetle langue, rien ne sera plus facile, 
dés qu’on en sentira )’immense avantage, de ressusciter la mélodie de 
la langue grecque, et de nous rendre quelque chose de Ja musique de 
ce rossignol que j’entendais dans le bois de |'Académie en relisant 
le choeur de Sophocle. 


Cx. LENonMANr. 








CECILE 


X 


Ce soir-la, 5 novembre 1850, le diner fut extraordinairement silen- 
cieux 4 Redburn. Constance avait sa migraine et restait chez elle. Cé- 
cile, épuisée par les émotions de la journée, ne pouvait paraitre ; 
Edouard était chez les Thornhill, et les trois convives réunis autour 
de la table ne semblaient nullement disposés 4 faire la conversation. 
Mais le mutisme irrité de lady Héléne, la prédccupation de Saint- 
Edmunds, due & l’absence de sa belle cousine oa peut-étre & un coup 
de baton vigoureusement appliqué sur son crane par maitre Bill, ne 
pouvarent se comparer& l’abattement désolé du baronnet. Jamais, selon 
ses plus anciens serviteurs, sa joviale figure n’avait porté |’empreinte 
d'un plus profond découragement. « Qui l’aurait cru! » s’écriait-il 
de temps en temps, et cette exclamation unique prouvait que lq stu- 
peur ow le jetait Ila cause de sa souffrance' ne le eédait point a '|’é- 
tonnement de ses gens en le voyant souffrir. Quand ils se furent 
retirés, infortuné baronnet, donnant un plas libte cours a ses pensées, 
s'éeria : es 

— Jaurais parié mille contre un que pareille chose 'n né m’arriverait 
jamais! Penser que depuis cinquante ans je parcours cette route de 
Glanford, de jour et de nuit, sans avoir rencontré un visage malveil- 
lant, entendu une parole malhonnéte, et me voila aujourd’hui in- 
sulté, hué, bafoué, dans ma propre voiture, sur mes propres terres, a 


Voir le Correspondant du 25 juin et du 25 juillet 1857.— Le ton général qui régne 
dans cette Nouvelle fait assez voir que l'auteur, trés-bienveillant pour la religion 
catholique, n'en fait pourtant pas profession. I] n’a done pu se préserver d'assez 
graves inexactitudes, soit dans l’exposé des dogmes, lorsqu’il a eu accessoire- 
ment a s'en occuper, soit dans les détails qu'il donne sur les habitudes des catho- 
liques et les sentiments qu'il leur préte. Nous avons pensé que le lecteur ferait 
aisément justice de ces erreurs inévitables, et que, tracé par une main protes- 
tante, le tableau des épreuves d'une jeune catholique en Angleterre présentait 


assez de garanties de sincérité qui en accroissent encore l’intérét. 
(Note de la rédaction.) 
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la porte méme de mon chateau! Vingt journaux l’auraient publié, je 
n’en aurais rien cru ! 

Ici lady Hélene, toujours soigueuse de calmer I'rrritation de son 
époux tout en réussissant d’ordinaire & l’augmenter, insinua douee- 
Ment qu’il pouvait bien n’avoir pas été reconnu. 

+ — Pas reconnu! Je vous dis que mon nom a été prononcé plus de 
cent fois; qu’ils m’ont appelé papiste, et méme, Dieu me pardonne, 
je crois bien cardinal | 

— Cher oncle, dit Saint-Edmunds, que cette exclamation fit sou- 
rire, j'ai élé plus prés que vous ce soir de porter une calotte rouge. 
Aprés tout, vous vous en étes liré sain et sauf; mais mo, j’ai recu un 
coup de baton solide sur la téte. 

— Ecoutez, mon neveu, tout cela est fort amusant pour vous qui 
avez votre position dans un autre comté, et une position trés-hono- 
rable, mais la mienne est ici; le but de toute ma vie a été de la con- 
server, et je ne puis me Ia voir enlever de jour en jour avec indifférence. 
Ce qui vous divertit en divertira d’autres dans un esprit contraire, et 
je ne suis nullement disposé & devenir la risée du pays, je vous 
l’avoue. 

— Une chose m’étonne dans tout ceci : que faisait nN Cécile, malgreé 
la défense formelle de son oncle? dit lady Héléne, attentive ’ ramener 
Ja conversation & ce qu'elle considérait comme le point principal. 

— Précisément, s’écria sir Charles en frappant du poing sur la ta- 
ble, que diable faisait-elle la? Ne lui avais-je pas défendu de remettre 
les picds chez ces Hawthorne? Ne m’avait-elle pas juré mille fois de 
ne point faire de prosélytisme dans le voisinage? Pourquoi était-elle 
la, je le demande? 

— Vous attendrez longtemps avant de le savoir, si vous comptez 
sur elle pour cela, dit lady Héléne. Elle aura soin de ne pas se mon- 
trer jusqu’a ce qu'elle croie ce sujet oublié. 

— Chére tante. dit Saint-Edmunds, si vous aviez vu tout ce dont j'ai 
élé témoin, vous donneriez a la conduite de votre niéce une autre 1A- 
terprétation. 

—~- Interprétation ! destruction plutét, s’écria sir Charles, cette fille 
causera la ruine de la famille. 

— Qu’ai-je dit dés le premier moments demanda lady Héléne, 
comme se parlant 4 elle-méme. 

—— Eneore une fois que; faisait-elle Ji? répéta sir Charles avec Vobs- 
tination d’an homme qui cherche 4 irriter sa colére. 

— Je voudrais bien pouvoir vous le dize exaetement, mon onele; 
dit Saint-Edmunds,, malheureusement je ne sais quane chose ; c'est 
que lappel d’une monrante lula. paru irrésistible. 

: — Bh! gue diable, pourquoi de sembjables appels ne vont-Ws pas 
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chez le mupistre au lien de venir chez moi? Ji nes’en est guére fallu 
que nous n’ayons aujourd'hui une vingtaine de mourants au lieu d'un, 
et la chose serait arrivée si je n’étais survenu plus & propos pour vous 
que pour moi. 

Le pauvre baronnet continua ses doléances, et, le passage de la salle 
& manger au salon n’ayant pas plus modifié la situation de son esprit 
que les dispositions de lady Héléne, laquelle semblait se complaire 
dans une sorte de douleur triomphante, Saint-Edmunds n’eut d’autre 
ressource que de recourir 4 |’étude consciencieuse d'un journal en 
attendant Je thé. A ce moment, la porte s’ouvrit sans bruit, et Cécile 
se glissa 4 sa place accoutumée. Ni sir Charles ni lady Héléue ne firent 
semblant de la voir, mais Saint-Edmunds fut bientét prés d’elle. 

— Le plaisir inattendu que me procure votre présence doit-il me 
faire espérer que vous vous trouvez mieux? lui demanda-t-il & voix 
basse. 

—— I} me semble que j’ai bien fait de venir? murmura-t-elle, répon- 
dant plutét a ses propres pensées qu’a la question du jeune homme. 

— Je le crois aussi, d’aprés ce principe qu'il vaut mieux affronter 
tout d'un coup le péril. 

— Principe excellent, surtout pour un courage comme le mien... 
Mais, ajouta-t-elle avec inquiétude, je ne vous demande méme pas com- 
ment vous étes, et pourtant je suis sire que vous avez élé blessé dans 
la mélée. 

— Ce n’est rien, dit-il, nos cranes, 2 nous autres soldats, sont a 
l’épreuve du baton, et je gage que celui-ci s'est fait plus de mal qu’a 
moi. 

— Il est certain que vous étes autrement organisés que nous... J’ai 
été souvent tentée de me révolter contre la supériorité qu'on altribue 
aux rois de la création, je sais maintenant en quoi elle consiste. Quel 
plaisir vous paraissiez prendre a cette horrible lutte |! 

Pendant ce dialogue & demi-voix, Cécile n’avait point négligé le thé, 
et, lorsqu’sl fut prét, elle en versa trois tasses. La premiére fut offerte 
a Saint-Edmunds, comme a I’héte de la famille; puis elle se leva pour 
aller porter la seconde & sir Charles, préparde selon son goat particu- 
lier. Mais, quand elle Ja lui présenta, il grommela d'un ton bourru : 

— Merci, je le prendrai a table. 

Lady Héléne refusa également. 

. Ainsi rebutée, Cécile revint & sa place. Personne n "ouvrail la Bon 
che. Il régnait un de ees silences précurseurs de ce que l'on appelle 
une scére. La pauvre enfant jetait-2 la dérobée un- regard furtif sur 
lady Héléne, et se sentait palir en voyant l'implacable sourire qut coiti- 
mencait 4 se dessiner sur ce. visage sétéro: Maitvesse d’elle-méme, 
lady Héléne savail irés-bien que, pour un caraetére ardent, l’attente est 
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plus pénible que le mal; aussi prolongeait-elle cette épreuve a plaisir. 
A la fin pourtantles deux époux se levérent et se dirigérent vers la che- 
minée, d’ou ils mandérent la coupable & leur barre; celle-ci obéit sans 
affecter un héroisme qu‘eussent trahi sa paleur et son tremblement. 

— Vous daignerez peut-étre condescendre a nous donner quelques 
explications sur la part que vous avez prise & la déplorable affaire 
d’avjourd’hui, dit lady Héléne. 

‘— Tout ce qu'il vous plaira d’exiger, madame, naturellement. 

— Alors, s'il m’est permis de le demander, comment avez-vous 

passé tout l’aprés-midi avec cette misérable fille, malgré les ordres 
précis de votre oncle et les miens? - 
+ — J’ai recu cette lettre, répondit Cécile en Ja présentant a sa tante; 
si vous voulez bien la lire, vous verrez comme elle était pressante; et 
pourtant elle n’aurait pas suffi a me faire oublier votre défense, si je 
n’avais su qu'un vaisseau s’était rompu dans la poitrine, et que sa vie 
touchait & sa fin. 

— Et vous auriez cru au-dessous de votre dignilé de me faire con- 
naitre ces circonstances, me permettant ainsi de vous soumettre, avec 
tous les égards que je vous dois, mon humble opinion. 

— J'ai couru a l’instant chez vous, je vous ai cherchée dans toute la 
maison; mais, ayant acquis la certitude que vous étiez sortie, j'ai con- 
sulté Constance. Elle m’a engagée & y aller, m’assurant que, vu l’ur- 
gence du cas, vous ne me désapprouveriez pas, et j’espére qu’elle n'a 
pas eu tort. 

Lady Héléne fit un geste impatience et reprit, aprés avoir jeté un 
coup q’ceil sur la letire : 

— Si vous voulez lire ceci, sir Charles, vous verrez que je ne me 
trompais pas trop en attribuant 4 l’influence de votre niéce la résis- 
tance obstinée de cette fille aux désirs de sa famille,.A qui's adresse- 
t-elle, en effet, pour la soutenir dans ee dernier acte de rébellion ? 

—— C'est assez clair, dit le baronnet aprés avoir parcouru la lettre. 

— Mais 4 qui, dans le voisinage, voudriez-vous uve s’adressat une 
catholique ? 

- ~~ Catholique romaine, dit séchement sa tante. 

— Nous avons l’habitude de nous appeler simplement catholiques. 

— Pas d’impertinence, ou vous sortirez de cette chambre & I’instant. 

— Croyez, s’écria Cécile emportée par sa vivaené naturelle, que je 
ng suis pas pour. mon plaisir, .mais seulement pour rewplir ce que ie 
crois un. devoir. ar 

— Alors ayez la bonté de monires comment vous, |e: comprenes,, 08 
deveir, an sespectant les, sentiments.et. les, désirs' de-ceua qui vous 
parient. eet tele oe govt doob afte cademe qoap eng 
“) ‘Saint Edmunds avait pnede des, Ames: généreuses: ‘Mui. ne | peavent 
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assister tranquillement & ‘humiliation d'une noble nature, lacérée de 
verges au joug ou on la retient enchainée; aussi son émotion concen- 
irée se trahissait-elle par la violence avec laquelle il tourmentait sa 
moustache. Quant a Cécile, elle portait ses fers depuis trop Jongtemps 
pour ne pas en connaitre le poids; et, grace’ cette expérience, tout en 
obéissant parfois & un premier mouvement de révolte, elle redevenait 
assez promptement maitresse d’elle-méme. C’est ce qui arriva encore 
en cette circonstance et ce qui lui permit de répondre 4 sa tante, d’un 
ton contenu, qu'elle n’avait cherché en aucune maniére 4 influencer 
Vinfortunée Mabel, mais qu'elle avait taché de Ja protéger contre des 
persécutions inutiles. Malheureusement lady Héléne ne s’apaisait pas 
si vite. Elle reprit donc sur le méme ton d’ironie : 

— Ainsi ce n’est pas vous qui avez fait venir le pére Athanase, et 
renvoyé M. Lewis? 

— Je vous dis Ja vérité, madame, et vraiment je ne sais pourquoi 
vous me questionnez, si vous ne me croyez pas. En voyant Ja pauvre 
mourante placer son unique espérance dans celui auquel toutes deux 
nous reconnaissons seul le pouvoir de lier et de délier, comment 
serais-je restée inactive? J’ai accompli un devoir impérieux, mais je 
crois l’avoir fait sans blesser en rien le respect que je dois 4 M. Lewis. 

— C’est ce que les faits ont prouvé surabondamment. Mais, pour 
une personne revétue d’une mission si haute, il importe peu.. 

— Je n’ai recu aucune mission, madame, c'est pourquoi j'ai pu 
donner et tenir ma parole de ne point me méler de la foi d’autrul. 
Quant aux faits dont vous parlez, le fanatisme aveugle ne ceux sk nous. 
ont attaqués en est seul responsable. 

— Ha! ha! entendez-vous, sir Charles, c’est nous qui sommes les 
fanatiques, les agresseurs!... Mais, puisque vous ne dites rien, vous 
étes sans doute de cet avis. 

— Moi! s’écria le baronnet, dont l'irritation avait besoin de se faire 
jour. Ecoutez, Cécile, je vous dirai mon opinion une fois pour toutes. 
Je suis trés-heureux de vous avoir recue chez moi et de faire ce que je 
peux pour vous; mais j’ai d'autres intéréts que les vétres dans ce 
monde. Si, 4 vos yeux, il est de peu d’importance que ma position dans 
le comté soit compromise , que je sois insulté, honni jusqu’’ ma propre 
demeure, moi je l'envisage autrement, et.je me croyais en droit d’at- 
tendre autre chose de votre part. : 

‘—- Comment, sir Charles, vous auriez la bonté de croire 4 la recon- 
naissance des vrais fidéles envers des hérétiques? A quoi pensez-vous 
done? dit lady Héléne. 

-—- L’immense dette de reconnaissance que-j'ai contractée envers 
vous, mon oncle, dit Cécile, dont la voix ne tremblait plus de crainte, 
jo lacquitterai autant qu'il dépendra de moi, et A o& bi revoinaissance 
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n’est point due, j’espére que Dieo me donnera la patience qui sup- 
porte et la charité qui pardonne. Jusqu’a présent, mon cher oncle, j'ai 
cru qu’en acceptant votre protection, je remplissais vos désirs ; s'il en 
était autrement, je vous débarrasserais bien vite d’un fardeau génant. 

— Vraiment, dit lady Héléne, et que feriez-vous alors, permettes- 
moi de le demander ? 

— Peu importe, pourvu que ce soit honorable. 

— Ah! oui, j’oubliais. Institutrice ! Situation tout & fait intéres- 
sante : forcée par la tyranmie de sa famille & gagner son pain! Et 
eela, comme vous le disiez si bien tout 4 lheure, sir Charles, parce 
qu’il existe d’autres intéréts que les stens, et que nous nous permet- 
tons a de rares intervalles de lui donner les avis que notre Age aa- 
torise. 

— C’est une grande liberté, sans doute, repritle baronnet, pourtant 
nous devons la prendre de temps en temps; et, quand Cécile sera plas 
calme, elle a assez de bon sens pour sentir qu’aprés tout nous rem 
plissons notre devoir envers elle... Qui est la?... M. Lewis. Enchanté 
de vous voir, en vérité. 

Le baronnet serra cordialement la main du jeune ministre et ajouta 
qu’il était heureux de pouvoir lui exprimer ses regrets et ceux de lady 
Héléne, pour ce qui avail eu heu ce jour-la. 

— Et surtout, dit celle-ci, pour la part qu’a pu y prendre une per- 
sonne de notre famille. Croyez, monsieur Lewis, que si elle tant ma 
fille elle vous demanderait pardon 4 genoux. 7 

— Je suis préte 4 m’ageaouiller devant lai, e’éesin Cécile, aaivatncs 
de nonveau par son exaltation, pour le supplier de dire comment les 
choses se sont passées. Ai-je jamais manqué, monsieur Lewis, ce watin 
ou en tout autre moment, aux égards que je vous dois? Parlez, avez- 
vous quelque reproche a m’adresser sur ce qui s'est passé aujourd’ hur? 

— De quoi donc s'agit-il, miss Basinstoke? dit le ministre embar- 
rassé. Je n'ai recu de vous que des marques de bienveillance et de 
politesse dans cette triste circonstance. Mon seul regret, c’est que nos 
efforts ne tendent pas vers le méme hut. 

— Allons, allons, dit le baronnet en s’adoucissant ; s'il en est ainsi, 
donnez-moi une poignée.de main, mademoiselle, et n’en parions: plus. 
Seulement, quand Jassistance d‘un prétre sera réclamée, que ce ne 
soit pas au nom d'aucun de nous. wo 

Cécile essaya de répondre ; mais les paroles expirérent sur ses ale 
vres, et des larmes tombérent de ses yeux: quand elle se pencha pe 
baiser la main gtie lui tendait son onele. oe a a 

.~— Vous yoyez, Lewis, ceite — ‘a;mauvarse.tte, rmdlis elt: rl du 
cceur apras tout. (a: ye te bE vba Peat ad tte 

. or Oui, ow, sir Charles, eépondit, le, jaune: thinistrey:et wh coeur 
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qui, avec la grace de-Dieu, raménera, je l’espére, au bercail la brebis 
 égarée. 

Cécile leva ses yeux encore humides, et, Jes fixant sur le jeune 
homme, elle lui dit : 

— J’ai le pressentiment qu'un jour, en effet, nous serons réunis 
dans un méme bercail dont vous serez le pasteur, et je prie ardem- 
ment Dieu que ce jour ne soit pas éloigné. 

Peut-étre cette réponse fut-elle différemment interprélée par ceux 
qui |’entendirent; car, tandis que le baronnet s’écriait : Yous voyez, 
monsieur Lewis, il ya de la ressource, celui-ci, embarrassé, rou- 
gissait sous le regard scrutateur de lady Héléne. Il échappa toutefois 
alagéne qu'il semblait éprouver ens’informant si sir Charles n’avait 
point été blessé dans la lutte de l’aprés-midi. Ceci entraina entre 
lui et je maitre de la maison une longue conversation, pendant la- 
quelle Cécile trouva moyen de s’échapper, espérant bien qu’elle n’en- 
tendrait plus parler de cette déplorable aventure. 

Malheureusement elle comptait sans.le Lincoln-Chronicle! Le len- 
demain cet estimable journal inséra un article dans lequel, attribuant 
4 un mouvement catholique la manifestation qui avait eu lieu la veille, 
il le représentait comme étant dirigé par la famille Basinstoke, la- 
quelle, en cette circonstance, avait jeté le masque et passé’ |’ennemi. 

Qu’on juge de l’horreur du digne baronnet en lisant cet article ; elle 
ne ful égalée que par le triomphe secret de lady Héléne. Vainement 
Constance, Edouard, Saint-Edmunds, s’efforcérent-ils de verser quel- 
que baume sur son esprit blessé, en lui montrant que c'était la une 
manceuvre électorale : le trait avait porté, ils ne parvinrent point a 
l’arracher. Heureusement pour Cécile que ses alliés naturels se grou- 
pérent autour d’elle pour la protéger; car pendant deux jours elle 


n obtins ni un regard orune parole, pas plus de sir Charles que de 
lady Héléne. 


XI 


. Un rayon d’espérance restait au digne baronnet. Le meeting du 
comté approchait; il lui fournirait l'occasion de se laver de toutes les 
accusalions si perfidement lancées contre lui par ses ennemis. 

Le grand jour vint enfin! Le ciel, il est vrai, ne sembla pas lui sou- 
gire, car il se montra pluvieux et sombre; mais sir Charles, indifférent 
au présage, monta dans sa voitere de j’air d’un homme pour qui 
iheure dela. vengeance a-sonné. Edouard y prit place prés de tui, 
Sans que la prévision de la lutte lui fit rien perdre de sa-sérénité. 
1 or Ne nous attendex ‘pus, pour! diner ‘aprés'sept' heures et'‘demie, 
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Héléne, dit sir Charles ; je tacherai de vous faire savoir auparavant la 
tournure que prendront les choses. 

A cing heures environ, lady Héléne recut en effet un message, 
qu'elle sempressa de communiquer a Cécile, portant qu'une profes- 
sion de foi énergiquement protestante avait été recue avec des applaa- 
dissements enthousiastes, et que, si Edouard, qui allait prendre la 
parole, était aussi heureux, le succés des Basinstoke demeurait assuré. 
Or, comme Edouard était, sans contredit, le meilleur orateur des 
deux, lady Héléne se tint pour satisfaite. Quelle fut done sa surprise 
quand, au retour, elle lut sur le visage de sir Charles les marques du 
désappointement et de l’irritation la plus vive. Dés que le diner fut 
achevé et les domestiques retirés, Constance, avec son aplomb ordi- 
naire, demanda si les choses ayaient mal tourné. 

— Mal tourné! répéta sir Charles avec amertume, nullement. I! ne 
s’agit que de fermer Ja maison et d’aller vivre & !’étranger ; voila tout. 
Sur mon honneur, cela m’arrange, car j’aimerais mieux finir mes 
jours n’importe ou, voir méme & Rome, que de passer un second mois 
comme celui-ci! 

— On a vu de plus grands malheurs, n’est-ce pas, Cécile? dit Con- 
stance tranquillement. Mais, cher papa, je croyais que votre discours 
avait été si bien accueilli? 

— En effet, et tout autre l’aurait été de méme, pourvu qu’il eal 
tonné bravement contre le pape et les papistes. 

— Eh bien! Edouard a-t-il fait fiasco? 

— Plat au ciel! cela aurait mieux valu que de nous débiter un 
discours & l’eau de rose ou il a encore trouvé moyen de me fourrer 
par-dessus le marché. 

Mais, mon pére, dit Edovard en souriant, j'ai dit simplement que 
vous aviez voté pour l'émancipation des catholiques, comme je !'au- 
rais fait moi-méme si j’avais été au Parlement & cette époque. 

— Parce que j'ai agi comme un mbécile, deviez-vous étre assez 
simple pour aller en parler ? 

— Pouvais-je dire autre chose quece que je pense? Pour |’honneurde 
notre temps et de notre pays, je crois que l’acte de 1829 doit éire dé- 
finitif, au moins en ce qui regarde les chatiments, penance et voake: 
cités ; il faut bien que je le dise. 

— Ainsi nous devons nous laisser imsulter par le pape, tant qe t hai 
plaira, sans nous y opposer en rien? 

—— Je ne dis pas cela. Je ne m’oppose salem 4 ce ecsts maforité 
proclame ses opinions et ses sentiments: mais:il me semble que'le: 
parti ultra protestant n’a point’ se- plaindre, tant gee nous contined: | 
rons 4 accorder & notre clergé uniquement tous les: bénéfices ‘et tous 
les priviléges. ee ee ee 
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—~ Depuis quelque temps, Edouard, vous semblez oublier que nous 
sommes un pays éminemment protestant, dit lady Héléne. 

— Tellement oublier, ma mére, que je ne crois pas l’avoir jamais 
pensé. Nous sommes, 11 me semble, parfaitement divisés en matiére de 
croyance, et j estime que nous devrions faire des lois pour tous, puisque 
tous subissent jes mémes charges et rendent le méme hommage. En 
Angleterre, les catholiques et les dissidents se comptent par millions. 
Pendant des siécles, des lois répressives et vexatoires ont été mises 
iputilement en vigueur contre eux. Puisque vous étes impuissants & 
violenter les consciences, essayez de les concilier, ou tout au moins ne 
faites pas de lois en faveur d’une fraction de chrétiens. 

— Vous voudriez les mettre tous sur le méme pied, j'imagine? dit 
le baronnet ironiquement. 

.. — Pas encore. Je réserverais, comme je viens de le dire, tous les 
bénéfices et. tous les avantages légaux & notre Eglise, et je suis sir que 
le bane des évéques reconnaitrait, d’accord avec moi, que ce sont 
la les deux plus importantes prérogatives que |’Etat puisse conférer. Le 
pape oi les minorilés n’y peuvent rien. Pour le reste, je ne suis nul- 
lement disposé a leur faire la guerre, ou plutét a la faire entre nous. 

—— Eh bien, que les autres paysse montrent aussi libéraux envers les 
protestants, et, quand nous aurons vu chez eux les résultats de ce don qui- 
chottisme, nous saurons ce que nous aurons & faire ! répondit sir Charles. 

— Si vous veniez quelquefois avec moi sur le continent, mon pére, 
je vous montrerais sous ce rapport des exemples dignes d’étre imités 
par nous. Ici.c‘est un des petits pays les-plus riches et les plus indus- 
trieux. de l'Europe, fenvent. catholique, et pourtant paisible et fidéle 
sous un roi protestant. La, un autre roi protestant réglant amicalement 
et diplomatiquement les conditions temporelles de la hiérarchie ca- 
tholique, avec le.siége de Rome. Ailleurs, la plus illustre des nations 
catholiques plagant toutes les croyances sur an pied d' égalité absolue. 
Que.djtes-yous de cela, mon pére?.. 

— Je dis que je le croirai quand je le vergal. 


rr hh, big, -venes avec moi, cet-hiver, 2; Paris, ef yous waeres a ar- 


chevéque oflicrant dans la. cathédrale pour toute la gation, tandis que. 


chaque eongrégation protasiante regoit.de |: Etat des églises et des pas- 
teurs également rétribués et indépendants. bo 
ror Ly. as, owjaurs: Fair de: croire qu’oa médile ici quelque ter- 
rible persécution, et je ne vois rien de semblable, dit Constance. - ' 
t+ Nous.neyoulons, paa persccuter,.cela.ge peut, mais nous voulons 
Vester): pl 40 xéproune moinasengerade. but ave: iles meres ani 
vous I histoire. du: quaker, majbs Conny ‘2: - rs rent foyep er adhaares 


omen ,.monsienr Hdonards o.ccini 4 mee spe ge besa ne te 
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— Ecoutez donc : Un chien aboyait contre no quaker, celui-ci lai 
dit : « Je ne veux pas te faire de mal, mais je te donnerai un mauvais 
renom. » La dessus, il se mit & crier au chien enragé. Il cria si bien, 
que tout le village sortit, et en quelques instants la victime était 
morte. Il me semble que nous faisons a peu prés la méme chose en ce 
moment. 

— En somme, dit lady Héléne, vous étes disposé 4 plaider la cause 
de tout le monde, excepté la nétre. 

— Nullement. Mais, en voyant la lettre pastorale du cardinal vous 
empécher de fermer I'ceil pendant trois semaines, vous, ma mére, une 
femme raisonnable et pourvue d’un clergé privilégié, je n’ai pu me 
défendre de songer aux tortures que vous éprouveriez.si vous voyiez 
le prélat, aujourd’hui assis sur le siége épiscopal de Canterbury, traité 
de traitre et d’imposteur, tandis qu’on vous forcerait & soutenir 
de vos deniers la dignité de son rival. Si vous voulez bien retourner la 
question, vous verrez que c’est la précisément la coupe amére que des 
millions de nos compatriotes sont obligés chaque jour d’avaler jusqu’a 
lahie. J'avoue que je ne suis point disposé & leur en augmenter le 
dégoat. 

— Sic’est la ce que tu as proclamé aujourd’hui, dit Constance en 
riant, je crois en effet que nous ne saurions nous préparer trop t6ta 
partir. 

— Je me suis bien gardé de pareille imprudence! J'ai commencé 
du ton le plus orthodoxe, et d’abord j’ai été fort applaudi jusqu’au mo- 
ment oi, encore plus honteux de moi-méme que de mes auditeurs, 
j'ai osé faire entendre quelques paroles de modération et de charité 
chrétienne, préparant ainsi le triomphe de mon adversaire. A propos, 
je suis faché que tu ne 1l’aies pas entendu, toi, qui l’as proclamé idiot 
aprés quelques minutes de conversation ; il a parfaitement bien parlé 
pour un commencant, et il fera un excellent membre des communes. 

— Vous auriez bien fait de vous en apercevoir il y a trois ans, 
grommela sir Charles ; j’aurais pu employer autremeut mes deux mille 
cing cents livres, au lieu de les gaspiller pour soutenir |’influence de 
la famille. 

Quand ces messieurs rejoignirent les dames au salon, Edouard alla 
sasseoir prés de Cécile et lui dit & voix basse : 

— Vous m’avez laissé défendre votre cause tout seul. 

— Je ne suis pas bien sire que ce fit la mienne. 

—— Aucun combat ne sera livré plus directement pour vous. 

Elle rougit légérement en le regardant avec des yeux inquiets, et 
lui dit d'un ton de doux reproche : 

— Jespérais que le sacrifice que vous avez fait vous était inspiré 
par volre conscience. 
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— Dites par mes sentiments, Cécile, et vous serez plus prés de la 
vérité. Stla Chambre des communes efit dd m’applaudir aujourd’hu, 
au lien d’ane simple réunion d’électeurs, il ne m’aurait pas empéché 
de voir an regard céleste fixé sur moi avec une expression de reproche 
assez puissante pour faire taire toute mon ambition. Connaissez-vous 
ce regard, la lumieére, I’étoile de ma vie? 

Cécile soupira, et, jetant les yeux du cété de lady Héléne, elle dit, 
en essayant de sourire : 

— C'est sans doute celui qui nous observe en ce moment avec tant 
d’atlention. 

Puis elle se leva, sous prétexte d’aller rejoindre Constance. 


XT] 


Le jour suivant n’amena avec lui aucune nouvelle tribulation ; mais 
il n’en fut pas ainsi du lendemain. Sir Charles Basinstoke, en ouvrant, 
aprés déjeuner, son Lincoln-Chronicle, y trouva imprimé en fort 
gros caractére le paragraph que voici : 

« Nous avons qualifié avec sévérité dans un autre partie de nolre 
journal le zéle ultramontain mamifesté par notre représentant actuel 
au meeting du comté. Une communication que nous recevons en ce 
moment explique jusqu’a un certain point, de sa part, cet oubli de ses 
devoirs envers ses conciloyens, et peut-élre méme I'excusera-t-elle aux 
yeux de nos lectrices. Nous tenons de source certaime que les prélimi- 
naires de son mariage avec miss Cécile Basinstoke, sa cousine, catho- 
lique romaine, sont arrétés, le seul obstacle & cette union ayant été 
levé par l’abjuration imminente du futur. Nous souhaitons qu’il trouve 
dans ce mariage, résuitat d’un long attachement, une ample compen- 
sation aux sacrifices politiques qu'il lui imposera nécessairement. » 

Le baronnet resta d’abord immobile et comme frappé de la foudre; 
puis, a peine remis de sa premiére stupeur, i! se réfugia dans la bi- 
bliothéque, od lady Héléne ne tarda pas 4 le suivre. 

— lise passe quelque chose, s'écria-t-elle avec inquiétude. Au nom 
du ciel! qu'est-ce? . 

Sir Charles lui indiqua silencieusement le paragraphe. Elle devint 
trés-pale; mais elle dit avéc calme : 

— Je nen suis nulfement surprise. 

— Dieu de bonté! vondriez-vous dire qu’jl y ait réellement quelque 
chose éntre eux’? 

— Je ne puis croire Edouard assez fou pour cela. Quant a elle, mon 
opinion, vous le savez depuis longtemps, ¢’est que vous n’auriez pu 
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tomber, en Angleterre ni méme en France, str une créature plus 
rasée et plus entreprenante. 

— Ca en a bien lair. Que faire maintenant? 

— Couper court au mal, et sur-le-champ. Il n’y a pas & hésiter. Ah! 
si l’on m’avait écoutée, ajouta-t-elle en se croisant les mains, rien de 
semblable ne serait arrivé! C’est une chose dangereuse de teater la 
Providence comme nous |’avons fait. 

— Tt est inutile de parler & Edouard, je suppose? 

— En tout cas, il vaut mieux que nous l’entendions d'abord, elle. 
Quand chacun sera dispersé, je la ferai venir dans votre cabinet; ce 
que nous lui dirons en produira plus d’impression. 

En conséquence, Cécile était mandée peu aprés dans le susdit ca- 
binet. Elle s’y rendit gaiement, car elle n’y allait ordinairement que 
pour y recevoir quelque léger présent ou l'annonce de quelque inno- 
cent plaisir. Mais, dés qu’elle apercut lady Héléne, sa joie |’abandonna 
pour faire place & une vive inquiétude. 

— Cécile, dit sir Charles sévérement, avez-vous lu le journal de ce 
matin? | 

— Non, mon oncle. J’espére qu'il ne contient aucune mauvaise 
nouvelle? 

— Peut-étre pas selon vous, bien que nous pensions autrement. 
Lisez cet article. 

A peine avait-elle jeté les yeux sur le passage indiqué, qu’une vive 
rougeur bientét suivie d'une paleur mortelle se répandit sur son vi- 
sage; résultat bien naturel de l’émotion qu'elle éprouvait en voyant 
son nom si brusquement jeté au public. Mais lady Héléne ne l’expliqua 
pas ainsi; elle dit & son mari : 

— Nous pouvons voir & sa figure que tout n’est pas faux. 

— Qu’avez vous & répondre? dit sir Charles. 

— Que c’est évidemment un mensonge inventé & plaisir pour vous 
contrarier, mon oncle. 

— Un mensonge ! Certes, et, vous auriez pu ajouter, fort injurieux 
pour nous, s’écria lady Héléne; mais nous vous demandons ce qu'il 
peut y avoir de vrai? 

— Rien absolument, madame, que je sache. 

— Cécile, reprit la tante du ton le plus amer, j’espére que c’est ici 
un de ces cas exceptionnels dans lesquels les fidéles peuvent dire la 
vérité aux hérétiques, sans commettre un péché. Vous ne sachiez pas, 
dites-vous, qu’il y ait rien de vrai? Personne ne doit mieux savoir si ce 
bruit a quelque fondement. 

— Aucun, madame; j’en ai la confiance. 

— Vous en avez la confiance? Quand donc pourrons-nous obtenir 
de vous une réponse positive? Mais j’imagine qu'il ne faut pas y 
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compter. Je vais done recourir & une autre méthode. Affirmeriez-vous 
que vous n’avez jamais échangé avec mon fils, directement ou indi- 
rectement, un mot sur le sujet en question ? 

— Je l’aflirme trés-positivement. 


— Affirmeriez-vous de méme que, dans les conversations a voix base 
qui ont lieu si souvent entre vous, il ne vous a jamais rien dit qui 
révélat un sentiment particulier? Voyons, répondez nettement pour 
une fois. 

— Vous voulez une réponse nette, la voici: c’est un jeu cruel de 
votre part, madame, de me torturer ainsi, quand vous savez fort bien 
que mes sentiments ne le cédent point aux vdétres en loyauté et en 
franchise, dit Cécile, hors d'état de se contenir plus longtemps. 

— Point d'impertinence, de grace. Je fais la part de votre irritation 
en nous voyant sitét et s1 mal & propos inlervenir dans vos petits ar- 
rangements ; aussi supporterai-je jusqu’a un certain point les pleurs 
et les gémissements; mais je ne souffrirai aucune Insolence ; sou- 
venez-vous-en bien. 

— Loin de moi la pensée de vous offenser, madame, répondit Cé- 
cile d’un ton plus calme ; mais vous devriez comprendre tout ce qu’un 
semblable sujet a de pénible et d’embarrassant pour moi... Quant & 
mes sentiments envers Edouard, je puis vérilablement et sincérement 
affirmer qu'ils sont ceux «une sceur reconnaissante. Les siens me 
semblent bien & peu prés les mémes. Pourtant iI serait peut-étre bon, 
madame, que vous lui fissiez connaitre votre maniére de penser & cet 
égard. 

— Je suppose, sir Charles, que tout ce fatras, traduit en bon an- 
glais, signifie qu’elle se croit de la part d’Edouard |’objet d’un atta- 
chement trés-vif auquel elle ne répond pas. 


— Ce n'est pas du tout la ce que j’ai voulu dire, mon cher oncle. 
Vous connaissez Edouard aussi bien que moi; vous savez que son 
langage peut exprimer.& volonté une politesse raffinée ou une sym- 
pathie sincére, mais passagére. Quand, par hasard, il m’a parlé sur ce 
ton, je l’ai attribué & ses habitudes parisiennes, et je ne crois pas 
m’étre trompée. Aussi pouvons-nous étre tous parfaitement tranquilles 
4 cet égard. 

— Comment cela, je vous prie? dit sir Charles, désireux d’arriver a 
une entente cordiale. 

— D’abord parce qu’Edouard a trop d’esprit pour songer sérieuse- 
ment 4 moi... 

— Et ensuite? demanda son oncle, évidemment peu rassuré sur ce 
point. 

— Ensuite, dit-elle en hésitant, ensuite, mon cher oncle, c'est que 
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je ne songerais jamais 4 choisir quelqu’un dont les croyances reli- 
gieuses différeraient des miennes. 

— Ah! Ah! l’assurance de cette fille surpasse toute idée, s’écria 
lady Héléne! En effet, s'abaisser jusqu’a épouser un protestant ; nous 
n’y pensions pas! On pourrait, il est vrai, lever la difficulté en recou- 
rant au moyen indiqué par Je journal ; alors peut-étre daignerait-elle 
condescendre & s établir ici d’une maniére permanente. 

— Il n'y a pas Ja sujet & rire, dit le baronnet avec inquiétade. 
Maintenant que j’y pense, Edouard pourrait bien étre moins éloigné 
de ses opinions que nous ne Il'imaginons, avec les idées de l'autre 
monde qu'il nous débitait hier. 

— Ne craignez rien 4 ce sujet, mon cher oncle; personne, plus que 
nous, ne diflére sur Jes questions religieuses et morales. 

— Je yois ce que vous voulez dire, s'écria lady Héléne pale d’indi- 
gnation. Si l’esprit d’investigation joint & l’ardeur de la jeunesse en- 
traine parfois Edouard trop loin, grace au ciel, il ne s’est laissé 
prendre ni aux piéges de Rome ni aux vétres; il retrouvera le droit 
chemin avant peu. 

— J’en suis bien persuadée. 

— Permettez-moi encore d’ajouter que votre horreur pour ses opi- 
nions hérétiques devrait vous porter & mettre plus de réserve dans 
votre conduite envers lui. 

— Moi, madame? 

— Sans doute. J’ai eu les yeux sur vous depuis quelque temps, plus 
peut-étre que vous ne pensez, et j’al observé atlentivement tous vos 
petits aparté. 

— Alors vous devez avoir remarqué avec quel soin je cherchais a 
les éviter. 

— Je n’ai rien vu de semblable; mais bien plutét mille petits ma- 
néges, peu convenables & votre age, pour tacher d’étre & cété de lui a 
table, par exemple... Eh bien, que signifient ces yeux levés au ciel?... 
Je suis sir que votre oncle l’a remarqué comme moi. 

— Qui; mais son cceur généreux ne |'aura point’ interprété de 
méme. Malgré toutes vos bontés pour moi, mon oncle, vous savez bien 
que je ne puis me considérer ici tout 4 fait comme votre enfant... De 
la parfois mon embarras, mon hésitation... Quand lord Saint-Edmunds 
est arrivé, Conny a voulu que je prisse place & cété de Jui 4 table, 
tandis qu’il me paraissait plus naturel gue ce fat elle. 

Sir Charles allait se ranger a cette opinion, quand lady Heéléne se 
jeta de nouveau en travers. 

— Nous vous remercions beaucoup de vos bonnes intentions ; tou- 
tefois rassurez-vous, Constance saura bien attirer l’attention qui lui 
est due sans votre abnégation en sa faveur... Mais revenous au sujet 
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qui nous occupe. Puis-je vous demander comment il se fait que depuis 
Je retour d’Edouard vous ayez remplacé vos bandeaux par celte masse 
de boucles? 

— Simplement par ce que mon oncle, Conny et Jui se sont réunis 
pour me tourmenter, prétendant que je portais mes cheveux en ma- 
done... et que les boucles iraient mieux. 

— Chacun a son opinion, et certes je suis la dermére personne da 
monde 4 vouloir établir aucune différence blessante; toutefois je crois 
qu'il vous irait mieux, pour me servir de vos propres expressions, 
d’adopter une coiflure plus simple, au lieu de Ja laisser prendre a 
Constance. Je crois encore qu’a votre age je n’aurais pas voulu pa- 
raitre devant un jeune homme toujours couverte de ses présents. 

— Que voulez-vous dire? 

— Que cette bague, que ce bracelet, que cette robe, vous ont été 
donnés par Edouard, si je ne me trompe. Et lady Héléne indiquait du 
doigt en souriant tous les objets ainsi désignés. Si vous faisiez partie 
d’une école gratuite, vous ne porteriez pas autrement l’uniforme de 
Vétahlissement. 

Avec quelle joie sauvage Cécile, ainsi humilée, aurait arraché ces 
présents auxquels elle ne songeait pas un moment auparavant et les 
aurait jetés aux pieds de sa persécutrice! Mais, comme cette action 
n’aurait pas été trouvée plus convenable que le reste de sa conduite, 
elle eut assez d’empire sur elle-méme pour garder le silence et 
laisser passer immubile le premier moment d’angoisse. 


— Ne vous troublez point, continua lady Héléne enchantée de l’effet 
quelle produisait. Je sais que je touche & un sujet délicat; mais il ya 
des moments ot i! faut tout aborder. Si vous avez quelque chose a 
répondre, nous vous écouterons volontiers, pourvu que vous le fassiez 
comme il convient & une jeune Anglaise. 

— Sans doute, dit le baronnet; nous ne voulons pas vous blesser, 
mais seulement connaitre la vérité. 

— Kh bien, Ja vérité, la voila, dit Cécile en faisant un violent effort 
sur elle-méme. Edouard m’a donné cette petite bague il y a trois ans 
au nouvel an; il a rapporté ce bracelet de Paris l’automne dernier et 
l’a mis en loterie; je l'ai gagné. Comme il était beaucoup trop beau 
pour moi, je ne voulais pas le garder, mais vous avez été le premier 2 
m’empécher de le rendre, mon oncle, en disant, je me rappelle vos 
propres paroles : « Ne soyez donc pas si sotte, mademoiselle; vous 
l'avez gagné, gardez-le et portez-le nuit et jour jusqu'a ce que vous en 
soyez ennuyée. Quant a la robe, je n'ai rien 4 dire, sinon qu Edouard 
voulut absolument en donner une 2 Constance et &. moi, afin, dit-il, 
que ses deux sceurs fussent habillées pareilles, et Conny m’a forcée de 
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la prendre. Voila les présents que j'ai regus de lui, et c’est par hasard 
que je les al tous mis aujourd’ hui. 

— Iln’y a pas grand mal a cela, dit le baronnet un peu adouci... 
Edouard et mademoiselle sont cousins aprés tout, et il est assez na- 
turel qu’il lui fasse de temps en temps un petit cadeau, d’autant plus 
qu'elle n'a pas beaucoup d’argent de poche. 

— Il serait bien plus naturel qu’elle s’adressét & vous on d moi 
quand elle a besoin de quelque chose. 

— C'est ce que je ferais, mon cher oncle, si votre générosité et 
celle de quelques autres n’avaient point amplement fourai 4 ce qui 
m’est nécessaire. 

— Oh! joubliais la magnifique pension de vingt-cing livres sterling 
que lui font ses parents francais, réduite & vingt, je crois, depuis la 
derniére révolution... 

— N'importe, n’importe, Héléne, interrompit sir Charles, visible- 
ment contrarié; ils donnent autant qu’ils le peuvent, et ce qui n‘est 
rien & nos yeux peut étre un veritable sacrifice pour eux. 

— C’est trés-possible; je n’ai pas ’honneur de les connaitre, ni 
envie. Seulement ils me rappellent que Cécile, toute sainte qu'elle 
est, a recu une premiére éducation qui doit nous mettre sur nos 
gardes, & présent qu'elle arrive & |’age de discrétion ou peut-étre 
d’indiscrétion. 

— Que voulez-vous dire, madame? dit Cécile en tressaillant. 

— Si votre mére était ici, vous le comprendriez mieux. 

— Ma mére! s’écria la jeune fille avec angoisse , celle que j’aimais 
tant. Ah! madame, vous auriez pu m’épargner cette douleur. 

— Aimez-la tant que vous voudrez ; mats ne la prenez pas pour mo- 
déle aussi longtemps que vous serez chez moi. 

— Vous étes trop cruelle, madame, en vérité! 

La pauvre enfant, suffoquée dedouleur et de honte, se laissa tomber 
sur un siége en cachaut sa figure dans ses mains et fondit en larmes. 

Ce fut un triomphe inattendu pour lady Héléne. Dans ces sortes 
de rencontres, la tierté de la jeune fille la soutenait ordinairement assez 
pour lui permettre de dérober aux yeux de sa persécutrice les bles- 
sures douloureuses qu'elle lui infligeait, contrainte dont elle se soula- 
geait une fois seule, en donnant un libre cours 4 ses pleurs ou en 
faisant un appel passionné & sa sainte patronne. Mais, dans cette cir- 
constance, courage, fierté, tout |’abandonna, et le coeur révolté 
éclata en sanglots. 

Sir Charles Basinstoke avait beaucoup des défauts du gentilhomme 
campagnard anglais ; pourtant sa nature généreuse et droite s indigna 
a la vue d’un semblable spectacle , il s’écria : 
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— Voila qui était fort inutile, Héleme. Ce n'est pas sa faute, si sa 
meére a erré, Di une raison pour qu elle fasse de méme. 

— Soyez tranquille, répondit lady Héléne avec son impertarbable 
sang-froid, car elle connaissait parfaitement son influence sur le ba- 
ronnet; vous prenez ¢a pour de Ja douleur, c’est de la colére. On s’in- 
digne de ce que nous jugeons a propos de faire entendre quelqaefois 
" un mot d'avertissement; voila tout. Je suis bien aise néanmoins que 
nos paroles ne soient pas entiérement perdues; ce sera une lecon 
trés-salutaire. 

— Salutaire! dit le baronnet; c'est une sorte de traitement que je 
n’ approuve pas. Quand je Jui parle, elle m’écoute toujours, : et je ne lai 
jamais mise en cet état; paavre enfant ! 

— Tout cela est bel et bien; mais, quand vous la grondez, c’est 
d’un ton si badin, qu'on ne sait jamais si vous parlez sérieusement ou 
non. Moi, je vois ot le soulier blesse, et, quand on veut s’élever au- 
dessus de sa position, 11 faut en porter la peine. Pleurez & votre aise, 
continua-t-elle en s'adressant & Cécile, toujours sanglotant convulsive- 
ment, vous réfléchirez ensuite 4 ce que nous avons dit. Rappelez-vous 
que je me défie de vous, et prenez garde, sinon vous entendrez bientdét 
parler de moi d’une facgon qui vous sera peut-étre plus désagréable 
encore. 

— C’est assez, c’est assez, ma chére, dit sir Charles de plus en plus 
contrarié. Laissons-la maintenant , elle se remettra plus vite. 

— Un mot encore, Cécile; n’oubliez pas que, non-seulement vos 
rapports avec Edouard doivent étre trés-restreints, mais qu’a |’avenir 
je ne vous permettrai pas non plus une grande intimité avec Constance. 
Je ne veux pas que l’esprit de mes enfants soit galé par vos idées 
étrangéres et papistes; et moins vous serez avec eux en mon absence, 
mieux cela vaudra pour vous comme pour nous tous. 

— A cette derniére blessure, Cécile se leva soudain, et, se précipi- 
tant aux pieds de son oncle, elle s’écria avec cette éloquence naturelle 
dans la voix et dans le geste qui lui était propre : 

— Avez-vous entendu, sir Charles; laisserez-vous ainsi humilier 
enfant de votre frére unique? Au nom de mon salut! je n’al jamais 
éprouvé pour Edouard d'autres sentiments que ceux de l’amitié, et je 
puis étre séparée de lui sans me plaindre. Mais nous sommes plus que 
sceurs, Constance et moi, nos coeurs ne font qu’un; on ne peut les 
diviser. Qui oserait dire que j‘ale jamais terni la pureté de ses pensées ? 
Envoyez-moi, errante par le monde, jusqu'a ce que Dieu m’appelle a 
lui; mais ne me gardez pas ici pour y étre insultée aux yeux de toute 
votre maison | 

— Non, non, mon enfant, certainement non, répliqua le baronnet 
en emmenant, bien malgré elle, son indulgente épouse. 
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XIII 


Cette réunion de famille finissait & peine quand Saint-Edmunds, re- 
tenu dans la bibliothéque par une conversation avec sa cousine Con- 
stance, moins animée, mais plus agréable sans doute, apercut quelque 
mouvement dans un massif d’arbres, et s’écria : 

— Par Jupiter! il y a un chat dans le buisson, et un vieux maton, 
si j’en juge & son air, il faut que j'aille prendre un fusil chez mon 
oncle. 

li courut au cabinet de sir Charles; mais Je fusil, te chat et tout le 
reste disparut de sa pensée au spectacle qu'il apercut. 

— Grand Dieu! miss Cécile, s’écria-t-il en voyant la jeune fille 
encore prosternée et tout en larmes, qu’est-il arrivé? Dois-je appeler 
quelqu’un? 

— Non, nos, ce n’est rien. De grace, laissez-moi, dit-elle, contra- 
riée d'étre surprise dans ce moment de faiblesse. 

Saint-Edmunds, nous le savons déja, ne manquait point de présence 
d’esprit; sans perdre une minute, il alla avertir Constance. 

— Chére Cécile! qu’y a-t-il, s’écria celle-ci en se précipitant dans la 
chambre? Ils ont tourmentée encore pendant que j’avais Je dos tourné; 
c’est par trop fort. Dis-moi tout! 

— Qui, chére, tout a l’heure. 

Saint-Edmunds sentit qu'il était de trop et se retira discrétement. 

— Lis cet article, Conny, dit alors Cécile, et tu comprendra assez. 
Qu’en penses-tu? N’est-ce pas triste que de semblables faussetés ren- 
dent mon oncle si malheureux ? 

Constance fixa ses yeux pergants sur sa cousine et lui dit : 

— Le mal, selon moi, bien chére, c’est que ce soient des faussetés. 

Cécile sourit tristement et dit : 

— Heureusement pour nous tous, il n’y a rien de vrai. 

— Non pas pour Edouard, du moins. 

— Pour Edouard aussi bien que pour sir Charles, pour lady Héléne, 
pour moi et méme pour toi, chére Conny. Songe un peu quelle terrible 
discorde une pareille union introduirait dans la famille, et remercie 
Dieu avec moi que cette épreuve nous soit épargnée. 

— Je ne crois pas que tu veuilles tromper Conny, dit la Jeane 
fille en fixant de nouveau les yeux sur Cécile. 

— Je ne veux tromper personne, je |’espére, répondit celle-ci; 
mais, en tout cas, ce ne serait pas loi. Sérieusement, quelque précoce 
que je sois, selon lady Héléne, pourrais-je parler d’Edouard comme Je 
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Te fais, si je l’'aimais autrement qu’on aime un frére? Du reste, mon 
coeur t’est ouvert, sans subterfuge et sans détour. 

— Trés-bien, dit Constance, douée par-dessus tout d’un sens fort 
pratique. Alors je ne vois pas pourquoi nous nous tourmentons. 

— Tu as bien le droit de me gronder, dit Cécile tristement. J’ai été 
faible et ridicule au dela de toute expression; mais lady Héléne a 
toujours dans ses paroles un je ne sais quoi qui me fait cruellement 
souffrir. 

— C’est ce que j’ai remarqué, chére Cécile; que ne puis-je te donner 
un peu de mon sang-froid ! 

— Malheureusement, ce n'est pas dans ma nature; puis, chére, tu 
oublies combien nos positions sont différentes. 

— Prends garde, dit Conny en levant le doigt, ou ce sera mon tour 
de te gronder. Tu sais que je n’entends pas raillerie la-dessus. 

— Eh bien, je ne dirai plus rien, car j'ai doublement besoin de ta 
protection ; tu m’aideras, n’est-ce pas, dans cette nouvelle difficulté. 

— Sans aucun doute. 

— Alors dis & Edouard la vérité pure et simple, et supplie-le, pour 
le bonheur de la famille et pour le mien, de faire cesser lous les pré- 
textes de troubles. 

— J’aimerais mieux lui dire autre chose. 

— Mais il n’y a que cela & lui dire, chére, tu le sais aussi bien que 
mol... 

La conversation fut interrompue par le retour de sir Charles. 

— Ah! te voila, Conny! dit-il, évidemment trés-soulagé de voir sa 
fille. Je t’ai cherchée pour t’amener ict. 

— Et vous avez bien fait, papa, dit Conny en riant. Je compte que 
vous allez m’expliquer toute l’affaire et me dire pourquoi j'ai trouvé 
cette enfant-li pleurant les yeux de sa téte? 

— Je vois 4 sa figure que tout va bien maintenant. Nous avons peut- 
étre été un peu vifs, mademoiselle; mais mylady ne pense pas tout ce 
qu'elle dit, vous savez. Puis, qui se serait douté que vous auriez pris 
cela si 4 cceur. Allons! embrassez- moi, enfant, et qu’il n’en soit plus 
question. 

— N’en fais rien, Cécile, il ne le mérite pas. 

Mais cet avis ne fut pas suivi, et Cécile sécha ses larmes sur |’épaule 
de son oncle. . 

Ce jour-la Constance fut trés-occupée. Bien gu’on I’accusal toujours 
de manquer d’activité, c’était pourtant elle qui faisait 2 peu prés tout & 
Redburn-Hall. Son premier soin fut de chercher Saint-Edmunds, lequel, 
ayant lu l’article da Lincoln Chronicle, demanda avec beaucoup 
a’ empressement guand il pourrait présenter ses félicitations. Qui, si 
ce nest Constance, pouvait lui expliquer que toute I’histoire drat 

B. sfx. T. v. 25 aovr 1857. 4° uv. % 


732 CECILE, 


une pure invention dont il fallait se garder de parler dans, ly famille, 

et que ce qu'il avait de mieux 2 faire, lui, Saint-Edmunds, c’¢lait de 
provoquer la conversation sur d'autres sujets et de se montrer plus at- 
tentif envers Cécile? Ayant regu ute promesse formelle a cet égard, 
Constance se rendit pres de lady Hélane, et, avec son inimitable assu- 
rance, elle lui administra une réprimande sévére, que la mére indul- 
gente recut en souriant, mais qui, nous le craignons fort, ne produisit 
aucun effet. Elle passa ensuite chez son pére et s’étendit trés au long 

sur le danger de pousser Cécile au désespoir et & quelque coup de téte, 
comme de quitter la maison, etc., etc. Enfin elle alla trouver Edouard 
et s’acquitta de sa commission pras de lui; mais, la, elle ne rencontra 
point Ja méme indulgence. Son frére traita son intervention, dans cetle 
circonstance, d’impertinence gratuite dont il n’avait que faire. Ceci 
n’empécha point Conny de lui dire sa fagon de penser et de l'obliger & 
l’entendre bon gré mal gré. Aprés tant de fatigues, elle se retira enfin 
chez elle, adressa 2 Dandy sur sa beauté des compliments de nature a 
satisfaire méme sa vanilé ultra-tropicale ; puis, se trouvant & bout de 
force, quoiqu’elle n’en edt pas l’air, elle s’étendit sur une chaise longue 
et se plongea dans I'étude d’un ouvrage de théologie. 

Ce fut assez tard dans |'aprés-midi qu’Edouard put échanger quel 
ques mots avec Cécile, sans autre témoin que sa discréte petite sceur, 
qui préta une oreille attentive tout en détournant la téte. 

— J'ai regu votre message, Cécile, lui dit-il d’un ton grave; mais 
je doute que je puisse vous en remercier. 

— Non, sans doute, Edouard, dit: Cécile fort troublée; affection 
d’une sceur ne mérite pas de remerciment. 

— Surtout avec les restrictions que vous y mettez, m’a-t-on dit. 

Elle leva son regard sur lui et dit avec fermeté : 

— On ne vous a point trompé. 

— Mais les sentiments qui existent d’un e6té ne réglent pas néces- 
sairement ceux qui peuvent exister de l'autre, je suppose ? 

— Il le faut, Edouard, a moins de vouloir détruire le bonheut de 
cette demeure. 

— Il se trouve d'autres demeures que celle-ci dans le monde, 
Cécile. 

— li ne s’en trouve point pour vous ni méme pour mol, jespere, 
tant que je pourrai I'habiter avec honneur et confiance. 

Le sens de ces paroles ne pouvait étre méconnu : if frappa le coeur 
d’Edouard. Pendant toute la soirée il resta sombre et absorbé dans ses 
réflexions ; le lendemain de bonne heure 1] partait pour Londres, ayapt 
souvent éprouvé qu’un changement d’air et de lieu était un excelient 
reméde & bien des maux. 

On s‘étonnera peut-étre que le vicomte Saintdnunds ne profitat 
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point de l’occasion pour effectuer sa retraite. It n’en fit rien. Pourtant 
son temps d’épreuve. dans ce que tui-méme avait désigné comme la 
maison la moins divertissante de }’Angleterre, était plus que passé. 
Mais, soit que l’abondance des réserves, l'aménité de lady Héléne, les 
vues élevées de sir Charles, ou la société de sa belle cousine le retint, 
il se montrait fort résigné & son sort et ne paraissait point disposé 4 en 
changer de sil6t. 

Quelques jours aprés le départ d’Edouard, notre héros, en quéte 
d’un journal égaré, entra par hasard dans un petit boudoir, voisin de 
la bibliothéque, ot se tenaient habituellement Constance et Cécile. Il 
n’y avait personne, mais tout annoncait une occupation récente. Un 
croguis, laissé sur la table, attira tout d'abord son attention. fl repré- 
sentait une amazone 4 cheval, combattant contre un jeune Parthe, grié- 
vement blessé. Saint-Edmunds était tellement occupé & examiner ce 
dessin, qu'il n’entendit pas marcher derriére lui et qu’ll tressaillit & 
l’exclamation de Cécile, s'écriant : 

— Bon Dieu! notre pauvre amazone! 

— Chére miss Basinstoke, j’espére que je n’ai commis aucune in- 
discrétion? 

— Votre cousine Conny va venir, dit Cécile en s‘efforcant de dissi- 
muler un sourite, vous lui demanderez ce qu'elle en pense. 

— Ce dessin est-il fait par elle? 

— Il n’importe; ce dont je parle, c’est de l’envahissement de notre 
retraite et des conséquences qui peuvent en résuller. 

— Et vous croyez que Constance me grondera plus efficacement que 
vous ? 

— En qualité de cousine elle a un droit que je n’ai pas. 

— Le mal est fait, je ne puis y remédier; et, puisque j'ai vu ce des- 
sin qui, par parenthése, était exposé & tous les yeux, je dois vous dire 
que je le trouve charmant. 

_  -— Vous n’arrangerez rien avec de semblables compliments, dit 
Cécile en étendant sa petite main pour ressaisir son ceuvre. 

— Alors je vais recourir a la critique : cela vous convient-il mieux ? 

— Assurément. 

— D’abord, puis-je demander la destination de ce dessin? 

— Cest uni patron de tapisserie pour Conny, bien entendu toute- 
fois s'il réussit. Maintenant, voyons vos critiques. 

— Je dois vous dire avant tout qu’elles porteront moins sur le 
dessin lui-méme que sur une de ses parties dans laquelle je suis plus 
expérimenté : je veux parler de escrime. Bien quel’ensemble me pa- 
raisse-charmant, j’oserai vous faire observer que Ihéroine aura grand ’- 
peine a compléter sa victoire. Son adversaire est blessé; il est a genoux 
et, dans cette attittrde;les pieds du cheval de I'héroine effleurent son 
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front; encore une seconde, ils le renverseront 4 terre. Ii me semble 
qu’on a mis trop de vigueur dans le bras gauche, comme si elle s‘effor- 
cait de retenir son cheval, tandis que le bras droit manier la lance 
avec une faiblesse indigne d'une si intrépide guerriére : ce bras ne 
frappera point un coup mortel, croyez-moi. 

— Et qui vous dit qu’on le désire? murmura Cécile sans lever les 
yeux. Regardez encore. 

Le jeune homme fit ce qu’on lui disait et comprit alors le vrai sens 
de la composition. 

— Je m’apercois maintenant, dit-il, que je m’étais entiérement 
trompé. Il est bien vrai qu’une main retient le coursier, tandis que 
l’autre hésite a frapper. Et, en examinant mieux |’expression de |'hé- 
roine, je découvre sur son visage un sourire de pitié et un sentiment 
d’angoisse qui m’expliquent tout. Pourtant il serait peut-étre plus 
humain d’achever le malheureux a qui on a fait une si profonde bles- 
sure. 

— Il se peut que I’héroine ne soit pas si habile que vous le pensez. 
La blessure ne provient point de sa lance, mais d'un trait lancé de 
loin..... Et Cécile ajouta avec instance : — De grace! rendez-moi mon 
dessin, il n’est pas achevé. 

— Bien que vous vous trahissiez, je ne puis encore renoncer & mon 
examen, c'est 4 peine si j'al donné un regard au vaincu. Chose étrange, 
un sourire de triomphe anime son visage, malgré l’angoisse de ceite 
heure... Au fond, ce n’est peut-étre pas si étrange. 

— Comment! vous, un soldat, vous n ‘éprouvez ni honte ni compas- 
sion pour un guerrier mourant de la main d'une femme? 

— Je partage les sentiments qu'il a l'air d'éprouver; et mieux que 
personne, miss Cécile, vous pouvez dire si la honte et la tristesse do- 
minent son cceur 8 ce moment supréme ? 

Ces réflexions furent-interrompues fort & propos par l’arrivée de 
Constance; car on ne saurait trop s étonner, suivant la remarque favo- 
rite de sir Charles, de toutes Jes sottises qui passent par la téte de 
la jeunesse quand elle est livrée & elle-méme. C’est & peine si nous 
aurions osé rapporter ce dialogue, sans l'occasion qu'il nous offrast de 
montrer que sainte Cécile était aussi habile dans l’art du dessin que 
dans celui de la musique. Nous verrons bientét qu'elle ne le cédait a 
personne dans celui de la danse. 


Traduit de l’anglais par M** Avpzer. 


La suite au prochain numéro. 
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Quand on passe en revue deux mille sept cent quinze tableaux, quelque 
conscience qu’on y mette, il échappe toujours certains oublis inévitables. 
Voila pourquoi, avant de passer 4 la peinture de genre, nous allons com- 
mencer par solder un petit arriéré de compte, afin de nous mettre au courant. 
D’ailleurs, depuis notre dernier article, il est arrivé quelques quvres nou- 
velles au Salon, et le remaniement des tableaux nous en a montré d'autres 
qui nous avaient échappé d’abord. 

La plus importante des nouvelles toiles, — au moins par sa dimension et 
son sujet, — c'est la Bataille d Inkermann, de M. Gustave Doré. M. Dore, 
bien jeune encore, porte un nom déja célébre, complaisamment exalté par le 
lyrisme des réclames, qui le mettent gravement au-dessus de Callot et d’Albert 
Diirer. Crayon alerte et prét a tout; main expéditive et habile; mémoire 
assiégée de réminiscences (a tel point que dans un seu! de ses dessins on a pu 
retrouver facilement la trace bien visible du Déluge, de Girodet, et du Nau- 
frage, de Géricault, sans parler d'une flagrante imitation de Rembrandt, 
dont il reproduit volontiers les procédés); personnalité réelle, mais monotone 
e tendue; talent fougueux, vivant, singuliérement pittoresque, mais inégal, 
copfus, porté a lexagération continuelle, sans le moindre souci des lois de la 
perspective, de |’équilibre, de l’anatomie ; prodiguant 4 foison, dans ses des- 
sins bizarres, les incorrections les plus étonnantes et les tmpossibilités les 
plus incroyables ; nature trés-richement douée et féconde d’abord en sérieuses 
promesses, mais épuisée, ce semble, au moins momentanément, par ce tra- 
vail prodigieux, quasi mécanique, qui effrayerait une machine 4 vapeur; 
égaré par de maladroits éloges, ne se sentant ni le loisir ni peut-étre 
le besoin de la réflexion, M. G. Doré va reculant chaque jour, a l’age ou, 
d’ordinaire, on cémmence seulement a marcher en avant. Cette renom- 
mée de serre chaude, déja si compromise, recevra encore, je le crains, une 
rude atteinte, de cette grande toile, — composition embrouillée, d'un coloris 
terne, sans force, tout 4 fait insuffisant, malgré leffet heurté que produit, 
en toinbant au centre, sur quelques uniformes rouges d'un éclat aveuglant, 
un rayon de lumiére systématiquement jeté dans ce chaos. On ne peut refuser 
de la fougue, du tempérament, une extréme furia de pinceau a cette euvre 
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ardente ct mal ordonnée: mais la violence y est poussée jusqu’a la rage et la 
convulsion. Peut-étre, d'ailleurs, cette composition eit-elle produit plus 
d’effet sous forme de dessin, car M. G. Doré est plus coloriste avec son crayon 
qu’avec son pinceau.— A cette grande machine, je préfére les scénes militaires 
de M. Ginain, et surtout un Bivouac en 1812, de M. Devilly. 

Personne, que je sache, n’a parlé jusqu'ici dela Reine des cieuz, de 
M. Ittenbach; je n'y puis imaginer d‘autre raison que celle qui me Iavait fait 
passer sous silence 4 moi-méme : c'est qu’on n’a pas vu cette petite toile, bien 
certainement l'une des perles du Salon. La Reine des cieux rentre dans cette 
école qui, sur les traces d’Overbeck, s’étudie a reproduire, avec toutes les res- 
sources de la science moderne, le style naif et simple des maitres antérieurs a 
la Renaissance, qu'elle considére avec raison comme une des expressions les 
plus parfaites et les mieux appropriées a sa nature auxquelles puisse atteindre 
la peinture chrétienne. La composition est bien simple: une Viergeassise, avec 
son enfant dans les bras, etse détachant dans une niche sur fond d’or; il nena 
pas fallu davantage a M. Ittenbach pour faire une ceuvre d’un charme exquis, 
portant jusque dans son archaisme modéré la marque d'une originalité sé- 
rieuse. Le coloris en est d'une fermeté et d’une suavité magistrales ; le dessin 
d’une pureté, d'une grace qui rappellent Pérugin. Chaque détail, en parti- 
culier les feuilles et les fleurs qui ornent symétriquement les bas cétés du 
tableau, a été traité avec une perfection dont la minutie n‘éte rien a la lar- 
geur du travail, et qui ferait envie aux plus habiles préraphaélites de l’école 
anglaise. 

Puisque !’occasion sen présente, je suis bien aise de revenir ici sur |’ Institu- 
tion de U Adoration du Saint-Sacrement, de M. Savinien Petit, que, faute 
d’un souvenir bien présent a l’esprit, je n'ai pas traité dans mon dernier ar- 
ticle avec toute l’attention dont il est digne. J'ai revu depuis cette belle 
ceuvre, une des plus remarquables qu’ait produites le genre religieux de- 
puis plusieurs années. M. Th. Gautier a cru devoir reprocher a l'artiste 


- un parti pris d’archaisme poussé trop loin. Ce reproche, dont il ne fau- 


drait peut-étre pas se chagriner beaucoup en pareil sujet, n'est pas en- 
tiérement fondé. Si, par les attitudes des personnages et la symétrie de 
la composition, le tableau de M. Savinien Petit fait penser aux maitres 
du quinziéme siécle, c’est 14 plutét une analogie naturelle amenée par le 
sujet, qu’une imitation systématique, et cette analogie ne dépasse pas les 
bornes de ce que peut admetire l'art moderne. Cette grande toile rappelle 
sans doute Fra-Angelico de Fiesole, le Pérugin et les peintres du Campo- 
Santo ; mais c’est platét par le sentiment général de foi et de naiveté qui y 
respire, par je ne sais quel caractére d'étroite parenté qui rapproche toutes 
les vraies ceuvres religieuses, que par la recherche réfléchie des mémes pro- 
cédés matériels. M. Savinien Petit connait parfaitement la perspective et 
Y'anatomie, dont se doutaient peu les écoles ombrienne et, byzantine, et s'il 
n'a pas fait plus sentir le nu sous les étoffes, c'est probablement qu'il Ia cru 
inutile en pareille composition, pour des motifs qu’il est facile de deviner. 
L’ordonnance (qui fait songer a celle de la Dispute du Saint-Sacrement) est per- 
faite; les figures sont dessinées dans le godt le plus pur et dans Je dieiMeur 
style, et la téte de la Vierge, en particulier, est un chef-d'courte. Les drape- 











MELANGES. 737 
ries sont tichement beintes, d'une fagon, que ne désavoueraient point les. plus 
savarits coloristes dé époque actuelle. En un mot, toute, la toile présente 
bien cette’ apparence sacrathentelle et mystique, qui, nous frappe dans les 
vieilles cathédrales, et qui, ‘au premier abord, avant méme qu'on ait em- 
brassé tout le sujet ‘du regard, nous révéle le caractdre intime de l'euvre. 


Ce n’est pas sans un certain effroi que nous abordons la peinture de genre, 
qui comprend, 8 elle seule, Jes trois quarts du Salon. fl y a la tant de jolis. 
tableaux, se valant 4 peu prés, — gens qui jouent aux dominos ou qui fu- 
ment leurs pipes, villageois en gaieté, jeunes seigneurs faisant leurs fre- 
daines, vendangeurs, bicherons, sabotiers, hommes a une fenétre, femmes 
se peignant ou arrosant des fleurs, et autres sujets tout aussi remplis d'inté- 
rét, congus en un quart d’heure, et exécutés en une matinée plus ou moins, 
— qu'il est absolument impossible de les aborder en deétail. 

Les uns font lisse et léché, de vraies miniatures alhuile; d’autres bros- 
sent hardiment ces petites toiles, en guise de pochades inachevées, de décors 
destinés 4 produire leur effet de luin; ceux-ci adoptent le genre gracieux, 
chatoyant, papillotant ; ceux-la, les couleurs tristes et sombres. Mais ily a 
une qualité commune qu'ils poursuivent tous, dans cette divergence de 
moyens, — celle que, faute d'un nom plus précis, on appelle le pittoresque. 
Tous veulent plaire d’abord, tous étudient les variations du godt public pour 
s’y conformer servilement, tous visent principalement a la vente. L’extension 
prodigieuse qu’a prise la peinture de genre vient justement de ce grave mo- 
tif: que c'est celle qui se vend le mieux, et méme la seule qui se vende bien. 
Il faut de petits tableaux pour nos petits appartements et nos petites fortunes. 
N’y cherchons donc pas en général quelque chose de bien élevé, l’empreinte 
d’une idée ou d’un sentiment profond; mais de l’esprit surtout, de la facilité, 
de l’adresse, des qualités extérieures et un art relatif, bien concerté pour son 
but. 

Le seul moyen de se reconnaitre dans ce chaos de toiles est d’y introduire 
une classification quelconque, qui serve de point de repére au lecteur 
comme au critique, mais sans avoir la prétention d'employer la plus juste, 
ni surtout la plus complete. Il serait bien difficile de tracer des limites abso- 
jues entre chaque subdivision, 4 cause des caprices d’une peinture dont la 
principale loi est de n’en point observer dans le choix de ses sujets; aussi 
n’est-ce nullement notre ambition. Nous ne voulons que faciliter notre mar- 
che, en nous attachant a cing ou six des principales filiéres que suivent et 
exploitent Ja plupart des peintres de cette catégorie. 

On peut ranger en premiére ligne les tableaux qui se rapprochent le plus 
des grands genres, et qui servent comme de lien et de transition entre la 
peinture d’histoire et celle qu'on pourrait appeler de fantaisie. Tels sont ceux 
qui prennent pour prétexte un personnage ou un fait historique, qui rou- 
lent sur une anecdote connue, qui s'inspirent d’un nom célébre. C est une 
des classes ot nous trouverions le plus d'artistes et d’ceuvres recommanda- 
bles, principalement presque tous ceux de la jeune école de Rome, dont 
nous avons dit un mot dans notre dernier article. Le Sixte-Quint enfant, de 
M. monteenuy,-° offre Ya réunion d'un dessin ferme et noble, d'un coloris sobre 
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et chaud a la fois. M. Mottez a peint, avec un gofit exercé, un grand tablesw 
dans ce genre mitoyen, auquel se rapporte encore la Matinée d' hétel Ram- 
bouillet, de M. Leman, composition charmante, distribuée avec beaucoup 
d’art, et qui est en méme temps une restitution archéologique intéressant 
les érudits autant que les artistes. I] est dommage que la peinture en soit uD 
peu trop lachée et manque de precision. 

M. Claudius Jacquand a représenté un Corps-de-garde de Rettres avec une 
couleur ardente et vigoureuse, une expression pittoresque et saisissante. 
Mais que dire de M. Jeanron, dont la nombreuse exposition, sauf deux ou 
trois tableaux (en particulier la Pose du Télégraphe ¢lectrique, d'une fac- 
ture harmonieuse et trés-soignée), est si médiocre, si peu digne, il faut bien 
le dire, d’un nom qui est une des célébrités de notre école francaise? 

Nous rattacherons a cette branche principale les sujets empruntés aux 
romans et aux drames, dont les créations sont devenues, pour ainsi dire, 
des étres historiques, et ceux qui tiennent de prés ou de loin a Vallégorie. 
Dans cette derniére classe, dont |’écueil presque inévitable est la froideur et 
l’obscurité, nous citerons néanmoins, outre les quelques toiles que nous avons 
déja eu occasion de nommer, une large et hardie peinture de M. Hofer, 
représentant une Jeune Femme qut effeuille une marquertte, et la Voiz du 
Torrent, de M. Gendron, composition gracieuse, mais d'un symbolisme par 
trop témeéraire. 

MM. Hillemacher et Célestin Nanteuil ont rendu avec esprit chacun ur 
épisode de Gil-Blas et de Don Quichotte, et un passage des Martyrs a heureu- 
sement inspiré M. Mussini, dont la composition, bien groupée et dessinée 
avec goit, aurait besoin toutefois de plus de fougue et de force. C'est la 
aussi que se classe une vaste toile justement remarquée : la Chasse féodale, 
de M. Henneberg, un nouveau-venu qui s‘annonce en trés-habile coloriste, 
en peintre plein d’audace, de fougue et de vigueur. La ballade ow Biirger a 
chanté le féroce chasseur ne pouvait étre interprétée avec plus de verve et 
de sauvage furie. La violence y atteint méme a l'exagération dans les attitudes, 
dont quelques-unes sont a peu prés impossibles. 

Rangeons en seconde ligne l’école Hamon et compagnie, qui fait de I'anti- 
quité 4 sa maniére, en Ihabillant 4 la Pompadour, et qui traduit les types 
et les costumes grecs, comme Dorat efit pu traduire Homére. Ce n’est plus 
de la peinture que M. Hamon nous envoie, c'est a peine de Ja lithographie. 
Il n’a pas attendu longtemps pour fermer cruellement la bouche 4 ses admira- 
teurs. Quoi! c’est 4 de pareilles pauvretés que devait si vite aboutir un talozt 
qui donna tant d’espoir et qui excita un tel concert d’éloges! Il est évident, 
dés aujourd'hui, que, pour peu que M. Hamon persévére dans cette maniére 
poudroyante, yrisaitre, effacée, dans ce fade archaisme qui ne répond a 
rien, dans ces enfantillages maniérés et monotones, od reviennent éternel- 
Jement la méme figure, la méme pose, les mémes bras, les mémes pieds, 
empruntes a je ne sais quel type d'une élégance mignarde, il faudra rayer 
son nom du catalogne des peintres. M. Hamon en est venu, dés aujourd'hui, 
4 résoudre Je difficile probléme de faire des tableaux, sans dessin et saps ¢o- 
loris. Si son Ricochet, sa Femme aux Bouquets, et surtout sa Boutique 6 
quatre sous, étaient des débuts, on pourrait les louer pewe-écre, avec de nom-: 
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breuses réserves, mais aujourd’hui il est impossible d’y voir autre chose que 
des symptémes d’une décrépitude qui touche 4 |'impuissance. 

Lorsque le chef de file mérite 4 peine de nous arréter, nous nous dispen- 
Serons de passer en revue les disciples, MM. Isambert, Droz, Bellot, et autres 
néo-grecs venus en foule pour remplir le vide laissé par la désertion de M. Gé- 
géme, et quis imaginent peut-étre qu'ils font du Prud‘hon. Il en est plus d’un 
pourtant qui aujourd hui dépasse de beaucoup le matire, — M. Picou, par 
exemple, dont le pinceau gracieux a tout @ gagner, s'il veut sortir des élé- 
gances factices et mensongéres. M. Glaize, un talent vagabond et chercheur, 
4jui a je tort de méconnaitre la nature et l’egsence de son art, en s‘attachant 
surtout a peindre des idées, semble vouloir aussi se lancer dans la méme 
voie avec ses Amours 4 l'encan, allégorie souvent traitée par les anciens 
dans leurs décorations, mais pour lequel il pourrait bien s’étre inspiré, en 
particulier, d’un tableau de Vien, qui représente le méme sujet dans des 
proportions beaucoup plus réduites. M. Glaize aurait di imiter cet exemple 
‘de bon godt et observer les lois naturelles de la proportion et de l’harmonie 
entre le fond et la forme. Pétrarque se serait bien gardé de donner les di- 
mensions d’un poéme aux motifs dont il faisait un sonnet ou une canzone. 

A ce genre se relie, par certains points communs d'élégance, de recher- 
che, de maniére, la petite école qui vise a limitation des peintres galants 
du dix-huitiéme siécle. M. Faustin Besson qui, parmi tant de maitres illus- 
tres, est allé choisir Boucher pour se faire son éléve, expose cette année, sous 
le titre da |’ Enfance de Grétry, une grande toile, un peu plus vigoureuse 
pourtant que ses précédentes, et ott il a cherché a égayer un coloris sec et 
dur par des effets de lumiére coquettement combinés. Citons encoreM. Compte- 
Calix, ay pinceau plein d’afféteries féminines, qui nous montre, dans les 
AJuaire coins, une collection de nez retroussés, d'yeux fendus en amandes, 
de bouches en coeur, d’attitudes penchées, de robes bouffantes et de préten- 
tieuses fadeurs; M. Eugéne Giraud, dont la touche spirituclle et pimpante 
manque un peu de franchise; M. Caraud, qui séduit le regard par sa maniére 
gracieuse et légére; M. Henri Baron, qui sait fort joliment chiffonner un 
minois de camériste ou jeter avec prestesse une arlequinade sur la toile. 

Nous ne croyons pas que les Jecteurs du Correspondant soient fort curieux 
de nous voir pousser plus loin l’examen, si rapide qu'il soit, de ce petit do- 
maine un peu scabreux, et, sans méme aborder Ja peinture de boudoir, qui 
compte d'assez nombreux adeptes au Salon, nous nous bornerons a étendre 
dliscrétement sur le seuil une large feuille de vigne. 

La loi naturelle des contrastes me conduit a parler maintenant de I'école 
réalista. Quand je dis réalisme, jo prends ce mot pour ce qu'il vaut, et sim- 
plement comme une étiquette connue, bien que le sens en soit des plus équi- 
voques. En attendant que les réalistes eux-mémes se soient donné la peine 
de le définir nettement, il nous semble, 4 nous, que le réalisme n'est rien 
autre chose que la fantaisie dans l’exploitation du laid. A ce titre, M. Cour- 
bet est bien le chef de l’école. Hélas! il nous manque un sens : celui de la 
peinture du maitre enlumineur d’Ornans. La critique, aprés avoir unanime- 
ment débuté par des rigueurs impitoyables contre M. Courbet, s'est beaucoup 
radoucie cette année, et elle entonne autour de lui le Macte animo, generose 
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puen! M. Courbet est, certes, en. progrés.dvidents ‘mais’ que: n’a-tlil fas a 
apprefdre- encore avant.de devenir-un artiste. sinon un peintre tl Je -vois bien 
qu'il est d’une kabileté matérielle iacontestable; dahs ‘les détails pri’ isold- 

ment; .que,: par example, les créatures qu'il baptise du nom ée sell 
“sont parfaitement modelées, qu’tl y a beaucoup d'adresse-datis l’exécution du 
ehale, que sa. biche-et surtout Je cheveeuil de la Curée, sont rendus avee ure 
-vérité extréme;: mais ce qui me choqua, -c’est l’aspect lourd, massif; écrasant, 
‘mort enfin, de ces toiles uniformément grises ot vertes. Tout cela, sans doute, 
ést.d'un-ragofit solide, mais comme celui de ces:porcs-aux ehoux qu’on sett 
daas les brasseries allamandes. Gest da la peinture d’Auvergnat. Avais-je tort 

de définir le réalisme : la fantaisie dans le laid? Voyer plutét: Etrange fantaisie, 
-6n- effet, pour.un homme qui affiche la:prétention de. reproduire la nature 
‘telle qu'elle est, que de supprimér‘toute perspective, l’air, la tumiére, la 
transparence des objets; de. superposer simplement:les aspects qui’ devraient 
fuir 4 l’horizon; de peindre la Seine en bleu; de naus montrer des femmes 
qui oasdes bras, des figures et des robes, mais pas de corps, — des animaux 
fantastiques, moitié chiens, moitié éléphants, aussi gtands que des omnes! 
Sa forés semble avoir poussé dans une ¢averne:: tous les tons y sont unifer- 
‘hes; pas-:de proportion nt d’équilibre. lei, les pereemnages sont:plaqués: sur 
les/arbres; ailleurs, sa biche se découpe séchenient ‘sur le'sol;’ & la fdgon fun 
morceau de bois, et les ehiens-qu’il-a cru faire courir se: balancent'au-dessus 
du cadavre comme les ballons d’esfants ala ‘porte deg ttlarchands de joudts. Le 
paysage des Bords de la Loire est-bien certainement ce'qu’il expoge de mieux 
cette année. la encore, sans douté, lo pinceau maniyue de souplesse'et de 
variété;.mais, malgré ba séoheresse ‘et 4a dureté ‘du’ coloris; visibles surtout 
dans:eertains talus,’ dont le ‘gazén, fait’ tout d'une pidcd, ressertible & ane 
plaque de carton peint en vert-criard, il y a de la vérité et de la'vigueur Gans 

cette toile. fe et pin Es 
IM. Courbet-nes‘occupe pas-de l’ensembio; it. juttipose ‘brutafément Tes 
détails, ‘sens prendre la'peine de les: harmoniser et’ de les fond hes 7] féussit 
a tout ce qui-esteolide, mais it est-impuiseant ‘pour d'reste: Aussi s’est-il fait 
réaliste. . Réalisme;: cela: signifie pout Jui-ne voir- que ‘cé qu'il saiv pethdre 
et prétendre qu’il n'y a pas autre chose; seppiiedr: totite une moitié de fa 
Htature, et-la:plus beltembitié.-Tout cele en hutt tete'es! Ld belte tarigue ‘tue 
le.ttirc, — e¢ qu'il es commode de faire des théoried'a l’usage de ses dé- 

fauts ! EO CE 

Si la grossa peinture-dinit de la grande peinshré, M1 Verlat serait’ Id pro- 
mier peintee actuel,' Pour dtre juste; ofl ne peat refiser del Gnergte et-de't 

vérité 2 ses ohevanx percherons; maista pelntute eniest plate) terne'et dart; 
la vigueur tourne a Ja charge par Nexagération, ‘et it-y ‘a quelque chose al 

puémlemént grosesque dans: co\charretier qui redsémBle-& ari‘ énergaméne, 
et dans/ce:chien qui!se: ‘met'de: ta -partie'pour: compléter:l’angemble. €'était 

d¢ja:fort jolidiaveir choisi: un: pareit sujet; mais lq tralter dans une ituile de 

huit nrdttes. de dange:eer phis-de quatre mdtres- et demi -de haut, ‘c'est dé 
quoi faire :pendee tousihes Courbet tu‘monde! Coci-the réeprésparé’: un' pose 
réalisse faisant une épopéd/en qaranwhait chant, te double det Hleadls| 

sur les combats de Rabassonet:diArpin, le terstble:'Sdvopard) © <1! 
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MM: Trayer, Edouard Frére, Frangois Millet, Antigna, Leleux, etc., récla- 
meraient, sans doute, si je les enrdlais sous Ia banniére de M. Courhet. Je 
ne le fais pas. Ce sont des peintres de la vie réelle, et non du réalisme, ce qui 
est bien different. Plusieurs d’entre eux ont paru avant lui et auraient droit 
de s'offenser d'un tel rapprochement. Mais enfin leur genre, avec plus d'art, 
de délicatesse et de gofit, se rapproche quelquefois du réalisme, et il part 
d’un principe analogue. Il est remarquable, d’ailleurs, que le réalisme, sous 
des formes plus ou moins mitigées, tend & envahir l'art comme la littérature. 
Tous les systémes commodes ont coutume de s’étendre ainsi, souvent méme 
& l'insu de ceux qui en subissent l'influence. Au fond, ce qu’on a appelé le 
romantisme n’était qu'une forme du réalisme, protestant violemment contre 
la convention classique. Qui n'a observe, depuis plusieurs années, un pen- 
chant presque universel, raisonné chez les uns, instinctif chez les autres, a 
copier simplement ce qui frappe les sens, 4 reproduire servilement la na- 
ture, sans idéal, sans penser 4 !l’’me cachée dans Ja matiére : mens agttat 
molem? Cette révolution, je ne le nie pas, était le résultat naturel, sinon né- 
cessaire, de certains excés opposés, et elle a produit ses bons effets. C'est a 
cette tendance réaliste qu’on doit, par exemple, la disparition presque com- 
pléte du genre académique dans la grande peinture, et, dans le paysage, du 
genre historique et mixte, dont ce n'est pas encore Ie lieu de parler. Mais 
c'est 4 elle aussi qu’on doit, entre autres cadeaux bien autrement désas- 
treux, cette prédominance du gris, qui menace de chasser bientét toutes les 
auizes couleurs de la palette de nos peintres de genre. Je pourrais aligner 
ici les noms de cinquante, de cent artistes du Salon actuel, qui prennent 
le gris pour base de coloration dans tous leurs tableaux. Ceux que j'ai ci- 
tés 4 la suite de M. Courbet on sont la. Ajoutons-y MM. Landelle, Duveau, 
Loubon, Baudry, Corot, Benouville. Rodolphe Boulanger, Valerio, et com- 
bien encore! Du reste, j'ai peine 4 m’expliquer le choix de cette couleur 
dure et triste, qui semble surtout déplacée dans les scénes de genre et qui, 
Ja moitié du-temps, n'a méme pas Hexcuse de la réalité pour elle. On ne peut 
guére y voir chez les unas que |’effet d'une réaction plus on moins aveugle, 
d'une aptitude ou d'un tempérament particulier ; chez les autres, la crainte 
d’étre soupconnés de vouloir embellir la nature. . 

M. Ed. Frére a des intérieurs ravissants, et son petit garcon qui regarde 
des images de..soldats est délicieux de verité et d’'admiration naive. Mais, 
comme M. Antigna, M. Ed. Frére n’achéve pas toujours assez et se borne 
quelquefois 4 une sorte d’ébauche. Gomme |p méme encore, il peint dans 
we gamme un peu triste et terne; jl lui manque le rayon de soleil. I! n'a 
gublié qu'yo point dans plusieurs de ses petits tableaux, exécutés d'une 
brosse si large et si fine: c’est d’éclairér sa lanterne. 

Les intérieurs de ‘NM. Alfred. Stevens offrent plus d’élégance et de netteté, 
¢ans tomber cependant dans la Minutie deseriptive particuliére aux peintres 
de son, pays. Ce n'est pas ‘précisément Ja couleur quenoustouerons chez M. Al- | 
fred Steveng.;.ion croirait retrouver les sraces de }’estompe dang sa Petite In- 
dusirie, etil ya quelque chose la. sec-et de dur’ dans: le coftragte entre les 
Noirs, hes hlaaok ef Jes jaunes do aa Consolation: Mais il dessine parfaitement; 
il compose avef-egprit et-hahiletés ib. meine idde ow ah sentiment dans scs 
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toiles. C'est up peintre tout moderne, en un mot; ses @uvres vivent et inté- 
ressent, et, sur les quatre qu "il expose, il en est trois au moins qu’on di- 
Tait exécutées par trois pinceaux différents. 

C'est une jolie toile, quoique d'un aspect un peu raboteux, que la Féte 
de la mére, par M. Marchal. Les Glaneuses de M. Francois Millet forment 
une cuvre saisissante, d'une simplicite sévére, d'un sentiment qui pénétre. 
J’y vois un vrai symbole de la misére, de la faim, du travail absorbant, de 
a résignation morne et sans pensee. Tout, dans cette belle composition, est 
assorti puissamment, mais sans effort, 4 l’effet général; c'est la réalité 
prise sur le fait, msis ce n'est pas du réalisme; car M. Fr. Millet, sans sa- 
crifier en rien aux faux dieux dela convention, a su mettre dans cette scéne 
rustique je ne sais quel accent de grand style et quel sentiment de l’idéal qui 
doivent frapper les plus inattentifs. I] me semble néanmoins que le sujet ne 
demandait pas nécessairement un si complet sacrifice du coloris. 

M. Armand Leleux a consacré aux paysans de Ja Suisse son pinceau vil, 
gai, lumineux, parfois un peu rapide et méme un peu vulgaire. M. Adolphe 
Leleux serre la nature et la vérité de plus prés; il a Vhabileté de la distri- 
bution et, quand il le veut, la fermeté de |’exécution. Comme expression 
naive et sincére, la Petite Provence et les Enfants effrayés par un chien 
sont tout a fait irréprochables, 

M. Adolphe Leleux appartient a la nombreuse bande des peintres bretons 
bretonnants. Hélas! qu’on a abusé de la Bretagne, en vers et en prose, en 
peinture comme en poésie! II y a longtemps que M. Brizeux s'indignait 
contre ces gloutons « quis'en vont par troupeaux boire 4 ses fontaines.» Au- 
jourd’hui ce troupeau est devenu une armée, dans laquelle se distinguent 
MM. Servin, Fortin, Ch. Lefebvre, Vidal, Amédée Guérard et tant d'autres 
que j'ai déja nommés ou que je ne nommerai pas, en faisant toutefois une 
exception bien méritée pour M. Luminais, dont le Péelerinage, exéeuté dans 
une sorte de demi-teinte argentée qui plait au regard, est un tableau large, 
simple et sérieux, a peine gaté par quelques lourdeurs. 

Comme les écrivains, Jes peintres se sont faits voyageurs : inspiration mo- 
derne est essentiellement vagabonde et touriste. En cette époque inquiéte et 
tourmentee, poétes, artistes, philosophes, aimenta visiter les régions lointaines. 
pour y chercher le vrai et le beau, au risque den’y trouver ni l’un ni Mautre. 
Chaque pays a ses peintres spéciaux : I’Italie a les siens, que nous pourrions 
compter par centaines; l’Orient a les siens, dont nous parlerons ailleurs; 
I’Espagne a les siens, qui reproduisent a satiété les caballeros et les segui- 
dillas, qui exploitent, sans se Jasser, Ja haute poésie des mantilles et des exs- 
tagnettes. Avec MM. Antoine Dumas et Eugéne Giraud, M. Louis Boulanger 
est un des fidéles de l’Espagne, et il s’attache 4 jeter sur la toile, dans de 
spirituelles ébauches furieusement empatées, quelques fragments épars de 
cette hautaine épopée de la misére, qui fait le fond de toute la littérature 
transpyréneenne. Depuis longtemps, M. Louis Boulanger descendait, échelons 
par échelons, du faite de sa renommée; aujourd’hui, s'il ne remonte pas, it 
sarréte du moins. Ses Gentilshommes de la Sierra et son Lazartlle sont 
hardiment brosss, dans un sentiment trés-pittoresque de la fiére geenille 
espagnole. Mais, qu’on me, patdanne le mot, tqut¢ela est.peint-a'la diable - 
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on dirait des pochades faites en une matinée par un éléve de Delacroix, 
qui aurait plus de tempérament que de goftt, et qui exagérerait encore la 
maniére du maitre jusqu’a supprimer tout dessin. M. Louis Boulanger doit 
dépenser beaucoup d’argent 4 composer sa palette; mais comment se fait-il 
-que ce coloriste effréné n’ait pas au moins les bénéfices de son systéme, et 
que, loin d’atteindre 4 l’éclat, ses toiles sient d'un aspect aussi éteint que 
celles des plus opiniatres ingristes? 

Le genre microscopique et photographique a son grand-prétre dans 
M. Meissonnier. La faveur qui entoure M. Meissonnter va jusqu’a l’engoue- 
ment; mais, tout en souhaitant des sujets plus vivants, plus humains, plus 
modernes, il faut reconnaitre que cette faveur est méritée par la finesse et la 
fermeté singuliéres de ces petites peintures. M. Meissonnier a en méme temps 
Ja largeur de l'ensemble et la perfection des détails; il ne lui manque que 
d'émouvoir plus vivement et de ne point chercher 4 tout dire. Deux ou trois 
de ses tableaux surtout, le Peintre, l’ Attente, et la Confidence, font songer 
aux merveilles des maitres hollandais Metzu, Miéris et Gérard Dow. 

C’est surtout 4 M. Chavet que s’applique le mot de photographie qu'on a pu 
s’étonner de me voir écrire 4 propos de |*école de M. Meissonnier. Son Esta- 
minet, bien composé d'ailleurs et trés-finement exécuté, mais un peu froid, 
ressemble tout a fait, par la ténuité et certains tons mats du coloris, principale- 
‘Ment dans les costumes et les fonds, 4 une bonne épreuve photographique, — 
caractére que je retrouve encore dans sa Partie de dominos. C'est de [a 
réalité, mais de la réalité morte et figée au passage. M. Chavet, s’il se con- 
sacre encore 4 des sujets analogues, fera bien d’étudier Teniers et Van-Ostade. 
‘Quant 4 ses autres petites toiles, ce sont tout 4 fait des Meissonnier, avec 
moins de fermeté. 

Il est facheux que M. Vetter, qui compose ses sujets avec esprit et vérité, 
ait aussi une couleur si mince et si séche. Il faut, en outre, plus de fini et de 
précision dans ces miniatures qui doivent défier l’examen a la loupe. 
M. Willems peint adorablement les robes de satin blanc ; aussi ses figures, 
monotones et sans vie, ne sont-elles que l’accessoire de ces magnifiques 
robes, toujours les mémes, qu'il nous montre de dos, de face et de profil, 
et qui ont fait école, car on les retrouve, plus ou moins parfaitement imitées, 
chez MM. Alex. Couder, Fichel, Plassan, etc. Mentionnons encore les char- 
mantes compositions de M. Heilbuth, l'un des meilleurs, quoique !'un des 

-derniers venus de cette petite cabale. 

Mais, en somme, qu'on me permette de le demander avec tout Je respect 
séant, n’est-il pas un peu puéril de se consacrer exclusivement a ces tableaux 
‘microseopiques qu’on a peine A voir a l’ceeil nu? Ce sont Jd certainement des 
tours de force; mais, quand ils sont poussés, par exemple, jusqu’au point ou 
va M. Plassan, dans son Lever, est-ce bien encore de la vraie peinture? Et 
puis je ne peux m’empécher de croire que ce genre n’est point si difficile 
qu'il le parait au premier abord, et que la, plus que partout ailleurs, I"ha- 
‘bitude, le coup d’cil, la prestesse de la main, suffisent pour étonner le 
‘public. Ce qui me le persuaderait encore, c’est le nombre de ceux qui ont 
éntrepris ce genre, et qui, presque tous, y ont suffisamment réussi. MM. Pa- 
trois, Fiche);-Fauvelet, Pécrus, de Potémont, Pezous, Besnard, Monfallet, 
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mesdames Sophie Jobert et Pauline Caron, etc., font plus ou moins du Meis- 
sonnier et sen tirent trés-joliment. L’écueil du genre est J’insignifiance, et 
son défaut ordinaire, l'absence de vie. 

Avec ses excellents Pifferart et sa Sortte du bal masqué, M. Géréme ee 
rattache encore a la méme école par |’exécution, sinon par fe choix du sujet. 
Le public s’attroupe devant ce dernier tableau, d'une exécution serrée et 
d'une rare habileté de pinceau, quoique d'une peinture un peu séche et 
maigre. M. Gérdme a-t-il visé 4 un succés vulgaire, en voulant frapper la 
foule par le contraste naturel entre des acteurs burlesques et un drame si- 
nistre, entre une scéne de mort et les costumes de la bacchanale. Le gott 
pur et dédaigneux du jeune artiste, la sobriété méme avec laquelle i] a concu 
et exécuté son tableau, me feraient plutdét croire que, dans cc sujet, d'un 
effet un peu cherché, il a vu surtout la donnée morale qui s'y trouve vérita- 

lement, a cdté et découlant de ce contraste méme. Pour se tirer 4 son hon- 
neur d'un pareil probléme, un duel entre Pierrot et Arlequin , — en attei- 
gnant au tragique, sans cesser d’étre vrai, il fallait naviguer entre Ja trivialité 
et l’emphase, entre la bouffonnerie comique et le mauvais godt du meélo- 
drame. M. Géréme s‘en est tird en pilote consommé, et il a fait une scéne 
poignante, ou l'antithése des détails, indiquée avec une habileté rare, ne fait 
qu'ajouter au sinistre effet de l’ensemble. 

Les autres toiles de l’artiste se sont inspirées des souvenirs de 1’Oricnt, 
dont elles rendent la gravité sereine, la lumiére éclatante et les horizons 
infinis, avec une largeur, une précision, une vérité surprenantes. Je sais bien 
que de plus experts que moi, assez heureux pour avoir vu ce pays du soleil 
et ce berceau du monde, lui ont reproché des erreurs historiques ou géogra- 
phiques; mais, par vérité, j’entends cette vérité artistique et générale qui 
n'est pas toujours la réalité absolue des détails. Sa Priére chez un chef ar- 
naute frappe par le sentiment de foi et d’adoration dont il a pénétré toutes 
ses figures, et par hahileté avec laquelle la variété des types et des costumes 
rompt la monotonie d’une ligne de huit personnages de front. Ses Recrues 
égyptiennes et surtout son Memnon et Sésostrts vous laissent une impression 
de silence, de morne majesté, de grandeur accablante. M. Géréme peint le 
dromadaire, comme MM. Jadin et Joseph Stevens peignent les chiens; Brendel 
et Palizzi, les moutohs. . 

De tous les autres peintres de Orient, nous ne nous arréteruns qu'a 
M. Fromentin, qui grandit chaque jour, et dont le pinceau lumineux, spiri- 
tuel, délicat, gagnerait & se faire plus vigoureux et plus sévére. Le coloris 
de M. Fromentin papillote quelquefois 4 l’ceil, en l’absence d’un ton doml- 
nant qui unisse dans une forte harmonie les melodies brillantes de sa pa- 
lette. Ses fines et charmantes toiles ne semblent pas toujours avoir recu ies 
Gerniers coups de brosse..: ED 
' M. Ziem, le peintre ordinaire de Venise, a fait cette anné’é und infidelité a 
sa patrie d'adoption, pour Constantinople et Ja Cotne d'Or; mais Verise é 
VOrient, c’est presque la mémb chiose.'M. Zenr sait’ toujours tive tretbler 
avec la méme' ntagie, sur ‘la ‘toile, tes paillettes d'or de'sa thagnifiqté cdaleur. 
Miis, a foreé de cherthel Peffet! qu'il: prenné’ garde'de se! petdre Uda lp fan- 
tastique.' R a!! vette ‘ahwée) uni' rival hedrewx' ‘dans! ‘M:” Van-Modr, dont Jes 
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vugs ,éclatantes, rapppllent natyrellement, .camme tarmede equ»paraison, le 
jnom deCanaletti.: be ee) ae, «Ne ge PS ee gta io ey ' 
Nous voici conduits, sans autre transjtion nécessaire,.jugqua la porte du 
-paysage, quirest la plus incontestable gloixe de natre moderne école frangaise. 
Le xomantisme.a produit ea ces derniers temps, dans la peinjure comme 
«dans, les dettres, un grand mouvement d'amour et d’admiration pour la 
nature. On s'est pris d'une belle adoration pour les-prés, les bois, les ruis- 
seaux, las collines,. et il s'est. mis 4 circuler dans l’air je ne sais quel soufile 
de vague panthdisme, qui prdéte une 4me aux touffes d’herbes et aux hrins de 
mousse. Au.dix-septidme siécle, par exemple, la nature ne venait que bien 
aprés l'homme, comme il est assez juste, aux yeux des artistes et des écri- 
vains; ou, pour mieux dire, le plus souvent on l’oubliait. Si nous mettons de 
cété la Fontaine et Fénelon qui, par malheur,, ne Ja contempla qu’a travers les 
descriptions des anciens, c’est une par une qu'on péche dans les plus. grands 
aujeurs du temps, Racine, Corneille, Moliére, etc., Jes lignes ob ils en ont 
parlé. Leg peintres, mémes, les paysagistes, surtout le Poussin, ne |’ont jamais 
_prise pour sujet pnique, mais pour cadre de leur composition; et Claude Lor- 
Fain, quoiqu’il n’entendit rien a la figure humaine, se croyait obligé de peu- 
:pler,les sites qu’il-peignait, Malgré les anathémes des naturalistes de nos jours, 
je ne me haterais pas trop de les condamner ni les uns ni les autres. Ils par- 
taient d'un principe vrai et qu'on a trop perdu de vue dans la vague mobi- 
Jité des doctrines actuelles : la subordipation de la nature.’ l'homme, roi de 
-la création, le plus digne ,d'occuper les esprits, et par la les pinceaux et la 
_phumg. Ul est facile, sans doute, d’ahuser de ce principe, et les académistes 
Jont bien prouvé en peintyre; nsais.i] n’en reste pas moins incontestable, et 
il est bon de le rappalery, aujqurd’ hui quesagt.de gens.spn} en, train de nays 
gater la pature, en poys fatigaant. de leurs.tnansports lyriques 4 son adresse. 
_ Les fidéles. du paysage historique, deviennent.da plas en plus rares : je ne 
ois. guére a l’expogition, actuelle qua MM. Paal.Flandrin, Desgaffes .et Bodi- 
Hier, dout-matheurcusemept, les .comppsitions, au milieu. d'une, grande re- 
cherche de.style, manquent parfuis de vérité Jogale et.ant surtout d'incroya- 
bles. lourdeurs4MyPaul. Flapdsin,.en.particelier, a.squxpnt été plus heureux ; 
‘Thais ,qui pourrait gabstenjr q-un. respect: réel, pour daysineére conviction. de 
ces hommes, pour leur foi aux traditions des maitres, et leur noble fidété.a 
Un ganre discrédité,aujourd hui?, wai oa ee , roy 
. Par quelqueg-ynes.de ses cauvres, M. Corot semble se rattacher..a ge genre. 
_2¢.tiens a proclamen bien haut ma prédijection pour ce paintre des uanges 
indgciges, deg soleils .couchants, des bois.silencieux, des horizons ;,baignés 
-dans les: vapeurs tremblantes dy erdpuscule. De. toutes. ges, toiles ,s'exhale je 
_Re.saig quel souffle péngtrant qui: voug vad )'Ame. et-nons fait réver..4e pom 
qu'il a donné a l'un de ses tableaux du Salon actuel, tous pourraient le por- 
_ ter;;:qe;gont bien la, en effet,,des concerts oll pas une.note.discordapte, ne vient 
stroubler la mélodieuse, haymunie,.la limpide,et profopda. axpressipn de l’ep- 
semble, Sj.M. Corot.savait variar wo poui-plus ses. effets,.si1 imprimait sur 
$65, PUYTER.UN, plug pulissant; cachet) de Edalité, je, Dg Vols pas, trop Ce QUL Teg 
terait alui repyochar., Mais peulrdire,y;.perdraite d'am.chty og qual; y.gagme- 
rai, dgVautre.,Jl-acequi xaut miaux engore que l'pxngme vérite qu, deat, 
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la vérité de l'ensemble et de l'impression; et, qui sait? je ne le dis pas pour 
l’amoindrir, car c'est un peu |a "histoire de tous les grands peimtres et de 
tous les grands poétes, si ce n'est point parce qu'il n'a qu'un ton, qu'il le 
rend avec tant de puissance? 

Le groupe assez nombreux d'artistes qui, se rattachant a la fois a la pein- 
ture de genre et au paysage, donnent autant d‘importance 4 la figure hu- 
maine qu’aux feuilles des arbres et aux brinsd’herbe dans leurs compositions, 
ne semblent-ils pas reconnaitre implicitement par 1a Ja justesse du principe 
qui guide les partisans du paysage historique. Nous avons déja eu oceasion 
d’en citer beaucoup : nous mentionnerons encore M. Heédouin, dont le fatre 
coquet et pittoresque s'agrandit cette année dans les Glaneuses, trailée avee 
une largeur et une fermeté, une simplicité et une justesse de ton qu'il 
n’avait pas encore montrées jusqu’alors; M. Veyrassat, avec ses paysanneries 
trés-vraies mais un peu gréles; M. Knaus, qui a légérement perdu, malgré 
le charme d'un pinceau spirituel, fin, et, quand il le faut, vigoureux. 
M. Knaus a de délicieuses tétes d’enfant dans son Convot, des attitudes su- 
perbes et une couleur chaude et bronzée dans ses Petits fourrageurs ; mais 
ses fonds, d'une peinture molle et trop hatée, ne sont guére qu'un fouillis de 
taches jaunes et vertes jetées presqu'au hasard pour simuler des feuilles, et 
tirant Jes yeux, du moins dans le dernier tableau, par un papillotage effrené. 

Ceux-la ont pris, sans doute, le meilleur ou du moins le plus facile moyen 
de mettre plus de diversité, de caractére et d'intérét dans leurs scénes de la 
nature. En se bornant au paysage pur et simple, il faut étre un grand artiste 
pour éviter la monotonie, le lieu commun, la froideur, pour mettre son ca- 
chet propre sur ces éternelles reproductions des mémes arbres et de la méme 
verdure. Le jury, dit-on, a été d'une sévérité extréme pour les paysages, et 
cependant combien en reste-t-i] encore qui sont sans originalité, sans gran- 
deur, et of J’on aurait peine 4 trouver un sentiment réel de la nature! Com- 
bien qui se ressemblent, sinon en ce qu’'ici la colline est 4 droite, tandis que 
la elle est& gauche! Nos peintres de paysages ne s’assujettissent pas assez a 
choisir. Il en est de Ja peinture comme de Ja poésie : tout nest pas bon a 
chanter, et, si bien que vous me disiez une chose, encore faut-il que cette chose 
vaille la peine d’étre dite. A quoi bon prendre la plume ou le pinceau, a 
quoi bon dépenser son talent et son temps, pour nous décrire ce qui est com- 
mup et vulgaire? Le choix et l’invention font la moitié de l'artiste. M. Cibot 
Nest certaipement pas sans merite, mais i] faut bien lui dire qu’on pourrait 
résumer ainsi la recette de ses cing ou six tableaux : des arbres de chaque 
ceété, avec une éclaircie au milieu, et dans I'éclaircie quelques personnages, 
généralement maniérés, qu'il fait verts comme ses arbres, sans dove par un 
respect exagéré pour la loi des reflets et pour arriver 4 l'unité d'aspect et 
d’impression. 

Ce vert dur et criard dont abusent beaucoup de paysagistes, sous prétexte 
d’étre vrais, est trés-faux au contraire. Le vert de la nature est doux a |'ceil; 
il caresse le regard, et ne l’aveugle pas. Cette exagération du vert n’est pas 
le défaut de M. Le Poittevin ; celui-ci a imaginé de peindre ses arbres en blen-: 
ou en rose. Ses tableaux, du reste, sont de fort jolis paysages, si eORCreRE: 
admettre qu’on les yoit 4 travers des lunettes de couleur. nt 
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M. Daubigny est un des grands artistes dont je parlais tout 4 heure, qui 
savent marquer de leur personnalité un peuplier, une mousse, un gazon. 
4l s’efface avec amour devant ses sujets; on sent qu’il les traite avec une 
respectueuse et profonde admiration. Sa Vallée d’Optevox surtout a le carac- 
tére grandiose et solennel des sites les plus magnifiques; on y sentla majesté 
et Je silence de la nature. Peut-étre seulement sa couleur transparente, fai- 
sant passer !’air et frissonner la vie au travers des objets, manque-t-elle un 
‘peu de séve, de force et d’éclat pour bien rendre, dans leur exubérance, les 
‘splendides promesses de la terre au printemps. 

M. Th. Rousseau, au milieu de plusieurs tableaux plus fins et plus finis 
qu'il n’avait jusqu’alors coutume de les faire, mais aussi d'une touche moins 
vigoureuse et moins caractérisée, en a deux ou trois ples d'une hardiesse 
‘infinie et d’une originalité qui n’enlévent rien a la justesse de l’exécution. 
M. Cabat se distingue de ses confréres par une fermeté et une exactitude qui 
ne laisse rien 4 la vague et flottante indécision de la réverie : il a, cette an- 
née, le style comme auparavant, et il a gagné en chaleur et en vie. M. Fran- 
¢ais procéde toujours par masses et par rayons de lumiéres, Dans ses deux 
charmantes toiles : Une belle journée d’hiver et Souvenirs de la vallée de 
Montmorency, coquette antithése qui nous présente, en regard l'un de l'autre, 
les deux aspects de la nature aux deux saisons les plus opposées, j’apercois 
trop la maniére, le systéme, une sorte d’afféterie qui devrait nuire, et qui 
pourtant ne nuit pas a la virilité du talent. Pourquoi donc la critique entiére 
a-t-elle oublié le nom de M. Jules André, qui a envoyé six paysages d’un 
éravail sincére et consciencieux, d'une peinture solide, d’un aspect vrai, 
exécutés sans préoccupation d’école dans une gamme un peu tranquille et 
perfois un peu monotone, mais juste et sérieuse? 

La Flandre nous.révéle, en M. Xavier de Cock, un paysagiste de race : sa 
touche grasse et luxuriante, un peu trop amie des tons d'un vert équivo- 
que, annonce un des plus intelligents imitateurs de M. Troyon. C'est encore 
un étranger que M. Aivasovsky, dont les grandes toiles, splendidement pit- 
toresques, qui, pour mieux atteindre 4 la puissance, ne reculent pas devant le 
systéme et le parti-pris de la coloration, attirent et retiennent tous les regards. 
M. Aivasovsky a une surprenante magie de pinceau, et quelques-uns de ses 
tableaux sont des trompe-l’ceil d’un incroyable bonheur d’exécution. Je 
doute que personne ait jamais mieux rendu les teintes fantastiquement em- 
brasées du soleil couchant, les champs de blé a la cime inelinée par la 
brise, la neige étendue sur le sol comme un linceul qui modéle a demi les 
formes d'un cadavre, et les rayons de la lune qui se prolongent en tremblant 
sur les flots. 

I] en reste beaucoup encore dont je voudrais parler : MM. Anastasi, Flers, 
Lambinet, Desjobert, La Vieille, Bodmer, Ch. le Roux, etc., etc., les noms 
$6 pressent sous ma plume, mais il faut renoncer a les passer tous en revue, 
sous peine de tomber dans de fastidieuses redites et d’allonger outre mesure 
les bornes de cet examen. Nous quittons donc a regret ces belles ceuvres, 
plus attrayantes a contempler qu’a décrire, ot triomphe le gémie de notre 
_€cole maderne, et nous passons au portrait. 

Je ne suis pas de ceux qui n’accordent au portrait quun rang. fort secon- 
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daire ddas le domaine dé: l'art; et‘ je ne-craindrai méme pas de dire qo’an 
bon portrait est comme la pierre de touche d’usr veritable! et porn plet artiste. 
Sans doute, ees images ‘entreprises en jguisd d’arti¢les de vente, par tés féur- 
nisseurs patentés que'la mode'a ehoisis,-comme éllé choisit ses ‘perruquiers 
et sés tailleurs, n'ont rien 4 déméler avec fart sériewx, et je ‘congots, par 
exemple, qu’on ne voie pas sans amertume M. Court, aprés avoir débuté per 
la Mort de César et le Boissy d’Anglas, se consacrer exclusivement désormais 
4 reproduire, sous toutes leurs faces, dans des effigies sams caraclére et sans 
force, les personnes qui veulent bien l’honorer de leur confiance. Mais de vrais 
et beaux portraits, c'est tout autre chose. On se trompe si on fescroit plus fa- 
ciles & composer que-des scénes de genré ou d'histoire. Quand je dis composer, 
je -n’entends point -parler seulement de ces réunions de portraits qui forment 
toute une scéne a plusieurs personnages': il faul‘de la composition dans 
toute la force du terme, méme ‘pour peindre un honime ou une femme en 
buste; je dirai plus: il y faut de-l’aetion dans le vrai sens du mot, si Fon 
vent ‘faire une eeuvre qui ait-de la vie.et de l’intérét. Pour trouver la. physio- 
nothie du modéle, une pose naturelle et vivante a la fois, en harmonte avec 
la figure et avec l’expression, — la lumiére, les accessoires demandes pat le 
sujet; pour peindre le caractére sous |e visage et montrer |’Ame a’ travers le 
corps; pour-faire d‘un portrait ce qu’en ont fait les vieux maitres, Holbein, 
Van‘Dyck, Rigaud méme, dont ont ne -parle pas assez en: pareil cag; t’est4- 
dire une peinture d'histoire, une euvre d’une:-signification particuliére ét 
générale & la fois, qui reste comme la révélation d'un homme et comine un 
dueument sor une époque, — il. est nécessaire @’avoir |’ame, lesprit, la mata 
d’un grand ‘artiste. Sont-Hs‘done si: nombreux les portraitistes dont le-ntom 
est resté, ét comment se fait-il, si le genre est si‘facile, quit y‘en ait motns 
que db peintres d'histoire; sit est si-secdndaire, qu'il compte parmi sds illes- 
trations, les‘noms les: plus gloriewx de l'art depuis le Titien fastyn’a Vetas- 
quez? M. Ingres'me parais aussi grand dans le portrait de'M.: Bertin que dans 
lApothéose d’Homere; ie portrait de madame Crillon oceupe le premier rang 
parmi les travaux de M. Léon Cogniet; et je dondorais votontidts' la. moitié 
de I'cewvre:de M.‘Horace Vernet pour celui'du fréré Philippe.) °°: =: * 
L'alterego de M. Ingres, M. ‘Hippolyte ‘Flandrin, exposé dewx-des plus 
beaux; peut-tire les deux ‘plus beaux portraits du. 'Salon, d'und sitiplieite, 
d’une sobriété, d'une largeur, d’ane constience parfaites: H nd falidrait pas 
eh bonclure pourtant que M. Ingres fat le ples parfait modéle'a suivre‘eh-ce 
genre, M.' Betowville aida s'apercevoir a'ses: dépens dw 'datiger ‘Ue! vette ime 
tation J c'est a luk -eertathensent «yd il ejsongé- dans son portrait ad! thedame 
Gi...) et'jeme sais’ rien ‘de plusidéplorabie par la raideur'du: destin: ta'seche- 
réssé ot lai dureté dif cdloris:; oh dirait qua! oétte! nalheureuse' daine 4'6t 
taillée ddfs un morceku de:bois: plaque sur la toile. ' Vo bat stb out 
' M: Ricard s’étudie & donner wn:caractére atehaiqae 4: ses: portraits} dane 
étude vigoureuse: e¢ fine}. d'nn/catadtére peu comaren, maid pe matquent h 
franchise es; parfois la ‘viel M. Rodakowski,: plus :malhooreur-envere’ que 
H..Court; dans son portratt du:charéehial Pélissidr, 3 peiat le! prince Qzarwrieky 
‘aved ume: dinéérité courageuse,'ua'accknt de réalitd:- auquel- ew me peutise mé- 
prdndre,'et son! Addm Miqktewier, thalgré quelques tons de brique, est une 
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couvre d'une largeur, d’une vie, d'une puissance, d’un style qui I'élévent a 
la hauteur du portrait historique. . 

M. Chaplin a d’excellentes études, qui réunissent le caractére a Ja vérité, 
et qui, sans rien perdre de Jeur vigueur, offrent toutes les graces et toutes Jes 
délicatesses du pinceau. Nous avouons n’avoir qu'un trés-médiocre penchant 
pour les portraitsde madame O'Connell. Madame O’Connel exagére de jour en 
jour son ancienne maniére: ses carnations trés-pales, toujours vues en pleine lu- 
miére, sont uniformément rehaussées par des ombres trés-chaudes, et, bien 
qu’elle vise a la couleur, ses toiles ont un aspect grisatre, peu agréable a | ceil, 
Il y a sans doute de Iénergie, de l’originalité, de la tournure dans !a plupart 
de ses couvres; mais le dessin en est mou, et quelquefois, comme dans le 
portrait de mademoiselle Rachel qu'elle expose cette année, systématique- 
ment gauche et maigre. Madame ('Connel vise a une touche virile, et elle y 
a plus d’une fois atteint; mais, pour peindre virilement, il n'est pas nécessaire 
d’enlaidir et d’empater si lourdement ses modéles. 

Comment M. Edouard Dubufe, auteur de tant de poupées de cire peintes 
a l'eau de savon, l’Apelles mignard de tant de mignardes beautés, qu tl ha- 
bille des mémes étoffes, 4 qui il donne le méme sourire, qu'il pose avec le 
méme afféterio, comment, dis-je, M. Dubufe, car ce nom dit tout a lui seul, 
a-t-il pu s’élever jusqu’a la beauté simple et sévére de son portrait de made- 
moiselle Rosa-Bonheur? C'est lui-méme que nous voulons prendre pour juge; 
et, puisqu’il vient de nous montrer qu’i! connait la vraie peinture, i] est im- 
possible qu’il ne prononce pas comme nous sur ces marivaudages de pinceau 
qui ont fait sa réputation bourgeoise. Pourquoi M. Dubufe n’a-t-il pas plus 
souvent des artistes & peindre, au lieu de femmes du monde? Quant a son 
Congres de Paris, je n’y trouverais rien 4 redire s'il l’avait intitulé ; Por- 
traits des membres qui ont siégé au Congres. Sans vouloir renvoyer M. Du- 
bufe 4 certaines wuvres de Terburg et de Rembrandt, qui montrent quel 
parti un grand peintre peut tirer de ces données ingrates, nous |ui repro- 
cherons de n'avoir pas mis d'unité, de lien, ni de vie dans sa toile, de n'y 
avoir pas fait rayonner Ja haute signification, l’espéce de poésie méme, que 
comportait un pareil sujet, et de n'avoir vu que des hommes causant entre 
eux, Ja ot il fallait voir la paix rendue a I'Europe. 

Il est probable que cette robe bleue, qui créve les yeux dans le portrait de 
madame F. B., a été imposée a M. Barrias, 4 moins qu'il n’ait voulu latter 
contre une difficulté créée & plaisir. Cette robe n'éteint pas: entiérement Ja 
figure, qui rayonne de fierté et de vie. Rien n’égale la lourdeur et la gaucho- 
rie. prétentieuse du portrait exécuté par M. Gigoux. M. Schopin, dont la petnr 
ture chatoyante manque de toute espéce de vérité et.de force, nous donne 
une mélancolique gravure de mode, sous le nom de M. le comte de C. V. 
Que dire de J'insipide, et raide, et.terne Rendez-vous de chasse de MH. Eugéne 
Giraud? Sice sont des portraits, ils sont bien maavais; si c'est ene sténe de 
genre, elle ess plus mauvaise encore. M. E. Giraud n'a guére été plus heu- 
‘yeux dans ses: pastels: il a trouvé moyen 4’affadir un genre qui n'est déjd 
juextrop: ports.a la: fadeur, et-Ja coquetteriede.sa maniéra:va jusqu/a ta 'nil- 
naudenie. Combien ja préfére jes bovellents et vigoyreux pastetside madame 
Coéffier, quidevra-teutefois viser #-mettre an!psd plag.de fratcheat dens 
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ses carnations! C’est elle qui est le talent viril, et-c’est M. Eugéne Giraud qui 
est le talent féminin. 

I] en est de la miniature comme du pastel : l’écueil de cette fréle peinture 
a la gomme et a l’eau, c’est la faiblesse, l'absence de relief et d’énergie. Voila 
le danger contre lequel doit se tenir en garde tout artiste sérieux qui la cul- 
tive, et c’est parce que la plupart ne cherchent qu’a exagérer encore, sous pré- 
texte de grace, sa mignardise et sa miévrerie naturelles, qu'il y a parmi les 
critiques un penchant prononcé 4 ne point la compter parmi les sérieuses 
expressions de l'art. Ce n'est malheureusement pas madame Herbelin qui 
eontribuera 4 relever de ce discrédit le genre dont elle passe aujourd’hui pour 
la meilleure interpréte. Des huit petits sujets qu’elle expose, il n‘en est pas 
un dont l’exécution ne soit la médiocrité méme. Pas l’ombre de modelé, des | 
physionomies uniformément pales et mortes comme des feuilles de papier 
blanc, un dessin d'une rare insuffisance, un papillotage de couleurs Jégéres 
a reflets bleuatres et lilas, comme dans les ébauches sur ivoire, voila les chefs- 
d’ceuvre de madame Herbelin. Sans certaines habiletés de poses et d’ajuste- 
ments, on les prendrait pour les ouvrages d'un écolier qui a presque tout 
encore 4 apprendre. Les miniatures de MM. Pommayrac et Maxime David, 
malgreé leur insuffisance, leur sont cependant de beaucoup supérieures. C'est 
parce que madame Herbelin a la renommeée de son nom et celle de la minia- - 
ture 4 conserver que nous nous montrons si sévére pour elle. 

Un autre genre, qui périclite de plus en plus et qui semble presque mort 
aujourd hui, c’est |’émail, j’entends |’émail d’aprés nature; car nous avons, 
4 la manufacture de Sévres et ailleurs, de trés-habiles copistes qui savent, a 
l'aide du pantométre, transporter sur la pate les plus belles scénes de la pein- 
ture 4 l'huile. Pourtant c’était un art charmant et fort 4 la fois que celui des 
Petitot et des Duchesne (de Gisors), un art qui réunit, 4 la grace légére et 
suave de la miniature, la solidité, l’énergie, la durée monumentales de la 
statuaire. Art, d’ailleurs, d’une difficulté immense et qui fait acheter bien 
cher de si précieux avantages, Pour le cultiver avec fruit, il faudrait réunir 
les connaissances du chimiste aux plus rares qualités du dessinateur et du 
peintre, et il y a de quoi rebuter les plus patients dans la longeur et fa mi- 
nutie des travaux qu'il exige. Encore si l'on y trouvait une compensation 
suffisante dans la faveur du public, ou méme dans I’attention des juges accré- 
dités! Mais il n’en est pas ainsi, et la peinturesur émail est généralement aussi 
peu appréciée que connue. C'est ce qui explique le petit nombre d’artistes qui 
s’y sont consaerés. Je ne vois absolument a citer, dans le Salon actucl, que Jes 
émaux de M. Grisée. 

Laissons de cété les galeries de gravures et de dessins, ou nous n'aurions 
a nummer que M. Bida qui, avec le seul crayon noir, est arrivé 4 produire 
des effets comparables 4 ceux de Ja peinture a I’huile, et disons senlement up 
mot de la sculpture pour finir. On |’a magnifiquement logée, cette année, 
dans un palais de verdure et de fleurs, dont elle n'est pas Jé plus bel or- 
nement. Tous ces platres, ces marbres et ces bronzes ont un aspect uni- 
forme qui endort J’attentton : on dirait l‘ceuvre d'un méme artiste chez 
qui l'habileté de Ja main épasserait l'originalité de Pinvention et Ia puis- 
sance de |l'exécution matérielle. Nul. art, plus que la sculptere, n’a besoin 
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d'un homme de génie pour atteindre tous ses effets. La facuité trés-restreinte 
du groupe et de la composition, l'absence du coloris et-des nombreuses 
ressources qu’a le peintre 4 sa disposition pour intéresser le regard, 4 défaut 
de l’esprit, y rendent la monotonie et la froideur presque inévitables pour 
un talent ordinaire. N'ayant a sa disposition que la ligne, il n’est pas éton- 
nant que Ja sculpture exploite de préférence le nu, qui lui offre plus de 
ressources, qui Jui permet de montrer la science des formes, de l'ostéologie, 
de |’anatomie. Du reste, c’est une vérité élémentaire que la nudité dans les 
arts n’est pas toujours |’indécence. L’ Ariane de M. Aimé Millet est entiére- 
ment nue, et elle est beaucoup plus décente que la Belle de nuit de M. Bon- 
naffé, qui est couverte des pieds a la téte. 

Le public parait admirer beaucoup cette derniére statue, a cause de l’heu- 
reuse imitation de ce linge transparent qui dessine toutes les parties du 
corps. C'est la un tour de force qui n'est pas neuf et qui ne manque jamais 
son effet sur la foule. Mais, 4 cété de son habileté matérielle, M. Bonnaffé a 
d'ctranges inexpériences, et l’attitude de sa statue est d’un manicrisme qut 
touche a la gaucherie. 

L'Ariane de M. Millet est simplement une étude de femmeaffaissée par la 
douleur. Mais, depuis Pradier, on n'a jamais mieux modelé, dans toute leur 
perfection, ces formes délicates et charmantes, qu'on risque d’écraser ou 
d‘alourdir, en voulant les fixer. Cette chair est vivante, ces membres palpi- 
tent; cette chevelure surtout est un chef-d’ceuvre de finesse et de grace. Le 
moélleux ciseau de l'artiste a caressé amoureusement chaque deétail de son 
ceuvre. 

La Tragédie et la Comédie de M. Duret sont deux’ statues d'un bon style, 
qui n’offrent pas de qualités spéciales et qui n’ajouteront rien a la gloire de 
l'auteur. Il y a une idée dans Etre et Paraitre de M. Leharivel-Durocher ; 
Mais cette idée n'est pas assez simplement ni assez énergiquement rendue, 
et l'effet ne se produit qu’a moitié. Le Retour de l'enfant prodigue, par 
M. Gumery, est une grande machine, fort estimable, qui sent encore les for- 
mules académiques jusque dans son essai de réaction contre elles. | 

La Chute des feuilles de M. Schréder doit étre classée bien certainement, 
avec l'Ariane, parmi Jes morceaux les plus remarquables du Salon. Sans sa 
pose un peu contournée, je ne vois pas trop quel reproche sérieux on pour- 
rait faire 4 cette uvre expressive, dont le corps est largement drapé, et dont 
la téte est d’un accent trés-réel et trés-vrai. 

Nous avons vu de M. Gayrard, assez vulgaire dans le reste de son exposi- 
tion, un génie en bronze d’un grand caractére, et de M. Falconnier un beau 
et large groupe, peut-étre un peu trop tourmenté. C’est aussi une ceuvre 
trés-distinguée que la statue en pied de l'abbé Haiiy par M. Brion, solidement 
campée, avec une hardiesse, une légéreté et un naturel qui font honneur 4 
l’artiste. Reste 4 savoir comment ce platre viendra en marbre ou en bronze. 

Parmi les animaliers, en l'absence de Barye, le maitre du genre, citons 
un Cavalier surpris par une panthére de M. Delabrierre, dont le mouvement 
est trés-bien saisi; une Chasse élégante de M. Chabaud; des Deénicheurs, 
pleins de fougue et d'élan, de M. Lechesne; enfin un Chasseur indien surpris 
par un boa, ou,M. Ottin a mis son énergie et son habileté ordinetres. 
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L’Exposition renferme un grand nombre de statues destinées aux places 
publiques. Celle du maréchal Suchet, par M. Dumont, est bien dans les con- 
ditions du genre; mais nous préférons de beaucoup celle de |’impératrice 
Joséphine, par M. Vital-Dubray, ceuvre d'une élégance remarquable et d'un 
grand sentiment artistique, ou |'auteur a surtout tiré le meilleur parti d'un 
costume qui semblait peu fait pour la statuaire. Il est facheux que, vu de 
profil du cdté droit, ce morceau monumental présente un aspect disgracieux 
par l’angle du genou, la chute du manteau, la saillie de la collerette aux 
épaules et la pointe exagérée que forme le sommet de la coiffure. 

Un pieux sentiment a poussé les éléves de Rude a exposer quelques—unes 
de ses ceuvres posthumes, pour rendre hommage a sa mémoire. It eft mieux 
valu peut-étre laisser dans latelier |’ Amour dominateur, allégorie froide et 
obscure, que n’explique point suffisamment un passage a moitié mystique 
d'une lettre de l'auteur citée dans Je livret. C’est une des erreurs de ce mai- 
tre inégal, qui se trompa souvent dans ses consciencieuses tentatives. Son 
Hébé vaut mieux de tout point : la jeune déesse s’onléve avec une grace 
légére. Le groupe est bien composé; il y a la du style, et leffet voulu est 
atteint. 

Puisque nous parlons de-Rude, n’oublions pas de mentionner son buste 
en bronze par M. Cabet: c'est un des meilleurs de |'Exposition, avec ceux 
de MM. Cordier, Isalin et Oliva, que nous ne pouvons qu'indiquer ‘ici. Voila 
tout ce que nous dirons de la sculpture, bien qu'une grande partie des mai- 
tres aient fait acte de présence au Salon. Presque tous se sont laissé dépasser 
par des noms nouveaux ou jusqu’alors peu connus. Nous ne parierons pas 
non plus de beaucoup d'autres ouvrages estimables, auxquels il ne manque 
qu'un caractére plus personnel, une originalité plus puissante, pour mériter 
la sérieuse attention de la critique. C'est, du reste, ce qui fait défaut a !a 
plupart des meilleures ceuvres du Salon tout entier. 

Laissons au lecteur le soin de conclure, s'il le peut. Pour nous. nous se- 
rions bien embarrassé de le faire, et notre seule conclusion, c'est qu'il est 
bten difficile d’en tirer une de tant d’éléments divergents, contradictoires, qui 
ont luniformité sans avoir |’unité. Ce Salon n'est pour nous qu'une eutre 
intermédiaire, une sorte de constatation provisoire, par laquelle I’école fran- 
caise a voulu prouver qu'elle n’était pas morte, ea attendant qu'elle prouve 
quelque chose de plus. Hl n’y a pas feu d'y rattacher un jugement général 
et définiuf. 

Victor Founnes. 


MADAME DE B CREQU 


‘iy a environ quinze ans, on vit paraitre dix volumes de paren Mé 
motres-et Souvenirs de'la marquise de Créqui. Ge livre fit fureur +: Teaprit, 
les graces, la légéreté, 'imprévoyance et tous tes égarements du defnier sid- 
cle y paraissdient ‘artistement peimts. Ce n'ctait malhenreysemeht: qu'tne 
@uvre femtastiyue. Je devrais omplyer une' expression ptus sétérd; queique 
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souvent on ait vu-de pareilles fictions, et:que, par exemple, l'austéritd de 
Port-Royal .n-ait pas empéché l'un des solitaires de cette maison de prendre 
plaisir 4 composer-les Mémoires fabuleux de Pontis. La sapposition de ceux de 
toadame de Créqui ne tarda pas: 4 ére démontrée: On apprit qu’ils étaient 
lcouvrede.M. de Courchant. Ce ne fut pas'sans quelque dépit que leurs avides 
lecteurs.se résignérent 4 reconnaitre qu’ils avaient été dupes. Ils s'étuient 
amusés, ef croyant.s instruire ; il leur en eodtait de se dire qu'il n'y avait eu 
. de réel que l’amusement. Toutefois Je nom de madame de Créqui, soit par 
effet de la tradition antérieure a la fabrication dont je viens de parler, soit 
par. celui de cette fabrication méme, est resté entouré d’ane célébrité qui 
dure. eneore. On se demande quels étaient le earactére, le genre d’esprit et la 
vie‘de cette femme de qualité, dont il a plu 4 M. de Courchant d'emprunter 
le nom. Les lettres inédites qui viennent d’ étre publiées jettent quelque jour sur 
cette question. Ces lettres étaient en la possession d'un trés-honorable pair de 
France, M. Leeouteulx de Cantelev, dont la famille les a livrées a l'impres 
sion. M. Sainte-Beuve a placé en téte du volume une introduction, dans la- 
quelle on trouve le cachet de son talent ingénieux. C’en est plus qu'il ne faut 
pour exciter la curiosité publique. Disons quelques mots de cette publica- 
tion, es tachons d’en faire ressortir la véritable figure de madame de Créqui. 
Renée Caroline de Froullay, née le 19 octobre 1744, au chateau de Mou- 
fleanx, dans Je Maine, était fille d’un lieutenant général des armées dit roi. 
En 4737, elle fut mariée au marquis de Créqui-Hémond, qu'elle perdit quatre 
ans-aprés. |] parait que cette union, dans sa courte durée, avait été heureuse. 
La vie de madame de Créqui fut exemplaire. Elle eonsaera enti¢roment sa 
‘jeunesse a:]'éducation de son fils unique. Il y avait quelques bréches dans ta 
fortane de‘son mari, Afin de les réparer par ses économies, elle prit le parti 
couragéux de'se retirer, durant plusicurs années, dans une cémmunaute. If] 
est triste de dire que sa tendresse maternelle, ses soins et ses sacrifices ne fu- 
rentipayés:que d'ingratitude. Ce fils, auquel elle s‘dtait si complétement dé- 
vouée; la déleissa; il ne Jui écrivait méme presque jamais. Dans ja ocorres- 
pondance qué vient d'dtre pubkée, elle sen plaint souvent et finit par dire: 
« Je vois cela, je ne le sens plus. » C'est la le dernier cri d'un coeur brisé. 
Madame de Créqui était doude d’un esprit supérieur et d’une raison forte. 
Ete staitisinedrement ehrétienne. Ses sentiments religieux avaient pour base 
use conviction uéfléchie et inébraniable. Cependant elle était lide avec les 
chefs des écoles philosophiques du dix-huitiéme siécle, entre autees avec 
Jean-Jacques Reasseau, d'Alembert et Chamfort. Ce fait prouve quel était alors 
Y'ascendant de ces hommes sur les classes élevées de Ja société. On recher- 
chait leur société, méme quand on n’était pas au nombre de leurs adeptes. 
La révolution s’opérait graduellement dans les esprits, en attendant qu'elle se 
fit d'une maniére violent’ dans l'erdra pdijtique, Madame de Créqui n’émigra 
pas. Elle mourut en 1803. Son fils, qui l'avait précédée dans Ja tombe, 
m¥vaitipas-laissé d’onfakts. Par suite de Il’extinction de. cettailtusizve famille, 
Jexaéslametions sémblaient peu. probables ; ce fut: peut-dtre.le motif du choix 
fait par M.ideiCourehent du-nom de madame de,Gréqui1 i 1 .. 
a 'Pagmi les: Jettzes-qiion vieat d'imprimer, quatre:vingt-quatre sent écrites 
aSdaac de Meilhaa; trois 4. madame de-Navyailles, qui avaitigté dame d’hon- 
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neur de la reine Marie-Antoinette, une 4 l’abbé Lenfant, prédicateur du roi, 
et une derniére 4 une autre personne dont Je nom n'est pas indiqué. 

Il convient de faire connaitre sommairement ici Sénac de Meilhan, principal 
correspondant de madame de Créqui. Fils du premier médecin de Louis XV, 
il fut successivement maitre des requétes, puis intendant d’Aunis, de Pro- 
vence et de Hainaut. Le comte de Saint-Germain, ministre de la guerre, 
l’avait attaché 4 son département, en qualité d’intendant de la guerre; mais, 
ses maniéres et son langage ayant déplu aux officiers avec lesquels il se trou- 
vait en contact, il perdit promptement cette position et rentra dans J’admi- 
nistration des provinces. Sénac de Meilhan était un causeur trés-spirituel et 
un écrivain de quelque valeur. Toutefois ce n'est pas sans étonnement que 
jai lu dans l’introduction de M. Sainte-Beuve la phrase suivante : « Si je ne 
« craignais que M. Cousin ne me fit une querelle amicale, je dirais que ma- 
« dame de Créqui est la madame de Sablé de cet autre la Kochefoucauld, qui 
« se nomme M. de Meilhan. » — Ailleurs, Vhabile critique va encore plus 
loin : en rendant compte d'un roman intitulé l"Emigré, que Sénac avait pu- 
blié vers 1797, il parle des deux principaux personnages de ce roman, dont 
un est un président de Longueil et l'autre un comte de Saint-Alban. Le pre- 
mier apparait 4 M. Sainte-Beuve comme un Montesquieu, méme pour le bon- 
heur de Vimage et le trait du talent. Je doute que le public ratifie cette tar 
dive glorification du mérite littéraire de Sénac. Ce qui est plus exact, c'est ce 
que M. Sainte-Beuve dit de ce dernier, sous le rapport de l’absence a peu 
prés compléte de sens moral. Il cite le jugement suivant de M. Molé : « Sénac 
« a bien connu les meeurs de son temps, mais il en avait les vices. » Le ro- 
man |'Emigré suffirait pour justifier cette opinion. Le second personnage de 
ce roman, le comte de Saint-Alban, est un pére qui donne des régles de con- 
duite a son fils. Parmi ces maximes, il y en a deux a citer, comme donnant 
fa juste mesure d'une époqué of un homme qui avait eu une assez grande 
existence pouvait mettre une telle morale dans la bouche d'un pére. 

« Il est bon d'exercer son esprit pour se procurer des plaisirs a tout age; 
« il est bon de se former des plaisirs intellectuels, qué servent d'entr'acte aux ° 
« plaisirs des sens, qui sont les seuls réels.» 

« A mesure qu’on vieillit, il faut se concentrer davantage dans soi-méme, 
« se réduire au bonheur sensuel et restreindre ses rapports avec les autres, 
« parce qu'on ne peut en attendre que des marques du mépris inné dans le 
« coeur de l'homme pour tout ce qui décéle l'impuissance, et que la vtetllesse 
« est la plus grande des impuissances. » 

Ce qu'on vient de lire tombe au-dessous des enseignements donnes par 
lord Chesterfield 4 son fils. 

Comment madame de Créqui, personne vertueuse, pleine de dignité, im- 
bue des sentiments les plus élevés et des principes les plus purs, avait-elle 
pu honorer Sénac de son amitié? Il n’y a moyen de l’expliquer qu’en tenant 
compte de la puissance que le talent de la conversation exergait alors, et Sénac 
possédait ce talent a un haut degré. Les dons de l’esprit suffisaient jusqu’a un 
certain point pour racheter les torts de la conduite et la perversité des doc- 
trines. Les Ames honnétes et les raisons saines se contentaient de veiller sur 
elles-mémes et de se préserver de la contagion; mais, sous peine d’étre ré- 
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duites a fuir Je monde, elles étaient en quelque sorte forcées envers les au- 
tres 4 une certaine tolérance, qui pourtant, comme on va le voir, n’excluait 
pas le blame et les protestations. C'est ainsi que cette société des derniéres 
annécs de la monarchie marchait vers les abimes, au milieu des illusions d'un 
mirage éblouissant. 

Il s'en fallait de beaucoup que l’amitié de madame de Créqui pour Sénac 
fit aveugle. Elle critiquait vivement, dans les écrits de son correspondant, ce 
qui s écartait de la ligne qu'elle avait invariablement adoptée. Ainsi elle lui 
disait : « Je vous renvoie, monsieur, la lettre de M. de Rancé; |'auteur (c'est 
Sénac lui-méme) ne connait pas les voies intérieures, fait des interprétations 
« de saint Paula sa guise et qui ne sont pas heureuses. Enfin je n’en suis pas 
« contente. L’archevéque de Vienne ne lest pas non plus; il ne sait ni ne 
« saura de qui elle est. » 

Sénac a fait de madame de Créqui, sous le nom d’Arséne, un portrait qui 
est imprimé dans le volume que j'ai sous les yeux. J’en extrais quelques 
phrases, qui sont un juste hommage rendu 4 cette femme éminente : 

« La jeunesse d’Arséne n’a point été troublée par les passions. C’est dans 
« le temps des erreurs et de la dissipation qu'elle a cultivé son esprit et 
« exercé son courage par les privations, et sa patience par les contrariétés. 
« L’amour n'a jamais seulement effleuré son Ame; |’amitié suffit 4 sa sensi- 
« bilité. Les plaisirs des sens sont pour elle comme les récits des coutumes 
« bizarres des peuples peu connus..... Son caractére est constant et déter- 
« miné comme celui d’une Spartiate. » 

Sénac parle aussi du charme de Ja conversation de madame de Créqui, 
m ais moins bien, 4 mon avis, que Delille. Voici ce que dit ce dernier : 

« Je suis véritablement émerveillé de madame de Créqui; elle est douée 
« d'un esprit si vif et si piquant, que je n’avais rien vu ni révé de semblable. 
« Son jugement est solide et consciencieux sur tous les sujets. Elle est pour- 
« vue d’une faculté d'observation qui doit avoir été redoutable aux gens 
« ridicules, ainsi qu’aux malhonnétes gens; et c'est ainsi que je m’explique 
« sa réputation de sévérité malicieuse. Enfin elle me parait avoir, au su- 
« préme degré, le talent de hien conter, sans longueur et sans précipitation, 
« talent qui se perd et qui semble avoir été le privilége du siécle passé. » 

C'est, pour le dire en passant, quelque chose de remarquable que ces re- 
grets de Delille sur la décadence progressive de 1’ art de conter; que dirait-il 
aujourd hui? 

Ce qui précéde suffit pour donner une idée du siete de madame de 
Créqui. 

Maintenant arrivons a ses lettres et voyons ce qu'on peut en tirer. 

Plusieurs ne sont que des billets; toutes sont écrites au courant de la 
plume, sans travail ni tendance a ]'effet. Certains passages présentent méme- 
des incorrections qui prouvent que l’auteur ne se donnait pas toujours la 
peine de relire. Néanmoins, ces jets presque incultes d’un esprit distingué et 
d'une 4me noble contiennent beaucoup de passages dignes d’étre cités et 
retenus. 

Les maximes ont immortalisé plus d'un écrivain. On en trouve un assez 
grand nombre dans les lettres de madame de Créqui. Elle les semait, sans 
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prétention sentencieuse et on suivant la pente natdrelle de Sés' tdées. Ten 
mettrai quelques-unes sous les yeux du lecteur, qui pourra les comiparer a_ 
d'autres maximes, mérement réfléchies et artistement arrangées avec le dli-' 
quetis de l'antithése et ‘le piquant du paradoxe. I! jagera quelles sbiit celles 
qui méritent la préférence.' | ipa 

Jo commence par les maximes qui. portent la respectable empreinte des 
principes religieux de madame de Créqui. 

« En général, i] faudrait tacher de se calmer; au contraire, on s’aiguise, 
« et quel bonheur on résulte-t-il? Il y a trois personnes qui raisonnent bien 
« différemment: l’homme du monde, le philosophe et le chrétien; le premier 
« croit que ceci dure, le second, que c’est quelque chose, mais qui passe, et 
« le chrétien le voit comme quelque chose déja passé. » 

« Je ne regrette point Pascal ; ses lumiéres étaient aussi étendues que s3 
« société était triste; c'était de absinthe qu'il répandait dans ses communica- 
« tions; et je trouve que la religion et la vraie philusophie, qui apprécient 
« tout, donnent, sinon de la gaieté, au moins de la sérénité. » 

« Il faut tout remettre 4 Dieu, qui est toujours conséquent, lors méme que 
« Nous nous croyons perdus. » 

« Les ambitieux sont fort humbles; non, ils sont fort bas, et Mhumilité 
« n’est point basse. » . : 

Veut-on maintenant des réflexions politiques? En voici qui sont pleines 
d’une sagesse élevée : 

‘« Les révolutions des empires paraissent au vulgaire l’effet des circon- 
¢ stances ; mais le philosophe y voit la suite des révolutions dans les opinions 
« recues. L’opinion est longue a détruire; mais le temps la sape par ses fon. 
« dements et alors tout change, depuis les principes jusqu’a |’habillement 
« on a soif de nouveaute ; et, si le gouvernement ne fait pas attention a cet 
« ensemble, il peut et il doit en résuiter de grands malheurs. » 

«Je ne crois pas que personne méprise le public; mais chacun a la jac- 
« tance de le dire; et cependant sages et fous en dépendent plus qu'ils ne le 
« pensent eux-mémes. » 

« Quand le despotisme est dans I'abondance, il agit avec plus d’effica cité 
« que tout gouvernement modéré; mais, quand le crédit tombe, le ressort 
« manque, et alorsil n’y a plus d’ordre A donner, on le recoit. » 

« Jamais I'Etat ne sera libéré si on reste sans principes et sans meeurs ; et, 
« le fat-il aujourd’hui, demain il recommencerait a s’endetter. » 

Les observations morales ne sont ni moins justes ni moins saisissantes. Je 
me contenterai d’en citer une; car, en général, je ne puis donner que des 
exemples. 

« O obscurité! tu es Ja sauvegarde du repos, et par conséquent du bonheur! 
« Car qui peut dire ce qu'on serait, en voulant des biens, des rangs, des titres 
a au-dessus des autres, o on arrive par |’intrigue, on se maintient par la 
« bassesse, et dont on sort avec confusion souvent et toujours avec douleur. 
« Mais il faut, pour &tre sage, pouvoir durer avec soi-méme (car l’ennui est 
« la source de tous les écarts), donner 4 la vie la consistance qu'elle a, ce 
« qui est peu de chose; et, si tous ces calculs ne font pas rire, ils empéchent 
« souvent de pleurer. » - 
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Les jugements de madame de Créqui, soit sur Jes individus, soit sur le 
monde en général, ont souvent ce caractére de sévérité malicieuse dont parle 
Delille, et yont méme quelquefois jusqu’a la misanthropie, témoin celui-ci : 

« Jai eu une destinée smguliéres j'ai voulu dtre lettrée, et les lettrés m'ont 
« paru ignorants ; femme du monde, et, outre la bétise des gens du monde, 
« c'est qu'ils ne savent pas vivre. Enfin je ne trouve pas qu'on puisse subsis- 
« ter avec les hommes habituellement. Depuis que je me suis mise dans |’ad- 
4 ministration ‘, encore pis; ils n’ont pas, je dis ceux qui en parlent le plus, 
« la premiére notion, et le résultat de tout, c'est qu’ils sont séditieux et inté- 
« ressés, bavards et poltrons, et surtout ennuyés. » 

Cette mauvaise humeur s‘explique : quelle atmosphére pénible pour une 
Ame «droite que cette société infectée de scepticisme, de désordre moral et des 
utopies les plus insensées ! 

[,amertume que le spectacle des hommes et des choses faisait naitre dans 
le caractére de madame de Créqui n’était pas un indice de sécheresse de 
ceur. Ses lettres prouvent que l'amitié était chez elle un sentiment aussi 
profond que durable. J'y ai remarqué des passages touchants. Je vais en citer 
quelques-uns. 

Sénac, dans un écrit intitulé Portraits et Caractéres, avait parlé en assez 
mauvais termes de |'amitié, qu’il envisageait comme un sentiment presque 
égoiste. Madame de Creéqui était loin d'entendre ainsi l’amitié. Elle écrivit i 
Sénac: « ..... Je crois, sans doute, qu’il y a de tout ce que vous dites dans 
« |’amitié; mais ce que je vois de plus certain, c'est qu’il y entre beaucoup 
« d'amour de domination et de désir d’avoir le sentiment qu’on étale : or 
« Pamitié, telle que je Uéprouve, n'étale rien, et, satisfaite de ce quelle a, 
« elle n'a besoin ni d'osteniation ni de confidents pour étre satisfaite. » 

Dans une autre lettre, aprés avoir parié d'une rupture entre deux amis, 
madame de Créqui ajoute : « ..... Je me souvins alors de ce que vous avez 
« écrit, et je dis : Il a raison ; ensuite, je tourne mes regards sur trente-deux 
« ans d’amitié avec mon si cher oncle, et je dis : Il a tort. » 

Ces quelques mots n’ont-ils pas un parfum de sensibilité délicate? 

L’oncle dont il s’agit ici était le bailli de Froullay. M. Percheron, auteur 
d'une notice sur madame de Créqui, s’exprime ainsi sur l'oncle et la niéce : 
« ..... Il aimait sa niéce comme son propre enfant, et elle fut pour jut la fille 
ala plus tendre, la plus attentive, Ia plus dévouée et la plus soumise. Sa 
« mort laissa un grand vide dans la vie de madame de Créqui, et il fallut 
« toute sa philosophie et toute sa religion pour pouvoir le supporter. » 

Madame de Créqui dit encore : « ... La mémoire de ce qui nous fut cher 
« nous tient liew de ce que nous avons perdu, et nous sommes plus sensibles 
« au blame qu'elle éprouve qu’ ce qu’on en disait pendant-leur vie; c'est 
« quiils étaient la pour se défendre, et qu'avec raison nous nous en croyons 
« chargés. Peu de gens prennent cette succession ; mais ce sont des laches. » 

Il reste a voir comment madame de Créqui jugeait les personnages célébres 
de.son temps. 

Elle dit de Raynal; « Je ne connais que sa conversation trés-fatigante et 
« ses prétentions trés-satisfailes. » 


* C’est-a-dire dans la société of l'on discntait sur administration et la politique. 
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il est difficile de mieux peindre en deux traits. , 

Garat ne lui est pas moins antipathique... « Voila, dit-elle, Garat qui s'est 
« fait député du tiers, et il va étre de l’'Académie : c'est un pauvre mérite que 
« ce Garat. » 

II n'était donné 4 madame de Créqui de prévoir ni le ministre de la justice 
de Ja Convention ni le sénateur de l’Empire; mais elle avait jugé l’idéologue, 
comme le jugea depuis Napoléon, qui le trouvait parfaitement ennuyeux. 

Elle s'exprime comme il suit sur Mirabeau : « M. de Mirabeau est sans le 
a sou, et travaille pour vivre sur quelque matiére que ce sott. » 

Quand les crises politiques surviennent, elles offrent une autre maniére de 
travailler aux hommes de cette trempe qui sont dans une pareille situation. 

L’opinion de madame de Créqui sur M. de Monthyon est énoncée dans une 
forme piquante. 

« Je vois on ne peut moins Monthyon. Il est plus courtisan que je ne I'ai 
« jamais vu et toujours a l'affat des petites nouvelles sur lesquelles il disserte, 
« etcela n'est pointde ma competence; je l’ennuie; je voudrais trouver quel- 
« qu'un qui calculat la vie et qui en fit le cas qu’elle mérite. Tout devient 
« petit, voiréiméme indifférent. » 

« Savez-vous qu'il (M. de Monthyon) a la place de M. de Villedeuil au con- 
« seil? il en est comblé; il adore ces glorioles, qui laissent le cceur aussi vide 

« qu elles le trouvent. » 

Comme le remarque M. Sainte-Beuve, M. de Monthyon avait dés lors fondé 
les prix de vertu qut ont rendu célebre. 

ll faut convenir que cette physionomie, si bien crayonnée par madame de 
Créqui, n‘a pas lair de celle d’un fondateur de prix de vertu. Mais, vers la fin 
du dix-huitiéme siécle, on voyait éclater de toutes parts une sensibilité fac- 
tice. C’était le temps des rosiéres, des pastorales, dela philanthropie de com- 
mande ; étalage qui avait inspiré a Gilbert ces deux vers : 


Vous ne lisez donc pas le Mercure de France ? 
I} cite au moins par mois un trait de bienfaisance. 


On s'efforcait de remplacer par ce clinquant l’or pur de la charité chré- 
tienne. 

Les prix de vertu furent un tribut payé a l'esprit de l’époque. 

Madame de Créqui apprécie avecsa sagacité habituelle le premier jugement 
porté par l’Académie en cette matiére : 

« Que dites-vous du couronnement de M. Necker par les Quarante pour le 
« prix d’wéiltté? J’en suis confondue! Et quelle est donc l’utilité de son livre 
« sur importance des opinions religieuses? Je n'y vois qu'une nouvelle rai- 
« son de douter des grandes véerités. » 

Madame de Créqui aurait fait des réflexions bien plus sévéres si elle efit 
vécu en 1806, et qu'elle et vu décerner au Catéchisme de Saint-Lambert le 
grand prix décennal, par ce motif principal, exprimé dans le rapport, que la 
morale de ce livre était tout humaine et indépendante de la religion. 


Madame de Créqui apprécie justement Je commerce d’adulation réciproque 
qui s'était établi entre Voltaire et ses admirateurs. 








a 
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« J'ai vu, dit-elle, la correspondance de Voltaire, et, comme je lis mora- 
« listement, elle me fait beaucoup de plaisir. Un homme tel que lui, si vil 
« par gloriole, est un spectacle pour des yeux observateurs. Ne croyez pas 
« qu'il fat dupe des dieux qu'il encensait ; mais il voulait étre encensé, préné, 
4 couru. I] l’a été, et certainement, sans cette manigance honteuse, il n’au- 
« rait pas été si célébre avec le méme mérite. J’y ai souvent réfléchi : les vi- 
« cieux sont plus célébrés et plus aimables que les vertueux modestes. La rai- 
« son niles principes n’arrétent jamais les premiers; ts se permettent tout, 
« et ils obtiennent tout. On les craint, on les désire, on s:en vante, et le talent 
« modeste et estimé est souvent oublié. » 1 | 

Il y avait alors un homme de lettres nommé Pechméja, qui aujourd’hui 
est complétement oublié; il avait de l'esprit de salon et avait obtenu des suc- 
«és dans le grand monde. Les femmes les plus distinguées, les plus aimables, 
les plus spirituelles de 'époque, madame de Tessé, madame de la Marck et 
surtout madame de Beauvau, lui accordaient leur gracieux patronage. II 
avait publié un poéme en douze livres et en prose, intitulé Télgphe, que ses 
préneurs n’hésitaient pas 4 mettre en paralléle avec Télémaque. Dans cet ou- 
vrage, Pechmeéja attaque la propriété et trouve inconcevable qhe les enfants 
succédent 4 leur pére. Nous avons revu ces doctrines; mais, de nos jours, 
quiconque avait le moindre sentiment de lordre social les repoussait éner- 
giquement. De 1780 a 1789, au contraire, la haute société, dans son inexpé- 
Tience et son besoin d’émotions a tout prix, accueillait de pareils ouvrages 
avec faveur, malgré la médiocrité de la forme et extravagance du fond. Sa 
frivolité souriait 4 des écarts d’imagination, ow elle ne voyait pas un poison 
pour le pays, mais un contre-poison pour la sauver de l’ennui qui naissait de 
la monotonie. 

Madame de Créqui, plus judicieuse, était loin de s’associer 4 cet engoue- 
ment. « Madame Daubenton, dit-elle (je ne savais pas qu il y en edt une), 
« vient de donner un roman, Zélie au désert; j’en ai oui parler sans éloge; 
« mais on m'a dit que madame de Beauvau l’avait pris sous sa protection, 
« ce qui n’en assure pas plus le succes que celui de Télephe. » 

Ainsi Téléphe était tombé, malgré l’appui qu'il avait obtenu; mais ce qu'il 
importe de bien remarquer, c'est ceci : madame de Créqut ne suivait la mode 
littéraire de son temps qu’extérieurement et en ce sens seulement qu'elle 
voyait les écrivains, méme les plus avanceés, comme on dirait aujourd hui; 
mais, au fond, elle résistait de tout son pouvoir 4 cette mode, en condamnant 
sévérement leurs erreurs. 

Madame de Créqui disait : « J’at le malheur de deviner toujours juste; 
« cela me donne des vues trés-désagréables. » Néanmoins la lettre, ou elle 
exprimait cette confiance dans ses appréciations, en contenait une qui s'est 
trouvée inexacte; la voici: « Madame de Staél a fait imprimer ses lettres 
« avec augmentation. Je ne les achéterai pas; les enthousiastes ne sont pas 
« mon fait, et j'ai remarqué que Jeur chaleur cache trés-peu d’esprit : c'est 
« une nouvelle découverte pour moi. » 

Ce qu'on peut dire pour justifier madame de Créqui, c’est que son obser- 
vation sur les enthousiastes, bien que généralement vraie, est, comme toute 
régle, sujette a exception ; et qu’en 1787, époque ou madame de Créqui tra- 
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cait ces lignes, il était difficile de prévoir que madame de Staé] deviendrait 
une exception éclatante. 

Sauf ce jugement erroné, le temps a confirmé tous ceux que contiennent 
les lettres de madame de Créqui. 

Il en est un surtout qui me parait remarquable et que je rapporterai en 
entier : c'est celui qu'elle porte sur deux ouvrages de madame de Genlis. 

« J’ai entrevu, dit-elle, les Annales de la vertu ; je me suis arrétée a la vie 
« de quelques saints, et je m’en tiens a celles que nous avons. J’ai assez par- 
a couru Je reste pour y trouver I’éloge de M. de Pombal, et j'ai fermé mon 
« livre. Il est question aujourd’hui d'un traité d'éducation ‘. La retraite ot 
« j'ai passé ma vie m’a fait quelquefois réfléchir sur ce sujet. J'ouvre, pour 
« confronter mes idées avec celles de madame de Genlis. La dignité du sujet 
« m'inspire d’avance de la vénération. Quelle est ma surprise! je trouve un 
« roman. Je voulus en vain en suivre le fil; il n’y en eut point. Je n’apergus 
« qu'un recueil des écarts de la conversation, honorés de la presse, qui en- 
« Duyaient sans instruire. Je laissai donc la cet ouvrage, imposteur par le 
a titre, factice dans son sentiment, insinuant partout le mensonge, couvert 
« trés-maladroitement du masque de la vérité. Quelques personnes m’en de- 
« mandérent mon avis ; je le dis avec ma simplicité ordinaire; je fus presque 
« huée et condamnée 4 lire pour réparation I‘histoire d’une religieuse qui 
« meurt d’amour, et celle d'une duchesse qui en vit au fond d'un caveau 
a pendant neuf ans. J'acceptai ma pénitence; mais, soit le déplacement des 
« deux épisodes, soit les glaces de la vieillesse qui m’environnent, je n’eus 
« pas envie d'aller plus loin. 

u Mais un objet cher 4 mon souvenir me rappelle a cette lecture. On me 
« marque l’histoire de M. et madame de Lagaraye. Je les ai connus,-et, quoi- 
« que trés-jeune, leur vertu me fit tant d'impression, que jai voulu avoir la 
« copie de leurs portraits, que j'avais vus 4 Lagaraye en dessus de porte. Je 
« posséde cette copie, et je repris mon livre avec plaisir pour y revoir les ori- 
¢ ginaux. 

« Quelle indignation s'empare de mon Ame! Quoi! M. de Lagaraye élevant 
« Porphyre pour faire des comédies et le louant de son courage a les faire 
« jouer, soutenant les mourants par la philosophie et voulant supprimer ]’ap- 
« pareil que I'Eglise a consacré par un usage constant, non comme un sujet 
« d'effroi, mais comme un gage de son amour envers nous et de notre con- 
« fiance envers elle! En vérité, la colére me suffoqua, et, en écoutant le dis- 
a cours qu'elle fait tenir 4 ce saint homme, le mépris a succédé 4 ce mouve- 
« ment. Je vais vous le peindre d’aprés ce qu'il était et comme plus de mille 
« personnes J’ont vu. 

« Son air était austére, sa maniére un peu dure. S'il avait été athée, l’igno- 
« rance de Dieu l’aurait laissé tel, et alors il aurait été bretailleur, jureur, 
« buveur, chasseur. La religion le tira de bonne heure de tous ces écueils, et 
« il la connut avec tous ses charmes, mais aussi avec toute sa sévérité. Jl la 
« pratiqua dans tous ses points. I] ajouta les conseils aux préceptes, et ce fut 
« un modéle de soumission a I'Eglise, comme de charité envers le prochain. 


* Adéle et Théodore. 





MELANGES. 764 


« Il convertit deux comédiens, et les aida de ses bienfaits pour soutenir Je 
« genre de vie qu’ils embrassérent. Je I'ai vu assistant un mourant avec ma- 
« dame sa femme et leur aumdnier. Ils ne connaissaient d’autre éloquence 
« que celle du crucifix et d’autres assurances que les mérites de Jésus-Christ, 
« ni d’autres ressources que celles de ]’Eglise. Voyez quelle est la différence 
a de la vérité a Ja fable la plus mal inventée que je connaisse. 

« La partie historique n’est pas plus exacte. Mais, sans m’ennuyer a réfuter 
«des mensonges de cette conséquence et fails uniquement pour le plaisir 
« d'écarter le vrai, je veux vous ajouter que madame de Lagaraye était aussi 
« remplie de charmes que de vertus, qu’elle a été attachée uniquement a ses 
« devoirs, respectant et aimant son mari, mais trés-loin des écarts passion- 
« nés que lui attribue madame de Genlis, et qu’elle a fini saintement a I"hé- 
« pital de Lagaraye, dont M. son mari lui avait recommandé qu'elle prit soin. 

« Je serais aussi prolixe que madame de Genlis, si j'étendais plus loin mon 
« rapport. Je ne pourrais rien ajouter sur cet ouvrage. La forme en est vi- 
« cieuse, le fond commun et la morale réprouvée par la vertu. » 

L'tndignation dont parle madame de Créqui l’avait rendue éloquente. 

Il y a une autre lettre relative aux Vetllées du chdteau. Elle n'est pas moins 
solidement pensée, et elle a aussi un grand mérite de style; mais elle est 
trop longue pour étre transcrite ici. — 

M. Sainte-Beuve a placé 4 ta fin de son introduction une dissertation pleine 
de gofit sur l’atticisme en général et sur celui des femmes en particulier. Il 
trouve dans les lettres de madame de Créqui le cachet de l’atticisme. Je 
souscris complétement 4 l’opinion de ce fin connaisseur. Mais c’est plutét & 
un autre point de vue que j’envisage ces lettres. Le caractére de madame de 
Créqui en ressort d’une maniére vraie, précisément parce qu’elle ne pré- 
voyait pas leur publication. Ml faut se défier des mémotres, lors méme qu’ils 
ne sont destinés 4 paraitre qu’aprés Ja mort de leur auteur. En écrivant des 
mémoires, on ne peut guére se défendre des réticences ou des précautions 
dictées par le sentiment personnel. Tout le monde connait le mot de ma- 
dame de Staal (mademoiselle Delaunay). Mais, dans l'intimité d’une corres- 
pondance, la réalité se manifeste. Ainsi madame de Créqui pensait comme 
elle écrivait ; et ses pensées étaient celles d’un esprit juste, ferme, étendu et 
(ce que j’apprécie surtout) resté parfaitement sain au milieu du chaos intel- 
lectuel qui existait alors. Ce n’était ni en s’isolant pi en se bardant de pré- 
jugés qu'elle résistait 4 l’entrainement. On a vu qu'elle était en relation avec 
des novateurs ; mais elle réprouvait leurs idées. D’un autre cété, on se rappelle 
ses réflexions sur les abus du despotisme et la puissance de Il’opinion; elle 
n’aurait donc pas été opposée 4 des réformes graduelles et pacifiques, que les 
vertus de Louis XVI auraient rendues’faciles. Mais une intuition sire, qui est 
le privilége des intelligences d’élite, l’avertissait que ce ne serait jamais dans 
des changements opérés par la violence, sous la double inspiration de l'im- 
piété et de la démagogie, qu’on trouverait les bases de la vraie liberté. 

Une plume éloquente nous a donné les vies de quelques femmes illustres 
du dix-septiéme siécle. Je les ai lues avec bonheur; et toutefois je me suis 
dit : Ces femmes ont été la plus haute expression des vertus de leur époque ; 
elles n’ont donc pas ou a lutter contre des tendances générales opposées aux 
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leurs. Loin de la, leur généreuse nature trouvait, comme dit Tacite, de |'es- 
pace pour s’épanouir ‘. If en a été autrement dans la derniére moitié du 
dix-huitiéme siécle. Alors les vertus ont eu plus de meérite, parce qu’elles 
étaient plus 4 l’étroit. Pour conserver sa foi, sa raison, sa moralite, il fallait 
se roidir contre l'impétuosité du torrent. Qui ne se rappelle cette belle image 
de Virgile : un rameur veut remonter le courant; s'il s’arréte, il est immeé- 
diatement emporté. 


Non aliter quam qui adverso vix fiamine lembum 
Remigiis subigit, si brachia forte remisit, 
Atque illum in préeeceps prono rapit alveus amni. 


Honneur a ceux dont les bras ne se sont pas arrétés un instant et qui n’ont 
pas été vaincus par les flots! 

Aujourd’hui, pour fortifier notre courage, nous avons besoin dg contem- 
pler dans le passé ces exemples de constance et d‘énergie. Sans doute, le cou- 
rant actuel différe de celui du siécle dernier. Il y a moins d'impiété systéma- 
tique; mais l’avidité des jouissances materielles et le désir-effréné d’acquérir 
sans travail le moyen de satisfairedes gofits, presque transformés en besoins, 
énervent les 4mes, dégradent les caractéres, affaiblissent les convictions et 
abaissent méme le niveau des intelligences, en concentrant toute leur activité 
sur des objets d'un ordre subalterne. II serait superflu de s’étendre sur ce 
point et de se jeter dans des lieux communs, pour établir de tristes vérités que 
personne ne peut nier. Mais, puisque le mal existe, il faut le combattre. Au 
matérialisme pratique, qui tend, pour emprunter une expression éloquente, 
vers une barbarie savante, on doit opposer les grandeurs du spiritualisme, 
les satisfactions nobles, pures, inaltérables, que l’ame trouve dans l'accom- 
plissement du devoir et dans les efforts mémes de sa lutte contre les mauvais 
entrainements de la société environnante. Les modéles de ce genre de courage, 
le plus rare de tous, méritent de devenir pour nous un sujet d’étude. Ainsi 
fixons nos regards sur les personnages vertueux de toutes les époques; mais 
fixons-les principalement sur ceux dont les vertus contrastérent avec les 
meeurs et les principes de leur temps. Peut-étre parviendrons-nous ainsi 4 
nous préserver des défaillances du nétre. Voila surtout l’aspect sous lequel 
je considére madame de Créqui. J'aamire moins en elle les qualités de |’es- 
prit que la sagesse et la force avec lesquelles elle se maintint sur le terrain 
du christianisme et du bon sens, au milieu d’un monde si différent d’elle. 


H. pe VaTimesnit. 


LA BELGIQUE ET LE ROI LEOPOLD EN 4857 


PAR M. GUIZOT. 


M. Guizot a publié, le 1° de ce mois, d’éloquentes considéra- 
tions sur la crise qui a interrompu Ja discussion Ja loi de bienfat- 
sance en Belgique. L’effet de cette publication, attendué déja depuis 


* Habuerunt virtates spatium exemplorum. 
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quelque temps, a été grand et chez nos voisins et en France. On peut 
dire que tous les sophismes entassés par les prétendus libéraux de Bel- 
gique contre une loi congue & la fois dans l’esprit de la vraie sagesse 
politique et de la vraie liberté, tous ces arguments, déja si maltraités 
par la discussion de notre collaborateur, M. de Melun, ont recu le coup 
de grace de la main de l’ancien ministre francais. On ne s‘attend pas 
sans doute que, sur un sujet qui tient, par tant de cdtés, au fonde- 
ment méme de la religion catholique, M. Guizot puisse étre com- 
plétement d’accord-avec M. de Melun, ni que l'article publié dans la 
Revue des Deux Mondes se rencontre de tout point avec la profes- 
sion de foi du Correspondant. Mais, nous l’avons dit dées le premier 
jour, la question soulevée en Belgique est moins religieuse que morale 
et politique; elle intéresse |’Eglise beaucoup moins que la liberté et la 
constitution belges. Il s’agit en effet de savoir si, dans une constitution 
qui proclame I’égalité de tous les droits en face d'associations de 
toules espéces jouissant de franchises presque illimitées, la cha- 
rité des chrétiens, seule, sera asservie aux entraves d’un despotisme 
administratif, inconnu aux pays les moins libres d’Europe. Il s’agit 
surtout de savoir si le gouvernement parlementaire est ou n'est 
pas le gouvernement des majorités légales, issues du suffrage libre- 
ment exprimé de tous les citoyens d'un pays; si, dans un tel gouverne- 
ment, a cété d’un roi et des chambres légalement élus, on doit recon- 
naitre un quatriéme pouvoir, qui siége dans la rue, et se manisfeste en 
cassant les vilres et en insultant les passants. C’est ume question de 
dignité pour le tréne, de sincérité, d’honneur et de durée pour les in- 
stitutions libres. Sur tous ces points, il n’est personne qui ne svil heu- 
reux de recueillir les enseignements de M. Guizot. 

Dans Vimpossibilité oi nous sommes de mettre sous les yeux de 
nos lecteurs l'article entier, nous choisirons les passages ou il sera le 
plus aisé de reconnaitre l'accord des vues de |’éloquent publiciste avec 
les idées exprimées déja par le Correspondant. 

P. Doowainr. 


Aprés avoir donné «lu projet de loi en lui-méme une analyse par- 
failement conforme & celle que nous en avons faite, M. Guizot s‘ex- 
prime sur le principe méme de cette loi, sur la liber'é dont la charité 
chrétienne a besoin, et que nul Etat sensé oe saurait lui contester, 
sans danger pour lui-méme, dans les nobles expressions suivantes : 


« Que les gouvernements qui veulent lutter contre le paupcrisme et la 
misére acceptent cet auxiliaird sublime tel qu'il est né de I tvanyile et quill 
s'est manifesté dans l'histoire; il n’abdiquera pas, pour icur piaire, son ort- 
gine ni sa nature, et ils ne parviendront pas a ¢ en passc7. 

N. én. T. v. 25 aoct 1857. 4° Liv. Qo 


764 MELANGES. 


« Caractériser la charité chrétienne, c'est prouver qu'elle a absolument 
besoin de liberté : elle s'inquidte d'autre chose encore que de venir en aide 
4 la miscre; elle a son but moral aussi bien que son objet matériel; elle fait 
partie d un ensemble de croyances, de sentiments, de devoirs, d' espérances, 
qui aspirent a trouver aussi dans ses wuvres leur satisfaction; l’ame des 
pauvres préoccupe le donateur charitable comme leur corps; il se préoceupe 
de sa propre 4me a lui comme de celle des pauvres; il cherche le salut éter- 
nel des Ames en méme temps que le soulagement des détresses de la terre. 
La charité chrétienne a donc ses susceptibilités, ses exigences, ses nécessités 
particuliéres; elle a surtout besoin d'avow confiance dans les agents de ses 
ceuvres, de les croire animés des mémes sentiments qui la possédent et dé- 
voués aux mémes desseins. Pour la bienfaisance en général, la liberté est 
presque de droit naturel; c'est bien le moins qu’en faisant des dons et des 
sacrifices, on les fasse comme on l’entend. Pour la charité religieuse, la 
liberté semble encore plus de droit et plus nécessaire; l’entraver dans le 
choix de ses moyens d'action, c’est lui interdire son action méme; il faut 
qu’elle détermine elle-méme sa route pour étre sire d’arriver 4 son but. 
Vous la paralysez, si vous prétendez lui prescrire les chemins par ot elle 
doit passer, les mains par lesquelles elle doit agir.» 


Pius loin, aprés des considérations sur le réle de I’Eglise catholique 
dans les sociétés modernes, qui auraient besoin d’étre éclairées et que 
nous n’avons pas adiscuter, M. Guizot adresse & une certaine fraction 
du clergé et du parti catholique de Belgique qui ne veulent pas accepter 
le régime des institutions existantes, des reproches dont l’expression 
mesurée a déja pris place plus d’une fois dans nos colonnes. Puis il 
ajoute, avec une juste impartialité : 


« Je ne dirai pas, comme on |'a dit souvent a propos de notre propre révo- 
lution, que c’est surtout 4 l’obstination et aux prétentions de l'un des ex- 
trémes qu’il faut imputer les lamentables excés de l'extréme contraire. Ce 
sont la de menteurs et misérables emportements de la polémique des partis. 
A chacun ses ceuvres et la responsabilité de ses ceuvres. Quand l’esprit de 
licence, d‘impiété et d’anarchie ne rencontrerait pas sur son chemin lesprit 
de résistance égoiste et aveugle, il n’en pousserait pas moins les peuples jus- 
qu’a l'abime. Ce qui est vrai, c'est qu'aprés les grandes révolutions, quand 
la société fatiguée demande 4 se rasseoir et a s'établir réguliérement dans 
l’état nouveau que lui ont préparé ces crises terribles, alors surtout les enté- 
tements et les tentatives de l’esprit rétrograde deviennent funestes : il attaque 
sans pouvoir triompher, il menace sans oser frapper, il injurie sans savoir 
réformer. Non-seulement il évoque l'esprit révolutionnaire, non-seulement 
l’impiété cynique ou hypocrite ressuscite a l’aspect du fanatisme persécuteur; 
mais, ce qui est encore plus grave, le travail de régénération morale et poli- 
trque, auquel le public se prétait volontiers, est tout a coup suspendu; les 
mawvaises passions se réveillent jusque dans les cceurs tranquilles; les mé- 
fiances haineuses rentrent dans les esprits incertains; les masses s'irritent, 
les honnétes gens s' inquiétent; la société, qui marchait vers Je bien, s'arréte 
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avec doute, tentée d’accepter de toutes mains des défenseurs contre le vieux 
fantéme qui ne la comprend pas, ne ]'aime pas, et prétend la ressaisir. » 


M. Guizot ajoute aussi, en rendant une pleine justice aux sentiments 
dont est animée ta majorité du parti catholique de Belgique : 


« J'ai lu attentivement tout ce long débat. J'ai rencontré plus d’une fois, 
dans les discours des orateurs du parti catholique, des idées que je ne par- 
tage pas, des raisonnements que je contesterais; mais l’impression générale 
qui m’en reste n’est point-celle d’un esprit de violence et de réaction, hostile 
aux tendances comme aux principes de la société moderne. On y sent, au 
contraire, up respect qui na rien d’affecté pour Ja constitution du pays, un 
attachement pratique a ses libertés, un certain souifle libéral qui ne s'éteint 
point dans les emportements ile la lutte contre les libéraux, et que )’ai pris 
plaisir 4 rencontrer au milieu des ardeurs de ta foi et de la piété catholique. 
Je reste persuadé que la plupart des chefs parlementaires du parti catholique 
blament amérement certaines démarches, certaines paroles de la fraction 
violente et rétrograde du parti, et que si elle tentait de faire monter au pou- 
voir et passer en lois le fond de ses idées et de ses desseins, cette fraction 
n’obtiendrait pas la majorité dans cette majorité catholique qui prévaut au- 
jourd’hui au sein de la chambre des représentants belges, et qui vient de 
_ Voter les articles essentiels du projet de loi sur la charité. » 


Nous citerons enfin cet appel & 1a conciliation fait aux deux partis, 
mais dont le parti libéral assurément a plus besoin que son adversaire, 
et le grave avertissement qui le termine : 


« Le bon ordre intérieur dépend en Belgique de la conduite réciproque 
des deux partis politiques qui ont fondé en 1830 son indépendance et son 
youvernement. Pour que la Belgique ne tombe pas en proie 4‘ ces agitations 
déréglées qui réveillent immédiatement en Europe le doute et l’inquiétude 
sur son avenir, il faut, ou que le parti libéral et le part} catholique demeu- 
rent étroitement unis, comme ils I’ont été en 1830, ou que, dans leurs lut- 
tes constitutionnelles, ils se respectent constamment l'un l'autre, et respec~ 
tent fermement ensemble leur roi, leurs lois et leurs mutuelles libertés. 

« On dit que l'un des plus considérables adversaires du projet de loi sur 
les établissements de charité et du parti catholique s'est écrié un jour, non 
pas dans le débat public, mais dans le laisser-aller de Ja conversation : « Vous 
« serez vaincus constitutionnellement ou.chassés révolutionnairement. » 
Parole étrangement inintelligente et imprévoyante. En 1848, aux portes de 
la Belgique, un grand gouvernement, qui n'avait pas été vaincu constitu- 
tionnellement, a été chassé révolutionngirement. Qu’en est-il résulté pour 
la liberté? Est-ce l’opposition des Chambres qui a recueilli le fruit de la vic- 
toire des rues? Le gouvernement a-t-il été seul vaincu et chassé? 


« Guinot. ». 


2 
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DISCOURS DE Me" LEVEQUE DE LA ROCHELLE ET DE SAINTES 


A LA DISTRBUFION DES PRIX DU LYCEE DE LA ROCHELLE. 


Nos lecteurs n’ont point sans doute oublié les nobles paroles ex- 
traites du mandement d’installation de monseigneur l’évéque de la 
Rochelle, et que nous avons mis sous leurs yeux, dans le numéro du 
25 septembre dernier. Appelé le 40 de ce mois & présider la distribu- 
tion des prix du lycée de sa ville épiscopale, monseigneur Landriot a 
saisi cette occasion pour exprimer des pensées analogues empreintes 
du méme esprit de conciliation et de fo1, qu'il a su revétir du méme 
charme de langage. L’intention persistante de l’éloquent prélat, qui se 
_ fait jour dans tout ce qui sort de sa plume, est de dissiper chez les 
hommes de notre age le préjugé trop répandu que la religion est hostile 
aux progrés véritables et aux légitimes préoccupations de la société 
moderne. La circonstance et le lieu l’appelaient cette fois & faire sentir 
les rapports qui doivent unir la religion avec les sciences et les lettres, 
et jamais sujet ne fut plus approprié au genre de talent de l’orateur. 
Nous regrettons que l’abondance des matiéres ne nous permette qu'une 
seule citation. P. Dovnale. 


Aprés avoir rappelé I’harmonie qui existait au moyen Age entre 
toutes les sciences et les vérités chrétiennes, Mgr l’évéque de la Ro- 
chelle ajoute : 7 


« Ces merveilleux et nécessaires rapports entre la science et la religion ont 
été détruits dans les derniers siécles. LL’ humanité y a-t-elle gagné? Personne 
n’oserait le dire, s'il veut se placer au point de vue de la vraie grandeur et de 
la sérieuse utilité des nations. La science, dont je me plais a reconnaitre la 
beauté et l’excellence, quand méme elle se sépare d'une lumiére qui lui est 
supérieure; car toute science vient de Dieu, et telle est sa noblesse, que 
homme ne peut la flétrir entiérement alors méme qu'il brise ses rapports 
hiérarchiques : la science, séparée de l’idée religieuse, est devenue orgueil- 
_leuse, téméraire, insubordonnée : comme ces enfants capricieux sortis des 
grandes maisons, elle a promené partout ses plaintes et vantés ses exploits ; 
elle a voulu régir le monde comme on déplace un chiffre, refaire 'humanité 
comme un composé chimique; elle a voulu construire sur des plans enti¢- 
rement neufs, et, nous sommes obligé de le dire, I'euvre commencée et 
toujours reprise ressemble assez 4 la tour de Babel. Chacun parle et per- 
sone ne sentend, 4 moins qu’il ne s’agisse de démolir; et, si chacun etait 
complétement libre de parler, la confusion se terminerait bientét par I'a- 
narchie et le désordre social. 
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a La religion a-t-elle perdu a cette séparation? La réponse doit varier selon 
le point de vue auquel nous nous placerons. La religion n’a rien perdu en ce 
sens qu'elle peut se suffire  elle-méme, et que par une secréte providence de 
Diew, qui fait ici-bas le mal in des grands instruments du mieux, la religion 
abandonnée 4 son élément exclusivement divin retrouve quelquefois, et plus 
facilement, la fraicheur et la beauté de ces temps apostoliques, ou Dieu avait 
posé lui-méme les assises du christianisme sur le roc nu de la pauvreté et de 
la vertu. ll est bon que, de temps en temps, Je monde apprenne de nouveau 
que la folie et linfirmité de la croix sont plus sages et plus fortes que lui. 
Cependant la religion s attriste de cet état, parce qu'avant tout elle est l’amie 
des hommes, et qu’elle eomprend tout ce que l’humanité a souffert de cette 
séparation. Mére pleine d'amour et seur indulgente, elle a un cceur qui 
puise une vie plus abondante dans ses blessures les plus cruelles; elle est 
toute disposée 4 oublier le passé, & tendre une main fraternelle et réconci- 
liatrice. Aussi vous avez di, messieurs, le remarquer, surtout depuis quel- 
«jues années, partout ou elle apercoit un commencement de désirs, elle fait 
elle-méme les premiéres avances, Prxoccupat qui se concupiscunt, ut illis se 
prior ostendat (Sag. vi). Les évéques, qui sont ses ambassadeurs, obéissent 
aux inspirations de cette reine des Amés, quandils assistent ou qu’ils président 
A une réunion littéraire, scientifique, agricole; ils viennent comme des pa- 
cificateurs, travaillant a la réconciliation entre des choses diverses, mais qui 
toutes, a des degrés différents, proviennent de Dieu ot elles rencontrent leur 
centre commun. La, ils ont une mission a remplir, mission divine, malgré 
son but en apparence humain; mission divine, parce qu'elle a pour fin l'u- 
nion en Dieu de ce que l'ignorance ou d'injustes préventions ont séparé ; 
mission divine, puisque celui qui en est chargé a pour désir et pour conclu- 
sion de ceeur le salut des Ames. Et reconciltet ambos in uno... interficiens 
inimicitias (Ephes., u, 16). Détruireles inimitiés! quelle admirable mission ! 
C’était celle du Christ, de qui l’Apétre a dit les belles paroles que nous ve- 
nons de citer. Réconcilier dans l’unité ce qui existe a I’état de séparation 
violente! Je dis violente, car tout état est violent quand il y a séparation de 
ce qui doit vivre ensemble. 

« Si quelqu'un donc était étonné de ma présence ici, et de l’honneur que 
m'accorde une bienveillance dont j'aurais dd peut-étre deécliner les pres- 
santes sollicitations, mais qui a triomphé d'un commencement de résistance 
par l’expression d'un désir que mon cur a compris; si quelqu’un ne voyait 
pas la signification d’un fait autrefois naturel et ordinaire, je lui dirais : 
Jaissez homme et les imperfections de la personne; voyez l’idée, la dignité 
ue représente I’étre humain malgré sa faiblesse. L’Evéque présidant une 
distribution de prix dans un lycée, c'est un nouveau gage de I'alliance qui 

‘ existe déja et qui doit se perfectionner encore entre la religion, les sciences 
et Jes lettres; c'est le rameau d’olivier de la colombe qui, tout en conservant 
la blancheur de ses ailes et la pureté de son regard, c'est-a-dire de la doc- 
trine immaculée dont elle est la messagére, vient dire aux hommes des pa- 
roles de paix et d'amour. » 
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LE ROMAN CATHOLIQUE EN ANGLETERRE, Catusta, a SKETCH OF THE THIRD CEXTUAY 
(Callista. esquisse du troisiéme siécle). London. Burns and Lambert, 14856. 


Plusieurs catholiques anglais, la plupart protestants convertis, concurent, 
il y a quelques années, le dessein de publier, sous le titre de Bibliothéque 
catholique populatre, une série de livres propres 4 instruire et 4 intéresser 
des lecteurs catholiques ou inclinés 4 le devenir. Consulté sur l’opportunité 
d'une semblable publication, S. E. le cardinal Wiseman, non content d’y 
donner toute son approbation, suggéra en outre l’idée d’une suite de récits 
propres & faire connaitre les conditions de I’Kglise dans les principales pé- 
riodes de son passé, en peignanttoura tour |’Eglise des catacombes, \Eglise 
des basiliques, ['Eglise des clottres et enfin l’Kglise des écoles. Pénétré 
de l'importance de son planj, il offrit luicméme de mettre la premiére main 
a l'ceuvre, et bientét aprés, en 1855, il présentait au public Fabiola ou 
P Eglise des catacombes. 

Une impulsion venue de si haut ne pouvait manquer d’assurer le suecés 
de l’entreprise. Aussi la Bibliothéque populaire voit figurer aujourd’bui 
parmi ses collaborateurs bien des écrivains déji connus et aimés du public, 
4 la téte desquels elle place avec orgueil, prés du cardinal Wiseman; le 
R. P. Newman. 

Certes, ce n’est pas un fait sans importance dans les annales du roman, 
que l'adoption de cette forme par deux hommes si éminents et considérés a 
juste titre comme les lumiéres de I’Eglise en Angleterre. Aussi les amis de 
\a religion et de la saine littérature ont-ils accueilli avec reconnaissance et 
avec joie ces fruits de quelques rares et incertains loisirs ou le prince de 
l'Eglise et le docteur de l'Université d’Oxford, cachant sous une apparence 
frivole les trésors de leur érudition, les ont prodigués pour éclairer des es- 
prits qu'un enseignement plus austére rebuterait peut-ttre. 


Cosi all’egro fanciul porgiamo aspersi 
Di soave licor gli orli del vaso 

Succhi amari ingannato intanto ei beve 
E dal inganno suo vita riceve. 


Quant au plus ou moins de perfection dv ces ouvrages, les auteurs eux- 
mémes se sont expliqués 4 ce sujet avec une simplicité bien différente des 
pompeuses réclames auxquelles certains écrivains nous ont accoutumeés. 
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Voici ce que disait le cardinal Wiseman en publiant Fabiola : « Cet ouvrage 
a été écrit a toutes sortes d’heures et dans toutes sortes de lieux; le matin 
‘le trés-bonne heure et Je soir fort tard, quand aucun devoir ne pressait, 
quand le corps était trop fatigué ou l’esprit trop épuisé pour se livrer 4 une 
occupation plus sérieuse. Il a été ainsi compose morceau par morceau, de- 
puis dix lignes jusqu’a une demi-douzaine de pages & Ja fois, et en général 
avec trés-peu de livres sous la main. » 

A son tour, le R. P. Newman, dans un post-scriptum de la préface de Cal- 
lista s’exprime ainsi: « Depuis que ce livre est sous presse, l’auteur a ap- 
pris que son nom circule dans le public. Ceci le porte 4 ajouter qu'il a écrit 
la plus grande partie des chapitres 1, 1v et v, et esquissé le caractére de Juba 
dés le printemps de 1848. La, il s'est arrété par pure inhabileté 4 créer des 
personnages ou des incidents. Il a repris ensuite spontanément le fil de son 
récit l'année derniére, peu aprés la féte de sainte Marie-Madeleine, et il y a 
réussi, en ce sens qu'il |’a conduit a sa fin. » 

Fabiola est maintenant entre les mains de tous, et nous arriverions trop 
tard pour en parler; c'est donc Callista, nouvellement publiée en notre 
langue, que nous voulons essayer d’analyser ici ‘. 

A annonce de ce livre, si modestement recommandé, tous ceux qui con- 
naissent le nom de Il’auteur et le programme tracé par le cardinal Wise- 
man s’attendirent naturellement a y trouver la suite de Fabiola, et par con- 
séquent le tableau de I'Eglise des basiliques. Leur attente a été trompée, le 
post-scriptum que nous avons cité plus haut en explique la raison. La pensée 
de Callista a précédé et non suivi celle de Fabiola. Si le théatre et les ac- 
teurs sont différents, I’époque est, du reste, 4 peu prés la méme. - 

Nous sommes en Afrique, vers le milieu du troisiéme siécle, dans un pays 
riche et fertile, au centre duquel s’éléve la ville de Sicca, dontla meétropole 
est Carthage. Sieca, olt se passent presque tous les événements de ce récit, est 
tout entiére encore vouée au culte du paganisme. Les temples consacrés a 
Saturne et a |’Hercule Tyrien, théatres de sacrifices humains périodiques; 
celui de la Syrienne Astarté, déesse de la sensualité et du plaisir, dominent 
dans ses murs les autres édifices publics. Quant aux chrétiens dispersés 
dans la contrée, une longue paix a relaché leurs meurs, obscurci leur foi, 
abattu leurs courages et brisé les liens qui devraient les unir entre eux. Le 
clergé lui-méme a subi l’influence générale: les vocations se sont refroidies, 
Jes siéges sont restés vacants, et vainement chercherait-on a Sicca un repré- 
sentant de I’Kglise : on n'y trouverait ni évéque, ni prétre, ni diacre. En un 
mot, le christianisme est réduit & cet état de décadence dont saint Cyprien, 
évéque de Carthage, nous a laissé l'affligeant tableau. 

Au moment ot commence le récit, l'année en est & sa plus belle période. 
Le sommet des coteaux achéve de se dépouiller de sa moisson d'orge, tandis 
que le versant méridional ¢tale aux regards ses vignobles soigneusement 
cultivés. De nombreux esclaves, répandus ca et la, vaquent aux travaux de 


' En effet, au moment od nous corrigeons ces lignes, nous apprenons qu'une traduction 
francaise de Callista vicnt d’étre publiée en Belgique. On la trouve aussi a Paris chez 
M. Douniol, libraire, rue de Tournon, 29. 

‘ (Note de la Redaction). ' 
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la campagne, partout régoent T'activité et la vie. Nous sommes au milieu 
d'une vaste plaine, dont les champs et [es jardins, séparés par des haies de 
cactus et d’aloés, s‘étendent au loin. Un jeune homme, qu’a son apparence 
on peut prendre pour le sous-inspecteur des travaux, ou procurator, surveifle 
les esclaves. Ses traits dénotent une origine européenne, ses maniéres sont 
plut6t timides que rustiques. C'est Agellius. Agellius est fils d’un légion- 
naire romain, mort a Sicca aprés s'y étre marié A une femme de race nu- 
Tide et avoir embrassé Ja religion chrétienne dans sa vieillesse, Iaissant 
deux fils, Agellius ‘et Juba, l'un 4gé de huit ans’ et l'autre de sept, sdus 
la tutelle de leur oncle, son frére, établi'avant lui en Afrique. “= =” 
_ Cet oncle, nommé Jucundus, fait trafic d’idoles et autres articles propres 
au culte des dieux. Son commerce’ est prospére, grace surtout au talent de 
deux jeunes artistes, le frére et la sceur, qu’il'a fait venir de Gréce. Jucun- 
dus a toujours considéré la conversion de son frére Strabon comme tin acte 
d’idiotisme qu'il a attribué la vieillesse, et il souhaite vivement de tirer ses 
deux neveux de cette absurdité. Mais, par des motifs poattant trés-divers, 
ceux-ci, malgré leur Age peu avancée, sé sont toujours montrés rebelles au 
désir de leur oncle. = 8 " — ~ i 
Juba, le plus jeune, tétait encore que catéchuriéne’ a‘ ly mort de son 
pére; i] agrandi ainsi, refusant également de compléter son instruction chré- 
lienne et de passer’ au paganisme; l’obstination, l'orgueil et la fésistance 4 
toute influence étrangére forment le trait’ principat'de sén ‘caractére. Pour- 
tant, dans les derniéres années, if s‘est visiblement rapprocé’ de ‘sa ‘méte 
Gurta, restée fidele ayx pratiques superstitipuses de sa race, et ld résultar de 


dans la foi catholique; plus tard i] a été‘baptisé et admis aux autres sacre- 
ments de I Bglisa, M 


dans sa chaumiére, uy Deni de, yor et d'instfuments frappent ses oreillés. 
(est I’époque des, fotes d’Astar|é,'e 


des leurs, ils Vinsultent en Vappelant dlitétieti."Uné fenitie, hit laiedit ane 
pierre, le salue des horns. de erapand, dé sortibr, dé’ mahgeur te ‘petits en- 
fants et s’écrie :,4 T veZ-VOus vil fait a 
changer en bétes! » Et toute’ la troupe de pousser chttré'lai un lorie Hale 
nde mépris. Ta pou fort eb Pel eb yd es weet dere 
Rentré dans sa chaumicre, Un sentiment de'‘tristesse “ét ‘d’isolement'op- 





BIBLIOGRAPHIE ETRANGERE. 774 


presse son ceur; i] se demande s'll ne ferait pas mieux de quitter Sicca et 
d’aller s’établir 4 Carthage ou a Hippone; 1a, du moins, il trouverait des 
chrétiens, des fréres avec qui s'associer, il ne serait plus seul! Mais soudain 
une pensée secréte le fait tressaillir et suspend le cours de ses réflexions. 
Longtemps plongé dans un morne abattement, il en sort enfin; un sourire 
allumine ses traits; il se Jéve, fait le signe de la croix, et, prononcant le nom 
du Sauveur, s’agenouille au pied du crucifix pour dire sa priére du soir. 

Pendant qu'il prie, son frére Juba entre silencieusement dans la chambre 
et y demeure inapercu jusqu'au moment ou Agellius a terminé. Une sorte 
d'altercation s’éléve entre eux; Juba jetant 4 son ainé Vironie et le mépris 
‘ cause de sa religion, et celui-ci lui reprochant de se joindre aux paiens et 
de partager leurs dégodtantes orgies. Juba soutient qu'un homme est libre 
‘Je placer son bonheur ow il lui plait, fit-ce méme dans les joies d’un pour- 
ceau, et les deux fréres se quittent moins amis que jamais. L'un reste seul 
dans sa chaumiére, l’autre retourne a la ville ou il liabite chez son oncle. 

Celui-ci avait précisément invité ce soir-la deux amis 4 souper, l'un Grec, 
nommeé Aristo, le meilleur de ses artistes; l'autre, Cornélius, fils d’un affran- 
chide Rome, récemment arrivé en Afrique pour y occuper une place du 
gouvernement. Tout rempli de la grandeur, de la puissance et de la magni- 
ficence de Rome, Cornélius n’admet pas que rien puisse jamais en compro- 
mettre la gloire. Les Goths eux-mémes, qui viennent de passer le Danube et 
qu’Aristo, avec la joie maligne d'un vaincu, lui signale comme un peril, 
ne lui inspirent aucune crainte; et, quand Jucundus, 4 son tour, lui montre 
les chrétiens se dressant contre Ja mére-patrie et en constituant le véritable 
danger, il se contente de répondre tranquillement: « Il est vrai qu’en Italie 
ils se sont multipliés, Ils ont grandi en nombre, en richesses, et peut-étre 
sera-t-il nécessaire de les réprimer; mais on les détruira comme on dé- 
truitla vermine, sans la craindre..... Je suis de J’avis de Déce, il faut les 
abattre, non pas que nous en ayons peur, mais parce qu’ils nous génent. » 

Déce, dont le nom vient d’étre prononcé, occupe le tréne impérial depuis 
la fin de l'année 249, et, dés Je 20 janvier suivant, |’évéque de Rome, saint 
Fabius, a regu Ja couronne du martyre. La paix de cinquante ans, qui a 
laissé Jes chrétiens se multiplier sans entraves, est terminée, la persécution 
recommence de toutes parts; et, si dans l’été de 250 elle n’a point encore 
sévi ni a Carthage ni a Sicca, il faut l’attribuer, d'une part a la lenteur des 
communications avec Rome, de l'autre a la répugnance des autorités 4 frapper 
des gens inoffensifs dont plusieurs sont leurs amis, peut-étre méme leurs 
parents, car cette superstition maudite s’est glissée partout. Mais I’édit im- 
périal a paru, des courriers le portent dans toutes les directions, et d’un 
jour a l'autre il peut arriver 4 Sicca; toute hésitation devra cesser alors. 

Bien convaincu du péril, Jucundus se demande comment il pourra le 
détourner d'Agellius. Il a, pours’inquiéter, deux motifs fort graves : le pre- 
mier, son affection pour son neveu; le second, son propre intérét, car il re- 
doute le préjudice que l’obstination du jeune homme pourrait lui causer a 
lui-méme. Un espoir lui sourit. Il a remarqué qu'une jeune Grecque, la sceur 
d'Aristo, attire les regards d’Agellius; s'il pouvait les marier, le danger se- 
rait écarté; Callista, sans nul doute, raménerait sun mari au paganisme. 


77 BIBLIOGRAPHIE ETRANGERE. 


' Qui était done cette jeune fille sur laquelle il fondait ses espérances! 
("était une enfant de la Gréce, ume artiste, venue avec son frére A Sicca, 
comme nous lavons déja dit, sur invitation de Jucundus. Elle avait Ia 
grace et le charme des filles de son pays. Elle chantait d'une voix douce et 
pénctrante en s'accompagnant sur Ja lyre. Elle improvisait des vers et les 
mimait admirablement. Elle pouvait aussi représenter avec noblesse, et vé- 
rité, certains personnages des tragédies de ses poétes, Médée, Antigone, 
Electre. ete. L’ inspiration et l’énergie brillaient dans son regard, voilé parfois 
d‘une mystérieuse tristesse. 

Agellius n’avait pas tardé a faire la connaissance du frére et de la sceur. 
Pour lui, vivant seul, sans compagnons, sans amis, sa qualité de chrétien et 
ses principes ‘ayant tenu éloigné de ses camarades d'étude, leur société 
exerca une influence pleine d’attraction. Les connaissances qu'il avait ac- 
quiises pendant ses années d’école soulevaient mille questions, éveillaient 
mille sentiments qui demandaient une réponse, appelaient la sympathie. I! 
trouva l’une et l'autre prés de ses jeunes amis. Leur conversation lui com- 
miuniqua des idées philosophiques faute desquelles son esprit avait été jus- 
que-la rempli de perplexité. Il comprit mieux la position du ehristianisme 
dans le monde de la pensée et |’opinion que s’en formaient les défenseurs des 
autres religions. Enfin, i! acquit encore, grace 4 eux, des notions d’histoire 
profane, ;articuliérement de celle de leur pays, de ses héros, de ses sages, 
de ses poétrs. En outre, l’échange des idées et des connaissances, qui fait seul 
lecharme des relations, ne manquait point aux trois jeunes gens. Indifférents 
en matiére de religion, le frére et la sceur écoutaient pourtant avec curiosité 
ce qu'il leur disait du christianisme. Les discussions qui en naissaient leur 
offraient un délassement et une occupation d'esprit, et Agellius se per- 
suadait volontiers qu’il amenait ses deux interlocuteurs sur le chemin de Ia 
conversion. 

Ces relations amicales duraient depuis quelques mois quand Jucundus 
résolut de parler 4 son neveu. Faut-il s’étonner si celui-ci, se laissant aller 
avec la confiance de la jeunesse a l’espoir de convertir un jour Callista, fut 
ému d'une secréte joie en voyant son oncle lui proposer, comme sa combi- 
naison propre, ce mariage dont lui, Agellius, nourrissait !a pensée au plus. 
profond de son ccur. L’issue de leur conversation, malgré les nuages qui 
en trouiblérent ca et 1a le calme, fut que Jucundus préparerait les voies prés 
d’Aristo, et qu "Agellius i jrait lui-méme faire sa demande quelques j jours plus 
tard. 

Cependant, quand ta réflexion succéda 4 l’entrafnement, et que toutes les 
difficultés d’une pareille démarehe sé ‘présentérent 4 son esprit, le jeune 
homme fut saisi d'un grand trouble. Ce fut pire encore quand, le moment 
décisif arrivé, il s'agit de prendre le chémin de la ville pour demander en 
mariage cette femme paienne, dont rien, aprés tout, ne lui garantissait Ia con- 
version. Aussi, cédant 4 l'angoisse et 4 l'irrésolution de son Ame, le pauvre 
Agellius aurait rebroussé chemin dés les premiers pas sit wn engagement 
formel ne l’edit obligé 4 voir ce jour-la Aristo. 

Callista, de son cété, instruite de cette visite par son frére, qui cherche a 
la disposer favorablement, ne témoigne aucun empressement. Chose étrange, 
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Aristo ne la comprend plus! Cette enfant des muses, jadis insouciante et 
joyeuse, laisse percer dans ses paroles un singulier ennui. La vie ne semble 
plus lui sourire, elle est fatiguée, dit-elle, et Agellius arrive avant qu’Ariste 
ait obtenu un mot décisif en sa faveur. Le jeune artiste, ne sachant trop que 
faire entre deux amants si peu résolus, s’éloigne bientét, pensant qu’ils s’en- 
tendront mieux quand ils seront seuls. 

Alors commence une conversation qui est, selon nous, une des plus belles 
pages du livre. 

« Callista, dit Agellias en posant sur la table les fleurs de son jardin, 
acceptez-vous mes fleurs? 

— Donnez, dit-elle, d’un ton grave. Elles sont belles et parfumées comme 
woi, n’est-ce pas...? Dans quelques heures elles seront fanées et me ressem- 
bleront d’autant plus. » 

Elle s'arréta, fixa les yeux sur lui, et continua: « Agellius, j’ai eu jadis 
une esclave de votre religion. Elle était née dans une famille chrétienne et 
tomha en ma possession 4 la mort de son maitre. Elle ne ressemblait 4 per- 
sonne de ceux que j'ai connus avant ou depuis. Tout lui était indifférent, et 
pourtant elle n’était ni morose, ni capricieuse, ni méchante. Elle mourut 
jeune. Peu de temps avant sa mort, elle vit en réve un groupe d’ombres bril- 
lantes, vétues de blanc, comme les heures qui environnent le dieu du jour. 
Elles étaient couronnées de fleurs et se disaient les unes aux autres: Il fau- 
drait qu'elle edt un signe aussi. La-dessuselles lui prirent la main et.la con- 
‘Juisirent vers une dame majestueuse comme Junon, gracieuse comme Ariane, 
et dont l’aspect était si éclatant, que prés d’elle les autres parurent, soudain 
noires comme des Etbiopiennes. Des fleurs, si étincelantes, qu’on aurait pu 
les prendre pour les étoiles du ciel, ou les pierreries de J’Asie, ornaient 
aussi sa téte, disait Chione. Et cette belle déesse lui dit: « Mon enfant, voila 
quelque chose de la part de mon fils. Il vous ervoie une rose rouge, em- 
bléme de votre amour; un lis blanc, symbole de votre chasteté; des violettes 
pour semer sur votre tombe, et des palmes vertes pour l’orner. Est-ce afin. 
que je marche de pair avec Chione que vous me donnez des fleurs, Agel- 
lius, et Ja signification des vdtres est-elle la méme que celle des fleurs de 
la déesse? j 

— Callista, répond Agellius, le désirle plus ardent de mon coeur, mon es- 
pérance la plus vive, c'est que le jour vienne of vous reeevrez une semblable 
couronne, une plus brillante peut-étre. 

— Crest pourquoi vous étes venu me parler philosophie et me mettre sur 
la voie de mourir comme Chione. En vérité, pardennez-moi; mais il semble 
que vous m’offriez des fleurs, non pour ma guirlande de fiancée, mais pour 
mon urne funéraire. 

— Faut-il s’étonner que les deux souhaits s'unissent dans mon ceur? 
Tandis que je priais pour que vous ayez dans le ciel le méme maitre que 
moi, j espérais aussi que vous auriez sur la terre le méme hut et la méme 
demeure. 

— Et que vous diriez un mot pour votre maitre, et deux pour vous. 

-— C'est en comprenant tout ce que vous pourriez étre pour moi que j’ai 
#té amené a penser que mon maitre fait déja beaucoup pour: vous peut-ttre, 
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et qu’avec le temps.vous poutrier faire’ begucoug: potr ‘lui. Ne me prébses 
pas-avec les arpuménts subtits propres'h vetreipation: ne tae démiandez* pas 
d’analyser mes sentiments avec plus de précision qu’il: ne m'dst'dqnné ae te 
faire. Me permettes-veus de vous-dire avec simplicité I'dtat de! mon eopfrit; tel 
que.ja-le connais;-et m’deouterea-vous patiomthent? » tp 
Eile fit un geste d’assentiment; il eentinuas « Tout-¢e que je sais;-et fe I'd: 
reconau, chaque fois que je yous ai: bhtendeo parler; c’est qu'il y a’entre: vous 
et: moi une st étramge.analogie de pense; ‘qu'il nt'a-fallu en faire'lexpériener 
pour Ja eroire possible, ct qu'elle:me parait surtout inexplicable; avev he dif 
ferences .d‘opinion, d habitudes;: d'éducation “qui :nous séparent..! Seproure 
qavlque peme: a:irendre.ce que je veux dire: ], ndusidiffiérons ebrtdinement 
sur las points ‘les plus: importants, et héanmoins' il-y a un ‘accerd ‘iieor 
testable: dans id. maniére: dont nous envisagsohs Ids choses, dans: wos ip 
pressions, dansila-tendaace de notre esprit et les conelpsidne adxquelbes 
. ibslarnéte.. Gel qua -patait grand & l’em dé nous le palait aassi a lagtret les 
objets agissent semdlablement sur nos sehtiments.: Quand je cause avpe mon 
oacla euevec wotre finite, dows ne Bons comprenons pas, ta! splére 00: ilp sb 
meuvent est différente,; et je’ peste isolé prés:- dieux, Mais) di sudprise! entre 
vous at:moi: un méme langage existe, :et, chose merveitanse! plus nion étoh} 
nesrient estigraad, et) :plus je:sais amené: a l'attribucr x ane seuly-caasy,'a 
penser, qu'un. seul aditre a-dd:graver ies. mdmes' lignes sar.tes Ames de ehy- 
cum ‘de nous:'Feutil dose s'étonnensi. je'suppose queicetur (pal Bops.@ fart 
semblahies: nous: a) faits d'amipour Veutre; et- que desimémes weitoms | qut 
poudraient vous décider a jeter les tegards sur mod pourvaienti vodsitiécider 
_ aussia veumjeter aun-pibdside:monsmajtre? pis) oie req atone enti 5 
« Va instana Jes- arms, somblénent preside jaishe: des: ryeuxide Calbtistas mais 
elle. surmonta sen: endtiom) si.4amt.ast-quiede-en eitt,.ict xadtia aver impd- 
twositéyj: te fue eee tut ob eb geet de eau ce ob ifn qued 
« Votre maitre! qui estab? quesnis-jeidé. hui? quel milan aveztropls apprist 
sa. Jottrinb’.£ Sang doute.jusuib sidigne ‘dé la:connaitre! ean-yous étes¥éne 
iti bien. des foia, xousvavez qiarib Khnembppt de sontes:clioses; et: ¥oud miaver 
lsidsde sue votre: maine dans une:igeoraheeauisi complétd qag’si-jd ne xpus 
avais jamais vu. Je sais qu'il est mort, je sais :audsin gpl) vity aw Ujre deb 
ehrétions,‘dans quelque do fortunde, je suppose:Hais; paqnid pe lal dbmandé. 
youd avez dludé mes questions; veus aver parlé de. votre toic de -xos.deroirs, 
des:ianciens derivains:le vote decte, des .Jests..qui les) one: prévédés 2 15i| 
comme ous 4 pretended, mes aspirations ct ines déstra sdntisemmblebiesiauk 
vOtres,-fnayen+tous: fait pour. les satisfairs t Qu'avezt yous fait peur ce ngioe 
veqs -lequel: vous; olirez. maintenant daime eoaduing?...:9 ,Btyiseutevend, 
dominée pat senséiHotion  ella-ajouta sanV¥ous aver dpi led meuvemeg tude 
Mon - GOUT ‘pawn Kous-Mpme, et men:pour dui}! veub FouS! HBids-intgrensd] 
vous leur amez:aduns: eonmie vous en-crayant'l’ autews et Hobjet- Wouslfattey 
profession de:ondira: pn sm. seul--Dieu vet ide: trejeter:! tous ites: jan tred, iat 
voua pritendez quate main; heambre-dd! cb Dield edt sar sboniéspritiwotuset 
moh :cewnl, Qui est-4l ce:Diau !100  hebite-1iil2 Quelle’ essa | mytave?.0 
Agelhius, vous opus dtesim j§.8:.42-plasg, .i0us on seriaptoommestigméneyen 
poug arriveriaivos-fingl s+, Mascot ces at bosap aad.. solr 5 
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- Dune voix émue, troublée, Agellius répondit aprés: un silence: | 

«-O Gallista, mes oreillesine me oe eure ter tous vrai- 
ment d’apprendre a connaitre le vrai-Dieu?; 0.) aru. cor: 

— Non, s'écria-t-elle avec violence, 2e| vous. abuses : pas; je: ne fo¥me pas 
ce désir, je ne pourrais tre de.votre rehigion. Quelle errear fut-ta mienne! 
Je croyais que tons jes chrétiens vessembdaient & Chions;: il me: parais- 
sait impossible qu'il. y en: edt de aiédes! Chione parlait: comme: si lh. premiére 
pensée d’un chretien était. l'intérét d'autrai, son plus ardent désir de lui 
cammuniquer le bonheur: dont il juissait-lui-inéege’! Es: voiei po homme qui, 
bien igin de ge trouver. heureux,: attend de moi son’ bonheur. 'Hl:vient.4 moi, 
& moi, Callista,.une herba des champs, un roseau ‘battu por ta tempéte, 
eourhé sous les rayons. dévorants d'en soleit defeu;..ef 41 me demande le 
repos de son ceurs Mn -donneretil une ‘félicité neuvelle?:. Comment, 
paisqu:il..ne-la posséde- pas lui-méme!} Je croyaés ‘:un'chrésen supérieur 
au temps et au Jieu..Hélas! hélas! ‘tome est ‘vanite. Je suig-bien jeune dans 
la vie pour sentir toute'la foree de- ces: paroles aves.’ besquelies iigs sages 
la quittent d'ordinaire : Vanite at.déceptiom: 0: Ageltius, en apprensat que 
vous dtiez:chaéticn, comme mon-eeur a batta!-J’at pened a '¢elle qui n’était 
plus et.d’abord je-ores la refrouver,en vous; comme: si'une sympathie ma- 
gique vous edt unis, j’espérnis recevein par vous: quelque chose de-cette force 
dirange .dant ma patuve.ai besoin et-que Chiohe.me'disait: possider.. Votre 
air, vos paroles, vos maniéras, fifféraient antiérement ie: eclles des autres. 
Lt pomrtant vous:veniek, vous: parties eti vous rovebiez dneorg sans ah mot... 
Je Vattribuais, fantét-4 le nésarve! tantdt a Ja-timidite, :tebtéta- laprudence 
d'une secte persécutée. Cruel désappointement!! ‘Bipaws je: “‘qomerencad’ 4 
m ‘apercatbir quasrous pensiex | #tmot comme: tant d'autrés peaventiy avoir 
pense; que Gallista xtait: vatsa: ‘But)et-now ‘pas Dew! Quoi vous:avien beau- 
coup a dire de vous-méme, et rien de lui! Il fut un temps ou j’aurais pu vous 
adones, Agollius, vousil'avez! ampdbhsjenm'adoramu!:. 21m! crtinnd oir 

1 Quelle surprise !-.quiel: wemotds! .quelle humiliation poor Agelliusi Con- 
traste: doulonreux.: D'un:nbeé :les).plaineés dei lp nature moa régshérée, de 
liautra; les repngches| ques gic cc a as nati Ata 
fib ik: prononga cesipanales: 1-0) Seat deo Tey etue ob abe cine 

La Gallista, quelque seitile tore jnvolomaire que fe vqUs aj cause, - cous, du 
INpins, vous th’avez rendu-le bien pour le mal,:voas vpus dtes faite sma bien- 
faitricé.. Jeime, connhis:matesénant, et-retui. quer sést- servi de vous comme 
diun inktthment:de mizéticoria: emvars: moi n:oubtidra pag de vous ‘en reé- 
cempanseraucentupie. Je n'aje)\teraixea mbt peprmoiméme;c est-ad-dire, 
Dea pous. moi, Mais pourimon maitrd: Neveroyes:pas u-moment que ee que 
vbusi pension.de laireligian ehrétiénne soit medsongeri Blteneus révéle un 
Diow Aui:satisfait toutes Jes affections du ceeup, et qui pourtent le.conserve 
pur. Jevedrs ud. thaitne: (at. ict son visage: se colora: sous I imiensité de son 
ématien); je-sérs.un: maitre, dont l'amourcest plus fortque Famour créé. Que 
Diews-ait:pitid.de ma faiblesse! Mais jamais je ne songeai 4 vous aimer 
comme js; l'aime:: Vous: tes | destinge 4 son amour. Je vous remets a lui, 
notze Seigneur, avec quire n’aurais jamais lutté,-et pour qui seul j'aurais 
dQ parler... Bien qu’indigne de vous approcher, je vous suivrai & distance, 
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qui sait jusqu’od? Peut-étre jusqu’a la prison, peut-étre jusqu’'anx arénes 
ou |’on confesse le Sauveur des hommes, ot l'on ose souffrir et mourir 
pour lui... Maintenant adieu. Je vous confie a sa sainte garde et a celle des 
Martyrs. » 

Telles furent ses derniéres skins il franchit la porte sans oser becadas 
derriére Jui. : 


Arrivé sur la place, dseant la statue de 'Empereur, une Voix — a un 
groupe de mendiants et de vagabonds de la ville, couchés a l’ombre des bou- 
tiques, lui cric : « Attention, mon garcon, les Furies sont 4 tes trousses et le 
destin précéde tes pas. Léve Jes yeux sur |’Empereur, il te regarde d'un 
ceil courroucé, prends garde! » Tiré de sa préoccupation par ces paroles, 
Agellius s’approche de la statue équestre de Sévére et voit I’édit impérial qui 
condamnait 4 la prison d’abord, puis a la torture et 4 la mort, quiconque 
refuserait de sacrifier aux dieux, et particuliérement les chrétiens. A cette 
lecture, une violente émotion s’empare de lui. En proie a une fiévre ar- 
dente, bien des jours s’écoulent sans qu’il en ait connaissance. Au sortir de 
sa torpeur, il est tout surpris de trouver prés de lui un inconnu qui loi 
rend les soins d'une garde attentive. Aprés l’avoir longtemps interrogé du 
regard, Agellius lui demande qui il est; alors ’étranger murmure a son 
oreille quelques mots qui le font tressaillir; sa faiblesse seule l’empéche de 
manifester hautement son profond étonnement. 


Peu a peu la santé d’Agellius reparait, et avec elle commencent de longues 
et intimes conversations entre lui et son héte. Celui-ci ranime dans son 
ame la foi qui y sommeillait; il répand Ja lumiére sur les points qu'une 
imstruction incompléte avait laissés obscurs dans son esprit. et lui révéle 
par degrés toute la splendeur du christianisme. 


Cependant survient une calamité publique. La famine et la peste qui as- 
siégent le peuple des villes et des campagnes ne tardent pas a l’exasperer. 
La misére pousse aux résolutions extrémes, le plus léger incident suffit 
pour en déterminer l’explosion, et bientét |’émeute gronde dans Sicca. 


Longtemps la papulace indécise cherche des victimes. Elle pille quelques 
boutiques, ranconne quelques riches particuliers; mais ces insignifiants suc- 
cés ne font qu’exciter son audace et son impatience; enfin une voix s’écrie : 
Christianos, ad leones! Et dudain la multitude, un moment muette, répond 
a cet appel comme un seul homme par un cri unanime. Le sort de la journée 
est décidé; on s‘empare d’un ane, on le salue comme le Dieu des chretiens, 
et, couvert Gonipesux prillants, on le place triomphalement a la téte ue la 
troupe. 

Pourtant, malgré bea de bonne volonté, de maigres succés equron- 
nent les efforts de I‘émeute. Deux ou trois malheureux écrasés sous les pieds 
pour avoir refusé d’adorer l’dne ont été jusque-la les seules victimes de la 
furie populaire. Le désappointement semble grandir la rage, quand les magis- 
trats, comprenant le péril qui menace Ja ville, imagipent de le conjurer en 
attirant au dehors cette foule insensée. La méme voix qui la premiérea cri¢ : 
Les chrétiens aux lions! s’éléve de nouveau, et cette fois elle provonce ces 
mots : « Agellius le chrétion! Agellius le sorcier! Agellius aux lions! a la 
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ferme d’Agellius! Or Agellius, averti du danger et pressé par le prétre, son 
héte, s'était retiré a la ville. 

Quant au prétre, jugeant qu’il lui reste encore plusieurs heures devant lui, 
il se met en priéres, adressant 4 Dieu de ferventes supplications pour son 
Eglise persécutée, pour ses enfants dispersés, pour Agellius qu’il vient de ra- 
mener au bercail, et méme pour Callista, Callista qu'il ne connait pas, mais 
dont une voix secréte lui prédit la conversion. Des heures s’écoulent pour lui 
dans la contemplation et la méditation des choses divines. Un bruit a la porte 
vient les interrompre et le fait relever soudain. Une femme entre; elle jette 
yn regard dans Ja chaumiére et dit: « Agellius n'est donc pas ici? » 

_ Cette femme, c’est Callista; mue par un sentiment qu'elle ne s'explique 
peut-étre pas elle-méme, elle vient avertir Agelliusdu danger qui le menace 
et de l’approche de la populace. 

Le prétre lui demande si elle est chrétienne pour s intéresser ainsi a cette 
race persécutée. Dans la conversation qui a lieu entre eux éclate ce besoin 
de foi et d'amour qu’ellea déja laissé paraitre devant Agellius; le ministre du 
Seigneur s’efforce d’éclairer son esprit, de toucher son cceur et de l’amener 
a la source de Ja vraie foi et du véritable amour. Ce dialogue est admirable 
d’onction et de simplicité; il touche et pénétre}’ame, il l’émeutet l’attendrit. 
Pourtant, Callista, un moment ébranlée, se rejette de nouveau dans une hau- 
taine négation de cette vérité aprés laquelle elle soupire; ses paroles somt 
interrompues par le murmure sourd de la multitude qui approche; alors, 
changeant de ton, elle s‘écrie ; « Mon pére, voici l’ennemi! » 

Le moment du départ est arrivé. Le prétre, jétant uo regard autour de lui, 
apercoit les livres de la sainte écriture laissés par Agellius; il les prend, ‘et, 
s’adressant 4 Callista : « Mon enfant, lui dit-il, je vais vous donner une grande 
preuve de confiance, que je n’accorderais guére & des personnes non chré- 
tiennes. Lisez ce parchemin, il contient l’histoire terrestre de Notre-Seigneur 
et maitre. Vous apprendrez la 4 connaitre qui nous aimons. Gardez-le soi- 
gneusement; et, quand vous le pourrez, déposez-le en des mains chrétiennes. 
Quelque chose me dit que je n'ai pas tort de vous le préter. » En parlant 
ainsi, il lui présente l’Evangile de saint Luc et met les deux autres volumes 
dans sa tunique. | 

« Et maintenant votre nom, mon pére, si jamais j’ai besoin de vous, » dit 
Callista. a 

A cette demande, prenant un morceau de charbon, il écrit sur te 
mur : 

«Cyprien, évéque de Carthage. » 

Il était temps! Des voix retentissent prés de la chaumiére. Callista, dans 
Vintention d’opérer une diversion en faveur de l’évéque, s'élance en avant. 
Lui-méme, aprés avoir en toute hite pris le pain des forts, sort d'un autre 
ebté. - 

"Mais & perme a-t-il fait quelques pas, qu’il se trouve au milieu de Ja popu- 
lace; déja tes bras sont levds pourte frapper- Un jeune homme les arréte sous 
prétexte de fercer le sorcier & retirer Jes sorts qu'il leur a jetés. C'est Juba; 
i! leuv perswade de fe meéneria Ia ville pour lui infliger de cruetles tortures, 
et, le placant sur ’ine qu’tls ont conserve avec eux. il leur fait faire volte- 
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face. ‘Pais, a un moment donné, déliant les mains de I'évéque'et apphquant 
avec les cordes un violent coup 4|’animal, il Jelanee 4 travers 12 campagne. 
La béte excitée galope furieuse ; la nuit est presque close, et baad caer? 
a ses perséciteurs. . 

Quanta eux, la mort les attendaitt sous ley murs de Sicca. Les magistrats, 
en leur ménageant ta sortie, avaient résolu de ne pas les laisser rentrer, et 
les soldats romains placés a Ja porte de la ville exterminérent sans bets cette 
multitade demi-ivre et sans armes. 

‘ Cependant Callista, trouvée dans le jardin d’Agellius par deux de ces for- 
cenés, est prise pour une chrétienne et emmeneée par eux 4 fa viffe, ot 
ils'Ya remettent aux magistrats devant qui elle doit comparaitre le ‘\éo- 
demain. 

Interrogée, elle déclare sans hésiter qu'elle n'est pas chrétienne; mais, 
chose étrange! quand on la somme de sacrifier, elle refuse. . 


Les priéres de son frére Aristo, qui a accompagnée devant les j juges, Jua 
obtiennent un délai d'un mois pour recouvrer la raison, car chacun la 
croit folle. Et, pendant ce temps, on doit soumetire Je cas, au proconsul 4 
Carthage. ,. : 

A quelques ; jours de la, deux hommes se présemteat avant tle lever. du:sa> 
Jeil 4 da maison: de |'appariteur, o se trouve Callista, et: demamdent 4 la 
voir.,Une. bourse bien garnie fait taire les questians et des scrupulesdu eet 
lier;. ils:sont admis prés d’elle. En voyant.le changement qui s'estoperé dans 
le jeune, Grecque, I’ évéque,. car c'est, |pi, peut:a peine retenir des larmes de 
compassion et de joie, Avec, Ja. sentimenst.et |orguail de sa heaptd,, elle a 
perdu eatte majors fidra:.qui la:faigait. tant, admirer, maintenant, simple, 
humbleiet modeste,. alle. semble prope i 3% sourire &.qui.la foulera sax ‘pieds, 
Un cri-de joie lui échappe en reconnaissant Cyprien; elle s agenoujlla,. at. dui 
remettant |'Evangile, elle lui dit : « Mon pére, je veux étre chrétipnae,,si je 
le puis... tl est.vena pour squver.la- brebis. égarée... Donnez-moi gelui qai a 
parlé si tendrement aila pécheressa! ».L'évaqua sa trquble, son. eur se. brise 
devant, cette enfant prisonnigre et, que la torture va réclamer; il se compare 
4 Abraham levant la main pour sacrifier son fils, Des priéres,; la: Serge, ré- 
solutian de. CaHista, Je dénident enfin.a tui conférer, nor-setllement te hap- 
téme;i meis.la confirmazign et.Ja.commugion. Le diacne. qui haopompagee 
instruif, autaps que:les cimepstances le permetiont, cette catéchumene- d'un 
jour:.que' le..mariyge atiand,. et sous les- sacrements- de l'Eglipe rin spat 
denndésia ba fois. Ce-fut isa ‘promidre, ef 28.derniére coramupion.!; 1. +1 

Lordtq deh: &air ayee elle: était asvivé-de Carshage: -Le londecs sith athe 
‘ooniparait devant: sea jugés et, dette {oi8, elle se proeiane phrémenne. On la 
condamne d’abord a passer vingt-quatre hesres-darisibe: stgeque; | prisen des 
crimisels;-cetemps expire, sénsi-que: da irésoletion soit. ébsdnide, dip juge la 
fait: jever idene: le: Tulliamam -(sonte de. cleaque infest: situd ‘autdesasusde 
la prison .inériedre); puisaid ordenna - qu'elle: soit: étendumsus Jac. poue, 
décapitée, et enfin: .ilivege en- piture: zen lions et- ankanimdur ie. prete. 
Mais-I’dpuisement d'une longue exptivité, les privatens eles ourments des 
derniers-jours trompent Ja-eruauté des bourseaux:; la mort épergne a la 
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Vietime queliues tortures ; ies aaa ele expire sur la rove en appelant son 
Seigneur et en te bénissant. 

' Le soleit d'Afrique accomplit sa course journaliére, mais il n’ose profa- 
ner de ses rayons les restes sacrés exposés 4 leur ardeur. La rosée de 
la nuit tomhe, tes breuillards- du soir s’élévent, ils respectent ce corps et le 
laissent. intact. Les animaux du. désert rugissent au loin et rédent 4 l’en- 
tour; les vautours épient leur proie da haut des rochers; aucun n’ose ap- 
procher. Les étoiles, comme des lampes funébres, scintillent au-desaus de la 
jeune martyr@,; ja lune répand autour d’elle sa lumiére argentée ; les signes 
de la mort n'apparaissent nulle part!... 

-Le soir. succéde au jour, et le jour 4 la nuit. L’aube commence a poindre, 
elle éclaire peu a peu le paysage, et bientét on distingue les formes de cing 
hommes qui n'étaient pas /a Ja nuit d’auparavant. Ils semblent venir de la 
montagne et doivent posséder un courage peu ordinaire pour avoir osé 
affronter la dent des bétes seuvages pendant la nuit, et Ja rage de la i 
lace pendant te jour. L’un d'eux s'avancé seul, les autres restent en arriére 
porteurs d’une sorte de biére ou fitiére: Lui. Jes yeux baissés, les mains 
tordues par Ia’ douleur, tressaille et recule en -apercevant les traits de Ja 
jeune martyre. La derniére fois qu'il l’a vue, elle était dans tout Péclat de 
sa heauté térrestte, datis toute la viguear et |’ élévation de son intelligence!... 
Mais il faet se h&ter: Un signe appetie ses ¢ompaghons: deux d'entre eax 
soulévent le edrps, et, te placant dans ls‘ bidre, ils sélotgnent promptéement, 
tindis' qu’Apellits' comtient, avec les dex autres, la popatace qui voudrait 
des porstivte. Aprés utte latte dé courte durée, it s‘engage a'son tour dans 
tes'sentitrs par lesquely les: premfers bint dispara: Le ¢orps heureusement 
Tendu-dans: li‘ caverne’ ol sont réfipiés'‘led chrétiéns: perséeutés;.on le dé- 
pésd devant Famtel, et éveque'Cypricn tient y célébrer la messe. L'hymne 
d'actions de grace entonnt ‘par tes assistants n ‘et ‘pas encore cave que — 
un-miretle s'opére. ag 

Dix ‘armndes'ptus' tard, Pace est mort. Va paix ext: renduet“h TEgtise, un 
évéxus gouvetire les’ chestiens ide Siéca, dont le nombre's'est eonsidérabte- 
‘themt'accra depuis la thort dé Callistr.'Urie belle oe chic meee siiiad 
te:cotps dela jeute martyre 'y réposé. ~*~ os : 

Quant a -Agdllfus; on éroit'qu’il devitit: phys’ bind evalu de Siece, ‘et! aot 
souffrit lo martyre fors'de ‘la: persdéation ‘érionnde pat Dioclétion:' Par ces 
‘sdins; da'vérps de Caltisty’ aVult Bd déposé: sotis le miuitraiadter ob lovaqee 
lodkébyait chagad jour Mmeste; et ob -aprés sa iiiott, of-18-plaga lufémétne. 

Tel est, fort ea abvtge, le’ ivie"coln pokd ‘pai le-Re'P: Newshan. Pose tni 
rendre. toute Ja justice qaiclui-est due; il. faudsait que:lamalyse pit rapro- 
luste en mem atitiey Jes: wifférsntes' beautés = 2 all ae nous ne 
-pouvoms quis peme-sndiqherie..' +:: '- 

i | Quqique idubet: de-d'autemr seit: bien pluste dempas preenser. Ie tableau 
desi enebrs chritiennes' aut sreisidme -sidole queide!néus ‘donner une étude 
des passions ctides-¢arabtéres, ilin’en'w pas méing trecé celaide Caltista avde 

wna yerlté: pheime:deigrate et dlénergie: (Gm sent que la:atisiense et.l‘ennbi 

qu elleéprowve dom met: coeg tic devdipnt -cspmaltsa ids amen @'dlife 2 -eatle 
époque: day transition, dégottdes .qu‘elles! dtaient . des: foltes: et isenseedles er- 
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reurs du paganisme et aspirant vaguement aux pures voluptés du spiritua- 
lisme chrétien. Quant au caractére d’Agellius, nous ne partageons pas le 
sentiment de ceux qui le trouvent trop peu accusé. Callista est I’héroine; 
c'est elle qui doit atturer, enchainer l’intérét du lecteur; qu'il montre plus 
de résolution, plus de fermeté, et il lui 6te tout son attrait. Conduite par 
lui, elle n’aurait plus 4 chercher sa vie, et nous serions privés du spectacle 
si beau d'une ame droite repoussant |’erreur qu’elle méprise, appelant, sans 
pouvoir encore la proclamer, la vérité qu'elle ignore, mais qu’elle pressent. 
Ne Voublions pas, c’est la faiblesse relative d’Agellius qui fait la foree 
et l'originalité de Callista. 

Ce livre posséde d’ailleurs un mérite qui, 4 nos yeux, dépasse tous les au- 
tres; c'est le charme vraiment chrétien répandu dans toutes ses pages, la 
simplicité, la pareté des sentiments qui y sont exprimés, et ce suave parfum 
de résignation et d'amour qui inspire au lecteur le désir de servir Dieu 
plus efficacement. et lui fait éprouver comme un avant-godt du repos dont 
jouissent les élus. Sans doute, ce n'est pas un roman dans le vrai sens du 
mot; mais c'est un ouvrage d'une lecture attachante et qui ne laisse aprés 
soi que des émotions salutaires. 

Avotey. 
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LE ROMAN DE JEHAN DE PARIS: Paris, 4 vol. in-16. Jannet, 15, rue Richelieu. 
POESIES INEDITES DE RONSARD, 4 vol. in-8*. Aubry, 16, rue Dauphine. 
(EUVRES COMPLETES DE SAINT-AMAND, 2 vol. in-16, Jannet, 45, rue Richelieu. 


«Or sus, ma damoiselle, dit le page a la fille du roi, je vous monstrerat 
le plus chrestien et le plus noble que vous vistes oncques. Regardez li, en 
bas, celuy qui porte un petit bsston blane en sa main, et un collier d'or au 
col, regardea comme il est beau personnage et gracieulx, c'est Jehan de 
Paris. » C’est par lui que je veux commencer ces quelques pages de biblio- 
gtaphie. Aussi bien ce roman de Jehan de Paris est-il un des plus charmants 
ouvrages de notre vieille littérature, un de ceux, en mdme temps, qui n'ont 
jamais pris, dans Ihistoire littéraire, la place qu’ils doivent eccuper. 

‘ Au tmhoment de son apparition, dans la premiére moitié du seiziéme siéele, 
ii. courait la méme fortune que la pilupart des wuvres qui naissmient a cette 
époque des inspirations du moyen fge, une triste fortune 4 coup sir; mais il 
eut. convme les plus belles choses, le pire destin. Sa briéveté le condamnait, 
méme aux veux ‘des derniors disciples des troavéres, 4 passer rnapereu a 
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cété des grands romans de chevalerie. Puis ¢’était une cuvre-chaste et hon- 
néte; les pantagruelistes de nature, et ces personnages trés-illustres dans 
lesquels maistre Francois, bientét triomphant, allait trouver un si favo- 
rable auditoire, les descendants de ces sots aimant tavernes, jeux, eshats, 
au xquels Gringore avait dédiéses farces, tous ces bonsrustres, suppots de Roger 
Bon-Temps que Collerye appelait 4 sa suite, cette troupe n’était pas faite 
pour comprendre un tel roman. li était naif aussi, simple, composé dans 
le godt ancien, sans emphase, san¢#recherche; il n’avait pas le moindre: bruit 
discordant 4 opposer aux harmonies de la Pleiade. Or, en ce temps, comme 
en tous les temps de belle et maniérée poésie, il n’y avait de place que pour 
la haute rhétorique et pour son contraire la fantaisie triviale, aux tons 
chauds, aux inventions ardentes et grossiéres. Enfin l’auteur, dés les pre- 
miers mots de sa préface, annoncait qu’il n’aimait point les paroles dissolues; 
il n'y avait donc pas a espérer de lui quelques-unes de ces gaietés tradition- 
nelles sur les moines et les nonnains: les écrivains huguenots n’avaient ni 
attention ni louanges a lui donner. Dés lors les trois écoles de camaraderie 
littéraire lui manquant a la fois, je veux dire la Pleiade, les pantagruelistes 
et les huguenots, la secte des politiques de Michel de |’Hospital n‘ayant aucun 
intérét 4 le protéger, et la grosse bourgeoisie des métiers lui préférant les 
vieux romans remis au godt du jour, l’ovvrage était, au moment méme de sa 
na issance, condamné a une vie obscure. Mais il flattait l'amour-propre na- 
tional; son langage, ses idées, son art, le peuple les comprenait et les aimait; 
et, si Jehan de Paris ne parut jamais a la cour des Valois, du moins joua-t-il 
un grand réle dans les veillées populaires. II fut peut-étre le plus admiré de 
ces types que Ja Bibliotheque bleue faisait connaitre aux petits bourgeois et 
aux paysans. Sa a 

A mes yeux c'est une cuvre vraiment fran¢aise; elle a échappé au lati- 
nisme du quinziéme siécle, elle ne touche par aucun point a ces littératures 
que devaient nous faire, au seiziéme siécle et au commencement du dix-sep- 
tiéme, le grec, ‘italien, lespagnol; a ce titre, malgré sa briéveté et son 
obscurité, elle occupe une place importante dans l’histoire de notre litté- 
rature. 

En dehors méme de cette importance historique et du grand réle qu'elle 
joua dans les imaginations populaires, elle me parait encore un des produits 
les plus parfaits de la littérature des conteurs, elle peut étre considérée comme 
Je spécimen le:plus complet de la Nouvelle chevaleresque. Si toute compa- 
raison n ‘était pas périlleuse entre des ouvrages d’écoles si différentes, sépa- 
rés par un si grand laps de temps, créés par des esprits divers, influencés 
par des mceurs, par un état.de société taut contraires, je serais tenté de com- 

arer cette nouvelle du quinziéme siécle avec la plus jolie des nouvelles de ce 
temps-ci, avec Colomba de M. Mérimée. C'est le méme fini, la méme puretd 
de forme. artistique, la méme marche, claire, logique, naturelle. Gest des 
deux cétés le drame développé sans recherche, sans soubresauts, }a mise 
‘en scéne simple, attachante, sans |‘emploi de cette science banale et routi- 
niére, qui arrange froidement, laborieusement des pérapéties tortueuses, 
bruyantes et compliquées. C’est enfin la méme méthode qui prend J esprit 
sans Je-surprendre; qui, par le développement normal des caractéres et se 
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action, méne doucement et sans malaise Pintelligence jusqu’a ]’intérét le 
plus profond. Ici la comparaison s’arréte, la nouvelle du quinziéme siécle 
appartenant, comme jel'ai dit, a l'art naif, populaire et bourgenis. Elle est 
écrite, d’ailleurs, par un esprit qui ne touche pas au génie, qui est. porté 
' par les traditions de son art plutdt que maitre de cet art, et qui, surtout pa- 
rait posséder plutét le don naturel que la science du style. 

On ne peut, sans injustice, analyser uD tel ouvrage. Tout Je charme est 
dans les détails, presque tout le mérite “dans la sérénité de V’action. On sent 
ja gentillesse de I esprit, le style donne de la sympathie pour, l’auteur; les 
scénes se succédent, chacune entourée de sa veritable lumiére, celle-la claire, 
douce et joyeuse, celle-ci_ brillante, l'autre naive, la suivante spiratuelle. 
Mais l'idée n’est jamais profonde, I’ émotion ne s’y rencontre guére, les évé- 
nements ne sont ni nombreux ni saisissants, la donnée philospphique est 

presque nulle. Ce livre n'a donc pas été fait ni pour le poéte ni pour le pen- 
eur, Pauteur I’indique nettement : « Poyrce que notre pauvre fragilité est 
bientot lassée 4 lire les choses salutaires, j'ai voulu mettre par écrit uae hjs- 
toire joyeuse. » Il a parfaitement réussi.. Mais le sourire ne se raconte pas et 
les histoires joyeuses sont comme Ie sourire, elles échappept 4 l’analyse, Le 
“Critique peut les prendre comme le Naturaliste prend la fleur pour la mettre 
dans son herbier, mais toute flétrie; je ne serai-point si ¢rued et je) vous 
‘dirsi comme disait fe page a la fille du roi; « Regardez celuy, qui porte,ung 
‘collier dor au. col, regardez comme il est bheay — et, gracienlx, 
c’est Jehan dé Paris. » mee 

“Je crains bien que cette quyre n "échappe } ar érudition comme elle échappe 
Panalyse, et j’avone que je n'ai rien de précis A indiquer quant & son om- 
‘gine, sa date: et son auteur; jusqu’a ce qu'un heureux hayard nous, mette 
sous [es you. quelque. manuscrit ou ‘quelque renseignement contemporain, 
“je erois que ces questions resteront sujettes.a controverse. Dans un. tel 
récit of la fantaisie et imagination | jouent le principal réle, ou.l’auteur.a 
“évidemment arrangé au gré de son caprice les donnéys de l'histoire, is 
noms et Jes positions historiques qu'il indique: n'offrent au critique: qu'un 
‘point d ‘da’ départ fort fragile. , Les costumes qu "il dépeing ne sant pas assar 
— pour qu’on y puisse trouver une date, autheptique., Le lang 

méme n'offre pas de preuve bien positive pour: qui connais la. wméth 
des imprimeurs du “ siécle, pour, qui saif cpmbien, fogilement; en, ce 
‘ferhips de transition ils donnaient a chaque nouvelle dition, d'up., ancien 
ouvrage l’orthographe et le style de la date de: Timpression,, Ges, divers. reh- 
‘Seighements sont pourtant les seuls que nous pujasions consulger, tout en 
‘jnterrogeant cependant et avec soin les habitudes: ‘générales at traditionnellas 
‘dé Ia littérature du moyen jge. — peas anietal: 

"Je ne pense pas que la version scion epnnule dy, roman de dehan fe 
Patis soit l’ceuvre origin: ale, A partir de la du quatorziéme sidcle, ja 
wae ib romanesque n’invente plus. bartiags elfe. arrange, af pies abrége 

Yhet en prose les anciens ations. Limmagynation jo lp Anfeneur a 

Ane epoque et les conteurs eux-mémes | m borrgat ‘Fepe le qjoux fa- 
bliawx, A raconter les standales contempors ains. Nott roman, niet cuvre 
d‘imagination et comme roman écrit tout d’abord en prose, serait donc une 
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exception a la fin du moyen dge. J’aime mieux prendre au sérieux ]'asser- 
tion de l'auteur annoncant qu'il a voulu recueillir les choses anciennes, 
qu'il f’a fait en se tenant le plus prés possible de la vérité, qu’il va mettre 
une histoire fiar écrit. Je sais que les poétes des siéclés précédents aimaient 
4 persuader 4 leurs auditeurs qu'ils avaient consulté de vieilles chroniques ; 
tndis la ‘raison de cet usage, de ces prétentions 4 la science, n’existe plus au 
seiziéme siécle. |] semble, du reste, qu'on apercoit ca et Ja, dans l’ceuvre que 
nous étudions, l'influence de deux esprits différents : celui du dernier ré- 
dactelir et celui d'une tradition antérieure. Nous nous bornerons a indiquer 
‘eomme preuves ces quelques plaisanteries gaillardes qui tranchent si com- 
plétement atec le tun général de lceuvre, avec la méthode ordinaire, l’esprit 
personnel, et lés intentions bien clairement annonceées de ce dernier rédag- 
tear. Ce sont a, si je ne me trompe, des gaietés plus anciennes, des foldtre- 
ries imposiirs par‘wne copie précédente. a oe 
"La tradrtion premiére de cette histoire serait, 4 mon sens, contemporaine 
‘de‘Froissard et dé Charles V. Ce roi qui s’en va en Espagne punir des barons 
‘tévoftés' et qui prend fa cause dy roi d’Espagne parce que.les rois de France 
‘sont waturellement les défenseurs de toute noblessé, de toute royaute, de 
‘toute justice, ‘ce foi n’est plus un roi de l’epoqué Iéodale, mais ce n'est pas 
tion plus' te Fol‘faible et hamilié du quinziéme siéclé. Il n’a pag encore owblié 
‘des habltudes ‘des héros Carlovingiens qui passent si sonyent les Pyrénées en 
Youvenir dé’ Roncevaux et en haine des Sarrasins, mais i} y va surtout en 
vainquéur. L’imagination qui a créé un tel roi connaissait Jes relations fré- 
entes de la France avec |’Espagne au quatorziéme siecle, et elle était toute 
dive du’ Hole qiie dd Gueselin venait de jouer dans Castille ey dans Aragon. 
Datitre part ce vieux roi aglais, sot et ridicule, traité ironiquement, mais 
shin haitte ni‘amertume; n'a ‘pas pu naitre dans la {littérature francais aprés 
fd farduche Hetiri'Y et-les ingolences' td la domination anglaise. Il pres le 
vot'des ennemis,'sans' douté, mais des ennemis non encore victorjepx, etl 
réprégente bien Fopinion que l’esprit populaire pouvait se faire de ces enne- 
mis Yous Charfes Vi) ae 
“* Bide vette tradition, premiére origitie du roman, nous passons 4 Ja, version 
“qui vient U’étré Publide, 14 encore nous nous trouvons en presence de I'hy- 
pothese; bt ‘Id date de la composition nous offre un champ assez large. Les 
Fidleations Kistoriques doninent deux points extrémes : d’une part nous trou- 
vons 43527 et 1336 puisqu’il y est parlé des ducs d'Orléans et de Bourbon, et 
uee’edt! d' cds Uates que cés titres apparaissent pour la premiére fois, A 
Tantré' éxtrémité'de Ihypothése il nous parait sage de prendre soit 1498, 
soit 4327. Liteur'n’eft pas en effet osé ranger le due de Bourbon parmi 
Hdd 4éfés servitears du'roi de France apres la trahison du connétable, et je 
doute méme que ce respect plein de délicatesse et de vénération qu'il montre 
énvers fa ‘rogauts Idi efit permis de mettre un duc d'Orléans parmi les {rés- 
Hurbids setviteurs dui fui, lorsque ¢'était la famille de ces dues qui occu- 
pait's son tour te thine’ de France sous Louis XT et Francois It". Ce serait 
doné dvamt 1498" qu'il fsudrait faire’ remonter la date de notre roman, Le 
stylé, lui,’ pAtt quelques mots plas anciens, indique bien la fin du quin- 
riétive Siécle, et Te Uidlecté’ parisien de cette Epoque. If offre quelques tour- 
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nures plus particuliérement employees par.les livres pieux du temps; dans 
introduction surtout il a presque l’apparence grave qui conviendrait a la 
phrase d'un prédicateur. On voit, en plusieurs endroits, avec quel soin l’au- 
teur se met hors de cause quand il est amené a parler d'amour, et ceux qui 
ont lu les ouvrages non dogmatiques du clergé -de ce siécle ont pu y remar- 
quer une tendance a lironie fine et douce, une bonhomie calme, caustique 
et joyeuse tout ensemble, qualités qui se rencontrent a un haut degré dans 
Jehan de Paris. Il semble qu’on puisse tirer de tout cela des conclusions 
contraires 4 l’opinion générale qui place la date de ce roman sous Frangois I* 
et il me parait vraisemblable d’attribuer la derniére rédaction de catte euvre 
aun prétre, vieux, parisien, vivant en la seconde moitté du quinziéme 
stécle*. I] est possible, d’ailleurs, que l’ouvrage, resté obscur & sa Maissance, 
“ne se soit répandu que plus tard. Lors des guerres de Frangois I et de 
Charles-Quint, lors des fréquentes tentatives matrimoniales de Henri VIII, on 
put trouver des allusions consolantes et joyeuses dans cette histoire qui 
montrait l'Espagne si humble, {fe roi d' Angleterre vieux, veuf et ridicule, et 
jaccorderais volontiers que c’est a cette époque qu'elle: fut: imprimée et 
vulgarisée,. 

La nouvelle ‘édition. se distingue par un texte clair, pat une préface et 
des notes d'une audacieuse pauvreté. Co roman se rattache pourtant a 
deux branches importantes de l’ancienne poésie. Il tient d’abord au cycle 
des romans d'aventures qui lutte, au treiziéme siécle, contre les chansons 
de Geste, contre les peésies de la Table Ronde, et qui les remplace définiti- 
vement, apréss‘étre emparé de quelques-unes de leurs données, d'un grand 
nombre de leurs personnages. Il se rattache encore a cette branche des 
romans joyeux, 4 qui nous devons, entre autres, le Voyage de Charlemagne 
& Jérusalem, et le roman de Baudoin de Sebourc. I! tient du reste, par 
bien des points, 4 maintes ceuvres antérieures dans lesquelles on edt pu 
retrouver l’origine des plus importantes de ses inspirations. Ce défilé, par 
exemple, cette entrée si curieuse des troupes de Jehan de Paras dans:la ville 
espagnole, n’en retrouve-t-on pas le germe dans la Chronique dw moine de 
Saint-Gall, dans le roman de Blancandin, dans la légande galloisa du songe 
de Renaby? | 78 

Il y avait dans l'étade de telles questions la matiére d'une préfaée sérieuse 
et de notes réelles. | 

Je n’ai pas de pareilles observations a faire au ‘sujet des Poéstes inédites 
de Ronsard; M. Blanchemain a donné une preuve de bon goft en se 
gardant de toute préface sur le grand poéte. Sans doute, il edt aussi donné 
une preuve de prudence en retranchant un sommet de:sa fagon qui accom- 
pagne I’éditron, mais je ne veux pas m’arréter sur cette fantaisie, elle est 
innocente; elle veut louer Ronsard et y réussit parfaitement, Je me gar-. 
derai,,moi aussi, de toucher 4 cette vie brillante. Le vieux poéte a été rude- 


‘ Depnis que cet article attend impression, on m’a signalé, dans I’ Atheneum, quelques 
lignes annongant la découverte d’un manuscrit dé Jehan de Paris. Le possesseur dudit, ma- 
nuscrit, M. Gaulheur, de Genéve, en fait remonter la date jusqu’au quinsiéme siéele. J’e@pére 
que de nouvelles découvertes viendront encore donner raison aux autres parties de men 
hy ; 
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ment blessé par les louanges de ces derniers temps, et sa propre gloire 
s'est usée a donner de la gloire a ses contemporains. Le romantisme |’avait 
ressuscité et l’avait accepté pour ancétre; les Précieuses, j’imagine, eussent 
trouvé que c’était Ja un cruel bienfait, un dangereux amour filial; il n'y 
avait pourtant pas déshonneur pour lui 4 se trouver en compagnie des 
maitres de |’école. Mais, de la louange des maitres, il tomba dans l’admira- 
tion des disciples; il ne fut plus, pour les néo-romantiques, un grand 
seigneur de la poésie francaise, il devint le patriarche de la poésie grecque. 
Son nom servit, dans ces derniéres années, de consolation 4 cette vaillante 
école qui s’efforce de pousser la langue et le génie de la France dans les 
marais du Permesse, de l'Hippocréne ou du divin Olmius. Elle avait vu 
toute une révélation dans ces regrets du grand pindariseur : 


Ah! que je suis marry que Ja muse Francoise 
Ne peut dire ces mots comme faict la Gregeoise 
Ocymore, Dispotme, Oligochronien. 


Que les ombres de Ja Pléiade se consolent donc, ces mots ont été dits ou peu 
sen faut, mais ils ont failli tuer Ronsard. Il est vrai que la Muse Grégeotse 
gu dix-neuviéme siécle n’y a pas survécu, et cela peut nous consoler. 

Edouard du Monin, un Grégeois du seiziéme siécle, disait, en parlant 
du grand Vendosmois : 


Et ses plus menus vers sont voix sacramentales. 


cela efit été vrai il y a vingt ans encore, et ces ceuvres inédites de Ronsard 
eussent été alors saluées par des acclamations. Les poétes sont ingrats, peut- 
étre sont-ils morts; les érudits restent, c'est 4 eux maintenant que Ronsard 
appartiont. G’est 4 eux de lui dresser son vrai piédestal entre |’extréme 
mépris des siécles classiques et l’extravagant enthousiasme des années ro- 
mantiques. Leur travail est facile, ils n’ont qu’a répandre ses cuvres. Il 
arrivera ainsi 4 sa veritable renommée; il partagera avec Corneille la gloire 
d'avoir possédé la plus poétiqué nature qui ait illustré la France depuis le 
moyen 4ge, et il disputera 4 Alain Chartier honneur d’étre le chef de la 
plus. détestable éenle qui ait existé dans ces derniers temps exclusivement. 
C'est du reste 4 ce double jugement que parait s’étre arrétée l'opinion géné- 
rale. Le temps -viendra peut-étre ow il sera nécessaire d'appuyer avec fermeté 
et tout particuliérement sur la seconde partie de ce jugement. Peat-étre 
alors faudra-t-il ‘ne plus voit dans Ronsard que la Pléiade, et derriére la 
pléiade cette foule ridicule des grotesques de tous les siécles; maintenant 
la littérature est trop pauvre pour qu'il sdit obligatoire de décourager méme 
les imitateurs. Elle est trop triste surtout pour'que mos regards ne se repo- 
sent pas avec un bonheur infini sur ce temps brillant, sur cette époque so- 
nore, sur cette poésie heureuse devant qui s‘inclinait un roi comme Fran- 
eois I**, que cultivait une reine comme Marguerite de Navarre, que vantaient 
les plus graves comme de Thou; et les plus savants. comme: Scaliger.. Que 
Ronsard vienne donc, et qu'il vienne tout entier! C'est, je crois, — car 
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joublie le sonnet préliminaire, — ce qu’a voulu M. Blanchemain quand il a 
mis un si grand soin, un si grand amour & rassembier les vers du poéte qui 
avaient échappé jusqu’ici aux recherches. 

-J‘aurais voulu que, partant de cette idée, il se gardit, comme d'une infi- 
délité, d’admettre dans son recueil ces Sonnets d’ Estat, qui, selon toute 
apparence, ne viennent pas du grand Vendémois. On ne saurait méme les 
lui attribuer sans faire quelque injure 4 son caractére, sans porter atteinte a 
cette netteté, force et constance d’opinion qui sont belles en lui. Ces sonnets 
ne semblent pas d'ailleurs sortis tous de la méme main. On croirait que les 
uns ont été faits par un huguenot, les autres, sinon par un futur ligueur, du 
moins par un de ces hommes que I’on rangera plus tard dans le parti des 
Politiques. Celles de ces piéces qui appartiennent 4 la premiére catégorie, 
Ronsard ne les efit pas faites, i] était |‘ennemi sincére des gens de la reli- 
gion. Comme presque tous Jes poétes du temps, comme presque toute fa 
bourgevisie, et comme tout le peuple parisien, i] ne voyait en eux que des 
séditieux, des mauvais Francais. des ambitieux poussant a la guerre civile 
une troupe de niais et d’enthousiastes. Les plus honnétes, a ses yeux, étaient 
les grands seigneurs qui voulaient, sous le prétexte des intéréts du ciel, re- 
commencer la lutte de la féodalité contre la royauté; c’étaient les étourdis 
comme Marot, qui, par fantaisie d’artiste, par le hasard des amourettes ou 
de la camaraderie, se jetaient dans la nouveauté; c’étaient peut-étre aussi 
les bourgeois des classes lettrées qui, ne trouvant pas leur place faite encore 
dans la hiérarchie sociale, par vanité blessée, par habileté de conduite, et 
pour faire bruit, se Jangaient dans Jopposition. Mais il ne croyait ni a la 
sincérité ni 4 la dignité de leur opinion, il ne savait parler d’eux qu’avec 
haine et mépris. Les huguenots n’ignoraient pas qu'ils avaient en lui un 
ennemi dangereux, et Colletet nous assure qu’ils essayérent maintes fois de 
l'assassiner. I] portait d'autre part un trop grand respect a cette royauté dont 
il était le favori pour lui donner les insultantes legons que contient la se- 
conde catégorie de ces sonnets. j 

Ni les uns ni les autres, du reste, ne montrent les qualités essentielles de 
son style. Il y a toujours dans ses muvres, méme politiques et satiriques, 
dans son Discours sur les miséres du temps, dans sa Remontrance au peuple 
francais, dans sa Responce a@ quelque ministre, un caractére large, ma- 
gistral, élevé, parfois grandiose, parfois long, lourd et cherché, mais 
toujours ample et arrondi. Ces sonnets d’Estats sont vifs, hardis, concis, 
pleins d’une verve fine, séche et pénétrante; entre leur méthode et celle 
de Ronsard, i] y a la méme différence qu’'entre la pointe et la masse; ils 
percent quand le poéte écrase. De qui sont-ils? Je ne sais; mais, & coup 
sir, ils ne sont ni assez hargneux ni assez accentués en phraséologie hugue- 
note pour appartenir 4 d'Aubigné! Ils sont du reste de remarquables modéles 
dv la: littérature satirique du seizidme siécle, et j'ajouteral bravement qu’a 
mon avis Ronsard, non-seulement ne les a pas faits, mais ne les efit pas su 
faire. J’avoue encore que } attribuerais volontiers 4 tout autre la piéce ¢ au rois 
qui commence Je volume. Enfin, pour terminer Ia critique, je pense qu'il edt 
mieux valu, pour lhonneur du poéte, laisser dans son obscurité le Discours 
d'une amante. C’est un conte pesant, plat et ennuyeux. Il tend a persuader 
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aux admirateurs du prince des poétes que leur idole tombe au -dessous du mé- 
diocre dans la poésie simple, et qu'il n’est plus méme un poéte de troisiéme 
ordre, quand il n'est soutenu ni pag le spectacle de Ja nature ni par le facile 
emploi.d’une rhétorique pompeuse ou d'une phraséologie colorée. 1! est appa- 
Tent, en outre, que cette piéce est inférieure aux ceuvres du méme genre, 
non-seulement.des Coquillart, des Gringore, des Collerye, mais aussi de la 
plupart des conteurs du moyen Age. Je n’ai plus maintenant que des éloges a 
donner au travail de I’éditeur et a la composition du livre. La Vie de Ronsard, 
par Lolletet, qui sert de préface, est curieuse comme biographie; elle offre 
wn sujet de rapprochement intéressant .entre la philosophie littéraire du 
dix-septiéme siécle et celle de notre temps. Je ne puis m’arréter & chacune 
des piéces du recueil, je ‘dirai seulement que le Voyage a Hercuetl, en sa 
forme actuelle; me semble le chef-d’ceuvre du poéte dans le genre folastre, 
et que les ceuvres en prose indiquent dans Ronsard un-prosaiste habile,:un 
penseur aussi profond que subtil. Ii montpe la les qualités sout opposées aux 
qualités de sa poésie, je veux dire la -netteté, la conctsion, la simplieite, 
l’absence de recherche et d'éléganca. : 

En résumé cependant ces OKuvres tnédites stent plus qu'elles n ‘ajoutent 

a la: gloire de Ronsard. Ce sont des paroelles d'or, sans doute de.cet or qui 
servait hélasl a redorer Pindare, j’oublie cela, mais je sais que le viedx podte: 
a-taillé dans cet or une statue brillante, hardie et grandiose..Il.en jeta les 
rognures.au vent; que les sgvants. lea. recherchent; que les pobtes les ramas= 
sent,;cela est bien; pourtant n’est-ce ‘pas faire injure au grand artiste que.de- 
valganiser. des ébauches, sia la statue: est al net Monsieur aan 
le sait,, son: a aaa He luz a dit: x o83 « Seeker 
C0 as | 
: 3 mae | [homme 2's laguna. ' 
a os Drestsile ay, muita, quand lej i est love. on de pee, yt 

iy ee me ce re ee 
Que le j jour de indard se léve done, et que cet pobiee indiites riownantise> 
fondrd dams une édition des cowvres:complétes.:) 2 i ei 

- De-lauteer da: Jehunm de Paris 4:Ronsard, et de celgi-di & Sniht-Amand:- 
las: transitions ne. man\uent.pas. Hs: représentent bien les trois. branches:dd: 
la fantaisie, qui occupérent la seéne littéraire avant Boileau. ‘A ce point de: 
ving, il faut-reconnaitre que la:voisinage de Jehan de Pavis uit a Ronsatd: 
Cet art.si simple, pracieux at naturel,.ce développement si! facitp:es si:fin; du! 
génie national fait cartamement: ressortir'tout ce qu'il y ‘a. de: faux, ‘de oon-: 
tduraé et’ de: péniblement cherché. dane Ja ‘btillante:podsic du. pircturisélin! 
Puis, quand:on descend de lui a:SointvAmahd, quand: om retherche -las'tens 
mysténieux qui rattachent.ce:deraier-au réalisme dd moyemipe, eta filia- 
tion ‘plus direote qui-t’unit a taiRidiade, on comprénd vite a qualia ecple il: 
doit laiplus grahde:partide sa: verve, de son eriginalité; & quate autwe dduht: 
il a-empsunté les plus insipides -de -sds défauts. Ii est weni qo’ entre tui-ctisas 
anodtnes -du -spiiéme siécle.il ya; Balzac: et des précieuses, le: classtque et-le 
bél esprit;-cela gst: important pour Lhistoire dei-sdn talent; Je, nligaore pus 
que. ces|prerieuses sontactuelémenten qaelque estima; nbis derons vccusien 
de nevenig sur tes cétés msiblas ot oarsetéristapuesde cet.engouvement; il nous 
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suffit, pour maintenant, de constater que leur triste influence sur |’auteur 
de Moise sauvé n’a pas encore été sérieusement mise en question. Quand aux 
influences classiques, elles ont dans Saint-Amand leur plus illustre victime. 

Ce n’est pas sans doute un malheur infini pour la gloire de Ja France que 
Saint-Amand soit resté médiocre quand il edt pu étre grand, mais la question 
s’éléve et devient une des plus graves de notre histoire, quand on voit que-ce 
que ces influences ont fait pour Saint-Amand, elles !’ont fait pour tous les 
poétes de second ordre. C’était la le point important qu'il fallait préciser lors 
de la grande querelle entre les classiques et les romantiques. Nul ne voulat 
dire que l’école classique était utile aux hommes de génie, en leur donnant 
la mesure et par la |’avenir, utile aux esprits inférieurs en leur facilitant l'i- 
mitation sans laquelle ils ne peuvent vivre, mais qu'elle supprimait les in- 
telligences placées entre ces extrémes. A cette école, nous devons Racine, 
qui n’edt été sans elle qu'un poéte distingué; elle en fit un modéle. Nous lui 
devons aussi Campistron, qui, sans elle, edt été un professeur d’humanités. 
Elle lui livra un code de géométrie poétique, et il le mit en dialogue péni- 
blement, mais selon la formule. 

Tous ceux qui pouvaient se trouver entre Racine et Campistron, ct plus 
prés du premier que du second, elle les opprima. C'est toute I’histoire de 
Saint-Amand et de tant d’autres. C’est aussi l’histoire de toute régle despo- 
tique. [I faut une singuliére puissance pour y obéir sans se courber jusqu’a 
terre. Les intelligences qui n’ont pas cette puissance du génie prenant la 
dictature 4 son compte et en faisant son propre bien, celles-l4, qui sont sim- 
plement originales, ont besoin de liberté pour s’étendre dans le sens qui 
plait & lenr nature. Quand cette liberté leur manque, tantét elles se sou- 
Mettent aux minutieuses entraves de Ja rhétorique, elles sont alors pales et 
Monotones; tantét elles y échappent par un effort sans mesure et elles, sont 
extravagantes. 

En prenant ses modéles dans une littérature morte, c’est-a-dire désormais 
invariable, inflexible et non progressive, la Renaissance avait ouvert la voie 
a ce despotisme. Balzac et Malherbe, a des points de vue divers, s’en firent 
les champions. Tous ces élégants écrivains que raillait Théophile, tous ces 
beaux esprits qui travaillaient 4 affubler de nuances nouvelles l‘Aurore aux 
doigts de rose, tous ceux-la obéissaient instinctivement 4 un besoin de cen- 
tralisation littéraire qui n'était pas aussi nettement formulé qu'il le fut bien- 
tot aprés par Boileau, mais qui étreignait déja toute intelligence. Quand 
instinct de Saint-Amand voulut y échapper, il se trouva en présence de 
deux traditions libérales, celle du moyen age et celle des premiers temps de 
la Renaissance. Le poéte ne vit dans l’une que le libertinage, dans l'autre 
que la recherche; il ne pouvait guére en é@tre autrement, et la plus grande 
part deson ceuvre n’offre qu’un étrange mélange de grossiére licence et de 
raffinement bizarre. 

Je dois me borner a ces considérations générales; je puis d'ailleurs ren- 
voyer lelecteur ala préface qui précéde les cuvres completes de Saint-Amand, 
dditées derniérement par M. C. L. Livet. Cette préface est soigneusement 
étudiée, et cette édition promet 4 l’érudition un disciple distingué. Quand 
M. Livet aura adopté un principe de philosophie littéraire auquel il ratta- 
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-chera ses connaissances étendues, quand il aura plus complétement dégagé 
les :partiea vives de son style, il prendra, j’en suis sir, une bonne place dans 
ce que j'appellerai hardiment l’aristocratie de l’érudition, c’est-d-dire parmi 
les savants qui ont du style et des idées. Je reconnais, du reste, que |’érudi- 
tion se ressent des malheurs du temps; I’aristocratie n’y est pas nombreuse, 
les idées n’y sont pas en honneur et le style y est fort mal mené. Cependant 
cette érudition est un. des cétés importants de |’activité intellectuelle de ce 
moment-ci, — et je suis heureux de le dire 4 propos de M. Livet, — nous 
espérons trouver en elle un aide 4 Ja vérité, de curieux matériaux pour lhis- 
toire, et peut-étre une inspiration féconde pour la littérature qui va venir. 


C. D. p Héricaccr. 


CAUSERIES DU SAMEDI, par M. A. pe Ponruanrin. Michel Lévy, 1857, 4 vol. 


Sous le titre de Causeries du samedi, M. de Pontmartin vient de réunir 
les articles qu'il a publiés l"années passée dans l'Assemblée nationale a 
quelques-unes des études que le Correspondant a été heureux d’offrir 4 ses 
Jecteurs. Ce nouveau volume a donc pour nous un charme tout particulier, 
celui du souvenir, et nous impose en méme temps une certaine réserve, mo- 
destie bien voisine de l’amour-propre. 

Depuis cing ans M. de Pontmartin a conquis dans les colonnes de |’ Assem- 
blee nationale l'une des premiéres places parmi les critiques modernes. Ce 
qui nous plait surtout en lui, ce n’est pas l’élégance de son style, la finesse 
de son esprit, la pureté de son goft : bien d'autres comme lui seraient, a ce 
titre, en droit de prétendre 4 nos suffrages; mais ce qui le distingue entre 
tous, ce sont deux qualités, trop rares aujourd'hui, et qu'il posséde a un 
éminent degré : la conviction et |’indépendance. Oui, personne plus que lui 
he porte aux lettres un amour sincére et respectueux; il les aime parce qu'il 
les croit capables d’inspirer toutes les grandes choses et de consoler toutes 
les souffrances. Il sait que les hommes illustres, dont jadis il satuait les 
triomphes, dont aujourd’hui comme nous il honore la défaite, leur doivent 
les applaudissements qui les ont accueillis et les hommages qui les entourent 
encore. I! sait que de toutes les gloires, de toutes les ambitions, de toutes les 
chiméres peut-étre d’un temps qui n’est plus et qui fut celui de sa jeunesse, 
elles seules demeurent pour lui rappeler ce qu’il a cru, ce qu'il a aimé, ce 
qu'il a admiré, ce qu'il a perdu. Prétre d'une religion qui fait sa force et sa 
joie, il reste debout, il demeure, il persiste alors méme qu'il se croit aban- 
donné dans un temple désert. Mais pourquoi cette pensée? Qui lui dit qu’il est 
seul en ce temple et qu’une foule attentive et recueillie n’entoure plus 
comme autrefois l’autel, comme autrefois ne vient plus pour écouter la pa- 
role des sages et pour entendre les chants des poétes? Siles podtes ne chan- 
tent plus et si les sages se taisent, ce n’est pas la faute de cette foule; elle ne 
demande pas mieux que d’applaudir et de se passionner encore: mais ot 
Sent les auteurs qui lui demandent des couronnes? Ceux qu'elle aimait au- 
trefois ne lui donnent plus que des couvres imparfaites ou des ceuvres vieil- 
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lies. G’est par respect alors qu'elle se tait et non par indifférence.. ‘Mais qa’ Un 
historien lui présente un volume de la Revolution d’Angleterre; un philo- 
sophe, le portrait charmant des femmes d’autrefois; un publiciste, un livre 
achevé sur l’avenir de la constitution britannique; que I’Académie lui ouvre 
ses portes et la convie a quelqu’une de ces nobles fétes de lintelligenca, et la 
voila qui se réveille, s'émeut, se presse, ardente a dévorer ces lignes qu’alle 
admire, ardente a recueillir ces paroles qui réchauffent en elle le sentiment 
du beau, le désir du- bieg, l’amour de la liberté. Nous avons eu I'indifié- 
rence en matiére religieuse ; nous sommes bien obligés d’avoir l'indifférence 
en matiére politique; mais, Dieu merci! nous n’avons pas encore |indiffé- 
rence en matiére littéraire, et nous savons comprendre, encourager et remercier 
ceux qui comme M. de Pontmartin aiment les lettres et nous les font aimer. 

La tristesse de cet aimable critique n‘abat pas son courage; et c’est en quoi 
nous devons le louer principalement. Ii ne subit aucune influence et n’appar- 
tient 4 aucune coterie, comme tant d'autres le font par calcul ou par entrai- 
nement. Car de nos jours la camaraderie a remplacé I'école; on ne veut plus 
entendre les legons des maitres, et dans la république des lettres on prend 
pour symbole le triangle égalitaire; mais on se groupe entre amis, on se res- 
serre, on se soutient et l'on pense rencontrer dans cette affiliation la force 
que |’on ne trouve plus en soi-méme, et de cet assemblage de médioerités 
faire sortir une sorte de génie collectif. De 14 ces engouements inconcevables 
qui naissent et qui meurent du jour au lendemain, se détruisent, se rem- 
placent et ne se comprennent pas: hier pour un peintre qui faisait des che- 
vaux roses, des lions épileptiques, des hommes boiteux, bossus, difformes, 
grimacants, hideux; aujourd’hui pour un romancier, dont la plume chargée 
de boue, salit tout ce qu'elle touche, afflige les gens de bien, encourage les mé 
chants, entraine les faibles et corrompt les forts; demain pour un chansonnier 
hors ligne, qui ne meérite pas cependant d'étre proclamé I’honneur de le 
France et de faire les délices des jeunes personnes. Or M. de Pontmartin n'a 
jamais consenti 4 s’enréler dans aucune de ces petites armées qui font et qui 
défont au gré de leur intérét ces éphéméres réputations. Comme ces preux 
d’autrefois dont Cervantes, en dépit de son génie railleur et satirique, n'a pu 
rabaisser le noble caractére, il s’en va tout seul, sur Jes grandes routes de la 
littérature, redressant les torts, réparant les injustices, chatiant les voleurs 
de renommée, protégeant les faibles et vengeant les vaincus, sans s inquiéter 
du nombre de ses adversaires et de leurs perfidies. 

Mais quelle n'est pas sa douleur, quand, au lieu de ces fétiches littératres 
qu'il n’hésite pas 4 renverser, ilse trouve en face de quelque grand nom, jadis 
acclamé, aujourd'hui presque oublié ; quand il voit l’auteur de la Mare au 
Diable et des Fréres mosaistes écrire Evenor et Leucippe ; le poéte des Feuslles 
d’automne descendre a la Bouche d’ombre; ou bien le chantre d’Elvire com- 
promettre son caractére et son talent dans une spéculation et, comme on |'a 
dit, faire concurrence aux inondés de laLoire? Ah! sans doute un tel spectacle 
est un enseignement terrible par oa Dieu nous fait voir ce néant de l'orgueil 
humain! Les plus rares génies, par trop deconfiance en eux-mémes, peuvent 
donc perdre leur force, leur éclat, leur beauté, et s'éteindre ainsi misérable- 
ment ternis et oubliés! 
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M. de Pontmartin n‘hésite pas 4 nous faire comprendre cette grande lecon 
én ne ménageant a ceux qui la sabissent ni te blame ni la raillerie. Il les 
poursuit sans pitié, leur faisant un crime d'une gloire qu’il n'ont pas su con- 
server pure, et demandant pour eux toutes les sévérités de l'opinion pu- 
blique. Quant 4 nous, en présence de ces chutes, nous ne saurions nous 
défendre d'un sentiment de regret et de tristesse, et briler, sans leur ac- 
corder quelques larmes, les idoles que nous avons adorées; leur gloire d‘au- 
trefois sollicite notre pardon, et nous voulons, oublier ce qu'ils sont pour 
nous mieux rappeler ce qu'ils ont été. Dans les procés qu'il évoque. M. de 
Pontmartin joue moins le réle du juge que celui du ministére public. Il a 
toute l’ardeur d’une conviction profonde, et, devant la faute, al ne songe 
qu’au chatiment; il le requiert sans émotion, sans hésitation, sans songer 
aux faiblesses du ceur humain, aux éblouissements du génie, aux services 
rendus, ala renommée justement conquise ; pour l'obtenir il insiste, il presse, 
ilimplore; et, s'il ne lobtient pas, il pense qu'il a perdu son procés. Juge, 
au contraire, il aurait peut-étre plus de moderation et de mansuétude; il ne 
confondrait pas les coquins vulgaires avec les grands coupables qui ne meéri- 
tent pas d’autre cbatiment que le spectacle de leur faute; il ferait enfin une 
plus large part aux circonstances atténuantes, 

Cette ardeur pleine de courage, toujours honorable, toujours utile alors 
méme qu’elle dépasse le but, cette conviction sincére, qui assure a ses juge- 
ments I'autorité qu'ils comportent, lui ont valu l’honneur d’avoir pour en- 
nemis tous ceux qui ont subi les coups de sa férule ou qui doivent les re- 
douter. Ceux-la, par rancune ou par crainte, commencent 4 vouloir 
renverser son tribunal; les uns, plus grossiers, ne lui ménagent pas les 
injures, sans songer que, s'adressant 4 un homme comme lui, les injures ne 
fiétrissent que les insulteurs; les autres, beaucoup plus adroits, lui contestent 
le droit de cité dans la république des lettres, et, ne voulant pas comparaitre 
devant lui, le déclarent incompetent. Ils Je représentent comme un grand 
seigneur, Samusant par passe-temps a noircir du papier sans noircir ses 
manchettes, et trouvant, dans |’élégance aristocratique de son style, un 
merveilleux argument pour établir leur opinion. Ils le rangent, en un mot, 
dans la classe des amateurs, capables, sans doute, de fonder des prix pour les 
gens de lettres, mais assurément fort incapables de les mériter pour eux- 
mémes. Que M. de Pontmartin se console de ces mécomptes, et par les en- 
couragements que lui adressent les maitres de la littérature et aussi par les 
hommages de ceux qui, n’ayant pas le droit de lui décerner des éloges, com- 
prennent du moins la sincérité de son zéle et se réjouissent du succés de ses 
efforts. 


Fernanp Desporres. 


Plusieurs de nos amis se sont affligés de la sévérité de notre critique & 
légard de M. Hippolyte Violeau, et nous signalent les éloges qu’ont recus, 
méme dans la presse la moins chrétienne, les Paraboles et Légendes, dont 
nous avons rendu compte dans notre dernier numéro. Nous ne répéterons 
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pas 4 cette occasion ce que nous avons dit plusieurs fois déja, qu’en main- 
tenant l’unité de croyances et de doctrines, le Correspondant laisse a ses 
rédacteurs la liberté de leurs opinions particuliéres. [1 ne se peut donc agir 
ici pour nous de réformer l’opinion de M. F. Desportes sur le livre de 
M. H. Violean; seulement, puisque l'occasion s’en offre, nous nous faisons 
un plaisir de constater laccueil sympathique qui a été fait, dans la presse et 
ailleurs, au dernier ouvrage de notre ancien collaborateur. Parmi fes té- 
moignages qui lui ont été prodigués, il en est un, d’un caractére tout 
privé, et parla d’autant plus précieux, qu'on lira avec intérét, c'est celui de 
Béranger. Nous !’extrayons d'une lettre que le célébre chansonnier écrivait 
i M. H. Violeau, qui lui avait envoyé ses Paraboles et Légendes. 
P. Dounare. 


« J'ai un moment pour vous remercier de tout le plaisir que m’a fait ce 
« recueil, lu avec une trés- grande attention. Malgré tes préoccupations qui 
« sont venues accabler votre cceur, vous n’avez rien perdu de votre talent : 
« je pense méme qu'il s'est perfectionné. — Un point de vue plus net, mieux 
« déterminé, a pu contribuer a cela. L’évéque de Quimper y a peut-ttre con- 
« tribué aussi plus qu'il ne pense. Et je |’en félicite ainsi que vous, ce dont 
« Monseigneur ne se doutera pas. — Il y a dans ce nouveau volume des 
« narrations parfaitement faites, presque toujours fort claires, en vers sim, 
« ples, d'une poésie facile et naturelle qui vaut mieux que |'enflure de 
« beaucoup d’ceuvres trop vantées. Je vous félicite donc de tout mon cceur 
« de cette nouvelle publication : le temps n'est guére 4 la poésie 4 Paris; 
« sil en est autrement en Bretagne, votre volume fera un chemin brillant. » 
BéRaNcER. 


On nous annonce la mise en vente des conférences préchées & Saint-Sernin, 
de Toulouse, par le R. P. Lacordaire. Ce volume, comme tout ce qui sort de la 
plume de J‘illustre Dominicain, n’a point besoin d'étre recommandé; aussi nous 
dirons seulement que ces conférences font suite a l’enseignement catholique qui 
pendant dix-sept ans a captivé l'auditoire de Notre-Dame, et qu'elles en forment 
la seconde partie. 

" Quelques opuscules qui n’avaient pas encore été livrés au public complatent 
ce volume et les wuvres du grand orateur. 


Lun des gérants, CHARLES DOUNIOL. 
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Hennequin (Amédée). — La conquéte de 
P Algérie, 416-436. 

Hennt iv. — La politique de Henri IV, par 
Ch. Mercier de Lacombe. — Recueil de 
Lettres missives de Henri IV, publié par 
M. Berger de Xivrey, membre de |’Insti- 
tut. — Histoire du régne de Henri IV, 

par M.A. Poirson, 205-252. 

Wénicavte (C.-D. d'). — Le roman de Jehan 
de Paris. — Poésies inédites de Ronsard. 
— QEuvres complétes de Saint-Amand, 
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Hype pe Neovaie. — M. Hyde de Neuville, 
par H, Vatimesnil, 253 -266. 

Itatiz. — Nouvelles d’Italie, 348. 
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conférence de Toulouse : De Vinfluence 
de la vie surnaturelle sur la vie privée 
et sur la vie publique, 6-24. 

Lanpniot (Mgr), évéque de la Rochelle : 
Discours 4 la distribution des prix du ly- 
cée de la Rochelle, 766. 

Lanuurnass (Victor). — Lettre au directeur 
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écrit de M. de Montalembert, 541. 
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century (Callista, esquisse du troisiéme sié- 
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complétes de Saint-Amand, par C.-D. 
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losophie de saint Bonaventure, 635-647. 
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Meaox (Vicomte de).— Sir Robert Peel d'a- 
prés M. Guizot, 486-505. 

Mépecine.—L'anesthésie, histoire de la dou- 
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thécaire de l’Académie de médecine, 89- 
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Nau.t. — Pensées diverses, ceuvre posthume 
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de la conquéte de l’Algérie, 416. 


Noorrisson. — Histoire du Dinectoire de la 
République francaise, par M. de Barante, 
de l’Académie francaise, 113-135. 

Ozanaw (Docteur), ancien blbliothécaire de 
‘Académie de médecine. — L’ anesthésie, 
histoire de la douleur, 89-142. 


Pee. (Robert). — Sir Robert Peel d'aprés 
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486-505. 
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169-173. — Salon de 1857, par Vict r 


Fournel, 532-541. — Salon de 1857,° 
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752. 

Perrnevve (M.l’abbé Henri). — Des transac- 
tions en matiére de fot., 136-147. 

Picnat (Laurent). — Chroniques rimées, 
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Pinpane. — Pindare et Bossuet, par M. Vil- 
lemain, 571-582. 

Porson (A.). — Histoire du régne de 
Henri IV, 205. 

Pontwartin (Armand pe). — Le roman bour- 
geois et le roman démocrate, MM. Ed- 
mond About et Gustave Flaubert, 289- 
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360. 

Paussg. — Le catholicisme en Prusse, 341. 
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Reicagnspencer (M.). — Le catholicisme en 
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543. ) 
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de foi, par M. l'abbé Henri Perreyve, 136- 
147. — Le catholicisme en Prusse, 341. 
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du lycée de la Rochelle ; « La religion est 
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riale d’Aix. — La Provence au point de 
nue des bois, des torrents et des inonda- 
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Roman. — Le roman bourgeois et le roman 
démocrate, MM. Edmond About et Gus- 
tave Flaubert, par M. Armand de Pontmar- 
tin, 289-306. — Cécile, roman traduit de 
l'anglais, par madame Andley, 307-326. 

— Cécile (suite), 501-531. — Cécile 
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Le roman de Jehan de Paris, 780. 

Ronsarp. — Poésies inédites de Ronsard, 
780. 

Russie. — 1. Document relatif au patriar- 
cat moscovite (1509), traduit du grec 
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par Mare Lescarbot. — III. Relation des 
particularités de la rébellion de Stenko- 
Razin contre le grand-duc de Moscovie. 
— IV. La relation des trois ambassades 
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Saint-Amann.—(Euvres completes de Saint- 
Amand, 780. 
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S£utcnon. — La Paix et la Tréve de Iheu, 
histoire des premiers développements du 
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tiers état par l'Eglise et les associations, 
par M. Ernest Sémichon, membre de la 
société de l'histoire de France, 373. 

Smonnet, membre de la Société de l'histoire 
de France. — Coup dail sur l'histoire de 
la classe agricole en France, 648-679. 

Varnocer (H. pe). — De quelques ouvrages 
récents de M. Cruice et de M. Wilber- 
force, 363. 

Vatmessit (El. pe).—M. Hyde de Neuville, 
253-266. — Madame de Créqui, 152- 
762. 

Vig. — De Vinfluence de la vie surnatu- 
relle sur la vie privée et publique (con- 
ference du R. P. Lacordaire), 6-24. 

Virigwain. — Du caractére lyrique. Pin- 
dare et Bossuet, 571-582. 


Viorgau (H.) — Paraboles et légendes, 566. 
— Note sur cet ouvrage, 791.— Lettre 
de Beranger 4 M° Violeau au sujet de son 
livre, 792. 


Voraces. — Kansas, or squatter life and 
border wafare in the fur west. Le Kan- 
sas, ou le vie des défricheurs et la guerre 
de frontitre 4 louest, par Thom.-1l. Glad- 
stone, 553. 


Wiusenrorce. — Du principe de Cautorité 
dans [' Eglise, par M. Wilberforce, ex-ar- 
chidiacre d’York, traduit de l'anglais par 
M.C.-F. Audley, 363. 


Worrcanc-Menzer. — Wolfgang Menzel 
_litteraturblatt (année 1856), 557-562. 
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